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पुस्तकालय 
गुरुकुल कांगड़ीं विश्वविद्यालय 
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पुस्तक-वितरण कौं तिथि नीचे अंकित है। इस 
तिथि सहित १५वें दिन तक यह पुस्तक पुस्तकालय 
में वापिस आ जानी चाहिए । अन्यथा ५ पैसे प्रतिदिन 
के हिसाब से विलम्ब-दण्ड लगेगा । 
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पथमप्रपाठके HARIJA: | 
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Pe 


हरिः ॐ | 
भद्रं कर्णेभिः शणयाम Var: | UR पश्येमाक्षमि- 
: ` अज॑चाः। स्थिरेरज्जैस्तुशवाश्सस्तनुभिः। ana देव" | 


हितं यदाथः। स्वस्ति न इन्द्रा वद्दशवा: | स्वस्ति नः 

es UR OS क्क क 
आ्रोगणेशाय नमः | 

Ls . माधवीये वेदार्थप्रकाशे m 

तैत्तिरीयारण्यकभाष्यम्‌ । ` 


वागीशाद्याः संमनसः सवायानामुपक्रमे | 


WE 


यं नला कृतछत्या: US नमामि गजाननम्‌॥ 
यस्य निश्चसितं वेदा यो वेदेभ्याऽखिलं जगत्‌ । 
निर्ममे तमडं बन्दे विद्यातीर्थमदेश्वरम्‌॥ 

| | a तत्कराचेण तद्रूपं दधदुक्कमच्दी पति: । 
Do आदिशन्माधवाचायें वेदार्थस्य प्रकाशने ॥ 
A | थे पंवात्तरमीमांसे ते व्याख्यायातिसङ्गुहात्‌ | 
कृपाल: सायनाचाये वेदार्थ वक्तुमुद्यतः ॥ 
व्याख्याता सुखबाधाथ तैत्तिरीयकरुंच्िता | 


B 
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2 'तेत्तिरोये आरण्यके 


पषा विश्ववेदाः। स्वस्ति नस्ताध्या अरिष्टनेमिः। 
स्वस्ति ना इ हस्यतिद्धातु। ॐ शान्तिः शान्तिः शान्तिः। 


तट्घाह्मणञ्च व्याख्यातं शिष्टमारण्यक॑ ततः ॥ 
अरण्याध्ययना देतदार ण्शकमितीयंते | _ 
k aww तदघी यीतेत्येवं वाक्यं प्रवच्छते ॥ 


कार नारण्यकं सवें ययाख्यातयं प्रयक्नत: | 
-आरण्यकविशेषार पूवा चार्देर्दीरिता: ॥ 
| i हेवन प्रवर्ग्यकाण्डञ्च याझापनिषदे faz: । 
| i अरुणीयबिधिझेव काठके परिकीर्त्तितः ॥ 
i | RAI ATAU मेधा यस्चैव पिचिय: 
एतदारण्यक सवं Aad श्रोतुमहति॥ 
कठेन सुनिना FE area परिकोत्त्वते | i 
सावित्रा नाचिकतञ्व॒ चातुहाचस्तयोयक: | if i 
hi ; ठया वश्वस्टजस्तदद[्गिरारूणकेतुकः | ig 
` खाच्यायत्राह्मणञ्चात सवं काठकमोरितम॥ 
नारण्याधीतिनियमः सावित्रादि चतुष्टये | 
re अतस्त्राह्मणगरन्ये Bd व्याख्यातमप्यद: | 
वम्हिरारुणकेतवाख्यः काठके पञ्चमञ्रतः 
आरण्यकादावान्रातस्तट्टास्याथ प्रतन्यते | 
अच बोधायन कस्ये तत्प्रकारोऽभिदितः। cae | 


Re oe एतनारुण- i 
al जाख्याता यावन्मन्तमबोष्टकाः। लोकं Tura च खय- | 


I 


i शतका कातळात 


ij 
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` *Ogug कर्णेभिः शणयाम देवाः। We पश्येमा- 
| aiim स्थिरेरज़ैंस्सुशवाश्सस्तनूमिः। व्यशेम 
| (ove | रि NI | 

| देवदतं यदायुः०। स्वस्ति न इन्द्र qs स्वस्ति 


माढसात्‌ चाप एवेति’ । पुर्व सावित्ञादिचयनानामभि- 
<~ ितत्वादेतेनेति. तत्परामर्ण: | अजूपा इष्टका अबोष्टका; । 
नाचेष्टका म्टदादिना निष्पादनीया: । किन्तु आप एवेष्ट॒काः, 
बुध्योपधेया इत्यर्थः। उपधानेऽस्मिन्‌ कल्प एवमभिह्षितः । 
“उन्तरवेद्यावपनकाले द्वष्णीं जान॒दप्नं खालान्यत्र we निव- 
=` पति विदेर्निरित्यादिलुप्यते। भुवासीति प्रतिपद्यते । इस्तः 
| ५% याभमबीष्टका उपदध्यात्‌ । भद्रं कर्णेभिरिति दाभ्या शान्तिं 
| Bal ताभ्यामपदधातोति'। इस्तग्राहं EWA ग्टहीला जल- 
मित्यर्थ: । तत्र radit प्रथमाम्टचमाइ। “(भङ्गं कर्णेभिः ० 
देवचितं यदायः”. इति। . चे देवाः? इन्द्रादयः, “भद्र 
कल्याणं, अतिसूतिवाक्यरूपं, कर्णेभिः’ आचायान्तेवासि 
. रूपाणाम्टलिग्यजमानरूपाण वाऽस्माक बहूना कण gu- 
याम? ARANIZA सर्वदा ATG समथा: स्थाम। Fara 
Quay’ यागक्षमाः, वयं AZ कल्याण, यज्ञादिक कर्म, | 
अभिः? watcha: साक्षात्‌ ‘waa । fat अविकलः, ह 
अकल: चक्षरादिभिईस्तादिगियावयवः, तुन v त्था 
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नः पषा विश्ववेदाः। स्वस्ति नस्ताथ्या अरिष्टनेमिः Y | 
3 स्वस्ति ना टहस्पतिदधातु')। “आपमापामपः सवाः। 
अस्माद्स्माद्तिमुतः॥ १॥ _ 


शरीरैः, युक्ता वयं ‘agate’ युझदीयां स्तुतिं कुवाणाः y 
“यत्‌? यस्मात्‌ कारणात, ‘cafe’ देवेन प्रजापतिना सम- | 
पितं, waafy ‘are’, “व्यशेम’ विशेषण प्राप्रवाम | तस्मादप- 
ग्वव्यारभावा चिरं wx श्टणयामेति पर्वचान्वय: ॥ 

अथ दितीयमाइ। “Cafe न इन्द्रः ° yafaa- 
तु?” दूति। डड्कमचात्मभिः सदा पराणादिषु saa इति 
_ ¬ टदवाः’, तादृशः TRY, “AY अस्माक, “खस्ति दधातु 
` अध्ययनञअवणानुष्ठानाथ BH सम्पादयतु | विश्वं वेत्ति जानाती- 

ति 'विश्ववेदा:”, agm: ‘ger, अपि 'नः', “स्वस्त दधातुः। 

रिष्टम्‌’ afta, तस्य 'नेमिःस्यानोयः, यथा लाइमयी नेमिः 


‘a काष्ठमयस्थ चक्रस्य भङ्गाभावाय पालयति एवमयं ‘army’ न भ 
my i | 
3 O Rna, witfzeat हिंसा निवार्य तत्पालकलात ‘af . i | 
$ Bata a तादृशः ara a स्वस्ति दधातु oe J f 


a 


» 8, 
Do 


Qa, च जह्मवचेसं परिपाल्य “न स्वास्ति दधातु’ । एत- 


AAA MAAT पठिला अणवद्धयंनाबीष्टकादयमप- 
Sata ॥ 


. कल्प: । “आओपमांपामिति पद्चधभिमदानास्रोभिरुष्णादक 
fafa’) उपद्धाति इत्यनवत्तते | तच प्रथमामाह | 


“९)आप- 


मापामपः ० सद सद्धस्करद्धिया(?” दूति। अहं “सवा अपः? 


PI 0200 
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१ प्रपाठके १ अनुवाकः | Ww 


अभिवायश्व र्र यञ्च। सच संज्वस्कर दिया )। वाय्वश्वा 
रक्ष्मिपतंयः | मरींच्यात्माना अद्रृहः। देवीभुवनस्त- + 
वरीः। पचवत्वाय॑ मे Ya” | OMAHA STATA | 


सर्वदेशवत्ती नि जलानि, “आपमापां! पुनः पुनः प्राप्तवानस्मि । 

आपमित्यस्य eat पानः wal wad) दो्चेस्य छान्दस 
लाड्वितोयाऽप्यापमित्येव शब्दः। जललाभाय स्यानविशेषा : 
निदिश्यन्त । अस्मादस्मात्‌’ इद्शव्द्न qaaa सवनास्ता- = 
जलस्थानानि गज्जासरखतीयमुनागादावरीकावेयादीनि वि- | 
द्यन्ते तस्मात्‌ सवस्माञ्ञलस्यानात्‌, प्राप्ववानस्प्रोति. पृवचान्वय; 1 

इताऽमतः? इत्याभ्यां शब्दाग्या भलोकस्वगंसाकावभिधोयत | 


तस्माद यभयस्माञ्जलं प्रात्ववानित्यचयः । तामता सर्वेजल- 
आध्विम अग्विवायरूयी:”, सम्पादयन्त्िति शेष: । अच्च तदे 
av’, “ऋद्धिया! सग्टद्धिनिमित्ते, सच्चस्कर' ता आपः Hee 


£ 


रामि॥ 
अथ दवितोयामाह। “(वाया रश्सिपतयः ० yaam 

में सुत)” दति | वायव एवाद्वस्थानीया बोढारा य at 
t ‘ara, MATNA एव पातारा यासामपां त 

रश्मिपतयः”; मरीचय एवात्मा शरीरमाधारन्दत [स 


PD 
SS af 
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€ तेत्तिरीये आरण्यके . | 
do SN 
___ महसोा महस स्वः। देवीः पजन्यरूवरीः। पुचवत्वाय मे st. 
` gah nen y: 
È ] 2 en 
sg अपाशन्यष्णिमपा TEE | अपाशन्युंषिणमपारधं। N- 4 
सविच्यः, ईदृश्श आपा याः सन्ति तथाविधा हे आपः, यूयं | 
द “मे” मम, GAAP बदुपचयक्रलाय, ‘Ga’ अनजानोत ॥ |e 


अथ हतीयामाह | “(9महानासोर्महामाना: ० पत्रवलाय 
) २५५ 
1 मे सुत” इति। महदधिकं नाम यासामपां ताः “महा- 
ae . Ta, प्नोति धातारत्पत्नसापुशब्दस्थ सर्वफलप्राप्िवाचक- 


लान्महानामल। ARIAT? अधिकपजायक्ता m i 

Nige तुलेनाधिकपड्यात | “महसो महसः and वताविषय- ; 

| ue पूजायाः, स्व.” सविच्यः, प्रवत्तिका इत्यर्थ: | सति हादक- 
द : ऽष्यपाद्यादिना देवाः पञ्यन्ते । “देवो स्वच्छवन द्यातमाना:, 
् पजेन्यद्धवरो:' मेघेन प्रेरिता;, तादृशो या आपः सन्ति 
तथाविधा इ आप: “मे? मम, qaqata’ = ता 
“सुत? प्ररयत ॥ ; So 
- अथ चतुर्थीमाइ। “१ अपाइन्मच्णिमपारच्तः o अप देवी- 
रिता fea» इति | अञ्जाति ae इति अस्मि: ATAT 
उषति दहतोति 'उष्णि दाइकाऽझिः, Bat नामः 
ब्णिदाइक्रा asia: साऽयम fe, याऽसि हान दहति 
WSS भागयवस्हविनाशकलाड्गेुदाइको भवति ता 
इतः” waa, = अपः 


दृ शमि 
Wt “अपचितः अपहिनत, 
x) 


RRR _____ 
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I In, टवी j ० 
पाघामपं चावर्ति। अप देवीरिता चित®। (»वर्ज टेवी- 


रजीताशश्च । भुवनं देवरूवरीः। आदित्यानदितिं 
देवों। थानिनाध्वमुदीषत®। (शिवा नः शन्त॑मा भ- 


गा ति ता 
वियाजयतेत्यर्थः | तथा 'रक्ष बाधक राक्षसम. 'अपद्षित? | 
तथा agf भाक्तणां शरीरदादकं ज्वरादिरूपमग्निम 
अपहित”। ज्वर दाइछतं शरीरशोषणं तद्धे तुतं पापञ्च “अप- 
fea ‘we? प्राणादिज्ञानशत्तभावस अपहितः अवत्त्ति? 
डत्तिर्जीवनं तदिरोधि दारिद्यम ‘aafea “देवी? स्वच्छ- 
लेन द्यातमानाः, हे आपः अन्यदपि प्रतिकूलं सर्वम्‌ ‘cay 
अस्मतसमोपात, “अपचित’॥ 

अथ पञ्चमीमाइ। “वज्रं देवोरजोता य्य ० योनिनः. 
ष्वैमदोषत() दूति । दे आपो यय द्वो यतना त्मिका; 
सत्यः, वज्रम्‌’ इन्द्रायधम, ‘Hs’ उपरिदेशे द्यलाके, 


ae 


Brose 
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बन्तु। दिव्या आप ख्राषंघयः?। ^सुम्टडीका सरस्व 


ति। मा ते व्याम सन्दूशि०॥ ३ ॥ 
मतः सतैषधया इं च॥ अनु" १॥ 
SSS RE 
wa: | “शिवा नः शन्तमेति झोषध्योऽपोऽध्वयंवे द॑दाति | 
स ताः raza शिवा न इत्युपदधाति! दति। MIY | 
(Ofgar नः 'शन्तमा; ° आप araya: O” दूति। fefa- 
भवा याः ATT, याञ्च “आषधय.!, विद्यन्ते ताः सवाः “नः? 
qua, “शिवाः? सुखहेतवः, 'शन्तमा:' अतिशयेन दुः खशा- 
farag भवन्त’ ॥ 
कल्पः। “सुम्टडीकेति न्मिवतीमपदध्यादेताः . प॒रस्तात्‌' 
इति। mag) “० सुम्टडोका ° व्योम सन्दुशि(0” इति। 
हे 'सरस्वात', सरोयत्तश्रभिरूपे tea, लं “सुम्टडीका” सुष्टु 


` सुखहेतुभव। ‘ते’ तव सम्बन्धि, 'व्याम' छिद्र, आषधिभिराच्छ- 


न्रलात्‌ “मादृशि? दृष्टं ata il 


~ 


द्रति सायनाचायविरचिते माधवोये वेदार्थप्रकाशे यज- 
रारण्यक प्रथमप्रपाठक प्रथमाऽनवाक;। % ॥ | 


| i  __ _ n—  — — Oe 
‘= ' 
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कक | 
y f द्वितीयानुवाकः । 
| : (९) ति 9 - IA रि 1० | मा ¢ = 
स्मृतः YAAA अनुमान शतुष्टय। एत- 


रादित्यमण्डलं। सर्वेरेव विधास्यते | सुया म- 
रींचिमाद्त्ते। सर्वस्माहुव॑नादधि। तस्याः पाकवि- 


कल्प: । Ea प्रत्यक्षमेतिद्यमित्यटटेः मध्ये wa ते अ- 
>" -न्यदिति च' इति उपद्यादित्यनुवत्तेत। तत्र प्रथमामाह | 
Ofa: प्रत्यचभेतिह्यं ° संवेरेव विधास्यते” इति। “स्तिः”, 
न अनुमेयशुतिमूलं मन्वादिशास्तं | प्रत्यक्ष! agai AT- 
qs चेण* gre, वेदवाक्यच्च ‘fag इतिहासप्राणमहा- 
y A भारतन्राह्मणादिकं । अनुमान: शिष्टाचारः, तेन fe मूलभूत 
| y afawfaaad प्रमाणमनुमीयते । तदेतत्‌ स्पत्यादिचतुष्ट्य> 
f हि 0 AS ~ o, ; 
= मवगतिकारणश्तं प्रमाणं । ‘ud? रूत्यादिभिः, “सवरेव’ 
i a = 5 न `~ fi : 
1 प्रमाणे:, 'आदित्यमण्डलं, “विधास्यते? प्रमीयते | याद 
| मण्डलं भवति यथा च प्रवत्तंत, यथा चामन्वन्तरादिभेद्‌्रि 


| क कालं प्रवर्त्तयति । यथा चोदकरश्याद्ना विश्व 


 खरूपासीति स्तुति 
अथ दितीयामाद । (“स 
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rv >) 


| 
ata । स्मृतं कालविशेषणं ` | (शनदोव प्रभवात्‌ का- 


चित । अक्चय्यात्‌ स्यन्दते यथा॥ १ | 
तां नद्यऽभिसंमायन्ति | सार सतीं न निवतते९। 


तद्‌ च्यते स्वस्माङ्लुवनाद घि सर्वस्य भ्ूतजातस्थार्पार, रस- 
वीर्यविकारादिभि सर्वभतजातमनग्रदीतुमत्थयः। तस्या 
मरीचेः, “पाकविशषेण' तत्तेन पदाथयपरिपाकतारतम्थन 
grafts’, अस्माभिः “स्तं; भवति। प्रथमं तावदोजं 
मरीचिक्ृतेन केनचित्पाकेनाङुरीभवति, सचाडुर: पाकान्तरेण 
काण्डीभवति, तच्च काण्डं पाकान्तरेण पत्रपष्पाण्युत्पा द यति, 
न्च पुष्यं पाकान्तरेण फलि भवति, एवं कालङृततत्त त्पदा- 
थावस्था Sal तदुचिता: च्षणमुङत्तंदिवसपच मासादि रूपाः 
कालविशेषा अस्माभिनिश्चीयन्ते। ईदृशकालरूपा लमसीति 
इृष्टका स्तिः । एवं सवें ‘सवर द्रष्टव्यं ॥ 

अथ ढतोयामाइ। “नदीव प्रभवात्‌ काचित्‌ ० सोरुः 
सती न निवत्तंते” (९) दूति। अत्र कालस्य दृष्टान्ताइमिधीयत । 
magaga जलमस्मादिति गादावव्या दयत्यत्तिप्रदेश: प्रभवः 
स च निरन्तरजलोत्पत्तिदर्शनादचषथः, तस्मात्‌ AJNA प्रभः 


श वात्‌, उत्पन्ना महा नदी! 'स्यन्द्ते’ प्रव्दति at नदो यादृशी 


ATE Rise संवत्सरः। (यथाः, च “AV महानदोम, अन्याः SET: 
“नद्यः, “अभिसमायन्ति? आभिमख्येन संयोगं mgala, सा 
च महानदी, बळचट्रनदोमेलनात 'उरू;? विस्तोणा, ‘aay’, 


है 


am - 
EME: 


e 


RR ~~ 
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Oud नानासंमुत्यानाः। कालाः संवत्सरः अंताः। 
अणुशञ्च महशञ्च। सर्वे समवयन्त्रितं”। स तेः सवैः 
संमाविष्टः। उरः wa निवत्तेते । अधि संवत्सर fa- 
द्यात्‌ | तदेव TAT” ॥ २॥ 


“न निवत्तेते’ कदाचिदपि न gafa, किन्त निरन्तरं प्रवहति॥ 
अथ चलुर्थीमाइ। Oud नानासम॒त्यानाः ° सरवे सम- 
aafaa इति। अत्र दाष्टोन्तिकोऽभिधीयते। यथा- 


` दृष्टान्त URI नद्यः सवा मझ्षानदीमेकामभिसमायन्ति । | 


एवमेव नानाससत्थाना नानासमाकाराः “Huy ‘aera’ 
चणमहत्तादिरूपाः agarata, दिवसपच्षाद्रूपा मदा 
काखा ञ्च, संवत्सर TAAT | त UT मदान्तञ्च सव’, समत 
वर्यान्त्रित” रेफस्य कान्द्सतात प्राप्नवन्तीत्यर्थः ॥ 
अथ पञ्चमीमाह। “a a: सवः समाविष्ट 


सवेः', “सम्यगाविष्टः', “se विस्त 
कदाचिदपि न विच्छिद्यते किन्त प्रभ fa 
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Ss 


(७अणभिश्व महद्भिश्च | समारूढः YEWA | संव- 

त्सरः प्रत्यक्षेण mida: पदृश्यते । पटर 
अण | न डा 

विज्तिधः पिङ्गः । र्तद॑रुणलक्ष॑णं। येतदु पश्यते । 


ड की 


अथ षष्टीमाह। ()“अणभिश्व महद्धिश ० नाधिसत्तः 
प्रदृश्यते”(() इति। अणभिश्व” ae चणमुकत्तादिभिरपि, 
“महड्विश्च! दिवसपक्षादिभिरप्यवयवेः,'समारूढ;' सम्यक्‌ प्रान्तः, ` 
“संवत्सर: प्रत्यक्षेण gad 1 आविपालगापालं हि ardat- 
नेनानुभवेन व्यवच्चियमाणलात्‌ 'अधिसत्तं सत्वात्‌ सवंप्राणिनां ` 
अस्तिलेन प्रतीयमानात्‌ संवत्सररूपात्‌ कालाद्धिके नित्यो ५ 
निरवयवः परमात्मरूपा व्यावहा रिककालस्थाप्युत्पाद कः का- हु 
लात्मा अधिसत्त:”। योऽयं शास्तदृष्टिमन्तरेण “न दृशयते’ ॥ + 

अथ सप्तमीमाह । Oaztr विक्षिधः पिङ्ग: ० aed तच 
नीयते”(९) इति । योा$यमधिसत्वनामका व्यावहारिककाल- 
खापुत्पादक: परमात्मरूपञचैतन्यात्मकः, कालाउस्ति । यः 
कालकाल इत ञ्रत्यन्तरात्‌। तस्य कालस्य magpa- 
तरदभन कारणमुच्यते। पटा वस्तसकृश्चर्सविश्नेषाऽस्या- 
स्तोति 'पटरः?, 'विक्षिध विविधक्लेदनयक्त:, “पिङ्ग? पिङ्गल- 
वणः, एतत! इएुक्लष्णाद्रूपलक्षणं, wa: सवविशेषणेमास म- 
anfa iaaa विभज्यते। अस्ति हि तस्य पच्झापटलाख्य- 
WAGs: पट्सदृ श: विज्ञेदरनमणस्ति यदा तदा Waly जल- 


Cg RR 


Ba | 
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सहस्र तच नीयते? | एक fe शिरो नाना ae | 
कृत्खं तहतलझ्षणं ॥ ३ ॥ 
उभयतः सत्तेन्ट्रियाणि । जल्पित॑न्वेव BA | 
eee TSIEN: - : = 


श्रवणात्‌ AFW । शुक्कादिवर्ण: we एव। waren az- 
चिगोलकं ‘tad, एव ‘aque’ पारमार्थिककालतत्तवावर- 
कस्य, Wa Wey | “'वरुणलक्षणं' मांसदृष्टिरेव तत्त्विषयां 
शास्वदृ्टिमाठणातोत्यर्थः। 'यच' यस्यां aage “एतत्‌? 
जगत्‌, प्रतोयते। ‘ay’, क्षणा Hear दिवस इत्यादिरूप- 
भेदेन कालभेदानां ‘aed’, ‘Maa व्यवद्वियतेऽवगम्यत 
इत्यर्थ: ॥ 
` अाष्टमीमाइ। (“एक fe शिरा ० लेव aaO 
इति । “एकः, एवास्य व्यावहारिककालस्य ‘far: संवत्सर एव 
शरिरावदुत्तमावयवस्थानीयः, “मुखे. तु 'नाना?मुखस्थानीये 
दक्षिणात्तरायणे द्विविधे। यच्छिर ्यानी यस्य संवत्सरखेकतं, ` 
` यच्च मुखस्थानीययादकिणात्तरायणयो दिलं, -तत! weary, 
“ऋतुलक्षणं? ऋद्वनां ज्ञापनं। सति हि संवत्सरे ततञ्च तद 
शयादक्षिणात्तरायणयोः पञ्चात्‌ तदंशतेन कतवा ज्ञातुं 
' शक्यन्ते। ‘उभयतः’ तयारूभयोमंखस्थानीययोरयनयाः, सघन्छि 
याणि” सप्तसज्लाकेलियाधारशीषंष्यच्छिद्रयुक्तानि श 


१४ तेत्तिरीये व्यारण्यके 

शुक्तकष्णे संवत्सरस्य | दक्षिणवामयेः पाश्चया ' 
तस्यैषा भवति) । (शक्र त अन्यद्यजत त अन्यत्‌ । 
faded अहनी चारिवासि। विश्वा हि माया अवसि 


$ 
'तद्वयवा waa: Ag च सर्वेषु कालेषु प्राणिशरीराख्ुत्पद्यन्त 
~ ° 
इयेवं WIT व्यवहार; प्रवत्तते। परमार्थतस्तु MEAT 
ag पयालाच्यमाना “जल्पितमेव', 'दिह्यते' संवत्सरायनादिनाम- 


हु मात्रमुपचीयते न लभिधेयः कञ्चिदयोऽस्ति। अत एवापनिषत्सु 
ee वाचारम्भणविकारो नामधेयं । ae नानास्ति किञ्चन f 
D मायामात्रमिदं दे तमिति व्यवहारस्य मिथ्यात्रं बहुशणा- न 
alga TAAA अन्त्रा Afafeat: . » 

अथ ब्राह्मणमच्यते। Ogaa o तस्येषा wafar® 
इति। संवत्सरस्य व्यावहारिकस्य मुश्यस्य कालस्य दक्षिण- 
वामपाश्वस्थानीययोरुभयेः Haw तथाविधव्णंयुक्ते अहा- 
राचे, विद्येते “aw एतस्यार्थस्य प्रतिपादिका काचिदृख्विद्यते ॥ 
अथ ताम्टचमाइ KOEN A अन्यद्यजतं ० पृषन्ति रा- 


FR NI PINT 


face?) इति) हे “पूषन्‌? जगतः पोषक संवत्सर, “ते? तव, 
अशरूपं शुक्र! Aat, 'अन्यतः अहराख्यं वस्तु एयगेवा- 
‘fe, तथा ‘a तव, ‘ane’ यजनीयं, निशितायां निर्वपेदि त्या- 
दियागांपलक्षितं राचिम, ‘aaa’ एथगेवास्ति, तदेवं “विषरूपे 

परस्पर विलक्षणरूप, अच् नो? AAG, वत्ते तयोर्म छे “यी? , 


म. 


a 
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स्वधावः | भद्रा ते qafa रातिर॒स्विति aa 
| e + z 
सुवनं । न पूषा । न पशवः RA: संवत्सर एव 


प्रत्यक्षेण प्रियतमं विद्यात्‌ । wre संवत्सरस्य प्रियतः 


“डूव', लम्‌ असि’ तयाः प्रवत्तेयिता amas च “खधाव:? 
अन्नवत्संवत्सर, “विश्वा मायाः? सवा: पक्षमासादिकल्पितकाला- 
वयवाङृतोः, aaf पालयस । हे पूषन्‌, TP कर्मणि, “ते” 

TMi’ फलप्रदानं समीचोनमस्त | 'इति’ अनेन 
मन्त्रे। पूरवमन्त्रवदुपधानं कल्य एवादा इतं ॥ | 

अथ ब्राह्मणमच्य | (९९)“नाच भुवनं ° तमाहरएं द- 
द्यात”) इति।' अस्मिन्‌ ब्राह्मण पारमार्थिकेतत््वं व्यावः 
हारिककालञ्च विविच्य प्रदण्येते। “अचः पारमार्थिकतच्ते, 
भुवनं’ was, 'न', अस्ति। तथा सति सर्वेस्माङट्गुवनाद्धीि 


दित्यः”, कञ्चदस्ति। तस्मादतेरादि 
किन्ति 'विद्यत इति चेत्‌ उ 
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ay रूपं । याऽस्य महानथ उत्पत्यमाना भवति | 
इदं पण्यं कुरुष्ठेति | तमाहर खं दद्यात्‌“ ॥ ४ ॥ 
यथालक्षण BATU सुवन! सत्त च॑ ॥ अनु०२॥ 


aw fe aafaga, wat जनतः प्रियतमम्‌’, एव रूपं 
विन्देत्‌ न तु awa किं तदि प्रियमिति चेत्‌ तदुच्यते, 
चणमुङ्कत्तेद्‌वसपचाद्यात्मकं काल्पनिकं संवत्सरे यद्भूप॑ एत- 
देव शास्त्र दृष्टिर चितानां 'प्रियतमं!। “se यजमानस्य, 


दय अयसिष्टकोपधानपूरवेकः क्रतुः 'उत्पत्यमानः?, ATR 


अधिकः, “अर्थः? फलडेतुलेन पुरुषायी भवति, ‘a’ एव 
“आहरणम्‌ MENAH, अनुष्ठेयम्‌, इष्टकापाधानपूवेकं क्रतुं 
qag fue उपद्भित्‌। उपदेशप्रकार एव ‘oe yu 
कु्रुब्वेति', वाक्येन स्पष्टं क्रियते, नाच भुवन इत्यादिपरमा- 
Bad नापदिशेत। यद्यपि तत्त्मेवात्तमं तथापि विवेका- 
भावान्नासांवुप्देश्राचं इत्यभिप्रायः ॥ 


इति साननाचायविरचिते माधवीये वेदाथप्रकाशे यज- 
UTAR प्रथमप्रपाठक द्ितीयोऽनवाक; ॥ $ ॥ 


उत्पन्नाः, इतरे षड्‌” cay, “उद्यमाः? MAAA इव, 
सप्तमर्सेरुपसजेनश्रता इत्यप्याह]: | ते च THA प्रकाशव- 


S 
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ढतोया$नवाकः | 
९साकन््ञानाः सप्तथमाहरेकजं | पडुद्ममा UAT 
देवजा इति । तेवामिष्टानि विचितानि धामशः। 
स्थाचे रेजन्ते विशतानि रूपशः" | कानु मया अ- 
मिथितः | सखा सखायमत्रवीत्‌। ava अस्मर्दी - 


कल्प: । साकञ्जानामित्येकादश परस्तादिति उपदधातो- 
त्यनवत्तत | तच प्रथममाह | (१)“साकल्ञाना५ ० विकृतानि 
रूपश:”(१) दृति | 'साकज्ञानां' सहोत्पत्नानां आदिव्यरश्सीनां 


मध्ये, ‘eRe यः “स सप्तमो रश्मिः खया मरीचिमादत्त:” इति 


UN a . . ¢ १ £ °, 
पूवचाक्तः तं सप्तमं रश्मिम्‌, एकजमा:? इतरर श्मिभ्यः पूवं एक- 
Haat न इति अभिज्ञाः कथयन्ति, ‘देवजाः? आदित्यदेवात 


त्ताहष्टिसमाः तेषां’ षणां रश्सोनां, 'इष्टानिः अभिम्रेतानि, 
“धामशः? स्थानानि, “विहितानि! ग्रजापतिना निर्मितानि, 
त च रश्सयः ऋत्वात्मका अत एकस्य वसन्तलेन प्राथम्यं | 
अन्यस्य तदनन्तरभावित्ं। ततोऽथुर्डभाविवमन्यस्ेत्येवं ` 


नविकस्तपितानि ‘ars’ जगत: fea, ‘fa 
ष्णादिरूपेण विलक्षणानि ‘eum’ स्वरूपाणि 


Sree LS) 


प्रवत्तन्त इत्यर्थः ॥ 


शक | = 
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बते? । (२यस्तित्याज सखिविद्‌श सखायं। न तस्य॑ * 
j Aa fe $ 
वाच्यपि भागा अंस्ति। यदी£ शणोत्यलक£ AIA N 


॥.१॥ 
ae afa चे “मया:' मरणशोला मनुव्या:, इद्मेकं वचनं ब्रूतेति 
शेष: | 'कानु' awa मध्ये कः खल्‌, अमिथितः? इतरेणा- 


बाधितः, ‘war, तमबाधकं 'सखायमन्रवीत्‌'। किमन्रवोदिति 

| ; तदुच्यते | “HVA? हानशीलायं, अतः “अस्मत',सकाशात 

= ईषते? भीतः पलायत इति | अयमर्थः। द्वयोः सख्योः पर- 

स्परविराधे सतीत्येकेन बाधित इतरः खयमपि तं ary 
बाधितुमिच्छन्निं aa, अयं परित्यागशोलो मत्तः पलायत Y 
इति। न लेतइचनं सस्थोयंक्तं, ततो मनुष्या भवतां मध्ये सखा s 
खलु सखायमन्यमेवं ad न afgcag वक्तीति ॥ i 
अथ ढतोयमाइ। (२“'यस्तित्याजसखिविद ९ ० gaa | 
पन्थामिति”(९) इति। ‘ay पमान, स्वयं क्रराहदय: सन |- 
विषये “सखिविदं' मदोयायं सखेति ज्ञातारं, अन्य ‘aware’ 
| “तित्याज' परित्यजति। अयमर्थः दया: ears सात्त्विक 
E एकः पुमान्‌ इतरं प्रति मदोय are: सखा असाविति एवं 
BY विश्वासेवतिष्ठते इतरस्तु दुरात्मा तं परित्यजति। ‘ae 
सखिद्राहिण:, 'वाच्यपि’ वद्शास्तताध्ययनपि, "भागः? भाग्यं, 
नास्ति? क्कापि विश्चासाभावात किम व्तयमथज्ञानतद्‌ AET- 
नयानास्ति भाग्यमिति, ‘ate’, अपि “ae सखिद्राहों, “इ” 
इद, वेद वाक्यं शणाति', तथापि 'अलक' अलोक मिथ्येव, 


~ 


a se Bana 
> Gp ST ete anor 
x AE 


O a~m 


So 


+ 
ह 
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न हि पूवेद्‌ सुकृतस्य पन्थामिति? | (०ऋतुऋतुः 
ना नद्यमानः। विननादाभिधावः। षष्टिश्च चिश्‍शका 
बर्गाः। शुक्षशष्णा च षाष्टिके” | (४सारागवस्तेर्जर- 


शटणातिः, सखिट्रोच्षिणस्तस्योपकारके वेदेऽपि प्रामाण्यबद्य- 
२१ 

भावात्‌ । तस्मादयं वेदट्रोही “सुहतस्य पन्थां? gears, 

“न हि wag’ सर्वथा न जानाति, ततो बुद्धिमान्‌ पुरुषः सख्या 


वेदेऽति विश्वासाभावरूपं Fie परित्यञ्यास्तिकः सन्‌ आरूण- 


केतुकचयनमनतिष्ठेदित्यभिप्रायः । (इति? wee: शाखान्तर र्‌- 
प्रदशनाथः। इत? एष शब्दः शाखान्तर पद्यत अतः सखिद्रा- 
इस्यान्याय्यलार्दै क सखाऽन्यस्म्रिन्‌ सखावपलम्भं वक्त ATS- 
तीति पूवमन्त्रस्थाभिप्रायः ॥ 

चतुर्थमाइ। OREJA नुद्यमानः ° WHAT च 
षाट्टिके7”() इति । अथ संवत्सर गभाणागम्द्वनां स्वभावोऽभिः 
Waa | VGA, एकेनान्यः “Wa, नद्यमानः? AAT, | 
अभिधावः? आभिम॒ख्येन धावन्‌, “विननाद विशि IR 


— छा द 
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२० तैत्तिरीये च्या wA 
| >> le, è | सदि b १ 
Sa | वसन्ता वसुभिः सह। संवत्सरस्य सावतुः। ८ ⁄ 


\ | 
प्रैषज्षत्‌ प्रथमः . स्मृतः । “अमूनादयतेत्यन्यान्‌ ॥ 


॥ २ ॥ 


त्रिंशकः तादृशा बहवः त्रिंशकाः? AVITAL, “वल्गाः? बगा: स- 
मृहरूपा भला, ऋतावेकस्मिन्‌ “षष्टिः”, सम्पद्यन्ते षष्टिसञ्चाका- 
हाराचात्मक ऋतुरित्यर्थः। चकारः पूर्वोक्तनद्यमानत्वादि- 
स्वभावेन समुच्चयार्थः | तस्याश्च षष्टिसह्यायः दा भागा ता च 
“इएङ्गहष्णा”त्मका, एरकेकस्मिन्मासि एएक्तकष्णतियय: पञ्चदश 
मासो fafaa faq । एवं कृष्णपक्षे तिथयापि । चकारः 
yaad | MARTA स्वभाव इति मन्त्राभिप्रायः ॥ 

अथ पञ्चममाइ। ()“सारागवस्तेजेरदक्षतः ० प्रथमः hk 
स्तः”) इति। समन्ताट्रागमारागः तेन सदितानि सारा- | 
गाणि तादृशानि च वस्वाणि येषां ते 'सारागवस्ता:”, तै:, 
“वसुभिः? प्रजानां निवाष चेलु भिर्देवता विशेषे:, ‘aw, अयं 'व- 
सन्तः', चतुः ACTA जरे जले दक्ष: कुशलः सन्‌, “सितुः” 
aTi प्रेरकस्य, “संवत्सर स्थ, देवस्य Tay? आज्ञाकारो, | 
प्रथमः? ऋद्धनां मध्ये मुख्यः, इत्यभिज्ञेः 'रूत:। waar i 
खामी. संवृत्सरे देवस्तस्याज्ञां संवे ऋतवः कुर्वन्ति, Š 


न 


तषा मध्य 


F | मख्याय वसन्तः, तदा दृष्टिकालवत पङ्गकालस्याभावेन जलं. 


~ . निमलं, दवतानां बस्ताणि च RFT इरिद्रादिदयर- T 
| ज्लितानि भवन्ति, सोयं वसन्तस्य विशेषस्वभाव इत्यथः ॥ 


A IA tl 


CN 


is NT REN 
त 
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ARKA परिरक्षतः | रता वाचः प्रयुञ्यन्ते | यचै- 
तदुपहश्यते ° | एतदेव विजानीयात्‌ | पमार्ण का- 
लपयये। विशेषणन्तु वथ्यामः। ऋतूनां afad- 


अथ JEA | ६)“ अम्ूना द्‌ यतेत्यन्यान्‌ ० तदृपदृ- 
were) qal वसन्तप्रछत्तो ब्राह्मणानां यज्ञापनयनादि 
IA: तच प्राणिभिः “एता वाचः प्रयज्यन्तः | काः पुनवाच 
इति ता उच्यन्ते। ‘अमून्‌’ बन्धून्‌, 'आदयत' यथोचितं भाजयत, 
zaa अन्यान्‌? स्वग्टहवासिनः पुरुषान्‌ प्रति, यज्ञोपनयनादि- 
कत्तारो वदन्ति aag एतानप्यागतान्‌ वैदेशिकान्‌ ब्राह्म | 
णान्‌, परिरक्षत” चे ग्टहवरत्तिपरुषा: धनादिदानेन परितो 
रचा कुरुत इत्यतदचनजातं यस्मिन॒ता दृश्यते’, सोयं वसन्त 
इत्यथः ॥ 

अथ सप्तममाह | (“एतदेव विजानीयात्‌ ० ऋत्वनां तं 
fama” © इूति। साोरागवस्तेरित्यादि मन्तद्भयेन वसन्तः 
त्तारसाधारणस्वरूपं Yem एतदव’, 'कालपयय’ MRT- 
द्युतुभेद, “प्रमाणं विजानोयात? | एंतहृष्टान्तनानु मारतु शक्य- 
लात्‌। विमिता ग्रोझ्ञाद्य॒तवाऽसाधार णखभावापेताः ठु ला- 
इसन्तवदित्यनुमानं। तेन च सामान्याकारेणास्ति कखद्‌- 
साधारणस्वभाव इत्यवगतं | “कळना! ग्रोमादोनां, विशेषणं | 
तु, तत्तत्खभावविशेषमन्त्रमत्तरषु aay वयं ‘array’ 
ब॒भुत्सवः, ‘a निबोधत’ ॥ Po 
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TA 6 | x 
ya | आुक्षवासा रुद्रगणः | गोष्मेणावत्तते az | A 


faced एथिवो£ सवा ॥ ३॥ | 
ज्योतिषा प्रतिस्येन स!” | (९)विश्वरूपाणि वा- | 
सि। आदित्यानां निबाधत | संवत्सरीणं कर्म- 


फलं | वषाभिददताः AE] “”अदुः'खा दुःखः 


अयाप्टरममाह | ()“शुक्लवासा रुद्रगण: ° ज्यातिषाप्र- 

D तिख्येन स:'5) इति यायमेकादशानां 'रुट्राणां गण:?, सायं 
एएक्तवस्तापेत: सन्‌ MAW, ऋतुना “सह वततत’ | सः’ ग्रीझ:ः, 
“अतिप्रस्येनः निरुपमेनात्यधिकन ज्यातिषा'तापेन, सवां एयि- ५) 
ap, fasg नितरां yaana, aawat तं aa 
विद्यादित्यर्थः ॥ 

अथ नवममाइ। (४“विश्वरूपाणि वासासि ° adt- 
भिदंदताएं ae इति । इत आरभ्य वर्षतेोरसाधारणः 
खभाव उच्यते। 'संवत्सरीएं” एकस्मिन्‌ संवत्सरे सर्वस्मिन्नपि | 
भागयाग्य, कमफल? ब्रीह्मादिरूपं छव्यादिफलं, यदस्ति तत 
सवे ‘auifay वर्षलुंना; ‘ee’, अवस्थाय ZLA? प्रयच्छताम्‌, 
 आदित्यानां?, “वासांसि? वस्त्राणि, “विश्वरूपा णि? विचिचरवर्णीा- 


E __ a 'निबाधतः वक्ता यत aenfead क्रियते तत फलं 
ह| एगामिवषलुपर्ंन्तं प्राएमिभेक्त wad भर्वात। तञ्च फलं 
A i > वर्षतु खामिभिराद्ित्येदीयते। ते च विचिचवर्णवस्तरपेता caw 
H अथ दशममाह | OMe at दुःखचत्तरिव ० ar” 


व P va Sala 


ह rap > = 
se By > 7२ pea ध्ख ey As 
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| - | | 
चक्षुरिव | तथापीत इव इश्यते। शीतेनाव्यथंयन्नि- 
वं। रुरुदक्ष इव दृश्य ते” | (१ ह्वाद्यतें ज्वल॑तञ्चैव। 
शाम्यतश्चास्य VAT | या वै प्रजा संशयन्ते । संव- 


इव ewan’) इति। अयं add: “अदुः खः? खयं दुः ख- 
रहितापि, “दुःखचचुरिव’, ‘दृश्यते’ । तस्मन्‌ काले प्राणिनाँ 
चच्तरागात्पत्तः । तस्मिन्‌ काले, प्राणनां काभिलादिरोगो- 
पेतलात्‌। अयम्टतुः खयमपि ‘aur “पोत इव’ प्राणिदारा 
तट्रागवानिव 'दृश्यत'। कामिलरागग्रस्तस्य पीतत्वावभासातं | 
किञ्च शीतेन? ड़घ्या, वायुना च, अदिने यच्छीतं तेन 'शीतेन', 
अयम्टतुः “अव्यययन्निवः पोडामप्राप्रुवत्निव, दृश्यते! सत्यापि 
तदा शीते प्रावरणाझिसेवादिना शान्तस्य शीतस्य प्राणिभिः 
परिहियमाणलान्रास्ति व्यया। किञ्च 'रुरुदक्ष इव’ रूरवो 


` भ्टगविशेषाः Gee: सम्टद्ध इव, अयम्टतुः, “gua | अरण्खेषु 


evara faga पृष्टानां स्टगयूथानां बहुलमुपलम्भात्‌ ॥ ` 

अयेकादशमाह। (“ह्लादयते -ज्वलतञ्चैव ० संव तात्‌ 
ता ava” दूति । अयं वर्षतः सवीन्‌ प्राणिः giz: 
यते? सन्ताषयते। अदो GIAN देवः संम्पत्य 
नि इत्येवं सर्वस्य लोकस्य परिताष/॥ तसि 
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२४ तेत्तिरीथे MTAA 
| 
त्सरात्ता yeaa | an: प्रतितिष्ठन्ति। संव- 
त्सरे ताः प्रतितिष्ठन्ति। वर्षाभ्य इत्यर्थ” ॥ ४ ॥ 
आणोात्यन्यान्सवामेव षट्‌ चं ॥ AT? ३॥ 


भवन्ति ताः प्रजा अनस्य सुलभलात्‌ सम्दद्धा दृश्यन्ते। “अस्थ' 
एवंविधस्य वर्षेती:, 'चचुषी', 'ज्वलतसैव', भा म्यत ख’, अनेन दि 
कतुना दृष्टाः पदाथाः शक्तिविशेषलाभेनाऊचल्यं भजन्ते। अत- 
स्तदोये चचुषी सवीन्‌ पदाथान्‌ उञ्ञ्चलयतः। तथा तसिननृतो 
सर्व पदाथा; शान्ता उपट्रवर चिता भवन्ति। अतस्तदीये च- 
क्षी सवान्‌ पदाथानुपशमयतः | ईदृशेन लक्षणेन वर्षतु रव- 
गन्तव्य इत्यथः | तेरेतैरेकादभभिमन्तेरिष्टका STAT: N 

अथ MATAA CU an: प्रतितिर्छान्त ० afra 
इत्यरथः”) दृति। याः काञ्ित्‌ प्रजाः तस्मिनता चेत्रेषु बो- 
जावापमहला WU ताः प्रजाः न केवलं तस्मादृतोारेव 
wet: कन्त aaaf संवत्सरा दष्टाः । आगामिवषं तुपर्यन्त- 
AAD FAAEA | या: तु प्रजाः, तसान ते aay बीजावापं 
कृत्वा प्रतिष्ठिता भवन्ति “ताः? प्रजाः, अन्नस्य सुलभत्वात aaa 
संवत्सर प्रतिष्ठिता भवेन्ति। यद्यपि ता भ्रर्शन्त मिवेत्येतस्मिन 
QU स्रशस्यापादानवाचकं पञ्चम्यन्तं पदं [किमपि नास्ति, 
तथापि वर्षतु प्रकर एबलन तज्ञाभादषोग्यथा भ्रशनन्ते ‘दूति’, aa 
वाक्यस्य “अर्थ:?, सम्पद्यते ॥ 


इति सायनाचार्यविरचिते माधवोये वद्ायप्रकाशे यज- 


' रारण्यक प्रथमप्रपाठक ढृतीयोऽनवाक: | # ॥ 


SS eae AES 
x wl 


Kangri Collect Sian Fiat Haridwar. 
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चलुथोऽनवाकः | 
चवि खे f fi > : 
क्षदःखात्यितस्थव। विप्रसन्न कनोनिके। आ 
ङ्क चाइहणं नास्ति। कऋस्रूणान्तन्रिबाधत®। »कनका- 
भानि वासाशसि। अहतानि निवाधत। अन्रमञ्जीत 


कल्पः। अक्षिदु:खात्यितस्थेवेतिषाडिहेह व स्वतपस इति 
चेति। अथ प्रथममाच। (७““अक्तिदु:खे त्यितस्यैव ० maT- 
mafaia”) इति । अच शरदृतुवेण्थेते | अत्तिदु:खं' नेच- 
रोगः, तस्य हि कनीनिके? अच्षिमध्यवत्तिन्या तारके, “विप्रसन्ने! 
नेत्रमलस्यापगतलाद्िशेषेण HWA भवतः। वर्षत्ती उत्पन्ना 
नेचपोडा शास्यति यथा कनीनिके प्रसन्ने एवं सवें जगदपि 
मेघपङ्कादि मालिन्याआवात्‌ प्रसन्नं भवति ततः अक्षिंदुःखोत्यि- 
aaa’, इत्ययम्‌ एव’ कारः उपमार्थः | किञ्च अच्षिरागाभा- 
वात्‌ संवा जन “HIE च' अञ्जनेन चक्षषो संस्करोत्यपि, त 
कऋता “ग्रहण डुष्टिविराधि नीचारादिकं “नास्ति 
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Re तेत्तिरोये आरपस्थके 


peta अहं वा ae | एता वाचः Y- 

यज्यन्ते। शरद्यचापहश्यते ॥ १॥ 
असिधन्बन्ताऽसिच्चन्त इव। वातवेन्ता ART: | 
अमुते जेतुमिषसुखमिव । WAST सह ea ह। 


नतो शरीरपषटिइेतलाङ्भच्चं भोज्यं च पुष्कलं भक्षयत । ततो 
‘aan लेपान्‌ शाधयतः। “AW शरदाख्य च्टतुः, वः? 
IHR, 'जीवनप्रद्‌ः’ सुखभाजनेन युक्तं जीवन प्रयच्छामि॥ 

अथ हृतीयमाइ। (“एता वाच; प्रऽयुञ्यन्ते ° वातव- 
न्ता मरूद्गणाः”(२) दूति | यच’ यदा, शर दास्यः? ऋतु:, “उप- 
gun, तदानीमन्नमओओतेति “एता वाचः?, प्राणिभिः “प्रयः 
ज्यन्त', अनेन लचणेन शरदाख्यम्टलुं जानोयादिच्यर्थः । अथ 
हेमन्त WAU । तस्त्रिजञुता “मरूङ्गणाः? द्‌ वविशेष सङ्घाः, “अ- 
fasam सवेत; कम्पयन्तः, “अभिघ्नन्तः” आभिमुख्येन इननं 
कुर्वन्तः, “इव, 'वातवन्तः? AAT वायूना य॒न्नाः, भवन्ति ॥ 

अथ चतुर्थमाह । (“अमृतो जेलुभिष॒मुखमिव ० fa 
fauta: mafea: इति) “अस्तः? वायलाकात, आगताः 
वायवः, qyqe Agfa: शच्ुभिः प्रेरितं बाणायं, ‘जेतु तमिव”, 
सन्नद्धाः कवचा[द्स्टतः, सइ TER Y सदोशूता qar 
एवं, चमन्त्तेऽतिग्रबला वायवा यड्डाथं सनद्धा इव सवत; प्रच- 
रन्ति। .अत एव प्राणिनोपि यद्भार्थिन इव शीतवातापद्र वः 


SE 


७ os i Se ARIA as tet 


re CE SSSSSS:dTSer ____ 
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A a Ao EN र ] ह | 
i अपध्वस्तवस्तिवशरिव । विशिखासः mafa” | 


| (अकस्य याल्यमानस्य | कुददस्थेव Steet । हे- 
मतश्चक्लुषी विद्यात्‌ | अध्णयेः शिपशेरिव® ॥ २॥ 
'5दुर्भिक्षं देवलाकेषु | मनूनामुद्कं रहे Ta 

वाचः प्रंवद्न्तीः | वैद्युतो यान्ति शैशिरीः» | (ता 


1 परिहाराय कझुकादाटता दृश्यन्ते। “अपचय सतः? तिरस्कुतै मंखि - 
नेः, 'वस्तिवर्णेरिव? वस्याकारैः कवचेरिव युन्ताः, विशिखासः’, 
विविधशिखायुक्ताः, ‘कपदि नः? कशबन्वयक्ताच, प्राणिनो FA- 
न्ते। रजकेथातानां घटितानां लिघानां aai अतिशैत्येन 
| % परित्यज्य नूतनाः स्थूलतन्तवो मलिनाञ्च पटाः दिजिगुणा: 
; माब्रियन्ते, उष्णीषादिमिख्च शिरांसि वेष्यन्त इत्यर्थः ॥ 
अथ पञ्चममाइ। (“अक्रुद्धस्य NAATA ० अऽ ` 
याः क्षिपणेरिवेति”*) इति। “wage क्राधरहितस्थेक “चेर 
| मतः? aw, “चक्तुषी', 'लाहिनों? रक्ताकारे, विद्यात्‌ 
तच दृष्टान्त: | aL क्राधाविष्टस्थ, परान्‌ चन्तं 


अथ षष्टमाह। ९ 
AMANO इति 


eI 
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gfir पवमाना NAAT | इहं जीविकामपरि पश्यः 
न | तस्येषा भवति? | इहह वः SITE: | मरतः 


नतस्य लक्षणमुक्त । एवमत्र शिशिरस्य लचणमुच्यते | 'देवला- 
केषु? अन्तरिक्तभागेषु, उदक”, ‘fia भिक्षिठुमपि दुं भं, 
afagar ड्टेरभावात्‌। “मनूनां मनुव्याणा, We, कूपादि- 
सद्भावात्‌ ‘wea’, अल्यं विद्यते | तस्रादुदकार्थिभिग्टंहेषु गला 
जलं ग्राह्यं न तु सर्गेषु । तदस्मिन्‌ “एताः? एवंरूपाः, वाचः? 
qaza उच्वारयन्यः प्रजा:, “शिरी: शिशिर त्ते विद्य- 
मानाः, ‘aga, विद्यत्सम्वन्धिन्यः, विद्य॒दुपर्लाचतसन्तापयुत्ताः, 
‘aif ala गच्छन्ति, तद्दे शिशिरत्तालक्षणं। एभिः 
षद्भिमन्त्नेरिष्टका उपदध्यात्‌॥ 

अतःपरं ब्राह्मणमुच्यते। (“ता afm: पवमाना ° qA- 
षा भवति”(® इति । अमि’, देवः 'इह', लोके प्राणिनां 'जोवि- 
al जोवनचेठुमुदकम्‌, अपरि पश्यन, पवमानाः? शाधयन्तो, 
निरूदकलं प्रकाशन्तीः, मागे गच्छन्तीः, “ताः” प्रजाः, 'अन्वेक्षत 
अनुख्त्येवं विचारितवान्‌, एताः प्रजा एवं वद्न्ति इह चोदकं 
न पश्यामः कि वा प्राणिनां भविष्धतोतिचिन्तितवानित्यथ: | 

“तस्य अझिविचारस्य, प्रतिपादिका ‘usr, BRIJA N 

MIRAA | (0 दह व HATT: ० शर्म सप्रथा आडण” 
© इति। wae’? खायत्ततपसः, सन्तापादकया: स्वत- 
न्ता रत्यर्थः, gia खर्यसमानदीप्तय;, तादृशा क्ते 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


5 


ia 
art 
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रूयत्वचः । शर्म सप्रथा आणे? ॥ ३॥ 
EWA इवारंणें ॥ अनु० ४॥ 


पञ्चमोऽनुवाकः | 


Oaia वासाशसि। ऋष्टिवञ्रिशतन्चिं च। 


‘ARG, “a? JAQRA, सप्रथाः? FIMTA, शर्म! 
5 CRS 9 > hax = TN é 
सुखकारणमुदक, इहे? एतेषु Vay जलर दितम्रदेशेषु, 'आ- 
~ ९, ~ e (0 “५ ~ ~ 
टे” प्राणिजीवनाथं अहमय्मिः सर्वतः प्रार्थये, अनेनापि 
मन्त्रेण काञ्चिदिष्टकामुपदध्यात्‌ ॥ 
९ N Sx & e ~ 
इति सायनाचायविरचिते भाधवीये वेदार्थप्रकाशे यजु- 
रारण्यके ग्रथमप्रपाठके चलुथाऽनवाकः ॥ # ॥ 


SINS 


Ay पञ्चमोऽनुवाकः | 


कल्प: । अतिताम्राणीति चतस्रो मदन्ती स्तान्या प्रवग्मवदा- 
gmat: शान्तिं adfa यथा ग्रवर्म्म्यादी नमो वाच इति 
शान्ति: पद्यते अन्ते शं नो वात इति शान्तिः पच्यते, एवमचापि 
चतमुणामिष्टकानामादावन्ते च तच्छान्तिदयं पठेत्‌ | इष्टका 
अपि पूर्वेष्टकावत्‌ अन्या आपो न भवन्ति far सदन्तिका 


ae 
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विश्वेदेवा विप्रहरन्ति। अभिजिज्ञा असंत) CA- 
व देवे न मत्यः। न राजा qad fag: | नाझिनेन्हा 
न पवमानः | माठ कचन विद्यते?) | (९ट्व्धस्थेका 
uqiifa: | एथिव्यामपरा खिता ॥ १॥ 

AUST वल्लिरूपेश | धनुज्यामच्छिनत्‌ स्वयं) | 


यथा. पूर्वत्र वसन्ताद्युतुसहभाविनां वसुरुद्रादीनां साराग- 
maria एवमचापि शिशिरतुसहभाविनां विश्वेषां 
देवानां 'अतितास्राणि’, वस्वाणि आयधानि च ऋष्टयादीनि ते 
च “विश्वेदेवाः”, वेऋष्टिवज़िशतप्निनामकैरायुधविशेषेविविध 
waa प्रहरन्ति, ततः “अग्निजिक्ला/ अरुणकेतुकाशिछूप- 
जिह्लायुक्ता, aigar जयनिमित्तेनोत्सादेनात्युखं शब्द 
छतवन्तः ॥ 

अथ दितोयामाह। (“aq दवा न सत्य: ० ARYA 
विद्यते?) इति। यदास्फाटन विश्वेदेवे: adi तदच स्पष्टी- 
क्रियते। 'क्चन! कञ्चन, कोपि देवः, “माहम्‌” मादृक्‌ मत्स- 
दृशः, “न विद्यते’। एवं न मर्त्ये इत्यादिस्यपि याज्य। सायं 
विश्वेदे वैर्‌ ह्वोवितः शब्दः ॥ 

अथ हतीयामाइ। (“दििस्येका धनराल्लिंः ° मच्छि- 
नत्‌ खयम्‌” इति। ‘ae’ विश्ेदेवजिङ्कारूपस्यार्ण- 
केतुकस्थाग्रे:, “एका घनुरालिः’ धनष waa “दिवि”, 
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१ प्रपाठके ५ अनु-वाकः ॥ , RR 


o « 0तदिव्दरथनुरित्यञ्यं । अग्रवर्णेष welt) रतटेव 

| 7 शंथाबाईस्यत्य WERE घनुः। रुद्रस्य त्वेव- 
wate: | शिर उत्पिषेष। स म्रवग्या भवत्‌ | 
WIE स NYT येन यजते। ee स शिरः प्रति- 


शिता”, “अपरा? तु अघस्तनी कोटि:, 'एथिव्यामायिता? | 
aaa: पिपोलिकासमाना जन्तवः। यदीयवमनान्‌ अत्तिका 
| द्रवोक्रियते। SR? यथोत्तधनु दर्शनेन भीतः सन्‌ afaa- 
= GW’, अध: कोटिसमीपे ara fear ae’ अरूणकतुकस्यारेः, 
N घनब्यर्वास्थतां 'ज्यां P “अवाच्छिनत' N 
य चतुर्थामाह । })“afexuattasp ० vazza 
धनरिति”() इति। यस्य धनषो ज्याच्छन्रा त्‌’ तदत्‌, अ- 
faat अश्ववणेयु' मेघस्थितप्रकाशेषु, दृष्ट्या इन्द्रेणच्छन्रलात 
$ ज्वार हितं इन्द्रधनुः’, इत्याचक्तते। योयं guaya: ‘ia, 
तस्यापि ‘waza’, ‘aa’, अनेनेव घनषाऽसो TTY सम्पाद- 
l ata | ‘TIZI धनः? तस्मादिदमत्कष्टं रुद्रो नामाचारुण- 


ˆ" = ATANI TAr वा एष यदभिरिति Bar) एताभिञ्च- 

5% उप्णोद्करूपास्॒तस्रडपधेयाः॥ र 

i X अथ Tran arg लेव ata: ° एवं ce) = 
इति । यदेतत्‌ उच्छिन्नज्धाकं धनुः? AMIN पुराणं धन 


CC-0. Gurukul Kangri ० 


RR तैत्तिरीये आरण्यके 
i ५१-४८ 5] i 
द्थाति। नैनश्रुद्र आरुके भवति। य श्वं वेद” A 
॥ र्‌ | rey 
श्रितायजतेचीणि च ॥ ४ ॥ 


इत्येतावदेव न, किन्तु ज्यायां छिन्नायामुत्यतन्ती धनुष ऊध्या 
कोरियंस्य रुद्रस्य गलमवष्टभ्य पुर्वमवस्थिता तस्य 'रुट्र स्थ', 
“शिरः” छिन्दन्तो ऊध्ये नोलाऽधःपतन्ती “पिपेष? तच्छिरस्षर्णी- ¬` : 
चकार । “सः च पिट्टाइंशिरोभाग:, 'प्रवरग्य'रूपेणाविबभा | 


S7 


यस्माठूट्रस्थ शिर एव प्रवरग्ये: ‘awa’, प्रवग्थेमह्ितेन ART, `-4 #४ 

यः “यजत', “सः? अयं, ‘Exe’, तत्‌ ‘fax’, 'प्रतिदर्धात' _„ ._ 
. CE One. ó F 

पुनः समाद्धाति। “ay पुमान्‌ ‘wa? शिरःसमाधानप्रकार, 

“वेद, तम्‌ *एनं’, “RR, आर्को न भवति’, तस्य हिंसां न 

करोतीत्यर्थः ॥ 


= c aN ~ 
इत सायनाचार्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाशे यज- N 
~ ` >> x a 
रारण्यके प्रथमप्रपाठके पञ्चमोऽनुवाकः ॥ ॐ ॥ f 
Be 
x 
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Y y- | षष्ठोऽनवाकः | 
अत्यध्वाक्षातिरश्चात्‌ | शिशिरः neva । नैव 
रूपं न वासाश्सि। न चक्षः प्रतिदृश्यते')॥ ९अन्यान्यं 


कल्पः aaa इति जीणुतुमण्डलान्येव इष्ट इति 
चेति ऋतुमण्डलशब्दस्थ मन्तनामतादुपधेयानामिष्टकाना- 
मपि तदेव नाम | तत्र प्रथमाम्टचमाह | ()“अत्यष्वाचषो- 
तिरञ्चात्‌ ° न चतः प्रतिदृश्यते”) इति। यायं ‘शिशिरः’, 
wa: सोयं प्राणिषु प्रकर्षेण 'दृश्यत' कीदृशः शिशिरः, 
ha qaa, aaga यदा शीतबाहुल्य॑ भवति तदानीं 
6%, कम्पमानाः प्राणिना इस्ताभ्यां उर आच्छादयन्ता मुखेन 
सीत्कारं कुवेन्ता दे भुवावत्यूड्धमृन्नमयन्ति, तदिदं तस्यत्तारः 
त्यूध्वाचलं । शीतपीडितलादेव दक्षिणता वामता वा तियंडः न 
पश्चति। तदिदम्‌ अतिरणात', इत्युअत। यत्तु शरीरस्य 
“रूप',तदपि शोतवेलायां प्राणिभिः ‘नेव’, दृ श्यते’ | “वासाँसि? 
अपि नेव दृश्यन्ते ‘aay, अपि दपंणाद “न प्रतिदृश्यते | 


` अथ द्वितोयामाइ। (0“अन्यान्यं तुन fe खातः 
x ee 
स्थादयनं nfa”) इति। यो परस्परमत्यन्तदेषिणा 


३४ तैत्तिरीय जारखके 

तु न हिश्खातः । सतस्तददेवलश्षणं | लेहितेश्णि शार 
शी्णिं। सूर्यस्योद्यनं प्रति" । (त्वङ्करोषि न्यब्ञ- 
feat) त्वक्षराषि नि जानुकां॥ १॥ 


निवारणाय प्रावरण एव प्रयत्नयुक्ता सन्तो परस्पर हिंसा- 
मपि न कुरुतः, यदेतदीदृशं प्राणिनां ade “तत्‌” “एतत्‌ “सतः? 
वतत्तमानस्य, शिशिरत्ताः 'लचणं’ देवेन रूर्थेण सम्पादितं 
fhe अनेन लक्षणेन शिशिरत्ं विद्यात्‌ । किञ्च तखरत्ती- 
रभिमानिदेवताविग्रहे ‘afew Wty, सादितः’, वर्ण: भवति 
'शीष्णि', शिरसि, 'शार' सारिमायाः, गएक्षिमायाः, यो वणः 
स वणो भवति। कस्मिन्‌ काले अयं वर्णविशेष इति उच्यते । 
“खय॑स्योदयनं प्रति’ ख्यादयवेलायां। अच सर्वचा च्यमा नेषु 
काललचणेषु यथा प्रजा GURA तत्र म्रजादारेण कालं 
लक्षयति। यत्तु प्रजासु न सम्भवति तत्‌ साक्षादेव काला- 
भिमानिदेवतायां zez | 
अथ ढतीयामाइ। @“agerfy न्यञ्ञलिकां ० अमी qT- 
चमुपासतामिति”( इति | चे शिशिर्‌च्ती ‘a, gafant 
चस्ताग्रवत्तिनमञ्जखिं, “निकरापिः AMAT रोषि, तथा 
MTR? जानप्रदे “लं” 'निकरोषिः i करे 
र D a os : T AVIA करोषि। 
सवाथ इस्ता न्यरश्भते कुव न्तत । 


उदरादिदेहावयवतापनाय यवधाननते जाननी अपि मि 
२ ae 
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९ प्रपाठक € अनुवाकः | ३५ 
नि जानुका में न्यञ््ञलिका। अमी वाचमुपासंता- 


मिति®। तस्मे सर्व ऋतवे नमन्ते। मयादाकरत्वात्‌ 
| s Pe ne 
प्रपुराधां। ब्राह्मण आप्राति य र॑वं वेद स खलु 


स्पर्शिनो यथाभवतस्तथा wa कुर्वन्ति । wand कुवेन्ता 
JAAT प्रबुद्धान्‌ बालान्‌ प्रत्येवमुपदिशन्ति। हे बालाः 
“aay भवन्तः, ईदृशो पवाचमुपासतां’ । कीदृशो वागिति az- 
च्यते। मे! मदीया, “जानुका” न्यर्वता भवतु, 'अञ्जलिका?, 
अपि anar भवलिति, Sra: 'इति’ शब्द एवंविधलक्षणप्र- 
MATA: | अनुक्तमप्येतादृशं लाकव्यवहारं दृष्टा ang ai- 
यात्‌ । ऋतुमण्डलास्थेरेतेम॑न्लैस्तिख इष्टका उपदध्यात्‌ ॥ 

अथ ब्राह्मणमच्यते। Oa सवं कतवा नमन्ते ° तस्ये 
षा भवति”() इति। “यः? पुमान्‌, “एवः उक्तेरनुवाके; अतिपा- 
दितम्टतुखभावं, Ag) “तस्मे? WRITE, “da “ऋतव:? वसन्ताद- 
यः, Tae’ प्रङ्की भर्वान्ति खाधोना wafer | किंच “स ब्राह्मणः? 
“पुराधां? पुरतेवस्थितिं, सवेषु राह्मण ्राधान्यं RA I 
wart स्वाधीनलं दुःखान॒त्पादकलं तस्मिन्‌ खाधीनले प्रा 
aamir च इेतुरूच्यते “मयादाकरतात, . इति। अयं fe 
विद्दान्‌ पुरुषः तेषां वसन्ताद्य्मनां मयादां कराति अस्मिन 
afager ये धमाः तच तान्‌ प्रवत्त॑यति। मयादाकरलमेव 
कथमिति तदुपपाद्यते। स खलु’ विद्वान्‌ ब्राह्मण, दे इपाताः 
दृध्धे संवत्सरः? war संवत्सरनिष्पादकादित्यरूपी MAHI 


eee 
ह 2 ; 
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Re त्तिरीये च्यारण्यके ` 


संवत्सर र्तैस्सेनानीभिः सह । इन्द्राय सवान्‌ का- 

मानभिवइति। सद्रप्सः । तस्यैषा भव॑ति॥ २॥ 
(अब ट्रस अशशमतींमतिष्ठत्‌। इयानः कृष्णे दश- 

fil: सहसेः। प्रावर्तमिन्द्रः शच्या aad | उप स्तुद्धि तं 


केतुकाञ्रितादाव्यं प्राण, “एतेः? सेनानीभिः? वसन्ता वसुभिः 
सह NANU रुद्रगण इत्यादिवाक्येषु प्रतिपादितरवसन्तादि- 
देवतासचषवर्त्तिभिवंखा दिभिः सेनाधिपतिभिः ‘ae’, वत्तंमान: 
सन्‌ इन्द्रा’ कर्मखामिने यजमानाय,'सवान्‌ कामान्‌”, “अभिः 
वदति! आभिमुख्येन सम्पादयति, तस्म्ादारूणके तु काझिप्रा- 
Mamari विद्वान मयादाकरो भवत्येव ‘ay च विदुषा 
WE आरुणकेतुकः, “KAW? उदकखरूपः, दृष्टि हे तुलात्‌ “तस्य? 
द्रसरूपस्यारुणकतुकाग्नेः, प्रतिपा दि केयं काचिदूखिद्यते॥ 
अथ aay दर्शयति । “(४)अव zat GRENA AEE ० 
नमणामथट्राम”(४*) इति । 'द्रप्प:' उद्कात्मकोऽयमारूएकेतु- 
कः, AQHA ANIR सोमलता खण्डवाचिना सवी ह्याषधय 
उपलच्यन्ते तद्युक्तवादंप्रएुमती प्रिवी ताम्‌, “अवातिष्ठ तः 
'अवगम्य प्राय तजावस्थित: । कोदृशा द्रप्सः) 'दशभिः पच 
ल्‍ सञ्चरन्‌; 
आदित्याव्जायते दृष्टिरिति wa: | ‘au.’ लषिहेतु), i 
So afi afa = आदित्यरूपारुणके लुका झे TRY 
SECA, व्च? युनःपुनरिहाडत्य लं, 'गच्या” खकीयया 
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९ प्रपाठक ६ ATIR: | ३७ 


 *न्म्णामथद्रामिति®। (°रतयेवेन्द्रः सला क्या सह। 


असुरान्‌ परिवृश्चति। एथिव्य£ शुमंती। तामन्वर्वस्थितः 
संवत्सरोदिवञ्च | नेवंविदुषाचायान्तेवासिनो । अ- 
न्थोन्यसँ द्रह्यातां। यो द्रह्यति। खश्यते खगाज्लाकात्‌। 


शत्या, तदा तदाऽपेचितकाले समागत्य ‘war’ गर्जनादि नाशः 
ब्दयन्तं “नुम्णां' नुभिमंनुय्ये, मननीयं सव॑दा प्रार्थनीयं “अथ- 
द्रा अथो द्रवणशोलम,'तंः द्रप्सं, उदकविशेषं, “उप स्नु चि? | श्रमो 
प्रखावय इत्यनेन मन्त्रेण ट्र स्सवतीमिष्टकामुपदध्यात्‌ ॥ 

अथ ब्राह्मणमुच्यते। (/“एत्ैवेन्द्र: ० अत we afad- 
चनाः?(९) इति। योय॑ “इन्द्र” आरुणकतुका छष्टिखामी, सला- 
Za सलः सलिलं जलन्तस्य “AIA दानं तद्युक्ता wala: 
VASA एतया सलाटक्या निमित्तश्रतया, ‘we’, “असुरान्‌? 
असवः माणा रमन्ते क्रोडन्ते येषु मेघेषु ey ते मेघा असुराः 
तान्‌, 'परिठ्यति?ः परितण्छिनत्ति, अयं देवा aari - 
एविवीनिमित्तं मेघभेदं रुला वर्षयतीत्यर्थः । पंवाक्तमन्ले येयं | 
“अंप्रुमती?, कथिता सेयं थिवी’ विविक्षिता तां 
“दिवञ्च, WAST अयं संवत्सरात्मकं आरूणकलुका 
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ac तेत्तिरीये अटल 
इत्यतुमंण्डलानि | हर्यमण्डलान्थास्यायिकाः। अत `| 
say सनिर्वेचनाः*॥ ३ N 

निजानुकां भवति द्ुच्यताम्पच्च O अनु० ६॥ 


नाचरतीतिव्यत्पत्तः यजमानान्तवासी तस्थाध्वया समीप ([न- 
वासात तावध्यर्ययजमानावभिज्ञेन सह KIRAAT न भवतः 
खयं टद्रोह्मावपि न भवतः द्राग्धारावाप न भवत दूति am- 
aama इत्युक्तं तसी विदुषे खयं ट्राइमहला सापि यथा 
न द्रुति तथा वत्तिंतव्यं, “यः? मूढः, aw विदुषे ZA- 
fa, सोऽयं खगलोकाङ्गटो भवति तस्मान्न RTE क्तव्यः, por 
स्तिः प्रत्यक्तमित्यारभ्य पच्चखन॒वाकेषु Ward उपसं हि यते। a ™ 
“इति? एवमतीते ग्रन्ये, ऋतुऋतुनानुद्यमान इूत्यादिभिच्टतु- * | 
मण्डलप्रतिपादकानि वाक्यान्युक्ञानि, एतेरादित्यमण्डलमि- 
त्यादिभिः खर्यमण्डलप्रतिपादकानि वाक्यान्युक्तानि, पूवाक्त 
एवाथो दृढमास्यायते। यास Va उदाहतास ता आख्या- | 
faan: gat अन्यदित्यादयः ता अण्यक्ताः, अत ऊंध्वमपरि- | 
, तनेख्वनुवाकेषु 'सनिवचना:' निःशेषेण वचनं निवेचनं ब्राह्मण- 
न्तेन सहिताः, आख्यायिका:?, सनिवेचनाः पूर्वेब्ननुवाकेषु म- ˆ 
्त्रप्रतिपादिते्थे संवादार्थम्टच उदाहताः, उत्तरेस्वनवाके घु श 
ज्ञाह्मणम्रतिपादितेथे संवादार्थग्टच उदाहियन्त इत्यर्थः ॥ | 
इति सायनाचायविरचित माधवीये वेदार्थप्रकाशे यजरा- 
E रण्धक प्रथमप्रपाठक lie ॥०॥ 
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| सप्षमाऽन्‌वाकः | 

Oia: पटरः पतङ्गः। स्वर्णराज्यातिषी 
मान्‌ विभासः। ते अस्म सर्वेद्विमातपन्ति। sat दु- 
हाना अनपस्पुर॑न्तः'° इति | ९कश्यपोष्टमः । समः 


HA | आरोग Tas पदशायत्ते शिल्पमिति चेत्या- 
रोगादीनि विभासान्तानि। तच ब्राह्मणभाग इत्यादिपद- 
प्रतिपादिकाम्दचमुदाहरति । (“आरोगो्नाजः ० अनप- 
स्फुर न्तः”) इति। आरोगादोनि विभासान्तानि सप्त पदानि 
सप्तानां खयविशेषाणां नामधेयानि ते सप्तापिझयोः “we” लाः 
are, “दिवं? आकाशं, आतपन्ति! सर्वतः प्रकाशयन्ति। किं 
कुर्वन्तः, “ऊजे दुहानाः? दृष्टिदारेण चीरादिरसं सम्पाद्यः 
न्तः। “अनपस्फुरन्त:” प्राणिनां प्रातिकूल्येन प्रकाशनसप- | 


कैरारेगादिनामभिः सप्नभिरिष्टका उ 
रागस्तया देवतयांगिर'स्वट्टवासो देत्येव 


naD Se SC) 


"क का a 
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हामेरुलंजहाति । तस्यषा भवति.) | त्ते शिल्पं क “ॐ 
wy रोचनावत्‌ | इन्द्रियावत्युष्कलज्विचभानु A- 


स्मिन रूया अपिताः सत्त साक ॥ १॥ 
द तस्मिनाजानमधिविश्रयेममिति')। OF NA सव- 


i :.... . : - --- 7पययएएण 
d दध्यात्‌। “सः? च कश्यपमेरुपबृतः, “नः, कदाचिदपि परित्यज- 
ति मेरूस्थानमेव सर्वदा प्रकाशं कराति। GA’ WAI, ufa- ३१ 
यादिका काचिदृख्िद्यते ॥ 
_ अथ.ताम्टचं दर्शयति। ९ “यत्ते शिल्पं कश्यप रोचनावत्‌ ० 
तस्मिन राजानमधिविश्रयेममिति”() इति। हे 'कश्यप', अष्टम- ; 
खरय, यत्‌ “ते? aa, fer जगव्मकाशलक्षएं चित्रं कमे, यस्मिन्‌? T / 
ara म्रकाशरूपे चित्रकर्मणि, आरगाद्यः स्त ख्या.» 
amalda लया सह स्थापित्ताः, तस्मिन? शिल्पे प्रकाश 
लक्षणे, “CW यजमानं, “राजानं Afam इला, “अधि- 
विश्य’ संवेषामुपरि विशिष्टलेन स्थापय। कीदृशं शिल्पं, qT- 
चनावत' प्रकाशयुक्त, 'इन्द्रियावत' इन्द्रियसामथ्ययुक्त, “Ta | 
सम्पणें, 'चित्रभान' विविधरश्सियंक्तं, इत्येषा काश्यपप्रतिपा- 1: 
feartsfafear ॥ m 
कश्यपस्य शिल्पे सप्तळयाणामपिततं स्परष्टीकराति। (१)“ Í 
असे संवे कश्यपाजज्याति; ° GA ra: O इति। “ते | y 
सर्वे सप्तापि Gat, AR जगतक्राशनाथं, 'कश्यपात', सकाशात्‌ | 


ant 


i cong 1500 
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१ प्रपाठके ७ अनुवाकः ॥ 8१ 


कश्यपाज्ज्यातिलभन्ते। तान्त्सामः कश्यपादधिनिर्ध- 
मति। अस्ताकर्मषछदिवैवं?। “प्राणा जीवानीन्द्रियजी- _ 
वानि। सत्त शोर्षण्याः प्राणाः। खया इत्याचायाः+। 


ज्यातिलंभन्ते। यद्यपि खया: पूर्वमेव Aaa: तथापि 
“तान्‌? खयान्‌, सोमः”, देवः कश्यपात्‌, सकाशात्‌ “अधि- E 
fauafa अधिकतेन निस्तमस्का यथा भर्वान्त तया शोध- 
यति सामो चि तानाहृय कश्यपसमीपं प्रापितवान्‌, तस्य कश्य- | 
पस्थान॒ग्रहाद तेषां प्रकाशाधिक्यं सम्पन्नमित्यर्थ:। भरस्तेत्यादि- | 
स्त्र दृष्टान्तः, रेफस्य व्यत्यये सति भस्ताशब्दा धनसाधन- | 
मिवेत्याचष्टे। यथा चमंमय्या Sel वायुमृत्पाद्य ज्बालिता- E 
झिना सुवणादे: किटादिकमपनीय “भंस्‍्ताकमंकत” सुवर्णः 
कारः, शाधयति एवं कश्यपसखन्धकारी सोमस्तान्‌ खयान- 
WITT ॥ 

तेषां सप्तखयाणां खरूपे मतभेदं दशयति। “प्राणा 
जीवानीन्द्रियजीवानि ० खया caren इति। मुख 
नासिकयोः सञ्चारी यः 'प्राण:”, स एव सप्तभि at 
“सप्त Gal’, ‘Cla एवं, केचित आचायाः?) आज्ञ 
जोवननिमित्त्धतानि, महद्‌ इङ्कारपञ्चतः 
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be तत्तिरीये MEAR 


७अपश्यमहमेतान्त्सप्त रूयानिति। पञ्च कशी वात्स्या- y A 
यनः। THRU MÍA: ॥२॥ | 
| N ते 

आानुश्रविक र्व नो कश्यप इति। उभावेद्यिते। न 


प्रचक्षते। शिरस्यवस्थितानि यानि सप्तच्छिद्राणि तेषु सज्च- | 
qa 'प्राणा:', सन्त Bat’, 'इति', WA | एते सवे प्याचायी: 
सप्तखर्यबद्या eaa तत्तान्याहु]ः, अता नेते FAT: : 
सप्त Gar: ॥ 
अथ मुख्यानां vagit zetia उदाइरति। | ` 
 ()४अपश्यमहमेतान्‌ ० AVTAR गन्तुम्‌”) दति। 'पञ्चकर्ण- | 
नामकः”, कशिदत्सस्थ Gat Hele: “एतान्‌? आरोगादीन्‌, T 
“सन्तद्धयान्‌ प्रत्यक्षेणव अचहमपश्यम', इत्युवाच | तथा “सप्त- 
क्णंनामकः?, AI चस्य पुचा मददर्षिरपि 'अहमपश्य़म, 
इत्युवाच । अतो मनुः सन्निहितलादेक एव eda, |. 
न तु व्यवद्षितवादितरे षट्‌ खरया अवलोक्यन्ते। किञ्च तो A 
‘sar अपि पञ्चकर्णसप्तकणास्या मडर्षी, वेदयिते! इत्थं 
वेदयत:, प्राणिन: सवान amaa: किमिति तदुच्यते, 
TUA: अष्टमः GA “Av आवयोः उभयोः आन- . a x 
अविक एव), न W] aaa: गुरूपदशमनुथूयत द्त्यनभ्रकु ५ 4 
शतः, 'आनुश्रविक.', यत्ते शिल्प कश्यपेत्यादि- 
मन्ताद्वावगम्यत्‌  दूत्यथः प्रत्यचादशन BAAR, 


ak 


Tat) ght Dae 1220 3223 
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हि शेकुमिव महामेंरुङ्गन्तु.०। अपश्यमच्षमेतत्‌ रू- 
यमण्डलं परिवत्तमानं। गाग्यः प्राणचातः। गच्छतं 
महामेरुं। रकञ्चाजहतं?। "०म्राजपटरपत॑ज्ञा fA- 
हने तिषठन्नातपन्ति। तस्मादिह तप्तनितपाः॥ ३ ॥ 


“महामेरु? कश्यपस्थस्थान, “Tay, wat “नहिं शेकुमिव' न 
Wal भवाव एव, तस्मादेदादव जानीतः ॥ 

अथ कश्यपद्‌ शिन म्टविमुदाइरति | (“अपश्यमइमेतत्‌ ० 
एकचञ्ञाजहतं”(») इति । wie पुचः प्राणचातनामकः?, 
afaa महर्षि: ते पद्मकर्णसप्तकर्णा ग्रत्येवमुवाच, HETA- 
रावेव 'परिवत्तेमानम?, “एततः कश्यपाणिधं, GANTT, 
अत्यक्षेणेव “अपश, अता चे मुनी य॒वार्माप महामेरु, “गच्छतं? 


योग्येन मार्गेण गच्छतं, तत्त्तस्त इच्चाच “अजहतं’ मेरु ati | 


द्प्यपरित्यजन्तम, “एकं? कश्यपास्यं Gig, गच्छतं॥ | 


E l 
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अमुचेतरे | तस्मादिहातप्तितपाः? | “तेषामेषा p” 
भवति । सत्त Gal दिवमनुप्रविष्टाः। तानन्वेति पथि- | 


भर्दक्षिणावान। ते अस्मे सर्वे घृतमातपन्ति। ऊज्ज 
MMe क केळे = 

2 तपा;' तपनशीलरश्मयक्ताः, TAT तु श्राजपटरपतङ्गेभ्योऽन्ये, 
स्वर्णेन ज्योतिझदिभागशस्तयः खयोः ते “aaa मेरुमागादु- 
यरिभागे, वत्त॑न्ते TATA तेषां रशयः यदूध्व॑म्‌खास्तस्मात्ते : 
“दूइ” अधो लोकेषु, aafaa? तपनशीलरश्सियुक्ता न 
भवन्ति, स्राजादीनामधामुखरश्सिलात्‌ खर्णरादीनामूध्यमुख- ., 
TAS वगइयमध्ये तापाभावाच्छोतलेन मागण मेर | 
गन्तं शक्यत इत्यः ॥ | 
अथ gami मध्यवत्तिमार्गप्रतिपादिकाम्दचमवतार यति। 
(७“तेषामंषा भवति ° अनपस्फुरन्त इति”() दृति। आ- 
रागादयः “सत्त aa’, “दिवम्‌? अन्तरि, “अनुम्रविष्टाः? 
अनक्रमेणव्याप्ता,, दक्षिणावान” MAM इृष्टकदक्षिणा- 

` युक्ना।नष्ितारुणके त॒ काग्मिः, प्रागुक्तान aegea q- 
थिमि:? रूय॑वर्गदयवर्तिभि: शान्तमार्ग:, “Uf ae गच्छ- < 
` e ~ = Ş- 

fa, ते! GA, “सव', “We? यजमानाय, gaara छ 
मेरुमार्गरूपमाकायरं घुतादिभोग्यवस्तसम्यूणं यथा भवति तथा | 
अंकाशचन्ति । कि कुर्वन्तः, 'ऊजें दुहानाः’ भाग्य चीरादिकं 


सन्पादयन्त:;, “अनपस्फुरन्तः' सन्तापमकुर्वन्त यजमान 
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१ प्रपाठके ७ अनुवाकः। 5, 
A ५ 
1, दुहाना अनपस्फरन्त इति®। Vafaa: रूयी 
| Oo इत्याचायाः?। ९९0तेषामेषा भवति९५ Yara f- 
| शा नानारूयाः ॥ ४ ॥ 
सत्त हातार ऋत्विजः | देवा आदित्या ये सप्त। aa 


द'हास्थतां इह भुज्यतामित्येवं प्रयोक्तिं वदन्ति। तथा चा- 

37 यर्वणिका आमनन्ति, एह्येहीति तमाहुतयः Gada: gd- 
` रस्मिभिर्यजमानं वचन्ति प्रियां वाचमभिवदन्धोचंयन्त्त इति । 
इत्येषा सप्त Bal इत्यादिकामार्गप्रतिप्रादिका तयेट्टकामुप- 


कि 

भे  दध्यात। तथाच ब्रोघायनः। “सत्त ख्या; सप्त दिशा नांना- i 
खी; ` ३६ 3 ; f 
J F $ पन्थानस्थिच देवानामिति। चतखः सारी: परस्तादितिः॥ 

Xi > नों e TEAN Ro e ९ ल 

3 दूदानी ख्य स्वरूप पचान्तर मपन्यस्यति। aqfaa 


` इत्याचाया:(१० इति | य एते यज्ञे aga: सत्तलिंजः ते 
` एव सप्त ‘aan’, ‘ofa, केचित्‌ आचायीाः?, अ्चचते ॥ 
अस्मिननर्य काञ्चिदृचमवतारयति । (“तेषामेषा | 
ति” इति। Ang efa maii, ` 


कटे 


दनाथा दयम्टग्विद्यत ॥ | 

aAa दशयति । ९९“सञ्च दिशा 
सामाभीरक्षण carey इति 
` सा gaada सवेषां प्राणनां 
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भिः सेमाभीरक्षण इति९०। ९२ तद्‌प्यान्नायः। दिग्‌- 
खाज ऋतून्‌ Tua’? | र्तंयेवाडता सहखरू- 
यंताया इति. वेशम्यायनः"» | (तस्यैषा भवति । 


aaa 


अवस्थिता: | तत्खामिनः खया इह कर्मणि हाचाढदय: “we 
लिज:?, war चरन्ति। होता प्रशास्ता ब्राह्मणाच्छंसी पाता 
नेष्टा अच्छावाका BAY इत्येते “AA चतारः’, य एतेऽत्र 
wage: efaa, देवा war सप्तादित्या इत्युच्यन्ते, डे 
सामयागाधिपते “तेभिः? होहरूपेरादित्येः, नास्मान fA- 
TW । इत्यनयापीषट्टकामृपदध्यात्‌ ॥ 

ननु खया wags इत्यस्मिन्नर्थे इयम्हगाहता। तत्र 
दिशा नानाखूया इत्येतदप्रस्दुताभिधानमित्याशङ्कोत्तरमाच। 
(९३)तद्प्यास्राय: ° करोति”९३) दूति। यदुक्त दिशां नाना- 
gaai 'तदप्पा्नायः', शाखान्तरे कसिन मन्त्रो ब्रते, 
अता वंदान्तररासद्धलादतद्पि वक्तव्यमेव। Aaya” किञ्चित 
amal ataia 'दिग्थाजः at तां दिशं anafaa: 
रूया:, Rav वसन्तादिछचितानुतुधमान्‌, ‘करेति’ तस्यां 
तस्यां दिशि कुर्वन्ति, न हि ऋतुनिष्पादकरूर्यव्यतिरेकेण त- 
त्तदृठुधमाः सम्भर्वान्त तस्मात्‌ सन्येव feu विभिन्ना खया; ॥ 

अथ केमतिकन्यायेन ` asala दृढोकरोाति। 
CD gasart: ° daara” CO) दूति | एतयवाद्ता,! 
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यद्याव इन्द्र ते शतश शतन्त Bat! | उत स्युः। नत्वाव- 
faa सहख* BIT ॥ ४ ॥ 
अनु न जातमष्ट रादसी इति | Oarnfeay- 


SAAT प्रकारेण BAVA यच सन्ति तच तत्मम्पादकः खया- 
स्हीतिन्यायेन, 'सचखस्ूर्यंतायाः?, सहस्तसल्याकरयापेतत्वपर्यन्तं 
feu खर्यभेदाः कल्पनीयाः, तत्र agaa किमासर्यॉमिति 
दैशम्यायनः?, आचाया मन्यते। आसहस्तमित्युपलक्षणं, अनन्ताः 
रया इत्यर्थ: ॥ 

अनन्तरूर्यप्रतिपादिकाम्टवमवतारयति | CO aA H- 
वति ० अनुनजातमद्ट रादसो इति?” (४४) इति। a यदि, हे 
gg’, “ते? तव, ‘wd द्यावः स्वः” वभिः शतसझामभियुक्ताः 
Sarat: aqaa, ‘Sa’ अपि च, “शर्त WHT स्थ. बङ्कीभिः 
गतसञ्लाकाभियंक्ता मयाऽपि यदि सम्भवेयुः, हे AAT, 
तदानोमपि राद घीजातं द्यावाएथिव्यामंथ्ये was लां 'सह- 
ggd सदस्रोपलच्षिता अनन्ताः wan, “नान्वष्ट' नान्व- 
Baa, aaa न व्याभुवन्ति, एतावत्स Garay adag 
च aaf तच तच स्थितं aag खयोव्याधेर पथाश्ञा दशाः, 
ख्ूयाणासनन्तवादित्यर्थः | इत्यनयापीष्टका उपदध्यात्‌ ॥ 

Ha MAA न्त रू येल॑ gaara यति । (१६)“नानालिएजु- 
लात्‌ ° amga (९९) इति । यद्येक एव we: स्यात्‌ 
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त्वाहतनां नानारूयत्वं/"। set तु व्यवसिता 
ति? | (>स्यमण्डलान्धष्टात Wa । तेषामेषा 
भवति| fat देवानामुद्‌गादनीकं। चक्षमि चस्य 


: तदानीं वसन्ताद्यु्णनाँ नानालिङ्गलं न स्यात्‌ न दि कारण- 


भेदमन्तरेण कार्यभेदः सम्भवति | तस्मादृतुधर्मवेलक्षण्यसि- 
gai sujana ॥ 

कथन्त पर्वचकश्चपोष्टम इत्येवं खवाणामष्टसह्मा खी- 
aaay तदभिप्रायं दर्शयति। Oar तु व्यवसिता 
दूति” (९०) दूति। बाढं। सन्त्येव तत्तलिङ्गकल्पा अनन्ताः खया: 
किन्त afa afafats:, “वसिताः? निश्चिता:, खया: 


< A Ne c ® o ¢ 
eV इत्येवंविधः पक्चकणसप्तकणाभ्यां सप्तानां रूयाएणां प्रत्य- : 


WU दृष्टलात्‌ प्राणचातेनाष्टमस्थापि FUATA N 
‘N 


avrg निगमयति । (१०“स्यमण्डलान्यट्टात ० तेषा- 


मेषा aaa fa | तेषां? अनेकखर्यमण्डलानां, प्रतिपा- 
दिकथम्टस्विदत ॥ 

तामंताम्टचं दशयति। (१९“चित्र दवानामदगादनोक ० 
ख्य आत्माजगतस्तस्युषसति”(९ दूति । “चिच बहुमण्डल- 
रूपलेन fates, 'देवानामनीक अन्धकार रूपट्चशरीरा- 
त्मकस्थ शचाविनाशकत्वेन दवसन्यरूपमादित्यमण्डलमद गात 
पवस्यां E तच्च मण्डलजातं मिचादोनां चक्तखरूपं। 


Sy, Va 
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RUT | आप्रा द्यावाष्टथिवी अन्तरिञ्चम्‌। खर्य 
आत्मा TAMIA” ॥ ६॥ 

साकं afaa an MARA: स्या नव च॥ 
अलु० ॥ ७ ॥ 


अष्टमोऽनुवाकः ॥ 
Omeny निविशते। arax संवत्सरा मिथः | 
ale केयं देव राची। क मासा ऋतवः श्रिताः | 


अन्धकार-निवारणेन चन्षुषोऽनय़्ाहकलात्‌ तादशं सेन्यं qrat- 
sfaay, “अन्तरिचं', च आप्रा” लाकचयं खकीयप्रकाशेनापूर्य 
faia, तथाविधमण्डलसमूइस्वामी 'खर्य:”, जगत: जङ्गमस्य, 
AQT स्थावरस्य, च, आत्मा! सरूपं । इत्यनेनेष्टकामुपद्यात्‌॥ - 


इति सायनाचार्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाशे ATT- 
CUR प्रथमप्रपाठके सश्चमाऽनवाक; ॥ © ॥ 


अाष्टमाऽनुवाकः | 
HM: | पुरस्तात्‌ केद मभ्रमित्येकामिति। WSS | (९)०“क्षे- 
zay निविशते ० क्क मासा waa: शिताः”) इति | आपे 
बिभ्रतीति aw मेघ ख्व रूपं, त्चाकाशे निरालम्बलेनास्माभिदू- 


H 


- 
y 
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(१अर्भमासा मुहताः। निमेषास्तुटिभिः सह। केमा ` + 
आपो निंविशन्ते। यदीता यान्ति सम्प्रति')। एकाला '। 
असु निविशन्ते | आपः aa समाहिताः ॥ १॥ 


ma अतः कुचाधागे निवसतीति प्रश्न: । नद्यालम्वनमन्तरेण 
faze शक्यं, एतचापलक्षएं, कारणमपि किमिति nata- 
प्राय: । एवं 'संवत्सराहाराचभासत्तव;', कस्मिन्नाश्रयेऽवस्थिता 
कि वा तेषां कारणमिति छ “देव” जगत्कत्त:, कथय। संव- 
सरस्य बङ्कयवसमश्टिलं द्योतयितुं मिथः’, इत्यक्त । बहवः 
कालावयवाः सम्भूय वसन्ति यत्र सोयं संवत्सरः ॥ in 

कल्प: । अधेमासा इत्यपरिष्टादिति। (९)८ अधेसा सा IR- _ \ 
न्ताः ° यदीतो यान्ति सम्प्रति?) इति। AERAR त्त 
निमेषाः”, प्रसिद्धाः | कालपरमाणद्यात्मकः का लड्टाणकस्त्रटि 


| तथाविधे: “afefay, सच’, अर्धमासादयः Harare fear: 
| HAVITA: | भ्रमा वत्तमाना आपा या; सन्ति ताः a, 
घमेकाले “Fay WH: सकाशात्‌, “यान्ति। Twa हि तस्मिन 
काले सर्वच जलशोषः । 'सम्प्रति’ तदानोम्‌, इमाः? “ATG, 
‘a निविशन्ते’, च आसामाधार: कः ॥ १ 
| कल्पः। काला ay निविशन्त इति। तत्र ग्रथमामाइ। ॥ \ 
a Mata अषु निविशन्ते ° fagae aafaa इति। © 
l a पूर्वमन्त्र्याक्तानां C संवत्सरादयः च्॒यन्ता- | 
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saraa: प्रपद्मन्ते। agal समाहिता() | 
द्यः कालाः पृष्टाः ते सर्वे ‘ATTN’, “aq निविशन्ते,। आपो 
वा इदमग्रे सलिलमासीत्‌। इत्यपां जगत्कारणलेनान््रात- 
लात्‌। तत्रेव कालानामवर्थानमृत्पत्तिस्च। तथाहि। मनुना 
तावदेवं BUA) ` अप एव ससजोादो तासु वीर्यमवासृजत्‌ । 
तद्ण्डमभवङ्धे मं सर्वकाटिसमप्रभमिति | परमेश्वरेण प्रथमं 
प्र eaey घनीभावसामर्ख प्रज्षिप्ति सति ब्रह्माण्डं frag ae 
अह्माण्डमभिन्नं सद्यावदवस्थितं तावतः कालस्य संवत्सर दूति 
नाम सम्पन्नं। तथा च वाजसनेयिना इहदारण्यक समामन- 
न्ति। तद्यद्रेत आसीत्संवत्सरा Haq: पुरा ततः संवत्सर आ- 
| afal एवं ब्रह्माण्डे VEIT संवत्सरे समुत्पत्न सति तदवयवाः 
कालविशेषाः disag एवात्पन्ना wea ‘निविशन्ते’, afer 
कालप्रश्नस्थोत्तरं । या एता ATT’, श्रमो RAIA ताः सवा 
 रशिदारा ‘aa समाचिता, भवन्ति। घर्मकाले fe तीक्ष्णः 
सूर्यर श्मिभिर्जलशाषः सर्वे: प्राणभिदृश्थते। अतएव बुद्धिम- 
farm सहखगणमुत्सु्ठमाद त्ते हि रसं रविरिति। इदं च क्षमा 

आपो निविशन्त इत्यस्थात्तरं। तेभ्यः gatha: सकाशात्‌ 

y ” र्माणि’, जलं प्राश्नुवन्ति qwar चि खनिष्ठजलं धूमज्याति- 
bX म॑रूतां मेलमेनाश्राकार मापादयन्ति। अतोऽभ्नस्य रश्सिगता 


~ 


ERG 
र्त 


4 आप एवोत्पत्तिकारणमाधारञ्च। इदं च aafaa- 
~ Die ¢ ~ fi 9" 
arat । येयं faga, मेघेषु Pad संयं Ta Tawa | 
H 2 
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७अनवर्णे इमे भूमी। इयच्वासा च रोदसी” । 
७७किश स्विदचान्तराभूतं | येनेमे faves उभे । विष्णु- 
ना विधुते at इति वत्सस्य वेद्ना®। Oti- 
ME. `... <<. 
gita विद्युदाकारेण परिणतलात्‌ | एतदुत्तरसामध्यात्‌ 
केयं faufafana इत्यपि प्रश्नाच द्रष्टव्यः ॥ 

अथ दितीयामाइ। (“अनवण ० रोदसी”? इति। 
वणा रूपविशेषः | तङ्राहित्यमवर्णलं quia केनापि कुरूप- 
लेन रहितम्‌ अनवर्णलं Bere, (इमे भमी’, उभे अनवण’, 
सुरूपे gaa अच दिवचनान्त्मिभब्देन विवचितमथें अुति- 
रेव जूते | 'इयं च' facts, “असो च' योरपि, एते 'रादसी' 
द्यावाप्थिद्या, afarea विवक्षिते इत्यर्थः qa RIAT: 
Bers नाम बहविधदेवपरिपूरणलं॥ 

ae: । किखिदजेति पञ्च वेष्णीति। तच प्रथमामाइ । 
fay ख़दचान्तराभ्दत ° dea’ दूति | Ga’ वस्तु ना, 
‘cw द्यावाप्टथिद्या, ‘sa’, अपि ‘fava विशेषेण सर्वजग- 
दाधारलेन Va, “अचान्तरा' अनयाद्यावाप्रथिद्योर्मध्ये (किं- 
faai कि नाम ay ated विधारकमरूत, इति प्रश्न: । 
“विष्णुना' व्यापिना परमेश्वरेण, wey द्यावाप्रथिद्ो, “विष ते, 
“दृतिः एवं, “वत्सास्यस्यः, aw: वेद्‌ ना’ विज्ञानं । aar दि 
सतिक्ता, स च विष्णुमेव द्यावाए्थि्योविधारकं acta । 
इदञ्च किंखिद्‌त्रेति RAAT I 
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वतो धेनुमतो fe wa) रूयवसिनी मनषे दशस्ये ॥ 


॥ ₹२॥ 
इब्बादादसी विष्णवेते। दाधथ एशिवीममिता 
arg: | किं तद्विष्शाबल्माहुः । का alfa: किं 


परायंणं। रका यद्ञारयद्दवः। रेजतीं रोदसी Sa 


अथ दवितीयामाइ। (इरावतो ° मयूखैः” इति। 
“मनुषे? सनच्यार्थम्‌, एते’ द्याद्याप्थिल्या, इरावती” अन्नवत्या 
co GS A Coe १. >>_९_ >> 

बघूननयुक्त नमती” धेनमत्या, “खूयर्वासनी'’ NATAAN- 
Yaa, ‘TU दातुमडे, भूत! अन्नादिदानशक्ते भवत: | 
रादसी! द्यावाष्यिव्यावेतादूशा, aga  विष्णुविशेषेण 


` छतवान। हे 'विष्णा', त्रं 'प्रथिवीम! एताँ garmani, 


अभितः” अध उपरि च, ‘age. garia रश्मिभिः 
£ धृतवानसि ॥ , 

अथ हतीयामाइ। “fa तदिष्णाबेलमाळः ० रोदसी 
FRO दृति। ‘agar या विष्णः “एक: एव, “रं जतो? राजः 
माने, रेएदसी' द्यावाए्थिद्या, ‘GH, 'धारयत्‌! तवान्‌। तस्य 
“विष्णः”, ‘fa age तादृशो शक्तिः aa आगता, यैमंयूखे- 
तवान्‌ सा AR, ‘av कुतत्या, ‘किं, च “परायणं’ तस्य 
सहायभ्यतं वस्तु, दूति प्रष्टारः आङः ॥ 
_ ae 3 1: 


* B. is here defective. 
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19 | f 
७वातादिष्णारबलमाहः | अक्षरादीसिरुअते । चिप- 
P AIS | eT 

दाह्वार्रयद्देवः | यडिष्शेरेकमुत्तमं? ॥ ३॥ 


अथ चतुर्थीमाइ | ()“वातादिष्णारबलमा ह: ° यदिष्णारो- 
aami O इति । विष्णुर्दि वातरूपं छत्रात्मानमुत्पाद् तेन ड 
खरेण सर्वे जगड्ारयति। तथा च वाजसनेयिन आमनन्ति । 
aaa गोतम तत्सूत्रं वायुना वे गोतम gamag खोकः 
परञ्च लोकः सवाणि च तानि सन्दश्वानि भवन्तीति। तस्मात्‌ 
“विष्शाः’, बलं’ घार णसामर्थे, वातात्‌”, आगतम्‌ दूत्यभिज्ञा 
उत्तरं 'आहMु]ः?। ‘Aha जगदवभासक ज्यातिः, तच विष्णोः iy 
“अक्षरात? विनाशरहहितात खकीयात्‌ परमपदात्‌, भवतीत्य- 
fas: ‘उच्यते’ AAR जगत्रृष्ट्यादिनिवाइकमुपासके- 
रूपास्थमिदम, अपरं, यच्च ज्ञानिभिवेद्यं, UTAN) अतएवा- 
ald | तदिष्णा: परमम्पदं सदा पश्यन्ति ara इति। aa 
परविद्यागस्यं खरूपं विनाशराहित्यादक्षरम्‌। अतएवायवं- 
शिका आमनन्ति। अथ परा यया तदचरमधिगम्यत इति। 
तस्मादचरात्‌ जगद्वभासिका चेतन्यरूपा दोष्तिर्लभ्यते। तमेव 
भान्तमनुभाति सवे तस्य भासा सर्वमिदं विभातीति Was | इद 
ञ्च का दीधिरित्यखात्तर । waa पादोऽस्य विश्वा द्तानि | 
त्रिपादस्याम्टतं दिवीत्याक्नायते। सवमष्येतच्ञगत अस्य TAA- | | 
रस्य WU: | अवशिष्टमंशच्यं ववा रातीतलादम्टतमवि- 
नश्वर | स दयोतनात्मके खरूपे सर्वदावतिष्ठते। तादृशात्‌ ‘fa 


hye 


A 
baud 
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९ प्रपाठके ८ अनुवाकः | T 


(९ म्या वायंवश्चैव। WSS पराय॑णं९। Og- 
च्छामि त्वा प॑रं त्युं । अवमं मध्यमं चतुं। Bras 
पुण्थपापानां | एतत्‌ एच्छामि सम्प्रति\?। sy 


पात्‌ खरूपाड्ट ह्मणे लससामथ्या “देवः” विष्णः, 'धारयत', सवें 
जगड्धारयति, “यत्‌? च्रिपाइस्तु, 'विष्णारेकम्‌’, एव ‘saa’, 
खरूपं तस्मात्तिपदादिति पूर्वचान्वयः | अथवा एतदु त्तरवशात्‌ 
पूवत्रेका यद्धारयदिति वाक्ये कथमेके धृतवानिति प्रश्न 
उन्नेयः ॥ 

अथ पञ्चमोमाइ। (“र्यो ० परायणं?(ई) इति | 
य एते ‘aaa’ सावित्रादय आरुणकेतुकान्ता:, ये च तत्‌- 
AAAA वायवः’, V कारा द्येऽया दित्याः, ‘Tad सवें देवता- 
जातं, अस्य? विष्णोः, “षरायणं’ सदकारिळूतं, इदञ्च कि 
परायणमित्यस्थात्तरं ॥ 

कल्पः | एच्छामि ला परं रूत्युमिति चतखा रूत्युमती- 
रिति। तत्र प्रथमामाइ) ?“प्रच्छामि ० aia’? इति। 
अच कश्चिन्मुनिर्जिज्ञासुरभिज्ञमन्यं मुनिं एच्छति। हे अभि- 
ज्ञगने ‘at, प्रति चतुविधान्‌ रूत्यून “पच्छामि)। परो- 
saat मध्यमसतुर्थश्रेत्येते waa: तेषां खरूपं gfe! चतुर्थ 
इत्येतस्मिन्नय ‘Way शब्दः, तथा yaaa पापिना च “लाक, 
ate | एतत्‌ सर्वेमिदानों RR ॥ 

अथ दितीयामाइ। (“अमृमाहुः ° IRMA 
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माहुः प॑रं मुत्यु । पवमानन्तु मध्यमं । अझिरेवावमेर 
८ 5 

war | चन्द्रमाखतुरुच्यते ॥ ४ ॥ 


आलेगास्वेव संयन्ति। यच पुण्यकृता अना | 


PEY इति | इदमभिज्ञयात्तर | योऽसावादित्यः “AA, एव 
“परं Ba’, पूर्व महर्षयः “आङः? MJA परिस्पन्द- 
बाहुस्थेनायप: wa सति RAETIA) पवमान’, 
वायं “मध्यमं, “SOAS? | प्राणवायोनाडीव्वन्ययासञ्चारे 
सति ततक्केशेन Ba: प्राथते। स॒ च प्राणायामकुभ्नलेयागि- 
भिः केशन समाधातुं Wd | तस्मान्मध्यमा Ba जाठ- 
राग्मिर्यदा अन्द भवति तदा व्याधिदारा ga: प्राप्नि- 
faa च चिकिल्सकेरल्यप्रयासेन समाधातुं VA तस्मात्‌ 
“अभ्निरवमा Wey । “GRAY, ओषधीनामधघिपतिः, ag- 
नुग्रहाभावे सत्यन्नाभावान्युद्युः प्राप्नेति। तस्माद चतुथी 
त्यः ॥ 


अथ हतीयामाइ। OV qatar: परं wal ° यच qa- 


इतो जनाः”) दूति | पापा afew aa पापसेवाच- . 


रन्तः परुषाः, “अनाभागा:” सुखलेशेनापि हीना; छमिकीटा- 
दय; सन्तः, ‘सवेदा परं Aq’, संयन्ति’ कतिपथेरेवादित्यपरि- 


a € A x Ns > 
SATS: सन्तः पन: पुनजायन्ते सरियन्ते च,सेयं सवदा परं 
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१ प्रपाठके ८ अनुवाकः ॥ Re 


eat मध्यममायन्ति | agafi च सम्प्रति | 
(७७पुच्छामि त्वा Tea | यच यातयते यंमः त्वः 
न्नस्तद्गह्मन्‌ nate) यदि वेत्याःसता हान्‌“ ॥५॥ 

(९७कृश्यपादुदिताः रूयाः | पापान्ि प्रन्ति सवेदा । 


e—a 


aaj प्राप्ति: । ये तु श्रुतिर्टतिमारगवर्त्तिन: ते सर्वेपि mAT 
aant: सर्वेभोगयुक्ताः सन्तः, तादृशं स्थानं ग्राञ्जुवन्ति । "यतः 
यस्मिन्‌ खे, पूर्वे 'पुण्यक्तता जनाः” देवाः, वत्त॑न्ते तच गच्छन्ति। 
एतत्तु लोकञ्च पुण्णपापानामित्यस्योत्तरं ॥ | 
अथ चतुर्थीमाइ । ९२“ततो ० agfa दूति) “ततः? 
पूवो क्रेभ्थोऽत्य ्तपापछञ्गोऽत्यन्तपुष्णकञ्मस, अन्ये ये पुरुषाः 
faafu पण्धपापान्या चरन्ति ते safa मनुव्यजन्सनि, RHA- 
माधमचतुर्थम्टत्यञ्च तदा प्राण प्रतीकारे: समादधते। एतदपि 
Ea ॥ Helgi. 
कल्प: | प्रच्कामि ला पापछतश्चतखो निरयवतीरिति। 
तत्र प्रथमामाइ। (\१“षच्छामि ० wer”) इति॥ 


‘age, “लाँ? इन्दर, 'एच्छार्मि । किं एच्छसोति तदुच्यत 


6 ति; 
पापरतः”, प्राणिना ‘aa’, “Aw स्थान, यातत ana 


तच स्थान 'न.? अस्मभ्यं, 
IAT, ‘were पातकानि, वेत्य, तदि NAVI Aa ate N 
२१? l 

अय द्वितोयामाचइ। (९४) “कश्यपादु दिताः ° alga (९४) 


I 


cqafe 1 aR, असतः? पापिना 
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रादखारन्तर्देशेषु। तच न्यस्यन्त वासवेः |S तेऽ- 
शरीराः HATA | यथाऽपुण्यस्य AAT: | अपाण्यपा- 
same: | तच तेंयानिजा जनाः Caa 


इति। यायं कश्यपास्याष्टमः रूया महामेरोः नित्यं वसति। 
तस्मादुत्पन्ता आरोगादयः सखया: तदीयमूत्तिविशेषा 
अन्ये सहख्रसञ्चाकाः ते सर्वेपि 'रादस्यारन्तः’ द्यावाप्रथिद्या- 
मंध्यदेशेषु रोरवादिनरकमप्रदेभेषु, “पापान्‌? पापिनः ग्राणि- 
नः, ‘aac, ‘faufer निःशेषेण मारयन्ति, मारिताच ते 
पापिनः ‘वासवेः? निवासदेतुभिः खयर श्सिरूपेदे वेः, ‘aa’, A- 
स्थन्त। तेस्वेव नरकप्रदेशेषु पनरपि बाधिता उत्पाद्य स्थाप्यन्ते ॥ 


अथ हतीयामाइ। (१६) “तेऽशरीराः ० निजा जनाः”(९१) दूति। ` 


ते! पापिनः, तेषु नरकस्थानेषु “शरीराः? सम्युणावयव- 
समीचोनावयवर हिताः, 'प्रपद्यन्ते' जन्म ग्राप्नुवन्ति, “अपुण्यस्य 
HAUT यथा”, याग्यं तथा प्राधुवन्ति। तत्र कञ्चित्मापी पाणि- 
Va: कुणिभवति। अपरः पादहीनः पङ्गभंवति। अपरः 
केशद्दीनः खलतिर्भवति | एवम्‌ अपाणपादकंशास:?, विकृत- 
शरोरा जायन्ते। किञ्च तेषु नरकस्थानेषु केचित्‌ “अया- 
निजाः? जन्तवो wafer । aaa केचित्खेदजा: ET 
द्याः। अपरे उद्धिदाः तरुगुल्याद्या भवन्ति। अतएव वाज- 
सनेयिनः। पञ्चाञ्मिविद्यायां दक्षिणोत्तरमार्गरहितानां पा- 
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१ प्रपाठके ८ अनुवाकः | ५९ 
पुनस्टेत्युमापद्यन्ते | अद्यमानाः AFAA: ॥ ६ N 

आशातिकाः AAA इव । ततः पूयन्ते aa) 

std मृत्यु जयति । य एवं वेद्‌। स खल्वेवविद्रा- 


पिनामोदृशं जन्मामनन्ति। अथ य एते पन्थानो न विदुः, आ 
कीटाः पतङ्गा यदिदं दन्दशइकमिति। छन्दोगा सैवमामनन्ति 
तानीमानि चुद्राण्यसकदादत्तानि भ्रतानि भवन्तीति ॥ 

अथ चतुर्थीमाइ। (९७“म्टवा ° वासवे:”(१० दूति। तेषु 
नरकस्थानेषत्पन्नाः प्राणिनः waa “at पुनः, उत्पद्यन्त 
aa’, प्राप्नवन्ति, जन्ममरणसचस्ताण प्रतिपद्यन्त इत्यथः | त 

स्वकर्मभिः? स्वकीयः पापः, “AQAA” AAA, 
कर्मपरवशा इत्यर्थः | तेषामेव मध्ये अखत्प्रत्यक्षसिद्धो दृष्टान्त 
उदाह्रियते । 'आशातिकाः’ आगत्य झात्यमानाः अस्माभिरेव 
E । शिरोवस्त्रखद्वादिषु वर्त्तमानाः, “aaa TT 
यकामत्कणादय इव, यकादयः पापिनो यथास्माभिः प्रतिः 
au मार्यन्ते एवमन्येपि पापिना दवेमायन्त इत्यर्थः l 

अथ ब्राह्मएं “अपेतं ० सिद्धागमन (5) इूति। 


यः? पमान, एवं’ कश्यपादुदिता: खया दूत्याद्यक्तप्रकारण, 
एनं जानाति असा “एतमपम्टत्यु हमिकीटाद- 
पापेस्बप्रटत्तेयंको A- 


“एवंवित्‌? कश्यपमहिमा- 


कश्य्पमचिम 
केषृक्तमपकष्टग्टत्युं, -जयति’। विदुषः 
‘ € we 
ञ्जयः । किञ्च 'स खल्‌’ ATT, 
2 
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ge ज्ैत्तिरी ये सारण्यके 


ह्यणः। दीर्घश्रुत्तमा भवति | कश्यपस्यातिथिः fas- 
jaa: सिद्धागसनः?। ““तस्थषा भवति९®। say 


यस्मिन्त्सप्त वासवाः। रोहन्ति TST TE? ॥ ७ ॥ 
चषि दोध॑अुत्तमः। Sea घमा अतिथिरि- 


ME ee 
fas; सन, 'दीघञ्रत्तमा भवति’ दीघ fata कश्यपो प- 
saa, सम्यगनष्ाताऽयमिति तताथ्यतिशयाो बहनों दवाना 
मखाच्छुवएं बहवापि देवा कश्यपसमीपं गला ब्राह्मणाऽय- 
मारुणकंतुकं सम्यगनतिष्ठति इति पनः पनः कथयन्ति अतायं 
दीघंश्रुत्तमः। पराक कश्यपस्थातिथि:', इव पूज्या भवति | 
किञ्च ang खेच्छया कश्यपसमीपगमनागमनया: समयी 
भवति ॥. 
qq ज्राह्मणाक्तार्थत्य प्रतिपादिकाग्ट्चमवतारयति | 
Goa nafa CO इति ॥ 
- तामेताम्टचं दशयति। (“आ यस्सिन्सप्त ० अतिथि- 
रित?) इति। यस्मिन्‌? कश्यपे, सप्तसझ्याका आरोगादयः 
खया: “आरोरईन्त', कश्यपादेदात्पद्य स्थितिं लभन्त . इत्यर्थः । 
Agat: स्त खयोः, “वासवाः जगन्निवासचेतवः, qaia: 
स्घ्यादावत्पन्नलेन प्रथमाङुरन्ताः, तस्य ‘cee’ पर भैः्वरयः 
युक्तस्य कश्यपस्य, “दीर्घं शुत्तमनामकः) alsa “ऋषि:?, “घर्मः? 
दोप्यमान; सन्‌, अतिथिः’, सम्पन्न: | इत्यनयेष्टकामुपद्ध्यात्‌ । 
अतएव बाधायन:। मा यिन्नम्ने नयेति डे इति॥. 
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९ प्रपाठके ८ अनवाक: | ed 


fas) argu: gaat भवति । यत्सवं परिप- 
श्यतीति सै।धम्यात्‌*०। ९१अथा गेरष्टपुरुषस्य । तस्ये” 
षा भवति) st नथ सुपथा राये अस्मान्‌। 
विश्वानि देव वयुनानि विद्यान | य॒याध्यस्मञ्ञहराण- 
aa: | थ्ूयिष्ठां ते नमउक्तिं विधेभेति*० ॥ ८॥ 


JA ब्राह्मणमुच्यते | RYCKT: ० arga? CY 
इति। Amaga: खर्यः रूढ्या कश्यपः’, इति नान्नाभिधीः 
यते स एवावयवार्थययालाचनायामाद्यन्तयारक्तर ये व्यत्यासेन 
“पश्यकः?, भवति | “यत्‌? यस्मात्‌ कारणात्‌, अत्यन्त खचम लेन 
दिव्यद्ण्या “सवे? अतीतानागतादि्कं, परितः 'पश्वति’ ॥ 

तदेवं कश्यपप्रकरणं समा्या्चिप्रकरणमार भते। (०“अ- 
antea ° भवति’ (9) इति । “अथ' कश्यपमहिमा- 
कथनानन्तरं, “अष्टपुरुषस्थ', अष्टसञ्ाकमूत्ति युक्तस्य, अग्नेः 
महिमा कथ्यत इति शेषः। ‘aw अग्रे, महिमप्रतिपादिके- 
यम्टुस्विद्यत ॥ Cr 

तामेताम्टचं दर्शयति । Cad नय ० विधेमेति” (९९) 
इति) ग्रे, 'राये! धनप्राश्यर्थम्‌, अस्मान’, “GIA नय' 
शाभनेन मार्गेण प्रापय। छे देव”) ल॑ “विश्वानि वयनानि 
सर्वान मागान, जानन सन्‌ ATS | जुहुराण' कुटिलम्‌, एन. 
पापम, “अस्मत ययाधि' अस्तत्तकाशादियेजय, "त" GM, खः 
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~ | कक 
सभाहिंता, दशस्ये, उत्तमम्‌, उच्यते, णहान्‌, .' 
स्वकर्मभि', पव्या, रुह, इति ॥ अनु०८॥ } 


नवमोऽनुवाकः | 
Oga जातवेदाश्च। सहोजा अजिरा प्रभुः । 
वेश्वानरा नयापाश्व। पङ्किराधाश्च सप्तमः | विसर्पे- 


यिष्ठाम' अत्यधिकां, 'नमडत्ति' नमस्कारप्रतिपादक वाक्यं, 
‘fain’ gure | इत्यनयेष्टकामुपदध्यात्‌ ॥ 


इति सायनाचायविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाशे यजु- _ | 
रारण्णके प्रथमप्रपाउकेऽष्टमोऽनुवाकः ॥ ८ ॥ i | \ 


अथ नवमोऽनुवाकः | 

कल्पः । yy जातवेदास्ेत्यष्टाविति। पाठस्तु । (४७“अ- 
fas ° fam इति”( इति। अग्यादयः शब्दा afifa- 
| शेषाणां नामधेयानि। तत्र, 'पङ्गिराधाः’, Arata af- 
ah विशेषाणां मध्ये 'सप्तम:', ज्ञेयः विसप॑च्छब्देन विसपोति नाम 
| famil araa IMTË, मध्ये ‘suas, “एते? अग्बा- ह 
। Fi SP, मूत्तिविशेषा: aaa? सवेषां प्राणिनां निवास- > 
इतवः, खयञ्च ‘feat सुखेन निवासं प्राप्ता: । “दूति? शब्द 


i 
t 
| 
| 
| 
| 
| 
i 
} 
f 
i 
| 
| 


लक Cee Raa =- 
~ अत्र aage चमकण्िकायाः विधेमेतीति प्रतीकं नारित | 
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बाष्टमोऽग्नीनां। TAST वसवः faat इति०। (9यथ- 
त्वेवाम्नेरचिर्वणविशेषाः । नीलाचिश्व पीतकार्चिश्चे 
fa® | »अथ वायारेकादशपुरुषस्थेकादशस्त्रोकस्थ') 
७प्रश्राजमाना व्येवदाताः ॥ १॥ 

याञ्च वासुकि वैद्युताः। रजताः परुषा श्यामाः । 


न--::::>>>>.:.:::::::::>::२२२२२२२२२२२२----->>>>>>जज्वापाप्क्क्फ्-:-- 


उपधानप्रदशनार्थः। अस्थाम्टच्यभिडिंतानि नामान्येवापधान- 
मन्त्ताः। अग्निस्तया देवतया ङ्गिर खङ्टुवासी देत्ये वं सर्वत्रोपधानं ॥ 

अथ ब्राह्मणमुच्यते । Oaia ° पीतका चिंञ्चेति”( 
fal ऋत्वननतिक्रम्य “यथत्त', यस्यत्तायादृशा वर्णविशेष:। 
तस्मिन्‌ wat ‘aay, अपि वर्णविशेषः:”, तादृगेव भवति। 
एवं सति कचिदृता “नोलार्चि', कचिच्व 'पोतार्चिः?, इत्या- 
दिक द्रष्टव्यं ॥ 

कल्पः । प्रभ्राजमाना इत्येकादश रुद्राः प्रश्राजमान्य इत्ये- 


कादशरुद्राण्य इति। तदेतदुभयविधं विधत्ते। (अथ ० 
स्तीकस्य”(२ इति। “अथ? अग्नेरष्टविधस्य मन्त्रस्य कथनादनः 
न्तरम्‌, एकादशभिः प्रुषमूर्त्तिभिरेकाद N: स्ती मूत्तिभि् 
युक्तस्य वायारिष्टका उपघेया:॥ | 

तच पूर्ववन्ना मधेयरूपान्‌ HAT दर्शयति | (४प्रथ्नाज- 
मानाः ० इत्येकादश”? इति। अत्रापि प्रञ्राजमानास्तया 
देवतयाङ्गिर खड़वासीदेत्यादिक KE | “यास”, इत्यपन्यासा- 
शंमच्यते। नतु नामान्तःपाती वेद्य॒तपय॑न्ता य उक्तासा; इति, 
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de तेत्तिरीये स्यारण्यके ` 

| o A 
कापला अंतिलादिताः। KAT अवपतं ताश्च। वैद्युत 
इत्येकादश” । “मैन वेद्युता हिनस्ति। य श्वं 
वेद Oaa व्यासः पाराशयः। agad- 
वाहं aga च्छमिति®"॥ २॥ 


शब्देन Wawa | इत्येकाद शवायुसम्वन्धिपुरुषगणः | एके- 
कस्मिन्‌ गणे परुषबाङुल्यात्‌ “WMATAATAT.’, इत्यादि बहुव- 
चननिर्देशः। एकादशस्त्रोगणकस्येति। विचहितलादान्नाता अपि 
स्तीनाममन्त्ता AAAI: | तथा च प्रश्राजमान्यस्तया 
देवतयाङ्गिर खड्रुवासीदेति मन्त्रपाठः सम्पद्यते ॥ 

उक्तवायुगणवेदनं प्रशंसति । (४)“नेनं ० एवं वेद”(४) 
इति । “यः? पुमान्‌, वायुगणमाडाल्यं वेद', wa’, वेद्युतः?, 
अझ्िरशनिरूप: “न डिनस्तिः ॥ 

एतस्थात्तमफलतं द्योतयितुं Agaa कष्टतां दर्शय- 
fa. “सहोवाच ० म्त्युमेच्छमिति”() इति | पराशरस्य 
पत्रा 'व्यासाख्य;?, Efe: यास्ति ‘ay, खल्वेवम्‌ ‘vary’, विद्युः 
ताशनिना क्रियमाणा या बधः तमेव ‘ay’, Gama 
तस्य मरणस्यातिकष्टलात्‌ स एव बध एको BANE मः 
स्यार्थः । , तदपेचयान्येषां पापिष्ठलाभावादितरे बधा waa 
एव न भवन्तीत्यहं मन्ये ॥ 


आज ना ना य याया यावया 


* सत्र रखापातक्रमेण नवपादाः सन्ति, BU (च्ततास्त दण | 
t D पुस्तक “गण?” wear नास्ति| 
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Om त्वकामश इन्ति। य रवं वेद?। अथ ग 
न्धवंगणाः? | (९स्वानथाट्‌ । अङ्गारिबम्भारिः। इः 
स्तः Geer | छृशानु विश्वावसुः | PATTI: | 
कतिरित्येकादश गन्धवगणाः() । “Bary महादे- 
वाः। TRAA देवा गरगिरः?॥ ३ ॥ 


विद्युदधस्थातिक्टलं प्रदर्श वेदितुस्तदधराचित्यलक्षणं फलं 
पृदाक्तमुपमंहरति। Oa लकाम ° एवं वेद” इति। 
एवं वेदि तुर्विद्युइधपरि दवारार्थिलादिद्ुदधधे कामर हितं afe- 
तारं स॒ वैद्युता$शनिर्नेव “इन्त ॥ 

कल्प: । स्वानश्राडित्येकादश waa: पदशः पश्चादिति। 
azafeua 1 (“अय गन्धर्वगणाः”(? इति। वायुगणान- 
wat “गन्धर्वगणा;?, उपधेया: ॥ 

गन्धवाणां नाममन्लान दर्शयति। erate ° N- 
ainur” O इति। खानादीनि गणनामधेयानि खानतया 


देवतयाङ्गिरड्गवासीदत्येवमुपधान कत्तव्यम्‌ ॥ 
एकादशसझ्ाका य Ud गन्धवंगणास्तान्‌ प्रशंसति। ५? दवाय 


० देवा गरगिर:”(१?)दति। दवाः स्वर्यं द्यातमानाः।मचादवाः' 


इतरघु दवेषु मध्यं गणमच्चान्त रश्मयः? QAT, दवा; 


इतरेषामपि qrafaare aay’ विष मपि निगी य॑ जरयान्त॥ 


स्त सवच दणपादानां| र्खा- 


* AJNAN: सन्ति | नियम 


पातभमेगातिरित्षापादाच ज 
K 


एतः स्थादित्यनुमीयत | 
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९0न्नैनं गरा हिनस्ति। य र्वं ag । SY 
maa सलिलानि तश्चती। एव पदी द्विपदी सा 
चतुष्पदी | अष्टापदी नवपदी बभूवुषी । सहसाक्षरा 
परमे व्यामन्निति\०। Saray fase’? | sry 


vagga प्रशंसति। (९९)“नेनं गरो ० एवं वेद”(१९ 
इति । वेदितुविषबाधा नास्ति॥ 

कल्प: । गारी मिमाचेत्येकेति। (१९)“गैरी मिमाय ° व्या- 
aaa C दृति | गोरी? ृएक्कवणा सरखती या शब्द ब्रह्मा- 
त्मिका, सा “मिमाय' मिमीते, खकी येः शब्दैरभिधेयं सवें जगत्‌ 
परिछिनत्त्ति। कि कुर्वंती, सलिलानि’ उदकजन्यानि सवाणि 


amaf, “Aad? garg नानाकुवतो। एकैकस्य हि ` 


पदार्थस्य बहनि नामधेयानि, Tar alee: शाखीत्येवं प- 
यायबहुलदर्शनात्‌। यद्यप्यच प्रद्दनत्तिनिमित्तऋूता अवयवाथा 
भिद्यन्ते तथापि देशभेदेन भिन्नभाषासु नास्ति प्रद्वत्तिनि- 
मित्तभेदः। अतः शब्दप्रपञ्चस्य बाह्ुल्याद्‌र्थप्रपञ्चोऽपि खल्या 
भवति, सा च सरस्वतो रन्दोभेदादेकपद्यादि रूपेण वद्कमाना 
VSG सचस्रशब्दस्यानन्तपयायलाद्नन्त्ाच्रा, अत्र “ब- 
अवृषी? भवितुमिच्छां छृतवती, परमे व्यामन? विविधरच्षके 
परमे जगत्कारण ब्रह्मणि स्थिता, इत्यनयेष्टकामपदश्यात॥ ` 

अस्या ऋचस्तात्पयं दशयति। (९९“वाचो विशेषणं?/(९२) 
दूति। वाग्देवतायास्तृतिर॒स्थाम्टचि क्रियत इत्यर्थः ॥ 
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_ निगद्व्यास्याताः | ताननुक्रमिष्यामः९०। Marea: 
स्वतपसः ॥ ४ ॥ 
विद्युन्महसे। धूपयः । श्वोपयो ग्हमेधाश्वेतोति। 


कल्प: | वराइव इति सप्नवाताः पदश दइति। तदेतदि- 
aa Cay निदगव्याख्याताः ताननुक्रमिव्याम:”() 
इति। AP सारखतेष्टकापदधानानन्तरं, “निगदव्याख्याताः? 
डपाधेयाः | निगद्यमानेनेव मन्वपाठेनेव तेषां agai मचि- 
मा विस्पष्टमाख्याता भवति, “aT? एतान्‌ AAT, अनु’ 
क्रमेण, कर्थायव्यामः॥ 

प्रतिज्ञातान्मन्तान्‌ दर्शयति। “वराइव Gage: ० 
qaar: SY afal अच वराइव इत्यारग्थ ग्टइमे- 
चा इत्यन्ते: षिः पदैः पर्जन्यप्रवत्तका वायुविशेषा Sad | 
तेषां गणरूपलादेकैकगणस्थान्‌ बहून्‌ विवचिला वराइव 
इत्यादि बळवचननिर्देश;। वरं BB वर्षमाङ्यतोति वराहः, 
तेच aga: 'वराइव:!। ये वायवः “स्वतपसः? खयमेव तपन्ति 
न तु तापार्थमञ्िमादित्यं वा अपेचन्ते 'खतपस:'। विद्यव्समानं 
yaa गग्गलदशाङ्गादिद्र- 
[न पदाथान Yd- 


मच्स्तजा येषान्ते SAANEN 


व्यान्तरेरनपेक्षेण सशरीरगतसुगन्धनव सत 
ज्यापय:, Wise आशः 
द्वा, 


यन्ता वासितान कुवन्ता वत्तन्त । 
शब्दपयाय: ततः शीघ्रव्यापिन्‌ इयु भवति | 23g बधा 


K 2 
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ये चेमेऽशिमिवि दिषः|? | Oust सत्त एथिवीम- 
fa | टष्टिभिरिति। waa विभक्तिविपरी 


५टहमेधाः', 'च'कारः षणां समक्षयाथे:। इतीति’ इतिशब्द- 
gaa यथोक्तनिर्वचनप्रस्यातमदिमल्ंं प्रद्श्येत । एवं षड्विधा 
वायुगणा एकदेशवरत्तिना निर्दिष्टाः | गणान्तरं तु देशान्तरव- 
faan एथक्‌ निर्दिश्यते । fafa: कमं कृब्धादिक तस्य वि- 
घातकाः शिमिविद्विष: तद्विपरीताः अशमिविदिषः? RAT- 
ऱ्यनकूलप्रटत्तया वायव इत्यर्थः | तादृशा “ये च’, सन्ति तेऽपि 
पवाक्तषङ्गणवन्निगद्नेव व्यास्यातमहिमान इत्यभिप्रायः। अत्र 


नामान्यंव मन्ताः। तथा सति वराइवस्तया देवतया ङ्गिर स्व ड्ग d 


वासोद्त्येवमपधान सम्पद्यते ॥ 


तच्छन्द्रव व्यास्यापिता यो महिमा तं मदिमानं सङ्ग 
पुनः प्रकटयति। (\४)“प्जेन्याः ० तेषामेषा भवति?`(१९) दृति | 
data: सन्नभिवोयुगणेः प्रवत्तिता: सप्तविधा मेघा: “ठष्टिभिः’, 
'अस्माभिदृण्यमानाभि: vlad, sera acter, ra- 
बां वायूनां महिमा । निराधारे$न्तरिच्षे मेचान सम्पाद्य बह़- 
विधजलसङ्गद योऽस्ति यस्य देशविशेषस्य angad तत्र 
तावदव वषण यच्चास्ति `सः सवा पि, अचिन्दतन्महिसेति 
दर्शायतुम्‌ “इति'शब्दप्रयाग:, यया रीत्या ग्ट्मावभिवषणं 


a > > 
एतयव', रीत्या अमृन! सवान्‌, 'लेकान?, पर्जन्याः? “अभि- 
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ताः। सप्तभिवातैरुदीरिताः | अमूलाकानभिवर्षन्ति। 
| ~ Q 
तेषामेषा aaa Oaa ॥ ४ ॥ 
उद्देत्येव चाईमिः। भूमिं पन्या जिन्वन्ति। fea 


alfa’, sate विशेषः। यद्विभक्तिवेपरीत्यविशिष्टं भजनं, 
मिं प्रतिपेन्यानामधोमुखलम्‌, उपरितनाह्लोकान्‌ अत्यभि- 
वर्षणांमूर्ध्वमुखर्लामति। वैपरीत्यञ्च नोध्वाभिवरषणमयुक्तः 
मिति शङ्कनीयम्‌। यस्मादेते पर्जन्याः AA: “सप्तभिः? 
वायुगणेः, “उदीरिताः? wel मेरिताः । दृश्यते हि वायूनां 
सर्वतः Atuaraa । तस्मा द धाव्षणवद्धा युवशा दूध वर्षणमपि 
सम्भवत्येव | तेषां’ पूवी क्तवायूनाम्‌, ऊध्या धावरषंणसामर्थंप्रति- 
पादक यम्ट॒म्विद्यते ॥ ` 

aaam दर्शयति। (\)“समानमेतदुदकं ° दिवं 
amga इति”) इति । यत्‌ 'उदक', खमे TE GSTS 
aay तत्‌ सर्वे समान’ द्रवखभावता मेव, तथापि ‘seta’ 
केसिदचाभिर्दिनेः, “उदेति च' ऊध्वेमपि गच्छति च, पुनराप 
केख्चिद्निः “अवेति चः अघोऽपि गच्छति । तत्रागतेनोद केन 
“पर्जन्या wi, 'जिचन्ति! प्रौणयन्ति। यथा “अयः? ऊ- 
ष्बेज्चालाः। एवमूष्वाभिमु खाः पर्जन्याः, ऊष्वंगतिसामान्या- 
द्य द्त्युच्यन्ते । ते चेरध्वाभिवर्ष णेन ‘fea, प्रोणयन्ति । 
इत्यनयष्टकामपदध्यात्‌.॥ 
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maada इति") । ° यदक्षरं भूतशतं। विश्वे देवा 
उपासते। महर्षिमस्य गाप्तार। जमदशिमकुवते'*)| 
७९जमदभिरापष्यायते । छन्दाभिञ्चतुरुत्तरः। राज्ञ 

सामस्य TUE ॥६॥ 


तथा च बाधायन wie) समानमेतदिति दष्टिमतीति 
दृष्टकाविशेषस्थ दरष्टिमतीति नामधेयम्‌। एवमत्तरेस्त्रिमि- 
मॅन्वेलाकाप्यायितशंयुनामकानामिष्टकाविशेषणमुपधानं । स 
एवाह । यदक्षरमिति खोके जमदशिरित्याप्यायितस्त- 
च्छंयोरिति शंयरिति । तत्र प्रथमं मन्वमाइ Cag- 


. चरं ० जमदञ्मिमळुवेते\) दूति। न चरति न विनर्श्यात 


कदाचिदपीति '्रक्षर’ यत्पर ब्रह्म वस्त, aR अआकाशा- 
दिभ्टतरूपण निष्यन्नं। अत एवापनिषद्या्रायते। तदात्मानं 
खयमकुरुतेति। तादृशं ‘fay सर्वे(प, Zar, “उपासते” । 
“अस्य? अच्छर स्य, AINT रक्षितारं, 'जमदग्याख्यं', ‘quien’, 
“अकुर्वत? देवा इन्द्रादयः QURANA खयमपाभते, 
मनुव्याणामनग्रहाथं जमद्‌ ग्मिप्रम्ट॒तिकमददषिसङ्गघमस्याचर स्पा प- 
दट्टारमकुवते। ऋषये चि तत्तडेदप्रवत्तनेन HANITA- 
पदिश्य ततसम्मदायं परिपालयन्ति ॥ 

अथ दितोयं मन्तमाइ। (“जमद ग्रिराणायते ० q- 
दिशा fem इति। स च ‘जमदग्निः’, “चतुरुत्त रे: अच्षर- 
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ब्रह्मणा वीयावता । शिवा नः प्रदिशा दिशः९ | 
(तच्छं थारा॑णीमहे । गातु यज्ञाय। गातु यज्ञ- 
प॑तये । दैवीं स्वस्तिरस्तु नः । स्वस्तिमौनुषेभ्यः । 
ऊध्वं जिगातु भेषजं | Wat अस्तु दिपदे। शं चतु- 


चतुष्टयादुत्तर भाविभिगायञ्चादि भिञ्छन्दोभिः, स्थेनापदिष्टे- 
daar, “आप्यायते? प्राणिनाभिवड्धेचति, ते च प्राशिनः 
daar भक्तिमता, ब्रह्मणा” मन्त्रेण, Wa? राजमान्यस्य 
‘Saw’ लतात्मकस्य, पातारो न्हत्वा “eae” छतहत्यल- 
बड्या हप्ता भवन्ति | संव ala स्पष्टोक्रियते | न» अस्माक, 
प्रदिशः? प्राच्याद्या मख्यदिश:, BAVA अवान्तर fem’, 
च “शिवा: आान्ताः सम्पत्ना;, स्वेदिग्वतिप्रजासुखइतव: सम्प- 
न्ना इत्यर्थः ॥ anA 

aq टतीयं मन्त्रमाइ। Cagara ° श 
चतुण्यद 8) इति। श’ प्राह्ाना गागादीनामपशमनकारण 
याः? आगामिनां रागादीनां वियागकारण तत्‌? कम, 
'ग्रसू णके लु काख्यम्‌ = आशभिमख्येन प्राथंयामच | 


“agra तस्तिन्नारुणके तुकेनुष्टीयमानस्थात्तरक्रताः NS 


9 2) q 


गति फलप्रात्तिम्‌ आदुणीमछे । . “नः? अस्माक, 
सम्पादितः कमार, aaga: पत्ता- 


` गातु’ 
“देवी: afe दवेः 
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mee); OBTAINS MATZ इति निगदव्या- 


mara? ॥ 9॥ 
(S | 2 | 
व्यवदाताईति गरगिरस्तपस SEA द्तासश्चतुष्यद्‌ 
WHA अनु० € ॥ 


दिभ्यश्च, afe चेमाखु, TA: “ऊध्व', सवंदा 'भेषजं’ 
सवानिष्टनिवारएं, “जिगातु” MATT, स नः? अस्मदीयाय, 
“द्विपदे? मनुव्याय, च “शं सुखमस्त, “चतुष्पदे? पशवेऽपि, 
“गश सुखमस्तु ॥ 

अथ ब्राह्मणवाक्यमुच्यते। (९९)“सामपाई ० व्याख्याताः” 
९१)डूति। अथ निगदव्याख्याता इति यदुपक्रान्त तदत्राप- 
संझियते । वराइव caries शं चतुष्पद इत्यन्तेषु अन्तरेषु ये 
सोमपाः”, देवाः ये च असामपाः?, ते संवेप्पभिहिता:, gia- 
इयमास्थानार्थम्‌। प्रश्नास्थानयारिति खचण wrafafys- 
ताख्यानेपि gaa विद्धितवात्‌। त एते सवंदेवाः “निगद- 
व्याख्याताः?। मन्त्रपाठनेव तदर्थपयालेचनायान्‍्तत्तन्महिलनः 
प्रतोयमानलात्‌॥ 


इति सायनाचार्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाश यजुरा- 
रण्शक प्रथमप्रपाठके नवमोऽनुवाकः ॥ ९ ॥ 
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AY दशमोऽनवाकः | 


Oquaafed afa | परं ata सहखरत्‌ | अ- 
शिना भुज्य नासत्या। विश्वस्थ जग॒तस्पती ?। “जाया 
भूमिः पंतिव्यास Aga ता अतुयथाः। पुत्रो See 


eee न 


कल्पः। इति araga faat संयानीरिति। तच प्रथ- 
मामाइ।(“सइखट॒दियं मिः ° जगतस्पती”( इति। इयं 
दृश्यमाना, “मि”, सदत्‌’ उपकारकतया सचखसझझाके: 
यर्वेन्रियमाणा प्रार्थ्यमाना भवति, तथा 'पर व्याम GSR 
खर्गस्थानमपि, “aves सइखसल्याकेदव: ग्राथ्यमान भवः 
ति। ते एते द्यावाएथिव्या “असिनो” अखिसदृशा, qarsa T 
सर्वेषामपकुरुतः, एवमेते द्यावाष्टथिद्यावपीत्यथ: | को दृशा व- 
faa, प्राणिनां रागनिवत्तनेन y AMRA, नासत्या? 
कदाचिद प्यसत्यरहिता, अत एव विश्वस्थ जगतः?) “पती? पा- 
लयितारी ॥ 

ay दितीयामाइ। (“जाया भ्रमिः ० agaa 2 इति | 
aina द्यावाप्टथिव्यावश्विरूपेण wa इह ठं मिथुनरूप 
waa | ae afay, सा जाया’, जायतऽस्या प्राणिजातमिति 
aaa: | यत्त 'व्याम', तत्‌ “पतिः, दवाना विविधरक्तकलेन, 


AL 63: 
Td 
पालयतीति पात; इति — द्यावाष्टथिच्य 


L 
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ती रुद्रः। सरमा इतिं स्तीपुमं?। शुक drag). 


हि 
जतं वामन्यत्‌। विषुरूपे अहनी योरिव स्थः ॥ १॥ 
_ विश्वा हि माया अवथः खधावन्ता । भद्रा वीं पूष- 


उभे “मिथुन, यथा भवति तथा ‘AGUA’ परस्परं NEN.) 
तुरीगतावितिधातुः । तथासङ्गतयोद्यावाएथिव्यास्त्सङ्गवर्त्ती 
FRAIA, एकः पत्र, रुद्र: श्मिः । UAT वा एष यद- 
झिरिति श्रृतेः। सायमपरः पृत्रः, सरमा वेदिः, सरः UTT- 


'मनष्ठानप्रत्तिः सा च मीयते परिच्छिद्यते अचेति सरमा’, - 


सा च तयार्ट्झिता। 'इति’ एवं, “alge एका स्वी दो gat- 
साविति अपत्यचयं सम्पन्नं ॥ 

अथ हतीयामाइ। Oga वा ० रातिर स्तु”(२) दूति | 
yaa द्यावाप्थिव्या दम्पतिरूपेण wa) इच ATTA- 
रूपेण स्हयेते। हे द्यावाएथिद्या वां! युवयामंथ्ये, “अन्यत्‌? 
Ut खरूपं, “Qa? Laat areca: | “अन्यत्‌? इतरत्‌ 
wey, ‘रजतं’ निश्यनष्टितयागापलक्षितकृष्णवर्ण ; 
इत्येवं युवां faga? विलक्षणरूपयुक्ते, “अदन? 


र AIT, 
चणा?) से + 2 aa 
qi’, ते gat ‘afta JURA आदित्य इव, 


सवं स्था प- 
'कुरुत इति शेष: । हे “uray = क उद्घो: 

i अन्नवन्ता, स॒वाँ देवा “चि 
यस्मात्‌, “विश्वा माया' सवा अपि aah, “अवथ; रक्षय:। 
FS = ~ s 
सति Wa सवेषां बुद्धिः प्रसीदति amg दे “पूषणो” पोषके 
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णाविह रातिरस्तु®। (वासात्या चित्रो जगता निः 
धानी | द्यावाभूमी चरथस्सश सखायै। तावश्चिः 
ना रासभाश्वा इवं भे। शुभस्पती आगतः सूर्यया 
ae” | ९त्युग्राह भुज्युमश्विना दभेघे । Tiara afer 


देवा, ‘a? gaan, ‘aw कर्मणि, 'रातिभंद्राइस्त' अन्नादि- 
दानं कल्याणं भवतु ॥ 

अथ चतुर्थीनाइ | (४)“वासात्या ०. खर्यया we”) इति । 
अद्ोराचरूपेण Baan: पुनः सखिदयरूपेण स्तुतिः क्रियते। 
हे grarsfuar 'द्यावाश्रमी?, यवा सखायो” faaalia; 
सञ्चरथः? सम्भूय वत्तथे। कीदृशा सखाया, वासात्या वस- 
faasa, देवानां मनव्याणाञ्च निवासं प्रयच्छथ इत्यथ 
Gr विलक्षणभोगप्रदलेन नानाविधेए जगता निधान 
सर्वस्यापि प्राणिजातस्य निधानस्थानीया, रासभाशा रासभे 
गर्दभादेवाश्वस्थानीयो ययोर खिनेद वया स्ता रासभाश्वाख्यो, 
तथाविधो “अश्विनि? अश्विसदृशा, तो? देवा, यवां इभः 
Ee imaa कर्मणः पालके! सन्तो, GAI उषसा, 
‘ee’, manufaa सहद “ev मदीयं यज्ञं प्रति, . रागत? 


ALARA ॥ | 
aq पञ्चमीमाइ। (४त्यग्राह ° प्रद्धिरपोदकाभिः”( 


इति। द afaar, “उद्घः उद्कसचितमचे, | अवासयत 


L 2 
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डवा अवाहाः। तमुंडथुनाभिरात्मन्वतींभिः । अन्तः 
रिध्षप्रश्षिरपादकानि'*॥२॥ 

तिः धपास्त्रिरहाइतित्रजद्धिः। नासत्या gY- 
dea: WAS: | समुद्रस्य धन्वनाद्रस्य पार । चिभी र- 


ys पालकं, “a उदकसईं, “AVY? वय, सम्पाद्यथः। 
कीदृशमुद कसह, arf, तरणीयमिति शेष: | की डू शी भि- 
San, आत्मचतीभि:' दृढखरूपयुक्ताभिः, अन्तरिचतरुद्भिः 
भूमिस्पर्शमन्तरेण जलस्यापर्यन्तरिच्षे सवनशीलाभि:, अपाद- 
कामि उदकप्रवेशरहिताभि:, निच्छिट्राभिरित्यर्थः | अश्विनो 
रुदकस्य FEA दृष्टान्तः, “TAY ABA मुख, BAIT FAT] 
“मम्ट्वान' मरणं प्रायमाणापि, 'रखिं? धन, ‘a’, प्रयच्छति 
किन्तु अवाहा:” आवहत्येव, यदा खयमेवावहरति। यथा स 


qnant धनं सम्पादयति, एवमश्विनावष्याद्रेण दृष्टि 
सम्पादयत TAU: ॥ 


अथ amare Ofaa: ० gs” O ofa “नास- | 


त्या? असत्यभाषणर हितावशिनो देवा, ‘faa: चपा;? राचिचयं, 
fare’ अहस्तयच्च नेरन्तरेण, ‘afaaafey अतिशयेत 
गच्छद्भिः, ‘uagy पक्षिसदृशेरितस्तत: सच्यारिभिमेवेः, 
YY पालकं TAAL, “ALY? युवां वच्य:। कुचदेश इति 
AGUA “ARG जलपूर्णस्य, “WHEW, 'पारे' परभागे, 
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N la + e 

थः शतपद्धिः पडञ्चैः®। सवितारं वितन्वन्तं) अनु- 

बञ्नाति शाम्बरः। आपपूरप शस्बरश्वैव। सविता रे 
N $ T 9 al `a = 

पसा भवत्‌?। Cay सुदत्तं विदित्वंब। बहुसामगि- 

र॑ वशी ॥ ३ ॥ 


“धन्वन्‌? निजले aged । कोढृशेमचे:, “त्रिभिः? ante शमन- 
सखत्यात्तममध्यमाधमभावेन चिविधेः, “Cay रथसडृशे:। यथा 
रथा उपरिमडान्तं भारं वचन्ति तथा बहुजलभारवाहिन 
इत्यर्थ: । 'शतपङ्किः’ शतसञ्ाकाः पदाः जलधाराः VZ- 
सदृशा येषां argi, अनन्तधारे रित्यर्थः । JÀ LITT- 
GAIA, उत्तमादीनां चयाणामागमनाथाीस्तिस्रा ATAT: 
पनगेमनाथास्तिस्त इत्येवं षद्धिधव्याप्तयः ॥ 

अथ सप्तमीमाइ। = रपसो भवत ”() दूति। 
शस्बर मुदक॑ तस्यादकस्थ धारका भेघः “WAT”, स च fad- 
aa? sad रश्शीन विस्तारयन्तं, ‘सवितारम्‌’ आदित्यम्‌, 
अनब प्रातिः खानग्रहार्थभाअयति। AT: आपणब्दा जलः 
वाची लेन जलेन पर्णः, “शम्बरः? Gara: शाखरा मघा 
Sifu, अपरेपस:” पापरदितायाः सवानुग्राहकायाः ट्टः, 


सविता”, “भवदेव? उत्पादयिता wads ॥ 
@)“aqy Bea ° armea O इति। 


Baraat’ EE] 


अथ्याष्टमीमाछ। 
‘Sew स्ट eiam, उद्कपूर्णमित्यथः। 
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अन्वेति तुय वक्रियान्त MIRNA- 


०] (शस सङ्गामस्तमेद्योऽत्योतः। वाचा गाः पिपाति 


तत। स तङ्गाभिः स्तवाऽत्यत्यन्ध | रक्षसाऽनन्विताञ्च 


सोम्या गिरः शब्दास्तनितरूपा यस्यासि बहुसेमगी:, बहुवि- 
घगजेनयुक्त इत्यर्थ: | तादृशं त्यं vara मेघं, विदि ला’, “वशो 
खाधीनमेघः, 'तुग्र? आदित्यः, ‘Guat रश्सिनास, तदां- 
ga: स च 'वक्रियां वक्रं कुटिलं इष्टिविलखं, i मेघं, “अच्चे- 
ति? वर्षथितुमनुगच्छाति। किं कुर्देन्‌, ATRI आयरूयान्‌? 
सामेन ढण्यन्तीति सोमहपवो यजमानाः, तेषु ATIAN, 
डष्टेरागमनमायः तस्य प्रेरणमायख्ः तत्‌ प्रेरणं यान्‌ अप्राः 
वन्‌, आयरूयान्‌, दृष्टि प्रेरयितुमुद्चमं कुर्वन्नित्यर्थः VATE- 
भिमन्वेरिष्टका उपदध्यात्‌ ॥ 

' कल्पः। स सलम इति द्वेइति। तत्र प्रथभामाह। Oa 
ayia: ° अनन्विताज्च थे”) इूति। ‘ay आदित्यः, “गाः? 
गवादीन्‌ VA, “AR अप्प उदक, “पिपालि’ पाययति । 
कीढृशीगाः, “वाचः? शब्दयन्तोः, पर्वमद्काभावात ढषात्ताः 
सत्या जलपानार्थं QATI कुवेन्तीत्यर्थः । कोदृशः स आ- 
दित्यः, AFTA? समूचवाची ग्रामशब्दा$च रस्मिसङ्घमा चष्टे । 
सम्प्राप्ता ग्रामा रश्सिसङ्ता BAHT सङ्गाम:, रश्मिभि: ud 
इत्ययः। तमा द्यति खण्डयतीति ‘aay’, gare: war 
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१ प्रपाठक १० च्यनुवाकः | OE 
ये?। Ospafa परिदृत्याऽस्तः | रवमेतै स्थो अख्ि- 
ना। ते रते द्युःप्रथिव्याः । अहरहगेभ cya 
nen 


रचिता va इति अत्या त:। अश्वोसि इयास्यत्योसि aAA- 
नासखत्यशब्द Arata: | आदित्या Pe खकीयरथे स्थितः। 
‘av आदित्यः, “तत्‌? तदा, गोभिः? gat परितुष्टानां HT- 
णिनां वाग्भिः, ‘war GAAT: सन्‌, ‘अन्ये अन्यान्‌ देवान्‌, 
‘sata अतिक्रामति, सवंदेवाधिकलेन भासत दत्यर्थः। ये 
च दिव्या जनाः 'रक्षसा? रक्षसो जात्या, “अन्विताः? असं- 
बद्धाः, देवपक्षपातिते: सर्वैः स्तूयत इति शेष: ॥ 

अथ दितोयामाइ। Caa ° गर्भ दधाथे”) 
इति । ‘way fan, आदित्येन प्रेरिता मेघः, 'परिट्त्य' पुन 
रपि su पयागत्य, AA आनुकूल्येन गच्छति, वर्षती- 
त्यर्थः। हे 'अखिनाः, aww यथाकडशि युक्त द्यावाप्टथिद्या 
थे विद्येते, तथा; “एवं! उक्तेन प्रकारेण, उपकुवेन्ता “एते? यवां, 
स्यः? ana) कथमपकार इति तदव स्पष्टीक्रियते। “द्यः 
किन द्यावाप्थिद्या:, अहरहः, प्रतिदिन, गभ दधाथ' 
जलदारा तत्ततग्राण्शत्पत्तिवीजं सम्पादयथः । एवमतान्था 


मन्त्ताभ्यामिष्टके उपदध्यात्‌ 
अतः परं ज्राह्मणवाक्यमुच्यत। तूच द्यावाएथिद्यो बधा 
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ORAT वत्सावहोराचे। एथिव्या अहः | दि 
वा uÑ: ता अविस्ष्टा। दम्णती एव भवतः") | 
OMAT वत्सौ। अभिश्वादित्यश्व | राघेवत्सः | 


Ba आदित्यः। ASA! ॥ ४॥ 
~ 1 | झड | it | (२२) 
ताख्रा अरुणः। ता अविस्रष्टा। दम्पंतो एव BITE! 


अशंस्थेते । तत्रैका प्रशंशामाह। (१९“तयोारोता ० एव भवत: 
Uefa) aaw द्यावाएशियोः, ‘war अद्दोराचरूपो कालो, 
वत्सस्थानोयो, तत्रोत्पन्नलात। aaa ्टथिव्याः’ गो स्था- 
नोयाया:, “We, वत्सस्थानीयं, ‘fea’, च रातिः’, च वत्स” 
स्यानीया। प्रशंसारूपलान्राच विभागे कारणसन्चेष्टव्यं। ‘av 
एतावदोराचरूपो Fel, परस्परम्‌ ‘“afawet cual एव 
भवतः? ofa i 

अथ दितोयां प्रशंशामाह । (९२)“तयारेता ० एव भवतः? 
GY इति ‘aay द्यावाष्यिद्या:, चा वल्य अहाराचरूपा 
vigan, तथारच्राराचयारग्न्यादित्या wT, योयं Ba 
आदित्यः, राचेवंत्सस्यानीयः, राजे: परभागे तदाविभा- 
वात्‌। योयं AAT अरुणः”, च अग्नी ÅTAR, अत्यन्त- 
रक्तः अर्णः, WINS वत्सस्थानीयः, Fels पाकाद्यर्शम ञ्चिः 
प्राणिभिः प्रज्वाल्यते । न्यत्‌ पूर्ववत्‌ ॥ 
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९ प्रपाठके १० अनुवाकः |, डर 


९शत्गरेता वत्सौ। इतश्च वेद्यत्वं । अग्नेंचः। वै 
दुत आदित्यस्य। ता AEE | दम्पती एव Hd- 
तः | ९)तयोरेता वत्सौ॥ ६॥ 

उष्मा च नीहारश्च। SISTA | वेद्यतस्थ नीहारः। 
ता तावेव प्रतिपद्यते” aay रात्रीं गर्भिणी पुत्रेण 
संवसति। तस्या वा रतदल्बणं । AZAT रश्मयः 


gatat प्रशंसामा | (९“तयारेता ० एव Haay D 
इति। “तयाः? अग्न्यादित्ययाः, “टचः? आवरको धूमः, 'वे- 
Ta? 'आतप: । अन्यत्‌ पूर्ववत्‌ ॥ 

अथ चतुर्थी प्रशंसामाइ। (९४)तयोरेता ° प्रतिपद्येते? (९9 
इति । “तयाः? डत्रवेद्य॒तयाः, TIV आवरकस्य YAS, HA, 
वत्सस्थानीय: | सति fe धमे Saal भवति। उष्णलमूझा। 
aaa आतपस्य, “AST, वत्सस्थानीय: । नोहारो Fe 
मवान्‌। AV? ऊश्ननीहारी, “तावेव' स्वकारणभूता Taagar- 
चेव, 'प्रतिपद्येतेः, कारणयारेव लोयेते न तु कायान्तरं जन- 
यत: | एवं साक्षात्परम्परया च द्यावाप्रथिव्यो प्रशस्ते ॥ 

अथ रात्रिं तदत्समादित्यञ्च विशेषेण प्रशंसति। COE 
ay राची गर्भिणी ० एवमेतस्या saw इति । येयं 
राचिरादित्यवत्सस्य समाहलेन निरूपिता, ‘aa रात्तः” गर्भः 
रूपमादित्यं धारयन्ती तेनादित्येन “पत्रेण, स निवसति। 

safes 5 मुस्तकमाठम्‌। 
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यथा गेगेभिण्या उल्दण। एवमे स्या TET) Oy- 
जयिष्णुः प्रजया च पशु मिंश्व भवति। य २व॑ वेद्‌। रत- 
मुद्यन्तमपि यंतञ्चेति। आदित्यः पुण्यस्य वत्सः**। 
ay पविच्राङ्गिर सः `? ॥ o ॥ 

स्था,पेदकाभि,वशी,दधाथे, अझि,स्तयोरेतै। वत्सा, 
भवति चत्वारि च ॥ अनु० १०॥ 


अत एव राचावादित्यो नास्माभिदृ श्यते। आदित्यस्य रश्सय 
उल्बणस्थानीयाः। “यथा”, लाक, 'गभिण्या गाः”, उल्बा गभेण 
सहान्तवेत्तते । “एवं, आदित्यस्य ‘cma’, अपि ‘car, 
आदित्येन सचावस्थितलान्रास्माभिद्‌ शन्ते ॥ 

यथोक्तरात््यादित्ययार्वेदनं प्रशंसति । (९ “प्रजयिष्णुः o 
पण्यस्य वत्स:”(९९) दूति । यः”, राचिमाहाक्यं, वेद्‌’, सायं प्रजा- 
पशएूत्पाद कः, भवति’, | आदित्यमचिमावेद नात्‌ उद यास्तमय- 
युक्तमादित्यं प्राप्राति। उदयस्थानेऽस्तमयस्थान च स्वेच्छया 
गन्तु समथो भवति, किन्वादित्यवत्‌, 'पुण्थस्य वत्सः? धम- 
देवतापृत्रः, भवति॥ 

वच्यमाणानवाकतात्पये सङ्ग दशेर्यांत । (९७) अथ पवि- 
त्राङ्गिरसः”(\) दूति। संयानीष्कामन्लेकयनादनन्तर पविच- 
भूता अङ्गिरानामाङ्गिता इष्टकामन्ला वच्यन्त इति शेष: ॥ 

इति सायनाचार्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाशे यजुरा- 
CUR प्रथमप्रपाठके दशमोऽनुवाकः ॥ ९० ॥ 
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एकाद्शाऽनवाक 
प्रविचवन्तः परि वाजमासंते। पितैषां Tal अ- 
faqata वृतं। महः समुद्रं वरुणस्तिरेद्‌ये। धीरा 
इच्छक्‌थर्खष्ठारम'। “पवित्र ते विततं ब्रद्मणस्पते। 


कल्पः | पवित्रवन्तः, पविचन्ते, ब्रह्मा देवानां, असतः सत्‌, 
इति चतस्रः पवित्रवत्य उत्तरस्मित्रित । तत्र प्रथमामाह। 
(९)“पविचवन्त: ° धरुणेव्वारभं'”(९) दूति। “पवित्रवन्त:' दशा- 
पवित्रयुक्ता ऋखिग्यजमाना:, “वाजं’ अन्नं, “पयासते? परितः 
सेवन्ते । अन्नमुद्दिश्य सामयागं कुर्वन्तीत्यर्थः । “एषां? सामया- 
जिनां, “पिता” पालकः, प्रन्नः? पुरातने ब्रह्मा, “Ad? एत- 
त्कर्म, “अभिरक्षात', | “महः? महाप्राढं, “समुद्रं? समुद्रस्य स- 
दृशमन्तरिक्षं, वरूणः? जलाधिपतिदेवः, ‘तिरोदधे’ कमंफल- 
लेन afe दातुं मेमरेराच्छादयति। “धीरा इत्‌? बुद्धिमन्त 
एव, “धरुणेषु' अझिधारकेषु यागग्टहेषु, आरभं’ आर्ध 
शेकुः? शक्ताः ॥ 

Eo fedtarare । (“पविचन्ते ° awaa” h) 
इति। चे “ब्रह्मणस्पते” अन्नस्थ मन्त्रस्य वा पालक साम, “ते' 
agi, “पवि शोधकम्‌, इदं दशापविचंश “विततं? विस्ता- 
रितं, “प्रभुः? तेन पविचेण शोधितलात लं कमण समथः, 
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प्रभगाचाणि cate विश्वतः । अतप्ततनन तदामो 
अखते | हतास इददहन्तस्तत्समाशत'” | “बच्चा दे 
वानां® | ONET: सद्य AAA: ॥ १॥ 


सन, Aaa? सर्वतः, “गात्राणि! यज्ञाङ्गानि, “पर्येषि! व्या- 
प्रोषि । पवित्रेणशाधितस्य यज्ञाङ्गलं नास्ति शोधितस्य a 
सोमस्य यज्ञाङ्गलमस्तोत्यत्र इविरन्तरं दृष्टान्ततेनोापन्यस्यते | 
अतप्नतन्‌ अतप्ता तनूः खरूपं YY पराडाशादेः सायं 
अतप्नतनू: तादृ शः पुरोडाशः, अमः? अपक्वः सन्‌, “तत? 
ampa ‘aad नव्याप्राति। या विदग्धः स नेतो AT- 
sya: स रोटर इति Ba: । ‘ware दत्‌? पक्का एव परो- 
डाशादय:, “वचनतः? यज्ञं fader, ‘aq’ यज्ञाङ्गलं, “समा- 
शत? सम्यक प्राप्तवन्तः | यः wa: स देव इति श्रतेः | अपक्कास्य 
पुराडाशादेयंज्ञाङ्गवं यथा नास्ति, पक्कस्य तु यथा विद्यते, तथा 
पवित्रेणाशिधितस्य सोमस्य यज्ञाङ्गलं नास्ति, शोधितस्य a 
विद्यत इत्यभिप्रायः ॥ 

अथ ढतीयमन्त्रप्रतीकं दर्शयति। (२“ब्रह्मा देवानां”(२) 
इति। ब्रह्मा देवानां पदवी: कवीनामित्ययं मन्त्रः त्वमग्न 
TRII इत्यनवाके व्याख्यातः ॥ 


अथ चतुथमन्वमाइ। (“असतः ० शङ्कताऽवसन”(१) fal 


असच्छन्दंन जगत्कारणमञ्यक्तावस्यापन्नमच्यते | सच्छब्देन व्य- 
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ऋषयः सप्ताचिश्व यत्‌ । सर्वे चया अगल्यश्व | न- 
aa: ATTO | Ose सवितः श्यावाश्वस्था- 


क्रदशापन्नं जगत्‌ । 'ये', “सप्तर्षयः? मरीचिवसिष्ठप्रमुखाः, तन्ये 
मुख्यः “अत्रि”, “यत्‌? यः, विद्यते ते ‘aa’, “असतः? जगत्कार- 
णादव्यक्तात्‌ सकाशात्‌, “सत्‌? व्यक्तं जगत्‌, “ततक्ष:” रक्षणापल- 
fad निष्पादनं छतवन्तः। एते हि पर्वस्मिन्‌ कल्ये छञ्चधिका- 
राथ तपस्तश्वा वर्तमानकल्ये जगत्कारणाद्व्यक्तात्‌ सकाशात्‌ 
खसाधिकारोपचितं व्यक्तं जगदुत्पादितवन्तः। अश्यक्ताड्मक्तमृत्प- 
न्रमित्ययमर्थं डपनिषद्यान्नायते। असद्वा TZAI आसीत्‌, 
ततो वे सदजायतेति। एवं सति सप्तषिवद्ये पुरुषाः अस्मिन्‌ 
जन्मन्यारुणकेतुकमय्िं चिन्वन्ति, ते सर्वेऽप्यागामिजन्मनि अ 
qaaa भवन्ति। किञ्चैते कमीनुष्ठातारः “asa” 
दिवि भासमाने: सह, NFAT सर्वप्राणिनां सुखका> 
रिणो वसन्ति, द्युलोके नच्षत्ररूपेणेत्पद्यन्त JaA: । Aa 
चान्यज्ञा्रायते। या वा इह जयते असुं स लोकं नक्षत्रे । 
तन्नक्षतताणां नक्षचपलमिति। एतेसतुभिंमंन्लेरपदप्यात्‌॥ 
as ब्राह्मणवाक्यमाइ। अथ afag: ° अवर्ति- 
mag इति । पूर्वमथ पविचाक्रिरसेति अङ्गिरानास्रा 
मचः सम्बन्धिन इष्टकामन्लान प्रतिज्ञाय ते दर्शिताः "अथ' 
तेभ्या$नन्तर, श्यावाश्वस्य’ TATA. कस्यचिन्म इषेः, सम्ब- 
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वर्तिकामस्थ*) । अमो य ऋक्षा निहितास उच्चा | 

गाजर x ie (र्क 
ad Cen कुहचिदिवंयुः। अदब्धानि वरुणस्य वृता- 
नि। विचाकशच्चन्द्रमा न्षचभेति() Oaa सवितु- 
वरेण्यं। भगो देवस्य धीमहि ॥ २॥ 


faa इृष्टकामन्त्रा उच्यन्त इति शष: । कोदृणस्य, सवितुः? 
प्ररकस्य, मन्तसम्प्रदायप्रवतकस्थेत्यर्थ. | “अवरतिकामस्य’ . afa- 
dai लाकव्यवहारे साधनं धनं तट्रादित्यमवंतिदोरिद्र तेन 
वेराग्यमुपलच्यत, Bat वेराग्यकामस्थेत्यक भवति ॥ 

कल्प: | अमी य दूति सञ्च मध्य इति । तच प्रथमामाह | 
Oq य ० नचत्रमेति”€ दूति । Seay’ नक्तत्रविशेषाः, 
“अमो? अस्माभिदृश्यमानाः, ‘ser उच्चस्थाने दिवि, fa- 
चिताः? प्रजापतिनावस्थापिताः, ते नचत्रविशेषाः, ‘aa? रावा, 
“ददृश विस्पष्टं gua, ‘far अहनि, “कुहचित्‌? क्वापि 
गताः, अस्माभिनं दृश्यन्त इत्यर्थः। “वरूणस्य? नक्षचज्याति- 
षामावरकस्य सोर्यतेजसः, 'त्रतानि अदानि’ व्यापाराः R- 
नाप्यच्चिसिताः। तस्मात्‌ तेजाऽन्तराभिभावकस्य भावस्य ge- 
तेजसः केनाप्यईिंसितताद इनि तेनाभिन्रतानि नक्षत्राणि न 
भासन्त इत्यर्थः SRA, तु “विचाकशत्‌? विशेषेण yar 
श्मानं, Away’, “एति’ प्राप्नोति, न तु रूर्यवन्नक्षत्राणमि- 
भवति | तस्माद्राचा दृश्यन्त इत्यरथः ॥. 
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थिया या नः प्रचादयात्(» । Oaa सवितुर्द णीम- 
हे। वयं देवस्थ भाजनं | eX सर्वधातमं । तुरं भः 
गस्य tafe | “अपागूइत सविता ठभीन्‌,। सवान्‌ 


अथ दितीयामाइ। (aq सवितुर्वरेण्छं ° प्रचादयात?” 
(७ दूति। atw वरणीयं st, “सवितुः प्रेर कस्य gia, 
“तत्‌? प्रसिद्धं, भर्गः? तेजः, “Sate व्यायामः, “यः? सविता, 
“नः? अस्माकं, “धियः? बुद्धीः, प्रचोदयात्‌? प्रकर्षेण प्रेरयति, 
तस्य सवितुरिति पवत्रान्वयः ॥ 

अथ हतीयामाह । (“तत्‌ सवितः ° भगस्य tafe 
इति । ‘aw यजमानाः, 'सवितु द्दे वस्य’, “तत्‌? तेजः, “aware 
प्रायेयामडे। कीदृशन्तेजः, भोजन’ भागसाधन, श्रेष्ठं’ अति- 
शयेन प्रशस्तं, ‘waaay सर्व॑स्य जगता $तिशयेन धारयितं, 
“तुर” au, भगस्य? साभाग्ययुक्तस्था दित्यस्य, “धीम? तत्ते 
जा ध्यायामः N 

अथ चतुर्थोमाइ | (०““अपागचइत ० भविग्याम:?(९) इति। 
a खर्यनक्षचप्रकाशस्यावरणेनान्ध्यापादकान्‌ “सवान्‌', ह 
भीन” रश्मीन, “दिवः? अन्तरिचात्‌ सकाशात्‌, अपागूहत” अव- 


, गति’ रात्रा गत्तलंन स्थापयति | तस्मात्‌ कारणात्‌ तानि? न- 


च्चज्याती षि, ‘aa? राचा, “EW दशनीयानि, अभवन याग्था 
भवन्ति। wand) अनि खर्यर श्स्वाविद्दतेषु तर भिमः 
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द्वि अन्धसः। नत्तं तान्यभवन्‌ हशे। अस्थ्यस्था स- 


म्मविष्यामः() | ara नामेव नाम मे ॥ ३॥ 
नपुश्सकं पुमा RA । स्थावरेऽस्म्यथ TTA: | 


तलान्रचचज्यातीस्यन्धानि भवन्ति, प्रकाशर चितानि भवन्ति, 
राचा तु खर्य: खकीयान्‌ रश्सीनपसंहरति, अत आच्छा- 
दकाभावान्नक्षजज्यातींषि प्रकाशन्त इति। अहनि aqa- 
ज्यातिषामभावे दृष्टान्त उच्यते । यथा वयं 'अस्थि' शरीरगतं, 
“अस्था? अर्जा रक्तेन, 'सम्भविव्याम;', एवमिदमपि द्रष्टव्यं॥ 

अथ पञ्चमोमाइ। CaTa नामेव ० यजे यचि यथ्टाहे 
च? इति। यथा पूर्वेषु aay रूर्यनक्तचादिरूपेण इष्टकां 
स्तातु तत्तदस्तुमच्चिमा afwa: | एवमचापि परमात्यमरूपेण 
स्तातु परमात्मनः सवाक्यमअते। तदेतन्मन्तद्र ए ब्रह्म विदा 
वचन | AAT दा नामशब्दः नकारान्तः नामधेयमाच- 
aai हतीयो नामशब्दः प्रसिद्धिवाचकमव्ययं । तत्र awfa- 
mala स्वानुभवं प्रकटयति | “मे! मम ब्रह्ात्म भरतस्य, पूर्वेम- 
ज्ञानद्शायां देवा मनुव्या गोरश्च इत्येवं तत्तज्जन्मसु यत्‌ 
“नाम”, wafead तत्‌ सवें “नामेव? नामशब्दमाचमेव aq, 
नलु तच परस्परविलक्षण: कस्चिदयास्ति। अत एव stat 
उपनिषद्येवमामर्नान्त, वाचारम्भणं विकारो नामधेयमिति। 
यायं विकारः शरीरादिदू श्वते स संवापि वाङ्किष्याद्मं नाम- 
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`|. चन्ने यसति gare च? | (अया भतान्ययश्षत | प- 
शवा मम BAA | SATARE fag: Y | 


माचमेव न तु वास्तवः कचिद्विकारास्तोति तस्यार्थः | देवति- 

य्यैज्भनव्यादिशरी रभेदस्य तत्तत्रामव्यतिरेकेण वास्तवलाभावे 

सति fa तदास्तवं स्वरूपमिति चेत्‌ तदुआुते, ada वस्तुषु 

यदनुगतं सवाधिषानकारणकरूपं ब्रह्म तदेव ब्रह्मविदो वास्तवं 

` - , खरूपभिव्यभिधीयते। लेक यत्‌ “नपुंसक! शरीरं, यथ पुमान्‌’, 

या च Wy, तत्‌ सवंमछमेव अस्मि'। यस स्थावरः डचादिः, 

१ योपि “जङ्गमः अनुव्यपश्चादिः, तदुभयमप्यइमेव अस्मिः। तथा 

वत्तमानयजमा नरूपेण यजे? याजनं करामि, अतीतयजमानरू- 

पेण afg यागं कृतवानस्तमि, भविव्यद्य॒जमान रूपेण ‘gar यागं 

E करिव्यामि । सर्ववस्तुब्वनुगतं सचिदानन्द्छूपमेकाकारं IRA 
वस्तु तदेवाचमित्येवं स्वानुभावा मन्लद॒शिना प्रकटी छतः ॥ 

अथ पष्टीमाह । (“मथा watfa ° अनुबन्ध्यारुयहं 

विद्यु:”(९९) इति। “मया” अङ्रपेणेव, cafe’ सर्वे ्राणिनः, 

qaaa यागं छृतवन्तः, असेव यजमानशरोरेषु जीवरूपेण 

: प्रविश्य तन्तं यागमकार्षमित्यर्थः | “मम शतानि’ मया खट 

as लेन मदीयानि एथिव्यादीनि पञ्च शतानि, पशवः? faute- 

YFU: सम्पन्नाः, ‘Ae’, न्रह्मचेतन्यरूपेण ‘fay’ व्याप्त एव 

सन्‌, “अनुबन्ध्यो स्मि’ तत्तच्छरीरणु प्रविश्य तदात्मलाभिमानं 

छला अनुबन्ध्यवान्‌ सम्मन्धवानस्मि ॥ 


N 
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स्त्रियः सतीः। ता उ भे पुशस आइः। पश्यदक्ष- 1 


खान्न ARTIRA: कवियः पत्रः स इमाः चिकेत ॥ ४॥ 


अथ सप्नमीमाह । ९९“स्त्रियः सतीः ० सवितुः पिता- 
aaO इति। या लोकप्रसिद्धाः ‘fea’, “सतीः? wear: 
गरुकटाक्षेण सदव साम्येद मग्र छासीदित्यादि शरत्यक्तं सस्तु बध्वा 
तद्नुभवेन aga वत्तन्ते | “ता ड? ता अपि स्त्रियः, 'मे', मते 
“पुंस आः” ब्रह्मविदः पुरुषान कथयन्ति। यद्यपि शरीरे 
स्तनट्झ्यादि स्वोलक्षणं दृश्यते, तथापि परुष स्याचितं तत्त्ज्ञा- 
नमस्तोति परुषलच्षणसङ्भावात परुषत्व तासामभिज्ञाः कथ- 
यन्ति।येलुतेतु शरीरे श्ञ्प्रर्ध तिभि परूषलचणयक्ता अपि 
परुषस्याचितं तत्तज्ञानं न सम्पादयन्ति, हे स्त्रोणासचितेन AT- 
इंनापेततात्‌ स्तरिय एवेत्यभिप्रायः। यथा रत्रोपुरुषविभागो 
लाकविपरोतः, एवमन्धानन्धविभागेएपि द्रष्टव्यः | AJG’ 
चक्षरिन्टिययक्त:, “पश्यत” नोलपीतादिरूपं पश्चन्नपि, “न विच्चे तः 
विवकन सदस्तुतत्त्व न जानाति चेत, सोयम “अन्य एव ata- 
दृष्टिरइितापि खरूपतत्ताभिज्ञञ्चेत arg उच्षशानवत्यपि द्र- 
24 | यथायम लोकिकान्धानन्धविभाग:, एवं पिढपचविभा गा- 
प्यलयाकिक: कसिद्रृष्टव्य: । खोके यच पिता न जानाति, पत्रस्त 
कविः’ वेद्शास्त्रपारङ्गतः, तच “स पच,” इमाः” एतानि 
sania सवाणि तानि, विवेकेन स्यात्मलेन जानाति, 
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ad A यस्ता विज्ञानात्‌ सवितुः पिता संत्‌ COAT 
मणिमविन्दत्‌ । तमनङ्गुलिरा्वयत्‌। ग्रीवः प्रत्य॑- 


तदानीं “यः? पुचः, ‘at विजञानात्‌’ तानि सवाणि भूतानि 
स्रात्मतया जानाति, स पुचः 'सविछुः? उत्पाद्कस्यापि, "पिता 
सत्‌’ पिता भवति, ज्ञानोपदेशेन पालयितुं समर्थात्‌ । किं 
बहुना तत्तज्ञानमेव प्रशस्तम्‌, अज्ञानं निकृष्टमिति तात्ययाथः॥ 
कल्पः | अन्यो मणिमिति पञ्च वैश्वदेव्य उत्तर इति। aa 
्रथमामाचइ। ९२ अन्यो मणिं ० तमजिक्ला असञ्चत”(९) इति। 
खोके fe परुषञ्चचुषा मणिं ggi तमङ्गलिभिरादाय ग्रीवायां 
) अतिमृच्य faga प्रशंसति, चिद्रूप आत्मा तु चच्षुरज्ुलिग्रोवा- 
fe जिङ्कावर्जित एव सन्‌ अचिन्तयशक्तितात्तान्‌ सवीन्‌ व्यापारान्‌ 
करोति। तथाच ग्रेताश्॒तरा बाह्यसाधनरहितखेव.सवेव्या- 
चारकर्ट॑लसासनगम्ति, अपाणिपादा जवनो र्टदीता पश्यत्य चचुः 
स एटणोत्यकर्ण इति। आत्मा ह्युपाधिमेदाह्वि विधः, sta KA- 
Am तयाच चिठ्ठान्वरडस्थाभिज्ञा आहुः, कार्यापाधि- 
$ रयं जीव: कारणापाधिरोधर इति। कायं देहेन्द्रियादि | 
म + apaci, कारणमचिन्यशक्तिः, तच कायोपाधिर्जीवः खता 
Oo, निरुपाधिलेन siyaga एव सन्‌ अज्ञानेन देहेन्त्रिय- 
| O तादाव्यं खंस्मिनाराप्य .खान्त्या सर्वमिदं करोतीति . aad, 
Sarg भान्तिर दितो्य चिन््यशत्तियुक्त ला चच रादिसाधन- 
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gaa तमजिह्च sega") ५० ऊर्ध्वमूलमंवाकछा- 
खं। ea या वेट्‌ सम्प्रति। न स जातु जनः STAA | 


होन एव सन्‌ सङ्कल्यमाननेण ajat करोति, तदुभयम- 
भिप्रेत्यायं मन्त्र: प्रश्‍त्त:। अथवा चोागान्यासेन चत्तरादीदियं 
निरुद्ध नीलपीतादिस्वन्धः सन्‌ afefaa खयंप्रकाशसात्यानं 
समाधिना पश्यति। तस्य च दृष्टस्य वस्तुन: queues नि- 
स्यः खोकारः। अताङ्गलिव्यापार रदितापि खीकरो तीत्य- 
च्यते। तस्मिन aufa ae प्रत्यमुञ्चत्‌ इत्युच्यत KRANT- 
Wate भाषणं जिङ्कया प्रशंसेत्यच्यते ॥ 

अथ दितीयामाइ। (१“ऊर्च्छसल मवा "QI ० BWay- 
मा areata’) दूति। लोाकिकल्य हि डक्तखाधेभागे 
मूल GSA Wey GUIA तदेपरीत्यम “ध्वे? 
सवात्कष्ट AY, “AW, “अवा ञ्चः’ अवमा ब्रह्मा[द्स्तम्वान्त्ता 
दषाः, शाखाः, अयञ्च संसारो ब्रनयाग्यवाहक्ष: । aH- 
ज्ञानेन चि सायमज्ञानजन्या se: छिद्यते । तमीशं ‘ze, 
“यः? पुमान्‌, गुर्शास्त्रमुखात्‌ वेद”, “सः? जनः, “सस्पृतिः तदा- 
नोमेव, “न AZAM न विश्वस्यात । किंविषयायमविश्वास 
इति तदुच्यते। ‘sig’ कदाचिदपि, ‘aay, “मा amtata’ 
मा इन्यात्‌, इति!। अयमथः, Wal ह्यज्ञानेन जन्तः कदा- 
चिन्मृत्युमां मारविव्यतीत विश्वासं ads वतत्तते, अयन्त 
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In | ४ b गितं 
मृत्युमा मारयादिति"” । (०इसितः रुदितं गीतं ॥ 


॥ ४ ॥ 
वीशापणवलासिंतं । मृतं जीवच्च यत्किञ्चित्‌। अ- 
। 


sifa खेव fafe aq’ say स्तष्यध्यायत्‌ | 


ब्रह्मज्ञानी ब्रह्मरूपस्य खस्य जन्ममरणभावं निश्चित्य तसिन्नेव 
चणे खकोयमरणविश्वासं परित्यजति, चात्मना मरणाभा- 
Tere च खव्यतिरिक्तवान्युत्यान बिभेतीत्यर्थः ॥ 

अथ हतीयामाइ। O-gfaay रुदितं ° अङ्गानि ga 
fafe aan इति। अच शरीरस्यात्मशङ्गां वारयितुं a 
दोया विकारा उपन्यस्यन्ते | “इसितं’ कदाचिन्मुखे हाया 
gua, कदाचिद्रादनं, कदाचिदुत्सादेन गानं, कदाचिड्धस्ते 
वाद्यमानायाः वीणायाः, कदाचित्मणवस्य म्टदङ्गस्य “लासितं’ 
वाद्नरूपो faite: | कदाचिच्छरोर ‘ae’, दश्यते, कदाचि- 
च्जोवनोापेतम्‌, एवमन्यदपि “यत्किञ्चित्‌ विकारजातमस्ति, 
“तत? सर्वम, “अङ्गानि da fate’ यथा इस्तपादाद्यङ्गानि 
6 सवा शब्देन स्नायवोऽभिधोयन्त, यथा वा खा- 
यवः शरीर गताः, एवमेता इसितादिविकारा: शरीरादिगताः, 
न वात्मनो योग्धाः, इति चे विवेकिन्‌ लं विजाकोचि॥ 

अथ चलुर्थीमाइ। (“अहस्य सुब्यध्यायत्‌ ° अचेता 
यस्च चेतनः”(९) इति । अच पूवी क्तेन इसितादिगुण्यु्तेन शरी- 
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अस्माज्ञाता में मिथू चरन्‌ । पुत्रा नित्या वेटेहः | 
अचेता यञ्च चेतनः९९। Oa तं मणिमविन्दत्‌। से- 
ऽनङ्गुलिरावयत्‌। Aisi: प्रत्यसुच्बत्‌ ॥ ६ ॥ 


गादिना सह चिदात्मनस्तादाद्याध्यासो ada | अयञ्चिदात्मा 
waa अस्यन्‌’, एव CAA Sul प्राप्नाति, ढषाया FF- 
yaaa स्बस्मिन्नसम्भ्रवेपि जडतादाब्यअ्षमेण eat प्राप्नातीव 
लच्छचत | तथा अध्यायत’ श्यायतीव, we व्यानर च्षितापि ध्यान- 
यत्तेन मनसा सह तादाव्यभ्रमात स्यं ध्यायतीव waa । 
“अस्मात? दृश्शाच्ञडदेचात, जाताः”, इसितादिविकाराः, “मे 
agat, इति भ्रान्त्या ध्यायतीति शेष! । 'निथू'शब्दा मिथः- 
शब्दपयाय: सन्‌ चिञ्जडयोः परस्पर मेलनं जूते, तेन मेल- 
नेन चरन्‌’, मदीयमिति ट॒थाभिमन्यते। केऽस्ावेवमभिमन्य- 
ते इति तदुच्यते | ‘नित्याः? निच्टंतिप्रतिकूलाया मायायाः, 
पुः? AFRIT, विदेइस्य शरीररहितस्थ चिदात्मनः स- 
aat वेदेः? चैतन्यच्छायायक्त cad: । तदेव स्छृष्टी क्रि- 
Wal य: अहङ्कारः, अचेताः? स्ब्यमच्तेतनः सन्‌, aag 
चतन्यच्छायायागेन चेतनापि भवति, तादृशः gare: । 
दइन्ट्र्यादिधमानात्मन्यारोप्य तदारोपेण सुखध्यानादिधमी 
आत्मनि ग्रतिभासन्ते ॥ 

अथ पञ्चमीमाइ। (“स तं मणिमविन्दत्‌ ° qaqa” 
(9 इति । यः पूंदाकरेतनाचेतनयारन्यान्यतादात्याध्यासेन 
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साऽजिद्चो saaa) Aaaf fafat न- 
गर पुविशेत्‌। यदि पविशेत्‌। frst चरित्वा पवि- 
शेत्‌। तत्सम्भवस्य Fai CO तमझे रथं लिए | 


निष्पन्नः संसारी, a”, एव, a मणिं’, अतोते अन्धा मणिमित्यादि' 
मन्ते प्रोप्तं मण्यायुपलक्षितमाभरणं AAN दृष्टवान्‌ | 'स:?, एव 
खतोऽङ्गलिरच्तिऽपि देइतादा्याश्यासेन तदी यैर ङ्कलिभिः 
आवयत्‌? Saray) तथा खतो ग्रोवार हितोपि शरोर- 
गतायां Barat 'प्रत्यसुञ्चत्‌' | तथा स एव wat जिङ्ञारदि- 
तापि शरीरगतया fagar “असञ्चत’ प्रशंसां हतवान्‌ ॥ 

अथ ब्राह्मणमाह । CO aaf ० qaaa ad” 
afal “एतम्टषिं’ vara विवेकप्रतिपादकं aaay, 'विदिला? 
मन्लप्रतिपाद्यं परमार्थतत्त्वमवगत्य, “नगरः? जनसम्मदयक्तं, “न 
aag, यद्रा नगरे7पलचितं देहं न प्रविशेत्‌, देहे तादाद्य- 
भ्रमं न कुयादित्यर्थः। “यदि” कथञ्चित्‌ पूर्ववासनाबलात्‌, 
'प्रविध्ञेत्‌? देहे तादाल्यरबद्धिं कुयात, तदानीं “मियो चरिला’ 
शास्तायपयालाचनया मिथ्येदमिति निश्चित्य, “प्रविशेत” ता- 
दात्यस्रमर[हतेन दहन प्रारश्वभागाय लोकव्यवहारं कुयात्‌ | 
‘aq’ एतत्‌, सम्भवनाज्न W: ‘Ad’ आचारः, स AIAT- 
चरितवान्‌ ॥ 

कल्प; । आतमग्रे रथमिति fas इति । तच ग्रथमामाहद 


| 
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रकाश्चमेक्याजनं । एकचक्रमेकधुरं। वातभाजिगतिं | 


विमा | Oa रिष्यति न व्यथते ॥ ७ ॥ ५ 
N PES Vie ~ 
नास्याक्षा यात सञ्ञ॑ति। यच्छेतान्‌ राहिताश्शा- 


(१९)८आतमण ° वातधाजिगतिं विभा”(१७) इति। चे “aap 
आरणकेतुक, इह करमेण्यागमनाय ‘a तादृशं, “TU, “arias 
SWE | RET, “एकादे एक UI WIJANA: तं वदति, 
“agama निश्चिषमाजेण याजनरूपं गच्छति, एकचक्रं’ 
maraani aed किन्वेकचक्रेण ada, Taye? ७ ` 
aana तद्योजनाय धूरपेकेव, “वातश्राजिगतिं’ भाजि- 
शब्दोपि गसनवाची, वातस्य भ्राजिवातप्राजिः तडूतियेस्याता 


वातभ्राजिंगतिः तादृशं, यथाक्तर थब्या ले किलात्तेन गमनाया- 
चिन्त्यशक्तिमग्रे्योतयिलुं विभुशब्देन asia ॥ 

अथ द्वितीयामाह। ("नरिष्यति न ° agafar- 
ति”९°) दूति। MARRIT रथा ‘a tafe न विनश्यति, 
“न व्ययते’ [निषीदति इतस्ततञ्चलति, अस्य” रथस्य, ‘qa’, 
“यातु? याने गमनवेलायां, 'न सञ्जति’ क्वापि पाषाण ड़च्षा ट 
सक्तो न भवति, “Ae यस्मात कारणात्‌, अयमञ्िः A- y i 
तान्‌ रोद्दितांस', प्रसिद्धान्‌ प्रबलान्‌ अश्वान्‌ पद्थायेणास्मिन A 
| “र॒थे var, तं रथं अधितिष्ठति', तस्मादश्चसाम्यात्‌ रथस्य l 
न केऽपि बाघ इत्यर्थ: ॥ 
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|, ` झेः। रथे युक्काधितिष्ठति\। (एक्या च द्शभिञ्च 
स्वभूते | इाभ्यामिष्टथे विश्शत्या च। तिस्टभिञ्च वहसे 

शता च। निर्यद्भिवायविह ता faasa®” ॥ ७॥ 
ततक्षुः; शीमहि, नाम मे, चिकेत, गीतं, प्रत्यमुञ्चत्‌, 
व्यथते, सत्त च॥ NFO ११॥ 


अथ हतीयामाइ। ९१“एकया च ० विम॒ञ्च”९ इति | 

नियुच्छब्दो वायुसम्बन्धिनी र श्वयाषित आचष्टे। हे वायो 

4.) दृष्टये’ अस्मत्सम्बन्वियागाथें, “aud स्राधीने रथे, एकादिः 
सह्यायुक्ताभिः afg, तं रथं याजयित्रा, “वहसः 
qqa प्रापयसि, अश्वादिविषयाः षर्प्रकाराः सह्या 


| विकल्पिताः | चे aar, इद’, आगत्य ता: नियुतः, 
6 9 
fan’ ॥ 
S NEN ९ ~ 
दूति सायनाचार्यविरचिते-माधवीये वेदाथप्रकाश यजु- 
रारण्यके प्रथमप्रपाठके, एकादशा$नुवाक; ॥ ११ ॥ 
पै TN | 
> | 
l 7 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
N ने र 
gs . तेत्तिरीय आरण्यक 


. अथ दादशोऽनुवाकः | 
OMAT प्रतनुष्ठ। उद्धमार्धम सन्धस। आदित्ये 
चन्द्रंवणानां। गर्भमाधेहि यः gral”) इतः 
सिक्तः खरयगतं | चन्द्रमसे रसं afr । वारादब्न्नन- 


कल्प: marda wae इति। तत्र ग्रथमामाइ। 
(१) आतनुव्व ° यः पमान्‌?) इति। हे इन्द्रं लं आतनब्ब' 
समन्तादात्मानं विस्तारय, Bes. WER सवाननुग्टद्दाण | 
Way प्रकषेण aqy खात्मानं विस्तारय, क्रतुस्वागत्य 


 सन्िडिता भव । 'उडूम' उत्कर्षेण NRI, अहमागत इत्येव- ` 


मुचेः कथय । MYR आभिमुख्येन शब्द्य warn’ सम्य- 
गानुकूल्येन शब्दय, AA “चन्द्रवर्णानां! दिरण्यवणानामपां, 
'गर्भेमादित्ये घेड' आदित्यरश्सिषु जलं सङ्ुाणेत्यर्थः । ‘ay 
लं, “पुमान्‌? पंस्लृशत्तियुक्तः, स तं 'गर्भमाघेहि' ॥ 

: अथ इितीयामाइ। (“इतः Amy ० ag उच्यते”(१) 
इति। “aay कर्मण: सकाशात्‌, ‘faa? आज्याद्याहुतिद्र ब्यं, 
gina, Gat WRAY चन्द्रां; रसं’, “धिः ge, 
अगे afar ट्रव्यमादित्यं माण जलं war दिवि wx war 
वाषधीस्ाभिवर्धयति, तत्‌ aiaz लं कुर । ततः “वाराद? 
वरणीयस्य फलस्यासमन्ताद्ातारं, ‘aw आरूणकेतुकरूपं, 
“अग्रे? अस्माकं पुरतः, जनय’ उत्पादय, ‘ay अञ्चः, “एके 


* 5 चिङ्कितपुलतक्रे KURRA aq: इति पाठः | 
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MsR | य एका रुद्र उच्यते®। ७सझ्याताः H- 
Sala । स्मथत न च दृश्यते eI 
रुवमेतन्निवाधत() | Ost मन्द्रेरिद्ध इरिभिः। 
यांहि सयूररामभिः। मा त्वा केचिन्न्धेमुरिन्न पा- 
शिनः | दधन्वेव ता she) च्या मन्द्रेरिन्ट्र हरिं- 


zy, इति सर्वत्र ‘saa तथा MAIA, एक एव 
रुट्रो न दितोया$वतस्थ इति। eet वा एष यदझिरिति च॥ 

अथ हतोयामाइच । (२)“असल्याताः ० निबाधत”९) 
इति । एकस्य RZA मूर्तीनां qrat “असझाता:” अस- 
झातानि, गणयितुं न waa) स च रुद्रः खयं “स्मर्यते’ 
शुतिदृझुखादवगत्य Wy waa, स रुद्रो न द्रष्टुं शक्य: । 
“एतं? azali, “एवं? उक्तप्रकारेण, “निबाधत” हे यजमाना 
अवगच्छ्त ॥ 

अथ चतुर्थीमाइ। (?“आ ARR इरिभिः ° दघन्वेव 


ता इचि”@) इति। हे इन्दर, “wey मदनी येदषंदेतुभिः, 


मयररेोमभिः? मयरसदृशवर्णरोमयत्तः, “हरिभिः? ae, 
आयाहि! अस्मिन्‌ कमण्यागच्छ । यान्त ला केचित 
अपि जनाः, AT ÀA’ मा faaan, प्रतिबन्धं मा कुव- 
faas । 'पाशिन इत? अश्वानां .पाशधारिणः सारथयेपि, 
aaa नियमनं विलम्बरूपं नं gig IAT सवाभि- 
मतानां दातेव; ‘at इचि? ‘av अस्मयुक्तभवः इहि’ गच्छ ॥ 


र + 
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fir । यामि मयूररोमभिः। मा मा केचिन्न्धेसुरि्न | 


पाशिनः। aaa ताइ इमि | Saug 

महद्धिथ॥ २॥ | 
निश्‍घेरसमायुतैः | कालैहरित्वमापत्नेः । इन्द्राः 

याहि araga (>अभिर्विभार्टिवसनः । वायुः 


कल्प: | आमन्हेरित्येकां यजमान उपदध्यात्‌। पाठस्तु | 
On waite इरिभिः ० निधच्ेव ate इमि”) इति । 
इत्ययं शब्द: प्रथमेकवचनमुपलक्षयति तस्माद EAS: सम्प- 
यते। मब्द्रेरित्यादि wats) हे c=, लया सहाह- 
मपि लदोये लाके “यामिः गच्छामि, लामिव मामपि जना: 
“पाशिनः”, at ‘ar, प्रतिबध्नन्त तेऽहं “निधन्चेव” निधान- 
वानिव wafafufta तुष्टः सन, 'तान्‌? उत्तमलाकान, 
“इमि? एमि, ग्राप्तवानि॥ i 

कल्प: । अणभिञ्चेति इ इति। तच प्रथमामाह । ४) ERU 
fay ° सहस्रयक”(९) दूति | हे इन्द्र, त्वं काले: कालविशेषे 
सह, अयादि’ आगच्छ | RIS: काले gulag क्षण- 
गुहूत्ताचयाकारण QART, aggy सवत्सरयगादि रूपेण 
प्राढरपि, fasa? नितरां दोप्यमाने यद्यपि कालस्थ नो- 
रूपलान्नास्ति दोप्रिः, तथापि तदभिमानिनां देवानां aaa 
alfa: | “असमायते परस्परमसङ्गतेः, न Dafa काले 


saaliga भाव्योद्धत इतिश 
a GEGA मूल न ERA | 
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तसिकद्॒कः | संवत्सरो विषूवर्णः | नित्यास्तेतुच- 


Tea? | OJJA सुब्रह्मण्याश सुब्रह्माणं | 
इन्ट्रागच्छ हरिव आगच्छ सेंधातिथेः। मेष vael 


भेने॥३॥ 


वर्त्तमाने कालान्तरं सह yada | इरिलमापन्ने? इरिनामक- 
लदोयाश्चलं प्राप्तैः, कालाभिमानिद्वा एव तवाञ्चा इत्यर्थः | 
कीदृश इन्द्रः, AVAR अक्षिसहखेण युक्तः ॥ 

अथ दितीयामाइ। (०“अशग्निविश्वाष्टिवयन: ० नित्यास्ते- 
नुचरास्तव”() दूति । हे इन्द्र अग्नि: वायुः? संवत्सरः, ये च्यः 
सन्ति ते चयापि “तव नित्या अनचरा:', कदाचिद णनपायिनो 
नित्याः। कीदृशोऽग्मिः, “बिश््ाष्टिवसनः? विशेषेण खाजमान- 
वसनयुक्त:। ATTA वायः, ग्रेतश्चिकद्गुक:? श्वेतानां सिकतानां 
FIT, तदेतदुपलचणं, नानाविधां धूलिमृत्पाद यतीत्यर्थः | 
कीदृशः संवत्सरः, 'विषृवर्णे;” नानाविधैवं ण यक्त:। वसन्ताद्॒ठु- 
भेदाः पूर्वमेवोक्ताः ॥ 

कल्पः | सुनरह्माप्योमित्येकामिति। पाठख। OSTRI ० 
गोतम saw) इति। शाभनं ब्रह्म सब्रह्म वेदः तस्मै हितः 
सुन्रह्मण्यः? इन्द्रः, “ॐ? इति सखोधनार्थः | हे खन्रह्मण्येति 
निरभिधानमादराथं । तहृणकथनेन GAART 
सम्बोधनं | चे इन्द्र’ परमेश्वयंयृक्त, TE HALT ‘ATA’, 
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गोरावस्कन्द्निहल्थायै जार। कौशिकब्राह्मण Ñi- 
तमंब्रुवाण?। अरुणाश्वा इहागताः। वस॑वः एथि- 


“इर्विः इरिनामकावश्चावस्य विद्येते इति हरिवान तस्य 
सम्बोधनं, इरुक्कष्णपचदेवावेद तदीयाश्चलं प्राय हरिशब्देना- 


~ 


च्यते, तादृश चे हरिवः, ce कर्मणि “आगच्छ? । "मेधातिथेः? 


~ c 


मेधातिथिनामकः कशझिदृषि: awa पुत्र: तत्सम्बन्धिन, 


~ 


च 'मेष' auaa नाम कथिन्मुनिः तस्य॒ सम्बन्धिनो या 
मेनकाण्या gR तां मन्यमाने तस्मिनर्थ auaa 
aa’, इति सम्ब॒ध्यन्तं प्रयुक्तं। 'गारावस्कन्दिन' गारग्टगा 
aat यागमध्ये समागत्य सासं पीला डे विनाशक । तदेतत्‌ 
सवें शाखान्तरत्राह्मणे समान्नातं, इरिव आगच्छति पूर्वपच्षा- 
वपरपक्षा वा इन्द्रस्य असे ताभ्यां हेष सवें इरतीति मेधा- 
तिथेभेषेति मेधातिथिं काणायनिं मेषो zat जहार । FN- 
wae मेन इति IIVAA मेनका नाम दुदिता aaz- 
yaa गोरावस्कन्द्न्ञिति गोरस्टगो शूला राजानं पिब 
होति । अहल्याये जार? अहल्या गोतमस्य भावा तस्य 
इन्द्रो जार इति पराणे प्रसिद्ध, 'काशिकब्राह्मण” कैशिक- 
नामा agate: तस्य समीपे ब्राह्मणवेषेण समागतवान्‌, 
'गोतमङ्रुवाण' गोतमो महर्षि: तं प्रसाद्यिलुं सुति सतवान, 
तथाविध चे इन्द्र आगच्छे त्यन्वयः ॥ ; 
कल्पः। AUA इति चतस्र इति । तच प्रयमामाह | 
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विचिः | अष्टो द्ग्वाससाझर्यः | अग्निश्च जातवे- 
ZAAO | “?ताम्राश्चास्ताखरथाः। ताङवणीस्त- 
यासिताः। दण्डइस्ताः खाद्ग्दतः। इतो TAT: प- 
राङ्गताः॥ ४॥ 

उक्तश्स्थानं प्रमाणञ्च पुर इत । “rrufag 


(S)agurgn ° जातवेदा ख्ेद्येत”(® इति । ABTA’, “ee 
कर्मणि, WMA? | कीदृशाः, AQUA: अरुणवर्णेर गैः 
युक्ताः, वसवः? जगतेानिवाबचहतवः, 'प्रथिविक्षित:”ः afa- 
वासिनः, “द्ग्वासस, few एतेषामद्चीनां वासांसि। RASE- 
व्य इति तदुच्यते, aA maY, इति! एतस्मिन्‌ 
मन्ते’ ये पूर्वमभिहिताः एते’ ञ्यः, वेदितव्याः ॥ 

अथ द्वितीयामाद । Gaam: ० पुर इते”) 
इति। ये रुद्राः’, सन्ति ते ‘gay स्थानात्‌ एयिवोरूपात्‌, 'परां' 
fed, “गताः । कीदृशा aT, ताम्रवर्णेरज्ैरथैश युक्ताः, 
way तथा”, 'ताम्रव्णा:?, “असिताः? ईषदपि सितं Ae येषां 
नास्ति ते तादृशाः, 'दण्डचस्ताःः गदापाणयः, खादग्दतः” 
खाद्यन्ता AIGA दन्ता येषां तादृशाः, एवखिधा हे AT 
युशाकं “स्थानं, ‘sa शास्त्रेषु प्रसिद्ध, तथा तस्य स्थानस्य 
“्रमाएञ्च' इयत्तानिद्ववः ag तस्मात्‌ “पुरः? भवः 
दीया; पुरीः, इत’ गच्छतः ॥ 
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सविता । विश्वरूपैरिषागतां । रथेनादकवत्मना | Y 
zA = — i H 
£ 


अषा इति agar’) । (उक्ता वेषा वासाशसि- 7 
च। कालावथवानामितः प्रतीच्या । वासात्या इत्यः 


अथ हतीयामाह। @“eeufay ° इति agar” 
(९१) दूति | योयं 'इहस्यतिः, ay सविता’, तावुभो “विश्वरूपे:' 
नानाविघरूपेर शैः, “इच”? कर्मणि, आगतां? आगच्छतां, केन 
साधनेन, 'उद्कवरत्मना रथेन? उद्कस्येव वत्व मागा यस्य 
रथस्य साऽयमृद्कवत्मा, यथा टृष्टिजलस्यान्तरिच्षमेव मार्ग: 
एवमेतदीयरथस्याप्यन्तरिक्षमेव मार्ग:। कीड भावेते7, “अप्सषा' 
अपांसनितारो, “इति? एवमुक्तप्रकारेण, इयाः? सविहृष्टइ- | 


UARA, ‘av स्वरूपं, उक्तमिति शेषः ॥ 

एवं चयो HA उक्ताः, चतुर्थ उपरिष्टादुदाहरिव्यते | 
(९१)डक्का वेषा ० तस्थेषा wafa”) ofa) 'कालावय- 
वानां? वसन्ताद्युद्धनां, इतः? अस्मादनवाकात्‌, प्रतोच्येस्वती- 
तेस्वनुवाकेषु साकं जानामित्यादिषु, वेषः? आकार विशेषः, 
‘Sav, “वासाँसि च' वस्ताण्यपुक्तानि। ऋतु ऋलुनाऽनुद्यमानः। 
| विननादाभिधावाः sey चिंशका वल्गा इत्यादिना यत्‌ | 
F खरूपम्टद्वनामभिहितं सोऽयं वेष इत्धुच्यते। सारागवस्ते- A 
| जरदपक्ष: वसन्तो वसुभिः सदेत्यादिना वस्त्ाण्युक्ता नि Beg 

तथा वासात्यौ चित्रा दत्यादिनाउश्िनेदवर्थयाबष उक्तः । 


> 


| 
f 
| 
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श्रिनाः। MARA शब्द करोतीति। वासिष्ठो रो- 
दिशा मोमा€सां चक्र । तस्यैषा भवति*०। ९२वाञ्जेव 


विद्युदिति Pc ब्रह्मण उद्रणमसि। ब्रह्मण उदी- 


यद्यप्येतठ्राह्मणं न सनिदधितमन्तापयुक्तं तथाणक्तं स्थानमिति 
वचनेन बुद्धिस्थमथें प्रसङ्गात्‌ JAI अथ चतुथमन्त्रोदाइर- 
णार्थमिदमआते। “वासिष्ठ: वसिष्ठगोतोत्पन्नः, Sifu 
राहिणास्वस्थ मुनेः पत्र, सो$यमाकाशे afgaf yar 
'मीमाँसां wr विचारितवान्‌, किमिति को नामान्तरिच्ष 
शब्दं करोति, न ह्यूध्यमवलेक्यमाने कञ्चिदपि प॒मानुपलभ्यते, 
meq भेरीवादनादप्यधिकः शूयते, तस्मादिस्मयं प्राप्त को 
नाम wga Nfa विचारः ‘aw विचारस्य, “एषा? निर्णय- 
वादिनो ative, विद्यते ॥ 

तस्या ऋचः प्रतीक दर्शयति। Gosaria विद्युदिति” 2 
दूति। वाश्रेव बिद्यन्मिमातीत्ययं मन्त्रोऽ्चिना रयिमञ्चुवदिः 
त्यनवाके व्याख्यातः | वाश्रा’ वासनशीला, गोर्यथावत्सं प्रति 
शब्दं करोति एवमियं विद्युत! खर्यतेजारूपमेघवत्तिनी, 'मि- 
मोति’ शब्दं निमिंमोत इत्यथः ॥ 


कल्पः | ब्रह्मण उदरणमसीति wat APIA दाति। 
डद्रणमसि ० sqarua” h 


याठस्त। (*)“न्रह्मण 
इति। हे इष्टके लं 


N 


gaa दिरण्णगभंख, जदराणं' उदी- 
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१०९ तेत्तिरीये स्यारण्यके 


रणंमसि। ब्रह्मण आस्तर॑णमसि। ब्रह्म॑ण उपस्तर॑ण- 
cafe ny 
TUAT, मेने, पराङ्गताः,चक्रे, पट्‌ च॥ अनु०१२॥ 
अथ चयादशेइन॒वाक: | 
*७)अधूयानीमष्टपुतां । अष्टपत्नीमिमां मही' | 
अहं वेट्‌ न में ay | न NEATE” | Omg 


रणतहेतुरास । 'उदीरणं” उदीर्णल हेतुर सिं | उदोरणत्वं 


लाभराडित्यं) vai गणान्तरे रन्धेभ्य आधिक्यं । “आस्तर णं? ` 


आसनं | ‘उपस्तरणं’ उपया च्छादनं | एतेच तु भिर्यज मन्ते तस्त 
K] 
LETT उपरि दध्यात॥ 


इति सायनाचायंविर चिते माधवीये वेदार्थ प्रकाशे यजरा- 


CUR प्रथमप्रपाठक द्ादशा$नवाक: ॥ ९२॥ 
व ea SN 
अथ चयोद्शोऽनुवाकः 
कल्पः। अष्टयानोमित्यषी दिश्या इति । ag TITE 


are! ())“अष्टयानो ° म्रत्यरघा हरत(१) इति । JET अष्ट- 


सझ्लाकानि मलप्रकृतिसडितानि मच्द्चङ्गारप ञ्चतन्मा चरू- 


i आवाका | चिङ्ितपुस्तके “व्यप कामन्तेग भिः ण्यः?” इत्यधिकः पाठः | 
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१ प्रपाठके १३ अनवाक: | ae 


यान्यष्टपुच | अष्टपद्द्मन्तरिक्षं। अहं वेद्‌ न में रू- 
त्युः। न MAART °अष्टयानोमष्टपचां । 
अष्टपल्ीमम्‌ दिव ॥ १॥ 

अहं वेद्‌ न मे AT | न चाग्टत्यरघाहरत्‌®। Og- 
च्ञामाणं? ७ महीमूषु*)। ०अदितिच्ारद्तिरन्तरि्ं 


पाणि तत्तानि योनयः कारणानि यस्याः एथिव्याः सेयं अष्ट- ` 
यानी”, at) अष्टसञ्ाका वच्यमाणा मित्रावरुणादयः पचा 
यस्याः प्रथित्या; सेयं “अष्टपुचा', तां । अष्टस्ाका इन्द्रादयो 
fafaa: पतयः पालका यस्याः एथिच्याः सेर 'अष्टपत्नी', तां। 
तथाक्तगुणयक्तां “इमां महीं' प्रथिवों, अहं aae, Ag’ 
जानामि, अतो ज्ञानप्रभावेन “मे. way’, नास्ति, किन्वता 
मुक्त एव भविव्यामीति शेषः। किञ्च ‘aaa पर मब्टत्या- 
रन्यापम्टत्यरित्यर्थ: । सः अघः? पापानि दुःखानि, “न चा-. 
इरत’ ज्ञानप्रभावादेव नेव सम्पादयिर्य्यात॥ 

अथ द्रितीयान्ततोयाञ्चाइ | (०'श्रष्ट॒यान्यष्टपुच ° न 


ववाम्दत्यर घाइरत”(२ इति । Ag ATT, अष्टस- 


_ झाका: पालका इत्यथः | gaa पववत्‌ ॥ 


अथ चतुर्थपञ्चममन्तयाः प्रतीक दर्शयति। (४)“सुचा 


माणं aay इति । sara प्रथिवीद्यामित्येकाः 
6० 


N2 
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१०८ तेत्तिरोये च्यारण्यके 


अदितिमाता स पिता स पुचः। विश्वे देवा अदितिः प- ` 


ज्वजनाः। अद्तिजीतमदितिञेनित्वं९। अष्टो q- 
चासे। अदिंतेः। ये जातास्तन्बः परि । देवां३ उपप्रेत्‌ 
सप्तभिः ॥ २॥ 


मन्त्तः। महीमूषु मातरमित्यपरो मन्त्र: । एतो चाम वेश्ा- 
नरो न ऊल्येत्यनुवाके व्याख्याता ॥ 

अथ षष्ठोमाइ। (१) अदितिद्या: ० मदितिर्जेनिलं” इति | 
अदितिशब्दवाच्यदेवता सवात्मकलेन Wasi “माता? प्रथि- 
वो, अता लाकचयात्मिकांशः देवताविशेषादित्याख्य:, we 
जगतः “पिता? “a, एव ‘Way’, च । ये ‘विश्वे देवाः? संवैपि 
देवाः, ये च “पञ्चजनाः” निषादपञ्चमा ज्राह्मणक्षत्रियवैश्य- 
Wat ते सर्वेपि, अदितिः’, एव 'जातं' यत्‌ yiga जगत्‌, 
'जनिलं’ जननरूपो व्यापारः तत्‌ सर्वमपि अदितिः”, एव ॥ 


अथ सप्तमीमाह। (“ष्टी पुत्रा ० माताण्डमास्यत्‌?(०) | 


इति । “अदितेः? देवतायाः, अष्ट प॒त्रासः? अष्टसञ्ञाकाः YAT 
NJ 
विद्यन्ते, ये! gan, aa शरोरस्थापरि जाताः, Sr- 
रसा इत्यर्थः । तेषां मध्ये सन्नभिः?, पत्रैः सह ‘Sar, 
‘6 A ~ ¢ € . ८ 6 के 
'उपग्रतः समीपे ग्रात्ववती, 'माताएड', अष्टमं पत्र “पराखत्‌' 
नो ~) = An 

utiadad | तमकं परित्याज्यान्येरेव सप्तभिः सह देवलोकं 
गता ॥ | 
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परा माताण्डमास्यत्‌?। Caaf: पचेरदितिः। उ- 


UA पूव्य युग। प्रजाथ RAA तत्‌। परा ATAT- 
एडमाभरदिति?। (“ताननुक्रमिष्यामः) Ofaa 


अथाष्टमीमाइ। Oaai ° माताण्डमामरदिति”(०) 
इति। अस्याम्टच्यदितिदेवतायाः UAINN माताण्ड- 
परित्यागे च कारणमच्यते | इयं aA, देवी 'सप्तभिः 
yay, निमित्तखतेसदुत्पादनाथें qA युगं’ aga: पूर्व- 
कालीनं पतिसंयोगं, प्रजाये’ प्रजात्यत्त्यथे, “sue प्रीति- 
पूवकं प्राधवती | एतेषु सप्तस पत्रेषृत्यन्नेषु तट्टारा afg- 
भवतोत्यभिप्रेत्य तैः we देवलोके गमनं । मात्ोण्डास्य मष्ट मं 
पत्र 'पराभरत्‌’ परित्यक्तवतीति यत्‌ तत्‌ ‘aga’ aq 
निमित्तं, मात्ताण्डो fe aaita हेतुने प्रजांभिडद्धेः | 
मात्ताण्डा झादित्यः, स चाण्डभेद्नात्पद्यते। तथा हि 
छन्दोगास्तदाण्डं निरवर्त्तत। तत्‌ संवत्सरस्य माचामदायत। 
तब्निर भिद्यतेल्युपकरभ्या न्ते समामनन्ति। अथ यत्‌ तदजायत 


साऽसावादित्य इति। शब्दनिवंचनमपि ताढूशमेव । म्टतमण्डं 


यदीयजन्मना स मात्ताण्ड इति। तथा च खर्यते। Bass 
जायते यस्मान्मात्ताण्ड; स उदाहृत इति । अतोयं म्टत्यवे 
रत्यप्रीत्यर्थमेविपयज्यते । न लभिद्र्थमित्यदितेस्तत्परिः 
त्यागो यक्त: 'इति’शन्दा मन्त्॒समात्तिद्यातनाथः ॥ ; 
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वरुणश्व। धाता चार्यमा च। अशशश्च Wz) F- 
a विवस्वाशश्वेत्येते९”। ९५हिरण्यगभा exe: शुचि- 


Á 


अथ ज्राह्मणवाक्यमुच्यते । (४“ताननुक्रमिय्यामः”() इति। 
अष्टपुचमिति ये yar: छचितां: ‘ara’ पुत्रान्‌, APART, 
aA: ॥ | 

कल्पः। मित्रश्च वरुणञ्चेत्यष्टः दिश्या इति। पाठस्ु। 
Clary ° विवस्ला९ RATC) इति। मिचादिनामान्ये- 
वाच Hat: | मित्रस्तया देवतया ङ्गिर खदि त्युपधानं Fes | 
‘aa? मिचवरणादया$ट्टा पुत्रा उक्ताः ॥ 

अथ मन्वचतुष्टयस्य प्रतोकानि दर्शयति । Ofer 
wat ० तदित्पदमिति”) इति । हिरण्यगर्भ इत्ययं मन्त्र 
ऊध्या JAINA व्याख्यातः । इः पएचिषदित्ययं मन्न 
इन्द्रस्य वज्चोसीत्यनुवाके व्यास्यातः। ब्रह्मजज्ञानमित्ययं AAT 
AMRA इत्यनुवाके ATANA: | तदित्पदमित्ययं मन्त् 
Searatd सवितेत्यनुवाके areata: aa हिरण्यगर्भ इति 
wat हिरण्सयपुरुषापधानार्थ:। हंस: शुचिषदिति aa: 
युष्करपणापधानार्थ: | त्रह्मजज्ञानमिति मन्तोरुक्यापधानार्थः। 
तदित्पदमिति मन्त्र: कूमापधानार्थ: | एतदेवाभिप्रेत्य कल्पे 
निहितं । yat हिरण्सयं पुरुषं कूर्ममिति। efr: 
प्रतोकसमाप्यथ: ॥ 
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| 

H di बहाजज्ञान तदित्प WY) | (९२) 

2 दृत्पद्मिति"० | Imi प्राजा- 
पत्यः | अथ पुरुषः सत्तपुरुषः*"॥ ३॥ 

अमून्दिव€, सप्तभिः, रते, चत्वारि च॥ अनु०१२॥ 


| 
| 


अथ WAST STITH: | 


यासा तपन्नदेति। स सर्वेषां भूतानां प्राणाना- | 
„>  दायेदिति। मामे प्रजाया मा पश्रूनां। मा मम प्रा- 


le ® अथ ब्राह्मणमुच्यत। BUA: प्राजापत्यः ० सन्तपरुषः? 
| | ५ (ऐऐ)दूति। प्रजापतेरयं “प्राजापत्य:”, तादृशः “गर्भः, gà- 
4 मुक्तः, हिरण्यगर्भ इति मन्ते प्राजापत्यगभाभिधानात्‌। “अथ! 
अनन्तरं, उत्तरेणानुवाकेन “पुरुषः? आदित्यास्थः, प्रतिपाद्यते। 
स च कीदृशः, “सप्तपुरुष:? सप्तपुरुषा: किङ्करस्थानोयाः नक्षत- 
AIST AAG संवत्सरा रा चास्य पुरुषा यस्यासा सप्तपुरुषः ॥ 


। इति सायनाचायविर चिते माधवीये वेदार्थप्रकाश यजुरा- 
| . रण्यके प्रथमप्रपाठके चयादशाइनुवाक: ॥ ९३॥ | 


अथ चतुदेशाऽनवाकः | 
योऽसा वित्य न वाकस्योपधाने . विनियोगदशनाक्षङ्गानुसार- 
णायुम्काम एतेनादित्यमृपतिष्ठेत्‌। तस्मिन्ननुवाक प्रयम मन्तवः 


* 3 चिङ्ितपश्तक “यथास्थानं गमिः” safaia: प्राठः | 
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२१२ तेत्तिरीये आरण्यके 


णानादायादगाः। (अर्ता येपस्तभेति। स सर्वेषां 


भूतानां प्राणानादायास्तमेति। मा में प्रजाया मा प. 

शूना | मा ममं प्राणानादायास्तङ्गा® | अस य 

आपूयति। स स्वेषां भरतानां प्राणेरापूर्यति॥ १ ॥ 
माम प्रजाया मा UNA | मा मम प्राणेरापरि- 


oo 


माह । (“यसो तपन्नुदेति ° प्राणानादायादगा:!7(१) afa । 
“यासा? आदित्यः, प्रातःकाले ग्राआं “उदे तिः, av afz- 
त्यः, “सवेषां? प्राणिनां, “प्राणान? आदाय? Wag, 'उदो- 
ति? आय.च्यापादानेन प्राणानपहरति, Buea सति ud- 
दिनस्य समाप्तलादेकदिनमाचमायःचीणं भवति | तस्मादेवं 
आथयाम इ आदित्य मदीयानां प्रजानां Teal’, च “मम”, 
च 'प्राणानादाय, उद्यं “मागाः? माज्नहि। प्राणापहार- 
इतुमायःचयं मा कुवित्यर्थ 

अथ {इतीयं मन्वमाह । (“असो योस्तमेति ० आणाना- 


दायास्तङ्गा”(९) इति । “यासा! ्रादित्यः, सायङ्धाले, ‘ae, 


प्राप्नाति ‘av, JARAS: wary तावन्माचमायुः क्षपयति | 
अन्यत्‌ पववत ॥ 

अथ ढतोयं मन्तमा इ | (“चसो यः ० म्रालेरापरिष्ठा”(२) 
इति । उदेतु प्रक्रान्तः खयः क्रमेण यावद्यावङ्र श्मिः “पयत, 
तावत्‌ प्राणिनामायः चीयते । अन्यत udaa ॥ 
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alfa सवाणइनि “अपसपन्ति' अपगतज्यातींषि ला प्रकषण 


Wat । यावद्यावत कालातिक्रमः तावत्‌ तावदायषा क्षीयमा- 
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९ प्रपाठके १४ अनवाकः | आ 


शा? | (असी या पश्षोयति। स स्वेषां भतानां प्रा: 
शरपश्चीयति । मा मे प्रजाया मा पशनां | मा मम॑ प्रा- 
TRST: | अमूनि नशक्षचाणि। सवेषां भतान ` 
प्राणरप प्रसपन्ति चात्सर्पन्ति च । मा में प्रजाया मा 
पशूनां। मा मम प्राणरप प्रस्टपत*मोत्सुपत॥ २॥ 


अथ चतुर्थमाह। (“असो योपचीयति ° प्राणैरपक्ेष्ठा:” 
(४) दूति। अस्त प्राप्तुमपक्रान्तः स्यो यावद्यावत्‌ रश्मिभि 
क्रमेण चोणा भवति तावत्‌ तावत प्राणनामायःचयः। अन्यत्त 


पववत सवच याज्य ॥ 
अथ पञ्चममाइ। (“असूनि नक्षत्राणि ongga मेत्स- 
पत”) इति । “अमनि” एतानि, 'नचत्राणि’, दिवि सञ्चरन्ति 


सञ्चरन्ति। राचा ‘a, 'उत्सपन्ति उत्कृष्टज्यातींषि Wal 


< Re EN ATR 
प्रवत्तेन्ते, तस्मिन्नभयस्मिल्नपि काले प्राणिना AW’, सदव प्रव- 


Wala) तता हे “नक्षत्राणि, प्रजादीनां प्राणः, सह ATT 


खपत? अहनि अपसर्पणं मा कुरुत, 'मोत्सुपत' AJE | 
* (A) पचङ्कितपुस्तके wus] इत्यस्मात्‌ पर ग... ZART | 
प्रवे “यासा घाडशामानि gana संवत्सरचतु र र इति माठः। स ae 


च न मलान्तरुपठितः भाव्यकार्सम्सतेञ्चं ॥ 


“i 
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“इसमे मासाञ्चाईमासाञ्च। स्वेषां भतानां प्राणेरप 
` प्रसपन्ति चात्सपेन्ति च। मा में प्रजाया सा पंशनां। 


मा मम प्राणरप प्रस्रपत arena | za ऋतव॑; | 


सवषा भताना प्राणरप प्रसप्पन्ति चात्सप्यन्ति च। 


माम UMAT मा पशनां। मा मम प्राणरप RUA . 


मात्सुपत ?। अयः संवत्सरः। सर्वेषां भताना प्रा- 
- णरप nada चात्सपति च॥ इ ।। 

. मा से प्रजाया मा पशनां।- मा मम प्राणरप प्ररूप 
Arce” | “इद्महः। सर्वेषां भतानां MUTT प्रस- 
| प्यति चात्सप्यति च। मा में प्रजाया मा पशना। मा मस 

म्राणरप प्रस्टप AU) (० इःय*राचिः | सवषां H- 
_ ताना प्राणरप प्रसपति चोत्सर्पति च। मा सें प्रजाया 


TOTO 32 a A 


मपि मा कुरुत । भवदीयप्रजारक्षणनि सित्तमाय: क्षयो मा 
खै 


भ्दित्यथ: ॥ 


अथय पष्ठसप्तममन्ल्रावाह | (६) 


EYA मो Me 
मात्सुपत’”” “sa waa: ० प्रपत मात्सपत?(9) gia । 


नचत्रवा क्य वडा स्येयं ॥ 


o अथाट्टममाइ। (“अय संवत्सरः प्रछूप ag O इति। 


अच सवत्सरशन्द्स्थेकवचनान्तत्वात सर्प प्रभपंति चेकवचन | 
` अन्यत पववत॥ ` ; 
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१ षपाठके १४ अनवाक 
| 
९१५ 


सा पशना। मा मम प्राणरप yay Arey?) ॥ ९१) 


भूर्भुवः स्व॑ः । aaa, मिथुन मा नामिथनश- 


THE’? ॥ ४ ॥ 


प्राणरापूयति, उत्स्र्पत, उत्सर्पति च, उत्सप देच ४॥. 


उदेत्यस्तमेत्यापूर्यत्यप्षीयत्यमूनिनश्षचाणीमेमा 


सा इम कतवेय£ संवत्सर इदमहरियर राचिदेश ॥ 


Jo ॥ १४ ॥ 


अथ नवमदशमी मन्वावाह | (०)“हद्मच:ः ° HEI are 
तुप” Golgi राजि; ० रप अर्प Atque) इति । 
एतद्वाक्यद्यं संवत्सर वाक्यव्टास्येयं ॥ 

अथकादश मन्त्रमाहष। (ॐ wags स्वः (हति | 


यायं प्रणवप्रतिपाद्यः परमात्मा स एव लाकचयरूप इत्यर्थः ॥ | 


अथ दादशमाइ | (\“एतद्ोमिथुनं ° मिथुन रीड” 


CU इति । नक्षत्रमासादुंमासत्तुसंवत्सराहाराचरूपा हे सत्त. 
पुरुषाः प्रणवप्रतिपाद्यपरमात्मरूपेणादित्येन सद्दावस्थानं चद- 
स्ति ag ‘av aural, ‘मिथुन’ सम्बन्धः उपकायोपकारकः ` 


लक्षण:, एतस्य ध्यानेनास्माकमपि “मिथुन” स्तीपुंसलच्षणं, 
avis’ fefad मा कुरूत ॥ - 


द्रति सायनाचार्यविरचिते माधवोय वेदाथप्रकाश यजुः 


रारण्यक प्रथमप्रपाठक चतुदशाऽनुवाकः ॥ १४॥ 
०2 नय FE 


v 
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अथ पञ्चदशोऽनुवाकः | 
अथादित्यस्याष्टपुरुषस्थ ?। 
(२वस्ूनामाद्त्याना स्थाने स्वतेजसा भानि"५ 
(२₹द्राणामादित्यानाशस्याने स्वतेजसा भानि®। O- 


कल्पः। gat रुद्राणामित्यष्टावृत्तरत इति तदेत Ta- 
. एवाक्येन syreny प्रतिजानीते | ()अथादित्यस्यापुरुष- 
स्थ”) इति । अष्टयानोमित्यनुवाकाकैमंन्चेरि्कापधानानन्तर 
वखाद्यष्टविधपुरुषेणावस्थितस्यादित्यस्य सम्बन्धिभिमंन्त्रेरि का 
उपदध्यादिति शष: ॥- 
तच प्रथमं मन्त्रमाइ। (२)“वखुनामादित्यानां ° स्वतेजसा 

भानि”) इति । पूवम्ट्तुप्रकरणे वसन्ता वसुभिः सह NFAT- 
सा रुद्रणण इत्यादिना येच रुद्रादया निर्दिष्टाः, ते सर्वेप्या- 
. दित्यस्यैवावतार विभ्नेषाः, तेचाच मन्त्रेषु क्रमेण नि दि श्यन्ते । 
अष्टवसुरूपेणावतीणे ये आदित्यमूत्तिविश्रेषाः, तेषां 'स्थाने', 
_ तिएन्रदन्तत्प्रसाद लभ्येन खकीयेन Agar, 'भानि? भास- 
_ माना ware ॥ i 

_ अथ दितीयमाचइ। (/“रुद्राणामादित्यानां ० खतेजसा 
भानि”(२) इति। एकादशरुट्ररूपेणावतीणी आदि त्यमर्त्ति- 
` विशेषा; | अन्यत्‌ पर्ववत्‌ सर्वत्र व्याख्येयं ॥ 


की sc _CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
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९ प्रपाठक ९५ अनुवाकः | १९७ , 
“th > 
Yo दित्यानामादित्यानाश्स्थाने स्वतेज॑सा भानि®। Os 
ˆ ताश्सत्यानां। आदित्यानाश्स्थाने खतेजसा ata” | 
` (शञ्ञभिधून्वतामभिम्नतां। वातवतां मरुतां। आदित्याः | 
। नाइ्श्थाने खतेजसा भानि®। ७काभूणामादित्यानाश- 
' . स्थाने स्वतेजसा भानि॥ विश्वेषां देवानां | आदि- 
अथ हतीयमाइ। (“आदित्यानां ० खतेजसा भानि” 
| (दूति । द्वादशादित्यरूपेणावतीणोः परमात्मरूपादित्यस्थ | 


|| मृत्तिविशेषाः॥ i 
| $ अथ चतुर्थमाइ। )“सतांमत्यानां `° तेजसा भानि”) 
| इति । “सन्तः? सत्पुरुषाः, “निजावतारण सवेलाकसम्पतिपत्ना . 


; मद्दर्षय:', तेच सत्याः? सर्वदा सत्यवादिनः, तादृशा; केचि- Pe. 
| दादित्यावतारविशेषाः ॥ १ 
अथ पञ्चमषष्ठावाइ। ()“अभिधूचतां ० खतेजसा भा- | 
नि”) ()““रभणामादित्यानां ० खतेजसा भानि (9 इति। 
ऋतुप्रकर णेऽभिधूत्वन्तोऽभिन्नन्त इत्यादिना मरुङ्गणा उक्ताः ते 
चाभिते। wate टृष्टिजलञ्चालयन्ति इतस्ततः कम्पयन्ति मागं 
गच्छतः परूषानभिन्नन्ति आभिमस्छेन ताडयन्ति। तच 'वात- डे; : 
amy तोजवाययक्ता भवन्ति, ते च मरुहषणा आदित्यावतारः क, 
fawn: ॥ - 


He ee 00% a eee CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar RF A 
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त्यानाश्स्याने स्वतेजसा भानि?। संवत्सरस्य सवि- १ 

- तुः। आदित्यस्य स्थाने स्वतेजसा भानि®। Osten, > 
` -वः स्वः। रश्सयावो मिथुनं मा ना मिथुन€री द़ं” ey | 
ऋभूणामाद्त्यानाशस्थाने स्वतेजसा भानि घट | 
च॥ अनु० १५॥ ` | ; a 


` अथ सप्तममाह | (“विश्वेषां ° खतेजसा भानि” Orfa ।` 
a प्रसिद्धास्त विश्वेदेवा स्तेप्यादित्यावतारविशेषा; | | 
अथाष्टममाह । (४)“संवत्सरस्थ o स्वतेजसा afar) 
इति। ऋतुप्रकरण सःखल संवत्सर एतैरिति संवत्सराऽसिहित 
सचा।द्त्यस्थावतार विशेषः ॥ 


अथ aag अनषञ्जनोयं वाक्यद्यमाह। CON | 
e 
Aya So मिथनश्रीइ (१० इति | प्रणवप्रतिपाद्यस्य लाक- 
चयात्मकस्थादिस्थ सम्बन्धिना हे way, qv gaps at- 
E भिनाऽऽदित्यिन सह “मिशन? मिथुनवदुपकायापकारकभा- 
. वस्ति, अतस्तादृशा ययं 'न:? अस्माकं स्तोपरुषलच्षणमिशुनं | 
| मा Ug चिंसितं मा कुरुत ॥ 
“इति सायनाचार्थयतिर चिते यजरारण्यक प्रथम प्रपाठके 
` पञ्चद्शाऽन्वाकः ॥ VY I 


। es | है i अ = 
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| 
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l 
| 
Li 


sc क. 


ea wate वीक SN 


5 नों ~ ~ =~ = x 
` सातानि ददानों तनव WATS! मन्त्रान्तराणन्रात्वायन्ते। 


SN ०२. > त्त oe 9१ है ||| a 
रण्धके प्रथमप्रपाठके षोडशोऽनुवाकः ॥ ५६ " | 
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अथ षाडशोऽनवाकः । n | 
OTTE स्थाने स्वतेज॑सा भानि। स्राजस्य स्थाने शड त्य 
EANET भानि। पटरस्य स्थाने स्वतेजसा भानि। पत- 
ङ्गस्य स्थाने स्वतेजसा भानि | स्वरस्य स्याने खतेज- 
सा भानि। ज्यातिषोमतस्य स्थाने स्वतेजसा भानि। किः 
भासस्य स्थाने स्वतेजसा भानि। कश्यपस्य स्थाने स्वते- 
जसा भानि। आं Waa: स्वः | आपेवे मिथुनं मा 
नामिथुनं९री द) ॥ १॥ ` 
आरोगस्य दश ॥ अनु० १६॥ 


कल्पः । आरे गस्सेत्यष्टावुपरिष्टादिति। आरोगो भाजः 
पटरः पतङ्ग दत्यादीन्यष्टखरयंनामानि मन्तरूपाणि पूर्वमा- 


तानि दर्शबति। (“रोगस्य ० fagi QPO इति। 
ग्रारागनामका यः प्रथमः खयः तस्य “स्थाने, तिष्ठन्नहन्तत्‌- = 
प्रसाद्‌ लभ्येन खकोयेन 'तेजसा?, भासमानो Wars | प्रणब _ 

प्रतिपाथयालाकचयात्मका यः खर्य: तेन सह ATI, वः) | = 
GUHA, उपकायापकारकभावास्तविअतस्तयाविधा Fa A 


aAa 'मियनं', हिंसितं मा कुरुत। एतच्च वाक्यद्य Ea 
>. A 
oae 


सवे मन्वशेषः s ieee 0. 


CS SS, a > JATI- 
“इति सायनाचाय्येविरचिते मार्वोये वेढाथंप्रकाश ठा 


———* 
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अथ सन्नदशाऽनवाकः | 

_ 0अथ वायारेकाद्‌श पुरुषस्थेकादशस्त्रीकस्य © | 
ORAINA रुद्राणाशस्थाने स्वतेज॑सा भाः 
नि व्यवदातानाः रुट्राणाःस्थाने स्वतेजसा भानि। 
वासुकिवेद्युताना£ रुद्राणाशस्थाने स्वतेजसा भानि। 
रजतानाई रुद्राणा स्थाने स्वत्तेज॑सा भानि। परुषाः 
णाः रुट्राणाः स्थाने स्वतेजसा भानि। श्यामाना£ रु- 
द्राणार स्थाने स्वतेजसा भानि। कपिलाना£ रुद्राणा£ 
स्थाने खतेजसा भानि | अतिलाहिताना* रद्राणाश- 

स्थाने खतेजसा भानि। ऊध्वाना£ रद्राणाश स्थाने 
स्वतेजसा भानि॥ १॥ 


कल्प. । प्रथ्षाजमानानांमित्येकादशप्रथाजमानानामिति 
a 
चकादशमध्य दति। तेषां मन्त्राणां सङ्गहरूपे के 
Me एणा सङ्गइरूपेण ब्राह्माण वाकोन 
प्रतिज्ञां दर्शयति। (“अथ वायोरेकादशपरुषस्यैका द श- 
5 i २ & 
_ स्तीकस्थ' (१) cf एक ; > 
स्त्री कस्य”) tii एक एव वायः प्रश््राजमानाद्येकाद्‌ NEZ- 


$ a ef ~ i 
HART प्रश्राजमानाद्येकाद भरस्त्रीमत्त्तिरूपेणा णवतीर्ण: तस्य॒ . 
सम्ब न्धना am उच्यन्त इति शेष: | तान्‌ मन्त्तान दर्शयति । 
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_ (९)“प्रश्नाज॑ंसानानाए ० Wal away रीढ़” (९) ofa | प्रखा- 


d : IEEE मनी मी 
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९ पपाठके १७ WTITR: | RL 
$ ०अवपतन्तानाः रुद्राणाः स्थाने स्वतेजसा भानि। 
वैद्युतानार रुद्राणाशस्थाने स्वतेज॑सा भानि प्रभाज- 
 सानीना रुद्राणीनाः स्थाने तेजसा भानि | व्यव- 
दातीना£ रुद्राणीना स्थाने स्वतेज॑सा भानि | वासु- 
किवैद्युतीनार रुद्राणीना£ स्थाने खतेजंसा भानि। 
रजतानार रुद्राणीना£ स्थाने खतेज॑सा भानि। परु- 
TT रुद्राणीनार स्थाने स्वतेजसा भानि | श्यामाः 
` नार रुद्राणीनाः श्थाने स्वतेजसा भानि। कपिलानाः 
॥ ` ` रुद्राणीनाश स्थाने स्वतेजसा भानि। अतिलेहिती- 
i ` नाः रुद्राणीनाश्स्थाने खतेजसा भानि॥ ऊध्वाना£ 
रुद्राणोना£ स्थाने स्वतेजसा भानि | अवपतन्तीना£ 
रुद्राणीना£ स्थाने स्वतेजसा भानि। वैद्यतीना£ रु 
ट्राणीना स्थाने स्वतेजसा भानि। ओं ga: स्वः । 
रूपाणि वा मिथुनं मा ने मिथुनः TZ २॥ 


जमाननामकी वायसम्बन्धी ये रुट्र विशेषः तस्थ Feat मूत्ति- 
विशेषाः। अतः प्रस्राजमानानामिति बळवचन । एव सवेत 


a ;, हे रूपाणि”, “a? युगा कं 
<4 द्रष्टव्यं । रूपाणि’ स्त्री परुष ANTT, 


e: oe 
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१२२ तत्तिरोवे आर ण्यके 


ऊध्वानाः रुट्राणाः स्थाने स्वतेजसा भानि, अति- 


लाहितोना£ रुद्राणीनाः स्थाने स्वतेज॑सा भानि, 


पञ्चच॥ age RON 
अथ अष्टादशा$नुवाक: । 
(७अथाभ्रेरष्टप्रुषस्थ')। अग्नेः पूर्वदिश्यस्य स्थाने 
| F 
स्वतेजसा भानि। जातवेदस उपदिश्यस्य स्थाने स्व- 
सम्वन्धि यत्‌ “मिथुनं”, तत्रसादाद स्म रोयमपि 'मिथन', अहिं- 
सितं भवतु । अयञ्च सव॑मन्त्रशेषः ॥ 


इति सायनाचार्यविरचिते माधवीये वदाथप्रकाश यज- 
रारण्यक प्रथमप्रपाठके सन्द शाऽनवाकः ॥ vo ॥ 


अथ अष्टाद्शाऽनवाकः | 


कल्पः । अञः पवदि श्यस्त्य शि दिश्या इति । तच aye 
रूपण ्राह्मणवाक्न मन्त्रान्‌ ्रतिजानीते । (५)“अया वेर ष्ट परू- 


we’) इति । अझ्िजातवेदःप्रश्वतयः परूषा सतक्तिविशेषा: य- ` 
QU: सान्त सायम्‌ ्रष्टपरुषः',तस्य। ‘az सम्बन्धिना मन्त्राः ` 


पूवाक्तवा युसखन्धिदिविधकादशरुट्ररट्राण्यनन्तरमच्यन्ते । at- 
न्मन्लान्‌ दशयति। (“अग्नेः frma ० मा ना fa- 


ee, Gurukul Kangri Collection, Haridwar À 
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AS Sic र्‌ ४ 

१८ अनुवाकः | WR ` 


तेजसा भानि। सहाजसो दक्षिणदिश्यस्य स्थाने स्वते- 
जसा भानि। अजिराप्रभव SZAR स्थाने wast 
सा भानि। वैश्वानरस्यापरद्श्यस्य स्थाने खतेज॑सा 
भानि। नयापस उपदिश्यस्य स्याने स्वतेजसा 
भानि। पङ्किराधस उद्ग्दिश्यस्य स्थाने स्वतेजः ` 
सा भानि। Rafu उपदिश्यस्य स्थाने स्वतेज॑सा 
भानि। आं eave: दिशा वा मिथुनं मा नो 
मिथुनः रीद्‌०॥ १॥ | 

स्वः, एकच्व॥ अनु०॥ १८॥ 

WRT 'आपोरूपाणि दिशः पच्च ॥ 


थुनं Tg") इति | पूवा दिक्‌ प्राची तस्यां भवः 'पूर्वदिश्य:; 
तथाविधाथ्रिनामका. या मूत्तिविशेषः तस्य “स्थाने, तिष्ठ- 
अइन्तत्प्रसादाक्लमेन “खतेजसा”, भासमाना ATE उप- 
दिगाझ्मेयी तस्यां भव “उपदिशः? 'जातवेद:'नामक:। एवं 
सवच asi । हे “दिशः”, “वः? JUTA, afqat खामिना 
सह उपकाथीपकारकभाव:। अतो य॒ग्नम्रशादेनास्दीयं 
“सिन”, असितं भवतु | सायं सर्वमन्वर्शेष: । अथवा न्न 
मित्यादिः सवच यजमानाभिमन्तणमन्ला KEA: ॥ 

दूति सायनाचार्यविरचिते माधवीये वेदा्थप्रकाम AACE 


TUF प्रथमप्रपाठके. अष्टादशे$नवाक; ॥ ९८ ॥ 
० 
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अथय एकानविशाऽनवाकः | 
(७द्झणपर्वस्यां दिशि विसर्पी नरकः। तस्मात: 
पंरिपाहि?। ०दक्षिणापरस्यां दिश्वविसर्पौ नरकः 
तस्मान्नः परिपाह्ि®। उत्तरपूर्वस्यां दिशि fanr- 


कल्पः। दक्तिणपूर्वस्थामिति चतस्रो नरकवतीर्यथालि- 
ङ्गमिति। तत्र प्रथमं मन्त्रमाइ। (“दक्षिण ० परिपा- 
fe) इति | दक्षिणस्थाः पृवस्याञ्चान्तर7लवत्तिंनी दिगाग्रेयो 


तस्यां 'विसपि'नामकः नरकः”, विद्यते इष्टके “तस्मात्‌? AT 


कात्‌, नः? अस्मान्‌, 'परिपाहि ॥ 

ay दितीयमाइ। (७“दक्षिणापरस्थां ० परिपाह्िि"(७ 
इति। नेऋतो “दक्षिणापरा', तस्यां अविसर्पी?,नाम “नरकः? | 
पूर्व वेदनातिशयात्‌ विविधमितस्ततः सपतोति व्यत्पच्या 
विसर्पी, इच्चतु दुःखस्यान्तमाधिक्याद्िसपितुमाप न qua 
तस्मात्‌ अविसर्पी” । शेषं पववत ॥ 

अथ हतीयमाइ। (९)“उत्तरपुर्वस्या ० परिपाचि”(९) 
इति। ऐशानी दिक 'उन्तरपवी”, तत्र हि “विषादि संज्ञक 
नरकः'। adaa: पापं कृतमिति जन्तवो विषाद 
Pm तस्मादयं 'विषादो?। अन्यत्‌ पूर्ववत्‌ ॥ 

अथ चदुर्थमादइ | ४ उच्तरापरस्यां परिपाहि”) 


इति। वायवी fem 'उत्तरापरा”, तच “विषादो नरकः? 
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| 
| 
| 
| i 
4 . दी नरकः। तस्मान्नः परिपाहि') । ७उत्तरापरस्यां 
ˆ दिश्यविषादी नरकः। ama: परिपाहि | "आय 
| 
|... faa सत्त वासवा इन्द्रियाणि शतक्रतवित्येते॥ १॥ 
दक्षिणपूवस्यां नव॥ SFe Re ॥ 
| अथ विंशा$नुवाकः | 


(७इन्ट्रघोषा वा वसुंभिः पुरस्तादुपद्धतां। मने 


( दुःखातिशयाञ्ञन्तवो विषाद्मपि कत्तं न चमन्ते तस्माद- 
p ) विषादी । रेष पूर्ववत्‌ ॥ 

कल्पः | आयस्मिनिन्द्रियाणि शतक्रतविति दे इति। तथो 
मन्त्रयोः प्रतीके दर्शयति। ()“आयस्मिन्‌ ° शतक्रतविद्ये- 
ते” efal cae ये wat ताभ्याभिष्टके उपदध्यादित्यर्थः। 
| एतचेभयमिद्रं वा विश्वतस्परीत्यनवाके व्याख्यातं ॥ 
इति सायनाचार्यविरचिते माधवीये वंदाथप्रकाश यजुरा- 


TUR प्रथमप्रपाठके एकोनविंशोऽनुवाकः ॥ १८ ॥ 


` 
% om e 
bs : अथ विंशाऽनुवाकः | 


HAs | TRAIT वः संज्ञानमिति षड दिश्या इति। पाठखु) 


f 
i 
| 
Fd. CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


i 
E 

f 

|: 

5 

f: 
É 

K 
p. 
ह 
f 

t 

i | 

į 
y- . 
$ 

a 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


१२६ तैत्तिरीये आरण्यके ` 


जवस ara: पिलभिंदेशिणत उपद्धतां। प्रचेता 


aè: पश्चादुप॑द्धतां। विश्वकर्मा व आदित्येसत्तरत 
उपंट्धतां। तष्टा वो रूभैरुपरिष्टादुप॑दधतां। सञ्ज्ञानं 
वः पंञ्चादिति®। आदित्यः waif: एथिव्यां | 
रिङ Ne र क | z l 
वायुरन्तरिक्षे | QA fefa चन्द्रमा fea नक्षचा- 
णि wath” | रवा Wal रवा WR रवाहि वा- 


` Megara वो०्पञ्चादिति”() इति। 2 AAI इष्टकाः 


TN ¢ ’ € ® wN 

a? युझान, gaa giat fafa, agfa, देवे: सहि- 
ताः 'इन्हघाष'नामका देवा; “डपदधतां!। “पिहमि:?, afe- 
ताः “मनाजवसः', देवा: ‘av यक्षान्‌, दक्षिणस्यां दिशि “उप- 


दधता” एव सवच JAA | सञ्ञान? समीचोनञ्ञानयक्त 


दवताखरूप, वः GHA, ‘पञ्चात्‌’, उपदधातीतिशेषस्य 
खचनाथः “इति'शब्द: प्रयुक्त: । त एते षणझन्न्रा; ॥ 

कल्पः। आदित्य: सव इति पञ्च दिश्या दूति। sE | 
“आदित्यः ° नक्षत्राणि waar? इति। आदि त्या- 
त्मकः aa’, अपि अग्निः, प्रथिद्यां! उपदधालु । एवं 


वाय्वादिषु A |l 
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९ घपाठक २१ खअनवाकः। 


R 


या। रवाहोन्ट्र। एवाहि पंघन। णवा हि दवा: १॥ 
दिल्ल,सप्त च॥  अनु०॥ २०॥ 


कल्प: । एवाह्येवेति षड्‌ दिश्या इति | पाठस्तु । (९)०एवा- 
@a ० एवाहि देवाः”(९ इति । ईगतावितिधातारुत्यन्न एव 
शब्दः, चे '(एव” अयनशील आदित्य, “एवा,' waar: प्राप्त्‌ 
व्याः, कामास्ते सर्वे वमसोति शेष: | “हि'शब्देनादित्यस्थ सर्व- 
कामडतुतप्रसिद्रिरच्यते। एवमत्तरचापि याञ्यं ॥ 


इति सायनाचायविरचित माधवीये वेदाथप्रकाश यज- 


` ˆ रारण्यक प्रथमप्रपाठके विंशाऽनवाकः॥ २० ॥ 


अथ एकविंशाऽनवाक! | 


ापमापामपः सवाः। अस्मादस्मादितामुतः 


अञ्निवायुञ्च ae | सहसञ्चस्करज्ञिया। वायवश्चा- 


कल्पः। अआपमापामिति नवोपरिष्टादिति। पाठस्ह। 
(९)«ग्रापमापामप: ० मातव्योमसंदृशी”() इति। अव कतव | 
दूति मन्त्र faeraraset मन्त्वाः प्रथमानुवाक व्याच्याता' 
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RE - तेत्तिरीये आरण्यके 


रश्मिपतयः । मरीच्यात्माना अदुः | zaag- | 
atti | पचवत्वाय मे Ya | महानाम्नीमहामानाः। 
_ महसेमहस स्वः ॥ १॥ 

देवीः पर्जन्यरूवरीः | पुचवत्वाय मे सुतः | अपा- | 
 शुष्णिम्रुमपारस्तः । अपाष्यिमपारध। अपाघाम- 
 पंचावर्ति | अपदेवीरिताहित। वज्रं देवीरजींता 
भुव॑नं देवस्वरीः। आदित्यानदितिदेवीं। यानि 
 नोध्वमुदीष॑ंत ॥ २॥ 

भद्रं कणंभिः अणयामदेवाः। भद्रं पश्येमाक्षमि 
यजचाः | स्थिर रङ्ग स्तृष्टवाशसःस्तनभिः। व्यशमदेव- A 
हितं यदायुः | सस्तन इन्द्रे est: |. स्वस्तिनः 
पूषा विश्ववंदाः। स्वस्तिनः wre अरिष्टनेमिः 
स्वस्तिना इहस्पतिर्द्धातु | केतवो अरुणासश्व | T- 
बया वातरशनाः। प्रतिष्ठाशतघाहि । समाहिंता- 


टं E ° i x : | 

पुनरणुपधानाथं मन्हेपाट: | कलरुणवातरशनशब्दा RITT- / 
WIG ।. ते सर्वेपि ऋषिसङ्घाः 'समाहितास:/ अप्रमत्ताः ˆ | 
सन्तः, शतधा हि” शतसह्याकेनापि प्रकारेण, “प्रतिष्ठां खैर्य- 
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i ` ` १, प्रपाठके २२ ब्यमुवा a 

{ i ; १, प्रपाठक २२ अनुवाकः | Re 2 
$ Re Shae 
T 


A सो सहखधायसं। शिवानः शन्तमा-भवन्तु | दिव्या. 


| आप ओपषधयः। सम्दडीकासरखती। मातेव्याम- a 
|` ` संहशि॥ ३॥ जै 
` ` सब, उदीष॑त, वातरशनाः, षट्‌च॥ STOUR 
अथ afisaa: । en 
| ७०याइपां पुष्प वेद । पुष्पवान्‌ प्रजावान्‌ पशुमान्‌ ._ 
| | 3 Sb ls I | = 
we भवति। चन्द्रमा वा अपां पुष्यं। पुष्पवान्‌ प्रजावान्‌ पर ` 
i l ; ; a i 
4 Sq 'सपस्धायसं' सहस्वसल्याकस्य फलस्य धारयिची, mee 
| कामपदधातिति शषः ॥ = 
| इति सायनाचार्यविरचिते माधवीय वेदार्थप्रकॉशे यजुर w 
, TYR प्रथमप्रपाठके एकविंशेऽनवाकः ॥ ९१ ॥ 


i "२५५५४४४४४१ 
~ 


| अथ दाविशा$नुवाक: ॥ | न. 


एतावत खनवाकेषपधा नमन्ला प्रायेणामिचिताः, अतः 
परसिष्टकानां त्राह्मणमुच्यत | तत्रादौ तावदापा THAT मश 
वही wai) तत्र प्रथमां प्रशंसामाइ। (“यापा qH 
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१३० O A आरण्यके , | 

शमान भवति। य श्वं ae) | यापामायतनं az | j } 

आयतनवान्‌ भ॑वति। अञ्चिवा अणामायतनं । आय- a 
तनवान्‌ भवति | याझेरायतनं वेद्‌ ॥ १॥ | 

__ ` आयतनवान्‌ भवति। आपो वा अग्ने रायर्तनं। आ- 

` यतेनवान्‌ भ॑वति। य एवं वेद) योपामायतनं बेढ। 


ae) इति। saal fe चन््रमण्डलं । अता जलका- 
यंल्वादपां प॒ष्यस्थानीयं। एतस्य वेदिता खयं भोगार्थचग्पक- 
3 a ` f ~ 
बहुलादिपष्येः ` पृच्ादिप्रजया गवादिपऽएभि्च॒ wast 
भवति। वेदने प्रराचनार्थमादो फलकथनं, उपसंहा- 
राय UT RBA l- 


~d 


25 नीना cae पट 


अभ्‌ IRAI प्रशंसामाह | (१)“यापामायतन ० य एवं 
_ _ वेद”) दति। eaaa इति अशुजलकारणत्वा- | 
भिधानादग्निरपामाश्रय:। अचापि प्ररोचनार्थभादा फलक- ' 


थन | उपसहाराथ पुनरप्यायतनवानित्यभिधानं | तच य 
एवं वद्त्यव्याइरणोयं । ` महारूष्टावपामगिकार्यलेपि ब्रह्मा l 
एडाद्यवान्तरख्टा आपा वा इदमासन्‌ सलिलमासीदित्यादि- 
AMATI सवकार णला।भधा नादु झाए्डा न्त: पातिना STA 


QARATAR पामग्धाधारलं । अत्रापि प्ररोचनार्थमप- 
J 
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j i ९ प्रपाठके २२ अनवाकः | ARR, 


: F de, k 
| ५ द्याथतनवान Bata | वायवा खपामायतन | MT- 


4 


[- . ~ 
फ यतनवान भवति) या वायारायतनं वेद्‌ । आयः 
| तनवान भवति ॥ २ ॥ 
| जापि वे वायोरायतनं | आयतनवान्‌ भवति। ` 
| 
¢ य एवं ae) ('*यापामायतनं वेद्‌ । आयतनवान्‌ 
a; A : + i Ai 
सवति | असों वे तपत्नपामायतनं | आयतनवान्‌ ` 
N z F 7 5 | | ; 
r भवति | योसुष्य ada आयतनं वेद्‌ । आयतनवान्‌ - 
Z a he Re 
Yafa | आपो वा अमुष्य तपत आयतनं ॥ ३ ॥ ` 
T- a =< => 
% <3 
= |) 
| \ 
~ 4 \ 
रा ® 
T संहाराय दिःफलकथनं | सेयं जलाग्या: परस्पराधारलोतिः । á 
j द्वितीया प्रशंसा । एवमुत्तरच KET ॥ w 
वं अथ carat प्रशंसामा । (“योपामायतनं az र 
= गी य एवं वेद” cial ases वायारब्रिः अगश्नेराप इति | 
क- 2 अतेः | अग्निदारा वायोरपकारणलादायतनलं, अपा लवा त, i 
af Teal पंवाक्तन्यायेन वाय्वाधारल | अन्यत्‌ पूववट्टाख्यय ॥ 
१ ११(४ 
T S अथ चतुर्थीमाद |  यापामायतन .° य एवं वेद्‌”) = 
अर | । दृति। यासावाद्त्यसपत्नपलग्यत ज्ञायमपामाधारः | आदिः हः 
` ainia दृष्टिरिति mantai अप्स RT ता 
d- i i ड S 
# दित्याधारलं द्रष्टव्यं ॥ 
= | 5 2 w 
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` १३३ तैत्तिरोये आरण्यके 


आयतनवान्‌ भवति । य रवं वेद” OFr- 
मायतनं बेद | आयतनवान्‌ भवति | चन्द्रमा वा 
अपामायतनं | आयर्तनवान्‌ भवति | AIRAA 
आयतंन वेद । आयतंनवान्‌ भवति | आपे वै च 
Raa MAIA) आयतनवान्‌ भवति ॥ 8 ॥ 


य रवं वेद | ®यापामायतंनं Fe आयर्तः | 


` ` नवान्‌ भवति । नक्षचाणि वा अपामायतनं । आय- 
तनवान्‌ भवति। या नक्षंचाणामायतंनं वेद्‌ । आ- 


यतनवांन्‌ भंवति। आपो वे नश्षचाणामायतनं । 


आयतनवान्‌ भवति | य खं FSO ॥ ५ ॥ 


अथ पञ्चमीमाइ। (“योपामायतनं ० य एवं aq) 
इति। तुदिनरूपाणं किरणानां चन्दजन्यलाचन्द्र मसो 
जलाधार लं ॥ 

अथ setae | ® “योपामायतनं वेद ० य एवं वेद?(१) 
इति। प्यासेषादिषु 'मचानचत्रेषु वर्त्तमानेषु दृष्ट्याधिक्य- 
दर्शनान्रतज्ञाणामवाधारलं॥ ` 

अथ सत्तमोमाइ। (यापामायतनं वेद ° य एदं वेद्‌ (९) 

इति । पर्जन्याख्यस्थ मेघस्य जलाधार लं- प्रसिद्धं ॥ 
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i | ` पाठके रर अनुवाकः | ट १३३ 
| योपामायतनं वेद्‌ । आयतनवान्‌ भवति । प- 


जन्यो वा अपामायतंनं । आयतनवान्‌ भवति। 
यः पर्ञन्यस्यायतंनं वेद आयतनवान्‌ wala | आ- 
चा वै पर्जन्यस्यायतनं | आयतनवान्‌ भ॑वति। य एवं 
FeO | यापामायतंनं वेद्‌॥ ६ ॥ | 
आयतनवान्‌ भ॑बति। संवत्सरा वा अपामायत- . 
| नं । आयत॑नवान्‌ भवति । यः संवत्सरस्यायतनं वेद्‌। 
आयतंनवान्‌ भवति। आपो वै संवत्सरस्यायतनं । 
E आयतनवान्‌ dafa य एवं वेद? । यासु नावं 
| | ` प्रतिष्ठितां Fe । प्रत्येव तिछति ॥ ७॥ 
| 


| ji ; 
y अयाएमीमाह। (“योपामायतनं वेद °य एवं वेद” प) : 

Ta E ऊ ge 

| gal वर्षत्तदारा संवत्सरस्य जलाधारल ॥ 
4 € 

| अथ नवमीमाह। O<argata ० तदेषाभ्यन क्रा”) 

4 ~ 7 AN ण a 5 oo 
4 इति । यः? पमान, “aw प्रतिष्ठितां aiaa : 
8 ip at, 1 स स्वयं लोके प्रतिष्ठायुत्रा भवति कारा । ६ 
f | ; aE 

| ने मच्यते। “इसे a दृश्यमाना एव, 

प्रतिष्ठिता नारिति संयमच्य 


‘gy, QANA नोस्थानीया: | 
1 आप इति वेदनेन प्रतिष्ठिताप्रा | 


भूरादयः लोकाः’ 
अतः; सर्व जाकाधार भूत 


> 


ey 


> न... ` 
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१२४ तेत्तिरीये WH 
थे या रण्यके | 


| | 
इसे वे साका सपु प्रतिष्ठिताः। तदेषाभ्यन्‌न्ता«?। i 
Cs } 
GOST रससुद्यश्सन्‌ | रूये VALRA | 
अपाः रसस्य था रसः। तं वो varaan aa | 


E 


fa: । नद्यादिषु परतीरगमनाय जनेयी ना सम्पाद्यते सा- 
जले प्रतिष्ठिता न भवति। गमनागमनाम्या ञ्च AHATA | | 
सवा amaren तु नान कदाचिदपि चलति किं ताप og 
स्थथणावतिष्ठते । आवरणसहितं ब्रह्माणं चघनोदाख्ये AFT- 
जलेऽवतिष्ठत इति fe पाराणिकप्रसिद्धि तत्‌ तस्मिन 
` सरवजगदाधारन्दता आप दत्यवं रूपय काचिदृक “अभ्य- 


नक्ता, शाखान्तर समान्नानात्‌ तामेताम्टचद्शयति। “(१० 


अपा ० ग्टहाम्यत्तमर्मिति”(१० इति) योऽयम aay 
O रस: सारः, तं रसमभिलच्य 'उदयन्‌ सन्‌’ सर्व लाका 
SFA: | तस्मादेव रसादुत्पद्यतेऽस्मिन्नेवावतिष्ठत इत्यर्थ: | 
कीदृशं रसं, ‘ad आदित्यमण्डले, seara “समा- 
wd’ सम्पादितं, अत एव ‘Ka’ निर्मलं, अपां रसस्य’ 
त्रैलाक्यरूपस्थादकसारर्य, तदुत्तमः “रस: सामरूपः, देः 
शापो aa “ते 'उत्तमं, रसं, “हामि” तेषु ay 

करोमि, 'इति’शब्दो -मन्तसमा र्थः, अनेन मन्लेण का- 
` चिदिष्टकापधेया ॥ 
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१ प्रपाठके २२ आअनुवाकः | १३५ 


l 
M Cre वे लाका अपाध्रसः। तेसुष्मित्रादित्ये समा- 
|... aa *जानुदधोमत्तरवेदीं खात्वा आप पूर- 
यित्वा गुल्फदप्नं॥८॥ 


पुष्करपणः पुष्कर द्‌ ए्डः पुष्कर शच सश्स्तोय। तस्मिन्‌ | 


[ तथाच बाधायन आह । अपाशरसमित्येके aera ता- 
F ag दर्शयति । “CYFA वै लोकाः ०समासख्ता:”(५७ इति। य 
एते एथिव्यादय: “लाका:', ते सरववेडपि अपां?, मध्ये सार ताः 
सर्व्वलाकगर्भिता: | भ्जद्माण्डगालकरूपां एयिवी क्षोरमध्ये म- 
waa जलमध्ये घनीश्धता। तथाच वाजसंनेचिन आमनन्ति । ` 
यदपां शर आंसीत्तत्समाइन्यत सा प्रथिव्यभवदिति। ते! च 
उदकसारश््ता Gar: “अमुझिन्‌! दृश्यमान आदित्यमण्डले 
AMEA सम्यगाश्रिता: । आदित्यस्य इृष्टिदारेण सव्वंलोकः 
faama agi योऽपां पुष्पमित्यारभ्यांमुझिन्रादित्ये 
BAVA इत्यन्तेन यम्येनेष्टकोपधानार्थमपां बहधा प्रशंसा 
Bat ॥ 


4) ४ . अथ प्रयोगं विधत्ते | “९२जानदष्नीमृत्तरवेदीं  समा- | 
es ura?) इूति। तत्र -सावित्रचयनवद्र॒थचक्र परिलिख्य 
A 


aa जानुप्रमाणाम्‌ 'उत्तरवेदों aar, ता खातामुत्तरवेदीं 
i = a 
‘TH, यथा भवति तथा जलेः पूरचिला तञ्जलमादा 


“4 
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परित gaat उपद्ध्यादिति वच्य॑माणनान्वयः ॥ 


_हावादिना ° डपद्धाति”(९ -इति। अग्यन्तर भ्याऽस्य वलच- 


` तस्याक्तेपस्यात्तरं साप्रणोत इत्यादिनाच्यते। अद्भिः सह वततत 
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१३६ तेत्तिशीये आर ण्यक्े 


विहषायसे। अश्निं प्रणीयोपसमाधाय) । (ब्रह्मः 
वादिनि वद्न्ति। कस्मात्‌ प्रणीतेयमसिश्वीयतें। ¦ 


> ~ 


| 
'पझ्मपञैः सञ्छाद्य तत उपरि पत्ररचितेः केवलेः पझ दण्डः 


~ 


3 aAa. A, 
` सञ्छाद्य तता$प्युपरि मूलद्‌ण्डपच्सदितेः Ge पद्मः सञ्च्छाद्च 


~ ~ wher aes ९ 
“तस्मिन्‌ विहायसे', तत्‌.तस्यापि तस्य मञ्चकस्य उप[रकमानु- 
way प्रणयनं aa तञ्च . “अध्निमपसमाधाय', award: 


अथाचेपसमाधानाभ्यां तमिमं. प्रयागं समथंयत। “(९९)ब्र- 


खं दर्शयितुं बरह्मवादिनः, अत्र प्यनुयागमाळ: । इतरत्र हि 
चयने सम्पण सति पश्चाद ्चिः प्रणीयते, अत्र तु कस्मात कार- 
णात मञ्चकस्यापरि वलहा प्रणीत सति पञ्चादिष्टकाभिः अयम! 
अआरूणकेतुकः, AMAA मञ्चकन्त बोधायन दंशितम्‌। ` | 
दीर्चदा ऊतिर्मञ्चं wat yet दिवीति परीषद्यदनमिति। ` j 
अतोस्य मञ्चकस्यापयाकाशेऽझिप्रणयनादृष्वं पुनरिष्टकापधान- | 
मितर चयनावेलचण्याद यक्तमिति त्रह्मवादिनामाचेपाभिग्रायः। | 


इति सापः यस्मादयं जलसहितस्तस्माद यमिष्टकाचयन रू पो- A A 


ऽद्निरङ्गाररूपे वनगो प्रणीते सति पद्माचेतव्य: अपा ह्ययं चीयत | | 
इत्यनेन जलसहितलमेव स्पष्टीक्रियते। आदावृत्तरवेद्यामङ्भिः | 


os 
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सा प्रणीतेयमसु we चीयतें। असो भुर्वनेःप्यना- 
हिताभिरेताः | तमभित ण्ता अबीष्टका उपंदधा- 
fa) | ९»अझिहाचे दर्शपूर्णमासयाः। पशुबन्धे चा- 
JAY ॥ € ॥ 

अथा आहुः । aay यज्ञक्रतुधिति ९» | 


pene 
ge 


पूरणं, ततः पुष्करपणादिसच्छादनं, तता मञ्चकस्णोपरि 
वङ्हिप्रणयणं, एवं aaga प्रणोता भवति | इतरस्थग्निनाप्यु 
प्रणीयते, तस्मादितरवैलक्षण्यात्‌ प्रणयनादूऱ्डेमबोष्टकापधानं 
La कत्तेव्यं। पञ्चात्‌ प्रणिधानाभावे सति “wer अञः, परितो 
| रक्षकाभावेन “भुवने' देवयजनाइदिते खोके, अपिः, गला. 
| ‘garfearfav, सन्नेवागमिश्यति TATNA जलभयाभा- 
वाद्देवयजन एव तिष्ठन्ति, अयन्तु जलाङ्गीतः सन्‌ बहिरपि 

afafa ‘wat?’ इति शब्दः sag गमिब्यतीत्यस्मिन्नथ 
वर्तते । अता बहिगंमनं माश्दित्येवमथं “तं? प्रणीतमश्रिम, 

“असितः? सवतः, रचार्थम्‌ “णता अबीट्टका:', उपदध्यात्‌ | 


तदेवमाचेपसमाधानाग्यामझिं प्रणीयोपसमाधाय तमभित 
एता अबीष्टका उपदधातीत्ययमर्थ उपपादितः ॥ 
_ ५} ञथायमारुणकेतुकाऽञ्चिः कस्मिन्‌ कर्मएङ्ग त इत्याका- 
` gaap कमाणि दर्शयति। “(११अभिद्दाचे ° mg- 
A खिति” इति। अञ्चि हाच्रादिविषयलेन सङ्कोच माश्वदिति 


सामयागविषयलमप्यभिप्रेत्य पक्षान्वरापन्यास; ॥ 


4 T 
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ws स्म वा आहुः शणिडलाः | mafi चिनुते | 
सचियमझिं चिन्वानः। संवत्सर प्रत्यक्षण€*) | COR. 
afi चिनुते । साविचमर्शि चिन्वानः। अमुमादित्य॑ 
yaa’) | aati चिन्‌ते ॥ १० ॥ 
नाचिकेतमञ्निं चिन्वानः । पाशान्‌ पत्थक्षण*?। 


अथ प्रक्रात्तरपयायः ब्न्नाभ रारुणक TSG रा यकफः 


ललं वक्त, प्रथमं प्रश्नात्तरपयायं दशयति | (एतद्ध a ० 
प्रत्यच्षेण (१५) दूति । शण्डिल नाम agafi: तस्य॒ वंशे 


समुत्पन्नाः संवे 'शण्डिला:!, ते वे तदारुणकेतुकफलं निलु ` 
A -@, Ae) ¢ 3; स ळक 
परस्परमव ‘ss’, ह स्मर व! दूति निपातचयस्माप्येक 


A Ae > . A a. 
एवार्थः | तच कैशिदवं yaa ‘afaa सचे aaf, य 


चिनुते, सोऽयं ‘anf’ amaai, “चिनुते, इति। . 
A = ¢ ™~ 5 exe 
तचाभिज्ञरत्तरमुच्यत। AAA मुख्यया gwar, “संवत्सरं? | | 


संवत्सरप्रान्तिफलकसिं, चिन॒त इत्युत्तरं ॥ 

अथ दितोयं ward दर्शयति। ९“कमञ्भिं ० अममा दित्यं 
प्रत्यक्षेण”(१९) दूति। अनुप चारेणादि त्यग्रान्तिफलक: 'साविः 
UE ॥ 

ema ward द्शयति CON naf चिनते ० प्राणान 
aaa) इति । यथा साविचस्यादित्यरूपलम एष वाव 
साविचा य एष तपतोति अर्या अवगतं । एवम, अयं वायवः 
पवते, साऽझिनाचिकेत दरति श्त्या नाचिकेतस्य वायरूपत्वा- 
वगमात्‌ ASAA वायरूपप्राणप्रान्ञिः N 
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(नक्षिं चिनुते। चातुहाचियम्नि चिन्वानः । 
बरह्म पृत्यक्षेण *? । "७०कमझिं चिनुते | recat 
चिन्वानः । शरीरं yale | (क्सि चिनुते । 
उपानुवाक्यमाशुमपिं चिन्वानः ॥ ११॥ 

इमान्‌ लोकान पृत्यश्षेण"*) | Oana चिनुते | 
इममारुणकेतुकमझ्िं चिन्वान इति। य wat 


चत्रुथे पयायं दर्शयति । COn ° ब्रह्म प्रत्यक्ष ण”(१० 
fal wa वे चतुर्दातार इत्युक्ता द्रहमप्रात्तिः । अहा'शब्देन 


वेदपरुष उच्यते ॥ 
पञ्चमं पयायं दर्शवति। (९९)कमर्ग्नि शरीर प्रत्य 


FPO इति । “शरीर! Rura देहं ॥ 


षष्टं पयायं दश॑यति। (१०)“कमग्मिं ° लोकान्‌ प्रत्य च्छेए”(९°) 
इति । यदेकेन संस्थापयतोत्यादिकं, उपानुवाक्या, काण्डं, तच 
Aasiat “उपानुवाक्य-?, स च आइए?’ शोध, महानि- 
त्यर्थः । अतएव तञ्चयनेन सर्वलाकप्राप्तिः ॥ 

सप्तमं पायं दर्शयति। (९७“कमझ्निं ° तमिति”) 
इति। इमञ्च लोक व्यतीत्यातिक्रम्य दिला या न गच्छति 
Sree 'अव्यतोपातीः was, ‘a’? खयं) आ्राम्गोति। आद्येति शब्दः, 
अस्भसमास्यर्थ:, दितोय उत्तरसमाश्र्थः ॥ 

T2 
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२४ © तेत्तिरी 


इतश्चामृतश्चाव्यतीपाती। तमिति*० | ए०याइशिर्सि- 


qar वेद्‌। मिथुनवान्‌ भवति) आपे वा SA- 


gat: | मिथुनवान्‌ भवति॥ य एवं वेद्‌ ॥ ge | 

_ चेद्‌, भवति, आयत॑नम्‌, आयतनवान्‌ भवति, वेद्‌, 
Agna fref penat, चातुमस्येषु,असुमा दित्य 
पृत्यक्षेण कमझिं चिनुते, sagan ga चिन्वा- 
नः, मिथुनवान्‌ भ॑वति, TA अनु० २२ ॥ 


| » i 
qua, अग्निः, वायुः, असा वे तप॑, चन्द्रमा, TA- 


a l ¢ le 
चाणि, पजन्यः, संवत्सरः, तिष्ठति, सचियः, संवत्सरः, 
॥ ° ~O è 
साविचम्‌, असुम्‌, नाचिकेतं, पाणान्‌, चातुहीचियं, 


| A a 
ब्रह्म, TACHA, शरीरम्‌, उपानुवाक्यमाशुम्‌, इमान्‌, 


लाकान्‌, इममारुणकेतुकं, य रवास, ॥ 


आरूणकेलुकाेरपाञ्च सम्बन्धरूपा यो मभिथनी भावः: a- 
K] 
aqa प्रशंसति। Warsfatigar ° य एवं aes?) 


इति FALAT? सिथुनगमना:, “मिथुनवान? मिथुनशक्तिसान्‌, 


` वेदनफलस्थ पुनर्वचनमुपसंदा राथ ॥ 


इति सायनाचार्यविरचिते माधवोये वेदार्थप्रकाश यजुरा- 
CUA प्रथमप्रपाठके द्वाविंशेऽनुवाकः ॥ RR N 
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अथ चयोविंशऽनवाकः | ; 
Oat वा इदमासन्त्सलिलमेव | स पृजाप॑ति- 
रेकः पुष्करपर्णे समभवत्‌ | तस्यान्तर्मनासि कामः 
adada इद्‌ स्टजेयमिति। तस्माद्यत्‌ पुरुषा म- 
नंसाभिगच्छति। तद्दाचा वंद्ति। तत्‌ कर्मणा AT 


अथ ज्याविंशाऽनवाकः । 
अथास्मिन्नप्यनुवाके WIN समुखेनारुणके तुक मस्चिं az- 

gua अपश्च प्रशंसति। तच रूथ्यादा कामात्पत्तिं दर्शयति। à 
(९)“आपोा वा ० तदेषान्यनूक्ता?(१) इति । यत्‌ ‘इद्‌ँ जगत्‌, 
इदानोमस्माभिदृग्यत तत्‌ ‘Tew, उत्पत्तेः पूवम्‌ आप: 
एव “सन”, न तु देवतियंड्मनुस्यादिकं किञ्चिदपि भातिकमा- 
सीत्‌ | प्रथिव्यादिभ्रतान्तर मपि वारयितुं सलिलमेव’, इत्य 
च्यते। wag मध्ये कास्मं्ित्‌ “पुष्कर पणें?, जगदीश्वरः “स 
ग्रजापतिः?, 'समभवत्‌’ सम्यगाविभ्देचावस्थितः, तस्य’ प्रजा- 
पतेः, मनामध्ये सर्वम इदं? जगत्‌, जेयम्‌’ इत्येवं “ATA” 
उदपद्यत । यस्मात प्रजापतेवाकछरीरप्रम्टतिभ्याँ पूव सवे- 


प्रद्ृत्तिद्देत: कामा मनस्थाविरभ्ात्‌ । तस्मात, प्रजापति 
“रूषः, FE कायं करिव्यामोत्यादा 
२१ 


“ततः aaa, “वाचा वदति, “कर्म॑णा 
t 


सन्ततावृत्पन्नः सवः 
‘azar, चिन्त्यत, 
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\ (९) (२) nN | 6 fii 
ति। तदेषाभ्यनुक्ता\ | Varese समवतताधि। 
| | o 
मनसो रेतः प्रथमं यदासींत्‌ ॥ १॥ 


सता बन्थुमसंति निरविन्दन्‌ Efe पोतिष्या क- 
वया मनोषेति() | Oda तदृप॑नमति। यत्‌क्षाभा 


शरोरव्यापारेणापि, तथेव ‘atria’, ‘av तस्मिन्‌ कामस्य 
्रथमोत्पत्तिलक्षणेऽ्थे, काचिदृक्‌ शाखान्तरे NATAT ॥ 
ada दर्शयति । (“कामस्तद्गे ० maar मनो- 
SN) इलि। “ततः तदानीं श्टष्टिकाले, प्रजापतेः सकाशात 
~, 5 | Q = <. A (y 
अय्य’ प्रथम, ‘ala’ aq सरजेयमित्यभिलाष:,'अधिसमवतत्तत' 
आधिक्येन सम्यगत्पन्नः, “यत? यदा, “मनसः प्रथमं’, “रेतः? 
t ‘ 9 = t z Ay a ~ 
कायम्‌, 'आसोत्‌?। तदिति WATS. | EET लोनायामव्यक्त 
जगत्कारणे खच्यमाणप्राणिकभाडूवे सांत यदा प्रजापतेमीनसं 
9 Ly ° त्क 0, श्र ८5 ~ 
प्रथम कायमृत्पन्न तदा amr रुष्टिविषयेच्छा रूपेण 
निष्यन्नमित्यर्थः ॥ “मनीषाः? मनस इशितार:, ‘कवयः? fa 
ala, तन्तर्ह्माष्टगताः प्रजापतयः, “ee स्वचित्ते, ‘nate’ 
प्रत्येकं fatwa, ‘aa’ विद्यमानस्य ame जगतः, “बन्धुं’ 
TARA AED कामं, असति’ अव्यक्ते कारणे, 'निरविन्द्न' 
> 5 N D > A Fax 
faa लश्भवन्तः, न केवलमेतस्यामेव ष्टो किन्तु सवाखपि 
Bley प्रदत्ताः प्रजापतयः काममेव प्रथमं लभन्त इत्य: | 
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भवति । BWA | Oe तपेंइतप्यत। स ad- 


IT | शरीरमधूनुत | तस्य IARRATA | AAT- 
SETE केतवो वातरशना ऋष॑य उद्तिष्ठन्‌॥ २ ॥ 
ये नखाः । ते वैंखानसाः। ये aran: | ते बालखि- 


इति'शब्दे। मन्लसमाया। चनेन अन्त्लेणेकाभिष्टकामुपदध्यात्‌॥ 
तथा च बोधायन आह। 'काअस्तद्य्र इति सद्धल्पवती- 
fafa’ ॥ 

यथाक्तकाममाहाक्यवेदनं प्रशंसति । Osa ० य 
एवं वेद्‌?) इति । “ae पुमान्‌, काममाचाद्यं वेद, स 
पमान्‌ यत्कामः’ यद्विषयकासनादान्‌, "भवति’, “तत? वस्तु, 
‘ua’ वेद्तारम्‌, "उपनमति? प्राप्नाति। देशकालयोः 
सामोप्यविवक्तया दावपशब्दावुक्ता ॥ 

कामानन्तर भाविनीं सृष्टिं दशयति । (“स तपोऽतप्यत ० 
सोऽपाम्‌?(*) इति । ‘av ग्रजापतिः, wie कामयिला am’, 


` झतवान्‌। नाच तप उपवाादिरूपं, किन्तु qual वस्तु 


कीदृशमिति पयालोचनरूपं | अतएवाथर्वणिका आमनन्ति। 
“य: सर्वज्ञः सर्वविद्यस्य ज्ञानमयं तपः? इति । “सः? प्रजापतिः, 
“तपः? पयोलोाचनरूपं, छवा सष्टव्यविशेषं निश्चित्य, खकीय॑ 
शरोर”, “ayaa कमन्पितवान्‌। ‘ae’ कम्पनस्य -- 4 
“यन्मां सं, अस्ति, तस्मान्मां सादरुणादिनामकास्तिविधाः “ऋष- 
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ल्याः। या रसः । सोपा । “अन्तर॒तः बूम भूतः 
सप्तं | तमब्रवीत्‌ | मम वे त्वद्मासा। समभूत्‌ ॥३॥ 

नेत्यब्रवीत्‌ | पूर्वमेवाहमिहासमिति । तत्‌ पुरुषस्य 
पुरुषत्वं। स सहखशीषा GAT | ASAT WEN- 
पात्‌। भूत्वादतिष्ठत्‌। तमजवोत्‌। त्वं वे way सम 
भूत्‌। त्वमिदं पूर्वः कुरुष्ठेति®। Oa इत आदाया- 
पः॥ 8 ॥ 


यः, उदपद्यन्त | प्रजापतेः PATH MAT तत्सद्ग ्पानसारेण 
तत्तइस््रत्पद्यते। तस्य शरीरस्य 'ये नखा:', आसन्‌ ‘a’, वेखा- 
नसनामका मनयोऽभवन्‌। 'ये', च शरीरे 'बाला:? कशा:, 'ते', 
बालखिल्यनामका मुनया5वभवन्‌ । यः? शरीरस्य “Ta सा- 
qiw, साऽपां’, मध्ये कसित कूमा$भ्टदिति शेषः ॥ 

तेन RAW सद प्रजापते: संवादं दर्शयति । ()“अन्तर तः ° 
पूर्व: कुरुस्वेति”() इति। “अन्तरतः? जलस्य मध्ये, कूमाकारेण 
faqa तच्चैव सञ्चरन्तं ‘a’ YRS, स प्रजापतिः अब्रवीत्‌? । ह 
कूर्म “मम के, “वड्या सा”, तवचा मासस्य च ससख न्धिनेए रसात्‌ 
समभ्त्‌! | लं समृत्पन्नोऽसीति तदा स कूमा 'नेत्यन्रवीत्‌ यत्‌ 


aah तन्न लदीयशरोररसान्नाचमुत्पन्नः, किन्तु कूमाकारं | 


शरीरमेव निष्पन्नं, अहं तु सर्वगतनित्य चेतन्यखरूपलात्‌ “परव 


| 
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अञ्जलिना पुरस्तादपादधात्‌। ण्वाह्येवेति तर्द॑ 
दिव्य उद्तिष्ठत्‌। सा प्राची दिक्‌®। (अरुणः 
केतुद्श्षिणत उपादधात्‌। एवा wa इति। तता वा 


मेवाइमखिस्थाने स्थितोऽस्मि इत्येवत्‌ कूर्मस्य वचनं। यस्मात्‌ पूर्व 
मासमित्युवाच तस्मात्‌ “पुरुषः, दति पर मात्मनो नाम सम्पन्नम्‌। 
qazaq “सः? कूर्मशरीरवर्ची परमात्मा, खसामथ्येप्रकट- 
नाय विराद्रपं Bat सहससझ के: शिरोभिरचभि: पादेश 
WAT Wal’, प्रादुरश्रत्‌। तदानीं प्रजापतिः a’ विरा डप, 
दृष्टा तत्रत्यं परमात्मानमेवम्‌ AANT, भः परमात्मन्‌ 
मच्छ री रात्‌ aa’, ‘a’, एव सर्वदा विद्यमानः अतामत्तः 
पूर्वभावी सन्‌ ‘a’, एव “इदं? सवे जगत्‌, 'कुरुष्व' ॥ 

दूति तेन म्रजापतिनेवमुक्तस्य परमेश्वरस्य रूष्टिप्रकारं 
दर्शयति। @“a इत ० प्राची दिक” इति। “सः? परा 
मेश्वरः, स्वयमारुणकेतुकरूप: सन्‌ इतः? रूष्टेरपि पूर्व॑सिः 
gq सलिलमेवासीदित्युक्तात्‌ महाजलात्‌, कियतोः “अपः? 
स्वकीयेन AAAA, समादाय”, पर्वस्या दिशि तामबोष्टका- 
मपधत्तवान्‌ | केन Hea “एवाह्मेयेति, अनन AUT! aa 
मन्वस्थाद्त्यपरतं vida दशितं । ‘ततः’ समन्लकापधानात्‌) 
“यादित्य:, saa) स यस्यां दिशृत्पन्नः सा प्राची दिक्‌, 
अन्त्‌ ॥ 

अनेन प्रकारेण क्रमात सवदिगत्पातत्त qualia | 


U 


(७)५४ J- 
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अशग्निरुद AUA | सां देक्षिणा दिक्‌। अथारुणः केतुः | 
पञ्चादपाद्धांत्‌। एवा हि वाथा इति॥ ४ ॥ उ शी. 

तता वायरुद्तिष्ठत्‌। सा पतोची दिक्‌। अथा- 

णः केतुरुत्तरत उपादधात्‌। TAT STAT | तता वा 

इन्द्र उद॒तिष्ठत्‌। MAN दिक्‌। अथारुणः केतु 
मध्ये उपाद्धात्‌। एवा हि yafaa तता व पूषा- 
द्तिष्ठत्‌ | सेयं दिक्‌ ॥ ६ ॥ 

अथारुणः केतुरुपरिंष्टाद्पादधात्‌ । एवा हि देवा 
इति। तता देवमनुष्याः पितरः। गन्धवीसर सश्चाद्‌- >» 
तिष्ठन । साझा fem | या faust वि परापतन / 
ताभ्याऽसुरा Tafa पिशाचाश्रादतिष्ठन | तस्मात्‌ 


WRU: ° सांडा fea इति | एतेषु मन्त्रेषु “एवाः? एतव्याः 
ATAT कामाः । (इ'शब्द: प्रसिद्ठा। सवेषां देवानां काम- 
ग्रदर्वन तत्कामरूपतं प्रसिद्धमिति ua व्याख्यातम्‌। “एवा चि’ 
इतिशब्दः आगच्छ TAGAI वा च्यास्येयः। ‘aay’ A 
इति अधोदि ग॒च्यते। अन्यत्‌ yaaa ॥ x 

देवस्ष्टिमभिधायासुरस््टिं दर्शयात | Oq बिप्रुषा j y 
° qanar O इति । 'प्रञ्ञलिनापधीयमानानामपां सम्ब- 
faz “याः? ‘fag’ विन्दवः, विविधा wear तसात्‌ 
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ते पराभवन्‌ । विपुडभ्यो हि ते ama | Oa- 

षाइभ्यनूक्ता? ॥७॥ : 
COAT ह यदहतीगेभमायन | Cat दधाना F- 

नयन्तीः स्वयम्मु | तत इमेऽध्यस्ञ्चन्त सगाः। अङ्का 


डपधानप्रदेशात्‌ बहिः 'परापतन!। “ताभ्यः? विप्रज्भ:, असु- 
राद्य उत्पन्नाः A चावान्तरजातिभेदाक्तिविधाः | यस्मात 
“ते, पराभवन्तीभ्यः “विप्रद्ध:', उत्पन्नाः, तस्मात्‌’, परास्ताः | 
अ्रधमाः सन्तो विनष्टा इत्यर्थः ॥ 

अपां सकाशाद्येयं wie: प्रपञ्चिता, तस्याः सङ्गदरूपाम्ट- 
चमवतारयति | (0 “तद्षाऽभ्यनुक्ता”) दति । “तत्‌? तमिन्‌, 
eg: ai समत्पन्रमित्यस्मिन्र्थे, काचिदियं चक्‌ शाखान्तरे 
“अन्यनक्ता' ॥ 

तामेताम्टचं दर्शवति । (५"“आपो च यदु हतोगंभमायन्‌ 
० gaaat) इूति। anA वा इति वाक्यं ब्राह्मण- 
रूपमपि ढतीयपादतात्पयप्रदशनाय HAAA समान्नातं F- 
इतीः? HIST, “आपः?, यं “गभं? HALT BAY WAAR | 
कीदृश्य आपः, 'दक्ष' sew Ta, ‹दधानाः? घारयन्त्यः, 
“स्वयम्भु? RAST परमात्मानं, जनयन्तो!’ जनयितुकामाः, 
‘aay’ तस्मादिराद्ूपात्‌ अपां गभात्‌, इस! = सग 
THART -लोकाः, “अध्यरूज्यन्त', VALAT स्ष्टवानि- 
व्यर्थ: ‘age, एवेदं सवे जगदुत्पन्नमिति हला पादचये- 

ए 2 É 
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वा इद£ समथूत्‌ | तस्माद्द्‌ सवं ब्रह्म॑ स्वयस्म्वि- ; 
m | “Yaentieex सव शिथिलमिवाड्रवसिवा- 
aa) | “प्रजापतिवाव तत्‌ । आत्मनात्मानं वि- 


WAST यक्त एव। यस्मात्‌ कारणात्‌ कूमंरूपं aga सै 
रूट्टवान्‌ AMP कारणात्‌, इदं सवे’ जगत्‌, QIR 
स्वतःसिद्धं, ब्रह्मा, एव इति’ अनेन RAT, एका मिषटका मुपद- 
ध्यात) तथाच बाधायन आच। आपो च यदित्याघवती- 
 सिति॥ | e 
कार्यलं जगता युक्तापपादयति | Camre ०मि- , 
aaa’) दूति। यस्राच्छिथिलाभ्योऽङ्गा जातं, आपो हि 
शिथिल्ला; न तु पाषाणवहढा:, ARTA कारणात, “TS 
ae जगत्‌, “*शिथिलमिव', दृश्यते। तस्यैव व्याख्यानम “ay 


afaa’, इति। अनित्यलम्‌ ayaa N 

अथास्य जगता दाळ्यापायं दशयति । (१३)प्रजापतिवीव 
० तदवानप्राविशत”(११) इति) केवलकार्यलं aaqa शिथिलं 
भवत्‌ न तु तदस्ति। किन्त ‘aq जगत, 'प्रजापति:?, एव । > 
यथा घट ग्ददंशः शएथुबभादराकारांशस्ेत्यंशदर्य, एवं जग- | 
त्यपि सच्विदानन्दरूपप्रजापत्यंशानामरूपांशसेत्यंगदर्य, at 9 
नामरूपदारकार्यवन Aada सचिदानन्दप्रजापत्यंशस्थ 
TIARA l स चि प्रजापतिः, आत्मना? साधनान्तरनिरपेच्षेण' 


J | 
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धाय | तदेवानप्राविशत्‌0० | azarae | 
॥ ८ ॥ 

(९५विधाय लेकान्‌ विधाय भूतानि | विधाय 
सवाः पदिशा दिशश्व | पजापतिः प्रथमजा कतस्य | 
आत्मनात्मानमभिसंविवेशेति'४? | *»सवभेवेद्सान्ना। 
सर्वेमवरुध्य | तदेवानुप्रविशति | य र्वं वेद्‌ ॥९॥ 


UAT, “AAA Paes, जगदाकारेण ‘aura’, 
“तदेव” जगत्‌, AVR शरोरेषु खयं चिट्र पेण “प्राविशत्‌ः ॥ 

अस्मिन्नर्थे च्टचमुदाइरति। ९२) "तद्‌ ase N दूति॥ 

तामेतामभ्टचन्दर्शयति । (५१)“विधाय ० संविवेशेति”(१०% 
gæl “चतस्य? सत्यस्य परब्रह्मणः, सकाशात्‌ TAIT: 
“प्रजापतिः, लोकान्‌? ऋरादीन, ‘विधाय’ तानि प्राणिन 
विधाय, प्राच्याद्या मुख्यदिश ाग्लेव्याद्या विदिशञ्च विधाय’, 
“आत्मना? खकीयेन चैतन्येन, आत्मानं? खशरीररूपं जगत्‌, 
अभितः सम्यक्‌ 'प्रविवेश* । इत्यनेन eae काचिदिष्टकापः 
धेया | तथाच बेधायन are) विधाय लोकानिति d 
वतीमिति ॥ 

यथाक्तरट्टिवेदनं प्रशंसति । (“सर्वेमेदेदमाश्वा ° य 
एवं der) इति। “ay gaa, एवं' aaae gan, 
विजानाति स पुमान्‌ “सर्व भेव’ जगदिति विद्यमानम्‌, इद्‌? Te, 
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सीं | 
आसीत्‌, SAST, अभरत्‌, अपः, वाया इति, Be 
दिक्‌, अभ्यन्‌ क्ता, अभ्यनू क्ता, HET चं॥ अनु०२३। 


LON 


अथ चलुविंशाऽन॒वाकः । 
चतुष्टय्य आपे शह्णाति। चत्वारि वा अपाः 
रूपाणि | मेधो विद्युत्‌ । स्तनयिल्लुर्टष्टिः । तान्धेवाव॑- 


प्राप्य तञ्च ‘aa’, वशोछत्य तदेव’ जगत्‌, “अनु प्रवि्यति’ । adr- 
त्मका भवतीत्यर्थः ॥ 

इति सायनाचार्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाशे qa- 

v 


EN 


रारण्यके प्रथमप्रपाठंक SAASTE: ॥ २३॥ 


अथ चतुः नशा $नुवाक: l 


अतीतेनानवाकद्दयेनापां प्रशंसामुक्का Ss सिन्नन॒ वाके ४ बी छ का- 
नामनुष्ठानविशेष उच्यते। aT qadami ग्रहणं 
विघत्ते। (१)चतुष्टव्य आपो ० तान्येवा व रुन्धे”(१) इूति। उप- 
quad चतुर्विधाणे ग्टहीतव्या:, 'अपा¢ रूपाणि' निरूप- 
काणि aaf मेघादीनि, “चलारि', एव । ततस्तनसिह्नशब्देन 
asia विवज्षितं। अपां चलुविधलेन ataa 
स्वाधीनं भवति i 
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ea | ९अ्रातपति वष्या णक्लाति। ता पुरस्तादुष- 
 दधाति। एता वै ब्रह्मवचस्या आपः। मुखत एव 


नह्मवचसमवरुन्धे | तस्मान्मुखतो ्रह्मवचसितरः(® ॥ 


nau 
ogar श॑ज्ञाति। ता दुक्षिणत उपद्धाति । एता 


वै तेजस्विनीरापः। तेज एवास्य दछ्षिणता दधाति । 


~ en ~ e A ~‘ N 

तेषु चतुविधंषु जलेषु प्रथमं जलविशेषं विधत्ते । (१) “आ- 

7a £ ~ ~ YS 
तपति ० ब्रह्मवच॑सितरः”( इति । आतपसयक्ते प्रदेश वषण 
सम्पन्ना या आपः ता; पात्रेण केनचिइहीयात ‘a’, च ग्टहो- 

e ‘N 

ताः Wards पूर्वस्यां दिश्यपद्ध्यात। “एताः आतपयुक्ते देशे 
ष्टाः, “A, एव प्रकाशापेतलाडू हमत्रचंसयोग्थाः, तासां YT- 
SN SS Qe ° $ = ~ ७ 
स्तादुपधाननाशेमुख ‘Ta’, ब्रह्मवचसं', अवरुद्धं भर्वात। यर्मादव 
“तस्मात, ले।केऽपि वेद्शास्त्रपाठरूपस्थ - ज्रह्मवर्चसस्य जिह्ला- 
afna पुमान्‌ मखप्रदेश एवातिशयेन ब्रह्मवर्चसयुक्ता भवात॥ 
दवितीयं जलविशेषं विधत्त । (“कूप्या ग्टह्लाति ° WT- 
faat: (Y इूति। कूपे भवाः gar’, तासां बविधग्ट हशत्या- 
पयागिलेन “तेजस्विनी:, ता दक्षिणदिश्युपधाने संति aig- 
च्तिणभागे ‘aa, सम्पादयन्ति | यस्मादर्व तस्मात्‌’, .लाक$पि 
शरीरे दच्चिणभागोऽतिग्रयेन तेजखो शक्तिमान्‌ wala | 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
ऱ्ञ ~ ~ 
wW वत्तिरोय च्यारष्यक 


तस्माइश्षिणा ईं स्तेजस्वितरः') | स्थावरा zat | 

ताः पश्चादुपद्धाति | प्रतिष्ठिता वे स्थावराः। पश्चा- 

देव प्रतिष्ठति | “वहन्तीणज्ञाति ॥ २ 
ता उत्तरत उपद्धाति। ओज॑सा वा रता 


वहन्तीरिवाइतोरिव आक्वूजतीरिव धादन्तीः। आज 


हतोयं जलविशेषं विधत्ते। (“स्थावरा agfa ० 
प्रतिष्ठति”) इति। नदीषु काचिदगाधो wet दृश्यते E 
तचाणा न प्रवहन्ति किन्त स्थिरावस्थितिशीलास्तासां प्रति- 
छितखभावानां yakai खकोयानां सर्वेषां .] 
प्रतिष्टां हला 'पश्चात', खस्थ प्रतिष्ठां करोति॥ 

चतुथे जलविशेषं विधत्ते। (“वन्ती ग्ट॑हाति ० तेजखि- 
तरः”) gia | नद्यां प्रवहन्त्या या आप: ‘ar’, ग्रहीलात्तरस्यां 
दिश्युपद ara | “एताः? आपः, यदा धावन्ति तदानी “अ जसाः 
खकीयेन बलेन, प्रवाइसध्यपतितान्‌ काष्टादि पदाथान्‌ “वहः 
न्तोरिवः आकषंयन्त्य इव भवन्ति, ‘seaifca’ पाषाणादिषु 
लग्नाः बिन्दु भि रूध्वं गच्छन्त्य दव, “्राकूजतीरिव’ तच तत्र 
mamany सञ्चाराच्छन्दं कुर्वन्य इव भर्वान्ति, तस्यैतस्य 
वहनस्थाइमनस्थाकूजनस्थ सौज एव कारणं, अत उत्तरस्यां 
दिशि आज एव’, आखापसति। यस्मादेवं 'तस्मा त, Gast 
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श्वास्थात्तरता दधाति | तस्मादुत्तरोऽई Mafa- 
तरः” | “सम्भाया waif । ता मध्य उपंद्धा- 
fa) इयं व सम्भायाः। अस्यामेव प्रतितिष्ठति 
Oyaa Talia | ता उपरिष्टादपाद॑ंधाति॥ 3 
असा व पल्वल्याः। अमुष्यामेव प्रतितिष्ठति® | 


AA 


शरीरस्य 'उत्तर:', भागः 'ओजस्वितर:, पूजाहामादिकार्येषु 
दक्षिणहस्तस्य afai wan, पादप्रक्षालनादिपु वाम- 
हस्तस्थाजस्विवमचाच्यते। चतुष्टय्य इत्यस्याः सह्लाया उपः 
लक्षणतात्‌ षड्विधा आपो ट्रष्टव्याः ॥ 

तच पञ्चमं जलविशेषं विधत्त । O andr zarfa ० 
प्रतितिष्ठति” इति । we घरेषु सम्पादनीया आपः “सम्भा- 
यो:?, ‘a, wear चतुणां दिशां “मध्ये, उपदध्यात। 
सम्भायाणां घटेव्ववस्थितलेन भ्मिसदृशलादुपधानेन रम्या 
मेव प्रतिष्ठिता भवति ॥ 

षष्ठं जलविशेषं विधत्ते। Oqar गह्णाति ° अम 
aaa प्रतितिष्ठति”) इति। यत्र कदाचिदपि जलशोषो 


aa आपो ग्टद्दीला मध्ये स्थापितानाभिष्टकानां "उपरिष्टात्‌', 
उपद्ध्यात। पल्वल्यानां कूपादिवत्‌ खननमन्तर ग BART 


x 
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ofaga | द्सु वा आपः । अन्नं वा आपः। 
अड्गो वा अन्नं जायते | ALATA जायते | तद्‌: 
aaa” | Od वा रतमरुणाः केतवो वातरशना 
ऋषये चिन्वन्‌ । तस्मादारुणकेतुकः) ॥ ९?तदेषाऽ- 
भ्यनू क्ता? | CORT अरुणासश्च । ऋषयो वातं- 
THAT | पुतिष्ठाः शतथा fe । समाहितासे। सहख- 


यथेक्तं दिचूपधानं प्रशंसति | (:*दिक्षूपदधाति ० qg- 
aaO” इति । दिच्चपां जातलात्‌ aA aaa fe चूपंद- 
धानेनान्नं प्राप्नोति ॥ 


« ae चितस्याग्नेरार्णकेतुक नाम निवेक्ति। (“तं वा एत- | 


सरूणाः ० तस्मादारुणकेतुकः”( इति। अरूणादिभिस्त्रिविधे- 
सुनिभिखतलात्‌ तत्सखन्धेनारणकतुकतं | यद्यपि वातर नेर 
प्ययश्चित: तथाप्यरुणानां केद्रनाञ्च मुख्यता त्तन्नान्नेव AIST 
उत्नार्थप्रतिपादिकां क्टचमवतारयति । (९°)“तदेषा- 
saya) gai ‘av तस्मिन्‌, आरूणकेतुकसम्बघाऽयः 
afaftafaad, काचिदृक शाखान्तरे पठिता N 
aratma दर्शवति। (“केतवो ० सच्स्तधायस मि- 
ति”) इति। एषा च पमापामित्यनुवाक व्याख्याता | 


tana मन्तेणापि काञ्चिदिष्टकामुपदध्यात्‌। तथाच बोधाः 


यन आद । केतव zana ॥ 


4 


E 
Zs 


है 
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(३)“जानदष्री मत्तवेदी ० सर्वेवायेति”() इति। जानु परिः 
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maafa mata संहसशञ्चप्रतितिष्ठः 
ति। य want चिनुते । य उ Saad वेद yyy 
बृह्मवचसितरः, aseda, ता waft 
टाट्पादधाति, आरुणकेतुकः, अष्टो चं ॥ ; 
'अनु० २४ ॥ 
अथ पञ्चविंशाऽनुवाकः | 
(शजञानुद्घनीसुत्तरवेदीं खात्वा। अपां पूरयति । 
अपाः VITA पुष्करपर्णं रुकां पुरुषमित्युपः 


चयनवेद्ने प्रशंसति | (११)“शतशखेव ° चेनमेवं Ig CY 
दूति ॥ 
दूति सायनाचावयविरचिते माधवोये वेदाथम्रकाश यज रा: 


TUR प्रथमप्रपाठक चर्तावंशाऽनुवाकः ॥ ९४ ॥ | 


अथ पञ्चविंशाऽनवाकः | 
अबोष्टका; प्रवानवाकेऽभिहिताः | तच पुष्करपणादु रधान 
विधत्ते। तत्रादावत्तरवेदिखनने पूर्वम विहितं. aiaia । 


x2 
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| 


द्थाति। तपो वे पुष्करपर्ण । सत्यः रुक्भः। अरततं , | 
पुरुषः। रतावद्दावास्ति। यावंदेतत्‌ | यावदेवास्ति॥ ।“' 
॥१॥ 
___ तदवरुनध'? | *कममपद्याति। अपामेव aga. 
वरुन्धे । अथा स्वगस्य लोकस्य समश्य | Ory 
मापामपः सवाः। अस्माद्स्माद्तिऽसुतः | अग्निवी- 


माणन खातायामुत्तरवेद्यां ग॒ल्यापरिमाणऐन पूरितमुदकं 
agfa तेन ai, wad सम्पादितं भवति। यस्मात्‌ खात- a~ 
स्याणुद्कमयलमपेषितं तस्मादितरस्य agar जलमयतं किमु 
वक्तव्यमित्यभिप्रायः ॥ 
९“पुष्करपणंश ० तदवरुन्धे”) qf पव्करपर्णस्य 
पवित्रलेन तपारूपतला ठ्रुक्मस्या संयोगोऽपि विनाशाभावेन 
saa । िरएसयएरूषस्यापि। aq एवाम्टतल्वात चया- 
णामुपधानन यावत्‌, सारं अस्ति’, तत सवें प्राज्ञं भवति॥ 
उक्तत्रितयादनन्तरं कूभापधानं विधन्त । ORRAT- 
दधाति ° लोकस्य समणछे”(९) दति। “अपा? 


सम्बन्धो मेघः __ 
सार: कूम: तदुपधानन सारं प्राप्नाति' किञ्च खगाएपि प्रा | 
TÀ N po f 


अथाबीष्टकाविधि रूचयितु तन्मन्तान पूर्वेमेवान्नातान्‌ 


म्रदशयितुं लेशतः पठति। (आपमापामपः ० रश्मिपः 
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` युञ्च रूयश्व। सह सघ्वस्करधिया इति। वाव्वश्वा रश्मिः 


पतयः | “लोकं एण fat एण ॥ २ ॥ 
afaa: परमजाः Orgi वा वसुभिः 
रेवा Bafa | पञ्च चितय उपद्धाति। पाङ्गोऽञ्मिः 


तयः”) दूति । अआपमापाित्यारभ्य aaa इत्यादिभिर- 
बीष्टका उपधेया इति तात्पया्थः ॥ 

लोकं ्णष्टकापधानमन्तं दशयति । (“लोकं प्रण 
छिद्रं ° परमजाः”) दूति। हे इष्टके “लाक! पूर्वमुपधान- 
रितं स्थानं, “gw पूरय, तत्पूरणेन चित्याग्नेः ‘fax, “ष्ठः 
पूरय । “याः? च ‘तिस्तः? खसाहगणःः, प्रथममध्यमात्तरचिति- 
षुपधेयतया “परमजाः प्रहष्टमुत्पन्नाः, ता अपि पूरय ॥ 

मन्त्तान्तरमपि पूर्वमाक्नातमेवापधानविध्यभिप्रायेण पनः 
प्रदर्शयति । ORAT ० एवा gafa O इति। इन्द्रः 
घाषेत्यादयोा ये aati: एवा झ्ेवेत्यादयञ्च ये मन्ताः, दति! 
शब्द्प्रदर्शिताः, अन्ये च ये amare: सर्वेरूपद्‌भ्यादित्यर्थः ॥ ` 

चितीनां agi ARI (“पञ्च चितय ° तं aaO 
fai जानुप्रमाणेन खातस्य मध्ये पञ्चसह्ाकास्ितोरूपः 
दध्यात्‌ | गल्पादप्नमुदक पूरायला पर्णेदेण्डे: ASIA 
WRIT म्टण्सयपाचेव्वधा एला ता अबीष्टका उपदध्यात्‌। तत 
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यावानेवाझिः। तं चिनुते? । “लोकंष्टणया हिती. 
यामुपंद्धाति। पञ्चपदा वे विराट्‌। तस्या वा ' 
e | è 7 
इयं पादः । अन्तरिक्षं पादः ॥ A पाद्‌ः। दिशि 
| | ` z 
पादः । परा रजाः पादः?। Oa प्रतितिष्ठ- 


sa पूवंवत्य चैद॑ एड: SeA छादयिला पुनर्‌ | 
प्यबोष्टका उपदध्यात। एवं पञ्चकस्थाभिर्त्तरवेद्यां पूरचि- | 
तायाँ तच पञ्चचितयः सम्पद्यन्ते। amie: काहे: मञ्चक 
इला तस्थापरि पुरीषं प्रसार्य प्रीषस्यापर्यग्निं प्रणोयोपसमा- ,-< 
घाय तस्याग्नेञ्चतुर्दि्त तत्तन्मन्वेरबोष्टका उपदध्यात्‌ । एवं 
aas पञ्चचितिय॒क्तो भवति। आइवनीयगाईपत्यद चिणा- | 
झिसभ्धावसथ्रूपेण पञ्चसञ्चायोगात्‌ ‘wig’, “afm, Wat 
ऽपि चिता भवति ॥ 


AN ae ~ Cx ee x 

दिचिता विशेषं विघत्ते। (०“लोकपणया ० परो रजाः 
पादः”? इति। येयं दितोया चितिः, सेयं “लोकंप्रणया', 
* =x “> e Š `A र 
एव इृष्टकापधंया, सवपरकला[द्यं “लोकंपृणा? विराडः 
द्इरूपी, सा च विराण्सूत्तिः पञ्चपाद्पेता । लोकत्रयं चितः 
lige पादचतुष्टय | रजागणात्मकस्य संसारस्य परस्ता- $ 
Ble याऽयं चिदात्मा add अपरा ‘cary, सच पञ्चमः f 
“पाद:/, एवं प्रशस्ता लोकंप्रणा ॥ ` | 

तचयनवेदन प्रशंसति। (“विराज्येव ० य get | 
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fa | य ण्तद्मञ्चिञ्चिनते। य उचेनमेवं वेद ॥ ३॥ 
अस्ति, एण, अन्तरिक्षं पाद्‌ः, घट च॥ अनु०॥२५॥ 


अश्थे षड्विंशाऽन॒वाकः । 

“अग्नि प्रणीसापसमाधायं। तमभितं एता अवी- 
टका उपद्धाति | अग्निहो दशपूणैमासया:। पशुः 
बन्धे चातुमास्येषु | अथा अहः | सर्वेषु यज्ञ कतु- 
fafa”) । अथं इ स्माहारुणः स्वायम्सुवः। सावित्रः 


मेवं वेद” इति। विराज्येव’ अन्न एव, विराडदेह एव, 
वा॥ । | 

इति सायना चाय्येविरचिते माधवीये वेदाथेप्रकाशे यजरा- 
LAR प्रथमप्रपाठके पञ्चविंशाऽनुवाकः ॥ RY 


अथ षड्विंशोऽनवाकः। | 

पर्वानवाके पम्करपणाद्यपधानमक्ं | इह फलविशेषा 
ब्रतविशेषासाच्यन्ते। पवे विदितमेवाथं पुनविशेषकथनाया- 
दावनुवदति। (१) अं प्रणीया ० aafaa इति। 
एतत्‌ aà योऽपां पुष्पं वेदेत्यनुवाके व्याख्यातं N 
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१६० तत्तिरी 


सर्वोभिरित्यन॑नुषज्ञं मन्यामहे । नाना वा स्तेषां 
वीयाणि® Oga चिनुते ॥ १॥ 


अस्यारुणकेतु कस्य स्वातच्येण क्रलक्गैतमाचेपसमाधानः- 
भ्यामपपाद यितु मतदयमुपन्यस्यति। (“अथ इ स्माह्दारुणः 
० एतेषां वीयाणि”() इति । Baya पुत्रः कस्चित्‌ “अरुण- 
नामको मुनिरेवं आह स्म”, काठकेषु याऽयं विदितः afg’, 
सावित्रादिरारुणकेलुकान्तः सः ‘aa’, अपि 'सावि्ः', एव 
उत्तरोत्तरेषु प्पुवानुषङ्गसय विद्यमानलात्‌। यो नाचिकेतः 
स साविचपूर्वक एवानुष्टेयः। चातुछीत्रीयस्तदुभयपूवेक: EES 
र्जस्ततितयपूर्वक: | आरुणकतुकस्तचतुष्टयपूवेक: । एवमनु- 
षड़े सत्यारुएकतुकस्थेतरनिपेक्षंस्य wad नास्ति । सावित्रस्य 
g तदिद्यते। तस्मात्‌ सर्वेव्वनषक्तवात्‌ सवा5पि सावित्र 
दूत्येव व्यवहार्य: | अतस्तस्थेव anya न लारूणकेतुकस्य 
खतन्त्स्वेत्यरणस्य मनेम॑तं तदिदं gua । ब्रह्मवादिना वदन्ति 
‘atfaa: सवेऽझिरित्यनुषङ्गं मन्यामडे', न केोऽणझिरितर- 
चानुषच्ञति। “एतेषां? अद्नीनां, “atari फलानि, “नाना 
एथगुक्तान्येव, तानि च योपां पुष्पमित्यनवाके संवत्सर प्रत्यः 
चेणामुमादित्यं प्रत्यक्षेणेत्यादिना निरूपितानि ॥ 

तदेतत्फलनानालं प्रपञ्चेन प्रदशयति । (“कमि 
चिनुते ° चिन्वान इति”) इति। द्राद्भाहादिसचाङ्गलेन 


&.' 
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सचियमशिं चिन्वानः। कमग्निं चिनते । सावि- 
qafi चिन्वानः। aafa चिनते। नाचिकेतर्माय्र 
चिन्वानः। aaf चिनुते। चातुहाचियमभ्निं चिन्वा- 
नः। aaf चिनुष्ते। वेश्वस्ट्जमर्मि चिन्वानः | कम- 
fa चिंनते॥₹॥ i 

उपानवाक्यमाशुमभि चिन्वानः। aafa चिन॒ते। 
इममारुणकेतुकर्माझं चिन्वान इतिः eat वा 
अभिः। दृषाणो सःस्फालयेत्‌ । इन्येतास्य यज्ञः। 


चोयमानो योऽयं मद्षा्मिः सोऽयं सत्रियः? सञ्चिचानः पुमान्‌ 
“कम्मे” किम्पलकमिं, “चिनुते, इत्येवं भा अरुणाश्वमुने लं 
विचारय | संवत्सरढेवताम्राप्तिस्तस्य फलं, दतरेषां J 
प्रथक्‌ पथक फलमादित्यप्राझ्ादिरूपं, अतो नेकफलस्य स- 
म्भावनाप्यस्तोति किंगब्द्स्याभिप्रायः। एवमत्तरचापि A 


SNS 


उपानवाक्यमाएएमशिमित्यत्र यदेकनेत्याद्युपानुवाक्यका Siar 
महानझिविवच्तितः। ager सर्त्रियमिति वाक्यनव गताओं:, 


afé शाखान्तरप्रसिद्धं 'कञ्चदम्यन्तरमस्ु। तदव फल- 


नानालमविस्पष्टमिति ब्रह्मवादिनामभिप्रायः॥ 


सावित्राग्नेरनषङ्गपच्े बाधं दर्शयाति । Gg वा अग्नि; ० 


१7(४ aaaf alaa सोऽयं 
तस्मान्नानषज्य (४) दूति। याऽय 


YX e 
CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


————— का ® डा ... 
e ह ‘ 

i Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri | 

i | 


Ta तेत्तिरीये आरण्के | | 


तस्मा्नानपज्यः? | “सोत्तरवेदिषु तुषु चिन्वोत | ( 
उत्तरवेद्या£ हाझिश्चीयतें?। (९प्रजाकामश्विन्वीत॥३॥ | 
“प्राजापत्यो वा waits: | "प्राजापत्या प्रजा।। प्र. # + 
जावान्‌ भवति। य खं gte 'पशुकासशि- ` 


“टवा? सेक्ता, रेत:सेचनेन म्रजामत्पादयिठुं समर्थः। तादृशा 
यद्यनषङ्गं gaa तद्ानोमस्याग्िचिता ट्ृषणद्वयं कश्चिदेरी ,, 
“संस्फालयेत्‌? पी डयेत्‌। स्य’, यज्ञः? अपि विनश्थेत्‌। “तस्मात, | 
सावित्रािरितरत्र नानषञ्जनीयः, खतन्ला Usd सर्वेऽञ्नयः। O 
तस्मादारुणकेतुकस्य खातन्व्येणेव क्रलङ्गल युक्तमित्यर्थः ॥ { 

क्रतुविशषे awaa विधत्ते । (“सात्तरवेदिषु ० 
afaa” Y इति। उत्तरवेदिसहिता ये क्रतवः पश्एबन्धा- । 
दयः तेग्ववारुणकेतुकमर्मि “चिन्वोत', नत्वत्तरवेदि र चषितेस्व्मः | 
हाचादिषु। यस्मादयं “अग्निः, उत्तरवेद्स्थाने “चीयते, j 
तस्मात्‌ agted तच्चयनं न यक्तं । एवं सत्य्म्राद्‌ झिनिषेधात्‌ | 
पूवा क्ताद मिहेच दशंपृणमासथोरित्यादिविधानाच्ञाझ्ज होत्रा दा- 
वारुणकेतु कस्य विकल्पो ZET: ॥ 


| 

अथास्य चयनस्थ काम्यप्रयोगा:। तत्रेक॑ काम्यं दशयति । \ 
((7०प्रजाकामशिन्वीत ° य एवं वेद”(९) दूति। अग्ने: प्रजानां 4 i 
च प्रजापतिना egaa म्राजापत्यलन्तेन साम्येन प्रजाफल- | 
कलमग्नेः ॥ 
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१ प्रपाठक २६ आअनुवाकः | Vea 


न्वोत। सञ्ज्ञानं वा Taq पश्रूनां। यदापः | UX- 
नामेव सञ्ज्ञानेऽझिं चिन॒ते। पणमान भवति। च र्वं 


ae ॥ ४ ॥ 


इष्टिकामश्चिन्वीत आपो वै दृष्टि:। पजन्या वर्षका 
भवति। य र्वं वेद” | आमयावी चिन्चीत। आः 
या व भेषजं। भेषजमेवास्म कराति। सर्वमायरेति® | 
९अभिचर£श्चिन्बोत | वज्रो वा आपः॥ ५ ॥ 

वज्रमेव yaaa: प्रहरति । स्तृणुत रनं*०। 


अथ दितोयकाम्सं दशयति । ()“'पइटुकामञ्िन्वीत ° 
य एवं वेद” दूति । ये हषात्ताः पश्वो यच क्रा्ययोऽन्विव्य 
जानन्ति तस्मात्‌ “A: WEA, सम्यगज्ञानसाधनं आता- 
sagas सति ‘aya’, ज्ञानसाधन “एवः, अञिखितो भवति॥ 

अथ ada दशयति। ()“ट्ष्टिकामखिन्वोति ° य एवं 
ae") दूति ॥ | 

चतुर्थ दर्शयति। Oaar चिचीत ° सर्वमायु रॉत? 
(©) gfai तापशान्तिकरलादपां aaa ॥ 

पञ्चमं दर्शयति । (१०“अभिचर£सिचीत gga एन” 


९९) दूति उपरिष्टात्‌ ता आपो aqbad वच्यते । तस्मा- 


qui वञ्जलं। अच्ञापामेवापधेय.ात्‌ सवेत. MARNA 


यामेवोपशंसन ॥ 
“x 2 
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९६४ तेन्तिशीये Bema 


OAST यशंस्कामः। ब्रह्मवचसकामः स्वगेकास- 


fata | रतावद्दावास्ति। यावद्वेवत्‌। यावदेवास्ति। 
तद्वरुन्धे९०॥ Sagagd, वषति न धावेत्‌ ॥६॥ 
f Vaga वा आपः। अग्तस्यानन्तरित्य'। “° ना- 


6S £ ee 
£ & समचपुरीषं Hara । न निष्ठीवेत्‌ । न विवसनः खा- 


मते 
ee यात! गह्यावा ए्षाऽञ्मि। ए्तस्थाप्रेरनतिदाहाय'*० | 
oy 


È 
> 


aa 


=~ 


o> 
> 


घष्टसप्तमाष्टटनवसफलानि दशयति । (“तेजस्कामो 
० agaa” CY दूति। तत्‌ प्रजापश्चादिकं खगान्तं “या वतः, 
फलमुक्तं 'एतावत्‌”, एव लोकेऽपि विद्यमानमुत्तमं फलं, अतः 
‘qa’, उत्तमं फलं स्ति’, ay’, सर्वमन न चयनेन प्राप्नाति॥ 
_ अथारुणकेतुकाञ्चिचिति नियमविशेषं विधत्ते। (११) “तस्थे- 


तद्रतं ° अम्टतस्थानन्तरित्ये (१२) दूति। asia ‘aufa’, सति 
यदा मार्ग गच्छति तदा क्लेदनभोत्या धावनं न कुयात्‌ । तत्र 
करणे चाम्हतरूपाणामपां परित्यागेन स्वगंसुखरूपमम्रतम- 
afta भवेत । तन््ाभ्दिति “न yag I 

नियमान्तराणि विधत्त। CMe मूचपुरीषं ० ua- 
स्थाग्नेरनतिदाहाय!'(१९) दति | “एषः? आरूणकेतुकः, S, 


कारिणमतिशयेन दइति। स दाहा arafefa qaga “न 
gaia) Wawa शास्त्रेषु निषिद्ध्यापि अच qafas: 
eo TT a ee j 
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Ay! 
\\) 
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OF 
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१ प्रपाठके २६ अनुवाकः। te 


' ` (शन पुष्करपणानि हिरण्य वाधितिष्ठेत्‌ । एतस्याशे- 


(tf a MM \ 
Oo gepaTtrera | a कूमस्वाश्नीयात्‌। नेदकस्या- 5 
२९1१२ N\A 
. 3 घातुकान्येनमादकानि भवन्ति | 'अघातुका आपः | 
य ण्तमभिं चिनुते। य उचनमेवं वेद्‌“ ॥ ७॥ 


चिनुते, चिन्‌ते, प्रजाकामञ्चिन्वीत, य एवं वेद्‌, 
अपः, धावेत्‌, अञ्जीयात्‌, चत्वारिं च॥ ae २६ ॥ 


ञञातप्रायव्थित्ताथे नियमान्तरं विधत्ते। (“न पृष्कर- 

us पर्णानि ० एतस्याग्रेरनभ्याराहाय”(९५) दूति । प॒ष्करपणंस्य 

हिरण्यस्य वा पादेनाक्रमण सति तमगप्रिमारूढवान्‌ HAT | 
अतस्तदुभयं “नाधितिष्ठेत्‌? ॥ 

|! नियमान्तरं विधक्ते । (“न कूर्मस्याश्नीयात्‌ ° य उचे- 

नमेवं ar) इति । Kae’, अङ्गं किञ्चिदपि न सुञ्ञोत। 


| उदकणब्देन तत्रत्यो मोनादिरूपा awd, तदीयमणङ्ग | 
| “नाक्रोयातः। ‘av, “एतं’ आरुणकतुक, aa’, चिन॒ते', प 
| i $ : 

“यः?, च ‘Uy, az, तं “एन, प्रति ओदकानि’ उदकवर्त्तीनि 4 


oe सीनादौनि, 'अघातुकानि’ अहिंसकानि, “a आप, 
( \ अपि "अघातुका: उदकमरणं न भवेदित्यथः ॥ 

il [Wan ~ SIS c SS a 
दूति सायनाचार्यविरचिते माधवीये वदा यंप्रकाश GALT 


l TUR प्रथमप्रपाठके षश्िंशा$नुवाकः॥ २६ ॥ 


BR SNE हु 
Bn 
in on ही 
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QE तेत्तिरीये सारणे 


अथ सप्तविंशा$नुवाक: | 
Oa नु क॑ भुव॑ना सोषधेम। इन्द्रश्न विश्व च 
दवाः । Sassy नः स्तन्वच्च प्रजाच्व | आदित्ये- 
रिन्द्रः सह सीषधातु | आदित्यैरिन्द्रः wat म- 
रुद्धिः | अस्माकं भूत्वविता तनूनां९। ('»आक्षवस्व 


अथ PJATA: | 

कल्पः | इमा a कामिति wae इति । तत्र प्रथमामाइ। 
eat नु कं ° विश्वे च देवा:”(९) इति | ‘ey विश्वे देवा- 
P, वयञ्च ‘इमाः? “भुवनानि’, 'नु क॑ सोषधेम' सुखनामखु नु 
कमितिपठितं सुखं यथा भवति तथा साधयाम ॥ 

अथ दितोयामाइ । (“यज्ञं च न ० सह सीषधातु” 
(१) इूति। अयं इन्द्रः?) आदित्यैः ae’, “ay अस्माकं, यज्ञ’, 
शरोर ‘WATS’, साधयतु ॥ 

अथ हतीयामाइ। ("आदित्यैरिन्द्रः ० तनू नां”(२) 
इति। “आदित्येमंरद्धि', च anata 'सगण:”, अयं इन्द्रः”, 
अस्माक agai, "अविता खत? रक्षिता भवतु* ॥ 

कल्पः । आसवस्थेति सप्नदशक्षपण्य इति। तत्र प्रयमामा- 
ह। sare ° खां प॒रं”(*) दृति। अशब्देन जन्मवान्‌ 


* aa चतुर्थौ नास्त | 
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१ पपाठके २७ च्यनुवाकः | १६७ 


माझवस्व | AUSF ज मा महः । सुखादों gq- 
निधनां। प्रतिसुचस्व स्वां पुरं ॥ १॥ 

“मरीचयः स्वायम्मुवाः । ये शरीराण्यकल्ययन । 
तेतें देहं कल्पयन्तु । माच ते स्थास्मतीरिषत्‌* | 
( उत्तिष्ठत मा स्वप्त। अभिमिच्छध्वं भार॑ताः । राज्ञः 


यजमान उच्यते | आझवं नाम NAA जन्म, सवन प्रापणं. यज- 
मार्न जन्मोपेतमाहु:। WTR’ पुनः पनजंन्मलक्षणमागमनं, 
मा कुरू, AE: ATIR’ पुन: पनमरणलक्षणं स्वन मा कुरू | 
“मा “मुहुराण्डीभवः ME: ब्रह्माण्डमध्य इत्यर्थः आण्डी- 
त्यथ्व्ततद्वाव उच्यते। पूर्वमनाण्डा इदानीमाण्डीभव तस्य 
निषेधा माशब्देनाच्यत, पुनः पनन्रेह्ाण्डवत्तिं तव an- 
दित्यर्थः । स्रशब्देनावश्यकलं द्योतयत। संसारोत्तरणविषया 
arafa: सवथा विनश्यत्रित्यथः ॥ 

अथ दितीयामाह। ('मरोचयः AANA: ° मा च 
ते ख्यासतीरिषत्‌”(*) इति॥ 

अथ हतीयामाइ। (“उत्तिष्ठत मा यी ° सूयेण सयु- 
ara) दृति । हे vfa यूयं ‘उत्तिष्ठत’, siaa 
भवत, VETS LAGU: | 'मा Ga’ GH मा कुरुत, अल- 
सा मा waa: | 'भारताः' इविरादिभरणशोलाः सन्तः, 
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ame तृत्तासंः। glu agara: | Ogag 
TAO, ०“अष्टाचक्रा नवंदारा ॥ २॥ 

देवानां पूर॑याध्या। तस्यार हिरण्मयः केशः | 
सगो लाके ज्योतिषाऽदंतः? | या वै तां ब्रह्म॑णो 


“अदिः आरूणकेतुकं, “TRY । कीदृशा Blas, “राज्ञः? 
राजमानस्य, ‘FA’, पानेन ‘way, “Iw, 'सय॒जाषमः? 
समानप्रीतयः, यद्यप्येवंविधो मन्त्र ्रनष्ठेयार्थस्सेष्टकोपधानस्य 
प्रकाशको न भवति तथाप्येतदथानस्मरणन कश्चिद दृष्टातिशयो 
KUA: ॥ 

अथ agat: प्रतीकं दर्शवति। (“यवा gare”) इति। 


साऽयं मन्त्रो यर्जान्त लामध्यरे देवयन्त इत्यनुवाके व्याख्यातः ॥ 

अथ पञ्चमीमाइ। (“अ्रष्टाचक्रा ० ज्यातिषाढत:”(प) 
इति। पूरिति शरीरमुच्यते, देवानां’ इन्द्रादीनां, “प्‌ः, 
“अष्टाचक्रा? चक्रवदावर णभ््ता स्वग छ Giada स्थि म ज्ञा इएक्रे - 
Ste: HVT धातवो यस्या: सेयं “भ्रष्टा चक्र?, शिरो वर्तत्तिभिः 
सप्नभिदारेरधोवत्तिन्यां दाराभ्याम॒पेता 'नवद्मारा’, “अयोध्या 
| क्मंगतिमन्ततरेण केनापि We त्तमशक्या, ‘aay पुरि, ‘fe 
। TUS) सुवणनिर्मितपदार्थसदृ शः, “Aimy, अवकाशरूप:, 
“स्वर्ग? सुखमय:, “ata स्थानविशेषः, “्यातिषा? भासकेन 
जोवचेतन्येन, “आदतः? परिवेष्टितः, वर्त्तते॥ 
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१ प्रपाठके २७ अनुवाफः | Ree 


( वेद्‌। अम्टतनावृतां पुरीं। तसे ब्रह्म च ब्रह्मा च। 
' my कोति पुजां ददुः? । "०विश्राजमाना£ इरिं- 
. Qi यससा सम्परीदृतां। पुरः हिण्मयीं ब्रह्मा ॥३॥ 
विवेशापराजिता(?। °पराङेत्य ज्यामयी | परा- 


अथ षष्ठोमाइ। (“या वे तां ० प्रजां ददुः ”(९ इति। 
'ज्रह्मणः सत्यं ज्ञानमनन्तमित्यादिश्रुतिप्रतिपादितस्य वस्नः, 
-~ सस्वन्धिनी “अम्दतेन! परमानन्देन, आतां’, ‘at पुरीं”, “या 
वे) यः कोऽपि पुमान्‌, वेद्‌’, ‘aw विदुषे, “ब्रह्म च' पर मा- 
त्मापि, ब्रह्मा च' प्रजार्पातरपि, चकाराम्थामन्येऽपि सवें देवा 
| आयरादिक प्रयच्छन्ति॥ 

अथ सप्नमीमाद | (“विभ्राजमाना ० विवेशापरा- | 
जिता”(९०) efai sge प्रजापतिः, पर’ शरीरं, ‘faaw 
| अविष्टवान। कीदृशीं पर, “विखषाजमानां' विशेषेण राजमानां, ` | 
हरिणीं) पापइरणशीलां, awa जगत्खष्टललचणया | 
कोत्या, Bar? सम्यक्‌ परिवेष्टितां, नयु 

७७६ निर्मितां, कदाचिदपि पराजयर षतां ॥ 
| कि अथाष्टमोमाइ | (१९)“पराडेत्य ज्यामयी ° सरानुभयान्‌ 
| (९१) दूति । “विद्वान? परब्रह्मतत्चवित्‌, GUS पुनरादत्ति रः 
चितः, 'एति’ agan पराम्नोति। कीदृशोविद्वान्‌ः 'अज्यामयो' 


| 

xX 
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उत्यनाशकी । इह चामुत्र चान्वेति । विदान्‌ देवा- ५ 
सरानभयान*० | €यत्कुमारो मन्द्रयते। यद्याषि- | 
त्पतित्रता | अरिष्टं यत्किज्व क्रियते। SART- 
वेघति९२ | COATE: water ॥ 8 ॥ 


ज्या, वयोहानिः आमयः, व्याधिः तद्वान ज्यामयी तदुभयरा- 
चित्यादयम्‌, अज्यामयी', नाशकः अपग्हत्युबन्धकं कर्म वा, 
तद्योगान्नाशकी, AKIRATA “अनाशकी', देच्तादाक्यभ्रमा- 
"भावात्‌ वयादानिद्याध्यपन्दत्युर चितः पुनराउत्तिशइून्यः सन्‌ a, 
AG waa, CV चामुत्र च, लाकदरयेऽपि, 'देवासुरानु- 
भयान्‌”, अन्वेति’ अनुगच्छति, सवोत्मका भवतीत्यर्थः ॥ 


अथ नवमीमाइ। (९“यत्कुमारी मन्द्रयते ० NART- |, 
aaa CY इति । कुमारी” विवार हिता स्तो, ‘aq पापं 
परुषसम्भेगरूपमुद्दि श, मन्द्र य ते? Sy करोति। “याषित्‌? qa- 
fa: च, “यत्‌? पापं परप्रुषसम्भोगं रूपम्‌ उद्िश्य, ‘axa’ | 
हृष्टा भवति, 'पतित्रता', अपि खभर्टसंयागाभावेन क्लिष्टा सतो 
“यतः पापं देइत्यागरूपमुद्िश्य, ARIT, “यत्‌? अन्यदपि, 
| “किञ्चित्‌ “अरिष्ट? दानादिना रेष्टु विनाशयितुमशक्यं मचत्पापं, || 
| अस्य यजमानस्य येन केनापि 'क्रियते' ‘av सर्वम्‌, अयमारुणके ||| ` 
तुकः “अञ्जिः, “अनवेधति? अनुक्रमेण विनाशयति ॥ . क 

अथ दशमीमाइ। CM AWATA: ० दून्ट्रमग्रिच ये वि- | 
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१ प्रपाठक २७ अनुवाकः | २७९ 
| x Nos 
IAAT येःप्ययज्वानः | स्वयेन्ता नापेंश्वन्ते इ 
aaa ये fae | fanart इव संयन्ति | 
| | Yin im 
रश्मिभिः समुदीरिताः। अस्माल्लोकादमुप्माच् | ऋ- 
पिभिरदात्‌ पुश्चिमिः*०। अपेत वीत विच सर्पता- 


gO इति। ARN अपक्कचित्ताः, 'श्टंतासश' पक्तचि- 
त्ता अपि, “यज्वानः? शुतिस्छतिविदितकमीनुष्ठायिनः, Asa- 
यञ्चानः? तडिपरीताः, तेषां मध्ये ये’ पुरुषाः, इन्द्र’ पर में श्वर्य- 
युक्तं पर मात्मानं, “अग्नि आरूणकेतुकञ्च, “विदुः? याथात्सेन 
जानन्ति, ते ज्ञानिनः ‘waa’ खग मोचं वा agam, 
ज्ञानव्यतिरिक्तसाधनान्तर TTIR ॥ 

अथेकादशोमाइ। (“सिकता इव ० एञ्जिभिः”(%) 
इति । यथा लोके वायुना प्रेरिताः “सिकताः? क्वचित्‌ परस्परं 
“संयन्ति' राशिरूपेण सङ्ग च्छ न्ते तददेते जीवाः “रश्मिभिः? T- 
ज्जुस्थानोयैः कर्मभिः, “समुदीरिताः? प्रेरिताः सन्तः, RANT- 
स्थानीयात्‌ अस्माल्लोकात्‌? कर्मफलभोगरूप्ात्‌, ARATE 
लोकात्‌, तदा तदा निगंत्य कचित्‌ कचित्‌ तेषां ad- 
षामनग्रदाय परमेश्वरः ्टञ्जिभिः’ RAL तत्तप्रकाशके;, 
“ऋषिभिः? मंन्तेः, “अदात ज्ञानं प्रयच्छति ॥ 

अथ द्वादशोमाच । (“अपेत वीत ० qarag” 
इति। यमेन नियुक्ता; पुरुषाः पुरातना नूतना सर्वस्थां 

x 2 
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तः। येत्चस्थाः पुराणा ये च नूतनाः | अहाभिरद्विर- 
क्तुभिव्थक्तं ॥ ५ ॥ 

sy ददात्ववसानमस्मै | Seg yug = पा- 
त्वर्थः अकुष्टा ये च कृष्ट्जाः। कुमारींपु कनीनींपृ। 


शमे व्याप्य वरत्तन्ते तान्‌ सम्बेध्येदमु्यते देयमदूताः ‘a’ यूयं, 
“पुराणा: अच अभिचेचे ये yä स्थिताः, ये च नतनाः', 
“ये अत्र्या”, ते सर्वे ययं “अपेतः अस्मात्‌ स्थानादपगच्छत, 
“वीत? परस्परं वियुज्य गच्छत, किञ्च अतः? “विसर्पत’ अस्मात्‌ 
स्थानाद्विदूरं गच्छत, अहोभिः? दिवसेः, “अक्तभिः? राचि- 
fay, ‘afev अवीष्टकाभिः, ‘aw विशेषेण सम्बद्धं, Ad- 
सान” इदं स्थानं, “अस्मे यजमानाय, ‘AAT ददातु’, 
यमेन दत्ते सति केषुचिददारात्रेस्वत्रावीट्टकेपधानं कुम 
TAA: ॥ 

अथ तयादशीमाह | Coant ० चये faar”) 
इति। अविभक्तिको नृशब्दा मनुव्यजातिमाचे ज्ञेयः, पर पीडा- 
दिना परशत्यभावादिना जीवन्तो गईिंताः पुरुषाः ते जातिमा- 
चान्वयवन्तो नुशब्देनाच विवक्षिताः। तादृशा: पुरूषाः “मुण- 
न्तृ' अस्मात स्थानाद्पगच्छन्तु, न? तादृशानां मनु्याणां,अर्यः? 
स्रामो, च'पातु' इतः स्थानादपेत्यास्मान्‌ पातु, ARET AR- 
मंयाग्याः, दुम्कुतप्रखताः, “ये च छृष्टजा;? विशएङ्कवंशजाता एव 
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१ प्रपाठके २७ अनुवाकः | १७३ 

जारिणींपु च ये हिताः*। ९°रेतःपीता आण्ड॑पीताः। 
FRY च ये AL | उभयान्‌ YIRA | qA- 
ऽहं यमराजगान्‌*” | “शतमिन्नु शरदः? | GOs- 


सन्तः, अकर्मयाग्या अन्धादयः पातकिना वा, ते सवेथस्मात्‌ 


स्यानादपयन्तु | तथा ‘Hartly’ विवाइरचिताखु aly, ये 
चिताः? गर्भेलेन स्थापिता;, तथा 'कनोनीपु' कुमायाः y- 
चीषु, विवाहयक्तासपि ये गर्भलेन स्थापिताः, तथा “जा- 
रिणीष' उपपतियुक्ता स स्त्री घु, “ये चिताः? गर्भेन स्थापिता:। 
ते दुष्टचेत्रजाः सवेऽप्यस्मादुपधानस्थानादपगच्छन्तु ॥ 

अथ चतुर्दशीमाइ। ()“रेतःपीताः ° चमराजगान्‌” 
(१९) दूति । तः पीताः? पोतरेतस्काः परुषाः | आण्डपीताःः 
अण्डस्पष्टादकाः पापिनः, एवमाद्यभच्यभक्षणा, संव$पीता- 
$पगच्छृत । तथा 'अङ्गारष’, “A TATA: अशास्वोयमागण 
sat’, पिपीलिकादयो वा पिशाचादिभावेन जगति वत्तन्तं 
सवेऽप्णस्मात स्थानादपगच्छन्त। तथा “प॒च्रपाचकान्‌ सुतः 
प्तहोनताकुत्सितान पत्रान्‌ VATS, = अह ga 
aqa स्थानात एथक करोमि, तथा यमरांजगान्‌ यमन 


पातयितुं योग्यान, सव नप्यपनयाम॥ 
दर्भयति। ९२ “ग्रतमिनुशर दः 


1 वेश्वदेवकाण्डे योग याग 


अथ पञ्चदश्याः प्रतीक 
९८) दूति। इयञ्च शाखान्तरीय 
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१७४ तेत्तिरोये व्यारण्यके 


erage विलवं | पिठृणाज्व यमस्य च । वरुणस्था- 
MATR: मरुताञ्च विहायसां/”। aana- 


इत्यनुवाके समान्नाता। तत्पाठसु | शतभिनु शरदो अन्ति 
देवा.यचा नश्चक्रा जरसन्तनूनां | qarat यच पितरो भवन्ति 
मा ना मध्या रीरिषतायगेन्तोरिति । चे देवाः, 'शतमिनु' 
शतमपि, “शरदः? संवत्सराः, अन्ति’ अस्माकमन्तिकस्या 
एवाखल्या एव, शतायुः पुरुष इति श्रुत्या भतं, शरद आधि- 
कोन तच तत्र प्रशंस्यन्ते। AAA तु पयाया तच इेतुरु- 
चति विचः एषृ शतसंवत्सरेषु, “नः? अस्मदीयानां, “तनूनां”, 
AW शरीराणं वयाहानिलक्षणं wha, चक्रे’ छे देवा यूयं 
छतवन्तः। किञ्च “ay यस्यां जरायां, 'पुचास:' पुत्राः स्वको- 
यादरजाताः खेन रक्षिता एव, “पितरो भवन्ति’ waa 
Beat भवन्ति। ताढृशमायः कथं gard भवेत्‌, आस्तां 


५ [५ . NON à ° ८ en È 
तावदायुषः पयाशि: हे देवा. यूयं रायुर्गन्ताः? तादृशम- 
°, ` = ~ ~ 
प्यायु: सर्व प्राश्नुभिच्छा विद्यते यस्य तस्मात्‌, 'मध्या' तस्थायषा 
मध्ये, नः? अस्मान्‌, “मारौरिष’ तङ्भिसितान मा कुरुत, इति 
i शाखान्तरीयमन्त्यार्थः ॥ 
i अथ षोडशीमाह । COT ade विह्षायसां”(\९) इति। 
"यत्‌ ब्रह्म’, पूंवाक्तजगत्कारणमस्ति ‘acy’ ag, पित्रादीनां 
a AN 5 ८ ~ 
सवषां ‘faay विशेषेणालम्बनं । (विह्यायसा:” दत्य नेनाकाशव- 
Fai यचगन्धवाद्य उच्यन्ते ॥ 
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वणम्मे अस्तु। ANRA सनातनः | इति नाका 
ब्रह्मवे राया धनं | पुचानापा देवोरिहाहिता९?॥ 
॥ ६ ॥ 

पुरं, नवदारा, AW, च, व्यक्त, शरदः, अष्टो T N 
अनु० २७ N 


अथ सप्तदप्रीमाइ | ९१“कामप्रयवणं ० पुचानापादेबी- 
रिहादिता”९? इति। प्रकर्षेण यवनं मिश्रीकरणं प्रयवणं 
कामानां प्रयवणं येन ब्रह्मणा भवति तत्‌ “कामप्रयवण,“मे’ मम, 
ब्रह्मप्रकामप्रापक “अस्त!। (हि! यस्मात्‌, अतः सनातनः? अना- 
दिसिद्धः, 'स एव! परमात्मैव, “अस्मि, इत्यतः कारणात्‌ 
“नाकः? दुःखर दित स्थानविशेषः, ्ह्मिश्रवः’ त्रह्मविषयवा- 
maat, “रायः? चिरण्यादयः, धनं प्रीतिसाधनं स्वीपुचादि- 


चेत्येतत्‌ wi ममास्तु इति शेषः । देवीः’ देवनशीलाः, 
९ c 9) 2 
. आपः? यूयमबीष्टका;, ‘ay अस्मिन्‌ कमणि, gaT, 


आहउह्िता? घत्त सम्पादयत ॥ 


~ NN i N E 
दूति सायनाचार्यविरचित माधवीये वेदाथप्रकाग IAT 
रण्धक प्रथमप्रपाठके सप्तविशा$नुवाक: ॥ ९५ ॥ 
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Rod तैत्तिरीये आरण्यके 


अथ अष्टाविंशाऽनवाकः | 
(0विशीष्णी एभ्रशीष्णी च्च | अपेता निकति/हथ। 
oe + a ' -(९) » (२) 
परिबाधःश्वंतकुश्षं। aag शवलादर')। a ता- 
न्वाच्यायया सह । अग्ने नाशय संहशः। ईष्यासूये 


अथय शरष्टाविंशोऽनुवाकः | 


कल्पः। विशोष्णीमिति = इति। तत्र प्रथमामाइ। 
Ofat ° शवलोादर्राम”(९) इति । च अग्ने “विशीर्ण” 


' शिरोरहितां, “ग्टत्रशीष्णी च, ग्टथसमानशिरोयुक्तां च, fr- 


wie’ राचसीम्‌, Bae, ‘इतः? अस्मात्‌ स्थानात, अपथ’ 
अपजहि, परिबधादिनामका निचऋतिसम्बन्धिन! पुरुषा अप्य- 
पजि “परिबाधपरितेः? “बाधकं? अेतकुत्तिः, श्वतवणकुक्तयु्त 
faa न्यग्दतजङ्घायुन्नं, “गवलादर॑' शएक्षव्णमिस्रिता- 
FTIT | 

अथ दितोयामाइ । (“स तान्वाच्यायया सह ० aiar- 
शय gq” इति । वाच्यानि जनैनिन्द्यानि, पूवाक्तपरि बा- 
धादिरूपाण्यपत्यानि तान्यात्मन इच्छतीति “वाच्याया? परि- 
बाधादीनां माता काचिदलच्झी, IAZZA सम्यक 
पश्यन्तीति संदृशः’, परिबाधादय: दे IR’, “सः, द लात 
परिबाधादीन्‌, 'नाशय’ मात्रासह विनाशाय । किञ्च य 
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| ९ प्रपाठके २९ अनुवाकः | ९७७. - 


` gail मन्युं छत्याज्व दोधिरे । रथंन किश्शका- 
dat) अग्ने नाशय संहः ॥ १॥ 
विशींष्शी दश*॥ अनु० २८॥ 


च्य एको नचिंशा$नुवाक: | 


७)पर्जन्धाय प्रगायत | Feasts मोढुषें। स ना य- 


विद्वेषिछा$स्म्राकमोव्यादोन “दीधिरे' दीपयन्ति | अङ्गणाः 
नामसचनं स्था”, तेषु दोषारोप: अरूया', अन्नाभावेन 
AETS बाधा aya, “मन्थः? अस्मद्रिषयः क्रोधः, “कत्या? wate 
षयोऽभिचारः, एतेषामोग्यादोनां दीपनमभिद्वद्धिं कुन्ता ये 
| द्रेषिणाऽस्मान्‌ मारयितुं सम्यक्‌ पश्चन्ति तान्‌ सवान्‌ 'रथेन', 
l तदीयेन सच, “'नाशय' । कीदृशेन रथेन, “किष्ठुकावता' 
कुत्सिताः war: किंग्रकाः प्राखुपद्रवकारिण: षच्याकारा 
राजसविश्नेषा स्ते यक्लेन ॥ | 
इति सायनाचार्यविरचिते माधवीये वेदार्थंप्रकाशे यजुरा- 


| TUR प्रथमप्रपाठक अ्रष्टाविंशाऽनवाकः ॥ RE I 


अथ एकेनचिंशाऽनवाकः | 


[| > ह 
d `  कल्प:। पर्जन्यायेति तिख इति। तत्र प्रथमामाह। “Ous 


Oe 
LRA UT वाकशवे 


* एतदुपसंदारपतीकं AETTUAY 
. बत्तेत | तक्वाव्यमतेनाचाशट | 
Y 
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. १९८ तैत्तिरीये खार ण्यके 

वस॑मिच्छतु')। Vee वचः पर्जन्याय स्वराजे । हृदे 
अस्वन्तरन्तद्युयात | मयाभूवाता विश्वशष्टयः सन्व- 
RI सपिप्पला ओषधीर्देवगेपाः() | या गर्भमा- 


न्याय ० समिच्छतु'(१) इति। । ह ऋलिग्यजमाना: “पर्जन्याय? 

ON 0, : "र . 
टृष्ट्यभिमानिदेवाथं, प्रगायत’ प्रकषण स्तुतिं कुरत । कीदू- 
शाय, 'दिवस्यत्राय', दिव्यत्यन्नलात्‌ waa | मीढषे’ दरष्टिरूपेण 
जलस्य संचकाय, “सः? YAAA., T अस्माकं, यवसं’ HAT- 
दिरूपं UW, सम्पादयतु 'दइच्छतु' ॥ 


अथ दितीयामाइ । (“ददं वचः ० Squat) gla | 


“AUS? खत एव राजमानाय, 'पजेन्याय? पर्जेन्यदेवाथें, 
अस्माभिरुक्त इद्‌’ स्तुतिरूप, ‘aa’, 'हदोा$न्तरमस्तु तदीय- 
चित्त प्रविष्टमस्त । ag अस्मदीयं वचः, “युयोत? तञ्चित्ते हे 
fast fasaa ‘ata’ वायः, “WH अस्मासु, AANI: 
सुखस्य भावयिता, भवतु “विशवकष्टयः' सर्वेऽपि HASNT, 
अस्मासु HAYA: सन्त्‌ | “ओषधीः? ज्रोडियवाद्या:, “सुपि- 
Wat: शाभनफलेोपेताः, 'देवगापाः? इविद्दारा देवानां पा- 
aag: ‘ara’ ॥ 

अथ हतीयामाइ । (“या गर्भमाषधीनां ° परुषीणाम” 
(९) दूति le यः? पजेन्या देवः, -्रोशियवाद्चोषधीनाः, ae 
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९ प्रपाठके ३० सनुवात्राः | २७६ o 


' / पधीनां। गवा छणात्यवतां। पजन्यः पुरुषीणां॥ २ ॥ 
| पजन्याय दश ॥ NFO २6 ॥ 
अथ चिंशा$नवाक; | 
Ogaat प्रेत्विन्द्रियं। पुनरायुः घुनभंगः | पुनः 
त्राह्म॑णमेतु मा। पुनट्रेविणमेतु मा० | यन्मेऽद्य रेतः 


s CN S 0 = 
po NTT, aaa गर्भ इृणाति’। ना$स्माक मयो- 
affa शेषः ॥ 

इति सायनाचार्य्यविरचिते माधवीये वेदाथेप्रकाशे यजुरा- 


Ss 


TUR प्रथमप्रपाठके एकानचिंशाइनुवाक: ॥ RE ॥ 


| अथ चिंशा$नवाक: | 

कल्प: । पुनर्मा प्रेत्विति चेति। तच प्रथमामा ह | (१)“पुन- 
मा प्रेबिन्द्रियं ° पुनद्रविणं मेलु ar इति aq ‘इन्दं 
अगेन नष्टं, तत “पनः?, अपि ‘al’, प्रति Fa’ = 
|| ray, अपि gata’, ब्रह्मण इदं 'जाह्यमणं AIT, तदपि 
| i पनमामतु!। द्रविण’ धनर्मांप, 'पुनमामतु । एतत्‌ aq 


| मम पन: पनवंड्धंता[मित्यथः ॥ 
अथ द्वितीयामाइ | (“यन्मेऽद्य रतः ° वच 
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१८० तेत्तिरीये च्यारण्यके | 
a | 
Sf 


प्रथिवीमस्कान्‌ | यदेषधीरप्यसरद्यदापः । इदं तत्‌ 
ee ¢ क शल er हु । 
पुनरादद। दीघायुक्वाय वचसे | pate प्र | 
सिंच्यते | यन्म आजायते पुनः ॥ तेन मामन्डृतं कुरु | 
"तेन सुप्रजसं कुरु ॥ १॥ | 
पुनः, दे च॥ अनु ३०॥ | 


PS I an 


अथास्मिन्‌ दिने में! मदीयं, ‘aga’, sfai, प्रात 
“अस्कान? प्रमादेन स्कन्नमासीत्‌। 'ओषधोः अपि', मदीयं 
“यत्‌? रेतः, असरत्‌’ “ATHY, ओषधीषु स्कन्रमित्यर्थः | hn 
अच रतः, आपः, असरत्‌, अ स्कन्नं, तद्द्‌’ रेत > 
अपि अचं “आदद?। faa, 'दीचायस्लाय’, “वर्चसे? आय- | 
Sea, ब्रह्मवक्त्राय च ॥ | 
अथ हतीयामाइ । (२)“यन्मे रेत: ० सुप्रजसं ew’ @efa | | 
“में! मदीयं, aaa’, miaa प्रकर्षेण “सिच्यते?, "से! 


z € ° ` 6 
मदीयं, 'यत्‌' रेतः, “Gay, अपि 'आजायते? अपत्यरूपेणे- 
aga, ‘av अपत्येन, ‘ar’ यजमांनं, ‘sara? Quan | 
~ 9 ~: ~ ® j । 
‘OU | AT अपत्यरूपेण रेतसा, ‘al, ‘quay शाभनपच- | 
पाचादिप्रजायक्तं “कुरू” ॥ y yi 


इति सायनाचार््यविरचिते माधवोये वेदार्थप्रकाश यजरा- d à 
TAR प्रथमप्रपाठक (त्रंशाऽनवाकः॥ ३० | 
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९ प्रपाठके ३९ अनुवाकः | RER 


fs 


अथेकचिंशा$नवाकः | 
“अड्गस्तिरोधाइजायत । तव वैश्रवणः संदा । 
fatrafe सपल्लान्नः। ये adsa केचन | 
Oami सायां वैश्रवणः | रथ£ ARRIN । पुरु 


a oN 
अथेकर्चिशानुवाक: । 


अथ वेश्रवणयज्ञमन्वा उच्चन्ते। तच चतस्रभिर्वेश्रवणमा- 
वाइयेत्‌। तासु प्रयमामाह। (“ञ्रज्मास्तिराधाऽनायत ० 
girafa Ra इति। अच्ञानादिसिद्धः कुबेरः VAT- 
घ्याच्यते। हे कुबेर लया ग्टहीता यः Aaa, विश्रवसोपत्यं, 
स खलु “सदा”, “तव”, “अद्कास्तिराधाऽजायत' अनुपलच्चितानाँ 
लदीयकर्मणां तिरोधायक आसीत्‌ । अतो वैश्रवणस्य TA- 
तिरोधायकलं निवाय्यें, तन्मुखेन “न: अस्मदीयान्‌ शचून, 
“तिराधेचि” विनाशय, केचन” अन्येऽपि, अपः? अस्मदीयानि 
कमणि, sate तिरोदधति, नाशयन्ति, तानपि सवींस्वं 
“तिराधेचि’ ॥ | 

अथ aara | (“ल्वा 
(९) दूति। हे कुबेर वेश्रवएसच्षितस्लं “रथमास्थाय', ना बलि 
zagat पूजां प्रति, आयाहि! आगच्छ | कोदृशं रथं, 


argat अराणां सचख aaa चक्रे तच्चक्रं सहखवत 


al मायां ० याहि नो बलिम्‌” 
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१८२ तेत्तिरीये ब्यारण्यके 


RASS | आस्थाया याहि ना बलिं | (स्मे 
भूतानि बलिमार्वहन्ति | धनं गावो इस्तिहिरंण्यम- 
श्वान्‌ ॥१॥ 

असाम सुमते यज्ञियस्य | श्रियं Ransage 
विराजम्‌(०। (*सुद्शने च क्राच्वे | मेनागे चं म- 


तद्यक्ताधूयंस्य रथस्य BSH सहखबन्युर' तादृशं, GEAR’ 
बहुचक्रापेतं, URATA UJANJA TARAG, | तस्य TA- 
स्थापमानमुच्यते aN मायां’ यथा agt निर्मिता माया 
MAA] तददासर्यकरं॥ 

अथ ढतोयामाइ। “qa waatfa ० विराजम”(२ 
इति। ‘aa’ कुबेराय, “तानि” सर्वे प्राणिनः, “बलिं' qat, 
“आवहन्ति? सम्पादयन्ति कीदृशं बलिं, धनादिरूपं, ‘ya? 
मणिमुक्तादिक, इस्तिभिः सहितं हिरण्यं “हस्तिडिरण्य', 
यज्ञियस्य’ बलिना पूजनीयस्य तस्थ कुबेरस्य, “सुमते? अनु- 
ग्रहबुद्धा, 'असाम' अवस्थिता wars । कीदृशस्य कुबेरस्य, 
‘aqua? अन्नप्रधानां, “विराज विविधं राजमानां, ‘fee 
सम्पद्‌', ‘faa: धारयतः ॥ 

अथ चलुर्थीमाइ । “सुदशने ° स¢चाधें नगरं qa’) 
इति। सुद्शनादिनामकास्तरयः पर्वताः तस्िन्नेकैक स्मिन्‌, 
“महा गिरोा', यत्‌ “तव नगर”, तत्‌ GRA’, तत्‌ परित्यज्य 
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१ परपाठके ३१ अनुवाकः | £ ` 


हागिरो | सतदाद्वारंगमन्ता। सश्हाये नगरन्तव® | 
Og Fat | कल्यात ऊध्व) | «यदि बलि- 
इरेंत्‌। हिरण्यनाभयें वितुदयें कोबेरायायं बलिः ॥२॥ 

सर्वभुताधिपतये नम इति। अथ बलिशहत्वाप॑- 


अस्मदनय्ह्ार्थमचा गच्छेत्यर्थ:। कीदृशं नगरं, 'सतदाट्टार- 
गमन्ता” सन्तः, शतं वा द्वाराणि, were: कच्याविशेषाः गम- 
न्ताः, गमनयोग्धा रथ्याविशेषाः शतसझाका दार विग्रेषाः 
कच्याविशेषा रथ्याविशेषात्ष यस्मिन्‌ नगरे तं नगरं सतद्वा- 
ड्रारगमन्ता ॥ 

ओहबृङ्धिसमाधानाथं पुंवात्तरग्रन्या विभजते। (“दति 
मन्त्राः ° ऊर्ध्वम्‌” इति । इति’ एवमुक्ता, अद्यसिरोधे- 
त्यादया नगरन्तवेत्यन्ता मन्ता द्रष्टव्याः । “अत Hw’, यदि 
बलिं इरेदित्यादि ग्रन्थः ‘कल्पः? अनष्ठानविधायकब्राह्मणरूपः it 

afaut दर्शघति। (“यदि afayeta ° wafa- 
छेत”) इति। 'यदि'शब्दप्रयागाददलिददरणं वैकल्पिकमिति 
गम्यते । तस्मिन्‌ बलिइरणपत्त म बलिं हला 
वच्यमाणमन्त्नेणापस्थानं कुयात। कुबेरस्य सम्बन्धी वैश्रवणः 
कौबेरः, हिरण्य नाभो यस्यासा दिरण्यनाभः सवोभरण- 
पित इत्यर्थः । हिरण्य दुलंभं कुर्वन्‌ सर्वप्राणिना विशेषेण 
तुरति अथयतीति 'वितुदिः', चथेक्गुणयुक्ताय वैश्रवणाय 
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fada® | (कचं घरचं वैश्रवणः। ब्राह्मणा वयः स्मः। 
नम॑स्ते अस्तु मा मा हि£सीः। अस्मात्‌ प्रविश्यान्न॑म- 
AAO अथ तमञ्निमाद्धीत | यस्मिन्नेतत्कर्म 
युञ्जीत? । ९तिरोधा शः । तिरोधा सुवः ॥ ३ ॥ 


“अं बलिः’, मया दत्तः, सर्वप्राणिनामधिपतये तस्मे Ia- 
णाय “नमः”, BI) इत्युक्ता बलिहदरणमन्त्रः ।। 

Ogg चतं ° प्रविश्यान्नमद्भीति/() इति। aaa: 
qang: चतात्‌ जायत इति व्युत्पत्त्या पालकलं ब्रूते, fa- 
तीयः चत्रशब्दा जातिवाची, अयं 'वेश्रवण;', “ad चत्र’ पा- 
लकः, चत्रियलजातिय॒क्तञ्च, वयं’ यजमानाः, ज्राह्मणजाति- 
युक्तास्तेन पालनोयाः “स्मः?, अतः ते’ वैश्रवणाय, “नसः ,अस्तु', 
“मा मा चिसो!” fefad मा कुरूतः, यस्मादयं ब्राह्माण लेन 
नमस्कर्ृलेन च ल्या पालनीया: “अस्मात्‌? कारणात्‌, अच 


बखिस्थाने 'प्रविश्य’, ‘ay अस्माभिर्दत्तं बलिरूपं, अद्भि’ 
waa) ‘sf’ असा, उपस्थानमन्ल: ॥ 
अञ्मिस्यापनं विघत्ते। (“अथ तर्माञमादधीत ० प्रय- 


sia इति। “यस्मिन? अनो, वेञ्ववणबल्यास्यं “एतत्‌ कमं’, 
प्रयुज्यते anfi’, पूवाक्नापस्थानानन्तरं wa स्थापयेत्‌ ॥ 

स्थापनीयं मन्त्र दर्शयति | (“तिरोधा भूः ०पत्ये सीदे- 
fa’ © दूति। हे अग्ने fatur श्लोकं PARA RITA, 
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\ ` ` तिरोधा स्वः। तिरोधा भूर्भवः स्व॑ः सर्वेषां लाकाना- 

_ माधिपत्ये सोदेति®। stg तमम्निमिन्धीत। IHA- 

| तत्‌ कस esta | “तिरोधा a: खाहा तिरे- 

था भुवः स्वाहा। तिरोधा स्वः खाहा। तिरोधा ay: 

ˆ वः खः स्वाहा. afaa काले सवा आहती- 
हुता भवेयः ॥ 8 ॥ 

अपि ब्राह्मणमुखीनाः। तस्मिननङः काले प्रयुत्ञीत। 


¢ 


एवं “भूः”, खकः “स्वः”, लाक: वा, एकेकश: समदायरूपेणापि 
eo सवान व्याप्रहि। व्याथ च “सर्वेषा? एतेषां लोकानां, “आधिः 
| पत्य’ अधिकपालननिमित्तं, सीद? अचापविश | “इति? अयः 
मझ्चिस्थापनमन्ल्नः ॥ 

समिन्धनं विघत्ते। Cga aafy ° प्रयज्ञीत”(१० fa । 
| पूर्वव स्थेयं ॥ 
| सामन्धनसन्छान्‌ दशयति। (\१“तिराधा ० तिरोधा 
| भ्रुवः स्व: Ber Veta are समिदियं खाहुतमस | 
अन्यत्‌ पूर्ववत्‌ ॥ 


| h अस्य वेश्रवणयज्ञस्थ कालविशेषं दर्शवति | Vafare 
° सुप्तजनादपि”(१९) इूति। “अस्य आरुणकेतुकस्य, सम्बन्धः, 
4 ; भ्राह्मणमुखोना:' RET वा एषः agfa: स uate जात इत्यादि 

। ब्राह्मणप्रतिपादिता: शतरुद्रीयादयः, सवा अपि, ATE- 
तय; “यस्मिन्‌ काले, ‘sar भवेयुः, तदहःसम्बन्धिनि 


Z 
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ut: quae’) । (° मा स्म प्रमाद्यन्तमाध्याप- (५ ) 
येत । सवायाः सिध्यन्ते। य श्वं वेद | Halse | 

मजानतां। सवाथा न॑ सिध्यन्ते? । ““यस्ते विघा- 
तुके भ्राता । ममान्तहंदये खितः॥ ४ ॥ y a 
तस्मा इममंग्रपिण्डं जुहामि। स मऽथान्‌ मा विवः ` 


“तस्मिन काले”, वैश्रवणयज्ञं प्रयुञ्जीत”, 'वेपि' अपि वा, “Ba 
जनात्‌ परः”, day जनेषु सश्ेषत्त रस्मिन काले ॥ 
एतदीयग्न्याश्ययने नियमं दर्भयति। (२ “मा स्म प्रमा- 
द्यन्तमाध्यापयेत ० सवाथा न aaa इूति। ‘mat १” 
| 
5 5 Qe प . $? Aa A Q | 
Ge? प्रमादयक्त SIA पुरुष, Te’ वश्रवणब।लकम, JRH- , | 
खात्‌ “अजानतां?, पुरुषाणां “चुध्यन! aat अन्नाभावेन 
दरिद्राणां, “न', केऽपि कामाः सिध्यन्ति, अन्नमपि तेनं लभ्यते | 
कुते1ऽन्यत्कामप्रात्तिरित्यर्थः ॥ | 


अथ बलिदरणमन्त्रं दर्शयति। (१०)“यस्ते विघातुकः ० 
afa ag” हे कुबेर विघातुकः? सवेषां दिरण्यलाभ- 
विज्नकरणशोलः 'ते' तव, ‘ay “खाता? वैश्रवणः, सोऽयं AAT- 
K न्तद्वंदये', Baad “आशितः”, AR वेश्रवणाय, ‘ee, “अग्र- 
j He ओष्ठपिए्डं, “जुहामि’। a वैश्ववण:, 'मेऽधीन्‌? मदीयान्‌ | 
हिरण्यलाभादोन्‌ पुरुषाथान, “मा विवधीत्‌? मा विनाशयतु, ॥ 
किन्त मध्ये सम्पादयतु तदर्थमिदं खाळतमस्त | . 

'अथापस्थानमन्वमाह | (“राजाधिराजाय ° मा ते 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


| 
| ‘ Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


a प्रपाठक ३१ अनवाकः | १८७ 


\ . थीत्‌। मयि स्वाहा'०। (राजाधिराजाय प्रसद्ध 
| साहिने | नमा वयं वेश्रवणाय Hae | स मे कामान 
| कामकामाय AE | कामेश्वरा JAI द्दातु। F- 
RUT वेश्रवणाय | महाराजाय नमः | केतवा अरू- 
णासश्च॥ WAT वातरशनाः । प्रतिष्ठाः शतधाहि। 
समाहितासे। सहख॒धायसं। शिवानः शन्तमा भवनतु। 
द्व्या आप ओषधयः। सुछ्डीका सरस्वति। मा 
ते व्यम dete ॥ ह॥ | अ 


o व्यामसंदृशि'”(९४५) इति । राज्ञां सर्वेषामधिकलेन ये राज्य- 

खामी सायं 'राजाधिराज:', TH, बलात्कारेण सर्वेषां लाभानां 
l याऽभिभविता प्रतिबन्धकः स 'प्रसह्मसा ही', aa, 'वैश्रवणाय', 
| “वयं? यजमाना:, “नमस्कुमंहे' | कामेश्वर!’ सर्वेषां कामानाँ 
| खामी, स RAIT, 'कामकामाय' बलभोगाथिंन, मह्यं”, “मे 
कामान्‌? मदपेच्षितान्‌ सवान्‌ भोगान्‌, 'ददातु! | कुबेररू- 
पाय “महाराजाय वैश्रवणाय', “नमः”, अस्त । केतव इत्या” 
दिकं पूर्वेमेव व्याख्यातं। अस्य च वेश्रवणय ज्ञस्थारुणके त॒ का न्तः 
प्रयागा बच्च खातन्त्येण प्रयोग इत्युभयग्रकारो aa | 
तच्च सवाळतिहामान्ते बाधायनेन दशितं। वैश्रवण्यज्ञा ब्राह्मा 
Ua व्याख्याता $न्नकामस्य सर्वकामस्य वा पर्वणि पर्वणि वैश्रवण 


यज्ञ; | सात्तरवेदिषु aay चिचीतेति यथा ब्राह्मणमित्यादि॥ 
22 ; हे 
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| ~ X ॥ | f | 
अश्वान्‌, बलिः, भुवः, भवेयुः श्रितः, WA |, 
अलु० ३९ ॥ | 
अथ दार्चिशेउनवाकः | | 
è ~l EN A FE | 
९संवत्सरमेतडतष्वरेत्‌ । दा वा मासा®। | 
Ofaa: संमासेन?। Safa नियमविशेषाः। . 
Š ee = | 
चिषवणसुदकापस्पर्शी | चतुर्थकालपानभक्तः स्यात्‌। | 
दूति सायनाचार्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाशे यजुरा- 
TUR प्रथमप्रपाठके एकात्रंशोऽनवाक: ॥ ३१ ॥ | 
wh ह. 
Cp ih” 
i अथ ARISTA: | | 


अथारूणकेतुकचयनाङ्गन्नतं fad, (“संवत्सरं ० वा 
ara इति । या ह्यार्णकेलुकमग्निं चेतुमिच्छति साऽधि- | 
कारसिश्यर्थमादो “संवत्सर, ‘av’, मासद्यं वा वच्छ॒माणं | 
‘ad’, अनुतिष्ठेत्‌॥ | 
| 
ब्रतशन्दाथमाइ। “नियमः समासेन'!(९) दृति। योयं “नि- | 
यम: स्वीकारः, तदेव Ad | एतच्च समासेन’ सङ्गेपेण, द शितं ॥ | 
E ९» e PE र 
अथ विस्तारं प्रतिज्ञा पूवक दशशयति। (९)“तस्मिन्‌ ० | 
काण्ड wea") gia नियमा ब्रतमित्येव सामान्यलक्षण- | 
मुक्तं {तस्मन्‌ ब्रते, अनष्टेयाः “नियमविशेषाः?, क्रमेणाच्यन्ते । d > 
रूयते सामा अचति सवन, तत्‌ चिविधं, ग्रातरमेध्यन्दिनसा यङ्का- 
aa दात, AT . ये ण fe ae 
ल 1, तस्मिन्‌ सवनच उद्कमुपस्ुशत्‌, स्त्ञायादि त्यर्थः | 
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अहरहवा अश्वमश्नीयात्‌ । औदुम्बरीभिः समि- 
द्विरझिं परिचरेत्‌। पुनमा मैत्विन्द्रियमित्येतेनान॑- 
वाकेन | Sga परिपूताभिरद्धिः कार्य कुर्वोत ॥ T 

असच्चयवान्‌ । अञ्नये वायवें छूयाय | बहाएं प्रजा- 
पतये | चन्द्रमसे TAI | ऋतुभ्यः HARTA | 


पानं, च्षीरादिविषयं, WAAR, तदुभयमपि प्रतिदिनं काल- 
इये खीक्रियत | तस्मात्‌ दिरक्का aa: उपच्चियते। प्रा- 
तञ्च सायच्चेत्याखातलात, तथा प्रातर्भुत्रवतः सायं दवितीयः 
कालः, परेद्युः प्रातःकालस्ततोयः, तत्रैव सायं चतुर्थ: कालः, 
मध्यवर्तिनो द्वितीयहतीयकालो परित्यज्य तस्मिंयतुर्थकाले 
पानं भक्तं च यस्थासो 'चतुर्थकालपानभन्तः?, तथाविधो 
भवेत्‌ । अथवा प्रतिदिन भिक्षिवा तदन्नं भुञ्जत, सोऽयं पक्षा- 
ऽशक्रविषयः | उदुमखर टृच्ञजन्याभिः समिद्भिः, अग्निपरिचयों 
कुयात्‌। तस्मिन्‌ समिदाधाने मन्त्वाः “पनमा भैलिन्द्रियमि- 
व्येतेनानुवाकेन', SAT | सर चानुवाकः पूर्वमेव व्याख्यातः | 
आपः, नदीतडाकादिभ्यः पाच्ेणो द्रुता वस्त्रेण शोधिता, 
ताभिः पादप्रचालनाचमनादि्कं कुयात्‌, न तु नद्यादो, य- 
त्कारव्यः सञ्चयो भिक्षापाचादन्यच भच्यांदिवस्तसङ्गहः, तद्युक्तो 
न भवेत्‌। म्रतिदिनमम्यादित्योरुणन्ताभ्यो देवताभ्यो होमं 
कुयात्‌ i ब्रतच्चामनियुक्तल्रात्‌ खाचाकारोऽर्थलभ्यः | ततोऽग्नये 
खाचा वायवे स्बाहेत्यादयो मन्त्राः समद्यन्ते। आदि शते विः 
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al 
वरुणायारुणायेति ATSTAT: | प्रवर्ग्यवदादेशः | अ- 


रुणाः काण्ड कषयः । (अरण्ये $धीयोरन्‌ । He 
कर्णेभिरिति दे जपित्वा ॥ २॥ 

महानाम्नोसिरुदक/ संश्स्पश्य। तमाचाया दद्यात्‌। 
शिवा नः शन्तमेत्याषधीरालभते । सुम्दडीकेति भूमिं । 


Raq इति आदेः?) अनु्ठेयोऽर्थः, स च “प्रवग्भेवत्‌', अचाव- 
गन्तव्यः, प्रवग्याध्ययनादी ये धमोस्तेऽत्राष्यनु्ठेयाः। ते च प्रव- 
AYA आपस्तस्ेन स्त्रिताः, संवत्सर मेतङ्क तं चरे देतस्मिन्‌ dd- 
त्सरेऽधीयीत यद्येतस्मिन्‌ संवत्सरे नाधीयीत यावद ध्ययनमेतठ्रू तं 
चरेत्‌ संवत्सरे wad श्रिते क दिदंशऽञ्रिमुपसमाधाय सम्परिस्तीयं 
yie मद न्तीरुपस्पृश्येत्यादच: | तानेतान्‌ धमान्‌ वा 
चरेत्‌, अरण्याख्ये अच “काण्ड ऋषय:”, तेऽपि हातच्या इत्यर्थः 

अथारूणकेतुकचयनप्रतिपादितस्य ग्रन्धस्याध्ययमे निय- 
मान्‌ विधत्ते। (?“अरण्येःधीयोरन ° पुण्या अवति???) इति | 
सायं ग्रन्थः अरण्ये’, एवाध्येतव्यः, न तु ग्रामे। अध्ययनापक्रमे 
maj भद्रं कर्णेभिरिति ढे! ऋचा, जपेत्‌। आपमापाभि- 
data: “मचानान्नीभिः’ च्टगिभः, अध्येतारं माणवकं “उद्‌ कं’, 
स्पर्शयेत्‌, ततः ‘a माणवकं, “आचाय दद्यात्‌’ gata नि- 
युज्ञीत, शिवा न दति मन्त्रेणोषधीः Wid) सुम्टडीका सरः 
gafa मन्त्रेण “मिं, स्पशेत्‌ । यथाध्ययनस्मापक्रमे सव॑मे- 


~ (> 


azgi एवमध्ययनस्थावसाने$प सर्वमेतदनुतिष्ठेत्‌ T 
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१ IMZA ३२ अनुवाकः | १९१ 
रवमपवर्गे । भेनुर्दक्षिशा। कश्सं वासंञ्च are 
अन्यदा शुक्ल। यथाशक्ति वा। wax स्वाध्यायंध- 
HT | अरण्ये धीयोत । तपस्वी पुण्या भवति तपस्वी 
पुण्या भवति” ॥३॥ 

Hala, जपित्वा, खाध्यायधर्मेण, दे च॥ अनु०३२॥ 
भद्र, स्मृतिः, साकं जानाम्‌, aha, अतिताम्राणि, 
ACLU, आरेगः, छेदम्‌, अझनिञ्च, सहखहत्‌, पवि- 
चवन्तः, आतनुष्ठ, अश्टयानों, याऽसै, अथादित्यस्य, 
आरोगस्य, अथ वायाः, अथाग्नेः, दक्षिणपूवस्थां, 
इ्द्रधोषावः, BATA, योऽपां, आपो वै, चतुष्टय्यः, 
जानुद्घ्रीम्‌, ale प्रणीय, इमानुकं, विशीष्णी , प- ` 
जेन्याय, पुनः, अज्ञाः, संवत्सरं दाचिश्शत्‌ ॥ ३२ ॥ 
भद्रं, ञ्यातिषाप्रतिस्येन, तस्मिनाजानं, कश्यः 
पात्‌, CEASA, नपु£स कम्‌ , अष्टयानीम्‌,अथाम्ने)य 


त्लाध्ययनस्थ समाप्तावाचायाय Aqa, देया भोजः 
नाथें कांस्यपात्ं देयं, प्रावरणाथें “कामं, वस्तं देयं। तदः 
WaT "अन्यत्‌? कापीसमयं, ञं, ae देयं । अत्यन्तमशक्तेन 
यथाशक्ति’ किमपि देयं, एवं एवमक्तेनाध्ययनधमण यक्त: सन 
ITY’, गरूमखाडन्यं “अधोयत?, एवमधीयाना ब्रतनियमानु 
छानात्तपोयक्ता भर्वात | अभ्यासाय मङ्गलार्थः ॥ 
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१९२ तत्तिरोयं आरण्यक 


'शब॑ वेद, ये नखाः, असे वै पल्वल्याः, अम्डतं वा आपः, (| ` 
Ag, नवविशशत्तरशतं" ॥ १२९ ॥ | ~ 
भद्रं दधातु। ॐ शन्तिः शान्तिः शान्तिः। हरि: | 
ॐ ॥ तत्‌ सत्‌॥ | 
भद्रं कर्णेभिः शणयाम देवाः। UF पश्येमाशसिय- | 
जचाः। स्थिरर्रैंसुष्टवाश्सस्तनुभिः। व्यशेम देव | 
fed यदायुः। खस्ति न इन्द्रो east स्वास्ति नः | 
पूषा विश्ववेदाः । स्वस्ति aad अरिष्टनेमिः | 
स्वस्ति नो दहस्पति्दधातु। ॐ शान्ति) eft: ओम्‌॥ ४-० 
नभा ब्रह्मणे नमा sed नसः प्रथिव्ये नम उ 
आषधीभ्यः। नमा वाचे नमो वाचस्पतये नभा वि- 
US इते करामि॥ ॐ शान्तिः ॥ ओम । 


TUA प्रथमप्रपाठके दाचिंशोऽनचाकः॥ ३२ ॥ 
वदाथस्य प्रकाशन तमाहाद निवारयन। 


| 

इति सायनाचार्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाशे यजरा- । 
| 

t 

| 
प॒मथासचलुराद्यादिद्यातीथम चेश्चरः |} | 


समाद्वाऽय' प्रथमः प्रपाठकः. ॥ 


X "i 
रशदशत्यनन्तरु प्रतीकमच प्रदर्शित | किन्त १०६ UBIAUSST- 
यानोत्यतःपरु amy इति पती कपय्येन्त मेकाद् शद्‌ ययः सन्ति | “एता 
te सङ्गलनया चिणात्तरणतं दशतया भवन्ति | 
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A तैत्तिरीये आरण्यके 


दितोयप्रपाठके प्रथमेऽनवाक; | 

| > न 3: 

| Wag वे दवानाच्चासुराणाच्च यज्ञा प्रतताबास्तां 
` वय स्वग लाकमेप्यामा वयमेंष्याम इति तेऽसुरा 
AAD सहसवाचरन्‌ ब्रह्मचयंण तपसव देवास्तेऽ- 


| N a न 


| दितीयप्रपाठके प्रथमोऽनुबाकः। 


| Ese 

| यस्य निःश्वसितं वेदा या वेदेग्ये खिल जगत्‌ | "गी 

f fade तमहं वन्दे विद्यातोर्थमद्देखरं ॥ P 

| प्रपाठके हि प्रथमे वझ्हिरारुणकतुक: | । 
i 


सम्यक्‌ प्रोक्ता दितीये स्थात्‌* खाध्यायब्राह्मणाभिधे॥ 


तत्राद्येऽनवाकेऽध्ययनाङ्गलेन यज्ञोपवीतं विधातुं aq- 
० पराभावयन्‌”) 


IN 


ae 62, 
7— r 


प्रशश्षार्थमादावपाण्यानमाह। (“सहद 
इति । ‘av, एव आधिपत्यनिमित्तं खगे, गमिव्याम त्येवं 
Za, agit aq प्रदत्ताः तदानीमेव “सुराः अपि 


I 4 <क्‍<ू०++>+«+ 


mo, 


ERN तु हृति तै० पाठ: |, t यथा इति त° Tta: | 
तथा इति de पाठः | 


पु 
4 
' 
I, 22303 


Teme 


A P 


Xi 


न्यायाच्या 
कट > 


Tr 
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१९४ तेत्तिश्यि आरण्यके 


सुरा AGU न ्ाजानःस्ते पराभवन्ते,न स्व 
लाकमायन USAT व यज्ञन देवाः स्वग' ARATA- 
न्रप्रस्तेनासुरान पराभावयन्‌ प्रस्ता इ वे य॑- 


sical 


ज्ञापवीतिना यक्षेषप्रस्रताःनुपवीतिना , यत्किञ्च ब्रा- 


Smee een smear tence सा < 


I न me 


तथैवाभिप्रत्य यज्ञे* प्रदत्ताः, तावृभे “यज्ञो”, प्रतते? विस्ती शे, 
‘MS? । तदानीं तथाविधाः असुराः, सन्नद्य’ छतसुन्ना इः, 
“महसेव' भुजबलमाचेणेव आचरन” यज्ञमारञ्चवन्तः, "ते, 
area ब्रह्मचयादिनियमं नादृतवन्तः। 'देवा:', तु xg- 
a => = 
चयात्‌ समस्ततपसा युक्ताः WAT यथाशास्त्रमनष्ठितवन्त: । 
cS Q ye A मे e ~ ~ ° 
त, सूखा; असुराः, अमुहान! मास्यपारवश्ेन ATE प्राप्ताः, 
न्तः $ Cute h os 
मढाः सन्त: कत्त॑व्याकत्तंव्यं किमपि “न प्राजानन्‌?। तता 
0, 
यथाशास्तानरडानाभावात्‌ खगं न प्राप्ताः। “are, तु “प्र- 
D GS 0, x 
सतेन, एव यज्ञेन”, Wi’, प्राप्ताः, “aya यज्ञेन', यक्तान 
€ x 
AQUA पराभावयन? | 
अथ म्ररृताप्रदतया; खरूपं विभजते। nea, इ ये 
a a 99 3 
य पवग aane चः अय 


यज्ञः, PNA गुणाधिकात्‌ cea’ प्रकर्षेण aq इत्युच्यत | 
3 


अनुपवीतिनः” यज्ञापवोतर चितस्य, qN, IRATA, ; 


Sh 
* तथंवाभिपेत्य यज्ञे इति पाठस्त ते» पत्तके नास्ति [* 
1 ब्रह्मचयोत्मना तपसा इति ते० पाठः । ˆ 

21 गुणाप्िक्यवशादिति Jo पाठः | 


+ 


Di 
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९ पपाठक १ अनवाकः | १९५. 


हशा यज्ञापवीत्यभीते यजत एव तत्‌ (तत्मा- 
दज्ञापवीत्येवाधींयीत याजयेचजेंत वा यज्ञस्य प्रसर त्या 
we वासा वा दक्षिणत उपवीत“ (दक्षिणं 


“अग्रतः, इत्युच्यते । ‘fag’, ब्राह्मण: यज्ञोपवीत यन्तः 
सन्‌ ‘aq किमपि, “अधीत?, तत्‌ सवे यागानुष्ठानपृमं भवति॥ 

तदेवं यज्ञोपवीतं प्रशंस्याध्ययनापयागं वदन यज्ञाना{- 
मङ्गलेन विधत्ते। ()“तत्मायज्ञोपवीत्येवाधीयीत o rea 
इति। '्रस्टतिः? प्रशृष्टयुण्युक्तलं॥ 

यज्ञापवीतप्ताधनं द्रव्यं विधत्ते। (“अजिनं ० उपवीत” 
®) ofa छृष्णाजिनवस्त्रयारन्यतरङ्रव्यं द ्ञिणभागे लम्बमानं 
कृत्वाधोयोतेत्यर्थः । एवमध्ययनादावनेनेव वाक्येन विहितस्थापि 
यज्ञापवीतस्व दशंपूर्णमाहप्रकरणे निवीतं मनुव्याणामित्यर्वा 
पुनर्विधानं तदतिक्रमे तत्रत्यविभेषप्रायश्चित्ताधें॥ | 

यज्ञोपवीतम्रसङ्गात्‌ त्रयाणामपि लक्षणं दर्शयति | Og- 
चिणं बाह्ुमु द्ध रते ° संवीतं मानुषं??९) इूति। दक्षिएं बाहुं, 
Be was ga बाहा लम्बमाने pfa weet तत्‌ 'यज्ञाप- 
वोत?। “एतदेव विपरीतं’ gades धारणं gT- 


. बाद्षोर्लस्बमानञ्चेङ्भवति तदा वेष्टनं प्राचीनावीतं’, इत्युच्यते । 


ot ae MIRNA ण कीन नवनविन 
* उपवोय इति ते० पाठः | + अध्ययनयजनयज्ञानामिति ते० पाठ: | 
` { मनुष्याणामिति ae पाठः। $ झला इति त० षाठः | 

ee 242 ‘5 
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aed तैत्तिरीये व्यारण्यके 


बाहमुड॑रते,वंथते* सव्धमितिं यज्ञापवीतमेतदेव fa- 
परीतं प्राचोनावीतः संवीतं मानुषं“ ॥ १॥ 


अथ RASTIT: | 
(७रघ्चाईसि इवा पुरानुवाके तपेग्रमतिषठन्त तान्‌ 
प्रजाप॑तिरवरेणापामंन्त्रयत तानि वरमंदणीतादित्या 


बाङ्ोरुभयारणधालम्ममानयारंसदयसमं 'संवीतं, तदेतत्‌ 
‘aay मनुस्याणाम्दषीणाञ्च यज्ञोपवीतं, देवानां यथा 
“प्राचीनावोतं?, पिहणा aza N 

इति सायनाचाय्थैविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाशे यजुरा- 
qua दितीयप्रपाठके' प्रथमा$नुवाक:॥. ९ ॥ 


“ अथ दितीयाऽनुवाकः । 
प्रथमे यज्ञोपवीतविधान मुत्तं” । द्वितीये सन्ध्योपाप्ननविधा- 
न) मुच्यते । तत्प्रशंब्ञार्थमादावाख्यायिका|माच। “रक्षांसि 
ष्वा परा$नवाक' ° नासम्मप्ता maa Oe a “इवा! शब्दः 
प्रसिद्यार्थ, ' पुरा$नुवाकः' पूर्वकालः, परः, इत्येव पवर नूच्यते 


* वधत्ते इति ते० पाठः। + दितीयकारके इति तै० माठः | 

{ यञ्ञापवीतविधानमुक्षा इति ते० पाठः | 
§ सन्थोपासनविधिरिति ते० पाठः | - 
|| ब्यादावुपाण्यानमिति तैश माठ: | १ सर्वेरनूद्यते इति ते० mz: | 
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२ प्रपाठक २ अनुवाकः | १६७ 


ना याडा इति तान्‌ प्रजापतिरत्रवोद्योधयध्वमिति 
तस्मादुत्तिडन्त£ इवा तानि रक्षाईस्यादित्यं थार्धयन्ति 
यावद्स्तमन्वगात्तानि इवा रतानि tafu गायचि- 
या भिमन्त्तितेनाम्मंसा शाम्यन्ति? तद्‌ इवा ते 


a त्विदानोमिति वा पस्चादिति वोच्यते, एतादृशे पूर्वकाले 
रक्षांसि खलु ‘sa श्रेष्ठ Ms, ‘au’, “अतिष्ठन्तः कृतवन्तः, 
तेन तपसा तुष्टः “प्रजापतिः, ‘ata’ रचोविशेषान्‌, ‘ata’, 
“उपामन्त्तयत? उपच्छन्दितवान्‌,। वरं छृणीध्वनित्युक्का तान्‌ 
परिताय्थ aar निवारितवान्‌ । “तानि’ रचांसि, आदित्यः, 
“नः? अस्माकं, APE, भवतु 'इति' एवं, वरं अडणीत?। प्रजा- 
पत्तिः’, तान्‌, आदित्येन ae युद्धं कुरुतेत्यनुज्ञां दत्तवान्‌। 
“तस्मात्‌? कारणात्‌, “तानि’ रक्षांसि, 'उत्ति्ठन्तं इवा’ उद्य- 
waa, “आदित्य, योध्यन्ति’ यद्धे adafa यावत्‌’, अयं 
आदित्य: “अस्तम नगात्‌? अस्त MAA उदयमारभ्थ ताव- 
.दादित्येन पच युद्धं कुर्वन्ति तदा च युद्धे प्रत्तानि *तानि' 
रचांसि, तत सवितुर्वरे्णमित्यनया magr, अभिमन्तितं 
यञ्ञलन्तेनेव शाम्यन्ति’, नलन्येन केनापि॥ 
दत्यनेना/स्यानेन जलं प्रशंस्थाष्यमभिधत्ते । ९० “तढु हवा ° 


tma इति do पाठः। ॥ उपदेशितवानिलि त० पाठः | 
| इत्यमाख्यानेन इति त° पाठः । 
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LES तत्तिरीय आरण्यक 

| 

| 

| 

| 


ब्रह्मवादिनः पृवाभिमुखाः सल्यायां गायचिया"मिम- ( | 
fam आप Gea विक्षिपन्ति ता एता आपे वजीभ- | 
त्वा तानि रक्षासि मन्दहारुणे दीपे प्रक्षिपन्ति 
Ogag प्रकमन्ति तेन पाझानमवधृन्बन्तिश | 
(9उद्यन्तमस्तं यन्तमाद्त्यिमभिध्यायन्‌ कुर्वन्‌ ब्राह्मः | 


प्रक्षिपन्ति” दूति। यस्मादनेन जलेन रचम्षां शान्तिः, ततु ह 
वे तस्मादेव कारणात्‌, “एते? लेके QARAT, ब्रह्मवादिनः? 
वेदस्य वक्तारः, “सन्ध्यायां? प्रातःसन्ध्याकाले, 'पवाभिमखाः', 
सन्तः गायञ्याभिमन्त्तितं जलं ‘st, “विक्षिपन्ति”, प्रक्षिपेय- | 
Rai ‘at’ च.विच्षिप्ना, , “आपः? गायचीज्ञामध्यादज्नरूपं - > 
we 'तानि' आदि त्ययुद्धा्थंमा गतानि, ‘catty, ALITH- | 
कानां Taal खते कसिखिदरुणनान्नि दीपे? 'प्रक्षिपन्तिः ॥ 

अथ प्रदक्तिणाद्॒त्ति विधत्ते (Vaga प्रदच्षिएं ० पाझा- 
नमवधन्व न्ति”(२) डूति | प्रदक्षिणं’ प्रारस्भमावत्तनं, प्रक्र- ` 

$ | तेन च पापचयो भवति ॥ | 


अथ ध्यान विधत्त। “(उद्यन्त मस्तंय न्तं ० MIZAT ब्र- 
चति”) sai अयं परिदृश्चमान आदित्यः, “ब्रह्मोतिः, ` 
Wea: ‘विद्वान्‌’, प॒मान्‌ ‘उदयन्तं अस्तं यन्त’, वा आदित्यं,  । 


। 
गायच्या इति ते० पाठ: | + nifam इति Wo नास्ति | 
| अरुण च्यझिदोप इति ते० | | l 
$ aa: इति do ्यधिकः पाठः D मस्तके तु। ae 
भः \ 


> 
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९ 
२ प्रपाठके ३ WTI: | ree 


शा विद्दान्‌ सकलं भद्रमश्नुते स वादित्या ब्रह्मेति 
ब्रह्माव सन्‌ ब्रह्माप्येति य एवं वेद्‌) ॥ २ ॥ 


प्रथ हतीयाऽनुवाकः । 


यह्वा Baga देवासथकमा वयं। आदि- 
j 


तथा 'ध्यायन_, प्रंदचिणञ्च GIL, वत्त॑ते क्ष पमान्‌ Fae, 
‘ax? ARY श्रेय: प्राप्नाति ॥ 

वेदनं miga Wada ga ० य एवं वेद्‌”(*) दूति । 
“यः? पुमान्‌, आदित्यो ब्रह्मेति AZ, स पुमान्‌ पूर्वमजाना- 
नाऽपि स्वयं वस्तुत; “ब्रह्मेव स॒न्‌’, आप्तादेदनादज्ञानापगमे 
afa स्वानुभवेनापि “ae, आञ्जाति॥ 

इति सायनाचाय्येविरचिते* माधवीये वेदाथेप्रकाशे ag- 
रारणक दितीयप्रपाठके दितीया$नुवाक; ॥ २॥ | 


a Os Se ee 


_ अथ हतीयोऽनुवाकः | br 
द्वितीये झन्ध्यावन्द्नम॒क्तं | ढतीयादिषु चतुव्वंनुवा के 
पापच्याथं कुष्राण्डहोमाङ्ग्रता मन्त्रा उच्यन्ते | तत्र हतोया- 
नवाकगता सु. wa प्रथमामाइ। (०“बंद्वेवा देव ° मामित”) 


Donne iS a a ननका 
a A ( 
* सायनीये इति त° पाठः | 
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२०० तेत्तिरीये आरण्यके ? 

| 

0 | 

त्यास्तस्मान्‌ मा मुखतर्तस्यर्वेन मामित ० | (देवाजी- | 
F | | 

वनकाम्या यद्दाचान्टतमूद्मि। तस्मान्न इह सुचत | 


विश्वे देवाः wate Owla द्यावाएथि- 
वी ऋतेन ay संरखती। BAT पाह्येनसा यत्‌ | 


इति। 'देवा प्तः देवनशीलाः, आदित्याः अदितेः पत्रा, हे ।. 
“देवाः”, “देवहेडनं” देवानां क्राधकारणं, “यतः कमे, 'वय- 
Baw’ | “तस्मात्‌ अपराधात्‌, यूयं ‘AA’, अपि च ऋतस्य’ 


\ 
=> 
ee a 
न 
& 
= 


यज्ञस्य, gafan waa’ सत्येन was, “AP, यूयं* ‘ca’ 
प्राभुत ॥ 
अथ दितीयामाइ। (“दवा जीवनकाम्या: ° सजोाषसः”(९) 
इति। हे “देवा, वयं 'जीवनकाम्याः? जीवनमात्मन इच्छन्तः, 
“यदनृतं वाचा ऊदिम’ राजसेवादेा तञ्ियाथे। अनृत मुक्त- 
वन्तः, 'सजाषस,' परस्परमस्माभिस्च समानप्रीतियुक्राः, चे 
“विश्वे देवाः” “aw अस्मिन्‌ कर्मणि, अनुष्ठित पति, अस्मात्‌ 
` पापात “नः? अस्मान, “मुञ्चतः ॥ 
; अथ हतीयामाइ। waa द्यावाप्रथिवी ० अनुतमूर 
| fa” इति। हे 'द्यावाप्रथिवो', ‘waa सत्यवचनेन, “यत 


पाएं, प्राप्त तथा चे सर्ति’, अनेन ‘aq पापं, yti ‘a 
oe 


sa ee eee 
<= > 


oe 
` 

JOE 
= 


A, 
i 
A 
f 


A i b ह 
* यूयमपि तेः पाठः। 1 तक्कियाथे इति ते० पाठः | 
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२ प्रपाठके ३ अनवाकः | २०१ 


किब्चान्टतमूद्मि®। Ozn मिचावरुणा सामा 
धाता डहस्पतिः । ते ना सुन्चन्वेन॑सा यदन्यशतमा- 
रिम” । “सजातशश्साद्त जामिशश्साज्ज्यायंसः 
शश्सादत वा कनींयसः। अनाष्टषठं देव्शतं यदेनस्त- 


अनुतस्ञमानतेन’ qasai, चेत्येता यूयं ‘ware’, तस्मात्‌ 
TAR’, “नः? अस्मान्‌, पाहि’ यूयं पातेत्यर्थः | किञ्च 'यत्कि- 
ञ्िदनुतं’, ऊदिम’ वयमुक्रवन्तः, तस्मादणेनसः पात ॥ 

चतु थीमाह । Org मिचावरुणा ० यदन्यकत- 
मारिम'(*) इति । 'यत्‌’ पापं, “अन्यशतं' अन्येन यज्ञव्यति- 
रिक्तेन निमित्तेन ad, “आरिम' वयं प्राप्ताः, तस्मात्‌ 
“एनस:', ते! इन्द्रादयो इहस्सत्यन्ता:,* देवाः, “नः? अस्मान्‌, 
प 

अथ पञ्चमीमाद । ()“मजातशणश्म्ादुतजामि ° मुमुग्धि’ 
(४) ofa “जाताः प्रमानजन्माना ज्ञातयः, समानवयस्काः 
सखायः वा, Aafa कृतः शंसः? प्रशंसा स्तृतिः, 'उत' अथवा, 
"जामयः जाया atin, ताभिर्मयि कृत: शंसः’ तिः, 
'ज्यायान्‌' ज्येष्टो स्नाता, तस्य शंसः’ तेन मयि शता र्तिः, 
“डत वा? अथ वा, “कनीयान्‌? कनिष्ठो भाता, तस्य शंसः 
0000000000 06.“ “6 यपणे 
* agafada इति ते* पाठः | ” 

+ ताभिः aa इति de पाठः | 
2 B 
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२०२ तेत्तिरीये ष्यारण्यके 


स्मातत्वमस्माज्जातवेटा HAA” ॥ °यद्दाचा यन्मनसा 
बाहुभ्यामरभ्यामडीवझ्या€ शिञ्नयदन्टतं चछमा वयं। 
AAT तस्मादनसः गाइपत्यः प्रमुञ्चतु चरम M- 


तेन मयि छता सुतिः, तस्मात्‌’ स्तुतिप्लास्यात्‌, प्रमत्तेन* मया 


A ~ ~ Qs . A . ~ 
- अना घटट' केनापि प्रकारेणापरि दायं प्रबलं, 'देवकृतं! देव- 


fava सम्पादितं, ‘aq’, “एनः? पापं, इ ‘जातवेदः’, “लं 

ARTY, अस्मात्‌? पापात्‌, मुमुग्धि’ अस्मान्‌! मुक्त कुरू ॥ 
अथ षष्ोमाइ। Olaga यत्‌ ० दुष्कुता”() इूति। 

वागादिभिः “ae, “aad अयुक्तरूपं पापं, ‘वयं’, GAR 


RT = S| 
कृतवन्तः, वाचा असत्याभिधान गवादिषु agitz च‡। 


“मनसा’, परानिष्टचिन्तनं। “बाहुण्यां', ब्राह्मणताडनादि। 
‘Sear, अगम्यालिङ्गनादि। “अष्टोव्ह्यां' जानुभ्यां, aT- 
न्तव्यदेशगमनादि, ‘fray शिक्षेन, अयाने रेत:सेकादि, 
बडवचनाङ्च्रादीन्द्रियहः। चक्षषा उद्यदर्वदर्शनादि | 
ओजेण गुरुदेवादिनिन्दाश्रवणं। आस्थेनाभच्यभक्षणमित्या- 
fei ‘aera ama, “एनस:', “ऑग्न:?, at “प्रमञ्चतु’ | 
“यान दुष्कुतानि? यान्यप्यन्यानि पापानि, RP, AAT- 
ऽपि 'प्रमुञ्चदु’॥ 

s IES S 

* स्तुतिसम्मानप्रमत्तेनेति ते० पाठः। + मां इति ते» qz: | 


{ अहदङ्गारादि चेति ते० पाठः | 
att. 
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| २ प्रपाठके ३ Wears | २०३ 


„| नि दुष्कृता®। येन चिता अणेवानिरबंभरूव येन 
। खयं तमसा निमुमेच। येनेन्द्रो विश्चा अजहाद- 
` रातीस्तेनाचं ञ्योतिषा ञ्योतिरानशान sn, 
। “यत्‌ कुसींद्मप्रतीतं मयेह येन यमस्य निधिना 
* चरामि। एतत्‌ तदझे aad भवामि जीव॑न्नेव 


| अथ सप्तमीमाइ । (>“येन चिता ° ज्यातिरानशान afar) 
| दति। चितः’ नाम कसित परूषः, स च पाराडाशिककाण्डे 
1१.७ अङ्गारेणादकपावनात्‌ निष्पन्न इति श्रृतः* स॒ ढतीयमभ्धपा- 
॥५ तयत, ततस्तिता जायतेति। स्त च ढृतो'येन? परमेश्वरज्या- 
| fam, adaa पमद्रसमानात्‌ पापात्‌ “निबेश्ट्व' निर्मका 
| azai तथा येन? ज्यातिषा, परमेश्वरः स्रभानसञ््ञका- 
| सुरणापादितात ‘aaa’, खयं’, ARATI निमुक्त छत- 
| वान्‌। इन्द्रः’ खगाधिपति:, AT परमेश्वरज्यातिषा, “विश्वा 
| अरातीः? स्वानपि शत्रून्‌, “MATL auaa, 
| “तेन? ज्यातिषा, “ae, “आनशान? संतो व्याभुवं, ज्यो- 
| तिराक्षिः पारमेश्वरं Afa: ग्राप्तवानस्मि॥ | 
3 अथाष्टमोमाइ। Oaa कुप्तीदमप्रतीतं ° प्रति तत्त 


° + स च परूषो दाशकाण्डे अङ्गारेशादमातनासिषु उत्पन्न इ अत 
डति ते० पाठः | 
नर A 
| ततः faa: येनेति त° प्राठः। 


B= al 


| 
| 
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२०४ aaa आरण्यके क्षण 
eatin so 


प्रति तत्तें दधामि?। (१यन्मथि माता यदा पिपेष q- 


gate यदाशसातिकामामि चिते देवा द्वि जाता 
यदापं इमं में वरुण तत्त्वायामि त्वन्नो AA स त्वन्न 
अग्ने त्वम॑ग्ने अयासि) ॥ १॥ 

सुमुग्धि, सत्त च ॥ अनु० ३॥ 


“यतः, “कुसीदं? wi, “अप्रतीत! केनाप्यालस्यादिना उत्त- 
म्ही ण GLO) Ge > fs f 

atà न प्रत्यपितं, यमस्य’ दुष्टशिक्षाघिकारिण:, fafy- 
स्थानीयेन प्रत्यपंयितव्येन, “येन? ऋणेन, य॒ृक्तोऽहं “चरामि', 


‘Tay एतेन डोमेन, “ततः तस्मात्‌ ऋणात्‌, HATE “Taw, 
N < e 


ware जोवन्नेव', “A? तव प्रप्नादात्‌, तादृशं* “प्रतिदर्धामि! 
अत्यपयामि, अनेन होमेन Gua अस्मिन्नेव जन्मनि मां प्रत्य- 
७, An 
पंणसमर्थ gida भाव; ॥ 
अथ नवमीमारभय एकविंशतिपर्यन्तानान्वयादशानां म- 
न्वाणां प्रतोकानि दर्शयति। (९“यन्मचि माता ० aaa 
safa इति। एते मन्त्राः 
agaa Zaz के 
ATEARI दवइडनमित्यनुवाके व्याख्याता: ॥ 
इति सायनाचाव्यविरचिते माधवोये वेंदाशैप्रकाशें qa- 
I Da घवोये वदार्थप्रकाशे यजु 
रारण्यक दितोयप्रपाठके हतीयोऽनवाक: ॥ au 
\d 


ee ee a 
* चट णमिति qo ura: | 
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२ षप्नाठके ४ अनवाक: | Roy 


अथ चतुथा$नुवाक: । 
यददीव्यन्नुणमहं बभूवादित्सन्वा सब्जगर जने- 
भ्यः। अञ्निमा तस्मादिन्द्रश्च संविदाने प्रमुच्चतां | 
Cage चकर किल्विषाण्यक्षाणां वशुसुपजिप्न- 
मानः। उग्रम्यश्या A UZEI तान्यसरसावनुद्त्ता- 


अथ चतुथा$नवाक: | 
चतुथानुवाकाक्तास्वुक्ष प्रथमामाइ। (“यद्‌ दीव्यन्‌ ० 


= संविदानो प्रमुक्षतां”(१) इति। ay, 'अदीव्यन्‌' पुत्रादि- 


रक्षणरूपं TAIT कतुमसमर्थः सन्‌, “aq ww, PAP 
आ्राप्नवानस्तमि, यद्दा तदृणं 'जनेभ्यः? JAANA, 'अदित्सन? 
्रत्यपंयिलुमन्विच्छन्‌, aga सम्यग्‌ भक्षितवानस्मि,* 
‘afaftxy, “संविदानो”? ware गता, मां 'तस्मात? 
Sva, 'मुञ्चतां’ ॥ gis 

अथ दितोयामाह। (0)“यडूस्ताभ्यां ० तान्यप्सरसावनु- 
दत्ताम्टणानि”(१) दूति । यानि.“किल्विषाणि? पापानि द्र व्याप- 
इरणादीनि, ‘Tana’, अहं कृतवानस्मि। “wary” g- 
रादीन्द्रियाणां, ay” वचनापगन्तवं,† रू.पादिविषयमित्यर्थः। 


2 à ; tx: © 
५ ते विषयं “उपजिप्नमानः' उपहतं कुवन्‌, अधगहतु PIT 


* सम्यगशितवानस्मि इति ae पाठ! | 
+ asia गन्तव्यमिति ae पाठः | 

. A 
t ब्यधम्माहतं gaa ae पाठ: | 


CR NV ee 
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ह 


२०६ | तैत्तिरीये आरण्यके 


शरत्तमनदत्तमेतत्‌। नेन्न ऋशान्टणव इत्समाना 


f | 
डणानि®। उग्रम्पश्य u किल्बिषाणि qg- | 
यमस्य लाके अधिरञ्जुराय॑® | „अवते हेड उद्त्त- | | 


न | 
“यत्‌? पापं, हृतवानस्मि, तानि पापात्मकानि* ऋणानि’, if 
“उग्रम्पश्या च', ‘UES’, इत्येतन्नामधारिण्या Syr i 
IZA? MIRAI प्रत्यपयतां। पापरूपन्शणं यथास्माकं 
न भवति तथा कुरूतामत्यथः ॥ | 
अथ हतीयामाइ। (३२)“जग्रम्पश्थे ° लाक IATA do 
राय?) दृति। Swamy, हे qewa’, “किल्विषाणि'| 


Pe 


ऋणरूपाएणि यानि छतानि, यत Saa यत्‌ द्यते पणादि 


मंब द त्तवत्या, RUP चटणयुक्तान्‌, “नः” अस्मान्‌, “समान; | 
० 3 c, ; O i 
| सदृशः swat, afata बन्धनाथें अधिकरज्जयुक्ः | 
k ऊ K 
s . सन्‌, आय! अस्मानादाय,बध्वा 'नेदणवः? नेव WTI, | | 
Y 
4 


रूपं ग्रतिश्रृतः अप्रणीतं, “एतत्‌ सवे, Gaza? अनकूले यवा- 


- r c No > 
wai बन्धनं कुयादित्यर्थः । कुत्रेति तदुच्यते, 'यमस्य | 
लाक” मरणादूर्ध्यभाविनि गन्तवे सोके। दितीयः ‘<a |. 


शब्द एवकारार्थः सन्‌, “आय! इत्यनेन सम्बध्यते, आदावेव 4 
रव्नुभिबंध्वेत्यथं:॥ र | 
i 

* पातकानीति Ho पाठ + हि f 

| कल्विघाणि चेति ते० पाठः | \ 


t यचाच्तडत्तं अक्तद्यूतपणादिख्प्रमप्रतिय्॒तमिति Re पाठ; | 
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२ प्रपाठक ४ अनुवाकः |- २०७ 


` मसिमम्मे वरुण तत्त्वायामि त्वन्नो ग्ने स त्वन्नो अग्ने 


©) सङ्कुसुको विकुसुका निकाथा यञ्च निस्वनः 
ते UAT यश्समनागसो द्राइरमंचीचतं®। Ofa- 


चतुर्थीमारभ्य नवमीपर्य्न्तानां yaa प्रतीकानि 
दर्शयति। (“अवते हेड ० स लक्षा अग्ने”) इूति। “अवते 
इंड उदुत्तमम्‌” इति इयं वैश्वानरो न इत्यत व्याख्यातं | 
“ga मे वरुण तत्तायामि” इति इयं इन्द्रं वो विश्वतस्परीत्यच ` 
व्यास्थातं। “a ना अग्ने स त्वं नो ag” इति इयं aag 


_ आयदा अभे इत्यनवाक व्याख्यातं ॥ 


अथ दशमीमाह | “सङ्कुसुको विक्ुसुक ० टूराहूर- 
मचीचतं”() इति । aggay’ सङ्गेपेण परापवादनभीलः,* 
fagga? परापवादनस्य विस्तारयिता, 'निऋथः? ave 
प्रापयिता, ‘ay’, faa? ART, “ते? तादृशा ये वयं 
स्म, “अस्मत्‌ तेभ्याऽस्मत्तः, Gal रागनिमित्तं पापं, “अना- 
गसः? पापरचिता देवाः, gU? अतिशयेन दूरं यथा 


` भवति तथा, “अची चतं’ चोतयन्तु, विनाशयन्तित्यर्थः ॥ 


अथेकादशोमाह | (९)“नर्यच्झमची चते ° तमस्मे प्रसुवा- 


) ससि”) इति | तेन ‘galt रोगनिमित्तं पापं, “निर ची चते’ 


re ee 


* परापवादस्य विस्मरथिता इति ae पाठः | 
t वादशा वयमिति ते० पाठः। ‡ यच्समित्येव ते पाठः | 
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& 
massa शत्यान्‌ नि्तिञ्च ॥ तेन थाऽस्मत्‌ स- 
रूच्छामै तममे प्रसुवामसि®। ›द्‌ःश<सानुशसा- 
घणेनानुघधणेन च । तेनान्यास्मत्‌ सम्दच्छात त- 
aa प्रसुंवामसि®। सं वचसा पयसा सन्तनूभिरग- 


निष्कृष्य fagaa वा चाभचयामि नाशयामि,* “हत्यां? पाप- 
रागादिकामलच्झीञ्चा नाशयामि। “यः wy, WAT 


अस्मासु, “तेन? छत्यादिना, 'सम्टच्छाते' विनाशमाचरेत्‌, y 


‘aq? waa, ‘a यच्झादिक, 'प्रसुवार्मास’ प्रेरयामः ॥ 


अथ दादशीमाह | (“दुः सानग सन्धां ० प्रसुवा- ” 


afer) इति। 1“दुःशंस अस्मदीयस्य दुष्कृतस्य शंसिता कथ- 
चिता, aaia? अन्येषामय्रेऽस्मदीयस्य दुष्कृतस्य पुनः पुनः 


शंसिता, 'घण:” इननशीलः, “अनघण'? तस्येवानविघायकः, 'तेनः , 


तेटुःशंशादिभिः, सह अन्यः, अपि यः शत्रः § 'अस्मत्सम् च्छा ते 
IAY [वनाशमाचरत्‌। अस्मे’ विनाशकाय, “तं? यच्झा णम- 
स्माकं ||, “प्रखुवामसि? प्रेरयामः 


eee 


* fama निश्चयेन वा चातयामि विनाशयामीत्यर्थ इति Fo 
t ‘Hav नसोत्पादितां, ‘frat व्यलच्यी च्चेति ते» पाठ । 
‡ यच्गरागनिमित्तमिति de आअधिकः पाठः | 

$ यः aaka ae पाठ; | 

|| ae विनाशाय रतं यक्यादिकमिति त° पाठ | 


UTS? | 


k 


A 
I 


/ 


a 
शी. 
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> wf मनसा सश्शिवेन। त्वष्टा नो अच विदधावु 


à | २ पपाठके 8 अनृवाकः | i २०६ 
| TATARE तब्वा३ यदिलिएष्ट॑) | १॥ 


छत्यान्‌ निऋतिच्य, पञ्च च ॥ ४ ॥ ) 


अथ चयोदशीमाइ। (“सं वर्चसा पयसा ° aan यद्विः 
लिष्ट? दति। एवमनेन कर्मणा निर्धतपापा वयं ‘aver 
बलेन, सम्पयसा' चोरादिना, 'सन्तनभिः? शोभने: शरी रेः, 
NEN मनसा? चाथापि तेन* ‘qua’ feat गता wares 
“AV कर्माण, AEV, देवः, “AY अस्माक, “रायः? धनानि, 


he 
विद्धातु' सम्पादयतु | ‘ad, च 'विलिष्टं' wel पापं, 
I~ 
as.” अस्मच्छरोरस्य सम्बन्धि विद्यते तदपि अनमाष्टं 
T: 
agr, शाधयतु ॥ 
न्‌? 
7 od इति सायनाचार्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाश यजु- 
Sa रारण्यक दितीयम्रपाठके चतुया$नेवाक:॥ ४ ॥ 
श. 
| i * वा स्खलितेनेति ते० पाठः। 
: a a 
(ail 1 तन्वोऽस्मत्स म्बन्धिएरीरविषयभिति त० पाठ; | 


3 
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२१० तेत्तिरोये आरण्यके 


अथ पञ्चमाऽनुवाकः | 


७आयुष्टे विश्वतो द्धदयमसिर्वरेण्यः। yas 
प्राण आयाति परा यध्स£सुवामि A) “आयदी अभे 
इविषा जुषाणो घृतप्रतीका घुतयानिरेथि। घृतं पीत्वा- 


ष्य पञ्चमोऽनुवाकः | 


पञ्चमानुवाकप्रोत्च* प्रथमासाह । “Varad ° सुवामि 
a इूति। हे यजमान ते! ge, “वरेण्यः? SBa, 
S त र iy zy xs = x 
fama: आयुद्धत! सम्यूणमायद्धातु, आपस्दत्युनिग्डही ता- 

3 ' OF) = lad NN 
ऽपि ते प्राणः?, 'पुन:”, अस्थानग्रहेण “ग्रायाति? लडे हे समा- 
गच्छतु। 'त’ तव, यच्छं’ व्याधिं, परा सुवामि’ विनाशयामि॥ 
अथ दितीयामाह। (“आ यङ रि $ 
eI आयुदा ० पुचमभिरक्षतादि 


WO इति। हे 'अग्ने', लं “आयुदा:', सन्‌ 'एधि’ यजमान- , 


ग्री + Ty त्य a 
स्याय॒ःप्रदा भव+। Mew लं, “हविषो जुषाण;? राज्यं àd- 
+ 6 Oe) = र s = 
मानः, JAANE? घुतोपक्रमः, आघारादीनां qaa हय 
मानतात नेऽपि मेव योनिज्वाले | 
ही 7 । अह qaaa या[नञ्चालेात्यकत्तिकारणं 
यस्थाधा 'घृतयानिः’, तादृशस्य | ‘HY स्वादुतमं, “चारु 
== MS Tt eS र्कत 


* 
पद्चमानवाकपाक्तास ऋच्त इति ते० पाठ: | 
t aaua Ñe पाठः | 


i आउदा रथि यजमानस्यायुः्परो भवेति ते पाठः | 
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\ - २ प्रपाठक ५ अनुवाकः | २११ 


+ „ सधु चार्‌ गव्यं पितेंव पुचमभिरंधतादिम | Ogee 
आयुष वचस Bly तिम्ममेजे! वरुण सश्शिशाथि | 
मातेवास्मा अदिते शर्म यच्छ विश्वेंदेवा ataf- 
थासंत्‌»। अञ्न arfa पवस आसुवा्जमिषच्च 


गाधितलेन निर्मल, “गव्यं घृतं पीला’, far yafaa’, 

qE यजमानं, अभितो TI | 
अथ हतीयामाह। (“इममग्ने ° जरदष्टियंथासत्‌”(९) 
(07 इति। हे अग्ने, इमं’ यजमानं, afa आयुष वर्चसे’ दोघा- 
| n a बलाय च समथें* कुरु। चे ‘aw, ‘faw draw, 
‘ara’ बलं, पनरपि 'सशिञ्ञाधि’ faafadt कुरू । हे 
“अदिते’ ufafa, ‘ada माढवत्‌, अस्मे’, सुखं प्रयच्छ । 
है "विश्वेदेवाः, aad यजमानः ATLANT, i तथा 
gim, जरया अटिव्याप्तिय॑ंसाणी 'जरदष्टिः’ बाल्ये यावने च 
.मरणरछितः, जरामाय:सम्यूत्तिपयंन्तां यथा व्याप्नोति तथा 
/ ` कुर्वित्यर्थः ॥ | 
अथ चदुर्थीनाइ। Cay आयूश्षि ° दुच्छुनां”४ 


द खुकेकल->अन+-- 


T के, * सम्टडमिति do पाठः | 
\ 4 + afwafafa ao पाढः। 
TH 1 यथाय यजमान acefecatefa de पाठः | 
j $ जरामाय/सम्पत्तिप्रय्थन्तामिति त° ATS | 
"| 2¢2 
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| « aN 
नः। आरे बाधस्व द्च्छुनां”। “अग्ने पवस्व स्वपा ' 
= Is O TAR ९ è 5 
अस्मे वचः सुवीर्य । दधद्रयिं माय पार्ष” ॥ १॥ 
= = | ae 
Oqa: पवमानः पाउ्वजन्यः प्रेहितः। 


तमीमहे महागयं) | OTH जातान्‌ प्रणुदा नः स- 


इति । हे “अग्ने, 'आयूंषि' अस्मदीयजोवनानि, पवसे’ यथा 
agat तथा शाधयसे। ‘aa’ चीरादिरसं, ‘ew अन्नं, 
‘a, “ay अस्माकम्‌, आसुव’ आभिमुख्येन प्रेरय, “दुच्छनां! 
उपद्रव, आर?” दूर नीला, “बाधस्व? विनाशय ॥ 

अथ पञ्चमौमाइ। Oa पवख ० मयि पोषं?) इ्‌ति। 
है अग्ने, शाभनमप: कमे यस्थासा 'खपा:', तादृशस्लं, “Wa 
अस्मदीयं, ‘ad agadi, 'सुवोथे' शाभनसामर्थच, 
| qaa शोधय, वड्धेयेत्यर्थ: । धनं पृष्टिज्च ‘ute, ‘cua’ 
स्थापय ॥ 


अथ पष्टीमाह। €“अझ्चिकषिः ० agaa इति। 
यः “अग्नि, “षिः? अतोन्द्रियज्ञानवान "पवमानः? शोध- | 
नशोलः, निषादपञ्चमा वणा पञ्च जनाः, 


Sa 


ay भवः पाञ्च- 
Mee 
जन्यः, Urea? सर्वकर्मस पर्तान्रिदितः, a एवंगण- | ˆ 


a आर cer og ces 
aft, AUNG’ महाग्रह, ‘Cae Wah. Sy 
अथ सन्नमीमाचह | (०८ 


¢ 
; re 
र 


mo ee ST ee wee 


a4 जातान ° स्थामचिवरूथ उङ्क” 


* awed इति ते» प्राठः | 


m 
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२ प्रपाठके ५ अनुवाकः | २१३ 


Tala प्रत्यजाताञ्ज्ञातवेदा aca | अस्मे दीदिहि 
समना अहडञ्छमन्त स्याम चिवरूथ उद्धा?। Oa- 
हंसा जातान्‌ प्रणंदा नः सपल्लान्‌ प्रत्यजाताञ्ज्ञातवे- 
दे नुदस्व । अधि नो ब्रूहि सुमनस्यमाना वयः स्याम 


~ 


(७) इति । हे अग्ने, “नः? अस्माकं, जातान्‌? “पत्नान्‌? ये 
gigaa: शत्रवस्तान, “प्रणद” WHIT नाशय, हे “जात- 
वेदः”, पूर्वमनृत्यन्ना इतःपर मृत्पत्तिप्रसक्तियुक्ताः तान्‌ 'जा- 
तान्‌’, wat ‘wage’ उत्पत्तिप्रतिबन्येन,* निराकुरु । 
“सुमनाः? अस्मदनुग्रहचषित्तः,† लं “अहेडन? अक्रुध्यन्‌, चिव- 
Tu प्रार्वंशसदो हच विद्धा नरूप | ग्टहचयापेत:, Gersiga, 
अनुष्ठे यक मे त्याद कः $ सन्‌, अस्मे दोदिडि' अस्मान्‌ प्रका- 
शय, “ते? तव, प्रसादात्‌ शर्मन्‌ स्थाम’ सुखवान्‌ wae II 
अथाष्टमीमाइ। (“सहसा जातान्‌ ० aaa’ दूति। 
“सहसा” बलेन, जातानित्यादि पूर्ववत्‌ । “सुमनस्यमानः 
अस्मासु सामनस्थ प्राप्तः सन, ‘a अस्मान्‌, अधिन्ूहि' 
शजम्येधिकान्‌ She । “ae, अपि लदनुय्रहादधिकाः VUR’, 
* डत्यत्तिप्रतिबन्धने नेति de UTZ: | 
— सानग्रह्चित्तः इति do पाठः | 
इविद्धानाख्येति de पाठ: | 


§ sagauararea इति त० पाठ; | 
॥ च्यस्भदोयान्‌ इति त° पाठः | 
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२१४ तेत्तिरोये च्यारण्यके 


प्रणदा नः सपल्नान्‌ OPAR या नाभिते जनो रका 


0९८८ 


बारा जिघाईसति। स्ता९र्वं CASAS वस्वस्सभ्यसा- 


ve | Mang था मामिदासंति समाना यञ्च निष्यः। 


le Ee = £5 z D 
तं वयश समिधं त्वा तु्गलभेपि Safa YT नः 


2 | 
शपादशपतेा यश्च नः शपतः शपात्‌। उषाश्व aw 


अथ नवमोमाइ। OCF या ० वखस्जभ्यमाभर’(९) 
fa) हे “अग्ने, “av, शदजन., ‘टकः’ TAIT, ATAM 
यथापट्रवं कराति तथोपट्रवकारोत्यर्थय, । अतएव “वार; 
चरस्व दा रस्य निवारकः सन्‌, safia? “सर्वतः, “नः? 
अस्मान, 'जिघा९सति’ इन्तमिच्छति। & ‘aay ° वेरि- 
घातिन्‌ अग्ने, ‘a, तान THIS हा तु कान afe TTA । 
BAY, तु AD धनम्‌, ATHY सम्पाद्य | 

अथ दशमीमाह। CO ag यानाभिदासति ° cute” 
(९०) दूति। हे “AH, “यः? प्रबल; शचः, “नः? अस्मान्‌, 
अभिदासति’ trate, यञ्च’ अन्यः, 'समान;?, खन्‌* “निष्यः 
नित्यां शत्रलेनावस्थितः, feafe ag, <q हिंसक, 
‘afay समितसदूणं, हला’, हे “aq ‘qa ara अपि’ 
quate प्रक्षिपास: ॥ 


अथेकादशोमाइ। (५“या न: शपादशपतः ° पाप समू- 


* समानबलः सज्निति ते० माठः। 
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२ पपाठके ५ अनुवाकः | RU. 


`. Gaa सव पापः quai) Sr नः सपल्ला या 
रणा मत्ताऽभद्ासति देवाः | इथास्येव प्रशायता मा 
तस्याच्छेषि fara’) | "श्या मां ष्टि जातवेदे य॑ 


इतां”(९९) इति) 'अशपतः? अनाक्र्तः, "यः? शचः, 'शपात? 

J ~ 

Yy & eI Caml ¢ ~ 0 ¢ प LO. = 
शपत, afufaaufa, ‘ag अन्यः शचः, 'शपत:' अधि विचि- 
पतः, `नः? अस्यान्‌, “Ware प्रत्यधिक्षिपात, ae ay afa- 
नवस्थापयिलुं, ‘surg निम्रकचः उदयास्तमयदेवा,* अहो- 
*> 

K राजदवा वा, खर्व पापं, अस्मदोचं ‘Waza? सङ्गतं aar 


A 
. तझिन्नेवास्थापयतां ॥ 

लड अथय दादशोमाइ। OO at नः ० aga) इूति। 

हे ‘atv, “यः? ‘am मनुष्यः, अस्माकं A.’ TI? सन, 

saa चिन्तयति a, च अस्माभिः सह “रणः? युद्धकारी 

सन्‌, “अभिदासति? उपक्षपयति1 ‘aw उभयविधस्थ, wafer 

'किञ्चन' धनादिकं! Aae अवशिष्टं मा कुरुत, 

किन्तु सवें विनाशयत । यथा 'प्रचायतः? प्रकर्षेण चीयमा- 


| णस्य, दह्यमानस्य, ‘TUS’ काष्ठस्य, न कोऽप्यंशोऽवाय्यते 
Nea तद्दत्‌ ॥ 


| अथ चयोाद्शीमाइ। CV ar मां द्वेष्टि ° इञि थेच 
* उद्यास्तमयद्लो इति de पाठः | 

+ sumala इति do पाठः | 

ee सदनादिकं इति de पाठः | 
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o NS è So LS l ” 
चाह StU यञ्च AL | सवाह्स्तानझ ARE याश्श्वाह 


देष्मि ये च at) OAT अस्मभ्यमरातोयाचर्श ने 
qua जनः। निन्द्यो अस्मादिसाच" iT 


ated दृति। हे 'जातवेदः?, यः शचः, “at दे्टि', अच ञ्च”,यं 

‘afe, द्विविधा Su: ve: पराञ्च । तत्र प्रत्यक्ष उभय- 

कका देषा उदाहतः, परोचसुभयकर्टकं द्वेषं रूचयितु 
as 


यञ्चमामिति पुनरुक्ति:। एवञ्च देव्या द्वेष्टा च, दो प्रत्यक्षा 
SN NB ¢ 5 Ly CCS N CSE १ 
दा च पराक्षा तान? चतुविधान्‌, सवान्‌’, हे अग्ने’, “सन्द ह 


सस्थग्भस्झोकुरु। यो मुख्यो देष्टारा तद्वारा तदीया अन्येऽपि 


RAT TY ये सन्ति तान्‌ VETS याः स्वामिति ga- 
aim: | तान सवांस agafa पूवेचान्वय: ॥ 

अथ चतुद॑शीमुइ। (“या अस्सभ्यं ° तान्मञ्षा कुर” 
(५ इति। शच्रवस्तिविधाः, अरातयो द्वेषिणः निन्दकाञ्चेति। 
तच दातव्यलेन प्राप्त धनं यो न ददाति सोाऽयमरातिः। 
कार्यविघातं यः करोति स देषी | वाग्टोजेन्यमार्च य: करोति 
स निन्दकः। ASAYAN तत्र ‘qv, IRAR, 
अरातोयात! अरातिलमिच्छति, 'यञ्च जनः?, “नः? अस्मान्‌, 


* sare दिप्लाच्चेति ते» ura: । 


ह. तत्र पद्यक्त: Way उभयकरकः प्रत्यच्त उभयकंकद्देष इतिं 
ते UTS: | 
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९ प्रपाठक ५ अनुवाकः | २१७ . 

| + > 

वषा gE” Oaa मे ब्रह्म avid वीर्य बल॑। 
[शतं शत्रं मे जिष्ण यस्याहमस्मि पराहितः(१०॥ 
उषा बाहू अतिरसदचा अथा बलं। शिशामि 


“दषते? कार्यनाशेन* बाधते, ‘ai’, अणन्या जनः, “निन्दात्‌! 
asiaa निन्दति । यख्चाऽपरोऽस्मान्‌ ‘fear दम्मितु 
चिसितुभिच्छेत्‌। तान्‌’ “सवान? जनान्‌, ARI कुरू’ TNT- 
भस्मोकरणादिजन्यस्य शब्दस्यानकरणं, मझषेति, wag 
भस्मीकुवित्यथः ॥ 1 

अथ पच्चदशीमाइ। (४2 सश्शितं ° परोहितः”?(१४) gfe 
“मे! मदीयं, “ब्रह्म” ब्राह्मण्य, ‘ayfad सम्यक्‌ तीच्छोङतं, . 
शास्तोयमार्गण। छतमित्यर्थः | तथा ‘ae’ इन्दियशक्तिः, बल! 
WUC तदुभयं 'संशितंः सम्यक्‌ खर्य कार्यक्षमं शतं, तथा 


“यस्थ' Bae राज्ञः, “Ae, पुरोदितः’, अस्मि, “A मदीयं, 


तत्‌ ‘aa’, ‘fiw जयनशोलं,$ यथा भवति तथा ‘ay faa’ ॥ 

अथ पेडशोमाच । (१९)“उदेषां ० wer’) इति। Ta 
खकीयानां राजब्राह्मणादीनां मध्ये, एकैकस्य ‘arg’ उदति- 
र उत्कर्षेण वर्द्धितवानस्मि | लैकिकोक्तिरियं, लोके हि योऽ 
Wala wear भवति, तं जना एवमाहु: walt हस्त- 


'मुपरितनं कृतवानिति । ‘adv कान्तिः, तामपि saat 


* कार्यनाशनेनेति ao पाठ; । † शास्त्रीयमार्गवत्तीति Go पाठः| 
| एरीरणक्तिः इति ae पाठः। $ जयशीलमिति do पाठः। . 
2D 
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२१७ तेत्तिरीये BCVA 


्र्म॑णाऽमि्ञानुन्नयामि खां ३ अहं । “पुनर्मनः 
पुनरायुर्म आगात्‌ JAAN: पुनः श्राचं म आगात्‌ पुनः 
प्राणः yaga स आगात्‌ पुनञ्चित्तं पुनराधीतं म 
आगोत्‌। वैश्वानरो मेदव्धस्तनूपा अवबाधतां दुरि- 
तानि विश्वा? ॥ ३ ॥ 

पोषं, cata, पुरोहितः, चत्वारि च॥ ५॥ 


‘gay अपि च, ‘aw शरीरशक्ति:, तामपि 'डद्‌ तिर’ उत्कषें 


प्रापयामि, 'ब्रह्मणा” RAVARAI IIAIR waa, ‘fa-- 


णाम’ क्षोणान कराम । “स्वान” स्वकीयान्‌ परुषान, अइ’, 
‘Sau way प्रापयामि ॥ 


अथ सप्तदशोमाह। (“पुनर्मनः ० दुरितानि विश्वा” ` 


९9 इूति। मनःग्राणादीनां पापेन यापचयः प्राञ्चः तस्य 
पापस्यानेन कर्मणा विनाशितलात मे ‘aay’, “am, चपि 
“आगात्‌ अस्मिन्‌ शरीरे समागच्छतु । एवमायुरादं योऽपि 
समागच्छन्त्‌। “aad सङ्कल्पितं कायें | “चित्त? मनेजन्यं 
ज्ञानं । आधीतं’ साकस्येन पठिता वेद: । एतेषां सर्वेषा- 
[गमनाय वश्वानरा मे, “विश्वा सवाणि, 'दुरितानि’, 
अवबाधतां! विनाशयतु। कीदृशा Sarat, IZH 
केनाप्यिसितः, “तन्‌ पाः? मद्गेयशरीरपालकः | 
इति. सायनाचार्यविरचिते माधवीये वेदार्थ प्रकाशे चजरा- 
रण्धक (इतोयप्रपाठके पञ्चमोऽनवाकः ॥ ५ ॥ 
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R प्रपाठके ६ अनुवाकः | २१९ 


अथ षष्ठोऽनुवाकः | 
७ वैश्वानराय प्रतिवेद्यामा यदीन्ृणः सङ्गरे दे- 
वतासु। स रतान्‌ पाशान प्रमुचन्‌ WAS स ने मुच्चा- 
तु दुरितादवद्यात्‌। ९ वेश्वानरः uaaa: पविचे- 


अथ षष्ठोऽनुवाकः | 

अथ षष्ठानुवाकाक्तास VS प्रयममाह* | (९)“चैश्वानराय 
० दुरितादवद्यात्‌”() इति। यदोनुणं' यदेव प्रसिद्धम्टणं, 
“देवतासु? सङ्गरः? प्रतिज्ञारूपेण War सम्पादित: apua: 
प्रतिज्ञाबाची। प्रतिज्ञा चेवं श्रयते। चिभिऋणं वा जायते 
agiu करधिश्या यज्ञेन देवेभ्यः प्रजया Aea इति। 
azagu fafay वैश्वानराय’ अस्मत्स्वाभिन, प्रतिवेदया म: 
विज्ञापयाम: | तच देवताशब्देन ऋषय: पितरखापल्च्िता, . 
ay Saati, ‘एतान’ ऋणचयरूपान, पाशान्‌, AWAIT 
yam, “प्रवेद” प्रकर्षेण जानाति। “a अभिज्ञा वश्वानरः, 
नः? अस्मान्‌,. दुरितात! परखाकविराधिनः पापात्‌, ऊर्वः 
द्यात’, इद खोके निन्दादाषाच AAS मक्तान्‌ करातु ॥ | 

अथ दितीयामाइ। (९ “वैश्वानरः ° सुवामि?() इति । 
Smat, देवः, “नः? अस्मान्‌, पवित्र” gTM: 


~ र ; 
# घस्छानवाके प्रथमामाछेंति Te पाठः | 
272 
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oq संङ्गरमभिधावाम्याशं | अनाजानन सनसा या 
SAAT यद्चेना अव तत्‌ सुंवामि®। अमी ये सभगें 
दिवि.विचुता नाम तारके । प्रेहाग्ट्तस्य यच्छताम्रे 


दोमादिभिः, 'पवयात्‌’ शाधयतु । “ay येन शोधनेन, 
` “सङ्गर? ggat प्रतिज्ञाम्टणच्रयरूपाँ, “आशां? मयापि प्रत्य- 
पंणीयलेन शासनीयां, अभिधावामि’ आभिमुख्येन शीधं 
प्राप्रामि, तादृशं प्रपातनं* कुयीदित्यर्थः । “अनाजानन! 
ऋणनिमाचनेापायान्‌ सवान्‌ अपि अजानन्‌, “मनसा याच- 
मानः? अनणा 'यासमिति सवदा प्राथयमानाउस्मि aa 
उपायापरिज्ञाने, “ay “एनः? पापं, अस्ति तत्‌ पापं “अव- 
सुवामि’ वेश्वानरप्रसादेन विनाशयामि ॥ 
अथ हतीयामाइ। (“अमी ये ० तद्दद्भकमो चनं’(२ 
इति | दिवि’ आकाशे, विचत नाम? विचन्नामयनक्ते, दे at- 
रक' लाक मधघाशब्देन ARANA, “सुभगे! सोभाग्थयत्त, 
way अमू प्रत्य्णास्माभिदृश्यमाने ये विद्येते ते उभे, 
“इह? कर्मण, “HAW ऋणापाकर णरूपमम्दतं सुखं, AI- 
ar, “एतत्‌? तारकाभ्यां दत्तमम्ठतं सुखं, बळूकस्थ मम 
मोचनं ऋणमेोचनसाधन, च्टणत्रयेण या ag: स॒ एववा 
शा NMR | 
| * तादशं प्रावनमितति कः प्राठः | 
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तडइकमेचनं') | (विजिहीधे लाकान्‌ af बन्धान्‌ 
सुंञ्वासि बद्चकं। यानेरिव प्रच्युता गः सवान्‌ पथो 
sgg” Ya प्रजानन्‌ प्रतिगभ्शीत विदान्‌ प्रजाप॑- 


अत्यन्तकुत्सितलाइडूक इत्युच्यते। पिढदेवताकाभ्यां मचाभ्यां 
तारकाभ्यान्नामद त्त्यादि प्रकाशनेन तस्मादृणचयात्‌ मुक्ता H- 
वामीत्यभिप्रायः ॥ 

अथ चतुर्थीमाह। (४)“विजिहीव्वे लोकान्‌ ° aaa) 


इति। अच मन्लद्र्टा कञ्चिदृषिर धमण सम्बोध्य जूते । हे अध- 


मणं “विजिहीब्वे' विहत्तुमिच्छ, पारतन्त्यरादित्येन gd- 
सञ्चारा विचारः, aqfaa “लोकान्‌ छधि' पण्थानुष्ठानेना- 
त्तमलोकान्‌ सम्पादय, “बद्धक” च्छणेन कुत्सितेन बंधं आ- 
त्मानं, बन्धात्‌’ ऋणत्रयरूपात्‌, “मुञ्चासि’ मुक्त कुर। बन्धा- 
दिमाके दृष्टान्तः । याने: परच्छुता गर्भ इव’ उद्रमध्ये सवा- 
वयवसङ्गोचेन faigat गभो Ade: पतिता यथा 
fida मुक्तो भवति। तदत्‌ तद्णत्रयात्‌ HAS “सवान्‌! 
“पथः? पुण्यलाकमागान्‌ अनुस्व’ सेवस्खेत्यर्थः ॥ 

अथ पञ्चमीमाह। “स प्रजानन्‌ ० 
इति। ‘ay प्रजापतिः?, अस्माभिद त्तं इविः “प्रति शुभ्णीत? प्रति- 
ग्टहोत, खीकरोतु | कीदृशः VATA: | चतस्य प्रथमजाः 
सत्यस्य परन्रह्मणः प्रथम; Ta: | किं कुवन्‌ प्रजानन्‌' AHA 


(५) 
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तिः प्रथमजा ऋतस्थ। अस्माभिंद्त्तं जरसः परस्ताद्‌- 
faa तन्तमनसञ्चरेम^ ॥ १ ॥ 

शतं तन्तुमन्वेके अनुसञ्चरन्ति येषाँ दत्त 
पित्यूमायनवत्‌ | अबन्ध्वेके ZZA प्रयच्छाद्दा- 


प्रार्थनां प्रकर्षेण निरूपयन्‌। “विद्वान्‌? सवार्थसाछनाभिज्ञः, 
तस्य प्रजापतेः प्रसादेन "जरसः परस्तात्‌’ वयो दा नेरूध्यं, 
“अच्छिन्न तन्तुवच्छदनरचितं पुच्रपोत्ादिसन्तानं, “अनुसस- 
रेम' अनुप्रविश्य सम्यग्टणनिमक्ता विश्रम्भेण चरेम॥ 

अथ षष्टीमाइ। (“ततं तन्तमन्वेके ° खर्ग एषां”) 
इति। “एके? परुषाः केचित्‌, ‘ad’ पत्रपेत्रादि रूपेण विस्तोएं, 
तन्तमन’ wale सनन्‍्तानमनप्रविश्य "अनस ञ्च रन्ति’ पण्यलो- 


काननक्रमेण प्राप्नवन्ति | द्विविधा fe पितुर्विग्रहः पत्ररूप; ` 


स्रात्मरूपञ्चेति। तयामथ्ये पत्ररूपेणेइ लाक पण्णं कुर्वनेवास्ते। 
पिहरूपेण लोकान्तरेषु सञ्चरति। एतदेवाभिग्रे्य तेत्तिरी 
यापनिषद्धुक्नं । सास्यायमात्मा WU: Huw: प्रतिधी यतं | 
अथास्थायमितर आत्मा Haag वयोगतः: प्रेतीति। अत 
आकारभंदन तनन्‍्तमनुप्रविश्येति पण्यलोकाननसञ्चरतील्यभ- 
यमपुपपद्यत । 'येषां’ पुरुषाणां, fya, ऋणं, “अआयनवदत्तं” 
आयनमागमः शास्त्रं तद्स्यास्तोत्यायनवत्‌ यथा शास्त्रं दत्तर 
मित्यर्थः; | पित्चमित्येतत्‌, अन्ययारपि दयोरक्छणयारूपलचणं 
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तञ्चेच्छक्तवाशसः स्वर्ग wi | OAA- 
रभेथा समान पन्धामवथा घतेन। AST 
ua परिविष्टं Seal तस्मं गात्राये जायापती स*- 


aq ऋणत्रयं daa तादृशाः केचिदनुसञ्चर न्तीति पूर्वचान्वयः | 
“एके? अपरे केचित्‌ पुरुषाः, “अबन्धुः प॒च्पोत्रादि बन्धुर कषिताः 
सन्तः, पित्यम्टणमपाकत्तमशक्ता अपि, 'ददतः' धनदायिन 
उत्तमर्णस्य, 'प्रयच्छात प्रयच्छन्ति, तडूनं प्रत्यपंयन्ति | 
परुषाः “दातु', “WRATH.” रमतः “एषां? पुरुषाणां, 
~ NO Nalak D 
“स स्वर्गः, भवति “एव? । प्तोत्पत्तेदवाधीनतलेईपि* ग्टहीतं 
Wana प्रत्यपंणीयमेवेत्यर्यः॥ ` 
अथ सप्तमीमाद | (0“आरभेथामनुस& ° aaa) 
इति। हे 'जायापती? कमाधिकारिणा, 'इड' जन्मनि, gaT, 


gav, aA? कमारग्भ कुरुतं, 'अनुसंरभेथां' परस्पर- 


मनकूले सङ्गतो. कदाचिद्प्यवियुक्तावेवा Aad | तयाहभया: 
समानं? साधारणं, ‘aa? QARAT, अवथः र्त । 
वा? gaan, “यत पत्ते fae दत्तमन्नादि, “azar “परिः 
विष्ट” पारग्रापितं इविः, “aw तद्विच्छदन यया mad- 


त्येवमर्थे, 'संरभेथां' atat, न तु त्रष्णीमासाया | तच्च 


* yafaa त० पाठ: । 
+ सन्ते परस्परमवियुक्ता इति do पाठ: | 
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२२४ तेत्तिरिये व्यारण्यके 
रंभेथां। Cagafta एथिवीमुत दां amg ) . 
पितरं वा जिहिश्सिम। अग्निम तस्मादेनसो m- 
पत्य var नेषहुरिता यानि च्म? । Cap | 
माताद्तिनो जनितं ग्रातान्तरिक्षमभिशस्त एनः। | 


~ ] 


Aare, उपयज्यते, गाचसन्भवा: पूव परे च ये सन्नि तेषां 

~ > 

सवेषामिदमनष्ठानमुप यङ्ग ॥ | 
अथाष्टमीमाइ O agaia waar® fat on 

वयं ये अन्तरिक्ष', 'जिहि/सिम' चिंसितवन्तः, इत aa पापं, ५ | 

अस्ति तथा “एथिवी?, “जिडिंसिम?, इति ‘aq, अस्ति ‘sa : 


अपि च, ‘at, 'जिदिंसिस’, इति ‘aq’, अस्ति। लाकचयव- . 


fiat प्राणिनां अपकारः fear) तथा 'मातर' पितरं ar, 
tafser’, इति “यत्‌, अस्ति ‘ARTY ANA, “TAR, 
'न:” अस्मान, 'गाइंपत्यः अञ्जिः’ ग्टहपतेयंजमानस्थ सम्बन्धी 
वक्तिः, “sau” उन्नयतु, पापादुजतान्‌ करोतु । यानि! 
चान्यानि, 'दुरितानि aaa, तेभ्थोऽप्यन्नयतु ॥ ; 

aa नवभीमाइ। Ofaa: ० Stata 
इति। येयं मिः’, सेयं “नः? अस्माकं, “माता? लोकानाँ | 
सवेषां निमाची “अदितिः, देवो, ‘जनित जननी स्थानीया, 
भूमिर चेतना निवासाधिकारए+[ता, तदभिमानिनो देवता 
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Ta: पिता पिहयाऋछम्भवासि जामि मित्वा at fa- 
वित्सि लाकान®। ase सुहाईः सकते aca वि- 
हाय रोग तन्वाः स्वायां। अञ्जाणाङ्गरहृता खग 


afefa: 1 यदिदं अन्तरिक’ तदस्माकं ‘ara’ ATA- 
नीयं, यत्‌ ‘wa’, अस्माभिः ad तत्‌ “अभिशस्तः? NA- 
स्थानों | येयं ‘Bw, सेयं ‘ay’, “पिता! पिढस्थानोया, यथा 
परमेञ्चरेण सम्पादितः सर्वसा्धारणोऽयं बन्धुवर्गः, तथा 2 
यजमान बब्धुवर्गसम्पादनाथें लं feag पिहलभिच्छन्‌, 
qaa सुखं urge, ऐडिकामशिकसुखसिद्धये gar 
नत्पादयेत्यर्थ: । जामि मिला’ आलस्थेन पचोत्यात्तिरदित एव 
सन wal “लाकान? ऋणचयरहितानां याग्ये लाक, मार्वि- 
fafa नेव wala ॥ 

अथ दशमोमाइ । (aq Bere: ° पितरं च 
पुत्र”) दूति। “aa? यस्मिन्‌ पण्धलाके स्थिताः, ‘Aste? 
शे।भनह द योपेताः, “Baa? पृष्यकमाण:, 'खायान्तनाँ’ ख- 
AI शरीर, “रागं, ‘fae परित्यज्य, “aw व्यन्त, 
“अझ्ाणाक्तै., Ber TATT: तद्र चितेर ङ्गैः युक्ताः, अह- 
aw कैएटिल्यरचिताः केनचिदणवञ्चिताः सते वयं, “तच 
स्वगे’, feat “पितरं पुत्रञ्च) qR, तादृशं जन्म RI- 
दित्यर्थः ॥ 


2 E 
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तत्रं पश्येम पितरं च ae ॥ COIFA 
देवा दास्यन्नदास्यन्नुतवा करिष्यन्‌। यहेवानांच. ,' 
शुष्यागो अस्ति यदेव किञ्च प्रतिजग्राहमाझमा त- | 
स्मादनुणं avg’) | “च यद्न्नमझि बहुधा विरूपं 
वासा हिरण्यमुत गामजामविं। य॒द्दवानां wey 


<<<. ——_ १ 


अधेकाद शी माह | 0९)“बदब्मझपनुतेन ० कणात 
इति । ea’, ae 'दास्यन्नदास्यन' प्रत्यर्पणं चिकीर्षुरचीकी- | 
Wal, तत्कालिकन सर्वथा प्रत्यर्पयिय्यामीत्येतादुशेन “अनत- 
वचनन, धनमादाय “यदन्नं, “अद्धि’ भक्षयामि, अथवा fe 7! 
“fame परकोयं करिव्यामीत्यनेनानतेन वचनेन धनमा- 
दाय तत्‌कायं “अकरिव्यन? azaay, “यतः, अपि 
दवान, Waly’ दृष्टिविषये, मयाकृतं आग;?, ait अस्ति’, 
आदित्याभिमस्येन मूत्रावसगादि। तथा च स्ते, प्रत्या- 


दित्यं प्रत्यनिलं afana प्रतिदिजं। मेइन्ति ये च पापिष्ठा |, 
स्त भवांन्त गतायुष इति। “किञ्च, ° 


यदव’ किञ्चिच्छद्रादि धनं, 
प्रतिजग्रा ह? प्रतिग्टहीतवानस्मि, ‘aaa सर्वस्माद्‌ नसः, n 


विमुच्यायं ‘afqy, “न एं’ करणरहितं, करातु॥ |. i? 
i f 
| जथ दादशीमाइ। CO agaa aarp इति। | 
TENT विरूप' zarra कदोषाहेभकालदेोषादिना वा 
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अस्ति येव किञ्च प्रतिजग्राहमपिमी तस्माद्नुणं i- 
सातु“? YARA मनसा वाचा कतमेनः कदा- 
चन। स्वस्मात्‌ तस्मान्‌ AAT माग्धि त्व हि वेत्य 
यथातथं ॥ २॥ 


चरेम, पुच, षट्‌ च॥ ६ ॥ 


. बहुप्रकारेण शास्तंनिषिद्धं, “यदन्नमद्मि, तथा वस्वादीनपि 


निषिद्धान्‌ खीकरेोमि | यद्देवानामित्यादि पूर्ववत्‌ ॥ 
अथ चयादशीमाच। ९२“यन्मया ० यथातयं”(२) इति। 


Har कची । “कदाचन इह जनानि जन्मान्तरे वा यदा 
कदाचिद्पि,“मगसा वाचा”,वा “यदेनः इतं’, ह अग्ने अस्माभिः 


Sia’ wae, मां “तस्मात्‌ aera, एनसः 'माग्यि' 
मुञ्च, ‘fe यस्मात्‌ कारणात्‌, हे ae लं “यथातथं, aa” 
वस्तुनस्तथालम्नतिक्रम्य यथातथं यस्य पापस्य यः प्रतीकारः 
स्तस्य aq सवें जानासि, तस्मान्मां पापान्तुञ्च॥ 


~ ~ र्थ N z 
इति सायनाचायविरचिते माधवीय वेदायंप्रकाश यजु 
रारण्यके द्वितीयप्रपाठके TEATR: ॥ ६ ॥ 
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२२८ तैत्तिरीये आरण्यके 
अथ सञ्नमोऽनुवाकः | 
(वातरशना इवा WIA: अमणा ऊर्ध्वमन्यिना 


बंभूवृस्तान्टर्याऽैमाँयःस्तेऽनिला यमचर ४ स्तेहनुप्रवि- 
शुः कूण्साए्डान ताश£स्तेघन्वविन्दज्च्छु्डया च तपसा 


BY सप्तमा$इनुवाकः । 


षष्ठेनुवाके कूण्साण्डहाभाङ्गमब्ल्ाः समापिता!। सप्तमे स 


हामा विधीयते*। तदर्थमाख्यायिकामाइ। (९)“वातरणना * 


० तपसा च”() इति । पर्वप्रपाठके . तता$रुणा; केतवो वा- 
तरंशना ऋषय उदतिष्ठ्निति त्रिविधा wear थे आख्याता;, 


aaa ये 'वातरशनाख्या ऋषय”, “श्रमणाः? तपस्बिनः, _ 


SATAY ऊध्वर तसः, “Arg: ततान्‌’ वातरशभ्ननाख्यानुषीन, 


मत्यन्ये केचित्‌ “ऋषय:, 'अ्थेमायन' अर्थचित्तुमागताः, तं | 


टत्तान्तमादावेवागत्य किमशक्यमेते करिश्यन्ति इति निञ्चः 
araa 'वातरशनाः?, 'अनिलायं’ gafacafear:, 
“अचरन्‌? अन्तद्धानस्थानं विचार्य यागसामश्यात्‌ GAN- 
रोरा भला कूशाण्डास्यानि मन्त्रवाक्यानि अन प्रविष्टाः, 


= AGATA समास्राताः | सप्तमे होमविधिरुच्यते 
इति त० प्राठः | 


† युक्नचित्ता इति तेऽ पाठः । 
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a0 Varadan कया निलायं चरथेति त w- 
षींनब्रवन्रमो वास्तु भगवन्तास्मिन्धान्नि केन वः सप- 
यामेति तान्डषयाऽव्ुवन्‌ पविचन्नो ga येनारेपस स्या- 
मेति त एतानि ह्ल्लान्यपश्यन्‌® हदवा देव हेडनं 


ध्यानेनान्वीच्य ते AY कूश्साण्डभन्त्लेषु, अवस्थितान्‌ वातर- 
शनाख्यान्‌ तान्‌’ VNA, HAAT किल अपश्यन्‌ ॥ . 

अथ तेषामुभयेषां पर स्य रसंवादं दशयति। (“तानु 
षसः ° खत्ता न्यपश्चन (९) इति। “तान्‌? वातरश्रनान्‌, ऋषयः”). 
Sat AFAT’, हे वातरशनाः ‘केया’ केन हेतुना, 'निला- 
सं? निलीय, “चर थेति’, ते! च वातरशनाः, तेः ष्टाः सन्त- 
स्तानुपचरितुमिदं ‘aga, डे “भगवन्तः शेश्वर दिषङ्गण- 


युक्ताः, “वः? TH, नमस्कार: “अस्तु, महात्मानो यूयमस्मरदीचे 
~ F . 


qf समागताः, AANA “AV साधनेन, यझान्‌ परिच- 
रेमेति ततः ‘av’ वातरशनान्‌, इतरे “र्वन्‌ ‘ga’ 
साधनेन, अरेपस: पापरहिताः, “स्यामः, area 'पविचे 
NIZAT, अय्य ‘gate’, ‘a वातरशनाः, अप्रया- 
सेन azar gíg विचार्य ‘vari वच्यमाणानि, JAT- 
नि’ तेषां कथनयाग्यानीति निश्चितवन्त: ॥ 

aq aga प्रथा क्रमं दर्भयति | Oaza ° araa 


e 
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यद्दीं्यन्‌ न्टणमहं aa? विश्वता दधदित्येते 
राज्य AEA वेश्चानराय प्रतिवेद्याम इत्युपतिष्ठत यः 
दवाचीनभेना भूणहत्यायास्तस्मान्‌ माझ्यध्व इति 
(शत एतेरंजुहवुस्ते ऽरेपसेऽभवन्‌ कामा दिषिते- 
जुहुयात्‌ पृता देवलाकान्त्समश्नुते' ॥ ७ ॥* 


इति”( इति) अदनवाकत्रयेण डाम; । चतुथानवाकनाप- ` 
` welt) वेद्त्रयविद्राह्मणः ‘au’, तदीयहत्याया अवाचीन ४५ 
यत्‌ पापं, “ARTY सवस्मात्‌, मुक्ता भविश्यथेति॥ 
इतरमदषिंदृत्तान्तमाइ । ` (“त एतेर जुचवृस्तेऽरेप्षो- | 
ऽभवन्‌?) इति। 'श्ररेपसः’ पापर दिताः ॥ 
इदानों विधत्ते। “कमादि सेते: ० समर ते? (४) इति । 
आरणश्यमाणकमप्रारभ्भेषु कूश्माण्डडामेन पतस्य देवलोकप्राप्िः 
भवति ॥ 


र An NON ~ 
इति सायनाचार्थविर्चिते माधवीये वेदार्थप्रकाशे ast '' 
tua द्वितीयप्रपाठके सप्तमा$नुवाक, ॥ ७॥ . 


91 SE es मम 


* मदुश्पुस्तकत्रयेषु दशतिसझ्याविका रेखा न सन्ति। प्रतीक- 
SFE नास्ति। 


| 7 Fi I E 
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अथाष्टमेऽनवाकः | 


कण्साण्डजहुयाद्या पत इव Aaa (यथया 
स्तेनो यथा ulaq भवति याऽथानो रेत 


सिञ्दति® ` ®यद्वाचीनमेना युणहत्यायास्तस्मान्‌। 


अथाष्टमोऽनुवाकः । 


सप्तमे कूश्साण्डहामः कमादिषु fafea: | ava दीक्षा- 
दिकं विधीयते aster कमादिव्यतिरिक्तस्थले दामं विध- 


a Ri Ogag: ° इव मन्य त”(९) इति। ‘ay पुमान्‌, 


सन्दिग्धेन पापेन स्वस्थ yaa नास्तीति मनसि शङ्कते स 
पुमान्‌ कूश्साण्डचेासेन पूता भवति ॥ | 
अथ मचापातकसमस्य पापस्य aw चामं विधत्ते। 
Garaa: ० रेतः सिञ्चति”() इति । अयानो प्रतिषि- 
ड्भयानो, “या रेतः सिञ्चति’, “एषः? सुवणस्तेयकारिणा* भू 
एहत्याकारिणा च समो भवति, सोऽपि ALIRATA ॥ 
तेमेपक्तेन दमेन यथाक्तपापनिटत्तिं दर्शशति। (9य- 
दवाचीनं ० मच्यते”(२ इति । स्ूणचत्यासमस्याप मुख्य- 
णदषत्याया अवाचीनलात्तेन दामेन निदत्तियुज्यते॥ 


a 2 2 मय उक्त जा 


c A : 
के gauetfcat इति de पाठ! | 
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मुच्यते (४ यावदेना दोशामुपति दीशित Va सतेति 


जुहोति संवत्सरं दीशति भवति संवत्सरा 
'देवात्मानं पुनीते “मासं टोशिति भवति ये मास 


स संवत्सरः संवत्सरादेवात्मान पुनीते चतुविश्श- 
fax राचीदीछिता भ॑वति चतुविशशतिरधंमासा 
सुंवत्सरः संवत्सरादेवात्मानं पुनीते दादश राची- 


— 


तेन भ्रूण इत्याया अवाचीनानामपि तारतस्यापेततात F- 


यमेकेन डामेन* निडृत्तिरित्याशद्ध दीक्षातारतम्येनेत्यत्तर ` 
Tata | )“यावदेनः osetia) इति। अल्पं महदा 'या- ५ 
वदनः’, भवति तदनसारेणाल्पां महतीं वा ‘lai’, हला त- 


सनस SUNG काले प्रतिदिन 'जहाति', तच araa 
षड्भेद्ाः| ॥ 
तच प्रथमं Bare दशंयति। (“संवत्सरः ० पनीत” 
®) इति। न माईसमञ्जीयादिति नियभाचरणं दीक्षायाः, 
पापाधिक्ये सति “संवत्सरं दीक्षित: war तस्मिन संवत्सर 
प्रतिदिन जुहुयात्‌ । तया संवत्सरदोच्तया स्वात्मानं Arafa 
पापड्रासानुघारेए दीक्षायाः पक्षान्तर विघत्ते।@)“मासं 
दी चित; ° पुनी ते? इत । पापबाळल्ये सति संवत्सर नियमेन 


* कथमंकविधकोमेन इति do पाठ | 
1 asiat दीक्षा! इति ते० प्राठः | 
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दशिता भ॑वति दादश मासाः संवत्सरः संवत्सरा- 
देवात्मानं पुनोते षड्ाची दी AT भवति घडा कात- 
वः संवत्सरः संवत्सरादेवात्मानं पुनीते तिखा राचीँ- 
दीशचिता भवति चिपदा गायचो गायत्या एवात्मानं 
पुनीते °नमाशसमश्नीयान्न स्वियमुपेयान्रापया- 


सोत जगस्तानतात्‌? (पथा ब्राह्मणस्य व्रतं यु- 2 


वागूराजन्थस्यामिछ्ा वेश्यस्य” अथा साम्ये. 


या gíg: पापाल्यले सा ऽउङ्िमासमाचेण समाणते। एव 
मुत्तरेव्वाप। अतः स्वेषां संवत्सरसाम्ये । गायत्रीपादानां 
त्रिलसाम्येन चिरात्रदीचाया गायचीलात्‌ ada इद्धि भ॑वति ॥ 
अथ नियमान्‌ विधत्ते। ()“नमा£समञ्जीयात्‌ ° जुगु- 
garara O इति। “उपरि खट्घा दे । स्पष्टमन्यत्‌ ॥ 
अथ वर्णभेदेन दीक्षादिनेषु* भाजनद्रव्यविशषं विधत्ते। 
Oqar ब्राह्मणस्य ० वेश्यस्य”? इति। Aa भाजनमि- 
त्यर्थः ॥ l 
agaga प्रशंसति। (“रथो साम्ये P wary") 
इति। अपि च न केवलं कूश्माण्डदोमकमण्येवेतट्रतं, किन्तु 


> A $ 
* ay जाति भेढे न दीच्तादिवसेषु इति त० माठः। 
2F 
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gat रतदवतं ब्रूयात्‌? Oa मन्धतोापदस्याः 


मोत्यादनं धानाः सक्तून्‌ घ॒तमित्यनुत्रतयेदात्मनोः 
नुपदासाय^? ॥ ८ 


शामयागेऽपि “एतत्‌, एव दीक्षा ‘ad, कत्त॑थ्यमित्येव 
रयात्‌? । यस्मान्‌ महत्यपि यज्ञ ब्रतमिदमपेच्षितं तस्मा- 
दिदं प्रशस्तं ॥ 

अशक्तं प्रति कश्चिदिशेषं॑ विधत्त (“यदि मन्येत ० 
आत्मनानुपदासाय”(९") इति । दीक्षिता यथोक्तत्रतेन “उप- 


दस्यामि’ sad भवामि, इति “यदि मन्येत’, तदानीं ८ 


यथोक्तदीच्षादित्रतमनुशरीर'्थोपक्षयपरिददारार्थमोदनादिकं 
यत्किञ्चित्‌ 'अनुजतयेत्ः भुञ्जीत, 'धानाः? स्ष्टयवतरुला', 
“सक्तवः” तत्पिष्टानि, 'इति'शब्देन इईदृभमन्यद्‌पि विवः 
च्यते ॥ 


दूति सायनाचाथ्यंविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाशे यजुः 
रारण्यके द्ितोयप्रपाठकेऽष्टमोऽनुवाकः ॥ ८ ॥ 


* सामयागेऽप्येतदतं दीक्षान्तमिति Fo पाठ: । 
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अथ नवमोऽनवाकः 
अज्ञान्‌ इ वे एञ्रीरस्तपस्यमानान ब्रह्मं स्वयं 
स्वयम्म्बभ्यानषत्‌ तहषयाऽभवन्तहृषीणास्ृषित्वन्तां 
देवतासुपातिएन्त यज्ञकामास्त र्तं न्म यज्ञमपश्यन्त- 


च्य नवमोऽनवाक i 
अस्य प्रपाठकस्य खाध्यायब्राह्मणमिति समाख्यानात्‌ खा- 


ome एवात्र प्राधान्येन विधेय: afeig ggi प॒मानधि- 


कारी । अतः gga यज्ञापवोतसन्ध्यावन्द न कू'़ाण्ड हा- 
मानभिधाय खाध्याचं विधातुमुपाख्यानमाइ। (५“अजान्‌ ° 
तेनायजन्त”(\ दूति । कल्पादावेव न्रह्मणा सृष्टाः न झस्म- 
दादिवत्‌ कल्पमध्ये पुनः पुनजाचन्ते तस्मात्‌ अजा:'। ते च 
“ख्यः? Wat, खरूपेणेव निर्मला: सन्तोऽपि, प॒नस्तप आ- 
चरन्‌ । तदीयेन तपसा तुष्टं GIR, “AR जगत्कार णलेन 
खतः सिद्धं परजह्मवस्ठत, काञ्चि्ूत्तिं vat “तपस्यमानान्‌' 
तानुषीननुग्टची ठु “अभ्यानपंत' आभिमुख्येन ग्रत्यच्षमाग च्छत्‌। 
ततस्ते मुनयः च्टषिधालर्थविषयलात्‌ “च्टषयोऽभवन्‌' | aat- 
दन्येषामपि “ऋषोणां?, अनयेव व्यत्यत्त्या अपिलं), सम्प्न। 
ततस्ते मनय: सर्वकामप्रदं कञ्चिद्यज्ञ कामयमानाः MAIR 
न्ह्मरूपां ‘at gaat, उपासितवन्तः'। तईवतानुयहात्त 


* ज्यनुयह छ्वेतारिति deo पाठ । † उपस्थितवन्त इति त० पाठ; | 
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Rad aaqa व्या रण्यक 


' ` माहरत्तेनायजन्त®। (श सहराध्यगी षत ताः पय आः 

हृतया देवानामभवन्यद्यजूशषि घुताहुतये यत्सामा- 
a सामाहतथा यदथवाज्ञिरसा मध्याहुतया ART- 
हऋणानींतिहासान पुराणानि कल्पान्‌ गाथा नारा- 


मनयः ‘Ud? वच्यमाणं, ब्रह्मयज्ञं, स्वकामहेतुं “अपश्यन्‌? 
कहा च, 'तंः यज्ञं, आचरन्‌? अनष्ठितवन्तः | तेन’ अज्ञेन, 
देवानपूजयन्त ॥ b 
ब्रह्म वेद: तस्था*ध्ययनमेव सम्पादितं । न तु यज्ञवमिति 
vata वारचितुं तचाहुतीः सम्पादयति । ()“चयदूचेध्यगीषत | 
० सायुज्यम्ग्षया$ग'च्छन?”€) दूति । पादबद्ध मन्त्राः च्चः’, 
“ता अध्यगीषत' थे ते छषया$धोतवन्त इति यदस्ति ता अध्य- 
th यनक्रिया:, देवानां’, चोरट्रव्याहतय: “अभवन्‌', तदा हत्या 
या तुष्टिः सा तेषाम्टगध्ययने न सम्पन्ना । एतदन्यत्ञापि AT । 
अथवंभिरड्िराभिस्व दृष्टा मन्वाः 'अथवाङ्गिरसः? । “ब्राह्म- 
णानि? कर्मचादना, वायय गब्रेतमालभेतेत्याद्य:। “इति- 
हासाः” मचहाभारतादयः$। देवा सुराः संयत्ता आसन | 
इत्यादयः | आत्मा वा इदमेक एवाग्र आसीन्नेवे किञ्चनाग्र 


# AJAYI- इति त० पाठः | i | 
+ एक्कानिवारवितुमिति Ño uta: | | 
a ¦ एवमत्तर्चापि येएज्यमिति ते० पाठः | 
E § ब्रच्माण्डादिनियमा इति त° पाठः | 
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सोम दाहुतया देवानामभवन्ताभिः सर्धं URTA- 
मपाञ्नन्रपहतपास्माना देवाः स्वर्ग लोकमायन्‌ ब्रह्म॑ 
णः सायुञ्चम्टषयाऽगच्छन'०॥ €॥ 


इत्यादीनि रूथ्यादिप्रतिपदकानि* 'पुराणानि' । 'कल्याः? 
कच्यरूचाणि प्रयोगप्रतिपादकानि। “गाया. गायति चोदिता 
मन्त्रविशेषाः, योस्य काघ्येत्यादच: | यमगाथाभिः परिगाय- 
तीति विधानात्‌ | 'नाराशंसीः? नाराशंस्यः, होता यच्यन्न- 
राशंसमित्याद्याः | ब्राह्मणान्तपठितानामपि पुनरुक्तिः RaT- 
तिशयद्योतनाथें। 'मेदाहुतयः? मांसाुतयः, “ताभिः? ATE- 
तिभिः, देवाः gaa qra’, विनाशितवन्त, | खाध्याय- 
sarat g4 fagam: ततः चुट्रूपपापर दिताः ear’, 
सुखमनभविलुं “सगे, गताः | ऋषयः? च AT, अध्यय- 
नेन ब्रह्मयज्ञेन जगत्कारणस्य 'ब्रह्मण:',४ सायज्यं’, ATAT: | 
ब्रह्मज्ञानात्पादनद्वारा Bava ब्रह्मयज्ञस्य yh) अतएव 
ज्ञानसाधनेषु प्राथम्येन वेदानुवचने वाजसनेयिनः समामन- 
न्ति, aad वेदानुवचनेन ब्राह्मणा विविदिषन्ति यज्ञेन दाः 
नेन न तपसा नाश्रकेनेति ॥ 

इति सायनाचार्यविर चिते माधवीये वेदार्थप्रकाशे यजुरा- 


TUR दितीयप्रपाठके नवमोऽनवाकः ॥ & ll 


* इ वा अग्ने नेव किञ्चनासौदित्यादिटिप्रतिपादकानि इति 
« T गायन्ति इति ao पाठः। | > [Wo पाठः | 

; R ES : 

1 स्वाध्यायखरित्तिजन्यटप्या इति त° पाठ' | 


= 
§ परब्रह्मण इति Re WIS | 
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अथ दशमोऽनुवाकः | ~ 


TS SS eS 5४ 
~ 


 - Oqa वा रते संहायज्ञाः संतति प्रतायन्ते सतति 
GN E fa ~ ] CN | ~ 
Oo afaa देवयज्ञः पिट्यज्ञा भूतयज्ञो मनुष्ययन्ना 
¬ agen इति०। Cage Ra समिधं तदेव 


अथ दशमोऽनुवाकः | ) 
>> | 


नवमे ब्रह्मयज्ञविधिप्रस्तावार्थमुपाण्यानमक्तं । इदानीं T 
तदिधिप्रसङ्गेन पञ्च. मचायज्ञान्‌ विधत्ते। (“पञ्च वा ° 
ब्रह्मयज्ञ wf इति। एवं* यज्ञानां पाठतः पञ्चत्व । न 
तु खरूपविस्तारेण। 'सतति’ सततं दिने दिने, प्रतायन्ते’ 
अनुष्ठी यन्ते! “सतति? अतिदिनं, 'सन्तिष्ठन्ते' समान्ते, यस्मिन्‌ 
दिन उपक्रमस्तस्मिन्नेव दिने तत्समाः न तु यज्ञान्तरव- 
ह््नान्तरापेक्ता। देवयज्ञ इत्यादीनि तेषां नामानि ॥ 

तत्र देवयज्ञस्य लचणमाइ। ()“यदग्रो ० सन्तिष्ठते” 
इति। “तत्‌? पुराडाशादिइविः,§ मुख्यं तदलाभे समिधं’) 


* एघानिति ते० पाठः | i 
+ यज्ञानां फलता मदृत्वमिति de पाठः | 
¦ अनुतिङन्ते इति ते० पाठः | 

$ छतपुराडाशादिह्वविरिति ते० पाठः | 
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यज्ञः सन्तिष्ठते। यत्‌ पितृभ्यः खधाक रोत्यप्यप- 
स्तत्‌ furan: सन्तिष्ठते°। Ong बलि हरत 
तङ्गुतयज्ञः सन्तिष्ठ ते Oga NA ददाति तन्म- 
नुष्ययज्ञः सन्तिष्ठत)| ९ यत््राध्यायमधीयीतेकामष्यचं 


अपि ‘air, देवानुद्िशन्‌ “जुहोति, इति ‘aq, सोयं 
“देवयज्ञः”, स च सकृद्धाममाचेण समाप्यते* N 

पिढयज्ञस्य लक्षणमाइ | (२ “यत्‌ पिढन्या ० सन्निष्ठते”(२) 
इति । तच पिण्डदानासम्भवे। जलमात्रमपि fewa: खधा- 
fafa खधाब्देन ‘aq’, ददाति सोऽयं ‘fuera, तावतैव 
समाप्यत ॥ 

ग्रतयज्ञस्य लक्षणमाह। ()““यङ्भ तेभ्यो ० सन्नतिष्ठ ते (१) 
इति। वेश्वदेवानुष्ठानादूध्वें वहिदेशे वायसादिभ्यः “तेभ्यः? 
‘qe’, बलिप्रदानं सोऽयं aaa, तावतैव समाणते॥ 

मनुव्ययज्ञस्य लक्षणमाइ। (४)“यद्वाह्मणभ्यानं ° मनुव्ययज्ञ: 
सन्तिष्ठत”(*) qa zaag इन्तकाराथीनव्यातिरिक्त- 
aq अतिथिभ्यस्खवरभ्यः 'जाह्मणेग्य:» यतः, दीयते स 


“मनुस्ययज्ञः?, तावतेव समाप्यते ॥ 
MES ST 


* सन्तिछते इति ते० पाठः। | 
+ आद्धपिण्डदानाभावेऽषि इति त° पाठः | 
t agita इति do पाठः | i 
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i 

| षते Ori 4 „ 
| यजः साम वा तदह्म यज्ञ! सन्तिष्ठते | ®यहचाधीते | ` 
i 3 = - = a $ 


' ` पय॑सः gen अस्य पिढुन्‌ स्वधा अभिवहन्ति यद्य- 
a rea घृतस्यं कल्या यत्सामानि साम रग्यः पवते ` 
यद््थवीङ्गिरसोा मधोः कूल्या यंद्वाह्मणानींतिहासान्‌ 
पुराणानि कल्यान्‌ गाथानाराशःसीर्मेदसः gA 
अस्य पितुन्‌ स्वधा अभिवइन्ति। “यहचोथीते 


AGING लक्षणमाइ । (“यत्‌ स्वाध्यायं ° न्रह्मयज्ञः {> 
सन्तिष्ठते”) इति। खस्यसाधारणतेन पिहपितामचादिपर- | 
म्परया प्राप्ता वेदशाखा “खाध्यायः?। तत्र विद्यमानस्टगा- | 
दीनामन्यतममेकमपि वाक्यमधीयीत इति ‘aa, asa 
IJAN, तावतेव समाप्यते ॥ 

तच विश्रेषाकारेणाश्ययनं saa एथक प्रशंसति। ()“य- 
दृचाधीते ° अभिवदन्ति”) इत | कूलमहन्तोति “Ker: 
महानद्यः, ऋगध्ययनेन चीरपूणं BEAT: खधाकारेण 
दत्तं fader ‘fuer’, अभिलच्छ 'प्रवहन्ति। तथा यजु- 
रध्ययनेन gayr AEA ATE: सामाध्ययनादिभ्यः | 
face: सामा धारया am: “पवते' yagla, एवमथवा ङ्गि- र ५ 
रसामध्ययनेन मधुपणा नद्यः 'प्रवडन्ति' ॥ | 

ब्राह्मणाद्यध्ययनेन मांससम्बन्धि नौरसप्रवाहः पिढ्या 


i 
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पथ आहतिभिरेव तह्देवाशस्वर्पयति qasa घ- 
ताहुतिसिर्यत्सामानि सामाहतिभिर्यदर्थवाझिरसा 
मध्वाइतिभियद्वाह्मणानीतिहासान्‌ पराणानि क- 
ल्यान्‌ गाथा नाराशश्सोम॑दाहतिभिरेव तहेवाश्स्त- 
पयति त र्नं TH आयुषा तेज॑सा वच॑सा खिया यश- 
सा ब्रह्मवर्चसेनान््ाद्ेन च तर्पयन्ति? ॥ १०॥ 


ब्रह्मयज्ञं wie agfa प्रशंसाति । ()“यदृचाधोते ० 


_ तर्पयन्ति(") इति । च्छगध्ययनं यदस्ति तेन च्षीराहुतिसमाना 


देवानां हत्तिभंवति। एवमुत्तरत्रापि याञ्यं। ‘a’ देवाः, 
. e ` 5 ¢ Uren 
F, सन्तः ‘Ua’ यजमानं, आयुरादिभिः तपर्यान्त 


‘Gav शरीरकान्तिः, वर्चः? बलं ॥ 


इति सायनाचार्यविरचिते माधवीये वेदाथप्रकाश यजुरा- 


TUR दितोयप्रपाठके दशमोऽनुवाकः ॥ ९०॥ 
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२४र त्तिरोयं आर सके 


अथ एकादशोऽनवाकः | 
"ब्रह्मयज्नेन यश्यमाणः प्राच्यां दिशि ग्रामा द्च्छद्‌- 
देश उदीच्यां प्रागुदीच्यां वादित आदित्ये दक्षिणत 
उपवीशपविश्य इस्ताववनिच्ध AUNAR: प॑रि- 
ग्ज्य सलद पर श्य agi नासिके खाचे हृद्‌ य- 
माखभ्व० ०यखिराचामंतितेन कचः घ्रीखाति यद्विः 


kaaa तेन यजुषि यत्सङदुपस्पुशति तेन सा” 
la aag पाणिं पाद्‌ प्रोक्ष रञ्चक्षषो AT- 


अथ एकादशोऽनवाकः | 
दशमे AVIA safer. | एकादशे तत्प्रथागेऽभिधी- 
ga) (“ब्रह्मयज्ञेन ° इद्यमालग्य”(१) fal यः पमान्‌ 
agen करिष्यति सायं 'ग्रामात, प्राचीमदीचीं ऐशानीं at- 


fea गच्छत्‌*। ग्टहस्यापरि आच्छाढ्नाथानि हणकटादीनि 


छदींषि यावति दूर तानि न gua तावहूरम्‌ “श्रच्छाद्‌ दः’, 


तच गता gÙ sated सति प्रथमानवाकोक्तप्रकारेण यज्ञा- 
yia aa शएुद्भप्रदश SuN, waqy पर्व छूएद्भ मप्य- 


२३७ ४८ 


ayaa पुन: प्रक्षाल्यादकं fa: पिबेत्‌/ “द्धिः परिस्टज्य, 


९ १ 29 N R A 
fama इति de पाठः। + गच्ची्वा इति de पाठः | 
~ A ~ 
¦ ततः खोरा इत्यधिकः do पाठः | 
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के खाचे हृद्यमारभते तेनाथवाङ्गिर से! TEITT- 


नोंतिहासान्‌ पराणानि कस्पान गाथा नाराशशसी 
ग्रीशाति® Ogura मद्ददृपस्तीयापस्यं कत्या प्राङा- 


gaiga तदा इस्तं प्रज्ञालयेत्‌, तत Ber SZTN, 
शिरःप्रम्टतीन्‌ हृद्यपयन्तानवयवान्‌ क्रमेण Wer द्भोणां 
मददिद्यादिना वच्यमाणेन UTAN: ॥ 

अथाचसनादोन्‌ प्रशंसति । (“यत चिराचामति » प्रो" 
णाति” इति । अत्र सब्यपाणिपादयाः प्रचणकथनाद्व* 
प्राणविधिरन्नेत व्यः ॥ 
हद यस्पर्शनात्तरभाविकर्ततव्यं विधत्ते। Olgat ० 
ते”(२) ofa 'दभोणां’, सम्वन्धि ‘महत? wad, यथा 
अर्वात तथ्ाऽऽसनं “आस्तोयं', तस्योपरि ‘sry छा”, उपस्थ- 
शब्द aaaf gd, आलुञ्चितस्य vasaa उपर 
दक्षिएपादप्रक्षेपे सति यत्‌ सुखावस्थानं भवति तत्‌ 
rga: STAAL, खकोयां शाखामधीयान:+ दर्भाणा सर्पा- 
रसलमसन्यत्रात्वातं, तासां was यज्ञिय सदेवमासोत्‌, तदः 


| 


पोद्क्रामत ते दभा अभवन्निति। ओआपधीनोां”, मध्ये Whe 
= > s : ¢ 19 
हेतुवात sana तता दभासनतादधोयानं! “Ag सरस, 


भवत्ति॥ 


* प्रशंसाबलादेबेति ते’ पाठः! 1 शाखामधीयीव इति त० पाठः| 
डिच्चेतुत्वादपारक्यं तददभासरेऽधीयमानमिति १० पाठः| - 


2 ०2 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


ल्न 


२४४ तेत्तिरीये आरण्यके 
सोनः स्वाध्यायमधींयीतापां वा रष आषंधीनाः 
रसा यदभाः सरसमेव ब्रह्म॑ कुरुते 'दहिणात्तरी 
पाणी पादो झत्वा सपविच्चावोमिति प्रतिपद्यत va- 


त्रोपक्रमे कञ्चिदिशेषं विधत्ते। Ogata ० 
परममचर”(?) इति। दक्षिण: पाणिरुत्तरो ware 'दक्षि- 
Qar वामं पाणिं दक्तिणजानुन ऊध्बंमुत्तानं छला तस्या- 
परि दक्षिणइस्तमवाझं कुयात्‌, तादृशा च* 'पाणी', पविचयक्ता | 
कारये, तथा दक्ञिणपादेऽपि वामपादस्थापरिस्थापनी यः। एवं 
Hal efaa ग्रणवोच्चारणेनापन्रमं कुयात्‌, योऽयमोामिद्येवं | 
रूपा agda: स“चर्यी विद्यां”, प्रति’ वेद्यस्य प्रतिनिधिरूपः „ˆ | 
अतएव प्रणवगतानामकारोकारमकारमात्राणां*। वेदत्रय- | 
रूपणाथ्ययनं3 आथवेणिका आममन्ति, तस्य छ वे प्रणवस्य पूर्वी .._ 


डकारः, स यजुभिचर्जवेदस्तुतीया द्योः, स मकारः, स wnt K 

sAn ८ S 4 
सामवेदॉरात। किञ्च “एषा” प्रणवरूपा, war “वाक?, अपि. 4 
अतएव छन्दोगा आमनन्ति, तद्यथा शङ्कुना सवाणि पर्णानि 


z ® 


* argat चेति Go पाठः | 
+ ‘Hav, ति Fo पाठः | 
* $ पणवगताकारेकारमकाराडमाचाणां इति ते० पाठः | 
6 रूपत्वेन ध्यानं इति ते० पाठः | 
|| स कग्नियेथान्तरिक्षं इति a> पाठः | 


a 


a 3 PR EI 


Sent) 


| 
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२ प्रपाठज्षे ९९ अनुवाकः। २०५ 


[ve os a aim 
७)तटेतडचान्युतता OTST FAL परमे व्योमन्‌ यः 


संटणान्थेवमोङ्कारेण सवं वाक संडणेति अश्वत्यपत्रे दृश्य- 
मानास्तन्तुसदशावयवाः WEA, तैर्यथा छत्पानि पणान 
व्यात्तानि, तददोङ्गारेण सवा अपि वाम््याप्ता। Tatare 
प्रणवादेरकारस्थेव सर्ववाग्व्यात्तिमामनन्ति । अकारो वे सवा 
वाक्‌ सेषा स्पज्ञाग्रभिव्थेज्यमाना बक्की नानारूपा भवतीति। 
अतएव MERTA सवानपि ककारादीन्‌ वर्णानकारशिर- 
स्कानेव* पठन्ति | qd ्रणवस्य सवीत्मकलं, किञ्चेतत्‌ 
प्रणवखरूप मुत ष्टमच्रमविनश्वरं सवेवेदान्तवेद्य परब्रह्म वस्तु । 
अतएव पिप्णलादशाखायामधीयते, एतद सत्यकामं परं 


चापरञ्च Ag यदेएङ्कार इति। कठाञ्च पठन्ति, एतदेवाक्षरं 
Ae एतदेवाक्षरं परमिति। तस्मात्‌ प्रणवेनेव स्वाध्यायप्रा- 


\ 
$ युक्त, ॥ 


gud प्रशंस्थापराम्टचमवतारेयति | “तदेतङ चम्या) 


` इति। “तदेतत्‌? परन्रह्मखरूपं प्रणवाचर, कयाचित्‌ ऋचा, 


स्पष्टम्‌, ‘Sai’ ॥ 
ताम्टचं grafai (“च्छच अक्षरे ° समासत इति! (९) 
fal या एताः 'च्टचः?, ताः सवाः परमे’ Gay, “AAT 
Teil. ae एता ॐ SN A 
* अकारादि शिरस्थानिति तैश पाठः] 
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हद्‌ aata सारण्यक 


faa देवा अधि विश्वे निषेदुर्यस्तन्न वेद्‌ किम्टचा 


करिष्यति य इत्तदिदुस्त इमे समासत इति® O- 


विशेषेण र चके, “अक्षरे? प्रणवे, “निषेदुः? आश्चिताः। अत 
एव कठशाखायामधीयते । शर्वे वेदा यत्यदसामनन्ति 


तपांसि safu च यददन्ति। यदिच्छन्त 


तत्ते पदं सङ्गृहेण ब्रवीम्योसित्येतदिति। न केवलम्टच एव 
तस्मिन्‌ प्रणवे समाश्चिताः किन्तु ‘fae सर्वे, “देवाः, अपि 


0५ = 
T AQIS VU 


“यस्मिन्‌? प्रणवाच्रे, अधिनिषेदुः अधिकलेन fare: | 
अतएवात्तरतापनीचे देवानां परमात्सध्याना्थे प्रणवपर्य- 


वसानमुत्त, आत्मानमज॒छुभान्विष्य प्रणवेनेव तस्मिन्नवस्थिता ˆ 


इति। अनेनेव प्रकारेण wat gary “यस्मिन्‌? प्रसवे, fa- 
पेदु:, "तत्‌? ग्रणवाचरं, 'या न वेद्‌? स पुमाजधीयाना$पि* 
eat किं करिय्यति', न खल afat केवलां aff 
केचित्‌ AIR “य दूत ये पुनर्महात्यान:, “तत्‌? AT- 
वाक्षरं, ‘fag, ते! मददर्षयः, ‘ca परिदृश्समानाः पर म- 
हंसाः, समासते’ सम्यगवतिष्ठ्ते। ऐेडिकासशिकविययज्ञेश- 
रचिताः सुखिने वत्लंन्ते। ate पर्‌ मचंखान जाबालशा- 
खाध्यायिन उदाहरन्ति। तच THIT नाम संवत्तका- 


रुणिञ्चेतकेलुदुवासामनिदाद्यचजडभरतद्‌त्ता चरेयरेवतक प्रम्टतय 


* सप्रणवमधोतबापि इति ae पाठः | 
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२ प्रपाठके ११ AATE: | २४७ 
नेव PIREN aa: स्वरित्याहेतडे वाचः सत्यं यदेव 
वाचः सत्यं यदेतत्‌ aR (“ऋचं सावियीं गायची 
विरन्वाह पच्छाऽइईचशाऽनवान९ सविता fra: प्रस- 


~ 


इति। इत्याङ्गिरसमन्ह्लेण प्रशस्तलात्‌ प्रणवस्य वेदचयप्रति- 


~ 


निधितं यक्तं ॥ 
२9 


~ 


तेन प्रणवेन प्रारभ्य पञ्चात्‌ पठनोयान्‌ Wart दर्शवति। 
()“च्ञीणेव ० तत्‌ aag O इति । “सुवः खः? इति या 
SAA, तह्लाकचयात्मकन्रह्माप्रातपाद्क, तत्‌ श्रा’ पठत तन 
चीनेव वेदान्‌ प्रयक्तवान्‌ भवति | व्याहृतीनां वेदचयसारलेन 
्रोक्तवात्‌*। एतच्च छन्दागा अधीयंते, ख एतां जयों विद्यां 
AMAIA एतस्यास्तप्यमानाया रसान्यावचत्‌+ ख रित्युगभ्या भुव 
इति ase: स्वरिति सामभ्य इति वेद्त्रयसारलेन वाचः- 


सम्बन्धि सत्यखरूपमित्युच्यते | अतस्तत्‌ सत्यमेव प्रयुक्तवान्‌ 


सवति ॥ 

व्याहतिचयादूध्वे पठनीयं दर्शयति। (“अथ सावितों 
० प्रतिपद्यते? इति । इति “अथ? व्याहत्यनन्तर, “सावित्रो” 
सविटदेवताकां, गायत्रीच्छन्दस्कां तत्सविठरित्यादिकाम्टचं 
च चि, पठेत्‌। aati प्रकारः, प्रथमं “पादशः? पादे पादे 


नड 
* प्रजापतिनोज्ञत्वात्‌ इति वें? पाठ: | 
A ' 
1 रसान्‌ प्राप्तवान्‌ इति त° पाठः | 
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२४७ तेत्तिरीये ITR 


विता खरियंमेवाम्नोत्यथो पुन्नातवैव प्रतिपदा छन्दा 


सि प्रतिपद्यते? ॥ १९॥ 


विर्य, पठेत्‌ । ततः ada’ एकैकल्धिन्नङ्के विरष्य, पठेत्‌ | 
तत: 'अनवानं' facracfed यथा भवति, तथा पठेत्‌ । 
तस्याम्टचि प्रतिपाद्यो यः सविता’, सोऽयं श्रियः’, प्रेरकः’, 
अतो ब्रह्मयज्ञानुष्ठायी “श्रियं प्राज्नाति', एव। एवमेकस्मिन्न- 
इनि विधानमुक्रं “अथे? अनन्तरं, तद दिवसेषु प्रज्ञातयैव 


~ 


“प्रतिपदा? पूर्वस्मिन्‌ दिवसे किञ्चित्‌ पिला परेथुरनुष्ठाना- 


~ 


यायमुपक्रम इति या प्रतिपत्‌ प्रज्ञाता यः प्रारम्मप्रदेशे , 


= a र> "> 7 ely 
Sgt स्थापितः ada प्रतिपदा प्रारस्भप्रदेशेन, छन्दांसि 
वेदावयवान, परेद्युः “प्रतिपद्यते! प्रारभत | Wagaragated 
तत एवारग्यात्तरेद्षरधीयोत न हु विप्रयुक्तं कञ्चिद्देद भागं ॥ 


इति सायनाचार्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाश यजुरा- 
Tas दितीयप्रपाठके एकादशा$नुवाक:॥ १९ N 
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२ प्रपाठक १२ अनुवाकः | , dee 


अथ दादशाइनवाकः | 
Oma मनसा स्वाध्यायमधोंयीत feat नक्त वा० 


Qefa इं स्माह शाच Sree उत्तारण्णप्बल 
5 शे Ta) Vr कल्य दाया ध 


अथ दादशाइनवाकः | 

यत्‌ पूर्वमुक्त राच्या दिशि य्रामाङ्घदिरित्यादि। तचाशक्त- 
wane वि (“ग्रामे मनसा ० am वा?) दूति । 
यदा बदिगन्तमशत्तः “ग्राम, अधीते तदा ‘Haar’, एव 
अधीयीत’, उदित आदित्ये प्रारसुमशक्तथेत्‌ “दिवा नत्तं 
अधघीयोत! ॥ 

aafaa मुख्य एवायं पच्षोऽपीति दर्शवितुमे- 
तस्टषिमृदादरति। (“इति च स्माह ° आळे यः”) इति । 
एएचिनामकस्य aed: पत्रः 'शाचः', इति। अक्िसंज्ञिताया 


ara: पत्रः 'आङ्गेयः', महर्षि: इति चइ साई! ग्राम aad- 


त्यादिकमपि मख्यपच्तमवत्याह्च ॥ 
नियमान्तरेव्वशक्रस्यान कल्पान विधत्ते। (२)उतारण्यं ० 
स्वाध्यायमधीते” (२ gia ग्राम मनसाध्ययनमत्तांः अरण्य 


अपि 'अवलः? aAa मनसाधीयीत! । तमवावल ata 


उत वाच aid पक्षान्तरसुच्यत | उच्वेरथ्यतुमशताः NIAT 


= ® ` T ¢ A 
मनसा यदा .निद्रालस्थचिन्तादिक भवति तदानीं वाचा 


—— 


# agat खाध्यायमक्तमिति व° पाठः | 
+ arna KAA de पाठः | 
2 प 
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iy ioe — ao 
उत वादात fasaa ्रजनुतासींन उत शयानाःधी- | 
ग a | ee | N A Z T oy 
यींतैव स्वाध्यायं तपस्वी पुण्या भवति य एवं विद्दा- 
न्ल्लाध्यायमधीते® नमो ब्रह्मणे नमो अख्यग्मये 
नमः एथिव्ये नम Brahh: । नभो वाचे नमा वा- 

J “i = _! F 

चस्पतये नभा विष्णवे Tea HUA” ॥ १२॥ ` 


जिज्ञास्पन्दनमाचेण,“अधघीयीत? | दर्शब्वासोन इति* यदुक्तं d- 
्रासर्नानर्वन्ये शक्तिरहितसस उत ब्रजनित्याद यः पक्षा:। आलस्य 
परिहारायेतस्ततः शनेः “AAW, वा चिदेव तिडन्वा नियम- 
मन्तरेण स्वेच्छयेवापविश्य वा 'शयान:?, वा खशक््यनुसारेण 
“खाध्यायमधीयीतेव' | न लक्षलापानुसारेण प्रधानस्य लोपो . 
aa, ता दृ शस्ता ध्याययुक्तोऽपि AE अवति’, अध्ययनफलं 
राप्ति, पुण्यः? पङ्किपावनञ्च, भवति’ ॥ 
एतस्य ब्रह्मयज्ञस्याङ्ग्वतं कञ्चिन्‌ aa प्रदर्भयति। O 
' “नमा ब्रह्मणे ० TIA करोामि?(४) इति | ब्रह्मशब्देन वेद: 
प्रजापतिवीच्यते। वाक्शब्देन सरखतो, वाचस्पतिः’, TE 
स्पतिः maaa “विष्णः?, eer) अस्य मन्यस्य विनियोग | 
` उपरिष्टाङ्गविव्यति| ॥ | > 
इति सायनाचार्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाश यजुः | 
रारण्यक द्वितीयप्रपाठके दादशे&नेवाक:॥ ६२॥ 


RO oS 0... E ol | 
* प्रागासीन इति de F च पाठ |. 
1 विनियोगमुपरिस्टाडच्छति Eta do प्राठः | 


R 


A 
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₹ प्रपाठक १३ अनुवाकः | WUR 


अथ चयाद्‌शाऽनवाक! | 
मध्यन्दिने पृबलमधींयीतासै7 खल वा वेष आ- 
Teal यद्वाह्मणस्तस्मात्तहि aes तपति तदेषा- 
war OR देवानाबुदगादनींक चश्चमित्रस्य 
वरुणस्याझेः | आप्रा द्यावाएथिवी अन्तरिश्षर सर्य 


अथ चयादशाइनवाकः | 

तत्रैव aga कञ्चिदन्यं विशेष॑ विधत्ते। (१)“मध्यन्दिने ० 
araa (Y इति । मश्यन्दिनकाले 'प्रवलं उच्चतरं यथा 
भवति तथा, “अधीयीत” । योगं ब्रह्मयज्ञानृष्ठाता ब्राह्मणास्ति 
सः “एषः?, “अता? दिवि दृश्समानः,* आदित्यः?, एव aatfa- 
Jaata, यस्मादादित्यरूपः “ब्राह्मणः? मर्ध्यन्द्नि प्रवलम- 
धीयीत’, 'तस्मात', तदात्मक आदिद्यापि ‘aw water 
काले, ‘ate अतिशयेन तीच्छे यथा भवति, तथा . 
“तपति’। “तत्‌? एतदादित्यमा हाहं प्रति, काचित्‌ ऋक 
“अभ्यक्ता” ॥ 

तामेताम्हचं दर्शयति। (“चित्रं देवानामुदगादनीकं ° 
जगतस्तस्शष सचेति”) इति।- ‘Sarat? दीयमानानां TATA, 


अनोक? समदं नामारूपमादित्य मण्डलं, चित्तं कालभेद ना- 


* द्वि विद्यमान इति do पाठः | 
+ काचित्‌ ऋगप्यदीरिता इति ते० पाठ; । 


2 H 2 4% 
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२५२ तत्तिरीये आरय्यके 
आत्मा जगतः स्तस्थुपश्चेति" स वा शष यज्ञः सद्यः 
प्रतायते सद्यः सन्तिष्ठते तस्य प्रावक्मायमवभथः» 
(नमी ब्रह्मण इति परिधानीयां चिरन्वाह अप 


रुणइए्लादिवणिपेतलात्‌ चित्रं, तादृशं मण्डलम्‌ “उदगात 
पूर्वस्यां दिशद्यं प्राप्नोत्‌, त्च मण्डलमन्धकारनिवारणेप- 
amaa मित्रादीनां चक्षुस्थानोयं । तदर्थमेव waaay 
' “आप्राः? रश्सिभिरापूर्य aid, तन्मण्डलवरत्ती GATT: पर- 


मात्मा 'जगत!? FFAG, AE,’ स्थावरस्य, “ATMA जीवरूपेण 


भरीरेस्ववस्थितः। “इति अनेन wae, MANNE: - 


. मवगन्तव्यं ॥ 

“AVIA इतरयज्ञवेलक्षष्यं दर्णयति। (“स वा एषः ० 
प्राक्सायमवस्टयः”९) इति । अयं ब्रह्मयज्ञः यस्मिन्नहनि 
्रारभ्धा नुष्ठी यते afaa समाप्यते नलु यज्जान्तरवदितः 
रदिनेस्वनुगच्छति तस्मात्‌ AR प्रातःकाले, प्रारब्धस्य तस्थ 
यज्ञस्य साय’, “Way, समातिः ॥ 

संमात्तिकाले मन्लविशषं विधत्ते। ©) aay रहमणे a 
चिरन्वाइ”() afal परिधीयते समाप्यते यया aang 'परि- 


—— 


* निवारणेनेपकारितत्वात्‌ इति तै० पाठ; | 
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R प्रपाठके १४ अनुवाकः | २५३ 


उपस्णुश्यं गुहानति तता यत्किव्व ददाति सा द- 
faut’ ॥ १३॥ 


अथय JORNS: | 
Vag वा तस्यं यज्ञस्य मेघो हविधान faaefa- 
ax इविस्तनयिक्षवेषटकारा यदवस्फजति साइन - 


धानोया', सा चाच पवानवाके MAAT, ॐनमो ब्रह्मण. 
इत्येषा, तां ‘far’, wea ll 
तत्याठादूध्व कत्तव्यता दर्शर्यात। “चप उपस्पृश्य ० सा 
दक्षिण” इति । सेयं 'दक्षिणा' ग्टह एव नचारण्ण इत्यथः ॥ 
दूति सायनाचार्याविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाशे यजः 


=> 


TTAR दितोयप्रपाठक चयादशेा5नुवाकः ॥ ९३ ॥ 
bd 


= q— 


\ 


अथ चतुद शाउनवाकः | 


गदडणाध्ययने यान्यनध्यायकारणानि* तानि ब्रह्मयज्ञाध्य- 
यने स्वाध्यायं न निवारयन्तीति aaa AT SIAL aT 


यज्ञाज़्तामपचरति। (ae वा एतस्य ° farag 
KJ 
oe ee ........... 
7 a ° 
क सनध्ययनकार्णानि इति तें* पाठः | 
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२५४ तैत्तिरीये आरण्यके 


वषटकारो वायुरात्माऽमावास्या स्पिष्टछत्‌ °य रवं 
Ty ~ 7 ¥ ~ zi ~ i On il 

विद्ान्मेधे वर्षति विद्यातमाने WALGEN A पवः 

माने वायावंमावास्याया! स्वाध्यायमधीते* ay एव 


तत aga तपा हि स्वाध्याय इलि उत्तर नाक 


$$ eee 


इति। अनध्यायचेतूनापस्तस्वा दर्शवति। विद्युत स्तनचितु- 
छष्टिशापत्ता wa सल्मपतेयस्यदइ्सनध्याय इति) सोय- 
मकालमेचो ग्रहणाध्ययन निषिद्धा४पि ब्रह्मयङ्गाध्ययन खो- 
कार्य एव। यथा सोमयागे 'हविधानं', न यागविराधि तथा 
तत्र Hay, अपि। एवं दिदुदादी ङ्रष्टव्यं। † अकाखे महानु- 
त्पातरूपो“वायुः? \ “त्म? यजमानस्थानीय: । स्पष्टमन्यत्‌ ॥ „~| 
. चनध्याचहेह्रनां{ वर्जनीयल्रं fand उपाद्यलं gafan | 
“य एवं ० खाध्याय इति”) इति। मेघादया विशेधिना | 
न भवन्तीति ‘at विद्वान्‌’, सोयं सत्खंपि मेघादिनिभित्तेषु | 
“स्राध्यायमधीयीत?,तद्ा ‘aq. .ad भवति। यस्मादयं त्रह्का यज्ञः | 
'स्वाध्याय:! शच्छूचाव्हायणादिवत्तपारूपः, तस्मान्न सन्यनध्या- 
याः। नहि चान्द्राचणादिकं मेघादिषु asda ॥ 

कदाचिद णवर्जनेनानु छितस्य agara फलं दर्शयति.] 
Word ° सायुज्यं गच्छति” (९) इति । अनेन ब्रह्मायज्ञेव 


= 


खाध्यायमधायोतेति de पाठः | 
t “atu” ग्रामग्रहाद्दाहृकः, इति ते० ए च अधिकः पाठ i 
1 सथ अनध्ययनचहेतुना इति de पाठः | 
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२ प्रपाठके १४ अनुवाक: | र्परप 


राहत्युत्तमः संमानानों भवति यावन्त इ वा इमां 
maa पणां eq स्वर्यं लाकं जयति ताव॑न्त लावा 
जयति Wake Waa चाष घुनळ्त्युज्जयति ब्रह्मणः 
सायञ्च गच्छति ॥ १४ ॥ 


मरणादृध्वं उत्तम! gia, आरोइति', जीवनवेलायां 
पङ््िपावनलात्‌ ‘समानानाँ’, मध्ये SAAT भवति?) उत्तः 
स्वर्ग एव प्रपञ्चते | वित्तेन ‘qui’, प्ृथिवों ब्राह्मणेभ्यः R- 
दत्‌? पुरुष: यावन्तं’, qu’, अनेकभेगोपेतं प्राज्ञाति, तावन्तं’, 
असो ग्राप्नाति। ततो erated अधिकमपि, प्राप्राति A- 
ae’ पुनराठन्तिर ङित्च, aia’, argifa ततप्रान्नेरूध्य 
“पुनः, we’, न प्रा्नाति। किन्तु परन्रह्मणः “सायुज्यं मोचं, . 
"गच्छति? ॥ 

इति सायनाचार्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाश यजुरा- 
Tun दितोयप्रपाठक चतुदशा$जवाक;॥ १४ ॥ 
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२५६ तत्तिरीय आरण्यके 
A 


अथ पञ्चदशाइनुवाकः | 
l 
()तस्य वा WAR यज्ञस्य दावनध्याचा यदात्मा; 
6 ०२ र ; 6 
शुच्चियहेशः | Qeafseqatta® | य एवं बि- 


als 


दान महाराच SERNA AALNMSA A शया- 


3 
| 


नारण्ये MA वा यावत्तरस£ स्वाध्यायमधीते सवी 


अथ पद्चदशा&नुवाक: । 

ग्रइणखाध्याचे यानि कारणान्यनध्यायस्य तान्यचापोद्य का- 
रणान्तरमनध्यायस्य दशयति । (“तस्य ° gem” O इति। ” 
SAU बरह्मायज्ञस्य 'दावनध्याचा?, विद्येते आत्मा! IJIN _ 
कत्त, Wa “अं लि”, यदा भवति तदानीमेकेऽनध्यायः | 
aay, वा सूचपुरीषादिभि: “sgh: भवति, स दितोया$न- 
थ्याय:। न तु क्त्‌ हतीथान$ध्यायडेठुरस्ति॥ 

अथ तस्य यज्ञ सुलभलं दर्शयत्र। @“aufeer 
तानि” (७ इति। wafgy सामग्री, सा च amag |. 
ट्रव्यार्जनादिना सम्पाद्यते | Teg ' देवतानि” एव सामग्री, | 
aq aqai किञ्चिद्‌ पेच्ितमस्ति ॥ ze > 

ब्रह्मयज्ञेन तुष्टेषु देवतेषु फलं भवत्येव तस्मादेवं wa काला- 
दिवेकख्थशद्कां* परित्यज्य चज्ञानुष्टान फलसिद्धिं दर्शयति । 
Ora एवं umaa O इृति। ay यज्ञनिभित्तद्वयव्यतिः 


we SCREEN... VAM NNN NOY SR PFE RS न्स 


* तस्मादङ्गभूतकालादिशङ्गाभिति ते» पाठः | 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar mon 
Y 


[- 


j- 


os 


b 


A 


He Ee 


se 


Digitized by Arya aA Foundation Chennai and eGangotri 


२ प्रपाठके १५ अनुवाकः | २४७ 

| J 
लाकान्‌ जयति सवीन्‌ सोकान्टणोनुसच्चरंति तरे- 
वाभ्थुक्ता®। spear अस्मिनन्टणोः पर॑स्मिर स्तु- 
तोयें लाके अन्डणा स्याम । ये देवयाना उत aa- 


रकणानध्यायकारणं जास्ति, खासग्रो च न ग्रयाससम्पाद्या 
विद्यते इति ‘ud’, “विद्वान्‌, uam कालविषये आसना- 
दिनियमविषये देशविषये च agate परित्यज्य "याव 
ate maga यथाशक्ति, 'खाध्याचं, अधीयानः खापे- 
शितान 'सवान्‌ खोकान्‌’, प्राप्नाति, तत्र तच लोके पुरु- 
षान्तरवदुणयत्लो न अवति। किन्त AFU’, एव "अनः 
सञ्चरति’, av तस्मि्नृणस्यानथञ्चारे, काचिदृक्‌ च “Var 
विद्यते ॥ HAR, 

तामेताग्टचं दर्शयति । “अनु णा ० पराचो येमेति”(*) इति। 
“स्मि? wars, "परस्मिन? अन्तरीक्षे च, ‘ene द्यलाक 
च, बह्ुयज्ञनलात* “अनणा स्याम'। ऋण$पाठत सति “देवः 
यानाः? पन्थानः उत्तरमार्गविधेषाः, 'पिहयाणा:” पन्धानः 
दक्षिणमार्गविशेषा:, च्टणाभावंन प्रतिबन्धाभावात्‌ सवान्‌’, 
अपि ara सर्वतः प्राप्रुयांम WANT ब्रह्म यज्ञेनापो- 
aa इति तावत east aad देवपिटकायंयारसमथ्य 
तदुभयवदिषयमनुणमनेनेवापोद्यते। अत एत aud | जप्यनव 
तु aggya नाच daa कुयादन्यन वा gaiz 


* फलात इति do पाठः | 
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TE तैत्तिरीये आरण्यक 

शाः सवान्‌ पथा अन्टणा आश्ीयेमेति()। अगम 
वे जातं WAM जगह तं देवा आइतिमिः पाझानमपा- 
nagia यज्ञेन यज्ञस्य दध्षिणाभिर्दशिणानां 


मैत्रा argu’ उच्यत इति। ततः सवान्‌ पथा अनणा आक्षो- 
येमे | 


ap 
al 
GA 
A 
va! 
2 


तदतदनुणलं सम्भावयितु' पापस्पर्शरादित्येन स्वाध्यायं प्र- 
शंसति | Oat वे ° agar” इति योयं afa, 


. S So 
रूध्यावत्पन्न: तमुत्पन्नमाचमेव सवः “OTH, 'जग्नाह', अग्नि- | 
e + N 
fe पापिनां पापशाधनाय wana: । अत एव स्हतिकाराः 3 


भाण्डादीनां पुनःपाकेन शुद्धि जुवते। यथा लाके$त्यन्तम- 
fat वस्तं अल्पजलेन यदा प्रक्षाल्यते तदानीं वस्तरमालिन्य 
सवें जले प्रविशति, तथा शोधनीयवस्तुगत: पापा शाध- 
asatt प्रविष्ट: “तं? afana पापं, देवा आहुतिभिः?, विः 
नाशितवन्तः | तदाहुतिगतं पापं त्स्नं ‘ase, यज्ञगतञ्च पापं 
‘दक्षिणाभिः’, दक्षिणागतञ्च पापं प्रतिग्रहोत्रा “ब्राह्मणेन, 
ज्राह्मणगतञ्च पापं तत्तन्मन्त्रगतेगीयत्ञादिछन्देभिः, छन्दो 
गतञ्च पापं खकीयशाखारूपेण 'स्राध्यायेन’। न चास्य 
स्ताध्यायगतस्य पाअने निवत्तकान्तरमन्वेष्टव्यं । तस्मात्‌ “अपः 


इतपाभा खाध्यायः, न खलु कसद्‌पि पाभ्ना खाध्यायं GY- 


* > a 
Aaa इति त० पाठ: † शोधनेऽभे इति Re माठः। 
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२ प्रपाठके १४ अनुवाकः | २५९ 


ब्राह्मणेन ब्राह्मणस्य छन्दभिम्छन्द्साः स्वाध्यायेना- 
USAMA स्वाध्यायो देवप॑विच वा तत्‌ तं याऽनूत्‌- 
सजत्यभागो वाचि भवत्यभागो नाके तदेषाभ्युक्ता०। 
(०यस्तित्याज सखविद्‌१ सखायं न तस्य॑ वाच्यपि 


मोधे* यस्मात्‌ 'एतत' खाध्यायखरूपं, देवानामपि धकं | 
देवा fe पूवेखिन्‌ जन्मनि मनुष्या ला खाध्यायमधीत्य तद- 
damga WHT सन्तो देवलं AAT: | “A? ईदृशं स्वा ध्यायं, 


“यानुऽत्सुजति’ यः पुरुषः प्रारभ्य पञ्चात्‌ त्यजति, स पुमान्‌ 
gd 


“अभागा वाचि भवतिः वाडःमात्रनिष्पाद्यवेनाप्रयासासद्ध॑ खा- 
थ्यायाध्ययनं तथाविधायां प्रयासरहितायां ARARA 
तायां वाच्यपि भाग्यं तस्य परित्यक्रनांस्ति, महा प्रया सनि- 
व्याचे ज्यातिष्टामादिसाथ्ये खर्गे भांगं नास्तीति किम्‌ वक्तव्य । 
ये हि पाणिलअश्वितामणिमश्रिमध्ये प्रचिपति स भाग्यहीन 
इत्यस्ित्नर्थे न कोपि विप्रतिपद्यते तत्‌? तस्मिन्‌, चिन्ताम- 


णिपरित्यागसदृशा$यं खाध्यायपरित्याग इत्यस्मिनर्ये, काच 


दुक “AAT ॥ 

तामेताम्टचं दशयति। (“यस्तित्याज 
ति? इति। ‘av पमान, वेदस्य वाड्याचनिष्पाद्यमध्ययन 
करोति तं पुमांसं वेद्‌ समस्तपापक्षयद्दारण माचपयन्ता- 


० qai- 


* द्रुमो इति Go पाठः | 
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२६० तेत्तिरिये आरण्णके 


भागा अंस्ति। यदीश STITT waif नहि 
जज ee ee i EF OS > 


न्तमगतिप्रदानेन* fad सखायं’, इवातिखेइन पाल- 

यति, तस्माद््येतारं सखाय॑ वेत्तोत 'सखिवित्‌’ स्वाध्याय, 

खयञ्च aw परुषस्य, सखा AA कदाचिद्प्यनपा- 

यात्‌। नहि निरन्तराध्यायिनं araa: कदाचिदपि परि- 

| त्यजति, किन्तु दिने दिने$तिशयेन तस्वाधीनो भवति।। 

तादृशं 'सखिविदं', अपि सखायं’, 'यस्तित्याजः परित्यक्तवान्‌, 

‘ae परित्यक्लः, वाच्यपि’, “भागा नास्ति आयासरहिते 

महाफले पाठेऽपि भार्यं नास्ति, किमु aaa मडाप्रयासता- 

Blah तत्फले वा। “यदी चर्यापि, खाध्यायत्यागो कदा- 

चिहद्धिइत्सभायामुपविश्य बहनि शास्त्राणि tfa, तदानों .„ ` 

‘aaa अलोकमनृतसेव, RA, परुषार्थपर्यवसानाभा- | 
वात्‌। नहि काव्यनाटकालङ्कारादि श्रवणेन डथायुःचयम- 
न्तरेण कञ्चित्‌ परुषायें पश्याम:। अत एव वाजसनेयिनः 
समामनन्ति। नानुध्यायादहूञ्कव्दान वाचे विग्लापनं हि 

' तदिति। वेदव्यतिरिक्तस्य शन्दजालस्य कण्ठशेषमात्रपर्यवसा- | 
चिलमेव$ उपपाद्यते। waned वेदत्यागी 'सुझृतस्य पन्थां’ q- 
प्यानुष्ठानमागे, न जानाति तसात्‌ कष्ठशाषमातरपर्यंवसानं। 


* मोत्तप्येन्तोत्तरात्तरगतिप्रदानेनेति ae पाठः ! i j 
t दिने दिने अतिशयो भवति इति ते० पाठः। । 

4 महापयाससाध्ये खग इति ते० पाठः। | 

$ कणशोषमात्रपर्यंवसानत्वमेव इति ao पाठः | 
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२ पपाठके ९५ घ्यनवाकः | REL 


प्रवेद Gare पन्यामिति(१। Oaa खाध्यायाध्येत- 


fafad दि परुषेणाथ्येत शऐेइिकजोवनसामुस्रिका च भाग- 
RAT तत्र जीवनस्य काय्यादेरपि झषिवाणिज्यादिकभेव महत्‌ 
साधनं, आमुशिकमागेन्तु वेद मन्तरेण सर्वते न जानाति, अतः 
WAM Waa कण्डशोष एव परिशिय्यते। न केवलं 
सुछुतज्ञानमाचाभावः, WEA दुरितञ्च महत्‌ JAJA अत 
एव मनुना Wd योऽनधीत्य दिजो वेदानन्यत्न gaa 
मतिं। ख जीवन्नेव QAAN गच्छाति सान्वय इति॥ 

दूत्थं खाध्यायपरिव्याग बाधं दर्शयत्रा तदनुष्ठाने श्रेया . 
दशयति। (“तस्मात्‌ ० agua) इति । यस्मात्‌ 
खाध्यायव्यतिरेकेण सुकृतमार्गा न ज्ञायते AAR, ATA- 
याऽध्येतव्यः?, इतिग्रहणाथ्ययनं ब्रह्माश्ययनञ्च* कत्तं व्यं । एत- 
चोभयं परमपुरुषार्थलेन साधनमिति उपनिर्षाद पुरुषाप- 
निषदि बङ्कनाम्टृषीणां मतभेदापन्यासप्रसङ्गन विस्पष्टमा- 
wd | स्वाध्यायप्रवचने एवेति नाका alae, तङ्भितप स्तः 
fgau: इति। सत्यवद्नमेव पर मपरुषार्थंसाधनमिति राथा- 
न्तरस्य मतं। छच्क्र्चान्ट्रायणादिरूपं तप एव ततृसाधनमिति 
पोरिशिष्टेमंतं । माइल्यस्वत्यन्तरइखदर्शी र इस्याथैलात्‌ ag- 
तदुभयमुवाच | तत्र ग्रइणार्थमध्ययनं ग्टद्दीतस्य aga 


k ~ a 
* zaya ब्रय्षाध्ययनचेति de पाठः | 
+ खाध्याया ग्रहणाथमध्ययनं इति त० UTS: ।. 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
A ~ > 
२६२ तत्तिरीये यारण्यक 


Tas क्रतुमधींते तेन तेनास्थेष्टं भ॑वत्यञ्नेवयाराः .. 


z 


प्रकर्षेण प्रतिदिनं ब्रह्मयज्ञरूपेण वचनं प्रवचन । उभे एवो- 
त्तमे परुषार्थसाधने सत्यादीनामच्रार्थसद्धवात्‌) या हि नि- 
Cat खाध्यायं पठति तस्थानुतवदने कः प्रसङ्गः । तपो$ण- 
qag निषिद्धविषयप्रवणानामिन्द्रियाणां* बलक्षयदारे- 
gad वारयितुं इच्क्रचान्द्रायणादिना शरीरभोषरूपं तपः 
ङ्रियते। ख्ाध्यायपरस्य तु विषयमात्रचिन्त्ेव नास्ति कुता 
दुष्टविषयेषु mafa: । तचन्ता पृव्वेकलं HIRVAT | 
. व्यायता विषयान्‌ पुंसः सज्जस्तेषपजायते। सङ्गात्‌ सञ्जायते P 
कामः कामात्‌ क्रोधाऽभिजायते। क्रोधाद्भवति सम्मोहः WAT- 
चात्‌ स्हतिविश्रमः। स्थतिखंशादुद्धिनाशा बुद्धिनाशात्‌ प्रण- 
श्यतीति । विषयध्याननि टृत्त्य्थमेव चित्तद्रत्तिनिराधरूपं यागं 
वर्क A योगशास्त्रं प्रदत्त सा च खविषयध्याननिद्ृत्तिः 
स्राध्यायनिरतस्याप्रयासेनेव सिद्धा। aa किमनेन याग- 
शास्त्रेण इच्छचान्द्रायणादिना तपसा वा । अत एवाभिज्ञा 
WIS: । अके चेन्सधां विन्देत किमथे qii asa इष्टया- | 
थ्य संसिद्धाः को विद्वान्‌ यत्नमाचरेत्‌ इति । एतत्‌ सर्वमभि- `^ 


| iq माइज्यस्तद्धि तपस्तद्धितप इति प्रसिद्धिवाचकेन IRT 
| वोझया च खाथ्यायप्रवचनयारत्यादरं दर्शयति। न च खा- 
Mima rn... bas a 
* निथिडविषयडब्याणामिति तेण urs) ` | 
† aa Gay इति ते पाठः। $ dfasfefa de पाठः l | 


i 
De S ji 
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२ प्रपाठके १५ अनुवाकः | Ree 
| è 
द्त्यस्थ सायुज्यं गच्छति तदेषाभ्युक्ता?। थे अवा- 


ga वा पुराणे वेद॑ विद्दाशसंमभिता agaaa 
ते परिवदन्ति सर्वे अग्निं द्वितीय हृतीयं च इ 


ध्यायपाठमात्रेण योगानुष्ठानाभावात्‌* न पुरुषार्थ इति शङ्क 
नीयं । अयमध्येता अग्निष्टोमवाजपेयर7जद्धयाश्चमेधादोनां 
मध्ये “यं यं’ क्रतुभागं “अधीते', तस्याथ्येतुः पुरुषस्य “तेन 
तेन’ क्रतुना, 'इष्टं भवति’, । त्रिविधो fe यागः। कायिके 
वाचिके मानसिकश्लेति, तत्राथ्येतुवाचिकस्य निष्यत्तो area 
विवाद्‌ः। यद्यध्येतार्थमप जानाति तदाश्ययनकाले तदनुस- 
ama मानसोऽपि निष्पद्यते। कायिकस्य नास्ति मास्तु ` 
नाम ट्रव्याजेनरचितस्याधिकाराभावात्‌। यस्य लधिकारः 
कायिकमष्से करोति इतरस्य तु ड तत्‌ फलं 
लभ्यते । तस्मादयमध्येताम्यादोनां सायज्यं गच्छति। तत 
तस्मिन्‌ वेदविदा areal, काचिदृक्‌ “WAT I 
तामेताम्टचं दर्शयति। (“ये अवाडुत वा ० इ९समिति” 
दूति। aie अवाञ्चं, इदानींतनमनुय्य अध्येहरूपं, उत 
वा प्राणे” अथवा परातन व्यासवशिष्ठादिरूपं, वेदं विदं’ 
पाठादथाच वेदतत्ताभिज्ञं मदात्मान, ये! मूखाः, अभितो 
वदन्ति’ तच aa निन्दन्ति, त’ मूखा;, सव › अपि “आदि त्य- 
MMS ST अमन 


* यज्ञानङुानाभावात्‌ इति de पाठः | 
+ कायिकश्ेन्नास्ति इति त° पाठः | 
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२६४ तत्तिरीय आरण्यके 


मिति®। (9यावतीर्वे देवतास्ताः wat वेट्विदि ब्रा 
WU वसन्ति तस्माद्वाह्मणभ्या Aefag द्वि दिवे 
नमस्कयान्ना्षीलङ्कीर्तथेदेता एव देवताः प्रीयाति० | 


॥ १५ ॥ 


°, निन्दन्ति | तता ‘famaafe’, गिन्दन्ति ततः 'हतीयं', 
“चस? गमनशीलं, “वायुं, निब्दन्ति। अस्य वेदविदाऽञ्चिवा- 
यादि त्यसायञ्ययोरणल्वादेतस्मिक्षेव fast, तेषां निन्दा इत्य- 
ननेव मन्त्रेणाद्त्यादिरूपललच्षणं defame दशितं॥ 

अस्य waa तात्पयं द्शर्यात। (“यावतीः ० प्रीणाति” 


© इति। अझिरवमा देवतानां विष्णुः परम इत्यु्तलाद्‌झि- - 


प्रतयो विष्णपयंन्ता यावत्ये। देवता: सन्ति at: सवी: पाठ- 
तेऽर्थ॑ंतञ्च वेदविदि “ब्राह्माण वसन्ति’ एकेकस्मिन्‌ aa एका 
देवः प्रतिपाद्यते। ते च मन्न्नाः सवेऽष्थेतुवाचि भ्रध्येतुसंनसि च 
वत्तंन्ते अता वेदविदां ब्राह्मणानां सर्वदेवतात्मकलात तेभ्य 
अतिदिनं 'नमस्कुयात्‌', ‘Ale तदोयमएरुभं किमपि* विद्यः 
मानमविद्यमानं वा न कीततत॑येत्‌। एतेन वेदविदः ब्राह्मणस्य 
सत्कारेण सवा अध्येता देवताः? परितोषयति ॥ 

इति सायनाचाव्यविरचिते माधवोये वेदार्थप्रकाशे यजु- 
रारण्यके दितोयप्रपाठके पञ्चरशोऽनवाकः ॥ १५ ॥ . 


* किचिदपि इति ते० ai: | 
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२ प्रपाठक १६ BATA: | २६५. 


अथ षोडशोऽनवाकः | 
(रिच्येत इव वा एष प्रेव रिच्यते यो याजयति 
प्रति वा शह्लाति याजयित्वा प्रतिणह्य वानश्रन्विः स्वा- 
ध्यायं वेदमधीयीत०। (9चिराचं वा सावित्रीं गा- 


अथ षाडशा$नवाक: । 

अय कस्यचिद्याज्यव्य याजने तथा कर्याचिद योग्यस्य पुरुषस्य 
qaaa? च mafana arati विधत्त । (0“रिच्यत 
दूव ० वेद मघीयीत””() इति | “यः? पुमान्‌} स्वयमापद्रहितोाऽपि 
द्रव्यले भादयाज्य ‘quate, निषिद्धं द्रव्यं वा प्रतिग्टह्ा ति? 
स पमानिह लाके 'रिच्यत इव! MII इव भवति, अहो | 
दुरात्मा चमेवम्धनिकोऽपि सन्‌ ट्रव्यलाभाद्न्यायं करात 
aq जनास्तं निन्दन्ति तदिदर्मिद aia रिक्तं | तथा प्रव 
रिच्यते” परलाके$पि प्रकषेंण रिक्त इव भवति, पुण्यलाकाभाव 
एव fend, चाजन प्रतिग्रहयेर्जी विकारूपेण RR 
लात, निषिद्धयाजनप्रतिग्रहविषयमिद zuji अता zA- 
५ “ञनञ्भन्‌’ भोजन रहित, 


लाभात “याजयित्वा प्रतिग्टह्य वा, 
f ॥ 


. . CD e पेत* 
“स्वाध्यायः त्रिवार स्थशाखाध्ययनरूप वद; aga 


तचाशक्तस्य पच्षान्तरमाचं । ORTE वा ° रचर्यात 


* अघीयीतेति de पाढः | 
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Red तेत्तिरोय sre 


ay 


यचीमन्वातिरेचयति()) (°वरे! दक्षिणावरेंणेव वर 


स्पणोात्यात्मा हि वरः ॥ १६ ॥ 


(९) इति। एवात्रप्रकारण रिक्त खमात्यानं अरिक्तं करात 
अपकोत्ति पण्णक्षयञ्च निवत्तंयेदित्ययर्थः* ॥ 

पच्द्येऽपि दक्षिणां विधत्ते। ९ “वरो दक्षिणा ० wat- 
त्यात्मा चि वर:”(३) इति । गाव वर्‌ इति gaat Gaa 
गारवा. 'दक्षिणावरेण', श्रेष्ठेन गाट वेण, “वर” जें are, 
स्पणाति’ प्रीणयति, यस्मात्‌ “वर,” AAI तस्मात स्तेन 
समानलात्‌ तया दक्षिणया खात्मानमेव दत्तवानिति war 
तत्पापनिटत्तियुक्ता ॥ 


= ९ A Si ~. ~ 
इति सायनाचायविरचित माधवीये वेदार्थप्रकाशे यजुरा- 
tua दितीयप्रपाठक षोडशोऽनुवाकः ॥ ९६ ॥ 
MS) MMS a 


* गायतीच्छन्दस्कां सविटदेवताकां तत्सवितुवेरेष्यसित्येतां za 
भाजनरह्िता दिनचयं रचयति पूवाक्षपकार णावत्तयदित्यथः | 
Ria Ge UIs: | 


A = 
t गोरचेति ते, पाठः| 
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2 प्रपाठको १७ अनुवाकः | Res 


BY सप्तदशा$इनवाक! | 


Ose हवा एष छन्दारसि था याजय॑ति स येन य- 


क्रतुना याजयेत्‌ mt परीत्य शुचो देशे स्वाध्याय 


मेवैनम्ीं यन्नासीत'। ९तस्यानशनं दीछ्ा स्थानसुप- 


अथ सत्तदाऽनुवाकः। 
पर्वमनापद्धि दुष्टयाजनस्य प्रायस्ित्तमुक्तं । इदानीसा- 
पूर 
पदि तद्याजनच्य wees प्रायञ्चित्तं विधत्ते। ge इवा 
ut a ay Q (e c 3 a ~ a i 
० ayaa” दृति। “av पुमान्‌, धनाभाव गोवना 
भावात्‌ प्राणरक्षणाय* अयाज्यमपि पुरुषं 'याजयत्‌'। Tas 
वाजसनेचके दशितं, प्राणस्थ वे सम्राट कामेन्य अयाज्या या- 
जयत्यप्रतिग्टह्मस्थ प्रतिग्ट्हातीति। Feu: पुमान्‌ छन्दांसि’, 
लव प्रतिग्रहे कियान्‌ aata रिक्तोकरात WAC ears 
करोति तत्यरिदाराथं येत’, 'यज्ञक्रठ॒ना', याजितवान्‌ CA 
. ~ ç £) 
मेव? ऋतुभागं, 'स्वाध्यायं', स पुमानरण्ये गला पर्न. असोत, 
~ ९, न Qs ॥ 
तेन प्रायश्चित्त सम्पाद्यते तत्‌ सम्भावनाथ ध्यानाथ वा 


तच यज्ञावयवान सब्पादयति | (0“तस्थानशन ° ag- 


gaT” O इति। ae प्रायश्चित्ताथ वेदभागनप्यठ पुरष 


A 5 
तावत काले चा भाजनपरित्याग: संव ZITA | ACARE 


# qarata प्रागरच्छणाय इति 7 पाठः | 
+ सम्राट समायायायाऱ्य ghi Ge पाठः | 
ok 2 
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सद्‌ आसनः सत्या WIAA उपडृत्धुतिधेवा प्रा. | 
णा हविः सामाध्वर्युः स वा एष यज्ञः प्राण दछ्िणेतल- 
न्तद्श्षिणः सम्टद्जतरः® ॥ १७॥ 


देशरूपं “स्थानं, ता एव “उपसद:”', यत्‌ तत्रोपवेशनं भेव 
“सुत्या; सामाभिषव:, येयमस्य ‘ata’, सेयं ‘ae, यत 
à a > © N 
“aa, सेव ‘Suwa’, या "चातः? अनुष्ठेयाावधारणा, सेव 
Yar, यः “प्राणः? तद्व “इवि:?, यत्‌ “साम? गायनं, स एव | 
५ ~ यं व he N 
अध्वयु., साऽय भावनारूपः ‘GH’, wwefau,’ Fea, ! 
प्राएपरित्याग एव दक्षिणास्यानोयः, अतेऽनन्तद fanai _. 
SN . ON CSI 
यज्ञाऽतिशयेन सम्दद्धू:,* उक्तयज्ञसमाजी MIAR देयमिति | 
aqata: ॥ | 


f= ; येरि ~ ~ क X 
इ।त सायनाचायविरचिते माधवीये बेदार्थ प्रकाशे यजरा- 
3 


च्च 

Tan द्वितीयप्रपाठके सप्तदशा$नवाक; ॥ १७ II 
जु | 
ae 0000... | 


* सेयं भावना याग णव saunai पाणः?, आतो अनन्त- 
द्क्तिण्वादयं “यज्ञः UREI? प्राणा हन्तः सर्वेस्थे Pe A 
अतिशयेन प्रियत्वात्‌ सेयं anea faim । च्यथवा ' 
प्रायज्चित्तार्थ पाठरूपत्वस्थ “स रघ यज्ञ”, 'घाणद्‌च्तिशः?, ग्राणस्थिति- 7 
vgradi तच दक्षिणा एतत्‌ सर्वेरपेच्छितत्वादनन्तमित्यच्यते | | | 
SINAUNA व्ययमतिशयेन GUE, SNAHA च MAT- 
मन्नं देयमिति तात्ययाथः | इति ते० पाठः | 
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२ प्रपाठके १८ अनुवाकः | Red 


अथ अष्टादशा$नुवाक;। 
(0बातिधाइवकीर्णी प्रविशति चतुर्धेत्याहु्बह्मावा- 
he Ah र K PAG c= 
दिना मर्तः प्राणरिन्ट्रम्बलेन इहस्पति ब्रह्मवचसे- 
नाऽग्निमेवेतरेण सर्वेण aai प्रायश्चित्तिं fags- 
s ' oF A eS ब्रह्म धवकिरेंद मा- 
कार सुदेवः ATT | था ब्रह्मचायवकिर दमा 


३००५२५९८ 


रय अष्टादशाऽनुवाकः 


प्रायस्ित्तार्थस्बा्यायप्रसङ्गादवकी णिंप्रायखित्त मुच्यते | 
तदिधानार्थमाद प्राति) ()“कतिधावकीर्णी ° ga- 
argu) इति। अवकीणँ aged ब्रह्मचारिणो रतस्क- 
न्द्नाद्कं तद्यस्यास्ति सः 'अवकोर्णी', ता दृशः पमान्‌ खकौ- 
येरेवावयवैदेवान “प्रविशति? a faat- 
यन्ति, तच कतिभिः प्रकारे रेवं प्रविशतोत्येवममिज्ञस्थ प्रश्न: | 
तत्राभिज्ञा: “ब्रह्मवादिनः, चतुर्भिः प्रकाररित्युत्तरमाहः | 
त एव प्रकारा: स्पष्टीक्रियन्ते। खकीये: 'प्राणेमंरुत: देवान्‌ 
‘ufaufa’ | ‘adage प्रविशति’, “ञह्मावर्चसेन', er, 
“प्रविशल्तिः । 'इतरेण “सवण? वागादिना “अञि मेव ह 
मरूदादयोऽस्य प्राणानपहरन्तीत्यर्थः | कम्पस्य पुत्र: उदः 
qe: कख्रिदृषिस्तस्वेतस्य दोषस्य प्रायथित्त निख्ितबान्‌॥ 
तदिदं प्रायश्वित्त विधत्ते। (aT ब्रह्मचायं ° आत्मन्‌ः 
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वास्यायाश्राव्यामशि प्रणीयोपसमाधाय fers 
स्थापघात Tifa कामावकीणार्म्यवकीशार्मि काम 
कामाय स्वाहा कामामिदहम्धासुग्यशिदग्धाि कान 
कामाय QARA वा MAAARI) | 


हुत्वा quate: वावातियईश्रिमभिमन्लयेत७| | 


¢ 


D मासिञ्चन्द मरुतस्ससिन्द्रः सं उ इस्यतिः। सं मा- 
aaf: सिध्दत्वायुषा च बलेन चायप्मन्त करोत 


चन्ने” इति। 'आज्यस्थापचातं' आज्यसुपडत्यापडत्य सञ्षत्‌ (९ 
सकृदादाय 'दिजंदोति?। तत्र म्रथममन्लस्यार्थः | छे 'काम- y र 
देव, “अवकीणोऽस्मिः लत्मरेरणया जतभंशलक्तणमवकर॑ 
गराप्ठऽस्मि। । पनरुक्तिरनतापप्रकट नाथा। अवकरपरि चा राथ 


कामाय’, दवाय खाङर्ताअद्मस्छु । अभिवन्र॒ग्ध:! ब्रतभंशलच- 
णमभिद्रां हतवान्‌, “अस्मि, व्यत्‌ प्रथममब्चवत्‌। AA- 
ग्रशसनमच आज्यस्य दर्वाप्रयलेन अष्टतलात तद्धामेनावकरः | 
| परडाररूपं 'अम्टतं', स्वात्सानि सब्पादयति॥ | 
ao . उत्तरकत्तव्यं विधत्ते। © gar प्रयताञ्जलिः ° मन्व ७ 
Rf av (९) इति। करयोः सब्युटीकरणमज्ञलि: aa प्रयतल | 
निर्कळिट्रलं 'कवातिर्यक' ईइषत्तिरक्षीनशरीरः, नात्यन्तमभिः 
मुखेनापि ga: ऑप तु पार्श स्थितः ॥ l 

अभिमन्लणशे A दर्शयात । Og भाञ्चन्तु ० करोत 


A 
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२ प्रपाठके १५ अनवाक: | 


स्त लचा SE e 
बलं प्रति इ इस्पतित्रह्मवचसं प्रत्यशिरितरः aay सव 
क) ss एथे PP EE o 
तनुभूत्वा Rany aO | ®चिर्‌निमन्ह्लयेत चिषत्या 
— | ip al a cr 
LN aT पत इव eN 0 SEJ & 
हि देवाः" था पूत इव अन्धेत स इलां जुहयादि- 
TA श्वाह्मान sae ae ES 
(भममन्हयत पुनात र्वात्मानमाय रवात्मन्‌ सत्ते 


Ny शी yy ल o द x 
मात”) इति। aga’, देवा. RANU ‘ap, आशिद्वन्ता 


नः aq सिक्तमाप्याचितं gaa एवमिद्दादियु योज्य। 


cd 


t 


किञ्च ma, “बलेन', वयःसंचाज्य LT कुवेन्तु ॥ 

अनेनापस्थानन पूवाक्दाषसमाधान दृशयति। ५४०“प्रति- 
हास ० adaratia’® इति । “असेः यजमानायें, ‘मर्तः’ 
देवाः “प्राणान्‌ प्रतिद्धति’ प्रतिष्ठा पर्यान्त* एवमिन्द्राद्याऽपि। 
ततेऽयं GAAT? GUMRALI = Tga “आय; 
आज्वाति॥ 

अभिमन््णस्याट्त्तिं fad (0“विरभिमन्वयेत ० 
चिषत्या चि देवाः” इति। चिवारानृष्ठाने सत्यमिदं न तु 
कपटरूपमिति विश्वाया येषां देवानान्ते 'जिषत्या:॥ | 

Sa प्रायस्िन्तं पापान्तरेह्यतिदिशति ! Oga: ° 
waay R”) दति। निश्चितस्थावकर॒स्थाभाव कस्थांप प 
Uw सस्भावनयाडं पतः’, इति यः) शङ्कते सः, आप Var 


* पुनरुपयन्ति इति १० UI | 
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| ROR तेत्तिरीये आरण्यके 
(वरा दक्षिणा वरे शेव वर? स्पृणात्यात्मा हि वरः" 
॥ १८॥ 


अथ एकोनविंशा$नवा कः | 


~ 


Oa mag 


ab 


jc १... | 
ga: प्रपद्ये स्वः प्रपद्ये भूर्भवः स्वः ्रपंद्चे | 


ब्रह्म AV AMA प्रपद्चेऽन्डतं प्रप देऽ्टतकोशं प्रपद्य 


क्रहोमाभिमन्त्रणे कुसात्‌, स॒ पुमान सात्मानं शोधयित्ा 
खात्मनि सवें ‘ara, सम्पादयति॥ F. 

तत्रोभयत्र दक्षिणां विधत्ते। (0“वरो दक्षिणा ° gar- | 
त्यात्मा चि वर! दूति। waagen ॥ 


इति सायनाचासंविरचिते माधवीये वेदा थग्रकाशे यजरा- 


TUR दितीयप्रपाठकेऽष्टादशाऽनवाकः॥ ९८॥ 


~ 


अथ एकानविंशा$नवाक; | 


एनीं स्वयागाररो य . j 
इदानीं aama आयष्करं ब्रह्मापस्थानं विधित्‌ 


ja SATAMAT । *अथवा सायकालोनसन्य्यावन्दनादृष्वे | 
a । SAAS a परब्रह्मापस्थानाथ aaa । Or: प्रपद्ये ° ~ * 

| ware) इति। य एते प्थिद्यादयस्तया लोका यञ्च येषां ` 

ee न्स की 

* अथवेत्याद्पाठा do पुस्तके atte | | 
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२ प्रपाठके १९ च्यनुवाकः | २७३ 


Lm SN « $ 0 UES 
चतुजालं AGA यं शृत्युनावपश्यति तं प्रपद्ये देवान्‌ 
~ ९ La नें त्र = hE 
प्रपद्ये देवपुरं प्रपद्ये परीता वरींते ब्रह्म॑णा वर्म- 


=; oy. 0, a NA > K à 
“लोकार्ना चयाणां* तत्‌ सव प्रपद्य प्राश्षामि, लाकानां सङ्घः 


तत्‌ सवें प्रपद्ये प्राप्रामि, बरह्मा प्रपद्ये ब्रह्मकोशं प्रपद्ेऽम्टतं H- 
पद्येऽम्टतकेोशं प्रपद्धे' | ब्रह्मशब्देन WAGE शरीर मुञ्चते तस्य 
कोशः स्थानं जनलोकः, अम्टतशब्देन विराट्कारणभूतं QA- 
त्मरूपमृच्यते, तस्य काश: स्थानमव्यत्ं एतचचतुविधं प्रपद्ये 


मजामीत्यर्थः | “चतुज्जालं! चलुविधा अन्नमयप्राएमयसनो- | 
_ मयविज्ञानमयाः कोशाः जालवत्‌ आवरका, यस्य, पञ्चका 


“यं, आनन्दमयं, “्टत्युनावपश्चतिः afe तस्य कारणरूपस्य 
कार्यवद्दिनाशाऽस्ति, तादृशं काशमहं “AIS | देवान्‌’, इन्द्राः 
दीन्‌, तेषां पुरं ‘sage’, च ‘ad’, तेन “ब्रह्मः 
णा”, “वर्मणा”? कवचरूपेण परमात्मना, परीतः? परितो 
वेष्टितः, ‘atreay’ पुनः पुनं्वष्टितः, तथा “कश्यपस्य aaar 
कश्यपस्य Para कश्यप: का भवतीति न्यायेन सर्वसा्तिण 
fare तेजसा, “परितः? अद’) ईदृशो रक्षकायं ब्रह्मा 


तदुपस्थानेन न्टत्युन्तरा मीत्यर्थः{ ॥ 


ioe L e 
; ~ AN 
# pues ‘sami’ पद्स्थान ae इति पाठा ada | 
. ~ ~ 2 k 
+ लोकानां चर्याणामिति ae पाठः | 
| रृ्यन्तरामीत्यमिप्रायः इति पुस्तकगाठ' | 


2 1, 
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२७४ तैत्तिरीये आरण्यके 


णाइन्तेजसा कश्यपस्य') | Ose नमस्तच्छिरो धर्म 
मधानं ब्रह्मांत्तराहनुयकज्ञाःथरा विष्णू द्य संवत्सरः 


प्रनननमञ्चिना पू्वपादावचिमध्य मिचावरुणावपर 
. पादावञ्मिः पुच्छस्य प्रथमं काण्डं तत इन्द्रः ` स्ततः 


प्रजापतिरभंयं चतुथः | वा एष दि शः. 


ब्रह्मोपस्थानकाले सवात्मकस्थ परमेश्वरस्य भिएएसारा- 

. ९, SG A ~ ~ 
स्यजलग्रद्रूपत्वं ध्यानाथं दर्शयति। (“यस्मे नमस्तच्छिरा ० 
. प्रजापतिर भयञ्चतुथ”() दृति | यस्म’ UTAR, “नमः? सव 


नमस्कारः क्रियते, तत्‌’ परं ag, अत्र शिइएुभारस्यध्या- | 
तव्यस्थ जलग्रहस्थ शिरः? उत्त माङ्गस्थान, याऽयञनुष्ठयः घमः?) 


सः ‘agi’ मूडस्यानीय:, शिरसा मृभसेऋसान्ेवायतने 
ऊध्याधाभागभेदेन भिदाऽयं चतुर्मुखः ब्रह्मा’, सोऽयं तस्य 
ग्रहस्थ उत्तरा चनुः?, यः 'यज्ञः?, सः अधरा इनः?। यः 
“विष्णः’, सायं इद्यस्थानीयः | य: “सं वत्स रः, तत्‌ “प्रजननं? 
इन्द्रियस्थानीयं,* या अश्विनो?, ता तस्य ग्रस्य "पूर्वपा द 
याऽयमत्रिमनिः, सोऽयं RANT, यो मिच्रावरूणे।” देवा 
ता अपर पादा?, शिष्ठुमारस्थ पच्छ वहवो भागाः, तच अग्नि: 
Gee’, AIA काण्डं’ प्रथमा भागः, `ततः” aged, TR, 
* ततूपजननमित्यादिस्थाने सो$यं प्रजननेन्द्रियस्थानीग्ः इति F 
पुस्तकपाठः | 


oe 
en 
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२ पपाठके १९ अनुवाकः | २७५ } 


करः शिशुमारस्त£ह(७| (य एवं वेदाप पुनरूत्युत्जयति 
जयंति स्वर्ग लां नाध्वनि प्रमीयते नायी प्रमोंयते 

7 SS i IEC N किटी; 
arg प्रमोयत नानपत्यः प्रमीयते लब्धान्ना भवति”। 


oyaa धु वस्य श्षितमसि त्वं भूतानामधिपतिरसि . 


RAAT भागः, ततः? अष, ‘gatafa:’, हतीयो भागः, तता- 
ऽपि परतः ‘aay अयर zi, परं ब्रह्म चतुथा भागः ॥ 

एवं ध्यातव्यानवयवान सम्पाद्यावयविनं सन्दरशयति। (९) 
“a वा ० भिइएमार स्त१इ'(२ इति । यै नमस्तच्छिर car 
दिना अभयं चतु थेमित्यन्तेन वाक्येन याऽयं निरूपितः ‘Ty’, 
‘fcay द्वि अवः, “शारः? अत्यन्तशक्तिमान, शिशून्‌ मार- 
यति मुखेन निगरतीति “शिएएुमा र्‌ः? जलग्रहविशेषः, सह्दि ज- 
लमध्येऽत्यन्तविद्॒तेन सखेन मनव्यान NEATA 

सदैवं † ध्यातव्या oer निरूपितः, तद्यानं तत्फलञ्च gi- 
यांत । “य एवं ° wats yaa) इति । यः? पुमान्‌, 
दिव्यं शिएएमारं ‘az’ मनसा ध्यायति, स पन: अपब्टत्य च 
यति? मार्गादिसर णरूप अपम्टत्युविशेषञ्च न भर्वात, दुसर 


न्तस्य न भवतीत्यथः | 'लख्रान्नः’ सवच सुलभान्ना भर्वात ll 
ate) € “न्रवस्लमंसि ° 


~ अथ ध्यानानन्तरमनुमन्तणमन्त् 
Mme 


+ चतु wala ते पाठः। . 
A 
+ तदेष zia ae पाठ' | 
21, 2 * eA 


nt 
at 
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RSE तत्तिरोये आर रणके 


त्वं भूतानाः श्रेष्ठासि त्वा भूतान्धुपपयावत्तन्ते नमस्ते 
नमः सवन्ते नमा नमः शिशुकुमाराय' AA | १९। 


i tN ::_, 


शिएएकुमाराय aa) इति। अनेन मन्त्रेण द झुखे। way 
श्रुवमण्डलं wae शिएएमाररूपेण तमुपतिष्ठेत्‌ । चे शिशुमार 
‘a yarsfe’ विनाशर हितोऽभि । तथा “भुवस्थ' जगत आका- 
wg, ‘fed? निवासस्थानं, असि’ | तानां’ सर्वेषां प्राणिनां, 
‘a अधिपतिर’, अत एव 'द्तानां’, मध्ये Hers fe । rar. 
नि’, सवाणि लामपेत्य परितः सेवन्ते, तस्मात `ते? GAAR 


अस्तु, यत्‌ सव’ जगत्‌, “a+ तव अधीनं, तथा सति “नमः .« 


सं लदीयाय Waa नमः। तथा 'ते नमः” सर्वस्य खामिने 
TARI नमः । किं azar ‘aa: शिएएकुमा राय नमः? शि- 
RATS जलग्रह वशेषस्थ कुमारो बालकः तदाकारो यो Wa: 
TH नमस्कारा5स्त | उभयता नमस्कारदचयमादराथ॥ 


इति सायनाचार्यविरचिते माधवीये वेदाथप्रकाश यजरा- 
tun दितोयम्रपाठके एकोनविंग्रो$नवाकः ॥ १९ ॥ 


* शिशुमारकुमाराय इति F पस्तकपाठः | 
t जगत्‌ तन्‌ ते इति 7 पुस्तकपाठः | 


न्ड 


. 2 D 
how: 
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२ प्रपाठक 
का २० चनुवाकः | २७७ 


अथ विंशाऽनवाकः । 


“नमः प्राच्य द्शि याश्च देवता र्तस्यां प्रतिवसन्त्ये- 
apa”) | Saat नमः दक्षिणाये दिशे याश्च देवता 
एतस्यां प्रतिवसन्त्येताभ्यश्च नमो नमः प्रतीच्ये दिशे 
याश्च देवता wet प्रतिवसन्त्येताभ्य नमो नम- 
उदींच्ये दिशे याश देवता रतस्यां प्रतिवसन्त्येताभ्येश् 
नमे नम॑ Gara दिशि याश्च देवता एतस्यां प्रतिवसन्ये- 
ताभ्य ञ्च नमा नमेऽधराये दिशे याश्च देवता रतस्यां प्र 
तिवसन्त्येताभ्यश्व नमा नमेऽवान्तरायैं दिशे याथ देः 


Ay विंशोऽनुवाकः | 


सन्ध्यावन्द्नाङ्गलेन शिष्णुमारापस्थानमक्त॑ अथ दिगप- 
स्थानमच्यते | तच प्रथमं मन्त्रमाह। “(नमः प्रात्थ दिश याय 


° प्रतिवसन्त्येतान्य य fal एत मन्त्ताः प्रयममन्चवशा- 
“Saw: ॥ 3 


` अथ मन्यपस्थानमन्त्र दर्शयति। “नमो नमा ० afa- 
भ्यश्च नमः” इति । नमस्कारादिक एका मन्च उभयता नम- 
GT दो Hats 'गङ्गायमुनयेः?, मध्ये पुण्यप्रदेशेषु तपोऽ- ` 

Fs 
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वता एतस्यां प्रतिवसनन्‍्त्य ताभ्यश्व नमा नने गङ्गायमु 4 
नयेमध्ये यें वसन्ति ते मे प्रसन्नात्मानश्चिरच्ज्ीबित्नं /” 
वयन्ति ननो गङ्गायसुनयेुनिभ्वश्च AAT नमे ग- 
ङ्गायमुनथासुनिभ्यश्च नमः ॥ २० ॥ 


सह, TAI, यह्वाः सप्तदश,यद्दी व्यं Uae 
आयष्टे चतुवि£शत्‌', वैश्वानराय षड्विशशतिः, ara 
रसना इ, AMI, AANA इ, Us, ब्रह्म यज्ञेन 
Ma, मध्यन्दिनेः, तस्य वे मेघः, तस्य वे दो, fra 
तेऽ, qe ह, कतिधावकीर्णी';, सूःऽ, नमः प्रा्चे ? 
विश्शतिः३॥ चरिः ॐ ॥ तत्‌ सत्‌ ॥ न 


धिका ये केचन “मुनय;?, वसन्ति, ते सर्वेऽपि प्रसन्नचित्ता wal 
मम faradi gam तेभ्यः 'नम:' । उत्तरी दा अन्तौ 
भक््यतिशयद्यातनाथा | तत्रापि नमःशब्द्‌ इ योपेतनमभ्यासाथे। 
तदेवमस्िन्‌ पाठके खाध्यायविधिः ्राधान्धेन प्रतिपादितः, 
|, ततृप्रसङ्गाच्छु्भिकारणं सन्ध्यावन्दनाद्कं ad प्रतिपादितं ॥ 


— 
SIL दण्डपातस्वमण मल चयस्थिंपात करिडका टश्यन्ते | 

t पवाक्ककारणंन दशमध्ये सत्तकांग्ड्का एव मल ew | 

+ LARUAN BUHAT EWA | 

$ एताखपि gwytaaa: | 


4 


an" 


ड 4 sie a 
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२ प्रपाठके २० अनुवाकः | Roe 
Loo सह, ब्रह्मयज्ञेन, विश्शतिः ॥ 
| N >. 
नभो ब्रह्मणे नमा SWAY नमः एथिव्ये नम 
आषंभीभ्यः | नमे वाचे नमा वाचस्पतये नभा fa- 
UA TEA कंरे[मि॥ ॐ शान्तिः ३ ॥ आम्‌ ॥ 


~ c ~ SN ७५५ 
वेदाथस्य प्रकाशेन तमा ETS निवारयन्‌। 
\ पभा चतुरो देया दिद्यातीर्थमहेशवरः ॥ 


दूति सायनाचार्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाशे यजु- 
रारण्यके द्वितोयप्रपाठक विंशाऽनवाकः ॥ २० ॥ 


JAANA दितीयः प्रपाठक: ॥ 


Z 
‘? 


~ 
- 2 
+ 


Ste 


vl š P 
2M AR $4 is 
i 
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4 E $ i 

CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
aad gn 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


तैत्तिरीये आरण्यके b 


हतोचप्रपाठके प्रथमोऽनुवाकः । 
oreo | 
हरिः ॐ । 
तच्छं योराइणीमहे। गातुं. यज्ञाय। गातुं ay. 
पंतये। दैवीं स्वस्तिरस्तु नः। खस्तिमानुषेभ्यः। ऊध्वं | 
जिंगातु Susi) शन्नो अस्तु feud) शं चतुयदे। | 
॥ अ शान्तिः शान्तिः शान्ति! ॥ आम्‌ ॥ |, 


बेत्तिरोये आरण्छके 


ढतोयप्रपाठके प्रथमोऽनुवाकः | 
77:०७ ७३५ ९ प्या. 
SN 
ANANI नमः | 

यस्य निश्वसितं वेदा या वेदेग्याडखिलं जगत । 
निर्मम तमचं वन्दे विद्यातीथेमहेश्वरम ॥ 
ae स्वाध्यायजाह्मणं प्रोक्तं दितोये हि प्रपाठक | aa N 
; hax NO > N | 
चातुहाचाचतमंन्ल्या वच्छन्तेऽस्मिम्‌ प्रपाठके* ॥ 


* टतीयके इत l पुस्तकपाठः | 
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३ पाठके १ अनुवाकः | २८१ 


चित्ति gal चित्तमाञ्चं। वार्खेदिः । आधोीतं 
विः | केतो अञ्निः। विज्ञातमञिः । वाकपंतिहाता । 


ब्राह्मणयन्थस्थ CAIRT दादशप्रपाठके ब्रह्म वै wae 
तार इरत्यास्मन्ननुवाके Wo हाचचितेत्राह्मणसक्त नलु तन्मन्ता- 
स्तचाक्ता: । तेषामरण्ध ध्येतव्यत्वात्‌ | अतोऽस्मिन्‌ प्रपाठके 
तन्मन्ला उच्यन्ते। तच प्रथमानुवाकाक्तमन्लाणां विनियागा 
ब्राह्मण एवं saata, पुरस्तादृशहातारमदञ्चमुपदधाति 
यावत्पद्मिति। ames | (“चित्ति खुक्‌ ° समाध्वर्युः १) 
इति। आदो सिरूचुः प्रजापतिः vaj केन विधानेन* 
आ ध्यात्मिकेनेष्टवान्‌। तद्यागवत्तिन: खुगादयः एतेषु अन्तेषु 


2 


प्रतिपाद्यन्ते। अच “चित्तिचित्त'शब्दाभ्यां नि्विकल्पकसवि- 


A 


53 RAN ~ 5 a 
कल्पकभेदजनकावन्तत:कर णटत्तिभंदा विवक्षिता । "वाक, 
प्रसिद्धा । “आधीतं? उच्चायेमाणं | 'केतविज्ञात'शन्दाभ्याँ नि- 
विंकल्पकसविकल्पकज्ञानविषयावभिधीयेते | 'वाक्‌्पति'शब्देन 

° e O C= ~ 5 ~ य च्यते | 
वाचः प्रवत्तकः कण्डताल्यादिस्थानषु संयुज्यमाना AAR 
“मन: प्राणा? प्रसिद्धो । 'साम/शब्देन agg: खराचारप- 
शन्तिरूच्यते।। एवं चित्यादया दश भरौरगताः पदार्थावशषाः 
“अग्नि'शब्ददयन 
चाइवनीयशगाचपत्यी faafaar | डपवक्तु'शब्दनानुवचनक त्तु- 
Mm ` = 

ॐ केनचिद्यागेनेति 7 प॒स्तकपाठः | 


+ तद्धेतुर्वखाचारयशक्तिरुच्यते इति १० पाठ: | 
2M 2 
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wa विधे नामन्‌। विधेम ते नामं। विधेख्वमस्माक 


ज्ञातुः* पुरा प्रेषवक्ता मैत्रावरुणो विवक्षितः । aar प्रोक्ष- 
णादिख्नुज्ञायां एष्टायां ब्रह्मा समोपे स्थिते ॐ प्राक्षेत्यादिना 
तदनुज्ञां वक्ति तस्मादयमपवक्ता। चित्यादयः शरीरगत- 
पद्गाः खुगादिरूपा इति वाक्यार्थः । अस्मिन्‌ मन्ते ga- 
दीनां हामसाधनानां दशानामभिहितत्वादयं RAT दृशः 
SAGAS | सायं BAY पूर्वभागः, तस्य चावयवाः एथ- 
गिष्टका aat, तत्र चित्तिखुक्तया देवतया ङ्गिरस्बभ्ुवासीः 


देति। एवमुपधानप्रकारों ड्रष्टव्यः। एता दशेष्टका I- 


Wat: ॥ 

मन्त्रस्य याऽयमृत्तरो भागा TTI तेन, QEFA- 
दघाति | तथा च ब्राह्मणसाण्तातं । यथावकाश gerfafa! 
तञ्च ग्रहभागमाइ। (“वाचस्पते ० नुम्शन्धात्‌ atg”) 
afai ह 'वाचस्पतः वाचः पालक, हे ‘fay जगद्मिधात:, 
हे “नासन्‌? aa वशीकत्तः, “ते! तव, ‘ata’, ‘fade’ | 
अस्मदनुयदकारी देवे$यमित्येवं प्रसिद्धि qa:, यद्धा नमनं 
प्रकोभावं सन्यादयामः | ‘a’, अपि 'अस्माक’, “नाम विधः 
देवेष मध्ये यजमानोऽयं यथाशास्तं हुतवानिति प्रसिद्धि कुरु! 


ox a 
* अनुवचनकतु हाम इति do पाठः | 
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-A 


मन उपवक्ता। प्राणा इविः। सामाध्वर्यु:०॥ वाच. । | 


_ xp” 


३ प्रपाठक १ अनुवाकः | = 
नामं। वाचस्पतिः सामं पिबतु। MAY TT- 
न्धात्‌ स्वाहा R N 
S प, 

अध्वर्युः पञ्च च॥ १॥ 


g4 वाचस्पतिः’, मदोयेष यागेष 'साम'मदृशमाज्ये (पिबतु', 
“अस्मासु? aad, aw, अप लितं धनं*, “aura 
सम्पादयतु, इमं छत्तान्तमुद्दिश्य जडधीति खकीया वागाइ। 
अच वाचस्पत इत्यादि नम्णन्धादित्यन्ता ग्रहभाग:। एतेषां 
मन्त्ञाणामपधाने विनियोगः । तच तच वाचनिकाः। तेच 
ब्राह्मण। दितोयकाण्डे द्ितीयहतोयप्रपाठकयाः प्रर्पाञ्चताः। 
तेष हामाहामविषयभेदेन afafara आपस्तम्बेन दशितः । 
यतर दोमाथाः सङ्गाः खाहाकाराः, यत्राहामाथाः AN- 
हास अखादाकारा इति। सोऽयं न्याय उत्तरेब्वाप अन्तत 
quay: | तदेवमस्मिन्ननवाके दशहोहमन्तोऽभिद्चितः४ ॥ 
y 


इति सायनाचार्यविरचिते माधवीये वेदाथेप्रकाश यजुरा- 


के १॥९॥ 
CUA ढतोयप्रपाठक प्रथमाऽन्‌वाकः ॥ १। 
PS SN = 
* ag’ व्यपेच्तितं धनमिति do ATS | 
+ मन््राणामपधानब्राह्मणे विनियाग् प्रकरु्णसिद् चातु हाच ब्रा- 
चणे वाचनिकञ्च इतरु वाचनिका इति ao पाठः | 7 पुस्तक तल- 
ङ्गाच्तरपस्तकवत्‌ णाठः कवल वाचनिक््चेति शब्दात्‌ पर इतर तु 


fatadiat kafa: | 
t ब्राह्मणस्येति व° पाठः | 
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२७३ तैत्तिरीये आरण्यक 


अथ दितोयाऽनुवाकः | 
(पृथिवी हाता। GUA | WISH | Tee. 
तिरुपवक्ता() । वाचस्पते वाचो वीर्येण l waaa- 
MAMA | यज॑मानाय AAS | आ GIRU | वाच. 


By द्वितीयोऽनुवाकः । 


अथ चतुद्देहमन्त्र उच्यते। तस्य च विनियागा ब्राह्माण 


चाभिहित: । दक्षिणतः प्राज्ञं चठुदौतारमिति। तत्याठख। 
O“gfaat हाता ° इहस्पत्तिरपवक्ता?(९) दूति । सोऽयं ४ 


TEAM, तच प्रथिवद्यादय: प्रसिद्धाः, तथा. Saray 
उपवक्तुशब्दंन समोपे स्थित्रा तत्तत्कर्मस्वनजानानो ब्रह्मा 
faafaa: ॥ 

अथ ग्रहभागमाइ । (“वाचस्पते ० जजनदिन्द्रमिन्दरि- 
याय QO gf) हे 'वाचस्पते?, अत्यन्तसब्पादितेन 
मन्त्रात्मिकाया “ATG, Wasa लमासमन्तात “यच्छसे” 
IW यजमानाय, ‘ara’ वरणीयं, सुवः? qa, “आकः? सम- 
न्तात्‌, SU अयं वाचस्पतिः’, अस्मदीयेषु यागेषु “सोमं 
पिबति’। ‘oe देवं, इन्द्रियसम्दञ्थें ‘aad जनयह, 
रयलित्यर्थः | agagigu जडधोति खकीया. वागाइ॥ 
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R प्रपाठक ड्‌ च्यनुवाकः | २-५ 


) स्पतिः सामं पिबति। जजनदिनद्रमिन्द्रियाय स्वाहा 


NR" | 
एथिवी हाता दश॥२॥ 


ay हतीयोाऽनुवाकः | 


Omfrsta | अश्विनाध्वयूं । त्वष्टाओत्‌। निच 
उंपवक्ता"१। CA: सोम॑स्य पुरागाः | शुकः शुकस्य 


NIT श्च DRN Ly ~ 
दूति सायनाचायविरचिते माधवीय वेदार्थप्रका्थ यजुरा- 


रण्धके हतीयप्रपाउके द्वितीयोऽनुवाकः ॥ R N 


अथ हतीयोाऽनुवाकः। 
अथ gleam saa) तदिनियागा ब्राह्मणं एवमा- 
aid: | पश्षादुद ञ्च पञ्चह्दातारमिति। तत्याठस्छ । Oaa- 
० faq उपवक्ता”() tial अस्यादय' प्रसिङ्काः | 


ध्वयुदिवेन दोटपञ्चकं पूर णोयं ॥ 
११(२) 


होता. 
aaa: प्रतिप्रस्थाता JAAA 
OAA: STAG ° श्रुतः खादा 


अथ ग्रदभागमाह | ‘ 
सायं Waa A ह 


इति। योऽयं देवतात्मकः सोमः, 
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पुरागाः। आतास्त इन्द्र सामाः। वातापेचवनशुतः ˆ 


स्वाहा ॥३8॥ aad 
: EN 
आअशिहाताए। ॥ ३॥ 


ee 


BY चतुथा$नवाक; | 


URJA SE | वातं प्राणः। द्यां एं safta- 


देशं प्रत्यागमन परता गच्छति। 'एक्रः’ भासको देवतादि- bi 
प्रकाशका मन्तः, WHA’ ग्टह्ामाणतया भासमानस्य सेम, | 4 
पुरता गच्छति रदो अन्त्रं पठिल्ला पश्चात्‌ सामो waa € 

है IR, ते! बदयें, एते BI, “श्राताः? पक्का, आ- 
श्रिता ati कोदृशस्थ ते। वायवदा पति wear गच्छतीति 
वार्ताप.', तस्य | इवनमाङ्कानं शटणातोति हवनश्रत', तस्य । 
एतद्थं जुहुधीति खकोया वागा ॥ 

इति सायनाचार्यवरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाशे सजरा” 

र्शक ढतीयप्रपाठक हतोयाऽनवाकः॥ ३॥ | > 


अथ चतलुथा$नवाक; | 
अथ पड़ेहमन्ल उच्यते। दिविधस्तन्मन्ल:। असिं 
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३ प्रपाठक ४ च्यनवाक: | २८७ 


` मात्मा। rash) एथिवोश wR | ०वाचस्यते- ˆ 


r 


ठुरनुवाके प्रोक्तः gia चक्तरित्येक: । बष्ठानुवाके प्रोक्तो 
वाग्धोतेत्यपरः। स्‌ एव चातुक्षतरचयने -ग्रयोक्र्यः। वा- 
raat षड्ाढणामिद्येवं तद्ब्राह्मणे निदेशात्‌ । gia इत्यस्य 
तु पश्एबन्धादा विनियागः। स च दोहंब्राह्मणकाण्डे waa 
पशुबन्धेन यच्यमाणः VSIA मनसानद्रुत्याइवनीय जहु- 
याद्िति। तन्मन्बपाठस्तु Ogia चत्त ०. ufaaly 
शरीरः”) दूति। च पशा योयं “छय:?, सः “ते Way’, या वाय 
सः ते “प्राणः?। तथा* पश्एविषये द्विगप्रेषे समान्नायते । ख्र्यञ्च- 
चुगमयतात । वातं प्राएमवश्टजताद्ति। या द्योः सं: एष्ठ- 


भागः, उपरिवत्तिवसाम्यात्‌। यदिदं अन्तरिक्षं, तत्तदीयो 


` जोवात्मा, मध्य्वत्तिलवाम्यात्‌। यानि छुदवादीन्यङ्गानि तेः 


“यज्ञ, सम्पादयतीति शेष: | यान्यन्यान्यख्यादोनि शरीरगता- 
नि तेः 'प्रथिवीं?, ग्राञ्जुहीति. शेषः । det चक्तुरित्यादो- ` 


वप adie way ae प्राप्राविति वा याजनोयं। अथ वा 


AWA वाचस्पतिसम्मोधनमनृःद्य ते चत्तः giet जानी- 
यादित्येबं वाचस्पतिपंरतया aa योज्यं । हामनिप्यांदकस्य | 
पशा: चक्षरादोनि षङङ्गान्यन्ञाक्तान इत्यस्य AAA पड़ा: 


T I 
PIO t 


* तथा चेति 7 पुस्तकपाठः | 
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| 


ऽच्छिद्रया वाचा। अच्छिद्रया जुह्षा। द्वि देंवाइधः 


होचामेर यस्व स्वाहा? ॥ १॥ 


रूयन्ते नव॥ असु० 


34 पञ्चमोऽनुवाकः i 


(9महाहविहाता। सत्यहविरध्वर्युः। अच्ुतपाज ५ 


D 


अथ ग्रहभागमाह। (“वाचस्पतेऽच्छिद्रया ० होजामे 


Tae साहा! (९) दति। हे 'वा.चस्पत', “अच्छिद्र या, caw 
> 4 


+4 


. खराचरसम्प्णेन मन्तरेण, अछिद्र या FHV घुतंसम्पूर्णया खुच 


‘gary’ देवानां वर्धचित्रों, “erat होमक्रिया, “दिवि | 
Zara, utag’, सर्वतः प्रेर्‌ य, एतमर्थमुह्दिण्य जुहुधीति 


स्वकीया वागाइ.॥ . i : | 


दात सायनाचायविरचित माधवीये वेदार्थप्रकाश GAT । 
THR हतीयप्रपाठक चतुंथाऽनुवाकः ॥ ४ ॥ 


S $ — ‘ yes 
अथ TARTAR: । | 


SS A! : ~ 5 Nra- | 
अथ wena Gad) तस्य च विनियागस्यातु चात | 
ABT एवमाख्रात: । उपरिष्टात्‌ प्राञ्च सप्तडातारमिति। | 


fe. 
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३ प्रयाठके ५ अनुवाक्षः | २८६ 


अझांत्‌। अच्युतमना SURT अनाधृष्य श्चाप्रतिधु 
ष्यञ्च यज्ञस्याभिगरा। अयास्य Vata | »वाचस्पते 
gR नामत्‌। विधेम ते नाम। विधेल्वमस्माकं नाम। 


तत्‌पाठस्ठ । ^“सचह्षाइविहता ° अयास्य sg) दति। 
मदाइविः सत्यडाव: ` इत्याद्याः अयास्यान्ताः सप्नसझाका 
महर्षयः तन्मचर्षिखरूपा अत्रत्या Maga: ‘awe’ सोम 
यागस्य, अभिगरो! अभिंतः VETS: परस्तात्‌ पञ्चा ग्टहीत 


प्रस्तार प्रतिहणारभागो गायेत इति प्रस्ताहप्रतिदतारावभि- 
HUT | दोताध्यर्यराग्मोभ्रा ब्रह्मा प्रस्ताता प्रतिहताङ्गातेति. ` 


सप्तसञ्चाका दोमनिष्पाद्का Bara इति अर्य मन्त सप्तहा- 
तत्यच्यते ॥ | 

ag ग्रहभागमाइ | (“वाचस्पते ° एथिव्ये खाचा”) gia) 
हे 'वाचस्पते', हे RI हदयस्य विधातः, चित्तप्ररकत्यथः | 
हे “'नामन? सर्वजैगतसखन्धप्रमाणयक्त” ते! GM, नाम नमन 
प्रणतिं; ‘fade कुर्मः E, च “अस्माक, 'नामविधे:! दवाना 
मध्ये सम्यक agaa इति/'प्रंसिद्धं नामधेयं कुरु) अय 


aaia’ एमं, अपात्‌’ पीतवान्‌ | देव्यस्तन्तः' ARR 


इविःख़काराथे आगतो देवसमन्धी सन्तानः» माच्छ दि! कद 


afa ae पाठः | 


* सर्वजगत्‌सम्बन्धप्रमाण चतुय 
2N2 
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वाचस्पतिः से.म॑मपात्‌। मा दे व्यस्तन्तम्छेद्‌ मा म॑न- 
ष्यः। नया दिवे, नमः. एथिय स्वा, ॥ १॥ 
आपात, चीणि च॥ NA. Y 


D74 षष्टोऽनुवाकः \ 
(७वाग्घोता । दीक्षा पत्नीं। वातेऽश्वर्युः। आपेऽभि- 


चिदपि विच्छिन्ना मात्‌ । तथा 'मनुव्यस्तन्तु: ऋतिक प्रवा- 
` पि, विच्छिन्नो anzai द्यावाएयथिवोभ्यां “नमः”, अस्तु। 
तमिममर्थमद्श्य जुहुधीति खकीया वागाह॥ 
इति सायनाचार्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाशे यजुरा- 
CUS हतीयप्रपाठके पञ्चमोऽनुवाकः ॥ ध ॥ 


अञ षष्ठोऽनुवाकः \ 


अथ द्वितीयः षड़ोहमन्त् उच्चते। तस्य च विनियोगः 


शातुदचन्राह्मऐ समान्नातः। उत्तरतः म्राञ्चशषङड्रोता रमिः 
fa तत्पाठस्तुं। (९)४वाग्घाता ० तर्पास wer fa) afa | 
_ येयं यजमानस्य “aay, सेयं हाटस्यानोया । येयं “दीक्षा, सा 
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३ घपाठक ६ अनुवाकः | २९१ 


गरः। मना इविः। तपसि जुहामि®। Capra: सुवः 
वाग्घाता नव ॥ अनु° g ॥ 


. पत्नी स्थानीया | योऽयं “वातः, प्राएरूपः, साऽध्यर्यस्यानीय; | 


प्राच्षणाद्ययाः. आपः’, ता “अभिगरः? ब्रह्मस्थानीयाः, अभि- 
at गिरति कत्त॑व्यमनुजानातीति अभिगरः | यत्‌ मनः, त- 
द्ूविस्थानीयं। “तपसि’ अथ्निस्थानोये, तन्मनाइविः 'जुहामि' 
स्थापयाभि। अत्र वागादीनां षणां दोत्रादिरूपेण दोम- 
निष्पाद्‌कानाँ अभिधानात्‌ usted ॥ 


अथ ग्रहभागमाह | Vyasa: ० Waa खाहा” ` 
(९) इति । य Ua ्ररादयास्त्रयो खाकास्तेषां यत्‌. कारणं ` ' 
“स्वयम्भ स्वतःसिद्धं पर AG, तरर खबब्भव! WAY, जुळ 


धीति स्वकीया. वागाचइ ॥ 


~ ०२ «२ (> Mo 
इति सायनाचार्व्येविर चिते माधवीये वेदाथप्रकार्श यजुरा- 
TUR ढतीयप्रपाठके षछ्ठाऽनवाकः ॥ ६ ॥ 
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२९२ तेत्तिरीय आरण्यक 


ग्रथ सप्तसा$नुवाक: । 


S 


~J à x 
ब्राह्मण एकडाता। TIN सम॑ ददातु प्रजां 


पश्रून्‌ पुष्टिं यश: | यज्ञश्च a garq® | Osfareer- 


ता।स भता। सम ददातु प्रजा पश्चन्‌ पुथ A’ भता 


अथ सत्नमेऽनवाकः | 


अनन्तरभाविनानुवाकण्य चालुमासखेषु केशनिवतंनेषु त- 
दृतं तत्‌ सत्यमिति जपिला -पञ्चाच्ञपसांपस्तस्व ATT 1 ब्राह्मण 
"एक होतेति च अनुवाकमिति तथा IgA उद्रवतामज्ज- 
नस्यानुमन्त्रणे 'विनियागं भरद्वाज BIS) ब्राह्मण एक FT- 
तेति चेति। एतदनुवाकगतेषु दशसु पयायेषु प्रथमं पया- 
gare | Orga ० मे यात्‌”) इति। योयं वेद्‌ वि- 
gigt: सायसेकेन खकीयेन तपसा जुद्दाति सवस्य जगतः 


. उपकरोतोति “एकहोता”, स एव च ज्यातिष्टामादिनिष्यादक- 


लात्‌ यज्ञखरूपञ्च। स ईदृशः “ATW, सह्यं प्रजादिचतुष्टयं 
“ददातु”। तद्रचादात्‌ “यज्ञः, अपि मे सर्वदा यात्‌ i 
अथ द्वितोयं पर्यायमाह। Oaai ar ० श्यात्‌? 


` द्वाभ्यां पाकइविदवनाग्यां उपकरोतीति faar अतएव 


पाषकल्वात्‌ “भत्ता! | AAA PREEK] ॥ 
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३ प्रपाठके © Baars: | २६३ 


च म Bata” Vyf sar) स प्रतिष्ठा ॥ १॥ 
सम ददातु प्रजां पशून्‌ पुष्टि यश) प्रतिज्ञा चमे ag- 
यात्‌ अन्तरिक्षं चतडाता। स विष्ठाः स में Seid 


प्रजां पशून्‌ पुष्टिं यशः। विष्ठाञ्च मे ्ूयात्‌। Mara: 


पञ्च हाता । स प्राणः। स मे ददातु प्रज्ञां पञ्चन्‌ घृष्टि 
W प्राणश्च मं आयात्‌ ॥ २॥ 
चन्द्रमाः षडढाता a ऋतून्‌ कल्ययाति। स 


~ 


हतोयमाइ। (४“बृथिवी चिहाता ० प्रतिष्ठा मे खयात” 
(३) इति । चिभिरम्यन्रयागेरुपकरेतीति tied सर्वं प्राः 
ण्याधारतेन प्रतिष्ठालं tt 

अथ चतुर्थमाह O aar चतुहीता ० faery a 
aaa इति। चतुर्भिवा छणश्याकाशस्थाने:* डपकाराच- 
Oued । यक्षगन्धवादीनां आश्रयताद्विविधे.स्थितिहेतुलच ॥ 

अथ VARATI | (arg: पञ्चता ° प्राणश्च मे ख- 
ara) इति। पञ्चभिः प्राणड़त्तिभिरुपकरोतोति पच हा- 
हलं । वायोः प्राणरूपलं प्रसिद्धं ॥ 

Ay IERTI | ()“चन्ह मा: ° qami O इति | FUT 


want निष्पादकलेन षड्ाहलं। “Wear”, अपि इद्घपक्षयक- 


a eS 


* aqaatmera: इति 7 पुस्तकपाठः | 


है नू, kand 
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i ke ` RAQA आरण्यके 


te \ oyal सत्त हाता । स प्राणस्य प्राण! | aa 


'ददातु प्रजां पञ्चन्‌ पुष्टि यशः। प्राणस्य च से प्राणा 


waa?) ()द्यारष्टहाता | सानाधुष्यः ॥ ३ ॥ 
स में ददातु प्रजां पश्चन्‌ पुष्टि यशः। अनाधुष्यश्व भूः 
यासं? | (आदित्यो नवहता । स तेजस्वो। स 


में ददातु प्रजां पश्चन्‌ पुष्टि यश) तेजस्वी च भूयासं | 


कृ j S 


राभ्यां एएक्तकष्णपक्षदारा Baa कल्पयाति’ | अत एवान्य- 
aai ऋत्वनन्था विदधज्जायते पनरिति॥ 


अथ सप्तममाह। (“अन्न सत्त ° प्राणो श्यात्‌” दति। ` 
` amat शीर्षणानां प्राणठत्तीनां पोषकलेन wasted | अत 
एव प्राणपोषकलात्‌ प्राणस्य प्राण इत्यच्यते ॥ 

N] 


अथाष्टममाइ WUE CRE ० anyay aaa) 
fa. आरोगादिभिः कण्यपान्तेरष्टमिः खर्वेरपकरातीति 
अष्टहाह्वं। द्यलोकस्य केनापि निराकत्तसशक्यवादनाधुव्यल॥ 
अथ नवमसाह | (“आदित्यो ° तेजस्वो च नयास 
इति । पूर्वो क्तैर थभिदहभिस्तच्ानुगतेन सामान्यरूपेण नवध 


` पकारात्‌ नवत्वं तेजखिलं चादित्यस्स प्रसिद्धं ॥ 


ह ay uw 
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| 
4 8 प्रघाठके ७ अनुवाक! | Bey 
I ५ (02) ayer ट्‌ | f 
X | 'अंजापातहशहाता। स AEX सवं। स A ददातु | 
त es पुष्टिं यशः । सर्वञ्च मे सरूयात्‌^ ॥ 8 ॥ | 
प्रतिष्ठा, प्राणश्च से कयात्‌, अनाध॒ष्यः, सवेञ्च मे | 
CEGE | 
J- र ण SI । 
Foy ब्राह्मणः, यज्ञः, अझिः, भता, थिवी, प्रतिष्ठा, | 
é | OF ग } 
a ' अन्तरिक्षं, विष्ठा, वायुः, पराणः, चन्द्रमा, कातून, | 
) Syraarv | 
। ७ अन्वर, स प्राणस्य, घ्राणः, द्याः, अनाधृष्यः, आदित्य, | 
। स तेजस्वी, प्रजापतिः, स इद्‌ सर्व, च में भूयात्‌॥ 
४ झआनु०७॥ | 
Lj 
Aue fs SMM, Sue UNM Nb Sf NE FE ‘Es SNES t 
J- 
अथ दशममाह | ९°)“प्रजापतिः ° मे aata”) इति। 
[। । नव वे परुषे प्राणा नाभिदंशमीतिश्ुतानि शरीरगतानि 
अत | दणशच्छिद्राणत्याद्रापकारिलाइणशबहेढलं । सर्वजगंत्का र णलेन 
UARA ग्रजापतेः प्रसिद्ध ॥ 
(=) DN SASA 
fe इति सायनाचार्य्यविर चिते माधवीये वेदाथप्रकाशे यजुरा- 
त. चा 2 a es 
TAR ढतीयप्रपाठक SAANTIA: l $ ॥ 
All 
ii 
(€) 
it- 


 * सघानकरमणिक्ता A विक्तितपुस्तके वर्तते न त्वितरपुस्तकदय | 
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२९६ तेत्तिरीय खारण्शके 
N 


अथाष्टाइनुवाक: | l ( | 
Oga सवितास्तामेः। इन्द्रं VET: | 
= न Mle ge a 
मिचावरुणावाशिषा। अङ्गिरसो धि७ण्णियेरनिशिः। 
मरुतः सदो इविधानाभ्यां । आपः प्रोश्न णीमिः। 
T ४ | > Ne 


amu बर्हिषा । अदितिवेद्या । सामा Aa ` 
॥ १॥ 


~ 
=v, 


ASRA) विष्णर्यज्ञेन । वसव आञ्धेंन। आः 
दित्या दक्षिणाभिः | विश्व देवा ऊजा | पषा स्बंगा- | 
द्‌ वा ऊ | 
अथाष्टमाऽनुवाकः | $” 


अथ सम्भारयजूषि उच्यन्ते। तेषां चेष्टकोपधाने विनिः 
HAAG चीयब्राह्मणेऽभिच्ितः । हदयं यजुषि पत्यस्च 
fai तेषामेकविंश्रतिसञ्ाकानां यजुषां पाठस्तु । (“रमिः 
asf: ° wey agar’) दृति। अत्राग्मिवित्रादयो 
देवा यजुस्तोमादीनि यज्ञ संवरणीयान्यङ्गानि* TARA 
त्तेः संवरणीयेः† सास्मिन्‌ कमंण्यागच्छन्तोतिः वाक्यार्थः| \ 
“उक्यामद:' शस्त्रवाचो । यज्ञशब्दो चविःप्रचेपबाचो | ले | 


* सम्भरणोयान्धङ्गानि इति ae पाठ! | 
t सम्मरणीयरिति we uta: | 


¦ कम्मेरय़ागच्छन्त्विति ते० पाठः । 
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3 घपाठके € व्यनृवाकः | २६७ 


कारेण। इहस्पतिः पुराधया | प्रजापतिरुङ्गीथेनं । 
अन्तरि्यं पविचेण | वायुः पार्चेः ॥ SEX Beat” 
॥२॥ | 

दीक्षया, पाचैः, एकञ्च NT ८॥ 


(सेनेन्द्रस्य | घेना Teas | पथ्या पूष्णः | वा- 
ग्वायाः । दोक्षा सोम॑स्य । एधिव्यन्नेः । agat गा- 
यची । रुद्राणां चिष्टुप*। आदित्यानां जगती। fà- 
AIT" ॥ १॥ 


गाकारः? शंयुवाकमन्त्रः । पुरोधाग्रहणकाले पठनीया BR 
पुरावाक्‌। 'पविचः शब्दा दशापवित्रवाचो । “AY यजमानः, 
gar, सद्षागच्छामि । स्पष्टमन्यत्‌ ॥ 

इति सायनाचाथ्येविरचिते माधवीये वेदा थंप्रकाशे यजुरा- 


TUR टतीयप्रपाठके अष्टमोऽनुवाकः ॥ ८॥ 


MNO OSV ta 


अथ नवभोऽनुवाकः | 

अथ देवपत्याख्या मन्या उच्यन्ते | तेषां च विनियोगः 

i Sag तच पत्नोटकानामभिधानात्‌। पा- 
पू्वेव्रूछृव्य: | _पल्यञ्चेत्येबं त i 


* airain चिक ATTA इति पाठय | 
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- त्ञेत्तिरीये आरण्यके | 
N. 


qua .विशाट। यज्ञस्थ R: प्रजापंतिर नम- 
तिः। मिचस्य BST | सवितुः Va: । ख्यस्य मरी 
far) चन्द्रमसा रोहिणी । ऋषीणामरुन्धती । पज 
न्यस्य वियत्‌ । चतला दिशः॥ चतस्राऽवान्तर।द्शाः। | 
` अचश्च राचिश् | छषिञ्च इष्टिश्व। त्विषिश्चापतितिश्च। 
` आापश्चोषंधयञ्च। उक च ga च देवानां प- 
aa ॥ २ ॥ 
अनुष्टुक्‌, fem, षट्‌ च॥ अनु € ॥ | 


२ 


GFN 


Sy | सेमन्ट्रस्य ° देवानां waa) इति) देवताः | 
इन्द्रादयः ततपल्यः सनादयः पत्य:। दिम्विदिगादयाऽपि | 
केषा झिद्देवानां पत्यः | एताः सवा; आगत्य यज्ञमविकखं Ge 


नत्विति वाव्यार्थः। aaa: yfad: षडविंशति- 
सह्लाका: पल्लोष्टका SITATA N 


| इति सायनाचार्व्यबिरचिते माधवोये वेदासंप्रकाशे यज- 
|| रारण्यक ढतोयप्रपाठके नवमोऽनवाकः ॥ ९ ॥ | 
7 | 
$ | 5; । 
| as | 

$ । P 

} } A hey 

| 
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३ प्रपाठके Qo ATAR: | २९९ 


अथ दशमोऽनवाकः | 
vga त्वा सवितुः प्रसवे। अश्विनाबाइन्यां | 
पृष्णे इस्ता्यां प्रतिशल्लामि। राजा त्वा वरुणो नयतु 
देवि दक्षिणेऽग्ये हिरण्य | तेनाखतत्वम॑स्यां। वया दा- 
चे) मया मह्ममस्तु IATA क इद्‌ कस्मा NETA | 

कामः कामाय | कामो STAT ॥ १॥ 
कामः प्रतिग्रहीता। कामः समुद्रमाविश | कामेन 
त्या प्रतिएह्वामि। कामेतत्ते। रषा तें काम दक्षि- 


अथ दशमोऽनुवाकः। 

अथ प्रतिग्रहमन्ला उच्यन्ते । ag प्रतिग्रहेरिष्टकापधानं 
चातुचषचीयन्राह्मस एवमाखातं। यथावकाश HAITIT 
a प्रणाओ्नेत्रि। तच ग्रथममाह । Ogaa ° वैश्वानराय 
TWO) इति। चे प्रतिगद्यमाणङ्ग व्य “सवितुः देवस्यः, प्रेरणे 
चात अशिसम्बन्धिभ्यां “बाळ्या, पषसरम्बन्विभ्यां 'हस्ताथ्यां', तां 
मतिरहामिः। हे 'दक्तिणे देवि, “वरुणो राजा’, हिरण्य 
ला aye’, प्रापयतु । तेन’ अश्रिप्रापणेन, प्रतिग्रह- 
राषाभावात्‌। ag Jaa नरकाभावरूपं, argat, इयञ्च 
दक्षिणादाचे “वय: ay पक्षिरूपिणी war दातारं g 
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णा | उत्तानल्वङ्गीरसः प्रतिशल्लातु | सामाय वासः। 
aza गां | वरुणायाश्र | प्रजापतय पुरुष॥ २॥ 
मनवे ae | Bat । | पृष्णेवि । निऋत्या अश्वतरग- 
Sar | हिमवता इस्तिनं। गन्धवाझराभ्यः खगलक्षर- 
णे। विश्वेभ्यो देवेभ्या धान्यं AA | TAU आद्‌ 
नं। समद्रायापः ॥ ३ ॥ 


नयत्रित्यर्थः । 'प्रातग्रहीचे' मह्यं, “मय”: सुखं, “Aq 
“दूद्‌ za, प्रजापति: प्रजापतये दत्तवान्‌ अन्तर्यामिरूपेण 
दाढप्रतिग्रहीचा ATAATA) तथा 'कामः?, 'कामाय', दत्त- 
वान्‌। यथा प्रजापतिः अदृष्टप्रेरक: तथा कामस्यदृष्टप्रेरक- 
लात्‌ Fala 'कामः', एव “दाता”, 'प्रतिग्रहीता',, च खगा- 
दिफलविषयः कामा दाता, ऐिकसुखविषयः कामः प्रतिः 
य्रहीता। ततो च दक्षिण समुट्समं 'कामं’ प्रविश ATAT, 
निमित्तेन at 'प्रतिग्टहामः। हे मद्भुदयवत्ति काम! तत्‌ 
“एतत्‌ द्रव्य, तुभ्यं भवति। हे ‘ara’, ‘a लत्‌प्रीतये, 
एव “एषा? 'दक्षिणा, प्रद्धत्ता, अक्निरागाच समुत्यन्न उत्ता- 
नाख्या महर्षि: “at प्रतिग्ट्हातु' । अथ वस्त्रादि ट्र व्यविषयान्‌ 
घाडशमन्लानाह। एतेषु सर्वेषु अन्तेषु देवि दक्षिण इत्यन्तः 
हिः 3} ॥ 


a RR य 


* झम्टतत्वादिकमक्तवाक्यानघळूः इति Ro पाठः | 
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३ प्रपाठके १० अनुवाकः | ३०१ 


उत्तानाथाज्गीरसायानः। वेश्चानराय Ty) OFAT- 


नरः प्रथा MARRS | (द्व! TE भन्दमानः सु- 
मन्मभिः | स पूववञ्ञनयञ्ञन्तवे धनं । समानमज्या 
परियाति sata: | राजा त्वा वरुणा नयतु देवि 
दक्षिण वश्वानराथ रथ। तेना्टतत्वमश्चां | वया- 


दाचे । मथामद्यमस्तु प्रतिशहीचे॥ क ze कस्मा 


स्थ रथप्रतियदमन््लस्य भेवश्चतामृत्तरानषङ्गात्‌ पूर्वभा- 
विनों aagana वैश्वानरः ० परियाति जाग्टवि: C) 
इति। वेश्वानराख्या देव:। ‘waar पुरातनशरोरधारी सन्‌, 
खर्गमारूढवान्‌ । स च द्विः oe द्युलाकस्यापरिभागं, A- 
अभिः? मननविशेषे:, aaa कल्याणं कुर्वन्वत्त॑ते, अयं 
यजमान; इमां दक्षिणां दत्तवान्‌ इत्येवं वदन्‌ देवानामय्रे 
सारयतोत्यर्थः । ‘ay वैश्वानरः, ‘aay’ प्राणिरूपाय यज- 
मानाय, qa’, qaa “जनयत्‌” यजमानः qi यथा दक्षिणा 
दत्तवान्‌ तथेव तदनुरूपं फलं जनयति। स वैश्वानर: 'जाग्टविः 
सावधान; सन्‌, “ISI स्वर्गगमनशील:, ‘ara’, “परियाति? 
a zama agi तत्‌ योग्यं फलं परिप्राप- 
अ त॥ 


अस्था ऋच उपरितनं रथप्रतिग्रहमन्वशेषमाह | (“रा- 
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T तैत्तिरीय TTA 


अदात्‌। कामः कामाय। कामी दाता । कामः 
प्रतिग्रहीता | काम! समदमाविश। कामेन त्वा प्रति- 
gafn NAAA | एषा ते काम LAAT SAT- 
नस्वाज्रीर॒सः प्रतिण्ल्लातु ॥ ४ ॥ 


+ 


| ~ 
दाता, पुरुषम्‌, आपः, प्रतिग्रही 


A | 
a, नव च॥ 


अनु० १० | | 


जाला ° प्रतिग्टहात्‌”( दइूति। अच सेनाम्टतलअश्यामि- N \ 
2 टी. ~ | jj 
त्यादि उत्तरानुषज्ञ: सर्वत्र” साधारण इति दर्शवति। प्रथम- ALY 


मनन्‍्त्रे पठितापि पुनरान्नातः राजा लेत्यादिः वैश्वानराय TA- 
am:i पृक्ता या; ee: उपरिर थमन्त्ने' प॒नः पठनीय:। | 
इत्येतावान्‌ विशेष: AAA प्रतिग्रदेष्का डपद्भ्यात्‌॥ | 


e 


इति सायनाचाय्यविरचिते माधवीये वेदाथंप्रकाशे चजुरा- | 
रखके हतीयप्रपाठके दशमा5नवाक: ॥ १० ॥ | 
| 

| 


S | } 


* समन्त इति F पुस्तकपाठः | 
ह... tuaa: इत्यधिकः ते० पाठ: | 
| उपरितनमन्ने इति तै० पाठः | 
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३ पाठके ११ ञनुवाकः | ३०३ 


यर एकादशोऽनुवाकः \ 


(सुव qa परिवेद वेनं। इन्हस्यात्मानं दशधा 


tai | अन्तः संमुट्रे मनसा चरन्तं। ब्रह्माइन्वविन्द- 


Aq एकादशोा$नुवाक: | 


अथ gerrara मन्त्रा अभिधीयन्ते | तेषां बिष्टका- 
qua विनियोगश्चातुद्त्रोयन्राह्मण एवमाग्यायते | हृदयं 
यजूंषि AJI तत्र ZUZ मन्वमाह। 
(९)“सुवणें ० देवेः। स मानसीन आत्मा जनानां”) इति। 
चित्तिः खुगित्यादोनां हाटमन्लाणां हृद्यं रस्यं AW पर- 
मात्मखरूपं प्रतिपाद यतीत्ययमनवाका -हद्‌ यमित्युच्यते | तचा- 
नेन. मन्त्रेण. दशचेट हद यं परमात्मतत्तमच्यते | ae HA- 
ट्रा ‘Tee’ परमेश्वरस्थ, “आत्मानं निजस्वरूपं “परि वेद्‌ 


MR, 
परितः सर्वत्रावस्थितं जानामि। कोदृशमात्मानं, “Baw 


सुवर्णसदृ शं, यथा सुवणें स्वत एव प्रकाशमानं* भवति तथा 
स्वयं प्रकाशं । “qa अन्यस्य वस्तुनो दीपक, de भासा 
wafac विभातीति wa: | विन’ कान्तं, सवेदु खराचित्येन 
| कमनीयलं । ‘uur चित्तिसुगित्यादिदशचाहमन्त 


? 
प्रतिपादितराकारे:, “चरन्तं' लेके व्यवइरन्तं अन्तः WHE 
So a a न 

N 7 
* स्वत एव भासमानमिति १० पाठ; | 
2 P 
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३०७ तेत्तिरोये आरण्यके 


इशंहातारमशे। अन्तः प्रविष्टः शास्ता जनानां। एकः , / 
सन बहधा विचारः | शत शक्राणि यचकं भवन्ति | 


agrege: पुरा सर्वच व्याप्मावस्थितो यायं aaar: सोऽयं 
समुद्र: तस्य मध्ये, “मनसा चरन्तं’ इदं सवे जगत्‌ रूजेयेत्येवं 
रूपेण मनेट्त्तिविशेषेण सह प्रवत्तमानं । अतएवान्यचोाक्त | 
आपो वा इदमासन्‌ सलिलमेव | स प्रजापतिरेकः पुष्करपण | 
समभवत्‌ | तस्थान्तर्मनसिकामः समवत्तंत। इद रूजेयमि- 
तीति। ‘age चतुमुखंप्रजापतिः, “aw अर्णवे यथोक्तः 
समुद्रे, दशहातार' दशहाटनन्लं ततप्रतिपाद्यरूपेणाविध्देतं \ l 
परमात्मानं, SAAR NYANA लथवान्‌। aan 
| 


तथा च ब्राह्मणमात्नातं। प्रजापतिरकामयत प्रजाः रूजेयेति। 
स एतं दशहातारमपश्यदिति | सा$यमेवंविधः परमात्मा 
“जनानां? सर्वेषां, 'शास्ता! अन्तयामिरूपेण नियामक: सन्‌ 
दये प्रविश्यावस्थित: । तथाच wea | 


e SS 
भरा मयन्‌ सवश्रूतानि यन्त्रारूढानि माययेति ॥ 
t ° NN ~ 5 
सवान्तयामो* खकीयेनेश्वर रूपेण ‘wR, wa ‘qa’, पन- Ù 
जोवरूपेण IE, war “विचार = aa- 


ति। अत एवान्यचापनषदि अयते। 
= 0 १0 ११ ४ 


FE S * स चान्तयामीति ते० पाठः | 


| 
| 
| 
h 
ईश्वर: सर्वक्षतानां vena तिष्ठति । | 
| 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


| 
| 
| 


३ प्रपाठके १९ च्यनुवाकः | ३०५. 
1 4 a0 Ae स |e ~A s | A ५ | r | 
` ' / सर्वे वेदा यचकं भवन्ति। सर्वे Vit यचेक भव- | 


| न्ति। ऽस मानसोन आत्मा जनानां ॥ १॥ 


एक एवं हि wart wa wa व्यवस्थित: । 

एकधा TEU चेव TA जलचन्द्रवत्‌ ॥ इति। | 
qd gafw शतसझेपलज्षितान्यनन्तानि ख्यं चन्ट्रनचत्राणि 
| arate, 'यच' यस्मिन्‌ परमात्मनि, 'एकोभवन्ति! एकत्र 
|. प्राभुवन्ति। तथा ‘aq Agi’ क्टग्वेदप्रस्रतयसत्वारा वेदाः 
at नानाविधशाखापेता:, विलीय यस्मिन्‌ एकीभवन्ति’, ST- 
\ ' तार च चोमकत्तारः, “सर्वे यजमानाः, दशददाचादि- 
मन्ता वा, यस्मिन्‌ परमात्मनि wad प्राञ्नुवन्ति। यथा 
बदुदा जलमध्ये सम॒त्पद्य कञ्चित्‌ कालमवस्थाय विलोयमाना 
। जल एवैकं प्राशुवन्ति। तथा सरवे भावाः परत्रह्मण एवात्पद्य 
! aafaa विलोयमाना एकतां गच्छन्ति। अतएवापनिषदि 
| अयते। यता वा इमानि भ्रतानि जायन्ते येन जातानि जो- 
| वन्ति। यत्‌ प्रयन्त्यभिसंविशन्ति। तद्रिजिज्ञासख। agaia । 
l सः? तादृश gat, सवेषां जनानां’, आत्मा खरूपन्टत. 
|- “सानसीन:? योगयुक्तेन मनसापलभ्या भवति | तथाच 


AN = 
f 


* ‹स मानसोन! aa: aes” इत्यन्तः पाठः B चिहितपुक्तके 
पतितः | 
+ सन्‌ इति शब्दः D, D, पुस्तकदये नास्ति। 
272 
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३०६ तेत्तिरोये आरण्यके 


अन्तः प्र॑विष्टः शास्ता जनाना! स्वात्मा सवाः |||. 
प्रजा aH भवन्ति। चतुहातारा यच सम्पद्‌ गच्छ- 
न्ति देवैः। स मानसीन आत्मा जनानां” | aR 


कठा अधीयन्ते। मनसेवेद माघ्तव्यं नेह नानास्ति किञ्चनेत्ति। | 
ततो योगिनां मानसप्रत्यक्षगन्यवात्‌ । अन्तःप्रविष्टः शास्ता | 
जनानामिति योऽयमुक्तः सोऽयं dat सर्वेषां ग्राणना- | 
मात्मा खरूपश्रतः, तं fe जनाः* यागेन निरूद्भचित्ताः 
सन्तो जगदीश्वरं स्वखरूपलेनेव साक्षात्‌ कुर्वन्ति न तु | 
भेदेन afm, अतः पूवाक्त: संवाष्यय उपपन्न इत्युपसंहि- , -} , 
यते। “सवाः प्रजाः’, देवमनुव्यादयः, यत्र’ यस्मिन्‌ Arfi- \\ X 
अत्यक्षगम्ये चेतन्येकरसे परमात्मनि, “एकीभवन्ति', चत॒हाह- ˆ f 
wary संवे यक्मिन्‌ खप्रतिपा्यः दवेः, we यस्मिन | 
agf sag सम्यगेकीभावं, प्राशुवन्ति । “सः' ताढृशो 
ब्रह्मखरूपः, “AANA? मानसप्रत्यक्ष:, सर्वेषां “जनानामा- 
त्मा?) ऋचां भेदादपनरुक्तिद्रेष्टव्या । द्वितीया दिपदा, इत- 
रास्तिखञ्चतुष्यदा, इत्युचां विवेक; | अत्र चतु दढ शब्देन दश- 


Saga: संवेंऽपि मन्त्रा विवच्यन्त | तथा च ब्राह्मण चतु- 
~ N o 
हाहदव प्रति प्रजापतिवरन्दत्तवान। लं वे से d Ba: 


Aa 
म्रत्यश्राषी: । तर्यतानाख्यातार इति। तस्मान्न इंनांसतुदा- 
तार saana दति॥ 


* सव हि जना इति |) F, पुस्तक द्द यपाठः | 
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२ प्रपाठक ११ अनुवाकः | ३०७ 


Ta Ree ls ; 

|. ami जगतः प्रतिष्ठां। fea आत्मानः सवितारं इह 
TNR Lan + ER F 5 oC यात 

efi) चर्तुहातारं प्रदिशानुक्षस्तं । वाचा वीयं 


तदेवं दशहेटदृददयास्या मन्त्रेभिद्ठित: । अथ चतुक्षाह- 

हृद्यास्या मन्त्लोभिधीयते। तत्र faa ऋचस्तासु प्रथमा- 
ate) (७“ब्रह्मेऋूमशिं ° तपसाग्वविन्दत्‌”() इति । “ब्रह्माः 
' चतुमृंखः, IR परमैश्वर्ययुक्तं परमात्मानं, 'तपसा?, AA- 
| fag अन्वि्य लखवान्‌, तद्वर्शपूर्णमासं स्टष्टिसाधनं किमिति 
विचार्य चतुहहमन्त्रूपेणावस्थितं परमात्मानं fafa- 
तवान्‌ TEU | तथा च ब्राह्मण* आ्नायते। प्रजापतिर- | 
व Í कामयत दर्शपूर्णमासा रुजेयेति। स एतं चतुडातारमप- । 
| शदिति। Aguas, 'जगतः प्रतिष्ठां’, “af सर्वस्य जगत | 
आधाररूपा योयं चातुदाजियचितिरूपेशिः तत्स्वरूपं, 
“दिव आत्मानं सवितारं’ द्युलाकस्य प्रकाशकतेनात्मवदवास्य- 
ताय: सविता azt, तथा 'टइस्पतिः, यायं gayaz पेणाव- 
स्थितं, प्रदिः? सवीन्‌ प्रदेशान्‌, न्न’ सवेषु प्रदेशेव्वव- 
स्थितं, “चतुद्दीतार? प्रथिवीहोतेत्यादिमन्तरखरूपं, वाचः 
“वोचे? ade, वेद्रूपायाः वाचः read ॥ 
Á अथ दितोयाम्टचमाद । Oaa: प्रविष्ट: कत्तारमेतं ° 


कवयो निचिक्य:?(२ इति । “कवयः? विद्वांसः वेदशास्तपार 
So की... NE 
* ब्राह्मणमिति 7 पुस्तकपाठः | 


MS 5 5 ~, 


| 
| 
| 
| 
| 
i] 
` 
| 
j 
| 
| 
\ 


| 
y 
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we तैत्तिरी ये आरण्यके 


° | «५ ७ 
तपसाऽवविन्दत्‌ ९ | अन्तः प्रविष्ट क्र ेतं। त्वः 


srry रूपाणिं विकुर्वन्त विपश्चि R N 
| ç ao | २0 द 
gasa प्राणं यज्ञमेतं। चतुहाटृणामात्मानं 


गताः, saleu चतुद हशब्देनाभिधीयभानानाँ सवेषां 
'हाढमन्वणां, आत्मान खरूपश्तं पर मेश्वरं, ‘fafa’ नि- 
सितवन्तः। कीदृशमात्मानं, अन्तःप्रविष्ट’ जोवरूपेण शरी- 
रेषु प्रविश्यावस्थितं। अतणवास्ञायते। अनेन जोवतात्मनानु- 
प्रविश्येति । 'कन्तार मेतं” अचमित्यनेन मानसप्रत्यक्षेण प्रतीय- 
सानं लेकिकवेदिकसर्वक्रियानिष्पादकं | एतच्चान्यत्रान्नातं। 
एष fe द्रष्टा शोता प्रष्टा घाता रसयिता मन्ता बोडा कतो 
विज्ञानात्मा पुरुष इति। “रूपाणि agiw, faufad a- 
टार? गर्भेषु देवतियंद्नुव्यादि रूपेण 'रूपाणि’, विविधं नि- 
प्यादयन्तं लष्टुदेवखरूपं | एतद्ण्यान्रातं | यावच्छा वै रेतसः 
सिक्तस्य aut रूपाणि विकरोति तावच्छो घे तत्‌ प्रजायत 
इति। fafa fafai, तत्तद्रूपनिमाणप्रकाराभिज्ञं, “अः 
RIA WW मरणरहितस्य परमात्मने व्यवहारे तुर्त प्रा- 
णपाधिखरूपं* । एतद प्याचर्वणिका staat) कस्मिन्वः 
इमुत्कान्त उत्क्रान्तो भविव्यामि कस्मिन्‌ वा प्रतिष्ठिते प्रतिष्ठा- 
स्यामोति स ग्राणमख्जतेति। यज्ञमेव स्वे रनुष्ठी यमानलेन 


. | 


* हेवुभतप्राणापानखरूपर्मिति Fo पाठ: | 
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३ प्रपाठक ९९ अनवाकः। ३०९ | 


i | ५ ~ + 
।॥ qi निचिक्युः | अन्तः प्रविष्टं कत्तारमेतं। a- | 
F = T | = = = : > 
ˆ नां बन्धु निहितं गुहासु | अस्टतन छुत्तं यज्ञनेतं | च- | 


| २6 


O gaunam ववया fae O शतं नि- 

| 6 a 
युतः परिवेद विश्वा विश्ववारः 1 विश्वमिदं vafa 
| bers — 


दृश्यमानमेत॑ दशपूर्णमासचज्ञखरूपं चतुहाटमन्वस्थ तद्यज्ञ- | 
टष्टिसाधनलात्‌ तट्रूपलं युक्त AATA ब्राह्मणे समा- | 
स्रातं। स एतं चतु डोतारमपश्यत्‌ | तं मनसानुडुत्या इवनोये क्‍ 
po जुदात्‌। तता वै स दर्शपणमासावरूजतेति॥ | 
\ ; अथ हतीयामाइ। (”“अन्तः प्रविष्टं कत्तारमेतं ° कवये 
(fafa इति। योऽयं परमात्मा सोऽयं देवानां? बन्धुवत्‌ 
। Ña: तादृशं, तपु* पक्तपातलेन विजयहेतुलं तलवकारा 1 


आमनन्ति। ब्रह्मा इ देवेभ्यो विजिग्ये इता | ‘new बद्धिषु, 
‘fated? साचिल्रेनावस्थितं, या वेद fated गुह्दायामित्यादि- 
आते: । “अम्टतेन? स्वर्गफलनिमित्तेन, ‘qe सम्पादितं, “एत? 
यज्ञ’ इत्यादीनामितिः ॥ 

तदेवम्ट्कचयरूपं चतुदेह्‌हद यमुक्रं। अथ पञ्चहाहह्दद्- 
| याख्या मन्त्रो अभिधीयते। तच प्रथमामाह । (“शतं fa- 


x os aan & 5 
* तेषु देवेषु पक्षपातत्वेनेति त० पाठः | 
j A 

d † कठा च्यामनन्तीति त° पाठ! | 


i Ta 
‡ इत्यादि पूर्ववदिति ce पाठः | 
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w वेत्तिरीये SITUA 


इन््र॑स्यात्मा निहितः पञ्चहाता। NRA देवानामायुः 


प्रजानां“ ॥ ३ N 
इन्द्रश TMA सवितारमेतं। वायेरात्मान F- 


वया निचिकाः। Thay रश्मीनां मध्य तपन्त। ऋतस्य ` 


दे कवया निपान्ति®। य आण्डकेशे सुवनं fa- 


यतः ° प्रजानां” इति। “पञ्चहाता’ अग्निद्दाता इत्यादि 
पञ्चकाटमन्लरूपः, आत्मा सः विश्ववारः? सववर णीयो वायुरूप; 
सन, “श्रतं नियतः, शतसह्याकान स्वकीयान्‌ Ta, 'परिवंद 
परितः सञ्चारिलेन जानाति, अत एव इदं विश्वं’ जगत्‌, T- 


णाति’ व्याप्राति, सायं 'इन्दरखखात्मा' परमेश्वरस्य Wea: 


सन्‌, निचितः सवेचावस्थितः, स च 'देवानामम्टतं', प्रयच्छति 
“प्रजानां', वा “ATE, प्रयच्छतीति शेषः ॥ 

अथ दितीयामाइ। ९)“इन्द्र१राजन$ ० निपान्ति”(९) दूति। 
एवं चतुहाढदेवं 'कवयः' पण्डिता:, “निचिक्युः? aaa- 
तवन्तः। कीदृशं, TR परमेश्वययक्त, “राजानं? दीप्यमानं, 
“सवितार/ प्रेरकं, “वायो:?, “आत्मानं” ae, ते कवय 
एतं Weed `ऋतस्य पदे’ ब्रह्माणः स्याने, “निपान्ति? नि 
तरां पालयन्ति, तट्रूपलेन पशछन्तीत्यर्थः | ares, “रश्मीना 
gaaat किरणानां, “मध्ये fear quay जगतस्तापं 
giri, iw Meraai, आदित्यमित्यर्थ: ॥. 
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३ पपाठक ११ SINT: | ३१९ 


भत्ति। अनिरभिणः was लाकान्‌ विचष्टं। यस्थाण्ड- 
क्रोशः HATE: प्राणमुल्वं। तेन HENA- 
fa | raat केश रजसा परींडतं। देवानां वसु- 
धानीं विराजं ॥ ४ ॥ 


अथ हतोयामाइ। ()“य आण्डको शे ° अम्ट॒तेना इ मस्मि” (९) 
इति। “av पञ्चचाहृ देवः, “आण्डकोश? ब्रह्माण्डमध्ये, 'अनि- 
मिणः? अभेदे नावस्थितः सन्‌, “yaa” ae भूतजातं, 'विभक्ति' 
घारयति। “अथ' ब्रह्माण्डभे दानन्तरं, तद न्तः स्थितान्‌ भरादि- 
“लोकान्‌, विचष्टे' विशेषेण प्रख्यापयति, यस्य’ चतु डाटरूपस्थ 
पर मात्मनः, इएुअमाण्डकाशं प्रवं ब्रह्माण्डावकाशस्थं, “प्राणं?, 
वायुविशेषं, SAATE? गर्भेवेष्ट नस्थानोयमाझः, यथा लाक 
गर्भ उल्बेन वेष्ट्यते तथा खच्झशरोरेण प्राणवायुना ब्रह्माण्डं 
वेष्टितं भवति। 'तेनाम्टतेन? पञ्चदाहरूपेण परमात्मना, 

ayy अवहार भमर्थलेनोत्मादितः, “aa ॥ 

अथ GES SETA: | तच WIATR IATE | (gay 
-ARRO इति । वाग्घातेति मन्त्रोऽ षड्ढोता, सच ब्रः 
झाण्डकोश्रमध्ये चन्द्ररूपेणावस्थितः। weed wees विः 
राजं अभिज्ञाः । सुवर्णा दि गुणयुक्षमा चच्षते। “सुवण? शेभन- 
Tr see, Tage? प्राण- 
| ‘SIs’, “तेन? पञ्चद्ढरूपेण परमात्मना, “चच, “AR 
थवज्घास्समथत्वेन उत्पादितः, ‘aie’ इति वलिडुप्रस्तकधघृतपाठा 


यस्य चतु हाट रूपस्येत्यारभ्य अस्मीतिशेषपयन्तस्थ विनिमये वाडव्यः | 


+ देवरहस्याभिज्ञा इति त° पाठ; | 
2९ 
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ERE तेव्तिरीये BCVA | 
अन्तस्य पर्णी तासु कलां विचछते। पाट्‌ षडढा- My 

तर्न किलाविवित्से?। “येनत्तवः पञ्चधात HT: | 

उतवा षडढा मनसोत AT | तश षड्ढातारण्टतुभिः 


वह, एतं चन्द्रमण्डलं हिर ए्सयवणपेतं,* ‘को? areata | 
aut er रञ्जनात्मकेनाम्टतेन,'परी तं’ स्वता व्याप्र,तया- | 
विधं agaa कलां’ ताढृशीमेव भागरूपां, “आचचते!। की- | 
दृशोमिति तदुआते। 'देवानां वसुधानो’ वळिरव्यादीनां देव- । र शै 
तानामपेच्षितं यदसु अस्टतरूपं तस्य धारचित्रीं । अत एवस्म- \\ , 
यंते । प्रथमां पिवते वळिदितोयां पिबते रविरित्यादि।.. 


“विराजं? विशेषेण राजमानां, “अम्टतस्थ पूसा? पीयूषेण पूरि- 
ताँ, एवं रूपं षड्ढोहद्‌वमभिज्ञा आचक्षते। प्राछतस्तु जनः 
“षडढातु:', ‘We’ षड्ढोहदेवस्यांशनूतं चन्द्र,न किलाविवि- 
@, नेव जानाति॥ 

अथ दितीयामाइ। Gara: ० कवये। निपाग्ति” 


(९) दूति) 'येन’ चन्द्रूपेण षड़ढोहदेवेन, वसन्ताद्यतवः पञ्चः 


| 
| 
i 
| 
| 
| 
| 
| 
l 


t 
\ 
f 
1 

y 


प्रकारा: क्षुप्ता. सम्पादिताः, हेमन्तशिशिर ये: समासेन पञ्चः 
í ले। 'डत वा! अथवा, इमन्तशिशिरथोार्विभागेन =] 
a ¢ 6 : x S 5 

कषत्ता”, उत? अपि च, 'मनसा oo सङ्कल्यमाच्चेण सम्पादि- 


* भासते इति E, F चिह्नितपुस्तकदइयपाठः | 
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३ घरपाठके ९९ अनुवाकः | ३१३ 


| 
कल्पमानं । WAS पदे कवया निपान्ति)। (अन्तः 
A © |~ ७ z 
परविष्टं कत्तारमेतं। अन्तश्वन्हमसि मनसा चरन्तं। स 


ताः, “तं”*पञ्चघडढे।ह दे वं, ऋतुभिः?) कल्पमानं? पञ्चधा षाढा 
वा faa: वसन्तादिभिः, सर्वथवदार समे, “चतस्य पदे” vaya 
परन्रह्माणःस्शाने, कवयः? वेद्रइस्याभिज्ञाः, ‘निपान्ति’ fa- 
तरां पालयन्ति, परन्रह्लवायं चन्द्ररूपः षड्ढेतेद्येवमुपाबत 
इत्यर्थ; ॥ 

ay ढतीयामाछ। ("अन्तः प्रविष्टं शतधा ata” te) 
इति। ar’, सर्वे ‘aed सन्तः ख़कीयदृदये खेन जोवात्मना 
सरैवावस्थितं, एतं’ षड़ढोढदेवं परमात्मानं, “न विजानन्ति’ 
वेदन्ताम्यासमन्तरेण हृद येऽवस्थिताऽथं पर मात्मेवेति 3 
न जानन्ति | कीदृशं परमात्मानं । 'अन्त:प्रविष्ट अन्तयामि- 
रूपेण सर्वेषां एथिव्यादिपदाथानां मध्येऽवस्थितं। एतच्च 
वाजसने यिनोन्तर्यमन्राह्मणे यः एथिव्यान्तिष्ठक्नित्यादिना 
बहुप्रपञ्चेनाभनन्ति। ‘adie’? नियामकलेन सर्वस्य निष्पा- 


i “अन्तस्यन्दर मॉस चन्द्रमण्डलमध्ये, मनसा’ TAA, 


fi A i 
‘चरन्तं’, एतच्वापलक्षणं सर्वेव्वांप वसुषु चरन्तमित्यथ: | एत 
१ कक... टन पल 


* “त? चन्दरूपं घडोाटदेवं इति 7 पुस्तकपाठः | 
202३ 
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| 
aq सन्तं न विजानन्ति देवाः | इन्डरस्यात्मानई शत- 
धा att) ॥ ५ ॥ | i 
N 
West राजा जगता यईशें। सप्तहोता सप्तधा 
विक्तत्तः९०। ata तन्तुं परिषिच्यमानं। अन्तरा- 
८ = > 


\ 


देव aaa, WANT चरन्तमित्य्त | TRET पर मेश्व्ंय- | 
क्रय देवादेः, Wad खरूंपं* ॥ =- 

“अथ सपहाट्हदयाख्या मन्त्तः। तत्र प्रथमां Weare; | \ 
Gysgu ° सप्तधा faga” GY इति। महादविहा- Gyo 
तेत्ययं मन्त्रः सप्तहाता!। स च सप्तथा Aer? Iraina: | 


सप्तभिः प्रकारे: सम्पादित: | स किरूप इति तदुच्यते । इनदरः? 
परमेश्वययक्तः, “राजा! दोप्यमान: “यः परमात्मा, 'जगतः, | 
‘Soy स्वामी भवति। स एवायं सप्तहाटरूप इत्यर्थः ॥ 

अथ दितीयामाइ। (११) परेण तन्तुं ° ब्रह्मा नवविन्दत्‌''(९) 
| | इति। ब्रह्मा’ प्रजापतिः, देवानां’ इन्द्रादीनां, "हृद यं’ हृद 
ia , चित परमात्मानं, “अन्वविन्द्तः aaa लध्यवान्‌ ¦ 
| "| aR, “परेण' अविच्छिन्नस्थ यज्ञस्य परस्तात्‌ फल- 
दायां, “परिषिच्यमान? डृष्टिरूपेण परितः famat, 


MENS fH SR ug 
क ८ at ° N 
आत्मान खरूपभूत, इति ते० ara: | 
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EN र i 
p j faa मनसा चरन्तं। देवाना हृद्यं ब्रह्मान्वविन्दत्‌ ` 
‘ot (श्ब्रह्नातदह्मण SHAT | NEL ATTA स- 
ए | रिर्य RAO | Ms यस्मिन्‌ सत्त पेर वः। मेहन्त 
~ | बहुलाः श्रिर्यं। menfis गामतों१०॥ ६ ॥ 
ia “अन्तरा दित्ये अआदित्यमण्डलमध्ये, “मनसा? सङ्कल्यमाचेण, 
| “चरन्त”, ॥ 
| अथ हतीयामाइ। (१९)“ब्रह्ञे ट्र ह्मणः ० सरिरस्य मध्ये” 
4 (९९)दूति। “ब्रह्मा” चतु मंखः प्रजापतिः, 'ब्रह्मण:?, वेदस्य सका- 
' ॥ शात ‘way सप्तहेहखरूप॑, “उज्जभार” सारतेनोडूवान्‌ | 
E 59 igi, “के? खर्यरूपेणावस्थितं, “सरि र स्य' मेघस्यजलस्य,'मध्ये', 
हः | रश्सिद्दारा प्रविश्य, “Alaa? aaa ॥ 
न | अथ चतुर्थीमाइ । (१४) आ यस्मिन ० वङ्कश्चामिन्द्रगाम- 
है | aC) ofa । afar सपतहा रूप आदित्ये, पेरवः? ष्टिः 
! प्रदानेन लोकस्य पातारः, मप्तसझ्ाका रश्मयः प्रापिता:* T- 
0 | fuasg, साकज्ञानां सप्तथमाहुरेकजमित्य त्र d 
= | ते च सप्तरण्सया, “बहुलां शरियं’ maai धनादिसम्यदं, az 
C fey टष्टिसेचनद्दारेण सम्यादयन्ति। STR’ सप्तद देवरूप 
i agat asata, गोमती” बहुभिगेभि- 
नं, ®, 


Nat, तां श्रियं प्रयच्छेति शेषः ॥ 


* आशिता इति BF yangan: | 
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३१६ तत्तिरीये ITUR | 

wagami बहला श्रियं। स इरिवेसवित्तमः। पेरु- ||| 

रन्द्राय पिन्वते? | ९बद्दखालिन्ट्र गोमतीं। अच्युता 

बहुला९ faa | मञ्यमिन्द्रा नियच्छतु\)। `) शतः Tay | 

अस्य यक्ता इरींणां। अवीङायातु वसुभी NTR: | 


अथ पञ्चमीमाइ। (९“्रच्युतां ० पेरुरि्राय पिन्वते” | 
(१४) दूति। ‘ay देवः सप्तहा चाख्यः, ‘इन्द्राय’ PARAR यज- | | 
मानाय, ‘fae’, “पिन्वत' सिञ्चति, प्रयच्छतीत्यर्थः। को ड्‌ भः स 
देवः, “हरि पापदरणशोलः, वसुवित्तनः’ अतिशयेन घन- (om 


स्य स्वा, UR? पालकः । कीदृशीं fae, “raat? विनाश- 
रचितां, “बहुला” गवाश्चादिभिः प्रश्‍तां ॥ | 
अथ षष्टोमाइ। ()“बड्श्चासिन्द्र गोमतीं ० नियच्छतु” | 
CO afa i aa पर भैश्वयंयु्तः aega । स्पष्ट मन्यत्‌ ॥ | 
अथ सप्तमीमाह। O°)“qay शता ° नियच्छ gC इति। | 
अस्य’ आदित्यरूपस्य सभहाटदेवण्य, हरीण? अन्धकार हर” | 
णशीलानां रश्मीनां, शत५शता' शतसझाकानि शतानि, A- i 
तसझका नी व्यर्थ: | “Gar यक्तानि, सम्पादितानि, इन्द्र: पर | 
| S| ‘tha’ बहुविधरकश्सियक्त gza, ‘agra: 
धनः, सह 'आयातु' आशिमस्थेनागच्छ तु । आगतञ्च सविता 
बहुला fay maat धनादिसन्यद, ay ae, 'नियच्छतु 
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yy ~ i 
||. प्रमरचसाणो aga श्रियं । रश्सिरिन्हेः सविता मे 
नियच्छतु? ॥७॥ 
gaa मर्धुसद्न्डर्यिं। सय्ययसभिदधातु | 
cogit पतङ्गः पटरी gud: | द्विश्लये ada य 


ili tb SIS E Sd 


| परिये पृशु। डिरण्यज्योतिः सरिरस्य मध्ये। अजखं 


नितरां ददातु । कीदृशः सविता, प्रमहमाणः’ अस्मदोयस्तु- 


३-० ALL WO -3०+८+ कक 


Za g= 9 


\ t fafa: प्रकषण age Ta, ‘tia’ बहुविधर Waa, “दू 


ail 


iaig: ॥ 


ns Shree 


FMTAATS | (९०“घतन्तेजा ° मच्यवमशिद् arg’) 
इति । ‘ae सप्तडाटदेव:, KMAT सन्‌ Ala’ यजमान 


| 
t 
J 
j 


Sayed? मधुर रसापेतं घतादिट्रव्य, तंज: कान्तिं, इन्द्रियं’ 
| चक्षुरादिसामध्ये च, ‘TUT’ सन्पादयतु ॥ 

| ` ग्रथ नवमीमाइ। (१९“हरिः पन्तङ्गः ° ददा”) gia 
| . हरि: अन्धकारदर णञ्ीलः, पतङ्गः? खर्यरूपः, पटरी? तेज:- 
| mzaa, “सुपर्ण: पचति दृः, दि विक्षय:” खर्गनिवासी, य. 
| “नभसा? आकाशमार्गेए, “एति? गच्छति। स. 


देवः, ay अस्माकं, 'कामवरं? कामानां मध्ये AE, ददाठ॥ 
A A Q 2? 
अथ दशमीमाइ। (०“प्मारं चक्र ° कामवरं IRR 
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| 


३१ | 

A 10 | FR 9 द्‌ | z 
ज्यातिर्नभसा सर्पदेति। स न इन्द्रः कामवरं TAI”), |, 
z j / 


सत्त qafa TIAA SA ॥ ८॥ 
z P : | % 
एको अश्वे वहति सप्तनामा। चिनाभि GRANT N- 


(९०) इृति। ऋतुपञ्चात्मका आरा यस्व कालचक्रस्थ तत्‌ q- 
ञ्चार”, oe विस्तुतं, चत्र' संवत्सरात्मकं कालचक्र, परिवत्त ते! 
> 
परितः प्रवत्तते। 'सरिरस्य मध्ये’ मेचर्वातंजलस्य ay, ‘fer ` 
ण्यज्याति:' रश्सिसज्ञारणविद्युद्रपपरिणामे सति सुवससमानं क 
N ~ e A Ree. te oS 
Aiia मण्डलस्य afgcusifa, तादृशं ‘satfay’ आदि- | 
| 
| 
| 
| 


त्यमण्डलं संवत्सरचक्रनिष्पादक, “ang facat “नभसा' 
आकाशमार्गण, 'सपंदेतिः शने: सञ्चरति गच्छति । “सः! ज्याति- 
AGMA “नः? अस्माकं 'कामवरं ददातुः ॥ 

अथ एकाद्शीमाइ । ay यजन्ति o सुवनानि ae.” 
(११) दूति । सप्तसड्याकाः साकञ्जानामित्य्ञोक्ताः मृख्यर श्मिः 
a विशेषा: अश्वसदशाः URIE एकप्रकारपरिवत्तें कालचक्र, | 
p `यजन्ति’ | प्रवर्तयन्ति । तदेव स्पष्टीक्रियते। “सप्तनामा? aa 
सह्यानि नामानि नमनयोरग्यानि कश्यानि 1रश्सिझपाणि य- 


* स्यच्तरमिति E पुस्तकपाठः | 
1 वश्यानीति ते» पाठः | 
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HIPPOS 


|| / dat येनेमा विश्वा भुवनानि ay | Cag प्श , | 
“ न्तउप॑सेदृरगरे। तपा दोशाम्रंषयः सुवर्विद:। ततः छत्र 
' बलमोजंञ्च जातं। तद्स्मे देवा अभिसन्नमन्तु(० | 


| स्याति सप्तनामा | “अश्व: व्यापकः “एकः? खर्य: ARTIR 
| 'वहति' | कौदृशं चक्रं, च्रिनाभि’ fae: सलरजस्तमोागुणरूपाः 
आ्ूतभविश्यदर्तेमानरूपा वा नाभयो यस्व तत्तिनाभि, ‘aay 
विनाशर हितं, न चि काल: संसार मध्ये कदाचिदिनश्वति। “अन- 
वीं! अवा विराधो विनाशको शाहव्या वा अवेति श्रतेः, ated, | 


न चि कालचक्रस्य कसिन्नाशकाऽस्ति। 'येन’ कालचक्रेण, “इमा 
विश्वा भुवनानि’ ढृश्यमानानि sifu श्तजातानि, तिष्ठन्ति, 
सुखेन वतन्ते तस्य कालचक्रस्य निवंइकोऽयं सप्तहाहदंव 
आदित्यः ॥ | 


| अथ द्वाद्शीमाइ। Cag Wario अभिसन्नमन्तु”(९९) 
| इति। 'सुवविद्‌:” खरग मागाभिज्ञाः, ऋषयः “WR? कल्याणं सप्त- 
दोहरूपमादित्यं, “पश्यन्तः” प्राप्यवेन नि्चिन्वानाः, “तपः? अन 
| शनादिरूपं, Aat नियमविशेषं च, 'उपसंदु:' अन्तवन्तः । 
| aq. आदित्यसकाशात, Aa’ चतात्‌ चाण आनष्टानवारण 
| शरीरशक्तिः, ओजः? कान्तिः, इत्येतत्‌ सव जातं 
सम्पन्नं। av चस क्षत्रादिचयं, अस्म’ यजमानाय, द्वा, 


 अभिसन्नमन्तु । असितः amiga ` | 


> R 
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omaha वेभुज्यमानं। अपान्नेतारं भुवनस्य 
गापां। इन्द्र निचिक्युः परमे व्यामन्‌ /॥ L ॥ 
(०राद्रिणोः पिङ्गला एकरूपाः। क्षर न्ति पिङ्गला 


चथ चयोदशोमाह। ९९“श्वेतश रश्मिं ° परमे Aaa” 
(९२) इति। “परमे व्योमन्‌? SAÈ हृदयाकाशे, IR पर- 
मेशर्ययत्ता सप्तहाटदेवमादित्यं, “निचिक्युः निञ्चितवन्तः, 
ध्यातवन्त दत्यर्थः । Aula, Ad’ प्रकाशरूपत्वेन* RA- 
aw \ “रि रश्मियक्त, “बो भुज्यमानं? सर्वे: प्राणिभिः दृष्टि- 


द्वारेण एनः पनः YMA । एतदेव स्पष्टीक्रियते, ‘aut ¦ 


नेतार? आदित्याव्ञायते दृष्टिरिति स्त्या खया जलस्थ 
नेता तादृशं, “भुवनस्य गोपां’ भुवनस्य पालकं† ॥ 

अथ Ig RATE ९१“रोादिणीः ° नाव्यानां?(१४) दूति । 
TRA रोदिणवणीः,¦ “पिङ्गलाः? fayard, या 
आपस्तत्तद्धमिसम्बन्धेन बहुविधा gad) ताः सवा अपि 
सप्तहाहरूपस्य आदित्यस्य TRAA सति मेघेषु नानारू- 


पलपरिव्यञ्जकरूपाः,$ भर्वान्त । तथा चरन्तीः? टरष्टिरूपेण 


ee ee MENS 
* प्रकाणमान्त्वेनांत de पाठः | 
1 भतजातपालर्काभति Go पाठ i 


4 लादृतवणा इत Fo पाठः | 


S teas परत्यज्येकरूप! इति Je पाठः। 
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रकरूपाः। शतश्सहखाणि प्रयुतानि नाव्यानां१ | 
Wye यः wat रश्मिः। परि्तवमिदं जगत। प्रजां 
पशून्‌ धनानि। अस्माक ददातु९?। Cpa र श्मिः 
परि सव FAA सुवन्‌ मह्यं पञ्रन्‌ विश्वरूपान्‌ 
९०पृत्गमक्तमसुरस्य मायया ॥ १०॥ 


wat पतन्त्यः ताः पिङ्गलादिवणो अपः, “एकरूपाः?, H- 
वन्ति। टष्टिबाङुस्येन wat 'नाव्यानां’ नावा तरणीयानां 
gut, ‘ud avarfw प्रयुतानि शतसझाबहुविधसहखलक्ष- 
सह्याकाऱ्य सम्पद्यते। Beata तच तचानकप्रवाहा भवन्ति। 
तदेतत्‌ सवें JITEA ॥ i 

अथ पञ्चनदशोीमाह। (“अयं यः ° अस्माकं ददातु” 
(९४) इति। ‘av आदित्यः, श्वेतवर्णा रश्सियुक्तोऽस्ति सोऽयं 
“सर्वभिदं' “जगत, परिव्याप वर्तमानः अस्माकं, प्रजादिक 
'ददातु’॥ 

अथ षोडशोमाह। (“सचता रश्मिः ° विश्वरूपान्‌" 
इति। Marcha ऽएक्कवसंरश्सियुक्तः आदित्यः “सवे? जगत्‌, 
'परिबश्धव' परितो व्याप्तवान्‌, area आदित्यः ‘wer “विः 
E गामहिस्थादिरूपेण बहुविधान्‌, “IT, खुवत्‌ 
सातु, प्ररर्यालत्यथः ॥ 


अथ सप्नदशीमाह। CN qaya ° वेस RI दूति । 
2R 2 


(२६) 
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हदा पश्यन्ति मनसा मनीषिणः। समुद्र अन्तः क 
वया विचंछते। मरीचीनां पद्मिच्छन्ति वेधसः 
coga gi वाचं मनसा विभत्ति। ता गन्धवावद्ञ्भभ अः 


gaa प्राणान्‌ राति ददातीति 'असुर.' परमात्मा, तस्य 
“मायया? अचिन्त्यग्रक्या, अक्त’ अभिव्यक्तं, पतङ्ग?) आदित्य, छदा” 
“मनसा? हृत्पण्डरोकगतेन निर्यामतेनान्तःकर णन, 'मनोषिण,' 


. वेदशास्ताभिज्ञा: महषयः, 'पश्यान्तः ध्याला साक्षात्‌ कुवन्ति, 


"कवयः लोकिकवात्ताभिज्ञाः* परुषाः, ‘aug अन्तः? समद्र- 
समानेऽन्तरिच्मध्ये, farad विशेषेण कथथन्ति, अय- 
मादित्यः उदितः मध्याक्के समागत इत्यादिव्यवद्दारं कुर्वे 
fmi aya विधातारोऽनुष्ठानकुशलाः केचिद्यजमानाः, 
“मरीचीनां”, “पद्‌ .रझीनां स्थानमादित्यं, 'इ च्छन्ति? आदि 
त्यषाव॒ज्यप्रा ्र्थमन्‌ तिएन्तीद्यर्थः ॥ 

अथाष्टादशोमाह । (“पतङ्गा वाचं ० निपान्ति?(९ 
इति। “पतङ्गः? आदित्यः, भेनस, खकीयेन, प्राणिनां ‘ate’, 


विभक्ति घारयति, अन्तयामिरूपेण वाचं प्रेरयतीत्यर्थः | त- 


ह | पोराणिका आहु:, योऽन्तः + yagi 
ऊः, याऽ५न्तःप्रविश्यमम वा चाममां wal 
To Om 0 स ल 


* कालइत्तान्ताभिज्ञा इति Jo पाठः | 
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३ प्रपाठके ९९ अनुवाकः | २२३ 
न्तः | तां द्यातमाना* स्वय' मनीषां। ऋतस्यं पदे कव- 
या निपान्ति?। SOF ग्राम्याः पशवो विश्वरूपाः। वि- 
रूपाः सन्तो IRANEN: | अभिस्ता* अग्रे प्रसुमाकु 
द्वः ॥ ११ ॥ 


सञ्जीवयत्यखिलशक्तिधरः wuraia । “तां? आदित्यप्रेरितां 
वाचं, “गर्भे अन्तः? शरीरस्य मध्ये, गन्धर्वना मके वायुर्वद्दु- 
च्ञारयति। गन्धान्‌ वहतोति युत्पत्त्या गन्धवंशब्दो वायुः 'अव- 
दत्‌, उच्चार यति*। गन्धान्‌ वहती ति युत्पत्त्या गन्धवेशब्दे वाय- 


area atafe ताल्वादिस्थानेषु संयुक्तो वाचमुद्चारयाति। ` 


“तां? वायुनोचारितां, “द्योतमानां' प्रकाशमानां, खये aia 
हंतु भूतां, 'सनीषां! मनस: ईगिचों आह्लादकरीमित्यर्थः। ता- 
दृशोंवाचं कवयः? शास्त्राभिज्ञाः, च्टतस्य पदे? स्यस्व परब्रह्मणः 
स्याने, 'निपान्ति’ नितरां पालयन्ति । परंब्रह्मविषयाणि 
वेदवाक्यानि सर्वदा पठन्तीत्यर्थः । तदेतत्‌ सर्वे वाचःप्रेर- 
कस्थादित्यस्थ aera 

अथेकानविंशीमाह COA ग्राम्याः ° संविदानः?(१९) 
इति । “ये पश्वः, 'ग्राम्या:” ग्रामे भवा: गवाद्यादयः, विश्वरू- 
| MAA: बहुविधाः, “विरूपाः? वणादि भेदेन विविधा- 
काराः, एवं बहुधा दृश्यमानाः qa, अपि पुनः WAT 


* एतचिहकाडीशतपाठः 0 पुरके ate | 


ल र we nee अनु ` i 
ER Bee क एयर Kangri Colts Mgridwar 
Fo 9७ 
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Rs तैत्तिरीये आरण्यके 


प्रजाप॑तिः प्रजया HAZTA: TAY स्तुके स्नु 
के । यवमस्मास नियच्छतं। प्र प्र यज्ञपतिन्तिर*) | 
RYJ ग्राम्याः पशवे विश्वरूपाः। विरूपाः सन्ता बहुः 
यैकरूपाः। तेषा सत्तानामिह रन्तिरस्तु। रायस्पो 


vara 


कारेणेकरूपा: “तान? सवान, अग्निरूपः सप्तदोढ देवः, “अग्रे 


WHAT प्रथमं तत्तत्स्थानं मुञ्चतु, प्रमुच्य असभ्यं द दा- 
faama: | “प्रजापतिः, च खकीयया प्रजया’, “संविदानः? 
एकमत्यङ्गतः, अस्मभ्यं पशून्‌ ददालिति शेषः ॥ 
अथ विंशोमाह । ९°)“वीत$ wa ० प्रयज्ञपतिन्तिरः” 
(३) इति। है अझिप्रजापती “युवं? उभे wal, wa Wa’ तत्त- 
T ये, “ata? 7. G £ यु bs 
Sl वोत’ प्रजननमुत्पत्ति, अस्मा सु? “नियच्छतं’ निय 
मन सम्पादयत। यज्ञपति’ यजमानं, भ्रप्रतिरः? अत्यन्त 
प्रकषेण बद्धयतं ॥ 
3 fe “> 
अ्थकावशीमाह RYA ग्राम्याः ० gaara 
5 AS nS. o 
इति । ग्राभ्यादिशव्दाः पववद्याज्या; । “तेषां? य्राम्यपण्टूनां, 


‘ Sg = D i 
amat गा।श्वाजाविपरुषगदंभाद्रूपाणंं सप्तस्झाकानां, 


* तत्तद्ेंदेनाजविमुश्नत्‌ इति ते० पाठः | 
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३ प्रपाठक १९ अनुवाकः | २२५ 


घाय सुप्रजारूवाय सुवोयाय)। (य आरण्याः 
शवे विश्वरूपाः। विरूपाः सन्ता बहुधैकरूपाः | | 
वायुस्ता£ अगे प्रमुमाक्षु देवः। प्रजाप॑तिः प्रजया | 
संविदानः | Reta GH तवद्चराचरं। देवा 
अन्वविन्दन्‌ गुहाहितं*० Oq आरण्याः पशवे fa- 
अरूपाः। विरूपाः सन्त IZATEN: | तेषा स- 


र AS 


इह अस्मदडे, ‘Cia’ क्रीडा, अस्तः तच धनपष्टिशाभनापत्य- 


t, 
i, 


शाभनवीयाथं सम्पद्यत ॥ 

अथ दाविशीमाइ । (“य आरण्याः ० संविदान;”(२१) 
इति। अरणे भवाः आरण्याः दिखराः आापदादयः तान्‌, 
अरण्य़ाधिपतिवायः ‘Wada’ | अन्यत्‌ पत्रवत्‌ ॥ 

अथ चयाविंणीमाइ। CV दूडाय wa ० mai RY 
इति। ‘cere गोसम्पादनाथें, gi mi, “घृतवत्‌' घृत- 
युक्तं, घृताकारमित्यर्थः । तादृशं “चराचर स्थावरजङ्गमरूपं 
जगद्‌ नुग्टी लुं, “गदा हित! प्राणिनां agrafi सप्तहाटदेव- 
द्वा; अन्वविन्दन्‌’ अन्विष्य लश्ववन्तः ॥ 
अथ चतु पिशोमाह | (“य आरण्याः ° सुवीयाय”(5? 
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जैत्तिटीये आरण्यके 
३२६ 


प्ानामिह रन्तिरस्तु | रायस्पोषाय सुप्रजास्वाय y- 
वीयाय ॥ १२॥ ` | | ् 
आत्माजनानां, विकुर्व॑न्त विपश्चि, प्रजानां, वसुधा- 
नौं विराजे, चर॑न्तं, गामंतो, मे नियच्छतु, एक चक्र, 
कसन, मायया, देव, एकरूपा, अष्टो च ॥ अनु०॥ 


H 
® | | k s i | 
oe. | 


Neel 
X ` 
Rie ` $) ~ z c EX W 
qai 'सप्नांनां! दिखुरश्वापदपच्तिसरीखपदहइस्तिमकटनामधे- । ५३5५ 


A यानां | अन्यत प्रवंवत ॥ 
; > AS 


SA 
CA aN 


-. » `इति सायनाचार्यविर चिते माधवीये वेदार्थप्रकाशे यजरा- 
“cus हतीयम्रपाठके एकादशोऽनवाकः ॥ ९९ ॥ 
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3 प्रपाठके १२ अनुवाक: | ३२.७ 


~ 


Aq दाढ्याडनवाक, \ 


खशोषा पुरुघः.। ATETA: RESTA | 


अथ दादशाऽनवाकः-। 


एतैरीकादशभिरनवाकेथातु डाचोयचयनमन्ता SAT: | 


g नारायणनास्या पर्षस्क्तनाखा च व्यतह्रियमाशाऽनुवाक 

saa) तस्य विनियोगं महाग्मावापक्तम्मआह- परस्तात्‌ 
. N ~~ ME EC 

प्रतीचीं परूषाझतिं चिनोति परुषशिरों भवति, -सहखशोषा 


परुष इत्यपदितां परुषेण नारायणेन यजमान उपतिष्ठेतेति। 
ब्रद्ामेधेऽपि प्रेतदाडापस्थाने विनियोगं भरदाज आह). ना- 


रायणाभ्यामपस्थानमिति। अयं चात्तरञ्चत्यृभावनवाका नाराः. 
GURL नारायणाश्येन केनचित्‌ KIN FIAT, ATT, , | 
कारणस्य नारायणाख्यस्य परुषस्य प्रतिपाद कला ता aaa - i 


द्वाद्शेऽनवाक WATS VATE | Rasana, o अर्त्यातष्ठ- 

zupan) डूलि। सर्वेप्राणिसमष्टिरूपे ब्रह्माण्डदेडा विः 
K) 

राडाख्या य: URI’, ASA 'सहस्तशीषा',सहसखशब्दस्थापलच (- 


लात्‌ अनन्ते: भिरागियक्त Taq: 


cata -तदीयान्यदा त सह. 


qifa तानि सबाणि ag हान्त:पातिला 
सा! परुष स्रा” 


TNT | एवमच्छिपु qaia सजनीयं | 


* afafeat इति £, G त्चिङ्ित-पुस्तकदरयपाठः | 


HUIS 
+ प्रतिमादकलचोेति 6 faa Tews | 
> M 


© सानि सवेप्राणिना fm- 
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-= aA व्यार ण्यके 


स भूमिं विश्वतो हत्वा। अत्यति्ठदशाकुलं Ogag 
VAS सर्व | यद्भूतं यच्च भव्य | उतानटंतत्वस्येशनः | 
aaa AO ९एतावानस्य महिमा । ञ्च 
ATATIA पुरुष! ॥ १ ॥ 


~ 


ब्रह्माण्डगालकरूपां “विश्वतो gar’ सर्वतः परिवेषय, दशाङ्गल- 
परिमितं देश “त्य तिष्ठत्‌’ अतिक्रम्य स्थितः | द ाङ्गलमिल्यु- 
पलक्षणं, ब्रह्काण्डाद्वच्िरपि संवतो व्याप्यावस्थित वत्यर्थः ॥ 
aa दितोयामाइ। (“परुष एवेद ९ ० यद्‌ सेनातिरो इ- 
ति”) इति । age अतीतं जगत्‌, 'यच् भव्य! भविव्यज्ञगत, 
यदपि 'इदं' वर्तमानं जगत्‌, तत्‌ सब, "परुष एव’ | FATS- 


% S O x =~} ०२९९ Aan ~ 
(खन्‌ कल्ये वतमानाः miga: सर्वेऽपि fareye- 


षस्यावयवाः, तथा एवातीतागामिनोरपि कल्पयो ट्रष्ट वयं । 
उत' ऑप च, “अम्टततस्थ' देवलस्य, अयं ‘cura’ स्वामी 


THA कारणात्‌ अलेन' प्राणिनां dada निमित्त- 


केतन, अतिराहति',खकीयकार णवस्थामतिक्रम्य परि दृश्य मानं 
जगद्वस्थां mifa | तस्मात्‌ प्राणिनां कर्मफलभागाय 
जगदवस्याखी कारात्‌ gaa वख्ुतक्तमित्यर्थः ॥ 


* यदा यस्मिन्निति ते० पाठः | 
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| 
i 


| 


७ ल ५९ का या य 


३ IUSR १२ अनुवाकः | ३२७ 


aera विश्वा भतानि | feared दिवि( | 
PUTS TSA पुरुषः | VISTAS ATA पुनः | 


(३) इति । अतीतानागतवर्तमानरूपं जगद्यावदस्ति ‘cara’ 


सवीऽपि, “ae पुरुषस्य, “महिमा? । खकोयसामर्ध्यविशेषः, 
नतु तस्य वास्तवं खरूपं वास्तववस्ुपर्षः "अतः? मदिक्षो- 
ऽपि, “ज्यायान्‌? अतिशयेनाधिकः। एतच्च* स्पष्टीक्रियते। “विः 
yaaa कालचयवर्तीनि ग्राणिजातानि, अस्य’ पुरुषस्य, 
व्याद:' चतुया$श:। अस्य’, अवशिष्टं “चिपात्‌ खरूपं’ “aad? 
विनाशर दितं सत्‌, ‘fafa द्योतनात्मके खप्रकाशरूपे, अवति- 
छते। यद्यपि सत्यं ज्ञानमनन्तं ज्रह्नोत्याक्तातस्यः परत्रह्मणं 
इतत्ताया अभावात्‌ अंशचतुष्टयं न निरूपयिठुं शक्यं तथापि 
जगदिदं ब्रह्म खरूपापेक्ष या5त्यल्यमिति विवक्षितत्वात्‌ पादलो- 


Gaia: ॥ 


~ e A ‘ i we 
अथ qg fag @“faurged उदतपुरुष:० साशनान- | 


गने अभि”) इति | यायं त्रिपात्‌’, परुषः? संसार स्पशर(ह- 
तबहुलखरूप:| । सोऽयं “Ha sed त्रस्मादज्ञानकायात्‌ 
mR = 


* शतच्चोभयमिति E, ७ विळित-पुसतकदय-पाठ' | 
+ सवाणि भतानि इति 6 चिळित-पुस्तकपाठ; | ae 
| संसास्स्पएंरक्िततब्रह्मखरूप इति Apa gaT 


k पस्तकस्य च पाठः | 
SM 2 
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तैत्तिरीये आरण्यको 


9 | 


e AL S S , a C | 
संमाराइहिआकतः सन्‌ अत्रत्यगणदाषेरस्यृष्टः SHIT स्थित-, | 
वान्‌ । तस्य याऽयं WT! लेश:,सा5यं 'इह' मायायां, “पुनरा- | 
भवत? । रृष्टिसंहाराभ्यां पनः पुनरागच्छति | अस्य सवस्य जग- | 
a, परमाह्मांश्रलं* मगवताणुक्नास, विष्टभ्याइमिदं aada- | 
शेन स्थितो जगदिति। ‘aq’ मायया आगद्यानन्तरों “विश्व- | 
ङः देवतियंगादि रूपा) विविधः सन, व्यक्रामत्‌’ व्याप्नवान्‌। | 
कि छता । 'साशनानशन' “अभि, लच्य साशनं भाजनादि- \\ 
व्यवहारोपेतं चेतनं प्राणिजातं अनशन तद्रद्षितमचेतनं गि- We" 


रिनद्यादिकं तदुभयं यथास्यात्‌ तथा स्वयमेवंविधा war 
ER व्याप्नवानित्यर्थः ॥ 


मथोपुरः”() इति। विश्रङ््यक्रामदिति यदुक्तं तदेव प्रप- 
Bd | “तस्मात आदिपरुषात, “विराट अजायत” ब्रह्माः 
wee उत्पन्नः, विविधं राजन्ते agafa विराट्‌, “विरा- | 
जो अघि’ विराड्‌ देइस्योपरिस्थितमेव देइमधिकरणं झला, 3 


| 
अथ पञ्चमीमाइ। (“तस्माद्विराडजायत ० agg fa 
| 
| 


| 1 माययागत्यनन्तरामिति ते० पाठः। मायायामागद्यनन्तरमिर्ति 
apt G वविझित-पुर्तकपाठ; | 


* परुमात्मोपदेशत्वमिति ao पाठः | 

| 
oS ç I A $ me 4 
+ दर्वावयगादिरूपेणेति तेन्पाठ:| G चिह्नित पुरूकस्य च पाठः। 
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३ प्रपाठके ९२ Baar: | ३३९ 


छझादिरार्डजायत | विराजा अधि Tey: | स जाता 
पत्धरिच्यत | पश्चाञ्गमिमथा पुरः* ॥ २॥ 
यत्‌ पुरुषेण हविया। देवा यज्ञमतन्वत। वसन्ता 


“र्षः? तद्देहाभिमानी कञ्चित्‌ पुमान्‌, “अजायत? । योऽयं 
सरववेदान्तवेच्य परमात्मा स एव खकीयया मायया विराद- 
दइं ्रह्माण्डं सृष्टा aa जीवः" अभवत्‌ | एतच्चाथवणिका 
उत्तरतापनीये समामनन्ति1 1 स वा एष ऋतानोञ्दियाणि 
विराजं देवताः amiy wet प्रविश्यायूढो |e इव व्यव- 
इरन्नास्े माययेवेति। “a जातः? विराट एरूषः aa- 
faa safrana, विराड्व्यतिरित्तो देवतिर्यंडमनुव्या- 
feats | “पञ्चात्‌! देवादिजीवभावादूध्यं, “मिं सस- 
Ta शेष: । ‘waar afetam, तेषां जीवानां पुर: 
sas, आपूर्यन्ते सप्तभिधातुभिरिति पुरः शरीराणि ॥ 
अथ पषष्ठीमाद | OGG परुषेण ० TA TH: wga” 
€ इति। प्वाक्तक्रमेण देवशरीरेपत्पन्नेषु ते "दवाः, SAT 
रूष्टिस्ििध्ययं तत्साधनतेन “यज्ञमतन्वत कञ्चिद्यज्ञमन्वतिषठन्‌ | 


* तत्र जीवरूपेण प्रविश्य ब्रह्माण्डाभिमानी देववात्मा ATTA 
इति E मस्तकपाठः। तच जोवरूपेण प्रविश्य ब्रह्माग्डासिमानी RT- 
ताऽभवत्‌ इति Fo पाठः। तत्र MAST ब्रह्माण्डाभिमानी ₹व- 
तात्मा जोवोभवत इति चिङ्ित-पुस्तकस्य पाठः | 

+ साध समामनन्त्तीति र, G fates प्रस्तकद्वयपाठः | 
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j ३३२ तैत्तिरीये आरण्यके | | 


i (९) (७ 
अस्यासी दाञ्धं। ग्रोष्म LA: शरद्धविः*)| सप्तास्यासन्‌ 
परिधयः। far स्त समिधः ati | देवा यद्यज्ञं तन्वा- 


ree 


बाह्यद्र्यस्थाणनत्पन्नवेन इविरन्तरासग्मवात्‌ 'पुरुषस्थरूपमेव 
मनसा gea सङ्कल्य तेन “पुरुषा स्येन”, हविषा','यत्‌? यदा, | 
मानसं Ge Hed तदानीं अल्य” यज्ञस्य, वसन्त्त्तु रेव “ATS, | 
aag तमेवाज्यलेन सक्कल्पितवन्त:, एवं 'ग्रोम:', Tat सः | 
झल्पित; । रत्‌’, परोडाभादिइविष्टरन सक्कल्पिता। पू q- W 
रुषस्य इवि:सामान्यरूपत्वेन RT |. 'वसन्तादीनां लाज्या- हट 
दिविशेषरूपलेनेति द्रष्टव्यं ॥ | 


‘ 


` 


ई || अथ सप्तमोमाइ | (9“सप्तास्यासन्‌ परियः ° अवप्नन्‌ पु 
रुषं पश”) दूति। ‘ae साङ्कल्यकयज्ञस्य, गायञ्चादौनि 
सन्न, ङन्दाँसि परिधयः’, आसन’, ऐष्टिकस्याइवनीयस्य, 
चयः पार्‌धयः आओत्तरवेदिकाखय:, आदित्यश्च सप्तम: परि 
घिप्रतिनिघिरूपः। अत एवा्वायते, न परस्तात्‌ परिदधा- 


त्यादित्यो Marat परस्ताद्रज्ञास्यपइन्तीति त एत आदिः } 
त्यसच्षिता;* 


सप्त परिधया$च सप्न च्छन्दे। रूपा:। तथा “| 
‘caw जिगणितसप्तसझाका: एकविंशति:, ‘war दादश 


* Raaf इति G चिळित-पुस्तकपाठः | 


“rg 
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| । ३ प्रपाठक १२ अनुवाकः | ३३३ 
1 |» ०/ ७) T)? è ; 
| / नाः। अवध्नन्‌ पुरुष पशुं। त यज्ञं बहिंषि AT- 
] ७ ॥ F > 
` झन। पुरुष जातंमग्रतः॥ ३ ॥ 
| तेनं दवा अयज्ञन्त। साध्या ऋषयश्व AO) Oa- 
— ` स्माचज्ञात्‌ सव्वहतः | WaT एषदाञ्चं VAAT | 


। मासा:, पञ्चर्तवः, चय इमे ले असावादित्य एकविंश इति 


ia य्य 
gan पदाथा एकर्विभतिदारुुकेश्रलेन भाविता:। चः 

i २. raria त ह 1 

| परुषा* वै राजाऽस्ति तं “पुरुषं”, Ra प्रजापतिप्राणेन्हिय- 

i? AET 

| Syr, यज्ञ तन्वाना; मानसपयज्ञ कुवाणा:, “पएुमबच्नन्‌? 

g- 


i विराट्पुरुषंमेव पश्एलेन भावितंवन्तः । एतदेवाभिप्रेत्य qia 


पुरुषेण इविषेत्युकत ll. 
अथाष्टमीमाच Od यज्ञं वददिषिप्राचन०साध्या way 
य” दूति। ‘ay सञ्चसाधनभतं, ‘a’ परुषं, पशएलभावनया 
यपे qua ‘afefa? मानसे यज्ञे, भ्राचन” प्रोकितवन्तः। को- 
दृशं “अग्रतः? wes: ud, “परुषं जातं’ प्रुषलेनोत्पन्नं। एतञ्च 
वेमेवाक्त। तस्माविराउजञायत विराजा अधिपरुष इति। तन 
परुषरूपेण GRA, देवा” “अयजन्त? मानसयागं !निष्पा 


दितवन्त्ः । के ते देवाः इति त एवाअन्ते । साध्या: खाट 
साधनयोर्धा!, प्रजापतिप्राण रूपा, तद्नुकूलाः, ‘saa’ मन्ल - 
(= “से, सन्ति a aaa अयजनन्‍्त'॥ 


अथ नवमीमाच । (९)“तस्झाद्यज्ञात्‌ स्वेत ०ग्रास्यास 4” 
Mee a ni 


* यत्‌ यः पुरुष इति 6 चिङ्ित-पुस्तकपाठः | 
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ae | 
न्तरीये आरण्यक | 
३३४ af I | 


अंबे वायव्यान्‌ । आरण्यान्‌ गराम्याश्च ये”? । Oa | 
ज्ञात्‌ संवहुर्तः। ऋचः सामालि SANT Tere | 
जज्ञिरे तस्मात्‌। यजस्तत्मादजायत“?॥ 8 ॥ | 

vaag आजञायन्त। ये के चौभयादतः। गा- | 


(९) दूति aaga? सवात्मकः पुरुषा यस्मिन्‌ यज्ञे कृयते सायं | 


aisa तादृशात्‌, ima सानसात्‌ 'यज्ञात्‌', 'एषदा- ॥|\ 
A 6 rad a = 5 NON f ~ १ 
ज्ये, ‘wad सम्पादितं, दधि wie] चेत्येवमादि भोग्यः jo 


जातं सम्पादितमित्यर्थ: | तथा “वांयब्यान! वायुदेवताकान्‌) | 


D | लोकप्रसिद्धान, आरण्यान्‌, AT, ‘चक्र’ उत्पादितवान्‌ । 


चारण्याः दिखरादय: तथा ये ‘ग्राम्याः Targred, तानणुः | 
त्पादितवान्‌। पएूनामन्तरिछुद्धारा वायदेवत्यलं मन्वान्तर- | 
व्याख्याने BATA । वायवस्टत्याह वायुवा अन्तरिक्षस्थाध्य- | 
चाः। श्रन्तरिचदेवत्याः खलु वे पणव:। वायव एवैनान्‌ परिः | 

र 


ददातोति॥ : wo lly 


अथ दशमीमाह। (*०)तस्मादयज्ञात ०: यजुस्तस्माद्‌ जा- j 
यत?) इति । छन्दांसि! गायच्यादोनि | स्पष्टमन्यत्‌॥ < 


A 
शीर |  ) aaa ऊक 
aata AY 'डूति। अश्वव्यतिरिक्ता गद॑भा saata ये 


> 


~CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Ez 


wS i Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


३ प्रपाठक १२ घ्यनुवाकः | | te 


वा ह जजिरे तस्मात्‌ | तहाज्जाता STAY | (५ 
यत्‌ पुरुष व्यदधुः | कतिधा व्यकल्पयन्‌ । मुखं किमस्य 
का बाहू | कावूरू पादावुच्येते'० । ९९ब्राह्यशास्य मु- 
ख॑मासीत्‌। बाह UIA: BA ५ ॥ 


Saga घो भागधोसभ येद न्तयुक्ता: सन्ति तेथ्यश्चवत्‌ “अजा- 
aa’) तथा ‘Wa’, AMAIN ते र्वेऽणुत्पन्नाः ll 

अथ द्वादशीमाइ। (“यतु पृरुषं० कावूरू पादावुच्येते’ 
(१९) इति। प्रश्नात्तररूपेण ब्राह्मणादिरृष्टिं aaa ब्रह्मन 
वादिनां WAT उच्यन्ते। प्रजापतेः प्राणरूपा देवाः यत्‌’ यदा, 
“पुरुषं? विराद्रृपं “दधः? सङ्गल्येनात्पादितवन्तः। तदानों 'क- 
तिधा? कतिभिः प्रकारे:, “वयकल्पयन? विविधं कल्पितवन्तः | 
एष सामान्यरूप: wa.) मखं किमित्यादया AFSTAAN: ॥ 

अथ चयाद्शोमाइ। (“ब्राह्मणास्य ० aaraa” Y 
इति योऽयं ब्राह्मणजातिविशिष्ट: पुरुष: साऽय अस्थ प्रजाः 


पतेः, 'मखमासीत्‌?, सखादुत्पत्न इत्यथः | योऽयं राजन; व 
बाहुभ्यामत्पादित 


चियजाति:, स बाहुलेन निष्पादित 
9 
wees) ‘aa -तदानीं, या प्रजापतेः ऊरू तद्रूपः As 


a. दूत्यर्थः | तथा “Tal We उत्पन: | 
EE ooo oemoer Latian न 


* उत्पन्न इति Fo पाठः। अ 
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पर | 


aa ~ तेत्तिरीये ष्वारण्णके | 
. ३२९ | 


ऊरू तदस्य Tea | पञ्चा शद्रा अजायत | |) 
९१अन्द्रमा मन॑सो. जातः। चक्षोः SAT अजायत। „/ 
zarana प्राणाद्दायुरजायत'” । “जा | 
भ्या आसीदन्तरिध्ं। शीष्णा झाः समवत्तत। wa 
भूमिर्दिशः ओचात्‌। तथा लाका€ अकल्ययन्‌*॥ ६॥ 


“ed च मुखादिभ्यो ज्राह्मणादोनामृत्पत्तिः TARTS स॒ | 
- 'मुखतस्तिढवतं निर मिमी तेत्यादी विस्पष्टमान्नाता । अतः WAN- i 
ज्ञरे उभे अपि तत्परलेनेव* याजनीये ॥ ` 4 
अथ चतुदंशीमाइ | १०)“चन्द्रमा मनसा जातः ° प्राणाद्वायु- ` | 
रजायत”(१०) दूति। यथा द्याज्यादिद्र व्याणि गवादिपशवः | 
च्टगादिवेदा, जाह्मणादिमनुव्यास्य तस्माद्त्यन्ना:, एवं IRT- | 
दयो देवा अपि त्मा देवोत्पन्नाः । “चक्षाः? Vag: ॥ | 
अथ पश्मदशीमाह। Oana आसी द न्तरि o अकल्पः | 
aS) दति। यथा देवा सतह्मा दुत्पन्ना: । तथाः लोकानप्यः | 
न्तरिचादीन्‌ प्रजापतेः नाभ्याद्यवयवात्‌। “अकल्पयन्‌? Ga १ 
दितवन्तः ॥ 


FEA ततारत्वनव तयारिति F पत्तकपाठः | | 
1 नाभ्याद्यवयवेग्य इति, ते० पाठ | 
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{ 


wl 


त 
ना- 
all 
| ६॥ 


| 


कक CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


३ प्रपाठके १२ खनुवाकः | ३३७ 


~ TO | 6 1० (७ ; 
ORIENT पुरुषं महान्तं | आदित्यवर्ण तम॑सस्तु 
पारे। सवाणि रूपाणि विचिन्त्य धीर:। नामानि छ- 
त्वामिवद्न्‌ यदास्ते०। धाता परस्ताद्यमुदाज- 


अथ षोडशोमाइ। CO AZTAT ° यदास्ते”(१९) इति । 
यथाक्तविराटपुरुषध्यानमच प्रतिपाद्यते | तत्र AARET खको- .. 
यं ध्यानानुभवं प्रकटयति। “यत्‌? यः पुरुषः, “सवाणि रूपाणि? . 
देवमनुव्धधरीराणि, “विचिन्य’ विशेषेण निष्पाद्य, “नामानि? 

arn ° x A ‘ s e At f 
च देवोऽयं पश्एरयमित्यादीनि, हला’, अभिवदन तनाम- 


भिरभिता व्यवदरन्‌, ‘are’, ‘एतं’ “परुषं? विराजं, “महा- 
a? सर्वगुणैरथिक, MAP आदित्यवत्‌ प्रकाशमान, 
वेद? ‘ay, जानामि; ध्यानेन सवदा अनुभवामीत्यर्थः | 
स च पुरुषः “तमसः पारे’ अज्ञानात्परस्तादत्तते। अता 
गुरुशास्तरो पदे शर चिते्मूढेर नुभवितु मशक्य इत्यर्थ: ॥ | 

AQ GIZATE l. Korat ° अयनाय विद्यते” 
(९9 दति । “घाता! जापतिः, ‘a? विराटपुरुषं, उदाजहार 
थ्याळृणामुपकाराधये ग्रस्यापितवान्‌ | चतसः प्रदिश:' चतु दिः 
चु वरतिनः सवान्‌ प्राणिनः, “प्रविद्वान्‌” प्रकर्षेण जानन्‌, शङ्गः” 


इनदरः, तदनया प्रस्यापितवान्‌। धातुरिळस्थापदशात त. 
282 ‘ 


1; 
| 
| 
| 
t 


eee Age आरण्यके 
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(यज्ञेन यज्ञमयजन्त SAT: | तानि धमाणि प्रथमान्या- 


रूत इह भ॑वति। नान्यः पन्था अयनाय विद्यते | / 
| 
| 
| 


` 


विराट्पुरुषं “एवं! उक्तप्रकारेण, विद्वान्‌? साक्षात्‌ कुर्वन, 
‘ee अस्मिन्नेव जन्मनि, अष्टतः? मरण्र चितः, 'भवति’। 
यदा विराट्परुषोहमिति, साक्षात्‌ करोति तदानीं वत्त॑मा- 
नदे रूपलाभावात्‌ तन्मरणेन *अयसपासका न AÀ 
“अयनाय? अन्टतत्राप्तये, “अन्यः पन्थाः’ यथोक्तविराट्‌- 9 
पुरुषसाचात्कार मन्तरेणान्यो मार्गः, “न विद्यते’ । न हि कर्स- 
सङषखेरप्पम्टतलं सम्पादयितुं wad) न कर्मणा. न प्रजंया 
धनेनेत्यादि शास्त्रात ॥ 


. अथाट्टाद्शीमाइ । (\०)““यज्ञेन ० afa देवाः? (१०) दूति। 
अच झत्सानुवाकतात्परये सङ्किष्योपन्यस्यति । देवाः? प्रजापति- 
ग्राएरूपाः,'यज्ञन’ यथोक्तेन मानसेन सदूल्पेन,“यज्ञं' ÀT- 
यज्ञखरूप प्रजापते, अयजन्त’ पजितवन्तः, तस्झात Wald 


y 
तानि’ प्रसिद्धानि, “घर्माणिः जगड्ूपविकाराणां घारकाशि, +} 
WANT मुस्यानि ऋूतानि,+ ay, एतावता रृष्टिप्रतिपा- 
o ` | * = 

| A वलदयकरूपत्वाभावात्‌ अन्यमरणनेत्ति G चिङ्कितपुस्तवापाठः। 
| ; 1 मुख्यभूतानीति ७ fasas: 


ae 
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3 प्रपाठक १,२, च्यनवाकः ॥ ३३२ 


; w सन्‌ ते ह नाकं महिमानः सचन्ते। यच पर्व साध्याः 
। । सन्ति देवाः hou 
| 


~ | परुषः, प्रः, अग्रतः, अजायत, कतः, 'प्रकल्ययन 
असन्‌, दे च॥ N 


9 


- | दकोनुवाकभागार्थः† सङ्गृहीतः । . अथेपासनतत्फलरूपोनु- 


ले | वाकभागार्थः सङ्गृह्यते, 'यच' यस्मिन्‌ विराटप्राप्तिरूपे, नाके; 
- ` पपू साध्या” परातना विराडुपास्तिसाधकाः,‡ 'देवा:?, ‘afar 
र b >> ; ठ ‘ aati 5 Q ‘~ A 
- d. तिष्ठन्ति।' a ‘ara’ विराटप्राप्तिरूपं खग, À महिसानः 


) 
i 
i 
q 


|. तदुपासका महात्मान: “सचन्ते' समयन्ति प्राभुवन्ति॥ 
| इति सायनाचार्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाशे यजुरा- 
l । रके हतीयप्रपाठके द्वादशोऽनुवाकः ॥ ९२ ॥ 
id ET 
s) | A 
३ $ 
a ( रततपुरुषरूतो करगवेदोयगुरुषखक्तात्‌ पाठभंदा EMA | रूप- 
[= ' दीया सप्तमी चक “तथा लेका अकल्पयन्‌” इत्यतः पर पठिता। 


Be E ^ तथा AN anew च द्दे wa कटगवेदोयरत्ती'न ERA | 
प t स्टस्थिप्रतिस्टिव्टियेतिपादक इति de पाठः | 
t विराड्रूपोपास्तिसाधका इति ७ चिङ्ितपुस्तवापाठ'। 
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मंवत्तेताधि। तस्य त्वष्टा AITH तत्‌ पुरुषस्य 


MR SS SANT Rd Sn aa n, 
२2०5-३8 
A PA A Eo 
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तत्तिरी ये व्यारण्यक 
I 


i अथ चयादशाऽनवाक, | Wy 
aay सम्भतः प्रथिव्य रसाच | विश्वकमणः a | 


अथ ब्याद शोऽनवाकः | 


भ्थात्तरनारायणास्यः कस्िदनुवाकस्तस्य च ‘विनियोगं 
परुषमेधे आपस्तम आह । उत्तरनारायणेनादित्यमुपस्या- 


यंति। तच प्रथमाम्ट॒चमाह। Ogg: aaa: ° विश्वमा- | 
maa) दति। योयं विराद्रपो नारायणाख्यः परुषः | 
साऽय “AR सम्भृतः? सवज्ञ* Alay IAJ चोरमध्ये aw 
बत्‌..्रह्माण्उगालकमत्पन्नं। न कवलमड्धा एंव किन्त “एथिथे 
रसाच' गम्याः सम्बन्धी योऽयं रसः सारः तस्मांद्‌ःप्यत्यन्न j 
मण्डस्य यायं घनोभाव: स पार्थिव), स च aqucais 
त आप्या, यत्‌ कठिन सा एथिवी, aes तदा 
ते: । 'विश्नकमण:' जंगत्कतु: परमेश्वरात, “अधि 
आधिक्येन निष्पन्न” योयं ब्रह्माण्डाभिमानो चेतन: पमान 
सायमीश्वरांश: “तस्यः विराटपुरुषस्य, ey चतुदंशलाकरूपा- ` | ` 
aaia {विद्धत्‌' निष्याद्यन्‌। ‘ayy विश्वकमी जगः 


सवत इति ॥ चिङ्ितपस्तकपाठ | 
t येच तन्मध्ये saim इति FG चि ङ्ितपुस्तकद्दयपाउः। 
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३ प्रपाठके १३ Aag: | E 


I) ) विश्वमाजानमग्र) | (वेदाहमेतं पुरूष महान्व AT- 
- । दित्यवणं AAA: परस्तात्‌। तमेवं AZAA इह 


ग भवति । नान्यः पन्था विद्यतेऽयनाय०। (9प्रजापति- 
O श्वरति गर्भ अन्तः। अजायमाना बहुधा विजायते॥ 
neu | 


ae धीराः परिजानन्ति यानिं। मरीचीनां qz- 


५. दीश्वरः, 'एति' प्रवतते, “पुरुषस्य? विराडाल्यस्य, सम्बन्धि 'तत? 
7 ( विश्वं, प्रसिद्ध देवमनुभ्यादिरूपं सर्वे, जगद्‌ “अग्रे! WAT, 
5 ५5 “arsed सर्वत उत्पन ॥ 

i | ay दितोयामाइ। (४“वबदाइमेतं-० विद्यतेयनाय (१) 


Se cae NY SSS SRM NNO SNES a L A ee क pence 


REARS LE OD gL A. 


mu 


| ` इति।:पूर्ववत्‌ व्याख्येचं ॥ 

र, “अथ हत्तीयामाइ। (९)“प्रजापतिश्वर॒ति० पदमिच्छन्ति वेध- 
। mo दतिं। ब्रह्माण्डरूपे 'गभ', “अन्त: मध्य, प्रजापतिः? fA- 
९ यहंवांन war arfa’ । स च वास्तवेन रूपेण सत्यं ज्ञानमनन्तं 
p बह्मत्यताटृशतात अजायमान:,' एव तथापि मार्यिकेन रूपण 
`} ` “बहुधा? स्थावरजङ्गमादिबङ्कप्रकारः, विशेषेण जायत’! तस्थ’ 
E प्रजापतेः, A जगत्कारणरूपं वास्तवं खरूपं, “WT 


yy = स ne a x 
: ` धेर्यबन्तो यागेन निरूद्भेन्द्रियाः महात्मान:, ‘sated’, वेधः 
3040 8 


* तद्विखण्डप्रसिद्धभभिति ७ चिङ्ितपुलकपाठः | 
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| 
मिच्छन्ति Fea | “ये देवेभ्य आतंपति। यादे 


वानां पराहितः। पवा या देवेन्या जात: | नमा रुचा- 
य ब्राह्मये»। Cad ब्राह्म जनयन्तः। देवा अग्र त 


स? विधातारः, रूष्टिकतार:*। तमेवोपास्यं “मरीचीनां' 
मरीव्यविप्रमुखानां महर्षीणां, “पद्‌? जगदुत्यादकल्ललक्षएं, 
“दू च्छ न्ति’ ॥ 

अथ agia । (“या देवेभ्यः ० रुचाय ब्राह्यथे” 
(७ इति। “यः? परमेश्वरः, “देवेभ्यः? Zara, “आतपति सर्वच 
अकाशते, देवानां देवलसिद्धये ततूतद्धदथेषु चेतन्यरूपेण प्र- 
बिश्याविर्भेवति। ‘av, च देवानां 'पुरादितः डचस्पतिः, 
बभूव। इस्पतिदे वानां पुराहित इति wa: । यः? च 'देवे- 
भ्यः?, पूवी जात: प्रथमभावी चिरण्यगर्भरूपेणात्यन्नः, हिरः 
wml: समवतंताग्रे इति श्र॒तेः। agua 'रुचाय? रोच 
मानाय स्वयम्पकाशाय, “ब्राह्मये? परब्रह्माखरूपाय, ब्रह्मणा 
वेदेन प्रतिपाद्याय वा, “नमः? नमस्कारा5स्तु ॥ 

अथ पञ्चमीमाइ। Wad arg ° देवा असन्वशे (0 
इति। Ra, संवे “ay wear, जच्चाविद्यासम्प॒दायप्रव- 
WARTS, “AG TW परत्रह्मसम्बन्धि Gas, जनयन्तः’ 


Sa 
ˆ चयीकत्तर इति ७ चिह्नितपुस्तकपाठः | 
ह” 
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| 
| ३ प्रपाठके १३ अनुवाकः | 
| ३४३ 


r ; 
| SAIA यरूवव TAAT विद्यात्‌ । तस्य देवा खः 
सन्‌ वशे*॥ OR a ते सण्सोञ्च AT अहाराचे पाश्े। 


विद्यया प्रादुभावयन्तः, ‘a’ was, ware 'अजवन' 


a; 


ग्र 


agate वाव्यमुक्रवन्तः। कि तद्वाक्यमिति तदुच्यते। हे 
परमात्मन्‌ “a, ahaa “argo, पुमान ‘ap, “एवं 


| यथोक्तप्रकारेण, “विद्यात्‌', ‘aw ब्रह्मविदः, सर्वे 'देवाः?,. 
| वशे असन्‌’, अधीना अवन्ति, खयं हि तेषां देवानामन्त- | 
| i 


यामो परभात्झा अवति, तस्माद्देवा एतद्धीना नलस्य देवा 
| oN $ SoS = . 
ह ईश्वरा: | एतभेवार्थे वाजसनेयिनो विस्पष्टमामनन्ति। य एवं 

| w A ~~ Q ~ 2 ~ E i et 
५5 वेदाचं ्रह्माक्जोति स इद्‌ ad अवति ae cary नाभूत्या 
90: 


|. इईशते। आत्मा dat सभवतीति॥ 

| . f न्न R) i N Qs 

| अथ यजरात्मानं AMAA | BIg ते ° aa 
मनिषाण”) इति । “Hie लञ्ञाभिमानिनी देवता । aay’ 
ऐश्वयाभिमानिनी देवता। चे परमात्मन्‌। “होस 
“जन्यो? & तव, ‘var भायास्यानीये | ये च अहो- 


राते”, ते “पारश? पार्शडयस्थानीये। “नक्षजाणि” आकाश ढु ख- 
‘+ ह A ALAA Aa 

मानानि, “रूप” तव शरीरस्थानीयं* | afaar, यादवा ता 
तव ‘ars? विठ़तमखस्थानीयं। तथाविधं च विराट्परुष 


इए? अस्मद पेितं चात्मकाधं’ ‘मनिषाण’ अनुमन्यस्व, g- 
Cel iyo 0 00 E क क मामा 


* तबरूपस्थानीयानीति 6 चिकितपुस्तकपाठ: | 


20 
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३४४ तैत्तिरीये आरण्यके 


नशंचाणि रूपं। अश्विनो व्यात्तं। इष्टं मनिषाण। y- 
मुं मनिषाण । सर्व मनिषाण ॥ २॥ 
जायते, वशे, AAT अनु० १३॥ 


अथ चतुर्दशाऽनुवाकः | 


(त्ता सन्‌ ख्रियमाणो विभत्ति। रका देवा बहु- 


e ' IN ° r 0 = 
त्ययः। अम्‌’, लाक दृश्यमानं गवाश्यादिक, “मनिषाण’ 


2 


=, 


“बेड 


° PSD or : ` + 

प्रयच्छ, किं बहुना ‘wd मनिषाण’ ऐिकआामुख्षिकं वा सर्वे । 
इट्ठ देहि ॥ | 
| < 
इति सायनाचार्यविरचिते माधवीये वेदार्थ प्रकाशे यजुरा- 1)... 

र. ती >), | 
TUS टतीयप्रपाठके चयेदशेइनवाक: ॥ १३ ॥ = 
| द 
210 ळय न्य व्ह S = 


अथ west STATER: | 


पव RUNA: कशिदन॒वाकाइमिधोयते aa च 


zad व४तमिरत्यास्रन्‌ पशी नारिष्टहामानन्तरमुपहा- 
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२ पपाठते १४ अनुवाकः | 2 


| o.d | 
i J धा निविष्ठः। यदा भारन्तन्द्रयंते स भतु | निधाय 


मार्थलेन विनियोगो KEA: तथा चापस्तम आड । रूत्यवे 
वेहतं तच अभत्तारम॒पजुहुयादिति । तच प्रथमामाह। 
(Marat सन्‌ ° पनरस्तमेति?(*) इति । योऽयं प्राणाभिमा- 
नी देवः सोऽयं “भत्ता? पोषकः, ‘wa’, 'स्रियमाणः? अन्त- 
यामिणा परमेश्वरेण स्वयं धार्यमाण; सन, 'बिभत्तिं देहान्‌ 
धारयति। स च खुूत्रात्मरूपेण we “एकः?, एव 'देवः?, त- 
त्तच्छरीरेषु बुधा? शरीरानुसारेण बहुप्रकारः, “निविष्ठः” 
अवस्थितः। अतएव प्राणविद्याप्रकरणे तत्तच्छरीरानारण' 
प्राणस्यावस्थितिं काण्वा आसमनन्ति। मन:सुषिणा* समो. मश- 
केन समा नानेन सम एभिस्तिभिलीक रित्यादि । “सः? प्राणः, 
AFT, 'भार? देइरूपं, ‘yg’ धार यितु, 'तब्इयते' azta- 
aai '्राप्नोति’, आदयुषाऽवसाने चि तस्यालस्यं भवति। a- 
दानों “भारं” देइरूपं, 'निधाय! काचिदुत्सुञ्य, “पुनः, “Ia 
मेति! अदशनं गच्छति। यथा दं डोत्यःत्ते: पूवमदर्शनं गतः 


तेचा देहपातादूध्वें अतोत्याभिप्रेत्य/ पृनरित्युत्तं॥ 


^ angan इति G चिह्नितपुस्तकपाठः | 
t तन्द्रियमालस्यमिति तै» पाठः | 
~ fn ~~ . 
‡ दहपातादूध्वमपीत्यभिषेत्येति ७ aaga: | 
2 ए 2 
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भार पुनरस्तमेति५) | aka स्त्युसग्टतन्तमाह 
तं भत्तारं तस्तु गाप्तारमाहुः। स शता थि मारो fi 


अथ दितोयामाह। (“तमेव ० वेद waa way) 
बेद्रइस्याभिज्ञाः पुरषाः तमेव’ प्राणं, “व्वत्यमाहु:, यदा 


प्राणा देहात्‌ निगच्छति तदेव देहा शरियत असो wa- 


हेतुलात्‌ BUA! तथा देहे$वल्यिते wait देच इत्यस- ' 


तलेतुलात्‌ ‘A प्राणं, अम्दतमाहु:', शरीरस्यापनडेतुलात 
‘N 
“तं एव आएं, भतार! Sea धारचितारमाहु:। तथा 


A 
च काषीतकिन: समासनन्ति। अथ खल प्राण Ua प्रज्ञा- | 
I 


ae" शरीरं परिग्टह्यात्यापयतोति। तथा तमेव प्राणं अन्न 
प्ानादिखीकारदेतुलात ‘Arye पोषक, “अञः । तथा 
च छान्दागा अन्नपानखीकारसाधनलं। प्राणस्थामनन्ति। यदः 


आति यत्‌ पिबति तेनेतरान प्राणानवती ति! | “यः? पमान्‌, 
एनं? प्राणं 


य्यानकाल 


सत्यन' अतिरातददितेन सम्यङमार्गण, ag 
चित्त fag वेद्‌? जानाति, 'स:? उपामक 


पान्‌, ` श 
3२ सतः परमेश्रणादो पोषितः भ्रियमाणः, अमेन प्रा- 
RE 2... 


आ क वी. >. a A 


क actata तै 
घाजापत्यरसिति Geo पाठ: | 


t अन्नपानादिसीकारसाधनत्वमिति G जिङ्ितपुस्तकपाठः। 
} प!णानभिभततीत तः पाठः | ळे 
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3 धपाठके १७ अनुवाक्षः | ३४७ 


भर्ति।यरन वद्‌ सत्येन भतु | ९ज्ञद्याजातनत F- 
हात्येषः | TAT जरन्तं न जहात्येकं ॥ १॥ 

उतो बहूनेकमहजहार। अतन्द्रो देवः सद्मेव 
प्राथ/ | )ञस्त दवेद्‌ यत ATTA | स्थां च याश्स- 


णवायुना धार्यमाणः सन्‌ “बिभर्ति! खयमितरान्‌ प्राणिनिछ 
पाषयितु समथा भवति॥ 

अथ ढतीयामाह | (९““सद्योजातमुत ° सदमेव ग्रार्थः?(२) 
इति । एषः? प्राणदेवः, स्वतन्वः सन्‌ 'सद्याजातमृत' तदानीं 
चेत्पन्नमपि* पुरुषमल्यायषं, जहाति! परित्यजति। “एक? 
अन्य वा कञ्चित्‌ परुषं, “उता जरन्त’ यता दीघायुषाां जरां 
प्राप्तमपि, ‘a जाति! | 'एकसहइ:” एकस्मिन्नेव दिने, उत 
aay लोकानपि{ पुरुषान्‌, 'जहार' संहरति, साऽयं प्राण- 
देवः 'सद् सेव’ सर्वदेव 'अतन्द्रः’ उ च्छासनिश्चासमरणामरण- 
बहुमर णविषयव्यापारेषु आखस्र दितः, अतोऽयं “A? अः 
Wf: प्रार्थनीयः, उपास्य इत्यर्थः ॥ 

अथ चतुरी माइ । (“यस्तद्वेद यतः०स gag’ इति | 


€ 
“यतः? यस्मात्‌ कारणात्‌, "यं प्राण; आबभूव आविबभूव | 


* तदानीमे वेात्यन्नमिति E, 6 चिक्तितपुस्तकदबपाठः | 
t दोघेणायुधेति G चिह्नतपुस्तकपाठः | 
| खमेकानपि इति G चिङ्कितपुस्तक॑पाठः | 
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au तैत्तिरीये आरण्यके 


न्दे त्रह्मणेषः। रमते तस्मिनुत जीण शयाने। नेन 
जहात्यहस्सु vag” | “त्वामापा अनु सवाञ्चरन्ति 
जानतीः। वत्सं पयसा पुनानाः। त्वसञ्िशहव्यवाहं 
सर्मिन्त्स त्वं भत्ता मातरिश्वा प्रजानां ॥ २॥ | 


> A. 


“तत्‌? कारणं, यः प॒मान्‌ वेद! जानाति। तथा “सन्धां चः 
सम्बन्धमपि, या वेद | कीदृशी सन्धेति सेव विशेष्यते, ‘cq 
प्राणः, AGW आत्मना सह, “at सन्धां’, “सन्दधे? यं स- 
Aa प्राप्तवान्‌, Talay देह वस्तव्यं इयन्तं कालमिड awe | 
इत्येतादृशी सन्धा तां ये az’, “तस्मिन्‌? पुरुषे, प्राणाकारं | 
प्राणात्मसम्बन्धं बा अभिजानीते ‘saw ward’ तादृशे ˆ 
TRE जरां प्राण शयाने सत्यपि, तत्रायं प्राणा “रमते! क्रोड- 


| 
| 
| 
EN ‘ ayy CEAT € ~ 
त। पूव्यपु' wad: कम॑भिः सम्पादितेष, “२ इस्स’ बहुय्वपि | 
3 र, 
> N 7 5 
दिवसेषु, ननं जाति’ एनं AA परुषं स प्राणा न परि- | 
\o 
agafa ॥ 
अथ पञ्चमोमाइ। Olara ० प्रजानाँ” इति। 
~ t ° e ` 
है आए 'लां' वायुरूपं, 'सवा आपोऽनसञ्चर्‌न्ति’ यत्र वायः 
X] 
. A . ea 
wae वाति ada वाखधीनं सत टरष्टिजलं प्रवतते । aa 
Tum, यथा 'जानतोः' खखवत्साभिज्ञा गात्रः, “Taal 
पुनानाः gaa चोरेण aA: पेष यन्त्य वत्समनुस च- 


रन्ति' | तद॒दिति दृष्यं) हे प्राण, “a, “यवां? इ 
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३ प्रपाठके १४ Haga: | 7 


(8त्वं यज्ञस्वमुवे वासि सामः | तवं देवा ह॑वमार्यन्ति 
सर्वे। MARTE बह्ननप्रविष्ट:। नमस्ते अस्तु सह- 
बा म रधि!। नमो वामस्तु शसतः चवं मे | प्रारी- 


fast वोढारं, ‘af’, 'खमीत्से’ सम्यञ्दीपर्यास । वायुना 
afia तथा “लं, एव 'मातरिश्चा’ वायुरूप: सन्‌, 
“प्रजान, “भत्तो? घारचितासि ॥ 

अथ षष्ठोमाइ। “Od यज्ञ: सुहवा म एधि”) इति। 
दे प्राण ‘a’, यज्ञप्रवत्तंकलेन यज्ञरूपोाऽसि। प्राणस्य वायुरू- 
पबादयज्ञप्रवंकलं। एतच्यान्यचाखातं । वातादा aadd 
aag इति। “सोभः उ? सामयागाईपि, aia सर्वक्रियाणां 
वायुप्रेरित्लात्‌। किञ्च ‘wa gar’, ‘aa इवं’, लदीयमा- 
छान प्रति, “आयन्ति आगच्छन्ति | वाचना यागक्रियायां 
प्रवत्ततितायां इविरथें देवा आगच्छन्ति। किञ्च देवतारूपेण 
'लमेकोसि’, तथापि “बहून्‌? देहान्‌, “अनुप्रविष्ट:” तत्तदा 
नकूस्येन पथग्रपाणि घृला तत्र तच स्थितः, हे प्राण ते? ठर 
नमोस्तु? । “मे, मम, “सुवः एधि’ आङ्कालुं सुलभो भव॥ 

अथ सप्तमीमाह । (“नमा वामस्तु ० यवाना”() zia 


> A 
अजिर? अजरनशोलं* गमनखभावं शरीर, सञ्चरन्ता' सम्यक 
RTT a नाना 


क * व्यजनशीलमिति F, G चिव्हितपुस्तकदयपाठः | 


= 4 


PRISON FS 


aes 


nn STI OR ls Sn 


rene PPR 
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तत्तिशीये आरण्यके 
३७० > 


पानावजिर £ सच्चरन्ता । sala वां ब्रह्मणा ततमे 
व| चा मां दवेष्टि तं जितं युवाना? । प्राणापानो 
संविदानो जहितं। असुष्यासुंना मा सङ्गसाथां॥ ३। 

तं में देवा ब्रह्मणा संविदाना। बधाय SAA 


इनामि?। “असज्जजान स त AAG य J- 


प्रवत्त॑यन्तो, हे प्राणापान? “वां! युवाभ्यां, “ware नन- 
GUS, “मे इवं’ मदीयमाङ्कानं, sews) 'ब्रह्माणा’ 
मन्त्रेण, ‘at यामि’ युत्रामाङ्कयामि | T au शीघ्र, 
‘ud आगच्छतं, “युवाना? नित्यं तरुणा, wat “aq शत्रः, 
‘av’, ‘fe, तं जदितं विनाशयतं ॥ 


अयाष्टमोमाइ । (“प्राणापानो ० gafa”) दृति। 


«९ 


हे 'प्राणापाना' वायू, “संविदानो” परस्पर मैकमत्यं गतो, 
‘ate? अस्मच्छत्र परित्यजतं, 'असुव्ध' मदीयशचोः, “असुः 
ना” प्राणन, “मा सङ्गसाथां’ सङ्गतो माझूता, ‘A ब्रह्मणा” 
मदीयेन मन्त्रेण, “संविदाने” ऐकमल्यङ्गते, "देवाः? प्राणाः 
पानदेवा wat, ‘a? मदीयं a4, 'बधाय’ बघाथें, दत्त 
मह्य प्रयच्छतं `तं’ शचुं, 'अइं', “हनामिः विनाशयामि ॥ 
अथ नवमीमाइ।(““असज्ञजान ० पनरस्तमेति”(४ इति। 
असत्‌ अव्यक्त जगत्कारणं, 'जजान' प्रयममाकाशात्मताईव्य 
करूपेणोत्पन्नं तसात्‌ सताव्यक्ततेन सड्रूपादाकाशाद्वायुरूंषा 


Cave 5 ¢ हक्‌ 
SE ८00 201000 ngA: । स च वाढु” 
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| 
| 
|] 
1 
| 
| 
1 


fi 


L 
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हे घपाठके १४ घ्यनुवाकः | ३५९ 


| a a || è (९ 
जान सड गोपो HA यदा भारं AFAN स AT | 


~ | 
वः। महान्‌ भोगः प्रजापतेः । सुञः कारिष्यमाणः | | 
यहेवान्‌ प्राणये नव ॥ ४॥ 
शक, प्रजानां, गसाथां, नव ॥ अनु० १४॥ 


रूपः प्राणः, “यं यं’ देवमनुव्यादिदेइं, जजान’ safga- | 
वान्‌, खड’ ससवापि देहः, “अस्थ' प्राणस्य, ‘गोपः? TIRT- | 
ऽभवत्‌। प्राणे चि शरीरे प्रविश्य ग्नावतते। यावदा युस्ता- | 
वन्तं कालं तत्रावस्थाय “A, देइरूपं “WIV, भत्ते aR- 
यते’ धारयितुं अलसो भवति, तदानीमेव तं ‘ary’, 
“परास्थ' परित्यज्य, “पनः, अपि देहोत्पत्तेः प्रागवस्थायाँ 
“अस्तमेति’ अदशनं गच्छति ॥ 

अथ दशमोमाइ। (“तद्धे ल॑ ° प्राणयानव”(°) इति । 


“यत्‌? यदा, a “भुजः? भागान्‌, 'करिय्यमाण:', सन्‌ नव देः 
वान? नवञ्छिट्रव्तिन्चचुरादीन्‌ दीणमानान्‌ पदाथीन्‌ 
मिक्षण चेष्टितवानसि। “तद्वेः तदानीमेव, “लं प्राणा अभवः 
प्राणयति प्रकर्षेण चेष्टयतीति व्यत्पत्याय प्राएनामका MA: | 


; nr e ~ 
इति सायनाचार्य्यविर चिते माधवीये वेदा्थप्रकाश यजुरा- 
रके हतीयप्रपाठके चतुदंशाे$नुवाक;॥ ९१ ॥ 


2x 
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WR तैत्तिरीये व्यारख्यवो 


अथ पञ्चदशाऽनवाकः । 
हरि! इरन्तमनुयन्ति Sat | विश्वस्येशानं एप 
भं मतीनां । ब्रह्म सरूपमनु मद्मागात्‌। अयनं मा 


ee 
अथ पञ्चदशोऽनुवाकः । 


अथ स्टत्युखक्ताख्थानुवाकाभिधोयते | इत आर्य सप्ता- 
नामनुवाकानां ब्रह्ममेधे विनियागं भारद्वाज आइ। ag- 
खक्तेनानुशासनं सोम्या सङ्गाइनं सोर्येणादित्यापस्यानं ही 
पृष्णवगाइनं*ज्यातिझतीभिरुपेषणं चित्त सन्तानेनेति हवि- 
Usd: प्रयासाय खाहेति खुवाडतोरिति। तच सट्क 


प्रथमाम्टचमाइ। ("हरिश ० विवधोविक्रमस्थ”(९) इति।- 


“हरि' हरणशोलं प्राणापहतोरं weed, सर्वे ‘Sar’, “अन- 
यन्ति’ आनुकूल्येन गच्छन्ति, न कोपि देवा Baaarfad 
Wad कीदृशं दरि, cera’ आवुषावसाने ग्राणाष्टकः 
मपहरन्त, अत एव “विश्वस्थेशानं? सर्वस्य जगतः afai, 
“मतोनां' मननीयानां देवानां सध्ये, ‘gry’ श्रेष्ठ, अस्मिंख 


Tafu Wed? समानरूपमनकूलं “इद agp अन्तरजातं, 


aay यजमानमनलच्य, “आगात्‌? आभिमस्येन TATT | | 


FE ६ 
SCALE सोयंणादित्योपस्थानं साम्यासझाद्वनमोयुच्या- 


वगाइनमिति G चिङ्गितपुस्तकपाठः | 
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३ पपाठके १५ अनुवाकः | ३५३ 


| l ` EN 
| तरिवधीविकमस्व®। मा च्छिद wat मा वंधीः। 


T में बलं ASST मा प्रमापीः। प्रजां मा मे रीरिष 
quad | न्टचक्षसन्त्ा इविषा विधेसम®। (२सद्यश्वक- 
मानायं। प्रवेपनाय BAA NNN 


दीयं मागें मा विनाशय, किन्तु 'विक्रमख' मच्छचविनाशायें 
पराक्रम कुरु ॥ | 

अय दितोयामाह। “मा fee: ° हविषा विधेम”() 
इति। हे “हत्थो”, लं “मा च्छिदः’ मदीयस्य कस्याप्यवयवस्य 
छेद मा कार्षीः, “मा वधीः, मम किमपि* “मा कार्षी:?। 
मे? मदीयं, “aw, ‘at faze’ मा विनाशय । ‘ar 
प्रमाषो:” अन्यदपि मदीयं ag चार्येण भापदर। “में 
मदीया, “प्रजां पुत्रपाचादिकां, ‘at रीरिषः? डिंसितां मा 
कुरु। हे 'उग्र', देव मदीयं ‘ara’, च मा रीरिषः? मा 


विनाशय। “नूचक्षस! मनय्येषु प्रख्यातं, “aT, “हविषा”, “वि- 


घेम” परिचरेम ॥ ` 
अथ ढतीयामाह। (२“सद्यद्चकमानाय ° MANAT 
यन्‌ पुन;”(२) gfe “सद्य: afaa चणे, चकमाजाय 


भयहेतवे, “प्रवेपनाय तेन भयेन प्राणिनां कम्पयिचे, 


ने >) $ = gen’, ईदृशा य+; 
ना हि म्टत्योनामग्रहणनेव भीता; AAT | AG, ae १ 


e 
way, आशा:” सवी दिशः, ae श्टखन्ति। TA 


' aa ayan xfa F, G विक्रितपुस्तकयदपाठः | 
2x2 


प्राणि- 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


३४४ तैत्तिरीये आरण्यक 


प्रासा आशा ATEA | कार्मेनाजनयन्‌ पुनः 
(कामेन मे काम आगात्‌। ESAS way, 
यदमीषामदः fra) तद्‌तूपमामभि(” | परं aay 
. अनुपरहि पन्यां। यस्त स्व इतरा देव थानात्‌। चञ्च 


fafa प्राणिनो aaa afear शारस्त्रेभ्धः प्रकषण 
श्टखन्ति | ‘ada’ weiter, “पुनरजनचन्‌? पुनः 
पुनरपत्यानि जनयन्ति। wat प्रतिकूले सत्यृत्पादितान्यषय- 
पत्यानि तदानीमेव स्रियन्ते अता म्टत्युमाराध्य तदिच्छानुव- 
त्तिनापत्यान्युत्पादयन्ति॥ 

अथ चतुर्थीमाह। Oga मे ० तदेद्वपमामभि”(» 


fa) “कामेन’ रूत्यारिच्छया, 'मे काम आगात? मदो- f 


यमभीष्ट॑ वस्वागच्छत* । मदीयं “हद्यं', “war, “हद- 
ay स्टत्युचित्तानुकूल्येन वत्तताभिति शेषः। अतः EA 
अनग्रहे सति “अमोषां मदीयानामिन्द्रियाणा agg: प्रियं 
यदिदं वस्लभीष्टं तदख मामभिलच्य “उपः समीपे, TF 
श्रागच्छतु ॥ 

अथ पञ्चमोमाइ। (“पर्‌ः Bat ° प्रजाशरीरिषामात 
ITTA दूति । द “न्त्या? 'दवयानाद्तरः?,'यः? पन्थाः ते 
सेः तव SUA: यः तं परं पन्थां? देवयानादितर तं मागे, 


अनप रे चि? 
पर चि? अनक्रमेण Wythe Wana साधद शिने, शट वती 
em SS) अतभतः साधुन, शन 


जस्लागच्छतु इति F, G चिङ्गितपुस्तकद्दयपाठः | 


ws 
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३ प्रपाठके १५ अनुवाकः | ३५५ 


cay | ai NS 
wa WU ते ब्रवीमि। मा नः प्रजा रीरिषे मेत- 
ATAO (प्र पूव्यं मनसा वन्द॑सानः। नामानो 
gal चर्षणीनां | यः प्रजानामेकराएस्ञानुषोणां । सत्यु 
यजे प्रथमजाग्डतस्य ॥ २ ॥ 
च्या Ae l 
Baa, वीरान्‌, चत्वारि च॥ अनु ०१४ ॥ 


अस्मदिज्ञप्तीनाँ अचे, ते! तुभ्यं, एकं वचनं “Agfa, “नः! । | 
अस्मदीयाँ, प्रजां’ प॒त्रादिरूपां, 'मारोरिषः” मा विनाश्य, | | 
‘ga अपि च, वीरान’ VU खत्यानपि, 'मारोरिष: ॥ 

अथ षष्ठीमाइ। Oy wai ° प्रथमजास्टतस्य”() इति | 


या Ag: 'मानुषीणां? मतुख्यजातियुक्तानां,'प्रजानां', “TH TTS 
एक एव राजा, तादृशं “ae अहं ag पूजयामि Kg- 
पोइ, 'मनसा वन्दमानः? प्रकर्षेण नमस्कुवोणः, MYAT? 
अपेक्षितं फलं याचमानः। कीदृशं wa’, Ae? ग्राणिव्यः 
Tafa कल्पे भवं । qatar मनुस्याणां, SIP कामादि- 
quad । "चतस्य प्रथमजा? सत्यसव परत्रंह्मणः प्रथमोत्पन्नः 
कायें ॥ | 
इति सायनाचार्यविरचिते माधवीवे वेदार्थप्रकाश चजुरा- 
LAR हतीयप्रपाठके पञ्चदशोऽनुवाकः ॥ ९४ ॥ 


| पाया 


\ 
A 
1 
i 


३५९ तत्तिशीये आरणक 
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अथ षाडशोाऽनवाकः। 
(१तरणिंविश्वदर्शता ज्योतिष्कृदसि St) विद्वः । 
माभासि राचनं। उपयामर्शहीतासि sta त्या | 
aaa एष ते यानिः रूयाय त्वा ग्राजखते०। | 
Aq १६॥ | 


अथ षाडशा$नवाकः | ; |e 
२४9 


अथ guga विनियक्त मन्वमाह। (\“तरणिर्दि- १ 
meat °ला arsed) इति । हे 'खर्य', लं “तरणिः? त्र | 
नेकारात्तरणइतुः, fagia? faa सर्वैः प्राणिभिः दर्श- e 
नीयः, 'ज्यातिष्कृत्‌ः सवेस्मिक्षाके प्रकाशछच्चासि | fax सबं | 
जगत्‌,राचनं? दीयमानं यथा भवति तथा, ‘आभासि’ सर्वतः 

: मकाशयसि। aAA यायमतिग्राह्मरूपो agfa तादृ- 

इ यच ख्राजखत? दोत्रियक्ताय यधोन्तमदिमापेताय, g- 
याय', SU, Bet wae तदथै 'उपयामगक्ोतः? उपया- 
मॅन एथिवीकार्येण पाचेण गहीतः, “असि? । “एषः? इविधी- 
नमण्डपस्थः खरप्रदेश: "ते! तव, “यानि: स्थानं, अतः AT 
wav दोशिमते era, ‘ap, तच yen सादयामि XF- 
NSAI यसे gha सह्यते किम वक्तव्यं तस्य मा- 


न----- 


न्स कर 


koa 


Wet ग्रहमिति 6 fats तपस्तकप्राठः | 
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|| 

| 3 पाठके 

| ३ क १७ अनुवाकः | ३५७ 


| अथ सप्तदशा$नवाक: | 

o (७आप्यायस्व मदिन्तम सोम विश्वाभिरूतिभिः | 
| | 4 7 

| भवा नः AHIMA” ॥ अनु० १७॥ 

। 

| 


हाव्यमित्येवमुपस्थानकाले स्त॒त्यथा ग्रहापन्यासा लिङ्गवला- 
न्त्व अतिय्राह्यस्थ ग्रहणणयं मन्त्रो विनियज्यते॥ 


| ९ दति सायनाचार्यविरचिते माधवीव वेदार्थप्रकाश यजुरा- 
\ रणके दितीयप्रपाठके षोडशा$नेवाक: ॥ १६ ॥ 


~ & 
Se rs चट 


ay सत्तदशाऽनवाकः \ 


प्रेतदाचइस्यानसमीपे अवटं खाला जलं प्रक्तिण तेन सेचनं 
सङ्गाइनं तच विनियुत्तां सामीम्टचमाच | O आप्यायख«्स 
प्रथस्तम:”(९) इति। चे afan अतिशयेन इषयुक्तसाम, 
पविश्वामिरूतिभि:” सर्वप्रकारे रस्मदीयरक्षणेः, आप्यायख' सवेता 


७ 


= 


युक्त, भव’ ॥ 
NN © P E 

इति सायनाचार्यविरचिते माधवीये वेदाथेप्रकाश यजुरा 
UR हतीयप्रपाठके सप्तदशाऽनुवाकः ॥ ९७ ॥ 


क. 


eS 


ave । “न: अस्मान प्रति, सप्रथस्तमः अतिशयन प्रथा- . 
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aus तेत्तिरीये BLUR 


अथाष्टादशाऽनवाकः । 


Mae थे पवतरामपश्यन्‌ व्युच्छन्तीस षसं म 
व्यासः। अस्माभिरून्‌ प्रतिचश्या्रूदेते यन्ति चेञ्ज 
परीषु पश्यान्‌ | अनु० १८॥ 


अथाष्टाद्शाऽनुवाकः । 


वगाचनेष्टादशेमाइ*। ()“इयष्टे ये ० अपरोषु पश्चान” 
(९) इति) ‘a, ‘aaa: मनष्याः, “यच्छन्ती? TATA कुर्वन्तीं, 


'उषसं’ उष:कालदे वर्ता, iati इतरेभ्धोत्यन्तं पूवे, “रप श्वन्‌? e 


पश्यन्ति, ति’ मनुस्याः, इयः? at देवतां प्राप्नवन्ति,“अस्माभिरून' 
अस्माभिरुनत्तिप्रं। 'प्रतिचच्याश्रूत’ प्रत्यक्ष दर्शनीयाश्रत। ये! 
अन्येपि, “अपर षु अपरराचिषु, राचीणामवसाने षु, “पश्यान! 
पश्थन्ति। “ते ओ यन्ति’ तेपि तां gaat सवथा ग्राज्जवन्ति॥ 

इति सायनाचार्यविरचिते माधवीये वेदाथप्रकाश यजुरा- 
TUR हतोयप्रपाठके अथाषट्टादशाऽनवाकः ॥ १८॥ 


To का MMS 


* 
अवगाहन विनियुत्तामाबसीं £ oh 
ea a G aza- 
पुरतकपाठः | taaua ७ fats 


1 असाभिः सा अनुक्तपसिति 6 चिङ्लितपुस्तकपाठः | 
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३ प्रपाठके i 
i '९९ अनवकः | ३५९ 


अथ. एको नविंशाऽन वाक़्: | 
Oana त्वा साद्यामि ज्यातिष्कत त्वा सा 
द्यामि ञ्योतिविद त्वा साद्यामि भाखतों त्वा साद्‌- 
यामि ज्वल॑न्तीं त्वा साद्यामि मच्यला भवन्तों त्वा सा- 
द्यामि दीप्यमानां त्वा सादयामि रोचमानां त्वा सा- 
द्याम्यजंखां त्वा सादयामि इहज्ज्यातिपं त्वा सादया- 
मि बोधयन्ती त्वा साद्यामि जाग्रतीं त्वा साद्या- 


‘fa | अनुः १९॥ 


अथ एकोनविंशोऽनुवाकः । 

अथोापाषणे दाहे विनियक्तानि यजुंब्याह Oana 
० जायतों ला. agafa” इति । प्रेतं दग्धुं या समित्‌ प्र- 
चिते तां wararaa । हे समित्‌ लां अस्य प्रेतस्थापारि 
meat स्थापयामि। ज्यातिश्नतीमित्यादिभिविशेषणस्तत्‌ 
समिघनिष्ठाया ज्वालायाः उत्तरोत्तरामिट्या अवस्थाविशेषाः 
उच्यन्ते। अत्यल्पप्रकाशापेता ‘aaa | दषद्धिकप्रकाशा- 
पता “ज्धातिष्कुतः | अताप्यधिकप्रकाशापता ज्यातिवितः | एवं 
भाखत्यादिषु याजनीयं । मल्मलांत दह्ममानकाष्ठध्वनरनुक- 
रणं। {लङ्गानुसारणायं मन्त्र दष्टकेपधानेऽपि विनियाक्तव्य: ॥ 

दूति सायनाचार्यविरचिते माधवीये वेदाथेप्रकाश यजुरा- 


रके ढतीयप्रपाठके एकोनावंशाऽनवाकः ॥ ९८॥ 
2 xX 
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क्ट ¬) 


तेत्तिरीये आरण्यके 


२६° 
अथ दिशाऽनवाकः ii 
F 
| |) 
(प्रयासाय स्वाहाऽयासाय स्वाहा वियासाय स्वाह | 
संवासाय खाहीद्यासाय स्वाहाऽवयासाय खाहा शचे | 
स्वाहा शाकाय स्वाहा तपत्यै स्वाहा तपते स्वाहा | 
ब्रह्महत्याये खाहा सर्वसमे स्वाहा ॥ अनु० २०॥ | 
| 
y 
अथ विंशो$नुवाक; | Re 


अथ खवाहुतिमन्ता उच्यन्ते। तत्र दादश RATNE) -०7 
0) “प्रयासाय ° wa eer”) दूति । प्रेतस्य यमलोके | 
बाधका देवताविशेषा; प्रयासादिशब्दवाच्या:, तन्निर्वचनानि तु 
यथायोगमुन्नेयानि । 


a yD EN ~ Pe 
qe तस्यं दवतां खुवेण ग्टहीतमिद- | 
माञ्च साहुतमस्त ॥ | 


इति सायनाचाय्येविरचिते माधवीचे वेदाथप्रकाशे यजरा- 
रणे हतीयप्रपाढके विशोऽनवाकः ॥ २० ॥ 


errr, 
OOD IAA 
८८०९५८५ anes 
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३ प्रपाठके २१ अनुवाकः | ३६९ 


SSS 


li अथ एकविशा$नवाक, | 


| OAL सन्तानेन भवं यक्का रुद्रन्तनिम्ना पशप- | 
| र स्थूलह दयेनाग्रि£ हृदयेन रुद्र लोहितेन शव 


| अथ एकविंशा$नुवाक: | 
; ~ “EQ «र ~ 
(> ४३4७) = च 
अथ राजगवोयोा हामाथाडयमनुवाक उच्चत । तच नव 
`  अन्तानाह | “चित्त सन्तानेन ° शिङ्गोनिकोशान्यां”() 


\ इति। अच दितीयान्ताशि्तादिशब्दा देवताविशेषवाचिनः, 


p हतोयान्ता: सन्तानादिशब्दा: पशम सविशेषवाचिनः, सन्ता- 
a 


नास्येन मांसविशेषेण AmA देवताविशेषं परिताषयाम 
इति वाक्यशेषः । एवं सर्वत्र योजनीयं । तदेवमस्मिन्‌ प्रपाः 
av 
उके ब्रह्मचितिब्रह्ममेधयारङ्गग््ता मन्ला उत्तः | चातुः 
चीयचितिन्रह्मचितिः। wa वे चतुहातार इत्यान्नातलात्‌ | 
0५ e~ SN 
| तस्यां agfa चिन्तिखुगित्यादयः खुव घर्ममित्येवमन्ता 
i : 
| अजनवाका विनियक्ताः । ्रह्ममेधे तु HTT प्रपाठका वि 
सोऽयं MEAN: 
( faam आहितागेया ददनादिसंस्कार 
\ ~ आईिताञ्चिले सति ये agat जानाति व्यं Ree 
[ AGAR प्रपाठकस्य 
अथात उत्तरं fread AAT- 


संस्कारो ब्रह्ममेध इत्युच्यते । 
विनियोगं भरद्वाज आड, 


2x 2 
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age तैत्तिरीये आरण्यके 


मतस्ताभ्यां महादेवमन्तःपार्खेनाषिष्ठनः शिङ्गीनिः 


केाशाभ्यां ॥ १॥ 

चित्तमेकम्‌ ॥ अनु" X? N ; 

eS ] Sa l 

चित्तिः, vad, अझिः, स्यन्ते wee, महा- 
हक्हिता, वाग्धाता, ब्राह्मण एकता, अद्भिः 
PRN fae °| \ 106 कक > त 
यंजु्भिः, सेनेन्द्रस्य, VI, सुवण घर्म, सहखंशोषा, 


mma aS L JIT 


सामो ब्रह्ममेध इत्याचक्तत | तथारप हरन्ति दिजातोनामप- 
amg: तत्तद्शिभिः, ऋषिभिः तपसो यागाद्वेष्टितं पुरुषो- 
त्तमं। दाह्यय* पिहमेधञ्च संत्य विधिसूत्तरः। विहितस्त 
समासेन AFTANA: क्रतुरिति। तस्य सग्रडेदाटभिदामा 
acuan भरणं पत्नोभिरुपसादनं afou iN- 
इंद येदिरण्णशलाकान्‌ सम्भारयजुभिंः पात्रचयनं ज्योतिश्न- 
तीभिरुपाषणं नारायणाभ्यामुपस्यानं ब्राह्मण एकडोटभि- 
'सानुमन्तणं चित्तः सन्तानेनेति हविराहुती: प्रयासाय 
खादेति सुवाहुतो गडु सक्केनानुभंसनं सोम्या सङ्गाइनं सेर्येणा- 
दित्योपस्थानमीयुष्णावगाइन समानमत Beal पेह मेधिक 
* aeaa ७ चि ङ्गित पुस्तकपाठः | 


+ "मोयुद्यावगादृनमिति G चिङ्ितपस्तकपा ठः। 
1 समरनमेतदू्व इति G fat तपुस्तकपाठः | 
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३ प्रपाठके २९ अनुवाकः | ३६३ 


ag भत्ता, ft, तरणिः, आप्यायस्व, ईयुष्टे ये, 
ज्योतिष्मतीं, प्रयासाय, चित्तं, एकविशशतिः ॥ ११॥ 


चित्तिः, अञ्मियञ्ञर्भिः, अन्तःप्रविष्टः, प्रजापतिः 
प्रजया, भत्ता", प्रयासाय, दिपच्चाशत्‌ ॥ ४२ ॥ 

त्वच्छं याराटणीमहे गातुं यज्ञय WE यज्ञपतये | 
दैवी स्वस्तिरस्तु नः। स्वस्तिमालुषेभ्यः। ऊध्वं जिंगातु 
भेषजं। War अस्तु दिपदे। शं चतुष्यदे। ॐ शान्तिः 
शान्तिः शान्तिः। हरिः आम्‌ ॥ तत्‌ सत्‌ ॥ 


मायवेरद्नप्राश्ननात्परं ह्मेत्याचचते तानसाधारणे TANIA 

naza तानाचायीर्या दिजातोनामेवं सन्तिष्ठते ब्रह्ममेघः ॥ 
वेदार्थस्य प्रकाशेन aarere निवारयन्‌ | 
पमां अतुरो देयाद्विद्यातीर्थम हे श्वरः ॥ 

दूति ्ायनाचार्व्यविर्‌ चिते माधवीये agina यजुरा- 
TYR हतीयप्रपाठके'एकविंशाऽनवाकः ॥ २९॥ ` 


VATA हतोयप्रपाठकः। 


स्थ धीरा ज्याविद्यतीं च्िपञ्चा- 
| परन्त दशतिगणनया {a 
[मदत्तनव- 


* भ्रत्तत्यादिपाठस्थान संविदानस्त 
पत इति पाठः B चिङ्गितपस्तकं ada 
पञ्चाशत्सङ्का नापलभ्यते। दशमानुवाकास्य चतुथद्शत्य 
afwat ufo एकदशतित्वेन ग्राह्याः | 
EE तानाचायी य इति ७ चिङ्ितपुस्तकपाठः | 
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वैत्तिरोये आरण्यके a 
| ` चतुर्थप्रपाठके प्रथमोऽनुवाकः । | 
| ° ANANA नमः | 


~ | nN 
Omar वाचे या चादिता या चान॒दिता तस्यै वाचे 
नमा नमा वाचे नमा वाचस्पतये नम WAT मन्त 


A ` 
तत्तिरोय आरण्यके 
चतुर्थप्रपाठके प्रथमा$नुवाक: | 
हि. > Sms 


यस्य निञ्चसितं वेदा या वेदेभ्याऽखिलं जगत्‌ | 
“fava तमं वन्दे विद्यातीर्थमदे अर म्‌ ॥ 
ema कथिता wat ब्रह्मा ऱिन्रह्ममेधयोः 
मवग्थमन्लाः प्राच्यन्त चतुथ$स्मिन प्रपाठक ॥ 
तठ्राह्मण पञ्चम स्थात्तावन्यान्याभिकाङ्किण | 
तेन ग्रपाठकावेता TEATS सच सरवण: ॥ | 
तत्र adie प्रथमेनुवाक शान्तिपाठायी मन्तोऽभिंधीः 
यते, तस्य च प्रवग्धंकमादी। महादोरनिष्य्ते: पूवे पाठं बॉ” 
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8 प्रपाठके १ अनुवाकः | ३६५ 


कङ्गा मन्लपतिभ्या मा माम्टषया HAAAT मन्वपतयः 


पराद्माइन्टषींन, मन्त्रकते। AAI परादां । 


maa ATE | अथामावास्थेन वा इहविर्ज्येष्ठानक्त्रे वा “पाँ 
शान्तिमुपयन्ति नमा वाच इति। maag प्रवग्येप्रचा- 
राठी मडावीरनिष्पत्तेरूध्वे शान्तिपाठमाह | TART प्रच- 
रिञ्यन्तः प्रवणन्ति| दाराणि परिश्रयन्ति पत्र्या: पस्चाद्भो- 
arufaufa पुरस्तादध्वयुद ज्षिणता ब्रह्मा यजमानः प्रस्तोता 
aaqa: afangar y मदन्तीरुपस्पृश्य प्रथमेनानु- ` 


वाकेन शान्तिं aafa | तस्थानुवाकश्य प्रथमभागे खाभोष्टा- 


नां देवतानाम्टषोणाञ्च नमस्कारमाइ। “(नमो वाचे ० 
पराद!”(९) इति | अनष्ठेयस्य कर्मणा AAMAS AAU A 
वाग्देवताशरीरखरूपलात्‌ TS देवतायै प्रथमं नमस्काराः 
क्रियन्ते । वाक च द्विविधा, काचित पर्वमदिता Gagal AT- 
चित अनदिता व्यवहरिष्यमाणा, तयामध्ये या च वार्गादता' i 
तस्या अपि ‘aa’, अस्त । “या च’, पूर्व ATT, aw वाचं 

ऽपि “नमः, अस्तु । विभज्य नमस्ृत्य पुनः समुदायाकारण 
नमस्कियते। ‘ary भागदये$प्यनुगदिताय वाग्द्वताय नम) 
अस्तु । सेयं वाग्देवता येन डइृइस्पतिरूपण wed aa 


* आमावास्येन वा हृविवेट्टा ada at इति E, 6 चिड़ितपुखक- 
Sauls: | 
1 संडयवन्ति इति E चिङ्कितपुस्तकपाठः | 
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नेततिरीये आरण्यके 
RE | 


(९वेश्वदेवों वा चसुद्यास* शिवामद्स्तां AVI देवेभ्यः, | 
(शश मे at शर्म एथिवी शम विश्वसिद्‌ जगत्‌। शर्म | 
__ 0 7 चः 
ia, अपि नमस्कारोखु | की ढृ भेभ्यः, 'मन्लकद्धाः' मन्तं 
कुर्वन्तीति AGAMA, यद्यप्यपारुषेथे वेदे कत्तारा न सन्ति, 
चापि कल्पादावीश्वरानुग्रहेण - मन््ताणां लब्धारो waa 
saga तल्लाभञ्च Had | “sated तर्हि तान्‌ वेदान्‌ afa- 
हासान मर्षय: | लेभिरे तपसा पूदेमन ज्ञाता खबन्भुेति’। 
त एव ALT: सम्प्रदायप्रठृत्या मन्त्राणां पालनात्‌ “Aa | 
पतयः, इत्युच्यन्ते | तथाविधा Besa: “मां? यजमानं, 'मा | 
परादुः? परादानमवज्ञां मा कुर्वन्तु, किन्वनुग्टहन्तु। "अह, | 
अपि तान महर्षीन ‘ar परादां' अवज्ञां न करोमि, ४ 
किज्ञादरेण भजामि॥ 


दितीयभागेन नमस्कारप्रयाजनं दर्शयति। O विश्वदेवीं | 
° देवेभ्धः”(९) दूति। ae “वाचमद्यासं' तक््रूपाया वाचा 
वदिता aai कीदूशों वाचं, वैश्वदेवो” सर्वदेवविषया, 
आ. :, शिवा? स्तातरूपेण aay, सुखप्रदा, AZU gayat 
anti, 'दवेभ्या Fer दवानां प्रियाँ ॥ 


s6 ¢ 
दतीयभागे देवता नुग्चप्रार्थनारूपाम्टचं दर्शवति। (१ गस 


~ 5 2 = =, nN jy 
मे था; ° प्रजापती”(७ इति। च्यालाकात्मका देवः ममता | 
, “शर्म सुखरूप, भवतु, EREE कर्म विघ्रपरिद्दारेण अगः 
i * मन्नरूपाया वाच Ela do UIs: | 
| he 
| | 


२ lt i 
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४ प्रपाठके ९ WTNA: | २६७ 


aga यञ्च शम ब्रह्मप्रजापती।भतं वदिष्ये सुवन 
वद्धि तेजा वदिष्ये यशा वदिष्यि तपा वदिष्ये ब्रह्म व- 
fem सत्यं वदिष्ये” । “तस्मा अहमिदसुपस्तर णसुप- 
स्तण उपस्तरणं मे प्रजाथ पशूना भूयाद्पस्तरणमह 


हातु इत्यर्थः । एवं एथिव्यादिषु याज्यं । ब्रह्म’ जगत्कारणं 
वस्त, प्रजापतिः? चतुर्मखः ॥ 

यदुक्तं yaa zaag वाचमद्यासभिति तस्था वाचा विं- 
चयभतानयंास्तस्य चतुथभाग दयात | egdi ZÀ ० 
सत्यं वदिय्ये”(*) इति। शत आकाशादिपञ्चमहान्दतरूप 
भुवनं? ्ठथिव्यादिलाक सरूप, aay शरीरकान्तिः, यशः 
कीर्त्तिः, “तपः? ब्रतादिनियर्मावशष ब्रह्मा’ स्वाध्यायः, सत्य 


Raa भर्वालत्येतत्‌ 
यथार्थकथनं, एतत्‌ सवें afa aaga 


प्रार्थयिय्ये॥ — 
aam मन्त्राभिवदनसिद्धु्थ तदाधारन्दत कम पञ्चमं 


भागेन प्रार्थयते! । (“तस्मा अइभिदसुपस्तर e agi 


We’, 
भूयासं? इूति। ‘ad पद क्तम्ूतादिवेदनसिद्यर्थश अ 


द्‌ aT 
“दूद्‌? प्रवग्धाख्ये कम, व्उपस्तरणं' मचदाधारभ् ते, उप 


> 
० पाठ: l 
* aaan Aag IA za a 


+ पञ्चमभागभिप्राथयते इति त० पाठः | 


2 ८ 
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३६९ तेत्तिरीये प्यारण्यके | 
प्रजाये ggat ware” | “प्राणापाना RATAT पातं 
प्राणापाना मा मा चासिष्टं®। ay मनिष्ये मध जञ- ' 
निघे मध वश्यामि मधु वदिष्यामि मधुमतीं देवेभ्यो | 
वाचसद्यास£ शुअषेण्यां मनुष्येभ्यस्तं मा दवा अवन्त 


सम्पादयामि। R मदीयानां प्रजानां, “TIA, च “उप- 
स्तरणं’ AVITAL वस्त, “यात्‌ | अन्याधारा सम्भवेऽपि “अह, 
एव प्रजानां “UAT, च उपस्तरणं’ आधारः, “यासः ॥ k 

यथोक्रकर्मसि्ाथे विघ्रूपात्‌ ear: परिपालनं षष्ठ- | 
भागे प्रार्थयते। “प्राणापाना ° मा मा gtg” O दूति। 
दे 'प्राणापाने? उभो वायू, “ag, सकाशात्‌ “AP, पालः 


यतं । तस्मिन्‌ पालनेऽयमुपायः, चे 'प्राणापाना', “मां! यजः 
मानं, मा Stew’ मा परित्यजतं ॥ 

अथ RERU सति प्रयोजनं सप्तमभागे दर्शयति | 
ay मनिष्धे ० पितरोनुमद न्त'?(9) इलि। maga- 
चारेण TATE “AY मधुरं समीचीनफलसाधनं प्रवग्धास्यं 
कर्म, AME मनसि सडुल्पविय्थे। सङ्कल्यादृघ्यं ‘AY da | 
घुरं कर्मे, जनिष्ये प्रादुभावयिव्थे, अनुष्ठातुं HITS, WTA / 
qa तत्‌ मधुरं कर्म aaia वहन करिस्यामि, warfare 
निवेडिब्यामि। afaa ay aut, मन्लजातं, afa- 


A y 
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४ प्रपाठके ९ अनुवाकः | Ree 


शोभायें पितरान॒मद्न्तु)॥ (याम शान्तिः शान्तिः 
शान्तिः? हरिः ओम्‌ अलु० १॥ 


fe कथयिव्यामि। न केवलं मन्त्रपाठं किन्तु ‘ary अपि 
उद्देशत्यागरूपा, “SATA वाचा वदिता Was | कोदृशों वाचं, 
gadr मधुमतों' देवानामतिप्रियां, “मनुस्येभ्यः wary? 
मनु्थापलक्तितानां aevi श्रातुमत्यन्नमधुरां, तं’ एता- 
eu, ‘a? यजमानं, शोभाये” शोभनफलप्राप्यथे, देवाः”, 
aa अवन्त’ TIT | ‘fqat:’, अपि qang अनुजानन्त ॥ 

अथाष्टमभागेन स्वाभीषसिद्धिदेतुं परमात्मानं प्रणवेना- 
awa विप्नत्रयपरिद्दारार्थन्त्रि: शान्ति पठति। (“आम्‌ 
शान्तिः शान्तिः शान्तिः? दृति। आध्यात्मिकानां विप्तानां 
ज्यरादिरूपाणां fa, अस्तु । आधिसोतिकानां TAT 
द्रवादीनां शान्तिः, अस्त । आधिदेविकानां यक्षराक्षसाप- 
द्रवादीनां ‘ati’, अस्त ॥ 

इति सायनाचार्व्यविरचिते माधवोये देदार्थप्रकाशे यजु- 


रारण्यक चतुर्थप्रपाठके प्रथमोऽनुवाकः ॥ ९ ॥ 
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तैत्तिरीये आर खरे | 
| 
\ 


३७० 
अथ दितोया$नुवाक:। i 
| | | 
(१सच्ञते मनं उत aaa faa: विप्रा विप्र॑ | 
a X PAR z J | 
sear विपश्चितः। विहोचादधे वयुना fata इत्‌। | 
5 a = | S | 
मही देवस्थ सवितुः परिष्टुतिः? ।---- | 
अथ द्वितीयोऽनुवाकः | 
प्रथमानुवाके may मन्त्रमुक्का दितीयानुवाके महावीरः | 
निमाणाथा मन्ता उच्यन्ते । कल्प; । Wavy wwfcaqar- । 


वास्यायां पैणमास्यामापुयमाणपत्षस्थ वा पुणे नक्षत्रे तृष्णीं > 
काण्टकों समिधमाधाय युञ्जते मन इति चतुग्टेहीतं जुहोत्यथ 


यदिदीजितः काण्टकीमेवेतया समिधमादध्याद्यजुरेव वदेदिः 
त्येक इति। weg! (“युञ्जते मन ० परिष्टुतिः”) दृति। 
‘fare’ ब्राह्मणस्य यजमानस्य, सम्बन्धिनः “विप्राः? was, 
“मना युञ्जते? प्रथमं wate मना विषयेभ्यो निवत्ये समा- | 
fed कुवन्ति, ‘sa अपि च, "धियः? प्रवग्धविषयाणि ज्ञाः | 
नानि, 'युञ्जते’ सम्पादयन्ति कोदृशस्थ विप्रस्य, ‘eed’ | 
प्रताशिचयना द्यागेन प्रवग्यायेगेनातिड्स्थ, ‘farsa’ | 
i विदुषः प्रयागाभिज्ञस्य। कीदृशा विप्राः, “rat? होमः | 
शोला;, कमंणणालस्यर चिता इत्यर्थ; | ‘care एक एव सविं 


l j 
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ता, “विदधे? सर्वमिदं निर्मितवान्‌ । कीदृशः, 'वयुनावित्‌? 
चअऋहल्िग्चजमानाभिप्रायाभिज्ञः | कथमेक एव सर्वसिदं mad- 
वानिति न विस्मेतश्वं। ततः “सवितुः, eae’, “परिष्टुतिः 
मंदो? परितः सर्वेषु वेदेघु श्रूयमाणा स्ततिमहतो ॥ 

अथ ब्राह्मणग्रपाठकस्य दितीयानुवाके सायं मन्त्रो वि- 
नियुज्यते | तस्थापोद्दातलेन प्रथमानुवाके प्रवग्धनिष्पत्तिनि- 
रूप्यते | तत्रादौ स्तुत्यर्थमुपाश्यानमाच | “देवा वे सचमाम्त | 
ऋडद्धिपरिमितं यशस्कामाः ASIAN यन्नः प्रथमं यश 
ऋच्छात्‌ । सर्वेषान्नस्तत्सहासदिति। तेषां कुरुक्षेत्र वेदिरा- 
सीत्‌। तस्ये खाण्डवे! दक्षिणा द्धं आसीत्‌ । तूर््ञमुत्तराद्भः। परी- 
णञ्जघनाङ्कः। मरव उत्करः ॥ १॥ तेषां मखं वैष्णवं यश 
IA” । (AoH. Ho) इूति। पुरा कदाचित्‌ देवाः’, 
'यञ्चस्कामाः’, aa Rigfa? MAILARA 
परिता निर्मितं, म्रोढं ‘ae’, अनुष्ठितवन्तः, अनुष्टा तुं प्रवत्ते- 
माना: ते! देवाः, परस्परं समयरूपभिदं वाक्यं “WAIT | 
“प्रथमः यज्ञफलस्थापक्रमे, यद्यशः? कीत्तिरूपं, “नः? अस्मान्‌, 


5 ¢ ~ 5) 
RRA प्राप्नयात । “तत्‌? यशः, “नः? अस्माक) WANT, 
« 3 « ~ 


AREP साधार णमेवास्तु, IATA साधारणम्‌, RT 
एवं परस्पर भाषां छत्रा, प्रदत्तानां तेषां’ देवाना, यत्‌ 

ऽमे 
quae’ पुराणप्रसिद्धं, सेव वेंदिरासीत्‌'। qe’ कुरुक्षच 
uo ee 0... .... 
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SUMMA वेदेः, खाण्डव/तूप्नपरीणच्छब्दवाच्या;,* पुण- 
देशविशेषा: दक्षिणदिग्थागा: अभवन्‌, ATI जलरहिता 
AINT, उत्कररूपा अभवन्‌ | वेदे रूत्तर भागे पांशुहणा- 
दयो यत्र प्रत्तिणन्तों सोऽयम्‌ ‘SAT’, तस्यां वेद्यामुपतिष्ठतां 
Gut देवानां मध्ये, विष्णवं aw विष्णख्टासिकं ay, ‘amy, 
grata तस्मिन्‌ सचे विष्णाशब्दवाच्या यज्ञाभिमानी देवो 
ग्ट्दपतिखेन दीक्षितः, अतो विष्णुसत्रं छतवानित्येवं विष्णु- 
नारा यश आसीत्‌ ॥ 

तस्मिन्‌ सचे विष्णुनामकस्य परुषस्सेतर देवेः सद jar- 
निमित्तं कलहं दर्शयति। “तनून्यकामयत । तेनापाक्रामत्‌। 
तं देवा अन्वायन्‌। यशा&वरुरुत्समाना: । तस्यान्वागतस्य। 
सव्याद्धनरजाजत। दक्षिणादिषव: । तस्मादिषुधन्वं पुण्यजना | 
यज्ञजन्मा feu २ ॥ तमेक सन्तं । बचवे नाग्यधुष्णवन्‌। 
तस्मादेकमिपुधन्विनं । बचवोऽनिषुधन्वा नाभिधुष्णवन्ति” | 
(११्०।१अ०।रम°) इति) विष्णुः सत्रं छृतवानिद्येतादृशं 
यर्‌ यशस्तस्मिन्‌ सच आसीत्‌। “तत्‌? यशः, 'ममेवास्त नाः 
न्येषा मित्येवं विष्णनिंतरां “अकामयत’। कामथिला च AT 
यशसा, सहेतरदेवसकाशात्‌ खयं “अपाक्रामत्‌', तदानीमन्ये 
'देवाः?, तत्‌ am., अवरो ड्सिच्छन्तः, “तं? विष्णु, अणः 


m oS a 
तूणध्वपरिणच्छब्द्वाच्या इति ते० पाठः 
N 
1 परित्यज्यन्त इति Fo पाठः। 


$ यक्षनिमित्तमिति de पाठः | 


rann., ee 


VA 
| 
2 | ; 
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Ax 


च्छन्‌ । dea: अन्चागतस्थ', विष्णोः सव्यहस्तादेक “yay 
उत्पन्नं, दक्तिणस्ताद्‌ बहवो वाणा उत्पन्नाः, विष्णाः ae 
JAAT तदुत्पत्तिः। यस्मात्‌ कारणात्‌ ‘ayaa य- 
ज्ञाच्ञन्म उत्यत्तियस्वेषुधन्वसमूहस्य सोऽयं यज्ञजन्मा । यज्ञा 


चे विष्णुरिति yà, यज्ञस्यैव विष्एुरूपलात्‌ विष्णेरुत्यन्न- 


यज्ञादेदोत्पन्नं अवति। “तस्मात्‌? यज्ञजन्मबात्‌, “'इपुधन्व'स्व- 
रूपं 'पुण्यजन्म', इत्युच्यते यज्ञस्य प॒ण्णरूपलात्‌ | वामहस्ते दध- 
gafara बाणान्‌ घृलादस्थितं “तं? यज्ञपुरुषं, ‘एकं’, 
एव ‘am’, इतरे इषुधन्वर दिता देवा: बहवः”, सन्तोऽपि AT- 
aya अभिभवितुन्नाशक्नुवन्‌, यस्मादेवमचर ‘ABTA’, 
लाकेपीपुभिधेनुषा चोपेतं “एक! परुषं, तद्रद्िताः “aes, 
पुरुषाः, अभिभवितुं न agafa ॥ 

अथ यज्ञपुरुषस्य गर्वप्रसङ्गेन दोज्षितनियमं विधत्ते । 
“Saya | एकं मा सन्तं aval नाभ्यघर्षिषुरिति। तस्य 
सिश्मियाणस्य तेजाऽपाक्रामत्‌। तद्देवा आषधीषु न्यम्हजुः। ते 
श्यामाका अभवन्‌ । स्मयाका वै नामेते ॥ ३॥ तत्‌ स्रयाका- 
ना? qami तस्माद्दीक्तितेनापि we रोतव्यं। तेजसो 
val” (५प्र०।९ओ०।३म०) दूति । “सः घन्वो यज्ञपुरुषः, 
तेने वाच्यते | 
तथापि AT- 


Saar स्मयं दास्यं छतवान्‌। झास्याभिप्रायञ्च 
अहमेक एव एते तु देवाः शतसदखणह्याका, 
मभिभवितु न war, 'इति' एवं, fane गर्वेण 
स्मयं छतवतः, ‘aw’ यज्ञपरूषस्य सकाशात्‌, तदीयं 'तेजापा- 
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| 

1 

| 

\ 
क्रामत्‌? गर्वेण waa शिथिले सति, सामर्शमपगतं | पुनरपि | 
कथञ्चित्‌ तत्‌ खीकरि स्यतीति मला ते ‘ear, 'तत्‌? तेज 8 
gaa नीला तेन यथा न ज्ञायते तथा गूढं कत्त कासु- 
चित्‌ amiy, Fagam । “ते! चैषधिविशेषा: qy- | 
सम्बन्धिना तेजसा QAT, 'श्वासाकाभिधाः? धान्यविशेषाः, | 
'क्याका:?, इत्येतादृश “नाम”, अइंन्ति। यस्मादेतस्य aay | 
याग्याः “तस्मात्‌, 'स्रयाकानां? स्यादुत्पन्नानां धान्यानां | 
‘quad स्मयाकनामाभिज्ञव्यवहारेण प्रसिद्ध, यस्मादत्र | 
स्यं giir यज्ञएर्षात्‌ तेजापक्रान्तं “तस्मात? कारणात्‌, | 
“तेजसः”, खस्मन्नेवावधार णाथें मखमपिधाय दोचितेन | 
‘aaa’ । यद्यपि दीचाप्रकरणे कृष्णविषाणया कण्डूयतेऽपि i 
‘aq, wad इति विधिरस्ति तथापि प्रसज्भादच स एवा- .. 
नूद्यत इत्यवगन्तव्यम्‌ ॥ | 


अथ प्रवग्येचमंमहावीरसस्राट्शब्दानां निर्वचनानि प्रस्तो- | 
व्यमाणइवि: प्रशंसाथं दर्शयति। “a घनु: अतिष्कभ्यातिष्ठत्‌। | 
ता उपदीका aaqa वरं TURR | अथ व इम Taal | 
म। यच क च खनाम। तद्पोऽभिटणदामेति। तस्मादुपः | 
दीका यत्र क्क च खनन्ति। तद्पोऽभिटन्दन्ति॥ ४ ॥ वारे ' 
gak ह्यास[। तस्य ज्यामप्यादन । तस्य घनर्विप्रवमाण fat a 
उद्वत्तयत्‌ | तर्‌ द्यावाएयिवो santana यत प्रावत्तत। ३ 
वित्‌ wa Waa agi दूत्यपतत। agaa aaa! 
महता वोयमपत्तदिति। ameita मद्दावीरलं ॥ ५ ॥ 


i 
} 
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| यदस्याः समभरन्‌। तत्‌ सम्नाज्ञः GATZA |? ( भ ्र०।१अ०। 

> | sae) इति । “a? यज्ञपुरुषः, agaa देवानितस्ततः 
we ATAT: 'धनु:? प्रविष्टन्य खकीयस्य धनुष ऊर्ध्वकाटिं 
BP | चिबुकस्याधण्तात्‌ कण्डसमीपें दृढमवष्टभ्य ava स्थितवान्‌। 
Ue तदानीमेतस्य प्रतीकार मन्विस्यतः* देवान प्रति 'ताः' nfa- 
a gt, 'उपदीकाः? पिपोलिकासमाना: चुद्रजन्तवा वल्मीकस्य 
नां | निमीतारः, इदं 'अजुवन्‌', हे देवाः प्रथमं तावद्यमिममेक 
el | ‘qv, प्रार्थयामचे। “अथ' अनन्तर, “वः? यम्नदर्थे, ‘ea’ 
is | यज्ञपुरुषं, THATA? साधयामः | कोऽसे! वर इति Asfa- 
गन ७ घोयते। श्रमो “यच, कापि वयं मखेन 'खंनाम', तत्र AT’, 
पि | अभिमाय 'हण्दाम' द्रवीकरवाम, Fla’ | तस्मात्‌’ कारणात्‌, 
It- f “उपदीका:” वल्मोकनिव्यादका जीवाः! “यत्र, क्कापि 'खन- 
| न्ति’ ag क्षेत्र, aw, अभिप्राप्य हन्दन्ति’ द्रवीकुवन्ति। 
iT fe यस्मात्‌ कारणात्‌, आसं? उपदीकानां, तङ्रवीकरण- 
त्‌। ` सामर्थ 'वारे aa? वरेण भम्पादितं, तस्मात्‌ तदुक्तं, ततो Ta- 


वरा उपदीका: maa तत्समीपे समागत्य ‘aw’ धनुषः; 
प- अधः mfi wat 'ज्यामपि’ गुणञ्च, ‘se भचितवत्यः/ 

+ . ~~ 0५ e vat A 
aaga: च 'विप्रवमाणं' विस्तारेणाध्वं प्रवत्तमान, धनुः” 


a 
T 


* व्यन्विच्छत इति ते० पाठः | 
+ जन्तव इति त° UTS: | 
|. amua घनघः काडिमपि शिथिलीछतवत्यः | तथारुस- 
केतुके alates वस्तिरूपेण धनज्यामच्छिनत्‌ wafaqa | तचा- F 
पदीकामिः खादितत्वात ज्यायां चुटितायां विप्रवसाणं Aate 
घर्वत्तमानं धनरिति त० पाठः | ; 
84 
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तस्य? यज्ञपरुषस्य, ‘शिरः’, 'उदवत्तयत्‌’ छित्रोध्वं मावत्त यत्‌। | 
av चापि शिरः, We द्यलाकपयन्त गतला तता भारेण | 
भूमावधः पतितं, तस्मादिदं शिरः arafa, उभे अपि 
अनुक्रमेण ‘qria | तस्मादनयैव व्युत्पत्त्या तस्य यज्ञशिरसः | 
प्रवग्थेनाम सम्पन्नं | भूमो पतनवेलाया मृत्पन्नस्य ध्वनेरनकरणे | 
यः ‘ai’, इति wee, तथाविधशब्दोपेतलात्‌ अस्य शिरसे 
घमंनाम सम्पन्नं। ‘महतः यज्ञपुरुषस्य aata, 'वोर्यमपत्यतः | 
सारभूतं शिरः पतितं, ततोऽनयैव व्यत्पत्त्या “सक्षी र'नाम | 
Waa | यत्‌ यस्मात्‌ कारणात्‌, AA? एयिव्याः, सकाशात्‌ 
“समभरन्‌”, द्वास्तच्छिरःसमा दशय प्राषितवन्तः तस्मात्‌ सम्य- \ 
ग्राजमानलात्‌ सम्राडिति नाम ससम्पन्नम्‌॥ | 
एवं यज्ञशिरसो नामचतुष्टयनिवेचनमुक्काऽवभिष्टस्य यज्ञ- 1 
शरीरस्य फलप्रथोजनलकथनेन तच्छिरः प्रशंसति । “ay 
सुत दवतास्त्रधा Bea) अग्नि; प्रातःसवनं। इन्द्रो माध्य- 
(etx सवन | विश्वे देवास्ततीयसवनं । तेनापशीष्णा यज्ञेन 
यजमानाः । नाशिषोऽवारून्धत। न सुवं खक मभ्यजयन |” 
(१५०।१अ०।९्म °) इति। “तं सुतं? शिरारादित्येन दिंसितं 
नि ते यज्ञपुरुषद्इं, Wear देवा; “त्रेधा”, ग्टहीतवन्तः | तत्र | 
a, 'प्रात:सवनं?, IMTI ger, तु “माध्यन्दिन | 
सवन, स्टद्दीतवान्‌ RA देवाः?, 'टतीयसवनं?, aE! ¢ 
THUY प्रवगथोस्यश्रिरार दितेन पवे क्तसवनत्रययक्तेन, AT 
जन, यजमाना:? अल्याद्यो देवाः, आशिष:” खापेचि- 


| 
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तानि कर्मफलानि, “अवारुन्धत' “न', प्राप्तवन्तः, 'खर्गलाकं', 
खपि नाम्यजयन?।॥ 

अथ प्रवर्ग्येसडितस्थ यज्ञस्य फलहेतुलं दर्शवति। “ते 
देवा अश्विनावन्रवन्‌ ॥ ३॥ भिषजे वे स्थः। ददं यज्ञस्य 
शिरः भ्रतिधत्तमिति। angat वरं दछणावहे । ग्रह एव 
नावचापि ग्टह्यतामिति। ताभ्यामेतमाशिनमग्टहून्‌ । तावेत- 
यज्ञस्य शिरः प्रत्यधत्तां?। (५्०।९अ०।६्‌म°) दूति। प्रवग्ये- 
रझितेन यज्ञेन फलमलभमानाः ते देवाः”, Baa, प्रत्येतत्‌ 
“अजुवन, हे अशिनो युवामस्राकं मध्ये चिकित्सको a’, 
तस्मात्‌ इदं यज्ञस्य शिरः, प्रतिधत्तं’ पुनरपि यज्ञशरीरे 
अवरत्तयतं,* “इतिः, “ता? अशिनो, ्रत्यर्पणाथें “वर? उत्को च- 
रूपं लाभविशेषं, 'टणावहे!। TA कोऽ वर इत्या 
तं वरमुक्तवन्तो। “अच' अस्मिन्‌ सोमयागे, “नावपि? कित्स- 
कयोरावयारपि, युग्रत्माम्येन ग्रह एवं, saat, न तु 
यत्किञ्चित्तुच्छं लेशादिकं,। 'इति’। ततः “ताभ्यां? अश्विन्यां, 
“एतं? आश्चिनं ud, ‘ages’, ते? चाखिना, चिकित्सया 
“यज्ञस्य शिरः, प्रत्यर्पयतां!। प्रतिधानं नाम शरीरे पुनः 
सन्धानं । प्रव इत्येत्ञामकं यत्‌ कर्म तदेव यज्ञशरीरे प्रति- 
हितं शिर: । तेन तादृशेन शोष्णा प्रवर्यास्यशिरोयुक्तेन सज्ञेन 
यजमाना देवा: खापेचितान्यन्यफलानि खगैञ्च प्राभुवन ॥ 


+ प्रत्मप॑यतमिति do पाठः| 

+ तह्लेपादिकिमिति to षाठः | 

| प्रत्मधत्तामिति तै० Ma 
3 4 i 
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गयाख्यं कर्म प्रसाध्य* तदेव कर्म विधत्ते।' “यत्‌ प्रवग्ये: | 
तेन स शीष्णा यज्ञेन यजमानः। अवाशिषो रून्धत। अभि 
gai सोकमभ्यजयन ॥ यत्‌ wat प्रश्‍ृणक्ति) aga, 
afat प्रतिदधाति। तेन स शीष्णा यज्ञेन यजमानः। 
अवाशिषो रुन्धे । अभि सुवर्ग लोकं जयति | तस्मादेष आः 
श्विनप्रवया इव। यत्‌ प्रवरः OW? (ध प्र०।१अ०।७स्०) 
इति। यदि vane) कमानुतिष्ठेत्‌। तत्तर्डि यज्ञस्य शिर एव 
्रतिसमाहितवान्‌ भवति। ततः aN शिर:सहितेन, 
'यज्ञेन', यजमानः? पमान्‌, आशासनोयानि अन्या न्यफलानिं 
आप्नोति ai वाभिजयति। यज्मादशिश्याँ समाधानं ad 
"तस्मात्‌? कारणात्‌, यः प्रवश्धीस्यः. कर्मविशेषोऽस्ति, स “एषः, 


आख़िनप्रवया इति आशिनमन्त्राः प्रवयसः प्रद्रा अस्मिन्‌ 


Way सोऽयं “आश्चिनप्रवया;? 'इूव'शब्द एवकारार्थः ॥ 
एतदव ब्राह्मएरूपे प्रपाठके प्रथमानवाके yas 

कमं विधाय दितीयानंवाका दैः यञ्गते मन दृत्येतन्मन्त- 
साध्ये इमं विधत्ते। “सावित्रं. जहाति weal । चतुग्टदी- 
तन जुचाति। चतुष्पादः पशव: | पशटूनेवावरून्धे | चतो 
fem: दिच्छेव प्रलितिष्ठति”। (५प्र०।२अ०।१म°) इति। मन्ते 
रवस्य ला सवितुः परिष्ट्तिरित्यक्तवान्मन्त; 'खाविच्:,/तड्भोमः 

* पशंस्येति ते mz: | 

॥ atta मेल[नि ata इति Ge पाठः । 
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‘que प्रसवाय सम्पद्यते । खुवेण set चतुवारं wid 
azgi तेन जुहुयात्‌। चतुःसञ्लासाम्यात्‌ unifies 
प्रतिष्ठा च॥ 

पुनरपि चलुःसञ्याँ प्रकारान्तरेण प्रशंसति | “छन्दासि 
दवेस्थाऽपाक्रामन्‌ । न वो अगानि चव्यं वच्चाम इति । तेभ्य 
एतच्चतुर्टहीतमधारयन्‌। प्रोऽनुवाव्याये याज्याये॥ १॥ 
देवताये वषट्काराय। यच्चतुग्टंहोतं जुहाति । FZT- 
सेव तत्‌ प्रीणाति। तान्यस्य प्रीतानि देवेभ्यो चव्यं afa” 
ARRA RA) इति । नानाविधङन्दो यक्तपुराऽनुवाक्याः 
द्यभिमानिनो देवा इविभाग्भ्यो ‘faa’, डपरक्ताः सन्ता- 
ऽन्यत्नागच्छन्‌। किं ज्र॒वन्तो गता इति, तदुच्यते। हे देवा 
भागरहितानि वयं छन्दांसि’, ‘a’ य॒क्षदोयानि, हवींषि 
‘a वच्यामः? इविर्वहनं न करिस्यामः, इति’, sam: 
तदानीं देवा विचार्य amaA यत्‌ चतुग्रेडणं तच्छन्दसां 
Whaat भवति इति तेषां भागमकल्पयन्‌। तत्र प्रथम- 
DEO पुराऽनवाक्यास्याया गायत्रीदेवताया*खुष्टिकरं। दिः 
तोचग्रहणं याज्यास्या या स्तिष्टुन्देवताया रु war | देवता ख्या- 
या जगतीदेवतायास्ुष्टिकरुं। | चतुर्थग्रहएं वषट्काराख्या- 
या अनषुब्देवतायास्ठृष्टिकरं | अतस तुग्टेहीतेन होमे सति. 


NN ~ 9 
छुन्दादेवता: प्रीणन्ति | ताञ्च प्रीताः सत्यः च्व्य वदन्तिः ॥. 
म te ee >... 

~ A ढः 
# पुर्ाऽनुवाक्याख्याया देवताया इति ते० पाठ! | 
t पुव्डिकरमिति deo पाठः i 
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तत्र दो पक्षा । सोमयागे सङ्गल्पादिकं झला ay. / 
Qà: प्रागेव प्रवस्थेशाधनं महावीरादिकं सम्पादनोय्ि- ' 
त्येक: पचः । दीचायां समाप्तायां प्रवस्थानुष्ठानकाल एव 
सम्मादनीयमित्यपरः पत्षः। तच प्रथमपचे सावित्रद्चोमो वि- | 
fan दितीयपच्े मीमांसया era निवाय केवलमन्त्रपाउं | 
विघत्ते। “ब्रह्मवादिनो वदन्ति। gaat दोक्षितस्थ ग्टहार | 
x A र | 
इन होतव्याशमिति | इविर्वे दीचितः। यज्जळयात | इविघ्कातं | 
9 “< 2 | 
a 
यजमानमग्नी प्रदथ्यात्‌। यन्न जुङ्यात्‌॥ २॥ (धूग्र० ३० | 
रम०) इति। यत्न JEA पुनः* तत्र हामपक्षा न युज्यते। | 
'दीचितः’, इविःसम्पादकलात्‌ ‘fa’, एव। तथा सति यदि ९ 
“हविजुहुया त्‌', तदानीं इविःसम्पाद्‌ कं यजमान’, एव ‘sp, | 
afaq N 1 
| 


अहामपक्षे तु। “यज्ञपुरुन्तरियात्‌। यजरेव वदेत्‌। 
5 Aa 

न इविष्कुतं यजमानमग्ना प्रदधाति। न यज्ञपर्रन्तरति” | 
(५अ०।९अ०।३म°) दूति। यज्ञस्य हासलक्षणमड्रमन्तरित॑ | 
भवेत्‌ । taat दोषदयपरिहारायाळतिप्रज्षेपं परित्यज्य “यजुः | 

~ , ~ ~ ~ ~ N 

Td, पठत्‌ । यद्यपि युञ्ञत,मन इत्यंषा waa तथापि asi 
पठिततात्‌ उुज्यतऽनष्ठान इति aqm ar यजरित्यच्यते | ) 

= MNES 
| 

i दीच्तिणीयच्या SHAT यो$यं दोच्तितः aw साविचमन्त्रेग RI- 


aay’ A ७ A é 
श न बा इत्यव ब्रह्मवादिनां Mate विचाराथी प्ररूत्तिरिति 
तलड़ूपुस्तकप्राठः | 


À 
1 वहाघपरिहारायेति ते प्राठः | 
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छद | वि Sle ल्न SURO NI न्य 
eae त्वा सवितुः प्रसवे। अश्विनाबाहन्यां । पूष्णा 3 


TETTA 


अत्र चोमाभावाद्यजसानश्थ WUT न भवति i waa पठि- 
aalgatyatya नान्तरितं भवति ॥ 

कल्प: । देवस्य ला सविलुः प्रसव इत्यस्रिमादत्त दति। 
पाठसु । (“देवस्य त्वा ° हस्ताभ्यामादर्दे (0) दत । इ 
अभ्रे प्रेरकस्थान्तयासिणः ‘eae’, प्रेरणे सति ARTT, 
सम्बन्विभ्यां AEST “TU, सम्बन्धिभ्यां “इस्तान्यां?, 
च aaz स्वीकरोमि॥ 

i तस्याभेः खादिरलं विधत्ते। “गायचोच्छन्दाएस्यत्यम- 
न्यत। तस्ये वषट्रारो,भ्यव्य na तस्ये द्वेधा रसः 
परापतत्‌। एथिवीमर्धेः प्राविशत्‌। पहश्ुनधेः। यः प्रथिवों 
प्राविशत्‌ ॥३॥ स खदि्रोाऽभवत्‌। यः पश्छून्‌। सोऽज्ञां। 
यत्‌ खादियेसथिर्भवात । छन्दसामेव रसेन यज्ञस्य शिरः सम्भ- 
रति।” (१ प्र२।२अ०।३म०) इति | गायत्रीदेवता सामाइरण- 
गवणतराणि “छन्दांसि' चिष्टुबद्दीनि, अ्रहमतिलङ्गितवतीति 
“अमन्यत? | तदा वषङ्कारभिमानी दवः क्रुद्धः सन्‌ अभ्यव्यः 
आभिमुख्येन प्राप्य, तस्याः गायन्याः “FACTS RAL | तस्मा- 
च्छिन्नप्रदेशान्निगतः ‘cay, द्वेधा”, खला प्रथिवी, “WET, 
च “प्राविशत्‌? । एथिव्यां प्रविष्ट: “सः? भागः, BETES 
ऽत्‌ WY wad गता भागः “अजा “प्राविशत्‌? | AAT- 
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sa: “खादिरी? कर्तव्या । तथा सति ‘aay’, सम सिना 
“रसेन”, ‘ane’, “शिरः? प्रवग्यरूपं, सम्पादितं भवति | 
maai fe faewag जगतीसम्वद्धं चाचरदयं gq. 
भूतमिति कट्रसेत्यच manfi तता masta: सर्व- 
छन्दसां रसो* भवति । महावोराख्यं पाचर निष्यादयितु 
म्टत्खननाथाभयतस्तीक्ष्णा व्यायाममात्री काष्ठकुद्दालरूपा 
त्रस्रिरित्यु्यते । व्यायाममात्रलादिलक्षणानि पश्ममकाए्ड 
उखासम्भरणप्रस्तावे दर्शितानि । अतएव UARU aF- 
wuafafewd | साय़िक्या व्याख्यातेति॥ 

खदिरेण सह विकल्पाथें पक्षत्रयं विधन्ते। “alt 
दुखरी। ऊख eat: | ऊर्जेव यज्ञस्य शिर; सम्भरति। 


a NNA AN ~ ~ टरी) 
aatal तेजा वे वेण: ॥ ४ ॥ तेजसेव यज्ञस्य शिर: सम्भरति। : 


ARREA भा एवावस्न्धे |”? (५ प्र ०।२अ०।४-५्‌म °) दति। 
ओदुम्बर फलस्थापदं शरूपेण भच्यवात्‌ ऊर्ूपलं | अद्चिदे व्यो 
ऽनिलायत सवेण प्राविशदित्युकतवात्‌ वेणोस्तेजारूपत्वं | रम्ने 
eye यता विकङ्कतं भा आच्छ दित्युत्तलाईईक तलेन “भाः” 
दीक्षिः, आप्नोति ॥ e 

अभ्यादाने मन्त्रं विनियज्य व्याचष्टे । «qa at सवितुः 
प्रसव इत्यस्रिमादत्ते yaa अश्विनावीकभ्यामित्याह | अः 


hF K (शप्नर०रअ०!पम इति। 


* सार्‌ इति Go प्राठः | 
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@sgfatia नारिरसि। अध्वर छह वेभ्यः२। उत्तिष्ठ 
ब्रह्मणस्पते ॥ १ ॥ 


कल्प:। Ogata नारिरसि” दत्यभ्रिमन्नयत afa 
“अध्यरलदेवेभ्य:'(९) दत्येतावान्मन्वशेषः। दे खननद्देता तं 
केनापि न fgat न aaa इति “अभ्रिः, असि’। 
नणां महावीरार्थिनामृपकारतलात्‌ “नारिरसि’ । देवेभ्यः” 


er BE > Vn e 


देवार्थे, अध्वरकृत” यागनिष्पादिका, असि ॥ 

| अस्मिन्‌ मन्त्र पूवभागस्य तात्मथें दर्शयति। “ag इव वा 
| . एषा । aga: अभिरसि नारिरसोत्याइ A ॥ ५॥” 
3 ofa (प्र Hela म०)। तीच्छाग्रलाद्ञ्भसमानलम्‌। न हीं- 
| यसे नुणामपकर्ी चेत्युपलालनादुग्रस्थ शान्तिः | अथवा अरिः 
। न भवसोति “नारि:? इत्यपलालनम ॥ 

| उच्तर भागस्य तात्पयं दशयति। AATA TA इत्याह | 
| यज्ञा वा wat: यज्ञहद्देवेग्य इति वा वेतदाइह”'। (प्र 
| २अ्०।६म०) दूति ॥ 

| कल्पः। sas न्रह्मणस्पतं इति ब्रह्माणमामन्तयत 
उपोत्तिष्ठति agang क्रियत इति। तस्था Sy 
पाठस्तु । (“उत्तिष्ठ जह्मणस्पते ° इन्द्र प्राशुरभवा सचा) 


इति। हे 'न्रह्मणस्पते’ aaa MaR, HETAT प्रति 


* न स्यसे इति de पाठः । 
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टेवयन्तस्वेमहे। उपप्रयन्तु मरुतः सुदानंवः | wl 
mia सचा”। » प्रेत बह्म॑णस्पतिः | प्र देव्यतु हर । 


ता। अच्छा वीरत्नय' पङ्किराथसं। देवा यज्ञं नयत 


ba em 8 8 


हे 


गन्तुमस्मात्‌ स्थानात्‌ “उत्तिष्ठ', KEREI देवानिच्छन्त;, 
वयं a? ब्रह्माणं, ईमहे” MANAR । “सुदानवः? Tae 
फलस्य दातारः, “मरुतः? देवाः, “उपप्रयन्त' समीपे प्रक्षेप 
TRA) चे इन्द्र’, सचा’ अस्माभिः सह, ARR प्रकर्षण 
शीघ्रगामी, “भव! ॥ 

मन्त्रस्य तात्पयं दर्शयति। “ste ब्रह्धाणस्पत TANT | 
aga ase शिरोऽच्छेति” इति | (५प्०।२अ०।६्‌म०)। 
ऋषत्जा ब्र्मास्थेनेव सह यज्ञस्य शिरोरूपं प्रवग्थेपाचं “रच्छ? ¬ 
wy, "एति? गच्छति ॥ 

कल्पः 


आददत झष्णाजिनमननयन्त्यजा पच्छगला म 
टषाणमिति ta बह्मणस्पतिरिति प्राञ्चाऽञ्चप्रयमासभिग्रः | 
जन्ति यच az खनिथ्यन्तः स्थार[त। पाठसु | “प्रतु ब्रह्मः | 

vaa: o नयन्तु a दूति | “ब्रह्मणस्पतिः? aad | 

पालकः, ऋतिक ब्रह्मा, aa ग्रथमतो गच्छतु। छनता' | 

यज्ञसम्बन्धिनी मन्त्रगतप्रियवाक्ा रूपा देवी”, प्रकर्षेण ‘ug’ | 

; गच्छलु। किमर्थमिति qa | “नय? aw: यजमानेभ्यो a: 
l T पह्चिराधर्! TSE यज्ञस्य साधक,'वो र” मदानी राख 


पाचे, अच्छ? प्राप्त 
दवाः, सवं AY अस्मदीयं, यज्ञं नयन्त 
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नः। देवीं द्यावाएथिवी अनु Raai | 


प्रथमपादे प्रेतुशब्दस्य तात्पयें दर्शयति। Àg agua- 
तिरित्याइ । प्रेत्येव awe शिरोच्छेति' इति । (ATER अ०। 
७म०) । 'प्रेव्येव' प्रथमतो NAA ॥ 

द्वितीयपादे छनुताशब्देन प्रियवाकायुक्तस्थ यज्ञस्य faa- 
at दर्शयति । “प्र देव्येत छनृतेत्याइ। यज्ञा वे नृता?’ 
इति। (AHIRA THO) | 

हतोयपादे पङ्गिराधसशब्देन घानाकर'्भादिपञ्चइवियं- 
क्स्य यज्ञस्य विवचां दर्शयति। “अच्छा वीरं नयें पर्िरराधस- 
मित्याह॥६॥ पाडून चि यज्ञः” इति। (५प्र०1९अ०।८म०) ॥ 

चतुर्थपादे देवा यज्ञ नयन्लित्यस्य तात्पयें दर्शयति। “देवा . 
यज्ञ नयन्तु न TATE । देवानेव यज्ञनियः कुरुते” इति। 
(५्०।२अ०।१०म०)। 'यज्ञनियः? यज्ञस्य नेन प्रवत्तकान्‌ ॥ 

कल्पः। उत्तरेण म्टत्‌खननं कृष्णाजिनं ग्राचोनय्नीवमुत्तर- 
लामास्तीर्य । Osa, द्यावापृथिवी” इति म्टतखनमभिम- 
aqa sfa । अनु मेऽमसाथां”९) इति wary: | हे द्यावा- 
wear, R मदीयं, व्यापारं अन्वमश्टसाथां? युवयार नु- 
मतं कुरूतां ॥ 

Hae देवतयोरभ्यनुज्ञायां arma दर्शयति। “देवो 
Waray अनु मेऽमशसाथामित्याह। आम्यामेवान मतो 


अज्ञस्य शिरः qafa” इति। (५्र०।९अ०।९१म०) ॥ 
352 
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Ogrina) मखस्य शिरः? ॥ N Y 

Jag त्वा AVE त्वा शौर्ष्ण O 


a SESE 5 


कल्यः। ()“ऋझ्यासमद्य” इति ग्टत्खनेऽस्िया प्रहृह्य 
“नखस्य fat’) इत्युपादायेति। अद्य’ अस्मिन्‌ दिने, 'क- 
Ble कर्मणा HARI रूयासं। ददं wz ‘age faq | 
यज्ञस्य शिरःस्थानोयं प्रवर्ग्येपाचरूपं ॥ | 
aagd सहेव व्याचष्टे। “aag मखस्य गिर | 
इत्याह । यज्ञा वे मखः। VAAI यज्ञस्य शिर इति ४ 
वा वेतदाह” दूति। (५प्र०।२अ०।१२म०)॥ \ 
कल्पः। (“मखाय खा” इति इरति “age ar aya । 
इति amfa निवेपतीति। हे मृत्तिके, at ‘ware’ | 
Sere, हरामोति शेषः | तथा लां “मखस्य? यज्ञस्य, ata 
शिरोरूपप्रवग्याथं, निर्वपामीति शेष: ॥ 


peo 


Hage सहंव BW “मखाय त्वा मखस्य ता Ww | 
Tae | निदिश्येवनद्धराति ॥ ७ ॥” इति। (५ प्र०।२अ०। | 
१३म°) निदिश्येव” यज्ञाथे इह हरणनिर्वपने कथयिलत्रैव, | 
'एनत्‌' म्टत्खरूपं, “हरति? निर्वपति, चेति द्रष्टव्यं ॥ ( 

यदुक्त VIAT, एवं दितोयं हतोयञ्च इरति द्वष्णीञच | 
gA यावतीं ag प्रवग्येपाचेन्य: आप्तां मन्यत इति। तदिद 
विधत्ते। “चिहरति। चय इमे लाका; | एंभ्य एव aA 


| 4 
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j o इयत्यग्र आसीः ® । ९ कृध्यासंमद्य । मखस्य 


| z ` 
Ta | यज्ञस्य fat: सम्भरति। तवष्णो चतुथ इरति । अपरिमिता- 
| द्व यज्ञस्य शिर! सम्भर ति” दूति। (धू प्र०।२अ०।१४म०)॥ 


हुत 

x- | वच्यमाणसम्भारेभ्यो Bz: MAA AUA) “म्टतखना- 

$) | gq इरति। ` तस्मान्‌ म्टतखनः करुण्णतमः” इति (५ प्र ०1२ 
| आअ०(१५५म०)। ये च वराहविहतादय: सम्भाराः awa: “aw 

It | AMAA, खाला तस्मात्‌ RIAIR गत्तीत्‌, Be इरेत्‌। 


fq यस्मादयं “्टत्‌खनः?, स्वकीयां वेदनामगणयिल्वा यजमानाप- 
f MLE, ~ 
१ काराथ Be प्रयच्छति । तस्माद्‌ यमतिशयेन ‘ATU?’ हपाल:, 
क] 


(८) > ततो म्टत्‌खनादेव Bt इरेत्‌। न aad यतः कुर्ताञ्चत्‌ 
गयः | म्टदानेया ॥ 
हः | कल्पः। एवमितरसम्भारानभिमन्त्रणेऽधिकारः, इयत्यग्र 


आसोरिति वराइविहतमिति। येन प्रकारेण Ber इरण- 
मुक्तं । तेनेव प्रकारेणेतरे संवे सम्भाराः सम्पादनोयाः। शरः 
भिमन््तणे तु तच तत्र मन्त्रविशेषोऽस्ति। 'देवी यावाएथिवी' 
afa पूर्व म्टदाऽभिमन््णं। (“इयत्यग्र ara) इति 
मन्त्र: | वराद द्रया यं म्टदिगेषं सम्पादयति ee 
वराइविहतं । हे वराइविहत ‘इयत्यग्र एतावति पुरादेश 
ल॑ Sanity ॥ 

अभिमन्त्ितस्य वराइविइतस्याइरणे मन्त्रान्‌ दर्शयति। 
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शिरः। मखाय त्वा। AGE त्वा शोष्ण ९० l 
हे = } 

(९) टेवीवेस्रीरस्य भूतस्य प्रथमजा ऋतावरीः ay, | 
(९९काथ्यासमद्य | मखस्य शिर i 3 | | 


~ ra ~ a = 
(चड्यासमद्य ° ला भीष्ण इति। एते मन्द्राः पवे. | 
N 


व्याख्येयाः ॥ 
एतेषां वराइविइतसन्भारमन्त्राणां तात्यथे adafa / 
TIA आसोरित्याह। अस्यामेवाच्छखट्कारं यज्ञस्य far: 
सम्भरति” RIAI (५म्र०।२अ ०।१६अ ०) | यावदराइविहतमस्ति 
ताव e a e SS ~ | 
T al Wal WIAATIRUT FAA | एतच्ाधानब्राह्नणे | 
सवराहा रूपं इलेत्यादिना विस्पद्टमान्नातं। अतो वराह- | 
वितसम्भारेण “अस्यामेव', सर्वस्यापि पृथिव्यां, अच्छमट- .. 
। कार? AAAA व्यया यथा न भवति तथा इत्वा, “यज्ञस्य 
शिरः”, सम्पादितं भवति n | 
5 N ° 
केस; । दवीवत्रोरिति वल्मीकवपामिति अभिमन्त्रवत | 
aS 

कात शष; । पाठस्ु । (११)«देवोर्वमोरस्य ० ऋतावरी:”५0 | 

इति। वल्मीकस्य निष्यादिका: : “वस्यः” 
= ai दका; चद्रजन्नुखरूपाः ‘aA’, 
दव्या यूयं “ae `तस्य’ प्राणिजातस्य, “प्रथः 
li con मयमत JAAT, 'ऋतावरो:? यज्ञवत्यः? सम्भार रूपेण | 

Hey q EN ~ ~ À 
i भानष्यादकलात्‌ ATE aT भवेति Ay: 1 


अने fra x 
क नाभिसन्तितान्‌ दल्मोकवपाया: स्भरणमन्त्रानाइ। 
ध्द 
Taag ° मखस्य शिरः” (९९)इ'ति । पर्ववझ्याख्थेबं॥ 
$ A i 
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| 
(९९कध्यासमद्य | मकस्य शिरः। wert त्वा । 
मखस्य त्वा शीरष्णे ५) | 


वल्मोकवपाया: सम्भरणं विधत्ते। “ऊजे वा way रस 
एथिव्या उपदीका उद्दिइन्ति॥८॥ यदल्झोकं । यदल्योकवपा 
सम्भारो भवति। ऊर्जमेव रसं एथिव्या अवरुन्धे। war आच 
मेव । ax Wad एथिव्या: | waits” इति । (wae 
अ०।१७म०) | 'व्ल्मीकं', aa’, विद्यते तदेतत्‌ “उपदीका:? 
पूवा क्ता वस्यः, परथिवयाः”, सकाभादन्रचषेतुसेव “रसं we, sga 
निष्पाद्यान्ति। अतो RANTA सम्भरणेन भ्ूूमिसारं 
‘asia’, mA अपि च कर्णप्रुष्कुत्याकारसाम्यात्‌ 
AR, Wa: STAAP, तस्मादल्योकवपा प्रशस्ता*॥ 

wad प्रशंसात । “अबधिरो भवति। य एवं वेद” 
ZAI (प्न RH ० ।१८म०) I 

कल्पः । इन्द्स्थाजासीति पूतीकानिति। हे पूनीकसमूइ' 
TRU बलमसि अनेन मअन्त्लेणाभिमन्त्रितानां पूतीकानाँ 
सम्भरणमन्त्तानाहइ | (९२)“चटड्यासमद्य ° बा AY 
इति । पूर्वब्यास्शेयं ॥ 

पूतीकासम्भरणं विधत्ते। “इः चाय वञ्जमुद यच्छत्‌ | 
स यच यच पराक्रमत ॥९॥ तन्नात्रियत। स पूतीकस्तम्बे परा- 


कमत | सोऽभ्रियत। ऊतिं वे मे धा इति। तदूतो कानामूतीकलं। 
SSS ee ee नम जय लक गत 
A A र 

y तस्माद्‌ वल्मीकवपा प्रशस्ता, MAAT इति | de पाठः | 
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fast असि प्रजापते रेतः ।-- 


यदूतीका भवन्ति। यज्ञायैवोातिं दधति” इति। CERN 
i PR चा ‘as: 
अ ०।१९म०)। पुरा कदाचित्‌ इन्द्रः”, टचवघाथं वज्ञ’, उद्यस्य 
ग्रेरितवान्‌। तदानीं “सः, Te, “यच यच' देशे, “पराक्रमत' 
agaat पराक्रमं BAMA, तच सर्वत्र 'नाभ्नियत’ 
पलायनपरे TAWA वञ्ञेण धुतः प्रहता नासीत्‌। ततः “ey 
¢ ¢ % ~ ~’ 6. Q 
दन्दः, विचाय 'पूतीक*स्तम्बः सभीपे कदाचिद वस्थितं ढं प्रति 
'पराक्रमत’ वजप्रचेपलचणं पराक्रमं छृतवान्‌। तदानीं `सः’ 
टः, पूतीकस्तम्बेनावरुद्धमागः पलायिलुमशक्तस्तेन ag 
MAAT ARANA) तदानों परितुष्टः स इन्द्रः URA 


प्रत्येवमब्रवोत्‌। चे पतोकस्तस्व 'मे! ऊति’ मदीयपरङ्रमर चां, A 


धाः” धृतवानसि, दूति ऊतीधारकलात तेषां एतीकानां 'पती- 
केः › इत नाम सम्पन्नं। तेषां सम्भरण सति यज्ञस्य रचां ते 
सम्पादयन्ति ॥ 
कल्पः। अजलोमानि कृष्णाजिनलेसानि च संरूज्याप्रि- 
जा असि प्रजापते रेत इति। हे दिविधलेामसङ्घ anqa 
Hat वा एषा यद्जात्यजाया आग्रेयवश्रवणात्‌ Ala 
दवेभ्यो निलायत कृष्णा रूपं Rafa श्रवणाच्वाभयस्याशिवम- 


भिप्रेत्य तन्नान्नामग्रिजलमक्त मचावोरदाळाचषतुलात्‌ प्राजापत्य 
सटा जानां सारत्वं ॥ 


SN... 
S न्यास a 
* A 
पूतिक इलि ते० पाठः| 
m 
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| नि 
TATAI | मखस्य शिरः॥४॥ 
1 
मखाय त्वा | मखस्य त्वा TAM) | waaie 


(Mafra असि ° मखस्य aw) इति । yag- 
ख्थेयम्‌ ॥ | $ 

प्रजापते रेत इत्यनेन प्रजापतिझष्टाया गायच्या रसोऽजां 
प्राविशत्‌ | स एव विवक्षित aagwa “aaa असि 
प्रजापते रेत TATE! य एव रसः Nea MTA I go 
तमेवावसून्ये,” इति। (भ्‌ प्र०।२अ०।२०म०)॥ 

mat मटत्तिकावरा इविइतवण्मोकवपाएती काजझ- 
ष्णशाजिनलामरूपाणां सम्भाराणां पञ्चसञ्ां प्रशंसति। “प- 
Ba सम्भारा भवन्ति। WRT यज्ञः | यावानेव यज्ञ: | तस्य 
शिरः सम्भरति,' इति। (Aei NoRa) धानाक- 
रम्भादिहइवि'पञ्चकयागात्‌ 'पाङ्ग यज्ञा यावान्‌, अस्ति ‘ae’, 
सर्व॑स्य शिरः’, सम्भारगतया पञ्चसह्या सम्पादितं भवति॥ 

एतेषां सम्भार ट्र व्याणां कृष्णाजिने सम्भरणं विधत्ते। “य- 
ट्ग्राम्याणां gat चर्मणा सम्भरेत्‌। ग्राम्यान्‌ WT YTT- 


| en s हि F NI a 
| ~, पयत्‌ । छृप्णाजिनंन सम्भरति। आरण्यानेव IA Wart: 
. चति। तसात्‌ समावत्‌ पइहुनां प्रजायमानानां ॥९९॥ आर- 


WI पशवः atara: | इचा ga” इति। (५म्‌०।- 
36 ङ 
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9 29] iN 
प्राण घेहि। अपानं af व्यानं धहि | चश्चुर्थह ओ 
fame le ~ 


fe) wat ufe वाचं घेहि | आत्मानं धेहि प्रति. | 


-2 = 


RaRa) 'ग्रास्याणां' warfeayeat, Gar’, सम्भरण 
सति तान्‌ 'पप्ठून', RI शोकेन रोगादिजनितन, a 
जयेत्‌। तन्माभादिति afaa, एव सवें aati, 
छृष्णम्टगस्यारण्जलात्‌ “HITT, WT महावीर जनि- 
तेन सन्तापेन योजयति। यस्मादारण्धेणेव सम्भर णादारण्णाः 


| 


N 


परव. WUT atfaar: ‘aaa’, सम्ावत्यजायमानानां! 
। 
{ 


{ 


य़ास्थेनात्यद्यमानानासपि, द्विविधानां “पश्हूनां, मध्ये आर- 
Ul’, एव ‘oma’, कनिष्ठाः । नदि जना गवाश्चाद्षु या- 


~ 


वन्तमाद्र तावन्तं छष्णाजिनम्टगेपु कुर्वन्ति ॥ 


BUI सलोामके भागे gard faust) “लोम- 


| 
त: सक्षरति। अतो यस्य में” इति । (५ प्र०।₹अ०।२३म) 
'लोमतः?, लेमवत्ति प्रदे सम्भरेत्‌। अतः? लोमतः प्रदे भात्‌, 
अस्थ’ छष्णाजिनस्य, “sup WII gait, सम्पद्यते ॥ | 

कल्प; IAE प्राणं घरीत्यग्रेनावघाव्येति । wed! 
COsraufe ° मां as मयि धेचि”(१४) दूति। हे अब | 


SHIA यजमानखायुरादीन सम्पाद्य | “माँ” यजमानं, _/ 5 


शइ” पाषय, अप्रेक्षित धनादिकं afer यजमाने, A 


स्थापय | 
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बे // हां ote at घेहि मयि Shag त्वा मधला 
fe | aig’? | age शिरसि © yyy 


+ 


[रणे -यढ्क्रं स्टचकारेण | TEA आयाः परिग्टच्य ETAT 
यो- faranga चाछिते सिकतापाघे परिश्रिते निदधातीत्नि। 
यं, तदेतदायनयनमायाणाचे IER स्थापनदेशविशेषज्ञ क्रमेण 
नि- | RRI “परिग्टह्यायन्ति। रचसामपहत्यं। ब्वा इरच्ति। 
a | अपचितिमेवास्मिन cufal wea fanaa परिश्रिते 
ना? है निद्धरति MA इति। (umes ०।२४म)। “आयन्ति 
[र- i आगच्छयु:, आयाणां परिग्रहणंन iaaa भवन्ति | 
JT- | तेषां बङुलेनास्मिन्‌ Fe एजा छता भवति | खमेर ङ्क नने 
सिकतावापेन परितस्तिरोधानकरणेन च तस्मिन देशेऽवस्या- 
A- पितश्च zaza ARAR शान्तिभवात॥ 
) | कल्प: । COay त्वा aya agl ofa मदन्तोभि- 
त्‌, रुपस ९ झूजतोति । हे सत्मारसयूहरूप Ra “मधु ला? पूर्वमपि 


ayy महावीर निप्प्राद नंदाउ्यै BEY लाँ, अयं मदन्त सम 
पुनरपि avar aidan, सकाव्ययुक्त करात ॥ 
अनेन wa qe सद्न्तोमेलनं विधत्त | “मद न्तोसि- 
- रूपस्टजति॥ १२॥ तेज एवास्मिन्‌ द्घाति।” इति। oe 
| Hea) ) तप्ता आये मदन्यः, तम्मेलनाद स्मिन्‌ द्रव्ये तेज: 
सम्पादितं अवति ॥ ` 
३८ 
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यद्यपि जलमेलनादेव मच्ावीरनिष्पाद नसासर्छक्ए x | 
सम्पद्यते | तथापि मन्तेणेव सामथ्यातिशयाय WANS vy | 
agafa “मध वा मधला atifaare | ज हाणेव सिन 
तेजा दधाति।” इति ॥ 
| अथास्मिन zè मेलयितव्यं द्रव्यान्तर विधत्ते । “ge, 
म्याणा WATT कपाल: सं९ख्रजेत्‌। ग्राम्याणि पाचाणि x 
चार्पयत्‌। अमकपालेः संश्य्टजति। एत्तानि वा अन पजीव 
नोयानि। तानेव पएुचापंयति।” इति | (YF oTo IRER) | | 
wey पाकाद्यथानि भाण्डानि ग्रान्यपाचाणि तदीयकपालै 
रुसग सति तानि ‘agar शोकेन सङ्गरूपेण* योजितानि \ 
भर्वान्त | तन्माश्दिति 'अर्मकपाले:', fasaa । म शब्दे न 
चिरन्तने जोणयामदेशे अवस्थिता भाण्डांशा उच्यन्ते। तानि | 
प्राणिभिरुपजी वितु मथे ग्या नि अतस्तषा War याजनेदपिन | 
कत्‌ बाध! ॥ 


ङव्यान्तर विधत्ते। “शर्कराभिः dygaf wh) अथो 

LAAI” इूति। (४प्र० ९ अ०]२७म) । आकरा. क्षद्र पाषा- 

ME agian सति महावीरस्य ufa दाळां भवति । अपि 

| च श सुखं कुर्वन्तीति शक रानासनिरुक्ते तद्योगः 'शन्त्वाय 

Eo सुख सद्भये, भवति | एतच्चाधानप्रकरऐ qatardi शं वै AT- 
| SaR तच्छकराणा watafata ॥ 

क्ट s RATT विधत्ते। AIAR: = eater | ऐप एषा | 


* भू 
agelaf do पाटः | 
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aq: प्रिया तनू: । यदजा। Radis तन॒दा qveata | 


अये तेजसा।” इति। (AMORA ORTA.) | अजाल्या: प्रजा- 


पतिमुखजलेन Atara fadi अपि चाग्नेः खेनेव तेजे।- 
रूपत्वात्‌ तेजसा’, द्रव्यं dey अवति ॥ 

ट्र्यान्तरं विधत्ते। “कृष्णाजिनस्थ लोमभिः सजति | 
यज्ञो दे छृष्णाजिन। यज्ञेनेव aaga Laaa ॥ ९३ ॥ इति। 
(AAIR ARER) अवचघातप्रस्तावे यज्ञो द्‌वेभ्याऽनिलायत 
इष्णारूपं seara awaa यज्ञं 'तल्लोमरूपेण 
'यज्ञेनेव महावीर ट्र रूपः “यज्ञः, deat भवति॥ ` 

मझावीरनिमाणाय देशविशेषं ब्राह्मणगतहतीयानुवाके 
विधत्ते। “परिश्रिते -कराति । ब्रह्मवचंसस्य RERNA” 
दृति। (५प्र।३अ०।९म०)। योऽयं देशः परितः कटादि- 
भिराडतः तस्मिन्‌ “परि श्चि, महावोरं “करोति? *। तदे- 
तद्व हव्चसपरिग्रहाय भवति u 

तच नियमं कञ्चिदिधत्ते। “न कुवेन्रभिप्राण्घात्‌। यत्‌ 
कुर्वनभिप्राण्यात्‌ । प्राणाच्छु चार्पयेत्‌ । अपदा प्राणिति। 
्राणानां गोपीथाय।?” ` (५ प्र०।२अ०।३०म°) इति | सोऽयं 
तदानों “नाभिप्राण्यात्‌’ तदाभिमुस्येन खास न कुयात्‌ | 
तत्करणे स्वकीया; 'प्राणाः?, दुःखेन योजिता भवन्ति। त- 
स्मात्‌ मुखं agg, परतो नोला खाएं gad! तच्च 
'प्राणानां, रक्षणाय भवति ॥ 

नियमान्वर॑ विधत्ते। “a nan वादित्यं चान्तरेयात्‌। 
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यद्न्तरेयात्‌। THAT स्यात्‌ Ul तस्मात्‌ ITATTA | ie 
at गापोयाय 1”? efal (५प्।३अ ० eae ae ral 
चाणि तिष्ठन्ति। तत्र gaga प्राच्यां वरे 


`n 


च्यां fata ata प्रतोच्यामवल्याने स्वयं प्राच्यां fasa 
एवं सति प्रवम्थादित्ययामंथ्येऽन्तरायो न भवेत | TATA 
ठु कुष्ठरोगी MY | अतः खशरीररज्ञा्थ 'अन्तरायं न 
कुयात्‌ ॥ i 
स्टत्पाचनिमाणे साधनं fart) “वेणना करोति । तेजा 
वे वेण: | तेज: प्रवर्ग्यः | तेजसैव तेज: समर्घयति।” इति | 
(ग्र ३अ्र०४म०) |) SAAN कुम्भकारः काष्ठेन यं 
व्यापारं कुर्वन्ति तच ‘quar’, gira AT दारुणा। afy- 
देवेभ्योऽनिलायत स देण' प्राविशदिति WAT वेषण स्तेजस्लं तप्त- 
छताधारलात प्रवशेपाचमपि | अता वेशरूपेण “तेजसा”, 
प्रवञ्धरूप "तेजः, was करोति ॥ 

कल्प: | सम्पिछ्य न्दं (५०)“सखस्य शिरसीति? (१२) | पिणं 
इलेति। चे सटतपिण्ड लं यज्ञस्य शिरःस्थानीयः “असिः ॥ 

अवग्याथस्थ RAW शिरस्थानोयलं विशदयति । “मखस्य 

शिराऽसीत्याइ। asia मख । तस्छत च्छ्रः । यत RaW: | 
Ware aay” दृति। ०।३अ०।५ स ०) प्रथमानवार्क 
धन. का aie a यज्ञपरुषस्थ झिरो क 


प्र 
WITA समन्पत्नमित्यत्ता | ama मखस्य शिरोऽसीति 
मन्त्रात्तमपपन्नं ॥ 
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CIR पदे स्थः? । "०गायचेण त्वा छन्दसा 
Hla | चष्टुभेन त्वा छन्दसा करेमि | जागतेन त्वा 


ख्यः Caga परदे स्थ? इत्यङ्गष्ठान्यां fay इति | 
gga पिण्डस्यार्पार IFEN निष्यन्रविन्दद्दयाकारे 
इलाच्ळने यत्रां यज्ञस्य’, पादा भवयः 
एतयायज्ञपाद्त्वे Wass दशयति। “यज्ञस्य पढ्‌ स्य 
दूत्याह। यज्ञस्य ह्येते पदे। अथा प्रतिष्ठित्ये।” इति। (५ प्र०। 
श्ञअ०।६म०) | समानरूपलेन feat च पादसादृश्यादित्यं 


| ` ade अपि च पाददयसादृश्येन प्रतिष्ठाथैमेतङ्भवति* ॥ 


कल्प: । aT करोति। fay पञ्चोद्धिमपरिमि- 
तोड प्रादेशनात्रमूध्वेसमान उपरिष्टादासे चनवन्तं मध्ये सत्तं 
वायव्यप्रकारडुगशयचेण त्वा छन्दसा करोमोति प्रथमन्तेष्ट भेने- 
fa दवितीयं जागतर्मिति | हृतीयं अपि वा सरवैरेकैकमिति। 
पाठस्तु | (१९)०८गायचेण त्वा ० छन्दसा कर मि”(\९) इति । है 
प्रथम महावीर तां गायचच्छन्दादेवतासामथ्येन निष्याद- 
यामि । एवं डिदीबहतीययेम॑च्ावीरयोस्तेश्टुभजागतमनन्‍्त्रा 
व्याख्येचा ॥ 


wey गायचा दिपदानामुपयागं gafa “गायत्रण 


` ला Bar करामोत्याह | ढन्देशभिरेवेनं करोति” इति। 


on N क 
* gaga भवतीति त° पाठ; | 
1 yaana ते० पाठः | 
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इन्द॑सा aUI सखस्य राखासि( | Oy, 


OTIS  -- 
(५प्र०।३अ०।७म०) | एतेषां मन्त्राणां पाठेन महावीरेर 
छन्दा देवतादिभिनिष्पादितं भवत ॥ 

एकैकस्मिन्‌ महावीरे कच्यात्रयं विधत्ते i “तियद्धिं करोति 
चय इमे लाका: एषां लोकानामाझे।” इति। (९. 
८म०) | भाण्डस्यापरिभाण्डान्तरप्रक्षेपे यादृश आकारोंभ- 
afa | तादृश आकार उड्धिरित्यच्यते । ऊध्वाधेभावेनाव- 
स्थितभाण्डचयवत्‌ चिविधा उधा यस्य* महावीरख सोऽयं 
'चियद्धिः’ | aa च्रिवसाम्या्लाक चय प्राप्ति: ॥ 


| 

\ 
पवे >, . acta = } 
ऐतेव्याख्यात: छन्द:प्रतिपाद केम॑न्तेः तन्निष्पादनं विध- i 


प्त । “छन्दोभिः करोति॥ ३॥ Ra वै छन्दा सि । वीर्यऐ- 
वैनं करोति।” इति। (५ म्।३अ०।२्‌. ०) | वीर्यप्रदलात्‌ 
गायत््यादिच्छन्दसां वीर्यरूपत्वं ॥ 

कल्प, | Ray °रास्ासि”(१°) दृति। उपविलं wal 
करोतोति। विलस्य समीपे वर्तमान हे वलयाकार तं यज्ञस्य 
रास्ता’ रसना, AVI यथा काञ्लीदाम, कण्डाभरणं वा 
तद्दत्‌ ॥ 


केल्पः। ९)““्द्तिस्ते विलं garg) दरति वेणुपर्वणा 


विलं करोतोति। aga छन्दसे i Pa 
रातोति। WEA ङन्द्सेति मन्लशेषः । हे महावीर | 


* उच्छाया इति Jo प.ठः। 
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दितिस्ते विलं खल्लातु। wea gear | 


ufgarel देवतया सह 'अदितिः' भूमिदेवो, <a तव, 
‘fae, ‘Wate’ स्वीकरोतु ॥ 

तमेतं ad विनियृङ्गे। “यजुषा fad करोति area 
दूति। (9प्र०।३आ०।१०म०)। लैकिकेषु न्हत्याचेषु aa- 
मन्तरेणेव कुस्भकारा “विखं' कुर्वन्ति, अच तु मन्त्रेणेति 
qafa: ॥ 

महावीरस्य प्रादेशपरिमाणं इस्ताभिनयेन विधत्ते। “इचः 
न्तं कराति। ग्रजापतिना यज्ञमुखेन सम्मितम्‌” इति । (भू प्र०। 
RHA?) | यज्ञपरुषस्य शिरस्िवुकये मं श्वर्त्ति ATEN- 
wa’, -प्रजापतिश्व॒ वेश्वानरविद्यायां प्राजापत्यवनापास्य; | 
यस्वेतमेवं प्रादेशमाचमिति छन्दोगेराख्रातवात्‌ । अतः HT- 
देशसाचो मझावोरः प्रजापतिना यज्ञमुखेत', च ताढृशो 
अवति॥ 

तदेवं परिमाणमनद्य प्रशंसति । “इयन्तं करोति । यज्ञ- 
परूषा सस्मितम्‌” दूति। (३ प्र०।३अ०:९२म्‌°०)। यज्ञस्य’ WCF 
TRUA, तेन सादृश्य प्रादशमाचल aida ॥ 

पुनरप्यनूद्य प्रशंसांत। “इयन्तं कराति। एतावद्ध परुष 


yy, र, = = ( o 
` वीयं वोयसब्मितम” दूति ॥४॥ (प्रप्र३अ०९३म०) | 
पुरुषशरीरे “वोयें! दर्शनश्रत्रणादिसामध्ये, प्रादेशपरिमित मुखे 


विद्यते। अतो वोयेसादृश्यमेतस्य भवति॥ 
3D 
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Wer हरसा आय । ९१ मखोस्ि९२ | ५॥ 
पते, शिरः, कातावरीकाथ्याससद्य मखस्य शिर; 
शिरः, शिराऽसि, नव च॥ अन० F N 


यतः *परिमाणाभावरूपं पच्ञान्तरं fay | “अपरि- 
fad करोति। अपरिमितस्यावरुध्ये” इति । (५प्र० ३अ०| 
९४म०)। परिमाणनियत्यभावेनापि 1निमित्तत्नबद्धलं फलं 
सम्पद्यते N | 


agm खत्रकारण उपविलं यात्स्राङ्करोतीति aga fay- is । 
WH “परिय्ोवं करोति wa” इति । (५ प्र IIo iy म ०) | 
Matar परितः 'परिग्रोवं' तच वलयाकारो धारण्यापय- रह 
ज्यते॥ जे 
.. कल्पः। OU aang हरसा श्राय” (२२) दूति । इत्यत्तरतः | 
सिकतासु प्रतिष्ठाप्येति। हे AVANT ‘Gag Era तेजसा | 
आतपन, श्राय’ AULT भव] | 

मन्त्रस्य स्पष्टार्थतां दशयति। “gaa इरसा AIA | | 
यथा यजुरेवैतत्‌” दति । (ARo IRH IERO) ॥ | 

कल्प: । “मखोासोत्यनुवीचते? इति। हे महावीर J 
यज्ञसाधनतवात्‌ “AG? यज्ञस्वरूप:, “असि? ॥ | 
Ss 


* नियतपरिमाणरूपाभावरूप ते पाठः | 
t निमित्तेन D चिह्लितपुस्तकपाठः | 
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By ढतीयोऽनवाकः \ 


इयतोर्देवीरिन्ट्रस्थाजास्यझिजा अस्थायर्धेहि प्राणं 
पञ्च। Catt अश्व॑स्य निष्पद्सि | वरुणस्त्वा धतत्रंत 


इति सायनाचार्व्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाशे यजु- 
रारण्यके चतुर्थप्रपाठके दितोयोऽनुवाकः ॥ ९॥ 


अथ हतीयोाऽनुवाकः | 


द्वितीये मद्दावीर निमाणमुक्रं हतीये तत्संस्का रा उच्यन्ते। 
कल्प: | set अग्रस्येति सकद्राईपत्ये प्रदीष प्रयमहतं 
महावीर शफाभ्यां परिग्टद्य धूपयति। sur अश्वस्य निष्पद- | 
सीति। magi (“ष्णा अश्वस्थ ° मित्रावरुणयाश्ुवेण 
घर्मणा”(\) दूति। हे महावीर, a “ण्णः? सेचनसमर्थ्य 
अश्वस्य’ सम्बन्धि “निष्पत्‌? fred यः Tad तद्योगेन तद्ुपो- 
sai तादृशं at ‘waaay’ खीहृतनियमो वरुणो देव, 
“आधूपयतु” सरवतो 'धूपितं करो हु | “मित्रावरुणयोः? सम्बन्धो 
भवो घर्मास्थित:* पुण्सविशेषः। तद्रूपेण द्रव्येण “धूपयतु 


इत्यन्वयः I 
% ° S e 
क॑ धमास्थिरः ae UIs | 
872 
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आधंपयतु। मिचावरुणयेभ्रुवेण भमणा®। »अचिये 


_ त्वा शोचिषे त्वा। ITAA त्वा। तपस AT) Manze 


अनेन मन्तरेण साध्यं धूपनं विधत्ते। | “अश्वशकेन धूपय- 
ति। प्राजापत्यो वा अश्वः सयोनित्वाय?’ इति) (ge 
३अ०।१७म०)। शकशब्देन शद्‌ च्यते, “ATE? प्राजापत्यादि- 
जन्यलात्‌ 'प्राजापत्थलं!। अतः अश्वसम्बन्धिधृपेन खर्वकारण- 
भ्तप्रजापतिसम्बन्धसिद्भेः 'सयानितं' wafa n 

aama शक्ठ्चादित्यरूपेण छन्दो रूपेण च प्रशंसति। 
“amt अश्वस्य निष्पद सत्याह | असो वा आडढित्या TNTA: 


तस्य छन्दा मीति निष्पत्‌ ॥५॥ छन्दो भिरेवैनं धूपयति” इति) . 


(५०।३अ०।१८म्‌०) II 

कल्प; IAV गाईपत्यमवटं खाला लेहितपचनीयेः 
wait: अवस्तीर्य तेषु महावोरानुपावदरति। ले[हितपच- 
नीये: सम्भारे:. प्रच्छाद्य गाईपत्येऽमुञ्गानादोप्या* पोषत्यचिंषेः 
ead: प्रतिमन्त्र प्रतिदिशमपि वा सर्वे; सर्वत इति। Wiss! 
Oaa ला शोचिषे at तपसे ला”(९) इलि । “अर्चिषे” 
अखिरादयः शब्दाः ज्वालात्रिशेधवाचिनः । छे महावीर al 
अर््िरादिभ्यः समर्पयामि ॥ | 


A cpr 
एतेमन्तेयंजमानस्य शरोरकान्तिः सम्पद्यते इति | 


"o a रॉय 
* मुज्ञानातोप्या ते० पाठः | 
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| | 


‘y म॑ महिना द्वि | मित्रो बभूव सप्रथाः। उत श्रवसा 
। gii ॥ १॥ 
| maa चर्षणी ४तः। war देवस्थे सान- 


यति। “अर्चिये त्वा शोचिषे sare: तेज एवास्मिन्‌ 


| Digitized by Arya Sarna} Foundation Chennai and eGangotri 
| 
दधाति। | वारुणाभोडू: । मैचियापेति wea” इति | (५प्र०। 
; BAW Ae) Il 

कल्यः । पच्यमानान्‌ मैत्योपचरत्यभोमं मदिना दिवमि- 
त्यत्तरया afat | तयारुभया: WI WIG! (३) अभी में 
afeat दिवं ० qa चित्रश्रवस्तम”) दूति। ‘fer दीप्य 
मानमिमं महावीरमभिलच्य, “मित्रा? देवः, “सप्रथाः वि- 
स्तारसहिता, ara) खकीयां Hay agaaa ‘sa’ अपि 
च, “थिवी? अभिलच्य, अत्रसा' कीच्या, ‘ara’ TA 
अस्यां! सर्वस्यां saat महावीरस्य कीत्तिं “विखुतवान्‌' 
इत्यर्थः ‘fey दिवि द्युलोके इति वा व्याख्येचं । “चर्षणी- 
way’ मनुय्यान्मेच्याधारयतो ‘faae’ देवस्य ‘grata’ दानः 
Ma “श्रवः? श्रवणं कीत्तिरूपं, सर्वे वदन्तीति शेषः | E 
मिचेण दत्तं घन, “चिचश्रवस्तम' अतिशयेन विचित्रकीत्ति- 


युक्त awa it 


* उत्तर्या चेति D चि(ङ्तपुस्तकपाठः | 
+ अस्यां इति पदं प पुत्तके नास्ति । 
t सन्त्रयेए we दवति च(रूण इति पाठः P 
बत्तंत्े | Be 


पस्तकेऽतिरित्तो 
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\ 
fa । oa चिचअवस्तमं ) | सिध्ये त्वा | ९ देवरद | 
सवितोद्वपतु | सपाणि स्वङ्गरिः। सुबाहुरुत शत्या) | 


कल्पः । पक्षेषु “सिथ ar?) इति Yet आदाय भस्मा- / 
पाह्ेति। हे महावीर at ‘fee समी चोन रूपसिछी महा- | 
वीरगतभस्मापाहतसिध्यथें at खीकरोमि इति शेष: ॥ 

मन्त्रस्य स्पष्टायतां दर्शति। “fea Aare. यथा 
यजुरेवैतत्‌” इति । (भ प्र०।३अ०।२०स ०) ॥ 

कल्प; | प्रथमङतं महावीर शफाभ्यां परिग्रह्मादासयति 
देवस्ला सवितोइपलिति । पाठस्तु (O Saar सवितादपतु 
° सुवाहुरुत wa) इति) हे महावीर त्वां aaar 
देवः, स्वश्वा 'उद्धपतु) इतोऽवर दृध्ये नयतु | कोदृशः सविता, 
gry शाभनाग्यामद्यमनकुशलान्यां पाणिभ्यां यक्तः, a- 
जरुरि शाभनाभिरुद्पनक्तमाभिर जुः लोगियक्त:, ‘sa अपि च 
| SUS! WHIT agat यक्त; | पाणिशब्देन मणि- 


| अन्धादूध्व अज्तुत्याधारभाग उच्यते | 'बाळशब्देन' मणिबन्धा- 
i दवाचीनभाग: I 


सविठशब्दस्थ तात्पयें दर्शयति। “Saar सवितादपलि- 
त्याह। aerga wid ब्रह्मणा देवताभिः उद्धपति” इति। | 
47०।१४०।२१म०)। सवित्राप्रेरितः सन AAU i 
faa सहाडपनं maaa भवति ॥ 
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(७अरपद्यमानः एथिव्यां। आशा दिश आप ण। उत्तिष्ठ 
बुहन्भव॥ R I | 
adas ya | Cada त्वा wa- 


कच्यः SAAJAT: प्रथिद्यामाशादिश आएणेत्यु- 
तरत: सिकतासु प्रतिष्ठा्येति। पाठस्तु। (“अपद्यमानः 
zaait ० जर्ध्वस्तिष्ठ yO इति। हे महावोर a 
sfat wat अपद्यमानः? असि अङ्गमम्राप्रुवन्‌, आशा 
दिशः? प्राच्याद्या मुख्यदिश:, ater मुख्यदिश:, A- 
एण” सर्वतः पूरय, सर्वत्र प्रसिद्धा wal ‘sme उत्सह- 
स्व, TI अव’ खव्यापारेण प्रख्यातो भव, इच सिकताखड्क- 
मुखः स्थिर. ‘a’ तिष्ठ ॥ i 

दिश maa तात्पयें दर्शवति। “अपद्यमानः एयिव्या- 
माशा दिश आष्ठणेत्याइ॥६॥ aarefa: war दिशानुविभाति” 
(९प्र०३अ*र्रम०) इति। यस्मात्‌ महावीरस्य BAe Hew: 


~ ~ 5 => S 
` प्रार्थ्यते तस्मात्‌’ मदावीरेणाभिन्नः अग्नि खतेजसा “सवा 


दिशः? प्रकाशयति ॥ 
उर्द्ध स्तिषेत्यस्य॒ aqy दर्शयति | “उत्तिष्ठ छ इन्‌ wate 
fas भुवस्वमित्याइ प्रतिष्ठित्ये” इति (५प्र०शअ०।रइस०) Ie 
कल्प; । Bay त्वा चक्तषान्वीक्ष इत्यनुवीक्षत इति । पा- 


ME 


* qaau: de पाठः | SERR 


DE m अक 


CE Fy Se 
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go तेत्तिरीये आरण्णज्ञे 


NI A 
ARTI त्वा। साधवें त्वा। सुश्चित्य ATRA aT, 


° Al k 
७डद्महमसुमासुष्यायणं विशा पशुभि ब्रह्मवर्चसेन 


sq) Orgia ला चक्षुषान्वीक्षे. ० स्त्ये a’) इति | 
ह महावीर लां ‘Baw’ चक्षषाहमनक्रमेण 'इेक्षे' “ऋजवे 
आजवयक्नाये we MAJI साधवे’? समोचीनायान्तरि- 
(1 
चाय तामीचे। SRA शाभननिवासाय JARTA a- 
मोचे । wey ऐश्चयंयुक्ताभ्यो दिग्थ्यस्वामीच्े। लद्दीक्षेन 
सर्वे लोका खखकार्य्यज्षमा भवन्तीत्यंथः ॥ 
~ (९१, Oe € ~ ~ 

gia चेत्यस्य तात्ययें दर्शयति। “ईश्वरो वा एषो- 

ऽन्यो ufaat: | यः प्रवग्यमन्वीच्षते। BIE ल्वा चचुषान्वोच 


इत्याह । aan गोपीथाय” इति। (प्रप्र०२९््०२९४म०) - 


र yy . N ' 
स्व'चच्छषा? ‘wan’ पश्चन्‌ अन्धो भवितुं समथा भवति, अतः 
खच्चुषा Wee Baw, TAAA ॥ 


श 


| 
| 
| 
| 


y 


¢ 
7 
| 
i 


saf: प्रथिव्यादया ama इत्येतदर्शयति। | 


“aad त्वा साधवे at सुचित्ये al Ha लेत्याह। दयं 
वा ऋजु;। अन्तरिक्षर ary) असो afafa: l ७॥ दिशा 
wie | इमानेवास्से लोकान्‌ कल्पयति । Bar nara” 
इति। (पप्र०।३आ०।२५स०) ॥ 

कल्पः । अशैनान्‌ प्रदचिणं सिकताभिः पर्यृहति | 
(2 'दृदमइममुमामुय्यायएं ० wga” O इति। ` राजः 
न्यस्य 'पशएभिरिति’ वैश्यस्येति, ‘ae 38a, “ऋ व्या यणं 


* 
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पर्यृहामि”। Omas त्वा छन्द्साङुंणङ्ि | चेष्टः 
>> | म 
मेन त्वा छन्द्साछुणञ्ि। जागतेन त्वा छन्द- 


Baal देवदत्तस्य पत्रं, अम्‌? यज्ञदत्तनामानं महावीर 
रूपेण्णवक्यितं, ‘fam’? प्रजया, ARIANT च एतत्‌ 
्रितयरूपामिः सिकताभिः ‘se’ vad यया भवति तथा,. 
qaga परितः fat करामि ॥ 

मन्त्रपाठेन तदर्यस्तथेव फलतीत्येतदर्शगति। “ददमह- 
ममुमामुव्यायणं विशा पश्एभित्रंह्मवर्चसेन पर्ययहासीत्याह | ` 
AAAF पश्एुभिन्रंहमवर््च सेन wae fa” इति। (एप्र० इअर 
रहूम०)॥ 

ज्ञत्रियवैश्ययामन्त्रप्रयागे विशेषं दर्शयति। “विशेति 
राजन्यस्थ saq । विशेवेनं पर्यूहति । पप्रभिरिति see 
पश्एुभिरे वैनं पर्यूहति” इति। (५प्।३अ०।२७म°०)। “पः 
एएभिर््रह्मव सेनः इत्येतावत्‌ कषत्रियं प्रति परित्यजेत्‌ | वेश्यं प्रति 
ठ “विशा” “जह्मवर्चमेन' इत्येतावत्‌ परित्यजेदित्यर्थः ॥ 

कल्पः Åva प्र्धूतेनाजापयसाङ्ृणत्ति गायत्रेण 
ला ङन्द्साकृणद्मि। इत्येतै स्तिभिस्तिरेकैकं अपि वा vet 


~ केकमिति | पाठस्तु । Omaa ला ० कृन्थि इविः”() 


इति। दे महावीर at गायत्रच्छन्दोदेवतारूपेणाजची- 


n Aa z 
रेण agaf सर्व्वतः सिञ्चाभि। एवं agaman 
31 m 
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TA तेत्तिरीये me 


| | i a 
साङूंणझि। छुणतु त्वा वाक॥ छुणत्तु AF | 
छुणतु त्वा इविः। छुत्धि वार्च। gaT । छुन 


यारपि योज्ये। तथा वागन्नहविरभिमानिन्याद वतास्वां सि- 
am, लर्माप वागादीन्‌ सिद्ध ॥ 

एतन्मन्त्साध्यं सेचनं विधत्ते । “aga WARNET eN 
आकुणत्ति देवचाकः” डात) (४प्र०/३अ०।२८म०)। 


° oS ° . 0, ~ | 
“श्रनाच्छुसं’ चीरसंचनर हितं पात्रं, aga उष्णतेनात्युग्रवात्‌ | 


असुरभ्या fed न तु देवेभ्यः, अता देवार्थमासिञ्चेत्‌ तेन शान्तं 
शीतलं पात्र देवेषु कराति॥ 

तत्र xe विधत्ते। “अजचीरेणाक्कुणत्तति। परमं वा 
एतत्पयः। UAT | परमेणेवेनं पयसाक्ृणत्तति? इति। 
(५्।३अ०।२८ म०)। सर्वथाधिचरत्वांदजचोरस्य परमतं॥ 

तत्र सेचने देवस्वासवितेत्यादि कं यजुविंनि युङ्गे | “यजुषा 
Ma” इति। (५प्र०।३अ०।३०म्‌०) । suma] लो. 
faa सेचने मन्रो नास्ति। अच लु “यजुषा” मन्त्रण सिञ्चेदिति 
तझ्या त्तिः ॥ 


मन्तगतान छन्दावागक्‌ शब्दान्‌ प्रशंसति। “छन्दाभिर 


छृणत्ति। इन्दाभिदा एष क्रियते। छन्दोभिरेव छन्दा i 


न जा 
; स्याच्छुण त्ति” zia i (yy ०।३अ०।३९स्‌०) | पून गायचण 
छन्दसा Fd ढन्दायुक्तेमन्वेरेष मदावीरः षत” 


s 


< 


| 
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\ 


| ; हविः? । Ra पुरञ्चरसध्यासं त्वा ॥ ३ ॥ 
ध ( पृथिवीं, भव, वाक्‌, घट च॥ अनु० ३॥ 


>>> 


t 


gasana छन्दाँसि अत्रापि छन्दोवागूक्‌ शब्द्यत मन्त 


ड | सेचने सत्यच म्ङन्दोभिरिव पूववा क्तानि awia सिक्तानि 
' afal 
। वागादिदेवता महावीर सिचन्तोळतद्युकत महावीर स्ठ 
r | वागादीन्‌ सिञ्चतीत्यत्र प्रयोजनं दर्शयति । “gf वाचमि- 
is QS । वाचमेवावरुन्धे । कृन्ध्यूज्जॉमत्या इ | ऊर्ज्जमेवावरुन्धे । 
द \ कृन्धि इविरित्याह । इविरेवाक;” दूति। (AWRHON 

४9. gao) ते एतेमन्तेवागन्नप्रापतिविष्वसिद्धिस भवति ॥ 
हर | , कल्प: | JAAT, aqfaa उपनह्यासजति। (१९देव- 
- पुरथरसध्यासन्वा”(१") इति। 'पुरसर' परतोावत्तमान, हे 
| महावीर “देव” द्योतनात्मक, लां war’ कृष्णाजिन बच्चा 
“त O क्लचिदूध्येदेशे सक्त gai ॥ 
y | aaa स्पष्टार्थतां दर्शत | “देवपुरश्वरसध्यासं लेत्याइ | 
ig | -यथा यजुरेवैतत्‌?” fa ell (भप्र।३१अ०।३३म०) I 
i- à इति सायनाचार्य्विरचिते माधवीये वेदार्थप्रकागे यजुः 

f रारण्यके चतुर्थप्रपाठके ढतीयोऽनुवाकः ॥ 3 

á 

y ल. 
8592 m 
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अथ चतुर्थाउन॒वाकः | 
(९) ._ Ne af ; ~ lo र्म | 
ब्रह्मन्‌ प्रवग्थण प्रचरिष्यामः | होतघर्ममरसिष्ट - 
रा ल्या a z Ka s 
fel अग्नी द्राहिणा पुराडाशावधिश्रय । प्रतिंप्रस्था- 
हर | Wena: सामाशि A ड्ड सन 
तविहर। प्रस्तातः सामानि गाय) बज युक्त साम- 


"अथ चतुथोऽनुवाकः 1 


TAA महावीरसंस्कारा Vat: | चतुर्थे प्रेषा उच्यन्ते। 
कल्प. । प्रोणोनामाढच्या Frew: स£स्कृत्य ज्रह्माणमाम- 
न्तयते। ब्रह्मन्‌ प्रवर्येणेति। पाठस्त। (१)“न्नह्मन्‌ प्रवरण ० 
सामानि ma) इति । हे age ad सर्वे, प्रवग्धाख्येन क- 
e . . : ~ `n ~ Ye 
ह प्रचर अनुष्ठानं सम्पाद्यिस्थामः । च Bray त्वं 'घमे’ 
अवग्थ ्रह्मजज्ञानामित्यादिभिम॑न्तैरभिष्टतं कुर । हे ay 
Aa A >> x + 
TURNS, 'पुराडाशावधिश्रय' अयणाथें कपालस्थापारे 
स्थापय । इ 'प्रतिप्रस्यात!? विहरणं कुर्‌ । तच्च विहरणं gt 


= (30 = 0, ~ 
धायनन च दशितं। ay प्रांतप्रस्थाता प्रवरा विचरत्याचवनीये' 


“का क्षव्यमयान्‌ परिधीन्‌ प्रहरतीत्यादि। हे “प्रस्तातः 
WM, साझानि गाय ॥ 


he ir सामभिराक्खमित्युपांशटक्लो मिन वन्तः ( 


=== MM 3. S हिती 
* कार्याय इति ते० पुस्तकपाठः | 
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` भिराक्तंखं त्वा । A Aad मरुङ्गिः। qf- 
णाभिः प्रततं पारयिष्णु । स्तुभा वहन्तु सुमनस्यमानं। 
स ने रुचं घेह्णीयमानः॥ wis: सुवंः। ओ- 
मिन्हवन्तः प्रचरत ॥ १॥ 


प्रचरतेत्युचचैर नजानाति इति। weg । ९)“यजुर्यृक्तश सामभि- ` 
राक्रखं ला ० इन्द्रवन्तः प्रचरत’) इति। हे प्रवगय लां “Wa 
सामसु प्रयुज्यमानाः स्तोभाः, Ay’ विप्नपरिद्दारेण समाप्ति- 
पर्यन्तं निर्वन्त। कीदृशं लाँ, ‘qaqa’ यजुरुपल चिते मन्त्र: 
| aag, 'सामभिराक्तखं' आक्तान्या्थायितानि खानीन्द्रियाणि 
° आअवयवा यस्य प्रवर्ग्यस्य सोऽयमाक्तखः तादृशं, सामगानेन हि 
| प्रवग्ये आप्यायितो भवति, तथा “विश्वेदवैमरुद्धिः “अनुमत? 
| अङ्गो छतं प्रवग्येमुद्वासचिय्यन्‌ galas द्दातीत्यादिभिः 
‘efaurfay, “प्रततं? fate, “पारयिष्ण्‌’ निर्विप्नेन समाल्न 
| गन्तुं शक्त, 'सुमनस्यमानं यजमाने खेहातिशयेन Saa 
aa) चे प्रवग्ध स’ लं, “अहणोयमानः” केनाप्यदिस्यमानः, 
| ‘a? अस्मद था, EG सेदि’ महती ज्वालां धारय | रादथ 
अ स्तयालोका gagga) प्रणवशब्दवाच्यः परमात्मायनुण्टः 
[ Wid) इ Wa ययं इन्रवन्त इन्द्र दे वताखा मिकाः 
| सन्तः, 'प्रचरत? प्रवस्थेमनुतिष्ठत । अयमनुवाकः स्या द्धा 
ब्राह्मणनापक्षित; । 
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BE ची Ww 
| 
j 
\ 


 अहणीयमानो दे च ॥ अनु ० ४॥ y. 
03 महे 4 
| 

अथ पञ्चमोऽनुवाकः | 


(ब्रह्मन्‌ प्रचरिष्यामः STATA AME Pe यमादं | 


दूति सायनाचार्यविरचिते माधवोये वेदार्थप्रकाशे यजरा- 
ड | 
TUR चतुर्थप्रपाठके चतुया$नुवाकः ॥४॥ 


ष्र पञ्चमोऽनुवाकः \ 


चतुथं प्रेषा उक्ताः। पञ्चमे तु खरगतेस्वाङ्गारेषु महा- . 
वीरम्थापनमुच्यते। तचादो पूंवाक्तप्रेषमन्ले पाठान्तरं दर्भयति। . 
(“ब्रह्मन्‌ प्रचरिव्थामः। Iaia” इति । yd- 
aad मन्ते प्रवग्येणांत शब्दोाऽस्ति। अस्मिन्स्वसे ना- | 
स्तोत्येतावान्‌ पाठविशेषः ॥ | 

्रह्मन्निति सम्बोधनस्य तात्यव्ये दर्शवति। “ब्रह्मन प्रच" | 
रिग्यामा होतघेमंमभिद्ठुहीत्याह | एष वा vate हृददस्पतिः। 
यत्‌ ब्रह्मा । तस्मा एव प्रतिप्रोच्य प्रचरति | आत्मने नाळे” | 
इति। (५प्।४अ०।१म०)। ‘uate कर्मकाले, या ब्रह्माणि, जे 
एष एव हहस्पतिस्थानोय:,'तखो' छ स्पते 'कथयिता? प्रचार | 
afa, awit वकल्यनिमित्ताउपराधेा न भवति॥ | 
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| त्वा मखायं त्वा। स्थस्य हरसे am UT स्वाहा 


कल्पः। यमाय ला सखाय लेति सवें परिघर्म्य॑मभिएवे 
(निः adfa पाठस्तु। (“यमाय ला ° इरसे ar) 
ral हे wà पाचसमूह, “यमाय! नियमाथें लां Aa- 
मीति शेषः । तथा ‘Aare’ amy लां प्राक्षामि। ‘gate 
हरसे' खर्य्यसमज्धितेजा थे खर्य्येमण्डलप्यन्तं ज्वालोङ्ग माथे 
oat aratfa N 
| यममखरूय्य॑घब्दे: खचितामिः प्रवर्ग्यदेवताभिः asta: 
सम्पादितां प्रवर्यसम्टङ्भिं दर्शयति। “यमाय ला मखाय a- 
त्याह | एता वा एतस्य देवता; | ताभिरेवैन५ समडूं यति? 
इति) (५प्र।४अ०।२म०)॥ 
a Mauga विधत्त । “मदन्तीभिः प्राचति। तेज एवा- 
स्मिन्‌ दधाति” afa lg (५म्र०।४अ०।३्‌म°)। तक्ता आपा 
| मदन्यः ताभिः प्रोक्षणे यजमाने कान्तिः सम्पद्यत ॥ 
ग्राचति। अभिपूर्वयमेवा- 


| 

| ` a ~€) ७, 
| तचानुक्रमं विधत्ते । Saya : 
| अ०।४म्‌०)। पूर्व 


स्मिन्‌ तेजा दधाति” fai (Maele 


pa 0, ` COEN 
| प्रथमं महावीरमभिलच्य, “अभिपरव' तदादिकमव HaT 
f 


नु विपर्ययेण । एवं सति यजमाने पिहपुत्रादिक्रमेणेव तेज: 
| सम्पद्यते ॥ 

| mafi विधत्ते। 
अयेमेध्यवाय” इति। (५प्र।४अ°।४म° 


“त्रः प्राचति। aag यज्ञः | 
)। अग्निच्रयसाध्य- 
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लेन सवनत्रयरूपलेन वा यज्ञस्याठच्तित्रयोपेतलं, अपि x 
Sauga मेध्थबातिशय सति* चज्ञयाग्यता सम्पद्यते | 
होतचमंमभिष्टु होति प्रषस्दो बा See मनुवचनं fay- 
| “होताचाइ | रक्षसासप हत्ये” इति । (५ Regg o ISH o) 
हातुरनुवचनं यज्ञविघातिनां taat वधाय भवति ॥ 
अयद्यानुवाकप्रकारां MAATAAN स्पष्टमभिहित; | स्प 
Fes WAMU WAT रूत्तरेण खरं परित्रज्य पञ्चादस्थाप- 
विश्य प्रेषिताऽभिष्टयादृगावानं च्छचम्ट॒चमन्ववानमुङ्ला प्रण 
त्यावरूत्‌ ब्रह्मजज्ञानानत्यादिः तच्षेकस्या ऋचेमध्ये श्रासरा- 
दित्यं विधत्ते । “अनवानं | ANAT सन्तत्य” ga (yoy 
४अ०।७म०)। अवानः wate: axfed यथा अवति तथा 
पठेत्‌ । तच्च यजम्रानप्राणानामविच्छेदय भवति ॥ 
ताखुच्षुगायचोधर्ममतिदिशति faga: सतोगीयत्री- 
रिवान्वाइ॥२॥ गायचा हि प्राण: । प्राणमेव यजमाने दधा- 
fa” इति। (धप्र०।४अ०।८म )। यद्यपि ब्रह्मञज्ञानमि- 
त्यादयास्वष्टभ: तथापि गायत्ञोवद नवचनं कुयात्‌ | गायत्री- 
रुप भ्याला पठेदित्यर्थः । प्राणस्य गायचलात । गायची" 
समानानवचनेन यजमाने प्राण स्थयण स्थापर्यात, गायच्या 
र च्यमाणत्वात प्राणस्य गायचत्वं। away प्राणस्य वानस" 


नरि 
अनः धभामनन्ति। प्राण मे गयास्तत muiaa age 


यास्तचे तस्मात गायची नामेति i 


सिध्यतोत्याशये ata D विक्नितपस्तकपाठ: | 
अंगबचनपकार इति ते० पुस्तकपाठ । 
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व्यानाय स्वाहापानाय स्वाहा । चश्नपरे स्वाहा 


ओचाय सखाहा। मनसे स्वाहा वाचे सरस्वत्य 


अनवचनकाले व्यापारान्तरेण व्यवधानं निवारयति । “स- 
ae | प्राणानामन्नाद्यस्यसन्तत्यै। अथा रक्षसामप- 
हले” इति। (४ प्र०।४आअ०।८म०) | VARIAT प्राणना- 
वसानं gafa पुनरप्यन्याम्ट्चमेव quid, न aa art 
व्यापारं gata) तदिदं सान्तत्यं एतेन प्राणा अविच्छिन्ना 
भवन्ति, अन्नञ्च न विच्छिद्यते। रचांसि चाप न्यन्ते ॥ | 

. ऋर्चा asd विधत्ते “यत्‌ परिमिता अनुबूयात्‌। परि- 
[मितभवरुन्योत । अपरिमिता अन्वाह | अपरिमितस्यावरुध्ये” 


दति । (५प्०।४अ०।५०म०)। ऋचामल्पले फलमपल्पं स्यात्‌। 


अतः फलबाङुल्याय बङ्कीरगुब्रूयात्‌ ॥ 
aAa प्रचरणीयं महावीरं शफाभ्यां 


यदुक्तं स्कार ण 
तच्च 


परिग्टह्याविच्छिन्नाग्रेण वेदेनापरिष्टात्‌' सम्माष्टीति। 
वेदस्य दरभंमयलं वारयितुं Jaa विधत्ते। “शिरो वा 


c Q f SWN ~~ 
एतद्यज्ञस्य ॥ २॥ थत्‌ प्रवग्य, | syu । य॒न्माक्षा वढा 


स्यात. Sea anal गिर; संम गा 
J शिर्स्खं के प्रपञ्चितं | 
BAW) | HAW यज्ञशिर स्ख पयसा FS 
~ Ne EU € a. अता 

‘aay’ हणविशेषा:, तेष gag भिभे च्यूवाढूयू पल, 
A . 
+ geama इति १० bone l 
+ यज्ञस्य mee इति D चिहितपुस्तकपराठः | 
3B 
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are तेत्तिरीये अआरण्थके 


स्वाहा | दशाय स्वाहा क्रतवे STE ओआजसे स्वाहा 
बलाय स्वाहा | 'देवर्वा सबितामध्वानल्ञु ॥ १। 


वेदस्य माजते सति ऊर्भूपेण aa, “यज्ञस्य? ‘far, way 
करोति॥ | 
_ कल्पः। प्राणाय खाडा व्यानाय स्वाहेति स्॒वेणा इवनीये 
सप्तेकादश वा ग्राणाहुतीहुंबेति। पाठस्तु । (२)“प्राणादय 
खाहा व्यानाय स्वाहापानाय स्वाहा ० बलाय खाहा”(९) 
दूति। प्राणादिद्‌वेभ्यः खाहुतमिद मस्तु | “वाचे? इत्यनेन 
सरखती fared, शब्दात्मिकाया वागदेवताया इत्यर्थ: 


. दल उत्साहः, क्रतुः’ सङ्कल्पः, “ओजः? अष्टमाधातुः, तत- ' 
काय्य 'बलं’ ॥ 


एतमन्ले; साध्यान्‌ होमान्‌ विधत्ते। “प्राणा ह तीज ईत | 
जतानव यजमाने दधाति” इति । (५ प्र०।४अ०।१२म)। 
तच सप्तसह्यापक्तं विधत्ते । “स्न agfa । सत्त वे शीष- 
स्थाः प्राणा; | ग्राणानेवास्मिन्‌ दधाति” इति। (॥ प्र०।१अ०। 


१२०) । शिरागतसप्तच्छिट्रवत्त्तप्राणानां सप्तलात्‌ सह्या 
तत्प्राप्नि 


TSE | दवस्वा सविलांमध्यानक्रिति खवेणापय्यावनीये , 
महावोरमति । (४ मन्त्रः) । हे महावीर “तां? सविता’ | 


वः १ 
"द्वः, ला मधुरण घृतन, अनत’ अक्तं करातु॥ 
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8१७ 
"वों तपैसरतायस ० । “अिरंसिशेचिरंसि 


मध्वेति प्रयागाद्यजमानस्थ तेजा ath दर्शयति। “देव- 
स्वा सविता मध्वानक्कित्याइ ॥ ४॥ तेजसेवेनमनक्ति” इति । 
(५प्र०।४ अ०।१४म२)॥ ` é 

कल्प: । yfai तपसस्तायस्वेति अपरस्मिन खरे राजतं 
ani निधायेति । (मन्त्रः) । च रुका 'प्रथिवों', एतां “तपसः? 
“वायस्व' अश्निसन्तापाद्रच ॥ 

मन्त्रस्य ama tafa “yfad awae a 
विरण्यमुपास्थांत aar अनतिदाहाय” दूति। ($प्र०।- 
४अ०९५म०)। अस्याः? एथिव्या इत्यर्थ, ॥ 

रुक्मस्थापरि प्रदीप्तानां मज्ञानां add विधत्ञे। “शिरा 
वा एतद्यज्ञस्य | यत्‌प्रवृग्यः । अग्नि: सवा देवताः | ग्रलवाना- 
दीप्योपास्यति । देवतास्खेव यज्ञस्य शिरः प्रतिदधाति” इति। | 
(५अ्०।४ अ।१६म °) । अग्नेः सर्व्वदेवतालं ते देवा अशा तनूः 
सञ्चद्धतेति श्रुतेरवगन्तव्यं। 'प्रलवा;? प्रकर्षेण लूनाः gall 
मुष्टयः, aaa सर्व्वतः प्रदीप्य रुकास्थापरि निदध्यात्‌। एव 
amens ‘fanaa’ maei यज्ञशिरः स्थापनं भवः 
ति । प्रदीपनप्रकारस्ठु खच्रकारेण स्पष्टमुक्तः | CaaS 
वानादाय दक्षिणेषामग्रणि गाईपत्ये प्रदी पयाभ्य चिषे * लेति, 


A 
४ प्रदीपयत्यचिंषे इति त° पाठः | 
892 
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ज्योतिरसि adifa सः सींद्ख महा sity, |. 


TS 


मूलानि ज्यातिषे लेति, तषां मलरुत्तरेषामग्राणि तपसे ay) | 
प्रदोप्तसुज्ञुस्यापने कञ्चिदिभनेषं विधत्ते Canai | 
भवति | एतत्‌ 'बईिहेष:” ZIA AN (UAlg ToN OÑ o) | 
दौप्तमज्ञानां “ae, AAN cawar fared यथा न | 
७ हुं | 
"भवति? तथा समहोव स्थापयेत्‌। यस्मादयं WAN, "एततः 
बः गुञ्रूपबहिय॑ा;, तस्मादेद्यास्तरणबर्चिष इूवाप्रतिशोी- `, 
Us? यत्ता ॥ | 


कल्पः। तान्‌ थत्यस्तानुपरि रुको निद्धाति। Ofi- 
रसि शाचिरसि ज्यातिरखि तपोऽसि”) इति। 2 दक्षिणः | 
मुञ्ञायभाग तं “अवि. ञ्वालारूपः “स्तः, हे डत््तरमञ्ञ- | 
. मूलभाग लं शोचिः’ whee: “असिः, च दक्तिणमच्ञमल- 
mal लं ज्योति: प्रकाशरूप असि’, = उत्ततरमुज्ञाय्रभाग ल॑ | 
सन्तापरूप; असि) ॥ 
amal दर्शवति | “afifa शाचिरसोत्याह | तेज 
एवान्‌ ब्रह्मवर्चस दधाति” इति । (५ प्०।४ अ०।९८म°)। ’ ! 
i 
| 


शरीरकान्तिः ञ्ुताध्ययनसन्पत्तिञ्ेत्यभयविच प्रका शस्ते न मन्लेण 
यजमानं सन्पद्धते | 
= = NSS 


* ° . R 
* शोणाय़त्वं इति ते० ye पाठः। 
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शाचस्व देववीतमः। विधूममझे अरुषं मियेध्य। रूज 
प्रशस्त दशतं? Ongia यं प्रथयन्तो न विप्राः। 
वपावन्तं नाझिना तपन्तः । पितुर्न पुच उपसि ÑT: | 
gig अञ्चिसृतयन्वस्ादीत्‌^ ॥ ९॥ 


कल्पः। स/सीदसख महा असीति तेषु महावीर प्रतिष्ठा- 
ति। पाठस्य । ()“स&सीदसख महा अखि ° प्रशस्तरश aa) 
इति । दे महावीर ‘WAS’ अत एतेषु प्रदीत्तमुञ्ञेषु 


. सम्यगपविश, ‘aerate लं गुणेरधिकाऽसि, अतः देवः 
S t 


dane अति waa देवे; wA wear, 'शाचस्व' दोपख। ` 


[= “वपावन्तं? मध्ये रन्धयक्त, 'यं' महावीर, 


हे 'मिथेध्य' मेधाई, “प्रशस्त” उत्कृष्ट अग्ने) अरुषं! AT- 
मनग्रं, ‘cud ZU शक्यं, शान्तं धूम! विशेषेण, ET ॥ 
Jea कर्माणो हेतुतान्मडच्छन्दाथे: प्रसिद्ध इत्येतद शय[त | 
“yugira महा: असीत्याह । महान्‌ gy? इति। 
CEOE OLEA: D] ; 
कल्प: | अज्ञन्ति यं प्रथयन्त इति खुवेण महावीर मनत्य- 
भिपूर यति चेति । पाठस्त । “अञ्जन्ति यं प्रथयन्ता न विप्रा 
० आधमी अञ्िञ्तयन्रसादोत”(? इति । 'विप्रा ब्राह्मणा 
“प्रययन्तः' 
“नः, प्रस्थापचन्त इव, अञ्जन्ति’ Faas कुवेन्ति। कीड़े शा: 


विप्राः “अग्निना तपन्तः’ प्रञ्वालयात्यन्त दाइमकुव्व॑न्त:, 
a R 
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अनाष्टष्याःपुरस्तात्‌। SHUI | सायरस दाः 


पुत्रवती दक्षिणतः। इन्द्रस्याधिपत्ये। प्रजां में दाः। | 


सुषदा पश्चात्‌। Saw सवितराधिपत्ये। प्राणं में दाः 
MATA: ॥ ३ ॥ 


[मचावरुणयाराधिपत्ये। आओ मे दाः | Ayfa- | 
रुपरिष्टात्‌। इहषस्यतेराधिंपत्ये। ब्रह्म दाः श्रं मं | 


BSD 7 7 O_o 
अञ्जनाभावे ह्मतितापेन महावीरस्य भङ्गेऽपि प्रसज्येत । q- 
घम विप्ररक्ता महावीर: “ऋतयन? ऋतं यज्ञ निष्पादयन 
WAP एतं “असादोत? आसन्नवान्‌ प्राप्तवान | तत्र दृष्टान्तः, 


पितुः”, “उपसिः उपान्तिके, Gey “पत्र: < , प्रियतमः - 


पत्र इति॥ 


केल्य, । अध्यध महावोरमसंस्पशन यजमानः प्राञ्च 
आदश धारयमाणो जपत्यनाष्टव्या परस्त।दित्यतेयंथालिङ्ग 
fafa) पाठस्तु Ogaa परस्तात्‌ ० मनो मे धाः” 


इति। 'पृरंस्तात्‌’ wet दि ञ्जि, वत्तंमाने चे देवते “अनाष्टस्या' 


केनाप्यतिरस्काव्या, ल॑ 'अग्नेराधिपत्ये' वर्त्तमाना सती “श्रायः 
मदाः’ मं देहि एवं दिगन्तरेषु याज्यं । “पचवती' पत्रः 
उका दवता, “सुषदा” सुखेनोपविष्टा, “श्रतिः? सर्म 


pi G ५ i 
ख्याता, ‘faufay सव्वस्थ विधार चित्री Ae मन्त्रजात, | 


चं (2 
चेन. बलं, तत्‌ सर्व्वशः देहि । "तेज: शरीरकान्ति:, वच्च’ 
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8 प्रभाठके ४ अनुवाकः | ४२१ 


. दाः तेजे मे था वक्षी मे धाः। यशा मे धास्तपा मे धाः। 


Aa यशः? ख्यातिः, “तपः? नियमविशेषः, मनः? चित्तदाळा, 
एततसब्ब “घाः? सम्पादय ॥ l 

मन्त्रस्य तात्पव्ये दर्शयितुमादी तावत्‌ ब्रह्मवादिनां प्रश्ना- 
तरमाह। “ब्रह्मवादिना वदन्ति। एते वावत ऋतिज: |) ये 
दर्शपूर्णमासयोः | अथ कथा होता यजमानायाशिषो, नाशास्त 
इति । परस्तादाशोः खलु बा अन्या यज्ञः । उपरिष्टादाशी- 
qa” इति॥६॥ (४प्र०४अ०२०म०)। 'दर्शपूर्णमासयोः? 
| ब्रह्मा हाताध्वणुर गी दित्यास्नाता eam a सन्ति ते 'ऋतिज:? 
सर्वेऽपि ‘ua’ एव अत्रापि वत्तन्ते। ‘ay एवं सति, तद्ग 
“हाता? यजमानस्यायुराद्याशिषः ग्रार्थितवान्‌, GANA आः 
शास्ते यं यजमानऽसावित्यादिमन्तपाठात्‌ अच तु स एव 
“डता”, ‘Hur ay आशिषः’, “नाशास्तः, इति ब्रह्मवादिना 
प्रश्न: । तचाभिज्ञस्थेतदुसरं द्विविधो चि यज्ञः 'परस्तादाशीः” 
“उपरिष्टादाशीः? चेति तथा सति यत्र प्रधानकम्मण ऊड्क॑मा- 
शीराशासनोया तत्रे होतुस्तत्कर्त्त्॑यता Te तु 'पुरस्तादा- 
शोः? इतिङला हाता Aras I 

अथ. waa grafa “anvar पुरस्तादिति 
यदेतानि यजू९'व्याच। शीर्षत एव यज्ञस्य यजमान arfi- 
षा$वरुन्धे” Ba । (५ प्र०।४ अ०।२९म्‌०) । महावोरस्थापरि 
मादेशधारणेन एतेषु यजुःषु यजमानेन पॉठतेपु, यंज्ञशिरा- 
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३२२ 


l SS TO (सनारश्चासि भूरिपुचा | विश्वाभ्यो | 
रूपसदा मे भूया मा मोहिश्सीः ९» | 


हूंपमहावीरसकाशादेव, “यजमानः? सव्वा अपि 'ग्राशिष, | 
mifa, एतेषां च यजुषां प्रधानकर्मणः पुरा* पठनोयलात | 
अयं यज्ञः पुरस्तादाशीः ॥ | 
कास्ता मन्त्राक्ता आशिष satay दिगमभेदेन व्यवस्थिता- | 

स्ता दर्शयति। “आयुः परस्तादाच | प्रजां दक्षिणत | प्राणं | 
N ` J la a fa g N a 

पञ्चात्‌। शच्रमुत्तरतः। विधुतिमुपरिष्ठात्‌ । arurae a 
समीचोद्धाति” इति। (भप्र०।४अ०।२२म०)। विधृति’ \ i 
शब्देन ब्रह्मच्षत्रादयः sA aagi उपजच्छन्ते । अन्नेन « 


५ ° ¢ a A a ; A 3 
मन्द्रपाठेनायं यजमानः, “WB स्वदे हां, “प्राणान्‌? 'समीच: 
अनकूलानवस्थापयति ॥ | 
s 

कल्प: । 'मनार्वासि भ्रिपुचेत्युत्तरत: प्रथिवी मभिस्टण- 
तोति ॥ पाठस्तु | (९०) सना रग्याप्ि a aee gal 
च खमे लं “मनोरश्चा) मनुष्यजातेव्यापिका सतो, aA 
a Aac ~ =~ A x R ER De >, 
बहुभिः yayma, ये प्राणिना agaa: ते anisi wai 
एचाः तादृशी लं ‘fama, argiagy विनाशका र्यः ७ | 
व्देन्य!, at contre, R मम 'खुपसदा’ सुखेन aag याग्या 
way, at fxi चिंसितं माकुरु ॥ | 


* पुरस्तात्‌ इति ते० yo पाठ; | e 


t विश्येयत्वात्‌ zia Dfafea पु० पाठः | 
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| i ~ ~ | 

थ्या | Agee अन्तराश MATAI तपा NEAT- 
my | S A z ie 
Mo auala | तपा वसा चिकितानो अचित्तान्‌। वि 


w | अनेन aa साथ्यं aaa विधत्ते। “ईश्वर वा एष 
लात्‌ | दिशोईनून्मदिता: । यं दिशोऽनुव्यास्थापयन्ति॥ ७॥ मनो- 

| श्चासि ग्ट्‌रिपर्चेतोमामभिम्टशशति । इयं वै मनोरश्चा भूरि- 
1 ता- | vat । अस्यामेव प्रतितिष्ठत्यनुन्मादाय” इति। (९ प्र०।४अ०। 
प्राणं ९३म०)॥ खोके 'यं पुरुषं, मनुस्याः दिशः? “व्यास्थापयन्ति? 


Ta '\  बक्कोदिशेऽनुक्रमेण विविधं सञ्चारयन्ति, ‘एषः सञ्चारी 
ata’ \ | पुरुषः, ‘fem? araw SARI ईश्वर: उन्मत्ता 


2 र i 
पनेन. भवितुं समया भवति दिगश्नमं AAA । तस्यानेन 
e | N 
rq? सन्त्ेण afaa सति उन्मादा न भवति ॥ 


र | मा हिश्सोरित्यस्थ ame दर्शयति | “खूपसदा a भूया 


IU: | मा सा fextiftarefeyata”’ इति । (Aelg Nol 
fai | ९४म०) ॥ 

av | कल्प: । alag अन्तरा अमित्रानिति गाईपत्या- 
ai | दूदीचोऽङ्गारान्रङूह्येतिः । पाठख | Cada अन्त- 


a $ DE: 
q- f गाए ० अजरा yara: CY दति। © “AH अन्तः 
ग्या ' चरन्‌? देवयजनमध्ये गूढलेन वत्तंमानान्‌, qfaia रक्षो 
j ITRI? 


रूपान्‌ waa, “सुतपः? gg तपस्तत्ान्‌ JRI 


* त्मभ्युपाह्मात इति ते० पुस्तकपाठः | 
34 
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8२४ तेत्तिरीये व्यारण्यवी 


ते तिठन्तामजरा अयासः*०। (७चितः स्थ परि चितः। | | 
wy 


Hee नामासुर आसीदिति अतस्याररुनासकस्य, “परस्य | 
Wat, “शसं? संस्तवं, ‘ay’ विनाणय । च ‘aap atrasar | 
am, 'चिकितानः’ अभिज्ञ', लं “अधित्तान' अस्मासु चि 
aana विराधिनः, ‘av ‘a’ asalan, fp 
“तिष्ठन्तां? परल्यरमेलनं परित्यज्य विविधं यथा भवति तथा , 
तिष्ठन्त AAT वयं ‘asic’ aarerfacfean, “अयास'' | 
'्ायासरिताश भूयास्मेति शेष: ti व | 

। चितः स्थ परिचित इति प्रदक्तिणमङ्गारेः पथ॒ह्ये | ` | 
fai स्वाहा agg: परिश्चयस्रेति सन्त्रशेषः | (१२ सन्त.) | \ 
दे अङ्गाराः यूयं गाईपत्यात्‌ yaa: सन्तः "चितः 
महावीरसमीपे सञ्चिताः, “परि चितः स्थ? परितः agza | 


NSS 


भवथ । चे महावीर 'मरूद्भिः? अज्ञाररूपेद वेः, 'खाहा | 
ware gy ्पारते arar भव। खाहाशब्दा नपातः | 
d लाद नेकार्थवाचो इूति॥ | 
i Req एव्वेभागस्थ qaqa दश्यात। “चित: स्थ परि चित | 
4 | | TUS | अपचातमेवास्सिन दघाति” ofa (५ प्र ०।४आ०। j 
जाओ २५०) । अङ्गारंषु परित; सेवकवतस्थितेषु मध्ये fasa | 
N महावोरस्थ राज्ञ इव एजा सम्पद्यते ॥ 4 


~ 


उत्तरभागे मरूच्छन्देन विवक्षितमथें adafa “गिरा 
वा एतद्यज्ञस्य । यत्‌ yan) wet wa वा आदित्य: प | 
Ss 


SPI STINE SS FY, 


SM 


Deron = 
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४ प्रपाठके ५ अनुवाकः। ४२५ 


खाद मरुद्धिः wae?) ar असि | प्रमा 
अंसि। प्रतिमा असि॥५॥ 


| तस्य मरुतो TMA ॥८॥ सराहा महद्भिः परिश्रयखे- 


त्याइ। श्रमुमेवादित्य रश्मिभिः पर्यूचति। तस्माद्‌सावा- 
दित्योऽमुर्शिलोक रश्मिभिः पर्ष्यूढ: । तस्माद्राजा विशा 
पर्यूढ: । तस्मात्‌ ग्रामणोः सजातैः परूः” इति। (9 प्र०। 
४अ०।२्‌६्‌म०)। यज्ञशिरोरूपः ‘vam. आदित्यस्थानोयः, 
Zamaa भाविता अङ्गारा र्िश्थानोयाः अते! महावोर- 
RIFT: पव्थूहणेना च ‘ariza एव रश्मिभिः? परितो aT- 
पयति, यस्मादेवं तस्मात्‌’ wn ‘ara’ अपि “आदित्यः? 'रश्सि- 
भिः? व्याप्ते! दृश्यते । तथा भूलाकेऽपि मच्षावीरवन् व्यः “रा जा? 
अङ्गारवत्‌ डपसर्ज्जनभूतया प्रजया व्याप्तो भवति, URAT 
ग्राम MAN AS: URT, ‘सञजातः? सदहात्पन्नणुपसञ्जंनः 


. पुरुष, परिता aàr Ewa ॥ 


कल्प; । daa: परिधिभिः परिधत्तो मा असीति प्राः 
ञ्चावध्वर्य्निंद्घातोति प्रमा wages प्रति प्रस्थाता एव" 
मवशिष्टानां uiiu मन्त्रणाध्र््यरुत्तरेणोत्तरेण प्रति- 
प्रस्थाताध्वस्यरेव दक्षिणतस्त्रयाद्‌ शं निद्धाद्यन्तर्चिस्या न्त्रिः 
रसीति। पाटस्तु । (“मा असि ० अन्तरिचस्यान्तङ्धिः 


THR) दूति । हे परिधे प्रागग्रवेन दक्षिणदिग्वत्तीं 
उत्तरदिगवत्तों वा त्रं 'मा असि’ महावीर स्थान माठुमिः 


3 G 2 


we” RP Sigs” 
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he ४२६ तेत्तिरीये आर र जे 
4 सम्मा असि | विमा असि । उन्मा असि | अन. 


ee 


यत्तया परिच्छेत्तु. समथाइसि | तथा हे परिधे उदगग्रलेन | 
प्रागूदिग्वर्ती उत्तरदिगवत्ती* वा लं “प्रमा असि' प्रकर्ष 
मातुं समथाऽसि। हतीयपञ्चममन्त्रो WAARAAN | 
चतुर्थषष्ठमन्त्रो दवितोयमन्चवञ्ास्येयो । एवं चिभि्मन्त्ेदि. | 
षमसह्या पेतेर ध्यय दिस्य प्रागग्रान्‌ षट्परिधीन्‌ परिदधाति 
सममझ्झोपतेमंन्तरः प्रतिप्रस्थाता दिग्दये उद्गग्रान्‌ षट्परि- 
धोन्‌ परिद्धाति। चे तरयोदशपरिधे लं अन्तरि चस्य’ लोकस्य, i 
aag ‘ate महावीराद व्यवधानकर: ‘ofa’, अनेन (| 
मन्तेणेडलेकदिग्वयवधानबद्या दक्षिण भा गेईध्वय्थु रेक॑ परि- > 
धिं परिदध्यात्‌॥ 
awe: परिधेयानां परिधीनां gafa fut 
“अग्नेः era यत:। विकङ्कतं भा आच्छंत। waza | 
परिधया भवन्ति। भा एवावरुन्धे” इति। (३ प्र०।४अ०।२७- | 
We) प्रजापति wee पलायमानस्य, ‘aay ते जः, “विकङ्कतं | 
a, प्राविशत्‌ war वैकक्ल तपरिधिभिस्तत्तेज: प्राप्राति॥ 
परिधीनां vei विधत्ते | “द्वादशा wafer ॥ ८ ॥ द्वादश / 
मासा: संवत्सरः | संवत्स रमेवावरुन्धे” दूति | (पप्र, Gx 
२८अ०) || | 


MIR, E 7.7 2. 
* रि = हे 
: पा्जमदिग्वर्ती इति de पुस्तकपाठः | 
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 रिक्षस्थान्तर्थिरॉसि(9 । fed तर्पसस्त्रायस्व | 


अधिकमेक* परिधिं विधत्ते। “अस्ति चयादशा ara 
cars: । यतच्यादशः परिधिर्भवति। तेनैव चयोदशं 
मासमवरून्धे? इति । (५प्।४अ०।२८म°)। ज्यातिःभास्त- 
faz. कदाचित्‌ कदाचित्‌ सक्छान्तिरडिताधिकमासस्तया- 
दशाऽस्तीत्येवमा: | चयोदशेन परिधिना तन्मासप्राप्रिभवति॥ 

gagat aaa दर्शयति । “अन्तरि चस्यान्त ्भेर सी- 
are व्याड़च्ये” इति। (भप्र।४अ०।३०म°०)। एतावती 
मदावीरस्य सीमा इत ऊद्कमन्तरिक्षलाक इति विभागे 
arafa: ॥ 

कल्प: | fed agaaa Strada qay पिधा- 
य इति । (२४ मन्तः) । महावीरस्थापरि पिधानतेन स्थाप्य- 
मान छे aaa 'दिवं! gA, तपसः’ वङ्कितापात, TAR’ 
पालय ॥ 

एतन्तरन्त्रसाध्यं रुव्यस्थापन AA, “fea तपसस्ता य- 
सेत्यपरिष्टाङ्विरण्यमधि निदधाति । अमुव्या अनतिदाचाय। 
अथा आमभ्यामेवेनमभयतः परिग्टह्णाति’ इति। (elga 


३९म०)। उपरितनरुकाव्यवधानेन द्यलाकस्थातिदाहा न 
PRD, = 
* च्यत्चिकमप्यक इति त० पुस्तकपाठः | 
t amisna इति त° पुस्तकपाठः | 
1 विभागा इति ते० पुस्तकपाठः | 
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ae SAT आरण्यक _ 


kogni ARAT न ऊनं आप्यायय हरिवे व्‌ 
मानः। AST ATT महिंगाचा रुजासि | भूयिष्ठ 
भाजा अध ते स्याम” | ““शक्तन्त अन्ययजतत्तें 
gaq ६ ॥ 

विषुरूपे अनी द्योरिवासि। विश्वा हि माया 


भवति। अपि चोङ्गाधागताग्यां gamat “एन? महावीर, 
“उभयतः? दृढं 'परिग्टह्लाति! ॥ 

कल्पः | आभिर्गीभिंरिति तिसभिरमिमच्ये fa तत्र प्रथ- 
मामाइ। (*)“आभिर्गीभियंदतो न ऊनं ० अघ ते ara) 
इति । हे हरिवः” MARAT GANA महावीर 
“आभिर्गीर्भिः अस्दीयलुतिभिः, 'वर्डुमान:' लं “अतः” अस्मात्‌ 
FAT, “ऊनं? अङ्गं, Ay? garg, आप्यायय’ gaga 
Ar यस्मिन्‌ काले, ‘Brew स्ताचानय्रहाथं, “महिगोत्रा 
महता मधान्‌, 'रुजासि! भग्मान करोषि, “अध? तदा, वयं 
“तः तवानग्रात्‌, 'श्रयिष्ठभाजः’ 'स्थाम! MAYAT 
खरारा Waray ॥ 

अथ द्वितोयामाह | CQO ° gafa रातिरः 
SOO इति। चे 'पुषन्‌’ पोषक महावीर आदित्यलेन खय- 
मान, त? तव, RA’ NE Wer, "अन्यत? अने कप्रकार 


* हरिवन्‌ इति ले० पुस्तकपाठः | 
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४ प्रपाठके ५ खनुवाकः | are 


safa स्वधावः। भद्रा ते पूषन्निह रातिरस्तु“ | 


gea विभर्षि सायकानि धन्वं । अहेन्निष्कं यजतं 
famed | अइन्रिदं दयसे विश्वमब्भुंबं। न वा 


उदयकाले THAW रूपमन्यत्‌ । मध्याङ्गकाले aT रूपमन्यत्‌। 
इत्येवमनेकप्रकारत्वं तथा “ते? तव, यजतं’ पूजनमपि अन्यत्‌ । 
प्रातःकाले [मित्रस्य चर्षणी धृत इत्यादि भिर्मन्त्ः पूज्यसे । 
quis आसत्येनेत्यादँभिः तथातिधया निष्पादिते अहनी’, 
अपि “विषुरूपे? नानारूपे, AEM: ङत्रिन्यायेन राचिम- 
एपलचयति अचः प्रकाशापेतं राचिस्तमोयुक्तेति नानारूपं 
णव विचित्रकार्यछढ्पि लं द्यौरिवासि’ आकाशे quad 
तदत्‌ लमपि सच्च पक्षपातराहित्यादेकरूपासि। मोयन्ते 
प्रमीयन्ते पदाचा आभिख्चित्तदत्तिभिस्ताञ्चत्तदृत्तयः माया: 
कव्यदानवाचिना खधाशब्देन Ae agaga । छे 
“धावः? अन्नवन, “विश्वा? ‘fe “माया;? सब्ब अणस्मदीय- 
चित्तदत्ती:, afo रक्षसि, हे ‘qua 'ते' तव, “राति” 
WE? अस्त! फलप्रदान समीचोनं भवत ॥ 

अथ हतीचामाइ | (ade विभर्षि सायकानि घेन ° 
आजीयो रुद्र agfa C इति। है 'रुट्र' महावीर रुद्रलन 
सन्‌, qrama वाणान्‌, “AA” 
। aĝa “अन्‌? याग्य: सन, 
निष्कं आभरणं, 


Wana, “अन्‌? योग्य: 
yay, 'बिभर्षि! दस्तयाधार यास 
“यजते? पूजासाधनं, {agai नानाविधं, 
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अजी रुद्र ashe” | Oaa a | चेशभम- ¦ 
सि। जागतमसि(?)॥ “Say ay मध ९० | ७ ॥ ' 

अनक्तं, असादोत्‌, उत्तरतः, पाहि, प्रतिमा असि | 
यजतन्त, अन्यत्‌, जागतमसि, रकच्च ॥ अनु० ५॥ | 


“बिभर्षि! कर्णकण्डचस्तादी धारयसि । तथेव “अईन? योग्यः | 
सन्‌, “aya अबादिभ्यः पञ्चश्वतेभ्यः उत्पन्नं, इदं? जगत, 
ga? पालयसि, अता हे रूद्र” “वतः अआजोयः? लत्ता | 
बलवदस्त किमपि ‘a एव, “अस्तिः ॥ | 

एतन्महावी रस्य सायकाद्धारणासम्भवमाशङ्का सुतिलेन À 
परिहरति। “ईन्‌ बिभर्षि सायकानि ware ॥ Lol 
सात्वनमतत्” इति । (भ प्र०।४ अ०।३२म०) | अने मैव न्यायेन 
पनाकमन्त्रदयाथासम्भवश्रङ्कापि परिडत्तव्या | 'एवमत्तरया- 
रपि JT 

कल्प: | धवित्राण्यादत्ते गायचमसीति प्रथमं चरेष्ठभमसीति 
दितोयं जागतमसीति हतीयरमिति। (१८ मन्त्रः) । वायना | 
AMAA व्यजनं धवित्र हे प्रयमधविच लं 'गायत्रमेसि' 
गायत्री च्छन्दो देवतारूपससि ॥ 

tiaw: साध्यमादानं विधत्ते। “गायत्रमसि Deua 


(४प्र०४अ०३३म०) | गायञ्चरद्‌ शब्देमं दावो रस्य व्यवहार- 
“छन्दादवताभिरादानसिध्यथी RZ: ॥ 
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कच्य; तेरेनं चिरूद्धमुपवीजयतीति मधु मध्विति हतीयो 
मधुशब्दे RANT: | (१८अन्त्रः)। च धवित्त्रय मधु! समो- 


चोनं ज्वालेत्यादन यथा भवति तथा वायू कुर्व्विति शेषः ॥ 


'एतन्मन्लसाध्यां क्रियां विधत्ते। “मधु मध्विति yrfa 
प्राणा वै मधु । प्राणमेव यजमान दधाति” इति। (४ प्र०।- 
४अ०।३४म्‌०) | समौचीनवायुरूपलात्‌ प्राणस्य मधुं ॥ 

यदुक्तं कारेण । तेषामेकं प्रतिप्रस्थाचे प्रयच्छत्येकमा- 

0५ pa 
ग्रीभावाग्रीभ्रप्रथमास्तिः प्रदचिणमूङ्ग YAT: परियन्तोति। 
तदिदं fawa “त्रिः परियन्ति। चिद्वद्भिप्राणः” इति। 


, (Qmeo ४ अ ०।३५्‌म ०)। ग्राणापानव्यानास्य दत्तिभेदात्‌ प्राणस्य 


चेगण्यं प्रदक्षिणचयेण सिध्यति॥ ° 


तमेव विधिमनूद्य पुनः प्रशंसति । “fa: पदिवन्ति। च्या” 
टङ्कियज्ञः ॥ १९॥ अथा रचसामपचत्ये” इति। (९प्०।४- 
अ०।३६म/०) | सवनत्रयानुष्ठानेन यज्ञस्याद्टत्तित्रयं*। अपि 
च प्रदरक्षिणचयेण रचांस्यपचन्यन्ते ॥ 
यद्क्तं PART | आध्यय्थ प्रथमा अनभिधूचन्तः fa: 
= 5 A ~ c+ न्त | qz- 
परियन्तोति | तदिदं विधत्ते। “त्रिः पुनः परियनि र 
~ /2>> 9 
सम्पद्यन्त । घट वा waai woe प्रतितिष्ठन्ति aa 
(५अ०।४ He iQeme)| पूव्वाक्ता: प्रदचिणादत्तवा हे ₹ Tarts 
विपरीताद्त्तयस्ति्र इत्येवं पट्सम्पत्तिः ॥ 
agdam निषेधति। “या वै चर्मस्य प्रियान्तनुवमा- 
* gaa इति de o पाठः | 


34 
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क्रामति। दुखमा वेस भवति | एष हवा अस्य ग्रियान्ततनवमा 


क्रामति। यस्तिः परीत्य चतुथं पथति । एता९च वा za- | 


देवो राजनिराचक्राम॥१९॥ तते वे स दुशमीभवत। 
तस्मात्‌ चि; परोत्य न चतुर्थं परीयात्‌। आत्मने गोपो 
थाय । प्राणा वे धवित्राणि” इति। (५्०।४ अ०।३८अ्‌०)। 
‘Gay महावीर, प्रियशरीराक्रमणे लगदेोषः स्यात, yo 
CR ५ l ९, fi MA 
पुमान्‌, अपेचितं प्रदक्षिणचर्य छला ततञ्चतु्थं प्रद्‌ चिणमनपे- 
जितमपि gata “सः? एव ग्रियशरोरं “आक्रामति? इति । 
लगदोष॑ सः? WHAT । न चेतदा त्तामाचं किन्तु कञ्चित्‌ 'रा- 


जनि? नामकः पुरुषः, “Taga? । उय़्ाणाम्टलिजां wea . 


aanraai स्रामो सन्‌ कदेचिदेतां मियतनू' ATTRA | 


'ततः अपराधात्‌, कुष्टरोगवानभूत्‌। अतः QATTI 


qaia न कुव्यात्‌। धविचाणि प्रशंसति प्राणा इति॥ 
यदुक्तं छत्रकारेण। तमभिमुखाः पय्युंपविशन्ते परस्ताद- 
ध्वर्यः दक्षिणतः प्रतिप्रस्यातात्तर त आद्ीप्रा$व्यतिषड़मूडे 
Yam इति। तत्र धविचदण्डाजां यः परस्परसंसेषाभावः 
तमिमं विधत्ते। “afany धन्वन्ति | ग्राणानामव्यतिषङ्गाव 
PA’ इति। (५्०।४अ०।३९ म°)। प्राणादिदत्तोनां WSs 
परिचारेण खव्यापारसामधथ्याया धविचाणामयमव्यतिषज्ञः ॥ 


(२ e S Coe . A 6 
तम[भिमुखा; पण्ुपविशन्तीति यदुक्त तदिधत्ते aaa | 


धूचन्ति। दिच्चेव प्रतितिष्ठन्ति” इति । (प्न०४अ०1४०म०) 
३९ शादध्ययुरित्याययभिधानात्‌ ‘fey प्रतिष्ठा ॥ 


= 
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8 प्रपाठके ६ अनुवाकः | ५३३ 


अथ षष्टोऽनुवाकः | | 


OEM प्राचीर्दश सासि दक्षिणा। ट्श प्रती ची दश 


ह... SSS 

ऊद्काभिमुखलेन वायूत्पादनं विधत्ते। “ag धून्वन्ति। 
सुवर्गस्य लोकस्य समी” इति। (५प्र०।४ अ०।४९म °) | खर्ग- 
agafiargguaata aqatfa: ॥ 

aarg RI धूननं विधत्ते । “सवता धून्वन्ति । तस्मादय£ 
सर्मतः पवते” sla ॥ १३॥ (५प्।४अ०।४२म०)। यस्मान्‌ 
aware arg दिक्ष वायुमुत्पाद यन्ति तस्म्राज्लाके$प्ण्यं 
वायः wary fea सञ्चरति॥ दधाति) इवान्वाह, यज्ञस, 
are, एष, उपरिष्टादाशीरन्यः, व्यास्थापयन्ति, रश्मयः, भव- 
न्ति, धन्वेत्याइ, यज्ञः, चक्राम, समर्थ, इ च ॥ दूति पञ्चम- 
प्रपाठके ४ ARITA: ॥ ४ N 

दूति सायनाचा्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाश यजु- 


के चतुथेप्रपाठके पञ्चमे sad 
TTURA चतुथंप्रपाठके पञ्चमा$नुवाक | 
[ERS OH 


अथ पष्ठाइनवाकः | 


पञ्चमे मकावोरस्थापनमत | षे तस्याभिमन्त्तणमुच्यत | 


रमभिमन्त्तयते | दश प्राचीर्दश भासि 


कल्पः । अध्यय्शमंद्ावी 
Ogu प्राचीदश 


दक्षिणेत्यनुवाकेनेति। तचादावेकाम्टचमा ह! 
872 
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A 


भासुदींचीः। enna सुमनस्यमानः । स दा 
रुचं TS णीयमानः। ` अझ्चिष्ठा वसुभिः पुरस्ताऱे 
चयतु WAIT छन्दसा। स सा रुचिता Wag, | 


a 


भासि दक्षिणा ° सनो we घेह्यडणीवमान:?(१) इति। इ | 
महावीर, प्राचीः’ प्रागूदिखनत्तिन्यो ज्वाला; “दश'सह्याका 
यथा भवन्ति तथा ‘arta लं दोप्यसे। एवं दक्षिणादिपु | 
योज्यं । ताभिरेताभिः सव्वाभिः ज्वालाभिः सामनखं y, 
“सः? तं, अहणीवमान:? केनाप्यहिंस्थमान: सन, ay qq. 
दथें, रुचं. fe तेजा धारय॥ T 
अथ A देवताविशेषप्रतिपादकानि पञ्चयजं षि तत्र 
अथम यजुराइ। (९ अथ्निष्ठा वसुभिः ० Trea?) इति। 
इं महावीर लां, veal दिशि “वसुभिः? दे वेः, गायची च्छन्दो 


| याच सह “अः? देव, 'राचयतु' Aaa, परतः | 
i रुचत:! दीपितः, स, ल, aT, रोचय” प्रकाशय N . 


T. आखन्‌ मन्ते यदरेदीपिकतं amada न दपचरित | 
p इत्यवकारेण दर्शयति। West वसुभिः परस्ताद्राचयतु . 
MART EREM अग्रिरेवैन वसुभिः परस्ताट्गोचयति i 
गायचण छन्दसा” qia | (Holy अ ०।१म०) I K 

रोचयतित्ययं लोर॒प्रत्यया न विध्यर्थः किन्वाशिरर्थ इत्यै ; j 
तहृशेयति। “स मा रुचिता रोचयेत्याह। आशिषमवैता- 
माशास्ते इति । (५ प्र०।५अ०।२म०)॥ 
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ने ५ Ogden रुद्रैदेशिणता taag Sea छन्द॑सा । 
रो-। स्त मां रुचिता trea) वरुणल्वादित्यिः wast 
| |... चयतु जागतेन छन्दसा। स सा रुचिता TTET N R N 
-u JAAT Areal मरद्विरत्तरता राचयत्वानु- 


z ` ष्टरभेन छन्व॑सा। समा रुदिता राचय | इहस्पति- 
प 
नं, | अथ दक्षिणादिदिग्देवताविषसाणि चलारि IIA | 
q- | “(२)दृन्द्र स्वा रूट्रदच्िणता ° खमा सूचिता रा चय”(२) इति। 
Dr प्वीक्ता्मविषययजरिवेन्रादिविषयाणि watt afa व्या- 
तच \ ¦ Qafa 
ar एतेषु चतुर्खपि यर्जःपूपचारव्यादृत्तिमेवकारेण लोट- 
दा | अत्ययस्याणिरर्थ॑ च पूव्ववदर्शयति । “TRE CAERE 
तः | aag चेष्टुभेन QUITS । TR एवेन रुद्रे दक्षिणता 
| शाचयति जैछमेन छन्दसा । समा रुचिता रोचयेत्याह | AT- 
एतं | गिषमेवेतामाशास्ते। वरूणस्वादित्यः पञ्चाद्राचयढु जागतन 
तु | इन्द्सेत्याच | वरुण एत्रैनमादित्येः पञ्चाद्रोचयति जागतेन छ- 
ति 3 न्द्सा UU स मा रचिता रोचयेत्याइ। ANIHANA | 


TUAT Hee 
चयत्यान ए- 
वेतामा- 


{८ yam मारता मरुद्धिरुत्तरता राचयल 
धे < त्याइ। द्यतान एवैनं मारुता मरुद्विरुत्त रता रा 
T- | भेन छन्दसा । स मा रुचिता राचयत्याह | आ शिषमे 
भास्ते। weafaer विश्वदेवेर्परिष्टाद्राचयठ WHT 


fe... 
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स्वा विश्व॑द्वरुपरिष्टाट्राचयतु Wea BRA | स 
मा रुचिता राचय')। ”रेचितस्लं देव घ्म टेवेषसि। 
रोचिषीयाहं मनष्येष्‌”। Caas घर्म रुचित 
देवेष्ठायृष्माशस्तेजस्वी #ह्मवचस्यसि | रचिता; Hq- 


a 


SN 


छन्दसेत्याइ। हृदस्पतिरेवैनं विशैदे वेरूपरिष्टाङ्रोचयति पा- 
FA छन्दसा। सं मा रुचिता रोचयेत्याह । आशिषमेवेता- 
ANR” इति॥ २॥ (५प्०।५अ०।३स ०) ॥ 

अथ यजुरन्तरमाइ। ()“राचितस्लं देव घर्म ° मनु खेषु)” 
इति। हे देव’ द्योतमान, “qa महावीर, “त्व Kay’ मध्ये, 


-राचितः? प्रकाशितः, "असि? । अतस्लतप्रसादात “अद? अपि / 


AIP मध्ये, 'राचिषोय’ प्रकाशिता ware ॥ 

अस्मिन्‌ मन्त्रे भागद्यगतयोरथयेः प्रसिद्धिमवशम्या- 
faa दिशब्देनेवकारेण दशयति । “faae देव घर्म 
देदेव्वमीत्याइ । रचिते! चष देवेषु । रोचिषीयाचं मनः 
Baars) रोचत way मनुय्येषु” दृति। AA 
४म०) I i 

अथ यजरन्तरमाह। eae घर्म रुचितः ० agai 
BaO इति। Saw महावोर, a 'देवेपु' मधे 


बहुगुणयक्र: असि’, के ते गणा इति त SAR | “सम्राट 


पावाज्ययुक्त,, 'रुचित/ प्रकाशितः, आचझान्‌! दीर्षेणायुषा 
२9 z= 
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५ ब्येषायुप्माशस्तेजस्वी ्रमवज्ञेसी भूयासं Ofa 
O gAn of ॥ मयि ea | Sem परस्ताट्रोचस्ते। 
दश SANT | दश UGS | TUES | दशाद्धा भासि 


am, तेजस्वी’ AIAT कान्त्या युक्तः, “AMI AANA- 

यु ग 

यनसम्पन्नः, तत्प्रसादात्‌ “Ae अपि 'मनुय्येयु' मध्ये, रुचि- 

Drp 6 39 
तलादिगणयत्ना Wate? ॥ 
a O A 6 ~ ¢ 
अचापि दिशब्देवकारभ्याँ अन्त्रभागा पूव्वव्याचष्ट | “स- 
साट घर्म रूचितस्लं देवेव्वायझा९ स्तेजस्वी ब्रह्मवच्चं सीत्याह। 


| मनुभ्ेस्वा युगा स्तेजस्वी ब्रह्मवर्चसी भ्रयाससित्याद । सूचित 
एवैष मनब्येव्वायुभ्तास्तेजखी त्रह्मवचंसी भवति” इति। 
(५प्र०।५ॐ०।पम०) ॥ 
अथ यजुरन्तरमाह । ()“रुूगसि ° मयि सूक”) इति । 
हे महावीर 'रूगसि’ aaa दीच्तिरूपः असि। अतः, “मथि’ 
| ‘ey ifs, ate सम्पादय, लदनुग्रदात्‌ “VT QT, 
cafe तिष्ठलिति शेष: ॥ 
` घेहोत्यस्य लोर्‌प्रत्यवस्याशिरर्थलं दशयति | 
f मयि घेचि मथि रुगित्याइ। आश्चिषमेवैतामाशास्ते” इति। 


\ सूचितो हेष देवेस्वायुझा£स्तजखों जहाव्चंसी। रुचिता 


“गसि रूचं 


z CERLE ED 
| अथ यजरन्तरमाइ | (“दश परस्ताठ्राचस ° रोचितो 
| घना रुचीय”(» इति । अनवाकादो दश प्राचीरिति योऽथ 
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सुमनस्यमानः। स नः सलाडिफ्मूज्ज' घेहि। वाजी 
वाजिने wae | रोचितो TAT रचोय॥२॥ 
रोचय, fe, नव च॥ अलु० ई ॥ 


— 


उत्तः सा$चोपसंद्वियते। चे महावीर “पुरस्तात्‌? yia दिगन, 
‘am दीप्तयः, यथा भवन्ति तथा लं Cray दोप्यसे, एवं 
द्चिणादिषु fea Zeal अतः “सुमनस्यमान:” Saag 
WIM, सम्राट! साम्राज्य प्राप्त, सः’ a, “ay Beara, ‘ep 


९, No ° ~ 
‘Aa’ च 'घॉड' सम्पादय। “वाजी” सम्टद्भान्नः, लं “वाजिने’ | 


सम्दद्धान्नाय ARİ, 'पवख? सबं भाग्य शाय | एवमनेन प्रका- 
रेण चर्मः? मडावोर:, ` रेचितः? अस्माभिः प्रकाशितः, अतः 
लत्प्रसादाद् इमपि RNP प्रकाशवान्‌ Wars ॥ 

यदुक्तं Barta उपोत्तिषएठन्नध्वय्यराइ* रुचिता घर्म 
इति तदिदं कालमचितं विधत्ते । “तं यदे तेयंजूमिंर राचयिः 
atl रुचिता घर्म इति gaara) अरोचकाध्वय्यः स्यात्‌। 
अरोचको यजमानः | अथ यद्नमेतैर्यजर्भी रे7चयिला । रुचिं 
ता घम इति प्रा | रोचका६४घ्वय्थभंवति | रोचका यजमान 
डात ॥२॥ (५ प्र।५अ०।७म°)। `तं? महावीर, 'यदे ते; अनुवा- 
कारेः, Usa? मन्तः, अराचयित्वा? प्रकाशितमहल्वा, ग्रथ 


सत एव घमः” मझावीरः, ‘रुचितः? प्रकाशितः; इति’ अजूबात | 
=-= NS lin aS * 


* suey प्राच xfa D चिह्नित To UIs: | 
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| 
Ai, S 
जी J अथ सञ्चमोऽनुवाकः | 


()अपश्यं गेपामनिपद्यमानं। आ च परा च T- 


|| क c A ~ N 5 p J 0, 
¬ ', तदाध्वस्थवयजमाना दीघिरहितो स्यातां aasa तु 
नायं देषः, तस्मादुत्तरकाल एव “रुचितः? “aw इति मन्त्त- 


4 aada ॥ पद्माद्राचयति जागतेन छन्दसा, समा रुचिता 
एवं | BODE 3 S 
| राचथयेत्याहाशिषसेवेतामाशास्ते, शास्ते, अष्टो च ॥ इति 


TR 
x) पञ्चमप्रपाठके ५ अनुवाक:॥ ५ ॥ 
नमे ph इति सायनाचारय्यविरचिते माधवोय वेदार्थप्रकाशें यजुरा- 


iT- y TUR चतुर्थप्रपाठके षष्ठा$नुवाक:॥ ६ ॥ 


a: | TE 
घमे | अथ सप्तमोऽनुवाकः । 

p | Us महावोराभिमन्वणमुक्त । अथ सप्तम महावोरावेच- 
७... णमुच्यते । कल्प: | यथा लाकमवस्यथाय सर्व्व ऋतिजा यज” 
= मान*याधीयन्ता महावीरमवेक्षन्ते। अपश गापामिति | 
ei (९)“अपश्यं गोपामनिपद्य- 


\ एतस्यानुवाकस्यादावेकास्टचमाच | 


( ] z Q ice हि गे p वो पु 
7 | मानं ० आवरोवत्तिं भुवने स्वन्तः” इति। अदं मंचावर 


“षश दृष्टवानस्मि। कौदृशं गोपां’ क्मेनिष्पादनन रक्षक) 
¢ eo Se 0:22: eee 
< A : 
* यजमानाज्ञाधीयन्तो इति त° पु’ पाठः | 


21 
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थिभिश्चरन्तं। स सभ्रीचीः स विषूचोर्वसानः | झाल. 


“अनिपद्यमान विनाशरदितं, अथवा आदित्यरूपेण पतनर्‌- 
हितं । तथा "पथिभिः? नानामागेः, “ar aca “च! “परा! 
ata? “च' आदित्यरूपः सन्नाभिमुख्येन प्रातःकाले समा- 
गच्छन्तं, सायकद्काले पराड्गखलेन गच्छन्तं । ‘ar महावीर | 
आदित्यरूप:, सध्रीचीः? एकच werafear अपि, “विष- 
चौः? नानादशेषु विभज्य गच्छन्तीरपि प्रजा: air, qar- 
नः खकीयरश्सिभिराच्छादयन्‌ इव FAA | अथ वा एक- 
चावस्थिता: तच तत्र yafana ath: खजिन्नाच्छा- -,* 

दयन्‌ वत्तते। “a च “भुवनेय्वन्त:” सव्वेषु लोकेषु मध्ये, W 

Pa 


“आवरीवत्तिं' पुनःपनरावत्तेते । सोऽयं मन्त्र उपरिष्टा- “ 
झाख्यास्यत ॥ i | 
तज्ञ प्रथमं तावत्‌ nae कालं विधत्ते । “शिरो वा 
एतदयज्ञस्य। यत्‌ yaw: । सीवा suaz: परस्तादुपसदां 
Way प्रश्‍णक्ति। ग्रीवाखेव यज्ञस्य शि प्रातद्धात 
Wal (५प्०।६अ०।१म°०) । yada यज्ञ शिरे" रूपलात्‌ 
“उपसदं च यज्ञ-'ग्रीवा’रूपलात्‌ उभया: सामीप्याय उप | 
सद्‌: AJETA, प्रागेव “प्रवस्ध कर्य, अनतिष्ठेत्‌ । तप्ते घत / 
WAS, wad aafaa कर्म्मविशेष विद्यते सोऽयं प 
वग्थः', स कस्मविशेषो यथा सम्पद्यते तथा WEHT जु » 
त्यचराथः । प्रवरेंथापसदा सामीप्ये सति यथा लोके Wala! 
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acy ufafed भवति तथेतत्‌ सम्पद्यते ‘Mare’ इति वचन- 
व्यत्ययः ॥ 
ynag विधत्ते। “चिः प्रटणक्ति। चय इमे ar 
का; | एभ्य एव AMAT यज्ञस्य MTNA” gA 
(भरू प्र०।६अ०।९्म०)। उपसदां दिनत्रयेऽनुष्ठेयलात्‌ तत्समो- 
पवरत्ती प्रवर्छाऽपि faasaga: तथा सति लेकत्रयाथे 
यज्ञशिरः, प्रतिचितं भवति॥ 
सायं agfa कालद्दयानष्टानं प्रशंसति । “षट्‌ सम्प- 
द्यन्ते। षट्‌ वा ऋतवः ॥ ९॥ Wow एव यज्ञस्य शिरेऽवरुन्धे” 
gal (५प्र।इअ०।३म०)। एकैकस्मिन्‌ दिने कालभेदेन 
डिरनष्ठानात्‌ “षद्‌? सह्या सम्पद्यते। तत“ च्छठुभ्यः सकाशा- 
द्यज्ञ “शिर:? सम्पादितं भवति ॥ 
faszan विधत्ते। “द्वादशछृलः AIUI दादश 
मासा: संवत्सर: । संवत्सरादेव यज्ञस्य शिरोऽवरून्धे? इति। 
(५प्रर।६अ०।४मअ०)। sey दिनेषु कालदयानुष्ठानेन दाद 
We ॥ | 
दादशसु दिनव्वनषानविधिमभिप्रेत्य प्रशर्सात | ERIEK 
शतिः सम्पद्यन्ते। wafayufatgatan | agate एव 
यज्ञस्य शिरा$वरुन्धे” इति i (९प्र०इंत्र०पम०) | दादग- 
स्वपि दिनेषु कालदयानष्ठानेन चतुर्विशतिः? सम्पत्तिः a- 
टोमे चिव्वेव दिनेषपसद्‌ः अभिचयन षट्ख दिनेछु अहीन सच 


क च्यत इति १० To पएठः | 
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दादशस दिनेषु तदनुसारेण Waar: | एतच्च ws. 
कारण सङ्गीतं BIN VLBA: षडुपसत्के दादशछलो 


~” N A r 
. दादशापसत्के wofeufaaa: इति॥ 


faafad पक्षान्तरं विधत्ते। “अथो खल । सछदेव ys 


ज्यः। एक fe शिर:?॥ २॥ ofa (प्र ६अ०६म०)| 
पक्षान्तरापन्यासाय “AA शब्द: शिरस VRATA aqa- 
नीयः प्रवग्गे: सकदेवानुष्ठेया न ताउत्त्यात केषाञ्चित्‌ पक्षः | 
एतच्च खत्रकारेण विस्पष्टमदाहृतं। सुत्यायां प्रट॒ञ्जनमेके 
समामनन्ति। तत्र मोमांसा यदा प॒रस्तादरूणः स्यात्‌ अथ 
Wey उपकाश उपव्युषं समयास्तमिषित उदितानुदित sfz- 
ते वा प्रात:सङ्गमे waft वा पवमाने स्तुत आश्मीप्रागारे 
aam. सहदेव vasy इति विज्ञायत इति॥ 

प्रवस्धेस्था गिट्टा मसख्बन्ध॑ विधत्ते “afgara प्रद्वणंक्ति । 
एतावान्‌ वे यज्ञ; | यावानश्रिटाम; । यावानेव यज्ञ: | az 
शिरः प्रतिदधाति” इति । (४प्र०६अ०॥७म०) | यावन्तः 
raamt: सन्ति तेषु सरेषु 'अशिष्टाम:' सञ्चारी अतः WA- 
यज्ञात्मकः तत्रानृष्टिते सति कृत्स्नेऽपि यज्ञे शिरः? प्रतितं 
भवति। अनारभ्याधीतस्य vane यद्यपि पर स्तादुपसदामि” 
तिवाक्येनेव प्रझतिद्वताग्निटोमसम्बन्धः प्राप्त), तथापि शाखा: 
न्तरगतं न ग्रथमचज्ञे प्रदज्यादिति निषेधमपोद्य NAN- 


९ sc « ~ `” > | 
We पुनविधानं, निषेधस्वतिराचेईपि चरिताथा भविष्यति 


तस्यापि विकस्पितप्रथमयञ्ञलात्‌, तथा चापस्तस्ब आई । 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
“> 
४ प्रपाठके ७ अनुवाकः | 89३ 


अग्रिम: म्रथमयज्ञाऽतिराचमेके ys समामनन्तोति ॥ 

पुरस्ता दुपसदा मितिवाक्येनो क्तोऽणुप ङ्भावात्‌ पूवव प्रवग्धे- 
स्थापि प्राप्ती निषेधयति । “नोक्य्य TERTA | प्रजा वे पशव 
उक्थानि | यदुकथ्ये Vasyra wat www RI 
इति। (9प्र०।६ंअ०।८स०)। TAJ ब्रवाणीत्यादीतिशस्त्रा- 
णचेक्‍्थशब्देनाविधोयन्ते तान्यईं तोत्युक्व्य: ऋतु: तच प्रदक्ञ- 
नेनाक्थशस्त्रसाध्याः “HHT? “पशवः? च TAT, तस्मात्‌ तच; 
न! “WERT ॥ 

उक्थ्यविशेषे प्रतिप्रसवं विधत्ते। “faafafa age wa- 
णक्ति॥ ३॥ yaf वा aad च्यावयन्ति। ETA 
aad च्यावयित्वावरुन्धे” इति । (५प्।६अ०।८म्‌°) | 
रथन्तर छ देरूप्यवेराजशाक्कररेवतसामसाध्यानि एष्टस्ताच्ञाणि 
aiaia यस्मिन्‌ विश्वजिद्यागे विद्यन्ते। सोऽयं सर्व्वः, 
यद्यपि विश्वजिदुक््यसंस्थो नात्र प्रसिद्धः तथापि शाखा- 
न्तरे तत्सद्भावमभिम्रेत्य नाकथ्ये प्रदक्यादिति निषेधं वार- 
fad पुनतिंधिः सर्व्वत्र प्रष्ठस्तात्राणि, ‘aga न च्युतमपि 
दोषं । 'च्यावयन्ति’ विनाशयन्ति, अचापि प्रहस्ताचेरेव अच्युत 
निषेधप्रयुक्त॑ प्रवलमपि दोषं, च्यावयिता’ प्रवग्यफल मापि 
प्राप्नाति॥ 

तदेवं बुद्धिस्थं प्रवग्भेविधिविचारं परिसमाप्य प्रहत स्यैव 


RAA प्रथमपादे पू्वेभागं* व्याच्टे | “पश्यं गापामित्याह। 
Ranana qrara या a पडण 


—_ 


* पूव्वेपादं इति ते० Yo पाठ; | 
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` प्राणा वे गोपा: | प्राएमेव प्रजासु वियातयति”? दूति । 
ATTOR Ro) | प्राणः? चि खावस्थानेन* शरतेराणि 
गोपायतीति गोपाः? Ae च ग्राणलेन स्तुतिमभिप्रेत्य महा- 
वीरे गोपाशब्दः प्रयुक्तः, अता गोपामपश्चमित्युक्ते सति सब्बासु 
“प्रजासु? प्राणमेव? प्रसारितवान्‌ भवति ॥ 

आदित्यरूपेण स्तृतिमभिप्रेत्य पुनरपि ares । “प 
गापामित्याइ। असा वा ्रादित्यो गोपाः। स Wan प्रजा 
गोपायति । तमेव प्रजानां Fart कुरते” इति । (प्र 
ATRA) । “आदित्य” ada प्रकाश कला, सवा; 
“प्रजाः? गापायतीति “गापाः?, agaa Baad मदावोर; 
AW | एतत्पाठेन यजमानमेव 'प्रजानां' “Aree क- 
राति॥ 

प्रथमपाद्स्थात्तरभागोक्तादित्यरूपेणावस्थितस्य महावी- 


A A ` ° ~ «¢ | 
रस्य Wal पतनाभावः प्रसिद्ध दति दशयति | “अनिपद्यमा- | 


नमित्याह ॥ ४॥ न होष निपद्यते” इति। (Aegae 
९२०) ॥ 

दितीयपादाक्त नानामार्गेराद्व्यस्थागमनं परागमनञ्च 
प्रसिद्धमिति giaa “आ च च परा च पथिभिस्रन्तमिः 


त्याइ। आ च ह्येष परा च पथिभिञ्चरति” इति। (ar! 


६ अ०।१२म्‌०) ।। 


यदायमादित्य उद्यं प्राप्त: सव्वा; प्रजा अभितो 1 A 


* खावयवस्थानि इति do Yo पाठ! | 
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ति। | रीवर्चि सुवनेघन्तः() | अ प्रावीः | मधुमाध्योभ्यां 
शि | मधमाथूचीभ्यां । अनु वां देववीतये \ VaR- 
| 
| 
| 
| 
| 


पश्चति। तदानीं स्वेन सच वत्त॑माना दूरे विविधं neag 


पणं झरीचीः वस्तववददसाना ata इत्येतत्‌ प्रसिद्ध मित्येता दृशं 
मजा हतीयपादाभिप्रायं दशयति। “स सध्रोचोः स विषू चोवेसान 
या इत्याइ। सभ्रीचोश्च हेष faye वसानः प्रजा अभिविप- 
ar | स्थत” इति। (६प्र०इ०।९४स०)॥ 

वीरः चतुर्धपादोक्ता सुवन मध्ये छर्ययसख्ाडत्तिः faga दर्शय- 
a ६ / fai “आवरीवर्त्ति भुवनेग्वन्तरित्याद | आह्येष वरोवत्ति 

f h yigma” sfai (पप्र०।६अ०।१५ूम०)॥ 

at- | अथ वसन्तत्तुरूपेण स्तावकं AANE | (९)“अ्रच प्रावोः ° 
मा. नवां देववीतये”९ इति। चे महावीर Aa’ अस्मिन्‌ कर्षाणि, 
Fo] | AVATAR सदितस्लं ‘ual’ अस्मान्‌ प्रकषेण tiad- 


| 

| वानसि, APIA वसज्तावयवचेचमासाशिमानिद्वमाचष्टे। 
नञ्च | माध्वी' शब्दस्तत्मल्लीं। तथा दितोया 'मध'शब्दा वसन्तावयव- 

| वेशाखमासाभिमानिदेवमाचष्टे, ATYAI शब्द ्तत्मत्नों तासा 
| सच्षितस्लं प्रावीरित्यन्वयः। वां? वसन्तद्वा यवां, ATEA, 
d ‘Sahay देवप्राप्य थे, मद्ावीर॒मवेक्षते इति शंषः 
हा मन्त्रस्य वसनन्‍्तत्तपर तों दर्शवति | “a4 प्रावी मधमा ध्वी- 
न्यां मधुमाधूचीम्यामित्याच । वासन्तिकावेवास्ा रू कल्प- 
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farama: सं देवेन सविचा agu राच. 


a® ॥ १॥ 


यति” इति। (५्०।६अ०।१६म०) । AR यजमानाओं, 
वसन्तसम्बन्धिनाट॒त्ववयवे चेत्रवैशाख मासे स्वो चितभोगप्रदा- 
नसम करोति॥ 

अथ ग्रीज्त्तुरूपेण स्तावकं मन्त्रमाइ । (२)“समग्रिरशिना- 
गत ० ygu Ta दूति | अझ्िशब्दाभ्या मत्युष्णा 
गीझावयवो ज्येष्ठापाढमासा विवक्ति । तत्रेक “अग्नि: ज्येष्ठ- 
मासरूपः, fanaa अग्निना! आषाढमासरूपेण, “सं? “गतः” 


अस्त तदुभयमासवर्त्तिनावादित्यी। सविहद््यशन्दाभ्यां faa- का 


च्येते। अयं महावीराख्या देवा ज्येष्ठमासे 'सवित्रा? सं’ गतः 
आषाढमासे Baw 'सं'-गत्य 'राचते' ॥ 

ख aaa ग्रीझत्तंपरतां दर्शयति। “समझ्चिरिनागः 
तत्या ॥ ५ ॥ ग्रेक्ञावेवास्मा च्छत्र कल्पयति” इति। (aver 
दअ ०।९७म ०) | FMA RAT स्थेयं ॥ 

तस्यैव* मन्लस्याथान्तरं दर्शति। “समञ्िर ना गतेत्याइ। 
ARASINI सङ्ग च्छते” दति। (५प्र०।६अ०।९८म्‌°)। 
"एषः? मदावीररूपः, "अग्न: आदित्यरूपेण aaa a 
च्छते, इत्ययमर्थः प्रसिद्ध: ॥ 

DE NESS 
* सस्ये इति ते० To पाठः | 
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Ty. | © खादा समझ्मिस्तप॑सा गतः। सं देवेन सविचा ax 
gät” “त्ता द्वा विभासि रजसः। 
giar धत्ता। उरोरन्तरिंधस्य अत्ता | चत्ता देवा दे” 


IRT- न os ग ७ ०३७ 5 Hea (8)s¢ 
न्लान्तरमा T 
| पुनरपि HAT eas स्तावकं मन्ला zi (“नाहा 
i ng ~ 5 — 
| झमश्रिरापसा गतः ० ay warty”) इति। खाहा? 
1 
| 
| 
| 


E शब्दानिपातताद्नेकार्यः, अश्विवदुष्णरूपा BSAA: “तपसा? 
J| m 280 i i 
3 तापयत्तेन आषाढ्मासन, “स्वाहा! BY, समागतः? सं? गत: 
BL \ अन्यत्‌, सं! ‘cay इत्याद wad ॥ 

गतः त 


qq मन्त्रस्य YARAT खच समानायता दशयति । 


ny 9. “वाहा समझिस्तपसा गतत्याहइ | पर्व्वभवादितं। उत्तरेणा- 
w | भिग्टणाति” इति। (धग्र०।देअ०।१९म°)। गीझविषयलं 
' यव्वेस्मिन मन्त्रेऽभिच्ितमेव ग्रीअमत्तरमनन्‍्लेणा पर Baga ll 
| aq वर्षत्तरूपेण स्तावकं मन्चमाइ। Oat दिवा 
०-८ ) विभास रजसः ० अमत्त्यस्तपाजा ११९) gfal हो मडावोर 


| व त्तरूपण ‘fea’ Gang, TAT: मेघादिर ञ्ञनापतस्य, 
र झु a X 
तथा ओआषधोजननंन 


‘aay धारकः, विभासि! प्रकाशं | 
°) |  'पएयिव्या अपि ade खकीयदडिप्रसारणेन, ‘ott.’ विस्तो- 
d AA 
q OR qanra अपि त्ता इविद्वारणापकारकलात्‌, 
> 9 
“द्वः? अतएव “AAG: 


देवानां? अपि ‘war पाषक 
माठः। 


, _ 
* मन्त्तेयाभिग्टणातीति ब्रूते इति त० ५ 
°K 
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वानां । saat” | Owes त्वा मनसे ला 
t 1७ 
a . RIMAITA RI ` ` / 


ऊद्धसिममध्वरं oft द्वि देवेषु हाचा यच्छ 


मरणरहितः, दीक्षादिरूपेण तपसा जायते fan 
“ARTIT: ॥ 

| अस्य मन्त्रस्य वर्षशपरतां दर्शयति। “धत्त fi 
णी सि रजसः प्रथिद्या gare) वार्षिकावेवातद्मा wa यति” | 
| STA | (Welk Mole ०म०)। वसन्तभन्तवज्ञास्थथं॥ 
WILE रूपण स्तावकमन्लभाद | (इदे ता मनसे ' 
ला ° [दव दर्वषु हाचा यच्छ” इति। चे महावीर लाँ, १ 

“et हृदयाथमवेक्ष इति झेषः। ‘aaa’ Baise araid, A 


विभा- | | 
| 


अच हन्मन:शब्दाभ्यां अनकूलभेगार्थलेन चिन्यमानावाश्चयुः | 
जकात्तिकमासावपलच्चेते तन्मासद्याचित्मागशसिद्यर्यमित्यर्थ, | 
nar “द्विः JATEA, “aire? gangi लाम- | 
वच, “SH? अस्मदीयं, अध्यर! यागं, ‘ag afy gad | 
कुरु, “हावा!” इमा होमक्रिया:, “दि वि’ दुलेके, gay | 
मध्ये, 'यच्छ' देवि कथय, इत्यर्थ: । 


Wa aaa शारदत्त परतां दर्शयति। “ee ला at í } 
से लत्याह। शारदावेवास्मा wa कल्पयलि” इति॥ ६॥ 
(१अ०।६अ०।२९म०)। बसन्तवाव्यवड्ा ख्यं ॥ 1 


* mag इति Re To पाठ: | 
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ला। | ७विश्वासां qat पते। विश्व॑स्य सुवनस्यते। विश्व॑स्य A- 
| / नसस्पते | विश्व॑स्य वचसस्यते | विश्वस्य तपसस्पते | 
| | - विश्वस्थ AUTAA” | “Rae देव घर्म देवान! 


= le 


ufe® | Catt वाचमस्मे नियच्छ देवायुवं ॥ ३॥ 


तोति. 
d 

वभा- | .मन्लचरमभागेंन wast लोकानां हाोमक्रियासिसम्बन्धं 

यति” | | avafa | “दिवि देवेषु हाचा Gears | हावाभिरवमान 
|. लोकानत्सन्दाति” इति। (AARAA?) 

मनसे ` अथ चेमन्तत्तुरूपेय wan मन्वमाइ। (विद्या 

at, \ j भुवां पते ० विश्वस्य ब्रह्मणस्पते”() इति। जखूदोपादया या 

वक: ; सुवः तासां gap “विश्वायां? सव्वाद्चां, छ पते पालक, हम: 

4q- | AUS महावीर लामवेच इति शषः | सुवन: Yara ला- 

a o सतस, Sars: अन्त:करणजातस्य, वचस दए 

a- | "तपसः? तपाजातस्य, “ब्रह्मणः? वेद जातस्य, “Ga पालक, 

उन्नतं लामवेक्षे ॥ 

ay | अस्य aaa डेमन्तत्तपरतां दर्शयति। “बिश्वार्घा yal 
i पत दत्याइह | हैमन्तिकावेवास्मा Ba कल्पांत इाति। 


(१प्र०।६आ०।२३म०)। वसन्तवाव्यवश्याख्येय ॥ 


a 
शैशिरच्तरूपेण was मन्लमाइ। OZ दव 4 


ie N , णरत्तरूप, 
ar पाह? mfa E ला आळी आ afer इति । हे 'चमं' प्रवर, दिव' शिर त्तर 


* aaaf इति तेः Fo पाठ, | 


3 K 2 
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| Coe देवानां feat संतीनां *०। (९९ पहि, a 


'देवश्रूः' देवेषु श्रूयमाणः, eR Rar, इवि:प्रदानेन | 
“पाहि' रक्ष ॥ | 
A c ° e 
अस्य मन्तस्थ शेशिरत्तपरतां दशयति। SIAR देव 
i aa देवान्‌ पाहीत्याइह। शेशिरावेवास्मा BA कल्पयति” 
इति। (५प्र०।६अ०।२४म०)। वसन्तवाव्यवश्या ख्ययेयं ॥ 
í aN i च्य ~ `a 
अथ बनि वाक्यानि नानाविधगणेः स्तावकान्यच्यन्ते | IAT- 


ne a on TES ss 


वाकामाह | “तपोजा वाचमखो नियच्छ देवा युव”(९) इति। 
हे महावीर “AW असभ्यं, 'तपाजां! तपस उत्पन्नां, देवायव `) 
दवान्‌ इच्छन्तों, 'वाचं’ मन्लरूपां, “निय च्छ' नितरां देहि, \ i 
aa? इत्यनेन यज्ञयाग्या मन्वरूपा वाग्‌ विवच्यते॥ &छ& 

तस्थास्तपस्थिना परुषेण लभ्य मानला दि ्येत दू शयति । “au | 
जां वाचमस्मे नियच्छ देवायवमित्याच्च। या वे मेध्या वाक्‌। सा | 
तपोजाः । तामेवावरून्धे” इति) ७ ॥ (amore अ°। २ भम) || | 

वाक्यान्तरमाइ। (गञ्जः garate) दूति । त्रयं | 
महावीरः देवानां? सम्बन्धी m-e देवेरपेक्षितस्थ इवि | 
घो$च गर्भरूपेणावस्यानात्‌ ॥ र 


aaya प्रसिद्धि दशयति । “गर्भा garadi? | i 
THT Wa दवाना” हात । (५प्र ols H o|® SHo) ॥ : NS 


विःप्रदानाथें तदा तदा मन्यन्त इति मतयः प्रासा | 
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गजानां \ Cay fe कवीनां*? । Rog देवा देवेन 
सविचार्यतिष्ट | सश Palate” । (५ आयुदीस्व- 


प्रजानाँ मातु,* महावीर: फलदानेन पालकलात्‌ “पिता? ॥ 
मतिशब्देन प्रजाविवक्षां gafa “पिता मतीनामित्याह। 
प्रजा वै मतय: | तासासेष एव पिता । यत्‌ प्रवग्धे; तस्मादे- 


बसाइ” इति। (६प्र०।६अ०।२७स०) ॥ 


वाक्द्ान्तरमाइ। (“पतिः प्रजानां (९१) दूति। अयं 
महावीरः पूव्वाक्तरीत्या पालकलात प्रजानां’ सामी ॥ 

गस्य amai प्रथिद्धि दशयति । “पतिः प्रजानाभि- 
aie । पतिह्णष प्रजानां” इति। (\प्र।६अ०।२८स्‌०) Il 

वाक्यान्तरमाह । (२“मतिः कोना इति । ये 
कवयः शास्तार्धाभिज्ञाः, तेषामभिज्ञानघाधनबुङ्किरूपाऽयं 
महावीरः, अनेन aAa तेन gaT प्रज्ञादयातू॥ 

अस्मिन्नर्थे प्रसिद्ध दर्शयति। “मतिः कवीनामित्याह। 
॥ ८ ॥ aaia कवीनं”? इति । (Amela REH.) 

वाक्यान्तरमाह | COD देवो देवेन सविचायतिष्ट | स 
gaua gf अयं महावीरः “देवः? दिवेन! सवित्रा 
vam, safe यजमानमनुग्रही ठु अयले Circ Ua 
‘aw ‘aay, aren’ दीघवान्‌ | 


* व्ययं ति de Yo पाठः | 
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if wee घम वज्ञा दा AY । “पिता aR. | 
i पिता ना वाध । ““आयुद्धास्तनू थाः पयो धाः। 

Fe वच्चा दा वंरिवा दा RANT दाः॥ ४ ॥ 


अच देवशब्देन आदित्यमहावीरो विवज्षिताविति z- 
dafa | “ay देवा देवेन सवित्रायतिष्ट ay giuria- 
इ। agana wag स शास्ति” इति। (gop 
६अ४०।३०म०)। सम्यक्‌ RIAA AT: N 


वाक्यान्तरमाह। (५४)“आयदास्व॒मस्मभ्यं घर्भं ast दा 
असि) दृति। हे ae महावीर, A? He? आय सते- 

: NJ 
जभा,* प्रदाता असि’ N 


paren कई = 
~ व्या 
त्र 


अस्य वाक्यस्यायुःपरतां दर्शयति। “आयदार्लमस्शं 
घमं as दा असीत्याइ। आशिषमेवैतामाश्ास्ते” इति। 
(५्६अ०।२९१म्‌०) ॥ j 

वाक्यान्तर॒माह । (\९९)“पिता ना$सि पिता ना ara?) 
इति। हे महावीर “न: अस्माकं, पालकत्वात्‌ “पिता? असि! । 
अतः "पिता? जनक, एव छता ay अस्मान, 'बोध' इदं 
इद्‌ कुति gai बधय ॥ 


q (Pe a ee 


दावीर प्रतत्तखातरकचत्तच्वताया बुध्यमानलात्‌ बोध 


कलमस्यावशमस्तोत्यतदर्शयति । “पिता नो$सि पिता { “ 


* वच्चसोः, इति do पु० पाठः। 
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अन्तरिक्षप्र उराव्यरीयान्‌ | अशीमहि त्वा मामा 
fava? | mad गृहपंतिविशामसि। विश्वासां 
मानुषीणां | शतं पूर्मिव्येविष्ठ पाह्मश्हसः । समेद्धा 
ty wax हिमाः । तन्हाविश हार्दिवानं। इहेव रा- 


बोधेत्या ह | बोधयत्येवेनम्‌” दूति। (प्र ०६आ ० aR) N 

वाक्यान्वराण्याह | (५०“आयुधास्तन था: पयाधा: ° अशी- 
afe ला मा मा इिशलो;”(९०) इति। अयं मदावोरो दोघे" 
मायः शरीरपाटवं* चीरसरम्टङ्भिञ्ञ सब्पादयति। तथा कान्ति 
पूजां घनञ्च प्रयच्छति | अन्तरिक्षं स्वात्यन्नया ञ्वालया प्रति- 
पूरयतीति 'अन्तरिक्षप्र अतएव ‘etry विशालादपि वस्तु- 
नः। "वरीयान्‌? अतिशयेन aant, तादश चे महावीर 
लाँ, अशीमचछि? व्याश्नुयाम, agai माँ, मा: ‘feel? 
चिंसितं मा कुरू॥ 

अयाशिरूपेण स्ठुतये! कार्चिदवतामाह। RICAN E- 
पतिर्विशामसि ० इहेव रातयः wa इति। हे “अश्न ` 
मानषीणं? मनस्पजातियक्रानां, विश्वासां” सव्वा प, विशां? ` 
असि’ uza, vata! च यविष्ठ’ 


* झरीरुपाघणम्‌ डति त° पु० पाठः | ‘ 
. विस्तृतः इति do पु० uta: | वितः इति D तिङड्ितपुस्तकपाठः | 
t स्ततामेकां ऋचमाछ इति ae पु* पाठा | 
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तथः सन्त १८) | \०)त्वष्टीसतो a aay | सुरेता र्ता ‘tat 


षण fare’) ॥ ४ ॥ 
रोचते, GAA त्वा, देवायुवं, विशो दाः, दश. 
ना, दे च ॥ अनु० ७॥ 


| 
यवतभ, “पूरसि? नादीनां एरणेः, “शतं? शतसम्वत्सर मायः, | 
‘aie रक्ष। तथा ‘aay fear’ शतसंवत्सरान्‌, 'समेद्भार? | 
सम्यगभिटडयक्त, माँ, “अंहसः? 'पाहि' पापात्‌ रक्ष । कीदृश | 
मां, 'तन्ट्राविणं’ ततूपालनात्‌ qa तन्द्री युक्त कर्य ल मं, \ 
“हादिवानं? लत्पालनादूङ्के द्दृरयगतकन्मात्साइवन्तं, 'रातय:' YA 
तदीयानि फलदानानि, 'इडेव' अस्मिन्नेव कर्मणि, aa ॥ 
कल्पः । अनुवाकशेषं तु परिश्रिते प्रतिप्रस्थाता पल्लीं वाच- 
afal लष्ट्रीसती ते सपेयेति। पाठस्त । (१९)“ल्वष्टी मती ते सपय | 
° माइ रायस्याषेण वियाषम्‌?(\९) दति । दे महावीर, T l 
तव, प्रसादात “Ae, पत्नी aAa सिक्ते रेतसि रूपाणां | 
विकचो ag शब्दे * युक्ता संतो “सपय”? पत्या aye | aa: | 
ayaga “सुरेताः? शोभनेन पत्नात्यादनेन रेतसां युती 
सती, रता दधाना” तादृशमेव पतिसम्बद्धं र ते! धारयन्ती, 3 
‘aa 'संदृशि' लदीयकटाचे afa । “वीर? 'विदेय' कर्मणि „ 


— 
coos Ry Oe: 


* wey देवेन इति We To पाठः | 
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शूर पुत्र, लभेय। “अहं? लत्प्रसादात्‌ 'रायस्योषेण' धन- 
पुण्या, मा fa वियुक्ता मा थुवं॥ 

अस्मिन्ननुवाके मन्वसह्यां दशयति । “नवेते$वकाशा 
भवन्ति । पल्लिये दशमः । नव वै पुरुषे प्राणाः nen नाभि- 
दशमी | प्राणानेव यजमाने दधाति । अथा दशाक्षरा ATTE | 
अन्नं विराट्‌ । विराजेवान्नाद्यमवरुग्धे” इति। (५प्०।६अ० 
३३म०) | अवकाशयन्तेऽ्थम्प्रका यन्त इति 'अवकाशा;? AAT: l 
ते चाच “नव'-सञ्ाका* ऋतिजां ‘wafer अपश्यं गोपामि- 
त्येका मन्त्रः, अच प्रावीरित्याद्या ऋतुविषयाः wear, 
तपोजामित्यादि मा मा दि९सीरित्यन्तं वाक्यजातमेका मन्तः, 


aag इत्यादिको रातयः सन्तित्यन्तिको aa एकः, एवं 


नवसझाकाः। लष्टरीमतीत्यादिकः प्या? “दशमः? मन्त्रः | 
पुरुषशरीरेऽपि fagnar: प्राणाः? "नव-सह्ाकाः तदपेक्षया 
“नाभिदशमी' अता मन्त्रगतसझ्ासास्थात्‌ 'यजमाने! प्रा. 
wag सुस्थिरान्‌ | करोति। अपि च विराट दारा “अन्न! 


अपि प्रापज्नाति ॥ 
एतैम॑न्त्रे: साध्यं महातीरावेक्षणं विधत्ते। “यज्ञस्य मिरा 
४च्छिद्यत । तद्देवा हाचाभि: प्रत्यदर्धु: । safasisaded | 


MRS ७ > ्य््कमसप्नत 
त 


* agag भवन्ति इति D चिङ्िवपृ° पाठाः | 
+ परे मन्त्राः इति 1) चिन्हितपु० पाठः | 

| सन्त्विययेका मन्त्रः इति de Yo पाठः | 

§ ua इति D चिहक्लितपु० पाठः | 

|| afua इति D चिह्नितपू ० पाठः | 


ao L 
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एता वे होत्रा:।। डोचाभिरेव यज्ञस्य शिर! प्रतिद्धाति A i 
॥९०॥ इति | (९प्र०ईअ०३४म०) । यदा घनःकोणा / 
यज्ञपरुषस्य, “शिरः? छिन्नं तदा ‘ear’ aq “शिरः? हाचाभिः? | 
watt afam: चामनिष्पादिका ऋत्िजां या; | 
प्रत्यवेक्षणा दि *क्रियाः, “एताः? एव “हाचा:” तस्मा दृत्विजामधे- 
qua 'हाचाभिरेव' यज्ञस्य शिरः? प्रतिच्षितं भवति॥ 
अश्मिष्टेत्यादिमन्त्ेरपस्थाना दू्गका लो नव मवेक्षण स्थ॒ fay 
त्ते। “रुचितमवेक्षन्त । रुचितादे प्रजापतिः प्रजा अरूजत। | 
प्रजाना५ BWA” इति । (५प्र।६अ०।३५्‌म०) | रुचिधाबर्थ- 
प्रतिपादकः अग्निट्रेत्यादिकेमंन्लेरभिमन्लिता महावीरा रु- 


RR, 
अन्य 


चितः तादृशं पद्मादवेक्तेरन्‌, पुरा “प्रजापतिः? प्रवग्णेत्‌, 'रुचि- 


py 


तात्‌' एव AAT? छृष्टवान्‌, अता$चापि gall? agaa ॥ 
पूव्वाक्तमेवानूद्य पुनः प्रशंसति । “रूचितमवेचन्ते। रूचिः 

तादे पजेन्या adfa । ada: पर्जन्यो wafa । सं प्रजा aga” 

aia (AMM Re Ae) UST ATE 'रूचितात्‌? प्रवस्थादेव | 


=~ 


Ly a 
कस्मानुष्ठानद्दारादित्यप्राद्या मेघ; ‘aura’ अता$चापि रचिता | 
वेक्षणे “पर्जन्यः? वर्षणशील:, afa, "प्रजाः? च सम्य गव दधन्त ॥ | 

पनरपि प्रकारान्तरेण प्रशंमति | “रुचितमवेचन्ते। रूचिः, | 
e A ©. 3 n es . ठः | 
ते व AGS । ब्रह्मव्चासना भरवन्ति? nea इति। . (५४ 
६अ२।२७म०)। agad? अ्रताध्ययनसम्पत्तिः, सचित 

X] 


* अवच्ञणादि इति Qe yo पाठः | 
t efaa इति त° Yo पाठ; | 
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8 प्रपाठके © अनुवाकः | ४५७ 


विद्वत्सभायां प्रकाशितं, भवति अतो रुचितावेक्षणन aqa- 
अंसयुक्ता: “सवन्ति! ॥ 
yaaa पव्वाक्तमन्त्रान्‌ विधत्ते। “अध्षीयन्ताऽवेच्न्ते । 
सब्मेमा युव्थोन्ति? TÍA I (५प्र०।ईअ०।३८म ०) | “अधोयन्त:? 
अपश्सं गोपामित्यादिमन््रान्‌ पठन्तः, ऋलिजोऽतेच्ेर न्‌, तता* 
मन्त्रसामथ्यात्‌ सब्वायुः प्राप्ति: ॥ 
पत्या: कञ्चिदिशेषं विधत्ते | “न पल्यवेच्तेत । यत्‌ पत्य- 
वेक्षेत । प्रजायेत। प्रजां ae fasal यन्नावेक्षेत। न 
प्रजायेत। are प्रजाँ निद्व॑हेत araa यजुव्याचयति॥ 
प्रजायते । नासै wat निद्द इति” इति । (५प्र०।६अ०।३८- 
म०)। ware विचारः, fa “पत्यवेक्षेत', “न' वेति अवेक्षणपक्षे 
अजोत्पत्तिलक्तणे गुणे सत्यपि तदीयां प्रजां’ महावीर: IGE 
Seq इत्येष महान दोषः, अतः AIT इत्येकः पक्ष: | 
अनवेक्षणपच्षे निहौाभावेऽपि प्रजोत्पत्ति: 'न? स्थादित्यन्या 
दोषः, अता दोषदयनिदत्तये पल्लीं केनचि्ठेवधानेन fat- 
wa’ “लष्टीमती? इति ard पठेत्‌ ॥ i 
तस्मिन मन्ते सपेयेत्यस्थ aaa दश॑यति। “बद्दीमती ते 
सपेयेत्याइ सपाङ्कि प्रजाः प्रजायन्ते” ॥९२॥ इति । (५ प्र०। 
६अ०।४०म०)। स्तोपरुषयोाः समंवायात प्रणात्पात्त प्रसिद्धा 
तस्मात्‌ 'सपेयः इत्यच्यते ॥ 
waa, fe शिरः, ways प्रहणक्ति, अनिपद्यमानमि- 


* च्यता ata Ro पुश प्राठः | 
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१ a 
ae ४५७ तेत्तिरीये ITAR 


| 


त्याह, गतेत्याइ, शारदावेवास्मा VA कल्पयति, रुन्धे, क वो. y 


it 
y 
/ 


N afaa, प्राणा:, प्रतिदधाति, भवन्ति, वाचयति, चलारि 
च॥ दूति ५ प्रपाठके ६ अनुवाकः ॥ 


अच मीमांसा । हतोयाध्यायस्य हतीयपादे चिन्तितम्‌। 

Ms न प्रडञ््यादाद्ययज्ञे क्रते सोऽनुष्ठितावृत । 
i प्रतिषेधः क्रता युक्त उक्ता ह्मस्थाद्ययज्ञता ॥ | 
aaraa: प्रागिति वाक्यात्‌ mA: | | 
आद्यप्रयागे प्राथम्यानिषेधः क्चिदेव a: N | 
| 


ज्यातिष्टोमे प्रवग्यास्थं ae प्रकृत्य wad) न प्रथमयज्ञे 
प्रश्‍ञ्ज्यादिति सोऽयं निषेधा ज्यातिष्टामक्रता द्रष्टव्यो न तु 
तदीयप्रयमप्रयागे । क्ुतः। एष वाव प्रथमा यज्ञा यज्ञानाँ T 
यज्ज्या तिष्टाम ga तस्य प्रथमयज्ञवाभिधानादिति चेत्‌। 
भेवं। पर्‌स्ताट्पसद्‌ं wan UIAA NAT RAT प्रवग्येस्य 
fafeaatai न च विधिनिषेधवाक्ययाः समानबलंलाद्यं | 
निश्चय, तथा सति प्रतिषेधवाक्ये प्रथमशब्देन प्रयोगपर लनः 
थात्‌ प्रथमदितीधादिशब्दाः क्रियाया आदत्ता मुख्याः तत्‌ 
सम्बन्धा द सु षु प चय न्ते । प्रयममध्येतव्यत्वात्‌ प्रथमकाण्ड, तदनः 
न्तरमध्येतव्यल्रा द्विती यका एइं, एवमादावृत्पन्नलात्‌ प्रथमः gai, 


तदनन्तरमुत्यन्नलादितीयः पुच: । तथापिं प्रयागक्रियाय' L 
B E SN RO RTS ४... 


A 


eee ae 


Ta 


* एढणक्तोति D चिङ्ितपु० पाठः। 
† तथा सति इति ते° Yo पाठः | 


Í 
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४ प्रपाठके ७ अनुवाकः | aye 


~ G Ni a ~ 3 nN 
यज्ञशब्दा लाक्षणिक:, AAI AAT मुख्या यज्ञणब्दः प्रयागा] 
लाक्षणिक: स्थादितिचेत्‌ । वाढं। तथाणसञ्जातविराधिनि 
लाक्षणिकतवकल्पनात्‌ काम£मुत्तरपदे तत्कल्पनं तस्माज्ज्या ति- 
sae प्रथमप्रयोगे प्रवग्येस्य निषेधः । न तु सप्तमसंस्था- 
यक्तस्य ज्यातिटामस्थ प्रथमसं स्यारूपाऽद्मिष्टोमः तत्रायं निषधः 
Yv 


i परॅथवस्थांत । विधिश्च तच श्रूयते। IRRA प्र्णक्किति | 


एवं तह्ंधिकारि|सेदेन विधिनिषेधयार्व्यवस्थास्तु। तथा च 
भूयते । कामन्तु योऽनूचानः स्थात्‌ ae प्रदञूत्यादिति त- 
स्ादनूचान व्यतिरिक्तप्रथमप्रयागएवायं निषेधः॥ 


दूति सायनाचार्व्यविरचिते माधवोये वेदार्थप्रकाभे यज- 


ot `~ c `~ ~ À 
` रारण्यक चतुयप्रपाठक सत्तमा$नुवा क. ॥ ७ | 


ne eee 


* arafafediasta इति D fufeaqe पाठः | 
+ तथा इति Re ge पाठः | 

{ प्रयोगे इति do Ye पाठः | 

§ बरं इति तेऽ Wo पाठः | 

| अधिकार इति D चिङ्कितपु° पाठः। 
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४६० तेत्तिरीये आरण्यके ~ 


अथ अष्टमाऽनवाक! | VY 


(देवस्य त्वा सवितुः प्रसवे | अश्विनो बाह्या | 
पृष्णा हस्ताभ्यामाददे'?। अदित्य रास्नासि Oy, 


अथ श्रष्टमोऽनुवाकः | | 


सप्तमे महावीरावेक्षणमक्त | अष्टमे आज्ये महावोरे पय 
yaad विधत्ते प्रटञ्ञनमुच्यते*। कल्पः। सावित्रेण रशना 
मादायेति। पाठस्तु, (देवस्य त्वा सवितुः प्रसवे ० uwr 
इस्तान्यामाद दे”) दूति। हितीयानवाके (३८१५०) ar! ¦ 
ख्याताऽयं अन्त्र; ॥ (| 
अनेन HAT साध्यमादानं विधत्ते | “देवस्य ता उदिता 
प्रसव इति रशनामादत्ते Hea | अश्विनाव हुग्थामित्याइ। | 
अशिनो चि द्वानामध्वय्यं आस्तां । पष्णा इस्ताभ्यामित्या | 
ह यत्य” Tal (५४०।७अ०।१म०) ॥ | 

कल्प: । अदित्य रास्तासीत्यभिमन्त्येति। (रमन्तः) हे रशं | 
लं ‘sige’ ,मिरूपाये घेन, qrar बन्धनाथा रशन | 
असि’ ॥ ‘4 

भन्ल्रतात्पव्य दशयति। “आददे$दित्ये रास्तासीत्याह 4 | 
TAa” दूति । (५प्।७अ०।२्‌म°)। “आदद” दत्यप | ' 


का 320 


* पयःप्रच्षेपणमुच्यते इति de प० पाठ; | 
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४ प्रपाठके च अनुवाकः | BEd 


~ 


ae | अदित रहिं। atea | असावे | 
असावेहिं। असावेहि” ॥ १॥ १ 


मन्त्रणेषः, स्पष्टार्थवात्‌ पाठ एव तस्य व्याख्यानं। यजुषा 
मन्त्रेण कृति: निष्पादन agga: तत्सिद्यार्थमनेनामि- 
मन्त्रणं ॥ 
कल्प: Ua दारोपनिष्कुम्य faig घमंदुघामा- 
gafa) (इड एचि अदित एचि araafe® इति। 
इडादीनि गोनामधेयानि ते! सम्बोध्य cure gagala ॥ 
मन्लतात्पयें द्यति । “इड एह्यदित एदि सर खल्येहो- 


f aie) एतानिवा अस्ये देवनामानि। देवनामेरवेनामाळय- 


ति” इति । (धप्र०।७अ०।३म०)। वच्छमाणाङ्कानेन पुनरुक्ति 
वारयितुं Saara इति famed । इड़ादोनि देवानां 
प्रसिद्धानि गोनामानि aana सति तेरेवेयमाहृता भवति॥ 

कल्पः । प्रत्येत्य दोगे निदाने दत्यादाय दक्षिणया दा- 
रापनिस्क्रम्य farsi) safe, असावेहि। असावेहीति 
(४ मन्त्रः) । घमंदुघामाळयतीत्यनुवत्तते। Hae व्यवहाराचे 
afai गङ्गाद्कं घेनुनाम असो? इति शञ्देन निद्ि खते हे 
गङ्गे समागच्छ ॥ 

पूव्वाङ्कानाझाड दर्शयति । ` “असावेह्यसावेह्य- ˆ 
E । एतानि at we मन्नामानि ॥ ९ ॥ मनस्य 
नाभेर वैनामाङ्कयत” इति। (५्०।७अ०।४ म°) ॥ 
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५६२ तेत्तिरीये आरण्णके 


Vafa उष्णीषमसि“ ° वा युर स्वै; | q y 


च 


जयाची 
दिविधाह्लानगतां agi प्रशंशति। “षट्‌ सम्पद्यन्ते । पर 
वा waa: | wofatdatarsafa” इति i CRO 
yae) चौणि देवनामानि Siw मनुव्यनामानोत्येवं धर! 
सम्पत्ति: । a 
कल्प: | अदित्या उष्णोषमसोति रशनया घर्षदुघामभि | 
ददाति इति। (wae) हे रशने “अदित्या:' भमिरूपाया | 
aan, उष्णीषस्थानीया असि’ ।} | 
age we दर्शयति । “अदित्या उष्णोषमणीत्या- ' 
Sl यथा यजुरेवेतत्‌ इति। (५प्र०।७अ०।६म्‌०) I | ; 
कल्प: | वायुरस्थेड इति वत्समिति । (६ मन्त्रः) अभिदधा- ० 
तीत्यनुवत्तंते । इडाया अपत्यं 'ऐड:' वत्सः, तादृशस्लं ag- | 
स्वरूपः “असि? ॥ | 
वायत्वमुपपादयति | “वायुरस्थेड इत्याच | वायुदेवत्या प 
वत्स: दूति। (५प्र०।७अ०।७अ०)। वत्सापाकरण वायवः सं 
व्यान्नानात* 'वायुद्‌वत्यः” तं, अत एवान्यत्र ब्राह्मणे वार 
वेत्स इत्यक्तं ॥ 


a 


~ A 
कल्पः | पषा लोापावस्टजत्वित्यपावस्ज्येति अखिग्थाँ परदा ( 


पय दूति मन्त्रशेषः। (७मन्त्नः) हे aw at “पृषा'-स्थे। दव 


न्न प » H ॥ $ 
. स्तनपानाथ मञ्चतु लञ्चाश्चिदवार्थं पयः 'प्रदापय 


‘= 
* इत्याञ्नातं त° Ye पाठः | 
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7 
I .. | ५ >> 
त्वापावस्टजतु | अश्विभ्यां ्रदापय® | One स्तनः 
iy: = | f ७ 2 
शशया या AAT येन विश्वाः पुष्यसि वाव्याणि। या 


aaa पूर्व्वभागे wee तात्पय्यें tata “पूषा AT- 
पावरूजलित्याइह। पोष्णा वे देवतया पशव; | २॥ QAAE 
|. देवतयापावस्टजति” इति। (५्।७४०।८म्‌°) | पाषछत्वा- 
मभि-  दवायं ggat देव: ॥ 
पाया 


उनत्तरभागेऽखिशब्दतात्मय्ये दर्शयति। “afpat प्रदाप- 
~ A a ~ ° a N ~ ~ >. 
येत्याइ। अखिना वे देवानां भिषजा। ताभ्यामवास्म was 
tart- „` करोति” इति । (५ प्र०७अ ०८म०)। Ae वत्साय, चौरं 
; ; 
| सेषं’ इत्येतत्‌ mag, बश्विग्याँ! तु इविःप्रदानद्वारा 
दधा- # “भेषजं'॥ 
| 
| 


वाय” कल्पः । यस्ते स्तनः शशय इति घर्म्मदुघामभिमन्वयत 

इति। पाठस्त । (“यस्ते स्तनः शशया या AANI: ° सर स्वति 
त्या वे afas घातवेऽक्ः”(? इति । छे धेना ते! तव, यश स्तन. 
वः स्थे “ग्यः? शयानः स्ये्येणवस्थितः, यः” च “स्तनः? “मयोः सुखस्य 


| 
वाट | भावयिता, “येन? च स्तनेन, A सब्वाणि, “वाय्याणिर 
| वरणीयानि* वत्सादिशरोराणि, “gate पृष्टानि करोसि, 
प्रदा- ^ 'यः च “स्तनः? “र्घा” रक्नवन्महाघे चोरं घारयति। अत 
दे एव “वसुवित? उत्तमं वस्तु लभते। “यः? च स्वनः 'सुदच: 


ऊं ६४%” 


= प्रेरणोयानि इति 0 चिङ्कितपू० पाठः | 
21 
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8६७ तैत्तिरीये झ्यारण्णके 


tam agfa: सुदचः | सरस्वति तमिह धातत 


उकः? | OFS TAX fay | उल ua’ पाहि॥ २॥ 


~ 


'एतन्नामय॒क्ते धेना, ते! स्तनं, ‘Te’ aA, 'घातवे’ धातु 
देवानां चोरं पातुं*, “HA? योग्य कुर्‌ ॥ 

स्तनवणेनेन Gata Sia: सम्पद्यत इत्येतद्‌ शयति | “ag 
स्तनः शशय TTS स्तात्येवेनां” (५्र०।७अ०।१०म ०) ॥ 

कल्पः । wa way faye va ua पादि घम्माय 
favufa निदाय वत्समिति। (© मन्तः)। ‘facta’ ag- 
au: | चे 'उख’ वत्स, ‘qa’ अरण्यार्या चोर, ‘fave 
सुरक्तं भवति तथा कुरु । किमर्थमिति तदुच्यते । 'घग्माय' 
mare, ‘fave अवशेषय ॥ 

चब येत्येत च तुथ्येन्तस्थ तात्पय्थ दर्शयति । “उस wae 
शिश्धोख aa पादि ware शिघेत्याह । यथा जूयाद मु 
Sulfa | तादृगेव तत्‌” इति । (५ प्०।७अ०।११म °) लोके 
fe बालपुत्राथं AT देहीति weerfad बालस्य माता 
याचते तददिद द्रष्टं ॥ 
कल्पः । दृच्स्य तिस्वापंसीदलेत्युपसीदतीति। (९० मन्त) 


* दातुं इति de qe -पाठः | 
1 caaan इंति Pe Jo पाठः| 
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[य शिश्ष”। ९”इहस्पति्वापसोदतु') | 
| wera स्थ Ha) विधगदता लोहितेन | 


इ धेना ‘ar लां, दागधरूपः “छ इस्पतिः' 'उपसोदतु' समीपे 


| mAN 
ig | हृदस्पतिशब्द तात्पव्ये दर्शयति। “छटचषस्यतिस्खोपसीदलि- 
| त्याह॥ ३ ॥ ब्रह्मा वे देवानां eeafa: । त्रह्मणेवेनामुपसी- 
Ta | दति” इति । (५ प्र०।७आअ०।९शम०)। देवानां? मध्ये, डट इस्परतेः 


ट्रे ` magawa तेनेवोपसद्नं छतं भवति ॥ 

wy , _ कल्प: । दानवः स्थ पेरव इति स्तनान्‌ dafa विः 
Net 

यः anai लाहितेनेति मन्वशेषः | (९९ मन्त्र) । इ AT 


q | यूयं, दानव: चीरदानकुशलाः, “परव? ATRE योग्याः, 
| “लाहितेन? वत्सेन, Garaa ATEA वत्त॑मानाः, "स्थः । 

Ay : न हि स्तनदा हने रक्तमायाति॥ 

Ki पानयोग्यलकथनेन wis: ख चितेत्येतद्शयति | “दानवः 

के स्थ पेरव care) मेध्यानेवेनान्‌ करोति” इति। (a7 

ता i जय ०।१२म्‌०)॥ 


$ angsa इत्यनेन चीर स्य र्‌क्ताड्टा त्ति विव चितेति QT- 
))। ५ यति | “विश्वगढ़ते। लेाहितेनेत्याइ aA” इति। (५१ 
| BARo) 


कल्प: । अश्विम्यां पिन्वस्व सरखतो पिचख पूष्णे fad 
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qfi पिन्वस्व। सरस्वत्ये पिन्वस्व । yap l 
पिन्वस्व | हहस्पतये पिन्वस्व । इन्द्राय पिन्वस्व | z f 
न्द्राय पिन्वस्व ॥ ३ ॥ 


== tS a 


a 
$ 
is 
Yd 


हृच्स्पतय पिन्वखॉति रष्णीयसि* eray दोग्धीति। we 
दोहनपाच दुह्माद्धित्यथ: । इन्द्राय fie इन्हाय पिच- 
खांत WATT । (९२ मन्त्:)। चे धेनो अश्विसरखत्यादि- 
देवाथ “पिन्वस्थ' “famed देदि i 
waaga Wat: प्रसिद्धमित्येतद्शयति । “अश्विग्यां o 
पिन्वस्थ सरस्तत्यं पिन्वस्व owt Aag छच्दस्पतये fama. | j 
त्याह। एताम्या Q देवतान्य; पिन्वते’? इति (ARo 2 
SAILYH ०) ॥ | 
इच्स्यत्यादिवदिन्द्रस्य सम्बन्धभानेण पारिताषो न भवतिं | 
किन्तु इविभागाऽपस्तोत्येतद््शचति। “न्द्राय ATAKI | 
पिन्वखेत्याइ RAI भागधेयेन समर्द्धयति” इति । (Wl | 
| 
{ 


७अ ०।१६म्‌०) | 
भागाधिब्येनन्दरमन्त्राठ़त्तिं दर्भयति। “द्विरिन्द्रायेत्याहं ॥ 


॥ ४ ॥ तस्मा[द्न्द्रो देवतानां wfas urma” इति । (AF?! i 
SRo ISOH o) || 


सकळी 
ae 


* वर्षीयसि इति do Yo पाठ: | 
1 saiad: इति de ge पाठ; | 
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a (शगायचोऽसि । Sy भाईसि । ,जागतमसि । 
इ. (Wass भागेनापमेहिं*० Ogaa मधुनः 

कल्प: | उपोत्तिष्ठन्त्ाव्चोप्रे पयसो प्रदाय yaaga 
— ्फोपयमानादत्ते गायचा$थोति प्रथमं Senia fa- 
J तीयं जागतमसीति ढतोयसित्युपयमनं प्रतिप्रस्यातेति। (१३ 
an o aa) aaa मदावीरस्य इस्ताभ्यां ग्टहीतुमशक्यतवात्‌ 
T सन्दंशवदुभयत: AIA महावीरं सन्दएं war काष्ठ 
FE | इयस्य मूलदबसग्रइयं च एला आअध्यव्यप्रतिप्रस्थाता रावानयतः 
4 4 at काष्ठविशेषा शफावित्यृच्येते। महावीर स्थाधस्ता द्वा्य्यमाण: 


k § ५ काष्ठविशेष उपयर्ना इत्युच्यते | हे प्रथमशफ तं गायची- 
l च्छन्दः सम्बन्धी असि’ । हे दितीयशफ लं चरिष्टुवच्छ न्दः सम्बन्धी 
| ‘afy |) हे उपयम! लं जगतो च्छन्दः सम्वन्धी असि’ ॥ 
| एतन्मन्वसाध्यमादानं विधत्ते । “गायचोऽसि चैष्टुभोऽसि 
| जागतससोति भफोपयम्रानादत्ते। छकग्दाभिरेवेनानाद त्ते” 
इति। (५प्र।७अ०।१८म्‌०)। गावच्यादिशब्दप्रयागेण R- 
j | न्दाभिरादानं सिध्यति॥ 
| कल्पः | VEST भागेनेपमेद्दीत पय आहीयमाएं प्रतो- 
- चतइति। (९४ aa) आग्गीप्रेणानोयमान हे पय: “aay 
p 3 रसस्य, 'भागेन' ‘ay मां, “उपेहि” मत्सेमीपे समागच्छ ॥ 


* qaagga इति do Yo पाठः| 
+ उपयमन इति ते० qo पाठः | 
t उपयमन डति H faagata: 
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सारघस्यं। घमं पात वसवो aTa | Ways, 


एतन्मन्वबलेनाज्जा रसस्य भागः सम्पादितो भवतीति 


दशयति। “सहाज्जा भागेनापमेदीत्याइह | SS एवैनं भाग- 

मकः”? दूति । (५प्र०।७अ ०।१९ ae) ॥ 
कल्पः । इन्द्राश्विना मधुन: सारघस्येति महावोरे गा- 
पयः अआनयतीति। घर्मे पात वसते यजता वडिति मन्त्रशेष: | 
(९५ मन्तः)। हे इन्द्रः चे अश्विनो, यूयं त्रयोऽपि ayay 
सम्बन्धिनं ‘aa’ gaafe चोरं, ‘ara’ पिवत । कीडृशस्थ 
“मधुनः? 'सारघस्य' सरघा मधुमक्षिका; ताभिनिष्पादितं 
सारघं तादृशस्य मधुन: सम्बन्धेन इविषस्तइन्मधुररसतं हे 
“वसवः? देवाः, ‘aaa’ यागं कुरुत, “वट्‌? इदं इविद त्तमखु॥ 
अ्रस्मिन्‌ ad दन्द्रशव्देन सहाश्िशब्दस्थ प्रयोगाभिप्रारं 
दर्शवति afaa वा एतद्यज्ञस्य शिरः प्रतिद घताबत्रूतां। 
आवा्यामेव qarat बषट्‌ क्रियाता इति । इ्ट्राखिना मधुनः 
सारघस्थेत्याद। अश्विभ्यासेव पूव्यां बषट्करोति । अथो 
अश्विनावेव भागधेयेन समद्धेयति” wan इति । (५ प्र०।७अ०। 
R°He) | धनुष Weta fed एतद्यज्ञस्य शिरः 
एनस्तद्दहे* प्रतिधत्ता, faar तस्मिन्‌ काले, << वचनं 
“ब्रूतां? । प्रव्वेभाविभ्यां “ग्रावा भ्या मेव' “वषट'-का रेण हविः 
MRR Nos OO “7. 
* agg ति ते० Ye पाठ: | 

ag 
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8 प्रपाठके ८ अनुवाकः | eee 


प्रदातव्यमिति अतलाण्याँ प्रार्थितलात्‌ अश्विना! इति aa 


ट aN 2. N Wo fi 0५ 
gaa । तेनेताभ्यां प्रथमता yag भवति। अपि च पूव्वं 


भागरहिता ‘ahaa इदानीं भागेन wag करोति, ‘शिरः? 


प्रतिधानवेलायामितरदेवान्‌ प्रति 'पूव्वीभ्यां’ इति वरस्य* 
gaata देवान्तरापेच्षयाश्िनाः yaa अते ATANT Few: 
चष दोयते | किन्तु इच्सचिताश्िभ्यामेव॥ 

मन्तस्थेत्तरभागे वसुशब्देन वरूनामपि भागसिद्धिं दर्श 
यति। “aa पात वसवो यजता वडित्याइ। वनेव भाग- 
घेथेन सम यति” इति। (भप्र।७अ१।२१म्‌०) ॥ 

aa मीमांसया! वषट्शब्दं प्रशंसति | “यद्वषट्कुय्यात्‌ | 
यातयामास्य वषट्कारः स्यात्‌। यन्न वषट्कुर्यात्‌ | Taxa 
guy इन्यः । वडित्याइ। परोक्षमेव वषट्कराति। नास्य 
यातयामा वषटकारे! भवति। न way रक्षाश्‍सि प्नन्ति 
॥६॥ इति । (५ प्रश$अ०र शम ) | wae विचार्यते । 'वषट्‌- 
शब्द: प्रयोक्तव्यो न वेति aqua सति इदानीमेव 
टकारा निःसारा 


भवेत। तदप्रयागे वज्ञा वै वषट्कार इति Bae वञ्जस्या- 
अत उभयदोषपरि- 


गतसारतातां amaa भविव्यति वष 


भावात ‘caife यज्ञ विनाशययुः 
तथा 
हाराय दितीयाचरं परित्यज्य “aa इत्यव प्रयोक्तव्यं | 
MS Uf of no DS e a 
* gow इति ae Ye पाठः | 


+ मीमांसायों इति D afzag. पाठ | ai 
१. रुसनामेव गतसारुत्वात्‌ इतिं P चिहितपु० पाठः 
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} aes तैत्तिरीये आरण्यक 


त्वा Eas THA इष्टिवनथे Aerie) Ogy 


सति सम्पूर्णवाभावात्‌ WAS: 'वषटकारः?। “न! अवति अश f 
एंव तत: gaa परोक्षस्तिरोहितः, “वषट्कारः? “भवति' 
ततः सग्यूण'वषट्कार:” “न! गतसारः, एकदेशस्यापि विद्य. 
amami वज्ञसद्भावेन 'रक्षांसि' अपि ‘aq “न! विना- 
शयन्ति॥ | 

कल्य:। खादा ला CIA र्ये Tears ria- 
दन्तमूक्षाणमनुमन्त्यत इति । (९६ मन्ल:)। “इष्टिवनय! दृष्टिः 
प्रदानाय, “ख्यस्य रश्सये' हे ऊग्नन्‌ लां, स्वाहा! ‘ey ५ 
सखाइाकारयाग्यामाहुतिं Ta RAT जुहोमि’ ॥ U j 

रूय्यायेत्यनुक्ता रश्मय इत्युक्तेस्तात्यव्ये दर्शयति। “खादा # 
ला ख्य्यस्य wae दृष्टिवनये जद्दोमीत्याइ । यो वा अस्य | 
yer vim 1 स दष्टिवनिः। तस्मा एवेनं जुहाति” इति। | 
(१प्र०।७अ०।२३म°)। Bat न साचाद्‌ दृष्टिं प्रयच्छिति किन्तु | 
यण्यरश्मिदारा अतः साक्षात्‌ QA? एव बृष्टिप्रदानाय, | 


आहुतियक्ना॥ 
कल्पः। ay इविरसोत्यजापय इति। (९७ aa)! | 

महावीर आनयतोत्यनुवत्तते। छे अजाक्षोर, लं मधूर, 

हवि:” “असि' ॥ ` 

खादुकत्ते मधुशब्दप्रथोग इति दर्शवति | “मधे इविरः | 


Mae सखदयत्येवेन” gia (६प्र०/७आअ०।२४ म०) ॥ 
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gat “यस्य agag? | (९द्यावा्टथिः 


= [Fer a ~ 
वीभ्यां त्वा परिग्टह्यामि"॥ (अन्तरिक्षेण त्वाप- 
qarat? Rare त्वा पिठृणामनुमते भतत 


कल्पः | Paw तपस्तपे “हू arufafa | उद्यन्तमनुमन्तयत 
TATRA | (१८ मन्त्रः) । चे ऊम्नन्‌ GAR “तपः? ga 
सम्बन्धिनं तापमपि तापलमतिशयेन an कुरू ॥ 

aay स्पष्टाथंतां दर्शयति। “gada तपस्तपेत्याह । 
यथा यजुरेवैतत्‌” इति । (५प्र०।७अ०।२धूम०)॥ 

कल्पः। द्यावाएयिवोग्यां ला ufczeratfa शफाग्यां 


( |. महावीरं परिग्टह्यमेति। ae aa) हे महावीर लां; 
“_ द्यावाएथिवीदेवतारूपाम्यां ‘wana 'परिग्टह्ामि! ॥ 


मन्त्रबलात द्यावाष्यिवोपरिग्रहः सिध्यतीति दर्शयति। 
“द्यावाप्रथिवीभ्यां त्वा परिग्टह्ामीत्याद | द्यावाएथिवोन्या? 
मेवेनं fruga”? ॥७॥ इति। (१प्र०।७आअ०।२६म०) I 

कल्प: । प्रच्छिन्नाग्रेण वेदेन भस्म प्रम्टज्यान्तरिक्षण AT- 
यच्छामीत्युपयमनेन प्रतिप्रम्थातोपयच्छतीति। (२० Aa)! 
हे महावीर, at, अन्तरिक्षदेवतारूपेण उपयमनासख्यका्- 
पात्रेण, “उपयच्छामि' शफनामकाग्यां काष्टाम्यामुङ्गी यमाणे 
afa तयाः सच्ायरूपेणानेनाधस्तादुद्यच्छकामि। . 


-P ९ ` 

मन्त्बलाद्‌न्तरिचदेवतासादाव्यं सिध्यतीति दशयति | 
>_> mot oT 
~ A 8 ® हे 

* तपेत्यक्माणमनुमन्लयते इति ae Yo पाठ l ae 

3 N 
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त्यादायात्यायेति। (२९ मन्त्र:) । चे महावीर, ‘Sarai, 


Wala ॥ 


मत आदत्ते” इति। (५प्०।७अ०।९८म ०) ॥ 


प्रवग्ध लं तेजोरूप: “असि? । अतस्तेजोरूपमाइवनीयं अनु” 
लक्ष्य, 'प्रदिः प्रकर्षेण गच्छ, अत्यप्णस्लं द्लोकादोन्‌ खगः 
न्नपि "मा feat तापं मा कुरू । सुवरसि’ aaa खग 


हिः 
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तेत्तिरीये आरण्यके 


waa | ९)तेजाऽसि । तेजाऽनुप्रेच्चिं। द्वि war 
मा हिश्सीः। aaftame मा हिश्सीः। प. 
थिविस्पृद्धा मा हिश्सीः। सुवरसि सुवे यच्छ। 
दिवं यच्छ द्वा मा पाहि"०॥ ४॥ 


“अन्तरिक्षेण लोपयच्छामीत्याइ | अन्तरिक्षेऐवेनसुपय च्छति। 
° ~ 0 e 

नवा एतं AJA भत्तुमइति” इति। (५ प्०।७अ ०।२७स०)॥ 

कल्प: । देवानां ला पिहणामनुमता भ्त शकेयमि- 


few वा अनुमतिं wate तां aa’ धारयितु' शक्तो हैं |` 


एतत्पाठेना*भयानुमतिसिङ्किं <tafa । “देवानां ला 
पिढ्णामनुमता age शकेयमित्याच | देवेरवेनं पिटभिरनु- 


कल्प: ANa तेजा$नप्रे ही ति इरतोति | पाठसखु। 
(११)५तेजा;सि ° fed यच्छ दिवा मा afer?) इति । है 


* द्वारेण इति ते० पुस्तकपाठः | 
† aag इति ते० Yo पाठः | 
{ माहिंसितं इति ते० ge पाठः | 
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रहि, पाहि, पिन्वस्व, णल्लामि, नवंच॥ अनु०८॥ 


सुखरूपः ‘af’ । अतः खर्गसुखं मे’ प्रयच्छ' aa- 
सुखाधारं दुलोकं ‘fed “मे! प्रत्यच्छ' ‘दिवः’ चुलाकात, 
माँ, 'पाहि'। तच राक्षशप्रवेशं निवार्य पालय॥ 

मन्त्रस्य पूर्वभागे तेजाऽनुप्रेचीत्यस्य तात्यव्ये दर्भयति। 
“विवा एनमेतद द्कयन्ति। यत्‌ पञ्चात्‌ प्रडज्य पुरो जहूति। 
तेजोऽसि तेजोऽनुप्रेरीत्याइ। तेज एवास्मिन्‌ दधाति” इति। 
(ARSH RER) । आहवनीयस्य पस्चिमभागे गाहंपत्य- 
स्थात्तरदेश was झला “पर! पर्वस्या दिशि, areata 


' 'जुङ्कति’ इति ‘av अस्ति एतेन ‘ud प्रवग्यं सम्दद्धिर्रा 


~ 


` कुवन्ति, nagara तेजसोापगतलात्‌ अतः “तजाएनप्रेहि 


Taal द्रव्ये तेजः’ सम्पादितं भवति ॥ 
मश्वमभागस्यादिंसापरलं दशयति। “दिविस्पज्ञा मा 
हिश्सोरन्तरिक्षस्युज्ञा मा RLA: प्थिवीस्युझा मा fex- 
सीरित्याहादिशसाये”॥८॥। इति। (५प्०।७अ०।३०म्‌°)॥ 
हतीयभागस्याशिःपरलं दर्शयति । “सुवरसि gaa 
यच्छ दिवं यच्छ fear मा पारीत्याइ। अशिषमेवैतामा- 
शास्ते” sf (भ प्र०।७अ ०।३९स ०) ॥ 


~ SD Ly >> A 
इति सायनाचार्य्यविरचित माधवोय वेदार्थप्रकाश यजञुरा 
TUR चतुर्थप्रपाठके अष्टमा$नुवाकः॥ ८॥. 


I 


3 N 2 
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8७8 तेत्तिरीये अआरण्शकः 


अथ नवमोऽनवाकः | a. g 
(७समद्राय त्वा वाताय TET | सलिलायत्वा / 
वाताय साहा । अनाधृष्याय त्वा वाताय स्वाही | 
अप्रतिधुष्याय त्वा वाताय स्वाहा | अवस्यव त्वा वाता: 
य स्वाहा | दुवस्वते त्वा वाताय स्वाहा | शिमिद्दते | 
त्वा वाताय स्वाहा । अमये त्वा वसुमते स्वाहा | 
सामाय त्वा रुद्रवते स्वाहा । वरुणाय त्वादित्यव॑ते 
स्वाहा॥१॥ 


'अथ नवमा$नवाक: | 1 | 
र ७. 
3 ५ ~ N oN e ५ a 
AVA महावीर घतयुक्त क्षोरप्रक्षेपलक्षणं weyers | 
नवमे तस्स प्रश्र व्यस्याइवनीये याग उच्यते । कल्प: WA | 
ज्ञनावानं पञ्चवातनामानि व्याचष्टे समुद्राय ल्वा वाताय 


amaf पञ्चोत्तराण्शञ्नये ला वसुमते afa | पाठख। 
(१)“समुद्राय ला वाताय स्वाहा ० यमाय लाङ्गिर खते पिट 
मते rer’) दूति । अच ‘arate’ इति विशेष्य निदेशः । 
समट्रादिशन्द्विशेषणश्रता नामधेयविशेषवाचिनः। हें pari ‘i 


ai, समद्रनामकाय ‘arate “स्वाहा” कथयामीत्यर्थः | d 4 
ggal „` 


निपातानामनेकार्थवात vaaata योज्य। 
RAT विकल्पाथा | वसुयक्तायाय्र्‍ये अझ्िनामंकाय वातविशं 

T 
षाय, लां, 'खाहा' कथयामि । एवमुत्तरत्रापि याज्य । aa 
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| N ~ | 16 
इ हस्पतये त्वा विश्वद्व्यावते स्वाहा | सविचे त्वभ - 


मते विभमते प्रभमत वाजवते स्वाहा | यमाय त्वाङ्गिर- 
सते पितमते स्वाहा? | ® विश्वा आशा दक्षिणसत्‌ 


GAARA सविहनामकाय वाताय कथयामि | श्रङ्गिराभिः 
9 
fema युक्ताय यमनामकाय वाताय कथयामि | अय- 
मपि मन्त्रोविकल्यार्थः ॥ 
TAJA: साध्यवातनामकथनं? विधत्ते। “शिरो वा एत- 


RR i ho i iin aie 


$ c e | 
| 'द्यज्ञस्थ । य॑त्‌ WAM । आत्मा वायु. । उद्यत्य वातनामान्याद 
„आत्मन्नेव यज्ञस्य शिरः प्रतिदधाति’ इति। (प्र ०७अ०। 
Pre t 
| Ave 5 > 
g | l की ae 
Wah RRA) | आचवनीयं प्रतिनेतुं waa ga वातनामकय 
L 


a! és वायारात्मलादात्मन्येव यज्ञस्य’ अग्र: ufafeat भर्वात॥ 
प्रभ- | ततकथनमध्ये श्वासं वारयति। “अनवानं। प्राणाना& 
| एनं सासः स यथा 


सन्तत्यै? इति | (५प्र०।७अ०।३३म०).। अव 


नाय 
सतु | न भवति तया पठेत। तच्च प्राणानामविच्छेदाय भवति॥ 
पहः मन्त्रसञ्चां विधत्ते । “पञ्चा EN पाङ्का यज्ञ. | यावानेव 


१9 दूति \ ५प्र।9 अ 1३४३०) l 
qg सच qT- 
fea भवति॥ 


| 

i 

| 

i 

| यज्ञ: | aw शिरः प्रतिदधाति 
दग Y धानाकरम्भादिइविःपञ्चकयागंन यज्ञ , 
i: | ! वान? अस्ति “तस्यः स्वस्य, शिर्‌:-नामपच्चकन प्रात 

Nox 


a 
q (swage ana ळक क .प्रथममन्त्न गअद्मिशब्देना दित्या faafa 


कथनविकल्पं इति त° पुस्तकपाठः | 
ठ 
+ यज्षणिरः affad भवति इति १८ पुस्तकपाठः | 


i... Í ; CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
À - + ae x f = 


हाति” इति। (५म०।७अ०।१९ म०) | समद्रादिभ्या यमाः 
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god तेत्तिरीथे आरश्यके 


इति दशयति। “रये ला वसुमते खारेत्याइ। अशा वा | 
आदित्योऽझिवेसुमान्‌। तस्मा wad जचाति इति। (aye, j 
अ०[३४म०)। इविःप्रच्षेपा भावेदपि साहाशब्दप्रयोगमाज्रेण 
जडातोत्यच्यत ॥ 

द्वितीयमन्त्रादा सामादिशब्देः प्रसिद्धार्थतामेव faai 
द्शयति। “सामाय ला रुद्रवते SRATI चन्द्रमा वे 
सामा रूट्रवान्‌। तस्मा एवेनं जहाति । वरूणाय लादित्यवते 
खाइत्याइ ॥१ ०॥ अप्यु वे वरुण आदित्यवान्‌ | तस्मा we 
Geta) हृहस्पतये ला विश्वदेव्यावते खाडेत्याह | ब्रह्म वै 
देवानां इचस्पतिः। aar wad जुद्ाति” इति। (ne) 
७अ०।३६म्‌०) I W 
अनन्तरमन्ले सविहशब्देन संवत्सरस्य विवचां दर्शवति । -# ˆ 

f 

| 


“aR ayad विभुमते प्रभुमते वाजवते खाडेत्याह । संव- 
त्सरा वे सवितभुमान्‌ विभुमान्‌ प्रभुमान्‌ वाजवान | तसा 
एवन जुहाति” दति। (५प्०।७अ०।३७म्‌०) ॥ 
अनन्वरमन्ले यमशब्देन प्राणस्य विवक्षां दर्शयति | “यमाय 
लाङ्गिरखते fead खाडेत्याह । प्राणा घे यमोऽङ्गिरः 
खान्‌ पिहमान्‌ ॥११॥ तरा एवेनं afa” इति। (axel 
७अ०।३८म्‌ °) ॥ | i 4 


वातानां मन्त्रानुपसंहरति। “एताभ्य एवैनं देवताथ्या जुः t 


नग्यस्तयादणमन्वाक्तान्य gaara हाम; छता भवति॥ 
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अनुष्ठेय मन्त सह्यं प्रशंसाति । “दश सम्पद्यन्ते। दशाक्षरा 
विराट्‌ । अन्नं विराट्‌ । विराजेवात्नाद्यमवरन्धे” इति । 
(५प्।७अ०।४ °म०)। चयोदशेषु* चयाणां विकल्पार्सवेन 
पूर्व॑पञ्चक मुत्तर पञ्चकञ्चेत्येवमनु छेयमन्त्राणा “दश?-लसन्यत्तिः, 
अता विराङ-द्वारान्नलप्रात्तिः ॥ 

अथ रेएचिणपरोडाशि विधत्ते। “रोहिणाभ्यां वे देवाः 
gai लोकमायन्‌ । तंद्रौहिणया fevd weer 
भवतः | रे7चिणाभ्यामेव तद्यजमानः सुवे लोकमेति” इति | 
(५प्।७अ०।४९म°०)। खगरोदृत्याभ्यां पुरोडाशाभ्यामिति 
श्ण” ताभ्यां सगं प्राप्तिः ॥ 

रोदिणपराडाश्रयारदचिणोत्तरयोरपि डोममन्यावुत्त- 
रानुवाके रान्नास्यमानावंपि पुरोडाशविधिम्रशङ्गा दि देवा- 
पहत्य व्यास्यास्येते। “अ'हज्यातिः केतुना जुषता£ सुज्याति- 
ज्योतिषा खादा राजिज्यातिः केतुना जषता SAART- 
तिषा खाद्ेत्याइ। आदित्यमेव तदमुभिले।केऽक्कापर स्ताः 
दाधार। रात्रिया अवस्तात्‌ । तस्मादसावादित्योऽमु्िंह्ञो- 
केऽदाराताभ्यां टतः” ॥ १२॥ इति। (४प्र०७अ०४रम०) | 
अदद्ेवता 'केतु ना? अश्यकरूपेणादित्यमण्डलेन ay, ज्योतिः” 
‘षतां? प्रकाशं सेवतां । ज्योतिषां’ मध्ये, 'सुज्याति:” शोभनः 


£ 4 ज्योतीरूपमचरुद्धिश्य, खाहुतमिदमस्ठ। एवं राजिदेवता- 


CSS a 3. eee ae 


x x ES 
क नयादणमन्वेपु इति त° पुस्तकपाठः | 


i A ~ ~ 
४७७ -> तत्तिरीये आरण्यके 


. दित्याइ। विश्वानेव देवान्‌ प्रीणाति । अथो दुरिष्या एवैत 
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9 


मन्त्रोऽपि व्यास्येयः, तत्तेन मन्वदयेन स्र्गलाकात्‌* “पर्‌ स्तात) 
उपरिभागे, अच्द्वतया सच्षितं आदित्य” धारयति। a 
स्तात्‌’ अधोभागे, राचिदेवतया afed आदित्यं धारयति। 
यस्मादेवं तस्मात्‌’ खग, असावादित्यः? देवताद्गयेन ‘vay वत्त॑ते॥ | | 
मनुव्यनामानि, पशवः, सीद्लित्याइ, इन्द्रायेत्याइ, | 
agafa, प्नन्ति, zeta, afeyma, ware, आदित्यवते || 
खाहेत्याह, पिढमान्‌, एति, warft च ॥ 
इति पञ्चमप्रपाठके सत्तमेऽनुवाकः || ७ ॥ 
कल्प; । अपरेणाइवनीयं दक्षिणाभिक्रामन्‌ विश्वा आशा 1 
द्चिएसदिति ब्राह्मणमीक्षत इति। (२ मन्त्रः) । दक्षिए- „ i l 
देश सीदतीति “दक्षिणसद्‌” ब्रह्मा, सोऽयं AAT आशा: सन्नः 
दिग्वत्तिंनो देवान प्रीणालिति शेषः ॥ 
Smaa मन्त्रस्य दर्भयति। “विश्वा आशा दत्षिएसः 


पात” इति । (भ्र०।८अ०।१म०)। अनेन aag देवः || 
ग्रीतिभंवति । यागे सम्भावितदोाषाच यजमानं पालयति॥ | 

कल्प: | विश्वान्‌ देवानयाडिडेति चोतारमिति। ई Pp 
TATATA | (३ मन्तः) ‘ee कर्कि, हाता “विश्वान्‌ देवान ४ 
अयाट्‌' QUIT ।। । 


* खगलोके परस्तात्‌ इति de पुस्तकपाठः | 
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`~ मधः पिवतमश्चिना । स्वाहाझये यज्ञियाय। श॑ यजु- 


ह | Qe . 6 
AO) “अश्विना gat पातः हार्दिवानं॥ २॥ 


अयाट्शन्देन सर्वदेवानां भागसस्टद्धिं दर्शयति SE 


ara देवानयाडिडेत्याह । विश्वानेव देवान्‌ भागधेयेन 


sagala” इति। (५्०।८ऽ०।रम)॥ 

कल्प: | स्वाहाइतस्य Aa चर्म्म *मभिमच्चेति। पा- 
sq) Overmaas qaa. ° भं यजुभिः”() दति | 
“अश्विना? हे अध्यिना, “स्राहाङतस्य खाहाकारेण समर्पितस्य, 
‘aut,’ मधुर स्य, “चर्मस्य? प्रवग्येद्रव्यस्थ, रसं “पिवतं’, “यजु- 
भिः? यजुदेवताभिः, सिताय 'यज्ञियाय!ः यज्ञयाग्याय, 
‘qua “ग सुखं यथा भवति तथा खाडतमस्ठ॥ 

aaa पर्व॑भागेनाश्चिनोभागसम्टद्धिं cata | खाहा 
saw qia मधोः पिवतमखचिनेत्याच। अखिनावव भागः 
धेयेन समङ्कयति” इति। (queieariade) | 

उत्तरभागे स्वाहेत्यचारणऐेन प्रवग्य/भिषारए इविद्दञ्च 
सम्पद्यत इति दशयति। “स्वाद्यं यञ्जियाय भं यज्ञिः 
रित्याइ। अभ्येयेनं घारयति । अथो इविरेवाकः ॥९॥ qal 


4 (१अ०।८अ०।४म्‌०) ॥ 


कल्पः। अश्विना घम्में पातमिति वषात जदषातीति। 


* दुघ इति D चिङ्ितपु० पाढा | 
30 


' खिष्टङद माचष्टे । 'खाहा'शब्द आहुतियाग्यवामाह । a | 


a ® $ O 
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अहदिवाभिरूतिभिः'। अन' वां द्यावाएथिवो 
सातां। सखाहेन्ह्राय')। '*स्वाहेन्ट्रावट(?| ges | 


¢ Q i ast . 
mse) ()“अश्विना wa पात५ चाद्विवानं ° खाडे. 
a ~ as ph ; 
नराय”) दृति। हे अशिनो, A प्रवग्य इतिः, 'पात॑ 
५ . oS . PS ASEN | 
पिवतं। कीदृशं ‘afeara’ इहदयप्रियातिणया wet | 
asara vigar तादृशं, ‘ae.’ aie अस्मिन दिने, 
'द्वाभिः’ द्योतमानाभिः, "ऊतिभि:? अस्मद्धिषयलत्षण- 
क्रियाभिः नि्मित्तख्रताभिः:, 'पातं’ इति पुर्व्चान्वय:। हे ‘ 
~ (+5 ° A Re ¢ > 6 १ if 
अश्विना, वां? युवां, द्यावाप्टथिव्या देवते, अनु! agaa i 
~ . . 
अनमते। कुरुतां। 'इन्हाय' इदं खाळतमस्त ॥ | की 
~ : 1 eS Aus 
कल्प: । खाहन्हाय*वडित्यनवषट्छतां इति । (aa) | | 
> a E : — 
जुहातोत्यनुवत्तेते | 'इन्द्रः' इत्ययं शब्दः पर मैश्च्य॑योगात्‌ | 


दृशाय वषट्‌ इद gA: समर्पितं ॥ | 
Ce °, = oS e s | 
. अश्विना घम्मं पातमित्युक्ता तयोभागसम्दद्धिं दर्शयति। 
Sims ~ 
Wat aÑ पातश हादिवानमहर्द्दिवाभिरूतिभिरित्याई। 


अश्विनावेव भागधेयेन wagafa” इति । (५ प्र०।८अ०।५ 
म०).॥ 


* खाहेन्रावट ए We पाठः। 
1 वघटकारः Te Yo पाठः | 
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थिवी aafaa हाहिवानं। अंहर्दिवाभिरूतिभिः। अनु 
HH- | at द्यावाएथिवी अमश्सातां। तं प्राव्य यथावट्‌। नमा 


र 
स्याइ- | गनमसातामिति पदेन द्यावाष्टथिव्योरनज्ञा प्राथ्येत इति 
‘nr । $ An. 
i | gtafay “अन॒वां द्यावाएथिवी मश्सातामित्याहानमत्य” 
हा | gía | (५प्र०।८अ०।हम°)॥। 

fea, | चतुर्थन्तस्सन््रशव्द्स्य प्रथमतः प्रयोगे कारणं दर्शयति | 
iT- “ना देन्द्राय सादेन्द्रावडित्याह । इन्द्राय हि प॒रो हयते” ald । 

र चे | > : ¢ 9 
nig h (५प्।८अ०।७म०)*। यस्मात्‌ प्रधानदवतारुपाय a 

<) 4 } A >> य्या 
साता. | चमत आतिः पञ्चात्‌ खिष्टलद्वेवताया आहुतियुक्ता। 


£ तस्रादिन्रायेति मख्यदेवताविवक्षया प्रथमग्रयागः ॥ 


j 
pall | अचानटष्ठानक्रमं विघत्त। “आश्राव्याह Fae यजेति। 
| १9 
गात्‌ दषटेकते जहाति। tanaga अनुयजात amaa 
। ताः ॥ दूति। (५प्र०।८अ्र०।मम°)। HAAAT हला, ततः 


| 
| 
| ate’ ॐ ‘ay इति ज्यात्‌। डे a, TAS aan 


afal | स्थानष्ठानाथे, 'यज’ याज्यां पठ। एवं प्रपमुक्का तता हाचा 


ण 
द याज्यापाठेन ansaa सति AAT घअमामित्यनन Ac 


oli ( जङुयात। एतच्च “waar 


यजेत्‌ । 
` वषट्कार चोचा yam सांत स्वाचेन्द्रावडिति AAT चज 


| 
तच्च anaa खाधोन*करणायापयुज्यत 

Geo. ts sos 
* स्वाधोनत्व इति ae पुश पाठः । 


1 
iy 
ok 
i 


y i ॥. Mme UE ET SPU SOE ०9० एकण EEE i 
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दिवे। नमः एथिव्ये॥ द्वि धा इमं यजं) यज्ञमिम | 
दिवि धाः। दिव गच्छ। Sita गच्छ | एथिवी | 
गच्छ । पञ्च प्रदिशा गच्छ। देवान्‌ घस्सेपान्‌ गच्छ्‌। 


fora घन्सेपान्‌ गच्छ) ॥ ३॥ 


| कल्पः | घर्म्ममपातम खिनेत्य नुवा कशेषे णे। पस्था येति | WU 
ठस्त । (»''घर्व्ममपातसस्थिना हाहदिवान ० पिळून ina 
nee) gai हे ahaa, अस्मिन्‌ अहनि द्या 
रक्षणक्रियानिमित्तं इंदयप्रिचातिशचयत्त niga 'अपात | 
wat पीतवन्ता aafaa च य॒क्‍यारनुमतिं दत्तवत्या | 
rapt प्रकृष्टरचाहेतु, 'तं ara’t ‘quraz’ स्िष्टकद्देवताये > 
यथावदह त्तवानस्ति । QNAN. प्रसादादस्य कर्षणे | 
faqa: ताभ्यां नमः? अस्त । चे अश्योन्द्र रूप yawes, असः | 
दोयं इसमे! यज्ञ! “दिशि धाः? द्युलोके स्थापय, हिरुत्िः | 
रादराथा। हे प्रवग्ये Guufas erased ag तथा | 
ऊद्धंदिकसहिता: प्राच्याद्पञ्चदि गदेवताः agi? | aaa | 
पातारा य देवाः य च पितरस्तानुभयान्‌ argi ॥ 1 
aat सहापस्थानमन्तस्थ समानार्थतां दर्शयरति। j 
“चर्म्मपातमशिनेत्याइ ॥ ९ ॥ पूर्वमेब्रादितं। उत्तरेणार्मि 
ग्टणाति? Tai (५ प्र१८अ०।९म०)॥ 


jin न 


* gia इति D चिह्नित ure: । | 
Q: 
1 प्रवग्ध इति D fatsaqeuts: | 
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ममं ९. आदित्यमंते खाहा, हार्टिवानं, एथिव्ये, अष्टो चं॥ 
यवौ age ८ ॥ 
g| 

अमए्सातामित्यस्थातीतायेवाचिशब्दस्यथ सिद्धानुज्ञापरलं 
कट दर्शयतिः। “अनु वाँ द्यावाप्रयिवो अमश्सातामित्याहानु- 
पा- | मत्ये? इति। (QACH eHe) N 
पान्‌ | अनन्तरमनन्‍्त्रभागस्य॒स्पष्टार्थतां दर्शयति। “तं प्राव्यं 
पः | यथावणमो दिवे नमः एथिव्या इत्याइ। यथा यजुरेवे- 
पातं ' तत्‌” इति। (AAEN. RAe 
त्यो | हविष: स्वर्गम्रात्तिपरलमनन्तरभागस्य दर्शयति। “दिवि 


A ° cs eA ‘~ ° 
ताचे | "धा इमं यज्ञं यज्ञमिमं दिवि धा इत्याइ | खुवगमंवन लाक 


mi 
णा | गमयति” इूति। (३ प्र०।८आअ०।१९म ०) ॥ 
Aa | दवं गच्छत प्राथंनाया VANT लोकत्रयप्रतिष्ठापनाथता 
ति | दर्शयत । “दिवं गच्छान्तरिचं गच्छ प्रथित्रों गच्छत्या । 
तथा | West aag प्रतिष्ठापयति” इति (३अ०।मअ्।१३म्‌१) . 


अथात्तरवाक्यानां सब्वदिक्त दवेषु पहु च हविषः aia- 


1 
| नं 
| ष्टापनाथंतां दर्शयति। “पञ्च प्रदिशा गच्छत्या ह ॥३॥ दिच्येव 


ग - 
' प्रितष्ठापयति। देवान्‌ चम्मपान्‌ गच्छ पिळून TATA गच्छे 


e i 
Be | sA प्रतिहापयति” इति। (४प्रश२य ०९० ) 


शे as- 
इति सायनाचार्व्यविरचिते माधवीय वेदाथप्रका 


रारण्यक चतुर्थप्रपाठके नवमाऽनुवाकः | S ॥ 


FR ॥ 
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i AQ दशमोऽनवाकः | 

? (इषे पीपिहि । ऊज्ज पींपिहि। ब्रह्मणे पोपिहि | 


ware पीपिहि। sway: पोपिहि | ञषधीभ्य पीपिहि। | 

| वनस्पतिभ्यः पीपिहि। द्यावाएथिवीभ्यां पीपिहि। | 
| ` सुभूताय पीपिहि । ब्रह्मवचचसाय पोर्षिहि॥१॥ | 
| यजमानाय पीपिहि। मझ ज्यशाय पोपिहि 


अथ दशमोऽनवाकः | 


` 


आइवनोये प्रवग्धद्रव्येण VAT नवमेईमिहितः । दशमे 
तट्रूव्यशेषेणाग्रिहाचदामा$मिधोयते । तचादी fafaga- 
मन्लणमच्यत | कल्पः। उपय्याइवनीये घाय्यमाणं प्रतिप्रस्था 
ता RACH पूरयतोषे पीपिह्ज्ज पोपषिहीति aaraa | 
मन्त्तयत इति | पाठस्तु । (Or पोपिद्दि ° मद्यं ज्यैद्याय | 
पीपिहि” इति । आचवनीयस्थापरि महावीरं घारयिवा | 
तचत्ये ai घृते तप्तस्य दप्नः yaa सति gan विचरति 
 विशेषेण Was यदाइच्छति तदानीमङ्गच्छन्त्तं प्रवर 
सखाथ्यदमुच्यत | च na, इषे? अन्नाथं, 'पौपिचि लं प्र हैं 
Sgt भव। तथा 'उज्जे' cary ब्राह्मणाद्यर्थच, sagt HA! 
Bad, शोभनं प्राणिजातं, ‘ag Sere अध्वखीर्मम प्रश 
साय, प्रवग्धस्थाभिटड्या सर्वमिद्मभिवद्गत इत्यर्थ:॥ | 
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'एतस्याभिट्धेमेन्वोक्तायाः gega +दर्शयति। “यत्‌ | a 
पिन्चते। agm: पजेन्या भवति। तस्मात्‌ पिन्वमानः ge.” 
gal (9 प्र ०।८अ०)९४स ०)। “पिन्वते? aga, पाचस्थापार 
उद्गच्छतोत्यथ || ः 
इविष gas दिगविशपेण प्रशंसति । “यत्‌ WS fad | 
| agatat | aeraut | तात्पद्वणा ॥४॥ यत्‌ प्रत्यक। तन्मन 
. व्याणां । यदुदडः | तङ्ुद्राणां” इति। (५प्०।८अ०।१६म्‌°) ॥ 
दूत्यमभिटङ्धि प्रश्नस्य प्रागुदगदिशा: सन्या चरणः विः ० ae 


Cod SS MSA; "__ 


ga) “प्राञ्चमदञ्चं पिचयति। देवत्राकः” इति। (ame) 
s 2 

A ac 0५ * ८८३ 5 i 

८अ०॥९७म०) । प्रागुद॒झप्यवत्ततिनमेतं nai दृष्टं पिन्वयति’ | | 


FPP N 


afuag कुव्यात्‌ । महावोरमध्ये तस्मिन्‌ प्रदेशे द्धिप्रचेपे- 


णाभिवद्धेयेत्‌। तेन देवचा, देवेष्टकः एतं प्रवग्धे करोति ॥ 

yarat विधत्ते। “अथा खल। सव्वा अन दिशः पिन्वः 
यात । सव्वा {दशः Taya” दात | (५ प्रपत्र ०श्य्म ०) | | 
पाचमध्ये “सव्वा fem’ “अन’लच्छ, दघिप्रचॉपेण तरावर a 
सयेत्‌ । तेन सव्वा. अपि दिशः सम्यग्‌ aga ॥ 

yaga इविषः परिधिम्था बहिंदश पतन, वार- 
fad विधत्ते । “अन्तः परिधि पिन्वयति wal तेजसा$स्कन्दा- 
य” इति । (प प्र०।८अ०।९०.म°) । परिधीनां अन्तः एन यया 
पतति तथा अभिवर्डथेत। तथा सत्यविनाशित तजा भवति ॥ 


a ~ 


A 


न PL E ay, ०1५ 
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(त्विष्य त्वा । द्युखाय त्वा । इन्द्रियाय त्वा Wal त्वा) 


Neen ee 


aay चतु थोगविभक्तेस्तात्यव्यं दशयति | “इषे Was 
AANT इषमेवाजे यजमाने दधाति” दूति। (ARo 
TAR eHe) | उत्तरमन्लेव्वप्यतदनुसन्येचं॥ 

सर्वेषां यजमानार्थले समाने सति पुनर्यजमानायेत्युक्तेा- 
त्पय्येमाइह । “यजमानाय पोपिडीत्याह । यजमानायेवेतामा- 
शिषमाशास्ते” इति। (धप्र०।८अ०।श्१म॒०)। यजमानस्य 
फलान्तरानभासनायेयमुत्तिरित्यर्थः ॥ 

अध्या. स्वाथे मह्यमित्युक्तिरिति anaa “महां À- 
ma पीपिद्ीत्याइ। आत्मन एवैतामाभिषमाप्ास्ते” afa i 
(१्०।८अ७।२२म ०) ॥ 

कल्प: | wad दिशाऽनप्रजावयति fae ला gare 
ला इन्द्रियाय ला wa लेति । (२ अन्त्रः) | चे प्रवग्ये, ‘fae’ 
aifafaga, लां प्राच्यां दिशि sad करोमि। “gala 
घनसिद्धये, at दक्षिणस्यां दिशि wa करोमि । इन्द्रियाय 
Adega लां प्रतीच्यां दिशि ea करेमि | “खत TI 
aay, उदीच्यां दिशि हुतं करेमि ॥ 

मन्त स्पष्टार्थतां दर्भयति। “faa a gars os 
याय ला दत्य लेत्याइ | यथा यजुरेवेतत्‌” दति | (ane! 
सश्र ०।२३म्‌०)॥ 
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र ९ रासि सुधम्मा मऽन्थस्म | ब्रह्माणि धारय। a 
चराणि WITS | विशं थारय। ` नेत्त्वा वातः स्कन्दः 
ara? ॥ २ ॥ 


कल्पः। मत्याक्रस्योपयमने शेषमानीयान्तरवे दुपयमनं नि- 
'धाय afer, खरे राजतं रूवं निधाय तस्मिन्‌ महावीरं 
प्रतिष्ठापयति धर्मासि gear tae ब्रह्माणि धारयेति 
gaf धारयेति राजन्यस्य विशं धारयेति वेण्यस्थेति । 
. -(३ मन्लः)। (AWT वात स्कन्दयादिति HANN) | इ AR- 
| बोर, warfa लं घारणर्भात्तयुक्ताऽसि, में! मम, JN 
£> सुष्ट धारको भवेति शेष: AR AWTS, ह्याणि” ब्रा- 
ह्ञणजात्यचितानि कम्माणि, ‘arta’ नितरां सम्पाद्य, 
aanv चत्रियजात्यकितानि कम्माणि 'धारय' “विश्व? प्रजाँ, 
धारय’ ‘ara’ वायः, af, नेत्‌? Wea नव शापयठ ॥ 

मन्त्रपाठेन ब्राह्यणजात्यचिते* कमणि यजमानस्य खापन 
दर्भयति। “चघर्मासि खुधम्मा daa बह्मा प घारयेत्याह। 
lel agad प्रतिष्ठापयति” इति । (५प्०।८अ०२४म्‌०)॥ 
`, aaia निगद्व्याख्यातलमभिम्रेत्य ततस्बरूपमाज्रमुपद- 


> 99 o ° ०)। 
_ शयति । “नक्ता वात स्कन्द्यादिति” AA. TR RLE ) 


शनं ॥ 
त्राह्मणादिविषयेषु मन्त्र रयेव्वनुषङ्ग यातनां प्रथगपद्‌ 


Ay a g 
+ grquarefaaa कम्मेणा इति त° TATE | 
372 
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a x = 
ges तत्तिरोय च्यारण्यक 


थे गच्छ। येऽस्मान्देष्टि। यञ्च वयं fey । 
पूष्ण शरसे स्वाहा | ग्रावभ्यः स्वाहा । प्रतिरेथ | 


| 

i 

ORJA त्वा प्राण सादयासि। अमुना सह ति > 

। 

| 

| 
कल्प: | यद्यभिचरेदमुष्य ला प्राणे साद्यामीति area. | 

दिति। mew | “अमष्य ता प्राणे सादयामि ° ay ay ‘ 

Ra O दृति। हे महावीर, देष्टा adanaya, | 

“अमुख्य AT: “प्राण? at, सादयामि’ | “अमुना’ WAT, 

‘ae a “निरथें aay प्रयोजनाभावं argfy, तदीयं war 

जनं मा कुव्वित्यरथ: ॥ 


अनेन जन्वेणाभिचारप्रयागं विधत्ते । “यद्यभिचरेत्‌ ] 
IRA ला प्राणे सादयाम्यमुना सह निरथें गच्छेति त्रूयाइं | 
faa यमेव द्वेष्टि। Atay ay fara गमयति” इति। | 
(४प्र ० ८अ०२६म०) | Past, यजमान; fear’ शतु | 
‘aaa यजमानं, aie "एन? aj Fart चेत्युभयविधं गड | 
स यजमानस्तेन महावीरेण ‘ay ‘face’ पृरुषाथाभाः री 
प्रापयति ॥ Ny. 
कल्पः । अथेतान्‌ शकलानुपयमने जुहाति। qa ried is 


है. व 


खादेत्यत: प्रतिमन्त्रॉमति। पाठस्तु | (४) “पूष्णे शरसे खाहा? 
fiear aiia: स्वा हा?४) इति । अनिष्टस्य हिंसक: शरा { 
qama 'शरसे' q पोषकाय देवाय, खादत मिर 
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नि शं साही । द्यावाष्ठथिवीभ्याः स्वाहा | पितृभ्या घम्म- 


à 


“प्रतिरेभ्यः? अभिद्ड्धिद्ेत॒ुभ्यः प्राणदेवेभ्यः ॥ 


| 
er 
cw | मस्तु । “ara पाषाणजन्यध्वनिरूपाभ्धः वागूदेवताग्यः, 
~ ~ = देव ® ° c ~ 
| प्रथममच्ले एष न्‌ शब्देन बळदेवताविवक्षां दशयति। “qT 
\ 


र ~ Sm 
५५६ जरसे खाहेत्याह। या एव देवता हुतभागा:। ताभ्य एवेन 


पेड, , जहाति” इति | (५प्र०।८अ०।२७म्‌०)। द्विविधा हि देवता:' 
th १ तभागा gga yid | तथा चान्यचान्नात । Bale 
pic 


i | वा अन्ये देवा अहुतादोाडन्य इति। तासु तभागाः’ सव्वा 
~ *ग्रप्यकापलच्षिता; “ताभ्यः? सव्वाग्यः, “एबं? उक्त शकलं 


त atin 


याई | ग्रावशब्देन तज्जन्यध्वनिविवक्षां दशयति | “ग्रावभ्यः स्वा 
a ee या एवान्तरिचे वाचः॥ ७ ater एतत gatia 
aa | afal (५प्।८अ०।२्‌८म०)॥ र 
1% | प्रतिरशब्देन प्राणविवक्षां दर्शयति। “प्रतिरेग्यः aR- 
भाः | त्याइ। प्राणा वे देवा: प्रतिराः । तेभ्य एवैनं Feta” इति। 
| AeH eigene) 7 कि 
ad 7 amain मुख्या थंविवचां ह I य 8 


q 9) दः 
Í ¬ पोथ्या aga । द्यावाष्टयिवीभ्यामेवैनं erie” ६।त। 


(SG lo Gy ०।३ ०म०) ॥ 


ज > ASE 


ee 


t अन्य हति D पिङ्ितपु ्तकपाढः | 
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géo IQI यारश्धके 


येभ्यः स्वाहा? \ (रुद्राय रुद्रहाचे स्वाहा) i ३ i ; | 


aaa दूति विशेय्थेण* सोमयागं कता पिहलेाकगतानां | 
maui विवक्षां दर्भयति। “पिढभ्यो wate: स्वाहेत्याह | 
थे वे यज्चानः। ते पितरो weer । तेभ्य एवेनं जहो ति” 
Sfa ॥८॥ (RoTa RLA.) यञ्चनां स्वकोययागकाले 
प्रवर्थंपानमस्तीति ते ATT: ॥ 


निरस्यति agra रुठ्रहाचे wrefa (द्‌ मन्त्तः)। रुद्राः 
ARQUATA हातार आव्हातारा यस्य HAAA ad 
'रुट्र हाच) मुख्य-'रुद्राय” स्वाहुतमिदं शकलमस्त ॥ 
अनेन मुश्यरट्र स्वं भागसम्दद्धिं दर्शयति। “UTI aK है! 
> 
| 
| 


| 
कल्यः। षष्ठं शकलं स्वेषु लेपेव्वक्कानचचीचषमाण vey | 
| 


हाचे खाहेत्याह। agaa भागधेयेन wagafa” इति। | 
(प्न०८अ०३रम०)॥ | 

अस्य शकलस्थाज्यपय: fgets waa विधत्ते। | 
“gaa: समनक्ति। waa एव ax निरवदयते” इति। 


(३प्र८अ्र०।३२म०)। सब्वाह्लनेन क्रूरदेवस्य US qad | 
अपसारणं छृतं wafa I | 
शकलर्पारत्यागस्य दिगविशेष॑ विधत्ते। “उदञ्च araf | l 
एषा वे रुट्र्स्य दिक्‌ । स्वायामेव fgn रद्र farazan" ग 
दति। (४ प्र०८अ ०।३४म०)। Buran समीपे वत्तत afd 
उदीच्यपि 'रुट्रस्य दिग’ भवति ॥ 


TA 


* विशेषगेन इति ते० पुक्तकपाठः । 
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a aN >= S | 
॥ | osagaia: केतुना जुषता | सज्यातिज्याति- 
घाश स्वाहा | राचिज्यातिः केतुना जुषता£। सुज्याति- 
T F ~ DI 

एइ। | ज्यातिषा£ TET | “अपीपरो ATT राचिये मा 
ति” | qf एषा तें अग्ने समित्‌। तया समिध्यख। आ- 


Qa award विधत्ते | “अप उपस्पुशति Awara” 


zy | ऱ्ह 
wy c “sf ~ 3 
ट्रा | afa । (पू प्र०।८अ०।३५ मः) | सुट्राथशकलस्यृशन यज्ञया- 
| (S “Ss N ~ 
तस्मे | wa विनष्टं पुनजलस्पशन ति सम्पद्यते ॥ > 

१ गले © «¢ 

J शकलपरित्यागकाले agua निषेधति। “नान्वोच्तत । 

a ० स्यात। तस्मानान्वोच्य.' 

र्द्र्- है यद्न्वीक्षेत ॥ ॥ .चचुरस्य प्रमायुकर स्यात्‌ A 


e इति। (ऐप्र०८अ०३६म०)। HATERS’ विनश्वरं ॥ 
। कल्प: | प्रतिप्रस्याता दक्षिणं राहिएं प्रतितिष्ठन्तं JRT- 
SR N ए ~ BO v ~ i 
arafa केतुना जषताई सुज्यातिज्या तिषा£ खाइत 


A | | राजिज्याति: केतुना जुषतार सुज्यातिज्यातिषा ५ स 
r. | (७ HR) | तह RAT ू््वस्मिन्ननुवाके ब्राह्मण दा ह- 
| L e 2 a a ते अग्न 
a h pe aS pe: 5 सायं 
= श y समित्‌ तया समभ्यस्वायुमं दा वर्च॑सा 


रे f z एहीति प्रा- 
~ समिध*मादधत्यपोपरो मा राजिया agr मा पाही 


à ~ आदे सरि 7 समि- 
\तरिति। तन्मन्लशेषस्त ) एषा ते अभ समित्‌ । तय 


G = MMS eS हुतपस्तकपाठः | 
g * समिधमभिजुक्षाति इति? Carag 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar d 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


aA ~ ~ 
१९२ तत्तिरीये आरण्यके 


1७ ; IQ nit S 
YA दाः। वदसा माज्ोः। अपीपरे मा Tide, 


अङ्गा मा पाचि ॥ ४ ॥ 
रषा ते अग्ने समित्‌। तया समिध्यस्व । आ 
दाः। वच्चसा माज्जी*? । “अजखिज्यातिज्यातिरत्नि: 


——— 


Wal आयुम दाः। वर्चसा माञ्जीरिति। (८ मन्तः) | 
“हे अग्रे मां, यजमानं 'अधीपरः? पारं नीतवानसि। तस्मात 
अङ्कः? राः, च सकाशान्मां पाचि’ । हे “ay <a an 
“एषा” समिदाधीयते aar मभिधा a 'समिध्यस्तर सन्दोप्नो 
भव, “में! ad, ‘rear: देहि, ‘adar तेजसा, मां, यजमानं, 
STS? अत्तं कुरु संथाजयत्यर्थः । अपीपरो मा रात्रिया 
इति मन्त्रोऽपि aga ara: । JENTA TANZA 
च पाठपोव्वापर्य्यमात्ं विशेष; ॥ 

मन्त्रये ऽपि यजमानस्यायुवेक्षे; प्राप्ति दशयति । AR- 
परो Wet रात्रिये मा पाझेषा ते अझ्ले समित्तया समि- 
Wass दा वचसा माञ्जीरित्याह। आपयरेवास्मिन्‌ ae 
द्धाति। अपोपरो मा रात्रिया ast मा पाछेषा ते AÀ 
समित्तया सामध्यखायुमे दा वर्चसा माञ्जीरित्याइ। आर्यः 
रेवास्िन्‌ बच्चा द्धात” दूति। (yee ०।३७म ॥ 


. कल्पः। अअजिज्यातिज्यातिरञिः खाचषति =f 
gefa war ज्यातिञ्चातिः eel: |@refa प्रातरिति। 
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स्वाहा । सव्या ज्योतिज्यातिः gA: स्वाहा | (ays 
a UG 
सवाचा” OO BAY इविः । मधु eta | THAT ॥ 


(e मन्त्र) । योऽयं “अग्नि: स ज्याति:खरूपः ay ज्यातिः- 
सरूपः Mua: अ्ग्मेज्यातिषश्चात्यन्तमभेदं द्योतयितुं afa- 
हारेण द्विर्पन्यासः | तस्मात्‌ AIÀ स्थाळतमिद्मस्त | GA- 
मन्त्रोऽप्येवं व्याख्येयः ॥ 
e ° e ~ ec ~c ९ 5 
aaraa स्पष्टार्थतां दर्भयति। aaa: 
N ~ N ah e, S ~> 
स्वाहा Gar aag: खाडेत्याह। यथा यजुरेवे 
aa” इति। (५प्०।८अ०।श्फम°) ॥ 
कल्प: | अथाप उपस्पण्य ae areal समिधमाधाय- 
2 
तस्मादेव शेषादुपसमेनाझि हेचं agrafa भू: स्वाहेति। 
~ >> ~ ५ 
(१० मन्त्रः) । भर: सत्तास्वरभावः, सदव BATA आसो 
द्त्यादिशास्त्रप्रातपाद्यस्य परमात्मनः सखरूपरता ansa: 
= 
qa URAAN ॥ 
अच मीमांसया भूः खाडेति मन्तं प्रथमप्रवग्थेका ली नाझि- 
हाचविषयत्वेन व्यवस्थापयति*। “ब्रह्मवादिना agim i हा- 
तव्यमश्रिहाचा a होतव्यारमिति met यद्यजुषा जुहुयाद। 
अयथा प्व्वेमाहुतीजेहुयात। यत्न AFATA | af: पराभ- 
Sal भः स्वाहेत्येव Vag | यथा पर्वमाझतोजचषेति। AH: 


* व्यवस्थां दशयति इति तेर पुस्तकपाठः | 
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४९४ तत्तिरीये व्यारण्यके 


पिता Anfa मा मा चिशसीः। अश्याम Vea) | 
मधुमते asad: पितुमतः । अङ्गिरस्वतः स्वधावि 
नः। अशीमहि त्वा मा मा हिश्सीः०। ९२ स्वाहा 


पराभवति” दति। (४प्र०।८ञअ ० ।इट स०)। अत्र HAAT 
प्रातःकालीन तदीयद्रव्येणा्मिदोच्रं जहुयात्‌ न वेति वि- | 
चारः Tae प्रथमाद्चातेनाञ्चिज्यालिरिति aaa होतय 
स च मन्त्रो नित्याग्रिदाचे सायङ्कालोनः भता यथा पर्न | 
मनुष्ठानं न स्यात्‌। Aad लाहुत्यभावादग्मिः चुधया Y 
पराता भवेत्‌ | अता दोषद्यपरिदहाराय खः खादेति a | 
AU प्रथमप्रवग्णेकाले जुळयात्‌। ततः सायमश्रिज्यातिरिति | i 
मन्त्र: परेद्युः Wawa ज्यातिरिति मन्त्रः एवं सति यथा | 
y नित्याग्रिहाचवदेवेमा आडतीजेहोति। अशभिश्वाहृति- | 
सद्भावान्न पराभवति॥ E o 
कल्पः । BAY इविर्गधुहइविरिति भक्षयिवेति। पाटस! | 
(“जत इवि: ० अशीमहि ला सा मा हिसीः”) | 
इति। इदं प्रवग्धाख्यं दविः? waar ‘EA’ तच Ei? | 
मंध” Wigud, कुच हुतमिति तदुच्यते | qgaasar अर्ति 
शयेन परसेथरय्ययक्ते जाठरे प्राणरूपेऽग्नो, हे Wa ले १ 
अस्माकं, “पिता! पालकः “असि? अता मां, cat चिईसीः ६ 
Wa? प्रवग्धेदेव, “ममत; mydama, “वाजवत; शर 
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8 प्रपाठके ९० च्यनुवाकः | १९५ 


4 
RI | anfaaa गैतियुक्तस्य, “पितुमतः” अन्नसाधनलेना AIAG, 
fy. | “अक्विरखतः ayia, खधाविन:” अस्टतयुक्तत्य, ‘a’ 
तव सारं, अश्याम’ Nada! अथवा 'स्वघाविन:' इत्यत्तर- 
चान्वेतव्यं। यस्मात्‌ खंधाविनाइस्टतता्थिना वयं at 'अशो- 
¬ | af aarat ‘at RLR N 

ayga स्वादुत्वं विवक्षितनिति दर्शयति। “say 


a 
| NN ७ a 

वि. | इविमंधुहविरित्याह। Baa” Fa | (३ प्र०।८ग्र०। 
a e 

ij, | ४०म०)॥ 

a अग्विशब्देन प्राणविवच्षां दर्भयति। “इरत मेऽग्माविद्या इ॥११॥ र 

र Se A SSS = fi १9 

चा ५४ प्राणा वा इच्तमेउइग्मि: । प्राण एवेनमिद्ृतमेऽग्गो seria” | 


i (५म्र।८अ्च०।४९म°) ॥ 
Pj at fevaiifcfa प्रा्थनाया अज्ञरणादिहिंसापरिहा- 
| wis दर्शवति । “पिता नोऽसि मा at हिंश्सोरित्याहा- 
fevata” इति । (५प्र०।८च्चम ०1४ ९म०)॥ 

qaaa लिङग्रत्ययस्याशिरर्थविवचां दर्शवति। “अः 
श्याम ते gad मधुमता वाजवतः पितुमत इत्याइ। आ- 
शिषमेवैतामाणा सस्ते” इति। (३ प्र०च्आ०।४३म०)॥ 

मा दिएसीरित्यनेन देवताशरीरभजणप्रयुकहिंसानिवा- 
रणविवक्षां दर्भयति। “सखधाविनाऽशोमदि ला मा मा 


_) छिश्सीरित्याहाहि/साये” इति। (Teal GE 
“तेजसा वा एते JAT | 


न दते? Sate ee 


उक्तमन्लसाध्य Wau fara । 


ये प्रवाधण चरन्ति। प्राझन्ति। तेज एवात्म 
82 
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ged तेत्तिरीये आरण्यक 


(५्र०।८अ°।४५्‌म्‌०)। प्रवस्णप्रचरणप्रयासन Wey शहि. 
ईविर्भक्षणेन समाचिता wafa n 

नियमान्‌ विधत्ते। “संवत्सर न .मा₹सस्रोचात्‌। । 
राभामुपेयात्‌। न स्टण्सयेन पिवेत्‌। नास्य राम उच्छ 
पिवेत्‌ । तेज एव तत्‌ स्वति’ इति। (AN o VERo eg, 
मवग्धानुष्ठायो “संवत्सरमात्रं “मासं? “न? अक्षयेत्‌। fey 
“न? 'उपेयात्‌’ RAAT करकादिना, जलं “न' “पिवेत | 
‘ae यजमानस्य, ‘उच्छिष्टं (राम: रमणीयः पु, “न 
‘fae | ‘aw तेन नियमेन, wale “तेजएव' सम्यक dal | 


करोति॥ शि 

atta संवत्सरमासवर्जनादिन्रतं प्रशंसति । “देवा- | 
खुराः संयत्ता आसन्‌। ते देवा विजयमुपयन्त; | frat? 
dia ब्रह्म सञ्चद्धत। यत्किञ्च दिवाकीत्त्यं। तदेतेनेव ब्रते 
नागापायत्‌ ॥ तव्मादेतत्‌ Ad चाय्ये । तेजसा गोपीथाय 
तस्मादेतानि यजूशषि विभ्राजः Paaa: afa | (४११ 
८अ०।४७अ०)। देवाशासुरास यदा परस्परं याड VAs" 
आसन? तदानीं 'ते' Zar’ विजयं’ प्राप्रुमिच्छ न्त;, ख 


us विभ्राटनामके देवे ब्रह्म” Agad, सम्यगूनिहितवन्तः। | 
दवाकी त्ये? A 


| 
| 
| 
| 
j 
i 
5 
| 
| 


सच RAST वद 'यॉत्काञ्चत'* 
"ह 

पठनीयमनवाकजातं अस्ति। “तत? aed 'एलेन' gata L 

रूपणना “एव? ‘Aaa’ ७४४ aT सुता रावितवान, तसा रक्तितवान्‌, तस्मात्‌ 4 


के [किमपि इति D चिङ्कितपु० पाठः | 
+ नियमेन इति D चिङ्ितपु० पाठः | 
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i 3 TA ३(१२) 
शक. / त्वा सह्यस्य रश्सिभ्य: । स्वाहा त्वा नक्षचेभ्यः ॥ ५ 


gadaa पीपिहि, स्कन्दयात्‌, रुद्राय रुद्रहाते 
स्वाहा, अङ मा पाहि, AN, सत्त च ॥ अनु०१०॥ 


UMA प्रवग्याध्यायेन[नु कुर्वता परुषेण waa 
qazad चरणीयं 1 यस्मात्‌ विश्नाट्नामका दैवा दिवाको- 
ae नमी वाचे या चाढितेत्यादोनि यजूशषि रखितवान्‌। 
“तस्मादेतानि aag gayaa विभ्षाड्टेवस्य, सम्बन्धोनो- 
त्यवमभिज्ञाः कथयन्ति । तदीयानुष्ठान तंजा रक्षणाय ब्रत 
चरणं ॥ 

कल्पः | अग्रेणाहवनीयं VATSY साव्राडासक्षां* सम्पाद- 
यति स्वाहा ला ख्यस्य रश्मिभ्य दति प्रातः स्वाहा ला 
agia इति सायमिति । (९२ मन्ल्लः) । छे Ge पात्रसम्‌ह 
लां, ‘wae "रश्मिभ्यः? “खादा' समपंयामि, ततस्ला नच 
चेभ्यः? समर्पयामि ॥ 

एतन्मन्लदयसाध्य घम्मंपाचसादनं विधत्ते। खाहा ला 
wag रश्मिभ्य इति प्रातः स£सादयति। खाहा बा नच 
Sa इति सायं। एता वा एतस्य देवताः | ताभिरेवेन 
~ agafa” दति॥१३॥ (५ प्र ०८य०।४ ca ०)। GAT नच 
चाणि चेति “एताः? प्रवस्थेपाचसमृहस्य, खािश्ताः, अतः 
P: Satfuta देवताभिः, TIL पात्रसमू हैं, sng करोतीति ॥ 


* सन्द्यां इति D चिह्नितपु० पाठः | 
3 04 
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TE तैत्तिरीये आरण्शके 


अचेकादशा$नुवाक: | 
Oued याते द्वि शुक्‌। या गायचे छन्द॑सि। या |. 
ब्राह्मणे। या इंविद्ञानें। तां त रतेनावयजे aE, || 


ofS म, nn 


अकः, 'अध्विनेत्याह, प्रदिशो rare, पिळणां, अन्तः- 
परिधि पिन्वयति, WIAA, वाचः, चर्ग्गेपा; तेभ्य vis 
asta, अन्वीक्षेत, होतव्यार मिति, AMAA, दधते, | 
अगापायत्‌, सञ्च च॥ 
दूति पञ्चमप्रपाठकेऽष्टमोऽनवाकः ॥ ८॥ | 


TUN चतुथप्रपाठक दगमाऽनवाकः ॥ ९ ov] 


¢ 

NEY, 
दूति सायनाचा्यविरचिते माधवोय-वेदाथप्रकाशे यजरा- 2 

| 

| 

| 

| 


è ® अथेकादशो$नवाकः । 


~” an ~ ~ ~ D 
दशमे प्रवग्पशेषेणाग्रिहाचहाम उत्तः, एकादश प्रवधी 


l द्वासनमच्यते। कल्पः । प्रवग्यमद्भासिस्यन्नजमग्नीभ्रे दद्यः | 
| fe ब्रह्मणे धेनुं होचे- cad षट्‌ परं खर पूण हे f: 
faa खरे न्यस्था*च्छिंटखेर सडुन्य्यात्तरेणाइवनीयं VAST ` | 


asnan N 
* न्यस्थापाच्छिळ इति do Yo पाठ; | 
र; 3 a पाठः 
| 1 समबधायो इति Ge To पाठ: | 
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(चर्म या RARE शुक्‌। या चेष्टुमे छन्दसि। या 
>) | | 
राजन्ये | AMA । तां त एतेनावयजे स्वाहा॥ १॥ 


T | 
„| घम्म या ते इथिव्याश शुक | या जागते छन्द्सि | 
। i 

। या वैश्ये। या Sea | तां त र्तेनावयज्ञे स्वाहा ?। 
नं quad what ul या ते दिवि एएगित्येतेयंथा लिङ्ग 
बे, `| ` aafia प्रतिप्रस्थाता चोन्‌ सन्नखान्‌ शलाकान्‌ मष्टो ना- 


दाय तेषामेकमाचइवनीये मरदीष्यास्यदक्ने धारयति तमध्व- 
2 व्यरभिजद्धाति wa या a दिवि gM | Wess | (९) “चर्म 
3 या ते दिवि इएक ० तां त एतेनावयजे aren’) Tid छ 
Cea प्रवर्ण, (a तव सम्बन्धिनो, इक्‌? सन्तापः, या 
| दिवि’ द्यलाके, ‘गायत्रे? छन्दसि” या” ब्राह्मण पुरुष, या? 
| इविद्भाने? मण्डपे च विद्यते। ता! सव्वा “ते! agai, 
| 
| 


Ry, एतेन? चोमेन, अहं 'अवयजे' नाग्रयामि॥ 
ये yai प्रहत्य नाभि- 
1 तेऽन्तरिचे 


कल्पः । तस्मिन्नपरं प्रदोप्याइवनो 
i (१ Za घारयति तमध्यर्यरभिजदाति qa य J 

शुगिति। agat प्रदोप्याइवनीये gA प्रहत्य gH 
i= = ह धारयति तमध्वय्थर भिजुदाति चर्म या ते शव्या gft- 
ति। wagi (२)“घर्म या तेऽन्तरिचे BR ° तो तएतः 
नावयजे Wed दृति। एती मन्त्रौ TIAA ATA | 


= गति 
tamaa दामं विधत्ते । “at या ते दिवि इइ 


re 


SU ल्य? 
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Yoo तत्तिरीये प्यारणके 


AS AARE NN 


®अनुनाऽयानुमतिः | अन्विदनुमते ae | क्व. | 


fag आळतोऊहाति । छन्दोभिरेवा सभ्यो GIRA: aR F 
वयजते” इति । (३ प्र०।९ अ ०।१स ०) । अस्य’ gate समन 
fast g? छन्दादेवताभिरेव सहायश्वताभिः लेकचया- 
दपनयति n 

प्रदीणमानस्य शलाकामुश्टेद्धारणे क्रमेण मखनाभिजान- 

i प्रमाणानि इस्तेनाभिनीय विधत्ते । “ qa जहा।त । Jq- | 
यत्यथयति। चय इसे लोकाः। VA एव लोकेभ्यः एएच- 

मवयजते” इति। (५प्०।९अ०।२्‌म°०)। “अग्रे प्रथमं, 'दयति' \ 

MECH देशे 'जद्दोति!। 'अथ' अनन्तरं, ‘cule नाभिदप्ने | 

देश धारयित्वा IRV “अथ? अनन्तर, ‘cata’ जानुदघ्ने j 


- देशे धारचित्रा 'जुद्दोति!। एते च aay देशा लोकत्रय 

E. रूपाः, अता ARA: एच’ निराकरोति॥ 

® कल्यः । . आइवनीय एवेनभनुप्रइरति अनुनाऽद्यानुस- । 
तिरिति परिश्चिते प्रतिप्रस्थाता पत्नोमुदानयत्यन्विदनुमत | 
इति। (२ मन्तः) | अननोऽद्या नुमतिरि त्येकस्य कच; तोकं’ | 
अन्विदनसते लभित्यपरस्था was प्रतीकं, एते चचाविदं | 
वामास्ये इविरित्यनुवाके व्याण्या स्येते ॥ 

अनयद वता नुरूपत* दशयति | “अनुनोऽद्यानुमतिरिः 

ह स त्रि (५१०।९अ०।२म०)॥ ` | ॥ 


८ umiai इति To पुः पाठः | | 
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8 प्रपाठके ९९ अनुवाकः। ५०९ 
| | | | À I, हि P 
T J ह्वा परस्यायाः। अन्तरिञ्चस्य age पाहि । पृथः 
i किक. 
~ |. व्याख्या THAT ॥ २ ॥ 
है î से” । “ब्रह्मणस्त्वा 
वयमनक्रामाम खुंविताय नव्यसे” । “ब्रह्न 
q- 
Te a a | 
कल्प: दिवस्ला परस्याया* इति प्रथमेऽभिप्रन्रजन्ति। | 
J- पाठसु । OZET परस्याया; ° वयमनुक्रामाम सुविताय | 
i नव्यसे”? डत) va मिलिला प्रवग्थादयासनदेशं प्रति यदा | 
- गच्छन्ति तदं मागें चेधा विभज्य wad भागे मन्तेणानन 
न \ प्रजजन्ति। हे प्रवय, “दिवः? द्युलोकस्य, परस्यायाः' अतिः 
ş ( yaa पालननिमित्तं at, “वयमनुक्रामाम', तं च JARIR 


j) = 

à Ji aaa, तनवः? प्राणिशरीराणि, ‘ate रच। तथा 
५ है 
| ofa yaar घारणनिमित्त लाँ, वयमनुक्रामाम एत 


j ~ 
| दनक्रमग्रहणं, GERI नूतनाय, “सुविताय' श़ाभनगमनाय, 
f 9 र 
- | सम्पद्यतां ॥ 
| ` ~ 0५ ह “द वस्वा 
a | अस्य अन्त्तस्य लाकचयधारणंतात्पय्य दशयति द्‌ x 
7 | परस्याया ware । दिव एवेमाज्ञाकान्दाधार द्‌ 
| \ : ane t, रक्षणं 
ढं | (कप ०९ Ae (He) | “द्विः? चुलेकदेवताया: 
लाकचयं. wa भवतोत्यर्थः ॥ i 
Asi 


कल्प: aguar परस्थाया इति दितीय afa | 


ce) t प्रस्खया इति ao Fo पाठ! | 
यथा इति de To प्राठः | 
$ तथा इति ते० मुः पाठः | 
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YeR AAT आरण्यके 


परस्यायाः | AIST ager पाहि विशस्ता TRAIT | iy 

ुंक्रामाम सुविताय नव्य॑से । Ome ला | 
परस्याये। चश्षुषस्तनुषः पादि | ओचश्य त्वा i- 
णा। वघमनुक्रामाम सुविताय नव्यसे) । (दः 


२७ 


रसि शंयधायाः ॥ ३ ॥ 


मन्लेण दितीयमागंभागे प्रब्रजेयरित्यर्थः। पाठस्तु Oa- 
WUE परस्यायाः ° वयमनुक्रामाम सुविताय aged) 
डति । पूर्ब सेयं ॥ 

लाकविषयमन्त्तानन्तरं ब्राहमणाद्िजातिविषयमन्येण a | 
केषु प्रजानां धारणं सिड्डातोति दशयति। “aque पर 
VAT इत्याइ॥ ९॥ एव्वेव लोकेषु प्रजा दाधार” इति। 
(AWC OINA ०) ॥ 

कल्पः । प्राणस्य ला परस्याया इति ढतीय इति। अनेन 
HAT मार्गस्य हृतीयभागे प्रजरजेवु: । पाठस्ु। (“प्राण 
ला परस्याये ° वयमनुक्रामाम खुविताच नव्ये”) इति| 
'चचुषस्तनुवः? इत्यनेन yar शरीराणीत्यथा दिवित ! 
अन्यत्‌ एव्ववज्याख्थेयं ॥ 

जह्मचचादिप्रजाविषयानन्तर* ग्राणचचुरादितिषयम्ण “| 


* विषयमन्त्रानन्तरं इति ते’ पु० पाठः | 
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B प्रपाठके ११ अनुवांकः | ५०३ 


aag प्राणधारणसिङ्भि qraf “प्राणस्य त्वा परस्याया 


इत्याइ। प्रजास्व प्राणान्दाधार।” इति। (9प्र ०6 अ०। 
eae) Il 

प्रवग्येस्थ पूर्वेदिश्युदासनं विधत्ते। “शिरा वा एतद्यज्ञस्य | 
यत्‌ प्रवर्ग्ये: । असे खलु वा आदित्यः yaw: । तं agan 
प्रत्यञ्चमद ञ्च मुद्यासयेत्‌। fag यज्ञस्य शिरो चरेत्‌ । प्राञ्चः 
agafa परस्तादेत्र यज्ञस्य शिरः प्रतिदधाति॥ २॥ 
प्राञ्चमद्दासयति। तस्मादसावादित्यः पुरस्तादुद्‌(त।” इति । 
(५प्०।अ०।७स०) | प्रवग्पष्य यज्ञशिरे।रूपस्य दक्षिणा- 
fey RUI दिक्षुद़ा सने सति ‘fury’, जिह्मा’ कुटिलं यथा 
भवति तथा, हृतं स्यात्‌। अतः “पुरस्ता देव’ आज्जेवेन यज्ञशिर;- 
प्रतिधानाय प्रवेग्धे ्राङ्मुखमेव, “उदासयेत! । किञ्च na- 
स्थादित्यरूपवात्‌ आदित्यस्य च परस्तात्‌ एवादयात्‌ प्रागु- 
द्वासनं यत्तं ॥ 

शफादीनां तत्रानयनं विधत्ते | “गफ पय मान्धवित्राण 
VA इत्यन्ववरन्ति। सात्मानमेवेन सतनुं करति |” दूति | 


(३ प्र०।९.अ०।८म ०) | तत्तस्य महावीरस्य इस्तेन GYAR- 
qua: पात्ञविशेषः 


साधनान्त्तराणा- 


लात्‌ तद्भारणाथा काष्ठविशेषा सफा । उ 
` AS 
VOI अङ्गारनिदणाद्यथा साधनविशेषा | 
मप्यपद्शनाथंः “इति’ शब्द्‌; | एतान सब्याण्यपि महावीर मन- 
एन? wae, आत्ससहित 


wtivafed करोति’ ॥ 


SR 
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५०७ तैत्तिरीये श्यारणके 


uaga प्रशंसति । “सात्मासुश्िंक्षाके भवति। 
az? इति । (५प्र०।९ अ ०।९अ०) ॥ 

साधनानां कारणं टक्षवशेषं विधत्ते । “ओदुम्वराFि भद. 
far) ऊरी Seat: | ऊज्जंमेवावरुन्धे ।” इति। CEST 
९०म") | 'उदुस्बरफलस्य भच्छलेनोग्‌पलात्‌ aAA: «| 

गमनकाले yA सामगानं विधत्ते। “व्म॑ना वा 
अन्वित्य॥ ३॥ any tagfa जिधाश्सन्ति | सान्ना yer 
तान्ववेति। साम वे रक्षाहा | रकसामपहत्ये।” इति । (une) 
LHC?) ॥ गमनवेलायां प्रस्तोतुं सामगानेन सहित 
SAWP, तान्‌ सव्वाननुगच्छेत्‌ । साम्नो रक्षाप्रलात्‌ तद्गान 


थ एई 


रक्षाऽपघाताय भवति ॥ 
यदुक्तं PARTY, सव्ये सदपल्लीकाः त्रिः साम्नो निधन- 


मुपयन्ति । अङ्काद्ये द्वितीयं प्राध्यापरेणत्तरवेदिं ढृतीयमिति॥ 


तदिद मृत्तरं विधास्यन्नादा प्रस्तातुनिधनाट्त्तिं विधत्ते। “क्ति 
निधनमुपेति। चय इमे लाकाः। एभ्य एव लोकेभ्यो रचाई 


स्यपहन्ति |” इति । (भू प्र०।९अ०।२२म्‌०)। ANAS 


eager भागो “निधनं?, afanat पठेत्‌ । तेन लोक” 
चयाद्रचखामपहतिर्भवति ॥ 


पल्लोसचितानां aigi प्रस्तोढनिश्चनभागेः AIT | 
* Sraquite: इत D {च (्कितपुस्तकप।ठः | 
† taifa चेरवन्मागणव एछत आगत्य यज्ञं इन्त गे 
TUMINTA सामगानेन ated इति ते० पुस्तकपाठः | 
३ प्रस्तोटवत इति ते० पुस्तकपाठः | 
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४ प्रपाठके ९९ AAI: | Wen 


शिशर्जनंधायाः Oa वक्षि परि च afer | 
Se 
«gga: परुषो निधनमुपेति। पुरुषः पुरुषा fe tad । 
रक्षसामपडत्ये ॥ ४॥” इति। (फैप्रभअ०|९३म०)। सब्वे- 
स्वपि पुरुषेषु बाधकानि रक्षांसनुगच्छन्ति अतः सव्वा पि 
पपरुष:', ‘TIS | निधनपाठेन तानि रचांस्यपदन्यन्ते॥ 
ˆ उद्दासनदेशे हिरण्यस्थापनं विधत्ते। “यत्‌ एथिव्यामुदा- 
aaa थिवी ऽएचापंयेत्‌। agg) अपः Wasa | 
यदोषधीोषु । ओषधीः ऽएचार्पयेत्‌। यदनस्पतिषु। वनस्पती- 
च्कचार्पयेत। हिरण्य निधायादासयति । wad वे हिरण्यं॥४॥ 
अमन waa प्रतिष्ठापयति i” इति । (एप्र ०८ अ२९४स०) | 
wna दाइकलात्‌ एथिव्यादोनां दाहा मादिति fe 
TE agaaa अर्मिसंयोगेऽपि विनाशाभावात्‌ fare’, 
qaia अतस्तज्रेव van ‘प्रतिष्ठापयति’ ॥ 

कल्प: । उदकुन्भमादायाध्व्यबल्गुरसि शंयुधाया दति 
त्रिः प्रदक्षिणमत्तरवेदिं परिषिञ्चन्‌ प्येतीति । पाठस्तु | 
[याः Tal ह 
परिषेक, लं “शंयधाया: GUNA, ZARAMA VL, 
जनस्य धारकः, 
उत्तरवेदि पर लेन 


मस्म: (सुन्दरः) “असि TRENEN 
'शिएए:? ` बालवदुपलालनीयः, ‘aia’ | 
-aA |l 


* झावकः इवि de qaaa! 
$22 
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wog तेचिरीये खारण्बरके 


'चतुःखक्तिनोभिकतस्थ? | wer विश्वायः y 


एतन्मन्त्रसाध्यं परिषेचनं विधत्ते । “बल्गरासि शंयधाया 
इति चिः परिषिञ्चन्‌ पंव्यति। feet अझिः। यावानेवा- 
fa: | तस्व gI शमयति।” इति। (४प्र०८ अ०।१५स० 
आहइवनीयादिरूपेणाय्रस्तिगृणतवात्‌ चिवारपरिषेचनेन सळ. 
स्थाग्रे! शाकः शाम्यति॥ 

कल्पः । निधाय कुम्भं शं च वक्षि परि च वचीति त्रिः परिः 
षिञ्चन प्रतिपय्येतीति । (८ मन्तः) | छे उत्तरवेदि, 'शं च वक्ति 
सुखमपि वहसि, परि च वत्ति’ द:खपरिचारमपि वहसि ॥ 

: एतन्न्त्रसा््यां प्रदक्षिणाद्टत्त्तिं विधत्ते। “त्रिः पनः q- 
ति। षट सम्पद्यन्ते। षड.वा waa चलुभिरेवास्य एच 
शमयति।” दति (ANo अ०।१९६म०)। चोणि प्रदक्षिणानि 

. चीण्सप्रदक्तिणानोति 'षट’-सम्पत्त्ति;ः N 
कल्प, | च तुःखक्तिना भिंत सत्य त्त र वेदिमभि म्टशेति | 
(० मन्त्रः) | 'चतुःखक्तिःश केणणचतुट्टयोपेतोत्त र वेदिः, इथं 
‘aw’ यज्ञस्य, नाभिस्थानीया। यदा ‘wae’ सत्यश्धताया' 
श्रमेनाभिस्यानोया ॥ 
aay alaala दशयति। “चतु: खक्तिनौ भितः 
सयत्याइ ॥६॥ इयं वा Wa । तस्या एष एव नाभिः। WT 


aw | तस्मादेवमाच |” इति । (५ प्र ०।९अ०।१९७म°)। rl S 


-हामाधारतादुत्तरवेदि; 'प्रवग्येः,. इत्युच्यते ॥ 
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४ प्रपाठके १९ च्यनुवाकः | म 


ष्ट 


र ire? Wary देषो अप BU | अन्धद्‌ व्रतस्थ 
w | agate । प दषा अप aU | अन्यद्‌ 

टं EN ~ तें 10 
afaa | ९9घर्म्मेतत्ते$न्नमेतत्‌ पुरीषं ।.तेन वदस्व 


[याः l 
i कल्यः । सदे! विश्वायरित्यत्तरेणात्तरवेदिं खरा न्यथा-* 
A नव्यहतीति । wal सप्रथा दति RANN: (१०मन्बः) | “AZ? 
a भाप्रदेशविशेष: 1 जत्तरवंद्युत्तरदंशरूप:, “विश्वायः’ RT- 
चतुः, अतएव सप्रथाः’ ख्यातियुक्तः:, ‘WH’ GIST: N 
= iyaa भ्यूमिविवक्षां दर्शयति। “सदो विश्वायुरि- 
F are | सदो हीयं।” इति। (५प्र०।अ०१८म०)॥ 
i कल्यः । अप देषो अप कर इति माज्जारीयदश उच्छिष्टः 
र | खरमिति न्दप्यानुव्यूइतीत्यनुवःत्तते | अन्यद्रतस्थ afayafa 
ig 7 मन्तशेष: । (२९मन्चः) । ‘Say देष्टा शचु:, अपनीतः, FPT 
नि | कैटिल्यकारी चापनीत; | ‘Ade’ अनष्टोयमानस्य RAT: 
| अन्यत्‌ सञ्चिमः एव्ीकरदेषरकाटिल्याभ्यामतिरितती RANT- 
[। ` wrt वयं सम्पादितवन्तः ॥ है 
a अनेन HAU शत्नानराकरण दर्शयंति। “अप देषा अप 


» ofa Ro ER RERO) 
ञ्रण 


कर इत्याच स्प्राहव्यापनत्य। 
कल्प: Aasaia परीषमिति दन्ना मधम 


पाचाणि पूरयतीति। पाठस्त | (९२)घर्मतत्त$न्नमेतत्पुरीषं। ° 
RMN SHS 
* नाभिं खरावनव्यप्या इति त° पुस्तकपाठः | 

+ उत्तर्नाभ्य॒त्तर्देशः इति de पस्तकपाठः | 

{ सदःशज्देन हति ce Yo पाठ! | 
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तेषु प्रथमं मन्तमाइ। पाठस्तु। १९)“र॒न्तिनाम 
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e तेत्तिरीये ष्यारणणके 


चाचप्यायस्व। वर्धिषीमहि च वयं | आचंप्यासिषी 
ate’? ॥ ४ ॥ 

९२रन्तिनामासि दिव्या गन्धव्वः। तस्य॑ ते यह 
दविद्डानं | अञ्चिरध्यक्षाः । रुद्रोऽचिपतिः९२ | bog 


आचणामिषीमचि O) दूति। चे घम्म’, “एतत्‌? मधुमिश्र 
दधि, <a? तव, अन्न’, “एतत, च 'पुरोषं' सम्पूणं, AT म६- 
मिश्रेण दक्ना, लं ‘age’ आप्यायस्र च’, अभि दद्धि खरूप- 
बाहुल्यं आप्यायनं मानसः परितोषः, amargt ‘ad’, अपि 
टृर्िमाणायनञ्च प्राशुवाम N. 

` एतन्मन्तसाध्यं एरणं विधत्ते | qua त्ते$न्नमे तत्‌ पुरीष- 
fafa am सधुमिश्रेण प्रयति। ऊग्वा अन्नाद्यं दधि। 
ऊज्जवैनमन्नाद्येन समङ्कयति॥ ७ ॥?” दति। (भ्।९अ०। 
२ ०म०)। ऊक्‌ शब्देन खादुलमच्यते ॥ 

` अन्नाद्यणब्दनेादरपृत्तिह्देतुलं aca प्रश सति। “अनशनाः 
रको भवति। य एवं वेद्‌ ।” इति। (AALALA?) | 
अशनेच्छाशीलः अशनायका दरिद्रः “अनशना युकः’ ढः | 

कल्पः। अथनमपतिष्ठन्ते रन्तिनामासि दिव्या aAA 
pagar aa! 
ifa ° P| 
qaqa 


इति। रन्तिरित्याद्यः परिजानादचीन मित्यन्त 
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8 प्रपाठके ९९ BAIA: | ५०६ 


महमार्युषा । सं प्राणेन । सं वर्चैसा। सं पयसा । सं 
JAA । सः रायस्पाषेण*०॥ ४॥ 


1 OT OO CNN 


~~ EN g CO 9 ç 53 ग चि 
अस्ति, हे प्रवग्य, तद्रपस्लं असि’, तस्य ते! तादृशस्य गन्धव्व 
que तव, “हविद्ध नं’, यद्वत्‌? इविद्धंनाख्यमण्डपादिसढृशं* 
उत्तरवेद्यां प्राक्‌ शिरस्वेनावस्थितस्थ तवाधोाभागवर्तत्तिवा तु, 
चाऽयं ‘afar, उत्तरवेदिं गतः, साऽयं “अध्यक्षा; तव स्रामो, 
याऽयं “REY क्रूरा देवः, सोऽयं ‘afqufay’ अनिष्टनिवार- 
एनाधिकपालक; ॥ 

aan? nafa: स्पष्टप्रतिभानां दर्शयति। “रन्ति- 
~ € ~ a a मान 

नामासि दिव्यो गन्धव्वं इत्याद । रूपमंवास्थतन्मा = 
qii बन्धतां व्याचष्टे 1” इति। (५ प्र०।० अ ०।२शम०)। Tie 
Jad, रमणचेतुलात्‌, AMY यत्‌ स्वरूपमस्ति TAN- 
wea एतदेव yay बन्धुललचण् मिमान प्रका- 


शयति ॥ 
दवितीय ८ qa- 
fee amare | (\” समचमायुषा ° FR ` 


aur") दृति । Say’, ae प्रव्ग्येस्य प्रसादादायुरादिना 


रायस्पाषान्तेन फलषटकेन सङ्गतो भ्यां | 
एन - 
मन्त्रस्याशोरथतां दभ॑यति । “ञ्महमायषा से पा 


* मण्डप पादसदृणमिति de FOUTS! | 
+ खस्थ atearafata Fo FARIS! 
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५९० तेत्तिरीये MUR 


(व्य्तं । योऽस्मान्देष्टि। यज्च वयं fey, ७, 
'शञ्चचिक्रद्‌इषा EU | महान्मियो न द्शतः। सः 
eau trea’) | “चिदसि aarda: | इन्द 


= = TITIES  — 


त्याह | आशिषमेवेता माञास्ते।” दूति | (५ प्र०।९अ० रश्म०) 

'हतीयं मन्तमाइ। CUBR ० यज्ञ वयं goy 
इति । ‘ay, अस्माकं Far, AYTANT, उभचविध, 
‘sar शः, nae विनाशितः ॥ 

ame परविनाशपरतेनाभिचाररूपतां दर्शयति। “air 
योऽस्मान्‌ द्वेष्टि यञ्च वयं fan sare. अभिचार एवा- 
AT इति। ५)प्र०।९अ°।२४म ०) | “अस्य? wan, “एषः? 
मन्त्रपाठ: यजमानेन छतेऽभिचारः, ANAT विनश्यतीत्यथः | 
_ चतुर्थे मन्वमाह । (९)“अचिक्रदद्‌ छुपा इरिः ° सह 
eau WWO दृति। अयं wa: “छुपा! कामाना 


` वर्षिता, ‘eft: पापस्य exit, तादुशः सन्‌ “अचिक्रदत्‌ 


क्रन्दन मृत्साेनास्फोटनं छतवान a च प्रवग्थः AT 

गुणेरधिकः, “मित्रो न? मिच इव, दर्शतः? दर्शनीयः, वाई 
i ka ~ 

TAY aug रोचते’ प्रकाशयति N 


प्रथमपादे विशेषणयोः प्रसिद्धि दर्शवति | “चित्र 


* क्रन्द्नमृत्साद्वेनास्कन्द्नं शति D चिहितपुस्तकपाठः 
त्साहाद्वाटनं इति ते० पुस्तकपाठः | 
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um, ‘fexuga’ चित्याम्नावनुष्ठोयमानः सन्‌ 


\ Smee समद्रयानिशब्दस्य तात्पय्थ दर्शयति | 
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8 प्रपाठक ११ अन॒वाकः | ५९९ 


शचः शेन ऋतवः । etena: शकुनो UT 
महान्त्सधस्थे अव आनिषत्तः॥ ६ ॥ 


नमस्ते अस्त मा मा चिशसीः९? | ""विश्वावसुर 


डुबा इरिरित्याइ। छुपा होषः ॥ ८॥ दृषा इरिः” | इति। 
(५ प्र०।९ ARYA.) । यथा aaa प्रसिद्धं तथा इरि . 
लमपोति वक्त षः’ इति पुनरुक्तिः ॥ 

दितीयपादस्थ स्तुतिपरतां दर्शवति | “महान्मित्रा न 
दर्शत इत्याच | स्तात्येवेनमेतत” | इति । (५प्र० ७ He REA) 

पञ्चमं मन्वमाइ । Cfaa समुद्रयोनिः ° नमस्ते 
va?) इूति। चे प्रवर्ग्य, ल॑ चिदादिः 
विशेषणविशरिष्टः, “असिः । चिद्‌’ अभिज्ञः, 'समद्रयानि: याग- 
द्वारा समद्रस्थापि कारणन्दतः, इन्दुः चन्द्रवदा ह्वाद कारों 
नः? श्येनवदेगावान्‌, “Waar TAAL 
सुवर्णममान- . 


aq) उंत्साहवान, 


जगद्भरणसमथ , 
1नप्रद T, 
am, 


पक्षापेतः, WHA? पच्याकार, क्षुर ण्यः 
मचान' गणेरधिक:, ‘aw sae संवस 

प्र 
पुव: स्थिरः, “निषत्तः आभि मख्येनपविष्टः | ६ 


“ते नमः, मां 'मा fever’ ॥ a 
“चिदसि समदः 


* szatat इति A, 8, 0, D, E, G तिङ्कितपुस्तकषट्कपाठः | 


35 
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TE तैंत्तिरीये आरणाके 


सोमगन्यव्व । आपा दहशुषीः ae नाव्यायन | | प 
तद्न्ववेत्‌। इन्द्रा रारहाण आसां। परि ज्जः त 
F 


U 


थोनिरित्याह। खामेवेनं येनिं गमयति |” इति । प्रक - 


& FR OA?) | समुद्रादिकं जगत्कर्मासूपां, खकीयाँ arp, | “ 
प्रापयति। यदा समुद्रो बोानियंस्थ प्रवग्येस्थांत बहुत्रीहिः, | ६ 
समुट्रसढशः परमात्मा तस्य कारणं, तता मन्त्रपाठेन ख- | रे 
कोययोनिप्रान्तिः ॥ हि. 
वैकल्यप्रयुक्तचिसापरि हा रा था नमस्कार स्य दर्शयति | 
“नमस्ते अस्त मा मा fexdtfcarerfegara’s इति। | 
(ARASA. RETo) I P ; 


| 


षष्ठं मन्तमाइ। (९०'विज्थावसु५ सामगन्धव्यं ° ETT | 
| \ 
परिधी Tava’ दूति। सामस्य परिमेषका गन्धः सोम | 
| 
| 


गन्धव्वः'। स च “विश्वावसु’नामकः, अतएव सोमप्रकरण AT 
ते, त साममाहियमाएं गन्धव्वा विश्वावसु पर्यमष्णादिति। 
सामस्थापदत्तारं तं, “विश्वावसु, “आपा ददृष्ठुषी “i 
वता दृष्टवत्यः, ताञ्चाब्देवताः waa’ यज्ञेन निमित्तेन) 


तदा, “अव्यायन? विश्षेषेण गन्धर्व्वसमीप॑ प्रत्यागच्छन्‌) ६% e 
a | 


दवः, ‘Ad’ अपां गमन, 'अन्ववत' AINAN ज्ञातवान्‌! 
aa 


+B {च(ितपुरूके uga इति पाठो नाखि | 
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परिधी शर पश्यत्‌? । €९विश्वावसुरभि तन्ना रणा 
तु। दिव्या गन्धव्वा रजसा विमानः। यद्दाद्य सत्य- 
मुत यन्न fast ॥ ७ ॥ 


परिधीन्‌? परिधिसदृ शान, दम्यभिमानिनो देवान्‌, qa- 
पश्यत? परिता वेष्टयिटन्‌ अवलेकितवान्‌ । यदा गन्धव्वः 
Gra मष्णाति तदानोमापा दृष्टा तच गताः, TRY तदः 
भिज्ञाय अपां सचायाथ गन्यव्व॑मवराद्ध garata प्रेषित- 
वानित्यथः ॥ 

विश्वावसु टत्तान्तस्मर णस्य विकलाङ्गसमाधानार्थलं qw- 
यति। “विश्वावसु सोमगन्धव्मित्या् । यदेवास्य faa- 
माणस्यान्तव्यीन्ति | तदेवासेतेनाथाययति* |?” दति। Te 
€ अ०।२९अ०)। 'अनष्ठीयमानस्थ प्रवग्थस्य AT अङ्ग म्‌, Wa 
gafi कुव्वम्ति, “तत? अङ्गं “एतेनः दत्तान्तस्जरखन, wag 
करोति। गन्धव्वेषापादितस्थ वैकल्सस्याद्विरिठ्षेण च सभाः 
हितलात्तदनुस्म॒र णस्य समाधानार्थतं om ॥ a 

सप्तमं मन्वमादइ। ९९ “विश्वावसुरभि तन्नो ग्टणाठु ।* (Tat 
Ran धिय cat अव्यात्‌ 79 इति! अस्मिन कर्मणि ‘Aare’ 
3 किञ्चिदङ्गं यथाशरस्त्रं अनुष्ठितं) ga’ अपि च, 
` अङ्गम्‌, “न fay वयं fagam, “तत्‌ स’ T ARA, 


* झरप्यायति इति 7, H, चिह्नितपुस्तकदयपाठः | 
3 8 2 


4 
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४१४ IAI घ्यारण्यके 


चियो हिन्वानो थिय ser अव्यात्‌"० | ७०४. 
खिंमविन्ट्द्दरणे नदीनां। अपाडणोट्‌ दुरा अश. 


“विश्वावसुः, 'ग्टणातु' कथयतु । कीदृशः, ‘दिव्यो गञ्च, 
दिवि भवो गन्धव्वंजातिः, अतः सर्व्वज्ञ इत्यर्थः | “रजसो विर 
मानः? रञ्जकस्य गीतस्य विशेषेण fadar, 'धिया हिन्वान” 


c 


qg: ग्रीणयिता, स waa: “न: अस्मदीयाः, "धिय eq 
ध € 9 
बुद्धो; TAT अपि, अव्यात्‌’ Tag ॥ 
पूव्वेमन्ले* यथाझुवेकल्यसमाधानहेतुतं, तद॒दस्थापि वैकस- 


समाधानहतुतां दर्शर्यात । “विश्वावसुरभितन्रो ग्टणालि- 


.त्याइ॥ ८ ॥ पूरव्वमेबादितं। उत्तरेणाभिग्टणातु”। इति। 


(५ प्र०।२अ०।३०म०) ॥ 

चतुर्थपादे धीरच्णेन चऋतुसम्टङ्भिर्विवक्षितेति दर्शयति। 
“frat चिन्वानो धिय sat अव्यादित्याइ। EEGEN 
कल्पर्यात”। इति। (भप्र०।९अ०।३९म०)। WAAT यदा 
FERAH: तदा प्राणिनां aga: स्या भवन्ति । अतो 


' धोरक्षणं way प्रवाहरूपेण प्रवन्त्त॑ते ॥ 
fi ~ + © aT 
अष्टममन्तमाइ | (९")“सर्तिमविन्द्चरणे नदीनाँ। ° ६% | 


° ~ (3 a 
दक्ष परिजानाद्‌ीनं””(१') दइति। यः qat गन्धव्वं, अस्ति 


— 


* OSN ES ~ F H नभतप, 
* giaa यथाङ्गवेकस्यसमाधानद्चेतुः। इति T, E fat 


स्तवाद्दयपाठः | 
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8 प्रपाठके ९९ च्यनुवाकः | - ५१५ ` 


सः | garai प्रासां गन्धव्वा अम्दतानि वाचत्‌ । इन्द्रो 
भ- | दृशं परिजानाद्हीनं?।९०रतच्वं देव घस्सं देवो देवाः 


E ठ 


(y 

i गयं नदीनां’ गङ्गायमुनादीनां, “चरण! प्रवाहरूपे प्रवत्तके, 

ग afenfaca शुद्धि लब्धवान्‌, नदीप्रवहषणेन पङ्कादि- 

[नः? ce a 
ग्रचालनात्‌ SIF EENT) BAG पाषाणपु ब्रजन्ति 

दत्‌’ 


प्रवन्ति इति, AWAM? नद्यः, तासां, 'दुरः' द्वाराणि, 
yaa अपनीतवान्‌, नदीषु way द्वारस्थानीया- 


= 


` gha मागाः aad अवरुद्धाः, तच पाषाणान्‌ 
e | अपनीय नदीः सेवितुं योग्याः छृतवान्‌। ततः आसां’ 
er नदीनां, 'अस्टतानि' शुद्धिकारणानि जलानि, सः ‘गन्ध न्यः, 
| “प्रवोचत्‌? प्राणिनामग्रे कथितवान्‌। ततः RR, “Ze कुशलं 
pl | aaa, अच्चीनं! क्वापि देकल्यर चितं, 'परिजानात! परितो 
ल  ज्ञातवान्‌॥ 
a | अच जलवाचिना अम्दतशब्देन मरणरहितानां प्राणाना- 
तोः | 


मपि खूचनं दशयति। “प्रासां aair अस्टतानि वोचदि- 
त्याइ। प्राणा वा अस्ताः । ग्राणानेवास कल्पयति” इति। 
R! À (UH ole अ०।३२म०)। अम्टतशब्दपाठेन यजमानस्य प्राणान्‌ 
afaa atia ॥ 

कल्प: । wad देव qa देवो देवानुपागा दूति अभिः 
Er (९९ waa) । डे “घर्म देवः, “लं, देवः देवतारूपः 
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urd . _ तैत्तिरोये आरण्यके 


नुपागाः*?। ORAS मनुष्ये मनुष्यान्‌ | Saha, 
सन्‌, TAR AGIR प्रत्यकं यथा भवति तथा, ‘देवान, 
‘surat, प्राप्तवानसि ॥ न 
अच WW देवलं सव्वदेवप्रापणञ्च* प्रसिद्धमित्येतदरश- 
यति । “एत्वं देव aa देवो देवानुपागा इत्याह। देवो 
ह्येष सन्‌ देवानुपैति” | इति । (प्र ०/७आ०।३३म०)॥ 
कल्पः। THE मनुस्यो मनव्यानिति प्रदक्षिणमाद्क्षेति। 


पाठस्ठ | (९\“इद्मचं AJAT मनुव्यान्‌ | ° सह Waa 
AWRY दृति। अच? यजमानः, ATA, सन्‌ R प्रहमत 
यथा भवति तथा, “मनुय्यान', प्राप्नामीति शेषः। हे 'सामपीथ' 
सामपान, ‘at, आभिमुख्येन “अन्विचि” arate, न केवलं 
aaa, किन्तु 'प्रजया रायस्पाषेण', च “सह”, तदुभयमपि मां 
MATT N 

यजमानस्य मनुख्यलं मनुस्यलप्राप्तिय॒ प्रसिद्धा इत्येतदर्शयति। 
“ददमहं मनुष्यो मनुस्यानित्याह ॥९ ०॥ Haat दि । एष स्‌ 
मनुव्यानुपॉत?? | इति । (षरप्न०९अ०1३४म०)॥ 

सामपानप्रार्थनायां कारणं दशयति। “ईश्वरो वे प्रव- 
ग्यमृद्ासयन्‌ | प्रजां पश्शूनत्सामपीथमनूदास; सेमपीथानु- 
मेचि। सह प्रजया ay रायस्पाषेणेत्याइ। प्रजामेव TET 
त्लोमपीयमात्मन्धत्ते?। इति। (५अ्‌०।९अ०।२५म्‌°) । i 


+ aa प्रवग्येस्थ देवप्रापणमिति D चिह्नितपुस्तकपाठः | 
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8 प्रपाठके ९९ WAAR: | ५९७ 


gisa Afe | सह प्रजया सह Ta 
(शसमिचा न आप ओषधयः सन्तु ॥ द्म्मिचास्तस्म 
भूयासुः। ABATA देष्टि यञ्च वयं द्विष्मः) | 


gan उद्धासयति अस तदानीं तं ‘wane, अन्‌’, खकीयां 
प्रजां? पचादिकां, “पशून? गवादीन्‌, सोमपीथं’ करिख्यमाणं 
स्ञामपानञ्च, ‘sara इश्वरः’ उदासयितु समथा wala | 
प्रवग्थाद्मासनमनु JA AR नश्यतोत्यथ:1। अतः सामपीय- 
त्यादिमन्चपाठेन प्रजादिकं खात्मनि सम्पादयरति N 

कल्पः। सुमित्रा न आप आषधयः दूति माज्जोलोयदेशे 
उच्छिष्टखरे माच्ञयिल्लेति। wag । (१९)“सुमित्रा न आपः 
आधयः सन्त ० यञ्च वयं दि “० इति| च 
= तत्काय्या, 'ओआषधय:!, च "नः? अस्माक, सुमित्रा 
सुस्तिग्धाः, aqy “यः? दृष्टा, यञ्च दः, तस्मे’ उभयस्म, 
‘efit’ शत्रवः, सन्तु’ ॥ 

प्रथमपादस्वाशोःपरताँ दर्शयति। 
ओषधयः सन्लित्याइ । आशिषमेवैता माशा स्त” । इति। ( 
८अ्०।२६म०)॥ 

उत्तरभागस्य शचविषयाभिचा 


“सुमित्रा न आप 


रलं दशयति | “दुर्न्मिचा- 


G, B, aiza- 
5 के B व्विजडितपस्तके ae प्रजयोति पाठा atte 1 “, 7) T 


पुस्तकयोः 'स्पा/कार उदात्तो BUA “WATE | 


+ न पश्यतीत्यर्थः इति £ तिङ्ितपुस्तकपाठः | 
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urs तत्तिरीये व्यारुण्यक 


gga तमसस्परि | उद्‌ TAIT | Cea 


wa aa anginna देष्टि. यञ्च ad fea care on देष्टि. यञ्च वयं fam care | अभि. 
चार एवास्वेष:?॥ इति । (प्र०९्य्र०३७म०)॥ 
कल्प: | उद्यं तमसत्यरीत्यादित्यसुपस्थायादु त्यं fax- 
fafa grat गाडंपत्ये जुद्दात्युपंतिष्ठते इति। डउद्यमित्रि 
मन्त्रः, समास्वाझ इत्यनुवाके व्याख्यात: | उदु त्यं जातवेद 
fad देवानामिति aad ve त्यमित्यनुवाक are 
एतन्मन्लदयसाध्यहामं विधत्त । “प्र वा एषोऽसौ ल्लोकाः 
aA यः प्रवरग्यमुद्याययति। sg त्यं fafafa èm- 
wnat पुनरेत्य गार्चपत्ये जहाति। अयं वे लोका 
गाईपत्यः। अस्मिन्नेव लाक प्रतितिष्ठति। असा खलु वा A- 
दिव्य: सुवंगा लाक: । यत्‌ सारी भवतः। तेनेव GAAT- 
AM * NAU इति । (URLA ०।३८म०) । प्रवस्णस्थादासनेन 
खयमेव 'अस्माज्ञाकात?, श्रेष्टो भवति | गाईपत्यस्वेतज्ञाकरूप- 
लेन तत्र wa सति खयं afan, लेके, प्रतिष्ठिता भवति | 
आदित्यस्य खगंलोकरूपलात्‌ सोरमन्लेण स्वगादपि सगे 
न. Hafa | | <3 
' ब्रह्मणस्वा परस्याया इत्याच, दधाति, अचित्य, taal 
TANARA, A fetu, are, अङ्गं यति, By, ग्टणालित्याच 
मनुव्यानित्याह, अस्येषः, अष्टः च ॥ 
` _ इति माधवोचे पञ्चमप्रपाठके नवमोऽनुवाक । oe 


* amaf इति H, F, fa pagatan | 
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४ पपाठक ११ ज्न॒वाकः | 3 are 


उष ! gaan, afd |-गायचं नवींयाशसं। अग्ने देवेष 


प्रवाचः ॥ ८ ॥ 
Twa तां त एतेनावयजे . स्वाहा, धम्मणा, K- 
यायाः, प्यासिषीमहि, पोषेण, निषत्तः, विझ, सन्तु, 


अष्टो चं॥ अनु०११॥ क 


कल्प: । इमसूषु त्य मस्मभ्य मित्या इवनी ये जुहतीत्युपति- 
gal इत्येक इति । पाठस्त | ९“ इसमुषु त्यमस्मन्यर सनिं । 
aq देवेष vara’ इति। हे ae’ ‘say, मध्यः 


At- | अस्मभ्यं’, 'सनि’ फलदानं, 'प्रवाच:' प्रकषण HAT | न कवले 

TT- फलदानं, किन्त 'त्यिमिममषु' त शास्वप्रसिद्धूमिममस्मामि- 

नेन रिदानीं अनछितं namal सुष्ट दवेषु, चपय | कीदृ 

पः yaw, “गायत्रः गायच्चादिछन्देयृक्तं । अतएव aata, < 

a न्दोभिवा एषक्रियत इति? । “नवीया£सं' अतिशयेन नूतन? 

शी सवाज सम्पूर्ण मत्यथः ॥ 4... . 
शाखान्तरे यानि manaa, तेषामाधारझंता स । 

[खी | amaa विधत्ते। “प्रजापति वे देवाः g पयाऽढुदन्‌। | 


ण arai- 
1%, | तदेग्ये। न व्यभवत। तद्‌ झि्व्यकरोत्‌। तानि इएक्रियार 


जशव्यभवन्‌। 
Ros तेषां या रसोऽत्यक्षरत्‌। तानि शक्य , 


* G, I, किङ्ञितपुस्तकद्धय “ब्य? कार उदात्तः | 


+ sufaga इति D चिङ्ितपृ्वकपठः | 
ST 
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४२० तेत्तिरीये ष्यारण्णके 


पूएक्रियाणां वा एतानि इएक्रियाणि। -सासपयसं वा एता. 
रन्यत्‌। देवानामन्यत्पय: | यद्‌ गोः पय: ॥९॥ IATE: पय । 
यदजायैं पय: | तद्देवानां पयः। तस्मायचैतेयंजुभिशरति 
तत्पयसा चरन्ति। प्रजापतिमेव तद्देवान्‌ TANA सम 
gata i इति । .(५प्रभ९०अ०९म०)। परा कदाचित 
gat; सन्ने “प्रजापतिं”, कामधेनुं छला “Wa पयः? प्रवह 
चीरं, दुग्धवन्तः। तत्‌? एकसेव, War देवेभ्यः “न व्यभवत्‌) बहन 
देवानामर्थेःविविधं नावत्‌ । अतः सवेषां भोगाय न vay, 
तदानीं ‘aia’, तत्‌’ एकं पयः, विविधं अकरोत्‌’ । तानि’ 


विविधानि पयांसि, शएक्रियाणि’ प्रवस्थंसस्वन्धी नि, 'सामा- \ 


न्यभवन्‌?। “तेषं” च पयारूपाणां सारां, यो रसः’, 'अत्यचरत! 
तेभ्य: BAIA, ‘atte’ सामभ्यः स्तानि साराणि, “शक्रयजू षि’ 
प्रवग्येसस्बन्थिना मन्त्राः, आसन्‌ "| 'एएक्रियाणां' प्रवग्येसखन्थिनां 
wal, सम्बन्धीनि प्रवग्येयाग्यानि *एतानि’ यजुषि । इत्य प्रव- 
ग्णाङ्गमन्त्रोत्पत्तिरूक्ता, अथ द्रव्यमुच्यते, “एतयोः? वच्ष्य॒माणयोः 
इयोः Wasa, ‘अन्यत्‌’ एकं, 'सामपयसं' aa fra चीरं, 
अन्यत्‌’, ‘ay’, देवानां’, fad तद्भयं विभज्य प्रदश्सते | तत 
गव्यं सामदेवतायाः प्रियं, अजाक्षीरं देवानां fad, यसा 


न्तोत्पत्तिः, चीरदयच्च एतादृशं, तस्मात्‌, “यतः TAD | 


। ‘ad i 
चीर दयं 


एतेः? 'यजर्भिः? प्रवग्धेमन्ने;, “चर न्ति’ अनति्ठन्ति 
aa, दिविधेन ‘quar, 'चरन्ति’। एएक्रियमन्ल 


MMR... Cd. .. ० त्ता t 


* ayaa इति 1), चिह्नितपुस्तकपाठः ' 
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.8 प्रपाठके ११ अनुवाकः | ५२१ i 
१! नळयात, इतिः मन्लेंद्रव्यविशिष्टकर्म्मविधिरयं द्रष्टव्यः । तेन 
Mil णा 'प्रजापतिं’, ‘Sata’, चं -अन्रसम्टद्धान्‌ कुव्वेन्ति॥ 
न्ति। तत्तद्वेदनं प्रशंसति। “एष इले साक्षात aag भक्तयति। , 
W- | qi विदुषः yam; TAAN इति। (\प्र०।१०अ०। 
चत्‌ gae) “एवं विदुषः? प्रवग्येमा हाल्यविदः, “यस ‘Wan’, 
प अनष्ठोयते, सः एषः? “साक्षात्‌ ae, प्रवग्थेफलमनभवति ॥ 
हना तस्य yaw काम्यमदासनदेशं विधत्त । “उत्तरवद्या- 
यापं, | मदासयेत तेजस्कामस्थ | तेजा वा उत्तरवेदिः uk a तेज 
नि’ gai | तेजवैव तेजः agafa” । इति । (धप्र ९० अर 
TR म०)। डत्तरवेदेरम्याधारलात्‌ प्रवग्थ वषस्च ततस्र रूपः 
रत्‌ | लात उभयास्तेजख्वम ॥ 
W तमेव देशं फलान्तराय विधत्त। 'उत्तरवेद्यायुद्दासय- 
नां | द्न्रकामस्य। शिरा वा एतद्यज्ञस्य। Va | मुखमुत्तर- 
प्रव-| वेदिः। शौष्णेव मुख सन्दधात्यनाद्याय | अन्नाद एव £ 


भवति” | इति । (५ प्र०।९०अ०।४म०)। Waa शिरारूप- 
CS Ss >> टॅ T Dg a N Q स॒ 
लाद्त्तरवेदे: मखत्वात्तचास्थादासन* सत्यन भाते शिरसा 
द SEA 

सखस्य साधन! ad भवति.) ततोऽयं AART भवत्यव " 


AZT- 
उत्त र॒वेद्यामदासन प्रशंसति। “aa खलु वा एत 


ड याए- = 


| सितं वयास पासते । परि वेत Sa 
प्रजानां गोपी- 


4: | स्यासते॥ ३॥ तस्मादुत्तरवेद्यामेवादासयंद्‌ | 

६ ः SD Vo > 

E ~ त्यावि पर्तक दयप ठ | 
| * मुखत्वाच त्त तस्थादासने इति, E, maaan 


1 सन्धार्नामति l, व्चिकरितपुरूकपाठ'! 
372 
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५२२ तेत्तिरीये आरण्यके 


छाय RA । (५प्२।९,०अ,०।५म्‌०)। धयच चिः 
संवत्सरे, कचिद्देशविशष, 'उद्दासितं', “एतं? प्रवर्ग, वया सिः 
gfau:, ‘yaad’ परित च्रागत्यापविशन्ति, ‘ary समा? `तं 
संवत्सरं सर्व्वमपि, पक्तिणः, प्रजाः? पचादीन्‌, ‘qatga पत्रा 
दिशवद्‌ हेषु प्रविशन्ति, प्रजा सियन्त इत्यथः । अत स्तेजाऽन्नका- 
मराहित्येऽपिः प्रजारक्षणाथं, ‘उत्तरवेद्या मेवोद्वासयेत्‌' | 
तत्रापि देशविशेषं fafai विधत्ते। “प॒रो वा पञ्चा- 
Sereda) पुरस्ताद्यः एतज्ज्यातिरुदेति । aafaa- 
afal स्वामेवेनं यानिमनुद्वासर्यात” | इति॥ (\प्र०।१०अ०। 


म०)। उत्तरवेदेः पव्दभागे पश्चिमभागे वा yam 'उदा- ९ 
è हा 


aag । प्रवग्यखरूपं इदं 'आदित्य'ज्यातिः', ` परस्तात्‌, 


CRC ) ae ~ A ह 
Safa’, पश्चात्‌’, अस्तमेति। ततस्तथारुभयारपि तदीय- 
aman स्वकीयमेव स्यानं “अन'रूत्य ‘उद्वासयति’ ॥ 


अन्यं देशविशेषं विघत्त । “sui मध्य उद्गासयंत्‌। अपा 
वा एतन्अध्याञ्ञ्योतिरजायत। ज्यात; प्रवग्थः । @ एवेन 
योनो प्रतिष्ठापयति’ इति ue ॥ (भप्र०।१० meron?! 
एतत्‌’ र्व्वविद्यतस्वरूपं,^ fa’, “अपां मध्यादजायत | 
Way’, च “ज्यातिः’स्वरूपः। तस्मात्‌ (एन! प्रवग्ध, कोव 


` एव स्थान प्रतिष्ठापयति’ 


> ° oN ५ | 
देशान्तर विधत्ते। “यं Rama aa स स्यात 


X ॐ “एतत्>वेद्युतरूपमिति 1, चिह्नितपुस्तकपाठः | 
aqieutata H, चिङ्गितपुस्तकंपाठः | 
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8 प्रपाठके ११ च्यनुवाक: | ५२३ 


दिझाद्ासयेत्‌ । एष वा afqa mat: | amar | afaa 
्े्चानरे णा्िप्रवत्तेयति*” । इति। (५्‌प्र०।१०अ०।८म्) | 
यजमानः “at पुरुषं, faa, “ay देव्यः, यस्यां fafa 
तिष्ठति, ‘ast दिशि yan 'उद्दासयेत' । vane AA- 
नराग्ररूूपलात एन! देव्ये, “Away वेश्वानरा भ्रनव ग्रव- 
त्याति) । तेनाग्रिना तमनिता दइतीत्यर्थः| ॥ 

तत्रैव. कञ्चिदिशेषं विधत्त । agaa शाखायामु- 
दामयेत | ऊग्वी STAT | अन्नं WT WEA: ॥ ५॥ 
इदमइममव्यामय्यायणस्य Qe माणमाप दहामोत्याच । 
gaara प्राणमपि दइति। ता जगात्तिमाच्छति”। दात । ` 


(भप्र०।९ ० अ०।०म०)। उदम्वरदचस्य सय शाखा तस्याँ 
अन्मस्थ प्राणस्थिति- 


प्रवग्ध 'उद्धासयत! | SEAL गन्नरूपलात्‌, 
Sga, घम्मस्थ च सन्त्ापरूपलात्‌, तदनसारणाद्वासनकाले 


= 
इदमित्यादिसन्तं पठेत्‌ । ‘असृव्यायणस्थ देवद त्त पत्रस्य, 


त तथा 
ae यज्ञदत्तस्य, प्राणं’ 'इदं' vad यथा भर्ता , 


सर्ववता दग्धं करेमि | एत 
सन्तापेन ददति, एव । 


Ray सन्तापेन, अँप”, “Cela 

न्मन्लपाठेन ‘Ae’ ead, “य़ाणं', 
तदानीमेवासा “आततिं, ्राप्नाति ॥ 

देशान्तरं विधत्ते | “यच दभो उपदीकसन्तताः स्यः । त. 


a 

| र ra FH angana: | 
; * वैज्यानरेणातिप्रवत्तेयति इति T, H, ae 
+ वच्चसाणेइयमिति D, ए, त विळिंवपुत्तकत ९ 


t aaia: इति D fafana: | 
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५२४ तेत्तिरीये व्यारण्यके 

ददासयेद ठष्टिकामस्य। एता वा अपामनच्जात ae हँ 
(शू ". ४ 
} Bear: असा खल वा आद्त्य इता डष्टिमुदी रयत्ति। 


असावेवास्मा आदित्या TIE नियच्छति। ता आपो नियता . 
yaar यान्ति” इति ॥ ६॥ (५्०।१०अ०।१०म०)। यसि- | 
Bl wen ‘aur’, 'उपदीकसन्तताः? स्तस्वेरविच्छित्रा:1 भवन्ति | 
. दृष्टिकाम: तच 'उदासयेतः । य VA ZAT: “एता:?, एव aqt 
“अनुज्ञावव्यः? दूत्येतन्नामभाजा भवन्ति, AIET: अनुक्रम- 
गताः प्रवाहाः, तद्यक्तां” नद्यः अनुञ्ञाव्यः' । आपो वे दभी | 
दूति शत्यन्तरात दभाणामविच्छित्रप्रवाहापेतनदोरूपतं | प्रव- 
ग्यस्यादित्यरूपत्वादादित्यवद्‌ टष्टिप्रदः aàr दर्भेषु az- 
दासने सति 'आदत्यः?, gang ‘gfe’, प्रेरयति। ‘a’ | 


च “आपः, “Waar RTINT ay, TAT’, WINN ॥ 


S 


गा; पयः, उत्तरवेदिः, आसते, स्थापयति, wa, यन्ति ॥ 
इति पञ्चमप्रपाठके दभमाऽनुवाकः ॥ १० ॥ 


इति सायनाचार्य्यविरचित माधवीये वेदाथेप्रकाशे यजुरा- 


TUR चतुर्थप्रपाठके एकादशोऽनुवाकः ॥ १९ ॥ 


* सपामनृभभावर्य इति B, E, 6, 7, चिङ्ितपुस्तकच तुष्य | : 
अपामनमस्यावय इति J, चिङ्कितपस्त्तकपाठः | 
† स्तम्ब रव विच्छिन्ना डॉत D चिङ्कितप॒स्तकपाठः | amci 
च्छिन्ना इति E चिङ्डितपस्तकपाठः | 
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अथ दाद शोऽनवाकः | 


(७७महीनां qaista विहितं देवचा) | ('ज्योतिभा 
असि वनस्पतींनामाषंधीना€ TH) | »वाजिन त्वा 
'जिनेऽवंनयामः। BS मनः सुवर्ग अनु०१२॥ 


ay द्ादशो$नुवाक; \ 

एकादशे प्रव्थादासनम॒क्तं । AA HEAT द्रव्यपूरणा- 
वसरे* घर्मेतत्ते$ननमिति aag yai चया मन्ला अपेक्षिता', 
ते अचर द्वादशे अभिधीयन्ते। कल्प: । महोनां पया$मी ति 
; | 'महावोरे गोपय आनयतीति fated, देवचेति aang 

(२ मन्त्र) । हे द्रव्य देवचा’ देवनिमित्तं/ fafi सम्पा- 
दितं, “महोनां” गवाँ, ‘aa’, असि! ॥ 

कल्पः । ज्यातिभा असि वनस्पतीनामोषधोनाई रस ata 
मध्विति महावीर आनयतीत्यनुवत्तते 1 (२ मन्त्रः) । ६ 
ayga 'वनस्पतीनां’, ओषधीनां', च qoae ज्योतिः 
भाः? ज्यातिषां प्रकाशकः, असि’ ॥ 


N = . 
महावीर आनयतीत्यनुवत्तते | Sg मनः सु 


SS e ° ८ ,» ननं य॑, 
| गेप) (२ न्तः) se E (३ ama) । He’ उपरिवत्तमान, AT: मननो 


x निसूपणावसरे इति 1 चिळिवपुस्तकपाठः | 


Tyco एर द्रव्यम्‌| ` चक 
1 देवेषु देवनिमित्तमिति E चिह्नितपुस्तकप 


खु : 
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ure तैत्तिरीये आरण्यके 
i अथ चयोादशा$नवाक; | A 
J (९प्रस्कान द्याः एथिवों | अस्कान्टषभो यवा गाः 
| क MAAT विश्वा खुवना। SAT यज्ञ; प्रजनयतु | 
ig र्‌ 
| (९्स्कानर्जान प्राजनि। आ स्कन्नाज्ञायते guy, 
i 7 F 5 F; ‘ 
| स्कन्नात्‌ प्रजनधीमहि ० ॥ अनु०१३॥ ; 
4 ae | 
ah wi प्रामुम हे दघिद्रव्य, ‘वाजिन’ अन्नवन्तं, लां 'वाजिन/ | ` 
a  चन्नवन्ता वयं, AANA? महावीरे प्रक्षिपामः ॥ 


इति सायनाचार्व्यविरचिते माधवोये वेदार्थप्रकाशे aF- 


 रारण्णके चतुर्थप्रपाठके द्वादशा$नुवाक; ॥ ९२॥ 


bg 


अथ चया[दशे४न॒वाक:ः | 
चयादश्रमारभ्य प्रायेण JAAT IHT: *जुच्यन्ते | कल्प! 
यदि wa स्कन्देत्‌, अस्कान्‌ या: प्रथिवीमिति araa 
मन्लयत दात i तच HARTATI । OO अस्कान्‌ द्या प्रथिवीं । 
ema यज्ञः प्रजनयतु”(९ दति। द्या द्यलाकास्या <4» 
afat, देवतां प्रति “अस्कान्‌? wae स्कन्दितवान्‌। तथा 


i | 
यवा? यावनापेत:, “waa 2, agi प्रति “Fa Bs 
e) - ae वना एतानि S 

wala वीय्य Sale Stat | दसा ee । ‘zat विश्वा थु i 


| 
k > >> ९ > E पस्तकपाठ 
* अयाद्शमारुष्य चयो घर्मप्रायव्वित्ता इति E fate । 


t वक्षः इति D चिङ्ित पुस्तकपाठः |” 
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| अथ AFANAR: | 
m | या पुरस्तादियुदापतत्‌ | तां त एतेनावयजे स्वा- 


(१) 
सळाणि आतजातानि, ‘maar’ स्कन्नवीय्य रूपाए । अता- 


| 
| जरापि स्कन्नः? द्रव्यस्कन्दनयुक्त:,* TH’, प्रजनयतु? प्रजा- 
मत्यादयतु ॥ 


जनः” | प्रजनिषीमह्िि”() इति। “अस्कान? द्रव्यं स्कनमखत, तेनं 
अजनि! किञ्चिदपत्यमृत्यन्नं । प्राजनि’ ्रकर्षेणापत्यस्य अपत्यः 
यजु- | मुत्मन्नं 'स्कन्नात्‌', ह व्यात्‌ “SW सेचनसमर्थः पुः, “ATS 
| यते’ wat वयं EN द्रव्यात्‌; “प्रजनिषोमि” प्रक- 
बणापत्यमत्पादयामः॥ 
इति सायनाचाय्येविर्चिते माधवोये वेदार्थप्रकाभ यजुर्‌ 

र्यके चतुर्थप्रपाठक चयाद्शाऽनवाकः॥ ९३ ॥ 


al? 
CP: अथ चतुदशाऽनुवाकः। 

टा कल्प: सयदि घर्मेण चरत्सु विद्य॒दापतेत्‌ या ta 
द्वः 

aS दिद्यदापतर्दिति। एतैयथालिडु जहुयादिति। पाठख। 
त या: परस्तादियदापतत्‌। ० ता त एतेनावयजे a 


स्बन्विना 


[तानि | aag पतितवती, इति `तां? fag T T 


पाठ a * maraga इति 2 चिह़ितपुलकमाङः | 
80 9 
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४९८ तेत्तिरीये व्यारण्यके 
हा । या दक्षिणतः। या पश्चात्‌। योत्तरतः। येपरि- J } 
टादविय्युदापंतत्‌। तां त॑रतेनावयज्ञे arty 
आनु० १४ ॥ 


Ay पञ्चदशोऽनुवाकः \ 
प्राणाय स्वाहा व्यानाय स्वाहाःपानाय खाहा। | 
wai स्वाहा ओचाय स्वाहा। मनसे साही 
वाचे ALAA स्वाहा AF १५॥ | 


“एतेन? हामेन, “अवयजे' नाशयाम*। अच त इत्यभिधाना- 
Sa: सम्बेधनोय: | या दक्षिणत इत्यादिषु fay विद्युदि- 0. 
त्यादिकमनुषञ्जनीयं । अनुषक्कद्यातनायेवात्तभे अन्ते पुन: 
पत्यते ॥ 

इति सायनाचार्य्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाशे यजुः 
रारण्यके चतुर्थप्रपाठके चलुर्दशाऽनवाकः॥ ९४ ॥ 


अथ पञ्चदशोऽनुवाकः । 
‘NS Aa S j à 
कल्पः । प्राणाय स्वाहा पूष्ण स्वाडंत्येतावनुवाका aa 

Gz N . J- 

ग्रायस्चित्तानीति घर्माविषये यद्देकल्यं तदारयितुमनुवाकड 
~ 4 A | i 
होमः | चित Raama “प्राणाय खाडा यात “प्राणाय खादा व्यानाय खादी | 
| 


* नाशयामि इति D चिझितपुस्तकपाठ' | 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


8 प्रपाठके १६ अनुवाकः | BRE | 


अथ षाडग्राऽनवाकः। o | 


पष्णे स्वाहा TM शरसे स्वाहा | TU प्रपथ्याय 


q नरुणाय स्वाहा | पृष्ण साकंताय स्वाहा N 


अनु० १६॥ 


¬ " रारण्धके चतुर्थप्रपाठके पञ्चदशाऽनुवाकः ॥ ९५ ॥ : 


[- (i 4 
(i 
= “eS 
| 
न्‌, 


प्रीणयतीति 'नर्धिषः’, 


3 


| स्वाहा पष्णे नरन्धिषाय स्वाहा | पष्णेऽङ्खणये स्वाहा 
| 


° वाचे'सरस्त्ये खाहा” दूति | “वाक'श्ब्देन वक्तव्यशब्दमा- 

चलशङ्गां वारयितुं देवतावाचकस्य सरखतीशब्दस्य प्रयाग: ॥ 
~ ~ e ~ जः 

इति सायनाचारविर चिते माधवीये वेदाथप्रकाशे यजु- 


अनवाकान्तरमाच | 
० एष्णे साकेताय water” इत । 
ua विशेषणभेद्ङ्गिद्यतं । 
ae agaaa, नरान्‌ ATA 


| 
| Aa 
\ मानः, तस्मे। ननय इति धा 
YA SSTA 2 2 
| * सागेषु नता “नरुणः?, AH! अ 
यः oy सच्च वत्तत इति “साकेतः, aÑ ॥ 
दूति सायनाचार्व्विरचिते माधवी 
TUS चतुर्थप्रपाठके घेडयाऽनवाकः॥ ९६ | 


अथ षोडशाऽनवाकः | 
पष्ण स्वाहा VU शरस Tet! 
घाषका देवः 'पूषा', से 
शरसे? शचणां ana, प्रपा 
घिनाति 
aa) agf रक्षनेन दीपं- 
तानरुणशब्दः प्राएिनां खख 
aama ज्ञानमाकेतः तेन 


ये वेदा थप्रका गे AST- 


32 
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४६० ` तैत्तिरोथे आरण्यके 


ग अथ सप्तदशोऽनवाकः 

उदस्य Yasar बिभत्ति । भारं थिवी 
न भूम | प्र शतु देवी मनीषा। अस्मत्‌ सुतशे 
रथा न वाजी। अच्चन्त एके महि साम RAAT | तेन 


अथ सप्तदशाऽनवाकः । 

कल्प: । GRATUITS शएस्ाङ्गानुरित्यनुवाके- 
नेति। एतच्च मझाझ्िचयने ZEG तथा च तच स्रूत्रका- 
रेणाक्तं । घर्गेष्यकामुपधाय कुलायिनी ait: waa aa ) 
fafa) पाठस्तु “sga Raga विभत्ति। ° तया || 
देवतयाङ्गिर खडूवा सोद” इति । “भानः? ख्यः, ‘अस्थ’ अग्नेः, 
‘Wad बलात्‌, ‘sq एति, उच्छव्देनाकाङ्गितलात्‌ एतीत्य- 
भ्याचत्त॑व्यः। स च भानः “नात्तः आत्तिं न प्राप्तः, पनः 
पुनः उदयङ्गच्छतेऽप्यञ्मिबलसाद्ाय्यादर्त्तिस्तस्य न विद्यते। 
“शिवी न? afaa, ऋूमिप्रयातं ‘at’, ‘faufa’ | यथा 
giad प्राणिनां भारं सहते तथा असं रश्सिभारं सहते। 
तस्य अग्नेः प्रसादात्‌ “RAY निर्मला, ‘मनीषा’ “देवी? कर्मणि | | 
मनः प्रेरयन्ती देवता, प्रकर्षण ‘Ta’ प्राप्नातु। fafana "| a 


एतदुच्यते, ‘sae निमित्तायं, पञ्चमी, अस्माननुग्रदीत” | 
eee 


* utua इति D व्विझितपुरत्तकपाठ: | 
t मन्मती इलि D, F व्चिकितपयुस्तकदयपाठ'। 
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8 प्रपाठक ९७ अनुवाकः | ३२ 


बे i 
है| हूमधारथन्‌। तेन रूव्येमरेाचयन्‌ | Te: शिर- | 
O again पुरीषर्मास सम्प्रियं प्रजया पशुभिर्भ- 
वत । प्रजापतिर्वा सादयतु । तथा देवतयाङ्गिर- 
aga सोद ॥ अलु° १७॥ 


| 
| f 
, मित्यर्थ:। बुद्धिप्रात्रा दृष्टान्त: । gag? वर्धेकिना gz- 
` तक्षणेन निष्पादितः, वाजी’ वेगवान्‌, ‘car न’ रथ इव, 
~ . . ç gE a6 = 0५ 5 5 
“एके? मदात्मानः, तं अझ्चिं “wea । 'महि' पूजाहं, “ara 


क्ट (as 


सर्वेषु समं, aag मनसि निश्चितवन्तः। ‘av’ अझि- 
N 


| 
f 
A 
i 
| 
f 
i 
| 


तेजसा, ‘ear, “अधारयन्‌? पोषितवन्तः। उद्यन्तं वावादि- 


ह” त्यमग्मिरनुसमारेइतीति श्रतं, तिन? अझितेजसा, “य्य, 
| “अरोचयन्‌? MAMAJA | ‘qa: शिरः? यदिदं nan- 
रूपं यज्ञस्य शिगाइस्ति, ‘ace चीयमानः, A, एव। 
अता हे अग्ने, ल॑ “पुरीषं? इष्टकोपादान* म्टतखरूपं, असि’ । 
तच्च खरूप॑ “प्रजया wah’, सम्‌, एत्य प्रियं शुवत्‌' यजमा- 
नानां प्रियं अवति। तथाविधांभिरूपे हे घर्गेष्टके प्रजापतिः?) 
लां अत्र a 'सादयतु? स्थापयतु | अङ्गिर खत्‌' अङ्गिरा 
भ्रुवा सीद्‌? 


| 


OM, भिरिव, 'तया” प्रजापतिदेवतद्या, उपिता संतो 
A स्थिरा wart तिष्ठ ॥ fs 
5 ~ इति सायनाचाव्येविरचिते माधवीये वेदाथप्रकाग AT 
VCR चतुर्थप्रपाठके सप्तदशा$नवाक:॥ ९७ N 


* seatqatata १ वविज्चिंतपुस्तकपाठ' | 
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५३२ तत्तिरीये आरण्यके 

| अथाष्टादशाउन वाकः | 

र NI S wil | i द 
यास्ते AA आद्रा येनये याः कुलायिनों:। थे 


ते अग्न इन्द॑वो या उर्णुनाभयः । यास्तें अग्ने तनुव 
Sa नाम | तामिस्वमुभयींभिः संविदानः । प्रजाः 
भिरे ट्रविंशेच die | प्रजापंतिल्वा सादयतु । तया 
द्वतयाङ्गिरस्वङ्गवा सीद्‌ ॥ अलु १८॥ | 


| 


अथाष्टादशा$नुवाकः | 


कल्प; | कुलायिनों यास्ते AAI योनय इत्यनवाकेनेति, 
उपदधातोत्यन॒वत्तते । WSs । “यास्ते अग्र SITET योनयो 
या; कुलायिनी; । ० तथा देवतयाङ्गिर खङ्टुवा सीद्‌” इति। 
हे “म्मे, “ते' ada, ‘men योनयः’ अग्वत्यदक्षादि 
सूपाः, “आद्रा? कार णविशेषाः, सन्ति । अश्वत्या द्भ Bares 
जातासग्नेस्तनुं यज्ञिया सम्भरामीति we: । “याः? च कुलाः 
[यनीः? आहवनीयादिस्यानविशेषा: सब्ति। दे “त्रे, ते 
agian, इन्दवः? चन्द्रप्रम्टतयः स्थानविशेषाः, a’, स 
“या उणुंनाभय;? यासार्णनाभ्यादिस्थानविशेषा: सन्ति | i ‘ 
‘ay, 'ते” खदीया, “at? च अन्याः, तनुवः “ऊजा नामे : 
ओपषध्यादिपाचकलेनार्डनामधारिण्यः सन्ति। “atte | | 


र arangan 
* या उनाभय इति 3, B, G, 1, J, विव्हितपुस्तकप्च 7 
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अभिरसि वैश्वानर संवत्सराईसि परि- 
वल्सरेऽसि। इदावत्सरेऽसीद्वत्सरेऽसि। IER- 
सोर्स वत्सरेरऽसि | तस्य ते वसन्तः शिरः। शक्मा 
दक्षिणः Wa | वघाः पुच्छ । शरदुत्तरः TE | हेमन्तो 


a 


afr, सक्तः ‘a’, ‘sunfar देवीमिमानुषीभिश्च, 'प्रजा- 
fa, “संविदानः? Bane गतः लं* ‘se’ चेच “द्रविण? 
+ gar घननिमित्तं, डे अग्ने, “सीद? fas, प्रजापतिरि- 
त्यादि पूव्वेवत्‌ ॥ 

इति सायनाचार्यविर चिते माधवीये .वेदार्थप्रकाश यजु- 
TIUA चतुर्थप्रपाठकेऽषट्टाद भाऽनुवाकः ॥ ९८॥ 


AAA 
AAA 


अधेके7नविशऽनुवाकः | 


दवतयाङ्गिरस्द्ध्रवा सोद” इति | इष्टकाभिनिष्पत्न wa 
k ENC SINE RN अङ्गारेविना इ 


* गतः सन्‌ इति E चिह्नितपुस्तकपाठः | 
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a N 
au) quacthataanta अभिरसि वैश्वानराऽसीः . 
५१» त्यनवाकेनेति। ase “aati वेञ्चानरोऽसि। ° तया 


टकाशरीरमाचेणैव अझिलं । * 


Srg 


ee 


पुरोषरूपा: | यान्यदारात्राणि तानोष्टकारूपाणि। तस्य ते 
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Ac at ~ 
४३४ amaa आरण्यके 


oe 


कातवस्त BAIA । TIMI कल्यतां 


“3 


। 
राचाणि ते कल्यन्तां । रति प्रेति वीति समित्युद्ति। 


Saqar विश्वेषां नराणों उपकारकाः, AI ग्रभवादो- 


ARTA. शब्दा,” खवत्सराद्य', सव्वव्वनगता 


E शी. i षड्ब्िधः ‘af’. ‘aw तथाविधस्य, ते 


ऊर्जरूपस्थ, वसन्ताद्यतवः ‘fac’ आद्यवयवाः, चेचादिमा- y 


~ 


~ ~n ln 
सेषु थे इए : fafaa: । ये wa: ते ih 
सेषु ये gaua: ते चितिरूपाः। ये च छष्णपत्षा g 
D) 4 
तादृशस्य तंव, मासादयः Waatsdar भवन्त । इतिशब्दः 
शिरस्का, आ,प्र,वि,सम,उद:, उपसगाः अच निदिष्टाः, तरु 


उचितक्रियाणा च बहूनां सम्भवात्‌ मदती wa: सम्पद्यते। 
प्रजापतिरित्यादि पूर्व्ववत्‌ । अञ्चिविशेषणलाद्‌ ya इति लिङ्गः 
निर्देश: ॥ 

दूति सायनाचाय्येविरचिते माधवीये वेदाथेप्रक्राशे AQT 
LUA चतुर्थप्रपाठके एकोनविंशाऽनुवाकः ure ॥ 


| 
चितक्रियां संयाज्य अञ्चिक्षेचं Qat इति तात्पव्थाथः | 
i 
¢ 


च्यब्दा इति E चिङ्कितपस्तकपाठः | 


+ च्यझिस्तातव्य इति D, E चिङ्हितमुस्तकद्यषार्ठः | 
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अथ विंशाऽनवाकः। 
Waa सुवः) | ORA ऊपुश ऊतय | KAT नः 
TELTE | ®विधुन्दद्राणश समने FERİ | युवा- 
सन्तन्यसिता अगार । देवस्य पश्य काव्य महित्वा- 


७ ¢ 

Osga सुवः”? (इति सवेप्रायश्चित्तानीति। चयो लोकाः 
सुखप्रदा अवन्स्विति मन्लचयस्याय; | 

कस्पः। यदि महावोरः पद्येत ऊध्वं wy ऊतय इति 

दवाभ्धामिति। orem | “Ome ऊषुण ऊतय, ऊध्या नः पाह्म~ 

ven,” Oefa | एतच्च WaT: प्रतीकदयं। ता च मन्ल्लावञ्ञन्ति 


} ~ व € EN 
£ . तामध्वणे देवयन्त इत्यनवाके व्याख्याता ॥ 


कल्प: । यदि fata विधन्दद्राएणमिति सन्द हादिति* । 
पाठस्तु । (२) “विधन्टद्राण५ waa बहूनां। ° स ह्य: समान!) 
इति । ‘asa कर्मणां, समने समीचीनचेंष्टारूप अनष्ठाने, ` 
caw yanadai, “विधं? अनछानस्य विधातारं महावीर, 
? 'पलित” वयोचीनः 


'यवानं’ यावनोपेतपरुषवद्‌ दढ, एवं सन्त, 
सदृश: शेथिव्यविशेषः, जगार’ निगोणंवान्‌ दव्य 
RTG: परमेश्वरस्य, कार्व्य! 1अभिज्ञानरूप, महिला” ARAA, 
सः” मद्दावोरः, हाय: पठेद्यः, समान’ सम्यक्‌ चेट्टितवान्‌ । अथ 


Sii- 


* सन्दध्यादिति E magana: | 
T witagen इति F चिङ्ितपृस्तकपाठः | 


e 


{ क्यं xfa E agigas: | 
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ऽद्या ममार। स हाः समान” | Cara faafafa, 
पुरा जढभ्य ATE | सन्धाता सन्धिं मघवा परो 
वसुः ॥ १॥ 

निष्कता fred पुनः OyAT सह रव्या 


"पश्यः हे जनसमूह अवलोकय | किन्तन्गाहातम्यमिति तदुआते। ¦ 
अस्मिन्‌ दिने, 'ममार” ANA, ईदू शं खल्वोीशरत्य areal 
aa) ततो यानि दृढाथ संशेषणानि स्थ: तरेनमभि- 
सन्दह्यात्‌ यदनन्‍्यन्यासात्यापेभ्यश | यदृते चिदभिश्रिष दूति 
भिन्नं महावीरं विधन्दट्राणमिति acu सन्धाय यदृते | 
चिदितिमन्ह्रेण सं्लेषणसाधनेरुपलिम्पेत्‌ । पाठस्तु Mee 
दृते चिदभििषः। ० निम्कत्ता faga पुनः” Ofal 
‘aq महावोरस्वरूपं, ‘ade: परा' कपालजर एभ्यः कपाः _ 
लानाञ्चर्णीआवेभ्यः पवे, 'अभिश्रिषः wa अभितः संसेषणसाधः | 
नानि ट्र्व्याणि विना, SEZ; तदनम्भङ्गं mata! ल 
महावोरस्य “मघवा? इन्द्रः, 'सन्धिं सन्धानं, करिस्यति | | 
कीदृशा मघवा, 'पुरावसु.' पुरताऽवस्थितानि वदनि HITT | 
धनानि द्रव्याणि यत्यासा परावसुः, इत्थं स इन्द्रः वित वि, 
शेषेण ay महावोरं, 'पनर्निम्कत्ता! पनरपि सम्यादयिय्यति॥ 


iA 


1 


| N 


oe” म चारीक सी ufefa E चिकितपुस्तकपाठः | 
+ auaa इति D चिङ्ितपुस्त्माठः। 
{ aex इति D ए, agaaa | 
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२ 


| y dat ने घर्मव्यधिता विव्यथा नः। मा नः परमधरं मा 
परी. TAA: | मा स्वस्माशस्तमस्यम्तराधाः। मा सट्रियासोा 
अभिगुर्थधानः0 [Oat न! कतुमिही डितेभिरस्मान्‌ 


| कल्प: । यदि aa प्रतिपरी दुः, न वा प्रतिपरीयुः, पुनरूजा- 

— | सह रय्येति” Oar । एताभ्यासेनं प्रतिपरीयुरिति चि: परिषि- 
Sa 2 धिकपथीवर्त्तने चिः पनः 

झन पर्यतीति aga, त्तत्राधिकपयावत्तने चिः पुनः परियन्तीति 


ह | विपरीतावत्ते नं यदुक्त, तदकरणेप्येतत्‌ प्रायश्चित्तं 1 तत्र मन््यो- 
a यदिदं * प्रतोकदयं, पुनरूजा निवत्तस्वेत्येको wea, सह रय्या नि- 
= | Fee इत्यपरो मन्त्र, एतावुभावषि AAAI व्याख्याता ॥ 
Ry त कल्पः। मा नो घर्स व्यथित weet घम व्यथिते प्रायश्चित्ता- 
र al नीति। घर्मस्थाज्यपयारूपद्रव्यस्थ F चलन सन्तापाधिकोन 
ad पाचस्थापरि उद्गमने सति एतत्प्रायसित्तं । तच मथा DE 
an sar नो चर्म व्यथिता विद्यथा नः। ° मा रुद्रियासा अभि- 

: qaaa” इति । नः? अस्मदीय, हे “चर्म? vfaza, लं व्यथि- 
a ay चलिते! azar, A अस्मान्‌, मा GAA खस्यानान्मा fa- 
| a चालय। ‘ay अस्माकं, पर Gay कर्म, अधरं’ fray, 


7, कुरू। 'रजा मा अने? अस्मान्‌ रजोगुणं मा प्रापय, | तथा 


a एप पा 
>> 


ag S 6 ९ 

a 'तमस्यन्तः? तमेगणमध्ये, “अस्मान, BZ मा आधाः भा 

ie 3 र : 
ere) ge वर्धमाना उद्दान्ताः, “रुद्रियासः रुद्र सखन्विन 

EA दे न मा आगच्छन्त | 

= x मा अभिगः' अस्मिन्‌ कमेण्याभिसुस्थ' mi: 


* मन्लेणादितमिति D ayen: | 
+ afm aangaan इति B चिझितपुक्षतयाठ:। 
3v2 i 
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५३७ तेत्तिरीये खारण्यके 


दिषा सुनीते मा परादाः। माने रुट्रो निक्ष y 
तिमा ना अस्ता। मा द्यावाएथिवी होडिषातां Ney / 
उप ना मिचावरणाविहावतं। अन्बादींध्याञ्ा 
मद नः सखाया। आदित्यानां प्रसितिहातः 
SUT शता पाष्ठाऽद्य विषा परि झो हणक्त()| 


नौ 


अथ दितोयामाइ । “Oar नः क्रतुभिहीडितेभिरस्मान्‌ । ° 
मा द्यावाएथिवी हीडिषातां” (इति । हे चमं 'होडितेभि:' अप- | 
राधयुक्ते, “नः? अस्म दीयेः, क्रतुभिः,” कुपितस्लं “अस्मान्‌? यजमा- | 
नान्‌, ‘fear देषेण, GAF सुष्ट सम्पादिते फले, 'मा परादा! 
निराकरणं मा कुरु, | एतावन्तङ्गाल महता GRNT सम्पा।दतकङ्ष 
मंफलमोषद पराधदेषेण मा विनाशयेत्यर्थः । तथा ‘KE: क्र्रा 
देवः, “AY अस्मान्‌, “Al अस्ता’ सेव अस्यतु, मा निराकरोतु। 
‘fret अपि राक्षसदेवता, 'नः? अस्मान्‌, 'मा अस्ता’ मा ग्र 
wa, मा निराकरातु। 'द्यावाष्ठथिव्यावपि देवते “मा हीडि 
षातां' waters क्राधन्माकुरुतां ॥ 

अथ हतीयामाइ। (“उप ना मिचावरुणाविहावतं। ° पा 
wig विषा परिणे aw” O इति । हे “मित्रावरुण, © | 
अस्मान, घमापराधरह्ितान, 'इच'कमणि, ‘uray’ Gud qaal ` 
हे 'सखाया' सखिवदत्यन्तस्िग्चा युवां, ‘ce कर्मणि, ना अर | 
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| 
| 8 प्रपाठके ९० अनुवाकः | ५३९ 


T- y OTH में वरुण तत्त्वायासि | SASF स Aas | त्व- 


2 | ad अथास्ति? | ५?उद्दबन्तम सस्यरि | vafa | 
था- वयः सपशः ॥ ३ ॥ 
तः | पुरावसुः, डोंडिषाता£, सुपणाः ॥ अनु०२०॥ 


“अन्वादीध्याथां' अनुक्रमेण aidr दोप्तान्‌ छुरुतं। आदित्यानां, 
— | eafart “हेति? पापिष चिंशाकारणमायुधं, “नः” अस्मान्‌, 
qraw सवता. वजेयतु AA हेतिः, प्रसितिः’ 
3 
|| © प्रहष्टबन्धा,* उग्रा’ तीच्णघाता, UTET बहुस्यशा, qM- 
अप- `) ats प्रहतः समर्थत्यथः | । विषा’ व्यापिनी, | अद्य शब्दा यथा- 
N N ९ ह 
मा- |, क्विशेषश्समचयाथ ॥ 
y तट) 
दा! £ चतुथा दीनामष्टमान्तानाम्पञ्चानाम्रतीकानि दशयति। 
[ङ्कः | इमं मे वरुण तत्त्वा यामि। ० wag अयासि)” । तत्राद्यं aces 
| 


करा इन्द्रं वा विश्वतस्परीन्नर इत्यत्र व्याख्यातं। अनन्तरन्तु - AWE 

~ ग i RRS ° 

तु। | Wage आयदाी अञ्च इत्यत्र व्याख्यातं) अन्तिभा जुषा दयूना 
| 

अः | इत्यन व्याख्यातः ॥ 

f- ' कल्प: । यदि dau चरंस्लादित्योऽस्तमियात्‌ । ACT 
| दारि qiu हिरण्य प्रबध्य उद्यन्तमसस्परीळुपस्थाय os 
१1 f : = CoN Brera वयःसुपण्ा द्त्या- 

पा- i चर्चमिति दाग्याड्राच्पत्ये SATA अ 

) l - ; i 

i ` *uagaaat इति 1), F, चिङ्कितपुलकदयपाठः | SARS 

Gi न्धना इति E चिह्लितपस्तकपाठः। ` 


गन, _ + प्रहरुणसमर्यत्यथे इति E चिङ्कितपुस्तकपाठः | 
, 
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TE तेत्तिरोये आरण्शके 


अथ एकविशोऽनवाकः | 
wut: सुवः। मय त्यदिन्द्रियं awa | मथि TA 
मयि ag: | मयि धायि सुवीय । चिशुग्धमा विभातु भने 


दित्यसुपतिष्ठत इति । चतखुणामेतासासच ग्रतीकान्याक्नातानि। 
(प्रतीकः) उद्वयमिति मन्तः समास्लाञ्च इत्यनुवाके व्यास्यातः। 
उदुत्यं चित्रमिति दयं उदुत्यं जातवेदसे इत्यनुवाके व्याख्यातं | 
वयः सुपणा इति मन्तः स Safe इत्यनुवाके व्यास्यातः। 

इति सायनाचार्वयविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाशे यजुरा- ; 
TUR चतुयप्रपाठके ARTIT: Il २०॥ i 


ih 
x) 
अथ एकविंशोऽनुवाकः । 
यदि wa भक्षयन्ति wis: स्वरित्यनुत्राकेनेति। पाठखु। |, 
(१)“झूर्भव: सुव: o उपहतस्थोपह्ता भक्तयामि”(\ इति । थः 
रादिलेकदेवता अनुग्टहन्विति शेषः । ‘aa प्रसिद्ध, AE. 
इळ्हियसामथ्ये, ‘afe’, 'धायि’ धीयतां, स्थाप्यतां । तथा ‘et 2 
उत्साह, AG’ अनष्टान, 'सुवीय’ way कायषु शाभन alae, l 
तत्सत्रे "मयि, खाश्याणतां। agr अग्निविद्युद्वात्मतः AN 
भिन्नदोष्ति,, ‘am, मदथे आकूत्यादिभिः - सच, 'विभाठ 
विविधन्दीप्यतां।  “आकूतिः? सङ्कल्पः, AT =| 
“विराट! अन्नं, “ज्योतिः am, यज्ञ" क्रु, पर्वः SE a. 
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४ प्रपाठक २१ च्यनुवाक: | ५४९ 


| 

¥ SRA मनसा सह | विराजा ज्यातिषा सह | यज्ञन 
क्षा / पयसा सह | ब्रह्मणा तेजसा सह। AAT यशसा सह। 
मे। | सत्येन तपंसा सह । तस्य दोईमशोमहि | तस्य सुख- 
Lanfe | तस्य॑ भघमंशोमहि। तस्य॑ त इ्टरेण 
पीतस्य सधसतः। उपहृ तस्योपह्ेता भक्षयामि" ॥ १॥ 


नि । 
Ta यशसा सह, षट्‌ च ॥ अनु० २१॥ 
तं | E å oo 
राः D 
j ‘qq? ब्राह्मणजातिः पेज: शरोरकान्तिः, चत्र चत्रियजातिः, 
र 
f “यशः? कीत्ति:, “सत्य अनतवजितं,ˆ “तपः छच्छुचान्द्रायणादिक, | 
क N e | 
| qe तैराकूत्यादिभिर्युकस्थ THE, दा ae | 
सु] ।, र तन्नि खञ्च, ‘amare’ | तस्य | 
: |. aR । 'तस्थ सुन तन्निमित्त सु e 
E aqme, प्रसादात्‌ भक्षं च arate व्याप्नयाम | | 
£) D 
7 | तस्य? agua, 'ते' तव, रसं उपहते अनुज्ञातः, Ae भ 
“a शि v, प्रथमं “पीतस्य”, AYA 
« | सामि । कीदृशस्य तव, इ 
मथ्य, 
i i 4 ava, ‘sara अ ज्ञातस्थ ॥ sat A 
ne ये वेदा 3 
4 $ दूति सायनाचार्वयविर चिते माधवी 
Pi E s TEK 
E A रारण्यके चतुर्थप्रपाठके एकविशा$नुवा क, R 
[घं - 
# geaqaatata E चिहक्नितपुस्तकपाठः | 
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i; ५४२ तेत्तिरोये आर फखण्यके -A 
gA द्ार्विशा$नुवाकः । 


यास्ते अग्ने घोरास्तलुवः। सुच तृष्णा च। gee | ये 
चानाइुतिश्च। अशनया च पिपासा च सेदिश्वा 


By दाविंशो sey कः | 


कल्प! | व्याख्याता चोरास्तन्वोरण्येऽनृवाक्यो गण उत्तरा चान- ` - 

वाकाविति। घोरतनूनां प्रतिषादका ावनुवाको ततरोक्नासच | ` 
आधानप्रतिपादके खते व्याख्याता; । अरण्धेऽनवाक्या भवन्तीति / 
fe तच Gasfafed 1 तथा हयोारन॒वाकयोमेरुइ्ण TA; 
च विकल्पित., तस्य विनियोगो राजद्धयप्रकरणे qaattufe | र 
दितः; मारुतमेकविंशतिकपालं निर्वपति; वेखदेवीमामिक्षान्तथा 7 , 
TAATAAN: * कपालानुपदध्ाती ति । ब्रा ह्मणञ्चान्नातं, योऽरः | 
नवाक्या गणस्तं मध्यत उपद्धातोति। तच चोरतनप्रतिषादकं प्रथः 
ममनवाकमाह । (“यास्ते अग्ने घोरास्तनवः ।० यञ्च वयं नि 

दूति। हे अग्ने, ते’ तव सम्बन्धिन्यः, “aren, अत्युग्राः, तनुवे” 
याः, सान्ति, कास्ता इति चेत्‌ चदादिभिरमत्यन्तेरष्टाभिः T A 
प्रतिपादिताः । दे ‘aa’, 'ते! तव॒ wafer, “एता! ii | 


* agaga aiaia E (ि[ङ्कतपुस्तकापठ' | 
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8 प्रपाठके २३ अनुवाकः। ५७३ 


zd 


॥ gaa स्तास्ते अग्ने घारास्तनुवः | ताभिरमुङ्गच्छ । 
झान्देष्टि। यञ्च वयन्दिषाः?॥ Age २२॥ 


हुक्‌ 
है अथ AANA: | 
fan च खीहिंतिश्व खिहितिश्च॥ उष्णा चशीता च। 
E S भीमा च। सदासखी सेदिरनिरा। रतास्त _ 
प्रे घारास्तनुवः। MAR | याइस्मान्दष्टि। 
ई वयन्द्िष्पः0 ॥ अनु० २३॥ 
तानु ` 


«aaa, “ताभिः? तनभिः सच, यः अस्माकन्द टा; ay थ्यः 


गति 7 अख? दिविधमुरुष, गच्छ ॥ 


x 3S र ~ i 
; स इति सायनाचा्येविरचिते माधवोय वंदाथप्रकाण यजु 
क्षि | रारणके चतुर्थप्रपाठके द्वाविंशोऽनुवाकः ॥ RR ॥ 
Ta SLEA’ ठ 
A । अथ चयाविंशाऽनवाकः | 
ए 
aq चोरतन्‌प्रतिपादकं दितोयमनवाकमा हूं । OAR म 
7 eS 
० (९) दृति। खिगादीन्यनिरान्ता 
Ei wifetag ° यञ्च वयं दिः? इ 
ड तननामानि। अन्यत्पववत्‌ ॥ 
व्‌ 4 ae! 
= इति सायनाचार्यविरचिते साधवीये AKAN य॒ 
रारण्यके चतुर्थप्रपाठके कयोविंशाऽनुवाकाः ll ९ रे ॥ 
Als f PT 
pe | बोरोले ति 7 चिकितपस्तकपाठः | (Kress G, (. ङि 
P तप॒स्तकपाठः। ee R 
3 w oe छाल 
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५8 तैत्तिरीये आरण्यके 


~ 
अथ चतु विशाऽनवाकः 
0)घनिश्व ध्वान्तश्च ध्वनश्च ध्वनयःश्च । 
afany विश्षिपः° ॥ अनु ° २४ ॥ | 


अथ पञ्चविंशिऽनवाकः। 
उग्रश्च थुनिञ्च ध्वान्तश्च way AAH 


९0५०५ A 
श्रय चतुवि NIIR: । 


मरूङ्गणप्रतिपादकं प्रथममनवाकमाह । (९)“धनिस क्षान्तः | 
yo विलिम्पञ्च विक्षिपः”( इति। धन्यादोनि सप्त पदाति / 
गणगतानां मरुदिशेषाणां नामधेयानि। एतद्गुपेण कपाल 
न्यवतिष्ठामोत्यथे;* ॥ 

इति सायनाचार्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाशे íl 
रारणके चतुर्थप्रपाठके चतुविशऽनुवाकः ॥२४॥ A 


अथ पञ्चनविशे८नवाकः 


¢ नश्च 
मरूङ्गणप्रतिपादकमन्वाकान्तरमाइ | ५? डग्रश्न uf 


एत्य प्रेत्य विक्षिपः”) इति। उपादोनि wearer उग्रादीनि सइमानान्तार्गि 


i 
गू 


aai [ङः | 
annaa agaaa इति 1) चिह्नितपुस्तकप 
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8 प्रपाठके २६ अनुवाकः | ५४५ 


सहसहाश्र BEATA ATS सहीयाश्य। 
wa प्रेत्थ विक्षिपः ॥ अनु० २४५॥ 
अथ JEAN: | 


"अरे राचे त्वादींरयतां। अधमासास्वेदी ज्ञयन्तु। 


| 
FT क्य ee o o 


पदानि गणगतानां मरुदिशेषाां नामधेयानि। सचस्वादीनि 

विक्षिप इत्यन्तानि षणामानि विकल्पितानि । »यृवाकदयोक्ते ` 
। गणद्यं कपालापधाने विकल्पितं। उत्तरगए च TATA 
ध्वानः |, पनविकल्तपितं ॥ 


/ 3 S c पो = 
पर| इति सायनाचाय्येविरचिते माधवीये वेदाथप्रकाशं च 
पाला. णके चतुर्थप्रपाठके पञ्चविंशाऽनुवाकः ॥ २५ ॥ 
| 7 ay षडिंगा$नुवाक: | 

A 
‘ कल्पः। यदि घर्मदुघं वा महावीर बारेतेरप त 


। mA खवाङुतिं जह्यात्‌, अचरां लोदोरयतामिति | पाः 

te ठस्तु |) (९)“अडाराचे तलोदीरयता ° संवत्सरस्लाइन्व॑सा ९) 
निच DD इति । चारस्य नामनिद शाय. असा; इति शब्दः | ae 
ना 2 नामक चोर लामझराचदवत उदोरयतां' उद्दमयता । अधे 


A [सदवतास्ला 
सदेवतास्वां “उदो ञ्जयन्तु' उत्कषणव gaq) मासद्‌ 
ae 802 
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An ~ ह i 
१४६ तत्तिरोय HEW 


मासास्वा अपयन्त FAAA पचन्तु । संवत्सर. | „ 
सवा FART ॥ अनु ° २६ ॥ — 


अथ सप्नर्विशाउनवाकः | 
खट्‌ फट जहि। छिन्धी भिन्धी wah कट। ड्ति 
वाचः क्रराणि'”?॥ अनु० २७॥ 


“अपयन्त' वळला पतन प्रवत्तन्तां । कतुरेवतास्लां सम्यक्‌ पक्क कुर्वन । 
* N G G 3 i 
संवत्सरदवस्थां 'हन्त' मारयतु ॥ 

इति. सायनाचाव्येविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाशे यज- | 
रारणके चतुर्थप्रपाठके षद्धिंशाइन॒वाकः ॥ २६॥ 4 


अथ सप्नविंशोऽनवाकः | 

आभिचारप्रकरणे ब्राह्मणे Gem, यद्वाचः श्रूरन्तेन वषर्‌ | 
करोति इति। तदेतलूरमाह। (“खर्‌ फट्‌ जहि ° इति 
वाचः ata) दूति। भर्त्सन्योतकाः खडादयखयोऽनुः | 
करणशन्दाः । इननच्छेद्नभेदनवाचकानि* तु न्रियापदानि l 


` 


‘sia’ एतानि षद्धिधानि, ‘ara: afv ॥ K 
id > 


दूति सायनाचार्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाशे य 
रारण्यके चतुर्थप्रपाठके सप्नत्रिशाऽनवाक: ॥ ₹७॥ 


* स्छेट्नभेदनहननवाचकानि इति E चिह्लितपुस्तकपाठः | 
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a a : ४ प्रपाठके Re आनुवाकः | ५१४७ 


Wy अष्टाविशा$नुवाकः | 


Ofant इन्द्र विचरनत्स्याशयस्त्र | स्वपन्त॑मिन्द्र 


पशुमन्तमिच्छ। वर्जेणामुम्बाधय दुर्विदर्च। स्वपता$स्य | 
É 1 a >, (3) R) X «| NI 
'प्रहर मोजनेश्यः। Osa AAA संवद्स्व | Zar 


अथ अष्टाविशा$नुवाक: | 


कल्प: । यदि wan चरत्खेकडक उत्तिष्ठेत्‌। AM cx 
विचरनत्थाशयस्वेति एनमभिमन्त्रयत इति । पाठस्तु Ofa 
ogy विचरन्त्स्याशयस्त्र ° स्रपतोऽस्य प्रहर भोजनेग्य:”(१) इति । 
यजुः i wian सञ्चरन्‌ वत्सान्मारयति यः अह | 
` TRIR, तद्दाधनमच प्रार्णते* । हे ‘om, ‘faa? वत्सानक- 
डकाडियोज्य, तद्र चाथ “विशेषेण “चरन्‌, 'स्थाशयख' तमे" 
कटकं बाघितंडुरु। हे इनद, TRAT वत्सान्‌ भक्षयि- 
तुमायातेः gfi ARRIT, ‘gua’ निद्राणं, गच्छ्‌ । 
| गला च 'दुर्बिदचं दु्बद्धिशीलं, असुं एकटक, aRU आयधेन, 
| बोधय । यथा खपन्तं gi प्रहारेण arate, तथा व्रः 
| ORA बाधय। बोधयत्यस्यैवा्थैः स्पष्टयुच्यते। “पन्तं एनमे- 
\, Rea, Vise’ वत्सभक्षणेग्य', निवारयितुं प्रहर मारय 
f इत्ययः ॥ i 
Cy s A कल्पः। उभयत AISA AA ्रत्यस्येत्‌। aa अझिः 


+ प्रार्थयते इति D चिङ्कितपृस्तकपाठः | 
` } waniu इति 1) चिङ्गितपुस्तकपाठः| 
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yes तेत्तिरीये अरण्णके 
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मत्युना सवंद्ख। नमस्त अस्तु AAA: | Yaad 
अझ नमः | feed नमः । चिस्ते नमः॥ चतुस्त नम! | 


पञ्चरत्वस्त नमः । दशकृत्वस्त नमः | VARN- 
स्ते नमः। आसहखछत्व॑स्त नमः | अपरिमित. 
त्वस्ते नमः | नमस्ते अस्त मा मा हिश्सी/० ॥ १॥ 
चिस्ते नमः, सप्त च॥ अनु० २८॥ 


ना संवदस्थेति | vem) aq अभिना संवदख ० 
नमस्ते अस्त wma) दूति। हे “अग्ने,” see मूलः 
भागवत्तिना “अना,” उल्लुकाग्रभागवर्त्तिना सह, 'संवदख' एक 
डक Varna प्राश्रुच्दि । हे wat? मूलभागख्िताप्रिप्रेरित, | 
‘aay अग्रभागस्यिताभिप्रेरितेन सच, daze’ एकट्कं इन्‌ 
संवादमनमतिं कुरु । हे 'भगवः ऐश्वयादिगुण्युक्त अग्ने, ते | 
तुभ्यं, FNG ॥ + a 
कल्प; । अथेनमनतिष्ठन्ते wad अग्ने नम Zagat 
शेषेणेति । पाटस्त Oaa अग्ने नमः ° नमस्ते T 
मा मा RLN इति । ढकदशनाठत्त्यनुसारेण THATS 
त्तिवाक्यानि योजनीयानि। यदा सहृदर्शनेषि हल्ल म 
प्रयोक्तव्यः | नमस्काराठत्त्यकिरादराथा ॥ 


` > > c a | 
इति सायनाचार्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाण > 


Was पी 
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8 प्रपाठके २९ च्यनुवाकः | ETA 
aa | केनचिशे 
Et) अथ एकोनत्रिंशाऽनुवाकः | 
n Bag | : | 
TH OaE AA रुधिरेणाव्यक्तः। यमस्य दूतः श्वपादि- | 


ल. | haf) श्रः सुपर्णः कुणपन्निषेवसे। यमस्य दतः | 


अथ एकेनर्चिशोईनुवाक:॥ 


| 


wares: शकुनिवा वदत्‌, “ATES.” “यदेतत्‌” “दोपषित:” 
“दीर्घसुखि” “इत्यादुलूकः” “यदेतङभतान्यन्वा विश्य प्रसाय 
मूल । क्यो” इत्येतेय॑थालिङ्गमभिमन्त्योल्युकप्रत्यसनादि समानमि- 
एकः || gy तत्र ग्टप्रविषयमनवाकमाइ। “अरङ्ुखो रुधिरेणाव्य- 
रित, / क्र: ० प्रहितो भवस्य चोभयोः”) इति। “ZH ufafa- 

| शेषः । हे zy ले “विधावसि विंविधन्धावनक्कराषि, शवम- 
<>) | c त्य sa” TER र्क्त 
ते न्विच्छन्‌ सर्वच सञ्चरसि। कीदशः, WET 

l 

। 

J 


| कल्पः । अथ यदि ग्टभ्रः शालाटके। भयेडके दौघेसुख्थलूका 


aN र १ ~ « afar No मुखस्य स्थ 
सुखे quar, तादृशः, पातुं wads ण,” मु 


an ‘ HEAT, 
d we लेपिलात्‌ “अव्यक्तः, ईदुगजातिरिति frye 


FG “qua? ‘ga, यमो हि मारयिठु wa मेषयति । 
| Ow प त्वं qani- 

राट | खबत्‌ पद्यत भीघ्रङ्गच्छति इति A | 3 
हं AR घ्र is 

मन्तः सयार्गन्येन हृषया य॒क्तवात्‌ ग्टन्न शाभना पणा 
D , “निषे 
/ * नक्षमा यस्यास gi, । तादृशस्लं IT शवं 


प्रेताधिपतिदेवस्थ, भवस्य 


नितरां सेवसे । सायं wy: यमस्य 
CS) Sy G 
परमेश्वरस्यान्तयामिणः, ‘उभयोः? एतयोः) दूत 


,। भवो दि यमं 
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५५० Shana आरण्यके 


प्रहिता भवस्यं चोभयोः ॥ अनु० ve N 


अथ चिंशा$नवाक 
(७यदेतहकसो भूत्वा। वाग्द्व्यभिरायसि। fey 
मेऽभिराय। तं गत्या मुत्यव नय। स आत्याऽतिम्ा- 
Sq”) || अन० ३०॥ व 


प्रषयति, यमश्च NWAI अतः साक्षात्यरम्परया चोभयो डू तः सन्‌ 
इच “प्रहितः? प्रेषित | i 


इति सायनाचार्य्यविरचिते माधवीये . वेदार्थप्रकाशे यज 
रारण्यके चतुथप्रपाठके एकोनत्रिंशोऽनवाकः॥ २८ ॥ 


अथ निंशेऽनवाकः॥ 


अथ शालाट्कावषयमनवाकमाह।. (^““यदेतदकसे o 
स आह्यात्तिमाउ्तु”(१) इति डकः Arar हे वाग्देवि! a 


INE 


द्वत, GRAT war gaa, अभिरायणिः mAg 
mee कराषि, इति ‘aa, तत्‌ ‘waa,’ मे, ami अभि | 
लच्य' 'राय' शब्दं कुरु । Baar: anai त? “दिप 


N 
A tus 


| 
RA? मारकाय दवाय, नय’ प्रापय । “सः? ` दिषन्‌ अची. &. 


भ्र 


गह... 
इति सायनाचाय्येविरचिते माधवीये ATAT > 
` 3 05५ T tee 
रारण्यके चतुयेप्रपाठके च्िंशाऽनुवाकः wee "`, | 
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अथ एक्‌त्रिंशोऽनवाकः | 
)यदींषिता यदि वा स्वकामी। भयेडको वदति 
वाचंमेतां | तामिन्ह्राय्री ब्रह्मणा संविदाना | शिवाम 
+ना. |. स्यं SYA गदेषु ॥ अतु० ३१। 
| ; | अथ दाचिंणाइनुवाक; । 
|). Ogag दुहणु। मास्म efawatl ae: | यादि 


स्‌ Bea nh NN 


| 
| 
| ४ प्रपाठके ३२ अनुवाकः | ५५९ 
i A 
s 
| 
4 


न 
| 
| 
। 
l 
| 


अथ एकजिंशाइनुवाकः॥ | 

i भयेड़कविषयंमनवाकमाद । (१)“यदोषिता यदि वा ० 
3 am wey) इति । usa मेषः, स च युद्धव्यसंनयत्तः 
| N ` 'अयेडकः, तन्दृट्टेवभोत्या मनुव्या; पलायन्त | स च यदि, केनचित्‌ 
शू Saat प्रवत्तितः, यदि at, 'खकामी' खेच्छावत्ती सन्‌, Tat 
a ` अंयमाणां, ‘ard वदति’ ध्वनि करोति । STAT? “AIT 
J __ परमेश्वरेण सद, संविदानो ऐकमत्यङ्गति, “a? AAA, TE 
| : षु; अस्मदीयेषु, ता वाच, “शिवां? सुखकरीं, ATT Fea ll 

fa सायनाचाय्येविरचिते माधवोये वेदाथेप्रकाश यज- 


रारण्यके चतुथप्रपाठके एकत्रिंशोऽनुवाकः ॥ ३ ९ ॥ 


की... जा 


* अथय दाविंशा$नुवाकः। .« 
(९)“दोघेमखि Zev ° u- 


x ` ` दोघेसखीविषयमनुवाकमाह | 
/~ `> न्तं मेऽवबाधस्न” इति। “दीघेमुखी' काकस्ती, गद्भी वा, “Sal 
o> * cam इति DF चिह्नितपुस्तकदयपाठः | 

+ रघित इति E चिङ्ितपृस्तकपाठः । 

gx 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Ss 
Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri ह 


| 


५५२ तेत्तिरीये आरण्यके 


दक्षिणता वदाद्दिषन्तं मेऽवंबाधस्व॥ अनु ३२। 
अथ तरयस्तिंशाऽनवाकः | 
७इव्यादुलुंक AMAT | चिरण्याक्षा अथामुस:। | 
रक्षसान्दूत आग॑तः | तमितो AAT ॥ 
अनु० ३३॥ 


इनूः यस्याः सा gee दे giy Ag he “चतः | 
दक्षिणभागे, मास्म वदः” ध्यनिम्मा कार्षी:, । यदि,” दक्षिणभागे, 
'वदात्‌' शब्दङ्कुयाः, तदा “मे, “दिषन्तं,' 'अवबाधसख' विनाशय॥ | 
इति सायनाचार्थ्यतिरचिते माधवीये वेदार्थंप्रकाशे ay ( 
रारण्यक चतुर्थ प्रपाठके दाचिंशाऽन॒वाकः ॥ ३२ ॥ | | 


अथ चयस्तिंशऽनुवाकः 
उलूकविषयमनुवाकमाइ । ()“दूत्थादुलूकः ° तमितोा नाः 

massa उलूकः, काकविरोधी घूकः, सायं ‘उलूक, | 
“इत्थात्‌? अनेन प्रकारेण, “आपच्तत्‌' प्राप्रात। कीदृशः, दिरणक | 
ZA अक्षिणे यस्यासा “डिरण्याचत:,' अयोवत्‌ छष्णवणेमुखं T 
स्यासो अयोमुखः, स॒ च यज्ञविघातिनां ‘cael’ 'दूत” Ma 
सन, इह समागतः। हे अग्ने, 'त! उलूकं FA 1 ० 
“नाशय' ॥ « 
Sa सायनाचाय्येविरचिते माधवीये वेदार्थ 
TUR चतुर्थप्रपाठके त्रयस्तिंशाऽनुवाकः ॥ २२॥ 


प्रकाशे युर 
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8 प्रपाठके ३४ अनुवाकः | ५५३ 


अथ चतुस्तिंशाऽनुवाकः। ` 
(यदेत ्रतान्यन्वाविश्यं (eat वाचं वदसि fe | 
पतो ने! परावद्‌ | तान्मृत्या मृत्यवे नय। त आत्याऽऽ- 
FARER | अश्निनाइमिः Great” ॥ अनु° ३४॥ 


अथ चतुस्तिंशोऽनुवाकः | 


अथ =्तपृष्टविषयमनुवाकमाइ। ९? यदेतद्भृतान्यन्वा- 
fam ० अञ्चिनाऽग्मिः संवदतां” इति। यक्षराक्तसग्र्ाविष्टो 
aaa यददति तद्िषयमिदम्‌च्यत | यक्षादिभूतानि प्राणिन 
मनव्यान अनप्रविश्य देवों वाचं’ मनुव्याणामयाग्या काञ्चिद्दाच, 
वदसि, इति “aa, एतत्‌’ एतेन वचनन) “न अस्माक) 
द्विषतः? शत्रन, “परावद” पराश्ूता यथा भवन्ति तथा वद्‌। ६ 


wal, यक्षादिरूप'म्टत्यवे' WARATA दवाय, तान्‌ 
“न? द्विषन्तः, आत्त्या’ रागेण आत्तं 
उल्मर्वसलंभा- 


नाः 
ee दिषतः, ‘Aq’ प्रापय | 
eS | दुःखं, आच्छन्त' प्राभुवन्तु । gfaaa अग्मिना' 


मनमतिं 
i गवन्तिना, अग्नि -उल्युकायवत्ती, संवदता सवाद 


दूतः Ns करोतु | i 3 


r ~ ~ ~ € D जर T- 
ys | इति सायनाचार्यविचिते माधवीये वेदाथप्रकाश युर 
82 sb 2 = 
4 TUR चतुर्थप्रपाठके चतुस्विंशाऽनुवाकः ॥ ३४ ॥ : 
y नद के RE | ; 


* yange इति D पु < 
3 x 2 ; 
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५५४ तेक्तिरीये प्यार एके 


अथ पञ्च च्िंशाऽनवाकः | 
Ogara सकथ्या पतसि। सव्यमस्ि निर्षेपि च 
मेह कस्य च नाऊममत्'?॥ अलु इ५॥ 
अथ षर्‌त्रिंशाऽनवाकः | 
"अचिणा त्वा क्रिम इन्मि। कण्वेन जमद्‌ग्मिन 
विश्वावसोब्रह्मणा इतः | क्रिमोणा९ राजा । अपाः 


अथ पञ्च त्रिंशोऽनुवाकः । 

अथ शकुनिविषयमनुवाकमाह। (प्रसार्य सक्शो ¦ 
मेह कस्य च नाऽममत्‌”(\) इति । ग्रामगमनादो एएभाएएभएक्तः 7 
पक्षी शकुनिः, च शकुने सक्थ्या Ware’ ऊरू VAT छला, इह 
'पतसि' । ‘waafe aaa, “निपेपि च' पुनः पुननिंमी 
लयसि च। तेन दोषेण ‘cw अस्मिन्‌ देशे, 'कस्य च न' कसा 
पुरुषस्य, “माऽममत्‌' रागो मा भवतु ॥ 

इरति सायनाचार्यविरचिते माधवोये वेदार्थप्रकाशे यई 
रारण्यके चतुर्थप्रपाठके पञ्चत्रिंशोऽनुवाकः ॥ ३५॥ 


अथय षडचिशा$नवाकः 

कल्प: । यदि adua क्रिमिणा स्यात्‌, अचिणा ला क्रिम | 
नीत्यनवाजेनास्याः क्रिमोन्‌ चन्यात्‌ । अपि वा सार्वेतिकमेतत 
afar क्रियेत इति। पाठस्तु । (“अत्रिणा ला क्रिमे चकि 


C@-0.-Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


8 प्रपाठके ३७ अनुवाकः ayy 


sf paan 
at 


स्यपतिर्हतः | Bat माताऽथ पिता। अथा स्थ्रा 
च|| अथा BET | अथा कुष्णा अथा AAT: अथा आ- 
शातिका इताः। श्वेताभिः सह सर्वे इताः ॥ 


—j— 


अनु० ३६ ॥ eee | 

Tay 3 अथ प 
मेषाः खाइरावद्य। BAS इविषा यथा| तत्सत्यं यदसु 
a Barty, we wa wan’ इति । हे aA, घर्मधगादिवत्तिन्‌, 
\ अत्रिणा” ata, 'जमदशिना,' च महर्षिण अनुग्टहीतः अहं 
ae; त्रां 'इन्मिः। “विश्वावसाजेह्मणा? विश्वावससंज्ञकस्थ गन्धर्वस्य मन्ते- 


ET ’ ण,'क्रिमोणां,' “राजा? स्वामी, इतः? | 'अपि, च “एषां? क्रिमोणां, 
ए, द| 'स्थपति/ अन्योपि राजव्यतिरिक्त: प्रभु, "इतः ।. अपि च तव 
निंमी- “माता,” इता, तथा तव “पिता! | अन्येपि क्रिमयः स्थूलाः, चुद्रा:,' 
| TUT, “श्वेताः,› च नानाविधा 'इता. | अपि च “आशातिकाः' 
| आगत्य शात्यमानाः अस्माभिरेव बाध्यमाना: गवाश्वादिशरीरेषु 
i | ` वचत्तंमाना दंशयूकाद्यः ait, ‘aaa: क्रिमिजातिभि, सह, 
| मारिताः-॥ 

\ 7 दूति सायनाचाय्येविरच्ति मा 

ह रारण्यके चतुर्थप्रपाठके षडत्रिंशाऽनुवाकः ॥ है ह ll 


धवीये वेदार्थप्रकाशे यज्ञः 


अथ SAANNIN: | 
[नं Bal आहरावद्य 


कल्पः | यमभिचरेत्तस्य afer 
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TE तेत्तिरीये आरण्यके 


यमस्य AMA | आदधामि तथाहि तत्‌ । खण w : 
AEO अनु० ३७॥ : 
यञ्च अष्टत्रिंशोऽनुवाकः | 


(ब्रह्मणा त्वा शपामि। SENET शपथेन शपा. 


D: S a 


श्टतस्येत्यनुवाकेन जह्यात्‌ इति । पाठस्तु । (९)“आहेरावद 
० खण्‌ फण म्रसि”(१) इति । “यथा? यागकाले, 'एटतस्थ' “ 
पक्कं इविः, “अवद्यः अवदाय, we इति । तथा हे शत्रा लोहि 
दितीयं आइहर” आनय। असु’ शच, AAT, ‘sar 
दन्तथामेध्ये, आदधासि' स्थापयामि’ इति ‘aa,’ ‘aq aa 
av कायम्‌, cute तथेव अस्त । दंशनध्यनेरनुकरणख्यी 
“खणफण? शब्दा,* ते यथा भवतस्तथा शत्रो आरितोसि ॥ 


इति सायनाचार्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाशे वह 
रारण्यके चतुर्थप्रपाठके सप्तत्िंशोऽनुवाकः ॥ २७ ॥ 


—-———— 


अथ अरष्टचिंशाऽनवकः | 


कल्पः । यमभिव्याइरिग्यन स्यात्‌ चिरात्रावरं बहार 
चरिला आगत्य एनमभिव्यारत्‌, ब्रह्मश ला पामी | 
नवाकेनेति | पाठस्तु । ९) ब्रह्मणा at शपामि 
स्वासो”(१) इति । दे शत्रो तां देवद्त्तनामान A 
wafa शापयुक्त हर (सना रसा e “ब्रह्मणः? पर मात्मवस्त न, 


* खटपाडशब्दा इति 1) चिह्नितपुस्तकपाठः | 
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8 पपाठके ३९ अनुवाकः | ५५७ 


|` ~ रे | 6 SN ~ 
[फ fa घोरेण त्वा VTi चक्षुषा प्रेक्षें। Tsu ense- 
रसां मन॑सा ध्यायामि | अघस्यं त्वा धार या विध्यामि। 
अर्धरा मत्पद्यस्वासै ॥ अन° ३८॥ 


शपा अथ एकेनचलारिशोऽनुवाकः | 
= Ogee शिमिजावरि। aA तल्य vas | गि- 
रावर rr ee = 
हविष! 
p पसामध्यन, at शपामि’ । aami’ महर्ष, सम्बन्धिना “घो- 
क. ` tw उग्रेण, 'चक्षषा,' लां He’ । अङ्गिरसां’ महर्षीणां, सम्बन्धिना 
उ | TEU उग्रेण, 'मनसा,” ai, ध्यायामि’ | ‘we पापरूपस्य 
'णछूपा १४ $ SSA S 
7 pama खडुरूपस्य, धारया, त्वा 'विध्यामि'। असा! हे दो 
| वदत्तरूप, त्वं ‘aa अभिचरितुः* पुरुषात्‌, 'अधरः,' 'पद्यख' 
ii | अवाचोन: पतितो भव ॥ 
इति सायनाचाय्येविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाशे यजु- 
रारणके चतुर्थप्रपाठके अष्टतरिंशोऽनुवाकः॥ २८॥ 
र 


अथ एकोनचतारिंशा$नुवाक: । 


कल्पः। यं दिय्यात्तस्य गाष्ठेव्वचतमाषधीनिखनत उत्तुद 

~ Aa . ९ >, 

Ds शिमिजावरीत्यनुवाकेन | अपि वा गोषष्टस्येवादक्षिणं दाबाळमे 

तेनेव विचालयेदिति msg (“उत्तुद शिमिजावरि ° 
के afuaca इति E चिह्नितपुस्तकपाठः | 
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> <a x 
१४८ तेत्तिरीये .आरण्यके 


रीश्र्नप्रवेशय | मरीचोरुप सन्नुट्‌। यावदितः 
स्ताद्द्याति AM | AA TAA SANT | Moers 
fe, यच्च वयं fa) अनु० ३८ ॥ 


3 


AY चलारिशोऽनुवाकः 


(भूर्भवः सुवो भूर्भवः सुवे भूर्भवः सुव॑ः | भुवा 


यञ्च वयं faa इति | छषिमन्तरेण स्वयसेवोत्पन्ना 'शिम्ि 
जावरी,. हे तथाविधाषधे, ‘Suz’ शचसत्छत्य व्यथितं ax? 
तल्पेजे' तस्य शयनस्थाने समुत्पन्ने ओषधे, तदीये ‘ae,’ प्रविश तं 
उत्तुद” । तता uga भ्रष्ट Bat “गिरीननुप्रवंशय'। ततः ava: 


¢ 


ह ही (01) 
दावाभिर स्मोन्‌, 'उप' प्रापय्य, ‘waz’ सम्यक्‌ निराकुरु। खय, 
'यावता कालेन ‘sav’ देशात, “परस्तात' पर्वेस्यान्दिशि, galt 
'तावता, कालेन, “FAY देशात्‌, “असुं? देष्टारं, दव्यच्च AAA! 


: 4 
fa सायनाचार्य्यविरचिते माधवोये _वेदार्थप्रकाशं १७ 
रारणके चतुर्थप्रपाठके एकोनचल्वारिशऽनुवाकः॥ २८-॥ 


अथय चतारिशाऽनवाकः। 
। aa 
कल्प. । यद्यज्ञाता परुषः साम गायत्‌ अध्वयरेवेतन 
laa । wala सुवरित्यनवाकेनेति। ated । ९) "यन 
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४ प्रपाठके 8१ अनुवाकः। TO 


afa भवाऽधायि खुवाधधायि। नृम्णायि नुम्णं न- 
म्णायि नम्णं नुम्णायि ara | निधाय्याएवापि fa- 
धाय्याईवापि निधाय्याऽवापि। र अस्मे अस्म । सु- 
वर्णेज्यातिः0 ॥ अनु ge N 


अथ एकचलारिंशऽनुवाकः। 
(पुश्चिवी समित्‌। तामझ्निः समिन्धे। साइम्रि £ स- 


anja: सुवः ° सुवर्णज्योतिः”(१) इति। एते सर्वे स्तोभविशेषाः। 
च्टचमन्तरेण anita खरविशिष्टे! साम आगायेत्‌। गानाथा 
तत्र तत्रादठत्तिः | भरादयस्तथो लोका इष्टार्थप्रदाः सन्त्‌, विशेषतः 
<भुवः, सकाशात्‌ अधायि’ wife सम्पादितं । नुभिमेनुव्येमेन्यते, 
अभीष्टंलेन स्मयते इति “नुम्णं’ सुखं, नुम्ण सुखे सत्यपि पुनः eU 
सुखं, अस्तु । 'निधाव्य:” नितरां सम्पादनोयो भागः, अवापि' 
प्राप्त गत्यथ वातिधाठः । _ए'कारो देवतासम्बोधनार्थः | हे 
देवते 'अस्मे' अस्मा सु, 'सुवणंज्याति:” सवणंसमान ज्यातिः सम्पद्यतां ॥ 

इति सायनाचार्यविरचिते माधवीये वेदाथप्रकाग यङः 
रारण्यके चतुर्थप्रपाठके चलारिंशाऽनुवाकः॥ ४ ° ॥ 


अथ एकचलारिंशाऽनवाकः l 
_ खचे अवान्तरदीचां व्याख्यास्याम बदल यय इत्यपक्र म्याभिितंश We 


* भवोाद्धायि इति वाक्यं G, LJ चिङ्ितपुस्तकारना मूल पाव CBE 


भाष्ये तु yarala” इति पाठ एव ERA | 
3x 
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go तेत्तिरीये आर णख्णके 


fiat | । तामह« समिन्धे। सा मा समिडा| आया) 
तेजसा। वचसा स्रिया । यशसा बह्यवर्चसेन | भ 
नान समिन्ताः स्वाहा? | अन्त hey समित i 

तां वायुः समिन्धे। सा वायुः ससिन्से। ताम 
समिन्धे। सा सा समिड्ञा। आयुषा तेज॑सा | बई 
सा श्रिया। यशसा ब्रह्मवचसेन | Kara सरि 
न्ता: खाहा?। द्याः समित्‌। तामादित्यः स 
मिन्ध ॥ N 


¢ 


दुम्री: समिधो घुतान्वक्ता अभ्यादधाति, थिवी समिद 
त्येतेम॑ल्लेरिति । तच प्रथमं मन्तमाइ। (“थिवी समित्‌ * 
अन्नाद्येन समिन्ता/खाहा”() इति । 'एथिवो,' देवता, र 
स्यग्दीप्यमानलात्‌ “समित्‌? इच्यते at प्रथिद्यास्यां समि 
‘afm,’ देवः, ‘afaay सम्यग्दीपितवान्‌ । ‘ar च प्रथियाणा 
समित्‌, अग्निं” देवं, 'समिन्थे' सम्यग्दीययति । ‘at एथिवी 
रूपां समिधं, “अहं,” “समिन्धे? सम्यक्‌ प्रकाशयामि। 'सा? च देव 
मया 'समिद्धा,” सती, at आयरादिभिः 'समिन्तां* स fe 
प्रकाशयतु | “As शरोरकान्ति:, 'वर्चः’ बाह्मदीत्तिः॥ | l 
अथ दितोयहतोयमन्त्रावाइ । (१)“अन्तरिक्षरसमित्‌ ° ay 


* समिन्धतांमात D चि[|ह्तपुस्तकपाठः | 
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४ प्रपाठक ४१ अनुवाकः | १६९ 


सा5द्त्यश समिन्धे। तामह समिन्धे। सा मा स- 
est) saa तेजसा। वर्चसा Gar) aster 
FAVA | PATA UHAT Bret | प्राजा 
पत्या में समिदसि सपल्लश्यणी | श्रादृव्यहा मेऽसि 
खाचा? | (अभे ्रतपते बतञ्चरिष्यामि ॥ ३॥ 

तच्छकेयं aa राध्यतां | वाधौ ब्रतपत आदित्य 
ब्रतपते। व्रतानां वृतपते ब्रतञ्चरिष्यामि। तच्छकेयं 


सेन समिन्ता९ स्वाहा) | (“द्योः समित्‌ ° अन्नाद्येन सिन्हा 
साहा!) इति पूववद्याण्थेची ॥ 

चतुर्थे aam! ®“ प्राजापत्या मे ° aat मेऽसि 
wer’) इति। हे समित्‌, लं प्राजापत्या’ प्रजापतिसखन्तिनी) 
qaaaey घेरिविनाशनी, ‘a’ “समिदसि सम्यग्दीपिकाऽसि | 
तस्मात्‌ 'से? मम, 'भ्राहव्यद्या असि’ शचुघातिनी भवसि | स्वाः 
तमिदमस्तु ॥ 

कस्पः। अथ देवता उपतिष्ठते, mA Ada अत च- 
रिश्यामीति। पाठस्तु । (“अग्ने ब्रतपतं ° तन्म राध्यतां?*(*) 
इति । हे aaa अवान्तरदीक्षारूपस्य त्रतस्य पालक अभ, 
aa, czas “'चरिय्यामि' | लत्मसादात्‌ तत ad, कत्त “शकय? 
ie ward “मे? मदीयं, तत्‌? aa रायता wale 


al- 
गच्छतु । वायो ब्रतपत इत्येतस्मिन्‌ उत्तरस्मिन्‌ च AT 
3x2 
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E 


१६२ । तैत्तिरीये आरण्यक 


तन्म राध्यताँ” Oa समित्‌। तामादित्यः y | 
fast | USRA समिन्धे | तामः समिन्ये | सा 
मा समिद्दा । आयपषा तेजसा ॥ ४ N 

वचसा frat! यशसा ब्रह्मवर्चसेन | way 
समिन्ताः स्वाहा | AARE समित्‌ at वायःस 
मिंन्धे। सा वायश्समिन्धे। तामह£ समिन्धे | सामा 
समिडा | आयुषा तेजसा । वचसा जिया ॥ ५॥ 

यशसा ब्रह्मवचसेन | AAA समिन्ता£ स्वाहा। 
पृथिवी समित्‌। तामझिः समिंन्धे। साऽम्निश सः , 
मिन्धे तामह समिन्धे। सा मा समिद्या। ary 
युंषा तेजसा । वचेसा श्रिया | यशसा ब्रह्मवर्चसेन | 


| 


मोत्यादिकमनुषज्यते | एतदर्थमेव चतुर्थमन्ले garai ब्रतपत 
इत्युक्तस्य पुनरपि ब्रतानामित्युक्तिः छत्स्बतस्वीकाराथा ॥ 
कल्प: MIRAA: समिध आधाय आडढत्तेदेवता उपसा 
येति । weg । “द्योः समित्‌ ° तदशकं तन्मे राधि”) afd! + i 
जतावसाने कर्त्तव्यवात्‌ "अचारिषं, इत्या दिखतार्थवाचिशब्द्रयोग = 
तद्धि चतु वेदत्रतेष सोम्यन्रतमित्यभिधोयते vaa प्रवरे | 
लाभावेपि एएक्रियकाण्डोक्तमन्तसापेच्षवात्‌ gated! एत i 
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४ प्रपाठके ४२ खनुवाकः | ५८३ 
0 j f | | 
' सः | gada समिन्ताः स्वाहा । प्राजापत्या में स- 
।सा | मिदंसि सपल्नक्षयणी। बाढव्यहा मेंसि स्वाहा । 


| आदित्य ब्रतपते व्रतमंचारिषं। तदशकं aa 
रेन) राधि। वाये ब्रतपतेः्रे ब्रतपते। ब्रतानां वृतपते 


| ° \ + 
Pal वतमचारिषं | तदशकं तन्मे UNO N ई॥ 
F [a o | ~~ 
गामा । समित्‌, समिन्धे, वृतं चरिष्यामि, तेज॑सा, स्रिया, 
z | ९ 3 ] 7 ड 
यशसा ब्रह्मवर्चसेन, AST च॥ Age ४१॥ 
ह | 
Tel | i 
शसः । अथ द्विचलारिंशाऽनुवाकः । 
| N è cl 10, 
आ- ५” OYAT वातः पवतां मातरिश्वा शन्नस्तपतु रूयः। 
ah 
| सूत्रकारेण दर्शितं, अथेनं सर्वेषामनृवाकानां प्ररतीरभिव्याहार- 
ह... | यति, प्रयमात्तमयोवात्तमेनानुवाकेन शान्ति छत्वेति॥ 
| इति सायनाचार्यविरचिते माधवोये वेदाथंप्रकागे यजु- 
नत , रारणके चतुर्थग्रपाठके एकचलारिंशेऽनुवाकः॥ ४९॥ 
a | ee 
; il \ > अथ दिचलारिशाऽनुवाकः। 
दति | “ ae शान्ति 
mls कल्पः । गामवरूज्य मदन्तीरुपस्पुशत्तमेनानुवाकेन शान्ति 
: S ° ~ = = 
भाङ्ग ^ ` कुवन्ति, एवं सायं प्रातः प्रवग्यापसड्या चरन्तीति | तस्मिन्नु 


= Q > $ (९) | 
वाके प्रथमं मन्चमाह। (Waar वातः ° प्रतिधीयतां AG 
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९६४ तैत्तिरीये MAR 


अहानि शम्भवन्तु नः AY राचिः घतिधीयतां 
'मुषानो व्युच्छत शमाद्त्य Veg a: | शिवा नः y | 
न्तमा भव सुम्डडीका सरस्वति। मा ते व्यास संहशि 
gets वास्वंसि वास्तुमडास्तमन्ता Ware मा वा 
CURES WE स भूयाद्याऽ्मान्द्वष्ट यञ्च वा 


'मातरिश्या’ अन्तरिक्षनिवासी, 'वातः, नः? अस्माकं, अ सुं 
यया भवति, तथा, पवतां’ । ‘ads, अपि ada aug 
अहानि) अपि ay अस्माकं, सुखकराणि भवन्तु’ । राकि/ ` 
च सुखकरी सम्पद्यतां ॥ 
दवितीयं aaa Oan नो व्यच्छतु ° मा ते योम संद 1 
शि”) इति। उषा”, देवी, ‘ay अस्माकं, सुखकरी प्रभातं कशेतु। | 
“आदित्यः, चास्माकं सुखकरः ‘Stal छे सरस्वति,' लं ‘नः अस्मा 
प्रति, शिवा” अनुकूला, “शन्तमा” अतिरथेन संवापद्रवशमत्री 
सुम्दडोका' सुष्ट सुखकरी, च ‘ua’ । 'ते संदू शि” तव कटाचे सति | 
'व्याम? BUI, ATIA ॥ 
gaa मन्वमाह । Oga वास्तु ° यं qafa | 
इति। Sua a ‘aera घेनरूपाया TSA वास्त त्रः 
सि'निवासस्थानमसि । सवें जगत्‌ लत्मसादात्‌ aaa निवा 
_ 'स्थानयक्त भवतु । वयमपि लवासादात्‌ 'वास्तुमन्तः' = 
क्तः, “रया खः । aac, निवासस्थानात'माळित्म' विदिबा | 
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M दषाः । ”प्रतिष्ठाएसि प्रतिष्ठावन्ता gare मा प्र- 
TR तिष्ठा याग्छित्स छाप्रति्ठः स भयाद्याइस्मान्देष्ि यं 
शिण | च वयं दिष्मः”। आ वात वाहि भेषजं वि वात 
वा| वाहि यद्रपः। त्वर हि विश्वभेषजा देवानां दृत ईय- 


चेव Qh, ORAT वातो वातं आसिन्धारापरावतः॥१॥ 


तपतु | |. श्वास “हि? यस्मात्‌, 'वयमेवंविधा: तस्मादस्माकं विपरीतः a 
रावि! ` दृष्टा, यञ्च देव्यः, सायं 'अवास्तु:' निवासस्यानर्‌हिते शयात्‌ ॥ | 

अथ चतुथे मन्वमाह । (“प्रतिष्ठासि प्रतिष्ठावन्तः ° देष्टि 
यं च वयं RWO इति AAE आधारः । अन्यत्‌ 


'पूवेबत्‌ ॥ 
अथ पञ्चमं aque! (“आ वात वाहि भेषज ° g- 
वानां ga Saar’) इति। हे वात! वायो, में भषज, यया 
भवति तथा, आवाहि' अस्मान प्रति सवेता वातकुर ' T “वात, 
‘agua: पापमस्ति, तत्‌ 'विवाहि' ARa गच्छ | यस्मात्‌ ‘a,’ 
“विश्वभेषजः? इति विश्वस्य चिकित्सकः, देवानां gt’ च उत 
Sey गच्छसि ॥ 
k षष्ठे Waals | 
_ वाहु यद्रपः”) इति। इमा’ लाक दृश्यमाना, दा वाता, 
“आसिन्धा; gafa- 


()“द्वाविमो वाता ° परान्या 
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uge तेत्तिरोये आर्य्थके 


दष मे अन्य आ वातु पराउन्यो वातु aH, | 
Ogee वात ते qaae निधिहिंतः। तता ने | 
देहि जीवसे तता ना Afa Bas) ततो ने मह 
आवहः) (वात आ वातु भेषजः शंभूमयाभूनी 
j ट ft 
हृदे। प्रण आयू ४षि तारिषत्‌?। OIRE TH. 


~ 


JA देशे, aa सञ्चरतः। शान्तो वायुरेकः, AAN, 
तयामध्ये अन्य” एकः शान्तः, में! मम, A आवातु' सबं 
सम्पादयतु। अन्य” AAT वायः, “यद्रपः? मम यत्पापमि, 


तत्‌ “परा वातु’ विनाशयठु ॥ 


` अथ सप्तमं मन्त्रमाह। Oaz वात ° ततो ATAT- | 
ae) दूति। चे ‘ala, ते we, यददः? यः असा, तस 
निधिः,” “दितः? स्थापितः, 'ततः? निधेः सकाशात्‌, “नः? अस्मां 
जीवसे” जीवनाय, 'देहि' कियदप्यम्टतं प्रयच्छ | “ततः? ARN 
नः? अस्माक, "भेषजं ददि’ आषधं wares | तंतः तस्त नः 
अस्माकं, “AE आवह” तेजः सम्पाद्य | i 
अथाष्टम॑ मन्तमाइ। (“वात आवातु ATI ° १. | 
magi तारिषत्‌”? इति। अयं “वातः? “भेषजं? यथा मवति ` 
तथा, “आवातु” A अस्माकं, हदे? मनसे कक्ष: अनिष्टा | 
भावयन्‌, AA? सुखं च भावयन्‌, वर्त्ततां। न असि 
आयंषि’ चिरकालजोवनानि,. प्रतारिषत्‌' प्रकषण वर्धय | 


= — 
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8 प्रंपाठक ४२ BAIA | ues 


fa तं त्वा प्रपद्ये सगः साश्चः। सह यन्म्ने अस्ति 
तेन ?। Om प्रपद्य सुवः प्रपद्यं सुवः प्रपद्य भू- 
भवः सुवः प्रपद्ये वायु प्रपद्यऽनातां देवतां naas- 
नम्रा खसं प्रपद्ये प्रजापंतेत्रेह्मकाशं ब्रह्म प्रपद्य ॐ 
gag’) Osata म siat Teena: पवेताश्च 


अथ नवमं RAAZ । (ORA LII ° सद यन्म 


अस्ति तेन”(९ इति । अचेन्द्रशब्देन परमे श्वर्ययागादादित्य 


उच्यते। तथा च ब्राह्मणं। war वा आदित्य इन्द्र एष प्रजा- 
पतिरिति। हे आदित्यमण्डल लं इन्द्रस्य zee आदित्यस्य 
निवासस्थानर्मास । ‘a ता दृशमादित्यग्टच, लाँ ‘gua प्राप्नोमि | 
कोडृशो$इं, aay गोसहितः, ‘aa’ अश्वस्तः अन्यदपि मे, 
av वस्तु, विद्यते Aa av’, at प्रविशामि ॥ 

अथ दशमं amare Gog mad ya पपच o 
ब्रह्म प्रपद्ये ॐ guard?) इति । भट: प्रपथ aama - 
प्रपन्नेस्मि। एखसुत्तरचापि यथाव्यस्ताना प्रपत्तिस्तथा समस्ताः 
नोमपि प्रपत्ति:.। “नात्ता” इत्यनेन आरोग्यकरी देवताच्यत | 
अखण’ खनितुमशक्यं, AMT दृढ पाषाण, प्रपद्य | ee 
agrejar fead । 'प्रजापते:”, सम्बन्धि agani सर्वमन््ला- | 
Wiad, “ब्रह्मः वेदस्वरूप, ITE | Re परमात्मा उच्यत, 
तमपि ‘aga 


3 4% 
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| 
$ 


Aa A = 
wee तत्तिरीय आारण्शको 


यया वातः स्वस्या स्वस्ति मां तया स्वल्या बसि ay 
न॑सानि° । ९ प्राशापानै म्हत्धामा पातं प्राणापानै 
मा माहासिष्ट*? “मयि सेथां मयि प्रजां aay 
स्तेजा दधातु मयि Aut मयि प्रजां मयीन्द्र इनदर 


अ्थेकारशमन्वसाद । (“अन्तरि स॒ vimi ० खनि 
मानसानि”) इति । यदिदं 'अन्तरिक्तं, अस्ति तत्‌ 'से' मदै, 
simt विस्तीणवकाशः, श्यात्‌। तस्मिन्नन्तरिक्ते ‘aqua 
गाईंपत्यादयः, “Wat! AARIN, ‘sea अधिकं सुखं यथा 
भवति तथा, वत्तेतामिति शेषः। अचान्तरिज्षे सञ्चरन्‌ 'वातः, 5 
‘gat eer चेमचेतु्तया क्रियया, “मां”, प्रति 'खलि' चेमं, | 
प्रापयलिति शेषः | 'तया स्वस्या’ azarae क्रियया, “माः 
नसानि’ अस्सदोयान्यन्तःकरणानि, we’ Ba, प्रापयलिति 
शेषः ॥ 


अथ दादशं amare | (९२)“प्राणापानो o मा माहा 
RCY दूति । हे प्राणापानदेवो ‘war’, सकाशात्‌ मां पति 
रक्षतं। हे प्राणपाने', gat मां कदाचिदपि “माह्ासिष्ट मा” | 
परित्यक्तं ॥. 
अथ चयोदशं मन्लमाह । (१९)“मयि aut मयि प्रजा | 
न am अ ९ a मेधा) | 
खया साजा gg C) इति । ग्रन्यतदर्थधारणश रतिः | 
G >> wae S ar | 
प्रजा-पुचादिः, 'तेज:' शरीरकान्तिः, तत्सवें aaa ° | 
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MF. 
| ४ प्रपाठके ४२ अनवाकः | nee 


भा | cmq मयि aut मयि प्रजां मयि eat खाजा 
पानौ, दधातु) ॥ ₹॥ 

थि (० दुसिरक्तुभिः परिपातमस्मानरिष्टेभिरश्चिना 
द्र Saf: । तन्न मित्रो वरुणो मामइन्तामदितिः 
| सन्धः एथिवी उत de | कया afaa आसुंव- . 
gat सदारंधः सखा । कया शचिष्ठया वृता“ | 


ate 
ù 
मद, 
मषः ° gag 'दद्धियं' चचुरादिपाटवं, ara? दोशिजालं,* अन्यत्‌ 
यथा 5 पू ववत्‌ ॥ 
वात अथ चतुर्दशं मन्लमाह। (९ द्यभिरत्रुभिः परिपातं ° 


ofan उत an) इति। हे “अशिनो”, 'सुभगेभि/ साभाग्य 

सुतैः, “अस्मान्‌ पातं’, की दृ शेः, 'दुभिः' यातमा aAA: 
míza T 

TAJRI, च atratey विनाशरहिते n 

अस्माकं, ‘av अश्विनोः पालनं, मित्राद्या मामइन्ता 

अतिशयेन पजयन्त। सिन्धः’ wx ll 

(६५) “क्या नञ्चिच ° शचिष्ठया 


समन्धिनीत्यस्मित्नय का! इति 
“कया? HAV 


अथ पञ्चदशं HAAT | 
| sav CY) दूति। कस्य प्रजापतेः 
3 । शब्द: स्तीलिज़े वर्तते। ‘ऊति शब्दो रचावाचो, us 
` mafaa tata, “चित्र a चित aa 


>> 
—$—— 


PN 


# दीस्तिजातं इति D चिङ्कितपुस्त AUIS: | 
322 
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(९ करुबा सत्यो मदानां मईहिठा मत्स द्न्ध॑सः 
ढाचिदार्जे* aye? | (अभीष णः सखोंनामबितता 
जरिळुणां । शतम्भवास्थूतिभिः९) । (शबः सुपणे 


* अस्मान्‌ प्रति, आगत: | कोढूशा यज्ञः, सदा टधः' सर्वदा वमान, 
“सखा? सखिवत्‌ प्रियतमः, स च यज्ञः 'कथा' प्रजायतिसम्बन्भिया, 
“शचिष्ठया”? अतिशयितया NAT, “डता” ada 
अथ षोडशं Hears | CORET सत्यः ० आरुजे 
` बसु" इति। हे प्रवग्ये लां. (क? प्रजापतिः, “मह्‌ ` 
o मदयतां इषेयतु । कीदृशः प्रजापतिः, “सत्यः? परमार्थत) ( 
`. “मदानां? इषेकारणानामायुरादीनां, “अन्धसः? अन्नस्य च, मं 4 
Re अतिशयेन वर्धयिता, area सर्वतो5निट्ठभज्ञाथें, वर 
अपेक्षितं धनं, “दृ ढाचित्‌’ gea, करे।लिति शेषः ॥ 
अथ सप्तदशं मन्वमाह । (१००असीषुण ऊतिभिः" 
इति। हे प्रजापते 'जरिदृणां’ ज़रणशीलानां, सखीनां 
सखिवज्रियाणं, 'नः” रस्माकं, 'शतमूतिभिः' शतमह्याकः TO 
अभीषु? सवतः, सुष्ट अविता भवासि’ cfear Ha ॥ ' 
“aes मन्वमाह Cga सुपणा ० निधयैवं १ ` 


, Íl 
ड्रान्‌!'४० डूति। केचित्‌ 'ऋषयः’, इन्द्रसुपसेदुः, am 


RUM os ee 
= 


Hite T मादयतु इति छ चिझितपुस्तकपाठः | 
Fa zA 


g $ न Gu 
R ८००. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
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giagia frat ऋषये नाध॑मानाः। अप 
ध्वान्तमूर्णहि qñ चश्चुर्सुमग्ध्यस्ानिधयेव ITRON 
॥ ३॥ 

Comat देवीरभिष्टय आपा भवन्तु पीतयें। शंया- 
रभिखंवन्तु नः? । ईशाना वायाणां waa- 


न्निरुपसत्तिः। कीदृशा ऋषयः, “वयः? प््मूर्त्तिधारिणः, अतएव 
“सुपणा शाभनपच्षोपेताः, 'प्रियमेधाः' अधीतस्य श्रुतस्य धा- 


D j A ©. 5 ग 
`. रणशक्तिमेधा; तस्यां Midgar) नाधमानाः’ किचित्काच | 


याचमानाः । स एव याज्ञाप्रकारः स्पष्टीक्रियते । डे इन्द्र 'ध्वान्त' 
अज्ञानलक्षणमन्घकारं, अपोणहि' अपसारय | say ज्ञानलच्षणणं nae 
दृष्टि, 'पर्थि' परय । 'निधयेव' ऽएङ्कलयेव अज्ञानेन, AT. 
war’, 'सुसुज्धि' तस्मादज्ञानात्‌ बन्धनान्माचय ॥ 


अयेकेनविंश aaare | CO शन्न देवीरभिष्टय ° शया- | 


रभिस्रवन्त aY) gA ‘ama’, देव्यः T अस्माक 


न्त 

अभिष्टये पीतये” अभीष्टाय पानाय, शं JERAT, भेत l 
१ ¢ तथा, "शया. ? 

किञ्च a’ अस्माकं, ow सुखं, यथा भवति $ x 


` E G wi 
दुःखवियागः, यथा भवति तथा, 'अभिखवन 


a. 
k: विंश मन्नमाइ। (“ईशाना WATT ० याचामि 


TIC?) डत । अं “अपः, देवी; प्रति, HIT पाएन 
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५७२९ तैत्तिरीये BLUR 


श्चर्षणीनां। अपे याचामि AIS) । Cats, g 
आप ओपषधयः सन्तु दुमिचास्तस्मे Boras 
a यञ्च वयं fe) | "आणो हि छा मयासुर 
स्ता न ऊज दृधातन | मह रणाय FAS | (रे 


~~ 


कारणमोषधं, areata’, इति। कोदृशीरप:, arini वरः 
wat कामानां, ‘Sway दातुं समदाः, 'चर्षणीनां' ह 
व्याणां, “warn निवासडेतुम्रता; N ४ 
i 5 ~ अधेकविंशं मन्लमाह ।. (९ “सुसित्रा न आपः ० aga 
“fear इति। आपः’, ओषधयः”, च इत्येता द्विविधा देक 
ताः, 'नः-अस्मान्‌ प्रति, 'सुभित्राः सुष्ट, fava, ‘सन्तु’ । य 
` अस्मदीयः Uz, 'तस्म', ‘faa cezar विशेधिनः, सनु | 

अथ दाविंशं मन्लमाह । (४)“आपो हि छा मया Ys ° 
. महे रणाय sae CV दूति । 'हि'शब्द एवकाराय: प्रसिद्धा वी | 


हे “आपः', यूयमेव Haya: स्थः सुखस्य भावयिच्या भवत। खात. 
KY ~ è Cp! 
पानादिचेलुलेन सुखात्यादकतं प्रसिद्धं । ताः! तादृश्या यय, T 
+ | 
अस्मान, 'ऊर्जे' रसाय, भवदीयरसानुभवाथे, 'दधातन? AT | 
[य i 
किञ्च, ‘ae’ सहते, ‘cure’ रमणोयाय, 'चर्छसे दर्शनीय 
दधातन’ अस्मान्‌ परतचसाज्ञात्कारयोग्यान्‌ कुरुतत्यथः |! 
गसः 
अथ चयोविंशं मन्दमाच । . (२२)“या वः शिवतभा र 
tao gare, “शिवतमः श 
. -उशतोरितर मातरः”(९९ इति। ‘ay युव) _ , 
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EN | 
वैः शिवत॑मो रसस्तस्य॑ भाजयतेह नः। उशतीरिव 


aac? ९? तस्मा अरङ्गमाम वा यस्य aata जि- 


न्वंथ ॥ ४ ॥ 
आपा जनयथा च ae) (१पुश्चिवी शान्ता 
साऽमिना शान्ता सा में शान्ता शुचे शमयतु 


ह 


तमः सुखेकहेतु,, यो “रसः, अस्ति। se, अस्मिन्‌ कमणि 


“नः अस्मान्‌, aa, 'भाजयत’ रसं-प्रापयत । तच दृष्टान्तः, ` 


'उशतोरिव मातरः? इति, कामयमानाः ग्रोतियुक्ता मातरे यर्थ 
खकीयस्तन्यरसं प्रापर्यान्तः तरत्‌ ॥ 
अथ चतुविंशं aaare | CO तस्मा अरङ्गमाम ° जनयया 
नः (९%) दूति। ‘qe रसस्य, 'क्षयाय' क्षयेण निवासेन, जि 
ay य॒यं प्रोता भवथ, ‘aw’ रसाय, व युझान, ATH 
अलं wit प्राप्रमः। किञ्च, हे aa’, यूयं नः” अस्मान, जनयय 


ia 


प्रजात्पादकान कुरूत ॥ 
(९१)“प्र्चिवी शान्ता ° WA 
शान्ता” 


अथ पञ्चविंशं AAA | 
waag (९५, दूति। येयं थिवी’, देवता, सा, इच 
संवोपट्रवशमनयन्ता, न केवलं स्वयमेव किन्तु JAT, देवेन 
है शान्ता? । तादृशी 'शान्ता, दवता, म मम, WT शाक, 


“शमयतु' शान्तं करोतु ॥ 
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| हा (२३) अन्तरिशश शान्तं तदायुना शान्तं aa wax h 
| qax शमयतु' ` COST शान्ता साद्त्येन शान्ता | 
सां में शान्ता शुच > परासयतु ` ०पुथिवो | 
miata mien शान्तिर्दिशः शान्ति | | 
|. रवान्तर्रद्शाः -शान्तिरञ्चिः ' शान्तिवायुः शान्तिरा; 
| fea: शान्तिश्वद्धमाः 'शांन्तिनक्षचाणि ` शान्तिराप 
शान्तिरोषधयः शान्तिर्वनस्पतयः शान्तिगाः शान्ति- “ 

रजा शान्तिरश्वः शान्तिः परुषः शान्तिब्रह्म शान्ति- 
ब्राह्मणः शान्तिः शान्तिरेव शा'न्तः शान्तस अल्लु 
शान्तिः” ९०तयाऽह शान्त्या संर्वशान्त्या मद्यं दिपटे - 


अथ षद्धिंशसप्तविशा arate | ()“अन्तरिक्षर ० WAR 
| aag O ("द्योः शान्ता ० way समयतु (१९) दूति। 
, “Fer 'द्या; शान्ता’ wage एथिवोमन्त्रवड्ढाख्येय ॥ रॉ] 
í अथाष्टाविशं ` मन्द्माह । Ofaa शान्तिरन्तरिक्षर 
1 > शान्ति ° शान्तिम अस्तु mia N fal प्रथिव्यादयः थवः 
__ देवता-अर्मद्निष्ठशमनरेतु लात्‌ शान्तिदेवतारूपाः । “AWA | 

एथिय्ादोनासुपचरितं शान्तिदेवतारूपलं । या तु शान्यमिमा- Mig 

निनो देवता सा. “शान्तिरेव” मुख्यमेव तर्या: शान्तिलं, अतः सा | 
a शान्तिदेवता a “शान्तिरस्तु” सपानिष्टशमनहेतुर स्त i 


औक, cco. Gurukul Kangri Collection, Haridwar’ as 
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- ` cen 


९ दिंरूक्िरादराथा ॥ 
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SS, 


que च शान्तिङ्करोमि शान्तिर्मे sep ari : 
eye Sta Ba तिश्च तपा सेधा प्रतिज्ञा अड्डा ` 


सत्यं धमश्वेतानि मोतिएन्तसनत्तिष्टन्तना मार शीघ्र 
RS: tT 


sya vies तथा मेधा प्रतिष्ठा wal सत्यं YAA- 


तानि मा मा हासिषु!?।९"उढायषा व्वायषो देष-. 
HAY रसेनात्यञन्यंस्य THUS APA? अन्‌ ९ 


JANA AAAS ।  (२९)“तयाई९ WT ० अस्त 
गान्ति (१९) इतिः। ae यजमानः, 'सवेशात्त्या' सवा- 
निष्टशमनडेतुतया, पूवा क्तगुणविशिष्टया, “शान्त्या” शान्तिदेवतया, 
“मह्यं मच्छरोराथें, ‘ue मदीयाच मनुखायें, चतुष्पदे' 
मदीयाय wae च’, शान्तिं सवीनिष्टशमनं, “करामि' । अतः | 
शान्तिदेवता शं, शान्तिः, सवानिष्टशमनचेतु:, अस्त! ॥ ह 

अथ त्रिंशं amare: (९०“एच ae Hy ° मा मा 
eager?) दूति। strat धमान्ता या दवता सन्ति, र 
एतानि’ देवशरीराणि, इच कर्मेसमाप्ती 'उत्तिठन्त', “माम्‌, “AT ) 
आसमन्तात्‌, 'उत्तिष्ठन्त'। यानि श्री प्रस्ट तीनो खेरूपाणि एतानि' | 

मा हासिष:” मा परित्यजन्त | पनरपि “मा मा झासिषुः' | 


~ 


JARAN HART | (९१९) उदायषा स्वायषा ° mee 


a e ae ae मामित्यस्य स्याने मा fag: इति पाठ भायस मुत्‌ | परन्तु r 


आदशपुस्तकषु तथा afta | 
CN 
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Seen aS 


('तच्शुर्देवहित पुरस्ताच्छुक्रमुच्चरत्‌ । पश्येम शरदः | 1 
| | ` शतं जीवेम शरदः शतं नन्दाम शरदः शतं मादाम | 
eed: शतंभवाम शरदः शतः ATATA शरदः शतं 
। प्रक्रवाम शरदः शतमजींताः QTA शरदः शतं ज्योक्‌ q 
ii gI g y Py उद्‌ंगान्महता$णेवादिभाजमानः 


ap CY दूति । अदे 'अग्दतान्‌ देवान्‌, 'अन'लच्य, आयुरादि- 
विशेषणविशिष्टेन सोमेन सच 'उदस्थाँ?. sfasa । चिरजीवनं 

“आयु, तत्रापि रेागादुपद्गवरहितं ‘are’, तदुभयप्रदलाद्रसस्य 

ETE “ओषधीनां', “पजेन्यस्थ', च 'रस:' सारं । चतुर्भिविशे-_. 


> | रथ दावि मन्तमाह Raagi » स्थ. 
J / EWG) इतिं। par afai, उच्चरत्‌? उदयं 


गच्छ। ‘KH’ ज्योतिःस्वरूपं, 'देवहितं' waar देवेभ्यो fea 
i 6 कारि, च: दृष्टरनुग्राइकं, ‘तत्‌’ आदित्यमण्डलं, शरदः शत 
% शतसह्याकान्‌ संवत्सरान्‌, सवेदा, 'पश्येम' | तत्प्रसादाज्जीवनादिः . | 
‘ i व्र ॥ 
| So नन्दाम' द्रव्य: ` सम्टद्धा Wala | मा it 
i a दाम' तद्भागन दृष्टा; स्म । भवाम’ स्वस्थाने निवसाम | श्टणवाम' x 
y के ra ~ Q os < ost + 
| वदशास्त्ररषस्यं गुरुमुखादवगच्छेम | ‘gaara’? शिव्येभ्यः प्रकषण, 


$ Ay ~ 9४ >) 

i कथयाम | “अजीताः शनुणा केनाप्यजिताः, किञ्च ‘era दीचे | 
mE 2 ७, - ~, 2 l 
D काल, Ba’, “EW FE सभथा wate N a) 
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| 


\ सरिरस्य मध्यात्स मा वभा लोहिताधः खया विपः 
| fanani qag® । ७०ब्रह्म॑शश्रोत॑न्यसि ब्रह्म॑ण 
आणी स्ये बह्मण आवपनमसि धारितेयं एंथिवी a- 
gar मही धारितमेंनेन महद्न्तरिक्षं दिवं दाधार 


अथ चयस्तिशं मन्लमाहइ CVa उदगात्‌ ° मनसा 
पनातु”(९२) इति। 'यः' aa, ‘wea’ Grea, 'अणंवात्‌! 
पूवेसमुद्रात्‌ तत्रापि विशेषतः 'सरिरस्थ'* जलस्य, “मध्यात्‌ 
_ 'विश्राजमानः? विशेषेण tear, उदगात्‌’ उदयङ्गच्छति । 
सः way, waar’, मां ‘gata’ शोधयतु। कीदृशः ख्यः, 
‘gay.’ कामानां वषेयिता, ‘arfeara’ रक्तवणाचियुक्तः, 


Rafy aawl 
अथ चतुस्तिंशं मन्त्रमाह । Ogaa ° अधि- 
fasg») इति। अच वेदः सम्बाध्यते। च सुत ल अ- 
JU परभात्मवस्तुनः, ओतनी” ARG, अरि, अह्णः ि | 
तें बाधयसोत्यथे; । हे मदीये ओते, युवां ह्मणः वेद, ` , 
.. “आणो स्य” नेढणी अवथः, वेदं. णय wae! हे मनः, 
ब्रह्मणः? वेदस्य, आवपनं’ धारणस्यान, afta | ‘<a’, महो? | 
\ महतो, “परथिवी”, ब्रह्मण” वेदप्रतिपाद्येन परमात्मना, धारिता'। E 


_ महत्‌! प्राढं, 'अन्तरिक्षं', ‘Taal परमात्मना) घारितं। रथितं 
` TE ATIT, UT “7... स 
= सलिलस्येति E त्िङ्कितपुस्तकपाठः | 

` ` † रतेनेति 0 चिङ्कितपुस्तकंपाठ'। 
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इदऽधि feag” | AMAT मा विशतार 
समीची भृतस्य भव्यस्यावरुडी सर्वमायुरयाणि सर्वमा- | 
arate’ | (९ आभिगों सिरयंदते न ऊनमाप्याय- | 
य हरिवा वडमानः | यदा स्तोढभ्यो महि गोचा | 


विस्तोणा, “सदेवा”? देवसचितां, "दिवं, “दाधार” परमात्मा VA- 
वान्‌। यत्‌’ परमात्मतच्चं, तत््रतिपादकं वेङ्वाक्यं वा, अच 
यजमानः, वेद! जानामि। तत’ उभयं, अच’, सर्वदा भनसि 
'घारयाणि' । स वेदः, “AY मत्तः सकाशात्‌, अधि! आधिः 
कन, “मा Ga विखस्ता ana ॥ 

अथ पञ्चत्रिंशं ABATE | CY सेघांमनीषे ० सर्वमायुः 
रयाणि"(९* इति। ‘aur धारणशक्ति:, ‘ater. ग्रहणशत्तिः, 
ते उभे 'समीची” अनकूले सत्या, “माँ? यजमानं, 'आविशतां' 
स्वेतः प्रविशतां । किमथे, “भ्त स्य? पूदेमधीतस्थ, “भव्यस्थ' अर्यः 
य्यमाणस्य, च “MaRS! स्वीकाराथे, एतत्सिद्यर्थमेव “सर्वमायुः, | i 
अयाएि प्राप्रवानि | दिरुक्तिरादराथा ॥ . j A 

अथ पट्चिंशं मन्त्रमाह । CO aiza: * अध ते 
ara) इति) है 'इरिवः? agaz, ma 
अस्मदीयसुतिभिः, ‘aga’, लं अतः अस्तत्कर्मणः, “A 
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रुजासिं थ्ूयिष्ठभाजञा अध ते स्याम) । (ब्रह्म प्राः 
वादिष्म तन्नो मा चासीत्‌ । ॐ शान्तिः शान्तिः शा- 
far ॥ प ॥ 

परावतः, दधातु, बच्चान्‌, जिन्वथ, हशे, सत्त TN 
अनु० ॥ ४२॥ | 

(नमः, SEEDA Ogar अश्वस्य, Orsay प्र 
qu, “ब्रह्मन्‌ प्रचरिष्यामः, (दश प्राचीः, (४अ- 


अङ्गं, 'नः' अस्मदर्थे, 'आप्यायय' अभिवड्ंय। 'यदा’ यस्मिन्‌ 
काले, 'स्ताटभ्य:” AY, 'महि गोत्रा’ महतो मेघान्‌, 
रुजासि' way कराषि। “अध' तदा, वयं ति’ तव, अनुग्रहात्‌, 
Years “स्याम” प्रथ्तधनानां GART भयासम ॥ 

अथ सप्नचिशं amare । (९) “ब्रह्म प्रावादिश ° शान्तिः 
शान्तिः 8) इति। एवमुक्तेन प्रकारेण “AEP परमात्मप्रतिपादक 
मन्त्रजातं, प्रवादि” प्रकर्षेण वयं कथितवन्तः | तत्‌! बह्मतत्त, 
तख प्रतिपादकं वाक्यञ्च, “नः? अस्मान्‌, मा चासीत्‌' कदाचि- 
दपि मा परित्यजतु | हे प्रणवप्रतिपाद्य परमात्मन्‌, आध्यात्मिकानां 


` Os D 52. G 9 

भातिकानां चारव्याघादिक्षतानां विप्नानां शान्तिः, अस्त A- 
5i EN . A 4 7 
धिदेविकानां यक्षराक्सादिङृतानां विप्नानां ma, अस्त ॥ 
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| 
पश्यं गोपां, “Rae, (१समुद्राय, <b पीपिहि, V 
(चर्म या तें, Wastat चत्वारि, (० अस्कान, | 
aq पुरस्तात्‌ an सत्त, Onara चीणि, Goga | 
चत्वारि, OSA एकादश, (९०थास्ते an, Onfa- | 
भवः ate एकानविशशतिः, Og we चिश्शत्‌ | 
Vay मयि षोडश, यास्ते घोराः नव, fry | 
च अष्टो, ९?धुनिंश्च दे, Mery चीणि, Oster | 
पञ्च, ee चीणि, fam: सप्तदश, Ome | 
सुखः चत्वारि, ९'यदेतदृ कसः पञ्च, agi: 
चत्वारि, “date चीणि, car चत्वारि, 
Caraga षट्‌, “nae चीणि, ९०अच्रिण 
दश, Panera Magar षद्‌ बद्‌, “STs 
अष्टा, Ov षट्‌, Oa fadt अषए्टषष्टिः, CINA: 
सप्तपच्चाशत्‌ दिचत्वारिशशत्‌ ॥ 


अथ नसे! वाच इत्यारभ्य शन्नो वातः पवतामित्यन्तेरबु- 
aa, सम्पा प्रवग्ये स्तोतुं तस्य yay नामानि दर्शयति | 
प्रजापतिः सम्भ्रियमाणः | सम्राट्‌ aaa: | wa प्रक: | मदीं 
वोर उद्वाखितः । असो खल वावैष आदित्यः । ana! 4 
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JAA FAT प्रचरिष्यामः, अषश्यं गापां, d- 
AZIA, वयमनुकामाम, पूष्ण, धुनिश्च, यदेतङ्तानि, 
तच्छकेयं अष्टाशीतिः" ॥ ८८॥ नमः, SAAI N 


hol ओम्‌ शान्तिः शान्तिः शान्तिः॥०॥ इरिः आम्‌॥०॥ 


एतानि नामान्यकुरुत” इति। (भप्र०।९१अ०।१अ०)। अस्य 
प्रवग्येस्य तत्तरवस्थामेदेन प्रजापत्यादीनि नामानि सम्पद्यन्ते । यदा 
मददरा इविहतवल्योकवपादिसम्भारेः सम्भ्रियमाण'ल-दशापंत्रो भवः 


* gaa Ragi प्रथमोऽनुवाको न गणितः। युञ्जत इत्यारभ्य 
द्शदशतिपरिगणनया दितोयानुवाकस्य पञ्चदशत्या आअवतिरित्त- 
नवकणिइकाः द्णतित्वेन परिगणिताः | aa प्रचरिष्यामः 
इत्यारभ्य दशदशति! घछानुवाकस्य अतिरित्तनवकणिइका दशतित्वेन 
ukaga! qua गाया इत्यास्य दशदशत्यां STATAN- 
कस्य ऋतिरिक्तनवकण्डिका दशतित्वेन परिग्टहीताः B, 6 चि- 
Faransa दशत्याः wafequifaca निर्णोता J चिङ्िव- 
पस्तके$पि qua) परन्त उभयत प्रतीकाः विभिन्नाः aad | 
BG चिङ्ितपस्तकदयस्य दशदशतिप्रतीकाः यथा, नमः, JAT 
ब्रह्मन्‌ प्रचरिष्यामः, पश्यं गोपाः, समुद्राय, वयमनुक्कासाम, VAY, 
BUS, त्रिणा त्वा, आपे! जनयथाचन, झशीतिः | sk ॥ 

J चिङ्कितपस्तक्स्य द्शतिप्रतीकाः यथा, नमः, FAI, TAT 
घट घट SUS, मूः सटः, TAA ववमनक्रामाम, WU, AVU- 
राचे, अत्रिणा त्वा, आपो जनयथाचन, द्यशीतिः ॥ ७२ ॥ 

BA उभयत्र पाठे दशदशगणनया दझतीनां WAT परिसझान 
Tad | gafa दशद्शतिसङ्काया न्यूनाधिकर्म ENT | Bac 
तेदुभयविधपाठोाइसुद्ध इति अनुमीयते | 
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ति, तदा प्रजापतिः, इत्येवास्य नाम | संदात्मना aama ९. j 
qaz, इति नाम। प्रटञ्जनदशापन्नस्य ‘aay, इति नाम | | 
उदासनद्शापन्नस्य AIAT, इति नाम | एताभिर्देशाभिः अव- | 
स्थावत्‌ 'यत्‌' ee, तेन रूपेण ake, इति नाम) स; | 
gad, एवं “एतानि’ 'नामानि', 'अकुरुत', सम्पादितवान्‌॥ | 

नामवेद्नं प्रशंसति । “य एवं वेद। विद्रेनं ma” दूति। | 
(५्।११अ०।२म°)। देवदत्तापाथ्याय zai तदोयं नाम | 
संवे: ज्ञातं भवति ॥ | 

अथ नामविशेषव्यवद्चारप्रदर्शनेन प्रशंसति । “ब्रह्मवादिनो 
agfa at वे वसीयाशसं ययानामसुपचरति | पुणात्ति 
A स तशे awed) guiiaa कामयन्ते। यः एवं बेद। 
तस्मादेवं विद्वान्‌ । aa इति दिवाऽऽचक्तीत | सम्राडिति नक्तं | A 
एते वा एतस्य प्रिये तन॒वा | एते अस्य प्रिये नामनी । प्रिय 
येवेनं तनुवा ॥२॥ प्रियेण ma समङ्कयति। कीत्तिरस्थ पूवा 
गच्छति जनतामायतः” इति। (५प्र।९१अ०।३म०) | “यो वैः 
यः कोऽपि पुमान्‌ रूत्य:, 'वसीया४सं’ अतिशयेन वसुमन्तं धनिकं | 
राजानममात्यादिक वा, 'यथानामं’ तदीयं नामानतिक्रम्य .नाम- 
करणकाले सम्पादितेनेव नाम्ना, 'उपचरति’ अधिपते स्वामित्नि 
त्यादिशब्देविना भो देवदत्तेत्यादिकेनेव मुख्येन नाखा तमाङ्कयति, 
सः शत्यः, ‘ae? धनिकाय, - 'पण्यात्ति वे’ भाग्यह्षानिमेव) 
क उत्तमापचारथाग्ये नीचव्यवहारात्‌ । अथवा सः 
धनिको राजादिः, aw स्वाभाविकनान्ना व्यत्रहरते म्टत्याय, 
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1 
| - ४ प्रपाठके ४२ च्यनुवाकः | ase ; 
` । 7 नू. e | 
N 4 œ. घछनाड्हानि यय ho 
1/ qafa धबादिद्वानि, 'कामयते' दण्डयितुमिच्छति। न केवलं 
ऐ w 
| 
| 


| 
\ 
| राजादिरेव किन्त 'यः’ मूढः, “एवं वेद” खाभाविकनास्ेव' व्यव- 
हारं निश्चिनोति, “we? मूढाय, राजादिप्रभपरिसरवत्तिनः | 
| aA परुषाः 'पृष्णात्तिं' ताङनधन इान्यादिकं, 'कामयन्ते', एवं 
| बरह्यवादिनः', आङः । यस्मादेवं तस्मात्‌', एवं विदान्‌' नामान्तरे-- 
लेव प्रभुव्येवहरणीय इळेवं जानन्‌ पुरुषः, प्रवग्धे प्रत्यहनि 'घमे 
| ef, नावा व्यतरदरेत्‌, राचा तु 'साट्‌?, 'इति', नासा । तत्र 
 चर्मशन्देनोच्यमाना दोप्ममाना या तनूः, सम्राट्शब्देनेच्यमाना ' 
सस्यदाजसाजा या तनूः, 'एते' उभे अपि, ‘Tae’ प्रवरस्य, ‘fe’, 
` शरीरे, एते’ घनंसब्रारशब्दरूपे, “अस्थ' प्रवम्भस्थ, ‘fa’, 'ना- 
\ मत्री'। तस्मादेताभ्यां शब्दाभ्यां व्यवहरन्‌ परूषः “प्रिययेव', “तनवा 
p” देवादिरूपेण, प्रियेण”, च ‘aa’, तच्छरीराचितनव, प्रवग्य 
í wag कराति। तथा सति जनतामायतः जनसमू् eat प्रति 
| 
| 


गच्छतः, “अस्य? घमादडिनामभिव्यंवहारिण. पुरुषस्य, AR, 
पवा” अस्मादपि परुषात्‌ पुर्वभादिनी, 'गच्छति’। अस्य पुरुषः 
स्यागमनात््रागेव dase सभानिष्ठा जना रूचिताभिज्ञाऽय 


चमा दिनामविेषद्भारा Way प्रशंसां हला गायत्री- 
च्छन्दागतसञ्लासास्येनापि प्रशंसति | “गायची देवेश्याऽपाक्रा मत्‌ | 
F A at देवा; प्रवार्धेऐवानव्यभवन । प्रवा्ेणाज्नवन्‌ । यचतुविशरतिः 
` > छलः प्रवस्धे qgauta | गायचीमेव तद्‌ विभेवति । गायचोमा- 


| 
| सहात्मेत्येव 'एन',* प्रशंसन्ति॥ 
| 


* मचानित्येवमेनमिति D चिङ्ितपुस्तकपाठः | 
423 
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A ` = |; | 
yeg“ तत्तिरीये व्यारण्यक | 
| 


प्लेति। yatse जनं यतः कीत्तिगच्छति” इति । (प्र ९९अन y 
gae) | पुरा कदाचिदपरक्ता सतो गायत्री, देवी, “Vay, 
सकाशात्‌, अपाक्रामत्‌ | तदा 'देवा!”, प्रवग्येमनुष्ठाय तेन “एव', | 
sane, ‘a? गायचीं, 'अनव्यभवन्‌' wae विभव: समथो; | 
अभवन्‌। अन्विष्य च तेन “प्रवग्धेण', ‘at’ गायत्री, AJAR | अतो 
यदि sang दिनेस्वेमेकस्मिन्‌ दिने दिडिरित्येवं anae., | 
‘gam’, अनुतिष्ेत्‌, “तत्‌? तदा, 'गायत्रोमेव’, 'अनु'गन्तु समथा |. 
भवति। चतुर्विशतिसङ्झाया गायञ्चक्षरनिष्ठलात्‌ । अतः सल्ला- 
सामान्यात्‌ 'गायचों', 'प्राप्नाति' । जन यतः? सभाँ गच्छतः, 
‘ore’ चतुर्विशतिवारं प्रवय्यानुडायिनः पुरुषस्थ, कीर्त्तिः’ तस्मा- ®. 
दपि पूर्वेभाविनो सती सभां प्राप्नोति ॥ ! 
पुनरपि प्रकारान्तरेणावस्थाविशेषगतेनामभिः प्रशंसति। || ` 
“वेश्वदेवः GUA ॥३॥ वसवः Waar MANARA: | 
, आशिनः . 'पयस्यानीयमाने | मारुतः कयन्‌ । पाष्ण उदन्तः | 
सारखतो fazam: । Aa: शरो wea: | तेज उद्यतो 
वायु: । हियमाण: प्रजापतिः। हूयमानो वाग्घृतः ॥४॥ अस 
खल वावैष आदित्यः | यत्मवग्ये: । स एतानि नामान्यकुरत” 
दूति । (ame ९१ अ ०।५.म ०) । पन्नः? सम्यगासादनदशां ग्रा 
यः ad, तस्य वैश्वदेवः, इति नाम, तेन fe AAST « a 
न्ति। प्रश्‍वक्ननदशापक्षस्थ ‘वसवः, इलि नाम, seat NAS 
, जीबी. yeaa सति पाचस्यान्तरे इतस्ततशलनमभिकीर्यमाएल८ 
amaaa “Vay, इति नाम, तत्रीतिहेतुलात्‌। आनीयमार्जः 
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arenas आश्विनः’, इति नाम, तेन दि अञ्चति हप्यतः। 
पयसा सह बॉयनदभशापन्नस्य 'मारुतः', इति नाम । MIAT- 
AMARAT “उदन्तः, तद्वस्थापन्नस्य ‘view’, इति नाम | 
पाचादणणुन्नतलं AURP, AURA 'सारखतः, इति नाम । 
पचनवाळुल्येन घनीभाववत्‌ प्रतोयमानः “शरः, शराकारग्रहण- 
दशापन्नस्य ‘aay, इति नाल । warat खरादुद्यमनदशापत्रल 
aay, दूति नाम areata प्रति द्ियमाणलदशापन्न स्य 
वायु, इति नाम। आइवनोये हृयमानलदशापन्नश्य 'प्रजा- 
पतिः, इति नाम | हुतबद्शापन्नत्य वाक्‌’, इति नाम | एता- 
भिदंशाभिरवस्थावान्‌ यः 'प्रवग्धे', तस्य आदित्यः’, दात नाम। 
“सः प्रवग्ये, एवं तत्तद्वेवतामीतिहेुलात्‌ we एतानि’, 'ना- 
मानि’, 'अकुरुत' सम्पादितवान्‌ ॥ | 

नामवेदनं प्रशंसति । “य एवं वेद्‌ । विदुरेनं नाच्न” इति। 
(५प्र०।१२अ०।६स०)॥ 


अथ प्रश्नात्तरान्यां म्टण्सयस्य मद्दावीरस्य चामसाधनल्लमपपा= 


द्यति । “ब्रह्मवादिनो वदन्ति | यन्गुएझयमाळतिं ना्रुतेऽथ । 
कस्मादेषाऽमुत इति । वागे इति त्रूयात्‌। वाओव वाचं 
दधाति ॥५॥ aaga” इति। (एप्र०९९अ०॥७म ०) | 
दारुमयस्थ Jaaa waa दृष्टं ag क्कचिदपि ENIT | 
अतएव साकम्मस्थायीयएकरणे समान्नायते। दारुपाचेण जुद्दोति 


निस्यन्दनमिति D चिह्नितपुस्तकपाठः | परिष्यन्दनमिति 1 a- 
डितपुस्तकपाठः | 
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नहि म्रण्सयमाळतिमानश दूति । एवं सत्यच TATRA 
महावोर mgaya प्रान्नेतोति ब्रह्मवादिनां प्रश्न: a 
fam पुरुषा 'वागेषः', 'इति', उत्तरं ANT T Ag- 
au, मन्तैनिव्पादितलात्‌ वागात्मक: अतोऽनेन होमे सि 
वाचो अन्त्तनिष्यन्न महावीरे ‘ua’, वाचं’ मन्निष्पादितामा- 
Sa, सम्पादयति। 'तस्मात्‌’ कारणात्‌, व्टणसयाऽ्ययं महावोर 
आड तिमचेति ॥ 

प्रकारान्तरेण द्वादशधाविभागमुपजोव्य प्रभंसति । “प्रजाः 
ufaat एष. दादशधा विदितः । aman. warrant: | 
तेन प्रजा अस्टज | अवकाशेदेवासुरानस्जत | QZT: | 
तेनान्नमस्टजत। अन्नं प्रजापति: । प्रजापतिवाबैबः ॥ ६ ॥” दति। 


(१०।११अ०।७म°)। यः अयं Ma, सः "एषः, 'दादशधा५ 


विभक्तः, प्रजापतिः? एव। तत्कथमिति तदुच्य ते। अवकाशमन्तेभ्थः 
प्राचीनो यो भाग: AT भागेन, प्रजापति: “प्रजाः”, GNT! 
AT गापामित्यनवाके समाक्नाता दृश AAT अवका शना मत्रा: | 
एतच्च" ARIES समान्नातं। नत्रेतेऽवकाशा अवन्ति, YAA दशम 
Mla | नमा युञ्जत इत्यादिभिः षडभिरनुवाकैरुक्ता HAASE 
`~ ` ~ A 
अवकाशस्थ: प्राचोनो भागः तेन usrefe: । “'अवकाशाष्यस्त 


ta > TET OG aS ~ f 
INAR: 'देवासुरान्‌, "असृजः? । देवस्य ला सवितु प्रसव - 4 


इत्यादिकः अवकाशेग्य:', Hedy, aac, 'तेन', प्रजापति: 


——— ada इ(त D चिह्लितपुस्तकप[ठः | 
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| / इतिढादशप्रकारा RAFE प्रजापतिसवरूप: | अन्न, च प्रजा- ; 
__ पतिख्टलात प्रजार्पातरूपम्‌। तादृशः ANA, एव T? 
प्रवस्धरूप, | एवमस्य प्रशस्तत्व द्रष्टव्यं ॥ i 


वदन्ति, तनुवा, GLUA, हयमाना वागूछुतः, दधाति, 
UT, ॥ अनु०॥९ ९॥ 


इति पञ्चमप्रपाठके एकादशाऽदुवाकः ॥ 


ay दिनविशेषेषु फरूविशेषकथनेन प्रवग्धे प्रशंसति । १ 
“सविता Wal प्रथसेऽचन्‌ प्रश्‍ज्यते । तेन कामा५ एति। यद्‌ १ 

से aa af Ta Tara a 1: " 

RAAS प्रश्‍ज्यते । अग्निभ्ूला देवानेति। यत्तृतीयेऽचन्‌ प्रद । 

Bal maia प्राणानेति। aag wed आदित्यो 


भला रश्सीनेति। यत्पञ्चल्ञेऽइन्‌ प्रश्‍ज्यत | चन्द्रमा शला नक्ष- 
। | aAA ॥९॥ यत्‌ षे$हन्‌ प्रहज्यते। ऋतुओ्व्वा संवत्सरभेति | 
। VMI प्रज्धते। धाता wat शक्तरोमेति। यदष्टमेःहन्‌ 
म Waa saiia गायत्ीमेति। यन्नवमेऽन्‌ प्रश्‍ज्यते । 
: fast war faza इमोज्ञाकानेति। यद्दशमेऽइन्‌ MIRA | 
वरुण wat विराजमेति ॥९॥ यरदेकादशे$इन्‌ WA! TAT 
wat विद्ठुभमेति । ag दादशे$इन्‌ semua | सेमी भूला स॒त्या- 
ata” इति | (५प्र।१२अ०।९म०)। प्रथमे दिवसे TIAR’, 
इति यत्‌ Aa’, अनुष्ठानेन, अयं 'सविठ्देवः भूता’, 'कामान्‌', 
प्रान्नाति। एवसुत्तरेम्बपि वाक्येबु योजनीयं ॥ 
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दादशदिनानष्ठानं प्रशस्य उपसद्भ्यः प्राचोनप्रतोचोनकालान- 
छाने* प्रशंसति। “यत्‌ पुरस्तादुपसदां प्रश्‍ज्यत | तस्मादितः पराड- 
सूह्लाका ९ स्तपन्नेति । यदुपरिष्टादुपसदां प्रदज्यते। तस्मादमृतोऽ- 
वाङिभंल्लाका५ स्तपन्नेति” इति । (५प्र०।१२अ०।२ स ०) | nay: 
आरित्यस्वरूपः, उपसदः ARAT., तथा सति प्रतिदिनं प्रव- 
य्थानुष्ठानाय पञ्चादुपसदानुष्टानादा दित्योऽधोसागवरत्तो “पराङ्‌ 
ऊाध्याभिसुखः सन्‌, ‘ca’, अपि उपरितनान्‌ अमन! ख- 
गादिलाकान्‌, 'तपन्नेति’ प्रकाशयन्‌ सञ्चरति । तथा yigi- 
Ramia: saga: उत्तरोत्तरदिनगतः vam: “उपरिष्टात्‌’, 
ama | तस्मात्‌’, असावादित्य ऊध्व॑लोकवरत्ती सन्‌ “अमृता वाड 
खर्गलाकादधामुखो भूला, 'इमान्‌' भूरादीन्‌ लोकान्‌, प्रकाशयन्‌ 
सञ्चरति ॥ 


वेदन प्रशंसति। “य एवं वेद va तपति ॥ ३॥” इति। (५प्र०। 

Coe (Cs) S T= 
\१९अ०।२म°) | “ay? पमान्‌, 'एवं’ उक्तेन प्रकारेण, प्रवग्येस्था 
धस्तादुपरिष्टाचावस्थानं जानाति सोऽयं स्तः प्रकाशितः “एव' | 


तदव ATIC, एकादशदाद्शानवाकगताभ्यां लिचलारिंशः 
द्युवाकातमन्लेरनुष्ठेयः प्रवग्थः प्रशस्तः ॥ 


` | 
Tafa, विराजमेति, तपति ॥ अनु०॥९२₹ ॥ 


इति पञ्चमप्रपाठके दादशाऽनवाकः ॥ 


i 
* at i 
आच[नकालानुळानमिति E चिङ्गितपुस्तकपाठः | 
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चतुथपच्च माभ्यां प्रपाठकाभ्याँ प्रपञ्चितः | 
मन्लब्राह्मणरूपान्यां प्रवग्धायमशेषत: ॥ 


~ = ~ र 
वेदार्थस्य प्रकाशेन तमो दादे निवारयन्‌। 
qarita देयादिद्यातोर्थ महेश्वरः | 


इति सायनाचाय्येविरचिते माधवोये वेदाथंप्रकागे यजुरार- 
एके चतुर्थप्रपाठके दिचल्वारिशिऽनुवाकः॥ ४२॥ 


समाप्रसतुर्थप्रपाठकः ॥ 


तड्गास्यानरूपेण पञ्चमप्रपाठकाऽपि समाप्तः ॥ 
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तैत्तिरोये आरण्यके 
पञ्चमप्रपाठके प्रथसोऽनुवाकः | 

waaa माहासीत्‌। ॐ शान्तिः शान्ति 
झान्तिः। ओम । 

(हवा वै सचमासत। ऋड्धिपरिमितं यशस्का- 
माः। तेंब्रवन्‌। यन्नः प्रथमं ast WTA | सर्वेषा- 
न्रस्तत्सहासद्ति। तेषां कुरुक्षेत्र वेदिरासीत्‌ | ae 
खाण्डवा दक्षिणार्ड आसोत्‌ | THAMES: | परोण- 
STATE! | ATT उत्करः ॥ १॥ 


` तेषां मखं वैष्णवं यश आर्छत्‌. | ९ तन्‌ न्यकाम- - 


यत। तेनापाक्षामत्‌ | तं देवा अन्वायन्‌ ANSA- 
TAMA | तस्यान्वागतस्य । सव्याइनुरजायत | 
दक्षिणादिषवः | तस्माद्ुधन्वं पुण्यजन्म । यज्ञः 
जन्मा हि॥ २॥ | 

तमक सन्त | ASAT नाभ्यधष्णवन्‌ | TATA 


निपुधन्विन 1: बरह्वोऽनिषुधन्वा नाभिधुष्णुवन्त | iG 


GABAA | एक सा सन्तं बहवो नाभ्यधर्षिषरितिं | 


९ ण्तन्मन्लसख्थ भाव्य २७९ एर ACA | 
+ R 99 ROR 99 
, २ 29 २७२ 99 


o ६.८ 
ती 


वा a 
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तथ्य सिश्चियाणस्थ AASTRA तद्देवा आषधीषु | 
gst | ते श्यामाका अभवन्‌ | स्मयाका वे AA- 
ते॥ ३॥ 

तत्‌ स्ययाकानार Marae | तस्माहोक्षितेनापि 
Te BAT | AAT YR? | स भनुः afas- 
तिष्ठत्‌ | ता उपदीका अन्नरवन वर॑ शणामहे | अथं व 
AY TVA | यच्च क्ष च खनाम | AZUN- 
दामेति । तत्मादुपदीका यच क्ष च खनन्ति। तद्पा- 
ऽसि न्दन्ति ॥ ४ ॥ | 

वारे GAY ह्यासां | तस्य ज्यामप्यादन्‌। तस्य धनुः | 
दिप्रवमाण शिर उद्‌ वर््तयत्‌। तद्‌ द्यावाएथिवी अनुः 
्ावर्तत। यत्‌ प्रावर्तत | तत्‌ ग्रवग्येस्य प्रवग्यत्वं। BETES 
इत्यपतत्‌ | agia घर्मत्वं। महते। वोयमपतप्तदि- 
ति। तव्भहावोरस्थ महावीरत्वं॥ ५ ॥ 

AA: संमभरन | तत्‌ सव्वा saree” | 
e तर स्तृतं देवतास्त्रेधा Ea | अभि! प्रातःसव- 
A नं। इन्द्रो माध्यन्दिनश सवनं। विश्वे: देवास्तृतीय- 


३ एतन्मन्वस्य भाष्य ३४३ US ATA | 
8 x R98 ११ 
a ” २७९ 22 
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सवनं | तेनापंशीष्णी यज्ञेन यजमानाः। नाशिषा- 
घवार्दन्धत | न सुवर्ग' लोकमभ्य॑जयन्‌ | OF द्वा 
आखिनावब्ुवन्‌ ॥ ६ ॥ १ 

भिषजो वे स्थः। इदं यज्ञस्य शिरः प्रतिधत्तमिति। 
ताव॑बूतां at इणावहै a8 शव नावचापि शृह्यता- 
fafa । ताभ्ामेतमाञ्रिनमशज्कन्‌ । तावेतद्यज्ञस्य | 
शिरः प्रत्यंधत्तां0 । (यत्‌ dam | तेन सशी- | | 
ष्णा यज्ञेन यजमानाः। अवाशिषा$ईन्धत। अभि सु | 
वर्ग लाकमंजयन्‌*॥ यत्‌ wa ग्रवुणत्तिं। य- | 
wea तच्छिरः प्रतिद्थाति। तेन सशींष्णा यज्ञेन |: 
यजमानः + अवाशिषा eal । अभि सुवर्गः साका ज | 
यति | तस्मादेष आश्विनप्रवया इब। यत्‌ wae” 
॥७॥ 


(१), हि(२), रते(३), ढन्दन्ति(8), मदाः 
वीरत्वम्‌(५), अद्रुवन्‌(ई), अजयन्‌, सत्त च(७) U 
SFe १॥ . 


६ एतन्मन्लस्थ भाष्यं ३७७ Us द्रष्टव्यं | 


> 27 ROS अ 99 
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५ प्रपाठक २ अनुवाकः | 


अथ दितीयोऽनुवाकः \ 


(9साविचं जुडोति neal | चतुर्रहीतेन जहोति। 
चतुं्पाद्‌ः पशवः। पश्नूनेवावरुन्ये । चतं दिशः। 
Raa प्रतितिष्ठति ९छन्दाशसि ेवेभ्योऽधाक्रामन्‌ | 
न वा भागानि चव्यं वघ्यास इति। तेभ्य॑ रतचतुर्णहीत- 
मंधारयन्‌। पुराःनुवाब्याब याज्याबै ॥१॥ | 

देवतायै वषद्कारायं । यक्चतुर्रहीतं जह़ेति। 
RET तत्‌ ग्रीणाति | तान्यस्य प्रीतानि RiT 


|+ व्यं वहन्ति®। ब्रह्मवादिना वदन्ति । होत्य दो- 


fare रहा इन छतव्याइमिति। इविवै दीँश्ितः 


. Leo Pe | A | 
यज्जुहयात्‌ | हविष्कृतं यजमानमध्मा प्रदध्यात्‌। यन्न 


| 
IFAT A N 
'9यज्ञपरुरन्तरिंथात्‌। यजुरेव वदेत्‌ | न हृविष्कृतं 
| j 5 ` 
यजमानमञ्नो nafa । a यज्ञपरुर॒ त्तरेति ” । Yag- 


e br = 


९ ण्तन्मन््रस्य भाष्यं ३७८ VS ATI | 


R 99 ३७६ 99 
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wes Sada आरण्यके 


| a 


यची च्छन्दास्यत्य॑सन्यत | तस्ये वषटकारभ्ययय शि \ 1 
रेच्छिनत्‌ | तस्ये Sut रसः परापतत्‌ | पृथिवीम; ॥ 
प्राविशत्‌ | IYAT: | यः एथिवीं प्राविशत्‌ ॥ 3 i 
स खंदिराइभवत्‌। यः पश्रन्‌। सेएजां। यत्‌ 
खाद्व्येखिर्भवँति। छन्दसामेव रसेन यस्य शिरः 
सम्भ॑रति | »यदोदुम्बरी। ऊग्वा LEAT: | जेव | 
अज्ञस्य शिरः सम्भरति | यद्देणवी | तेज्ञा वै वेणुः ॥ ४) | 
तेजसैव यज्ञस्य शिरः aatal यददेक$ती। 


भा एवावरुन्धे? | Rael त्वा सवितुः प्रसव zafi- 
I Vas NIRS Ree: A 
साद्त्ते प्ररृत्थ। अश्विनाबाहुभ्यासित्थाह | अश्विना... 
fe देवानामध्ययू आस्तां। पृष्णा हस्ताभ्यामित्याह 
घे) । (वज टाक. fa fi 
यत्य'' | Sasa इव वा एषा। Bees AAN 
नारिरसोत्याह शान्त्यै ॥ ५ ॥ 


OANT इत्याह | यज्ञा वा अध्वरः | यज्ञ 
wea इति वावेतदाइ७०। (उत्तिष्ठ ब्रह्मणस्पत 


६ एतन्मन्वस्य भाष्यं ax VS as | 


१9 RER 99 fi" 
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४ प्रपाठक २ चन॒वाकः | yey 


\ ami बह्मशव यज्ञस्य शिराःच्छेति(” | "प्रेत बह्म- 
; | णस्पतिरित्थाह। अत्यव यज्ञस्य शिरोऽच्छति ९९ । ९९ प्र- 
देव्येतु खून्टतेत्याइ । यज्ञो वै aA | Caray 

| | AA पक्चिराधसमित्याच ॥ ६ ॥ 
ug? हि यज्ञ” COT यज्ञं नयन्युन इत्थाह। 
व || देवानेव यज्ञनियः Hea SH द्यावाएथिवी अनु 
)  मेमश्साथामित्याह | आशभ्यामेवानुमते यज्ञस्य शिरः 
। watfa | ९९ऋ्द्ासंमद्य मखस्य शिर इत्याह। 
- | यज्ञा वे मखः। ऋद्धासमद्य यस्य शिर इति वावेत- 

| 


t (> re | ware त्वा सखस्य त्वा शीष्ण इत्याह। 

: 4 निद्श्यविनद्वरति*? ॥ ७ ॥ 

स... “चिहरति। चय इभे लाकाः। एभ्य एव लाकेभ्या J 

| यज्ञस्य शिरः सम्भरति। तूष्णीं चतुर्थर इरति । अपः | 

Į- रिमितादेव यज्ञस्य शिरः समरति* | ९४सतखनाद- 

११ एतन्मन्वस्थ भाव्यं ३८५ VS ATs | F 
RR 2 Rsk ” 


१३ १9 २-५ 21 
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ग्रे हरति। तस्मान्‌ BUSA करुण्यतमः'९०॥ eae f 
आसीरित्याह AAR यज्ञस्य शिर 


सम्भरति(” | OST वा VAX रस एथिव्या उपदी- 

का उददिहन्ति॥ ८॥ 

geet! यद॑ल्मीकवपासंब्भारे भवंति। ऊः 

मेव रसं एथिव्या सवरन्धे। अथा ओचभेव। खोच 

Sad visa: | यदल्यीकः ० | (०अबधिरे भवति । 

य एवं ASS? YIRT चाय वऊसुदयच्छत्‌। स 

यच यच पराक्रमत॥ € N 

तन्नाधियत। स पूतोकस्तम्बे पराक्रमत। U- 

यत | सोएब्रवीत्‌। ऊतिं वे मेधा इति। तद्‌ तीकानामूती- 

कत्वं । यदूतीका भवन्ति। यज्ञायेवातिं cufae® 1°" 
afaa असि प्रजापते रेत इत्याह। य रव रसः 
पश्रून्‌ प्राविशत्‌ ॥ १० ॥ 


POT - 


१६ र्तन्मन्त्रस्य भाष्यं ३८७ ws द्रष्टव्यं | 


: ° Re 99 ass >» 
२९ १9 RSE 92 
RR 22 ase 99 
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५ पपाठके २ अनुवाकः | ueo 


| Sora aes => 7 
€  तमेवार्वरन्ये१* | Muse संग्भारा भ॑वन्ति। पाड 


। यावानेव यज्ञः। तस्य शिरः सम्भरति | 
oye MATRA पशूनां चमंणा सम्भरेत्‌। 
स्थान पश्चब्छचाउपयेत्‌। कृष्णजिनेन -सम्भरति। 
| आरण्यानेव पश्र ञ्छ चाऽपयति। तस्मात्‌ समावत्‌ पश्रूनां 
| 


' 


प्रजासंमानानां ॥ ११॥ 
आरण्याः पशवः कनींयाशसः। शचा Ware? | 
' (९ लामतः सम्संरति। अतो ह्यस्य AUS | (परिण- 
) झ्यायन्ति। रधसामपहत्ये। बहवे इरन्ति। अपचिति- 
; मेवास्मिन्द्धति । sa सिकतोपात्त परिश्चिते ` 
d नद्घति शान्त्यै? | ९२मद्‌न्तीभिरुपस्टर्जात। १२ ॥ 
| तेज॑ एवास्मिन्द्धाति(। ९?मधु त्वा मधुला करा" 
त्वित्याह । बह्मशैवास्मिन्‌ तेजा दधाति() a- 
gami पात्राणां कपालैः सशस्र्जेत्‌ । ग्राम्णणि 


२५ एतन्मन्तस्थ भाग्य ३६१ VS ATA! 


२६ १9 RER ” 
२S १2 २६२ 92 
(सा RS E: RER Ye 
ह हि थी RE x REQ 
Re 9) Rcg 2 
RV 221 2 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


aeaa a | 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
as ~ ~ 
yer तत्तिरीय आरण्यक 


wife शचाऽपयेत्‌। ऊर्मकपालः सशस्ट्जति। रः 
तालि वा अनुपजीवनीयानि | तान्येव शचापयति 
QUA BSAA VS | अथा शछन्तवाय' | 
gga: eefa शया वा aa: प्रिया 
तनः । यदजा | प्रिययवनन्तनुवा स€ल्ट्जति । अथा 
asat? । (७कुष्णाजिनस्य raf: सरस्टंजति। 
यज्ञा वै कृष्णाजिनं | यजेवैव यज्ञश aaa | 
॥ १३॥ 


याज्यायै(१), न gemal), आविशत्(३), 
वेशः(४), mAN), पङ्गिराधसमित्थाइ(ई), इरः 
fale), दिहन्ति(८), पराक्गमत(2), आविशत(१०) 
प्रजायंमानानाश(१९), रूजति(१२), शब्बाय, अष्टौ 
च,१३ ॥ अनु०२॥ | 


जा 3 VIRAY भाष्यं ३७४ US व्यं | 
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By ढतीयाऽनवाकः । 


RAA करोति । ब्रह्मवचसस्य परिग्टहीत्ये | 
(शन कर्वन्नसिप्राण्यात्‌। यत्‌ कुवनभिप्राण्यात्‌। 


3 


ग्राणाञ्छ्‌ चार्येयेत्‌ | अपहाय प्राणिति । प्राणानां गा- 
qa”? | Oa waa चादित्यं चान्तर्‌ यात्‌ | यद" 
न्तरेथात्‌ | SAAT स्यात्‌॥ १॥ 

तप्मान नान्तराय्यं। आत्मनो गेपीयाय | OA 
साना करोति | तेजा वे AW: | तेजः Wasa | तेज 
सैव तेजः समंञ्ञ॑यति”। “awe शिराःसोत्याह | 
यज्ञा वे मखः | तस्थेतच्छिरः। यत्‌ प्रवग्थः॥ २॥ 


"णा se, 
OK 


2 
मिली = N i 
=. E 
a 3 iv 
4 


तस्मादेवमाह“ | “यज्ञस्य पदे स्थ इत्याह। AH 
| 
| स्य हेते पदे । अधा प्रतिशित्ये?। गायनेणं त्वा 
| 5 (9) 
॥ छन्दसा करेमोत्याह। छन्दानिरेवेन कशात । 
i E १ रतन्मन्लस्य भाव्यं ३९५ एके AEA | 
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(दि करोति। चयं इभे लेकाः। Wi लेका- 
नामा । ९छन्दामिः करोति ३॥ | 
वीये वे छन्दाईसि। वीयेणेवैनं करोति® । (९०. 
जुषा विलं करोति व्याडच्ये५) | (इयन्तं करेति। 
प्रजापतिना यन्मुखेन सम्मितम्‌“ | eae क- 
tifa | यज्ञपुरुषा सन्मितम्‌( ०) gaat करो- 
ति । mas पुरुंषे बीर्य' । वीयेसम्धितम्‌५०॥ ४॥ 

(९५अपरिमितं करोति | अपरिमितस्थावरुध्य ० | 
(७परिग्रीवं करोति val | Ogee हरसा श्राये- 
त्याह | यथा यनुरेवैतत्‌\®। Oaa धूपयति। 
प्राजापत्यो वा अश्वः सयेनित्वायं५)। wa 
अश्वस्य निष्पद्सीत्याह। असो वा आद्त्यो SAT | 
तस्य छन्दासि निष्पत्‌ ॥ ५ ॥ 
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È ry ३९८७ Fs 
XO १3 २६६ » 
११ » ३९६६ 92 
१२ 5 २९८ ५ 
१३ 99 ३६९ 99 
१8 3 “Boo क 
२५ A goo i 
RS 99 8०० 95 
eS 95 ४०२ » 
RE क... 1... BoR 9 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


rm डा 5:00 OE क्स. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


भू प्रपाठके ३ च्यनुवाकः | RR 
Si । । 
५... जछन्दाभिरेवैनं yrafa | Oates त्वा शे- 


fat त्वेत्याह । तेज एवास्मिन्‌ द्धाति। वारुणाभी 
| ई । मेचिथाषेति weg’ | `?सिध्य त्वत्याह। 
| यथा यञरेवेतत्‌^?। Rae सवितोाद्पत्वित्या- 
| ह। सवितृप्रसूत wat ब्रह्मणा देवताभिरुद्वप- 
|. fae | ९०अपद्मानः एथिव्यामाश दिश आपु 
| Wars ॥ ई ॥ 
| तस्मादझिः सवा दिशाऽनुविभाति)। (उत्तिष्ठ 
„ 0 वुन्‌ Aas भुवस्वमित्याह प्रतिष्ठित्य' | 
(ES ईश्वरा वा ABAT भवितिः | यः प्रवग्थ मन्वीक्ष- 
o ते। gam त्वा चश्न॒पान्वीक्ष इत्याह | AAMT गा- 
| Rare) (७)काजवे त्वा साधवे त्वा सुध्ित्य त्वा 
भूत्य त्वेत्याह | इयं वा EN | gatas साधु । 
असा gafa: io N 
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दिशा afer | इमानेवास्मै लेकान्‌ क॑ल्ययति। 
अथा प्रतिठित्ये | "*डढ्महममुमासुष्यायणं विशा 
पशुभिन्रेह्मवचसेन पथुहामीत्याह | विशेवेन पशु 
Ramada पर्यहति(२) | OER राजन्यस्य 
ब्रूयात्‌ | fanaa yaral पशुभिरिति Fwa 
पशुभिरेवेनं wasfae? ) see पाचमना- 
SUNE 

आच्छुणत्ति। Saat । ९०अजष्घीरेणाच्छुण- 
त्ति। परमं वा र्तत्पयः। यद॑जश्लीरं | परमेशेवेनं 
पयसाच्छुणत्ति९) | (२)यजुषा चया चो (९छ- 
न्टेमिराच्छ्णति। छन्देशभिवी एष करियते । छन्दो 
भिरेव छन्दाश्स्याच्छणत्ति'२०॥ afar वाचमित्याह। 
UAT | छन्यूजनित्याह | ऊजमेबावरबन्ये | 
छुन्धि हविरित्याह। हविरेवाकः(९० | (०टेवंपुरशरस- 
भ्यासं त्वेत्याह। यथा यजुरेवैतत्‌्*ु० ॥ e N 
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५ प्रपाठके ४ AFTIR: | द्‌०३ 


\ स्यात्‌(९), यत्‌ प्रवग्येः(२), Beth करेति ३), 
। वीर्थसन्मित(8), छन्दाईसि fauau), wane), 
सुझितिः(9), अना च्छुणं(८), छन्दाः स्वाच्छू गत्ति(<), 

अष्टो च॥ अनु० ३॥ 


न्क न 


a Gt 
x 


अथ चतुथीऽनुवाकः | | 


(ब्रह्मन प्रचरिष्यामा होतधर्ममभिष्टुहोत्याह | 
i> रषवा एत्हि afi | यद्‌ ब्रह्मा। तस्मा श्व 
४ ` प्रतिप्रोच्य प्रचरति। आत्मना ara) | यमाय॑ 
+ त्वा मखाय त्वेत्याह। रता वा र्तस्य देवताः | ता- 
|... ARa adia Ong: trata aa 
wafers eurfa® ॥ १॥ | 
Oaa प्रोक्षति। अभिपूर्वमेवास्मिन्‌ तेजा 
द्घाति®। Of प्राक्नति। त्यावृद्चि यक्ष: । अथा 


€ 


N 
Na ey 
A 


= Ta fs —— 
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६०७ . तैत्तिरीये द्यारण्यक 
Saree | ORME) trao ७. 
gaara | प्राणाना सन्तंत्यै?। Ofek: सतो. । 
गायचीरिवान्वाह॥ २॥ 
गायत्रो हि प्राणः। प्राणमेव यजमाने द्धाति®। 
ORMARE) प्राणानामन्नाय॑स्य सन्त॑त्यै। अधो 
रक्षंसामप इत्ये | Cla तरिंसिता अनुब्रूयात्‌ | 
परिंमितमव॑रुन्धीत। अपरिमिता अन्वाह। अप॑रिः 
मितस्याबरध्ये९”)। COME वा एतद्यज्ञस्य ॥३॥ 
यत्‌ प्रवग्य: | WSR | यन्मोञ््ञो वेदा भवति। | ' 
ऊजव यज्ञस्य शिरः aaa | ९९प्राणाहती- ३ 
होति । प्राणानेव यज॑माने द्धाति९® | vaa F- w 
होति । सत्त वे शोषण्याः प्राणाः। प्राणानेवास्मिन्‌ 
दथाति() VAa सविता मध्यानक्तित्याह॥ 8.॥ 


६ UAAR भाव्यं ४१४ एके ATT | 


> 22 ४१४ 99 

= 99 8९१8 99 

< 99 ४९५. 99 A 
२५००८ १2 ४२५. 9) Vi 
९१ 92 8१५. १? ञ्श 
aR 29 ०१६ 99 
२३ 9 bid १9 
RS De ss BIRO १? 


ता. मम Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


———— ~~ OF 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


४ प्रपाठके 8 अनुवाकः | Foy, 


५.  तेजसैवैन॑मनक्ति९> Oii तप॑सस्तायस्वेति 
हिर॑ण्यमुपास्यति | अस्या अनतिदाहाय?। ९०शि- 
| रो वा एतद्यज्ञस्थ । Balas | afa: सवा देवताः। 
| प्रलवानादीप्योपास्यति। देवताखेब यज्ञस्य शिरः 

` प्रतिंद्धातिः?। ९>अप्नंतीशीशीग्रं भवति। स्तद्‌ 

Lo aR 
i Cafi शोचिरसीत्याह। तेज ण्वास्मिन्‌ 
| ब्रह्मवर्चसं दधाति)। ““सश्सोंद्ख महा£ असो- 

> त्याह। महान्‌ Ba) ५” ब्रह्मवादिना वदन्ति! 

३ ` रते वाव त ऋत्विजञः। ये दशपूर्णमासयाः | अथ 

6 कथा होता यजमानायाशिषा नाशास्त इति। पुर 

. रस्तादाशीः खलु वा अन्यो यज्ञः। उपरिष्टादाशी- 

Te” ॥ ई ॥ 

Osa पुरस्तादिति यदेतानि यजु ष्या | 
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शीर्षत एव यज्ञस्य यजमान ATPASE | (७. 
| (ai प्रजा क : 
आयुंः पुरस्तादाह । प्रजां QETA: प्राशं पञ्चत्‌ | 


ओचसुत्तरतः। विध्वतिमुपरिशात्‌। mwas 


समीचो दधाति*?। eet वा एष Naa- 
feat) यं दिशोऽनु व्यास्थापयन्ति ॥ ७॥ 

मनारश्चासि भूरिपुचेतीमामभिन्टशति। इयं वे 
marca छूरिंपुचा। अस्यामेव प्रतितिष्ठत्यनुन्मा- 
aa) ९”सूपसदा मे yar सा मा हिश्सीरित्या- 
हाहिश्साये०। (चितः स्थ परिचित इत्याह। 
अपचितिमेवास्मिन्‌ catia | (शिरा वा एत- 
QUE | यत्‌ प्रवग्थ:। असो खलु वा आदित्यः 
'प्रवग्य:। तस्यं मरुतो TAA: WN 

स्वाहा मरुद्भिः परिंश्रयस्वेत्याह | अमुमेवादित्यः 


thai: पय्यूहति। तस्मादसावाद्त्याःसुष्मि्षाके . 


रश्मिभिः gets: | तस्माद्राजा विशा Wes: | तस्माद्‌ 
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५ प्रपाठके ४ अनुवाकः | goo 


. ग्रामणीः संजातेः mage: | EER सुश्स्य यतः। 
| विकङ्कतं भा आच्छत्‌। यद्देकद्भताः परिधये भवन्ति। 
| मा एवावरुन्धे? Oan भवन्ति॥ ९ ॥ 
| दादंश मासाः संवत्सरः। संवत्सरमेवावरुस्धे | | 
` ९९अस्ति ARN मास इत्याहुः। यत्‌ चयेदशः 
पंरिधिभ॑वति। तेनेव च॑याद्शं मासम रुन्धे? । ९ 
अन्तरि शस्यान्तर््िरसीत्या इ area) | ९५द्विं तप- 
' सस्वाथसत्यृपरिष्टाद्चिरण्यमधिनिद्धाति। अमुष्या 
|” अन॑तिदाहाय। अयो आभ्यामेवैनंसुभयतः परिण- 
# ` ह्ञाति*०। (अदन्‌ विभर्षि सायकानि wa- 
 त्याह॥१०॥ 
स्तोत्येवैन॑मेतत्‌९?। “थ्गायत्रम॑सि चैष्टुभमसि 
जागंतमसीतिं घविताण्यादत्ते। छन्दोभिरेवनान्या- 
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Za | (Cry मध्विति धूनाति | प्राणा व ay । 
प्राणमेव यज॑माने द्धाति०”। OR: परियन्नि। 
तडि mim | fs: परि थन्ति। त्थावृद्धि य- 
ज्ञः॥ ११॥ : 

अधो रक्चंसामपंहत्ये९। Of: पुनः परियन्ति। 
घट adaa । षड्‌ वा Waa: | Wawa ninfas- 
fa | (च्या वै घर्मस्य भध्रियान्तनुवमाक्रामेति। 
दसा वै स भ॑वति। रुष ह वा अस्य प्रियान्तलुव- 
माक्रामति। यस्त्रिः परीत्य॑ चतुर्थ पर्येति t 
AY इ वा अंस्थाग्रदेवा राजनिराचक्राम॥ १२॥ 

तते वै स द्ञ्चमाऽभवत्‌। तस्मात्‌ fa परीत्य न 
चतुर्थ परींयात्‌। आत्मना गापोधाय । प्राणा व 
धविचाणि२)। Osafaas धन्वन्ति। प्राणानाः 


aafaa qua) (४०विनिषद्य yaa l 


Taea 
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४ प्रपाठके ५ च्यनुवाकः | goe 


दिव्तेंव प्रतितिष्ठन्ति”?। ag wafer) स॒वर्गस्य 
लाकस्य TAA Y Cada धून्वन्ति। तस्माद्यः 
सरवतः Waa’? १३॥ 

z ; (ic et | 

दधाति १), इवाज्वाह २), BAAS), आह(४), 
ayy), उपरिष्टादाशोरन्धः(६), व्यास्थापयन्ति(७) 
रश्सयः(८), भवन्ति(€), धन्वेत्याह(१९०), यज्ञ'(११), 
चंक्राम(१२), AB, दे च(१३), | अनु० ४ ॥ 


अथ पञ्चमोऽनवाकः । 
. पश्रिष्ठा वसुभिः परस्ताद्राचयतु गायचण छ- 
न्ट्सेत्याह | अग्मिरेवेनं वसुभिः परस्ताद्राचथति गा- 
aay ea) Sa मा रुचिता राचयत्याह। 
आशिषभेवेतामाशास्ते?। ९इन्द्रह्वा रुदर दक्षिणता 
रचयत चेष्टसेन छन्दसेत्याह। इन्द्रं एवैना रुद्री 
दक्षिणता रचयति चेष्टभेन छन्दसा। स मा रुचिता 
राचयेत्याह | आशिषंमेवैतामाशास्ते। वरुणस्वादित्यः 
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पश्चाद्राचयत्‌ जागतेन छन्दसेत्या्च | वरुण ए्वनमा 
fear: पञ्चाद्रचयति जागतेन छन्दसा ॥१॥ 


स मा रुचिता राचयेत्याइ। आशिषमेवेतामा- 


शास्ते | द्यतानख्वा मार्तो सरुङ्भिरुत्तता Üa- 
त्वाऽनुष्ट्मेन छन्दसत्याह | रतान एवैनं मारता म 
_ झुद्धिरुत्तरता राचयत्यानष्टुभेन छन्दसा। समा 
रुचिता राचयेत्याह | आशिषमेवेतामाशास्ते । ह- 
इस्पतिस्वा विश्वैद्वेरुपरिष्टाट्रोचयतु wea छ- 
सेत्याह | रहस्पतिरेवेतं विशद वेरपरिषटाट्रोच- 
यति पाज्ञेन Beat) स मा रुचितो रेचयेत्याह। 
आशिषसेवेतामाशास्ते® ॥ २॥ 

“Aa देव घर्मं देवेघसीत्याह। रोचितो 
हष देवेषु । राचिषीयाहं सनष्येंधरित्याह। रोच॑त 
र्वष मनुष्यषु'” | “gens घर्म qaad ZATI- 
VARMA ब्रह्मवर्चस्यसीत्याह | रुचिता WF 
देवेष्ठा यष्मा१स्ते जस्वी ब्रह्मवर्चसी | रुचिता$हं मनुष्ये 


घायुष्माः स्तेजस्वी ्रह्मर्चसी भयासमित्याह। सचित 
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‘| ५ प्रपाठके ६ ऊनुवाकः | err 
' Aa सनुष्येघायप्माशस्तेजस्वी नह्मवर्चसी भ॑वति? । - 
{ > à Š 


Ogia श्च afa afe मयि रुगित्याह। आ- | 
शिष॑मे वेतामाशास्ते® ॥ (तं यदेतै य॑जुभिररोचयि- 
त्वा । रुचिता घर्म इतिं प्रबरूयात्‌। अरोचुकोऽध्वर्यः 
स्यात्‌। SÙR यज॑मानः। अथ यदेनमेतैयंजुर्भों 
८ रोचथित्वा। रुचिता घर्म इति ore) gisa- 
भवति | Wat यज॑मानः ॥ ३॥ 

पश्चाद्रेचयति जातेगन छन्द सा(१), स मा रुचिता 
रोचयेत्याहाशिषमेबेतामाशास्ते(२), शास्ते, अशो 
` च(३)॥ अनु० ५॥ 


E RS 
| 


| | अथ षष्ठोऽनुवाकः | | 
(श्रि वा रतद्यज्ञस्यं। यत्‌. प्र॑वग्थः। ग्रीवा 

उपसदः | पुरस्तादुपसद प्रवग्य' प्रश्‍णक्ति। ग्रीवा" 

स्येव यज्ञस्य शिरः naguia CA: प्रश्‍ण- 
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क्ति। चय इमे लाकाः। रभ्य एव BT gay, 
शरो$वरुन्धे V सम्यद्यन्ते। षड्‌ वा कातवः॥१| 

ऋतुभ्य एव यज्ञस्य AUAI ay 
wa: प्रश्‍णक्ति। दादश मासाः संवत्सरः। संव- 
त्सरादेव यज्ञस्य शिरोऽवरून्धे” | ७)चदुर्विशशतिः 
सम्पद्यन्ते | चतुर्विशशतिरद्षसासाः IFTAR र 
यज्ञस्य ATAY | OTA खलं । सङहे प्र- 
इज्यः | एकश हि शिरः ॥ ₹॥ 

Ogre प्रश्‍णक्ति | एतावान्‌ वै यज्ञः। यावा- 
AAV | यावानेव यज्ञः। तस्य शिरः घ्रतिद्धा- 
fa® CAA प्रडञ्च्चात्‌ | प्रजा वे पशव उक्थानि 
TAA प्रश्‍ञ्ज्यात्‌ । प्रज्ञां पञ्चन॑श्य ARIO | 
विश्वजिति aad news ॥३ ॥ 


ae 
` 


पृष्ठानि वा अच्यतं च्यावयन्ति। पृष्ठरेवास्मा अः 
Qa च्यावयित्वाइवरन्धे/ । sassy गापामत्था 
२ UHAN भाष्यं ४४९ एच ATS | 
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ह। प्राणा वै गोपाः। mada प्रजासु वियात- 
यति? Oad गापामित्याह । असौ वा आ- 
feat गापाः। स हीमाः प्रजा गापायर्ति। तमेव 
प्रजाना गोप्तारं कुस्ते) | (२अनिपच्चमानमि 
त्याह ॥ ४ ॥ 

| aay faved | ९७आ च परा च पथिः 
| भिश्चर॑न्तसित्याइ। आ च शेष परा च afafa- 
। gfe | Ma स॒ध्रीचीः स विषूचीर्वसान इ- 
[7 oami सध्रीची de ayia वसानः प्रजा 
# `` अभिविमश्यति\”। ९०आवरी वर्त्ति भुवनेप्रन्तरित्या- 
४ ह। area वरीवत्ति भुवनेष्टन्तः९ O प्रा 
| वीर्मधुमाभ्वींभ्यां मधुमाधूचीभ्याभित्याह। वासन्ति- 
aR ऋतू वाल्ययति»। ९०समभिरभिना 
| गंतेत्याह ॥ ५ ॥ 
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mana ऋतू कल्पयति” | ९>समञ्मिरञ्चि- ` 


नौ गतेत्याह। अझ्िज्लवेषेऽसिना सङ्गच्छते | 
(स्वाहा सम्निस्तपंसा गतेत्याह | पूर्वसेवादित । 
उत्तरेणाभि्ंणाति*०। ue द्वि विभासि रज॑सः 
प्रथिव्या इत्याह। वार्षिकावेवास्मा ऋतू क॑ल्पयति 
(० Og? त्वा मनसे त्वेत्याह | शारदावेवास्मा 
ऋतू कल्पयति ॥ ६ ॥ 

९शद्वि देवेषु हाचा यच्छेत्याह । हेचौभिरेवे- 
मान्‌ लेाकान्‌त्सन्दधाति*० | ९°विश्वासां wat पत 


इत्याह | हेमन्तिकावेवास्मा wa कल्पयति) । . 


Coase देव घर्म E 

Ra देवान्‌ पाहीत्याह। शिरा 
वास्मा ऋतू कल्पयति? । (७तपाजां वाचमस्मे निः 
यच्छ देवायुवमित्याह। या वै मेध्या वाक्‌। सा 


तपोजा। तामेवावरन्ये*) ॥ ७॥ 
ee ववकत 
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~= 5 ” त्र AR z f | ग्‌ xa N lo (२६) 
| ९ गभा देवानामित्याइ । गभा ह्येष देवाना( | 
fy" ‘£ | नो त्य re A J | 
7  (२9पिता मतोनामिळ प्रजा व AAA: | ATAT- 

मेघ एव पिता । यत्‌ प्रंबग्थः। तस्मादेवमाह) | | 
(नप्तिः प्रजानामित्याह। पतिह्यष प्रजानां? | 
£ 
| (मतिः कवोनामित्याह॥ ८ N 
| aaga कदीनां(४ | ("सं Bar देवेन afa- 
चाऽय॑तिष्ट ax ख्र्येणारुक्षेत्याह । agana 
प्रवग्यज्य सशशास्ति९?। ९आयुदारूवमस्मभ्यं घर 

2 oaia असीत्याह । आशिषमेवैतामाशस्ते | 
‘a D 2 T : <a 3 ७३ F A JENN 

१ „ पिता Aifa पिता नो बाघेत्याह। बाधयत्यव- 


4 
Y A 4 & i 
J aa) ९२नवेतेऽवकाशा भवन्ति। पत्निये दशमः | 
|. नव वे पुरुषे प्राणाः ॥ €॥ 
। नाभिदंशमी । प्राणानेव यज॑माने द्धाति। अथो 
। दशाक्षरा faciz अन्नं विराट्‌ । विराजवान्नाद्यः 
| 
| Re TAWA भाव्यं 3५० एळ aga | 
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मो (३४) शिराऽच्छिदा > 
मव॑रुन्धे)। (यज्ञस्य शिराइच्छिद्यत । तहेवा शे- 


चामिः प्रत्य॑दधुः। ऋत्विजाएवेंश्न्ते रता वै हाचा 
हाचाभिरेव यज्ञस्य शिरः प्रतिद्धाति९”॥ १०॥ 
(२रूचितमवेंशन्ते । रुचितादे प्रजापतिः प्रजा 
HUAI | प्रजाना£ we) | '२३रूचितमवेधन्त | 
रुचितादे पन्थो adfa वर्षुकः पजन्था भवति। 
सं प्रजा र्घन्ते९)। (रुचितमवेछन्ते। रुचितं वे 
gada ब्रह्मवर्चसिना भवन्ति९॥ ११॥ 
(सञञ्जधीयन्ताऽवेछन्ते | सर्वमा यु्यन्ति९?। Ca 


~ N ~ हु A 
पत्यवेक्षेत । यत्‌ पत्यवेश्षंत | प्रजञायेत। प्रजां त्वस्थे _ 


निईहेत्‌ | यत्नावेक्षेत। न प्रजायेत । नास्यै प्रजा 
facta | तिरस्कृत्य यजुवाचयति ॥ प्रजायते | AT- 
@ प्रजां निईहाति()। oaa ते सपेयेत्या- 
ह। सपाडि प्रजाः प्रजायन्ते? ॥ १२ ॥ 
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५ प्रपाठके ७ अनुवाकः | ६१७ 


\ ऋतवः(१), fe Rth), wire प्रंणत्ति(३), 
जनिंपद्यमानमित्याइ(8), गतेत्याह(५), शारदावे- 
वाझ ऋतू कंज्ययति ६), walle), कवीनामि- 
त्याह(८), प्राणाः(€), प्रतिंद्धाति(१०), भवन्ति(११), 
वाचयति, चत्वारि च(१२), ॥ ae ६ ॥ 


| 
aka एहि सरस्वत्येहीत्याह । स्तानि वा w- 
@ देवनामानि । देवनामेरेवेनासाहयति') । ` 'अः 
सावेह्मसावेह्यसावेहीत्याह । स्तानि वा अस्थ AT 
\ प्यजासानि॥१॥ 


TA 

| अथ WAST: । 

` Saat त्वा सवितुः प्रसव इति रशनासादत्ते 
l, x सगे z 
# २ FRA अश्विन बाहभ्यानित्याह। अश्विना हि दे- 
iy e eal oe 
< Teese आर्ता पूणण इस्ताभ्यासित्याह Ta" 

a fe | ES ` 

। Omaa राक्षासोत्याह aya | “ss 
| 

| 
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सनष्यनामेरेवेनामा ह्यात) | “घट सम्पद्चन्ते। 
षड वा ऋतर्वः। कतुनिरेवनामाचयति®। Oy 
fea उष्हीष॑ससीत्याह | यथा यज रेवेतत्‌*। O 
वायुरस्यैड इत्याह। वायुदेवत्या वै वत्सः । Op 
पा त्वोपावस्टजत्वित्याह | पोष्णा वै देवतया प- 
शवः ॥ २॥ 

स्वयैवैनं दवतयापाव॑स्टञति?। ०अञ्चिभ्यां प्र 
दापयेत्याह। अश्विनो वे देवाना भिषजे | ताभ्या- 
Aare भेषजं कंरोति®। (यस्ते स्तनः शशय T- 
aie) GAO Vad qax शिश्षेस 
aw पाहि घग्माय शिश्घेत्याह। यथा बूयादमुप्े 


f i > 
देहोति । ताहगेब aq’) | ५०इहस्पतिस्वेपसीदु- 


त्वित्याह ॥ ३॥ 
वे सवानां ठक्स्यतिं शो पसी 
ब्रह्म व देवानां शहस्पतिः। त्रह्एवनासु 


५ रतन्मन्त्तस्य भाव्यं ९६२ VS ATA | 
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| दृति*०। arta स्थ पेरंव gare, मेध्याने- 
वेनान करोति fana लेहितेनेत्याह 
agra | “strat पिन्वस्व aea f- 
qa पूष्णे पिन्वस्व ड हस्पतंये पिन्वस्थेत्याह। रता- 
| भ्या Sat देवताभ्यः पिन्वते? । Oraa पिः 
। aana पिन्वखेत्याह Taa भागधेयेन a- 
data’? । ७*दिरिन्द्रायेत्याह ॥ ४॥ 

तस्मादिव्ड्रे देवतानां gfs area | 
wagra चेष्टमाऽसि जागंतमहीति शफोपय- 
{ > मानादते। छन्दाभिरेवेनानादत्त*?। “सहाजा 
“ भागेनापभेहीत्याह । ऊर्जा wa ARR | 
| @isfgat वा wane शिरः प्रतिद्धतावबूता। 
| वाश्यासेव yarri que क्रियाता इति | IRT 
खिला सधनः सारधस्येत्याह | अश्विभ्यासेव पूवाः 


१३ एतन्मत्वप्य भाव्यं ४६५ एर AZT । 
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N | ZY i 
भ्यां वष॑ट्‌ करोति । अथा अश्विनावेव भागघेयेन 


aasa ॥ ५॥ 

Qgat पात वसवो यजता वडित्याह। agaa 
भागघेयेन wage” Caga gA या- 
तयामास्य वषटकारः स्थात्‌। यन्न वंषट gira | 
रक्षाश्स यज्ञ न्युः । वडित्य.इ। TIAA व 
UZ करोति। नास्य यातयामा वषटकारेो भव॑ति। 
न यज्ञः tarfa afa? ॥ हू॥ 

oa त्वा BUS रये दष्टिवनये जुहो- 
मीत्याह। था वा अस्य पुण्या रश्सिः। स॒ fea- 
निः। तस्मा श्वैनं Feria | ay इविसी- 
ale | स्वदयत्यवन'* | Mgaw तपस्तपत्थाह। 
यथा अजुरेवैतत्‌९ । CO fai त्वा परिः 
गह्लामीत्याह । द्यावाश्ठथिवीभ्यामेवेनं परिह्णा 
GENTS 
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| (२9अन्तरि्षेण त्वोप॑यच्छासीत्याइ | AAR- 

( शंवनसुर्पयच्छत। नवा रत मनष्या ARATA | 

(देवाना त्वा पिल्खामनुमतोा BAX शकयसित्या- 

_ ह देवैरेवेनं पिदमिरनुमत area | (शबि चा 

| रंनमेतदर्धयन्ति। यत्‌ पश्चात्‌ ग्रश्‍ज्य पुरे sefa । 

| तेजोऽसि तेजाऽनप्रेहोत्याइ। तेज एवास्मिन्‌ दधा- 

fa) Raga मा हिश्सीरन्तरिक्ठस्परझ्या 

| मा हिश्सोः RIERREN मा fexatfvarertex- 
p mave 


£ \ garcia gaa यच्छ दिवं यच्छ द्वि मा पा- 
U होत्याह। आशिषमभेवतामाशास्त्त । ft वा 


रतद्यज्ञस्य | यत्‌ प्रवग्थः। आत्मा वायुः। IIA- 
वातनामाज्याह। waa ara शिरः nfa- 
| ES yga प्राणाना€ सन्तत्ये | 
| GATE ॥ 6 ॥ 
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पाई यज्ञः। यावानेव यज्ञः। तस्य शिरः प्रति- 
qd | “अग्नय त्वा वसुमते स्वाहत्याह। 
Sar वा आदित्योऽभ्रिवसुसान्‌। तस्मा VIA जु- 


रमा वै सोमे स्द्रवान्‌। तस्मा स्वेनं जुहाति। 

वर्णाय त्वाऽऽद्त्थिवते स्वाहेत्याह ॥ १० N 
aq चै वरुण आदित्यवान्‌ । तस्मा एवैनं जुहाति। 
तये त्वा विश्वदेव्यावते स्वाहेत्याह। ब्रह्म व हे 


वानां रहर्स्यातः । ब्रह्मण सवनं जुडाति( १ © 


faa त्वर्भमते विभमते प्रभुमते वाजवते स्वाहेत्या- 
ह। संवत्सरा वे सवितभमान्‌ AATA HANA 
वाजवान्‌ | तस्मा wat जुहाति | >यमाय 
लाङ्गिरस्वते पिठमते स्वाहेत्याह। प्राण वे यमो 
RETETA पिठुमान्‌ ॥ ११॥ 
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४ पपाठके ७ AAT: | R 
ताभ्यो FETA | OM सम्पंद्न्ते। दशाध्रा 
व्रारट। N le विर रू जैवा amen | 
विराट | अन्व विराद। विराजैवात्याद्यमवरन्ये) 


. ७9रोहिणाभ्यां वै दवाः सुवर्ग लाकमायन्‌। ast 


हिणये रोहिशत्वं। यद्रेहिणा भवतः। रोहिणा- 
भ्यानिव तद्यजमानः सुवर्ग ATAY y Cog- 
ज्यातिः केतुना जुषता£ सुज्यातिज्यातिषा* स्वाहा 
राचिज्यें।तिः केतुना जुषता€ सुज्योतिज्यातिषार 
खारेत्याह। आदित्यमेव तद्मुण्मिल्लाकेऊ्हा पंरस्ता- 


| N 
` हाधार। रात्रिया अवस्तात्‌। तस्माद्सावादित्यो- 


ऽसुझिंल्ाकेऽहाराचाम्थां श्‍तः*0॥ १२॥ 
मनुष्यनामानि(१), पशवः २), सोद्त्वित्याह(३), 
इन्द्रायेत्याह ४), अञ्च॑यति(५), अन्ति ई), Tatfa(o), 
अहि€साये(८), qse), आदिवत्यवते खाहेत्या- 
ह(१०), पिठमान्‌(११), रति, चत्वारि च(१२) ॥ 


AWqe © ॥ 


३८ एतन्मन्लस्थ भाष्यं ४०६ US AVA | 
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६२४ तैत्तिरीये आर ख्स के 


अथ अष्टमोऽनवाकः | | 
vaa आशा दछ्षिणसद्त्याह । विश्वानेव हे. | 
वान्‌ wiarfa 1 अथो दुरिध्या ण्वैन पाति() | (व 
श्वान्‌ देवानयाडिडेत्याह । विश्वानेव देवान भाग- 
Qa qasafa® | स्वाहाङतस्य yas मधोः 
पिवतमश्चिनेत्याह। अश्विनावेव भागधेयेन समई- | 
यति । स्वाहाऽग्नये यज्ञियाय शं यजुभिरित्याह । | 
'अभ्येवेनं घारयति | अथो इविरेवाकः”॥ १॥ | 
(शिना Ta पातर हार्दिवानमहर्दिवाभिरू- । 
तिभिरित्याह | अश्विनावेव भागधेधेन समंडर्यात १ । - i J 


AS 


® | | EJ j 
(९अनु वां द्यावाएथिवी Aaaa 1 {ˆ 
>. ~ itn ea | 
Omaa स्वाहेन्ट्रावडित्याह | इन्द्राय हि पुराः | 
(७ (> र | 
हृयते? | आश्राव्याह sate यज्ञेतिं। वषट्छते | 
१ रतन्मन्त्रस्य भाग्यं ४७८ US ATA | | 
र्‌ ye CORE weep My 
R 99 get >» की 
8 99 ४९७९ १9 | 
५ EE 85० 99 Wy 
$ » ध्रा » K 
© 395 8८१ 99 
= 99 85१ 99 
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५ एपाठजे ८ आअनुवाकः | : fy 


` जुहाति | रक्षसामपहत्ये । अनुयजति ETEA । 
| ('घम्मैमपातमश्िनेत्याह ॥ २ ॥ 
क्‍ ूर्वभेवाद्तिं | उत्तरेणामिम्ट॑णाति® | ag at 

द्यावाएथिवी अमश्सातामित्याहानुमत्ये”) । a 

pra यथावणमे दिवे नमः प्रथिव्या इत्याह | यथा 
| यजुरेवैतत्‌ | feta धा इमं यज्ञं यज्ञमिमं द्वि 
| धा इत्याह। सुवर्गमेवैन लाकं raha?) Fes 
| गच्छान्तरिंशं गच्छ एथिवीं गच्छेत्याह । Was ला- 


. 7 केष प्रतिष्ठापयति'०। (पच्च प्रदिशि गच्छेत्याह ॥ 
है v — — 


| [, Sus 
4 नेन | ¢ | 
। / Rai प्रतिष्ठापयति। देवान्‌ घंब्मेपान्‌ गच्छ 
| = T ~ ~ ° | 
- | पित्रून्‌ घब्मैपाल्‌ गच्छेत्याह | 'उभयेशवेनं प्रतिष्ठाप- 
| - z, i र > ù Ia 10. on fi 
ले | यति९५ | (वत्‌ पिन्बंते। वषुकः पजन्था भवति | 
| 
ह TAHA भाष्यं ४८२ VS ATF | 
‘sy 
A HG ” ४-३ ” 
+ ११ गे BQ >» 
१२ १? BR १2 
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ere तेत्तिरीये घआारण्प्र्क 


तस्मात्‌ पिन्व॑मानः gee । यत्‌ me पिन्बते। 


agai यक्षक्षिणा । तत्‌ पिंढखां ॥ ४ ॥ 

यत्‌ प्रत्यक्‌ । तन्मनुष्याणां । Fee! AZF- 
wi) “अप्राज्यमुदज्य॑ पिन्वयति। Baa | 
नञा खलु । सवी अलु हशः पिन्बयति | सवा 
दिशः समेधन्ते? | Saran: परिधि पिन्वयति॥५॥ 

तेजस्त्कन्दाय°। Ost Wings पींपिही- 
त्याह। इषमेवेज यज॑माने Tara) Oqa- 
नाय पोपिडीत्याह । यञमानायेवेतामाशिषमाशा- 
Qo | Cag ज्येद्याय पीपिहीत्याइ। आत्मन 
स्वैतामाशिपमाशास्ते ० । (त्विष्यै त्वा GATS त्वे 
न्द्रियाय त्वा ua त्वेत्याह। यथा यजुरेवैतत्‌*9। 


COA Qual ase बचह्याणि घारयेत्याइ॥ ` 
TT TS Ot 


॥ ६ ॥ 


oo 


२६ स्तन्मन्त्तस्य नाष्य ४०५ USAT | 


RS » 85५. 9? 
OS 79 gaq di 
ce 5 gE ” 
RO 59 exe » 
SR 59 ese 55 
R3 9 85८ 99 
23 ” 854 52 
R32 35 geo 99 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


५ प्रपाठक ८ अनुवाक: | २9 


तिः a 
agaaa प्रतिठ्ठापयति(* । ९*नेस्वा वातः स्क- 


| è oN o wm 
साढ्याम्यसुना सह fate! गच्छेति gard दिष्यात्‌। 
यमेव ofl Aar सह fare गमथति6® | 


(०पप्छे शरसे SISA | या एव देवता हतभागाः। 


apa waa seta) | (ग्रावभ्यः स्वाहेत्याह | 
3 ES | 
या garata वाचः ष 9 ॥ 
ताभ्य एवैनं AVtfa | ४प्रतिरेश्यः Bare | 


प्राणा वे देवाः प्रतिराः | तेभ्य wa जुडाति( | 


| 
(द्ावाएथिवीभ्याः Meares । द्यावाएथिवीन्या- 
पि 


मेवैनं जहेति९?। Ofasw घर्म्मपेभ्यः स्वाहेत्याह 

F S ~ | A l 
ये वे यज्यानः। ते पितरो घर्मपाः। तेभ्य रवेन 
जहाति cy 


ay Tana भाव्यं ४८७ VS ag | 


Ri a ४२८ ” 
२9 x 8५४ १9 
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दर्प तत्तिरीय आरण्यकं 


(९० रद्राय रुद्रहाचे स्वाहेत्याह। रुद्रमेव भागधेयेन 
समईयति९)। Sara समनक्ति। सर्वत way 
निरवदयते? | ved निर स्थति | र्षा वै रुद्रस्य 
fea स्वायामेव दिशि रुद्र निरवदयते | egg 
उपस्पृशति Mauer) | (*४नान्वीशेत । यट्न्बी- 
JANEN 

चक्षरस्य प्रमायकश स्यात्‌। ATA | 


Cogia माझी राजिय मा पा्मेषा ते अग्ने स... 


मित्तया समिध्यस्वाऽऽयुमे दा वचसा माज्जोरित्याह। 
आयुरेवास्मिन्‌ वची दधाति । अपीपरो मा राचिथा 

>> NI > = lo 
AR मा पाह्येषा ते अग्ने समित्तया समिध्यस्वाहयुर्मे 


दा वचेसा माञ्ीरित्याइ | आयुरेवांस्मिन्‌ वची दः 


घाति? | ९अग्मिच्चोतिञ्चोतिर्‌ञ्ः स्वाहा रूया 
ज्यातिञ्यातिः र्य: स्वाहेत्याह | यथा यजुरेवेतत्‌^ 


३२ र्तन्मन्त्रस्य भाव्यं ४६० एके ATA | 
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४ प्रपाठके प अनुवाकः | ६२6 


oga वद्न्ति। चोतव्यमञ्निहाचांश न 
होतव्याईमिति॥ १० ॥ 

FIAT जुहुयात्‌ । अय्थापूर्वमाहतीजहयात्‌ | 
यन्न ज्ञु्यात्‌। Bia: पराभवेत्‌। w स्वाहेत्येव Sr 
aa) यथापूर्वमाहतोजहाति | नाझिः परा भव- 
fae? | ९?हतश हविमंधहविरित्याह | स्वट्यत्यव- 
ae) | (*डन्टरतनेःय़ाविव्याह॥ ११॥ 

प्राणा वा SRAM: | प्राण स्वेनमिन्द्रतमे- 


“sit जुहाति“ । रपिता नौऽसि मा मा हिश्सीरि- 
. व्याहाहिश्सायें Y | COAT ते देव घम्मे मधुमतो 
` वार्जवतः पितमत इत्याह। आशिषनेवेतामाशास्ते९ 
'स्वधाविनेएशीमहि त्वा मा मा दिशसीरित्याहा “ 
_ हिश्सायै'*) । "तेजसा वा रते व्यडान्ते । ये प्रव- 


wu चरन्ति | प्राश्नन्ति | तेज ण्वात्मन्दधते ॥१२॥ 


३९ रतन्मन्त्तस्य भाष्यं ४६३ एके ASH | 
go WOE 1 
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| 
६३० तेत्तिरीये Wows 


संवत्सर न माशससश्नीयात्‌। न रामामुपेयात्‌ | 
न मुण्मयेन पिवेत्‌ | नाऽस्य राम उच्छिष्टं पिबेत्‌ । T 
तेज एव तत्‌ स्थति । देवासुराः संयत्ता आ- 
सन्‌ | ते देवा बिंजयसुपयन्तः | विश्वाजि HF ब्रह्म 
aaa | यत्किञ्च RIAT । तदेतेनेव Faas. 
गापायत्‌ ॥ तस्मादेतद्‌ ब्रतं चार्य | तेज॑सा गापीथा- | 
यं | तस्मादेतानि यजूषि विराज ; सोयस्थेत्याह**) | 
“स्वाहा त्वा रूयस्थ रश्मिभ्य इति प्रातः सश्साद- | 
यति। सादा त्वा aaa इतिं सायं। रता वा्‌ 
We टेवताः | ताभिरेवेन€ समईयति“)॥ १३॥ हू. 

अकः(१), अश्चिनेत्याह(२), प्रदिशे गच्छेत्याह(३), । 
पितुणां(४), अन्तःपरिधि पिंन्वयति(५), धारयेत्या- | 
ह(६), वाचः(9), घर्मापास्तेभ्य॑ Gal gE), | 
अन्वीक्षेत[८), होतव्याइमिति(१०),अग्ावित्याइ(११)) || 
द्धते(१२), अगापायत्‌, सत्त चं(१३) ॥ अनु०८॥ | 


४६ TAHAR भाव्यं ४८६ VS ATS | 
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५ प्रपाठके € अनुवाकः | ६३१ 


अथ TIATA: । 

Vq या तें द्वि शुगिति fae आहंतीजुहाति। 
छन्देमिरेवास्यैभ्यो लोकेभ्यः शुचमवंयजते() । (0इय- 
aa जुहाति। अथेयत्यथेयति। चयं इमे लाकाः। 
रभ्य णव लोकेभ्यः शुचमव॑यजते®। अनु नाःद्यानु- 

af > CM ost 
मतिरित्याहानुमत्य')। द्विर्वा परस्याया इत्याह। 
दिव ्वेमालाकान दाधार”। “ब्रह्मणस्वा परः 


स्याया इत्याह ॥ १॥ 
` श्वेव लोकेषु प्रजा दाधार । (प्राणस्यं त्वा पर- 
7” स्याया इत्याह। प्रजास्वेव प्राणान्‌ दाधार | ®शिरो 


वा TAARE | यत्‌ wave | अत खलु वा NI- 
दित्यः प्रवर्ग्यः | तं यईश्चिणा प्रत्यञ्चमुद्‌ञ्चसुदासथेत्‌। | 
जिह्यं यज्ञस्य शिरा हरेत्‌ | प्राज्वमुद्दासयति । पुरः 
स्तादेव यज्ञस्य शिरः प्रतिंद्धाति ॥ २॥ 


१ रतन्मन्त्रस्य भाष्यं ४९९ VS ATA | 


i yoo 0 
” CLES ” 
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६३२ तेत्तिरीये आरण्यके | 
4 


प्राव्वसुद्दासयति | तस्मादसावाद्त्यः पुरस्तादुदे- \ 
ति | "शफापयमान्‌ धवित्राणि wet इत्यन्ववह- 
रन्ति। सात्मानभेवैनः सतनुं करेति? | Oas- 
मुसि के भवति । य एवं वेद्‌ । Araf 
भवन्ति। ऊग्वा VERT: | TARA TTA) | a. 
ना वा अन्वित्य ॥ ३॥ 

यज्ञश रधार्शस जिधाश्सन्ति। सामना प्रस्तोताऽ- | 
न्ववैति। साम वे रंधाहा | रक्षसामष त्य) | ("चि | 
निधनमुपैति। चयं इमे लाकाः। रभ्य एव लोकेभ्यो | 
रक्ष स्यपहन्ति | gaa पुरुषा निधनसुपेति | Å 
पुरुषः पुरुषा हि रक्ष्खी रक्षसामपहत्ये ॥ ४ N | 

aq एथिव्यासुद्दासयेत्‌ । पुथिवी€ शुचापयत्‌ | | 
यद्सु। अपः शचार्पयेत्‌। यदोष॑धीषु । आषधीः शु 
चापयेत। यद्दनस्यतिष। वनस्पतीञ्छचापयेत्‌। हि- 
रण्यं निधायादासयति। wad वे हिरण्थ॥ ४! 


>> 
We / 


f 
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fh 


५ प्रपाठके € अनुवाकः | gaa 


saa एवैनं प्रतिहापयति*) | ९०बरणुर'सि शं- 
युधाया इति चिः परिषिञ्चन्‌ पर्येति। feet afa: 
यावानेवाशिः | तस्य TAX शमयति | CORE 
पुनः पर्येति। षट्‌ सन्यद्यन्ते। षड्‌ वा waa: | कातु- 
भिरेवास्य Gay शमयति|) | ९०चतुःलक्तिनाभि- 
TIRATE ॥ ई ॥ 

इयं वा ऋतं | तस्था एष एव नामिः | यत्‌ प्रवगय 
तस्मादेवमाह । eer विश्वायुरित्याह । सदो 
Aa | ay द्वेषे! अप हर इत्याह aT- 
qa । ०घम्मतत्तनमेतत्‌ पुरीषमिति cur H- 
ufase परयति | ऊग्वा अन्नाद्यं दधि। ऊजवेन- 
aaa समञ्जयति\ ॥ 9॥ 

९१अर्नशनायुको भवति। य खं A Or- 
न्तिनामासि दिव्या गन्धर्व इत्याह | रूपमेवास्येतः 
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६३७ तेत्तिरीये आरण्यके 


afaa! रन्तिं बन्धतां व्याचष्टे | (*समहमा | 
sat सं प्राणेनेत्याह | आशिष॑मेवेतामाशास्तेश्‍)) {ˆ 
aS येऽस्मान देष्टि यञ्च वयं दिष्म इत्याह। अ- 
भिचार TRT” । ““अचिक्रदद Ta हरिरि- 
are । दषा Sa ८॥ 

उषा हरिः? | (*महान्मिचा न दशत इत्याह। 
स्ती त्येवेनमेतत्‌ ९° | ९) चिद्सि सम॒द्रयानिरित्याह। | 

मेवेनां यानि गमयति? | Cane अस्तु मा | 
मा हिश्सीरित्याहाहिंश्सायै) । (“विश्वावसु AT- 
मगन्धर्वमित्याह्च | यदेवास्य क्रियमाणस्यान्तयन्ति । 
तदेवास्यैतेनाप्याययन्ति९) । ९” विश्वावसुरभि तन्ना 
ग्णात्वित्याह ॥ | 

पर्व्वभेवोद्तिं। उत्तरेणाभि्णाति6?। `` धिया 
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५ प्रपाठके ९ च्यनवाकः | ३५ 


हिन्वानो धिय इ अव्यादित्याह । ऋतूनेवास्मं क- 
aaO । प्रासां गन्धव्वा अमृतानि वेचदि- 
त्याह | प्राणा वा ARAT | प्राणानेवास्म कल्पयति 
Cua देव घर्म्म देवा देवानुपागा इत्याह । देवा 
aq सन्‌ देवानपैति sgat मनुष्या मनुः 
ष्यानित्याह ॥ १० N 

aaa fe | एष सन्‌ मनुष्यानुपैति*?। SAT 
वे प्रबग्थसुदासयन्‌ | प्रजां पश्चन्त्सामपीयमनूदासः 
सेमपीथानमेहि | सह प्रजया सह रायस्पाषणत्याह। 


` प्रजाभेव पश्रून्सामपीथमात्मन्धत्ते९? ) सुमित्रा न 


आप ओषधयः सत्त्ित्याह | आशिषमेवतामाशा- 
। ९>द्‌्मिचास्तस्मै सूयासयाऽस्मान्‌ इष्टि यञ्च 


वयं faq इत्याह । अभिचार wre ॥ 
| 


“yg वा रषेऽस्मालोकाच्ावते। यः प्रवग्यसुद्दास- 


— 
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ead तेत्तिरीये Bows 


ति। उद त्यं चिचमिति सारीभ्याम॒ुग्थ्यां पुनरेत्य | 
गाहपत्ये जहति | अयं वे लेके! गाइपत्यः। अस्ि- 

व लेके प्रतितिशति। अश खलु वा आदित्यः | 
बश लाकः। यत्‌ लरी भवतः । तेनैव gaii- 
Ama ॥११॥ 

AGUS परस्याया इत्याह(१), दभाति(२), 
अन्वित्य(३), aet रश्षसामपंहत्ये(४), व हिर- | 
wily), आइ(ई), अडयति(७), हो षः(८), amfa- 
त्याह(९), मनुष्यानित्याह(१०), अस्येषः(१९), HET 
च॥ NF È | 


अथ दशस्रोऽनवाकः | 
(प्रजापतिं वं दवाः Wea ATZEA | IHT न 
व्यभवत्‌। तद्श्निव्धकरात्‌ । तानि शुक्रियाणि सामा- 
न्यभवन्‌। तेषां या रसोऽत्यक्षरत्‌ । तानि शुक्रयजूई 
प्यभवन्‌ | शुक्रियाणां वा रतानि शुक्रियाणि। सामः p 
८यस॑ वा एतयोर्‌ न्थत्‌। न= | पयः। यद्‌ 
गाः पयः ॥ १॥ 
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५ पषाठके १० अनुवाकः | ६३७ 


तत्साम्नः पर्यः। यदजायै पर्यः। तदेवानां पर्यः। त- 
तमाद्यचैतैयंजुर्यभिश्वरन्ति | तत्ययसा चरन्ति। प्रजा- 
पंतिमेव qaaa पर्यसान्नाचेन gaga | Org 
इ वै साधात्‌ dart भक्षयति | ged विदुषः प्रव- 


यः प्रवज्यते) | (9उत्तरवेद्यासुद्दासयेत्‌ तेजस्कामस्थ। 


तेजा वा उत्तरवेदिः ॥ २ ॥ 

तेज: प्रवग्ध! | तेज॑सैव तेजः सम ईयति(9 © 
त्तरवेद्यामुद्ासथेद्नकामस्य। शिरो वा VIRM | 
यत WATS! | मखसत्तरवेदिः। शीष्णव मुख सन्द- 


~ शात्यन्नाद्याय। अन्नाद एव भवति” | यच खलु 


Se क: ता a E 
वा waneifad वयाशसि पव्यासते | परि वे ताई 
समां प्रजा वयाध्स्यासते ॥ ३॥ 

तस्मा दुत्तरवेद्याभेवेदासथेत्‌ | प्रजानां गापीथा- 
| 


a), Og वा पञ्चादोदासथेत्‌। पुरस्ताद्दा एत- 
ज्ञ्योतिरुदेति। तत्पञ्चान्रित्राचति। स्वामरविनां यानि- 
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रतन्म्रध्याञ्ञ्योतिरजायत। ञ्यातिः प्रवग्यः। स्व ख्वेनं 
याने प्रतिष्ठापयति) ॥ ४ ॥ 


«यं द्विष्यात्‌ । यच स स्यात्‌ । तस्यं दिश्युद्दासथेत्‌। 


Ale | Ks} 
रष वा अभिवैश्वानरः । यत्‌ प्रवग्यः । अध्निनैवेनं 
> a भि 1__0 fi (©) GS | is) ठ F E 
वेश्वानरेणाभिप्रवत्तर्यात'? OARRA शाखाया- 
मुहासथेत्‌। ऊग्वा VERE | अने प्राणः | शुभ्‌ घम्म 


॥ ५ ॥ 
इद्महममुष्यासुष्यायणस्यं शचा प्राणमपि दहा- 


मीत्याह | शुचैवास्यं प्राणमपि द्हति। ताजगात्तिः y 


मार्च्छति®। (यज्ञ द्भा उपदीकसन्तताः Bi | त- 
दुद्दासयेद्‌ इृष्टिकामस्थ। एता वा अपाम॑नूज्जावय्यी 
नाम | यहभाः। असा wa वा आदित्य इतो 
दृष्टिमुदोंरयति | असावेवास्मा आदित्यो इष्टिं निः 
यच्छति | ता आपो नियता धन्वना यन्ति ॥ ६॥ 


गाः पयः(१), उत्तरवेदिः(२), स्थापय 


fale), घर्मः (4), यन्ति (६) ॥ अनु०१॥ ` _ 
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| ५ प्रपाठके ९१ सखन वकः | ९३९ 


अथैका दशोऽनुवाकः । 


rT ifs 


(0प्रजापंतिः सम्भियमाणः। सम्राट सम्भृतः 

घर्मः MIm महावीर उद्दासितः। असो खल 

| वावैष आदित्यः | यत्प्रवग्यः | स रतानि नामान्य- 

qed? | य र्वं ae । विदुरनं ara Ya- 
ह्यवादिना वदन्ति ॥ १॥ 

| दो वै वसींयाशसं यथानाम्मुपचरंति। पुण्या- 

त्ति वेस तस्मे कामयते। पुण्यातिमस्म कामयन्त। 

Ca रवं Fe) तस्मादेवं विद्यान्‌। घमं इति fear 

eo ऽचंश्चीत। सम्राडिति ad रते वा wae प्रिये 

4 तनुवे wa अस्य प्रिये नामनो । ग्रिययंवन 

| तनुवा॥२॥ 

। प्रियेणनान्ना समर्धवति। कीर्तिरस्य पूवा गच्छः 

ति जनतामायतः२। (गायचो देवेभ्याऽपाक्षातत्‌ | 

at देवाः प्रवग्येणैवान॒व्थभवन्‌। प्रवर्ग्येणाप्ुवन्‌। यच 


2 CIS HSH 
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जका 
| 
geo aaa आरण्यके 
तुविश्शतिः ae: wa प्रश्‍णक्ति। गायचोमेव | 
तदन विभ॑वति। गायचीमाप्नाति |. पूवाऽस्य जन 
यतः कीत्तिगच्छति”। Sata: ULNA: ॥ ३॥ 
` बसवः WERI सोमोऽभिकोयंमाणः। आश्िनः | 
पंयस्यानीयमाने। मारुतः कथन्‌ | पाष्ण उदन्तः। ` 
सारस्वता विष्यन्दमानः। मचः शरा गृहीतः | तेज 
उद्धता वायः। डियमाणः प्रजापतिः। FARAT | 
वाग्यतः ॥ ४॥ 
.- असा खल वावेष आदित्यः। यत्प्रंवग्यः। स 4 
रतानि maaga | (य एवं वेद्‌। विदुरनं K | 
नास्ताश। “ब्रह्मवादिना agfa यन्मृष्मयमा- | 
तिं maasi कस्मादेषें।इश्चुत इतिं। वागेष 
इति ब्रयात्‌। वाच्येव वाचं द्धाति॥ ४ ॥ 
तस्मादश्रत') । प्रजापतिवा एष दादशधा वि 
हितः। यत्प्रवग्यः। यत्प्रागवकाइभ्थः। तंन प्रजा । 


हा 
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५ पपाठके १९ खनुवाकः | ६७९ 


y qad | अवकाशेदेवासुरानस्रजत | यदूध्वमवः 
क्ञाशभ्यः । तेनानमस्जत। अन्नं प्रजापतिः । प्र- 
जापतिवावषः” ॥ ६॥ 

` वद्न्ति(१), तनुवा(२), सश्सक्न/(३), हृयमाना 
वाग्घुतः(४), guay), रषः(६),॥ अनु०११॥ 


— ie 
SE <m 


अथ दाढदशा$नवाक,॥ 


Vafaal भत्वा प्रथमेऽहन प्ररंञ्यते। तेन का- 
© o mai यद्‌ दितोयेःहंन्‌ प्रवृज्यत । अभिभूत्वा 


2 


i 


„` देवानेति। यत्तृतीये$हन्‌ प्रवुज्यत । वायुभूत्वा प्राः 

- £ mài यच्चतथेऽचन्‌ प्रवृज्यते । आदित्यो भूत्वा 

प्र. रश्मीनेंति। यत्यच्वमेःहन्‌ प्रवुज्यतें चन्द्रमा सूत्वा ` 
नक्षचाण्येति ॥ १॥ 

{- यत्‌ Vases प्रवज्यते । कातुभूत्वा संवत्सरमेति। 

हा | यत्‌ संप्तमेऽइन्‌ प्रवुच्यत | धाता भूत्वा शक्करोमेति। 

} यद्ष्टमेऽहन्‌ प्रवुञ्यतें। दृहस्पतिभू त्वा WA 
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faed इमांल्ञोकानेंति। थदशमेऽहंन्‌ WIMA | 
वरुणा भूत्वा विराज॑मेति ॥ २॥ 

यदेंकादशे$ईन्‌ प्रवुच्यतें | इन्द्रो भुत्वा fre 
मेति। यद्‌ TRÈT प्रवुज्यतें। सामा भूत्वा 
सृत्यामेंति। “यत्‌ पुरस्तादुपसदाँ प्रवुच्चतें। 
तस्मादितः MUSAE स्तपन्नेति | यद्पिरष्टा- 
quali प्रवृज्यते । तस्माद्मुताऽवाङिमालोकाः स्त- 
qafa® | (य एवं वेद | एव तपति ॥ ३॥ ` 

नशंचाण्येति(१), विराजमेति(२), तपति(३), ॥ 
अनु० ॥ १२॥ 


Oat वे सच५(१), WARS, परिश्रिते(३), ˆ 
( 


` ब्रह्मन्‌ प्रचरिप्यामः(४), अग्रिट्ठा(४),शिरे “ग्रीवा(६), 


देवस्य °रशनां(७), विश्वा आशा(८), TH या ae), 
प्रजापतिश०शक्र(१०), प्रजापतिः सम्भियमाणः(११), | 


सविता(१२), दादश ॥ १२॥ 


देवा वे BAY, स खंद्रिः, परिश्रिते, अभिपूवम्‌, =| 
अथो रश्साम, ग्रेष्मावेव, ब्रह्म वे देवानां, अर्थिना | 


COS Ns VV EEE हँ 
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ga पातं, प्राणो वा इन्द्रतमारईमः, aur हरि 
यो वे वर्सीयाश्सं यथानामम्‌, अष्टोत्तरशतम्‌॥ १०८॥ 


शत्नस्तत्रा मा हासीत्‌ ॥ ॐ शान्तिः शन्तिः 


शन्तिः" | हरिः ओम्‌॥ 


ऊर्म सिसे ग्रीवा आत्मा पनरसो तं यन्मुखं तेनाप्रतिशो- 
tia त्रिनीकश्ये रूचितमनवानम्‌। इति A चिङ्ितपुस्तकपाठः | 
sima योवा आत्मापुनरसो तं यन्मुखमिति। िङ्ितपुस्त- 
AUIS: | 


AAAS YAA: प्रपाठकः ॥ 
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घछंपंपाठक प्रथमेऽनुवाकः | 


— Oa 
| A 
इरि: F| 


+ ५ | | 
सं त्वा सिच्चासि यजुषा प्रजामायुर्धनञ्च। 
ॐ शान्तिः शान्तिः शान्तिः ॥ ओम ॥ | 


तैत्तिरीये आरण्यकभाष्ये 
AFIR प्रथमा $नुवाकः | 
आ्रोगणेणाय नमः | क 
यस्य निश्वसित वेदा यो वेदेभ्याऽखिलं जगत्‌ । 
FAA तम वन्दे विद्याती थम चेश्वरं ॥ 
प्रवग्येत्रा ह्मणं प्रोक्तं पञ्चमे हि प्रपाठके | 
पिढमेधस्य मन्ततास्त दृ श्यन्सेऽस्मिन्‌ प्रपाठके ॥ ` 
तेषाञ्च पिढमेधमन्त्राणं विनियोगो भरदाजकल्पे बोधायनः 
कल्ये चाभिदितः । तत्राहिताग्नेमरणसंशये दइनदेशञ्जोषयते 
दक्षिणा प्रत्यक्प्रत्रणमित्यारभ्य भरद्वाज आच, IAT म्टत 
आइवनोये amsi जुद्दोति, परे -a ॥ बाधाय- 
नोप्येवमेवाइ, अथ गाईपत्य आज्यं विलायोत्पूय खुचि चतुगु हीत „ 
ग॒रीला प्रेतस्य दक्षिणं बाहुमन्वार॒भ्य जद्दाति, परे यवाशसमिति। _ 


* eastatata E चिङ्ितपुस्तकापाठः | 
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- (परे यवाश्सं प्रवता महीरल बहुभ्यः पन्धामनपः 
स्यशान। वैवस्वतः सङ्गमनं जनानां यसश राजा- 


ay इविषा दुवस्यत"। °इद्न्त्वा वस्त्र प्रशमं न्वाग- 


पाठंस्त। (७“परेयुवाशस ० इविषा दुवस्यत”() इति । हे पिहसेध- 


कत्तारः पिढणां “राजान, ‘aa’, ‘इविषा’, “दुवस्पत’ प्रीणयत | 


कीदृशं, प्रवतः’ प्रकृष्टकर्मवतः, खलोकवत्तिमोगसाधनं पुण्धमनु- 
हितवतः पुरुषान्‌, ARE तत्तङ्भागोचित*अप्रदेशविशेषान्‌, ‘अनु’, 
“परे gard क्रमेण मरणादृध्वे प्रापितवन्तं, तथा “aR 
खगोार्थिभ्य: ang, पण्यकतामय, ‘wat स्वगस्थोचितं मागे, 
अनपस्पशान? अबाधमानं, पापिन एव परुषान्‌ खगमागबाधन 
नरकं प्रापयति नतु पुण्यत इत्यरथः। विवस्वत विवस्वतः खूयंस्थ 
पुत्रं, “जनानां सङ्गमनं’ पापिना गन्तव्यस्थानरूपं ॥ 

कल्पः। दुम्बयामासन्दयां रृष्णजिनं दक्षिणाग्रीवमधर- 
लाम आस्तीर्य तस्मिन्‌ एनमृत्तानं निपात्यापान्तदशेना इतेन 
वाससा प्रोणाति, इदन्वा वस्तमिति । पाठख। CSR eT ad 
प्रथमं rae?) इति । छे प्रेत at इद ‘qe’, “प्रथमं नृ? 
'प्रथसमेव, “MT आगच्छतु ॥ ! 

कल्पः अथास्येतर दपादत्ते, अपेतदुद्दोति, THAT राता वा 


* तत्तद्भोशोचितेति E, F, चिळिंतपुस्तकदयपाठः | 


कक 


TOTS 
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न» (अपैतदूह यद्हाबिभः पुरा। इष्टापतमनसः 
ag दक्षिणां यथा ते दत्त बहधा वि बन्धष(। 

इमा युनज्मि ते वही असुनीथाय Bes | याभ्यां 
यमस्य सादन सुकताज्वापिं गच्छतात्‌”। (पूषा 


अन्या वा प्रत्यासन्रजन्धः प्रतीत: परिधायेति । पाठखु Oq- 
Wage ० बहुधा वि बन्धुषु” इति। हे प्रेत ‘यत्‌’ वस्तं, 
“पुरा, लं “अबिभः? धारितवानसि, एतत्‌’, पोइ” अप- 
सारय, {इष्टापत्ते लया अनुष्टितं औतं स्मात्तंञ्च यत्‌ कर्म तत्‌, . 
अनुसम्पश्व' “अनुत्रमेण स्मर, दक्षिणां', च ब्राह्म्या दत्तां अ- 
नसम्पण्य', ति! ada, ‘aay’, प्रोतिदानरूपेण बहुधा! 
यथा” विशेषेण, “दत्तं, तमपि wart AA, ततस्तदनुरूप 
'पण्यलाक NRAN: | 

कल्पः | अ्थेनमेतया MERN सह तत्तल्येन कटेन वा संवेश्य 
दासाः प्रवयसो वहेयुः ; अथेनं अनसा वहन्तीत्येकेषां अनसे दुजज्यात्‌, 
दमा यनञ्मि ते वन्ही असुनोयाय area) याग्यां यमस्य' 
सादन सुङृताञ्चापि गच्छतात्‌ इति | (४मन््नः॥ चे प्रेत ते 
तव, “असुनोयाय' प्राणसदृशस्य शरीरस्य नयनाय, वोढवे शर्केट 
वोढुं, aF वोढारो, ‘car बलोवदा, “युनज्मि! शकट याज 
यामि । 'याभ्यां' बलीवदोभ्यां, ‘यमस्य’, 'सादनं' स्थानं, Gade 
चापि’ quant पुरुषाणामपि, स्थानं ‘गच्छतात्‌ गमिय्थसि, 
ता दृशो “यून ज्म, इत्यन्वयः | 


| 
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त्वेतथ्यावयतु प्र विद्दाननष्टपशभवनस्य गोषाः। स 


त्वेतेभ्थः परि ददात्पिदभ्यो$ग्रिह वेभ्यः सुविद्चभ्यः) | 
(९पूषेमा आशा अनुवेद सवाः सो AIX अभयत- 


कल्पः। MAAZA आदीयमानमनुमन्त्रयते, पूषा 
सेतस्यावयतु प्र विद्याननष्टपशुभुवनस्थ गोपाः । स AAN: q- 
रिददात्पिलग्ये5ग्रिद वेभ्य: सुविदवेभ्य इति, ढतीयमेतस्याध्व नो 
गला निदधाति इति। (५मन्लः॥) हे प्रेत “पूषा! योयं प्रोषको देवः, 


सायं at “इतः देशात्‌, प्रच्यावयतु’ प्रचालयतु | कीदृशः, “विद्ान्‌?. 


गन्तव्यमागाभिज्ञः, ATU’ वाइकाः मनष्याः दिपात्पशवः, 
अर ` A x f 
FACS चतुष्पात्पश्रह, अनष्टा अनुंपद्रुंता: पणवा यस्याशा अनः 


> ~ aoe OR ¢ = = 59. 
BU, वाहकोपद्रवराहित्यन नेतुं समथ.। YMA गापाः 


५.7 ०००० ॐ 
समस्य लोकस्य र्षकः, “सः? तादृशः पूवा, लाँ Taw’ ूैसिद्धभयः, 


‘Reap, “परिददात्‌? प्रयच्छठ । यः अग्निः तव दाई करिव्यति 


सः ‘af, “सुविद्‌ त्रेभ्यः' सुष्ट लद्नंष्ठितं कर्म MIJT: 
दवेभ्यः’, त्वा प्रयच्छतु | age 
कल्पः अ्थेनमाददत आदीयमानमनुमन्लयत gan 
आशा अनवेद सवा: सा अस्मा£ अभयतमेन नंषत्‌ | a 
अघृणिः miga पुर एव प्रविद्दान्‌ इति, अधमः 


स्याध्वना गला निदधाति इति । (दैमेन्च:) यायं पूषा, दव 
47 र 
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gee 


रतु प्रविद्दान्‌९ ॥ १ ॥ 
Ogafdara: परिपासति त्वा पूषा त्वा पालु प्र 
पंथे पुरस्तात्‌ | यचाऽऽसंते सुकते यच ते ययुस्तच त्वा 


OO [VC अ 


सायं ‘car’ सवाः, आशाः? दिशः, AAL इयभनुकूला दिगिति 
जानाति, ‘a देवः, ‘sara’, अत्यन्तं भयरहितेन मागण 
“नेषतः नयतु। AEN पूषा, “स्वस्तिदा.' क्षेमप्रदः, ‘wate’ 
Sete, अस्माखनग्रादी,* 'स्वेवीरः” सर्वेभ्यः प्रतिकूलेग्य: अत्यन्त 
WI, सः तादृशः असा “अप्रयुच्छन! प्रमाद्मकुवन, प्रविद्वान्‌ 
मागे प्रकर्षेण जानन्‌, अस्माकं परत: “एतु”: गच्छतु: ` 
कल्पः | अथनमाददत आदीयमानसंनुमंन्लयते, gafan ' 

यः परिपासति त्रा पषा त्वा पातु प्रपथे परस्वात्‌ः। `यत्राऽऽसत उ. 
wal यत्र ते ययुस्तत्र ला देवः सविता दघातु इतिः, सुमस्तमतः 
स्थाध्वना wat निदधाति इति। (७मन्चः,) | विश्वन्‌ 
कर्मण्शागच्छति इति “विश्वायुः अग्निः स च “आयुः age 
गतवन्त," तां ` प्रेतं 'परिपासति!' परिपालयितुमिच्छति’ | 
नार्थमागच्छन्तं तां प्रतोक्तते इत्यर्थः । , अयं “WI, 
WS मागे, at “परस्तात्‌ पातु’ पुरता गच्छन्‌ प्र 
MM. ME. o ooo 

* अस्माखनुग्रकष युक्त इतिः चिङ्ित पुस्तकपाठः | 
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, देवः संविता gg A >भुवनस्य पत इद्‌ विः 
(२ रथिमते स्वाहा | Ogara सयावयपेद्‌- | 
a Gad | a | ; 

यानि SUS | यथा ना अच नापरः पुरा जरस | 


nl. 


cana, पालयतु। 'यच' यस्मिन्‌ उत्तमलोके, सुझतः पूव 
quan, आसते’, “av च माग, ते! पुणकृतः, “ययुः 
त “द्वः”, ay, लां दधातु’ स्थापयतु॥ 

कल्यः । अच राजगवीसपाकराति, भुवन स्य पते इति जरतीं 
म्यां, तञ्ञघन्या A aua छष्णबाला कृष्णखरामपि वा 


T 
४ "अर्जा, बांलखंरमेत छाष्ए, एव स्थादिति। पाठस्त । (? भुवनस्थ Í 
q पालक देव, तव, | 


पते see afar aia हे gare’, 
l. ee? राजगवोरूप, हवि डपाकरोमोति शेषः ॥ 

. हविष/खकाले प्राप्ता चामः कत्तव्य | तठ्ठीममन्या$चव 
[पाच्या चमसेन वा SST 

| ‘cfaad धनवत) . 


pA: कल्प: aag lalts 
l fa, अग्नये रंयिमते स्वाहा इति । («मल 


IgA, स्वाह्तमिदमस्त ॥ es 
कल्प: । ताँ घ्नन्ति उत्झुर्जान्त वा, यदि विघ्नन्ति तस्या (नह 


ei ae 
मानाय सव्यानि जानून्यननिप्नन्तः Teta पुरुषस्थ ; 


(९०) दूति।  - 
पाठस्तु । (° “परुषस्य सयावरि * जरसं आयति ce 


: सा सयावरी, पुरुषच 
सह यातुं गन्तुं शोलं यस्याः राजगया १ 
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maa Cyane सयावरि वि तें MURER] 


शरीरेण महीमिहि स्वधयेहि पिवनुप॑ प्रजयाऽस्मानि 
wae) | Vas माईस्ता प्रियेऽहं दवी सती fir. 


ww सस्वन्थिनि हे सयावरि’, अघानि’ पापानि, ‘aR 
अपनोयेव, RAY .अस्मान्‌ शोधयामः “नः” अस्माकं, “जरस; 
वयाहाने:, 'पुरा?, “अपरः पाशा कश्चिदपि, “यथा”, ‘aarp 
नागच्छति, तथा RA इति पूवेचान्वय: । 

कल्पः । अथास्याः माणान्विस्ंसमानाननुमन्त्रयते, पुरुषस्य स- 
यावरि बि ते प्राणमसिलसं । शरीरेण महीमिहि quae fre 


प्रजयाइस्मानिहावह इति। (९९मन्त्र:) 1 हे 'पुरुषस्य', ‘सयावरि, 


राजगवि, 'ते' तव, 'प्राणं, ‘afer fae शिथिलं छतः 
वानस्मि। ल॑ शरीरेण, “मही? wh, a uses) खधया' 
अन्नेन इविःखरूपेण, यदा yegani लात; qaa 
जोवरूपेण, ‘fey, ‘site । 'इह' अस्मिन्‌ लोके, 'प्रजया! 
पृत्रादिकया पह, ‘sara’, 

क्यः 


FAP क्षेमं प्रापय ॥ 

उपोत्याय* पा खनवन्डशन्ते, मैवं माशस्ता fase 
eal सती पिढलोकं यदे षि। विश्ववारा नभसा deat नो 
साका पयसा५भ्यावड्ल्स xf (cae: |) हे ‘faa’ $ 


अह , एवं! इतास्मीति, 'मा mgar मनसि मननं भा कार्षीः । | 


* डउद्ादायेति E [िङ्लित पुस्तक प्राठः | 
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> | हट i A | bs | o Íl A N 
*॥, लोकं यदेषि। विश्ववारा नभसा संव्थयन्त्युभा ना 
लाको पयसएऽभ्यावडल्ल्र' ॥ २ ॥ 

ey नारीं पतिलोकं sural निपद्यत उप त्वा 


| 

‘qq यस्मात्कारणात्‌, लं देवी’ देवतात्मिका, सती”, ‘years’, 
| a cofy आगच्छशि। विश्ववारा’ सर्वेवरणीया, प्रार्थनोया, 
| “नभसा? आकाशमार्गेण, ‘aay द्युलोकं sat | 
>) राजगवि तथाविधा लं “नः? अस्माकं, उभा” 'लाका' एतज्ञाकप- 
| रोका, qar धीरेण, अभ्यावदत्खः अभित AAT 
H, / कुरू, क्षोरपणा कुरु इत्यथः॥ 


कल्प: gara भायीसुपसंवेशयति, इयं नारी पतिलोक 


| 7 
| प्रजाँ xfau चेह धेहि इति। (aaa) हे मत्य’ मनुष्य, य 


नारी? मतस्य तव भायी, सा “पतिलोकं, “ETAT कामयमाना, 
शो, 
Gy wa at, 'उपत्निपद्यते' समीपे नितरां प्राप्रोति। ate शो 


अन'क्रमेण 
पराएं fad अनादिकालप्रद्त्त शकले wH, ATRAN, 


N c3 

w वासः aval धम: | 

पालयन्तो”, पतिब्रतानां TAT पत्या aed ee 
लेके, निवासाथेमनु ज्ञा दला प्रजा 


तस्य’ घमपत्थं, ल इच 
; ate’ सम्पादय, 


>>>. न ढं 
पवे विद्यमानां gatfeat, AAU 4 5? 


अनुजानोहीत्यथ: ॥ 


tos CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
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surat निपद्यत उप त्वा Aw प्रेतं। विश्व पराणमनपालयन्तो तस्थे 4 


NN 
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६५२ हं तैत्तिरीये आर ख्यके 


मर्त्य प्रेतं। विश्व पुराणमनु पालयन्हो ad प्रज्ञां | 
ट्रविंणञ्चह AR | OSS नार्यभि जोवलाकसि- | 
तासुंमेतमुपशेष एहिं। हस्तग्राभस्थ द्िधिषेस्वमेत- 
त्पत्यंजैनित्वसभिसम्बभ्रूव*”। (सुवण हस्तादाद 
दाना मृतस्यं श्रिये ब्रह्मणे तेजसे बलाय | अचेव त्व- 
मिह वय सुशेवा विश्वा War अभिमातीर्जयेम“ | 


Fe A 


कल्प: | at प्रति गतः सव्ये पाणावभिषादोत्यापयति, vere 


रे 
O त्र aerate te i 
र हि 


` नार्यभि जीवलाकमितासमेतमुपशेष uf । इस्तग्राभस्थ fafa- र्र 
षोस्वसेतत्पत्युजेनिवमभिसम्बदव इति । (९४ मन्त्र:)। हे 'नारि', i 
a 'इतासुं' गतप्राणं, “एतं' पतिं, उपशेषे’ उपेत्य शयनं करोषि, =$ 
ste अस्मात्पतिसमोपादुत्तिठ, 'जोवलाकमभि' sila 
ग्राणिसमूइमभिलच्य, एहि’ आगच्छ । “ले “हस्तग्राभस्य' पाणि- | 
ग्राहवत:, “दिघिषाः' पुनविवाहेच्छो:, ‘ae, “एतत्‌, ‘जनितं’ | 
saa, ‘afin आभिमुख्येन सम्यक्‌ प्राभुडि ॥ | 
-कल्पः । सुवर्भन ear सम्मार्टि, सुवण इस्तादाददाना | 
wae fa.age तेजसे बलाय। अत्रेव लमिदह वय खुशवा i) 
- विद्या स्पुधा afaataisiaa इति | RUHA jigana faa जथ | 
; सम्पद्थं, Aq’ ब्राह्मणजात्यथें, 'तेजसे” MAA, p z 
शरोरबलायें, 'म्दृतस्य’ पुरुषस्य, इस्तात', gat’, आददाना] fF 
सती “अत्रे सोके, तिष्ठ। ae, अपि ce लोके, सुशेवाः I 
i हा 


ls 
oe 


ce: tan Kangri Collection, Haridwar 
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६ प्रपाठके ९ अन॒वाकः | ee gua 


J ७९धनुहैस्तादाददाना ane fea ania 
5. बलाय। अजेव afg वयः सुशेवा विश्वा स्पधा अ- 
भिमातीजेवेम। “मणि चस्तादाद्दाना Baer 
faa विशे yer बलाय । अचेव त्वमिह वयः सुशेवा 
विश्वा DU अभिमातीजंयेम^१॥ ३॥ | 
gaa चमसं मा faster: प्रियो देवाना- 


सेवमानाः सन्तः, “GY अस्माभिः सह UFAA, “विश्वाः? “अः 


"न्न 


'भिमातीः? सवान्‌ शत्रून्‌, जयेम' ॥ 
Mt कल्यः । धनुरँस्तादादाना म्टतस्थ श्रिये चत्रायोजसे बलाय। ° 
t ~ ES EN 7 
A saa लमिद aay सुशेवा विश्वा स्पुधो अभिमातीजेयेम इति राज- 
AN i ie A ~ EN 

I. न्यस्य । मणि५ हस्तादाददना म्टतस्य शरिय विशे ga बलाय | 

È Aa ~ ` N a 

aaa afae aay सुशेवा विश्वा gA अभिमातीजेयेम इति वे- 

wae इति । (US, owe) | एता मन्या पूवाक्तत्राह्मएमन्लवत्‌ 


व्याख्येचा ॥ ° 

कल्पः। अथ मखादिश्वस्थ पात्राणि नियञूज्यादिति दभ्रा सर्पि- 
मिश्रेण परयित्रा मखे araga, नासिकयोः खुवा, अच्णा- 
चिरण्णशकस, आज्यते! वा, प्रत्यस्य कर्णयोः प्राशित्रहरण fa- 
~ ला शिरसि कपालानि, ललाट एककपाल शिरस्तः प्रणोता 
{ i प्रणयनं, चमसन्निदधाति इति, इममग्ने चमसं मा विजीकृर: 


| प्रियाः देवानामत सोम्यानां । एष agad देवयपानस्तस्मिन्‌ देवा 
(९८्मन्त्नः!) चे अभ ‘sa चमसं’, = 


ee al 


í 


a 


3 


अम्टता मादयन्तामिति | 
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तेजसा, 'जद्देषाण:' इत्तुंभिच्छन्‌, “विधच्यन” विशेषेण दग्धुमिः | | 


सारणं मा करेतु | 


See we SC 
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eye तेत्तिरीये आरण्यके 


मुत से म्याना। रष यश्च॑मसे देवपानस्तस्मिन देवा 
अन्ता area’ | “°अझेवम परि गोभिव्ययस्व ¬ 
TUT मेद्‌ सा पीवसा च। नेत्‌ त्वाधुष्णहर सा जहूषा- 


“मा ANET कुटिलं मा कुरू, मा विनाशयेत्यथः। “एषः? चम- 
सः, ‘देवानाँ प्रियः’, देवाशमसेन सोमरसम्पातुं वाञ्छ्‌ न्ति। ‘sa’ 
अपि च, 'सान्यानां' सामयोग्यानाम्टलिग्यजमानानां, ‘fre’, 
'यश्वमसः”, 'देवपानः’ देवानां पानदेतुः, तस्मिन’ चमसे, 'अ- 
मुताः’, “ea, 'मादयन्तां’ यजमानं इषेयन्तां ॥ 

कल्प: | अधनं चर्मणा सशोषेबालपादेन उ त्तर लोल्ना प्राणाति, 
saad परि गामिव्येयख सम्ग्रोएव्व Rear पीवसा च। नेत्‌ al 
VU जहंघाणा दधदिधच्चन्‌ पयंङ्झयाते इति । ( ९ ८ RT) 
हे aa कवचस्थानीय चर्म विशेष, “aay, 'गोमि:'रश्सिमिः, परितः ` 
व्ययख? एनं प्रेतं संट॒तङ्करू, । 'पोवसा” waa, 'मेदसा' “Wael 
यावयवेन मेदोाभिधेन, प्रासस्व' सम्यगाच्छादय। YU? धाष्ण्धना- 
पेत:, अयमझिः “वा दधत्‌? हे चमं at धारयन्‌, “हरसा'सखकीयन 


SY उद्युक्त, Aq wigan’ ` परिता नेव चालयतु, IT 
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ह पाठके ९ अनुवाकः | gua 
oy दर्धविधश्यन्‌ ig, ९”मेनमग्चे aN 
ho माऽभिशाचो माऽस्य त्वचं चिश्चिपा'/ मा शरोरं। यदा 
po करवे TAA IAA प्रहिंणातात्‌ Aah: | 
| (जतं. यदाइकरसि जातवेदेऽथेमेनं परिद्त्तात्‌ 
| पिठम्यः। यदा गच्छात्यसुनीतिभेतामथा देवाना 
| 
! 


कल्यः । अधेनमादीपयति आदीप्यमानमनमन्त्रयते, मेनमग्ने ` 
विदद माऽभिशेचो माऽस्य तरचं चिक्षिपो मा शरीर । यदा 
wa करवा जातवादाऽथसंन प्रहिणतात्‌ Mew: इति । 
२०्मन्चः।) हे अञ्च’, एन' मरत मा विहः? विशेषेण 
Aih दग्धं मषोरूपं मा कुरू, मा अभि Grey’ अभितः शोकेन सन्तापेन 
` क्रं मा कुरु, अस्य, “वचं, “मा चिक्षिप? इतस्ततो विज्षित्तां 
मा कुरू, शरोर’, अपि विक्षिप्त मा”, कुरु । च MAR, 
यदा”, ' शरीरं 'शुत! पक्क, करवः, अथमेनः अनन्तरे 
प्रेतं ved, “पिढग्थः’ 'प्रद्ििणतात्‌” पिढसमीप प्ररय ॥ 

कल्पः । प्रज्वलितमनमन्लयते, La यदाऽकरसिं जातवदाऽ- 
येमेन परिद्त्तात्‌ fae) यदा गच्छात्यसुनोतिमतामथा द- 
वानां वशनीर्भवाति इति। (२९मन््ः 1) ४ जातवेदः Ti 
तच्छरीरं ‘a पक्ष, “अकः AAT असि’, तदानीमंव एन 
“| _ “पिढभ्यः, 'परिद्त्तात? प्रयच्छ । यदा अ प्रत at हः 
लया शतां, “जीति गाण 11 ` ` ` कृतां, 'असुनीतिं' प्राणस्य नयन, ग्राणप्रेरणं m 
* विच्तिप इति F magas: l 


4x2 
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वशनोभवाति ?। "सूय ते चक्षुगच्छतु वातमात्मा „ | 
द्याञ्च गच्छ॑ एथिवीं च धमणा | अपो वा गच्छ यादि j | 


तच ते हितमेषधी षु प्रतितिष्ठा शरीरः | ९०अज्ञाऽ 
>>> TNS o 
प्राप्नाति, अथा’ अनन्तर, देवानां’, 'वशनोर्भवाति’ ay 
प्राप्नो भवति ॥ 

कल्पः | अच SAMAT AIE, waa चक्षगेच्छतु वात- 
मात्माद्याञ्च गच्छ एथिवीच्च धर्मण । अपो वा गच्छ यदि 
तत्र ते हितमोषधीषु प्रतितिष्ठा शरोरेः इति। (२ २मन्चः।) aa | 
इत्यादिमन्त्रस्य षढ्राता इति नामधेयं । हे प्रेत ते’ aay | 
aq’, इन्द्रियं ‘ae’, “गच्छतु” । “आत्मा? प्राणः aang $ 
aay । लमपि धर्मणा’ gata, तत्फलं aa ga ९ 
श्लोक च 'गच्छ', वा”, जल 'गच्छ'* | चचुरादीन्द्रियामथ्य E 4 
पुनद्इग्रहणपय॑न्त, तत्तदधिष्ठाहदेवता लया द्यलाकादिषु शरीरे 
aad पञ्चात्‌ लामव प्रास्याति | यत्र यस्मिन्लोके ते” तव, 


pe a 


‘fed’ सुखमस्ति, ‘aa’, गला ओषधीषु', प्रविश्य तद्वारा पिः र 
` SN No. a 

ढृदेहमाहदहो प्रविश्थ तत्र तत्रोचितानि शरोराणि Steg ते' 

“शरीरे? प्रतिष्ठिता भव | 3 


कल्प: । अच एतं अजं चित्यन्ते अबलेन Rea बभाति, 

अजोा5भागस्तपसा AMIE | तन्ते शोचिस्तपतु तन्ते अचिः | यास्ते 
= = SS 2, AS x ; 
शिवास्तनवो जातवेदस्ताभिवेदेम१ सुतां यत्र लोकाः इति। ` | 


~ ~ x S = A - 
(२३मन्त्तः।) यत्र चितेः पश्चिमभागे समोपे केनचित्‌ अबलंन 
“aut वा गच्छ?, इति K चिङ्गितपुस्तकपाठः | 
CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


€ प्रपाठक र्‌ अनुवाकः | ६५७ 


| i ° ~ f 
भागस्तपसा तन्तपस्व तं तें fag तन्ते अचि 
are शिवास्तनुवो जातवेद्स्ताभिर्वहेमः qrat 


यच लोकाः) | Rosa बै त्वमस्माद्धि त्वमे द्यं नै 


WHA अजं TAMA, ज्वालया IaH: सः तेजसा पह एल्वः यथा 
द्रवति तथा बश्रीयात्‌, तदानों अजा$भाग tad मन्ल पठेत्‌ | 
है अग्ने अयं अजः’, भागरदितः। 'तं’ अजं, ‘तपसा’ लदीयेन 
तापेन, ‘ave’ ad कुर। तथा ‘a’, 'शाचिः' शाकददेतुज्चाला- 
विशेषः, “तं तपतुः। तथा “af wear ज्वालाविशेषः, ` 


अजं, agg । तपःशाचिरचिःशब्दानां सन्तापतारतम्थेन भदः | 


है 'जातवेदः', 'ते' तव, “याः तनवः’, “शिवाः? सुखहेतवः नलु 
२१ 
तापप्रदाः, ‘atfay, ‘sa प्रेतं, ae’, यच? यस्मिन्‌ लाक, “Baa 
पण्धकृता[ं, ‘लोकाः’, सन्ति तच प्रापय ॥ 
कल्पः । अथाऽन्यां जहाति, अय वे लमस्मादधि लमेतदयं व 


: तदस्य योनिरसि। वेश्वानरः ya: पित्रे लोकशव्जातवेदा वदेम £ 


सुरतां यत्र लोकाः इति । उपरितनानुवाकाती aaa: नव 
Sar अथ अनन्तरं अन्यां एताम्टचं JENA | (२४मन्त्नः 0 चे 
जातवेद:,” sa एव प्रतः पुरुषः, ले, नतु अस्य तव च H- 
दोऽस्ति । 'अस्मादधि” अस्य प्रतस्य ग्ररोरस्योपरि, “ल॑ अश्निः 


i त? तस्मात्‌. अत्त्यन्त- 
एतत्‌, प्रत्यक्ष यथा भवति तथा anal “av 
$ K 


छ i र rw Py 


A 
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1 
A 


aza योनिरसि । वेश्वानरः पुचः पिचे लाकछज्ञा. | 
तवेदे TSAR Aaa यच लकाः? ॥ ४॥ | 
| 
| 
t 


विद्वान्‌, ATS, अभिमातीजयेम, शरीरे, 
चत्वारिच॥९१॥ 


भेदाभावात्‌ कारणात्‌, “AW प्रेतस्य, अयं’ एव Gary, तं 
'यानिरसि’ स्थानप्रदोऽसि। waa हि ‘oa’, ‘faa’, area, | 
भवति, पुन्नाख्नो नरकाचायत इति ब्त्पत्तेः। यञ्च पुरा यज- 
मानलद॒शायां नानाविधेः कर्मभिरग्नेः पालनात्तव पिता । ततः 
हे 'जातवेद:?, ‘aa’, “Gadi? पुखक्॒तां, 'लाका:' स्थानानि सन्त, f 
तत्र दम प्रेतं पुरुषं, ay प्रापय ॥ | 


i 


र 


( 


इति सायनाचार्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाश यजरारः ' 
WH षष्ठप्रपाठके प्रथमोऽनुवाकः ॥ ९ ॥ 


| 
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६ प्रपाठके २ अनुवाकः | due 


( 
A 
FE 
e a 
~ 


अथ दवितीयोऽनवाकः । 


a, 


| Oy एतस्य पथो गोत्तारस्तेभ्यः स्वाहा य रतस्म॑ प- 
रै, | थो रंशितारस्तेभ्यः स्वाहा य रतस्य पथाईभिरश्षितार- 
सेभ्यः स्वाहा ख्थाचे स्वाहा$पाण्याचे स्वाहाऽभिला- 
AIA स्वाहा$पलालपते स्वाहाऽग्नये कर्मकते स्वाहा 


तः, अथ दितीयोऽनुनाकः | 


ततः pi कल्पः । पर्णमयेन ख्वेणापचातं जुद्दोति, य एतस्य पथो गो- 
Mer: तेभ्यः स्वा्ेति नव खुवाहुतीरिति। उपघातं उपहत्यापद- 
[ त्य सहत्‌ सङदवदायेत्यर्थः । wes । Oa एतस्य पथो गोप्नार- 
सेभ्यः स्वाहा ० यमत्र नाधीमस्तखे aren) इति। एतस्य पथः’ a 
म्टतेन गन्तव्यस्थ स्वर्गमार्गविषयस्य मार्गस्थ, रक्षकाः देवाः चिवि- 
: धाः, गोघुरक्षित्रभिरक्षिहनामकाः, ते च क्रमेण fay स्थानेषु 
तिष्ठन्ति, agu: ये सन्ति तेभ्यः’, स्वाळतमिदमस्त । यजमानः 
कीत्ते: प्रकटयिता कञ्चिद्देः “स्याता, तसरे खाहुतमिदमस्त । 
> सः हि तुष्टः सन्‌ देवलोके ख्यातिं करिष्यति। अपकीत्तेः HRZ- | 
है यिता कश्चित्‌ “अपाख्याता’, तस्मे, खाळतमिदमस्त | स च Gz: AT- 
कीत्ततिं वर्जयति | देवानामग्रे gad साकख्येन यः कथयति सः 'अभि- 
लालपन्‌?, तत्‌ यः अपलर्पात सः “द्पलालपन्‌’, ताभ्या WIS 
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ggo . तैत्तिरीये आरण्यके 


—t 


5 (९) | ra ! 
यंमच नाधीमस्तस्म स्वाहा | OTH इधाज्ञभरात्स 
प्रिदाना मूधानं वा ततपते त्वाया। fear fastens 
सोमघायत उरुष्यः?। अस्मात्‌ त्वमधि जातोऽसि त्व 


| 
| 
| 
| 


} 


525 


we —— 


तमिदमस्तु | पूरववदि्प्राप्यनिष्टपरिहारा योजनीयो । qire- 
तकर्मणामेतस्य च कर्मणो निष्पादको यः “अग्निः, तसे ‘ated, 
खाह्ुतमिदमस्तु । यं' वा अन्यदेवं, AP, उपयक्त वयं 'नाधीमः 
न स्रामः, तस्मे’, खाहुतमिदमस्तु ॥ 
अनन्तरभाविनामन्लयाविनियागा भरदाजबाधायनाभ्यां अ- 
« TAAR ग्रन्थान्तरे द्रष्टव्यः | प्रकरणबलात्त STATYAT प्रतोयते* 
तत्र प्रथमं मन्वमाह। ९ “qq gai जभरत्‌ सिश्विदानो ० 
सोमघायत wee”) दूति । दे अग्ने “ay राक्षसादिः, ते! तव, 
इम, जभरत्‌’ अपहररात, अथवा “ताया? तदीयस्थ दग्श्यल 
रेतस्य, agra’, wa “सिंव्विदान' ? Gz प्राप्तः सन्‌, ‘qada’ 
अतिशयेन तापं करोति; शास्त्रीयद्‌्हनसाधनस्य THE अपहारेण 


B] 


ge 


P TES O a 


MW 


k 5 a 
Sa EN 
SN = . 


NY 


| 
वा, खकीयखेदेन मूधानं द्रवीकुवेन्‌ वा, शास्त्रीयदाडं विनाश | 
wai facia | “दिव: स्वर्गस्य, 'अचायत:' अघं पापं fan य इच्छति | 
तस्मात्‌, ‘aaa? सर्वस्मादपि राचसादेः, 'उरुव्य” अयं मत = 
रक्षणीय: ॥ है l 
अथ दितोयं मत्तमाद । ९)“ अस्मात्‌ वमधि जातोसि °लोकाऽ .. 


S ER 
* होमार्थतां दशयति इति E चिङ्कितपु्लकपठः | 


kS 4 > 
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ई NHTSA अन ताव -. हद्‌ 
ह द्य जायतां पुनः | अग्मये वैश्वानराय सुवर्गाय ला- | 
` काय TET NR 
| य रतस्थ त्वत्‌ पञ्च॑ ॥ २॥ | 
अथ हतोयोऽनुवाकः | ae | 


On केतुना डइता भाव्यपिराविर्विश्वानि हषले 


| 

| 

| 

| 

| 

| 

amr इति। हे अग्ने अस्मात्‌’ यजमानात्‌, Rad “अ- 
। ६ , घिजाताउसि!। अयं हि कमानृष्ठानेन लां स्वामिनं सम्पादितवान्‌। 
५ अतः फलदशायां अयं’, Vaan: “अधिजायतां’ aaa खगे- 
J लाके यजमानमुत्पादय, तत्मिद्डाथें वैश्वानराय’ सवेपुरुषद्धिताय, 
1 ‘ayy तुभ्यं, TZ खाळतमस्त ॥ 


इति सायनाचार्यविरचिते माधवीये वेदाध॑ग्रकाशे यजुरार- 
2 णके षष्ठप्रपाठके दवितोयाऽनुवाकः ॥ ९ ॥ 


अथ हतोयोऽनुवाकः | 


कल्प: | Tay नवचेन याम्येन खक्ेनोपतिष्ठते, प्रकेतुनेति। तच 
~ (S ० 
प्रथमाम ह | Wy केतुना दता ० मद्धिषा ववध””*) इति । अयं 


iy 
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ger तेतिरीये TAR 

रारवी!। दिवश्विदन्तादुप मामुदानंडपामपस्ें म 
feat ववध | VSR एके पर ऊत रकं तृतीयेन 
ज्योतिषा संविशस्व | संवशनस्तनुवे चारुरेधि प्रिय 
देवाना परमे सधस्थे | Oars सुपर्शलुप यत्‌ पतन्तः | 


है| ८ 


“अग्नि, Sear Wea, 'केतुना' ध्यजस्यानोयेन, ज्वालाविशेषेण, | 
“प्रभाति? प्रकंषण भासते स च “आविश्धंतः, IIA कामाना 
qa: सन्‌, 'विश्वानि', फलान्यद्दिश्य, रोरवीति’ अतिशयेन ध्वनि | 
करोति । “दिवः अन्तात्‌ चित्‌’ खर्गस्थावसानदेशादपि, “उपेत्य ap 13 
मदीयं यजमानं प्रेतं, 'उदानट? उत्कर्षेण व्याप्तवान्‌, स्वगेस्थापरि 
खयं पूर्वेमवस्थितापि मदीयं प्रेतमनग्रहीतुमेवाचागतवानित्यथे: rq 
सचाग्मिः 'अपां’ प्राप्त्यानां फलानां, 'उपस्थ' समोपे, “afer | 
aig अत्यधिका यथा भवति तथा afg प्राप्नवान्‌॥ | 
अथ दितीयामाद gga एकं पर ऊत एकं ° परमे | 
सधस्थे” इति । चे अग्ने तव स्वाभाविक ‘इदमेकं ज्योतिः, “उत” |? 
अपिच, “परः? परस्तात्‌ प्रेतशरीरे स्थितं, ‘a’ लदीयं, एक ज्योतिः, | 
तदुभयमपि ‘eda’ 'ज्यातिषा' परमात्मरूपेण 'संविशख' स | i Š 
योजयख । 'तनवे' खकोयस्य शरीर स्य, 'संवेशन:” परमात्मज्यातिषा ? > 
संयोजयिता, देवानां fray, a “चारुरेघधि' रमणीया भव | aad 
तदुच्यते, “WH sas, 'सधस्थे' सहापवेशनस्याने॥ $ 
अथ aitaare । (२)“नाके सुपणेसुपयत्‌ पतन्त ` 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


5 हदा वेनन्तो अभ्यचक्षत त्वा। हिरण्यपक्षं वरुणस्य 

दूतं यमस्य याना शकुनं सुरण्यु'9। १अतिद्रव सार मे- 

या श्वाने चतुरक्षी शबलो साधुना पथा।' अथा . 
लिन F: गे हि ai Cree 

aaa gaga अपीहि यमेन ये संथमाद्‌ मद्‌- | 


कै ६ UUSA ३ अनुवाकः। ६६३ 
| 


मनसा, 'वेनन्तः' कामयमानाः, 'यत्‌’ यदा, “अभ्यचक्षत' अभितः 


स्यापितवन्तः, तदा तं तुष्टे भवेति शेषः | कीदृशं लां, “नाके' खग, 
शत “उपपतन्त' समीपे प्रतिगच्छन्तं, अतएव “सुपण? शाभनपक्षापेतं, 
। o Rud सुवर्णमयपक्षापेतं, वरुणस्य दूत! वरणेन NANT, 
à ‘eae’, 'याना? स्थानविशेषे, gg भरण्णीलं, भोगसम्पाद- 
कमित्यथः | ‘Maal? पच्याकारं ॥ 
अथ चतुर्थीमाइ । ()“अतिद्गभव सारमेयो श्वानो ° सधमादं 
मदन्ति”) इति । हे अग्ने साधूना पथा’ समोचीनेन मागण, 
शाने”, Gat “अतिद्रवः अतिक्रम्य गच्छ, यमसखन्धिना या खाना 
प्रेतस्य बाधके, ar परित्यज्य समोचीनेन मागण प्रत नयत्यय. 
कोढृशा श्वानो, सारमेया’ सरमा नाम काचित्‌ प्रसिद्धा NT, 


तस्था; पत्रि, 'चतुर चो’ उपरिभागे पुनरणक्षिद्र्य ययास्ताइई शा) 
यमेन’, SUAZ 


l, शकुन gta” h sfà | AH लाम्ट विज हृदा” स्वकीयेन 
| 


अथ? शाभनमार्गण गमनान्तरं, ये! पितरः 
eet, मदन्ति प्राभुवन्ति, तान्‌ BE खडु अभिज्ञान, “पि- 
दन्‌’, Inte’ IR | 


L p 
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६६8 - _ तेत्तिरोथे आरण्यके 


>) “बी ते खाना यम रक्षितारी चतुरक्षी पर्वा ॐ 
शी नृचक्षसा। ताभ्या राजन्‌ परिदेद्येनः स्वस्त 
चास्मा अनमोवच्च ute १ ॥ | 

(७उरुणसावसुठपावुलुम्बले यमस्य ढू ATs- 


EO 


] le SS Io 
वशाः अन। तावस्मभ्यं हशये स्थाय पुनर्दत्तावस- . 


अथ पञ्चमोमाइ। OCS ते शानो यमरक्षितारी ० अ- + 
नमोवच्च धेहि” इति । हे “यम”, ते! लदीयो, “श्वानो”, Gr, | 
विद्येते, “ताभ्यां? श्वभ्यां, हे राजन्‌? यम, “एनं प्रेतं, 'परिदेहि त 
प्रयच्छ । कीदृशे श्वानो, “रक्षितारो” यमग्टहस्थ र्क, “चतुर च 
अक्षिचतुष्टययुक्ता, 'पथिरक्षी' मार्गस्य रक्षक, “नुचक्षसा' मनुष्यः | 
स्यायमानो, श्रुतिस्टतिपराणाभिज्ञा: पुरूषाः ता प्रस्यापयन्ति। है 
ताभ्यां श्वभ्यां दला “अस्मे” प्रेताय, “स्वस्ति च' चेममपि, “अनमी i 
वञ्च' रोगाभावमपि, Af सम्पादय ॥ | 
अथ षष्टीमाइ। ()““उरूणसावसुहपे ° agad ug’ | 
इति। है यमसम्बन्धिने! ZAV ‘aqua अस्वाधीनान्‌ Ad 
प्राणिनः, 'अन' लक्ष्य, eda “चरतः' । कोदृशीा, 'उरुणसा? दीचे" f 
नासिकायुक्ता, 'सुहपे7” खकीयान्‌ प्राणान खीहत्य ते gar | 
उलुबला' प्रश्षतबलयुक्ता, ता” उभो gal, 'खियाय दृशय” 


~ 
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६ प्रपाठके ३ अनुवाकः | geu 


& मदद AZO | "सोम एकेभ्यः पवते घुतभेक उपासते 1 


a te 


Bea 
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येभ्यो मधु प्रधावति ताश्श्विदेवापि गच्छतात्‌ | (9य 
युध्य॑न्ते NIAI AUT ये तनुत्यजः। ये वा सहखंद- 


aie दनाथ, “oe दिने, इच कर्मणि, भद्रः असुं’ समो 
चीनं प्राणं, aa, अपि “अस्य, ‘sav प्रयच्छतां ॥ 
अथ सप्तमीमाह | (साम एकेभ्यः पवते ° ताशख्िदेवापि 
गच्छतात्‌ O इति । ‘एकेभ्यः? केषाञ्चित्‌ यजमानानामथ, “Bra”, 
qaa वस्लेण शाधितः पूतो भवति । “एके? अन्ये RAIAT, 
घतमपासते' घुतद्रव्योपलच्षितं चविर्थज्ञमनृतिष्ठन्ति। “aay 
येषामर्थे, 'मध प्रधावति’ असा वा आदित्यो देवमध्वित्यादिका 
मधविद्या प्रवर्तते, यदथवाङ्गिरसा मधोः कूल्या इत्यादि मधुः 
प्राभ्षिफलका mgu येषामर्थे प्रवर्त्तते, aa सवानपि, 
अयं प्रेतः “अपिगच्छतादेव? सवथा प्राप्नोलेव, सामयाजिनां दशः 
पणमासादियाजिनां त्रह्मयज्ञमधुविद्याद्नुष्ठाढणणं यः पुण्णलोकः 
साऽयमस्य भवलित्यथः ॥ 
अथाष्टमीमाह | (“ये यथ्यन्ते प्रधनेषु ०ताशख्िदेवापि गच्छः 
तात्‌”(> इलि । “ये! चचियाः प्रधनेषु ्रृष्टधन निमित्तेषु सङ्गामषु, 
9 © aH- 
a gate य 0 य्य ag कुवन्ति | त्रापि ‘a’ “seca: शरा टाः, “aa 


x aqaa इति £ चिळितपुस्तकपाठ:। 
41, 2 
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edd तैत्तिरीये आरण्णके 


श्षिणास्ताईश्विटेवापि गच्छतात्‌”। (तपसा थे अना- 
धृष्यास्तपंसा य सुवगताः । तपा ये चक्रे नहत ता 
ani गच्छतात्‌ Oaai रेवतीः स 
भध्वमृत्तिष्ठत प्रतरता सखायः। अचा जहाम ये 
असन्रशवाः शिवान्‌ वयमभि वाजानुत्तरेम J 
oe o अल आम 
त्यजः युद्धाभिसुख्धेन A । अथवा “धे पुरुषाः, 'सहसत- 
दक्षिणा विश्वजिदादिक्रतुषु सहस दक्षिणायक्ता; | तांशिदित्यादि 
पूववत्‌ । युद्ठाभियुख्येन म्टत स्था त्तमलोकः Waa, AAT gear 
लाक दुयमण्डलभॉदना | परिब्राड योगयुन्रश रण चाभिमुखे 
इत इति । धम्याद्धि युद्धा च्क्रेयान्यत्‌ चत्रियस्य न विद्यते दूति च॥ 
अथ नवमोमाइ। (“तपसा ये अनाष्व्या; ० ताशश्चिदेवापि 
गच्छतात्‌ दूति। “थे परुषा :,अस्मिन लाक “तपसा”, BAT 
सन्तः AMAT? केनायतिरस्काया:* aa । थे! च अन्य, 
खानुडितेन 'तपसा!, ai 'गता” । 'थे? च wa, “महत्‌ तपः 
चक्रिरे अनेन तपस्थिलमाच सुक्त, अनाष्टव्या इत्यनेन अणिमा- 
दिसिद्धिपर्यन्त॑ तपो faafad are खिदित्यादि पूर्ववत्‌ ॥ 
कल्पः । जघनेन दइनदेशमदोचीस्ति्रः कर्षूः खाला अश्सभि 
सिकताभिञ्च॒ग्रकोर्य अयम्भेरूदकुम्नेरपः परिञ्ञाव्य तास ज्ञातय 
Em, अश्सन्वतो रेवतोरिति। पाठस्त। Cana 


+ NS c 
- दवरप्यतिरुख्काया इति E चिङ्कितपस्तकपाठः | 
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€ प्रपाठके ३ च्यनुवाकः | ggo 


(Wag देवस्य सवितुः पवित्र azaut विततम- 
afta | येनापुनादिन्द्रमनातंमात्ये तेनाइं AIX सः 


EEE Ee 
रेवतीः स£रभध्यं ° वाजान॒त्तरेम'(१० इति। कर्षूः, FEM, तच- 
त्यास ay अवगाहनाय ज्ञातयः परस्पर सम्बाध्यन्ते । हे “सखायः?, 
aA पाषाणयुक्ताः, * रेवतीः’ TASHA: आपः HLA 
प्रविशत, “उत्तिष्ठतः उत्साइवन्तः सन्तः RRA अनेन 
क्रमेण 'प्रतरत? कुल्याचयं प्रकर्षेण तरत। “अच? अस्मिन्‌ दहनदेशे, 
“अशेवा:? सेवितुमशक्याः दुःखविशेषाः, ये! केचित्‌, सन्‌? पूर्व 
मासन्‌, तान्‌ सवान्‌ 'जच्षाम’ परित्यजाम । 'शिवान्‌' सुखहेलून्‌, 
वाजान्‌’ गतिविशेषान्‌ अन्वविशेषान्‌ वा, “अभिलच्य ‘ad’, 'उ- 
AR SAT भवाम॥ 
कल्पः। जघनेन क्षूं पर्णशाखे fey अबलेन Wet बध्वा 
विनिःसर्पन्ति, यद्वै देवस्य सितुः पवित्रं awai विततमन्त- 
रिक्षे । ये नापनादिन््रमनात्तमाचचें Aare मा स्वतनुं पुनामि 
इति। (११ मन्त्र: |) “सवितुः प्रेरकस्य खय, <I सम्बन्धि 
पवित्र! इएङ्रिकारणं, ‘aa’ यदव Ra, gayt बहुस- 
न्थिकं, “अन्तरिक्षे', “विततं' wed, येन’ खरयरूपेण, Rat GU 
आत्य' A: सकाशात्‌, “FR, अनात्ते अपनात्‌ आत्ता यया 


+ पघायक्ता इति 7, K चिङ्ितपस्तकद्दयपाठः | 
+ निविझतेति F, K व्विक्नितपुरत्तकददयपाठ: | 
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वतनु gafa | “Var राष्ट्रात्‌ पत्नादपयन्ति wA ` 
अभिम्टता नुपतिसिच्छमानाः। धातुस्ताः सवी पव॑ने 

न पूताः प्रजयाश्मान्‌ र॒य्या वचसा Axe | 
“*उद्दयन्तसंसस्परि पश्यन्तो ज्यातिरत्तरं| देवं देव 


न भवति तथा शोधितवान्‌ । 'तेन? Ret, अह, प्रेतस्य ज्ञातिं 
मां? azat, adaa” इत्ञशरीरं, प॒नामि’ शाधयामि ॥ 

कल्पः। जघन्या व्यदस्यति, या राष्ट्रात पन्नादपयन्ति शाखा ; 
अभिम्ठता नुपतिमिच्छमानाः। धातुस्ताः सवी; पवनेन पता: प्रज- | 
याऽस्मान्‌ रव्या वच॑सा ALTA | (१२ मन्तनः ।)ऽए ल्वस्थाधस्तात 
य ज्ञातया निर्गच्छन्ति तेषां मध्ये पञ्चात्‌ निर्गच्छन्‌ दहनकत्ती 5 
पुरुषः शाखाइयमनेन मन्त्रेए व्यदस्थेत। 'अभिम्टताः’ अनक्रमेण 
at 2a. पुरुषाः, 'नपतिभिच्छमानाः? अनव्याणां पालकं खा- 
मिनमिच्छन्तः, 'पन्नात्‌' प्राप्नात्‌, 'राद्रात', “ar 'शाखाः?, “अपः | 
यन्ति' अपसारयन्ति, 'ताः? सवीः शाखाः, 'घातुः”, सम्बन्धिना 
पवनेन शुद्धिहेतुना, ‘wary शोधिताः arga: हे शाखा: 
FAL, प्रजादिभिः संयाजयत ॥ | 
केल्पः। ` उद्यन्तमसस्परीत्यादित्यमपस्थायेति। wWs! / 
(९९/“उद्यन्तमसस्परि ज्योतिरुत्तमं?” १९? इति । वय, TAT i 
उत्तर fay तमसा विनाशकलेन wed garag Wd 
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६ पपाठके ३ अनुवाकः | gde 
MS क X aaa 
की , हर्यमर्गन्म ज्यातिरुत्तम॑'» | (धाता पुनातु सविता 
नातु | अभ्रेस्तेजसा रूथेस्थ waar”) ॥ २॥ 
A | 
भेह, SAA, HVT च ॥ ३ ॥ 


c9- 


i 
an क an व 


'उत्परिपश्यन्तः? उत्कर्षेण संतः अवलेकयन्तः, 'देवचा' देवेषु 


fa | 
i ~ (९ Ne a ~ टॅन . 
| मध्ये, खये’, देवं, ‘उत्तमं, 'ज्यातिरूपं, “अगन्म ATAT: स्म ॥ 
|| ~ x 
Tod कल्पः। अनवेक्षमाणाः अपोऽवगाइन्ते, धाता पनातु सविता 


पनातिति। अग्नेश्तेजसा य॑स्य वर्चेसेति HART: (१४ मन्त्र: ।) 
* धाता? जगतः स्वष्टा प्रजापतिः, अभिसम्बन्धेन ‘asa’, “पुनातु' 
शाधयतु । 'सविता' प्रेरको देवः, खर्यसम्बन्धिना “तेजसा’, : 
garg’ ॥ 
इति सायनाचार्स्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाशे यजुरार- 


UR षष्ठप्रपाठके हतोयोऽनुवाकः॥ ३ ॥ 
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६७० तैत्तिरीये 'यारण्यक्षे 


य चतुथाऽनवाकः | 
अपग्निममन्थाम इषभाथेव पक्तवे। इमन्तर 
मयामसि शोरेश चाद्कैन च) | (यं त्वम॑ग्ने समदह 
स्वम निवापया पनः । क्याम्बुरच जायतां पाकद॒वा 
aam »शोतिक शोतिकावति रुहादुके रहाट 


कल्पः । अपरेद्युस्तुतोयस्यां पञ्चम्यां सप्तम्यां वा श्रस्योनि 
सञ्चिन्वन्ति, क्षीरात्सिक्तेन उदकेन उद्म्वरशाखया प्रक्षाथयन्‌ श- 
रोराणि अवोंचति, यन्ते त्रञ्मिममन्थालेति पञ्चभिरिति । तत्र 
प्रथमामाइ। (“यन्ते अञ्निममन्थाम ० क्षीरेण चादकन च”) 
दूति। हे प्रेतशरीर “ते’ तव, “पत्तवे’ पाकाय, टषभायंवः यथा 
पशवे, तथा यं af अमन्याम’ । पश्टबन्धेषु fe पशा: पाग 
daadaa, fad वा कुयादिति श्रुतेः । “तमिमं af, 
अनेन 'क्षोरेण चजदकेन च', 'शमयामसि' शान्तं qa: ॥ 
अथ दितीयामाह । (“ad BAA समद: o पाकदूवा व्यक्त, 
शा”) डूति। चे अग्ने, ‘a’, 'यं' Rage, WAC pe 
ग्धवानसि | 'लम्‌' तादृशस्लसेव, 'पुननिवापय' इत स्थाना 
पनरपि निःसारय । “aa देशे, ‘sang’ कियता 
का्चिदाषधिः, 'पाकदूवा” अल्पया ढूवया Fal 
घशाखायक्ता, जायतां? उत्पद्यतां ॥ 

अथ हतीयामाह । (२“शोतिके शोतिकावति 
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६ प्रपाठके ४ अनुवाकः | ६७१ 
कावति | मण्डुक्यासु सज्ञमयेस£ AÂ शमय | (9 
शन्ते घन्बन्धा आपः शसु त्ते सन्त्वनूक्याः | शन्ते समुद्रि 
या आपः शमु ते सन्तु वष्याः | OA खर्वन्तीस्तनु- 


वे शस ते सन्तु HAT | शन्ते नीहारो वर्षतु शमु ए- 


छाऽवंशीयतां* ॥ १॥ 


शमय”) इति । शीतेन जलेन यत्ता खमि शोतिका, ज्ञाइका- 
feat चीरेण युक्ता श्मिः, रुहादुका । हे “शीतिके? wa, शीति- 
alata शीतिकाभ्भियुक्ने स्थाने, AJAY मण्डूकसववनयाग्यासु 
अप्सु, ayaa प्रापच। हे ‘TSH, 'ल्हादुकावति' ल्टादुकायुक्त 

SONS कट ण्डक ञ्ञ ~ ¢ ङ्गम 0५-०४ 
स्थानविशेषे, 'मण्डूक्यासु' मण्टूकक्षवनयाग्यास AY, सन्नमय aa 
प्रेतदेहं, प्रापय, अग्निं, च खुद! शमय’ ॥ 

अथ चतुर्थीमाइ। ()“शब्ते धन्वन्या अपः °सन्त्त वव्या O) 


इति । धन्वनि axed भवा! धन्वन्या:, ATEN: आपः’, “हे 


्रेतदेह R तव, 'शं' 'सन्त' सुखदेतवा भवन्तु । AIR भवा 
अनक्या:', आपः, “शं सन्त ' सुखददेतव एव भवन्त, | तथा AYR भवा 
agga, वर्षे भवा; “वस्थाः, ता; सवा अपि ते', सुखडेतवा 
अवन्त | 


ते', “तनुवे 
यता”) इति । 'खवन्ती;' नदोगता आपः ई प्रत P 


dM 
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£98 तैत्तिरीये आरण्यके | 
SIRA Fata पिठृभ्या यस्त आइतश्चरति जनः 

MAI आयुवसान उपयातु शेषः सङ्गच्छ्तां तनुव 

जातवेद: | Savages पिठृभिः ax स्वधाभिः 


gh 


Zi ञे 


Ny ॥ 
भवन्तु । 'नीदार:” हिमरूपः, ति’, सुखायें “aig? इष्टि | 
खवतु । “ger जलविन्दु, 'शसु’ सुखाथेमेव, “अवशौयता' | 
अधःपततु | ५ 
कल्पः । अतएवाङ्गारान्‌ दक्षिणान्‌ निवेत्ये तिरः खवाहती- | 
जुहाति, अवस्टजेति, प्रतिमन्त्रमिति | तच प्रथमामाच । (Osa 
पुनरभे ० तनुवा जातवेदः” इति BaP, यः प्रेतः पुमान्‌, | 
ga चितो मन्त्रेण समर्पितः सन्‌, “स्वधाभिः? खधाकारसम्पि- | 
. ° œ | 
तेरुदकादिभिः* सह, 'चरति?। तं प्रेतं ‘fae: freee, | 
“पुनरवस्ज? Wa: प्ररय। अयं प्रेतः, “आयुवेसान:' आच्छादयन्‌ | 
) 
| 
on 


आयुषा युक्त इत्यर्थः । शेष’ मागं, “उपया तु’ ATE | हे 'जातः 
वेदः”, सोयं प्रेतः 'तनुवा सङ्गच्छतां? शरोरेण सङ्गता भवतु ॥ 
अथ दितीयामाह। ()“सङ्गच्छस्र पिहभिः ° सविता 
wae) इति । दे प्रेत लं “पिभिः”, ‘सङ्गच्छ? सङ्गतो भव ( 
खधामि/ स्वधाकारसमर्पितेद्रव्ये., सङ्गता भव। परम UGE 


* उदकाझलिभिरिति E चिह्लितपुस्तकपाठः | 
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६ प्रपाठके ४ अनुवाकः | LOR 
>) मिंष्टापूत्तन परमे व्यामन्‌। यच HR वृणसे तच गच्छ 
T तच त्वा देवः सविता दधातु) | यत्ते ष्णः शकन 
- आ्जातुताद पिपीलः सपं उतवा श्वापद! | अग्निष्टदिश्वा- 


l; NN र ¢ ~ 9 A 6 oon ~ 
` sama स्वगे, 'इष्टापूत्तन' ओतस्मात्तकमफलेन, सङ्गता भव 
१ म्ये’ amh AT यस्मिन्‌ देशविशेषे, ‘cue जन्म प्रार्थयसे, 


‘qq’, “गच्छ? | “सविता देवः, लां तच’, ‘दधातु’ स्थापयतु ॥ 
§ अथ हृतीयामाइ। “ad कृष्ण: शकुनः ° ब्राह्मण- 
| माविषेश?” इति । हे प्रेत तव देडे “ष्णः, शकुनः? पक्षिविशेषः 

aN धयत्‌? अङ्गं, आतुतोद” ईषञथितमकरोत्‌। “पिपीलः? पिपोलिका 

वा, 'सर्पे:?, वा “यत्‌? अङ्गं, “आतुतोद? | ‘उतवा’ अथवा, श्वापदः’ * 
| gare जीवः, व्यापत्तिडेतुः, MgA अयं ‘aft, 
| देवः “तत्‌? अङ्गं “विश्वात्‌? सर्वस्मादुपद्गवात्‌, 'अनुणं' चणर षितं 

l उपट्रवर दितं, 'छणातु? करोतु | ay Bray, “त्राह्मणे’ एतदीये 
; 


राद्मणशरीरे, “आविवेश' यागकाले प्रविष्टवान्‌, सापि “Aw, 
करोतु ॥ 

+ कल्पः। अयैनत्‌ आदग्धं sega: खवाच्षितमवाच्य या अस्थ 
| A स्तोणां मुख्या सा ea पाणे नोलले।हिताभ्यां खवाभ्यां वियथ्य 
ति E चिङ्कितपु- 


* अश्ववत्पादा यस्य Brae: सः, अपि वा तुताद ह 
WAITS: | 
49 2 
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६98 तैतचिसीय आरण्यके 


equ aaa ATEA या ब्राह्मणमाविविशेष5 | ९ 

| ` त्तिष्ठाएतस्तनुव£ सम्भरस्व मेह गाचमवहा मा शोर 
यच JAGU तच गच्छ तच त्वा देवः सविता dy 
तु। इदन्तरकम्णर उत CH तावन ज्यातिषा सं- 


a 


अश्सानमनास्थाय ANARU CAUR दत्तः ITAN 
अस्थि RÍ, उत्तिष्ठा5तस्तनृवश VATA भेह MIAMI 
मा शरीर'। यत्र ऋम्ये SUA तच गच्छ तच ता देवः सविता दधा- 4 
fafa, इदन्त एकमिति facta, पर ऊत एकमिति ढतोधं 
ढतोयन ज्यातिषा संविशस्वेति चतुर्थ, संवेशनस्तनव चाररधीति 
पञ्चमं, प्रिया देवानां परमे सधस्थे इति षष्ठं इति । (ena: ) हे | 
प्रेत “अतः अस्मात्‌ दहनदेशात्‌, 'उत्तिष्ठ! | तनवः शरीर, War | 
| 


TH’ सम्पादय, इच” दहनदेशे, “ATH ag, एकमपि AT A: 
मा परित्यज | शरोर?, अपि ‘aT अवहा.', मा पांरत्यज। यवेत्यारि 
gian हे प्रेत “ते? तव सम्बन्धि, 'इद्मेक! अस्थि, “उत! अपि | 
“पर्‌ः परस्तात्‌, 'ते' तव सम्बन्धि, 'एकं' अस्थि, हे प्रेत एतदखिहपए | 


gal 
पूवेद्दयापेक्षया 'हतोयेन', 'ज्यातिषा? प्रकाशेन, 'संविशख ण 
pat gaai 


वेशनस्थान í 


| 
4 
E 


भव । तनुवे! शरोरशिद्वार्थें, “संवेशनः' सव॑षा 
“चारुरंधि' रमणीया अव। 'परमे सधस्थे उत्कुष्ट सच 
दिवानां', ‘faa’, भव ॥ 
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६ पाठको 8 अनुवाकः | goy 
विशस्त्र। सवशनस्तनुव चारुरेधि प्रिया देवाना परने 
aygo stag प्रेहि प्रद्रवोवाः nua परमे 
व्यामन्‌। यमन त्व यम्या संविदानात्तमन्नाकमधिरो हे- 
AO, (०अशसन्बती रेवती दे देवस्य सवितुः पवित्र 


कल्पः । अथेतान्यस्थोनि अद्भिः ware gd वासते दा झला 
आदाय उपोत्तिष्ठति, उत्ति IR nga: StA परमे व्योअन्‌। 
gaa तं यग्या संविदानात्तमं नाकमधिरे हेमभिति | (९० मन्त्र: |) 
हे प्रेत अस्मात्‌ स्थानात्‌ sL । उत्थाय च BR प्रकषण 
गच्छ। गमनकालेऽपि 'प्रद्वव” शीघ्रं गच्छ । गला च “परमे व्योमन्‌? 
VED Ga, 'ओक;? ‘ave’ स्थानं कुरू | हता च "लं, ‘यमेन’ 
Ba च सत्रीपरुषाभ्य एमुभाभ्धाँ सह, “संविदाना” संविदानः, ऐक- 
म्यं प्राप्त: सन्‌, इद्मुत्तमं नाकं’ खर्गभागं, “अधिराह'प्रापुद्ि ॥ 

कल्पः । wat पलाशे वा कुर निधाय जघनेन Fal कम्वा- 
दिसमानमास्नानात्‌ ब्ददा खातोत्येके इति। तव पूवोक्रानां मन्त्राणां 
प्रतीकानि दर्शयति, अश्मन्वती रेवतोयंदे देवस्य सविहुः पवित्र 
या राष्ट्रादुद्वयन्तमसस्यरि धाता पृनालिति। (RUAT: |) ॥ 

सामयाजिनस्तु पनर्द इनं कत्तेव्यं, पूनद॑इनान्तं सोमयाजिन इति 


` खुचेऽभिदितलात्‌ | तत्रकारस्त कल्ये दशितः) अथ यदि पुनधंच्छन्तः 
स्युः, अतएवागारान्‌ दक्षिणन्‌ fae तिखो राजोरिध्वा दहनः 


Y 
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god तैत्तिरीये आरण्णके | 
या राष्ट्ात्यत्रादुद्यं तमंसस्यरि भाता tago, | 
Waid त्वमधिजातास्ययं त्वद्धिजायतां*। Ty 
वेश्वानराय सुवगाय लोकाय स्वाहा ॥ २। 
अवशोयता£, सधस्थे, पञ्च च॥ अनु ० ४॥ 


वदत्रकाशं जोषयिवा अझ्चिमृपसमाधाय सम्परिस्तीर्य अपरेणाग्निं 
zim data तेषु छष्णाजिने शम्यायां दृषद्पलाग्यामेवाञ्जनं 
शरीराणि सुसम्पिष्टानि पेषयित्रा आज्धक्ुम्भे समुदा यृत्य* म्नि i 


mau जुहाति, अस्मात्‌ लमधिजाताऽसीति। was) OV | 
“qaa लमधिजातोऽस्ययं ° लोकाय साहा) इति। eae 


यानवाके व्याख्याता मन्त्रः ॥ | 
~ STA ` पा < 
इति सायनाचार्यविरचिते माधवीये वेदाथेप्रकाश यजुरा 
CUR षष्ठप्रपाठके चतुथोडनवाक:॥ ४ ॥ | | 
है, 


यामा क ae F à 
; = z “त्वद्य A 

* “यं त्वद्धिजायतां” इत्यस्य स्थाने दितीयानुवात 
यतं पुन? इति पाठः | i | 
* * समवधाय इति E चिङ्हितणुस्तकपाठः। | 
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ई पाठके ५ अनुवाकः | goo 

अथ पञ्चमोऽनुवाकः । 
Omarg देवः सुमनाभिरूतिभिर्यमा च वेह प्रय- 
ताभिरक्ता | आसीोदता£ सुप्रयते इ बहिष्यजाय जा- 
त्य मम wey” | VAA इव यतमाने.यदेतं प्र वाँ 


अथ OYA SAR: | 


पञ्चसेऽनुवाके यमयज्ञोऽभिधोयते, च स कल्परूचे एवमुपक्रा- 


. न्तः, यमयज्ञ खयं प्रोक्त प्रवक्ते बलिमृत्तमं । मासि मासि तु a 


व्योऽन्तकाय तु बलिस्तथेति । तच मन््रविनियोग एवमभिहितः, 
“आयातु देवः सुमनाभिरूतिभिर्समो eae प्रयताभिरक्ता | 
आसीदताश सुप्रयते इ बहिद्रूजाय जात्ये मम शचुदत्यामिति, य- 
ममावाहयति | तत्र आवाइनार्थः प्रणवः अध्याहतः । (१ मन्त्रः |) 
aa 'इ'शब्दः प्रसिद्ध, “वाशब्दः समुचये । प्रसिद्ध: यमः, 
“देव: , “सुभनाभिः waren, ऊतिभिः? अस्मदीयरक्षणे, सहि- 
तः, oe यमयज्ञास्ये कर्मणि, “आयातु? | तथा प्रथताभिः’ निय- 
ताभिः, 'ऊतिभिः?, “अक्ता? सम्बद्धा, यमी च आयात! | “मम! 
यजमानस्य, Gare अन्नसिद्धसे, ‘जात्यै’ उत्तमजाति सिद्धये शजु- 
इत्यै’ शडबधाय च, सुप्रयते’ सुष्टनियते, 'बहिंषि', T प्रसिद्धी 


| एता दम्पतो, “आसीदतां’' उपविशतां ॥ 


कल्पः | यमे इव यतमाने यदेतमिति च इति | आवाचचयती- 
त्यनवत्तते । पाठस्तु । (“यसे इव यतमान ० भवतमिन्दवे 


K) 
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gor aaa आरण्यके 


भरन्मानु षा देवयन्तः! SAZA Wa लाक विदाने 
स्वासस्थे भंवतमिन्दव a | “बाय ary सुनुत 
यमाय जुता इविः। यम£ ह यज्ञो गळत्वग्रिटता 


oon Oe es मजा 


नः”(९ इति। KPIR: एवकाराथेः। “यत्‌? यदा, 'यतमाने' 
प्रयत्नं gI, GA इव’ BRT यमी चेत्येते एव, युवां, “एतं a 
faa कमेण्यागच्छतं, । तदानों 'देवयन्तः? देवानात्मन इच्छन्तः, | 
मानषा:” यजमानाः, “AP Bat, MITT WRIT भरन्त, पोष- | 
यन्त । ‘aa खोक’ स्वोचितभेव स्थानं, 'विदाने' जानन्या, वा, 
आसीदत उपविशतं, ay अस्माकं, इन्दवे’ आल्दादाय, “खाः | 


कल्पः । सध्यमस्यामत्तरवेद्यां यभाय इरविनिवेद्यन्ते, यमा” 
य साम सुनत यमाय जळता इविः। यम इ यज्ञा गच्छि 
gal अरङ्कत इति । (३मन्ल:।) चे ऋलिजः यमदवाय साम 
सुनुत' लतात्मकं साममभिषुणत, तथा चमायें ‘इतिः, ga) 
अगिदूता यस्मिन्‌ यज्ञे सायं “्रञ्मिदूतः । रे ूंतलमन्यता्ा ¢ 
अग्निदेवानां दूत आसीदिति। “अरडुत asmani 3 
रूपयुत्तः, तादृशः ‘aA’, AA PAANI “गच्छतु? AE 
QART N 
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६ प्रप्राठके ५ अनुवाक! | goe 
| fi 
अर ङ्कुतः°। यार्यं घतवडवि्जहात प्र चं तिष्ठत । 
x | हड ऱ्य; 
स ने देवेधायमदीर्धमायुः प्रजीवसे( | यमाय 
i ! ४: es Ti REFF 
मधुमत्तम! राज्ञे इव्यं जुहातन । इद्न्म ऋषिभ्यः 


पर्वजेभ्यः पर्वेन्यः ARRO ॥ १ ॥ 
८७०००): EN eh i ? 


Oe Aa जग॑तः पार्थिवस्यैक इदशी । यमं 


कल्प: । म्रतीच्यामुत्तरवेद्यां, यमाय घुतवद्भविजुड़ेत प्र च 


तिष्ठत । स नो देवे्वायमदीर्घमायुः प्रजीवसे, ओमिति । 


(gama) हे efaa यमाथें gaga इविजुद्धेत' । यूयं 'च', 
प्रकर्षेण “तिष्ठत' । ‘say’, मध्ये यः यमो देवः ‘ay, 'प्रजोवसे’ 
प्रकृष्टजोवनाथे, “नः? अस्माकं, (दीर्घमायुः, “AAT प्रय च्छतु ॥ 

कल्प: । प्राच्यामुत्तरवेद्यां, यमाय मधुमत्तम राज्ञे इव्यं 
जुहोतन | ददन्रम ऋषिभ्य: पूर्वजेम्सः Ga: ufwag:, ओमिति । 
Qa) हे कटलिज: 'यमाय राज्ञे’, “मधुमत्तम' अतिशयेन : 
मधुर, ‘ea’, “Fea जळत | gaa? खद्यादावुत्यन्षेग्यः, 
अतएव पूर्वभ्यः” अस्मत्तः पू्ेभाविभ्यः, “पथचिकञद्काः? शोभनमारगे- 
कारिभ्यः, ऋषिभ्य:, `इदं’ sad यथा भवति तथा, "नस. 
अस्त ॥ 

कल्प: । योऽस्य areata तिस्टभियमगाथाभिरितः प्रदक्तिएं पर 


S5 A र 
| रिगायन्ति, इति। तत्र प्रथमामाइ । (“याऽस्य कयं जगतः ° 


७ Aa y 
usara: O इति । कोष्ठं सन धनमचति इति 'कोष्यः’, 
तादृशः “यः? यमः, “एक इत्‌? एक एव, पार्थिवस्य’ एथिव्यां भवस्य, 


H 
i me i D CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
oe E ie 


जा 
Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri | 


gce तेत्तिरीय आरण्यके 


AFAA गाय या TIITA: यम॑ mat | 
भङयञ्रवा ये राजा$नपराध्यः | येना&पा न्च | 
न्वानि येन द्याः एथिवी हढा()। Ofer | 

xe) | 


रान्‌ हिरण्याध्ानयःशफान्‌ । अश्वाननशशते दानं 


नमित्यर्थः । “यः च यमः, “राजा, अनपत्यः? केनाणपरे- 
FANH, तं ‘aw, प्रति ag एतन्नासकं गोतं, हे पुरुष 
ma, भक्कीरितिसडोीतशाख््राकतां भकीमडेतोति ug’, श्रवणीय | 
अवः, भञ्चञ्च तच्छुवञ्चेति UWA’, शास्त्रीयलक्षणेपेतलाच्छो- | 
चसुखकरोयमित्यर्थः ॥ P 
अथ इितीयामाइह। Oai गाय aga ° येन Y 
an एथिवी दृढा?(9 इति। ‘av यमः, “राजा”, केनाण्प- | 
रोड़मशक्यः, AT ada, “आपः?, vat इति शेषः । तथा 
नद्यः’, येन, var, ‘धन्वानि’ मरुस्थलानि, यंत, wall | 
Gv, 'येन?, ता, qer, थिवी’, च येन, vat! Te | 
| 
१ 
है 


“बस्य? सर्वस्य, 'जृगत;?, वशो’ वशेने युक्ते,, सवें जगत्‌ तद्धी- | 
| 
| 


यमं’, प्रति, पवाक्त “USA, “गाय! ॥ a 


अथ हतीयामाइ । ORTURA ° यमेराजाऽभि 
शत यस्थ यमस्य ` 


१ लप्रदान 
“दानः ५९ a 


gR O इति। अनसां सकटानां रथानां 
ari: ध aama, तादृशः ‘aay, राजा! 

Siem, अच समागच्छतु । sare, अभितिष्ठति’ 
को दृशानश्वान्‌, “हिरण्यकच्यान? सावणाभरणं युक्ताः कच 
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$ प्रपाठके ५ ष्यनुवाकः | Est 
य॑ / यमो राजाइभितिष्ठति”'। यमो दाधार प्रथिवीं 
Y | अयमा विश्व॑मिदं जगत्‌। यमाय AARAA यत्प्राणद्दाय- 


धु. | र्‌क्षितं। `यथा पञ्च यथा US यथा पञ्चदशषंयः। 
नं . अमं या विद्यात्स ब्रयाद्यथेक ऋषिविजानते*? ॥ २॥ 


रा- प्रदेशाः येषां ते RTARTA, तान्‌, शाभनं धरं रथवहनस्थान 
पुरष | येषां ते BRT, तान्‌, RETA हिरण्यनिमिंते अक्षिणे येषाँ 
णयं | RTT, तान्‌, पाषाणयुक्रमागषु रक्षां निमिते; अयोमचेः 
। बलये; यक्ता; शफाः येषां ते अय'शफाः', तान्‌, अनशतः, इति 
A पाठे नाशरहितान, अश्वान्‌, इति व्याख्ययं ॥ 
येन V कल्पः | यसे! दाधारेत्यनवाकशेषेण हविरुद्धरन्ति, इति । तच 
aq- | प्रयमामाह | (“यमा दाधार ० प्राणद्दा युरक्षितं?(€) दूति । 
तथा / 'प्थिवों?, wit “यमः, (दाधार? एतवान्‌ । तथा “विशव सर्वे, ‘इद्‌ 
cma, ‘aay, तवान्‌ । 'यत्प्राणत्‌' अस्मिन्‌ जगति श्वासयुकतं 


gi यत्‌ अस्ति, यदन्यत्‌ “वायुना रक्षितं', वस्तु अस्ति, ‘wala 


सवमेव, 'यमाय’ यमाथे, तस्थे’ तस्था, अवस्थितं ॥ 

गति अथ ऑङख्वितीयामाइ। (५१“)“यथा पञ्च यथा षड्‌ ० Rí- 
[मस्य (९ विजानते”) दूति ‘wer तानि, यथा वर्त्तन्ते, “षर्‌? 
दान \ waa: “य्या”, aia, “पञ्चदश? तिथयः, यथा”, Tid, BIS 


2 MO NS OM eae 
ata * afufast E, k, चिझितपुस्तकदयभाव्यस मत» i 
तपुस्तकष्टतमुलसम्मतखायं पाठः | . 
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ह्र्‌ तेत्तिरीये च्यारण्यके | 
| | Ag 
REN पडु रेकमिदुहत्‌ । गाय- | 
चो चिह्रुप्‌ छन्दाईसि सवी ता यम आईहिता ० | ७ | 
इंरद्नयंमाना aed पुरुष जगत्‌ deh न} | 
च वसिष्ठादयः, यथा arial, तं प्रकारं सवे ‘a पुमान्‌, Gary 
ay शक्तः । कः पुमानिति स उच्यते, “यो यमं, वेद सः पमान 
श्रूयात्‌, इत्यचयः। यसे दि नियन्तुलेन खतर्तृतिथाद्क ख 
जगत्‌ यथायथं प्रवत्तयति। अतो यमस्य माहात्म्य विद्वान्‌ इदमि- | 
त्यमिति सवे aq शक्षाति। “यथा”, “एकः ऋषि:” एक एव सर्वज्ञ: 
परमेश्वरः, “विजानते' विशेषेण जगत्‌ जानाति, तमपि प्रका- 
रान्तरं यममाहात्म्याभिज्ञ एव ARARA ॥ | 
अथ हतोयामाइ। (“त्रिकद्रुकेभिः पतति ° यम श्रा V 

fear) इति । च्िकट्रकेभिञ्यातिगारायुरिति चिकङ्रुका इति 
ख्रकारेणोक्रलात्‌ ते चया यागाः arga, तेयागेः ‘az’, | 
“ऊर्वी? श्रमीः, ` पतति’ wera ताञ्च Sak शाखान्तरमन्े | 
समान्नाताः, षण्मारवीर£हसस्यान्त चाय, थिवी च आपश्च) रः 
| षधयञ्च, Gia छनुता च इति। ‘sea परं ब्रह्मश “एकमित्‌ 
एकमेव | 'गायञ्चादोनितु ‘छ्न्दसि’ छन्दो रूपेण व्यवस्थितानि | 
॒ ; एवं नानाविध यज्जगदस्ति 'सवा ता’ तत्‌ aq जगत्‌, यम 
आहिता” यमे प्रतिष्ठित, नियामकलादेव जगद्यवस्थाडेतुलं यम f 

| 

| 


शो 
Xs 


| युक्तमित्यथ:॥ 
| < atah) 
+ aa चतुर्थोमाच । ^२“अचरहनयमानः ९ मानवयेम' ` 


| — 
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\, ई पाठक ५ च्यनुवाकः | gs3 
/ 
ग „ प्यति पञ्वंसिमीनवे्यमः(९०| ages विविच्यन्ते ga 
i | राजनित जनाः। ये चेह सत्येनेच्छन्ते य उ चान तवा- 
2- | fea’) | (ते राजन्निह विविच्यन्तेःथा य॑न्ति त्वा- 
सुप | देवाशञ्च ये नमस्यन्ति ब्राह्मणा शश्वापचित्यति* ० | 


त्‌? | 
° | | 
न्‌ 
| 

क 
नत त 5 G मनवे 
ti इति । अयं विवस्वतः? सूर्यस्य पुत्रः, यमः”, “पञ्च भिमानवेः? पञ्चः 

| `, a, ~a, 3 ¢ ° प्रतिदिन 
गः । सह्याकेः मुख्य: दूतविशेषेः सहितः सन्‌, अहरहः प्रतिदिनं, 
[- । गवादीन्‌ ‘नयमानः यमलोके प्रापयन्‌, 'न हष्यति’ अलमेतावता 


i tea हप्तिं न प्राप्नोति, प्राणिना नेतुं आलस्यरह्ितः इत्यर्थः ॥ 
ला अथ पञ्चमीमाह। (१२)“वेवखते विविच्यन्ते ° य उ चानुत- 
त | वादिनः”(१३) इति | 'इह' लोके, A च” परुषाः, 'सत्येन', वत्ति तुं 
१, | “इच्छन्ति, ये’ अपि 'च', अन्ये पुरुषाः, अनुतवादिनः, `ते’ R- 
प्रे / विधा अपि, saw, वैवस्वते’ eae पुत्रे, ‘aa’, 'राजनि', स्थिते 
p | सति. त्तयः “ब्िविच्यन्तेः। तत्र सत्यवादिनः खर्गन्नयन्ति, अनुतः 
त्‌ | वादिने नरकन्नयन्ति, इत्येवं afeaa: 
| अथ पष्ठीमाह । (*)“ते राजन्निह विविच्यन्त owas 
qn सापचित्यति”(११ इति। थे! च पृरुषाः इह लाक दवान्‌ › - 
a L नमस्यन्ति’ उपासते, येऽपि a’, अन्ये ब्राह्मणान्‌ अपचित्यति 
| सुवर्णदानान्नदानादिना पजयन्ति, V द्विविधा अपि, हे “राजन्‌ 

इह' त्रदोये लोके, “विविच्यन्ते, तत्र उपासका AGT नी- 
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(यस्मिन्‌ इचे सुपलाशे देवेः सम्पिबते यमः | aa 
नो विश्पतिः पिता पुराणा aT | ३॥ | 
~ | nies I~ 
पथिङट्भ्यः, विजानत, अनुवेनति ॥ अन ५॥ 


यन्ते दानादिकर्मनिष्ठास्त स्वगेलाके नोयन्ते इति तदिवेकः। yey 
यस्मादेवं तस्मत्‌, संवेऽपि हे यम “लामुपयन्ति’ ॥ 
‘ Cos ~ | 

अथ सप्तमीसाह (“यस्मिन्‌ क्ष ° अनुवेनति”(\ | 
इति। ‘aay, राजा, ‘Sa’, अन्येः सह, 'सुपलाशे' शोभन- | 
NN ¢ > ~ P 
पणापेते, “यस्मिन्‌ ad’ सामप्तवननामक्रे, तदश्वत्यः सेमसवन 
इति शुत्यन्तरात्‌। “सम्मिबते’ सम्भूय सोमपानं करोति । अच! | J 
अस्मिन्‌ टचे, ‘fafa’ प्रजानां स्वामी, नः? अस्माकं, पिता 
¢ र ~ ~ 9 a 
पुराणः? पुरातनान्‌ देवान्‌, अनुवेनति! अनुगच्छति। त ए 
wate मन्ना यममाद्दात्म्यप्रतिपा दकाः ॥ 


=> ~ 3 c S 2 
दूति सायनाचार्यविरचिते माधवोये वेदार्थप्रकाशे यरा 
TUR षष्ठप्रपाठके पञ्च माऽनुवाकः ॥ ५॥ 
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६ पपाठके € अनुवाकः। acu 


अथ षष्ठा$नुवाक, | 
Oaa हविरिदं जुहामि साहस्रमुत्सं शतधार- 
मेतं । तस्मिन्नेष faat पितामहं प्रपितामहं बिभरत्ति- 
aaa” | (९ट्रप्सश्वस्कन्ट एथिवीमन द्यासिमच्च dt- 


अथ षष्ठा$नुवाकः । 


पूवानुवाके पिहमेधगतयमविशेषमन्त्रप्रसज्ञात्‌ बुद्धिस्या यम- 
यज्ञाईभिहितः | स च खतत्वपुरषाया नतु feiga: | 
अथ प्रासङ्गिकम्परिसमाप्य प्रहतः पिहमेधशेष एवोच्यते । च- 
यनान्तमिचित इति सूचेऽभिच्ितलात्‌ अझ्िचिद्विषयं लोष्टचयन- 
मुच्यते | कल्पः। अग्निमुपसमाधाय जघनेन ate तिखः पालाश्यो 
मेथ्या निहत्य तासामन्तरेण sag निधाय तदुपरिष्टात्‌ छद्‌ 
ठण्यामध्युद्यम्य द्रा मधुमिश्रेण पूरयति, वैश्वानरे इविरिदं जु- 
हामीति। पाठखु। (९)“वेश्वानरे इविरिदं ° विभरत्पिन्वमाने"(९/ 
इति | Gare अग्मिसद़शे कुम्भे, इद? वाजिनमिश्रदधिरूपं, 
“हवि, जहामि’ 1 कीदृशं इविः, “साहस्रं सहखएङख्योपेतं, 


“Say 1, ant शतच्छिटरेष॒ पतन्तोंभिधाराभियुक्तं, 
उत्स प्रवाचरूप, Waly’ शत द्र्षु र) 


“एषः? वैश्वानरों देवः, “पिन्वमाने, वर्धमाने, पूर्यमाणे Gay, “एतं 
अस्मदीयं, “पितर”, “पितामचं, 'प्रपितामचं', च 'बिभरत” विभतु ॥ 

कल्प: | विचरन्तं अभिमन्यते, द्रप्पसस्कन्दे, इमं समुद्र मिति 
दाभ्यामिति। तच प्रथमामाइ। (४ द्रप्सञ्चस्कीन्द ° aaeran (९) 
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gog तेत्तिरोये द्यारण्यके | 


निमनु यश्च पूवः | दृतोयं येनिमन्‌ सञ्चर zys 
होाम्यनुसत्तहाचाः। OLAX समद्र शतधीर मरह | 
व्यच्यमान भुवनस्य मध्ये | घृतन्दुहानामद्तिं जनाः 


इति। द्रप्सः? विन्दुः, सः 'प्थिवीमन चस्कन्द’, एथिव्यां पतित | 
इत्यर्थः। स च RA हुतः सन्‌ स्यानतरयेऽगुसञ्च रति, द्युलोके, अ- | 
न्तरिच्लोके, wera च। तदेतदभिप्रेत्य स्मयते, अझ प्रास्ताहुतिः | 
सम्यगादित्यमुपतिष्ठते। आदित्याज्जायते टृषिटेशेरन्नन्ततः प्रजा | 
इति । साऽयमथा द्यामित्यादिनाऽभिधीयते। “द्यामिमञ्च योनिमनु’ | | 
अन्तरिच्रूपमिदं स्यानमनसञ्च रति, यञ्च पर्व’ योपि पूर्वः" एथि- ॥ 
वीमनुचस्कन्देतिपूवीक्तस्यानविशेषः, तमणनुसञ्चरति। ‘eas 
यानि’ द्ुलोकरूपमा दित्यस्यान, ‘aq, सञ्चरति | aag | 
स्थानेषु ATT, ZW, ‘जुहामि’ मनसा हुतमिव भावयामि। । 
कुत्र हाम इति तदुच्यते, ATUAR, इति | यस्थान्दिशि KT 
पतितः तड्टतिरिक्ता होमयाग्या:, सप्त दिश याः सन्ति, ताख | 
क्रमेण जुद्दोमि। यथा अयं gee: sa: RRETAN | 
सञ्चरन्‌ उपकराति तथा भावयामीत्यथः ॥ ह 

अथ दितीयामाह | “gay समुद्र ° परमे यमन्‌” 
इति । चे अग कक जनाय मत ‘cH कुम्भं, जनाय’ प्रेतपुरुषार्थ, मा हिरी” | 


ZOB 


* योऽपि प्रय इति 2 चिह्लितएस्तकपाठ'। 


j 
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द्‌ प्रपाठके दू HITR: | ‘59 
याऽझे मा इिश्सीः परमे व्यामन() | अपेत वीत वि रच 
UJAKAT GAA पुराणा ये च नतनाः। अहाभिर- 
दिरतुनिव्ये्त यभा ददात्ववसानमस्म'।| Vafa- 


fefad मा कुरु, किन्त 'परले थोमन्‌' उत्तमे विविधरक्षणे, faa- 
डुरु । की द शमिमं, समुद्र समुद्र वत्‌ MAG, शतधारं’ शतसझा- 
कधारोपेतं, ‘Te प्रस्रवणयत्तं, “भुवनस्य मध्ये’, “व्यच्यमान 
सेव्यमानं, अभिव्यज्यमानं वा, 'घृतं surat’ घुतकारणं दधि 
दानं, अदिति’ अखण्डनोयं॥ 

कल्प: | व्यष्टायां दरिण्या पलाशशाखया शमीशाखया वा श्म- 
शानायतनं aaf, अपेत वीतेति । पाठस्तु। “ata वीत 
वि च ० ददालत्रसानमस्मे(* इति। यमेन नियत्ताः परुषाः 
परातना नतनाञ्च SAYA AY वत्तन्ते, तान्‌ सम्बोध्य इदयु” 
चयने, 2 qaza ययं “पराणाः, अच' अग्निज्षेत्र, स्व! पूव 
स्थिताः ये च. aaa, ययं अच स्थ, त खव दूय अपे त” 
अस्मात स्थानात अपगच्छत, “वीत? परस्परं वियुज्य गच्छत, अतो 


विसर्पः” अस्मात्‌ स्यानाद्वदूरं ग च्छत, “अद्भिः दिवसे, ag 


' रात्रिभि्, “अद्भिः जलैंश, व्यक्त! विशेषेण सम्बद्ध, अशत द्द 


स्थानं, “अस्मे? यजमानाय, AAT ददात ॥ 


कल्पः | सव्तितानि शरीराणि इति पोरं gata, TSN ब 


दशगवं चतुप्रिशतिगवं वेति। पाठस्छ। “विततानि अरोरा 


40 
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gsc तैत्तिरीये आर खके 


तानि शरीराणि थिव्यं मातुरुपस्थ spel) ते 
JAAA ॥ १ ॥ 


शुन वाहाः YAGI: wel Hag TTS | | 


भिं | 


° तेऽभियुज्यन्ता मङ्नियाः” इति। 'सविता’ प्रेरकः परसेश्वर', | 
ag? माढस्थानीयायाः व्याः, उपस्थे’ उत्सङ्गे, 'एतानि’ 
“शरोराणि! शरीरावयवस्वरूपाण्यस्थीनि, “आदधे स्थापितवान्‌, 
तेभिः”, तनिमित्तहतेः, अप्लिया:” गावः, बलीवदीः, ‘aaa || 
लाङ्गलेन सम्बंड]न्तां ॥ ण 
| 
| 


कल्प: gi वाहा इति राभ्यां प्रसव्याहत्ता; षट्‌ पराचीः 
सोता; कृषति। तत्र प्रथमामाह | © net वाहाः maT | 
इएनमस्मास॒ धत्तं”) इति। लाङ्गलं वदन्ति इति ‘aren’ बली- 
वदः, ते एन’ सुखं यथा भवति तथा, वद्दन्विति शेषः | बली- 
aiai प्रेरका मनव्या; एन! सुखं यथा भवति तथा, प्रेरयन्विति 


To) WE, च एनं? सुखं यथा भर्वात तथा, gg’ | वरत्राः 

चमंमय्यो रज्जवेपि, “Ky सुखं यथा भवति तथा, बध्यन्तां । | 

“अष्टा? आरा, तीच्णाग्रलोइयक्रं बलीवर्दप्रेरकं दण्डञ्च, ‘Sera 
SN 3 Al- ७ 

है कीनाश, बलीवदेप्रेरणाथसुद्यताङ्करु, ४एनासीरा' हे वा 
A 0 A i $ 

दित्या, एनं’ सुखं, AAY, 'घत्तं! सम्पादयतं॥ 
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€ प्रपाठके ६ अनुवाकः | exe 


+ | oy 
शुनं वरचा JAA JAAR RA शुना सीरा शः 


नमस्मासु धत्त॑ | शुनासीराविमां वांचं यहिंवि च- ` 


क्रथुः परयः। तेनेसामुपसिञ्दतं”। सीते वन्दामहे 


त्वाइवाची सुभग भव। यथा नः सुभगा ससि यथा नः 


सफला ससि) | ९सवितेतानि शरीराणि एथिव्ये मा- 


अथ दितीयामाह । (”“ए्एनासोराविमां वाचं ° तेनेमामु- 
qai O इति । wan वायुः, सीरः, आदित्यः, दे $एनासीरो” 
वाय्बादित्या, इमां पूवाक्तां RANTE qa मित्येता दृशी, वाचं '; 
अत्ता “दविः अन्तरिक्षे, यत? “पयः? उदक, “WHEY सम्पादितव- 
नो, “सेनः उदकेन, 'इमां' ula, उपसिझत! सिक्तां, कुरतं ॥ 

कल्प; | उद्यम्य लाङ्गलं, सीते वन्दामहे इति सीताः प्रत्यवेच्च ते, 
इति। पाठस्तु । “सोते वन्दामदे तलावाची ० यथा नः NT- 
ला aa © दति | लाङ्गलपद्भतिः सीता, हे सीते’, लाँ ‘alae’ 
AAG: | हे सुभगे? शाभाग्थयंती सात, अवाची' अघः TAT, 


भव! | ‘ay अस्मान्‌ प्रति, यथा! येन प्रकारेण, “LAAT STATA 


Yv 


भवसि | तथा अवीची भवेति पूर्वचान्वयः ॥ 
कल्प: ।सवितेताःन शरीराणि इति मध्य Aza 'अस्थिकुस निः 


ao 0: 0100 जाडी इति । पाठस्तु | lafana शरीराणि ० तेभिरदिते 


* aganna इति £ चिह्नितपुस्तकपाठः | 
402 
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Raa 
gÈ ०. तेत्तिरीये HILAW 


तुरुपस्थ आदधे । तेमिरदिते शम्ब | ada: | 
ध्वमञ्चिया देवयाना अतारिष्य तमसस्यारमस्य व्या. | . 
तिरापाम सुवरगन्म"?॥ (५ वाता बानि पत्त | 
यन्ति विदत दाषधीजि ते पिन्वते सुव॑ः | स्ता 
विश्व भुवनाय जायते यत पन्थः yfi 


waa”) इति। सवितेत्यादिः पर्ववत । 'तेमि:' stats निमि 
त्ततः, च अदित’ wa, 'शं' सुखहेतुः, “भव! ॥ | 
कल्प; | विभुच्यध्यर्माप्नया देवयाना इति दक्षिण अंसे बली- t 
वदान्विमुच्य, इति । पाठस्तु (००“विमआअध्यमप्नियाः ° ज्योति 
रापाम सुवरगन्म? °) दूलि। हे “अन्नियाः' बलोवदीः, ‘aay | : 
विमुक्ता भवत । 'देवयाना:? देवान्‌ प्रति गमजवन्तः,* वयं, स्य ` 


सनुव्यजन्मरूपस्य, तमसः? अन्धकारस्य, “पार? परभागं प्रति, अ- | 
TRY तारितवन्तः। “ज्योतिः eiad gaaei साधनं, | 
SUT प्राप्ुवाम, G QN, JIR वयं MAIT ॥ | 
age WA | उद्पात्रण उदुम्वरशाखया वा Tala, प्र वाता वान्ति | 
इति । पाठस्तु । 05 वाता वान्ति पतयन्ति ० थिवी रेतसा$£ | 
afar) fa arar? परावायवः, 'प्रवान्ति! प्रकर्षेण गच्छनि | 
वेन वायवः ‘विद्युतः’, qaa पतिताः कुर्वन्ति । ओषधी | i 


% 


siaaa इति K चिह्लितपुस्तकाठः | 
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i ई पपाठके € अनुवाकः | Me 
तय । रेतसाइव ति) CYA यमाय चामर पन QH मा- 
ÀT | नवाः। एवं वंपामि हाम्ये यथाऽसास जीवलोके भरः 
तः gi) fad स्थ परिचित ऊर्ध्यचितः अयध्य॑ पितरो 
रा | 


वी armur, 'डज्जिइते' उङ्गच्छन्ति। “सुवः तन्निमितं सुखं, 

qe वर्धते । ‘aa yaa सर्वप्राएपकाराथें, “SL 
। अन्नं, 'जायते!। “यत्‌ यस्मात्कारणात्‌ , “पर्जन्यः? मेघ:, “प्रथिवी”, 
| रेतसा खकीयेनेदकेन, “अवति/ रक्षति। तस्मात्‌ fma- 
| 


। न्रादिकसुपपन्न ॥ 
at t कल्पः । qat सवाषधी: संयृत्य आवपति, यथा यमायेति। 
| पाठस्तु। १९" “यथा यमांय झाम्येमवपन्‌ प ञ्च°जोवलोके श्रूरय:? (९९) 
ष्वः ` इति। यथा”, यमलोके पञ्च मानवाः’ पञ्चसह्याकाः मनुव्यरूपा 
स स॒ख्या यमंदूताः, “ETD हम्यंस्थ योग्य ग्टहापकरणजातं, “अवपन्‌? 
| सम्पादितवन्तः । ‘ua’, अहमपि “हाम्य! न्यस्य ग्टहस्थ योग्य v- 
नं, | होपकरणभ तमेषधिजातं, 'वपार्मि प्रक्षिपानि । यथा” येन प्रका- 
रेण, 'जीवलोके' जनसमूहे, WTA HAT, वयं असाम! अभ- 
न्त | वाम, तथा कु इति शेषः ॥ । 
$ | ae) चित स्थ परिचित इत्यपरिमिताभिः शकराभिः प- 
Ram, इति । पाठस्तु । ९२“चित स्थ परिचितः ° तया देवत- 
४ ae) इति | हे शर्कराः ययं “चितः? सम्पादिता भवथ, परिः 
स्थः परितः स्थापिताः भवथ, Awad’ सवाभ्य Tear 


| 
| 
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ge तैत्तिरीये आरण्यके 
देवता । प्रजापतिवः सादयत तया देवतया(२ | 
(९४ १) च्छाप्या यस्य aa? ९४) ॥ श्‌ ॥ 
अज्नियाः, अगन्म, सत्त च ॥ अनु० ई 
अथ सञ्चमोऽनवाकः | 
Con तन्मि एृथिवों त्वत्परीमं लाकं निदधन्मो | 
अह रिषं। रताः Ut पितरा धारयन्तु तेऽचा यमः | 


ऊध्ये सम्पादिताः स्थ, तादृशीनां gars “पितरो देवता? e- 
वत्या यूयं, 'प्रजापतिः?, देवः, तादृशीः ‘ay युष्मान्‌, 'सादयतु' 
अच स्थापयतु | तया’ प्रजापतिरूपया, ‘देवतया’, afp TEN- 
वारीदेति शेषः अङ्गिरोभिः स्थापिताः यथा a| 
श्वाः सत्यस्तिष्ठत ॥ | 

कल्प: | आप्यायस्व wd त इति सिकता व्यूहति, उत्तरया | 
जिट्ठुभा राजान्यस्येति। उभयोः प्रतीके दशयति । आप्यायस्व, सन्ते | 
इंति। आप्यायस्व समेतु ते, सन्ते पया ९सि ससुयन्तु वाजा इति aT- | ||| 
इयं, (९४,१५मन््रो |) मा ने Seals नितेत्यन॒वाके व्याख्यातं ॥ | 


इति सायनाचार्यविरचिते माधवीये वेदार्थम्रकाशे यजुरार- ||| 
wa षष्ठप्रपाठके षष्टोऽनुवाकः ॥ ६ ॥ 


अथ सप्तमोऽनुवाकः । a 
कल्प: | Ger प्रतिदिशमन्वीक्षमाण उपदधाति, उत्त a- 
रामि cae: प्रतिमन्लॉमिति। तच प्रथमामाइ। (oa तभ्मोमि | 
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ठक KS) B 
j ६ प्रपाठक ATAR: | eR 


| a n jal ० 

| /“ साद्‌नात्ते मिनातु') | stad मातरं भूमिमेताम - 

| 4 fi oF ale A Q क Pe 
रुव्यच॑सं शिवी Wei) ऊणेखदा wafad- 

श्िणावत्येषा त्वा पात निकृत्या उपस्थ) | ४उछस- 


प्रथिवों', 'उत्तक्नामि' उत्कषण wat करोमि । चे via 
aufe तबापरि, ‘ca’ ‘ara’ लोक्यते gad इति 

\ ata: are, तं, “निदधन्‌' स्थापयन्‌, “ae, at रिषं’ तव feat 
| _ मा करोमि, ‘wat Awe, “war wai, ते! तव, भारो 
॥.यथा न भवति तथा “पितरो धारयन्त'। अच’ अस्मिन्‌ देशे, 
यसः”, देवः, चे aw ‘ते’ तव, सादनात्‌” स्थापननिमित्तं, fa- 


एथिवी ० सादनात्ते Mah इति। हे लोष्ट 'ते' लदशे, 
है 


नोतु' स्थानं करोतु ॥ 
अथ द्वितीयामाइ। aqd मातरं ° निखेय 
sae? दूति। हे लोष्ट ‘wat “मिं “उपसं प्रामुडि। 
qi, 'मातर” माहस्थानोयाँ, “saw बहुविसोरों, T- 
bet प्रथितां प्रसिद्गां, ‘gaat सुट सेवितु ae! HUF 
mama agam, ‘gala’ नित्यतरुणी द्धिणावती' 
कोशलयुन्ना, सा “एषा” परथिवी, उपल सत्सङ्ग, ARAN 


ताया सकाशात, हे लोष्ट लां पाठ ॥ 
अथ हतीयामाइ। (९“उड्मश्वख EC © 
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A ~ `~ 
६७४ तत्तिरीये आरण्यके 


qq एंथिवि मा विबाधिथाः रूपायनाउस्में भव रूप: 1 
वच्चना | माता पत्रं यथा सिचाइ्येनं बूमि za) | 
उछमज्वमाना एथिवी fe fagia सहल faa उघ हि | 
TL ते एहासो AFAT विश्वाऽहाऽस्म शरणाः | 


manii ata ew इति। हे faf, areas | 
Ss F J AER ‘ af 
‘genge उत्कषण Beige । M विबाधिथाः | | 
ag बाधां माकार्षीः, । अस्मे’ खोष्टाय, खपायनं निवासस्थानं, i 
भरघट्र व्य वा, GAT. सा Sura’, | BE उपवञ्चन, स्वच्छा- 


nad, सस्या; सा 'खपवच्चना?, | तादुशों भव । 'यथा' कें | 
“माता”, “पुत्र, 'सिच' aaa प्राइणाति, तथा “एन! लोष्टं 
“अभिदण' अस्य प्रावरणं कुरू ॥ 

अथ चतुर्थीमाह। ९)“उछ्मञ्चमाना एथिवी e 
aaa”) इति । हे 'पुथिवि', ‘fe aaa, 'उछ्मञ्चमाना 
उत्कर्षेण सुखं कुवाणा, ‘fagfe । तस्मात्‌ कारणात ‘faa’ || 
gaya लामाश्रयन्तु, एत || | 
Rusa माधृयर= hy ( 
aa स्या । 


मोयमाना:, सहस्र’ लाष्टाः, 
वा मख्यं लोष्टमाश्रयन्त । 'ते' सव लोष्टः 
सश्राविणः, “Tet, war 'विश्वाहा' AARS, 
TARATA, ‘शरणाः’, ‘aa’, रक्षितारः, 8g | 
_ कल्यः । तिलमिश्राभिधानाभिः चिरपसव्ध परिकिरति, एणी 
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६ प्रपाठके ७ च्यनुवाकः | “ee 


6 qaq”) Ouida हरिणीरज्जनीः सन्त थे 
aa: | तिल॑वत्सा ऊजमस्मे दुहाना विश्वाहा सन्वन- 
पस्फुरन्तो:*?॥ १॥ 

uaa यमसा दने स्वधा निधीयते गुहे। अ- 
छितिनामं ते अपै। इदं fara: प्रभरेम बर्हि- 


न | ना इति। पाठस्त । ^ “एणीधाना हरिणीरजुंबोः ° सन्वन- 
| agra इति । याः “धानाः, सन्ति ताः एणी:” faa- 
i वणाः, “हरिणी: हरितवणाः, अजुनोः” Aag, 'धेनव:',सन्तू । 

तिला: वत्सस्थानीया यासान्ताः “तिलवत्साः, तादृश्या धानाः 
` code प्रेताय, BY अन्नरसं, “दुहानाः”, “विद्वा AES, 
“अनपस्फुरन्तो:' अपस्पुरणेन प्रातिकूल्यप्रतिभासेन रहिताः, सन्तु'॥ 

कल्प: । अभिवान्याचे दुग्धस्थाधशरावे मन्यः चिरपसव्यापम- 


इति। पाठस्तु। (९) एषा ते यमसादने ० नाम ते अछा? इति । 
हे प्रेत 'ते तव, 'यमसादने? यमस्य WÀ, We’, एपा FAT, 
“eur अनात्मिका, निधोयते. यापयत अप 
नामक प्रेत 'ते' तव, 'अक्षितिनाम' क्षयरहिता Syl 


कल्पः gaa aiian स्तुणाति, इद पिहभ्थः प्रभरे- 


e ० यम्य संविद्‌ गन »(9) 
म बचिः दति। पाठस्तु \ “ag पिय ee £ 
K व्िजिंतपुस्तकदवपाठ | 


* त्रिः प्रसव्यापमाथित इति 
4p 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


fat magama: तं दक्षिणत उपदधाति, एषा त यमसादन ` 


| 
Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri i 1 i 


a ~ NEG | Ff 
तैत्तिरीय आारण्टक | | 
eed तत्तिरी Nh 


Saat जीवन्त उत्तरस्मरेम। तत्त्वमाराहासा AST 
भव यमेन त्य यस्था संविदानः? | सा त्वा वृषी र 
स्वाधिष्ठा मा माता एथिवि त्वं। पिळून छच गच्छा-| 


TCT, 


स्येधासं यमराज्य | Oq त्वा वृक्षा सम्बाधर्थां मा 


Y isda न्स ण्‌ 
इति। ‘ee ‘ater, “पिन्यः? AIA, प्रभरेम' प्रकषण स्तुणीम। 
वयन्त HAM, एव ATANIR? परमाथतत्तमारादुकामा:, 

वेभ्यः? Zara, “SAV saat, अतिशथनोात्कष्टतर, बदि 


भरेम? सम्पाद्याम । हे प्रेत ‘a, “यमेन”, 'यम्या', च संविदानः! । if 
ऐकमत्यड्रतः, “मेध्यो भव’ अम्हतसेवनयोस्थो भव ॥ 

कल्पः। पालाशान परिधीन्‌ परिदधाति, मा ला ढत्ताविति, ` 

. प्रवापरावुत्त रया दक्षिणात्तराविति | तच प्रथमामाह | (नञा 

ला दक्षा सम्बाधिषटां ० गच्छास्येधासं यमराञ्धे ८? इति। हे प्रेत | 


at ‘ear पदापरपरिधिरूपादेतो, “मा सम्बाधिष्टां' बाधित मा 
कुरुतं। चे ‘पृथिवि’, ‘a, अपि माता’ माहस्थानांया सती, i. 
न बाघिहाः। ‘fe प्रसिद्धान्‌, ET, अच? स्थान, गच्छासि’ हे A id 
4 प्रेत प्राप्रूहि | 'यमराज्ये' यमस्य देश, 'एधास' TS, va 1! भै 
| अथ दितीयामाह। (“मा at sat समाध्या ° ||| 
यमराज्ये विराजसि” दूति। दे प्रेत at “ट” दक्षिणत्तरः 
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< माता प्थिवी मही। वैवस्वत? हि गच्छाति यमराज्ये 
विराजसि। ae सवमाराहतन्नलेन पथथाइन्विहि | 
स त्वं नलक्षवा भूत्वा AAT प्रतरात्तर*? ॥ २॥ 

t 'सवितैतानि शरोंराणि एथिव्ये मातुरुपस्थ- 


परिधिरूपावेता, मा Aat सम्वाधितं मा कुरुतां । माता? 
माहस्यानीया, “मदो” महतो, 'पुथिवी', मा बाधिष्ट fe 
प्रसिद्धं, 'विवखतं' ways यमं, 'गच्छासि' AAS | “यमराज्ये' 
यमस्य देशे, विराजसि’ विशेषेण राजमाना भव॥ 

कल्पः । मध्ये नलेषीकान्‌ निदधाति, नलं स्वमिति । पाठस्तु | 
सन्तर प्रतरात्तर??(१?) इति । नलः 


2 (९०)८नलं झवमाराह 
शब्देन जलमध्ये समुत्पन्नः हणविशेष उच्यत | 
aq हणविशेषरूपं gated, एत BITS’ | तेन “नलेन? 
पथः? मागन्‌ अन्विह’ लं अनत्रमण प्राम! इ, स्तः’ तादृशः, 
व्व', aaga नलरूपेण स्वेन उती war, ‘anv पिहलाक- 


उत्कषण 
मागरूप समुद्र JAN तर, प्रतर प्रकघण तर, उत्तर त्व 


T= 
तर । माग नानाविधोपद्रवपरिहाराभिप्रायेश नानाविधन्तर 


म॒च्यत ॥ a p 
aria सन्तप्प उक्तऽ 

कल्पः । पराणेन सर्पिषा शरीराणि Bet प F 

[ दर्भे निवपति) सवितेतानि शरीराणि 


सोनः अनन्वोत्तमाणे | 
E fa गरोराणि ° त्यः पथिवि 


दूति । पाठस्तु । ९९ “सवितेता 
४१९2 i 
Fe 
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ges तेत्तिरीये aak | 
EN 


आदधे | तेभ्यः एथिवि waa) | asta aga 1 


~ 


चश्षगच्छतु वातमात्मा द्याञ्च गच्छ पृथिवीं च धमशा | 


शरीरः | Oat wal अनुपरेहि पन्थां यस्ते स्व- 


| 
| 
| 
f 
| 
| 


maa. दूति ‘wari 'शरोराणि' शरोरावयवरूपाणि 
अस्योनि, माह्स्यानोयायाः पृथिव्याः 'उपस्थ' उत्सङ्गे, ` सविता’ 
प्रेरको देवः, “आदधे” सर्वतः स्थापयति। हे ‘ufafa, तिभ्यः? { À 
afew, “श? सुखचेतुः, 'भव' | | 
कल्पः । अथेनमुपतिष्ठ न्ते, षढ़ोता स्यन्ते च्तु्गच्छतु ayy | 
मात्मा याँ च गच्छ gA च धर्मणा। अपो वा गच्छ यदि तच | 
ते दितमाषधोषु प्रतितिष्ठा शरीरे: इति | RIRE: ।)यः SÈT- 
हसञ्ज्ञका मन्त्ताभिमानी देव: अस्ति तदन॒ग्रहेण हे प्रेत लदीयं | 
Te, GAFET, इति योजनोयं। अयञ्च मन्तः प्रथमानुवाके 
व्याख्यातः ॥ | 


कल्प: । भुक्तभोगेन वाससा अस्थिकुस्नन्निम्वज्योपयुपरि शिरो | 
दक्षिण युदस्यति, परं wat saute पन्थामिति, अथास्य | ७ 
कपालानि सुसभ्भिन्नानि सम्झिनत्ति यथा एषु उदकन्न तिष्ठेत्‌,इति | \ Z 
पाठ (९३) ञे > = > -१(१२) | $ || 
स्तु i परम्मृत्यो अनपरहि*रोरिषा मात वीरान्‌ ta 
इति । हे “adie, 'देवयानादितर ?, “ay पन्थाः, “ते स्वः तव | || 


जक 
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| | क्क त्य al >] 
इतरे देवयानात्‌। चक्षुष्मते शखते ते ब्रवीमि मा नः 
प्रजा रोरिषा मात Tera | st वातः शश हि 

| ~ ~ 0 ० 
ते घुणिः शसुं ते सन्त्वाषधीः। कल्पन्तां मे दिशः 


खञ्चतः, तं, परं पन्यां’ देवयानात इतरं तं मागे, अनुपरेहि" अ- 
नक्रमेण प्राप्नु । “wend साधुदशिने, sad अस्मदिज्ञतीनां 
“ते? तुभ्यं, एकं वचनं ब्रवीमि'। 'नः” अस्मदीया, प्रजाँ’ 
प्तादिरूपां, ‘ar रीरिषः? मा विनाशय, ‘sa’ अपिच, “वीरान्‌? 
प्रान्‌ warafy, मा रोरिषः, ॥ 
कल्पः। भक्तभागेन वाससा शरोराणि प्रच्छाद्य उदपात्रण 
उद्म्बरशाखया वोचति, श वात इति । पाठ | “at ara: 
शशि ते घणिः ० कल्पन्ताग्मे दिशः शग्मा (१४) द्रति । “वातः? 
वायः, “ते? तव, शे सुखं, करोतु | 'घुणि दीयमान आदित्यः, 
हि? प्रसिद्धः, ते! तव, शं सुखं arg! ओषध्य्च T 


i सुखं प्रति हे ! मम, N- 
तव, भं, सुखं प्रति हेतवः, 'सन्त' । दिशः, सवा, में 


| Pa गमाः सुखप्रापिकाः,* 'कल्पन्तां’ समया भवन्तु ॥ 


कल्प: । इष्टकाः प्रतिदिशमनन्वोक्माणां उपदधाति, पुथिव्यास्ला 


E पाठ: | 
* सुखदायिका इति 1 fama e 
+ पतिदिशमन्वीच्तमाण मत EE 
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१ fe a | 
war’) | “पथिव्यास्वा लाक साद्याम्यमघ y 


शमेऽसि पितरे देवत | प्रजापतिस्वा,सादयत तया 
Sanat ॥ ९? अन्तरिशस्य त्वा दिवस्त्वा दिशां त्वा 
नाकस्य त्वा पुछे ATS त्वा विष्टपे सादयाम्यमुष्य शमा. | 


OS ~ Q Yan र) N O 

aa सादयामि saa: प्रतिमन्च प्रतिदिश मध्ये पञ्चमोन्तां दः 
fata षष्ठोमिति। तत्र प्रथममन्चमाह । (\*“पृथिव्या- १) 
स्था लोके०तया देवतया?”१४) इति । हे इष्टके at “पुथिव्याः?, | 


¢ 


“लाके' स्थाने, 
fe सुखडेतुरसि । पितरः’, तव 'देवताः' GAAT, प्रजा- 
पतिः? देवः, लाँ अत्र 'सादयतु’ स्थापयतु । 'तया' प्रजापतिदिव- 
तया? स्थापिता सतो, yar सीद, यथाङ्गिराभिः स्थापिता, तइत्‌ | 
Bawa सोदत्येतावरध्याहत्तव्यं ॥ 

अथ दितोयादीन्‌ yam पञ्चमन्ल्ानाह। 
“saa त्वा Raar ० प्रजापतिस्वा सादयत तय 
देवतया?(१३,९०) दूति । हे इितोयेष्टके at 
स्य’, खाक. साद्यामोत्यनषज्य पवंवञाख्यय । 


सादयामि’ स्थापयामि । ‘age’ प्रेतस्य, शमाः 


(१६ Ro) 
| 
लाँ “दिवः”, लाके सादयामि । हे चतुर्थेष्टके at दिशा 


दयामि। हे पश्चमेटके at 'नाकस्य ye erat 1 
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oy | | 
इसि पितरे। देवता । प्रजापतिस्वा सादयत तया 


ganai ९ २०) ॥ 3 ॥ 
अनंपस्फुरन्तीः, उत्तर, देवतया, दे च॑॥ अनु० ७॥ 


अथाष्टमोऽनुवाकः | 


Varada घुतवा£अरुरेह सींद्तूत्तमुवन्‌ पृथि- 
ग्रपूपवान्‌ घृतवा*श्च वन्‌ पृथि 


af, दे षहेष्टके लां ‘ave’ आदित्यस्य, “विष्टपे” स्थाने, “सादः 
यासि’ | सवेत्रानुषङ्ग यातनाय सादयामीत्यादेः पुनः पाठः ॥ 


ù ~ ~ c ~ i 
j १ ७) इति सायनाचार्यविरचिते माधवीये बेदाथेप्रकाश यजुरार 
/ | के षष्ठप्रपाठके सप्तमोऽदुवाकः॥ ७ ॥ 

i अयाष्टमा$नुवाक: | 


कल्पः । एवं चरून्‌, अपपवानिति, aaa तत्र 
प्रथममन्छमाह | (९,१) “अपरपवान्‌ घुतवाश्यररेह सीदद्वत्त कुवत 
प्रजापतिस्वा सादयतु तया देवतया,” | पक्का भच्या faafaa- 
राः अपपा:, ते यस्य चरेः सन्ति सः अयं अपूपवात । तथा 
snare प्रश्तघृतयुत्तः; तादृशः चरु: इह? अस्मिन्‌ bs 
` पूया दिशि 'आसोदत' उपविशत॒, । कि कुवन्‌, थवीं ui 
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वीं द्यामतापरि। यानिकतः पथिकृतः सपर्यत ये रे 
वानां घुतभागा इहस्थ। WTA यमसादने स्वधा 
निर्धीयते NIET दशाक्षरा ATX Teves तां गापाय 
स्वतांते परिददामि तस्यां वा मा दभन पितरो दे 
वता | प्रजापतिझ्ना सादयतु तया देवतया०। ७५ ` 


'उत्तखुवन्‌' wel wat कुर्वन्‌, “उत off च, at garg, 
'उपरि’ ऊध्येभागे, उत्तब्नूवन्‌ । 'देवानां', मध्ये ये देवविशेषा ' ५ 
ययं ‘oe अस्मिन्‌ उपधाने, 'चुतभागाः स्थ’ घुतसेविने भवथ | { 
ये सूयं 'योनिङृतः? स्थानकारिणः, पिङ्गः? D f 
सन्तः 'सपयेत' परिचरत। “असा? दवदत्तादिनामक हे प्रेत, ते! 
तव, “यमसादने? यमस्य स्थाने, 'ग्टहे', “एषा स्व॒धा” एतच्चरुरूपमन्नं, 
'निधीयते' नितरां स्थाणते | दशसह्याकानि अराणि मन्त्रविशे- 
षरूपेण प्रतिपादकानि यस्याञ्चरुरूपायाः खधायाः सन्ति, * 
सा इयं 'दशाच्रा’, तादृशो या स्व॒धा विद्यते, ‘ai स्वधाँ, छै 
प्रेत Tae’ । “तां गोपायस्व' । स्सरूपस्योपद्गवाभावः, रक्षणं 
भोगदशायामपि उपद्र वाभावः, गोपायेत्यनेनाच्यते। ‘av ताइशीं ae 
wut, ति’ तुभ्यं, ‘afezerfa’ । अत्र देवतारूपा ये पितर: ते सव | 
aat खधायां, तां प्रेतं, ‘ar दभन्‌? हिंसित मा aad! 
प्रजाप|तरित्यादि पववत्‌ ॥ 
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पुपवाञ्छुतवान्‌ atta दधिवान्‌ मधुमाश्श्- 
` झरेह सींदतूत्तमुंबन्‌ पृथिवीं द्यामतेपरि। Arfa- 
` कतः ufana: सपयत थे देवाना£ शुतभागाः AT- 
भागा दधिभागा मधुभागा इह स्थ। एषा तें यमसादने 
। ` स्वधा निधोंयते WHAT | शताक्षरा सहल्ना्षराऽय॒ता- 
| झराऽच्यताक्षरा AX रक्षस्व at गापायस्व तां ते परि- 
द्दामि ART त्वामाद्भन्‌ पितरा दवता । प्रजा- 
| पतिर्वा सादयतु तया देवतया“, ॥ १ ॥ 
| { अपपवानसषा, दश" ॥ अनु" ८॥ 


। अथ दक्तिणादिमध्यान्तचतुदिच चरूपधानविषयान AAT 
नाह। (१५)“अपपवान्‌ एटतवान्‌ क्षीरवान्‌ ° सादयतु तया 

Zara, ofa । अत्र पटतवानित्यादिपरचतुष्टयेन मन्तेदि 
a ZUA: । WAANT त्यादीन्यपि चवा(र पदाजि, शताक्षऐ 


त्यादोन्यपि चल्लारि पदानि, चतुव्वेपि मन्लपु विभज्य योजनीयानि। 


॥ 
a परत! सम्यक पक्क पयः, “Ae TAATA | अन्यत्‌ Tad 


जरा 
AS इति सायताचाव्येविरिचिते alas बेदा प्रकाश यजुरार 


[ = N R ‘| 
NCR षष्ठप्रपाठके अष्टमोऽनुवाकः | 
| P 


* agua द x 


T ॥ 


4 Q 
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अथ नवमोऽनुवाकः । 
एतास्ते खथा अगताः करेमि यास्ते धानाः परिः 
किराम्यततास्तें यमः पिठमिः संविदानाःच घेनूः T 
मदुघाः करोतु(१।(0त्वाम्जनाघधीनां पये ब्रह्माण इ- 
दिदुः। तासाँ त्वा मध्यादादुधे ' चरुभ्यो अषिधातवे) | 


अथ नवमोऽनुवाकः | 


कल्पः । तिलासिमिश्राभिधोनाभिस्त्रिः प्रसव्यं परिकिरति, 
एतास्ते स्वधा saat: करोमि इति । पाठस्त “ware 
खधा aaa ° कामद्घाः करोतु”) इति । हे प्रेत ते 
za ¢ $ s A « Bi :? ag ¢ Í 
aaa, 'अच' अस्यां चिता, 'या धानाः? रूष्टतण्डलरूपाः, “परिः 
किरामि! परितो विक्षिपानि। ‘wat’ धानाः, 'ते' acd, 
“अम्टता; विनाशरहिता., EA अन्नरूपाः, करोमि’ । ‘aay, 


देव, ति! aca, “पिहभिः, 'संविदानः' Tanaya: सन्‌, 
ता: धानाः, अच' स्थाने, MAZA कामप्रापिकाः, धेनूः’ 
घेनुरूपाः, 'करातु!॥ 

कल्प: | आषधिस्तस्वान्‌ प्रतिदिशमन्वोक्तमाण उपदधाति, A- | 
मजुनेति, प्रतिमन्‍त्रमिति। तच प्रथमामाद । (२)“तामजनाषधीनां* Ae 
चरुन्या अपिधातवे”() इति । तेषु. AAT =| 


~n 


einer, हणविशेषवाचिनः, प्रसिद्धा।। चे IJEN 


* mice इति A, B, G, J, 1, चिह्लितपुस्तकपन्चकपाठः | 


ae 
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€ पपाठके € BOLIG | Soy, 


ogia स्तम्बमाहरेतां प्रियतमां मम । Tai 
fex मनुष्याणां भूयिष्ठाइन्‌ fatteq® | ORATE 
स्तम्बमाहर TARATA | य तस्यै few पराभ॑- 
वन्नघायवो यथा ते नाभवन्‌ पुनः” | ७दभाणा* स्त- 


बां” ब्रह्माणः अभिज्ञा विप्राः, “'ओषधोनां पय इत्‌’ सवासा- 

मोषधीनां सार मेव, “विदुः' जानन्ति। तासां” ओषधीनां,'मध्यात 
® sN ९ 

सकाशात्‌, लां आदधे” आनोय स्थापयामि। किमथ, 'चरुग्य; 


í ~ O 
_ 'अपिधातवे' चरूणामपिधानाथें ॥ 


अथ द्वितीयामाइ। (“दूवाणा£ स्त्वमाहर ° AENT 


| fatreg?® इति। हे प्रेत दूवाणां', सम्बन्धिनं qa’, आहर' 


स्वोकुरु | ‘Wat gat, “aa खस्य, 'प्रियतमां', fagifa शेषः । 
“मनुस्याणां”, सम्बन्धिनीं इमां” दक्षिणां, “दिशं, अनु, या gat 
qfar maar, ‘fatreg’ विविधमङ्कु रसुत्पादयठु ॥ 

अथ ह॒तीयामाह। (?“काशाना QAAR ° यचा a 
amaa ga) इति । हे प्रेत 'काशा'स्यानां हणानां A, 
आहर” स्वीकुरु | किमथे, 'रक्षसामहत्य | एतेस पञ्चिमायाः, 
“दशि”, “अघायवः' अघं पापमुपद्रवमिच्छन्त, 5 afta 


यथा’, पनः 
“पराभवरन्‌’ पराकत्तारः आन्‌ | त ERE 


तथा काशस्तखं खीकुर॥ 


अथय चतु योमाइ । 
4९ 2 


(gary MAART ° as 
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म्बमाहर पितुणामाषधीं frat) अन्वस्य मल जीवा 
दन काणए्डमथा BAT” ॥ १ N 

(६ »लाक प॒ णता अस्य स्र ददाइसः६,)। (श्‌ वातः 
श हिते घुणिः शमुते सन्वाषंथोः कल्पन्तां ते दिशः 
सवाः? | ०इद्भेव मेतेऽपरामार्तिमाराम काञ्चन 


मथो ae ® इति । हे प्रेत दर्भसावन्धिनं ‘wa’, स्थोकुरु । 
5 ~ 7 ¢ ® A On oN कद R 
इमां ‘Stag’, aew, “प्रियाँ”, fagifa शेषः । असे’ दर्भ 


रूपाया आषध्या,, ', आअनजीवात” BRAT slag | तथा «` 


aS, Hel, च “अनु' क्रमेण, जोवतु, वर्धतामित्यथः ॥ 

कल्पः। लेक एणेति लोकम्पृणा उपदधाति, उत्तरया पुरीषेण- 
नुविकिरति इति। तथोमेन्त्योः प्रतीके दर्शयति । ¢,) “लाकं पुणः 
ता अस्य ख़ददोइसः'(*,) इति। लोक पुण च्छिद्रं पुणेत्येका मन्तः। 


~ नर ~ >>... 
ता अस्येति दितोय:। एता चाभो अपेत वोत इत्यनुवाके व्याख्याता॥ 


कल्पः | उद्पात्रेण उद्म्वरशाखया वा उच्छति, शं वात इति। 
पाठस्तु । Ost वातः wy दि०ते दिशः war इति । श्रयं 
aa: सत्नमानुवाके व्याख्यातः । ते सवा इत्येतावानेव विशेष: ॥ 


कल्प: | उपतिष्ठते, इदमेवेति । पाठस्तु । € इदमेव मताप . | 


रां ° मित्रेण वरुणेन च”(९ इति । इदानीं वत्तेमानं इदमव 
2 . . . ® é ©, टं 
एकं Ue सम्पन्नं, 'इतः”, अपरां’, कां’, चिदपि आत्ति, 'माराम 
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वारयादिटं देवो वनस्पतिः। आत्य नित्ये Sure 
वनस्पति :*?। (०विधऽतिरसि विधारयास्मद्घा F- 


तथा तद्श्चिभ्यां छतं मिक्षण वरुणेन च । (वरुणे 
| 

| [शसि | शमि शमायस्मद्घा gua’ | 
| 


| 
i 
| 
| 


मा प्रान्नुआाम। ag अस्मदभीटं, aat’, देवाभ्यां, ‘faa, 
FRAT, “च', “तथा छृतं’ सम्पादिते ॥ 
® कल्पः । वारणशाखां पुरस्तान्निदधाति, वरुणो वारयादि- 
fai पाठस्तु । O° “वरूण वारयादिदं ° eure वनस्पतिः”*“) 
| ~ इति । अयं 'वरूणा'ख्यः “वनस्पतिदेवः', ‘इदं? कष्ट, वारयात' 
निवारयतु । तथा सः “वनस्पतिः’, आच्च’ अन्यस्या अपि वाधायाः, 
fader पापदेवतायाः, 'देषाच', वेरिछतात्‌, पालयलिति शेष: ॥ 
| ae विधृतिलेष्टमृत्तरतः, विष्टतिरसि इति। Wes | 
? 
7 (९१)वब्ष्टतिरसि ° ngfl) इति । इ लोष्ट ल विष्टति 
विधारकः, “असि? । अतः अत्तः संकाशातू, अघा पापानि, 
५) 
| “षां सि? वैराणि च, “विधारय” वियुज्यान्यत्र खापय ॥ 
"री येति । .पाठस। 
g कल्पः। शमीशाखाँ | पञ्चात्‌) शमि शमेति A 
i गमि 
Ka IHA ० देषाए fared) इति. | 3 
, पापानि, दवेषांसि’ वैराणि 
mamaa, अस्मत? अस्मत्तः अघा पर 


च्‌, शमय’ ॥ | 
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Soc तैत्तिरीये आर ण्शके | 
Goga यवयास्मद्घा SATA” | ९*पुथिवों assy. > 
afta गच्छ fet गच्छ दिशा गच्छ aan. 
च्छ सुवर्गच्छ दिशा गच्छ fea गच्छान्तरिक्षं गच्छ पृ 
थिवों गंच्छापो वा गच्छ यदि तत्र ते हितमाषधोष | 
प्रतितिष्ठा AÈ oga रेवतोर्बहे ` 
देवस्य सवितुः पविचं या राष्ट्रात्पन्नादुददयन्तमंसस्परि | 
धाता garg O २॥ | | 
अथा फलं, धाता पुनातु ॥ अतु० € ॥ | 


$Y 


. कल्प. । यवं दक्षिणतः, यव यवयेति i पाठस्तु। CVa i 
यवय ० देषा£सि”(९ इति । पूवेवझास्येयं ॥ r, 
कल्प: । अर्थेनमुपतिष्ठते, पुथिवीमिति। पाठस्त । '*“पुथित्रीं 
गच्छान्तरिक्ष ० प्रतितिष्टा शरीरे:”(१४) इति । आरोहावरेहाश्यां 
पुथथिव्यादिस्र्गपर्यन्तप्राप्रिवाद्यानि स्पष्टानि। अपेवेत्यादिस् प्रथः 

मानवाके व्याख्यातः ॥ 

. कल्प; । जघनेन चितिं कब्बादि समानमिति । तन्मन्त्ताणां प्रती 
कानि दर्शयति। अश्मन्वतीरेवतीः, यद्दे देवस्य सवितुः पवि या | 
qaaa, उद्दयन्तमसस्परि, धाता पनालिति। (५४५९८ Je 

TT |) एते च मन्त्रास्तुनोयानवाके व्याख्याता; ॥ - 

इति सायनाचार्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाशे यजुरा 
र्यके षष्ठप्रपाठके नवमंऽनवाकः॥ ९ ॥ 
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a 


अथ दशमोऽनवाकः 
(७७अआराइहतायुजरस ण्णाना Hava यतमाना 
3 तिष्ट | इह त्वष्टा सुजनिमा. सरल्ला AIRA: करः 


[ तु जोवसे a) | यथाऽहान्यनुपूर्वं भवन्ति यथर्तव 
द - 
| अथ दशमोऽनुवाङ्गः | 
| कल्पः। नवम्यां थृष्टायां यज्ञोपवीतो अन्तरा ग्रामं शशान- 
| ज्ञाशिमुपसमाधाय सम्परिस्तीय अपरेणाभिं लोहितं चमे आनडुई 
¦ ग्राचीनमीवमुत्तरलामास्तीयै तदेतसमालिनो ज्ञातोनाराहयति, 
न | आरोहत इति। पाठस्त । (“आरोइतायुजेरसङ्गणनाः ° करतु 


nae बः इति । हे ज्ञातयः यूयं 'जरसं UAT जराव- 

गं | स्थां प्रार्थयमाना;, “आयः! आयुषो Baud चर्म, ARTET | 

aya’ ज्येष्ठमन कनिष्ट यथा भवति तथा, 'यतमाना' प्रयत्न 

5 कुर्वन्तः, ae आरोइणप्रयत्न कुरुत, ६६ कमणि, तटा? 

i हविषां पापानां तनकत्ता, Saa, “सुजनिमा” श 

| AWM, 'सुरन्नः' ARAT देयः शाभनरन सपत वः? qa, 

धा | दोघेमाय:,” करोतु | 'जीवसे' जोवनाय ॥ ai 
oe कल्प; । गअधेताननपवान्‌ प्रकल्पयति, यथाऽ 


(२) 
पाठस्तु । (२)“यथाहान्यनपवे ° आयूँषि कल्पये इति । 


“व? यज्मार्क, जीवाय, सुजनिमा? शो- 
प्रजापतिः, दो घमा- 
चिह्नितपृत्तकपाठः | 


la } . कै ee afaa वामि a 
भनञजनापतः, “dag prear cta ae 
यु”, 'करतु' छणेतु, “जीवसे? जीवनाय। * त्‌ 


y 


R 
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FI 


कतुभियन्ति Hat | यथा न पूर्वमपरो जहात्येवा धा. +ˆ 
तराय ₹षि कल्पयां | Oa हिते अञ्ने तनवै कर च | 
कार ae: | कपिबभस्ति तेजनं पुनजरायुगारिंव । | 
अप नः शेशुचद्घमग्े शुशुध्या रयिं। अपं नः शेशच: | 


| 
} 


यथा', लोके “अहानि दिनानि, aa “अवन्ति' प्रतिपत्‌ हि. 
तीयाहतीया चेत्यवमनक्रमेणव AA । 'यथा', च वसन्ता'द्यत 
वः’, ऋतुभिः, उत्तरोत्तर, GW सम्बद्धाः, 'यन्ति’ गच्छन्ति 
वत्तन्ते। यथा”, च ‘ga’ पितरं, ज्येष्टं वा, “अपरः? पत्रः, कनिष्ठो 
a, “न suf’ न परित्यजति। चे 'घातः प्रजापते, 'एवः é 
एवं, अनेनेव प्रकारेण, `एषां’ ज्ञातीनां, “आयूंषि', = 

| 


| 
| 
| 
AN 


सम्पादय ॥ 
कल्पः। अथ वारुणेन शुवेण वारुण्यां खचि चतुग्टेहीतमाज्ं 
ग्टहोला जुझाति। न हि ते न्ने तनुवै क्रूर चकार मर्त्य; । कपिः 
'बेभस्ति तेजनं पुनजेरायु गारिव । अप नः शोऽएचदघमग्ने UT 
रयिं। अप नः शोशचदचं रूत्यवे स्वा्ञेति। (gaa) ४ 
‘SPA तव, aaa’ शरीराधे, “मत्यः? HAR, क्रूर! उयं व्यापारं, 
“न हि चकार? | ‘afay 'कपिवचेष्टाकारी मन्यः, पुनः, त 
जनं उत्तेजनं यथा भवति तथा, ‘aufe’ दौपयंति। तच दृ” 
शान्तः, 'गारिव stg’ यथा गोः स्तगर्भस्य Tay जरायुपट 
सम्पादर्यात, ag at करोति, aza ay’ अस्मदोयं, अथे 


* — a 
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दघ Rai STE | °अनड्गाहमन्वारभामहे स्वः 
स्तयें। स न इन्द्र इव देवेभ्यो वहिः ata) १॥ 
इसे जीवा वि रतैराववत्तिन्नभू डद्ा देवहूतिनी 
अद्य। प्राञ्ज्ञाऽगामा ZAA इसाय द्राघीय आय; प्र- 


पापं, “अपशोशएचत्‌’ अपगतं यथा भवति तथा दोणतां, 
दह्यतां। है अग्ने, 'रर्यि धनं, ‘Ree अतिशयेन 
RE कुरू । पुनरपि “नः? अस्माकं, पापं अपगतं यथा भवति 
तथा दह्यतां ! तदथें ‘qa’, देवाय, खाहुतमिदमस्तु ॥ 
कल्प: | उत्तरेणाग्निं रोदितोऽनड्धान्‌ प्राडूखा$वस्यिता भ- 


_ चति तं ज्ञातयोऽन्वाभरन्ते, अनड्वाइमिति। पाठख । (0“अनड्डा- 


हमन्वारभामहे ° सम्पारणा va’) इति । स्तय’ क्षेमाय, एतं 
‘TAGS, वयं “अन्वारभामडे” इस्तेन स्पुशामदे। हे IRT 
a लं, देवेभ्यः? देवार्थे, IE इव’, न” असदथ, aE 
दाइकः,* garq: सम्यक्‌ पारं प्रति नेता च, भव! ॥ 

कल्पः । ग्राञ्चो गच्छन्ति, इमे जोवा इति। पाठ | (दमे 
जीवा: 2प्रतरान्द्धानाः” इति। इमे जीवाः' ज्ञातयः, way, 
Gam saafi arent । केनामिग्रायेशेति तदुच्यते, 


aq’ अस्मिन्‌ दिने, “aA. अस्माक, ug’ कल्याणरूपा, दव- 


a वडा 
# वाहक इति K चिह्हितपुरकपाठ! | 


$R 


RR 
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ere तैत्तिरीये आरण्यके à j 
\ 


तरां दधानाः | “न्त्याः पदं योपयन्तो यहेंस द्रा a 
धीय आयुः प्रतरां दधानाः | आप्यायमानाः प्रजया 
धनेन WE पता भवथ यज्ञियासः | gat जी वेभ्य; 
परिधिं द्धामि मा नोऽनुगादपरा अइभेतं। शतं 


c 


हतिः? देवानामाव्हानक्रिया, era’ भवति | ‘aaa’ * waaay: | 
निमित्तं, ‘cere चास्याथ, इपार्थमित्यर्थः। प्राज्ञः’ प्राञ्चः, | 
MEST: सन्तः, 'अगाम' वयं गच्छामः | कीदृशा वयं, द्राघीय | 
आयुः? अत्यन्तं दीर्घमायुः, 'प्रतरां इति, प्रकर्षेण, “दधानाः? | 
धारयन्तः ॥ 

कल्प: । जघन्यः शमीशाखया पदानि लापयते,! war: पद- 
मिति । पाठखु । Oaar पदं येपयन्तः ० भवथ यज्ञियास:”($) ] 
इति । 'म्टत्या. मृद्युूपस्य BASS, 'पद्‌ं स्थानं,यो लोपयन्तः? 
रजसा प्रच्छादयमानाः सन्तः, “GT, ‘Wa’ गच्छामः, तदा वयं 
पूर्ववत्‌ 'द्राघीय ae, 'प्रतरां! प्रकर्षेण, “ दधानाः’, प्रजया ध- 
नेन’, च आप्यायमानाः JERAT सन्तः,यज्ञियासः यज्ञयोग्या, 
Rew शरोर ए्एद्धियक्ता:, “पूताः KANEA, च भिवथ' | हे 
ज्ञातय इति zZz | 
_ कल्प: । अथ एभ्यः अध्वयु्दक्षिणता अस्मानं परिधिं दधाति, 
दमं जोवेभ्यः परिधिं दधामि इति। पाठस्त। = जीवेभ्यः ° 


* aad मनव्यजयनिमित्तं इति E चिङ्कितपस्तकपाठः। 
कः उनडुत्पदानि संलापयनेति इति 1) चिङ्कितपुस्तकपार्ठ 
¦ भूरूपमिति 5 जिडितपुस्तकपाठः | 
र Stig ie AN 
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i प्रपाठकें १० wa 
| ’ ee 5२ 


~ जीवन्तु शरदः पुरूचीस्तिरो मृत्यु दहे पर्वतेन | 
ogar नारीरविधवाः सुपल्नीराज॑नेन सपिषा स- 
स्सशन्तां । अनश्रवो अनमीवाः सुशेवा आरोहन्त 
जन॑यो यानिमग्रे O (यदाज्जनन्वैककु दुव्जातश दिः 


| 
| 
| 


दददे vada) इति। 'इमं' अश्सानं, जीवेभ्यः? जीवानामथं, 
परिधि! परिधानडेतु, दधामि स्थापयामि । नः अस्माक मध्ये, 
“अपर” यः केपि, “ud ‘ag’ आयुषो भागे, “माऽनुगात्‌? 
साऽनुगच्छठु | किन्तु “पुरूचीः” विस्तृतिं गताः, रदः” संवत्सरान्‌, 
“शतं जोवन्तु' । “पर्वतेन? agi पाषाणेन, “AQ”, 'तिरोद मः 
हे? तिराभतं कुर्मः ॥ 

कल्प: | अथेताः पन्नया.नयने सपिषा सब्युशन्ति, इमा ATT 
रिति। ma: (“इमा नारी; ° योनिमग्रे” इति। इमा 
नारी? एतास्तियः, “अविधवाः वेधव्यर हिताः, “सुपत्नी? शेभनप- 


तियुक्ताः सत्यः, MAIT AART सर्पिषा”, सम्मुशन्तां 
अश्ररहिताः, अनमीवा रागरहिताः, 
जनयः’ जाया Ay दूतः पर, 


| 


चचुषी संस्पुशन्तु । ATAT: 
“सुशेवाः? ge सेवितु योग्याः, 
| यानि? स्वस्थानं, आरगेइन्त' mgg |! 

कल्पः । कु शत रूणण्गस्वेककु देना गेना” यदाञ्जनमिति | 


(९) ae 3 
पाठस्तु । (“यदाञ्जनं चककुद ° ऋरातीजग्भामसि ` इ 
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७१४ तैत्तिरीये आरण्यके T 
| 
वतस्परि | AAAS मूलेनारातीज॑म्भयामसि० I 
| 


“यथा त्वमुद्धिनत्स्याषधे एथिव्या अधि खवमिम ¦ 
उद्धिन्दन्तु कीत्या यशसा ब्रह्मवचसेन-) | gs । 


“हिमवतस्परि' हिमवत्पवेतस्थापरि, ‘ond उत्पन्नं, Sage 
चिककुत्पवेतसम्बन्थि, “यत' ‘saa’, विद्यते । 'अमतस्य मलेन’ | 
सुखस्य कारणंन, “AT अञ्जनेन, ANNINA was | 
नाशयाम: ॥ शुर“ 

कल्पः | अयेतानि कुशतरुणकानि समुच्छित्य zie faz 
धाति, यथा रमिति । पाठस्तु । (°या लमुङ्भिनत्स्योषधे ० 
यशसा ब्रह्म वचेसेन”(१°) इति । दे ओषधे’ alas, 'प्थिग्या/, 
उपरि यथा लं’, 'डद्भिनत्सि’ vagy, “एवं, इसे! कुशा, , 
'कोत्त्यादिमिः सह ‘Sige’ उत्पद्यन्तां । कीत्तियशसोः, 
लोकदयगततेन भेद: ॥ 

कल्पः | WRITE: पचते यप्रोदनञ्च, अजोसीत्यजस्य 
प्राश्नीयात्‌ इति । पाठस्तु । (१“अजासि ° Rate far) दति | 
है पक्कट्रव्य, लं ‘अजासि’ अजसस्बन्ध्य सि, अतः ‘FAP, सकाशात्‌, . i. 
war पापानि, Satta वेराणि च, 'अज? अपगमय.॥ 

कल्प; । यवोद्नस्य च प्राञ्माति, यवोसि इति । पाठख । 
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| स्यजाऽस्मद्घा aR, aT fy यवयाऽसमद्‌- 
। manfa? R २७३ 
सम्यारणा भव, जम्भयामसि, चीणि च॥ अनु० ye ॥ 


अथ एकादशोऽनवाकः | 


) | >> 
अप नः शाशुचद्धमभे शुशुध्या रयिं । अप॑ नः 


AN 3S ae SS 
(९२)“यवासि ० Fare fa”) इति | चें आदन तं 'यवासि? 


a o यवसम्बन्ध्यसि, अतः HAM सकाशात्‌, अघा” पापानि, 'देषां- 
T fe वैराणि च, aa यक्‌ GX ॥ 


इति सायनाचार्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाशे यजरा- 
CUR षष्ठप्रपाठके दशमोऽनवाकः ॥ ol 


| 
| अथथ एकादगणोऽनवाक; | 


ae पवानवाके मत्यवे स्वाहेति या हाम उक्त तदनन्तर सेवेतमन्ले- 
(O 

दादश सवाळतोजळयात | तच प्रथमं मन्वमाह । ` अप॒ न 

शाशुचत्‌ ० शाएएचदवघं” ) दूति | पवानवाक व्याख्याता नज 

मन्त्रः ॥ _ 


| ९०-०0. G Cc 
eps TO 
FF Ph. ii 


i a" 
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ste तेत्तिरीये आरण्यके | 


myag” । “सुझ्षत्रिया सुगातुया वसूया च यज्ञा. 5. 
महे | अप नः WWI” | “प्र यद्भन्दिष्ठ रुषां प्रा- l 
स्माकासश्व छूरयः । अप नः शाशुचद्घ॑०। Ogg. । 
झेः सहस्वता विश्वता यन्ति खरयः। अप नः शाशच 
qa | “प्र यत्त अभ स्रया जायमहि प्र ते वयं। 
अप नः ARTO A १॥ a 


| 
अथ दितीयमाह । (९)“सुक्षेचिया सुगातुया ° शोशुचद्घ॑” (९ iS 
इति । 'सुक्षेत्रिया” शोभनक्षेत्रयोग्यया, ‘सुगातुया’ शोभनगति- | 
योग्यया, वस्या च” धनप्राधिहे तुभ्धतयापि, अनया आहुत्या १” 
“यजामचे' पूजयामः । अप न इत्यादि पूववत्‌ ॥ १. 
- अथ हतीयमाइ। '२“प्र यड्डन्दिष्ठ ° शाएचदघं”२ इति। 
“यत्‌? यदा, ‘wi’ ज्ञातोनाँ, “भन्दिष्टः' अतिशयेन भद्रः 
पुरुषार्थः, प्रायते, तदानीं ATRAIR? अस्तत्स्बन्धित . í 
away विद्वांसाऽपि, पचपोत्राद्यः, प्राप्यन्त्ां ॥ | 
अथ चतुर्थमाह । “प्र यदग्नेः ° शाश्एचद्घं”*) इति। 
यच्छन्दः प्रसिद्धिवाची । ‘aq प्रसिद्धाः, ‘aca’ विद्वि’ 
“सहस्वत:' बलवतः, “HRY, सकाशात्‌, र प्रकषण 
प्राप्रवन्ति ॥ 
अथ पञ्चममाह। Wa यत्ते अझे ० शोएएचदचं?९ द्ति। 
हे 'अग्ने', वयं Waa, 'यत्‌' प्रसिद्धाः, ‘axa’, `ते’ Bete 
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| 
ख ६ पप्नाठके ११ अनवाकः | ogo 


] ax fe विश्वतामुख विश्वतः परिभरसि' y- 
। qa WART ”। “दिया ना विश्वता मखाऽतिं ar 
वेब पारय। अपं नः शाशचद्घ (Ca नः सिन्धमि- 

व नावयाऽतिपषा way | अप न WY चद्य? | 


| mat, अतः, “वयं, अपि, “ते' लदोयाः, 'प्रजायेमह्ि' 'प्रक- 
। घण दयास्म*॥ 
| अथ पषष्ठमाह € “लश्दि विश्वतोमुख ° ngage 
५ इति। हे 'विश्वतोमख’ स्वतो ज्वालायुक्त अग्रे, “लं, “विश्वतः 
| सेतर, Rafy वैरिणां परिभवसि। 
-j अथ सप्तममाइ। (“द्विषा नो विश्वतोमुख ima 
f इति। Bag ay अस्माकं, द्विषः’ aT सुखा? मुखानि, fa- 
| may सर्वस्मा द्वेशात्‌, अतिपारय’ अतोत्य परते! नय। तच FAT: | 
| नावेव' यथा नावा परतस्तारयन्ति तदत्‌ । यदा हे विश्वतामुख' 
| aR 'दिषः शत्रून्‌, अतिपारय’ इति व्याख्येयं ॥ 
| o gapang (Oa नः afaa ° irai इति । 
हे अग्ने. “सः? त्रं, नः? अस्माकं, स्वस्तय’ TA, afat दुः- 
¬ खजातमतीत्य परतः प्रापय । तत्र दृष्टान्त aa fyfa 


E 
यथा लोके नावा समद्रन्तारयन्ति Tad ॥ 
डर Eaa olaa gan aaa स्तातारः | 


; 
4 
J 


२.* Sad aqa त तव QT 
यच्छव्द्यतेस्तच्छन्दाध्याहरत्तययः | ते वयं प्रजायेमच्ि प्रजां प्रान्नयाम,तव 
प्रसादेन तव खभता इति K चिह्निवपुक्तवापाठ | 
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OYE तेत्तिरीये आरण्यके 


> 


(आप प्रवणादिव यतोरपा$स्सत्स्यन्दतासघ' | अप 

शेशुचद्घ | Osaa gata 
न्दतामघ | अपनः शाशुचद्घ(॥ (९9ानन्दाय 
प्रमादाय पुनरागा£ स्वान गहान | अप' नः शाशु 
Sed Ca वे तच्च प्रमींयते गोरश्वः पुरुषः पशुः। T 


A 


“7-5० 


अथ नवममाइ। “ang: प्रवणादिव ° Srazi O दृति । 
प्रवणत्‌' aana निसित्तग्टतात्‌, “यतीः? गच्छन्त्यः,* आप 
इवः, 'अस्मत्तः सकाशात्‌, “ae? पापं, अपेत्य’ 'स्थन्दन्तां' प्रवा ५ ह 
हरूपेश गच्छतु ॥ : | 
अथ दशममाइ। (३०“उद्दनादुदकानोव ० Arad Oe | 
इति । “उद्दनात' उन्नतप्रदेशस्थाइनात्‌ सक्राशात्‌, अधः कुल्यया 4 A 
समागतानि 'उदकानि, यथा निन्नदेशं प्रति स्वन्दन्ते तथा [ | 
अस्मत्तः सकाशात्‌, “BY अपेत्य ‘weal’ ॥ | 
अधशेकादशमाह | (१९) आनन्दाय ० Trapeze!) इति। 
'आनन्दाय' मरणाभावनिमित्तसन्ताषाय, प्रमोदाय” विषयः | 
भागनिसित्तप्रकष्ट इषाय, “पुनः, अपि स्वकोयान्‌ Wert, i 
प्रति आगाँ” आगतोऽस्मि ॥ AD 
अथ द्वादशमाह। “0a तच प्रमीयते ° Rapes” __. 
“Veta “यच? यस्मिन्‌ देशे, इद aay’ पूवो त्त दमम न्वजातं/ f 


* निर्गता इति K चिह्लितपुस्तकपाठः | 
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$ पपाठके ९२ अनवाक | ate 


> | 
यचेद Se कियते परिधिर्जोवनाथ कमप नः 
शाशचद्घ'॥२॥ 
° 6 | 
अघ, अघ, चत्वारि च॥ अनु० ११॥ 


अथ दादशोऽनुवाकः | 


अपश्याम युवतिमाचरन्तों gare जीवां प॑रिणी- 


र ° a fi 
‘Matty जोवनाथे, 'क' सुखं, यथा भवति तथा, 'परिविः 
परिधानं क्रियते। ‘ay देशे, 'गा:', EY, वा 'पुरुष?, 


= Ob तभ 


) 7७ अन्या" वा ‘aay’, न? एव. प्रभीयते’ सर्वथा न स्रियते। अत- 


j 


i 


í 
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L 


ता क : +3 शाएएचत' अपे ॥ 
Wey 'नः' अस्मदीय, अघ’, 'अपशाएएचत्‌’ अपत्य दग्ध nag ॥ 

इति सायनाचा्येविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाशे यजुरा- 
CUR षष्ठप्रपाठर्क एकादशोऽनुवाकः ॥ १९ ॥ 


अथ द्वादशोऽनुवाकः | 


राजगव्या इननमुत्मगंशेति दा पक्षा, तत्र हननपच्ष मत्ता 


O plam, अथोत्सगपचे मन्ला उच्यन्त। के: l si 
; चखा नः खस्तये 


त्सुजन्ति, अपश्याम युवतिमाचरन्ती, स र 
इत्यन्ताभिः Qemi प्रसव्यं राजगवीमद्नीन्‌. मंत 
परिणोचेति । तत्र प्रथमामाद । ९) अपश्सास युवतिमाचरन्तीं ० 


8 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
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a 


ड 


यमानां। अन्धेन या तमसा प्राइताऽसि प्राचीमवा- >. 
चीमवयन्नरिश्य ?। agai माश्स्तां खि यमाणा देवी 
सती पिठ्लाकं यदेषिं। विश्ववारा नभ॑सा संव्ययन्त्य 


अवाचीमवयन्नरिशे””* | इति । “मुताय” wager’, 'परिणोय- 
माना”, 'जोवां' जोवन्तीं, “यवतों यावनवत्पष्टाडुने, aqfaa 
भावितां वा agi, 'आचरन्ती” आगच्छन्तो, राजगवीं वयं अ- | 
Waa । या! राजगवी तं, “अन्धेन तमसा” जरातिशयेन* >! 
मरणभोत्या वा दृष्टिप्रसारणाभावेन अत्यन्तनिविडेन तमसा, प्रा- | 
टता”, भवसि। “after अहिंसाथे, “प्राची” arse, “अवाची क. 
अवाडमुखों, तां राजगवों, “वयन” वयं अत्रे जानोम: ॥ 
अथ दितीयामाइ । Oaai मा९स्तां ० पयसा टृणो दि) 
इति। war, 'खरियमाणा? प्रपोव्यमाणा, राजगवी, “एता? रचितां | 
E ‘ALR मन्यतां, अहमनेन रक्षिता नतु aftarfa इः | 
त्येवं निसिनालित्यर्थः । है राजगवि ‘ay यस्मात्कारणात्‌’ । 
SES लए “देवी? देवतात्मिका, 'सती”,'पिहलोाक', प्रति 
एषि) आरगच्छसि। “विश्ववार सर्वेवरणीया, प्रार्थनीया, “नभः 
सा आकाशमागण, 'संव्ययन्तो? द्यलाकं संट॒णवती, हे राजगवि 
तथाविधा ललं “न अस्माक, "उभा लाका” एतल्लोकपर राक! 


सन्धकारा[तिशयेनेति K चिङ्ितमुस्तकपाठः | 


chsh 
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I. ६ प्रपाठके १२ अनवाकः | s खळ 
` >. सनो लोको पयसा See | Orffi मधम- 
। | न्तमूमिंणमूजेखन्त॑ त्वा पयसापसधसंदेम। स 
रय्या समु वचसा सचस्वा नः स्वस्तयें®। OF जीवां 


येचमुतायेजाताये च जन्त्याः। ART घतस्थ धार- 


, "ar चीरेण, अन्या'टणीचि” आद्ता कुरू, चीरपूणी 
- ` कुरु इत्यर्थः ॥ 

| अथ हढतीयामाइ। (९“रयिष्ठामञ्निं ° सचस्वा नः 
=i waa’ ® दूति । हे अग्ने, वयं at “अग्निं, ‘पयसा’ पयोम- 
स्यभोग्यङ्गव्यनिमित्तं, SLR समीपे सम्यक्‌ WASTE । 
कीदृशमश्नि, 'रयिष्ठां' धने अवस्थितं, धनप्रदमित्यथेः । मधुमन्तं 
. मधुरट्रव्य युक्तं, 'ऊर्मिएं! उत्कषेयुक्त, “ऊर्जखन्त' बलवन्तं । हे अग्ने 
cae Jars, ‘a? “अस्मान्‌,? Tar धनेन, 'संसचख' सम्य- 
ग्याजय, 'वर्चेसा? कान्त्यापि, ससचस्व ॥ 


| PTE 5 
कल्प; । ये जीवा इत्यभिमत्य, इति पाठख। (४) aes 
५ / अस्मत्कले 
ये च ० मधधारा acd” इति । थे जीवा; पड 
अपि इदानीं 


¦ जोवन्तो ये परुषाः सन्ति, ये च मुताः” सन्ति, = 
T,‘ 
जाता: उत्पन्नाः, 'ये च जन्त्या; इतः पर जनयितब्धाः, 
n सम्बन्धिनी “मधुधारा 


धारितुं’ तान्‌ सवान्‌ पोषयिठुं, “te” 
452 
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I 5 
WA खसाऽद््थानामम्डतस्य नाभिः | प्र way | 
~ | ey 

चिकितुषे जनाय मा गामनागामदितिं qio | | 
|| « ~ a 

. “पिवतूदकं ठणान्यत्त । STARA | १२॥ | 


è | प 
fag मधुधारा ब्युन्दती”? | माता aztai दुहिता ५5 


-— 5६८ ७9» 


पता, तया धारया, 'व्यन्द्ती” विशेषेए क्ञेदनयक्ता । 
aaa ॥ Eb 

wa । माता रुद्राणमिति दाग्यामत्सजन्ति, इति aa \ 
मथभामाइ। दाता रुद्राणां दुदिता = गामनागामदितिं 4 
वघिष्ट” इति । इयं राजगवी Rai’, एने ह आ | 
माता” माहस्थानोया, “वसनां”, अष्टस्ह्याकानां, 'दुहिता! 
पृत्रीयानीया, 'आदित्यानां', दादशसल्याकानां, “ear भगिनी- * 
= “अमृतस्य नाभिः’ ऐहिकस्थामुजिकसुखस्थ च नाभि- 

नाया, अतः कारणात्‌ 'चिकिहुषे’ ज्ञानयक्ताय, जनाय’ 'ऋति- 
कसमचाय, ल: fay, परवाच, gate EI न ie | 
as तदुच्यते, अनागां? अपराधरहितां, अदिति? अखण्डनीयां, + 
“गा! राजगवी, अनुस्तरणरूपेणोपाङतां, 'मा वधिष्ट हे जनाः 
अस्या वधं मा GRA ॥ 

अथ दितोयामाह। @“fqages ० Jaaa O इति । 
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ई प्रपाठके २२ खनुवाकः | ae 


7 च॥ अनुः g? 
परे युवा€सं, प्रविद्दान्‌। सुवनस्य, अध्यावरत्ध | 
अजोाइभागः, अयं वे, चतुं्चत्वारि ₹शत्‌ (१)॥ ब एतस्य, 
a २) ॥ Regal, इद्न्त, नाक Baw 
ये युध्यन्ते, तपसा HAARA qazi 
अष्टाविशशतिः,(8)॥ यन्ते,यत्ते,उत्तिाऽतः, cea, उ- 
fas प्रेह,अश्सन्‌,यदे, उदयं, अय॑,पत्च॑विश्शतिः (8) ॥ 
आयात, चिशशत्‌(३) ॥ वेश्वानरे, तस्मिन्‌, Tai, इमं, 
अपेत, seit, युज्यन्तासध्चियाः। अदिते, पारं, वः, 
आप्यायस्व, सत्तविशश्‍शतिः(६) ॥ sA तन्नामि,अश्ितिः, 


1१ | 
(, तेभ्यः घथिवि, घढढाता, पर, मे, शग्माः, एथिव्याः, 


aafaa, दार्चिशशत्(७)॥ अपूपवान, असा, 
SMC) ॥ शत SMe एतास्ते, ते दिशः सवाःअश्यन्‌) 
| विश्शतिः(९) ॥ आराइत, aga क्रूरच्वकार, TT 
| मत्यवे,सा नेएन॑ गात्‌, ea, इमा नारी परिः 


$$ चयाविरशतिः(१०)॥ अप नः सुक्षेचिया,प्र यननन्दिएठ,प् 


त्स] | IZR $ प्र यत्त HAAK fe, fem, स Gl 


सिन्ध, आपः 
इ i क) q 
इयं राजगवो यापि खेच्छया उदक ES क्ापि खेच्छया ger पिवठु | : 

नुमौ यते। 
* त्यादणशभानेब caer avd | WT तदभिप्रायो ना 
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७२४ तेत्तिरीये आरणक 


प्रवणात्‌, उद्दनात्‌,आनन्दाय, न व तच, चतृविश्ण॒- P, 
ति'(१९)॥ अपश्याम,र॑णीहि, दादश | दादश (22) 4 | 
परे युवा£सं,आयातुः एतास्ते सप्तविंशतिः (२७) | 
ॐ तत्सत्‌। सन्त्वा सिञ्चामि यजुषा प्रजामायुर्थनं च। 
ॐ शान्तिः शान्तिः शान्तिः। इरिः ॐ 


, भक्तयतु। ओम! वयमङ्गीकुर्मः | 'उत्सजत' हे जनाः बड्भामेनां| | 


राजगवों परित्यजत ॥ | | 
ar दर्शपूर्णमासादिपिढमेधान्त ईरितः। | 
कमेकाण्ड: समग्रोयं व्याखाते बालबुद्धये॥ 
वेदाथेस्य प्रकाशेन तभो ere निवारयन्‌ | fe 

, 


पुमथांसतुरा देयाद्विद्यातोथेम चेश्वरः ॥ 


इति सायनाचार्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाशे यजुरार- 


WH षष्ठप्रपाठके द्वादशोऽनुवाकः ॥ ९२ ॥ | 


समात्तञ्च षष्ठप्रपाठकः N A 4 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


| Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and — 


तैत्तिरौय आरण्यके | 


सप्तमप्रपाठके प्रथमोऽनुवाकः N 


a FE Om 
हरिः ॐ | 


‘a शं ने मित्रः श॑ वरुणः। शं ना ps 6-1 
| | |. न इन्द्रो araf: श्न विष्णुरुरुक्रमः | | 
43 say wel) नम॑स्ते वाया । त्वमेव प्रत्यक्षं A- | 
A यासि । त्वामेव प्रत्यक्षं ब्रह्म वदिष्यामि | ऋतं वदि । 
द. त्यासि । सत्यं व॑दिष्यामि ॥ तन्मामवतु | तदक्तारंम- 
ag | अवतु मां। अवतु वक्तार । ॐ शान्तिः शान्तिः 
` शान्तिः ॥ १ ॥ 
सत्यं वद्ष्यामि, पञ्च च ॥ अनु" १" ॥ 
i 
अथ दितोयोऽनुवाकः | 

ङ Mat व्याख्यास्यामः । वशैः खरः माडा 
| इत्युक्तः ray सामं सन्तानः | इती उप ॥ १ ॥ 
fari अच | 


h 
ig 


ह; À | 7 
-- बल्लं। साम सन्तानः 
it ग 
* प॒रव्वेपठितानुवाकेषु शान्तिमन्ता अनुवावीघ न 
तु तदिपरोतम | 
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शीक्षां, पच्च ॥ अनु० २ ॥ 


IA हतीयोऽनुवाकः 


सह नो यशः। सह नो ब्रह्मवचेसं। अथातः 
ताया उपनिषद्‌ व्यास्यास्यासः | पच्चस्वधिकरशेषु। 
अधिलाकमधिञ्यातिष "मधिविद्यमधिप्रजमध्यात्मं। ता | 
महास£हिता इंत्याचशते। अथाधिलाकं । एथिव | 
पूर्वरूपं | दयरुतर रूपं | आकाशः सन्धिः ॥१॥ | 

वायुः सन्धानं। इत्य॑धिलोकं। अथाभिञ्चातिषं'। ।) 
ait पू वरूपं | आदित्य उत्तररूपं | आपः सन्धिः।. À 
qaqa: सन्धान। इत्यधिञ्यातिषंः | आथाधिविद्यं। 
आचार्यः WAST ॥ २॥ 

अन्तेवास्युत्तर रूपं | विद्या सन्धिः। प्रवचन सः | 
न्धानं। इत्यंसिविद्यं । अथाधिप्रजं । माता पूरवेरूपं। | 
पितोत्तररूपं | प्रजा सन्धिः | प्रजनन सन्धान | 1 \ 
इत्यधिप्रजं ॥ ३ ॥ ह. 

अथाध्यात्मं । अधरा हनुः पर्वरूपं | उत्तरा हतुरा “* 
तररूप | वाक्‌ सन्धिः। feat सन्धानं | इत्यव्या- 


A डर c` h 
* aaa सर्वच 5, 7, चिझितपुस््तकदयपाठ; | 


| 
| 
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७ प्रपाठके ४ अनुवाकः | ७२७ 
° डू | $ 
a | इतीमा महासशहिताः | य रवमेता महासश- 
3 लक | 

हिता व्याख्याता वेद्‌। सन्धीयते प्रजया पशुभिः | 
ब्रह्मवर्चसेनान्राद्येन सुवर्गण URA N ४ ॥ 

सन्धिः, आचार्य्यः पू व्वेरूपं, इत्यधिप्रज॑,लेकिन, N 
अनु०) ३॥ 


BY GÜFTE: | 
PARTIRÀ विश्वरूपः FRATAR- 
i तात्सम्बभूव | स AR मेधया स्थृणातु । अगतस्य 

\ देव धारणा ward | शरीरं मे विचषण। frat 
मे सधमत्तमा। कणाभ्यां भूरिविश्रुव। ब्रह्मणः 
कोाशेाएसि मेधयाऽपिहितः। WA में गापाय | AT 
वहन्ती वितन्वाना॥ १ N जन 

कवाणा$चीरंमात्मन॑ः । वासाशसिमसगावच | | 
अन्नपाने चं सर्वदा । तता मे थ्रियमावह। WANT E 
पशुमिः सह स्वाहा। आमा यन्तु ब्रह्मचारिणः STEM 
d विमा यन्तु ब्रह्मचारिणः खाही | प्र मी यन्तु ब्रह्मः 
+ चारिणः स्वाहा । दमायन्तु बह्यचारि ८: त्याचा 
शमायन्तु ब्रह्मचारिणः खाडा ॥ R Il 


4 T 
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७२७ तत्तिरोय आरणक 


यशा जनऽसानि स्वाहा | अयान्‌ वस्यसोऽसानि 
स्वाहा । तं त्वा भग प्रविशानि स्वाहा । ' स मा भग 
प्रविश स्वाहा । . तपह्मिनत्सहलशांखे | नि amd 
त्वयि रजे स्वाहा । यथाऽऽपः प्रवता यन्तिं। यथा 
मासं Heat | श्वं मां ब्रह्मचारिएंः। धातराय- 
न्तु स्वेतः स्वाहा ॥ प्रतिवेशोऽसि प्रमा भाहि प्र 
मा पद्यस्व ॥ ३ ॥ ; 

वितन्वाना, शमायन्तु ब्रह्मचारिणः स्वाहा, M- 
तरायन्तु सवतः स्वाहा, रकच्च ॥ अनु० ४ 


अथ पञ्चमोऽनवाकः | 
wae: सुवरिति वा एतास्तिखा व्याहृतयः । AT- 


. सासु ह स्मतां चतुथो। माहाचमस्यः प्रवेद्यते। . 


मह इति | तब्रह्म॑। स आत्मा ARTAR देवताः 
भूरिति वा अयं साकः। भुव इत्यन्तरिक्लं। ga- 
LAAT लकः ॥ १ ॥ 


मह. इत्याद्त्यः.। आदित्येन वाव सर्वे लाका 


X\ 


+ à) 


आव Ken 


A- 


/ 
| 
i 
i 


मह्षयन्ते। भरिति वा ऑझः। qa इति वायुः |< 


सुवरित्यादित्यः । मह इति चन्द्रमाः | चन्द्रमसा 
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AS y 

>>. वाव सवाणि ज्यातीशषघि महोंयन्ते। भरिति वा 

ऋचः। सुव इति सामानि | सुवरिति यज्ञ श्‍षि ॥ २॥ 
we इति ब्रह्म॑। ब्रह्म॑णा वाव सर्वे वेदा महींयन्ते। 


भूरिति वे प्राणः। ga इत्यपानः । सुवरिति व्यानः। 


वा एताश्वतलश्वतदा | IARAA व्याह्ृतयः | ता 
| यावेद॥ स वेद ब्रह्म Wasa देवा बलिमाव- 
, इन्ति॥ 

असो स्तोकः द्‌, दे च॥ अलु०५॥ 


अथ षष्ठाऽन्‌वाक' | 
स य ख्षाइन्तहदय आकाशः। ASAT पुरुषा 


x प्रतितिष्ठति । भव इति वाया ॥ १ ॥ 
सुवरित्यादित्ये। मद इति ब्रह्माणि । आप्नोति 
खाराज्यं | आप्नोति मनसस्य 


मह Fas | अन्नेन वाव Wa प्राणा महोयन्ते । ता 


RATAA: | sear हिरण्मयः! अन्तरेण तालुक । . कः 
य एष स्तन .इवावलम्बतें। से्ट्रयोनिः। AMG ० 
= ANAT विवत्तते | व्यपाह्य शोषकपाल | भूरित्यम्गा | 


fal वाकपतिश्चश्चष्यतिः। _ 


l 
| 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


७३० तेत्तिरीये आरण्यके 


शरीर ब्रह्म | सात्मं प्राणारामं मन आनन्दं । >` 


` शान्तिसम्टइसम्टत॥ इति प्राचीनथाग्यापास्व ॥ ₹॥ 
वाया, अमत, Tas ॥ अन० ६ ॥ 

अय सत्वमा$नवाका, | 
एथिव्यन्तरिसं चाद्शिऽवान्तर दिशः" | अश्निवा- 
युराद्त्यश्चन्रमा नश्चनाणि। आप ओषधयो वन- 
'स्पतय आकाश आत्मा । इत्यधिभूतं। अथाध्यात्मं । 
MANAT व्यान उंदानः संमानः। de: St 


AA 


EN l f 
मना WAR | चम AINUL खावास्थि मञ्जा। VA- a 


दधिविधाय ऋषिरवोचत्‌। arg वा इद्‌ सर्व॥ पाङः- 
aad URS स्पृणातोति॥ १॥ 
सव्वं, VAT | अनु० © | 


अथ अट्ट मोऽनुवाकः | 
मिति ब्रह्म। ओमितीद* af") ओमिलेतर्द 
qaar @ at अप्याश्रावयेत्याश्रावयन्ति। समिति 


सामानि गायन्ति। ओ९शामिति wari शशस-~ 


अवान्तरूदिशा -zia B, J, चिङ्तितपस्तकाद्वयपाठः। `; 
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=. fa आओमित्यध्बयुः प्रतिगर प्रतिश्णाति। आमिति 
| ब्रह्मा प्रसेोति। ओनित्यश्रिहाचमनुजानाति। आ- | 
मिति ब्राह्मणः AET ब्रह्मोपाप्नवानोति । ब्रह्म 
वोपाप्राति॥१॥ | =o 
आ, दश॥ अनु ८॥ | 


अय नवमोऽनुवाकः | a ॐ 


ळ्‌ 


sag स्वाध्यायप्रवचने Te स्वाध्यायप्र- Í 
3 वचने च । तपश्च स्वाध्यायप्रवचने च। दमश्च ET 
ध्यायप्रब॑चने च। शमश्च स्वाध्यायप्रवचने च| अमन _ 
A यश्च स्वाध्यायप्रवचने च । aA स्वाध्यायः | 
` प्रवचने च। अतिथयश्च स्वाध्यायप्रवचने च। माः 
नुषञ्च स्वाध्यायप्रवचने च। प्रजा च स्वाध्यायप्रवं 
चने च ॥ प्रजनश्च स्वाध्यायप्रवचने च। प्रजाति 
स्वाध्यायप्रब॑चने qı सत्यसिति सत्यवचा राथीतरः। 


A 


प्रज्ञा च स्वांध्यायप्रवचन ` i 
पाक A 


HBT 


ह Raa ॥ १ ॥ 
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` अथ दशमोऽनवाकः | 

अह इञ्चस्य रेरिवा । कोत्ति! ge गिरेरिव। ऊध्ये- | | ; 

पंविचो वाजिनींव GATAIA | द्रविशः सुवर्चसं | 

सुमेधा अरताक्षितः। .इति चिशक्षेवदानुवचनं॥) 
अच, षट्‌ ॥ अनु० १०॥ 


अथ एकादशऽनवाक; | 
वेद्भनृच्याचाथाऽन्तवासिनमनुश्ास्ति। सत्यं वद्‌। - है 
YaST | खाध्यायान्मा प्रमदः | आचायाय ग्रियं ध- oe 
नमाहत्य प्रजातन्तु मा व्यवच्छेत्तीः। सत्यात प्रमदित `. 
व्य) धमात प्रमदितव्थं। कुशलान्न प्रमद्तिव्ध। 


भूत्य न प्रमद्तिव्य । स्राध्यायप्रवचनाभ्यां न प्रमे- 


देवपितकायीध्यां न प्रमद्तव्य। माददेवा भव। | 
MFT भव। आचायंदेवो wai अलिथिदेवि A 


भव | यान्यनर्वद्यानि कमाणि। तानि सेवितंव्या- 4) 


नि। ने. इतराणि । यान्यस्भाकर सुचरितानि | a 


तानि व्वयापास्यानि॥.₹ ieee a ae l 
$ Bi ; a “के $ z 4s me we = 
oP, a “5 & a SF A Ha अ 4 A j ee. a - | 


Fg oF 
CC-0. Gui rül kül Kan ri le कक हक io sig 
oo cuki kann ooecion santa 
i> e + re orv महा 9 x 
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&७ ने इंतराणि। रके. MESMA ब्राह्मणाः 
। ` तेषां. व्वयासनेनं प्रश्वंसितव्य। sear देयं । 
[o masni श्रिया देयं। हिया i भिया o 
| | « देयं। संविदा देवं । आथ यदि ते कम विचिकित्सा. | 
| वा इत्तविचिकित्सा वा स्यात्‌ ॥ ३॥ P E 
थे तच बराह्मणाः सम्मर्शिनः। यक्ता आयक्ताः । = 
JAAT धंमंकामाः,स्थः। यथा ततच वत्तरन। तथा ह 
तच वर्तेथाः | अथाभ्यास्थातेषु। ये तच ब्राह्मणाः सम्म- 
शिनः । यत्ता आयक्ताः। AJAT YATA स्वः [यथा „ | 
ज्र A तेषु वर्तेरन्‌॥ तथा तेषु SAAT | एप आदेश! । एष, 
* BUSH: | एषा वेदापनिषत्‌ | एतदनुशासन | रवः 
सुपासितव्य' | रवसु चेतदुपास्यं ॥ 8 ॥ « : 
स्वाध्यायप्रबंचनाभ्यां न प्रमंद्तिव्यं, तानि त्वया 


pone 


` अद्य द्वादशोऽनुवाकः । ig 
Wa faa: शं वरुणः । WaT भवत्वर्यमा 
। 
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सेव प्रत्यक्ष ब्रह्माऽवाद्षिं। ऋतमवादिषं। सत्यम- „= 
वादिषं॥ तन्मासावीत्‌ । तडक्तारमावीत्‌ । आवी | 
न्मां। आवीडक्तांरं। अ शान्तिः शान्तिः शान्तिः ॥ १॥ ` 
_ सत्यमवादिषं, पञ्च चं ॥ अनु १५॥ | 
qa: (L) शी्षा,(२)॥ सह ना,(३) ॥ यच्छन्दसां, 
(8) ॥ भूः,(४) ॥ स यः,(ई) ॥ एथिवो,(७) ॥ आमिति, 
` (८)॥ ease) i अहं,(९०)॥ FRATAN) ॥ 
श्रः, SSN ॥ १२॥ | 


À 
शन्नः, मह इत्यादित्यः', ना इतराणि, wzarfay | 
शतिः॥ २३ ॥ Es 
$ vA 
` समाप्तः सप्तमः प्रपाठकः | 
\ 
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BLAIS प्रथमो$नवाकः। 


Cd 


हरिः ॐ 

॥ सह नाववतु। सह ना BAA! सह वीयं करवा- 

„4 वहे। तेजस्वि नावधीतमस्तु। मा fafana? | 
U ॐ शान्तिः शान्तिः शान्तिः 

| ॐ ब्रह्मविदाप्नोति परं। तद्देषाऽभ्युक्ता। सत्य 

ज्ञानमनन्तं ब्रह्म | था वेद्‌ निहित Terai परमे व्था- 


मन| ALAA सवान कामान्त्सह ब्रह्मण fanfa- 


तेति। तस्माद्वा एतस्मादात्मन आकाश सम्भूतः। आः 


' १, काशाद्वायुः । बायेरमिः AATA: | अद्मः थिवी । | 


| आषधीभ्योऽनं | AART t- 


© पुथिव्या आषधयः 
| रुपाऽनरसमयः। TAT 


` तसः पुरुषः। स वा एष पु 
* Sasa: | रेतसः पुरुष डति परव SERAI ata 


B. J चिङ्कितपुर्तकद्वये पाठः। 
4 U 
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AVE ee st) कक की abe on क 
ह ग E: 


RATS ACHAT अन्योऽन्तर आत्मा प्राणमयः | 
तेनष पूणः। सवा एष परुषविध एव। तस्य ue | | 
` षविधतां | अन्वयं पुरुषविधः । तस्य प्राशं एव शिरः। | 
व्यानो दक्षिण: ae) अपान उत्तरः ger: | आकाश or 


आत्मा । एथिवी पुच्छ प्रतिष्ठा agaa खोके 
 भेवति॥ अनु० २॥ ˆ 


POPS WLS INSANE 
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` शिरः। अयं. दक्षिणः पशः। अयसुत्तरः Vg) 


कथमात्मा | इदं पुच्छं प्रतिष्ठा। तदप्येष AI 
भवति॥ अनु" १॥ 


अथ हितीयोऽनुवाकः | 


अन्नादे प्रजाः प्रजायन्ते। याः काश्व एथिवीर 
fat: | अथा अन्नेनेव जींवन्ति। 'अर्थेनदपि य- 
maa: | अन्नः हि भूतानां ज्ये । तस्मात्सवीषधर्सु- 
च्यते ।सर्व asana | asd अह्मापार्सते । चल 


न हि भूतानां ज्ये्०। तस्मात्सवीषधमुच्यते। अ / 
N ~ F oN 
Alaa जायन्ते। जातान्यन्नेन वईन्ते। अद्यते 


ऽत्ति च भूतानि। तस्माद्न्न तदुच्यत इति । तस्माद्दा- 
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अथ EMATIA: | re y 3 

प्राणं देवा अनप्राशन्ति। मनष्याः पशवश्च ये। : 

प्राणा हि भूतानामायुः। तस्मात्सवायुषमुच्यते | सः | 

Seq त आययन्ति । ये प्राणं ब्रह्मोपासते | प्राणा | 

fe भतानामायः। तस्मात्सवायुषसुच्यत इति | तस्य F 

ष एव शारींर आत्मा | यः TAS | तस्मादा TAR- , 
त्प्राणमयात्‌ । अन्योऽन्तर आत्मा मनामयः | AAT 

| ware परुषर्विध रव । तस्थ* पुरुषवि- न 

A vat) अन्वर्थं पुरुषविधः। तस्य यजुरव शिरः। ऋः 


O vefera: qa: | सामोत्तरः पक्षः | आदश आत्मा | . 
अथवाक्षिरसः पुच्छं प्रतिष्ठा । तदप्यष ्ञाका भवः 
ति॥ अनु० ३॥ 


अथ चतुया$नुवाक; | | ae; 
यता वाचा fada अप्राप्य मनसा स | 
आनन्द agar विद्वान्‌ न विभेति कंदाचनेति। 
` तस्यैष रव शारीर आत्मा। यः पू । तस्मा- 


त्मा fa- 
aT a शतरमान्मनामायात | 8 अन्याःन्तर अ 


* एतस्येति 8 तिङ्ितपुस्तकपाठ' | 
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` पणः। सवा र्ष पुरुषविध qa तस्य पुरुषविधतां। 
“अन्वय पृरुषविधः। तस्य प्रियमेव शिरः। मोदो 
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ज्ञानमयः। तेनैष पूर्णः। स वा रष पुरुषविध रव। 75 
तस्य पुरुंषविधतां। अन्वयं पुरुषविधः। तस्य AÈ- 
व शिरः। ऋतं दक्षिणः पश्च: । सत्यमुत्तरः पक्षः । 
योग आत्मा | महः पुच्छं प्रतिठा। तदप्येष ज्ञाका 
भवति ॥ अनु० 8 ॥ ` ; 


अथ पञ्चमोऽनुवाकः | 


विज्ञानं अज्ञं तनुते। कमाणि तनुतेऽपि च। A 
विज्ञानं देवाः. सर्वे । ब्रह्म ज्येषमुपासते। विज्ञान ३ | 
ह्म Vee । तस्माचेन्न nadifa शरीरे पाना ¢ 
हित्वा | सवीन्‌ कामान्त्समञ्गुत इति। तस्यैष श्व 
शारीर आत्मा। यः पूर्वस्य । तस्मादा एतस्मार्दि- 
MARMA | अन्याऽन्तर आत्माऽऽनन्दमयः | AAN 


d 
Š 
{ 


त्मा। बरह्म पुच्छ प्रतिष्ठा तदप्येष AAT भ-- 


वति ॥ अनुः ५ ॥ 
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अथ षष्ठोऽनुवाकः । 
quad सं भवति। असदइृह्षेति वेद्‌ चेत्‌। अस्ति 
ब्रह्मेति चेद्देद्‌ । सन्तमेनं तता विदुरिति। तस्यैष 
एव शारीर आत्मा। यः पूवस्य। अथाताइनुपरश्नाः। 
उताविदानसु' लोकं AA कञ्च न गच्छती । 
- आहो विदानसुं लोकं fer कशञ्चित्समंश्नुताशउ। AT- 
। है कामयत | बहु at प्रजायेयेति | स तपा$तप्यत। 
स adani इद्‌ सर्वमस्टजत। यदिदं किच्च। 
`, wget, तदेवानुप्राविशव्‌। तदनुप्रविश्य। सच्च 
(+¬ त्यच्चाभवत्‌ । निरुक्तव्वानिरक्तव्व । निलयनच्वा- 
निलयनच्च | विज्ञानञ्वाविज्ञानञ्च। सत्यच्वान्टतर्‍च 
सत्यमभवत्‌ | यदिदं किञ्च | तत्सत्यमित्याचक्षते | 

तद्प्येष Brat भवति॥ अनु° ६॥ 


ee 


i अथ सप्तमाऽनवाकः। . ४ | : 
तता व सदजायत | 


Ei असदा इदमग्र आसोत्‌ | 
~ त्तत्सशतमच्यत इति। 


' तदात्मानः स्वयमकुरुत | तस्मा i 
| चहंतत्सुक्॒वं। ,रंसा वे सः। T TS ० 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


७8० तेत्तिरोथे सारण्यके 


न्दी भर्वात । को छोवान्धात्कः प्राण्यात्‌ । यदेष आ- 
काश आनन्दा न स्यात्‌। रष छोवानन्दयाति। 
यदा Way waters येऽना त्म्येऽनिरुक्तेऽनिलयनेऽ- 
भयं प्रतिष्ठां विन्दते। अथ सेऽभयं गते भर्वाति। यदा 
way र्तस्मिन्नुद्रमन्त॑रं कुरुते। अथ, तस्य भ॑यं 
भवति। awa भयं विदुषो मन्वानस्य। तदप्येष 
झाको भवति॥ अलु ० ७ ॥ 


~ —  + = | - 
(+ 
4 


अथ अष्टसाऽनुवाकः 


. भीषाइस्मादातः पवते। भीषोदेति gA: | भीषाऽ- 

स्माद्अश्चेन्द्रथ। ऋत्युभावति पञ्चम इति । सैषा$न- 

न्दस्य मीमाशसा भवति। युवा स्यात्‌ साधुयुवाऽ- 
` ध्यायिकः | आशिष efest afew: | तस्येयं एथि- 
, वी सवी वित्तस्य पूणा स्थात्‌ स एका मानुषं आ- 
| ; aR: । ते थे शतं मानुषा आनन्दाः ॥ १ ॥ 
E _ स रको मनुष्यगन्धव्वाशामानन्द्ः। अत्रियस्य 
र चाकामहतस्य। ते ये शतं मनुष्यगन्धवायामान- | T 
 न्दाः। स रको aiaa: ओराचियस्य 
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j 38१ 
नु चाकामहतस्य । ते ये शतं दैवगन्धवाणामानन्दाः । स ; 

| qa: faaui चिरलेकलेकानामानन्दः। ओ्रेचियस्य 

| चाका्महतस्थ। ते ये शतं faaui चिरलेकलेका- 

| नामानन्दाः | स एक आजानजानां हेवानामान- | 


N20 
JIA चाकामहतस्य। ते ये शतमाजानजानां 


. - देवानामानन्दाः। स एकः कमदेवानां देवानामानन्द्‌ः। ; 
O ये कर्मणा देवानपि यन्ति । ओजियस्य चाकामह- | 
A तस्य। ते ये शतं कर्मदेवानां देवानामानन्दाः! स. 
war देवानामानन्दः। ओचियस्य चाकामंइतस्य्‌। 
ते थे शतं देवानामानन्दाः। स रक इन्दर॑स्यानः 
न्द्ः॥ इ ॥ 

ओआचियस्य चाकामहतस्य | ते ये शतमिन्दरस्या- 
नन्दाः | स रका इष्दस्पतेरानन्दः। ओजियस्य चा | 
कामंइतस्य | ते ये शतं इृहदस्यतेरानन्दाः। स रके, 
। ` प्रजापतेरानन्दः | श्राचियस्य चाकामंहतस्य। ते ये शतं हे 
i प्रजापतेरानन्दाः | स Val ब्रह्मण आनन्द | s- 


यस्य चाकामहतस्य ॥ ४ ॥ 
स यश्चायं परुषे। यश्चासावाद्त्थि। स र ‘ 
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स य॑ एवंवित्‌। MANAA | श्तमन्नमयमा- > 
त्मानमुपसङ्कामति। रतं प्राणमयमात्मानसुपंसङ्गा- 
मति। र्तं मनेोमयमात्मानमुरपंसद्धामति । रत्तं || 
विज्ञानमयमात्मानमुपसङ्खामति। र्तमानन्द्मय- 
मात्मानमुप॑सङ्कामति। तद्प्येष झोका भवति॥ 
अनु द॥ | 


अथ नवमोऽनुवाकः | 
यता वाचे[ निवर्त्तन्ते। अप्राप्य मनसा सह। A 
आनन्दं ब्रह्मणो विद्वान्‌) न बिभेति कुतश्चनेति। 4 
रत ह वाव॑ न तपति। किमह£ साधु नाकरवं। y ld 
J _ किमहं पापमकर॑वमिति। स य एवं विद्यानेत आ- 
त्मानर स्पुणुते। उभे BAT एते आत्मानः BUA | 
य रवं वेद । इत्यपनिषत्‌॥ अनु० e ॥ 
ब्रह्मवित्‌, इदं, अयं, इदं, wafaxafa:(g) A 
न्रात्‌, अन्नरसमयात्‌, प्राणः, व्यानः, अपान, १ 
आकाशः, एथिवी पुच्छः,षञ्चिःशतिः(२)। प्राणं, यजु `€ | 
 . कक,साम,आदेशः,अथवा ङ्गिरसः पुच्छ॑,दावि£तिः(३) 7 r 
गतः, HET, Wx, सत्यं, यागः, महः, अरष्टादश(४)॥ | 


IT 
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विज्ञानं, प्रियं MZ, प्रमादः,आनन्दः, ब्रह्म पुच्छं, दा- 
puly) । असन्नेव, अष्टाविश्तिः६)। असत्‌, 
घार्डश(७) | भीषास्मात्‌, मानुषः, म॑नुष्यगन्धवाणां, 
दवगन्धवाणां, पिढणां, चिरलाकलाकानां, आजा- 
नजानां, कर्मदेवानां देवानां, इन्द्रस्य, इ स्यतेः, 


क ह. 
i sl ei 


प्रजापतेः, TAU, स यश्च॑, सङ्ामति, WAU 


शत ८) | यतः, कुतश्चन, रकाद्‌श'९) 

ब्रह्मवित्‌, थ श्वं वेद्‌, इत्यर्पानषत्‌ ॥ 

सह नाववतु | सह ने gag सह वोय्य करः 
वावहें। तेजस्वि नावधींतमस्त मा विददिषावह। 
ॐ शान्तिः शान्तिः शान्तिः 


इति ब्रह्मानन्दवल्ली ॥ ॐ तत्सत्‌ ॥ 


SAA SSA प्रपाठकः | 


* B,J सऊज्ञकपुकदय ब्रह्मविदित्मादिमाठा नास्ति। . 


4 x 
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तैत्तिरीये आरण्यके 

नवमप्रपाठके पथमो$नवाकः । 
See ae 


हारिः ॐ । 


सह नाववतु । सह ने! भनक्त । सह वीय क- 
रवावह। तेजस्वि नावधींतमस्त्‌ सा विदियावह्ें। 
3? शान्तिः शान्तिः शान्तिः 

waa aft: qe पितरसप॑ससार । अधी 
हि भगवो ब्रह्मेति। तस्मा एतत्ग्रावाच । अन्न प्राशं 
aa: याचं मना वाचमिति । ay हावाच । यंता 
| वा इमानि भूतानि जायन्ते। येन जातानि जोव- 
so न्ति। यत्प्रयन्त्यभिसं्विंशन्ति। लदिजिंज्ञासस्व | त- 

JAIA | स तपोऽतप्यत । स ATERT | अनु० १ ॥ - 


4 


nr 


अथ दितीयाऽनृवाकः | 
चन्न ब्रह्मेति व्यजानात्‌ । saa खल्विमाः 
नि भूतानि जायन्ते । अन्नेन जातानि जीव॑न्ति। 
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; * ga प्रयेन््यसिसंविंशन्तीति। तदिज्ञाय । पन॑रेव | 
so gent पितरसुपससार। अधीहि भगवो ब्रह्मेतत ooo 
ax चोवाच | तपसा ब्रह्म विजिज्ञासस्व। तपो ब्र- ; 
होति | स तपेऽतप्यत। स तपस्तत्चा॥ अनु" I ; 

i अथ CRANAR: । i 

प्राणा ब्रह्मेति व्येजानात्‌ । प्राणाडोव खल्विमानि न 


भतानि जायन्ते | प्राणेन जातानि जोवन्ति | प्राणं 
प्रयेन्त्यभिसंविशन्तोति | तदिज्ञाथ । पुनर्‌व वरुण 
` 'पितरसुपंससार mife भगवो ब्रह्मेति। aX 
हावाच | तपसा ब्रह्म विजिज्ञासस्व | तपा adal `. 
स तपाइतथत। स तपस्तल्ला॥ अनु २॥ 


चथ चतु थाऽनुवाक \ 
पनात्‌ | मनसो द्यैव खल्वि 
¥ मानि भूतानि जञायन्त। मनसा जातानि stated | 
सनः प्रयन्त्यभिसंविशन्तति। तदिज्ञाय। पुनरेव 
ada पितरसुपंससार । अधी चि भगवो ब्रह्मेति Br 


मने ब्रह्मेति व्यज 


+ 
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त tras | तपसा ब्रह्म विजिज्ञासस्व | तपा ब- तः 


ह्येति | स तपेऽतप्यत। स AMAT ॥ अनु० ४ | 


अथ पञ्चमोऽनुवाकः । 

विज्ञानं ब्रह्मेति व्यजानात्‌ । विज्ञानाडोंव खल्वि- 
मानि भूतानि जार्यन्ते। विज्ञानेन जातानि जीव॑- 
fa | विज्ञानं प्रयन्त्यभिसंविशन्तीति। तदिज्ञायं। 
पुनरेव वरुणं पितरमुपंससार। अधोंहि भगवो 
adfa तश हावाच । तपसा ब्रह्म विजिज्ञासस्व | 
तपो ब्रह्मेतिं। स तपोऽतप्यत । स तपस्तब्ला ॥ 
 अनु० ४॥ 


अथ पघष्ठाइनवाकः | 


आनन्दा Tala व्यजानात्‌। आनन्दाङ्ञाव T- 
स्विमानि भूतानि जाय॑न्ते। आनन्देन जातानि 


_ जीवन्ति। आनन्दं प्रयन्त्यभिसंविशन्तीति । सेषा - | 
भागवी वारुणी विद्या । परमे व्यामन nasan 


स य र्व बद्‌ प्रतितिष्टति। अन्नवानन्नादा भवति। 
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कु, महान्‌ भ॑वति प्रजया एशुमिब्नह्मवचेसेनं। महान्‌ 


कीत्य | अनु०६॥ 


अथ AAIR । r 
gq न निन्द्यात्‌। तडत । प्राणा वा अन्न । 
शरींरमन्रादं | प्राणे शरीरं प्रतिष्ठित । शरीरे प्राणः 
प्रतिष्ठित। तदेतद्न्मने प्रतिष्ठित | स य रतदलमन्न 
प्रतिष्ठित' वेद्‌ प्रतितिष्ठति । अन्नवानन्नादो भवति | 
महान भंवति। प्रजया पशुभिब्रह्मवचसंन | H- 


j हान्‌ कीत्त्या॥ अनु ७॥ 


अंथाष्टमा$नवाक! | 


असे न परिचछ्योत | aga । आपो वा अनन | 
ज्येतिरज्ञादं। अप्स ज्यातिः प्रतिष्ठित | *ज्योति 
am: प्रतिष्ठिताः। तदेतदन्नमन्ने प्रतिष्ठित । स 
य ण्तदन्नमन्ते प्रतिष्ठित वेद्‌ प्रतितिष्ठति । अन्नः 


qq 
वानन्नारो भवति। महान yafa प्रजया पशु : 
ge C ll 
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JA नवसोऽनुवाकः | 


अन्नं बहु कुर्वीत। TEA! टिवी वा अन्नं । आ- 
 काशेऽन्नाद्‌ः। पृथिव्यामाकाशः प्रतिितः। आः 
काशे एंथिवी प्रतिष्ठिता | तदेतदन्नमन्ने nafaa i 
स य ण्तद्न््मन्ने प्रतिष्ठित वेद प्रतितिष्ठति। = 
नवानन्नादा भवति | महान भवति प्रजया पशु 
भिब्रह्मवर्चसेन | महान कीच्या ॥ अलु ० € ॥ 


अथ दशमोऽनुवाकः । 


न कञ्चन वसती प्रत्याचक्षीत । तडुत' । तस्मा- 
| दया कया च विधया बहन ग्राशुयात्‌। अराध्यस्मा 
अन्नमित्याचक्षते | we सुखते। ऽन्न रागं Aw 

ASAT अन्त्र राध्यते। ws मध्यते! ऽन्न! राई । 
मध्यताऽस्मा WAX राध्यते। एतदा अन्तत sax 
SUS | अन्तताःस्सा SAL राध्यते ॥ १॥ 
awaz) An इति वाचि। ara इति 
प्राणापानयाः | कम्सेति इस्तयाः। गतिरिति पाद 


xd ः ky 
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ved w विमुक्तिरिति पाया । इति मानुषी: समाज्ञाः | 
है के ] f = 
अथ दैवी afaftia aèt | बलमिति विद्युति॥२॥ 
यश इति पशुषु । ज्यातिरिति नश्षचेषु । प्रज्ञाः : 
तिरडृतमानन्द इत्युपस्थे । सवमित्याकाशे। तत्रति- 
हेत्युंपासीत। प्रतिष्ठावान्‌, भवति। तन्मह इत्युपा- 3 
ड 
by 


सीत। aera भवति । तन्मन इत्युपासीत । मा- 
नवान भवति ॥ ३॥ 

AGA इत्युपासीत | RAAR AAT | ARA- 
त्येपासीत | ब्रह्मवान भवति । तद्बह्मणः परिमर 
j इत्युपासीत | valu खियन्ते दिषन्तः सपल्लाः | परि 
/ प्रिया amaa स यश्चायं पुरुषे। यश्चासा- 
MAI स एकः ॥ ४ ॥ 

स य ण्वंवित्‌। अस्माज्ञाकात्मेत्य रतमन्नमय 
मात्मानमप'सङ्गम्य | एत' प्राणमयमात्मानसुप सङ्गम्य | 
UW मनोामयमात्मानसुपं सङ्गम्य | रत विज्ञानमथ 
\ सात्मानसुपसद्भूम्य । रतमानन्दमयमात्मानसुष सङ्गः 
€ a) इमौलकान, कामानी कामरूप्यतस वरन 5 | 


[ ` स्तत्साम गायन्नास्ते | दाङ वु हार बु चारे उ ॥ ५ ॥ 
= 
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७५० तेत्तिरीये आरण्यके 


=f 3 * ७ ¥ ` j 
grad” ATAA महमन्नं। आअहमन्ता- r. 


दो” अहमज्ादा अहमन्नादः। EK शो ० क- | 
age Maaga Qasa अहमस्मि | 
प्रथंभजा ऋताइस्य | Tat देवेभ्योऽमृतस्य नाइभा- | 
fay ये मा ददाति स इदेव माई७वाः | अहमन्न- | 
मन्नमद्न्त माई हि | अहं विश्वं भुवनमभ्यभवां३। | 
सुवनं ज्योतीः । य एबं वेद्‌ । इव्युपनिषत्‌ A ह| | 
अलु० १० | T 

राध्यते, दिति, मानवान्‌ भवति, एकः, हाश्वु, A 
य रवं वेद्‌, Wasa! ॥ i yfe 


` डगुः, तस्मे, यता वे, विशन्ति तदिजिन्ञासस्व तत्‌, 
चयाद्श(१) । अन्न(२ । प्राणः,(३) । मन॑ः,(४) | 
विज्ञानं, तददिन्ञाय, तं, तपसा, द्वादश, दादश,५)। 
आनन्दः, इति, संघा, दश, ६) | अन्नं न निन्दात्‌, 
प्राणः, शरौरं,(9)। अन्नं न परिचक्षीत, आपः, 


be कक 


= * ua अङ्काः B, J चिह्नितपुन्तकदथे न सन्ति | 
 ,  ज्योतिरिति हुखेकारान्तः पाठो भाव्यसम्मतः | 


= राध्यते इत्याद्यनुवांकसऊुद्दः B, J चिव्हितपुस्तकदये atte | 


NU at i y हर 
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q & प्रपाठके ९० अनवाकः | ७५१ 
. क. afac) अन्ने बह कुर्वोत, एथिव्यामाकाशः, 
| रकादशैकादश (6) | न कञ्चनेकषष्टिः, दश ॥१०॥. 
सह नाववतु। सहना YAG) सहवोय्य काः 
ae) तेजस्वि नावधीतमस्तु मा fafana? N 
ङ शान्तिः शान्तिः शान्तिः॥ शगुरित्युपनिषत्‌। | 
gay faa: ॥ आविदक्तारं ॥ ॐ शान्तिः| 


इति तैत्तिरीयापनिषत्सम्पूस्पा ॥ 


समापा नवमः प्रपाठकः ॥ N 


h aoo l 
À: पति ताच, 
À शि! seira niaga ma 


[ aa मद्रितस्य च पुस्तकस्य पाठ FS ता 
+ महग ्यप्रनिषदित्यादिपाठ B,J 
मुज्ितपस्तक तु aud | 


4 Y 
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fe 


tae “के 


MAUNA नम! । 


Re nr 


* 
तैत्तिरीये आरण्यके 
? दशभप्रपाठके HAAT | 


: सह नाववतु | सहना Was: | सह Par क- 
` रवावह | तेजस्वि नावधोंतमस्वत मा विद्विषावह्छे | 
$ शान्तिः शान्तिः शान्ति ॥ इरिःङ। | 


, "अम्भस्य पारे सुवनस्य सध्ये नाक॑स्य पृष्ठे H- 
4 0७8८. T 2 


: = AT थे 
तेज नसे si कास à 
यंमा$नवाक & 


वागीशाद्याः सुमनस्‌ सवाथानाभपक्रमे | , ° `| 
यं नला SIAR: स्य नमामि गजाजुनम्‌ ॥ | 
यस्य निञ्चसितं वेदा यो aganla जगत । 


निमसे तमरं वन्दे विद्यातीथ॑मडेचरम | L 


द व. E 
“Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotr aa 
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ER 


a aaa 


5S = ड x < 
रुदाडैता, तथेयं नाशयणाया व्याख्या याजिकापनिषदपि faa- 
 काण्डरूपा तलक्षणशापंतलातू। कव्ध्ापासनब्रह्मका एडेघु चिव्वपि य्यः 
दक्तव्यमवशिष्टं wa स्श्याभिधानेन yearned खिललं । बुच्द- 
दारण्यके सतभाध्यांचय JUH पर्णभित्यादिना ब्रह्मतत्त्मभिहित। 

ॐ खं बहोत्यादिभिरष्टमाध्यायगतेस था इव Bee अञ्च 
दत्य शक्केनानाविधान्यपासनान्यभिदतानि। स यः काः «» 
aad मदान्‌, प्रा 


* 


डयामिद्यादिना मन्याख्य कमाईभिडित) तथा 
K) 


एकविशेषादिकामनायक्तानां तत्कमाणमिहितानि। एवमता यन्य 
र इत्यादिना agana ai । आदित्या वा एष एतन्म एडल- 
मित्यादिनापासनमनिहितं । ररकमद्यये एथिव्य खाहेत्यादिना: 
क एएथिहितानि | तच weet वाड़ख्यादययाजिकोत्यच्यंते । उप- 
aa बअह्वतलाशिधानादपंसहारे च ब्रह्म ज्ञानसाधनानां सत्यादी- 
बदित्यच्यते । ARTER ` 


नां. सम्यासान्तानामभिधानादुपनि 
ara देशविशेषेषु बविध उपलब्धत Pos 
कारणं, तथापि तेत्तिरोयशाखाध्यापरवा सत्तर ue ie a 
stat चर 

राइतवात संवाऽपि पाठ उपादय एच । तच & ह 


। कणाटकेषु कषाः 
षश्चन्‌वाकपाडः | आञ्चाणामशीत्यनुवाकपा' i ae 
नवाशीतिपाठ: T 


८शीतिपाठ प्राधान्थन 
कार्थिद चा i aa 


A fasgarams: । अपरेषां 
| ` न्तराणि qaaa खचयन्ता 


स्थाम्‌! । तच प्रथसानवाकर्याद र्र 


4x? ६3.५ 


`वि चैति सर्वं यस्मिन्‌ देवा अधि विश्वे निषेदुः | तदेव 
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पुजापतिश्चरति गभ Sa | Caterer सञ्च 7 


यन्ति। तासु प्रथमाम्दचमाइ । (“sare पारे ० चरति गभे 
aa) इति। अम्भस्य’ बहुविधसमुद्रमध्यवत्तिजलस्थ पारे? 
परतोरे, यः मदान्‌’ प्रोढः, लाकालेकपवेतादिः, तत अपि 
AAT महत्तरः, अयं WAAT:, भुवनस्य’ प्रथिद्यादिला- 
कस्य, HH, यः महान मेवादिः, ततापि महत्तर:, “नाकस्य प्रे? 
खगेस्थोपरि, यः “महान! ्रह्मलोकादिः, ततापि महत्तर: | तथा 
Sam आमनन्ति | “ज्यायान्‌ एथिव्या ज्यायानन्तरित्षाज्ज्या- 44 
यान्‌ दिवो ज्यायानेभ्यो लेकेभ्यः’ इति; “a एवाधस्तात स I 


उपरिष्टात्‌ स पञ्चात्‌ स॒ परस्तात्‌ स दक्षिणतः स उत्तरतः स 
एवेद सवे’ इति च। स परमेश्वरः | ‘aw भासओन जीव- | 
चतन्यरूपेण, ज्यातींषि! निर्मलेन भासकानि अन्तःकरणानि सम्यक्‌ | 
अनु प्रविष्टः? | तत्‌ wet तदवानुप्राविशदिति अतेः। 'गर्भ' ब्रह्मा ण्ड- | 
रूप, अन्तः मध्यं, “प्रजापति विराद्रपा war, 'चरति’ ama 
विरा ड्गपमा थर्वणिका आमनन्ति। SAAT चचषी AZUA 
fem. ओते वागूत्रिट्वताञ्च वदा वायुः प्राणो हृदयं विश्वमस्य | 
Tall एथिवी” इत्यादि । afi, प्रकाशयक्ता द्यलाक:, सव्वेव्यापी | 
YAU वस्तुतः तथाविध एव सन मायावशाद्‌ देहेषु जोव- > 
SUT ब्रह्माण्डे च विराद्रपेणावस्थित इत्य; ॥ 
दितोयास्टचमाह । (१)“यस्मिज्िदश ० परमे aaa) 
Mo 
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भूतं तद्‌ भव्यमा इदं ACA परमे मन | OF- 
नावृतं खच्च दिवे महीच्य येनाद्त्वस्तपात तेजसा 
Ş Bs, 7 = ag 


इति) ‘se aà जगद्‌, 'यस्मिन्‌' अव्याङते मूलकारणे, “समेति 
च व्येति च' रुष्टिकाले gaa सत्‌ रुङ्गतभपि भवति । शं चेति 
पाठे सुखमपि प्राप्नोतीति व्याख्येयं । व्यत्ययेन वा गतमिति द्रष्टव्यं | 

संहारकाले विलोनं सत्‌ विगतमपि भवति। ‘afer अधिका R- 

रणग्विराडादयोऽगरीन्दरा दयश्च ‘fay सवे (देवाः, ‘afer 

अव्यक्ते, मूलकारणे “निषेदुः? नितरामाञरत्यावस्थिताः। aa ह 
ˆ -छष्टिमंहारयोदेवानाञ्च आधारश्वतं अव्याहतमेव। “we? अतीतं 
-जगत्‌, ‘Ha’ भविष्यञ्जगत्‌, ‘ee? वत्तंमानमपि जगत्‌, 'तदु' 
तदेवाव्याहतं । “आ? saree, आसीदिति प्रसिद्धिवा | तस्या- 
न्तगंतं तादृ शमव्याछतं, “अक्षर! विनाशरहिते, परमे’ उत्वे 


JINT आकाशवदमत्त परमात्मनि, add दृति शेषः ॥ 
हतोयाम्टचमाइ। (9येनाइत ० परमे प्रजा?” इति | A 
वाजप्रनेचिना. गाग्येत्राह्मणे परमात्मन्याशिते agamana- | 
यते, vated wat गाग्य आकाश ओत Hala त 
amaai, अस्यां तु तेनाव्याशतेनोपहितं, तेनं कारणत | 
| aT अत TAE, -सव्वेऽपि सद्रपतया भासन्त | यन' परस 
{ रेण, अनग्टहीत., “आदित्यः, 'तिजसा' खकीयं ASTM ATS 


> t सवभि द 
पेण* ण भाजता चु परसारितर स ९ प्रसारितरश्मिरूपया रोया च कि ४ 


चिह्नितपुस्तकपाठः | 


* झाखररूपेण इति £ 


\ 
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~ 


जगदभितप्रं प्रमाशितञ्च कराति। कवयः’ तत्तविद्‌ः, “a परमा- 
_ त्यानं, समझे अन्तः? ससुद्रोपलच्षितस्य See जगता मध्ये, तन्तनिव 
वयन्ति. यथा पटस्यरूपे तन्ततेोऽनवंताः तथा जगति ब्रह्मतत्तम- 
4 qii पश्यन्ति। ay ब्रह्म तत्व sav विनाशर दिति, परमे’ yee 
| निज खरूप अवस्थाय प्रजा”, उत्पादयन्तोति शेषः। खरूपे- 
ऽवश्थानं इन्दागाः प्रश्रोत्तराव्यामासनन्ति। “स भगवः कस्मिन्‌ 

प्रतिष्ठित.” इति “eS सहिल्लोति” आघारान्तरराहित्यमेव, 

SRAI अत्रस्थानं । “यद्र” इति पाठेऽपि तच्छन्देऽर्थं्ेन 

व्याख्येयः ॥ 

चतुर्थो न्ट्चसाह । “an प्रता जगतः ० भूतानि चरा- A 
चराणि?*) दूति । yaa जगच्छारणसव्याशतापहितं यचेतन्य- 


४८ 


सुक्त तस्यात्र जगदुत्पाइनञ्च प्रपञ्चते | “आत्मन आकाश: YAN” 
इत्यारन्य “अन्नात्‌ परुषः” इत्यन्तेन ग्रन्धेन प्रदमभिहिता जयतः | 
Hea: | Tafa’ छति: उत्पत्तिः, यस्माद्व्याहतोपिताचतन्यात्‌, of 
WEA YM, AWAY कारणभ्रत॑ ‘ara’ जलेापललितेन 


Wasa, 'जीवान्‌! मनप्यगवादोन्‌ जीवदेहान, “aay wal | - 
3 te Tc a 
* यदच्तरे इति J, M, N, 0 चिक्रितपुत्तकचतु््यपाठः | 
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१० प्रपाठके १ अनुवाकः | Sis 


ages विवेश भ्रतानि चराचराणि” | Waa nt 
व्थद्णीयप्तर हि wat यन्महतो asa) य- 
देंकमव्यक्तमनन्तरूपं विश्वं पुरा तम॑सः पर॑स्तात्‌" 
॥ है ॥ 
ORRIA ay सत्यमाहस्तदेव ब्रह्मं परमं क॑वीनां। 


+ ४ 0 
जगत्यां विशेषेणात्सुजत्‌ । व्यचसजति पाठेऽपि तथैव व्यास्येयं | तथा 
यचेतन्यरूपं मायाविशिष्ट कारणं ओषधीभिः? ब्रोहियवादिभि- 
© सुपलचितमन्नं ववा, aTa, ‘Wey, तदुपलक्षितस्थावर- 
४. जङ्गमशरौराणि सर्वाणयपि aaa इक्षादिषु स्थावरेषु दृष्टि- 
O जलछ्पेण प्रवेशः। तेन Jada सवे जगत्‌ परिदलितमिति 
शेषः ॥ 

पञ्चमोस्टचभाइ Vga परं ० aaa: पर स्तात्‌”( sa) 
CATR जगत्कारणएलाकारणोपलच्ितं NE वख अच G 
रूयत । यत्‌ ag, 'परात्‌’ उत्हष्टात्‌ हिरण्यगभोदेरापे, परः ._ 
अत्यन्तञुत्छष्टं 'यत्‌', च AFI? आकाशादे', महा न, य 
` अपि एक! सजातोयविजातीयरहितं, ‘aaa? fR 
` अनन्तरूपं’ देशकालवस्तुपरिच्छेदरूपं, fay जगदात्मकं, पुर 
अनादिसिङ्गं, पतसः पर खात्‌’ अज्ञानात्‌ एथग्‌ वर्तते 5 
शनः, “अ pol ag, ata? अत्यक्तदुलच्य, पर 
जास्त ॥ 


s 
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spd बहधा जातं जायमानं विश्वं विभत्ति सुव- २27 
नस्य नाभिः तदेवास्िस्तदायुस्तत्सूयस्तद्‌ चन्द्रमाः 
तदेव LAARA तद्‌ ब्रह्म तदापः स प॒जञापतिः® | 


विश्वविशेषणेन GIT जगदात्मकलमक्तं तदेतत्‌ षषीसप्नमीभ्याँ 


A 


saat प्रपञ्चयति। ()“तदेवत्ते ° सुवनस्थ नाभिः®। Oaa- 
mam: ० स anfa O इति। मनसा यथा वस्तुचिन्तन- | 
BA वा तदुचारणं सत्य, एतदुभयमपि 'तदेव” अधिष्ठानरूपं 

aaa, 'कवीनां’ -वेदशास्तरपारङ्गतानां, परमुत्श्ट प्रमाणवेनाद- 7 , 
रणोयं यद्‌ ब्रह्म’ वेदरूपं वस्त, तदपि स्वाधिष्ठानश्रतपरन्रक्मा तमः | | 
कमेव । ee दर्शपूएमासादि श्रौतं aa) 'पृत्तं’ वापीकूपादिस्मात्त । d 
कर्म, तदुभयमपि aga ब्रह्म' । तथा “बहुधा जात॑! पूव | 
कल्पतत्पूर्वकल्पादिरूपेण FETT, इदानीमपि तथा | 
“जायमानं?, ‘AY सवें जगत्‌, 'भुवनस्य aria’ चक्रनाभिवत्‌ | 
सर्वस्य लोकस्याधारश्रतः परमात्मा, 'बिभक्तिं। अत आधेयं | | 


सर्वमधिष्टानखरूपमेव । अझिवायुद्धयंचन्द्रमसेऽपि ART | तथा | 
“रक? दोप्यमानं नक्षनाद्किं, “wed? देवे; सेव्यं पीयूषं, एतदु- \ 
भयमपि 'तदेव' अधिष्ठानरूपमेव, यद्‌ 'त्रह्म’ Ruain, ततः, | 
अपि तदधिष्ठानात्मकमेव, याः “आपः? जलोापलक्षितानि पञ्च f 
तानि, चञ्च प्रजापतिर्विराङ्रप , तदुभयमधिष्ठानरूपमेव। यद्यत्‌ जगत्‌ | [ 
अविद्या दृश्या नानाविधं प्रतोयते, तत्सव विद्याद घ्या अख एडकरछ 1 
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nafar: ‘कलाः, । ताग्थोऽधिकाः “सुचः । तेग्येएप्यधिका 
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Oaa निमेषा जज्ञिरे faqa: पुरुषाद्धि। कला g- 
HAT ATS MV सर्वश!००अन्सासा मासी 


agai अतएव दृष्टिइयभभिग्रे्य वाजसनेयिन आमनुन्ति। 
qa हि afaa भवति तदितर इतरं पश्यति इत्यविद्या दृ E, यत्र 
लस्य adaa तत्‌ केन क॑ Ar इति विद्यादृष्टिः । ननु 
Safe पुरुषशेव नित्या कालश्च सत्तमः इति विष्णपुराण कालस्य 
नित्यवाभिधानात्‌, विद्याद्‌ घ्यापि ब्रह्मरूपलं नास्तीत्याशङ्याह। 
पुराणस्याविद्याद़ ्टिविषयलमभिम्रेत्य विद्याद ध्याकालख ब्रह्मल- 
विवक्षया ब्रह्मणः खकाशादुत्पत्तिः l 

अष्टमीनवसीभ्यां दशयति । Oda निमेषाः ° अहोरात्रा 
wm) | O“agarar मासाः ० अन्तरिक्षमथा सुतः) _ 


= 


सोदिति उपनिषदि वर्त॑ते, देववरप्रसादात्‌ येषु अच्तिपच्मपातेषु 
ते afan, त एव ‘fader’, इत्युच्यन्ते, पच्मपातपरिमिता; _ 
रूच्मकालविशेषा इत्यर्थः । ते ‘aa’, अपि “विद्यतः’ खयम्परकाश- | 
सानात्‌, 'परुषात' परिपत्‌ परमेश्वरात्‌, अधिजज्चिरे आधिक्ये : 
नोत्पन्ना; । निसेषेभ्या5(प अधिकाः 'कालविशेषाः काष्ठा; । ता 


ARITI? । तथाच प्रवंग्रन्यकारेरुक | 


अष्टादश निमेषास्त काष्टास्तिशत्तु ताः कला, | 
4 z 
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Gr” 


कतवः HALA कल्यन्ता | स आप: UST उभे sR; Ae 
अन्तरिध्मथा सुवः”। “'नेनसूड न तिर्यञ्चं न 


— - तासु चिंशत aà तु FEU दादणास्तियां ॥ 
ते तु AVIT: पक्षर दश पञ्च च' । 
; ` “च'कारावनक्तससुचचयाथा | तदेव सवशः, इत्यनन स्पष्टीक्रियते। 
लवत्रव्यादिका: सवं कालविशेषाः समृत्यन्ना इत्यथः। WAN: 
खरूपं पूवाचार्वेरक्त । 

“नलिनोपचसंचत्यां खच्सस्च्याऽभिभेद्ने | 

दले दले तु यः काल: स काला खववाचकः ॥ 

लवेस्तुटिः स्थात्‌ Hrg? इति । 

“बधे मासाः? एएक्ककष्णपक्षरूपा; | “मासाः, चेचवेशाखाद्या: | 
saa? वसन्तग्रोझद्या: | ते सर्वे पि परमेश्वरात्‌ अधिजन्निरे'। 
i तथा “संवत्सरस”, प्रभवति, भवादिरूप: । “Heap परमेश्वरादु- 
य त्पन्नः। अत एव स्वप्रयाजनसमया भवति । कज्पन्तामितिबहु- 
= वचनपाठे सव$पि कालविशेषाः स्बस्वप्रथोजनसमथा इति योज्धं। 

q परमेश्वरः, स्वनिर्मितेन कालविशेषेणापद्ितः सन्‌, तत्तत्का- 

लाचित्येन “आप: प्रदुधे जलापलक्वितां एयिवीं दग्धवान्‌, प्रा | 
- णिनामपेच्षित' भोग्यजातं feat सम्पादितवानित्यर्थः। तथेव (| 
Sates एकं स्थानं, “अथो' अपि-च, ‘war स्वर्ग: अपरं स्थानं) 


“Hed आदश पस्तकं “कल्पन्तां” इति पाठा दृश्यत, कवं | 
P ज्िङ्ितपृस्तके ‘qaqa. इति पाठा ada i ; 
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मध्य परिजग्रभत्‌ । न तस्येशे कञ्चन तस्य नाम मह- 
द्यशः॥ २॥ 
“Sa सन्दुशं तिष्ठति रूपमस्य न चश्मषा पश्यति क- 


इम उभ? स्थाने, 'प्रदुघ', तयारपि स्थानयोभाग्यवस्त॒नि सम्पा- 
दितवानित्यथः॥ 

ननु काललोकादि सवैका णस्य सवेचान॒गतलात्‌ कुतः ग्राणि- 
भिरसो न waa इत्याशङ्का तस्य परमात्मन ऊर्द्ठवाद्याकार- 
विशेषाभावात्‌ रूपाद्यभावाच्च, इति मन्वद्वयेन दर्शयति। (१°) “नेन- 
मद्धे ० नाम महद्यश:'५१*) | (१९)न सन्दुशे तिष्ठति ° अग्टतासे चि 
भवन्ति?) दूति । कश्चिदपि पुरुषः, “एनं? परमात्मानं, स्तम्भ-ईतलाल्‌ 
वदृङ्गाकारं, उपरिस्थितशालीवंशवत्तियंगाकारं वा, ग्टददान्तवेबिभिरात्म- 
देवदत्तवत्‌ क्वाचित्‌ 'मध्ये', अवस्थितं वा । 'न परिजा विश्वरूपधरं | 
नेव. परिग्टह्णाति। जाद्धाद्याकाराणां तस्मिन्नभावात्‌ प्रचोदयात्‌/९ 
‘aw परमात्मनः, “age कोऽप परुषः, “नेश पुरुषः “Teer” 
ग्रहणसिकयीर्थमी टृग्रपे भवेति नियन्तुं न awe लभेमहि atl तदी 
‘ae’ परमात्मनः, “Azam, इति नामर्भ Slate ध्यायमः। ते 
aaa तदीययशसषाऽभ्यधिकलात्‌। AE महादेवः, ‘aangat 
ey नीलपीतादिकं, “न सन्दशे' प्रा? 
ति? । अशब्दमस्पर्णशमरूपमित्याद्रि AT म्टगमभयवरा' GANA महे a 


प्र पसान 5 agaga धीम दोतिपाठ ग 
दर्शपुस्तकेशु सर्वच मुलष्वतपाठे 


गरूशास्त्रापद्शयता Delay 
472 


cg . Gurukul Kangri Collection, Ha 
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णिनामपेच्षितं' भोग्यजातं \ प्रथमप्रपाठके waa | ता अपिः 
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७६२ तेत्तिरीये आशथक 
६ | 
अनेन | हृदा मनोषा मनसा$भिक्षुत्ता य शनं fae. | 
Tea Baten’? | sag? सम्भूता हिरण्या 


मध्यव्त्तिना, “मनोषा” भोतिक*वस्तुगाचराणि मनसा इटे इति 

नोट तथाविधेन, मनसा” अन्तःकरणेन, afama सवता 
निस्चिता भवति। aaga fe मनः लाकिकोमंनाडत्तीनियसयति, 
तेन च अन्तमखेनेकायेण मनसा परमात्मा अनभवितुं शक्यते | 


दृश्यते लग्रिया gar खच्या छत्मदशिभिरिति शरुते:। 'ये' | 
परुषाः, “एनं' परमात्मानं, एकाग्रेण मनसा “fag? साक्षात्‌ 
कुर्वन्ति, 'ते' पुरुषाः, “अस्ताः? मरणर्‌क्षिताः, अवन्तिः । देहात्‌ 
प्राणानासुत्कान्तिः, मरणं, तच तत्तविदां नास्ति) न तस्य | 
gaa समअलीयन्त इति A: N 

gapai प्रदेशान्तरपठितलात मन्लानुदाइरति | 
तथा GRAAT डिरण्यगभ इत्यशे” इति। (१२ अन्तः) । अद्ध 
त्पन्न:। अतेर्‍्ये रसाचेत्ययमनुवाकशातुहीचीयचयनमन्वप्रकरणे स- 
वचनपाठे संवेऽपिंत वाकस्य प्रदशनाथमड़्ा[: aaa इति प्रतीकमिद्‌ 
“स. परमेश्वरः, स्वके तमेवं fered इह भवतीति परमात्म 


लाचित्येन “अपः प्रदुर्चेध तत । RIU: sadan इत्याद्याः 1 
À 


अन्तरिक्त, एकं स्थानं, sar Sen दिरण्यगभीादययभिधानादचोाप- 


N 


* षट्स॒॒ आदश पृस्तकेघ “कल्पन्तो, 
P faisg naai”. इति WIS hg 


ARTT: | 
N 
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aa 
A 


caer?) 1 ay हि देवः 'पद्शिऽन सवाः पदी! 
हि जातः स उ गभ अन्तः | स विजायमानः स जनि- 
प्यमाणः पृत्थव्युखास्तिडति विश्रतासुखः९) | (वि 
खतश्रद्ुरुत विश्वतोमुखो विश्वताहस्त उत विश्वतः 


यया हदिरणएगभाद्यः परमात्सेपलचका;, तथा परमात्मना 

gi दिगादिकं जगडरण्यमूत्तिथ परमात्मानमुपलच्यतीति मन्च- 

दयेन दर्शयति । (१९)“एष हि देवः ° तिष्ठति विश्वतामुख;(१९) | 
s . (९४) विश्वतस्वक्षरत ० देव एकः”) इति । विदद्विरतुभ्दयमानः ee 
Bay स्वप्रकाशः परमात्मा, प्रदिशः प्रहृष्टाः प्राच्याद्याः, A aera 
array विदिशः ‘war’, अनु’, प्रविश्यावस्थितः | प्रवेशस्य Bera 
न्तरप्रसिञ्यथेः “हिशब्दः । तथा “पूवा जात: fuii विश्वरूपधर॑ 
नायमेव प्रथमसुत्पन्नः, ferga feran: TP प्रचादयात” १७ | 
प्रसिद्धिः रूच्यते। 'स उ! स एव WAT, oni पुरुष; ‘सहस्राक्षः! 
रूपस्थ गर्भस्य अध्ये, aia! सः’, एव “विजाई, aafe atl तदा 
गादिरूपेण इदानीं जायते, इतः परमपि 4 aie घ्यायमः a 
| एव। स च yaw अन्नमयादिके्ौद्भपः महादेव; प्रचोदयात 
॥ $ देहे न्द्रियाध्यचवेन मुख्यः, विश्वतः’, अ 
~ दाराणि चक्तरादीनि, यस्यासा Me स्गमभयवरा वायला घा az 


धिष्ठानवेन “तिष्ठति’। सच , ea धीमद्ीतिपाठे गाय 
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स्यात । सं वाहुभ्यां नम॑ति सं पतचेद्चावाएथिवी जन- Y 
Jia देव va | (वेनस्तत्‌ पश्यन्‌ विश्वा सुवः `` | 
नानि विद्दान्‌ यच fad भ वत्येकनीडं । afinfar 
सञ्च विचैक स Ata: Ataa fag: gaa’) (९ 


पटेरभिधोयते । तत्तल्लोकनिवासिनाँ प्राणिनां wife तच ततर 
feat एव एतदीयानि भवन्ति । अतोऽस्य सर्वत्र aqaa | 
i एवं विश्वतासुखलादिकमपि ZEA | स च परलेश्वरः, बाहुग्यां 
~ भन्नमति’ बाहुसदृशाभ्यां धमाधमीण्यां निमित्तकारणाभ्याँ सर्वे 


जगदशीकराति । तथा ` “पतत्रः vag: a ae 


>> 
& Sante सवें जगदुत्पादयति | ' एवमयं 'देवः', द्यावा- 


दृ SS जगत्‌ उत्पादयन्‌ “एकः”, एव अवतिष्ठते ॥ 


7 ‘wat श्रद्भातिशव्यमुत्पादयितु Hagia गन्धवेद्त्तान्तं 
qa: | qe वेनस्तत्पश्यन्‌ ° विभुः प्रजास(५४)। (१४)प्र a- 
वचनपाठे स्वे5पिःपिता FCO इति। विनो नाम गन्धवेः?, 
cp परमेश्वरः, at 16a “निचितं”, aad विनाश- 
लाचित्येन “आप: yqa faar, 'प्रवाचे न! free: 
 णिनामपेक्षितं' भोग्यजातं ६? चच? यस्मिन्‌ परमात्मवस्ठुनि, _ 


= Sate, एक स्यानं, Gar ओति’ एकलेन विश्वमवस्थितं सत्‌ at 
स्त्रप्रसादन “पश्यन्‌? AAT 


m तथ 


| » * घटस RJAR “कल्पन्तो 4 
P {चङ्ितपुस्तके amaai. इति पाठोईकान्‌, ‘faery जानन्‌ 
N oa 


\ 


; N 
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१० पपाठके Q BAAR: | ७६५ 


` तदाच सन्टत नु विद्दान्‌ गन्धवी नाम निहितं गहा- 
“सु॥३॥ 


चोणि पदा निहिता गुहासु यस्तद्वेद सवितुः पिता 
aa’? | `स ना बन्धुजनिता स विधाता धामानि 


atid | आत्मसाचात्कारे चि सवे जगत्‌ तदात्मकमित्यवगलि- 
भंवति। किञ्च तेन दृष्टे “यस्मिन्‌? agit परमात्मनि, इद्‌’ जगत, ˆ 
qa वि च' सभुत्यद्यते विलोनञ्च भवति। एक’ अदितोयतत्वरूप:, | 
‘ay परमात्मा, ‘fayy व्यापी सन्‌, प्रजासु’, सवासु, दीघेतन्तुवत्‌' | K 
‘sta’, adma ` -ग्रातश्च’,. अवतिष्ठते । “गृहास राहिन वतात 
agr “चोणि*पदा?'जाग्रत्रवप्न सपुप्तिरूपाणि चोणि सयान रात 
“निदिताः अवस्थितानि । `यः? अथं गन्धवेः, AT जागर gent 
जाती, “बेद! | स गन्धर्वे; 'सवितुः उत्पादकस्थ, खकोयज प्रचादया न 0 
“पिता सत्‌” जनके भवति। लोकप्रसिद्धः पिता पा रघुः “सहाच: 
जनयति । ब्रह्मतत्ताभिज्ञस्ठ परमात्मरूपेण सद, लमेमदि वा। तदा 
सोकप्रसिद्भस्य स्रजनकस्यापि समुत्पादका 3 धीमहि’ घ्यायेम:। तः 
नात सवितुः पिता सदिति अत्यन्तरात daga मचादेवः, 'प्रचादयार 
तस्य परमेश्वरस्य व्यवहारकाले 
दर्शिना मृतिप्रदलञ्च HAAAT Ze रूग़मभयवरोी सप्रसला az 


धामान्यभ्येरयन्त()) | (फः 
97(९८) < {awama धीम होतिपाठे गा 
cae p (दर्शपुस्तकेघु सर्वच मूलष्टतपाठो SI 


BS e a 
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ose तत्तिरीये प्यारण्यके ' 


तीये धामाग्छभ्यर यन्त^?। (परि द्यावाएयथिवी यन्ति 
aq: परि लोकान्‌ परि दिशः परि सुवः। saw 
ह |» x é 7 | 3 i a 
तन्तुं विततं Rea तद्पश्यत्तद्भवत्‌ garg | 


सदनुडितलुङतानुसारेण दितकारिलात्‌। “जनिता” उत्पादकः, 
mega) “सः”, च 'विधाता' जगतो निभाता सन्‌, “विश्वा 
“भुवनानि” सवोनुत्तमाधमलोाकाज, धामानि’ तेषु लोकेषु देवादीनां 
ws amt स्थानानि च, वेद” जानाति। aa हतोये! लोके 
oma, Za IRRA, ARANA gut पिवन्तः, 
“yer स्वकोयस्यानानि, “अभ्येरचन्त? सवेत: प्राप्तवन्तः, ततः 
feat तत्तद्न्टितकाम्यकमावसारेण फलं प्रयच्छतीत्यथ: । 

अवः ते संव विदिततत्त्वा: घन्तः द्यावाष्टथिवों” लाकड 
A अत वाधेक्षण एव सवतो व्याप्नुवन्ति, तथा 'लो- 
रिक्षादौन, 'परियन्ति’। “दिशः? प्राच्याद्याः, 


वचनपाठे सवऽपिः र 
. स्वगलाकभाग परियन्ति। सवात्मकलेन 
‘ay परमेश्वरः, स्वार. f 


x a N? 
= लाचित्येन आप प्रद्‌ 
णिनामपेचितं” भाग्यजात 
eo , i न, स एव 
; SaR? जव GE, SEY AL यः साचात्कृतवा Wa 
* ace आद्पापस्तकंघ “aaa 


P चिक्ितपुत्तक aai”. इति पाठो 
N 


\ 


\ 
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चेद भवनानि विश्वा। यच देवा व्सखतमानशानासत- ˆ ¦ 


आस पर त्रह्मएः, तन्तु ' अवच्छेदेनावस्यानं, . t e 
fa तया, AT गरूशास्तरमखात्‌ 


२। तथाच gaai त्रह्म॑विदे | 


a me emt a r 
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““परीत्य लोकान्‌ wwe भतानिं परीत्य सवी 
प्रदिशि दिशश्च। प्रजापतिः प्रथमजा कातस्यात्म- 
नात्मानसभिसम्वभूव९«) | (° सद्‌स॒स्पतिमङ्गतं प्रिय- 


अम्भस्य पार इत्यादिना तदभवत्‌ प्रजास्वित्यन्तेन ग्रन्थेन. 
प्रतिपादिता ब्रह्मविद्यामुपसंहरति, (१९)“परीत्य लोकान्‌ = 
आत्मानमभिसम्बभ्व”(° इति। चतस्य’ सत्यस्य ब्रह्माणः i 
प्रथमजाः प्रथमकायंग्त:, प्रजापतिः ferand: “लोकान्‌! | i 
खरादीन्‌, ‘watts देवमनग्यादिप्राणिदेहान्‌, “प्रदिशः = 
चग्ेस्याद्याः “दिश” ware, परोत्य’ सव्वता व्याण्य, a 
रूष्टिका ले gg पनरपि 'परोत्य' स्थितिकाले रक्षिवा, mae a 
स्वस्वरूपेण, तदिषयकतत्तवज्ञानन इत्यथः । आत्मान’ = 
ज्ानादिलक्षणं, 'अभिसम्बभूव' सव्वतः सम्यक्‌ प्राप्तवा गस 

तदेवं ब्रह्मविद्या प्रतिपादिता, अथ ता ee 
सेपाधिकब्रह्मध्यामजपस्तानादिक माङ्गश््ताः z Pe a 
प्रवेमनक्ता अस्मिन्‌ खिलकाण्ड अ wae | 
मन्त्रेण जह्मप्राप्त्यथंमन्तय्थामिणं WI, जह ध्य 
aga ° afi मेधामयाशिषम्‌ दरा रपः ताई गर 
JAAA कारण सवें जगत्‌ इति, swede 
„ मन्तयामिणं, अयासिषं’ अच 
` इत्यनया विवक्षया तार्थ 

आशय्थरूप, मनसाप्यचिः 
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मन्दरस्य काम्यं । सनिं मेधामयासिषं? | (० उहोष्यस्व 
qasanan a मम ॥ ४ ॥ 
oa सहामावह जीवन च दिशि दिश"७| 
. (मा नो हिश्सीज्ञातवेढो गासञ्च' पुरुष जग॑त्‌ । 


| 


रलं, cae देवराजस्य, अपि ‘far, साप्यन्तय्यासिणं कदा 

प्राण्यामीत्येवमाशा सते । अत एव सर्वेरन्येः “Arey अपेच्छणोयं, 

‘aa कर्माफलस्थ दातारं, “aul आुताधीतग्रन्थधारणशक्िं, 
प्रच्छन्नसिति शेषः ॥ 

x अथ वन्हपाधिक परभेश्वरं प्रति genfi ग्राथंयते। 

< (६९)“उद्दीणख जातवेदोऽपप्नं ° जीवनं च दिशो few) ` 

a जाते माणिशरीरे जाठराधिखरूपेश विद्यते अवतिष्ठते 

त वेदा) अथवा जातानत्पन्नान्‌ यजमानान्‌ तत्तत- 

seta aaRS निसिनातीति जातवेदाः । चे ata- 


Saad उत्कषण 'दोप्यख'। कि qua, AR’, 
त्पन्नः। अतं 


Losey a’ ल! नाशन | at 
वचनपाउे waste WISI, अपन वि 


ay परमेश्वर win See mara, जीवन’ eras, . ॥. 
Haas mag सब्यादय । ततः 


लाचित्येन आप WE 
o igj 0 f= fe oT ot 4 
िनामपेचतितं' मोग्यजातं `” विवासयाग्यानि तत्तदिंगन- | 


` Safed’, एक स्थानं, अथा' $ 


i a... My प्राथथते। (°°) ae 
a we * षटसु आदप्ापस्तकंघ ““कल्पन्तो 
P faiaga maa”. इति पाठे? इति। च जात. 


> 
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१० पपाठके १ अनवाकः | ege 


siaga आगहि श्रिया. मा परिंपातय"0| | 
(२२) 2 

पुरुषस्य विद्य asame महादेवस्थ afe | x 
WaT रुद्रः प्रचोदयात्‌?) Oanada fae 


देवः”, लत्मसादात्‌ मदौय॑ गवादिकं निर्कतिः 'मा हिंसीत' ar 
बिनाशयलु। 'जगच्छब्देन गवाद्ितिरिक्तं ग्रहत्तेचादिकं विव- 
Ra! च अशे’, लं ‘af अधारयन्‌, अस्मदपराधं 
मनस्यधारयिला “आगहि” अस्मदनृद्रहाथेभागच्छ, ततो at 
‘far घनधांन्यादिसम्पदा, परिपातय’ wea: प्रापय ॥ 

इत we तेषु तेषु देशेषु श्रुतिपाठा अन्धन्तविलक्षणाः, तच 
विज्ञानात्मप्रतिभिः पूर्वेनिंबन्धनकारेह्राविड्पाठल्यादृतलात्‌ 
वयमपि तमेवादृत्थ ययाख्यास्याभः। तच फ्डमिगायचीमिरात्म- 
प्रात्तिदारभ्रवता देवताविशेषाः wea) तच आदः विश्वर्पक्षरं | 
प्राथयते। OV qege विद्म ° तन्नो रुद्रः प्रचोदयात्‌” 
दूति। विशतस्चरित्यादिमन्चाक्ता विराट परुषः सहस्राः’ 
लस्य, बस्य’, wed ‘fay’ जानीमहि, लभेमहि वा। az 
तस्य विराद्पस्य 'मदादेवस्य’, खरूपं 'धीमहि' ध्यायम:ः 
स्थाने “नः अस्मान्‌, “रट विराजुपः महादेव: ' प्रचोदयात | 
प्रचादयतु प्रेरवतु ॥ 
अथ faae: कुठारे माता व | 


Ey 
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महादेवाय धीमहि। तन्न रुद्रः प्रचोदयात» | 
(९४तत्परषाथ fas वक्रतण्डाय धीमहि। aay 


afer प्रचोदयात्‌*०। (४तत्पुरुषाय fase चक- 


तण्डाय धीमहि ॥ ५ ॥ 
तन्ना नन्दिः प्रचोदयात्‌) । “तत्पुरुषाय faye 
महासेनाय धीमहि। तन्नः पएमुखः प्रचोदयात» | 
Marana fae gatuara धीमहि । तन्ने 
गरुडः प्रचोदयात्‌? | ९°वेदात्मनायं fans हिरण्य- 
o | गे N l 
गभाय धीमहि | तन्ना ब्रह्म प्रचोदयात्‌ । aT 


इत्याद्यागमप्रसिद्धमूत्तिधरं रुद्र मार्थयते। (१५“तत्पुरुषाय. 


विद्महे ° रुद्र: प्रचोदयात्‌” इति। “ते आगमप्रसिद्धं 
पुरुषाकारं महादेव, जानोमा waa, afar ध्याने 
अस्मान्‌ ‘RE, प्ररयतु ॥ 
| वोजा पूरगदे चुका मुंकेत्यागमप्रसिद्ध मूत्तिधरं विनायकं प्रार्थ- 
ते। (४)“तत्परुषाय विद्महे दन्तिः प्रचादयात्ः(१*) इति । 
[वतनन दीघस्य Gwe रन्नकलशादिधारणाथं ana | 
{न्तिः मद्दादन्तः ॥ 

पुराणादिषु प्रसिद्भपक्षिराजमत्तिंधरं देवं प्रार्थयते । Caa- 


“शाय RI ° तन्नो गरुड: प्रचादयात?”(२) इति । शाभन- 


TATA: “सुवणपक्ष:? ॥ 


इ, २७, २९ AAMAS भाष्ये न ष्टतं | 
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A १... ‘er ip SN 

4 


| यणाय fae वासुदवाय धीमहि। ast विष्णः 
|... प्रचोंदयात्‌९?। Caspers fae तीश्णद्रष्राय 
|. धीमहि॥६॥ | 
| | तन्नो नारसिश्हः प्रचोदयात+*०। ₹भास्कराय 
| aa? महाद्युतिकराय धीमहि। तन्नो आदित्यः 
प्रचोंद्यात्‌९?। agra frase लालीलाय 
धीमहि। तन्नौ अग्निः प्रचोंद्यात्‌९®। ९१कात्यायनायं 


> 
77९५७ 


अकाघाभं किरीटान्वितमकरलसत्कुण्डलमित्याद्यागमप्रसिद्ध- 
मूत्तिंधरं देवं प्राथेयते । Camana fags ° विष्णुः 
/ मचादयात्‌”(९” इति । नरशरीराणामुपादानरूपाण्यन्नादिपच- 
तानि नारशब्देन उच्यन्ते, तेषु ऋतेषु या आपा मुख्या: ता 
अयनमाधारो यस्य विष्णाः सायं “AAW, समुद्रजलशायी- 
्यर्थः। तथा च स्मण्यते। आपे! नारा इति प्रोक्ता आपो वै 
नरख्नवः। अयनं तस्य ताः प्रोक्तास्तेन नारायणः स्मुत afa । 
स च छष्णावतारे वसुदेवस्य पंचत्वात “वासुदेवः, स च खकोयेन | 
वास्तवेन परन्रह्मरूपेण व्यापित्ात्‌ ‘fam’ | ता एता गायत्र- 
{स॒त्तश्एञ्थं ध्यानपुरःसर जपितव्थाः ॥ 
2 हेमप्रस्यामिन्दुखए्डान्तमालिमित्यागमप्रसिद्ध मू्तिधरीं दगा 
Ma se काला कवि 


* ३१, ३२,२३) २६, ९७ TAT मन्ता यास च tree 


qay न TET । 
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विड्वहें कन्धकमारीं धीमहि । तन्न. eft: ग्रचो 
gaah सहल्परमा देवी शतमूला ware 
HU | सव्व इरतु मे पाप दुव्वा €ःस्वप्लननाशिनी | 
९२)काए्डात्काण्डात प्रराडन्ता TAY: TAT: UIT ॥ ७॥ 


| राजा च्छा q g GX = 
खवा ना दृव प्रतलु सहंश शतेन GEO, Magy 
शतेन प्रतनाधि सह i छु 
| | ° ¢ £ 
विधेम इविषा aa) (77 अश्वकरान्ते रथकान्ते १ 


A 2 


प्राथंयते। (९०“कात्यायनाय faye ° दुर्गिः gange) . a 
इति। afd वस्त इति काच्या रूद्रः, स एव अयनं, अधिष्ठानम्‌ ` 
Ps 


उत्पादको यस्या दुगायाः सा 'कात्यायनो'। कुत्सितमनिष्टं _, 
निवारयति इति कुमारो, कन्या war कुमारी च इलि 4 
कन्यकुमारी’, ‘ei, दुगा, लिक्ाद्व्ित्यच; waa ÀT L 
Te ZI AE 

> ` अच खानाजुऋता मन्त्रा उच्यन्ते। तच शिरसि खत्तिकया 

सह gat धारयितुं दूव्वाभिमन्वणमन्लमाह | (९०)“सहस्तपर मा 
, देवी ° दूब्वा दुः खप्ननाभिनी”(९५ इति। येयं दूव्पामिमानिनी 

देवता सा 'से पापं SIL । कीदृशो, 'सहससझकेम्य: पावन- 
हेतुभ्यो Zaha: 'परमा’ vera, सा च Say शोतनात्झिका 

` शंतसजझ्ञाकानि मूलानि यस्याः सा शतभला? | तथा “शताझुरा? 


~” NT नि) 


a 


X शतशब्दन ब्धलमाजमन डपलच्सते। दुःखप्न्षतमनिष्टफलं, 
इति 'दुःखञ्ननाशिनो’ ॥ 


| Kangri Collgggion Haridwar 
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२० JUR अनुवाक! | ७७३ 


a 


$ स्मा | pe 
विष्णुङ्गान्त Tart) शिरसा धारचिप्यासि cere 


Le gè yd 
मां पढे i (87) | Rea लुधर Janaa 
gafa EY FRY बाहुना! CO | (४०) aye 


अथ SCAR AAU Ay, तच NAARAAT । REg- 
क्रान्ते रथङ्गान्ते ° रक्षस्थ मां पदे we") इति । येयं ऋमिः 
तामश्चाः gígja: खपदैराक्राथन्ति ताढशी ai अश्व- 
ata | अभिचयन SUANTA ACAI प्रदेशस्य अश्वाक्रमण- 


५. S 
ae 
| विधानादञ्चपादानां aiga गम्यते। . तथा “रथक्रान्ता? 
| ८ pS 
रथसञ्चरणेन War सती KEI भवति । तथा चिविक्रमावतारे 
1 a 


c ३8३३ विष्णः स्वयं पदेन भमिमाक्रानति, तताऽपि Wea) अश्वरय- . 


ह.” 


~ विष्णभिराक्रान्ते ag चे खमे agaw सव्वाणि वस्तूनि धार- 
2 यन्ती सतो सानकर्गण्येतस्मिन्‌ मदोय'शिरसा' धारिता देवी 
gama लं ‘ap, QWA जलमध्ये गच्छन्तं “पदे पढे”, 


‘TIE’ ॥ 
दितीयमन्त्रमाद | (९९“उङ्कतासि वरादेण ° धरणी लोकः 
Be 
घारिणो”(२२ इति। हे ब्दक्तिके, लं aaan सती aw- 
वर्णन शतसझाकबाहुयक्नेन वराइावतारण पूर्व sgag 
; , 'धरणी' सत्यानां 
कोदृणी नमिः, “aa? कामधघनवत्‌ प्रीणयित्रो, “घरणी न 


a A 
गी छारयित्री, 'लोकधारिणी' प्राणिनामपि धारथिची ॥ 
enma लोभा र 0 मा. a 


"~ #४ रघ मृलपुस्तकसस्मतः पाठः। Aag पद्य॒तिर्स्ति। वथा- 
स्मल्लन्धभा्यपुस्तकेषु एतदलमुङ्गवासीत्याद्दलस्य परस्मिन्‌ वतत | 
+ म्टतखननेति de पाठः | | 


A 
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त्तिक हन मे पाप यन्मया उपवृत्तं । त्वया हतेन&. 
पापेन जीवामि शर दः शतं (१) | Vata ef ; 
पुष्टि त्वयि wal प्रतिष्ठित) | ८ ॥ है | 
खत्तिक प्रतिष्ठिते सव्व तन्मे ur रुत्तिके 
तया हतेन पापेन गच्छामि परमाङ्गतिं। यत इ | 
ANAE तता ना अभयं छघि। मधवञ्छग्धि a i 
तन्न ऊतय विदिषा विग्ट्धा afg | स्वस्तिदा विशस्प- . | 
तिहा विरुधे वशी | ENR: पुर Ug नः स्वस्तिदा | 
AST | स्वस्ति न इन्द्रो syste स्व॒स्ति नः i 
पूषा विश्ववदाः । स्वस्ति TR अरिष्टनेमिः _ f 
स्वस्ति ना इहस्यतिदधातु | आपान्तमन्यस्तपलप्रभ- J 
मा धुनिः शिमोवाञ्छरमा १ कजीषी। सामा Festi / 
चतसावनानि airs प्रतिमानानि Bren ||| 


\ 
दत ०१६८ A : 
N CO सन्तिके इन मे ० जीवामि शरद: | 
अत ` इति । स्पष्टोऽर्थः | म | 
पाद 
de ae TJI मन्त्रमाइ। CfA afte ० 
प्र a g (BQ 
ne a / इति। यद्यत पष्टिसाधनं यवगाधमादिद्र व्यं ih 
Cia व्यि १... rey oe । तस्मात्‌ Wey पर्टि' ef Ka 
rk 


NE 


+ के बरदा i I 


१० प्रपाठके १ अनुवाकः | eat 


ब्रह्म जज्ञानं प्रथम परस्तादिसींमतः सरुचा वेन 
आवः। UJAN उपमा अस्य विष्ठाः सतश्वं यानि 
agag विवः | स्थानापधिवि भवा न्य्षरा निवेशनी | 
यच्छा नः A ggr Y) ९२गन्धद्वारां दराधषां 
नित्यपष्टां करीषिणो। gai सवभवानां afa- 
erga fea), stat भजतु। अलप्सोम 
नश्यतु। विष्णुमुखा वे देवाग्छन्दाभिरिमां लेकान- 
नपजय्यमभ्यजयन्‌। ASX इन्द्रो वजबाहः षाडशी 
शम यच्छतु ॥ १०॥ 


पञ्चममन्त्रमाह । Cnag दुराधषां ० afa- 
-guga श्रियं) इति। ‘a? म्हत्तिकाभिमानिनीं देवतां, 
ce अस्मिन्‌ स्ञानकर्मणि, sg? MAANEN A | 
Hem, “गन्धद्वारां? घ्राणयाद्यो गन्ध उपलसिदारं यस्याः 
सा गन्धद्वारा। अत एव गन्धवती एयिवी इति ताकिका 
लक्षणमाह: । “दुराधष? प्रतिकूले: पुरुषः अस॒रादिभि- 
| राधर्षितुं तिरस्कतुंमशक्यां fage? Waal जरीदिधान्ये: 
परिपर्णा, 'करीषिणीं' बहुलेन गामयंन युक्ता, गामझ्षादि- _ 
amt इत्यर्थः adaa देवतियझनुव्यरूपापा प्राणि | 
हाना, ‘Sau उत्पादकलन नियन्त्री, “श्रियं? wa. सं 


Fe t 
टि 
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९ 


afa ने मघवा करोत इन्तु पाझान Mat- À 
safe | सामानः स्वरणं छणुहि ब्रह्मणस्पते। ma- d 
वन्त य आशिजं। शरीरं यज्ञशमलं Hale तस्मिन्त्ी- 
aq योस्मान्देष्टि। ati पवित्र वित॑तं पुराणं येन | 
पूतस्तरति दुष्कुतानि। तेन परविचेंश wet पूता T 
अतिपाझानमरातिन्तरेम। सजाया इन्र ard £ 
मरुद्धिः सोमं पिव हचहन्छूर विद्वान्‌] जहि way 
THEM नुद्‌खाथाभयं छणुहि विश्वले न/*०। Hy 
fast न आप ओषधयः सन्तु दुर्भिचास्तस्मै सूया- x 
qaae यञ्च वयं fee) Comite sr , | 
मयोाभुवस्तान ऊज्जें दंधातन ॥ ११॥ 


2५ 


नाभिदघ्ने जले प्रविश जलाभिमन्तणमन्त्रमाह | (४४५) सु- 
भित्रा न आपः ° यं च वयं Rare दूति । या एताः | 


¢ ` 
प्रति, SAT स्तानपानभाजनादावनकूला:, “सन्त? ।यः' शचः, 
ore २9 ‘ Noi 


5 
म 
न 


; p 5 pa $ ९ A $ हे ~~ 


A प्रा सन्त भा ५ 5 ` 
roa म पम 89 मन्त व्याख्याय ततः ४५ मन्तं द्यास्यातवान। 
क क: नलत्रमस्यापनाय भाव्यपाठव्यतिक्रमः छतोस्मामिः | | 


! CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar w b : 
DR SS PE, - 
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१० प्रपाठक १ अनुवाकः। | ७७9 


महेरणाय WA! था वः शिवतमो रसस्तस्य 
भाजयतेह नः। उशतीरिव मातरंः। तस्मा अरङ्ग 
मामवो यस्य शयाय जिन्वथ। आपो जनयंथा च 
aco CORTAR वरुण प्रे तीर्थं मे देहि 
याचितः। यन्मया भक्तमसाधनां पापेभ्यश्च प्रति- 
| ग्रह“) OR सनसा वाचा कम्मणा वा दुष्कृतं 
` RAL तन इन्द्रा वरुणा seule: सविता च पुनन्त॒ 


अ अस्मासु द्वेषं कराति यस्मिंश्च ‘ae’, देषं कुर्मः; उभयविधाय 
LE \ ae शत्रवे, मे दुर्मित्रा’ प्रतिकूलाः, भूयासु:” खान- 
| / भाजनादा ज्वराजोणंदिमत्पाद॑यन्त ॥ 
” - णते्मन्तेरभिमन्चितां म्टत्तिकामनुलिप्य नद्यादिजल प्रद शे 
' जलाघिपतिग्रार्थनाथे मन्लदयमाइ। (४०) “विरण्यण्टडु वरूणं ० > 
gay प्रतिग्रद:”(१०। Cay मनसा वाचा ° पुनन्त o 
पन; qa) दूति। सुवर्णमयं WHAT उपय्यवस्थित॑ मुकुर्ट . | 
यस्य gar “दिर ्सश्टङ्गः, MEM । वरुण जलाघिपतिं, प्रपद्ये 
नग्ना ग्राप्नोमि। तादृशो वरुणस्लं मया 'वाचितः” 
र प्रार्थितः सन्‌, तीथं’ अवतरण स्थान, देहि, । किञ्च, अः 
bh साधनां’ पापिनां, we मया aga’, तथा “ATTY . 
(क पापिनां सकाशात्‌, प्रतिग्रहः, च” यः हेत. ॥ अन्यद्‌ 


oe: a Ka 
लट: Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri j | 


हू \ 


Aa kan w~ N 
७$प्ट 'तेत्तिरीये आर ण्यक Sa 


पुनः ga) ००नमोःथप्रयेप्सुमते नम इन्द्राय नमा. Y 
FRUIT नमा MEA AASHTO WV? N 

७०यद॒पाडः At यदमेध्यं यद्शान्तं तदपंगच्छ- `| 
तात्‌^?। ७०अत्याशनादंतीपानाद्यच उग्रात्प्रतिग्र: |, 


‘ay 'दुष्कृत', मानसं वाचिकं कायिकं वा aafed ‘a’ 
मदीयं, तत्‌ सर्वं इन्द्रादयो देवा; तदा तदा ga 
शाधयन्त | 3 
9 

जलावस्थितदेवान प्रति नमस्कारमन्तं दशंयिति। “(९९)नमा- - 
` ग्रयेष्ममते ° TRE ANg CO इति । आपो aware: 
fe Nes 9 Ne ९ ; 
सन्त सायं 'अप्युमान' जलमध्ये निगूढ cay: । तथाविधाय, 
"अजयं, (इन्द्राय वरूणाय’, RUA, जलाभिमानिदेवताभ्यञ्च 
“नमस्कारास्त ॥ 
: निमज्ज॑नप्रदेशे दु््जलापनयनमन्वमाड | Co agqs क्रूर 
agaa e) दू Go ack ae 
तदप pT eo अपा, सम्बन्धि 'यत्‌' “रं? रूपं, 
कारणम्‌ आवत्तादिकं, GY, च 'असेध्य' निष्ठीवनादिदुष्ट, 
अपि “sure? वातझ्षेक्रादिजनकं, ‘aq? सर्न, अस्मान्नि- 


j ji x Ta SEE JBM ins 
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९० पपाठक ९ अनुवाकः | 0) 


हात्‌। तन्नो वरुणे राजा पाणिना ह्यवमशतु*०। 
aeai विरजो flat सुक्तकिस्विषः। ना- 
कस्य एष्ठमारद्य गच्छेदद्मसलोाकंतां* । (०यञ्चाणु 
वरुशः स॒पुनात्वघमर्षणः*»। (दमं में गङ्गे यसुने 


waar Dafa । देवपिढमनुस्यादिय ज्ञमतीत्य भृक्तं 'अत्याशन! | 
५ | देवर्षिपिहतर्पणमतीत्य पीतमुदकं अतीपानं’। उच्छास्ववर्त्ती 
यः पमान्‌ तस्मात्‌, यो 'धनप्रतिग्रइ:' | एतेरत्यशनातिपान- 
guf: सम्पादितं य॑त्‌ पापं मे मदीयं, “तत? सने, 
“वरूण राजा”? जलखासी, खकीयेन पाणिना’, अपनयतु ॥ 
ततः पापरद्ितः ‘ate’, रजोगणर चितः, मंसारकारणरागदेषादि 
दोषात्‌ 'निर्भृक्तः'। अत एव अनुष्टास्मानः पापरचितः स्वर्ग- 
स्थापरिभागं, “aed, TAU farant समानभोतुलं * 


1, गच्छेत गच्छेयं ॥ 

i तीथेथ्ट्तानां गङ्गादिनदीनामावाइनमन्तमा ई | (8) ga | | 
| म गङ्ग यमन ० URT giga”) दूति । गङ्गाद्या 
नद्यः, ययं, परूष्णादिभिर्नदीौभिः सह म मदीयं इमं’ : 
श्रवा तच आसचत” आगत्य 


“गड्गयमनासरखत्य;?, | 


~ 


ay RA, WUE VW | 
aa तददारेण afa च समवेता भवत | 
moe, इति नद्यन्तरस्थ समाधन | मरूदुघ 


* समानलोाकत्वमितित० = = = ee | 


a 


१. 
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सरस्वति शुतुद्रि WAX सचता परुष्णिया | असिक्ति- 
या मंरुद्वधे वितस्तयाजीकोये शणज्या सषामंया९?। (४४) 
कुतं च सत्यं चाभीडात्तपसोाध्यजायत। ततो राचिर- 
जायत्‌ ततः समुद्रे अर्णवः ॥ १३ ॥ 
समद्रादर्णवाद्सिसंवत्सरे AAAI | अहेराचार्णि 
विदधदिश्वस्य मिषता att) सब्याचन्द्रमसै धाता 


 य॒थापूव्वमकल्पयत्‌। aa शिवी चान्तरिश्न- 


“आर्जीकीये”, दत्यन्ययेनंद्या: सम्वोधनद्वयं। “परुष्णिया असि 
क्रिया वितस्तया सुषोमया” इति पदचतुष्टयं हतोयन्तं 
नदीचतुष्टयवाचकं ॥ 

जले faqa प्रणायामारईमचमर्णछकमा ey (Ysa च 
सत्यं चाभीद्भात्तपसः ० frag ग्रथिवों aara 
सुतः”) gfi RP मानसं ययार्धसङ्कल्यनं। “सत्य! 
वाचिकं यथार्थभाषणं। 'च'कारान्यामन्यदर्पि शास्त्रीयं घर्सजातं 
समुद्चीयते । तत्‌ we RIE अभितः प्रकाशमानात्‌ 
परमात्मनः, उत्पन्नं । कदा समत्यत्नं, इति उच्यते । 'तपसोधिश 
सट््यपयालाचनक्णात्‌ तपसः Wel स तपस्तप्ला दद्‌ 
amaga इत भ्रृत्यन्तरात्‌। यस्य ज्ञानमयन्तप दूति श्रत्य- 
न्तराच। ततः खप्रकाशात्‌ परमेश्वरात्‌, ‘रात्रिः’, उत्पन्ना L 


Tos 
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मधो ga) | (यत्‌ एंथिव्याश रज॑ः arate 
विरादसी। इमा स्तटापा वरुणः पनात्वघम घेणः५० | 
*>पुनन्तु वसवः पनात वरूणः पनात्वधमषणः*०.। 
Cory HAR मध्य सवनस्य ATAT एष पण्यशतान 


अक्रोप्येतद्पलक्षणं aa तस्मात्‌ परमेश्वरात्‌, EE, 
GUAT | सामान्याकस्य* लवणादक्षीराददध्यादिविशषमभि- 
प्रेत्याणवशब्देन yafaa । अवान्तरभेदयुक्तात्‌ “समुद्रात, 
“अधि? we, समुद्रोपलचितः are: कालः gA स 
च उत्पादकः परमेश्वरः, अद्दाराचोपलक्षितान्‌ सव्वान्‌ काल- 


7 विशेषान्‌ 'विदधत्‌ am “मिषतः? निमेषादि युक्तस्य, A- 
i : हा. ९ 
qa’ सर्वस्य प्राणिजातस्य, वशी’ खामी खला, वत्तते। 


रू ताढ़शः, “धाता? परमेश्वरः, ख्यादिदेवान्‌, 'एयिव्यादि 


[कांश “यथापव्य' अतोीतरूष्टा यस्य॒ यादृशं रूप ताइशम- = 


नतिक्रम्य, Gamay सङ्कल्पमात्रेण सम्पादितवान्‌। eae 


त्यपात्तवात 'सुवः'शञ्दन भागावशषा Aafaa: ॥ 


अमर्षणं हला तत ऊध्यमवगाइहनाया wa ea दर्शय- क 


7 Yoe f 
ति। (“यत्‌ एथिव्यार ° पुनालघमषेप A) | Cora 


wag मध्ये ° ARTEI D | ९5 “द्यावाच 
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ong उ तेत्तिरीये आरण्यके 


N 


कक >>. आकड ~ ° 


लोकानेष रत्याहिरण्मय'*?। “ध द्यावाएथिव्याहिर- 
aay सश्श्रित£ सुवः॥ १४॥ 


सुवः सर शिशाधि” | इति Rat, वर्त्तमानानां अस्माकं ; | | 
“सबं रजः? स्वकीयं पापं, ‘aq’, अस्त। 'आन्तरीक्षे) सर्व्वता- | 
न्तरिचलाक, 'विरादसी' विशेषेण शोदस्थाद्यावाप्नथित्ये:, q- 
ड त्पापमस्ति। अच रादस्याः पथक्‌ उक्तात्‌ एथिव्यां इतिपदेन 
श्रमेरधस्तादक्तमानः पाताललाका विवचितः। alaf | 
लोकेषु तत्तञ्जन्मान्यनुभवताम्‌ अस्माकं यत पापम्‌ आसोत, ‘aa? <4 


सब्व WG. तदनष्ठाह्न्‌ ‘TAI’ अस्मांस, “वरुण:?, gei 
शाधयतु, पापं विनाश्य ऽएद्धानस्मान करोतु | कीदृशा ८ f 
वरुणः, आप: जलखामिलेन तद्रप:। अघानि मर्षयति | 
विनाशयति इति saadu? ॥ तादृशः, ' एष: वरणः, भूतस्य’ 


} 
| 
| 
j 


adag, yaa प्राणिजातस्य, ray रक्षिता। 
भाव्यस्य, भविव्यतापि अग्रतः Gra “एषः? वरूण; 


तथा $ 
“पस ह 
ज्यातिश्टोभादिकारिणा, “लोकान” प्रयच्छत इति 
“एषः? वरुणः, “Bar सव॑ग्राणिमारकस्य यमस्य, सम्ब - 
Tere ले।कविशेषं, पापिनां प्रयच्छतोति शेष ॥ 
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स नः सुवः सशशिशाधि *० | sng ज्वलति ज्यो- 
faceafa | ज्यातिज्वलति ब्रह्माहम स्मि। areata 
ब्रह्माहमस्मि। अहमस्मि बह्याहमस्मि। ATANT 


‘qv, लं ‘ay अस्मान्‌ प्रति, ‘aa’ तादृशं खर्गलोकं, 
संशिशाधि' सम्यक अनग्टहाण ॥ 

दूति तिस्टभिः ऋग्भिः स्वातवतः पृरुषस्य आचमनाथ 
- gare) Gare ज्वलति ० मां जुदामि ere) 
इति । यत्‌ एतत्‌ उदकरूपं ‘gig’, तदेतत्‌ खाधि- 
x छानचेतन्येन ज्वलति’ प्रकाशत | तच्च अधिष्ठानरूपं ‘sata’, 
| खहमस्मिः। देहेब्दियादिभ्यो mafaa मम तदेवाधिष्ठान- 
कन्न खरूपं इत्ययः। तदव उपायतः ज्यातिञ्चेलति’, 
| (तः, gala । अतो “्यातिरहदमस्मि दूति वाक्येन 
_ -न्रह्मादमस्मि zaga भवति, नच qag" जोवात्मनः 
स्वरूपं विनाश्य रूपान्तरस्थ ब्रह्मवलक्षणस्थ araa । किन्तु 
ary परा जीव» अस्मि, ख एव इदानीं “अहं ब्रह्मास्मि | 


१_/"् ताकत तत्‌ “ज्यो 


qua PE 
ने विवेकेनापनीते सात 794 पर्वसद्धमेव ब्रह्म 


a 
स््पं et बि पक लत तन पा अन्विता ‘ate,’ नतु नुतन कञ्चि 


१० प्रपाठके १ अनुवाकः | ag 


1 aqaa मयि पर्वम'ज्ञानाच्जीवलमारोपितमासीत्‌ l 
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ecg तैत्तिरीये ब्यारण्यके si 
>, 
मां जुहासि स्वाहा) senate ates "शीं Bar 


HUET TUT: | UHIA TEENA 
प्रसुच्यते | 5 रज्ञाखूमिर्व मा£ रोदयस्व प्रव॑द्न्ति 


अहालमागत aa “श्रव? अडंब्रह्ममावानुभववेलाया- 
मपि* RENIA न तु याधित्यश्रि ध्यानवदुपचरितं बहुल । 
ताइशः TY, जलरूपं मां, Ui उदराशी अजक्षिपासि | 
इविःप्रदानवाची खाहा'शब्द: | AE easy देवेभ्य जल- 
रूपं इविद्दत्तम इत्यर्थ: ॥ : 


eo wee पुनरपि स्नाने मन्वमाह | अकाय 0४ क ) 
काय्यवकोणी ० तस्मात्‌ पापात्ममुच्यते'(९९) इति) अ gt | 
marang ऊलखभचणादिकं, तत्क दे शोले i 4 
अकाय्यकारी! | प्रतिषिद्धस्चीगमनवान Sota, यस्यास 
Sangat WT । वेदेदाङ्गबिद्‌ ब्राह्मण, गज 
ते चन्ति इति gury गरूद। रासी तु 
एतादशपापकारिणम्‌ अपि मां BIR 
अप, खामो वरुण:?, “तस्मात? 
माचयति॥ 


ब्राह्म ण- 
aT AT, 
a 
J तेख्यग:? । 
पापविनाशक 
थवस्मात्‌, ‘grata? “रुच्यते” 


TQ S| सान Pe 
. पतक्तयाथ GRAAS l (६१)“रजञा fii द ee 
ay SE UN 
: श्रष्मत्ठानभववेलायाङ्गि टर, Aa é i शि 
2 भति 7. far क 
म्रेद्धतत्त्वानभववल पि तपृक्षक oT f - | 
bss यामिति E Sg part) i 
no चिड़ितपुस्तकपाठ । ह | Ka 
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१० प्रपाठके १ अन॒वाकः | ory 


HO" | (९९ाक्रान्त्समद्रः प्रथमे विधर्मन्‌ जन- 
यन्‌ प्रजा JIRA राजा॥ इषा पविचे अधि साना 
अव्ये वृहत्‌ सामा वाहधे'सुवान इन्दु RV A १४ ॥ 


० पनालचसर्षणः?*११ इति। “रजः रजःपापस्य, “श्मिः? 
ae q4, अता हे देव ‘a’, तत्यापफलब्टत-यातनया 
cat रादयस? | यद्ययेतत्तवाचितं तथापि “घौराः' बुद्धिमन्तः, 

स्त्रपारङ्गताः, मामनग्टहत एवं 'प्रवदन्ति’। तदीयं वाक्य- 
मुदाहियते। “कषयः? वशिष्ठसुष्याः, एनं खानकारिणं 'पुनन्त' 
जञाधयन्त। तथा वसवः? अष्टसङ्कयाकाः, एनं YAY VIRT’, 
g एनं 'पनातु' AAAI पापविनाशका$न्याईपि देव 
एने 'पनातु? TË घोरेम॑इड्धिरनग्टद्दीतलात्‌ दृ ्यादिभिः 
पतं मां लमपि यमदेव मा बाघख, AAT Tawi | 


gaga जप्यं ACHE | Kamag, AA 
qazaq प्राढतवात 


(33) \ 
० qag सुवान ee डति 
T समद्र, परमात्मा, स्‌ 


किं कुर्वन, 


सम्म्रादाख्यपरमानन्द्स्रभावलाते व 
जगत “आक्रान्‌? आक्रान्तवान्‌, व्याप्तवान्‌ | 
प्रजा जनयन्‌?। MET प्रयमकाले, 


च सव 
“प्रथमे? स्ष्टरादकाल 


ES H व्यपत्तकदयध्तम्‌ लप ठे प्रवदन्ति धीर nad न्तर पुनन्तु ; 
| bo > | oe qaqa: पुन ee Tala ङः i 
A, A T I घमघधगण ZAUN q 
R ८ ° 


-qanana मूलपुस्तक३ नेघ पाठो दश्यत | 


8002 a 


——— TTR ee 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


तेत्तिरीय आरण्यक \ 


परस्तात? | ae | गुहासु | wa | चक्कत्‌- 
ण्डाय धीमहि? । तीश्शाद्‌शष्ठाय धीमहि) । परि? । 
प्रतिष्ठित? O qag दधातन) | 
ag (९२) | sug: । Bar) | राजा, शकं a | 

रुट्रा aga gina नन्दिः षण्मुख एव च। 

गरुडे! ब्रह्मविष्णु नारसि१हंस्तथैव च | 

आदित्योऽम्मि्च दूर्गिश्च कमेण डादशाम्भसि | 

म(१)। A(R) | व(३)। च(४) Paty) । सुई) । 
वे(७)। ना(८)। ale) t भा(१०)। वै(११)। का- 


त्यायनाय(१२) ॥ न i 
a eee S y | 


‘faut? प्राणिभिः wast अनष्ठिता विविधा धमा यस्मिन घ 
काल सफलदानाथ उद्दाध्यन्त, सोऽयं विधग्मा afer, स 
च परमात्मा भुवनस्य’, पालकत्वात राजा? 
कामानां वषणहेतुबात ‘sup 


स्वभक्तानां 


(SEM, सर्वच व्याप्तवान | 
किञ्च ‘Mav साने पवतपार्थ्यभागे | 


श्र॒त्यन्तरे a ag- 
गिरिः दत्य।चचत इति ग्रवणात ब्रह्मावबाधथार्या देहा 
गिरिः, तदवयवः सानुः, हृदयपण्डरीकं तच्च पवित्र! वाह्म- 


दचावयववदुच्छिष्टस्पश दिदोषाभावात Rs ay परुषार्थहे 
उधानस्थानवात्‌ इतरावयवेभ्योऽणधिकः अतएव ध्याठणास 
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९० प्रपाठके ९ अनुवाकः। ७८७ 


Mewes सुनवाम साम॑मरातीयतो निद हाति 
qe) स नः पर्षदति दगाणि विश्वा नावेव सिन्धु 


वनस्य पालनस्य हेतुलात्‌ “अव्धं” RAAT गाया ब्रह्मविद्या- 
भिमानिरूपत्वात्‌ गोरीवाचक उमाशब्दो ब्रह्मविद्यामुप- 
agafa । अत एव तलवकारापनिषदि ब्रह्मविद्या मूत परस्ता वे 
ब्रह्मविद्यामुत्ति: पदयते, बळशाभमाना तु at Baad चोवाच 
ह 
दूति। तद्िषयः परमात्मा तया उमया सद वत्तमानलात्‌ 
Gay, स च साना हृदयपुण्डरीक ‘Ze ब्रह्म यथा भवति 
तथा, ‘aia’ s मा, पूवे अविद्यातलेन सिता 
`_जीवो wat तस्यामविद्यार्या विद्ययापनीतायाँ ब्रह्मवावभा- 
; वात्‌ aag इव भात दत्यर्थः। स च सोमः, 'सुवान: 
/ जोवानां धर्माधर्मयोः मेरकः, दन्दु” फलदानेन WE 


ARISTA 
अथयानिष्टपरिहाराथतेन जप्या मन्द्रा उच्यन्त। तर्जका- 
aaa (“जातवेदसे खुनवाम ० नाव 


दुरितात्मञ्मिः”९” इति। वेदा वदना(न ज्ञानानि ता 
जातान्यत्पन्नान यस्मात्‌ HA: सोऽयं जातवंदा आधाने 


- > संस्कुतेशा पश्चात्तदा तदा कत्तव्यविषयाणि ज्ञाः 


ee 


~. aĝ 'जातवेदसे' । यागकाले लतात्मक 


अभिषुतं करवास। 


¢ 
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Rec away च्यारण्यके S 
giaa (४तामभ्निवणां तप॑सा ज्वलन्तों D 
वेरोचनों TARRY जष्टां। दगां देवीश UNTUNE 


mug सुतरसि तरस नमः४। अञ्च त्वं पारया 


सच अरातीयत” अस्लाखरातितं शन्रुवमिच्छतः पुरुषान, 
fagara नितरां भस्मोकराति। किच्च । ‘av afar, 
“नः? अस्माकं, “विश्वा दुर्गाए! सवा आपदंः, “अतिपर्षेतः 
अतिशयेन नाशितवान्‌, इत्यर्थः । किञ्च war लोके “नावा?, 
‘fay समुद्र, नाविकस्तारयति- तथा ‘sfx, दु 
पापानि, अतिशयेन तारयति इति शेष: ॥ 
दितीयाम्टचमाइ। ()“तामझ्िवणीन्तपसा ० सुतरसि y i 
aw नम:”(४) दूति। येयं नवदुगा कल्पा दिषु मन्त्र शस्ते षु i J 
प्रसिद्धा, “at दुर्गा देवो”, “इं शरणं mae | कोदृशी, 
JAGATAV, 'तपसा' स्वकोयेन सन्तापेन “ज्वलन्ती” अस्स 
च्छनन्द इन्ती, विशेषेण रोचते स्वयमेव प्रकाशत इति विरोचन 
परमात्मा, तन दृष्टवात वैरोचनो SHAY QAR- 
a ns 6 हिन | हे "सुतरसि? 
दव, “ATH तारथिञ्चे तुभ्यं, TAN, 
a त te 
SSR ee 
” त, शरान्‌’, 'स्वस्तिभिः, 
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१० प्रपाठके ९ अनुवाकः | ose 
x 4 
paw : g £ 
~ नव्या अस्मान्त स्वस्तिभिरति दुगा विश्वा । पृञ्च पृथ्वी 
| बहला न उबी अवा ताकाय य॒ wa 


(fafa ना eet जातवेदः सिन्धुन्न नावा 
दरितातिपषि। अभे अचिवन्शनसा गुणा नऽस्माक 


चेमकारिभिः उपायैः, “विश्वा giraf सवा आपदोऽतिशयेन : 
ara, 'पारय' संसारस्थ परतीरक्षय । नः”, अस्माकं, ल- 
सादात्‌ ‘ay या निवासयोग्या पुरा सत्यपि, एथिवी, सा 
i aai भवतु। “उती? सवस्य निष्यादनयात्या मिरपि, | 


i 
Pn Nagar, भवतु । लञ्च तोकाय तनयाय’ अस्मदपत्थाय CARE 


1य च, sana सुख्स्य मिञ्रयिता भव ॥ 

चतुर्थीस्टचमाहच । "विश्वानि ना दुभा ० बाध्यविता 
तनूनां”) इति । हे “जातवेदः, 'दुर्गेहा' सवासामापदामः 
पन्ता, । लं विश्वानि दुरिता’ सत्राणि पापानि, नावा, 
“सिन्ध मुट्रामिव, ‘av अस्मान्‌, अंतिपर्षि अतिशयेन तार” 
यंसि । हे ‘aq, अचिवत्‌ आश्यात्मिकादितापचयरां इतत्वन 


= at 
अचिशब्दवाच्या जोवन्युक्ता AE, आत्झापम्येन भूताना द 


af 

4 कुर्वीत मानवः” TAA VATE, “संव च सुखित, E EE 
: 

“Lea निरामयाः” इत्येवं मनसा यथा यथा स्वेदा भावयति, 

तथा लमपि मनसा’, गणान, गणान्‌ उख राया अ 
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o तेत्तिरीये आर खण्यके A 


बोध्यविता तनना(” | ‘Ouaarfaay सहंमान- 
RAR EAA परमात्सधस्थात्‌ | स नः पर्बदर्ति 
दुगाणि विश्वा meat अति दुरितात्यश्निः 

Vets कमीझा अध्वरेष सनाच्च होता नव्यश्च 
सत्सि। MNA तनुवम्पिप्रयस्वास्मभ्य॑ज्च AHNA- 
यजस्व | गोभिजष्टमयजो निषित्तान्तवेन्द्र विष्णा- 


ध्र >). G १ ¢ ) > 
Ze aTa, “अविता? रक्षिता azar, Srey TAG, 
सावधानो भवेत्यर्थः ॥ 
पञ्च्मीम्टचमाइ । (०)““प्रतनाजित सहमानमग्रभझिश ० 
अति दुरितात्य्मिः”€*) इति। एतना परकोयसेना जयतो लिश 
- त, अतएव सचमान” शञ्नभिभवन्तं। “gy? भो- 4 
तु, अग्नि! र | 
श RATE उत्कृष्टात्‌ 'सधस्थात' wR ad: 
MAANA, FIP MENA | स न इत्यादि पववत | 
CA > 9 > 
E EIEEE चामत अस्समद्पराधान चममाणः, “अति 
डुर्ता’ अतिशयितानि : 
पातकानि ब्रह्महत्या 
नि F- 
यतोति शेषः ॥ a 
ष egs 
टीगचमाइ। Koaga कमोड्या ० सोभगमाय 
(ES > 
ह. जख ९ इति। जे अग्ने ल्व अध्वरेषु’ यागेष, Sey 
Be सन्‌ 'क' सुखं, cathy वि — a 
| स्ारयसि | ware कर्म 
: तापि सन्‌ Stay क 
Sta डामनिष्यादक:, “न 
व्य. स्तत्याऽपि way सत्सि’ À 
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१० प्रपाठके २ HASTA! | ७९१ 


CAUSA | नाकस्य पछमभिसवसाना वेष्णवीं 
लाक इह माद्यन्तां॥ 
aifa:, चत्वारि च॥ अनु० १॥ 


अथ दितोयाइनवाक! | 


भरअथे wea स्वाहा Bar वायवेऽन्तरिक्षाय a 
स्वाहा सुवरादित्याय दिवे स्वाहा भूभवः GIAR- ह 


— 


सीदसि, यागदेशे तिष्ठसि। अता = aa’, 'खाञ्च’ खकीया- 
मपि, ‘aad’, ‘fares अस्मदीयदविषा प्रीणय, ततः 'अस्म- 
np we, 'िभगं? शाभनभाग्यापेतलं, आयज’ सवतो Vf ॥ 

4 दूति सायणाचाय्थेविरचिते माधवोये वेदाथप्रकाश qF- 
रारण्यके दशमप्रपाउके नारायणोयापरनामधेययुक्तायां याज्ञिः ` 
क्यामुंपनिषदि प्रथमोऽनुवाकः ॥ 


अथ द्वितीयाऽनवाकः | 

अथ हेमाथीन्महाव्याहतिसज्ज्ञकान्‌ मन्तानाइ। OT | 
अथे थिये ° अर्भुवः gat) इति aa: सवरोमिति | 
~ Pfs पदान्यव्ययानि तानि च व्यस्तरूपेण समस्तरूपेण च | 


D of 


मन्तचतुष्टयरूपतां * प्रतिपाद्याल्यादिदेवताप्रतिपादकानि । तथा 
JAAA. VATA | भः, इत्यनेन मन्लेण प्रतिपाद्याशरये, aa 
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Ay ~ wa ५ 
७९२ तत्तिरीय अर कह 


मसे दिरभ्यः खाहा aa Sha: खधा पिदभ्ये। 
भूर्भवः JURO ॥ अनु० TRU 


प्रतिपाद्याचे SRA, च “ate सुडतमिदं IAS इति । 
एवमत्तरेब्वपि fay मन्त्रेषु योज्य । अच ्रव्यविशेषस्थानु्तवात्‌ 
सर्वहामसाधारणमाज्यमेव ट्रव्यामित्यवगन्तव्यम्‌ | फलविशेषस्या- 
नुक्तलात्‌ पापत्तयोउचसाधारणं फलं geil) चतुभिमेन्तरे 
यंथाशत्ति हुला अन्ने TES नमो देवेभ्यः’, इति मन्हेणाप- 
faa! पद्माइक्षिणभिमुखः ‘wet fea, इति मन्त्लेणोप- 
तिष्ठते। 'खधा शब्द: पिहप्रिय॑ नमस्काराद्यपचारं FA । भव 
', दति लोकत्रयेऽपि पापरहिता अवामि। `ॐ इत्ययं ) 
शब्दः अङ्गीकारवाचिलात्‌ तत्र तत्रोचिताथाङ्गीकारं प्रतिपाद- | | 


यति। नारायणास्थेनेश्वरेण मनिना at geared प्रपाठके है. 
नारायणीय, ॥ ! 
इूति सायणाचायविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाशे यजरार- e 
wa दशमप्रपाठक नारायणीयापरनामधेययक्तायां याज्ञिक्या- | 
मुपनिषदि द्वितीयोऽनुवाकः ॥ — 
{ 


PICT अम्‌ इति B, J, N, 0 चिङ्ितपृस्तकचतुळयपाठः | 
1 अस्मज्नब्धधु Was मुलपृस्तकेघ भरसचये एथिग्य इत्यनताकस्त- 


तीवत्वेन परिगणितः | परन्त भ : 
व्यकारणायसनवाका हि 
UNRI: | Te 


h + >> क 
+ षते पापच्छयाऽन साधारणं फलमिति 0 चिजितयरतकपाठः | 
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१० प्रपाठके ४ चनुवाकः | SER 
हें iad अथ हतीयोऽनुवाकः । 
z TN 
| (७भूरव्मन्नथे एथिव्ये स्वाहा भुवोन्न वायवेन्तरि- 


झाय स्वाहा सुवरन्न॑माद्त्यायं दिवे स्वाहा भूर्भवः 
We = FR 

| ! सुवरन्नं चन्द्रमसे fens: स्वाहा नमा देवेम्थः स्वः 

i | था frat भूर्भवः JNA A अनु० ३॥ 


थ चतुथाइनवाकः | | 
Oar च एथिव्ये च महते च साहा खुवा 
वायवे चान्तरिशाय च महते च स्वाहा सुवरादि- 


अथ हतीयोऽनुवाकः | ] 

अन्सार द्रिकामस्य तेश्वेव AAJ पाठान्तरमाह | ()भूरन्नमग्मचे A 

JRA ० सुवरन्नमोम्‌”) इति। अन्नट्रव्यं खाह्ुतमस्त | 
सम्टद्धं “अन्न, ओम प्राप्नोमि, इत्येतावानव विशेषः ॥ 


010 3 - 


रश ~ ~ 3S ९ ~ f 
7 इति सायणाचार्यविरचिते माधवीये वेदायंप्रकाश यजुरार | 
| WR दशमप्रपाठके नारायणीयापरनामध ययुक्ताया याज्षिक्या- d 
| सुपनिषदि हतीयोऽनुवाकः॥ 
hs F 
b य चतुयाडनुवाक; । 


पजाकामस्य पनरप्यन्यपाठमाच | (१)“भूरय्रये च ० सुव- 
महरम”) इति। “मचत ater एज्याय, वा हिरण्य | 


5 D2 
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; A ~ Se ` j 
E LUT 2 | 
| eee SHURE) Sol | 


any च fea च महते च स्वाहा भूर्भुवः Wa 

aa च नधवेभ्यश्व दिग्भ्यश्च महत च खाहा नमा R- 

aa: स्वधा fuse Wes सुवमह राम ? ॥ 
अनु० ४ ॥ 


अथ पञ्चमोऽनृवाकः | 


Onfe ने अग्न एनसे स्वाहा | पाहि ना विश्व- 


mia, “च'कारेस्तत्तद्वेवतानां सेवका देवाः परिग्टह्मन्ते | A- 
wife खाळुतमित्युक्त भवति । 'महरोम्‌' पूजां प्राञ्चवामि ॥ 
दूति सायणाचार्यविरचिते माधवीये वेदाथग्रकाशे यजुरार- 


wh दशमप्रपाठके नारायणीयापरनामधेययुत्तायां याज्ञिक्या- q 
मुपनिषदि चतुया$नुवाक: ॥ 


अथ पञ्चमोऽनवाकः | 
पूर्वत्र भूरग्नये इत्यनवाके स्व॑साधारणाः पापक्षयाची Sra- 
मन्ता उक्ताः । अथ प्रतिबन्धनिवारणेन ममच्ाज्ञानप्राप्यथा ! 


हाममन्ला उच्यन्त | ()“पाहि ना अग्ने ० शतक्रतो grar) 


इति । चे “अग्ने, 'नः? अस्मान एनसः” ज्ञानप्रतिबन्धकात 


पापात्‌, पाचि’ रक्ष तुभ्यमिद्‌ं स्वातमस्तु | “न; अस्माकं, ‘far 
वेद्स' ठल्लतत्वज्ञानसिध्यथं, 'पाद्चि तत्साधनसन्यादनन पालथः 


तद GH दद खाहुतमस्त । विशेषेण भानं alfa 
वसु घन. Gary: सोऽयं विभावसु; | 


विभा संव i 
है 'विभावसा', as ) 
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3 


Si a 9 K 
वेदसे स्वाहा । यज्ञ पाहि विभावसे स्वाहा। सवं 
पाहि शतक्रता स्वाहा? ॥ 

_ uf ना अग्न एकया | पाह्युत दितीयया। पा- 
ie NIRS ग भि! Les \ 
ह्यूज तुतीसंया। पाहि गीमिश्चतस्टभिवसा स्वाहा ॥ 
अनु० ४ ॥ | 4 


अथ षष्ठा$नुवाक: | 
| 
OPERITE विश्वरूपस्छन्दभ्यम्छन्दा रस्याः 
विवेश। wary fren? प्रोवाचोपनिषदिन्द्रो ज्ये 


“द्‌ षाहेतुलेनास्माभिरनुषोयमानं, “पाचि” fafaia समाधि 
नावा पालय | शतसह्याका RAAT येनाझ्िना निष्पाद्यन्ते सोऽयं 
~ he Qs ७ 
शतक्रतु:। दे 'शतक्रता?, सव’ ज्ञानसाधन गुरुशास्तादिकं, ‘atte’ ll 

इति सायणाचार्यविरचिते माधवीये वेदाथंप्रकागे यजुरार- 
णके दशमप्रपाठके नारायणीयापरनामधेययुक्तायां याज्चिक्या- | 
मपनिषदि पञ्चमोऽनवाकः ॥ 
\9 KNJ 


अथ षष्ठोऽनुवाकः | 


अथय ज्ञानप्रतिपादकशल्सवे दान्तप्राप्तिकामेन जप्यं अन्तमा 


71110 चिरि 


ता =, Se ७१ 0४८७ aC ब 
7 का अली कि क E i id 
र \ 
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ote aI ष्यारण्णके र | 
इन्द्रियाय ऋषिभ्यो नमे देवेभ्यः eur पिठभ्यो भू- लू. 


भवः सुवम्छन्द आम? ॥ ह ॥ 


स्वेजगदात्मकः, एतदेद्सारतं विश्वरूपलञ्च साँहित्यासुपनिष- 

दि प्रपञ्चितं । तादृशः प्रणवः 'छन्दोभ्यः? वेदेभ्यः, प्रादुर्भूत- 

इति शेषः । वेदसारलेन प्रजापतेः ग्रत्यभादित्य्थः। सः पनः 

aa गायत्यादीनि, आविवेश!। छन्देभिरुपलचषितेष 

Hay WITHA | तथाच म्पञ्चसारेऽभिच्षितं । श्य तु aot 
दिलाक्मव॑मबूनां प्रयुज्यते ह्यादाविति । तेन प्रणवेन प्रतिपाद्य: 

RR? परमेशचयंयुक्तः परमात्मा, “उपनिषत्‌ प्रावाच' उप ¬ 

| agat सर्ववेदान्तसिङ्कां उक्तवाज्‌ | MEW इन्द्रः, रार 
a सद्भिः कमानुष्टायिभिरुपासकैज्ञौ ia Wa शक्य 

ae कारणलेन aama: fay विद्यामक्तवानि- 
द्ुच्चत । ऋषिश्य:? च्हपीणामन्तसेखानां meat sfz- 


याय? ज्ञानसासर्श alse तत्रति 
a य Wass amtaa faataa TIA: 4 
ढभ्यः?, च्च नमश्स्करीमि। ¢ 3 x A 5 Pi लो 
पाया शवः सुवराम्‌’ amaa- € 
CUA | देवानिति शेषः । एतद्वाभिम्रेत्य केचिद्‌ शर्व; | 
NA | 
Bray आमिति पठन्ति ॥ he | 
|| 


z Tk ९... CN 
fa सायणा चायविरचिते साधवीये वढाथंप्रकाशे 
j Hi थ्जः 


रारण्यके zy = k 
दशमप्रपाठके नारायणीय > ens 
z प्परबामधेचयुक्तायां याजि-._ —-— 
QMS षहोऽनुवाकः | | 
A 
स्व ॥ 1 
: SO cco. Gurukul Kangri ह E Haridwar र i 1.1५ 
; है [yes कन SR Se Dy St 


UI gS TS 
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अथ सन्तमोऽनवाकः | 
Oma ब्रह्मे धारण मे अर्वनिराकरशं धारयिता 
भूयासं कर्णाः शं मा च्याई असासुष्य आम्‌ ॥ 
अनु*७॥ | | | 


अशाष्टमोऽनुवाकः | 


Ogre तपः सत्यं तपः Bd तपः शान्तं तपा AAT: 


अथ सप्तमा$इनवाक; । 

अथ लब्धानां वेदानामविस्परणाय जप्यं अन्लमाह | (१) “नमी | 
age ° ममामुष्य ओम्‌”) इति। age जगत्कारणाय, ~~ d 
gap । ततप्रसोंदान्मदीचे चित्ते ग्रन्यतद्थेयाः TTT, A 

अस्तु । "निराकरण विस्मरणं यथा न अवति तथा, ATT- 
चिता ware’ । 'अमुव्य' इत्थं प्राथैवमानस्य HR’, “कर्णयाः?, 
यत्किश्चिदेदशास्त्रादिकं यदा कदाचिदपि “तं, आसीत्‌ 
H aay हे देव 'मा ओई मा विनाश्य । ततोा5ईं “आम्‌? 
di myat, स्थिरं धारणमिति शषः । | 
Sef साथणाचार्यविरचिते माधवीये वेदा्थप्रकोश यजु. [| 
~ ga दशमप्रपाठके नारायणीयापर नामधेयदुक्ता या m- 


1 मुपनिषदि स्चमाऽनुवाकः ॥ 


re 
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७९ तेत्तिरोये आरण्यक 


~ è ~ è ~ a A er ] धर 
शमस्तपो दानं तपा यज्ञ तपा भूभुवः सुवब्रह्यंतठुपा 
sana”) ॥ अनु" ८॥ 


अथाष्टमोऽनुवा कः | 


अथ ज्ञानसाधनं यत्तपखि त्तेकाऱ्यमस्ति “मनसश्चेन्द्रियाण च 
Bary परमन्तपः” इति Wa: । तत्तपः औतस्मातेसर्वकर्म स्वरूप- 
तया प्रशंसति | यद्वा । तथ्ाविधतपःसिद्ाथे जप्य॑ amare | 
(“चतं तपः सत्यन्तपः ० ब्रह्नेतदुपाखतत्तप:”() इति । 
‘eq मनसा यथार्थवस्तुचिन्तनं, सत्यं वाचा यथार्थभाषणं। 
| ‘aq वेदस्य पूवात्तरभागाथावबाधाये।भये मो मासयो: अवणं | 
Vio शान्त शन्तिः बाह्ेद्धियाग्यन्तरेचडियोपरति: | ‘era? धनेषु ख- 

AMIT: परखलापादनपर्यन्ता। “यज्ञ, अभ्निहाचादि:। तदे- 
तत्सवेमवाचीनं “तप” भ्ररादिलेकत्रयात्मकं विराडदेहरूपं | 
यत्‌ ae, अस्ति, हे Eye 'एतत्‌’ ब्रह्म, ‘sure’ बिजा- 
į तोयप्रत्ययर हितं सजातीयप्रत्ययप्रवाडं कुरु, तत्‌ “एतत्‌? उपासन, 
HE उत्तमं “तपः? ॥ 


क 


इति सायणाचार्थविरचिते माधवीये वेदाथंप्रकाशे यजरा- 
YV 


VOR दशमप्रपाठक नारायणीयापरनामधेययन्तायां याज्ञिव्या- - 
जनि यु 
भुपनिषदि अष्टमोऽनवाकः ॥ 
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१० प्रपाठके € अनुवाकः | $€ 
अथ नवभेऽनुवाकः । 


(यथा wae सम्पुष्पितस्य TAA वात्येवं 
que कर्मणा ed वाति यथासिधारां कः 


अद्य नवमोऽनुवाकः | 
अथ विहितानृष्ठानरूपं पुण्य ज्ञानसाधनतया प्रशंसति | 
लिषिद्धाचरणं* ज्ञानम्रतिवन्धकतया निन्दति। “यथा ae 
सम्पुष्पितस्य ० आत्मानं gra) इति। खोके “sae 
जी । उद्यानाद स्थितस्य चम्पकपाटलकेतकी पुन्ना गादे:, सम्पुष्पित ब्य” 
T सम्यस्विकसितपुष्पा पेतस्थ, यः ‘गन्धः’ सुरभिः, अस्ति, साऽयं F- 
५ रात्‌? देशात्‌, वाति’ वायुना सददागच्छति। “एवं, TERT, | 
2 = । ज्यातिष्टामादे:, सत्कीत्ति: सुगन्धस माना “दूरात्‌ वाति’ मनुष्यः P 
कः ama स्वगे गच्छति, तस्मात्‌ पण्णमनुष्ठेयं। अथ पापस्य F- : 
ga उच्यन्ते। “यथा”, सोके राजा अमात्यादीनां विनोदाय 
प्रदत्तः वंशाय्रटत्तादि दु घेटव्या पारेस्वत्य न्तकु्लमनाः करट 
ae कूपादावगाधे कसिंखिङ्ग त्तीविशेषे, अविदितां’ प्रसारितां) 
“असिधारा? खङ्गधा रां, अवक्रा मेत्‌’ पादाभ्यां धाराया उपरि 
aaj vada । तदानोमते मनस्येवं विचारयति, “aa यदि, 
SA, “यवे हुवे! इकारो व्यत्ययेन यकारस्थाने पठितः, अतएव afago 
द यवे यवे इति पडन्ति,-यामि यामि पनः पुनः एदमसि- 
धारया मिश्रयामोत्यथ: | तदानीम fRA 


= 
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क्तवहितामवक्रासेद्ययुवे हुवे हवा विद्वदिष्यामि कत्त 
पतिष्यामीत्येवमन्ट तादात्मान JRO ॥ अनु० € ॥ 


अथ दशमोऽनवाकः | 
अणोरणीयान्महतो महीयानात्मा गुहायां नि- 


A =, ` 0, ` ` PN 
वा पतिव्याम', अहमित्यतमर्थ PNT IAI लकारस्थाने 


यत्ययेन दकारः। असिधारायां पादस्य दृढस्यशे पाद च्छेदेनाचं 
fisa विवशो भविष्यामि, geada लधोवर्न्तिन्यगाधे 


गन्त पतिय्थामि, इति एवं’, पापे वर्तमान परुषः विचार्‌- 
अत्‌ । याद पाप प्रकट Fat तदानीमिइ लोके निन्दिते! भवि- 


स्यामि, तत्परिहाराय अप्रकट Hat, तदापि नरके पतिव्यामीति;_# T 
ईद खिचारयुक्तः पुरुषः अनतात' पापात, आत्मान 


घिडः मां सोकदयसं हेतुमति! निन्दिला पापात्‌ निवारसेत॥ 
इति सायणाचायंविरचिते माधवीये वदाथप्रकाश यजरा- 


. TOR दशमप्रपाठके नारायणीयापरनामधेययक्तायां atta- | "शि 
` क्यामप्रनिषदि नवमोऽनवाकः ॥ es 


इति पथमखण्डः समाप्त ॥ 


——— 


अथ दशमोऽनवाकः | 


निषिद्धा चरणवर्जितेन NE 
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FANE Ha: | तमक्रतुं पश्यति वीतशेके धातुः प्र" 
सादान्महिमानमीश?। सन्त प्राणाः प्रभवन्ति तस्मात्‌ 


माम्टचसाह। ()“अणेरणीयाबन्मइत: ° प्रघादान्मअचिमान- 
DO इति । सचिदानन्देकरसः परमेश्वरः सवा धिष्ट लेन * 
सर्वस्व जगतः स्वरूपलादात्मशन्देने च्यते | आत्मशब्दश्च खरूप- 
वाचीति प्रसिद्धं। मायाकायंथूत खोकिकव्यवहारे रूच्छात्वेन 
प्रसिद्ध), परमाए्णकादिरणशनब्दवाच्यः । तस्मादणयमात्मा 
अतिशयेन wea अणीयानः आकाशद्गाद्यः परि- 


` A `” ° c 
माणाधिक्यताल्लाके मडच्छब्दवाच्या; तताऽप्यय आत्मा”, 


अतिशयेनाधिक्यलात्‌ “'सच्दीयान” | परमाणट्यणकादीनां अस्म- 


ai नास्तीत्यभिप्रे्य अणीयस्लमुक्तं । आकाशदिगादोनासे- 
कब्रह्मा ण्डवर्त्तिवात्‌ ATT शन्र ह्मा ण्डल alsa घिष्ठानल मभिप्रेत्य 
मङीयस्लमक्ं। ATW परमात्मा AR’ दे वसनय्या दि रू- 
पस्य, ‘aa’, ‘neat afa गुद्दाशब्दन gza ए्डरो- 
कमध्यवत्तिनी बढ्धिरुच्यत TRAN TIAA Raat 
गहाशब्द: | agy हृदयपुण्डरीकेन Beal तन्मध्यवत्तिनी लात्‌ 
तस्यां agaa परसात्मना निहित नाम विद्ययापलमभ्यमा- 
सर्वजगदाधारस्य तदसस्भवात्‌ । 
शमादिगुणयुक्ताऽधिकारी पुरूषः 


नत्वं नतु बुद्धावाधयलं । 
त्तर तथ्ार्वास्थतं, ‘Sa’, 


* सवाधिछानत्वेनेति ९ चि।ङतपुस्तकपठः | , 


87925 
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एनश्‌ तेत्तिशीये आरण्यकं 


सप्तार्चिषः समिधः सत्त far) सत्त इभे लोका 
येष चरन्ति प्राणा गुहाशयान्निहिताः सप्त सप्त? | 


‘quia साचात्करेति। स चाधिकारः “धातुः ग्रसादात्‌’, 
उपजायते । धाता, जगतो विधाता परमेश्वरः, तस्थ प्रसा दः, 
श्रनुग्रहः। तथा च पूवा चार्यरुक्त | “इंश्वरानग्रहादषां पुंसा- 
मदेतवासना | महाभयकतचाणा दिचाणां यदि जायते?* दूति। 
कीदृ शमीशं, 'अक्रतु' सङ्कल्पर हितं, ख्यन्नपानादिभेागजातं समो- 
चीनमितिसङ्कल्यनं जीवस्येव न लीशस्य। सङ्क ल्पह्ेतु भूता न्तःकर्‌- 
णेपाधेरभावात्‌। अता निरपाधिकलात्‌ ‘महिमानं? अतिशयेन 
महान्तं । ईदृशं परमेश्वरं साच्षात्कृत्य “वीतशोकः? जन्ममर- 
एद्शिकर चिता भवति ॥ | 
द्वितोयाम्दचमाह । (९)“सप्त प्राणा: प्रभवन्ति ० fafeat: 
सत्त सश्च” इति। एएद्ठान्त:करणेज्ञातव्या यः परमात्मा उक्त: | 
o M शाखाचद्रन्याधेनापलचणाथें जगत्कारणलमुच्यते । ‘तस्मात’ 
` परमात्मना मायाशन्तिविशिष्टात, 'सप्त प्राणा प्रभवन्ति’ | अन्यच 
स व शोषण्या; प्राणा! zamata | शि रोवत्तिसप्तच्छिट्र- 
71: संप्तमझाकाअक्षरादय: प्राणा परमश्वरादत्पद्यन्ते। हे 
रषी, दे अचे, दे नासिके मुखमेकमिति aaa | oe 
"ना खखविषयप्रकाशनशक्तयः 


aaia तेरचिभिग्यह्य- E 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


२० प्रपाठके १० स्यनुवाकः | <०३ 


Oga: समद्रा गिरयश्च सव ऽस्मात्‌ Seed सिन्धवः 


सवेरूपाः | अतश्च विश्वा आषधया रसाश्च येनेष भत- 
माणलेन “सप्त सञ्चाका विषयाः 'समिधः'। विषचेर्दी न्द्रियाणि 
समिध्यन्ते प्रकाशयत्तानि क्रियन्त | चैकस्यापि चक्तरिन्द्रियस्य 


गालकभेदेन दिलं । तथा रूपस्याष्यकस्य वामद्क्षिएरूपग्रा- 


हकवच्छद्त्तिभेदात्‌ दिवं KEA) एव शब्दगन्धयादित्वे सति 
विषया सप्त saama) अथवा समिच्छब्दन area) न 
aqua fam जिक्लाशब्दन | अञ्मिजिजङ्कानाञ्च सन्तवमा थर्वाण- 


qrad | “कालो कराली च मनाजवा च सुलाहिता चापि 


सुधम्रवणा | स्फलङ्गिनी विश्वरुची च देवी लेलायमाना afa 


प्रभवन्ति। इम’ 
an fas” इति॥ are परमेश्वरात्‌ 
“तस्मात्‌ प्रभवन्तः । ag 


' “ल्लोकाः? 
भरादयः, “AVITAL 
: , “प्राणा;', 'चरन्ति । 


लाकषु देवमनय्यादिशरीरवत्तिन 
तादृशा लोका उत्पन्ना दूति पर्वचान्वय: । गुहा’ बुधिः 
तस्यां शते, उपलभ्यत, दति aaa? परमेश्वरः, तस्मात्‌) 
उत्पन्ना: सप्तर्षयः । सत्त’ समुद्र दृत्यादिकाः, सप्त सह्याका, 
पदार्थविशेषा+ “निच्षिताः ततर तत्रावस्यापिताः ॥ r 
हतीयाम्टचमाच। (अतः समुद्रा aE 
awel) इति । क्षीरादधिप्रम्टतयः समुद्र विशेषाः, AR 
तयः MaI, qa? परमेश्वरात्‌, सेव प्रभर्वान्ति। 
सर्दरूपाः' बहुविधा:, Td, A 


aay 


गङ्गागाद्ातेय्थ [द्यः 
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तैत्तिरीये आरणक 


cog 


| i 
स्तिष्वत्यन्तरात्मा | “ब्रह्मा दवाना पढ़वीः कवोना- . 
रूषिविप्राणं महिषा सुगाणां। श्यना TTUT स्वधि- 
तिवनाना* सासः पविचमत्येति TH | OATH 


परमेश्वरात्‌, उत्पन्नाः 'स्यन्दन्ते’ प्रवदन्ति। ब्रोडियवाद्याः 
“विश्वाः? सवाः, “AIS, च, मधुराम्तादयः रसा, अतः” 
पर मेश्चर।त्‌, प्रभर्वान्ति। एषः’ ISAJ AQAA, 
“अन्तरात्मा? स्थूलदेहचिदात्मनामंध्यवत्ती लिङ्गदेहः, AT 
ओषधिरसेन, “भतः? wag: सन्‌, शरीरे 'तिष्ठति' argat 


रस उत्पन्न इति पूवेचान्वय: ॥ र l 

चतुर्थीम्ट्चमाइ । (ब्रह्मा देवानां ० पविचमत्येति रे- P 
ae) दति। अन्तवच्वत्तिनां प्राणसमुद्रादीनामच तनानां 
रूष्टिमका चेतनेषु परमेग्वरस्यात्क्टरूपेणावस्थानमुच्यते । 'दे- 
वानां’ अग्मोन्द्रादोनां मध्ये, ब्रह्मा” चतुमुंखा war परमेश्वरो 
नियामकलेनावतिष्ठत | तया कवीन काच्यन|टकादि कहे णां 
परुषाणां मध्ये, 'पदवोः, भूलावतिष्ठते। व्याकरणे निष्पन्नः 
सुशन्दविशेषः पदं तद्वेति गच्छतीति 'पद्वीः? शब्दसामध्या- 
fast व्यासवाल्मोक्यादिरूप इत्यर्थः । ‘Gordy चैदिकमार्ग- 
afai ब्राह्मणानां मध्ये, “whey तत्तक्नेत्रप्रवरत्त॑का वसिष्ठा- 
R&T, बभव । “गाणां? चतुष्पदां मध्य, शत्त्वाधिक्येन यक्त 
महिष”, बव । 'स्टप्नापलक्षितानां' सर्वेषां पक्षिणां मध्ये प्रबल 
ae Wa । 'वनानां' टक्षसमूहरूपाणं मध्ये Sears 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


१ 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


१० प्रपाठके ९० अनुवाकः | coy 


लोाहिंतशुक्षकष्णां adi प्रजां जनयन्तीः सरूपा | 
अजे BA जपर्माणाइनशते जहात्यना HARANT- 
ATIA: ॥ १ ॥ i 


fafa परशुः, azal यागहेतुश्टतबल्यात्मकः सोमः’, 

wer “ay मन्लशब्दयुक्तः सन्‌, पवित्र! एएड्टिकारणं NF 
क र Cs 9 

जलकुणदभी दिट्र व्यजातं va, अत्येति’ ॥ 


पञ्चमीम्टचमाइ। (“अजामेकां लाहितशुक्ककृष्णां ° सु 
क्रभाग।मजाऽन्यः”() इति | व्यवद्दारदशायां परमेश्वरस्य चतु- 
सुंखन्रह्मादिशरीरेषु विशेषेणावस्थानमभिधाय यथोक्तजगत्सृष्टे- 
सूंलकारण्ताँ सायाशक्तिमुपजीव्य बद्धमुकपुरुषव्यवस्था प्रद- 


wd । न जायत इति “अजा' मूलप्रझतिरूपा माया। न 
ers ह्नादे स्तस्या जन्म सम्भवति। सा च माया “एका” TATE सवे 

। | जगतस्तत्कार्यलात्‌। यदास तेजोऽबन्नानि तण ऋतानि 
| उत्पाद्य" agursafaed । तदानीं 'लाहितःएुक्तकष्ण'वर्णेर्येता ._ 
भवति । तथा छान्दोगा आमनन्ति। “aed रोहित» रूपं 
तेजसस्तट्रपं यच्छङ्लं तदपां यत्‌ aw तदन्नस्य” इति। अन्न- 

sata प्रथिवों sawa | रजःसत््ततमागणा वा लाच 
तादिशन्दरुपलच्यन्ते। गणचयात्मिका मायत्युक्त भवति) सा च. 
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~ 


oga: शुचिषद्दसुरन्तरिक्षसद्ञाता वेदिषद्ति y 


थिद्राणसत्‌। नुृषद्वरुसहतसड्ञामसदुजा गाजा 


वदनादिलादुत्मत्तिनास्ति। तादशो जीवो द्विविधः। आसक्तो 
amga तथोमंध्ये "एक: आसक्तो यो जीवः, पुंवीक्रामजौं 
मायां “जुषमाणः? प्रीतिपूर्वकं सेवमानः, A? तदनुसार ए 
वत्तते। विषयानेव भुञ्जानो विवेकरहितो जन्ममरणं प्रवाह- 
रूपेण सञ्चरतीत्यरथः | “अन्या अजः’ विरक्तेः जीवः, भक्त 
भोगां” ‘va? मायां, 'जहाति? परित्यजति । विरन्ते: प्रागेव 
भागान्‌ भुक्वा नढपरिष्टाङ्गोच्यन्ते । तादृशेभागेयुक्ता माया 
amam, तां मायां त॑क्तविवेकेन बाधत दत्य; ॥ 
षष्टोस्ट्चमाइ। ()“इ९सः शुचिषत्‌ ० wa उत 
इ।त। यः पुमान्‌ विवेकेन मायां परित्यजति तस्थ hate 
WI ब्रह्मरूपणावभासत इत्यवमा चा या च agaa | तद्‌र्थ- 
मादा जगदनूद्यते । इन्ति सवदा गच्छतोति “हंस: आदित्यः, 
स च शचा RE मण्डले ज्योतिमंथे सीदतोति पएचिष त, 
SMART जगन्तिवासेतुलात्‌ | “वसु: वायः axa: सन, 
as SRG amfa । हाम।नपष्यादक आचव- a 
ee “हाता? तद्रूपेण भा मयागादङ्गभूतायां वेद्यां सोद- 
Er | अमावास्थादितिथिविशेषमनपेच्य भाजन- 
तच्च तच गच्छन परूषे 
TENT दु राणेष wey परकीसेष = ae 
दतोति 'द्रोणसत?। ag 


N 
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À ad 
il ऋतजा अद्रिजा we asao) [ >यर्माज्ञाता न 
| 7 परानंव किघ्वनास य आविवेश सवनानि विश्वा | 


| aA कमाधिकारिजीवरूपेण सोद्तीति 'नुषत्‌’। वरे ap 
॥ l Wa काशीद्वारावत्यादा पजनीयदेवरू पण सीदतोति araa 
{ ऋत सत्ये वदिके कर्माण RESU सीदतीति ऋतसत? | 
योस्ति आकाशे नरत्राद्रूपेण सीदतीति व्यामसत! | अज्ञा 
नदसमुद्रादिगताम्य : शङ्खः मकरादिरूपेण जायत इति “अज्ञा 
गाभ्यः चीरादिरूपेण जायत इति गाजाः' । ऋत॑ सत्य- 
वचन तस्मात्‌ कीत्तिरूपेश जायत इति PAI?) अ्रद्गिभ्य 
~ WAT डृच्ञाद्रिपेण जायत इति अद्रिजा”। हंस इत्या- ` 
YO अद्रिजा इत्यन्तनाक्त यज्जगद॒ स्ति तज्जगत्‌ “कत? सत्यं, 
Fe. 6 TVT बझ, अज्ञानिदृध्या जगद्ग पण भासमानं सवे ज्ञानिः 
ro. शशया न्रह्मवत्यथं , 
। घमोम्टचमाह । (९)“यस्माज्ञाता ० स षाडशी (9) डूति। 
। ard: सवेस्य जगतो agen यदुक्त तदच प्रतिपाद्यते। ब्रह्म- 
व्यतिरिक्तं वल किञ्चिदस्तीति वदनादो प्रष्टव्यः | किमचेतनं 
| जगर्‌ INARA? आहोास्वित चेतना जीवः । garai- 
ऽपि कि सटेरूडंभावि वस्त॒ बह्मव्यतिरिक्त उत पूवभावि। न 
DA तावदूध्यभाविना व्यतिरिक्रलमित्यच्यते। 'जाता? स्ष्टरूध्वसुत्पत्ता र 


५ ; i i 

3 १ aa MC Ee तता ता या ला ता सप्तमन्ता अस्मत्तब्येषु B, J, N, 0 चिः 
ag मुलपुस्तकषु न पाठिताः। एतेखामच निवेश दशतिस झला. | 
afaatad | परन्तु प, ॥, ९ चिङ्ितभाव्यपस्तकचयेत्त एषां ar HS- 


ख्यानात्‌ अच afew ear: | m 
on ROS न hy 


: 7 


P E E TN E 


—— 


ör 
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पजापतिः प्रजया संविदानस्लीणि ञ्घातिशषि सच” 


ते स पोडशी? | “विधत्तार£ हवामहे वसाः giaa- 
Me O 


“ie. A 
प्रजा, ware परमेश्वरात्‌, 'परा? व्यतिरिक्ता, P, ANA । 


नापि पूर्वभाविना व्यतिरिक्तलमुच्यते, खडे: ua "किञ्चन? fr- 
मपि agafatca वस्तु, ‘Hara’, “एकमेवादितीयम” इति 
श्रुत्यन्तरात्‌ । नापि चेतनस्य sae ब्रह्मव्यतिरिक्तवमित्युच्यते । 
यः, परमेश्वरः, “विश्वा भुवनानि’ सर्वलोकवरत्तीनि शरोराणि, 
“आविवेश' जीवरूपेण प्रविवेश । “अनेन जीवेन आत्मानु- 
` प्रविश” इति श्रत्यन्तरात्‌। सः प्रजापतिः’ प्रजापालकः पर- 
मश्चरः, प्रजया’ खस्मादुत्पन्नया दवतियंगादि रूपया, संविदानः? 
संसगं Ate लभमाना arid | सः’ परमेश्वरः, 'चीणि A- 
vf अग्न्या दित्यचन्द्ररूपाणि, सचते’ समवैति, तादा वथसम्बन्धं 
प्राप्नाति कीदृशः परमेश्वरः, 'पाडशी' प्रश्नापनिषतप्राक्रषाडश- 
कलोपेतः। तत्र हि प्राणश्रद्भादिकं nga जगत्‌ षाडशा- 
वयवरूपं। “परमात्मा ससज चे” इति अुत्यन्तरात्‌ । तथा सति 
_ स्हृटन्यायेन कार्यकारण्यारव्यतिरेकात्‌ घेडशकलारूपेण जगता 
. सह तादात्यसखन्थादयं षोडशी इत्यच्यते | 
o अश्टमौम्टचमाह । (?“विधतार हवामहे ° सवितारं न- 
SEN © इति। यथाक्तत्रह्मतच्वज्ञाननाभाय परमश्चरप्राथना-. 


केचिन्मन्ता इत आरभ्याच्यन्ते। “वसाः? धनस्य AY ज्ञांन- 


, विधतोरं? विशेषेण सम्पाद्‌यितार, परमेश्वर, इवामले? 
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नाति नः। सवितारं न्टचञ्षसं?। “अद्या ना देव 
सवितः पजावत्सावीः सोभगं। परा gaa 
सुबः)। (विश्वानि दंव सवितद्रितानि परा- 
सुब | यद्द्र तन्म आसुव) | ay वाता ऋता- 


HBTS er Feo 


अस्दनग्रहाथें आकङ्ञयामः। "नः अस्माकं तादृशानां, कुवित्‌? 
pd तत्तज्ञानरूपं धनं, वना(त' सम्भेजत, स परमेश्वरा ददा- 
तोत्यर्थः । कोदृश विधतार, सवितार! अस्मदद्धः WHI 
aqad AU ATA अधिकारिणां आचायरूपेण aA- 


क = विद्याप्रवकार ॥ 

A _ aiam (“अद्या ना दवसातत ° दुब्बप्रियई 
gar इति। हे सवितः? प्रेरकदेव, अद्य' अस्मिन्‌ दिन, 

||) aa विद्यार्थिनां, प्रजावत्‌! शिय्यप्रशिव्यादिप्रजापेत, E 


| | ५ . R O n zN) es ¢ प्रि 59 
| | आचार्यरूप भाग्यं, “सावीः प्ररय, प्रयच्छत्यथ; | Sais 


दुष्टखप्रसदृश दतप्रतिभासं, “परासुव? निराकुरु ॥ 
rate । ()“विद्वानि देव ° तन्म आखव 
दुरितानि' ज्ञानप्रतिबन्धकानि 


z 29(% 9) 
9 दशमीम्ट॒च 


इति | हे सवितः? प्ररकदव, 
पापानि, 'विश्वार्नि सवाणि, 'परासुव' TSS | भद्र न | 
eg A असमब्भावनाविपरोतभावनारहितं तत्वज्ञान, यद्‌ › अस्ति ‘am, - 
“आसुव' साकल्येन WAS ॥ 


OL मह्यं उपासकाय 
| (९९)«मधुवाता ऋतायत 


एकादशीम्ट्चमाच | 
PEY इति। “ऋतायते' ऋतं पर रह्म तदि 


5 E2 


samt 
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८१० तत्तिरोथे Brews 


यत ay छरन्ति सिन्धवः। माध्वीर्नः in | 


l ! © 
ay नक्तमुतोषसि मधुमत्यार्थिवश रजः । मध शो- 


“वाता: area, “ay माधर्थापलक्षितं सुखं यथा अतति तथा, 
वान्तु इति शेषः । प्रबले तु वाचा रोगोत्यत््या away: 
Ta । अत: स माथदिति वाचाराजुकूल्यं प्रा्थती। एवम- 
WAU तत्तदानळूस्यं देष्टव्यं । "सिन्धवः? नहा ‹ fa 
इति ayy - eas X ~ 
ब्रोहियवादय:, अपि ‘a? अस्मा as द a 
: मधुरा: पथ्यरूपा:, 
दारशीम्टचमाह । (१९): ते 
faar?) इति । “नत्त” ey i s 
दिनेऽपि, विद्यायिनः “सधु? मधुरं अनकूलं लह a 
aani विघ्न मान्ददि त्यर्थः | m Ta? P सवितं 
शयना दि स्थानगतं रजोऽपि, “मधमतः A 
पाधाणादिराहित्येनानकूलं T e अस्माक F ली 
सदू शी, “दयोः, अपि qay aaaf Be 
“St, पिता एथिवी माता” -o 
i ता” इति aaaea: faga । 
* शीम्टचमाह | (२)“मघमाज: ० भवन्त न.?/(१ : 
तः चतपनसादिः, ‘ay झा प्रति es re 
६ पस्य, CHU अनुकूलप्रकाशनेन 


प्रभा ते, 
अस्तु’ काल- 


यन्नः, ‘sre “गावः), 


+ 
See CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


HIT- ॐ ae 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


‘all | १० प्रपाठक ९० BAIT | “Us ड़ 


रस्तु नः frat’? ayaat वनस्पतिमधुमाई 
ga ga: माध्योगावो भवन्तु नः १२) * |] Ta 
maa घतमस्य थानिंघेते जिता घुतसुवस्य थाम । 
SAYYAF मादयस्व UAN इषभ GIKA 
gag) (४समद्रादमिमंधुमा€ उदारदुपात्गुना 


SES E eM 


अपि 'नः अस्मान्‌ प्रति, “Areal? जीवनहेतुमधुर चीरे।पेताः, 
“भवन्तः ॥ 

‘A चतुदंशीग्ट्चमा ह | Q2)“aq fafafat ० वक्षि va”) 
` दति। भोण्यजातस्य 'ज्ञानयाग्यदेहानुकूल्य प्राथ्ये ज्ञानसा पन 
~) यागादिकर्म देतारगरेरानुकूल्यं प्राथेयते पूवे यजम.ना अग्मा- 
; qayn चुत! “मिमिक्षिरे” सिक्तवन्त: । मिड ee 
इति uta: | तद्‌ “घृतं, अस्य Fa योनि: डत्पत्तिकारण | 
चतेन ज्वालाभिरद्धिदशंनात्‌। अतेध्यमत्र: उत श्रितः? aa - 
i चतं’, एव अस्य', अर्थ: धाम स्थान, 
तेजाइेतुवा । च अग्ने aga स्वधामनु अस्मदीयं इंवि:- 
खरूपमनस्टत्य आवच' देवान्‌ अवानय, अनीय च मादयस्व | 
FE, 'खाहाहतं! खाहाकारण AAT 


qaa अवस्थितः | 


हृष्टान कुर । च STH 
faded ga, 'वक्षि' वह, दवान्‌ प्रापय ॥ 
पन्चदशीन्ट्यमाह | (* समद्रादूमिः ० अन्तस्य भिः 
दूति | “समुद्र ?वदतिप्रखता त्‌ परमात्मनः “fers! 
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a ट्र य 
EWR तत्तिरीये MAR 


सम॑मतत्वमानद्‌। FAR नाम गुह्य यदस्ति जिह्वा 


'देवानामखतंस्य नाभिं । (वयं नाम प्रन्र॑वामा 


प्रपञ्चः 'मधुमान” AAT माधुयंयुक्तः, “TITY उदगच्छत्‌, 
उत्पन्न इत्यर्थः | यथा खोके VARIA तरङ्गा उत्पद्यन्ते। एवं दि 
चिदेकरसात्‌ परमात्मना जडं भोग्यजातं स्वसुत्यन्नं। JA- 
दीक्षारिति घातोरुत्पन्षो घृतशब्दः। “ga दीघ, खप्रकाशं ai- 
्यर्थः। तस्य ब्रह्मण यत्‌ 'नाम’ प्रणवरूपं, गृह्यं’ eazy गोप्य- 
मस्ति। तथा च कटेरान्नातं। “सवे वेदा यत्पदमामनन्तीति 
रत्य तत्ते पदं aglr ब्रवीमि ओमित्येतत्‌” इति। Fa 
प्रणवरूपेण “उपांशना” ध्या नकाले शनेरु्चार्समाणेन, “न्ट + “” 
OE रचित ब्रह्मतक्तं समानर्‌? URAMAN, प्रा- 
त्यथः । तच्च प्रणवाय दवाना जि >> 
परेः निरन्तर उप गा अर कक ae oe : 
oe a त at oe 38 
an el RN ER 
फलं प्रायते। अतएव atai i i हक 2 see 
यदिच्छति तस्य aq” sta एतस्याम्टचि po a 
l च प्रणवस्य से।क्षसाधन- 
ध TEk : 
os EE अवमीज्ञार एतत्‌ (९३) _ - 
व जिला "वर्णे, 'चृतेन 
3 भेन ब्रह्मणा निमित्तभ्तेन प्रणवरूपं “नास? 
> TR, 
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१० प्रपाठक १० अनुवाकः | <१३ 


घृतेनास्मिन्‌ यज्ञ धारयाभा नमेभिः। उप ब्रह्मा we 
णवच्छस्यमान चतुःस्टङ्गाऽवमोङ्गेर एतत्‌ | Ceg- 
त्वारि शङ्गा चया अस्य पादा दे शीर्षे सत्त इस्तासेा: 


मन्वाम’ सवेदा ध्यायन्त उच्चारयाम। ततः 'नमोभिः’ नम- 
स्कारेयंक्रा वयं, चित्ते aga भदा 'धारयामः। ज्ञानस्य 
यज्ञवं भगवताक्तम्‌ । “खाध्यायज्ञानबज्ञाच यतयः संशितन्नताः'? 
इति। शस्यमान’ अस्माभिः प्रणवेन GAAT, “उपश्टणवत्‌’ 
पार्शवत्तिंभिस्तच्चवेदिभिः स्द्रयमानं, “एतद्‌” ब्रह्मतत्तं, “चतुः- 
RF? अकारे कारमकारनादरूपश्टङ्गचतुष्टयोपतः, ‘गोरः? Ba: 


अकारादीनां प्रणवमाचाणां शएङ्गवमत्तरतापनोये अतं । “इङ्गे 
axy संयाज्य” इति। निस्काभेरनुष्ठेयलेन निमंललात्‌ प्रणवस्य 
रलं टषभरूपलञ्च संदितोपनिषद्यान्नातं । “यस्ङन्दसाम्छः 
/ मो विश्वरूपः’? इत्येवमनेन प्रतिपादनमपलच्छते ॥ ` 
` सत्तदशीगृचमाइ। (९७“चतारि Wy: ० मत्या आ- ` 
विवेश”(१०) इति। ‘vast प्रणवस्य यान्यकारादोनि ऽटङ्गाणि, ' 
तानि 'चलारि’ । ‘अस्य’ प्रणवप्रतिपाद्यलेन प्रणवरूपस्य ब्रह्मणः, | 
थक जय: पादाः” पद्यते गम्यते ब्रह्मतक्तमेभिरिति Mg, 
. ० sera विश्वतेजसप्राज्ञाः। अधिदेवं विराड्िर ण्थगभाव्याहतानि। 
Shy उत्तमाङ्गस्थानीये चिदचिद्रपे दे शक्ती | तथेव “अज्ञया 
ब्रह्मणः, aUa सत्त’ लाका,, FRN i 
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८१४ तेत्तिरीये च्यारण्छक 


su) चिधा बडो डंषभा रोरवीति ast देवा 
मत्या आविवेश) ॥ २ ॥ 
fay हितं पणिभिर्गुह्यमानं गाव देवास ga- 


FY 


मन्वविन्दन्‌ । इन्द्र एकर QA एक जजान वेनादिक€ 


तिधा ag? अकारोकारमकारेष विश्वतेजसप्राज्ञेविराड्रिरप्ध- 
गभाव्याङते्च चिःप्रकारेण wag:, ‘quay प्रणवः, AY? 
तेजारूपं ब्रह्मतत्तं, रोरवीति’ अतिशयेन प्रतिपादयति । ata 
प्रतिपाद्यं सृष्टीक्रियते। Ra परभेश्वरः, “मत्यान्‌? मनव्यदेहान्‌, 
“आविवेश' सरवतः प्रविष्टः । “स एष इह प्रविष्ट MITAN” 
इति शृत्यन्तरात्‌ ॥ 


अष्टादशोम्टचमाइ। (१०चरिधाहित ० निष्ठतच्षः”(१०) इति । 


'जिधा हितं’ शरीरे विश्वतेजसम्रा ज्ञार्शेन चिप्रकारेण ब्रह्माण्डे 
विराङड्टिरण्णगभा व्याङतास्थेन च चिःप्रकारेणावस्थितं | qa ata 
SA ब्रह्मतत्व, 'द वासः’ देववत्‌ सालिका अन्तर्मखा परूषाः, 
afaatta, तत्त्ममस्थादिवेदरूपायां, अन्वविन्दन्‌’ अनक्रमेण 
waded | कीदशं घतं, 'पणिमिगहामान! पणव्यवहार स्तुतो 
चेति धातुः। पणिभिः सोहभि उपद्ष्टुभिराचाये परमर्‌हस्यलेनः 
गायमान | चिधा fed इत्येतदेव विविच्यते | 


RY Tag. _ 


S 

~ 

Di | 
a j 

ge i 


T (र E जागरणरूप, जजान उत्पादितवान्‌ | -A « 


इति। जसखिलेन हिरण्यग्भमपलक्षयति) स च हिरण्य 
~ गक : 
aaa के स्वप्नरूपं, 'जजान? | वेनेति धातु कान्तिकमा । 'वेनातः 
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# | सधया feag Sr देवानां प्रथमं पुर स्तादिश्वा- 
||| faar wet महघषिः। हिरण्यगर्भ पश्यत जायमान 
| स ना देवः शभया WAT ayaa | AAT पर 


| agau कमनीयादव्याक्ृतात्‌ एकं सुषुप्तरूपं निष्पन्न- 
५ fafa शेषः | afai धोयते$वस्याप्यत इत्याश्रयान्तररचिता 
i ब्रह्मरूपा चित्‌ खघाशब्देनाच्यते। “a भगवः afaa प्रति- 
fea इति खे महिनि” इति श्रत्यन्तरात्‌। तया 'खधया? ब्रह्म 
रूपया चिता, प्रवाक्ता REAT faga? जागरणादिकं 
निष्पादितवन्तः। एताग्यां दवाभ्यां चग्भ्यां प्रणवतत्मतिप'द्याथा 
'प्रपञ्चिता ॥ 
` एकेनविंशोम्टचमाद। (“यो देवानां ० qa संयु- 
नक्त” दूति। “av द्वः “ह र ण्यगभे’, “पश्यत? साचात्क- 
| रोति। aren चिरण्यगभं, देवानां प्रथमं’ अग्नोद्वादीनां मध्ये 
| आदिभूतं, query जायमानं’ ARJA: पूवेभेवोत्पथ- 
7 मानं । अनेन प्राथम्यं स्पष्टोहृतं । कीदृशा देवः, विश्वाधिकः? 
विश्वस्थ जगतः कारणतेन तस्मादधिकः, “रुद्रः? सत्‌) वेदिकः 
शब्द:, तं द्रवति प्राप्नोति, वेदप्रतिपाद्य इत्यः । “मद्दर्षिः' 
छ षीणां अतोल्दियद्र्णां मध्ये महान, यः सवंज्ञः सवेवित्‌” | 
/-» डूत्यादि अतिप्रतिपाद्य इत्ययः। स देवः’ तादृशः परमेश्वरः 
अस्मान, शएभया HAV सवेसंसारनिवत्तकत्वेन शाभनया | 


* faafaa इति B, J, N, 0 चिङ्गितपुस्तकपाठः | | 


a ? 


__ E aa rodain Chamais 
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` पुरुषेण सवे”) Om कमणा न प्रजया धनेन त्यागेनेके 


fal aga इएभया स्मृत्या संयनक्त इति तत्र स्मरणीयं aT- 
मत्र निदिश्यते । “यस्मात्‌? त्रह्मतक्तात्‌, “पर” उत्कष्ट, “अपरं 
fad वा वस्तु, ‘किञ्चित्‌’, अपि 'नास्ति’। “यस्माद्‌” ब्रह्मतत्त्ात, 


aaa किञ्चिदपि वस्तु, “नास्त परापरशब्दान्यां गणो 


'दयमद्वितीयः' “एकः? परमेश्वरः, qay निर्विकारः, “दिविः 


नास्त ब्रह्मतच्च मेवावस्थितमित्यर्थः ॥ 


A 
*>>>>>> 


et तैत्तिरीये आरण्यके ट्र 


नापरमस्ति किच्चिदयस्मान्नाणीया नज्याथास्ति a ` 
faq) वक्ष इव wan द्वि तिषए्ठत्यकस्तेनेद पूण 


त्रह्मतत्तान॒स्मृत्या, 'संयुनक्त! संयुक्तान्‌ HIT) Ass Ara 
अह्मविद्यालसये जपितव्यमिति मन्त्रलिङ्गाद वगम्यते ॥ 
विशीम्टचमाह qaq परं ० पुरुषेण ago) 


“णीयः? अत्यल्पं वस्तु, ‘atfe) तथा ज्यायः अधिकम.” 


त्कषेनिकषा विवक्षिता । ज्यायाणोयःशब्दभ्यां परि माणात्कषा- 


Tea) सवःकारात्कषापकषनिषेधेनाद्ितोयलं सिध्यति। यथा 


लोके Say गमनागमनर दितः, एकत्रैव war, अवतिष्ठते, ag- 


शातनात्मके स्वप्रकाशस्वरूप, “तिष्ठतः | तन पुरुषेण' पूणन* 
'चिदेकरसेन परमात्मना, सवमिद्‌? जगत्‌, “पणे”, जगदाकारो 


एकविशोम्टचमाइ। Ca कर्मणा ० यतयो विशन्ति 


(RY t 4 i a 
zial | 


यथा ब्रम तत्त्व नस्मरणस्यान्तर्‌ङ्ग सवत्यागरूपं साधनः 


॥ किक O पुराणनति 7 चिज्ितपुस्तकपाठः | 
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१० प्रपाठके १० अनुवाकः | <o i 


Nose ae | i 
अष्टतत्वमानशुः। परण नाक निहित qerat fa- i 
साजते यद्यतया' विशन्ति( | ९९वेदान्तविज्ञानसुर्नि- 


re वस्र मे 


५५9 
SOR cist 


मचोच्यत। अभ्निहाचादिकं सहस्तसंवत्सरसचान्नं यत्‌ कमं तेन 
कर्मणा’, तत्‌ ARAG, “न”, लभ्यते । “प्रजया fae” इति 
gan पिहविषयात्‌ ऋणात्‌ विमोचनहेतुयौ पुत्राद्रूपा प्रजा, 
लयापि “mae “न, लभ्यते। “दाने स्वे प्रतिष्ठितं तस्मात्‌ 
दानं परमं वदन्ति” इति श्रुतेः। धनदनस्य बड़विधफलसाधन- 
'ल्वावगमात्तस्य † दानस्य निष्पादक यद्धनमस्ति तेन ‘धनेन’, 
` अपि अम्टतलं’, ‘न’, लभ्यते । किन्ति कमंप्रजाधनादीनां सवेषां 
| ७ ल्लाकिकवेदिकव्यापाराणां “त्यागेन, एके” केचिदेवान्तमुंखाः 
‘sade’, MIF? प्रापुवन्ति । “यत्‌? aaa, यतयः इन्द्रियः 
नियमनशीलाः, “विशन्तिः ग्राञ्नुवन्ति। तत्‌ saad, “नाकं! 
“परेण” खगोदणुत्छष्टं सत्‌, ‘गदायां’ खकीयबुद्धविकायायां, | 
“निहित! अवस्थितं सत्‌, “विश्वाजते! विशेषेण दीप्ते, अन्तमुखे- 
रनभयत इत्यरथः ॥ 2 
_ द्ाविशीम्दचसाह । (९९“बेदान्तविज्ञानसुनिश्चिताथा: ० 
परिमच्यन्ति wa?) दूति। पवस्थाम्टचि त्यागस्य सेच्साधनः 
Aoa लमुक्तं। अन्यच “तरति शेकमात्मवित्‌”। “ज्ञानादेव तु कवल्य 
oe Mi येन मच्यत” इत्यादि afaafag ज्ञानस्थेव माचहेतु- | : 


">>>. 


i ; ५२५ uy 


"७४५२०४५ 
५६४3-3६ 


el saciid ~ sh 


dates) EE 


3022 2:32; 


Ci 


कॅ विभ्नाजद्‌तद्यतय इति B, J, N चिङ्ितपुस्तकपाठः Wags: 
1 साधनत्वावगम्यत्वस्थेति r चिङ्कितपुस्तक्‌पाठः 
6५2 


ee ha 
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etc तैत्तिरोय आरण्यके 


१ hh 
थ्रिताथाः सन्यासथागाद्यतयः TSAR | ते ह्म 


लोके त परान्तकाले पराष्टतात्‌ परिसुच्यन्ति सव ` 


लसुच्यते। अतोऽस्याम्टचि विराधपरिद्वाराय ज्ञानसद्र्यासया- 
माचे एथगुपथाग उच्यते । वेदान्ताः, उपनिषद्याक्यानि, ते- 
qaa सर्वमंसारनिवत्ञेकवेन विशिष्टं ज्ञानं यदस्ति तेन fa- 
A ~ iy ~ A SIXA 
खितः, जीवन्रह्मक्यलक्षणा5थः, येः पुरुषः तृ 'वेदान्तविज्ञान- 
सुनिश्चिता्था:'। “सन्त्यासयोगात्‌! सद्र्यासः, garm: प्रजादि- 
त्यागः, तत्पूर्वको योगः, प्रमाणविपर्ययविकल्पनद्रास्मुतिरूपाणां 
पञ्चानां Raamat निरोधो योगः, “योग््चित्तठत्तिनि- 


राधः” इति पतञ्जलिना खत्रितवात्‌ तस्माद्‌ योगात्‌। Rg- . 
सत्ताः? विषयभोगव्याटृत्तचित्ताः। अतएव “यतयः? नियमनशी- 


लाः। तेन ज्ञानं तत्तप्रकाशनेन अविद्यानिवर्त्तंकं । त्यागस्तु 
विषयभोगनिदत्तिद्दारा चित्तण्ुडडिडेतुरिति प्रथगपयोग SAt 
भवति । ब्रह्मणः, लोकः, दशेनं साचात्कारः, तस्मिन, उत्पन्ने 
सति संसारिविलचणाः, “ते? परूषाः। वेलचप्प््योतना ई: तु'शब्द:। 


तादृशाः पुरुषाः 'संव', “परिमचन्तिः। ज्ञानिषु देवमनय्य- 


alza उ विएऽप्रयोजक* 
द्‌ चमानुत्तमभावाऽप्रयाजक* इति faan सवं 


इत्युंक। कदा मुच्यन्त इत्याशङ्य परान्तकाल इत्यक्त | सत्य- 
ज्ञाने या देइपातावसर! rsi अपरान्तकालः। पनद हरू 
Raama । नष्टे बज्ञान या देहपातावसर र पी देहपातावसरः चयं ईरो परा- 


% 
उनमाधमभाव४प्रयाजन afar चिङ्हितपुस्तकपाठः | 
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१० प्रपाठके १० अनुवाकः | see 


| 


op ~ ot 6 | i 
get’ विपाप्न aaa! यत्पुण्डरीकं पुरमध्य- 
बश्स्थं । तच्चापि eet गगनं विशाकस्तस्मिन्‌ यद्न्त- 


a न्तकालः, पुनदेहग्रहणरदधितलात्‌ | तस्मिन्‌ “परान्तकाले', सं- 
सारबन्धान्मुच्यन्ते । नन्वज्ञानिनेऽपि प्रलयकाले सूल रूच्म- 
गरीरदयलचषणाद्‌? बन्धान्मृच्यन्त एवेत्याशङ्म पराग्टतादित्युकतं। 
जगत्कारणलेनोत्कष्टं परं। तचज्ञानमन्तरेण विनाशरहितलाद- 
aad | तादृशात्‌ ATRI अव्याकृतात्‌, अज्ञानिनः प्रलय- 
कालेऽपि न मच्यन्ते। ज्ञानिनस्त देइपातावसर एव तादृ- 
2 शादव्याकतादपि awed इति विशेषः ॥ न 
` चयाविंगोम्ट्चमाह । Cg विपापं ° यदन्तस्तदुपा- 
faa’) | तत्त्व ज्ञातुमसमयंस्याचापासनमुच्यत | यत, 
एतत URR अष्टदलं हृदयकमलं, अस्ति । Agi, 'दडर' 
अल्पं, अज्गुष्ठमात्रपरिमितलात्‌। 'विपाभं’ चित्तेकाग्यस्थानवेन 
यापर दितं, 'वरवेश्मभूतं! वरस्य Asa परमात्मनः उपलब्धिः 


2 = 

स्थानलेनापास्तिस्थानलेन च Weed | 'पुरमध्यसस् इस्तपा- 

kes डति 7, N चिङ्कितपुस्तकपाठः। i 

a + परमेश्स इति 5, J, N चिह्तितपुस्तकपाठः | परवेण्स इति 0, 
2 = fafrauwauts: | 


o विळितपस्तकपाठः। दरे इति 7 चिज्हितपुस्तकरतपाठा तेर 


ट्रीकासम्मतः पाठ: । | 
& स्थलरूच्दयशरीरलक्छगादिति ए fagaina: | 


| as xfa DB, J, तविळ्ितपस्तकधतपुस्तकपाठः। दर zia र 


_ = हता. w k 
OE Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri | i 


तेत्तिरोधे आरण्यक ` x | 


cgo 

४ = NAN a 
स्तदुपासितव्य॑ "। AT वेदादै स्वर प्रोक्त वेदान्त 
च प्रतिष्ठिंतः। तस्य प्रशतिलीनस्य यः परः स महे" 
श्वरः? N 


दादिभिः सर्वेरवयवेः पूर्यत इति पुरं, तस्य मध्ये कुच्युरसा- 
रन्तरावस्थितं, “तत्रापः तस्िन्नपि पुण्डरीके, qF अल्पप्रद शे, 
“गगन आकाशवदमून्ते aged, अस्ति, ब्रह्मणः सवंगतलेऽपि 
घटाकाशवत्‌ पुण्डरीकस्थानापेक्षयाज्पवमुपचयंत | तया च 
i उत्यन्तरं । “अथ यदिदमस्मिन्‌ ब्रह्मपुरे दहं पुण्डरीकं वे | 
| दहराऽस्मिनन्तराकाशः” इति | दहराकाशस्य Yaya zg- _f - 
| राधिकरणे निर्णीतं । अतएव “विशोक शोकरच्तं गगन-_..”” | 
शब्दवाच्यं ब्रह्म । एवं सति “तस्मिन! पुण्डरीके, अन्तः? मध्ये, { 
‘ag ब्रह्मतत्त्वं, afa, “ततः, 'उपासितद्य! विजातीयप्रत्यय- >d 
रहितेन सजातोयप्रत्ययप्रवाहेण चिन्तनीयं ॥ i 
चतुविशीम्ट्चमाह । (९१“्या IZIT ० स मडेश्वर;?/(१४) | 
इति । वेदानां अभ्निमोले पुरोहितं, इषे वाजे लत्यादोनां 
आदिः, उपक्रमः, तस्मिनुपक्रमे “ay waxy यो वर्णः, yua- 
ल स॒ रा च उपिर खरः, प्रणवः, 'वेदान्ते च’ उपनिषदि, 
, * सुड, शरीरदोषेरपराम्टत्वात्‌ | 
a VENA, सव॑दा तचोप्रलभ्यसानत्वात Ta 
ARN KI पुरमध्ये प्रासादः। aai’, ¢ 


aq, “गगनं? अकाश g , 
IZAN ब्र 
सकष्टतपाठान्तरम | ` sist 


"परस्यात्मनः, “वेषश्मभतं? 2 
(शरीरस्य, मध्ये | on 
₹इर पुण्डरीके, “eee : 
Sie) इति ए afzag- 


© 112. 
i <4 
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r १० प्रपाठके ११ चनुवाकः | ERY 


|... FN आविविश(र) सर्वे, wef (३) च॥ ` | 
अनु० १० Il “ | 


अथ एकादशोऽनुवाकः | 


तेई" दे 

varada देव विश्वाक्षं विश्वरशम्भुवं | वि ना- 
— 2 कका 
ओमित्येतदक्तरमिदं सर्वमित्यादि कायां, प्रतिष्ठितः? प्रतिपा- 
दितः, स च स्रः प्रणवः ध्यानकाले प्रसतावव्याहते जगत्का- ra 
रणे लीनो भवति। अकारोकारमकारेषु विराड्रिरण्यगभोव्या- a 
इतानि ध्यावा विराज्रपमकारमकारे प्रविलाप्य त॑ चाकारं 
_चिरण्यगर्भेरूपं मूलप्रकतिरूपे मकारे naerda ag, 
च प्रहता “लोनस्य प्रणवस्य a पर चतुथमात्रारूपेण 
नाद थ्यातव्य उत्कृष्टः, अस्ति। 'स:, अयं AI, वि- 
ज्ञेयः । अनेन मन्त्रेण पूवीक्तगगन शब्द वा च्य स्तु प्रपश्चितं॥ | 


इति सायणाचार्यविरचिते माधवीये वेदाथंप्रकाश यजरार- 
एके दशमप्रपाठके नारायणीयापरनामधेययुक्तायां या ज्ञिक्या- 
TERG दशमाऽनुवाकः ॥ 


अथ एकादशोऽनवाकः . 
पूवानुवाकान्ते हृदयपृष्डरीक उपास्यं ` 
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ज्ेत्तिरीये आरण्यके 
८२२ 


aw CANAL परम qa | (“विश्वत परमन्तित्या ` 
र्‌ 


__ 1... cs 
feu तस्झिन्नपा स्यगणविशेषा अस्मिन्नन वाके विशेषण, क \ 
तत्र प्रथमाम्टचमा ह.) (१)“सहस्शोष ° परम mi) gial 
Bq? gam Heat mafa शेषः । कीदृशं दवे, THA” 
शोध सहत्तशब्देनापरिमितलमुपलच्यत | अनन्तशिर स्की, इ- 
त्यर्थः । सर्वजगदात्मकं विराज्ंप मच्छर देहः। तथा we 
अस्मदादिशिरांसि सवाथा तदी यान्येवेत्यन न्तशिरस्लं । अनः 
जेव न्यायेन विश्वानि सवोण्सस्मदीयान gata इच्दियाण 
तदीयान्येवेत fanaa | विश्वस्य सवस्य जगतः T, सुखं, 
झस्माद्ववतीति ‘fara, agi उक्ते सहसशोषे ITAA, 
देडे अवस्थितस्य मच्ेश्वरस्य निजस्वरूपं डितोयाधेंनो च्यते | 
“विश्वः जगदात्मकं, अतापि तस्य जगतोऽधिष्ठानव्यतिरेकेण वा- { 

HA स्तवरूपाभावात्‌ नारायणशब्दस्य निवेचनं । “आपो नारा i 

| इति प्राक्ता आये वे नरखूनवः। अयनं तस्य ताः प्रोक्तास्तेन 


EF नारायणः स्मृतः” इति । जगत्कारणषु पञ्च्रतेषु अवस्थितमि- 
त्यर्थः । यद्वा, प्रहृते; परः | तस्माञ्जातानि यानि तानि नार- 
१: Weal | तान्येतान्येव अयनं स्थानं यस्य स “'नारायण;? | 


स एवन्द्रामचादिरूपेणार्वास्थतलात्‌ ‘fq’, दत्यच्यते । तया च 


परमं yefata 5, 7, N, 0 चिझितपुस्तकपाठः | Yi ER 
1 परमाज्ञित्यमिति 5, ०, N, 0 चिह्लितपुस्तकपाठः | परुन्त 
भाव्यासम्मतः | 


1 विस्तरेण इति 7 चिझितपुस्तकपाठः | 
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° TRE 
१० प्रपाठक ९९ नुवा काः | 


H- 
विश्वे नारायणः BIC | (विश्वमेवेदं पुरुषस्तदिश्व 
Z ५ शिवम- 
पंजीवति®। Qufa विश्वस्यात्म शवर. TAAL शि 
ad) नारायण wera विश्वात्मा परायण 


— 


yara? aa आसात. | «gg मिच वरूुणमझिमाङ्ुः” ge 
“न चरत्यक्षर WA” इति वा, qarata t कारणत्व 
त्कर्षात्‌ परमत्वं । नियन्तु anagata Wye ॥ 
दती याम्टचमाइ। ©) विश्वतः परम ० तिर व 
far®) । “विश्वतः जगतः agaia, “परमं? उत्कृष्ट, हे ह 
aa पनरूक्तिपरिडारा KET: | स्तुतिरूपलादनेन रूपण a 
š Lo aqaa नास्ति पुनरुक्तिदाष । विनाशरहिंतलानित्यवं | स ; 
त्झकतादिश्वलं । नारायणल पर्वेमवाक्त । पापस्य अज्ञानस्य 
हरणाद्भरिलं । यत्‌ इद विश्व, इदानीं WATTS च्या He 
aq ai वस्त तत्तदृष्या पुरुष परमात्मा ‘Ua’ | स च पर 
‘afta’, “उपजोवति/ स्वस्थ aaga आञ्जयति॥ a 
हतोयास्टचमाइ। © पतिं विश्वस्य ° ey oe 
wr?) दूति । विश्वस्थ जगत, पालकत्वात्‌ a a 
यामकलात्‌ ईश्वर नियन्तार | 
aie परममङ्गलतात्‌ शिव । न च्यवत इति “अच्यत 


mS ward ARA | 
Ae _ नारायणलं waa ज्ञु तत्तेषु मध्ये प्रं oe 
जगदुपादानलन तदभेदाद AUAA | SH i 
CoN £ 
siar | ब । सवमप्यारे।पित जगद्धिष्ठाने ada ॥ 


+ उत्वाघारकत्मिति F चिह्न तपुस्तकपाठः | 
< 
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८२४ तेत्तिरीये ष्यारण्यक 


नारायणः परे ज्योतिरात्मा नारायणः परः लार ‡ 
यणः प॑रं ama नारायणः परः” नारायणः ¦ . 
ध्याता ध्यानं नारायणः परः | यच्च .किव्विजगत्सव 
दृश्यत अयतेषषि वा ॥ १ ॥ i 
न्तबहिश्व तत्सव व्याप्य नारायणः स्थितः*) Vay t 


चतुर्थी हचमाह । (“नारायणं परं ० नारायण: gz: (2) q 
इति। पुराणेषु नारायणशब्देन व्यवद्रियमाणा यः परमेश्वर; y 
स एव पर? उत्कृष्ट, सत्यज्ञानानन्दादिवाक्ये:1 प्रतिपाद्यस्य बह्म- „4 


ण; AR | अतः ‘नारायणः पर्‌ः’, एवात्य़ा नलपरो मृन्तिविशेषः। | 
तथा परा ज्योतिः? यत्‌ एतत्‌ gad ळे 


ज्यातिरू पसम्पद्य Sead, तदपि, 

नारायणः”, परमात्मा? ॥ 
पञ्भममोम्टचमाह । (४) 

स्थितः”(१) qai 


A: Bera: “पर 
नारायण.?, एव तस्मात 


यञ्च fafaa ° व्याप्य न।रायणः 


a अस्मन्‌! वत्तमाने जगति यत्किञ्चित्‌’ 
Mafi वस्तुजातं, 'दृश्यते' | “अपि W दूरस्थं, अयते' 

9 | aq \ 
सव' वस्तुजातं, अयं नारायण; अन्तव हि कप्य’, अवसि | 
यथा 5 

TRAST TEN ar सुवण अ >“ | 
व्याप्यावतिठते तदत ॥ ae tng 


७220 ee 


A icin 
RE E चिङ्ितपुस्तकपाठ | 
कानादिवाक्यरिति F चिड्धितपुस्तकपाउ | | 

| | 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


१० प्रपाठके १९ अनुवाकः | ना 


N: 2 a ] ७ ~ ° ७ ~ 
$... नन्तमव्धयं कविः समुद्रेऽन्तं विश्वशम्धुवं TART- 
र तीकाशर Wea चाप्यधासुख' ९ । अधे faat 


है वितल्यां त नाभ्यामुपरि तिष्ठति। ज्वालमालाकुल 
f | 
| 3 wears) ("अनन्तमव्ययं ° चाप्यधोमुखं”() इति | 
र OC ws . val ~ 
j अच पूवो डेन नारायणस्य वास्तवस्थरूपं सक्धृप्यापन्यस्थते । अन- 
| न्त’ देशपरिच्छेदरहितं, “sue विनाशर हितं, 'कविं? fazu 


सर्वज्ञं, समुद्रे? अतिबळलत्वन VAZIFA संसारे, अन्त अवसान- 
रूप । यदा नारायणस्य रूपं जानाति तदा संसारः क्षीयते* 
, इत्यथः | “विश्वशम्भुव? are संसारसुखस्य उत्पत्तिकारणरूपं, 
[7 ` “एतस्वेवानन्दस्थान्यानि भूतानि मात्रामुपजीवन्ति” इति yaa- 
रात्‌। ईदृशं नारायणस्वरूपं उपासोतेति शेषः SARAT- 
| पासनस्थानमुच्यत । पद्मकोशप्रतीकाशं’ यथा लोके अष्टदलकमलस्य | 
| केशा मध्यछिद्रं तत्सदृशं, तच garea लोकिकं पद्मं ` ॒ 
। saaga, हदयपद्मं तु, अधोमखं', इति विशेषः ॥ 
aaraa ।()“अधो निधया ° आयतनं AeA) 
इति 'निष्टिः? ग्रीवाबन्धः, तस्याः, “अधस्तादत्त ते तचापि 'नाभ्या- 
मुपरि' नाभिदेशस्येध्य देशभागे, ‘fare दादशा द्गुःलिपरि सिता 
fafan vat अतीतायां, उपरि fasa तदेतन्निष्टिनाभ्यो- 
मेध्यद्शवरत्तिकमलं हदयं’, इति वजानीयात्‌', तत्‌? च हदयं, ; 


 * जीयते इति! चिङ्कितपूर्तकपाठः। | 


i x j 
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नेत्तिरीये आरण्यके x E 
<34 afart aN 


j ऱ्य हू 

Ogatay faut: है. 

ana विश्वस्यायतन aga | सन्तत शिरारि ' 
स्त लम्बत्याकाशसन्निर्भ । तस्यान्त सुषिर qM त- 
स्पिन्त्सव प्रतिष्ठितं? | “तस्य मध्य महानझ्िविश्वाः 


An 


ME 


विश्वस्थ? सस्य जगतः, “मह दायतन’। मनस्तावद्धदयपुण्डरीके ~i 
ana) “चन्द्रमा मना HAT दयं प्राविशत्‌” इति अत्य- 
mud! तेन च मनसा खप्नवत्‌ सवमिद जगत्‌ कल्पित । 
“मनोमूलमिदं देतं यत्किञ्चित्‌ सचराचरं” इति सम्प्रदायविद 
'भिरुक्रवात्‌ ॥ 
अष्टमीम्ट्चमाय । (“सन्तत ० सवे प्रतिष्ठित इति। i { 
“आकाश:' qa मुकुलं, तत्‌ सन्निभ तत्सदृश, हृदयकमलं ` 
'लमति' शरीरमध्येऽधोमुखलेनावलस्वते। तच्च 'शिरामि ना- ४ | 
डीभिः, and परितः सम्यग्‌ ard) “शतं चेका च हृदयस्य 
नाद्यः” इति अ्र॒त्यन्तरात्‌ | `तस्य’ चद यस्य, अन्ते? समीपे, च्म’, 
“सुषिर” fag, सुपुम्णानाडीनालं, तिष्ठति ‘तस्मिन्‌? सुषिरे, “स्व” | 
इदं जगत्‌, प्रतिष्ठित! आश्रितं । तत्र मनसि प्रविष्टे सति ad- | 
जगदाधारस्थ INNARA N | 
नवमभीम्टचमाह | (€)“तस्थ मध्ये ° अजर: कविः”(९) नाता 
‘We’ सुपुम्णानालस्य, ‘Ae’, “महान? Dre अग्नि:', वर्त्तते । LE 
स च (eats? बहुज्कालेपेतः, अतएव ज्वालाविशेषे: परि- het 
विऽवस्थितासु सवासु नाडीस संसरणात्‌ “विश्वतामख asa M a 


F z 
हृदय ताइजानीयादिति 7 चिङ्कितपुस्तकपाठः। 
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ह चिवि श्वतासुखः। सोऽग्र॑भुग्विभंजन्‌ तिष्ठन्नाार मजरः 
y कविः | fitimi रश्मयस्तस्य ar- 
ता॥ "सन्तापयति स्वं देइमापादतलमस्तंकं | तस्य 
सध्य विशिखा अणीयाध्वा व्यवस्थिता\?। ape 


f b अरखूप:, 'सः अः, AYR खस्य पुरत: प्राप्तमन्न REJ 
k इति अग्रभुक!। स च सुक्त आहार”, शरीरे सवावयवेषु 
'विभजन्‌' प्रसारयन्‌, “तिष्ठन्‌? अवस्थित इत्यर्थः । तथा च 
। WA “अहं वेश्वानरो yar प्राणिनां देहमाश्रितः 
ak आणापानसमायुक्नः .पचाम्यन्नं चतुर्विध” इति ॥ तस्माद्‌ भुक्त- 
ON मनमसा जरयति न तु खयं जोय॑ंत इति “अजर? | अतएव 
कविः’ अभिज्ञः, कुशल इत्यर्थ: 


i दशमोग्टचमाह | (°)“न्तापयति ० अणोयाध्या व्यवस्थि- 


r 
i 


| ता” ? इति। पादतलमार'भ्य मस्तकपर्यन्तं ngafa स्वकीयं 2 
| ~ + र A 5 A x 
'द इ, सवदा 'सन्तापयति? । सा5यं शरीरगतः सन्तापः आग्नस- i 
द्वाव लिङ्गं। 'तस्थ' ज्वालाविशेषे: हत्स्तदेहव्यापिनाग्रः, 'मध्ये' : 


afeiwer काचित्‌ ज्वाला, “श्रणीया? अत्यन्त खुच्मा, “ऊर्ध्वाः 
7 | सुपुम्णानाडोनालनाध्येत्रह्मरन्धरपयंन्त प्ररुत्य, “व्यवस्थिता? विशे- | 
i. षेणावस्थिता ॥ Me कः 


__„ एकादशोग्ृचमाइ। (१९“नोलतोयदमध्यस्थात्‌ ° भाख- - 
ayar) इति। तोयं उदकं ददातोति Graz | 


pm Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri । 


A तेत्तिरीये आरण्यक 


Jaman freee rat | नीवार शूकाव- 
aa पीता भास्वत्यणुण॑मा^ | Caen शिखाया 
मध्ये परमात्मा व्यवस्थितः। स ब्रह्मा स शिवः स हरिः | 
> सेन्द्रः AAT पर॒मः स्वराट्‌) ॥ २॥ | 


€ SNA SDS ¢ ¢ 

AGT, सेयं पूवाक्ताशिशिखा भाररा' प्रभावतो, “नोवारवो- 
ZS O . By 

जस्य ‘WER दीघं पुच्छ, यथा तनु भवति, तद॒दियं शिखा 'तन्वी' | 
बाह्मवळ्िज्यालेव “Kat भाखती? Naat दीहियुक्ता, भवेत्‌ । fl 
‘ ए , A s 0 5 ~= ५ 
सा च ayar खाकिकीनां तनूनां gaaat उपमा a 
भवितुं याग्या ॥ 
दादशीम्टचमाइ। (“तस्याः a 
= । तस्याः शिखाया ० परमः g | 
राट” ९) ¢ NS ~ f 
राट्‌” ` इति। 'तस्या: पूवात्ताया वङ्किशिखायाः, “मध्य,” जग- । | 
त्कारण*ुत: 'परमात्मा’, | विशेषेण “अवस्थित'! । ac 1 
_ थंमल्पस्थानले$पि Rs | 
Ó WES rte 
O ¢. + a i 
सखः, शिव:” गोरीपतिः, (इन्द्रः? खर्गाधिपति:, अचरः जग- | 


` LS TAN 
soam meni ईश्वर: “र्‌ः सदाणि arfa 
VAI उच्यते” इति भगवतो्तलात्‌ । 'पर मः? मायार्‌ चितः 


| 
| 


५ 1 


pi पजा स c ; ~ =e ft F 
शनि l ऽइलशीषनित्यादिवाक्परतिपाद्? तं पद्मकाशप्रतीका-. At A 
Taam ध्यायेदिति e ry ॥ aa | 


“शा 


“प्रतिपादितमिति ९ चिङ्ितपस्तकपाठः | 
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| 
अपि वा, सन्तता, षट च ॥ अनु० ११॥ 


अथ SISA STATA? । 


| “ऋतः सत्यं परं ब्रह्म पुरुषं छष्णपिङ्गलम्‌। 
क | ऊर्ध्वरे तं विरूपाश्च विश्वरूपाय वे नमा नमः) i 
\ अनु० १२॥ 


FS ur Dr TVD कक TSO TE CM नदी  नििलिसजी 

इति सायणाचायंविरचिते माधवीये वेदाथंप्रकाशे यजु- 
रारण्यक दशमप्रपाठके नारायणोयापर नामधेययक्तायां याज्ञि- 
क्यामुपनिषदि एकादशोऽनुवाकः ॥ 


अथ दादशाऽन्वाकः | i 


पूवाक्तप्रकारेणेपासोनस्थ पुरुषस्थापास्थदेवतानमस्काराथे ए- 
काम्ट्चमाह। say सत्यं ° वे नमो aa इति । 
यदेतत्‌ “परं ag’, तत्‌ ‘ae? अबाथ्यं । सत्यञ्च RAN, 
व्यावहारिक पारमार्थिकञ्च। हिरण्यगभीदिकं रूपं व्यावहारिक 
सत्यं । afana पारमार्थिकसत्यं प्रदर्शयितुं wd सत्यं 
इति विशेव्यते । त्रत्यन्तसत्यमित्यर्थः | तादृशं रह्म खभक्तानग्रर 
हाय उमामहेश्ररात्मकं veyed भवति । तत्र दक्षिणे महेश्वर- 
८४७. TT “AWA, | उमाभाग वाम 'पिङ्गल'वणः। स च yar 


चज 


* उक्तमन्वास्मत्तब्मेषु B, J, \, 0 चिङ्कितपस्तकेष नास्ति । 4 | 


परन्त भाषो एतत्वान्‌ मल निवेशितः | कि कक द माड 


= : Š | 
i 
À Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri N | 


a `~ = 
ण्यक 
र तैत्तिरोये आर 


HY चयोदशा$नृवाक: | 


; ¢ | 
(आदित्यो वा रष ण्तन्मएंडल तपति तच ता 
चाचस्तहंचा HAY स ऋचां लाकेऽथ य रष TA- 


= + 
N en SS p 
खकीयं रेतः ब्रह्नारन्धे war ‘ऊर्ध्वरेताः, भवति । चिनत्रलात्‌ 
“विरूपाक्षः तादृशं, परमेश्वर mefa शेषः । “विश्वरू- / 
८ पाय’ जगत्कारणलेन सवेजगदात्मकाय विरूपाक्षाय पुरुषायेव, | 
“नमस्कारः अस्तु ॥ 


इति सायणाचार्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाशे यजरा- 

> 
TUR दशमप्रपाठके नारायणीयापरनामधेययुक्तायां या ज्ञिक्या- ८” ss 
मुपनिषदि दाद्‌शोऽनवाकः ॥ 


अथ चयोदशोऽनुवाकः | 


इदानोमादित्यमणडले परत्रह्मोपासनमाइ । (९) 


3 ह आदित्यो वा j 
० एसयः परुष:” ` दूति | नारायणणशब्दवाच्य: य परम- y 
AR: पवानुवाकेऽभिचितः, स “एषः? आदित्यो वे’ सोपाधिक: i | 
सन्‌ आदित्यरूपणेव वत्त॑ते। aq चादित्यस्य “एतत्‌! अस्माभिः e 


इमान, मण्डल! वत्तलाकारसुष्णं तेज i 


aa’ तस्मिन मण्डल, 
fear, Wy 


तपति’ सन्त्तापं कराति। | 
T2 अथ्यापकप्रसिद्धा “अग्निमीले”? a 


TAT- 
*: वेत्तन्त | “aa? तस्मात कारणात, “म एड 


T, FIP, 
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ji _ मण्डलतदचि ATT, | “बयो v way. ख्या; 


¢ > 
~ द्रथन्तरादि सामानि! efa ध्यायेत्‌। ख विभागः, सास्ती 
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macada तानि सामानि स साला सा. 
काडथ य एय एतस्मिन्मण्डलेऽचिषि पुरुषस्तानि थः 

षि स यज॑षा मण्डल स यजुषां लाकः सपा saa 
विद्या दपत्ति य एषेऽन्तरादित्ये चिर॒ण्जय पुरुषः) ॥ 


age १३ 


See कका 


निष्पादितमिति शेषः । मण्डलभाग सटगिभनिव्यादितः। ऋचा 
ब्ठगभिमानिदेवतानां, लोक: निवासस्थानं | एवं ऋगात्मकलं 
मण्डलस्य ध्यावा “अथ' अनन्तरं सामात्मकत्वं तच ध्यातव्यं 
कथमिति तदच्यते। एतस्मिन्मण्डले’, य एषः यद्‌ तत ats 
दोंप्यते' भाखरं तेजः प्रकाशते | ते चिःस्वरूपाण्िण डः 


सामाभिमानिदेवतार्ना, ‘aa: निवासस्थानं। अथ सार्या 
नानन्तर, यजरात्मकं ध्यातव्यं कर्थभित्ि तदुच्यत | “य एष? 
merg: “एतस्मिन्‌? दृश्यमाने, मण्डल, तदीये ‘ara’, 
परूषः? देवतात्मा, वत्तेते। 'तानि’ दवताखरूपार,, as fe’ 
दषे लाजे ला इत्यादीनि, ध्यायत्‌। सः यजुरात्मक, पुरी. 
व्यजषा?, निष्पादितं ‘awe’, इति ध्यायंत्‌ । सः? UAH, 
जपं? यजरभिमानिदेवत्तानाँ, लाक; निवासस्थाने । सैषा’ 


त्हिकेव, “विद्या”, 'तपति’ प्रकाशते। यन qanar 
 "एषः, “अन्तरादित्ये नादि त्यमण्डलमश्ये, | हिरण्सय; 


- >> लिलााओ 
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=e तैत्तिरीये रण्ये 


तुद गाउन वाकः | 


७ञादित्यो वे तेज आजो बल ALAA 


मात्मा मना मन्यमंनंखत्यः सत्यो fast वायुराकाशः 


हिरण्सयलच्च Fant’ प्रपश्चितं। “अथ य एषोऽन्तरादित्ये a 
हिरण्सयः पुरुषो gad | RARATON आग्रनखात्‌ सव- sae |. 
एव सुवणं;” इति ॥ E 


ofa सायणाचायवरचित माधवीय वेदाय प्रकाशे यजरार- 


Uh दशमप्रपठक नारायणीयापरनामधययक्तायां याज्ञिक्या- 
मुपनिषदि चयादशा$नवाक:॥ ‘ 


अथ चतुद्शाऽनवाकः। 


पुवाक्तस्थवा दित्यप रू षस्य सवात्मकललचणमवशि 
दशयति। (“आदित्यो त्रै ० खतानामधिपति 
याऽय आदित्यः, उपास्थतेनाक्त स एव तेज 


® जगद्‌ P 
& ‘Sy तेजः SR: । “ओज. वलकारणं। “SR? शरोर 
। ‘aw a 
ii यशः? कीत्तिः aN VARA आत्मा? देह: । Ae 
AMAT | Bay तद्धमः कोपः | मनः? 
-c क क 


% > (i ee 
शाखान्तर इति 7 चिङ्ितपुस्तकपाउः | 


ए्सपास्यगणं 
D) दूति। 
द्यधिपत्यन्तसर्व- 


~n ना 


स्वायभ्भर्वा[द्‌ः। ` 
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- घाणा लाकपालः कः कि क॑ तत्सत्यमत्नमायुरमृता 


जीवा विश्वः कतमः स्वयम्भु IAZA एष पुरुष 
शष भतानामधिपतिः० “ब्रह्मणः सायुज्यः सलाक- 


wey यमः | “सत्यादयः सत्यवचना द्यभिमानिना देवताविशेषाः 
ay प्रजापतिः। ‘fa इत्यनेन वाचा विशषनिदशानहे वस्तु- 
जातं faafad | कं! Be Ag शब्दन atta वस्तु विवक्षित | 
सहं’ अनतवजेनं । aa जीदियवादिकं 1 आयु” शतसवत्सरा- 
दिकं। “amar मरणरद्दितः | जोवः’ चिदात्मा। स च “विश्व 
शरीरभेदेनानेकविधः | कतमः’ अतिशयन सुखस्वरूपः स्वयम्भू’ 
कारणान्तराद्नुत्पन्नः प्रजापतिः । प्रजापतिः” प्रजापालको राजा- 
दिः। 'इति' शब्दः प्रदर्शनार्थ:। इत्यादिकं सवेमुदाइरणीयभि- 
यर्थ: । तत्र संवत्सर रूपस्य कालस्यादित्येन निष्पादितलात्‌ 'संव- 
ax, 'आदित्यस्वरूपः । “य एषः? सवात्मकः, “Gea, सः 
“एषः, रतान!’ प्राणिनां, अधिपतिः’ स्वामी ॥ 
उपास्यगणानमिधाय फलं दर्शवति । (“ब्रह्मणः सायज्यर ° 
य एवं वेद्‌”(९) इति। “av पमान्‌, “एवम्‌ उक्तप्रकारण, वद्‌ उ 
उपास्ते, सः पमान्‌ सायुज्यादिफलमाम्गाति । दिविधमृपासन 


* मज्ञमम्टत इति B, J, N, 0 चिङ्ितपुस्तकचदुष्टयपाठः | 
+ ब्रह्मेतदम्टत इति मूलपूस्तकष्टतपाठस्य परिवत्त भाव्यपुस्तकच्य- 
उच्षीतमूलपाठे “प्रजापतिः संवत्सर इति संवत्स्रोऽसावादित्यो य” T 
इति पाठा वत्तत | : se 
512 
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EN > कें 
तते LWR 
<0 वेत्तिरीय आ 


> Cf DoS "5 - 
तामाप्रात्येतासासेव देवताना€ सायुज्य साटिताह , 
समानलोकतामाप्रोति य एवं वेद) Ogaa 
अनु० १४॥ 


हिरणगर्भापाधनं, तदवयवभ्वतदेवतापासनं च इति। तत्र चि- 
रण्धगभोपास्ता भावनाधिक्ये सति ब्रह्मुण:” दिरण्णगभेस्य, 'सा- 
aa सहभावतादाक्यं, प्राभाति? । भावनामान्ये 'सलोकतां 
हिरणगर्भाण सह एकलाकनिवासं, प्राप्नेति!। देवतोपास्तावपि 
भावनाधिको सति 'एतासामेव' इत्यादीनां, ‘देवतानां’, aras, 
Wali’ | भावनाया मध्यले सति “साधितां? समाने श्र्यता, प्रा- 
प्रोत? । मान्द्य तु 'समानलोकतां’, प्राप्नेति’ ॥ 
उत्तरमन्त्रजपवितक्तयापा स्तिप्रकारमपसंदरति। Osai- 


ya” (3) 9 
इति। 'इति' एवं AATA, उपनिषत्‌? 
Teta विद्या, warafa शेष; ॥ 


इति सायणाचार्यविरचिते माधवीये वदाथप्रकाश यजरार- 


उके दशमप्रपाठक नारायणीयापरनामधेययन्नायां याज्ञिक्या- 
मुपनिर्षाद्‌ चतुदशाऽनवाक; ॥ 
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अथ TYSUISAITH: | 
df: त्रयः आदित्या न प्रभावात्यक्षर्‌। मधु 
झरन्ति aga | सत्यं वै तद्रसमापो च्याती रसो$म्टत 
ब्रह्म wea सुवरोम्‌ T ॥ अनु १५ ॥ 


अथ पञ्चदशोऽनुवाकः | 


उपासनायामसमर्थस्यादित्यदेवताविषयं जयं अन्तमा | (१) 
cat खर्य; ° wa सुवरोम्‌”) इति । “घृणिः? ARIAT, 
yi ‘adv एतन्रामकः, “आदित्य अदितिदेवतायाः ya: | VATE- 

~N भा$हमस्मि। ई दृ शमादित्यं फलाथिनः सवऽपि 'अचेर्यान्त' । तथा 
, “तं? आदित्यं, sa तपः”) चरन्तीति शेषः । सत्य! अनुतवजन, 
अनतिष्टन्तीति शेषः । “मध चरन्ति’ मधुरं चीरादिकं नेव द्यरू 
पेण समर्पयन्ति । ‘aw आदित्यरूपं, ब्रह्मः वदात्मक, पर Aa 

वा । तथा ‘AL आदित्यरूपं, आपः, आपः जलरूप, बष्टिनि- 


> ¢ ५१ a 
व्यादकलात्‌ | तथा मसुद्रादिगता या आपः’, यञच्चाग्या।द्‌की 
का A ORO Bh य 

* च्याद्त्मस्तमचंयन्तति तपः सत्यं ay acid तह ब्रह्म तदापः 
>्ञयो च्याती स्सोऽतमिति 7, ९, चिङ्िवपुख्तकष्टतमूलस्य पाठा 
झअसम्मतञ्च। ws मलपुस्तकषु उपय्युक्तः पाठा add | 
= ~+ णिः खय इति पञ्चदशानवाकादारभ्य गमा चिरण्यवाहव 
शा ~~ कनान विशञुवाकपयनत पाठे! अस्मल्लम्ममलपस्तकचतुछये स्थाना- _ 
न्तरे ada । परन्तु भाष्यपुस्तकत्रयष्टतमूलन्नामणाच तत्पाठा faq 


A ........ 


SE a aa 
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८३६ 


अथ घोडशा$नुवाकः । 
| गे EN ae 
()सवो वे रुद्रस्तस्मे रुद्राय नमा अस्तु । पुरुषों वे 
i F if z 1१ ° | ० ¢ 
रुद्रः सन्महो नमो नमः । विश्वं भूतं भुवनं चित्र 


X N 9 ~, ° è 

“ज्योतिः, योऽपि मधुरादि रसः’) यच देवः पातळ अस्तं, | 
यदपि ag? मन्वजातं, ये च “भुवः सुवः रयो लोकाः, तत्‌ 

~ ‘> 9 + Ly १ 

सवे “ओम आदित्यरूपं भवतीत्यथः ॥ 

इति सायणाचाय्येविरचिते माधवोये वेदार्थप्रकाशे यज- कि 

3 व्हा! 

रारण्यक दशमप्रपाठके नारायणीयापरनामधेययुक्तायां याज्ञ ok 
क्यामुपनिषदि पञ्चद्शाऽन॒वाकः ॥ 4 f 


अथ षोडशोऽनुवाकः | 
$ 


y 


रुट्रदेवताकं मन्वमाह (OUT वे ० नभा AB’) दूति | 
यः az: पार्वतीपतिः एराणषु प्रसिद्धः, स॒ ण्व सवेजोव रूपे ए } 
सववशरोरेषु प्रविष्टलात्‌ “aay सवोत्मकाय, RATA, नमा RG | A 
पशतिपुरुषयामंध्ये जडात्मिकां प्रकतिमपाद्य* चिदात्मकः 'प- ~ | 
A या विद्यते, स एव भक्तानग्रहाय रुद्रमूत्तिरूपेणावभास ते | z$ D 
मित वेखत; स: -स्द्र”, “सन महः ह 5 प. मत tay Azay --/ M 


* पति विनाश्येति 7 चिङ्कितपुस्तकप् ठ; | 
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बहुधा जातं जायमानच्च यत्‌ । सवो' Wy रुद्रस्तस्में 
/^ रुद्राय नमा अस्तु”॥ अनु" १६ ॥ 


अथ सप्तदशा$नुवाक: | 


कद्रुद्राय प्रचेतसे मीढुष्टमाय तव्यसे । वोचेम 


————____ 


आसीत्‌” इत्यादिप्रतिपाद्यमवाधितं azt तेजः, तादृशाय रूद्राय 
पनः पनः “नमस्कार: “अस्तः। was ‘fax, अस्ति, यच्च 
= “भूतं? चेतनं प्राणिजातं, अस्ति, इत्थं चेतनाचेतनरूपेण fates 
* यत्‌ भुवनं' जगत्‌, तत्रापि ‘यत्‌? जगत्‌, 'जातं’ पर्वमेवोत्पन्नं, यत्‌, 
च”, इदानों जायमानं, सः “सर्वेः, अपि प्रपञ्चः, “एष रूद्र:?, 
fe तञ्तिरेकेण वास्तवस्य जगतो निरूपयितुमशक्यलात्‌, ता- 
शाय सवात्मकाय 'रुद्राय', 'नमस्कारः अस्तुः ॥ 


इति सायणाचायविरचिते माधवीये वेदाथंप्रकागे यज़रार- 
ण्यक दशसप्रपाठके नारायणीयापरन!मधेययुक्तायां याज्ञिक्या- 
मुपनिषदि षोडशोऽनुवाकः N 


. अथ सत्नद्शाऽनवाकः 


र्र देवता कं दिती यं HARTE | (“कङ्रट्राय प्रचेतसे ° नस्ञो 


Ee 
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vi 
| नैत्तिरोये आरण्यके x 
J cae ie: 
| शर्न्ममश Eel सवो WI रुह द 
ड 
अस्तु) ॥ Axe १७॥ ' | 
अाष्टाद्शऽनुवाकः | 
is न T Pa i 
Waar वहिरण्यवाहवे दिरण्यवशाय डिरण्यरूप 
माह । ततः HEE प्रशस्ता रुद्रः, TA | 'प्रचेतसे' प्रशष्टज्ञा न- | 
यक्ताय) 'मीढष्टमाय” निह सेचन इति धातु), अभीष्टार्ना का~ 
मानां अतिशयेन Ga, कामप्रदायत्यथ: | 'तव्यस' अचादा सका- Y S 
रस्य छान्दसो लोप:। स्तव्याय स्तोतुं यण्यायत्यथः। TC „ˆ 
हृद्यवत्तिलेन रूट्ररूपलेन च, “शन्तम अतिशयेन सुखकर 
स्तुतिरूपवाक्यं, वोचेम”? कथयाम । सवे रीति पूववत्‌ ॥ र्ष 


इति सायणाचायविरचिते माधवीये वेदा थंवकाशे यजुरार- 
Wa दशमप्रपाठके नारायणीयापरनामर्धेययक्तायां याज्िक्या- 
Y 
मुपनिषदि सप्तद शेनुवाक: ॥ 


विन अमन 


अथाष्टाद शोऽनुवाकः | 
>. ff 
एनर्‌पि तहंवताक मन्त्रान्तरमाह | (Oait हिर एत्र मे 


,११(१ 
° नसा नमः”) इति।. बाडुशब्दस्य सवावयवापलंच्णत्वात्‌ 
“हिर णबा हवे Kel 
र'बाइव' भक्तानग्रहाय सुवणंमयछ गरोरयुक्ताय, “fe 
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N 
हिरण्यपतयेईम्बिकापतय उमापतये पशुपतय नमो 
मः ॥ अनु० १८॥ | 


अथ एकोनविंशोऽनुवाकः | 
Wag वैकझत्यग्रिडाचहवणी भवतिः ANLAT- 
हंतयस्तिष्ठन्त्यथो प्रतिष्ठत्ये ॥ अनु० १९ ॥ 
CR 00. = 
qaaa अस्मदीयचिरण्पालकाय | “अस्बिका? जगन्माता 
पाउँती, तस्याः “पतये? भर्चे। तस्या एव अस्बिकायाः ब्रह्मविद्या - 


4 ¦ मके! देइ उमाशब्देनाच्यते । तादृश्याः SAVAT: “पतये? 
i | Agfa रूद्राय, पनः पनः नमस्कारा अस्त) अननानुवाकच- 
| छाक्तानां मन्लाणां लरितस्द्राख्या मन्लकल्पधु प्रसिद्धा । aR- 

आं तनियागस्तु रूद्राध्यायजपशेषलेन कल्पेषु द्रष्टव्यः N 

| दृति सायणाचार्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाश यजुरा- 

| cea दशमप्रपाठके नारायणीयापरनामधघेययुक्तायां याज्ञि- 

¢ क्यामूपनिषदि अष्टादश्ोऽनुवाकः ॥ 


अथ एंकानविशाऽनवाकः 
2 /' अथाग्निहोत्रकर्क्षणि हामसाधनङ्रव्यस्य कारणश्वतं टच्तविभषं 


शेः 


विधत्ते। (९ “यस्य वैकङ्कतो ° प्रतिष्ठित”) इति । ate 
gasa यया दव्या सेय JAAR, सा च ARRAY 
aC Ed 


e 
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eR 
2. 


अथ विंशऽनवाकः i 
z qa पाज इति पञ्च॑) ॥ अनु० ३० ॥ 


faagarea sau निष्पादिता, ‘ae’, अग्निद्यात्रिण:,भवति' । 
‘ge अग्निहोत्रिणः, area’ प्रतिष्ठिताः । तया अञ्मिहोच- 
इवण्या प्रक्षित्ता: सत्यः प्रतिति्न्छेव’ फलप्रदा भवन्त्येव TÀ | 
अपि च, प्रतिष्टित्ये! अनष्ठातुथित्त्टुद्धिदारा तत्तज्ञानप्रतिष्ठा थे, ; 
aga | मुमुक्षासित्तष्टड्रिदारा वेढोक्तानां कत्स्त्कमेणां | 
मोच्साधनलं द्योतयितुं उपलक्षणवन AAFAA विकङ्कत टृच्षो- 
$च विदित; ॥ 

इति सायणा चा्यंविरचिते माधवीये वेदार्धप्रकाशे यजरार- „7 है ही” 
wa दशम प्रपाठक नारायणीयापरनामधेययुक्तायां याज्ञिक्या- | 
मुपनिषदि एकानविंशाइनवाकः ॥ 


अथ विंशा$नवाक: । 


अथ Aang कमणां सङ्गहेणापयागमस्मिन मेक्ष- 
प्रकरणे खूचयिता प्रतिबन्धकनिवारकान रक्षाप्नमन्त्रान जणल्न 
विधत्ते। “awa पाज इति पञ्च” इति। संहितायाः 
प्रथमका ण्डे दितोयम्रपाठकस्थान्तिमानवाके समान्नाताः 
पाजः इत्याद्या ऋचः, पञ्च’, जपितव्या इति शेषः n © 

दूति सायणाचायविर चिते - माधवोये वंदाथ प्रकाश eae | 
TRUF दशमप्रपाठके नारायणोयाप | 


रनामधययक्तायां याज्ञि- . | 
क्याभुपनिषदि विशोऽनुबाकः ॥ ह; es 


au q T 
rp! 
५ घ 4 
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अथ एकविंगाऽनुवाकः । 


A (अडिति ग॑न्थवा मनुष्याः पितरा$सुरास्त्- 
षा£ सर्वभतानां माता सेदिनों महतो महो सा- 
विची गायचो जगत्यर्वो पथ्वी बहला विश्वा भता क- 


अथ एकविंशाऽनवाकः | 
| जीवनहेतुचेचलाभद्वारा मृकिडेतु एथिवीदेवताकं मन्मा | 
= ` ORAR: ° अम्टतेति afeer® इति । अदि तिशब्दाऽ- 
ve L खण्डितेति aam afad । अतएव निघण्टुकारेण थिः 
वीनामसु पठितः । देवादयः पञ्च जातिविशेषा अदितिरूपाः | | 
एते च सर्वप्राणिदेदहानामुपलक्षकाः | अतः तेषां daat, a 
देदपादानलादियम्‌ अदितिः? | “माता? जननी । ARN म- > 
धुकेटभमेदसा जाता | अथवा मेदखिनी कठिनेत्यर्थः ! “महतो? आ. 
गुणाधिका, तच्च स्वप्राणिङतेपड्वासदिष्णलेनावगन्तव्यं | 'मही' 
पूज्या 'सावित्रो’ सवितुः प्रेरकस्यान्तया मिणः सम्बन्धिनो। गायत्रो’ 
| गायकान्‌ स्वापासकांस्त्रायते रच्तीत्यर्थः। 'जगती' जगदाश्रय- 
fo war 'उर्वी” अनेकसस्थयाछा। ‘sey अनेकविस्तारवती । 
__ pasar निविडावयवा। 'विश्वा’ सवात्मिका। 'भूता' प्रांणिदे- 
“erat: waa विद्यमाना । कतमा” अतिशयेन सुखरूपा। ` 


काया” सवप्राणिदेहरूपेण परिणता। “सा” प्रसिद्धा । “सः 
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| क ेत्तिरीये आरण्णके L 
| _ तमा काया सा सत्येद्यषतेति वसिः ॥ 'अनु० २१ C 


अथ द्वाविंशोऽनवाकः । 


As | 
(आपा वा इद सवः विश्वा भूतान्यापः प्राणा 
वा आपः पशव आपेएऽन्नमापोऽरतमापः UAN- 


व्यवहारदशायां बाधरहिता । “इति? एवं, वशिष्ठ” मडामुनिः, | 
a 3 
आह .। तथेव Kaa मरणएरहिता gasa AAT, | \ 
© aS = TN 

S एंतमथर्थ, 'वसिष्ठः', ware अतोऽस्य मन्त्रस्य वसिष्ठ- 


PA: दूत्यः ॥ Pa 
दूति सायणाचार्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाशे यजरा- | 
VER दशमप्रपाठक नारायणीयापरनामधेययक्तायां या ज्ञिक्या- f 
. मपनिषदि एकविंशाऽनवाकः ॥ 


अथ झाविशाऽनवाक; | | 


| रब्यभावशतापट्रवपरि झारेणपहारिएमबदेवताक 
े OSTA वा ० सुवराप ओम?”(१) इति । यत्‌ इदं” जगत्‌, अरि 
तत्‌ ‘aa’, “आपो वे! जलमव | कथमिति तदेव प्रपञ्चते । ; 
watt’ सवाणि प्राणि शरोराणि, “आपः? जलं रेतारूपण त 

TA ili mT वे? शरीरवत्तिवायवोऽपि आप;? a 


AGA | 


उद क- 
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१० प्रपाठके २२ अनुवाकः | <3 


I Ry 

~~ डापा विराडापः स्वराडापय्छन्टाः स्थापा at 

/>/ 8 पे यजश ष्यापः सत्यमापः सवा द वता आपा भूः 
Ya: सुवराप BTA ॥ अनु० RR N 


ee क गा 


पानेन प्राणानामाप्यायनात_ । अतएव छन्दोगा आमनन्ति | 
“अआपेमय: प्राणा नापिबता विच्छेत्स्यते” इति | 'पशवः गवा- 
दयाऽपि, "आपः, चीरखरूपेण तच परिएतलात्‌ | | SS 
ब्रोडियटादिक, “आ जलस्यान्नदेतुलं प्रसिद्ध । ART दव- 
रुपजोव्य वस्तु, “आप, तद्रपेणपि परिणततात्‌ । सम्यक्‌ राजत 
इति खचात्मा डिरण्यगर्भेः “सम्राट! । विस्पष्टं राजत इति 
agre] पुरुषः “विराट्‌! | इन्द्रियादिनिरपच्यण स्वय- 
aq राजत इत्यव्याहताभिमानी SAT “STE “छन्दां सि’ 
गायच्यादोनि । ज्योतीषि’ आदित्यादीनि । यजुषि’ अनिय- ` 
; ताचरा मन्ना: | सत्यं’ यथाथकथन। सवा देवताः” इन्द्रादयः 
Wat स्वः चयो लोकाः | सम्राडादिलाकचयान्तपदाथरूपण 
qa, SAA | एताश 'आपः', मूलकारणं, परमात्सच्य 7 
प्रणवप्रतिपाद्या इति वक्तुं ऑङ्ारः पठितः 

इति सायणाचार्यविरचिते माधवीये बेदार्थ प्रकाश यजुरा- 
a , रण्धके दशमप्रपाउके नारायणीयापर नामधेययुत्तायाँ या ज्ञिक्या- 
47 मुपनिषदि द्ाविशा5नुवाक. ॥ 


| 
३ 
|| | 
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=e तेत्तिरीये आरण्यक न 


अथ चयाविशाइनवाकः | 

आपः yaa एथिवो एथिवी पता पुनात at) ? _ 

पुनन्तु ब्रह्मणस्पतित्रह्म पृता पनात्‌ मां । यदुच्छि- | 

TANA यद्दा दञ्चरित मम | सव॑ पनन्त ATAT- 
पाऽसताञ्च प्रतिग्रहः स्वाहा॥ अनु० XF N 


अथ चरयोविंशाऽनुवाकः | 
 साध्या्किकसन्ध्यानृष्ठानेऽभिमन्तितजलपानाथे HAAN | 
आपः पुनन्त ° प्रतिग्रह₹ खा हा”(९) इति। या; “आपः? 
सन्ति ताः fa, 'पनन्तु’ अक्षालनेन शाधयन्त | साच 
afa, “पता” wet सती, मां? अनु हातार, 'प॒नातु’ शाधयतु | | 
| तेया ब्रह्मणः ace, “पतिः पतिं, प्रतिपालकमाचाथे एता आप 
5 Sty) तनाचायणापदिष्ट “ब्रह्म ACR, “पता? स्व॒यं पत 
पक मां एनातु!। अन्यभुक्तावशिष्टरूप “उच्छिष्ट “यतः, अस्ति 
यच अभाज्यं' maA, तादूशं कदाचिन्मया भक्त । “यद्वा” 
Sala’ अन्यदपि प्रतिषिठ्ठाचरणरूपं, 'समः किञ्चित्‌ सम्पन्न 
तर्‌ सवे परिहत्येति शेषः। तते aran पुनन्तः] तथा 
असत! शट्ादोनां, 'प्रतिगचञ्च’, मया 


Gd पनन्त। तइ 
मिद्मभिमन्तितमदकं carey ज्र 


मदोयवक्काशा खाहुतम असु ॥ 
. . इति सायणाचार्यविरचिते माधवीये वे र 
हि दगमप्रपाठक नारायणीयापर 
पदि चयोविंगनोऽनुवाकः ॥ 


दाथप्रकाशे यजुरारणके . : 
नामषययन्तायां याज्ञिक्यामपनि- 
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ज़ ९० प्रपाठके २४ BAA |, Toy 


i / अथ चतुविशा$नवाकः । 

Oga मा मन्यञ्च मन्युपतयश्च HARAM: 
पादेभ्यो Taal | SSRI पापमकाष। मनसा वाचा 
इस्ताभ्यां। प्यासुदरेण शिक्षा | आइस्तद वसुभ्य तु | 


—_$_ 


अथ चलुविशाऽनुवाकः | 


मार्यसन्ध्याकाले जलपानाथें मन्वमाह। (अग्निस मा 
० जदामि खादा”(९) इति। याऽयं ‘afay, अस्ति, यः च» 
aay क्रोधामिमानी देवः, ये च’, मन्युपतयः क्राधस्वामिनः, 
तन्नियामकाः। देवाः, सब्ति, ते सवडपि agad मदीय- 
be कोपनिव्यादितभ्यः, पापेभ्यः’, “मा? माँ, amt पापिन माँ, | Se 
तत्पापविनाशनेन पालयन्तु। किञ्च अतोतेन न्हा, तस्मिन्न Bi 
इनि “यत पापम्‌’, 'अकाषे' हतवानस्मि। कन*साधनन, AA 
आदिभिः शिक्जान्तेरवयवेः, ag सवे पाप, ARJA ., 
अहरभिमानो देवो विनाशयतु। परिंसादिचिन्तन मान 
पापं | अग्रियानुतादिभाषणं वाचिकं । अभिचारदामादिकं इस्ट 
aq । area गोजरा ह्मणस्पशादिक पाद्शतं। अभाज्यभाजनः 
. ` मदरहतं। अगम्यागमनं शिक्रतं AAN किमनेन परिभित- | 
As ` . गणनेन यत्‌ fa’, आपि 'दुरितं', “मयि’, निष्पन्न, इद पापजात 
घे, तत्करारं मां! च लिङ्गशरीर्रूपं, 'अम्टतयाना' auaa 


CS SH ane ES 


ol ue 
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: 8६ तैत्तिरीये आरण्य A 

è | ~~ A 
यत्किञ्च दुरितं मयि। इदम मामग्रतयाना | 
सत्ये ज्योतिषि agfa स्वाहा? ॥ अनु० २४ ॥ 


अथ पञ्चविशानवाकः | 
vogaa मा Aya AMAIA AAA | 
पापेभ्या taat यद्राचिया पापमक्षाषां । मनला 
वाचा . हस्ताभ्यां | पड्मासुट्रेण शिक्षा रांचस्तद- 
वलम्पतु। यत्किज्व दुरितं. मयि। इदमद MAET- 
यानो | खये ज्योतिषि जुहोमि STE NIY N 


MOE To lk OT TE ate 

‘self प्रक्षिपानि, अहमनेन RAT तत्सवे भस्मोकरामीत्यथः। P X a 
, तदधे इदमभिमन्त्रिते जलं 'खाहा' मदीयवक्याग्रा खाडतमस्त ॥-” | 
gf सायणाचार्यविरचिते माधवीये वेदा्थेप्रकाशे यजुराः | 
THA दशमंप्रपुठके नारायणोयापरनामधेययक्तायां याज्िक्या- A 

° “मुपनिषदि चतुविशा$नुवाक: ॥ | 


yo a 


ie, 


51 1 अथ पद्मविंशेषनुवाकः | 
e प्रातःन्ध्याकाले जुलपाना2 मन्त्रमाद । (“ay मा ० { 
|; 


fa eter इति। ` खयं’ अडनिष्पादके खय्यापाधिके। 
= ae अन्यत्‌ सवे पर्ववद्‌ व्याख्येयं ॥ 


` इति सायणाचायंविरचिते माधवीरे वेदप्रकाश यजरार- ¦ A 


क दशमप्रपाठके नारायणोयापरनामधेयसन्नाचाँ याज्ञिकाभ- ˆ 
पनिषद्‌ पञ्चविशऽनवाकः; ॥ 
| aaia ए चिह्नितपुस्तकपाठः | 


† पापमकारिष 
CC-0 ON जित TARZAN | 
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| z १० प्रपाठके ९६ अनुवाकः | =39 
है, अथ पडविशाइनवाकः । 
“| Osa वरदा देवी AAC HA सम्मिंत। गाय- 
। ची छन्द॑सां माता इदं बच्चा जुषस्व न“ | आजा$सि 
l anfia बलमसि भाजेऽसि देवाना धाम नामासि 
i अथ घ SAAT: | 
è + | qaad mings mag आवाइहनमन्तमाह | ९) 


A “आयातु वरदा ० आवाइहयाजि”(१) इति । ‘ater’ अस्मद- 
“र भीष्टवरप्रदा, ‘Sav गायतीछन्दोऽभिसानिनोदेवता, “अक्षर 
4% ` विनाशर हितं, ‘स्मितं’ सम्यग्वेदान्तप्रभाणेन निश्चितं, “aa 
| “Serer wad, जद्दिश्य, आयातु’ आगच्छतु, अस्माकं 
| agai वोध्षयितुमागच्छलित्यर्थः | अयमेवार्थ उत्तराद्धे न 
` स्पष्टीक्रियते । छन्दसां’ गायचीचिद्ठबारीनां, वेदानाँ वा, 
“माता! जननीदेवता, 'गायत्र? गायत्रीशव्दाभिधेया, “नः? 
अस्मान्‌, 'इदं wey वेदान्तप्रतिपाद्यं तत्त्व, 'जुपस्थ' जाषयतु, 
{ उपदिशलित्य्थः । हे गायत्रि देवि लं "ओज सि' बलचेतुभ्ता , 
| अष्टमधा तुरूपासि । सहोऽसि’ शचूणामभिभवनशक्तिरासि। बल- 


7 रूपासि। देवानां! अय्नोन्ादीनां, 'धाम' तेजः, यत्‌ अस्ति तन्‌- 


t 5५, मास’ शरोरगतव्यवहारसामथ्येरूपास | भाजा सि दोषः 
# : नामासि’ तैदेव तव नामेत्यथेः। “विश्व! सर्वजगट्रपं, त्वमेव 


| 
| 
जघस्व मे हति5,०, N, 0, चिहितपुस्तकपाठः | 
i 5L , i 
ड - F 
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e.. j 
cge afatta व्यारण्धक - VA | 
विश्वमसि विश्वायः सवमसि सवीयुरभिभूरों गायची- 
मावाहयामि॥ अनु" २६॥ 


अथ सत्नविंशिऽनुवाकः | 
OSt भू: आं भुवः। BK ga: ओंड्यो ।  ।. 
~ 6 ~ ¢ A ७ | \ 
Si aan St तपः। ओ सत्य। अ तत्सम A 


í सि ‘£ D € हे न a Lake 
असि'। 'विश्वादुः सम्पूणायुःखरूपा, असि । उतक्तस्थेव व्याख्यानं 
adaa सवायुरिति | अभिभू:” ey पापस्य तिरस्कारदेत:, = ` 
ओम! प्रणवप्रतिपाद्यपरमात्मा, असि | तादृशों “गायत्रो”, मदीये.” | 


Ta मनसि आवाहयामि' ॥ t 
oe द्‌ि । 
he त सायणाचायविरचिते माधवीये वदार्थप्रकाशे यजरा- 

/ र शक दशमप्रपाठक नारायणीयापरनामधेययक्तायां याज्ञिक्या- 

A सपनिषदि षड्विंशाऽनवाकः ॥ | 


eens 


अथ सप्तविशाईनवाक: | 
गायच्या आवाहनादूद्ध प्राणायामाथय मन्त्रमाह । (१) 
*८:। ४७” भुवः ° Batra’) इति । 
प्रतिपादिका: सप्त व्याहृतयः 
अह्मखरूपत[विवक्तया प्रत्येक प्र 


र. 
भूरादयः सत्यान्ता लाक--. ह 
। तेषाच लोकानां प्रणवप्रतिपाद्य- 
एवाच्दारणं। तत्सवितुरित्यांदिकि | 
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१० प्रपाठक ९७ अनवाकः | ge 


oe 


वितुवरण्य भगा eae धीमहि। घिया योनः 4 
ASTRAY | आमापा ज्याती Tass ब्रह्म भूर्भवः 
SIT” ॥ अनु० vy ॥ 


गायत्रीमन्चः। तठ्रतिपाद्यस्य ब्नह्मवविवक्षया* az year E 
चारणं। मन्त्रस्य Wyse: ‘सवितुः प्रेरकस्थान्तवामिणा देवस्य, F 
‘ate’ वरणीयं 88, “तत्‌”, ‘भर्गः’ तजः, Aaf? ध्यायेम | र 
‘av सविता परसेश्वरः, 'न:? अस्मदोया:, fq बृद्धि त्ती 
म्रचादयात्‌ प्रकषण तत्तबोधे प्ररयतु, तस्य तेजा थ्यायमेति 
Ass: । आपो ज्योतिरित्यादिको गायच्या: शिरा मन्त्र 
_ वस्याद्न्तयाः प्रणवद्वयं ZETAN या; “अपः? नदोसमद्रा- 
| Raat, सन्ति। यच्च ‘arta आदित्यादिकं, अस्ति। योऽपि 
N “रसः? मधरास्तादि षड्विधः, अस्ति। यदपि अम्ट॒तं’ देवैः 
पातव्य, अस्ति। तत्सत्रे "+ म्रणवप्रा[तपादं ब्रह्म । किञ्च भूभव, | 
स्रः दृत्यभिच्षिता ये चयो Arar: सन्ति, तेषाँ प्रणवप्रतिपाद्यं : 
| रह्म । अस्य च मन्त्रस्य मराणायामाङ्गवमम्टतनादोपनिषदि प्रति 
[| पायतों | “सव्याद्वतिं सप्रणवां गायत्रो शिरसा सह । A व. 
दायतप्राण: प्राणायाम; स उच्यते? इति॥ 
इति सायणाचार्यविरचिते माधवो ये व दाथप्रकाश यजरार- 
a सक दशभप्रपाठक नारायणोयापरनामधेवयक्तायां याश्ञिक्या- डं 
“सपनिषदि सप्तविशेधनवाक: ॥ र 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
ेत्तिरीये आरणक i 
cy ० 
ig ५४०) । 
वथ ्रष्टाविशाऽनुवाक | = 
Ug Waa सुवर्महर्जनस्तपः सत्य तद्ब्रह्म तदाप 
७ जत "वः BAIT 
जामा ज्याती रसेऽखत ब्रह्म ATT सुंबराम्‌ M 
अनु" २८॥ 
अथ एकनचिंशाऽनुवाकः | | 
Ale Ale nio n Y \ 
Ost तद्‌ बच्य | Bt ATS | ओं तदात्मा। च 
. 4 > IAs a ~ C 4(3 uE 
तत्सत्यं । ओं तत्सवे। आं तत्‌ पुरगोनम/ )॥ अनु०२८ ॥ 


Lee 


अथ अरष्टाविंशाऽनुवाकः । 


® ~ oS ® ९) > २ i 
तस्मिन्नेव प्राणायामे विकल्पित मन्लान्तरमाह | (2७१ भूर 


भुवः ° wate इति। पूर्वास्ेयं ॥ 
इति सायणाचायविरचिते माधवीये वेदा थेप्रकाशे यजुरार- 
UR दशमप्रपाठके नारायणीयापरनामधेययुक्तायाँ याज्िक्या- 


मुपनिषदि अष्टाविशऽनुवाकः ॥ 


अथ एकानचिंशा$नुवाक, | 

° ce. Ast { 

पनरपि विकल्पितं मन्त्रान्तरमाइ । (Oe ag ag pe - 
प्रे 01,990 > त ‘te fe 

° पुरान) दति। “3४ प्रणवप्रतिपाद्यं, “तत्‌? waden _ | 
न्तप्रसि्धं, ‘AE’ तत्व T वाय; पे f : 
ॐ, Tas तत्व) तथा वायु. खचात्मरूपा fet- 
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१० प्रपाठके ३० अनुवाक! | पूर्‌ 


aa अथ चिंशाइनवाकः | 

| ad शिखरे देवी* भूम्यां पंबतमूधनि। ST- 
छाशस्याऽभ्यनुञ्ञाता गच्छ दव JT ॥ 
Bq ३० 


ह qad: “ॐ “तत्‌ः प्रणवप्रतिपाद्य वेदान्तप्रसिद्धं IAT | 
ada “आत्मा” जोवा$पि। ॐ तदिति पूववत्‌ । 'सवे' जगत्‌, 
afefa पूर्ववत्‌ । gU पराणि स्थूलख्च्मकारणशरीराि 
ॐ तदिति viaal तादृशाय ब्रह्मण नम अस्तु । प्राणायामे 
शक्तितारतम्यमन॒रत्य विकल्पित मन्लचयमुत्त ॥ 

इति सायणाचार्यविरचिते माधवीये वेदाथेप्रकागे यजुरार- 
wa दशमसप्रपाठके नारायणीयापरनामधेययुक्तायाँ याज्ञिक्या- 


= एकोनत्रिंशे a 
मुपनिषदि एकोनचिंशाऽनुवाकः | 


qq चिशाऽनवाकः | 
suze गायतीदेवताया विसजनमन्लमा | OSAR 
शिखरे ० यथासुखं’) दूति । “भ्यां, अवस्थितो यः पवतः 
foo, सेरुनामकः, तस्य “मूधनि उपरिभागे, यत्‌ 'उत्तमं शिखर ', 
(Fe: | `~ अस्ति तस्मिन्‌, इयं गायची देवीः, तिष्ठति। तस्मात्‌ कारणात्‌ 
है Sa, aretha’, लदुपासकेभ्धः, ACTIVI परितुशेभ्यः, 
SS SSS म सम्या वया 


# शिखरे जाते इति 5, ०, N, 0 ि्ितपुस्तकपाढः | 
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| | AR aaa आरण्यके Pag 
अथ एकचिशा$नवाकः | f: | Cs 
O ॐ अन्तश्चरति भूतेष गृहायां विश्वमृत्तिषृ। त्व॑ o 


| RE famed वषटकारस्व” रुद्रल्व ब्रह्मा त्व प्र- 
जापतिः | अनु० ३१॥ 


अनुज्ञानमभिद्याय 'यथासुखं’ खकोयसुखमनतिक्रम्य, स्वस्थाने 


तस्मिन्‌ उत्तमशिखरे “गच्छः ॥ \ 
za य्यवि IN NON ९ ~ A j F 
दात सायणाचाय्यविरचिते माधवोये वेदार्थप्रकाशे यज- | 
: WAR दशमप्रपाठके नारायणीयापरनामधेययुक्तायां याज्ञि- i 
क्यामुपनिषदि चिंशो$नवाक:॥ oa 
Ht अथ एकजिशाइनवाक; । | 
df ik 
| TAN विसजेनादूध्वे तत्वानुस्मरणभूतस्य ब्रह्मण उपः | 
ठ 9 0७)“ $ अन्तशुरति ० a प्रजापतिः?(९) ofa | 
हः a दवमनुव्यगन्धवादिनानाशरीरयक्तेषु “तेषु? | $ 
a प्राणिषु, 'गहार्या? ti 
gi षु, गहाया बड़ा, अन्त! मध्य, "ॐ प्रणवप्रतिपाद्यः 4 
a एस चरति’ aii हे परमात्मन्‌ यः ‘यज्ञः? ज्या पौ 
5 तिशमादि:, स्‌ः ’ 


4 ल, एव। यञ्च ‘faa जगत्पालकः, 
पे वषट्कारः? इविःप्रदानमन्त् Ig a संहती 
2 


चञ्च ब्रह्मा’ जगत ; i 
QU, Gy प्रजापति i \ | - ~ 

0 दच्तादि 5 प्र T ` i A Ng } र्‌ 
उ. सवाऽपि <a, एवं | Š अ AS 


E oan N चिङ्कितपुस्तकपाठः । 
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१० प्रपाठके ३२ अनुवाकः | <4R 


अथ दाचिंशोईनुवाकः । 


(अमृतोपस्तरणमसि ॥ अनु० R N 


इति सायणाचार्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाशे यजुरार- a 
एके दशसप्रपाठके नारायणीयापरनामधेययुक्रायां याज्ञिक्या- a 
Ba s 


झपनिषदि एकचिंशा$नुवाक;॥ = 


अथ द्यात्रिंशाऽनवाकः \ 


अथ भाजनादावपां प्राशने RAATI | ()“अम्दताप स्तर ण= 
ae दूति। पीयमान हे जल a “aed विनाशर चितं, 


प्राणदेवतायाः 'उपस्तरणमसि’ यथा शयानस्य पुसः AART- 
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a = कक 5 
TEA 
Tyg ig तत्तिरोय a FN eas 


Ry चयर्तिंशाऽनुवाक' | 


© प्राणे. aei Fea प्राणाय स्याद्वा | 
guia AASA Tella अपानाय स्वाहा | व्याने 
निविष्टोऽमृतं जहामि व्यानाय स्वाहा । उदान नि- 
विशेष्रत जहामि उदानाय स्वाहा | समाने fa- 
fraa जहोमि समानाय स्वाहा | ब्रह्माणं म 
अआत्माम्टतत्वाय'। ॥ अनु० ३३ N 


क्र 


E जम मी नाती 
अथ चयस्तिंशिऽनुवाकः। 

जलप्राशनादूध्वे प्राणाह्ुतिसन्त्लान्‌ दर्शवति। (“प्राणे नि 
विष्टः ° आत्माम्टतलाय”() इति। पञ्चसु शरीरगतवायुभेद्‌ घु 
मध्ये प्रथमे “प्राणनामके वाये “निविष्टः? आद्रयुक्तोऽइं, “Wea” 
खादुभूत॑ इदं इविः, जुहामि’ प्रक्तिपामि | तच प्राणदेवता’ 
“खादा” स्वाह्तमस्तु। एवमपानादिषु योज्य। एतेः पञ्चभिरा- 
तिभिः gaama माक्षाय, मे! मदीयः, आत्मा’ जोवः, 
sgv परमात्मनि, एकीभवलिति शेषः ॥ 


इति सायणाचार्यविरचिते माधवीये वेदार्थंप्रकाशे यजरार- A 
$ 


a 
wy दशमप्रपाठके नारायणीयापरनामधेचयक्तायां alfa १९ ¬. 
` सुषनिषदि रयस्तिंशाऽनवाकः॥ oF 


ame 
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cya 
5 १० प्रपाठके ३४ च्यनुवाक' | 


अथय चतुश्लिशा$नुवाकः । 


विशा- 
Vry निविष्टाऽग्त IIIA | ATAT 
| “I । sgae ALBEA 
प्रदाहाय । प्राणाय स्वा वि 
2 शिवा भा विशाप्रहाहाय। 
aga (शि 
eet) *व्याने 


विशाप्रदाहाय । व्यानाय TET | 


Jl 
बिष्टाऽग्टत जहामि । शिवा सा विशाप्रदाहा 


उदानाय स्वाहा | *समाने निविष्टाऽग्डत etal 


हा। बः 
शिवा मा विप्रहाय | समानाय स्वा | 
see, ° a आत्माम्हेतत्वाय॑)। असेः ३४ ॥ 


~ as 


gA चतुस्तिंगाइनुवाक- | 


agera लिः 


- 


२१९६ ण 
ल्मतानि अन्ल्ान्तराणि दर्शयत । “प्रा 


तलाय”( इतिं । हयमान च द्रव्यविशेष 
at प्रविश? | किमर्थ । “अ्रप्रदा दाय 


yugaa विका 

निविष्ठा * म MAE 
५ “शिव WAT भूला, 

क । अन्यत्‌ yagi] ॥ 
afa सायणाचार्यविराच 

ह ` जके दशमप्रपाठके नारा 
| रिवर E चतुस्तिंशाऽनवाकः N 


aq प्राण अपान इ्त्यादिषदनामय़ sgat 
a 


ES 
qe मूलपुस्तकोषु वत्तत | 


qaa पाठा अस्मल्लब्भेषु णे 
5u 


gpa जुद्दोमि। शिवा सा a 


ते माधवोय वेदार्थप्रकाश qat | 
नणीयापरनामधेययुक्ताया याज्ञिक्यायु- 


FN NS TC ST a 


वा arnon | 
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cue तैत्तिरीये आरण्के 


अथ पञ्चचिंगोऽनत्राकः । 


अम॒तापिधानमसि( ॥ अनु० ३५ ॥ 


अथ षट्चिंशाऽन॒वाकः | 
(१) Tora निदि TY हतं JAT- 
अड्ायां प्राण निविश्यास्टत€ हतं । प्राणमन्नेना- 
. | = त्तर 
प्यायख। अद्दायामपाने* निविश्यामृतं हतं । अपा- 
N z z PS 
नमन्ननाप्यायस् | Tea व्याने निविश्यास्टतश इतं । 


SS o UO 


अथ पञ्चचिंशऽनवाकः | Poia 
© ie 


भाजनादूध्यमर्पां प्राशन मन्वमाह | (2“अम्हतापिधान- - ˆ 
ae इति। पीयमान हे जल तं ‘Maa’ अविनस्वरं 
“अपिधानं आच्छादक, “ary ॥ | 


इति साय ये विरचित थे व 
MUSA माधवोये वेदाथैप्रकाशे 


यजरार- 
wah क 

| दशमप्रपाठके गा रायणीयापरनामधेययक्ताया ज 
मुपनिषदि पञ्चच्िऽनवाकः ॥ 2 
| अथ षट्चिंशोऽनुवाकः । 


i HARF | (९)«अड्भायां TÀ o y A Co- 
ak) x r INER- RE, 
| इति। वेदिककर्मणि a पि अडा, त डो; डो क र 
* ! v ता. तत 
भाव्यएतमलपाठे ` र 
aeni » पाठ aua अडायामिति प 


= न 
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TSR ३७ अनवाकः | cyo 


^ व्यानमन्रेनाप्यायस्व । अरच्चायासुदाने निविश्याम्टत£ 
हुतं | उद्ानमन्नेनाप्यायस्व। AIM समाने fA- 
Reaal gil समानमन्नेनाष्यायस्व। ब्रह्म॑णि 
म आत्मान्टतत्वायंो॥ अनु० ३६ ॥ : 


अथ सप्चिंशा5नुवाक: । 


नान्नेनाप्याय॒स्व)॥ अनु० ३७ N 


_ स्तयां, mad “निविश्य' आदरातिशयं war, ‘wad? अवि- 
~ नश्वरं स्वादुभूतं इदं इविः मया ‘Ee’, हे आणाभिमानिदेव 
तेन “अन्नेन? “आप्यायस्व? IFTE | स्पष्टमन्यत्‌ ॥ 


सुपनिषदि षट्‌त्रिशाऽनवाक; ॥ 


-=-— 


अथ सप्तजिंशोऽनवाकः 


“प्राणानां अन्यिरसि रुद्रो मा विशान्तकः। a 


इति सायणाचार्यविर॒चित माधवीये वेदा्थप्रकाशे यजरा- | 
TUR दशमप्रपाठके नारायणीयापरनामधेययक्तायां याज्ञिक्या- | 
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तेत्तिरीये आरण्यक 
टप 


ग्रथ RANITI: ।. > 


è A: | 
Uggga: पुरुषोऽ च समाश्रितः | à | 
स्य जगतः प्रसुः प्रीणाति magg अलु? है 


तु द ® A ® i 


rae’ मामभनिवद्धूंय ॥ शी 

प्रविष्टा भव । तेन’ ART, AAA आप्य { 
इति सायणाचायविर चित माधवीये वेदार्थेप्रकाश यजुरा- < | 
दणके दशमप्रपाठके नारायणीयापरनामधेययुक्ताया aifi- /, 
क्यामुपनिषदि सप्त्िशोऽनुवाकाः N 


अथ अष्टजिंशान॒वाकः | 
| चुधादिजनितरित्तविचेपश्तेरूध amia पर भेश्वर- | 
रूपतलानसन्धानदेतुं मन्तं दयति । (\“रङ्गुष्ठमात्रः ° प्रीणाति | | 
faye इति । हृदयमध्यगत आकाशः स्वाजुष्टपरिमितः, i 
aa वत्तेमाना बुद्धिरपि तावती, तया विच्छिन्ना जीवरूपः त 
परुपाऽपि “अङ्गुष्ठमात्रः, स च स्वकीयया ज्ञानक्रियाशक्या jl 


व्यापीत्यर्थः 1 स चोपाधिसम्बन्धमन्तरेण स्वकीयेन वास्तवेऽ, 
रूपेण aia जगतः”, ईशः? नियन्ता, अतएव ‘fama सवें | 


EE o Gurukul Kangri Collects 
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१० प्रपाठके ३९ ALAA | sue 4 

अथच SAJA IN AT: | | 

मेघा देवी जबमाणा न आशभाडिश्वाची VST 4 
सुमनस्यमाना | त्वया जुडा घमाणा* द्रूह्तान्‌ बई 
I ` 
जगद WEI तादृशः सः प्रभुः’ gat, प्रीणाठु अनन E 
पी a 
भाजनेन प्रसन्नो! भवतु ॥ 4 
ति सायणाचार्यविरचित माधवीये वेढाथप्रकाश यजरा- = 


पाठक नारायणीयापरनामधययुक्ताया या ज्ञिक्या- 


TUR ZNAN 
A | 
nN मुपनिषदि अष्टचिंशाऽनवाकः N 


Wy ऊनचत्वारिशानवाकः | 


जीवाह्मन ईश्ररेणाभेदज्ञानं यदस्ति तस्य ज्ञानस्य नैरन्तयण : 
साधनं मेधाधीनं, अता मेघाभिमानिदेवतां प्राययतुमकाम्टव- 
are) (“मेधा देवी ° विदथे gare इति। यन्य- 
तदर्थयाधारणशक्तिः “ANT? तद्भिमानिनी दवी’, जुषमाणा 
प्रीयमाणा सतो, “नः? अस्मान्‌ प्रति, “आगात्‌ आगच्छ | 
कीदृशो देवी, विश्वमञ्चतीति विश्वाची’ सवेग न न 


अतएव HEY कल्याणी, सुमनस्यमाना’ शाभन AAAS 


oui AT 
१५ 


OE â | 
aft | | 
F $ Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri | 

| 


स्ह तैत्तिरीये आरखके 1 


इंटेम faze सुवोरीः०। Cam जुष्ट ऋषिभेवर्ति 
देवि त्वया ब्रह्मागतश्रीरत त्वया । त्वया जुषटश्वित्र 
विन्दते वसु सा ना जुषस्व द्रविणेन* मेधे ॥ 

अनु० ३९॥ 


जुषमाणा:' प॒रुषाथानुपयोगिने वेदवाह्मान्‌ शब्दान्‌ सेवमाना 
वेदेकनिष्ठा:, “सुवीराः? शोभनपृत्रशिव्थादिरूपाः, ‘विदथे’ सज्ञे- 
Safed सति, शएद्धान्तःकरणा war 'हद्दददेम? पर्‌त्रह्मतत्त्व 
कथयाम ॥ 

aaa दितीयाग्टचमा इ । (“ear जुष्टः ° ट्रविएन RJ) 
इति। हे “देव! Fura, या”, ‘Say घेवितोऽनग्टच्षोतः परुषः, -” 
ऋषि: अतीन्द्रियदर्शो, 'भवति'। तथा aa Fg: ee 
War चिरणणगभंः, भवति। ‘gq अपि च, तया op aes 
ot maaa, भवति । अतएव 'लया जट्ट: ee 
ae गवाश्भूहिरसधान्यादिक॑ विविध, ‘ay घन निन्दने 
a हे RF, देवि, ar तादृशी तं, Ay अस्मान 
RAUT धनेन, We सेवस, अनुरटा एत्य; | : 


इति सायणचार्यविरचिते माध 

he TUR = 

है पे दशमम्रपाठके नारायणीयापरना मधेययक्रायां याज्ञिक्या 
सुपनिषदि ऊनचलारिशोऽनवाकः | : 


ne ने A ; 
नेति उ, N चिङ्ितपुस्तकपाठः | 
CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar pS 4. 
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वीय वेदार्थप्रकाशे यजरा- 
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१० प्रपाठके ४९ अनुवाकः। 


सदर... 9 


ग्रथ चलारिंशाइनवाकः | 


Opal म इन्द्र ददातु मेधां देवी सरस्वती | 
मेघां मे अश्विनावभी देवावाथत्ता* पुष्करखजो |° 


अनु० ४० \ E 


अथ एकचला[रशाऽनवाक' \ 


७अप्सरासुच या मेथा गन्धर्वेषु च यन्मनः | दैवीं 

se 
अथ चल्ारिंशा$नुवाकः | 

मेधाप्रदानिन्ादीन्‌ प्राथेयते । (मेधां मे ० पुष्कर 

~ gaT इति। याऽयं इन्दर देवः, या च “सरन्ती? 

देवो, यो च पुष्करखजा! TATJA, ‘surafaar, 

aay, ते सवे ‘a मद्यं, मेधां', प्रयच्छन्तु ॥ | 

दूति सायणाचायेविरचिते माधवीये वदाथप्रकाश यजरार- fe 

WR दशमप्रपाठके नारायणीयापरनामधेयदुक्ताचा qama- 


पनिषदि चलारिशाऽनुवाकः ॥ 


अथ एकचत्वारिंशाऽनवाकः | 


~ gaat इति। “अश्यरास” देवस्तीषु, या 
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cg 

र le मेध a | © > । (९) i 
मेधा मनष्यज्ञा* सा माँ मेथा सुरभिजुषतां।?॥ 
अनु° 8१ ॥ 


Erko दिचतारिंशे$नजवाक: \ 


st मां मेधा सुरभिंविश्व्ूपा चिरण्यवणा ज- 


वत्त॑ते, “aay च' देवगायकेषु, ‘aa’, “मनः? AMAF, 
afta देवी’ हिरणएणगभादिदेवेषु स्थिता, या “मेधा” विद्यते, 


“मनुख्यजा’ AJAT वेदशा स्त्रवितसु या मेधा” अस्ति) ‘ar “| 


सवा, मेधा, “aria शाभनगन्धा, सर्वकामदुघा वा, झूला, 
‘ap, gaat सेवतां ॥ 

इति सायणाचार्यविरचिते माधवीये वेदार्थप्रकाशे aF- 
रारणके दशमप्रपाठके नारायणेयापरनामधेययुक्नायां याज्ञि- 
क्यायुपनिषदि एकचलारिंशा$नुवाक: N 


अ 


अथ दिचलारिंशोऽनुवाकः । 
— & 
पुनरपि मेधाथं मन्त्रान्तरमाद। ar माँ मेघा ० सुप्र- 


ना गुषतां (9 इति। 'मेधाःशक्ति, “मा”, प्रत्यामच्छलिति 
AG) कोढूशी मेधा, "सुरभिः? 


E ee N 
i 7 Seci इति 5,5, N चिङ्कितपुस्तकपराठः i 
NX BRT 5, J, N चिङ्कितपुस्तकपराठः | 
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तैत्तिरीये आरण्यके ~ 


शोभनगन्धा, कामद्चा वा H 


ह 
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i ‘ डी, 
१० प्रपाठके ४३ अनुवाकः | eee अक. 


a | lo 
गती जगम्धा । ऊजेखती पयसा पिन्वमाना सा मा 
सेधा सुप्रतींका TAA” ॥ अनु० ४२॥ 


अथ त्रिचलारिशाऽनुवाकः | 


de 


oada प्रंपद्यांमि सद्योजाताय वे नमः*। 
Jf eee 
“विश्वरूपा? सकलवेद्शास्रधार णक्षमलेन बहुरूपा, “विर ण्यवण? wpe 
देवताशरीरे हिरससमानवर्णोपेता, 'जगती' सत्र वत्तमानलेन è 
जगदात्मिका, 'जगस्या' पुरुषार्थकामेः wal गन्तुं योग्या, 
“ऊर्जखती? बलवती, ‘waar गोचीरादिरमेन, “पिन्वमाना” 
अस्मान ग्रीणयन्तो, “सा” तथाविधगुणयुक्ता, “AST, SE 
तोका” सुमुखी Har, “माँ”, जुषतां? सेवतां ॥ 


इति दिचलारिंशाऽनुवाकः ॥ 


अथ क्रिचलारिशाऽनुवाकः | 


| मेधाविनः परुषस्थ ज्ञानात्पादनाय महादेवसम्बन्धिषु पञ्च- 
| ~= aag मध्ये पश्चिमवत्ताप्रतिपादकं मन्लमाह। (सद्योजातं ° 
a भवोद्भवाय aa”) इति। 'सद्याजात'नामक यत्‌ पसिमवक्ष, 


agi परमेश्वरं, प्रपद्यामि प्राप्रामि। ताद्शाय खंद्याजाताय 


hmmm E 
# वे नमा नम डति 5, J, N, 0 चिङ्ितपुस्तकपाठः | 
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Res wa 
cee तेत्तिरीय ILR 


A ~ | | ; 
भवे भवे नातिभवे भजस्व* मां। भवोङ्गवाय नेस ॥ 
age 8३॥ 


अथ चतु्चलारिशाऽनवाकः | 


~ n N 

(वामदेवाय नमा AAI नमः BSA RAT 
pE 5 F ~ | 

रुद्राय नमः कालाय नमः कलंविकरणाय AAT I- 


 विकरणाय नमो बलाय नमा! बलप्रमथनाय नसः 


` ` वे, नमः, अस्त । हे सद्योजात “भवे भवे’ तत्तज्जन्मनिमित्तं, 

माँ, 'न भजख' न प्रेरयेत्यय: fants 'अतिभवे' जव्मा- 
| तिलङ्वँननिसित्तं, ane तत्तज्ञानाय प्रेरय । “भवोद्भवाय 
भवात्‌ संसारात उद्धत्न, सद्योजाताय AR’, अस्तु N 


इति त्रिचलारिशेऽनुवाकः ॥ 


— 
— 


अथ चतुझ्चलारिंशऽनुवाकः । 


उत्तरवत्राप्रतपादकं Bare) (९) 


$ वामदेवाय नमः ० 
मनान्मनाय नमः”) इति) 


SUVARI: MR, तस्थेव 


जज 


* भवख इति 7, J, N, 0, 
t बलाय नम इति प्राठः 7, 


EE अल —ae eS 
चिड्ितपुस्तकपाठः | 
Q चि By Tee नारि 
) (हितभाव्यपुर्तकष्टतमूलद्े atte | 
a) 
E, 


sé“ 
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१० प्रपाठके 8५ WATTE | <a 


सरवेक्षुतद्मनाय नमे! aaraar नमः ?॥ 


ay पञ्चचतलारिशाइमवाक: | 


~ ALN ~ | 10 
Sassy GLIA घार घोरतरेभ्यः| सवतः 
oN | 
शर्व सर्वेभ्यो नमस्ते अस्तु इद्ररूपेभ्यः ॥ अनु० ४५॥ 


विग्रडविशेषा ज्येष्ठादिनामका: । एते. च महादेवपीठशक्तीनां . 
वामादीनां नवानाँ पतथः पुरुषा: | तेग्या नवभ्यो नमस्कार: 
अस्त ॥ ˆ 

इति चलुझ्च॒लारिशाइनवाक:॥ 


अथ पञ्चचलारिंशाऽनुवाकः। 
दक्षिणबरह्नप्रतिपाद्कं RARI ()“अ्योरेभ्योऽय ० ER 
aug” इूति। अघोरनामको दक्षिणवक्नरूपा देवः, तस्य 
विग्रहाः 'अघे रा सास्तिकलेन शान्ताः, अन्ये तु धाराः’ राजस- 
घेन उग्राः, अपरे तु ताअसलेन घोरादपि 'घोरतरा:' । हे “शव” 
परमेश्वर, @ लदीयेण्यः पूवा केशव: चिविधेभ्धः, wat रूद्र 
सेभ्यः, “सर्वतः? way देशेषु ddyg च कालेषु “TAT ॥ 
इति पञ्चचलारिंशाऽनुवाकः ॥ ` 


* सेभ्यः सर्त वेभ्य B, उ, N, ० िङ्कितपुस्तकपाङः | 
5 Nee 


othe 2 _ CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
eee Sas आरण्यके | 
fn “er 
अथ षट्‌चलारिंशाऽनुवाकः | 
oN ~ | Al T 
vaasa fase महादेवाय धीमहि | aa 
RE NAZAT ॥ BAe ४६॥ 


अथ सप्नचल्ारिशोऽनुवाकः 


(१३शानः सर्वविद्यानामीश्वरः सवभूतानां ब्रह्मा- 


/ | 
30 अथ षट्चवारिंशोऽनुवाकः | i : 
Ae 

प्राखक्रप्रतिपादकं मन्वमाह। ()“तत्परुषाय ० रूद्रः प्र- ,ˆ | 
चाद्यात्‌”) इति। प्रावक्नदेवः “तत्परुष'नामकः। द्वितीयाये 
चतुर्थी । 'तत्पुरुषं देवं, ‘faq? गुरुशास्तं मुखाञ्नानीमः, ज्ञाला | 
च महादवाय' तं महादेव, 'धीमहि? ध्यायेम। ‘aa तस्मात्‌ | 
AIM, रट, द्वः, 'नः? अस्मान्‌, प्रचो दयात्‌' ज्ञानश्वाना$ | 
प्रेरयतु ॥ | 
इति षट्चलारिंशोऽनवाक;॥ 


अथ सप्तचलारिशाइनवाक: | 


ऊध्येवक्ञप्रतिपादक मन्त्रमाह। शानः सवेविद्यानाँ 
सदा षिवोम्‌”(') दूति। साडयमूध्ववक्का देव; सोऽयं ad- 
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= fi L- ~ | | = SN I 
fuufadeaisfiafasen शिवा में अस्तु सदा शि- 


aT ॥ अनु० gO 


अथ अष्टचलारिशाइनुवाकः । 


(ब्रह्ममेतु at | GREGGI at | ब्रह्ममेव मधुमेतु at | 


विद्यानाँ? वेदशास्तादीनां चतुःषष्टिकलाविद्यानां, इशान: 


EA यामकः, “ब्रह्मा धिपति:? वेदस्याधिकलेन पालकः, तथा ‘ABW’ 
5 दिरण्यगर्भस्य, अधिपतिः’, तादश यः ब्रह्म’ अस्ति wag: 

- परमात्मा, सोऽयं मे! ममानुग्रहाय, ‘शिवः शान्तः, ‘अस्तु’ 
“दा शिवे!” स एव सदाशिवः, “७? अचं भवाम ॥ 


afa सप्नचलारिशाऽनवाकः ॥ 


अथ अष्टचलारिशाऽनवाकः i 


इत्यं तक्तज्ञानस्योत्पादकाः पदञ्मवक्तप्रतिपादकाः पञ्चत्रह्ममन्ता 
उक्ताः, अथ ज्ञानप्रतिबन्ध क्रह्मचत्या दि पापनिडत्तिहेतवस्त्िसुपण- 


नामका मन्त्रा AMS, तत्र प्रथमं मन्त्रमाह। (“ब्रह्म मेत — 


एतु? प्राप्रात, “AY पर मानन्दलक्तणमाधुयापेतं वस्तु, “AP, 
एतु’ WAG | न चाच ब्रह्म-मधशब्दया, अत्यः : 


नियामकः, तथा “सर्वेभूतानां! अखिलप्राणिनां, ‘Sar? नि- 
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तेत्तिरीब आर स्यः a 


oF 


याखें साम प्रजा वत्सासि सा अह। IAS |e 
BIE | याइस्ते साम प्राणाश्स्ता इ f 

e I Ka í be 
मयाचित ब्राह्मशायं CUA SAFE 
aia ये बाह्मणाश्तिलुपण पढठन्ति। ते साम प्राहु 


C= 
SF 

ve 
ap 


afte agay’, ‘ay शव्द यप्रतिषाध्यमलण्डेकरस aq, ‘at’, 
एतु’ प्राप्नोतु । हे ‘ery’ उमा ब्रह्मविद्या तवा सह वर्तमा i 
परमात्मन्‌, 'ते' तव, a’, प्रजाः? देवमनुर्‍्यादय:, सब्ति, ता i 
'अभिलच्य “AT अड स IRAAK, वत्सः’ बालः, | 
एतासां बदीयप्रजानां अध्ये बालवदचं लदीयकरुणायेएघः | अतः $ 
दु.व्वनहन्‌ ससार्‌रूपस्य AJA घातक परमेश्वर, FEN e 
दुःखमत्कषणं अभिभव | वर्णविकारण्छान्दस: । हे ‘Bra ष 7 
* सात्मन्‌, V लदीयाः, musa: ‘ay, सन्ति 'ताज्‌' जत्ति 
आणान्‌', aA 'जहोमि' प्रक्षिपासि । - मदोयमनोवामादसः 
प्राणस्वया fate faaeta लदोया;, अतस्मय्येवापब्ंहरा भि, | 
fate इद्धियाणि frog लदेकच्त्तो भवामीत्यर्थः ॥ | 
SAA निसुपणमम््स्य aera ब्राह्मणरूपण वाकोन zy i 
यति। (“ज्रिसुपणें ° uf gafa Ee) इति। “ 
शान्तराणि सवाणि ayy WIS ज्यात” दति शास्तभ- ot 
Sea शिव्येण asiat saat पश्चादुपद्शिन्ति । 


faunas इमे तु ow 
Sia शिव्ययाचूञामन्तरेशेव ब्राह्मणाय', उपदिशेत* | 


suku eta Q चिक्रितधुन्तकषपाठ | 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar, À | 


Se 


x 


M Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


१० प्रपाठक ४६ अनुवाकः | cee 


hg may च T 
a fa | SIEVE 


E 


| 
| AJo ४८॥ 


अथ एकोनपञ्चाभद्नुवाकः | 


| 
ब्दा मघया। मधु 

ste 

| या। Saat देवसवितः प्रजा वत्सावी 


L. परा दःएप्षियश सुव । विश्वानि देवसवितदुरितानि 


तेभापरेशेन “ये argur, 'चिसुपणें पठन्ति’ godam सवेदा 
जपन्ति, 'एते! परुषाः, 'अह्म इत्या', विनाशयन्ति | ततस्ते नि 
व्पापाः सन्तः Awari 'प्राभुवन्तिः । ते यस्यां बाह्मणपडून 
भाजनाथेमुपविशन्ति तां ‘fg, aangua, 'पनन्ति 
Ket gifa । तस्माद्‌ “उ प्रणवप्रतिपाद्यः परमात्हीव, च्रिखु- 
पशेमन्लस्थ देवतेत्यथः ॥ | 


डति अष्टचलारिशिऽनुवाकः ॥ 


अथ TARTATJA: | 


दवितीयं faguderanre । ()“ब्रह्म RYA ° uaa 
aq) इति | यद्‌ AR) जगत्कारणं मववंदान्तवेये, तत्‌ अभया) 
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' परा सुव। IEF तन्म आसुव । मधु वाता ऋतायते 
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eos रणो | 
SSA तेत्तिरीय आरण्यक d 


ay acta सिन्धवः। माध्योनः सन्तवाषधीः | मध 
नतम॒तेषसि मधंमत्याथिव£ रजः। AY द्यारस्तु नः 
पिता। मधमात्ना वनस्यतिमध मा९ अस्त स्यः 

माध्वीगावा भवन्तु a | °य इम चिसुपणमथाचितं 
ब्राह्मणाय दद्यात्‌। म्रणहत्यां वा wa ufa) थे 
ब्राह्मणास्त्रिसुपण पठन्ति। ते साम प्राप्नवन्ति। आ- 
Heald पडःक्ति पुनन्ति। आम्‌ ॥ अनु० ४९॥ 


गुरूपदिष्टमहावाक्यतदयधा रणशक्त्या, लभ्यतामिति शेष, । मध्वि- _.-¬ 
त्यादि पूववत्‌। अद्या नो देवेत्यादिकम्टक्‌पञ्चकमणारणोयानिः 
त्यनवाके* व्याख्यातं | 

अस्य त्रिसुपणंमन्चस्य मदिमानं दर्शयति । (Oa इमं ० 
पुनन्ति। ओम्‌” इति। ज्राह्मणग्भेस्य राजगर्भस्थ वा बध्‌ 
भ्रूणहत्या? | अन्यत्‌ पववत ॥ 


इति एकोनपञ्चाशोऽनवाक; ॥ | 


Sa ना aq 


aegagi ्रमेणाणेोर्‌णं Je 
इति F चिज़ितपुस्तकप फयानित्यनुवाके 
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| कु १० HZR Lo अन॒ुवाकः | SOR 
| श्री 


अथ पञ्चाशोऽनुवाकः | 

| Omer सेघवा। ay मेधवा। ब्रह्ममेव ay मेध- 
sty ब्रह्मा देवानां पदवीः कबवीनाव्डधिविप्राणां स- 
| fear ग्हगाणां। श्येना wax स्वार्धातवनानाई 
| सामः पविचमत्येतिरे श्सः शुचिषदसुरन्त- 
रिध्षसद्वाता वेद्वद्तिथिदुराशसत्‌। नुषदडरसहत- 


le 


| सद्‌ व्यामसदजा गोजा ऋतजा अद्विजा ऋतं JEN 

Og इदं चिसुपर्णमयाचितं ब्राह्मणाय द्द्यात्‌। वोरा 

4 हत्यां वा शते प्नन्ति। ये त्राह्मणास्त्रिसंपण पटन्ति। 

~ `ते सोम maafa) आसडखात्‌ vefa पुनन्ति । 
BTA? अलु० ५०॥ 


अथ पञ्चाशोऽनुवाकः | 
aq Agrani OTe मेधवा ० wa . 
छत्‌”) इति। ‘ava मेधा यज्ञः सास्यास्तीति मेधवतू । 5 
यज्ञदानादिसाध्यविविदिषापूवकवात्‌ ब्रह्मणानलाभस्थ AR, 
मेधवत्‌ इत्युच्यते । अन्यत्‌ Yaa! Awe देवानां, इंसः gia- 

षत्‌ इत्यादिके दे ऋचा अणारणीयानित्यनुवाके व्याख्याते ॥ 
| अस्य न्रिसुपणेमन्छस्य aRar दर्शयति । “a gz ० 
“ote पनन्ति आम्‌?) इति। वेदशास्ततदनुष्टानपरे। anger: 
Ua 5 1i REN Ww, 
अभिषिक्तो राजा वा वीर: । अन्यत्‌ पूर्ववत्‌ ॥ 
इति पञ्चाधाऽनुवाकः॥ 


lection, Haridwar | 
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<o तैत्तिरीये आरखके d | 


अथ एकपञ्चाशोऽनुवाकः | 
('प्राणापानव्यानादानसमाना में शुध्यन्तां ज्योति- ` 
TE विरजा विपाझा भूयास ९ स्वाहा") ॥ अनु०५१॥७ | | 


अथ एकपञ्चाशोऽनुवाकः | 


ee prema 


्रह्मज्ञानप्रतिबन्धकानि यानि महापातकानि afana 
जयार्िसुपणमन्त्रास्त्रयाऽभिदितास्तत्र ब्राह्मणजातिमाचरबघो a 
agar TAS महापातकेषु मध्ये प्रबलं महापातक । ततोा- 
डा भूणइननं | तस्मादप्यधिकं वीर इनन | देदृशानामपि A 
निवत्तंको यावच्ञीवं चिसुपशे maa अवीचीनानां सुरापाना<” an 
दिपातकानां निवर्तक दति किम व्‌ = 
5 पा ज्ञानयोग्यताये amnas हामाथीनेकादश 
मन्हानकादशस्त्नवाकेषु क्रमेण विवक्षुराद्य मन्त्र॒माह | हे । 

£ Saa ° JINX स्थाहा'(१) इति | प्राणादयः ह | 
: यवः प्रसिङ्काः | ते ऽपि =. oe ° प वा- | 
ततः 'अह’, “fara प्रतिबन्धकापपातकर 


कव्यं । इत्थं प्रतिबधनि- | 


sfa TRITT 
= Tiga 


kd 


९५ 
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| १ २७३ 
| १० प्रपाठके ५३ अनवाकः | 
5 


Rs रथय 'इपञ्चाशाऽनवाकः 

| 'वाज्यनशश्ःओचजिज्ञाघाणरेते! बुद्याक्ृति! स- 
3 ङ्कल्या में yarat ज्यातिरहं विरजा विपाझा भूयाः 
| सः स्वा्ा०॥ अलु VR ॥ 


अञ्च दिपञ्चाशऽनुवाकः | 
७जशिरःपाशिपादपाओं ए छे रूदरजङ्कणिञ्जा पस्थपा- 


| अथ दिपञ्चाशाऽनुवाकः | 
f 
रः v 2१(९) 
iP दितोयं qaa । (>“वाझझनः ° Aaa साहा त 
22. वि र इति । वागादीनीडियाणि। रेतः? Pate, मनःशब्दवात्य- र 
Oo स्यान्तःकरणण्येव निञ्चयात्मिकादत्तिः बुद्धि/। aaa q 
| | ` yapaa आकूतिः? | इदं समीचीनमिति कल्पनारूपा aim: 


c 
¢ द्ध T = 
aaa । अन्यत्‌ uaga ॥ 


_ 


दूति द्विपञ्चाशाऽनुवाकः 


By चिप ञ्चाशोऽनत्राकः 
oa पूवाभ्या मनुवाकाभ्याँ BAIT geal | अत्र स्यूलशरीराव- 


* व्यनिद्चयात्मिकेति 7 चिझितपुस्तकपाठः | 
5 0 2 
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a ka Can 5 
cog तत्तिरीये LWR í é 


१ 
यवा में शुध्यन्तां ज्योतिरहं विरज्ञा विपाशा a- „` 


यासः स्वाहा | Zo ys ॥ 
/ अथ चतुःपञ्चाशऽनवाकः । 
(Ce v ~ Can 
त्वकूचममाईसरधिरभेदशेसव्जाज्षायवा;स्थीनि जे 


Gant ज्चातिर्‌हं विरजा विपाझा भ॑यास 
साहा अनु० ५४ ॥ 


----- 5 . 


यवानां शिरःपाण्यादीनां न “| 
manae है S । लिज्ञाण्डभेदविवक्षया | 
स्य शब्दा द्वा RET | अन्यत्‌ पूर्ववत्‌ | | 
। NN At 
g ४ नर >>“ 
sp इति तिपञ्चाशेऽनुवाक्ः ॥ ३2” | 
ताज पतन - 
अथ चहुःपञ्चाशेऽनवाकः | 
| . ama । (१)“वकचसे o भूयास न 
i. [त | Ter’ (१) ee 
eS ` अच खूलशरोरे स्थितानां* aTi wf: d 
s सेव धाता arami यता ए 4 
गविवक्षया “लक चम शब्दे प्र Ne 
U अन्यत शि 


"7 SETET aT: ॥ 


र ie 
Tin ae a ee 


विझत पुत्तकपाठ; । 
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= ५ T9 
S १० प्रपाठके ५६ HAEATA: | x 
aati Ee) ~ 


4 5 अथ पञ्चमपञ्चाशेउनवाकः | 


~ | 2 
(१शब्ट्य्यश झपर सगन्ध शुध्यन्तां ज्यातिरह 
विरजा aurat MASK STEW ॥ अनु० A 


| अथ षटपञ्चाशाऽनुवाकः | 
| x Rs, al 
(१एधिव्ययतिजावायुराकाशा a शुध्यन्तां ज्योति- 
| 
रहं विरजा विपाशा भूंयासर STEN) अनु० ५६॥ 


CONDONAR a = ~ ~ 


He अथ पञ्चपञ्चाशाऽनवाकः | 
, | J R o v i १9(९) 
पञ्चमं मन्लमाइ । (शब्दस्य भूयास स्वाहा 
र A S 5 
इति। शरीरोपादानपञ्चमचा्धतेषु आकाशादिषु वतमानाः 
° 
गुणाः 'शब्दादयः। अन्यत्‌ पववत ॥ 


ala पञ्चप ञ्चाशाऽनवाक, ॥ 


b AY षट्पञ्चाशऽनुवाकः | 
| qe मन्त्रमाह। (९“पएथिव्यधेजा ° भूरास argi) 


~ į G f ist 
इति 1) शरीरस्थापादानकारणानि पञ्चमहाभूतानि एयिव्या- . 
22 ० 
AF अन्यत्‌ पूववत्‌॥ 


afa षट॒पद्चाशो$नवाक; 1 
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sod तेत्तिरीये आरण्यके 


अथ सद्तपञ्चाशाऽनुवाकः । 
अन्नमयप्राशमयमनेमयविज्ञानमयानन्दमया 
& N e ~ è 
: मे शुध्यन्तां ज्योतिरहं विरजा वियाद्या भयास 
, q 
खाहा?॥ अलु० yo ॥ 


अथ अष्टपञ्चाशोऽनुवाकः । 
LA, ] ' 
“विविश्य* स्वाहा | अनु० ye ॥ 
s= e 
अथ सप्तपज्ञाशा$नवाक: | 
सप्तमं मन्त्रमाह | ( 


“अन्नम्‌ य 6 रयासत TET? h?) द्ति A 
+ ण्य A ( त्‌ a ~ 


ee 


अथ व्रष्टपञ्चाशाऽनवाकः । 


अष्टमं मन्वमाह । OARA 

| a i च । OAR खाहा!”(१) इति | 
i Tal इति धातेरर्त्पन्नाऽयं शब्द: | 

& ्रह्मएस्तत्‌ “विविष्टः, छन्दसः 
aa खाङतमिदमस्तु | 


fyg 
विशेषेण विशिव्यीप्निस॑स . 
षकारस्य टकारः | तादृशं “ण र 

i = 


इति णे 
अष्टपञ्चाशोऽनुवाकः ॥ 


m s विविदे जि 
ZIN, 0, 0 चड्ितपुर्तकपाठः | 
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१० प्रपाठके ६० अनुवाकः | =99 


अथ एकानषष्टितमा$नुवाक: | 


()कृषौत्काय BST ॥ अनु" ५९ ॥ 


अथ बष्टितमाऽनुवाकः | 
(उत्तिष्ठ पुरष इरित पिङ्गललो्षिताशि* रेदि 


आ. o ooo वी 
अथ एकेनषष्टितमाऽनुवाकः । 


नवमं HATS | (“कषोत्काय स्वाहा?) इति। कर्षा- र 
~ ह. ~ त्त्य na e 
शिषकरण इति धातुः, कव्यते क्रियते इति कषः नामरूपकसा- 
1 c x £ त्स Š GSS “9 
| त्मक: कार्यप्रपञ्चः, तस्मिन्‌ ‘se’ तत्कठमुसुक, कंषात्क: 


$ 
LP T x E 
n परमेश्वरः, तादृशाय स्टश्थाभमुखाय was स्वाहा’ 


स्वाङ्ुर्ताभद्मस्ठ ॥ 
पाल इति एकोनष्टितमाऽनुवाकः ॥ 


By षष्टितमोऽनुवाकः \ 


दशमं मन्त्रमाइ। (“उत्तिष्ठ पुरुष ° भूयासर Ere) 


# व्हरितलाव्हितपिडुलाच्ति इति 7, ९ चिङ्ितपुस्तकपाठः। 
+ अज सर्वकबशन्दस्थाने घबशब्दपाठः 7 (चि्ितपुस्तकऽस्ति | 


ii 
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ran ore 


स= तत्तिरीये वर्ण्ये ` ~y | 

~ RNS लिए oo) Se eel oe 
She ददापयिता में यु्यन्तां ज्यातिरह विरजा | 
ana भूयास स्वा age ६° ॥ 
— ë 
इति। विविष्टिशन्दाभिधेयं यट्रह्म तदेव कारणापाधिकं कषा त्क- | 


शब्दाभिधेयं। पुनरपि वङ्िशरीरापाधिविशिष्टमतर परुषशब्दा- 
Raal तत्र yrat मन्त्राभ्यां निरूपाधिकं कारणापाधिकं 
तड्रह्मप्रा्थं शएङ्भिदेतुलेनाच सर्वक्णनिष्पादकवञ्हिशरीरो- 
पाधिकं प्राथ्येते । 'पुरुष'पुरि वळिशरीरे शयान चे परमात्मन्‌; | 
“उत्तिष्ठ' चदासीन्यं परित्यज मदजुग्रह्य थ मदुक्ता भव । स- 
स्ध्यन्त परुषशब्दस्थव wilt क्षीण पदानि विशेषणानि । 
हे “हरित! प्रतिबन्धकहरणकुशल । हे ‘Sify रक्तवर्ण । 
है 'पिङ्गलाक्ति’ पिङ्गलनयन। “देहि देहि' एनः प॒नः gig 
मे प्रयच्छ । “ददापयिता” आचासंमुखात्‌ त्रज्ञानस्य अतिश- 
येन दापयिता, भवेति शेष; | 


तस्य दापयितस्य* ज्ञानस्यो- 


ते म? मदीयाः चित्तद्त्तयः, gaat | ज्यातिरित्यादि N 
पूववत्‌ ॥ | 


इति षष्टितमोऽनुवाकः | |. 


xs 
at F 
, 
J 
SE ; रज” 
प 


~> ह 

RO IE es A 
ESN 

5 e Sr 


र = z | 
दापितव्यस्यति 0 चिङ्कितपुस्तकपाङः | l 


i 
| 
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; १० प्रपाठके ६२ च्यनुवाकः | Soe 


अथ एकषष्टितमा$नुवाकः | 


(१) ॐ स्वाहेति अनु० ge 


अथ दिष्टितमोऽनुवाकः । ; 


(स॒त्यं ut uty सत्य£ स॒त्येन न सुबर्गाल्लोका- 
wat कदाचन Bary हि सत्यं तस्मात्‌ स॒त्ये TA- 


अथ एकषष्टितमोऽनवाकः | 


~ 


एकादशं Haare । (ॐ स्वाहेति”(९१) इति। “अँ? 
प्रणत्रप्रतिपाद्यं ag भवामि, acufue स्वाळतमस्तु ॥ 


इति एकर्षष्टितमोऽनुवाकः | 


अथ दिषष्टितमोऽनुवाकः । we 


ज्ञान प्रतिबन्धकम हापातके[पपातकपरिदहारण ज्ञानयाग्यता- 
लक्षणां इएुद्भिमक्का योग्यस्य परुषस्थापेक्षितेषु ज्ञानसाधनेषु 
__.सद्र्यासस्थ निरतिशयात्कषं वक्तं सत्या दीम्येका दशो त्कष्टसाधनानि 
Afaia वत्तव्यानि। तत्र प्रथमं साधनमपन्यस्यति। 
(“सत्यं परं ० सत्ये WAO इति । यदस्त प्रमाणन यथा- | 
qewa तथेवाभिवदनं “सत्य, तञ्च “पर? पुरुषा थर 
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नेत्तिरीये व्यारण्यके 


dag इति तपा नानशनोत्‌ पर qafa पर 


a” 
quaza तडइराधष तस्मात्‌ तपसि रमन्तं 
ME ४ _ eee 


¢ 9 
उत्कृष्टं TAUA पर सत्यामिति पनईचनं । Yat पर 


aq, “मत्यं ware, तदद्‌ यथार्चवचनमपि वाधरद्ितशिति 
5i: १ 

om 

te ्यावइ।रिकबाधरा दित्येने त्कषें विवक्षिवा दृष्टान्तेन पर सत्य 


Chess 


faai । ear masi यथार्थकथनेन, WARTH 
कदाचिदाप “न”, प्रच्यवन्त! । अनतवादिनस्तु कर्नाचत्‌ पुण्यन 
gi प्राणाणरृतवद्नदेरषेण करुफलं सन्पूशेतया$नृभ्ट्येव TNA 
प्रच्यवन्त । किञ्च। “च? यस्मात कारणात, सतां’ सन्मागेवत्तिनां 
चादीनां, सम्बन्धि यथाथेवादिलं “तस्मात्‌? कारणात्‌, सता- 
मिदमिति युत्यत्तिमाश्रित्य सत्यवादिलमेव परमं AUY- 
नारमत केचिन्महान्ता वदन्तः तस्मिन्नेव ‘aa’, रमन्ते’ 
क्रोडन्ति ॥ ; 
एकं मतमक्का दितोयं मतमाह । (“तप इति ० तपसि 
रमन्ते (१) इति । तपः परं सोचसाधनसिति केषा झिन्मत । 
_ तोथैयाचाजपच्चामादीनि यद्यपि बहनि तपांसि सन्ति तथापि 


तउ सवव्वनशनमुपवासंकभक्ता दिरूप। दशनवञेनात पर्‌ उत्कृष्ट, 
"तपः, T, ऑस्त। “qa 


पर”, ‘ay; अस्ति | 


fe अनशनरूपं छच्छू चालायणादिक, (१ 
os वर्‌ ZYY धषितुं साढमशक्यं। अत vac 
ie ~ Tamia वषा प्राणनां ‘aw तप a 0 त दृधे a दुःशकसित्यन- 


kul Kangri Collection: idwar  . 
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१० प्रपाठके ६९ अनुवाक | ==] 


waa । ARP कारणात्‌, केचन श्रद्धालवः इच्छ चव््ायणा- 
दिके “तपसि”, qa? ॥ = 


ढतीयं मतमाह। Oga इति ० तस्मादसे qaal) 
इति। वाक्चच््रादोन्दियाणां वाद्यानां ARRA विषयेभ्यो 
\ ` frat: दम, स एवात्तमा Fata: इति’, मन्यमाना नेष्ठिक- 
a y ~ ब्रह्मचारिण:', frar सर्वदा वदच्ति, तस्मात्‌ <A TAR ॥ i 
i चतुर्थे मतमाइ । (“शस इत्यरण्ये ° तह्माच्छणे cae) 
इति। अन्तःकरणस्य क्रोधारिदाषराहित्शं ‘way, स एवात्तमा | 
माचदेठुः इति’, 'अरखे', वर्तमानाः HAA? वानप्रस्थाः, 
मन्यन्ते । ARR, ते ‘शमे रमन्ते’ ॥ 

पञ्चमं मतमाह । (“दानमिति सवाणि ० तस्मादाने 
रमन्ते”*) इति । गोाग्हिरण्यादोनां खकीयानां Aa- 
ada ख्लपरित्यागपुरःसर परखत्वे।पादनं ‘a, तद्वो त्तमं 
मे।क्षसाधनं मचा स्वे प्राणिनः 'प्रशंसन्ति’ | 'दानात', अतिशयित + 
Seat, “ना, अस्ति। धनरत्तणायें प्राणानपि पॉरत्यजतां एरु- 

TRATA | aay, Aaa’, रमन्ते? ॥ हु 
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SS 


तैत्तिरीये सारण्यके « 


ल्श 


| aC (६) 
afai धमानातिदश्वर* तस्माञ्चम रमन्त ` ` 
जन इति भूया£सस्तस्मांद्‌ भूयिष्ठाः प्रजायन्त तस्माद्‌ 


afiat प्रजनने रमन्ते? OATS इत्था तस्माद्‌- | 
स | 
F ag मतमाह। Oud इति ° तस्माडूने रमन्ते”() इति ai 
उल्का स्मतिण्राएप्रतिपाद्या वापीकूपतडागादिनिमाणरूपे$च “Tay ji 
A Gafa स एवात्तमे मोचच्नेतुः ‘sia’, राजामात्यादयः WHAT \ 
ala मन्यन्ते । तडागादिरूपेण ‘waw, ‘aa’, दर्द! जगत्‌, 'परि- | 
i were, संवे$पि agaaga: स्तानपानादिना तुस्थन्त्ति। ता- | 


ढात्‌ “धमात्‌, अन्यत्‌ 'अतिदु सर', T, अस्ति । 'तस्मात्‌' 

कारणत्‌, 'धम रमन्ते’, प्रभवः ॥ 
a सप्तमं मतमाह। (“प्रजन इति ० प्रजनन qaa (o) 
इति) प्रजनः पुचायुत्पादन, तस्थेवात्तमसाधनतं ata? अति- 
बहवः प्राणिन,, मन्यन्ते । धनिकेदरिद्रे, DAE: ufiwag 
सवरप पत्रत्पादनायातिशयेन प्रयत्यमानलवात्‌। “तस्मात्‌', एकेकस्य 
पुरुषस “यिषा? करिश:, दिभः पञ्चषा इत्येतं बवोऽपत्य- 
Rat उत्पचन्ते। wera कारणात्‌, “ऋयिष्ठाः' अतिब्षवःः 
प्राणिनः, प्रजात्पाद्‌ ने TAR’ ॥ 
f ps अष्टमं मतमाह। (=) 


ह) 


BS, 
अग्नयः ० आधातव्या;”(" इति । ४2 (॥^ 
SA : 


दुष्करमिति 7, N, 0, चिङ्ितपस्तकपाठ | 
t प्रत्ययमानत्वादिति ह चिङ्ितपस्तकपाठः 1 


7 { अतिबला इति ए चिङ्ितपस्तकपाठः । 


| 
f 
| | 
CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar र ot 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


१० प्रपाठके ६२ अनुवाकः | ccs 


~ अय आधातव्याः? Ofaa तस्मादभि- 
होते रमन्ते Caa इति यज्ञेन हि देवा fed nat- 
quien ta) मानसमिति विद्दाश्‍सस्तस्मा - 
faza एव मानसे TRAC Yaa इति ब्रह्मा 


‘ang? गाडेपत्यादय:, उत्तमा मुक्तिदेतवः इति’, कसिदेदा- 
अपर: “आई! | तस्मात्‌’, ग्टदस्थेरग्रय: “आधातव्याः, भवन्ति ॥ 
\ नवमं मतमाइ। ४“अग्निहात् ° रमन्त”) इति । 
| Raam सायम्पातश्चानु्ेयो होमः “af, तदुत्तमं 
vi माकसाधनं 'इति', अपरः RARA MPI “तस्मात्‌', 
i केचित्‌ अग्निद्देच्े रमन्ते’ | 
दशमं मतमा । (“यज्ञ इति ° तस्माद्यज्ञे रमन्ते’(\°) | 


दणपणंमासञ्यातिटिमादिकः “यज्ञः, उत्तमा Yd: इति’, E 
अपरे वेदार्थपरा मन्यन्ते । यस्मादिदानीं वत्तमानाः देवाः’, चै 
पूवानुष्ठितेन ‘asa’, "दिवङ्गताः स्वगेलाक प्राप्ताः, 'तस्मात 3 
कारणात, केचन वैदिका विद्वांसः “यज्ञे रमन्ते’ ॥ A 


एकादशं मतमाच । (११)“मानसमिति० मानसे रमन्ते”(११) दूति। 
मनसेव निष्याद्यमुपासन 'मानसं', तदेवो त्तमं साधनं ‹इति’, “et 
e Ja सः सगुणंब्रह्मविद:, मन्यन्ते | तस्मात्‌’ कारणात्‌, केचन “विद्वांसः? 
tA o वेदगभीापास्तिभागतात्पयविद:, “मानस एव', उपासने ‘TAR’ | 
irs द्वादशं Haare) (“न्यास दति ° एवात्यरचयत?”(९९) 


* यक्ष इति यज्ञा चि द वास्तस्मायचेे रमन्ते इति 0, N, 0, चिङ्ि- 
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<< तेत्तिरीय आरण्यक 


ब्रह्मा हि परः परा हि ब्रह्मा तालि वा श्तान्यवराणि 
तपाश्सि* न्यास ख्वात्यरेचयत्‌"० (°य श्वं वेद्त्यप- 
fang’? ॥ अलु ६२॥ 


इति । पका ए्डोक्तानामध्रिहाव्रादिकरेणा मारुणिजाबाला युप- 
निषदुक्तप्रकारेण परित्यागः “aay, स एवात्तमो AIT: 
दति’, भ्रह्मा’ RTA, मन्यते। स च “ब्रह्मा, 'परो चि’ 
परमात्मरूपो fe, नतु एंवाक्तमतानुसारिण इव जोवः। यद्य- 
wat हिरण्यगभा देइधारो तथापि रो हि! पर मात्मैव, 
ब्रह्मा हिरणगर्भ इति aq शक्यते तच्छिव्यलेन तत्समा ज्ञान- 
खातू । अत एव अेताश्तरा आमनन्ति। “या ब्रह्माणं 
| विदधाति पूर्वे दो वे वेदाश उहिणाति तसरे” इति । यान्नि” 
` पूवाक्तसत्यादोन सानमान्तानि 'तान्येतानि! ‘Aa, भवन्त्येव 
तयापि सब्यासमपेच्य “अब रासि’ निङृष्टानि, TAR, एक: 


“Ua, तानि सवाणि 'अत्यरेचयत अतिक्रान्तवान्‌ | उत्त्ल†- 
_ तारतम्यन्तच विश्रान्वमित्यर्थ: | 


4 
. उत्तकुत्तमहाधनमुपसंहरति | 
CD दृति ०यः? पमान्‌, एवं? 
neta: sag = 


(य एवं वेदेत्यपनि- 
उत्तप्रकारेण, सनामा; 


IAY TRAHAN, भवति ॥ ed 


1 


stags 


l, * 
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१० प्रषाठके ६३ अनवाकः | ech 


~ 


k अथ fasfeadtsrata: | 

b (प्राजापत्या हारुणिः सुपर्ण्यः प्रजापति पितरः 
al सुपससार कि भगवन्तः परमं वद्न्तीति तस्मे NT- 
॥ | वाच Ogaa वायुरावाति सत्येनादित्यो राचते 
fefa सत्यं वाचः प्रतिष्ठा सत्ये सर्व प्रतिष्ठित तस्मात्‌ 


अथ चिषष्टितभेःऽनुवाकः । 


पूवा मोच्ाधनसमूइमुपपाइ सितुआख्यायिकामाइ ।॥(१)“प्रा- 
जापत्यो इ ० ae प्रोवाच”) इति । प्रजापतेः ga: प्राजाप- 
त्यः’, स च 'ञ्रार्णि'नामकः, स एव सुपणंख्यायाः स्त्रियाऽपत्यः 
लात्‌ “सुपर्णेयः, इत्युच्यते, | तादृशः पुरुषः स्वकीयं “पितरं प्रजा- 
पत्तिं, डपससार्‌' उत्तमसाधनजिज्ञासयोपसन्नवान्‌, उपसद्य च एवं 
पप्रच्छ । चे प्रजापते भगवन्तः? पूज्या अद्रष॑यः, माक्षसाधनेषु L 
a साधनं, “परमं? उत्कृष्टं, 'वदन्ति!। एवं ve: प्रजापति: 
'तस्म’ आरुणये, प्रोवाच? ॥ 
agag साधनष प्रथमं दशयति। (“स्त्यन वायरावाति ˆ be 
परमं वदन्ति”) इति याऽयं ‘ara’, इदानों अन्तरिक्षे वाति? 
|. ऽयं पूवजन्मनि aga सन्‌ aana परिपाल्य देना * 
a a aaa’, वायदेवतातं प्राणेदानीं लोकानयहायान्तरिक्षे वाति र 
र “५ तथेव आदित्य”, अपि पूवेजन्मानष्ठितेन ‘way, “दिवि 
रोचत? AAA प्रकाशते | Head सत्य', तदतत वाचः” 
वागिळ्टियस्थ, afas स्थिरावल्यानं । अनतन्त वहा 
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xed तैततिरीये आरण्यके aa | 
T ~ | T g | 
Gadar देवा देवतासग्र आ- "~r 
| सत्यं परम वदन्ति ९) तपसा ढ्वा 2 AG j 6 
k| यन्तप्रसषेयः सुवरब्वविन्दुन्‌ तपसा सपल्लान्‌ प्रण = 


दामारातीस्तपसि सव प्रतिष्ठित तस्मात्तपः परम वः 
sD MMS 


; मपि परेनिराक्रियत इति न वाचः प्रतिष्ठा | तथासति लाक 
| ह सत्ये भाषमाण ‘ay प्रामाणिकव्यवहारजातं, प्रतिष्ठित’, “तः 
va Md कारणात, ‘Wa’, एव परमसाधनमित्येवं केचिदनष्ठातारः 


हा वद्‌न्ति? ॥ E 

तत्ारुणमेखविकासरचित्यलक्षणमपरिताषं gE दितीयं Z 
साधनमाह । (“तपसा देवाः ० तस्मात्‌ तपः परमं p”. 
वन्दन्ति दूति। इदानों खगे वतेमाना अग्नोन्ट्रादयः देवाः, | 
‘aa? पूवजन्मनि, अनष्ठितेनाशनपरित्यागरूपेण AGR- 
णादितपसा “देवतां, आयन' इदानीन्तनं देवतातं प्राप्ताः। तथा 
वसिष्ठादया महषयः, पूवानुष्ठितेन 'तपसा', 'सुवर न्वविन्दन्‌' 
खगलेकमनुक्रमेण लञ्चवन्तः। तथा वयमपोदानोमभिचार- 
रूपेण. तपसा AAL शत्रन, “अरातोः “अस्मदीयद्र व्यलाम- 
विरोधिनः पुरुषानपि, 'प्रणदाम' निराकुमेः | अन्यदपि सवे 
फलजातं 'तपसि’, प्रतिष्ठित! “तस्मत्‌”, अनशनरूपं ग" 
 'परमं’, मोचसाधनमितिे केचिद्‌ न्ति ॥ 


प्रस सवमपेच्तितं फलं प्रतिशत तस्मात्‌ कारणात ay 
साधनमिति 0 चिङ्कितपस्तकपाठः; 1 
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१० प्रपाठके ६३ अनुवाकः | 


7 daO Oda दान्ताः किल्विषमवधून्वन्ति दमन 
ब्रह्मचारिणः सुवंरगछन्दमा भूताना दुराधष दम 
सर्व प्रतिष्ठितं aa TA: परमं वदन्ति? | OF - 

शान्ताः शिवमाचरन्ति शमेन नाक मुनया$न्व- 
विन्दञ्छमे भूतानां दुराधष शम सव प्रतिः 
fax तस्माच्छमः परमं agfa” | “दान यज्ञानाँ 


चापि पवदपरितोषं दृष्ठा* SATS साधनमाह | (“दमेन 
दन्ता: ० परमं वदन्ति”) इति। 'दान्ता बाह्येन्द्रियनियम- 
यक्ता: परुषाः, तेन दमन”, स्वकोय पाप विनाशयन्ति। तथा 
ef ~ य ब्रह्मचारिणः’, दमेन खगे “WRT । स च दम: H- 
| ताना” प्राणिनां, दुराधषें' आधणितु सवतः साढ दुःशकः, 
तसिश्च दसे’, सब” अपेक्षित फलम्‌, “प्रतिष्ठितं । 'तस्मात्‌' 
कारणात्‌, ‘ear, “परमं? मुक्तिसाधनं, इति केचित्‌ az- ; 
fwi अत्र aaa पूवंसाधने परितेषराहित्या दुत्तरसाधनोकि- - 


ट्रेष्टव्या ॥ | 
चतुथे साधनमाह । (“शमेन शन्ताः ° शमः परमं वद- | 
{+ न्ति? इति । शान्ताः? अन्तःकरणक्राधादिरहिता: पुरुषा. | 


gee सेन 'शमेन”, fad? मङ्गलं पुरुषाथे, आचरन्ति'। नारदाद्याः 


wr, सनयः”, ‘gay’, स्वगमलभन्त | अन्यत्‌ पववत्‌ ॥ 
| SS Se स 
* तत्रापि ufearacifeata, इति ९ विळितपुस्तकपाठः 


क 
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तेत्तिरोये आरण्यके A. 


exe A | 
; = 


qer दक्षिणा खोके zante सर्वभतान्युंपजीव- 
न्ति दानेनारातीरपानुदन्त दानेन दिषन्तो सिचा 
भवन्ति दाने सवे प्रतिष्ठित तस्माहानं परस वः 
Sia? | धमा विश्वस्य जगतः प्रतिष्ठा लाळे धाम 
i प्रजा उपसपन्ति धमण पापमपलुदन्ति धम सब 
| प्रतिष्ठित dasa परमं वदन्ति? | प्रजनन वे 


—— 
—_—— 


k, 
a. पञ्चमं साधनमाह Ogi यज्ञानां ° परमं ag- 


= O इति। गाहिरण्यादि दान), “यज्ञानां”, सम्बन्धिनो 
EE दक्षिण’, भवति । तस्मात्‌ वरूथं’ श्रेष्ठ, 'लेके', अपि 'दातारं! 
पुरुष, वेदशास्त्रविदा मढाऱ्य dasa परुषाः “डपजीवन्ति 
तया STENT भटानां धनदानेन अरातीः? शचरन्‌, अपानुदन्त’ 
राजाना निराइतवन्तः । ये तु प्रबला: “दिषन्त:', तेऽपि 'दानेन?, 
ger: (मित्रा, “wafer | अन्यत्‌ एवेवत्‌॥ 

षष्ठं साधनमाह । (९ eat विश्वस्य जगतः ० धर्म परमं 
a. इति | तडागप्रपादिनिमाणरूपः 'धर्मः', ‘eae 
E- S oe प्राणिजातस्य, “प्रतिष्टा' आश्रय: इत्येतत्प्रसिद्धं । 
तथा लोक, 'धर्मिष्ठ' अतिशयेन धर्मे वर्तमानं पुरुष, “प्रजाः?, 


y = . 
` शिः, उपसपन्ति’ धमाघर्मनर्णयाथमपगच्छन्ति | 
` प्रायथित्तरूपेण 'घर्मण', “पाएं? 


सप्तम साधनमाह । (०८ 


9 7 AOS EF 


विनाशयन्ति । अन्यत्‌ पर्ववत ॥ 
जनन वे प्रतिष्ठा ० परमं प्रजननं 
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१० प्रपाठके हश अनवाक: | =se 


प्रतिष्ठा लोके साधु प्रजायास्तन्तुन्त॑न्वानः पिंत णाम- 
qu भवति तदेव तस्य अनुश तस्मात्‌ प्रजननं 
पर॒मं वद्‌न्ति०। Saya वे चयींविद्या देवयानः 
पन्था गाईपत्य ऋक्‌ एथिवी रंथन्तरमन्वा हार्यपचना* 
यजुरन्तरिक्षं वामदेव्यमाइवनीयः साम॑ सुवर्गे 


N= 


वद्न्ति”(? इति। “प्रजनन? पत्रोत्पादन, यदस्ति, तदेव T3- 
स्थानां “प्रतिष्ठा”, पुत्रस्य ग्टहङृत्यनिवाइकलात। सोऽयं RTA- 
TR: पुत्रणंव जय्यो नान्येन कमणेति WA: | किञ्च। 'प्रजा- 
या: पुत्रपात्रादिरूपायाः, aa परम्परां, “साध तन्वानः 
शास्त्रीयमागा यथा भवति तथा विस्तारयन्‌, “पिणं? gaai 
पिहपितामहादीनां, “अनृण भवति’ तदोयम्टणं पत्रिणा प्रत्य 
पितं भवति । यत्‌ प्रजनन’, ‘ata’, ae पत्रिणः, ऋणापा- 
करणहेतु:। अन्यत्‌ पूर्ववत्‌ ॥ 

अष्टमं साधनमाइ। (“अग्नयो वै त्रयी ० अग्नीन्‌ परमं 
वदन्ति(® इति । गाइपत्यो दक्षिणाओअराइहवनीय इति ये | 
अग्नयः’, सन्ति, त एव 'त्रयोविद्या’ वेद चयात्मकाः, वेदचयोक्त- | 
Er | कंसाधनलात्‌। वेदविच्षितवाच्च “देवयानः? amatu zaa- į 
: => आपकः, मार्गे । किं च। तेषामश्लीनां मध्ये awa: 
ल oei, “चमेदात्मकः, 'एथिवी'लोकखरूपः 'रथन्तर'सामात्म- 


* उन्वाहायेपचनमिति B, N, Q, चिझितपस्तकपाठ; l 


t धमसाधनत्वात्‌ इति ९ चिक्नितपुस्तकपाठः | 
5 @ 2 
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~ A 
i 3 Eeh तेत्तिरीये आरणक k 


लाक दृरदृत्तस्मादभोन्‌ प॑रमं वदन्ति®। Oae ४६. 

हावः सायं madani निष्कृतिः स्विष्टः aed 

यज्ञक्रतूनां प्रार्थणः सुवर्गस्य लोकस्य wife |! 
स्मादमिहोत्र परमं agfa | “यज्ञ इति* यज्ञेन 


कर्थेति प्रश्यते। 'अन्वाहायंपचन? दक्षिणाग्निः “यजंवेंदा न्त- 
रिक्तलाक'वामदेव्य'सामात्मकः । “आइवनोयाग्रिस्त MAZ- 
“लर्गलाकबृत्‌”सामात्मकः । अन्यत्‌ पूर्ववत्‌ N 

L नवमं साधनमाह । (१?)“अग्निहाचश ° परमं वद fears?) 

; इंति। 'सायम्प़रातः, च अनुष्ठितं ‘afta, wera, “नि- 
3 ma क्रयसाधनं मल्यं, अग्निद्चोत्राभावे चुधिता$भिर्ग्टहान्‌ 
eed | किञ्च, aS, ‘fed? शोभनयागरूपं, “qed” 
शोभनहामरूपं | देवतामुदिश्य द्रव्यत्यागे। यागः। तस्य XJ- | 


~ >> ~ 5 
AA प्रक्षेपे Va | किं च, एतत्‌, ANTARË’, ` 
रम्भः। 


3 प्रायण’ प्रा- 

अम्याधेयमझ्चिहोचं दशपोणंमासावाग्रयणं चातुमीस्य- 
Aa 

निरूढपश्एबन्धः साचामणीति सन्न 

वत्सु सामयागेषु रूढः | 


fader: । क्रतुशब्दः qq- 
fap ~~ fas T 

1 उ र्‌ MATANA उकथ्यः† षोडशी 
वाजपेयाऽतिरात्रोऽप्नायीमश्चेति सप्र सोमसंस्था: 


SR 76 ® 

AGAT यज्ञक्रद्वनां प्रारभक af) 

Re, “fay प्रकाशक | 
दशमं साधनमाह | (११)८ 


क्रतवः। तेषां 
। अत एव wie 
अन्यत्‌ पूववत्‌ ॥ 


ह वाड ° परस वर = यज्ञ इति यज्ञन ० परमं ad 
सज्ञा हि देवानामिति ए, चिर - 
i m ? चिङ्ितपस्तके धिक; ; 
1 डक इति r, चि्कितपुलकपाठः | SN 
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` ˆ हि देवा दिवङ्गता यज्ञेनासुरानपानुदन्त यज्ञेन 
| दिषन्ता fast भ॑वन्ति यज्ञे सव प्रतिष्ठित amaw 
| e | A | ° le 

परमं वड्‌ न्ति) “०मानसंव प्राजापत्यं पविचं मानसेन 
मनसा साधु पश्यति मानसा Was: प्रजाअस्रजन्त 
मानसे सर्व प्रतिष्ठित तस्मान्मानसं परमं वद॑न्ति) | 


Far’ इति । “यज्ञः”, उत्तमं साधनं, इति’, केचिदाङः। ‘यज्ञः’, 
‘fe’, ‘Carat’, प्रिय: | ते ‘fe देवाः’, पूवानुष्ठितेन “यज्ञेन _ बगे 
aN stats | कि च । 'यज्ञेन, एव तदा तदा देवाः’, “Here, 
/, `~ विनाशितवन्तः। किं च । सर्वेकामप्राशिसाधनेन ज्यातिष्टासेन 
देषशान्तिकामस्य पूवे देषं कुर्वन्तोऽपि waa: (मित्रा भवन्ति? । 
अन्यत्‌ पूर्ववत्‌ | 
एकादशं साधनमा । CO aai वे ० परमं वद्‌ न्त्ि(१२) 
दूति । मनसा निष्याद्यं 'मानसं' उपासनं, यदस्ति, तदेव 'प्रा- 
जापत्य' प्रजापतिपद प्राप्निसाधनं, अत एव “पवित्र! चित्तश्एद्भि- 
कारणं, “मानसेन' उपासनेन, यक्त मनः? अन्तः करणं, यदस्ति, तेन 
एकाग्रेण मनसा’, “साधु पश्यति’ अतोतानागतव्यवचितादिवस्तु- 
॥ ` > जातं योगी सम्यक्‌ साक्षात्‌ कराति। एतच्च योगशास्त्रे पतञ्जलिना 
See प्रपञ्चितं । “मानसा; एकाग्रमनायुक्ता विश्वाभित्राद्‌यः 
ऋषयः, खसङ्कल्पमाचेण ast: प्रजाः’, “अस्टजन्त? | अन्यत 
पूववत्‌ ॥ 


Tj 
z 
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E पर्‌ तेत्तिरीये ष्यारण्यके 


९२न्घास इत्याहु मनीषिणा ब्रह्मा) (९ "ब्रह्मा RPS 
कतमः wa: प्रजापतिः संवत्सर इति९० | (७संब- |, 


९३५३ ७५५१.2०. < ३०२ ” 


N | ~ | ~ | | 
त्सराःसावादित्या य एष आदित्य पुरुषः स परमेष्ठी 
द्वादशं साधनमा । /९२)“न्यास इत्याहुमनीबिणे ब्रह्मा - 
WO) दूति । 'न्यासः,* इत्युक्तो या Aag, तं, ब्रह्माणं’ 
1 हिरण्यगभरूपं, मनीषिणः’ बुद्धिमन्तो महषेयः fandt, 
í AMF तथा, “सन्यासाठ्रह्मणः स्थानं” इति स्मर्यते । fe 
: रप्धगभंप्रा भेरन्तरझुसाधनलातट्रपलं ॥ 
4 A 


तमेव सन््ासं स्तोतुन्तत्रापपस्य हिरण्यगभस्य स्वरूपं प्रपञ्चयति | 
(55)“ ब्रह्मा विश्वः ० संवत्सर Te?) इति। यः ब्रह्मा’ 
Rumi, सायं “विश्व: सवंजगद त्सक; 
सुखस्वरूपः । “uA 
स्वयमेवोत्पन्नः 


। कतमः’ अतिशयन 
उत्पादकाभ्यां सातापिहन्यां विना 
। प्रजापति: प्रजानां पालक, | संवत्सरः? का- 
लाल्मकः। 'इति'शब्द: प्रदर्शनाथ, । 
` प्रदभनाथः। दूत्यादिसर्वस्वरूपत्वमन्ने 
पत्वमन्नेय- 
मित्यर्थः ॥ r 


उनरपि सच््यासस्ततये 'चिरण्णगभावयवस्य ga 


-दशयति। Vaasi 


त्सरस्थ Asia 
s eh परमेष्ठो ज्रह्मात्मा?/(९४) 
| (ते । यः अयं, “संवत्सर:? कालः, उक्तः, सः “अज्ञा? “आदित्य 
2 र 2 t = a gs 
॥___ एवः आदितयरत्यभधासेन निष्पादितिलात्‌। “य qyp [` 
we afaa “्रादित्यमण्डले TRN; 2 ‘ay ae eS + 08: ; 
3 i eo (चरः 2 द 3 न एव परमष्ठी' fte- 


% Al F 
सञ्चास KR F, चिझितपुस्तकप्राठ; । 


o 


| 
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“ बुह्मात्मा९ | "४याभिरादित्यस्तपति रश्मिभिस्ताभिः 
qian वषति पजग्थेनाबधिवनस्पतयः प्रजायन्त आ- 
घथिवनस्थतिभिरके भवत्यन्नेन प्राणः प्राणेबल' बलेन 
तपस्तपसा खडा Beat मेधा मेधया मनीषा 


गर्भरूपः, आदित्यमण्डलद्गारेण हिरण्यगर्भस्य ग्राप्यलात्‌ | स॒ च 
परमेष्ठी ह्म’ सवजगत्कारणं वस्तु, तथेव आत्मा” सर्वेषां प्रत्य- 
गात्मभृतः ॥ 

एवमादित्यादिदारा संवत्सरं प्रशस्य तमादित्यमण्डलदारण 
| सर्व्यवह्षारह्ठेतुतया प्रशंसति। (९“याभिरा दित्यस्तपति ० 
५ ` विज्ञानादानन्दा ब्रह्मयोनिः” इति । अयं 'आदित्यः?, 
याभिः’ उष्णस्वरूपाभिः, रश्मिभिः’, ‘तपति’ mad सन्तापं 
करोति । ‘ताभिः? तोब्रर श्सिभिः, भूमिगतञ्जलभादाय “पजन्यः?, 
war ‘auf’ | तेन च 'पजेन्येन? इष्टिजनकेन, ब्रोद्याद्याः, 
“अआषधयः, अश्वत्यपनसाद्याः, “वनस्पतयश्च प्रकषणोत्पद्यन्ते | ‘AT 
षधिभिः, “वनस्पतिभिः? च भोज्यं न्न’, सम्पद्यते | तेन च न्ने न', 
“प्राणा:', पोषिताः भत्रन्ति । तेञ्च पृष्टैः प्रा, शरीरे 'बलं', 
सम्पद्यते। तेन बलेन’, शक्कर चान्द्रायणादिरूपं ‘au’, सम्पाद्यते, 
g TN ‘quar’, इए चित्तस्य तक्तज्ञानविषया श्रद्धाः, जायते । 
| झया च ‘agar, युक्तस्थेकाग्रचि त्तस्य* “मेधा? गुरूपदि छइ ग्रन्थ- 
तद थंघारणाशक्ति:, डपजायते। तया च “Aya, “मनोषा? 


i 
T 
1 


* पुरुषस्येकाग्रचित्तस्येति 7 िङ्ितपुस्तकपाठः | 
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=a तैत्तिरीये TTR 


मनीषया मना मन॑सा शान्तिः शान्त्या चित्तं चित्तेन 
सति! wat स्मार ana विज्ञान विज्ञानना- 
त्मानं वेदयति तस्माद्न्नं ददन्त्सवाण्येतानिं ददात्य- 
ald प्राणा भवन्ति भतानां पाणमना मनसश्च 
विज्ञान विज्ञानादानन्दा ब्रह्मयानिः। a वा € 


— 


तत्वविषया बुद्धि, उत्पद्यते । तया च ‘मनीषया’, ‘aay’ 
निरन्तरन्तत्वविषयं मननं उपजायते । तेन च ATI AT- ; 
नेन, कामक्राधादिदाषस्यावसराभावात्‌ 'शान्तिः?, उपजायते | gf } 
तया च 'शान्त्या', विक्षेपरहितस्थ ‘fad? चेतन तत्त्वविषयं प्रमा-,/ˆ ( 
णजनितं ज्ञानं उपजायते। तेन च 'चित्तेन’ ज्ञानेन, निट्रादि- 
यवद्दार व्यवधानेऽपि तत्तविषयां “स्मृतिं, प्राप्नाति। तया च 

निद्राद्यनन्तरभाविन्या ‘ear स्मार” निरन्तरस्क्रणं, प्राप्नोति | 


तेन च स्मारण”, “विज्ञान विजातीयप्रत्यय वधा न रा दित्योन 
विशिष्टं सन्ततं ज्ञानं प्राप्नाति । 


i i 


तन च “विज्ञानेन” सन्तत 
ते 
न, आत्मान वेदयति’ परमात्मानं सवदा अनुभवति | यस्मा- 


द्ननस्थातप्राणबलादिपरम्परया परमात्मानभवह्ेतुल्लं 'तस्मात्‌’, 
ईदृशं “र्न, 'ददन्‌’, परुष 


me । १ aT तानि’ प्राणादोन्यात्मान- Ae 7 
ee भवान्तानि aaa, qafa | IR o ee 


eo पनरण्यन्नात्प्राणा भवन्तीत्यादि वाक्येन we 
प्यापन्यस्यते | म्राणद्परम्परयोत्पन्ञात्‌ 'विज्ञानात?, “आनन्द 


I 


SN Sony: 
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१० प्रपाठके ६३ AFATIT: | SEY 
शघ* पुरुषः पञ्चधा पच्चात्मा येन सबसिदं प्रात एथि- 


e 


परमानन्दरूपे! WaT, ब्रह्म! वेदान्तप्रतिपाद्यं “योनिः? जग- 
त्कारणं। यदा ब्रह्मणा वेदस्य, 'यानिः? कारणं, agga: aa 
€ aaan 

f qà Wayans स्तातु तेन JAAT प्राप्ततत्तज्ञानं 

| पुरुषं प्रशंसति CH वा एष पुरुषः ० सत्या मह खा- 

| न्तपसे!वरिष्टात्‌?(१9) इति। यथः पुरुषः सत््धासपुरःसरं तत्त- 

ज्ञानं सम्पादयति ‘a, एव “एष पुरुष: सवात्मकः सन्‌, “पञ्चधा” 
f. पञ्चभिः प्रकारै!, 'पञ्चात्मा’ पञ्च विधवस्तुस्वरूपः, भवति l 
ON शब्दस्पशादिक गुणपञ्म क, प्रथिव्यादिक ऋतपच्ठ कं, चक्षश्रीचादिकं 
| ज्ञानेन्दियपञ्चकं, वाक्पाणादिक कर्मेहियपञ्ञकं, प्राणापाना- 
दिकं वायपञ्चकं, एतावतां वस्ठूर्ना स्वरूपश्वत इत्यर्थः यद्ा । 
O घञ्चभिरात्मभियुन्तः ‘agar, add । तथा च पराणे अभिहितं। 
E “शतात्मा चेन्द्रियात्मा च प्रधानात्मा तथा भवान्‌। 

| ` आत्मा च परमात्मा च लमेकः पञ्चघा स्थितः” | इति ॥ 
“येन? ब्रह्मस्वरूपेण परुषेण, “स्वे, ‘te’ जगत्‌, खच मणिगणा 
EA इव 'प्रातं' प्रकषेण git व्याप्नमित्यर्थ:। तदेव स्वे एथिवो 
p "वेल दिना noma ‘ay’ एव पएथिव्यादिवसव्यापो TRT? 


१ PC 5 5 i |; 
“eq, “इद्‌? वत्तमानं, 'जगत्‌’, तचदृश्याव्यतिरेकेणभावात, 


SS a a a a नाक ययात 


\ 


* स रष इति 3 चिङ्ितपुस्तकपाठः | Pe 
† sada च्यातर्मिति ९ चिह्नितपृत्तकपाठः । | 
ÖR 


Gurukul Kangri Collec! 


i 


CC-0. 


| वी चान्तरिश्षज्व dia दिशश्वावान्तरदिशाश्व स वै. 


( 
£ 
\ 
f- 
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तवमिद जगत्स स भतः स भव्यज्ञिज्ञासक्षुत्त ऋत॑- _ 
जा रयिष्ठाः BSl सत्या महस्वांस्तमसावरिष्टात्‌*\”। 


(ज्ञात्वा तमेवं मनसा हदा च भूया न संत्यलपया 


तथा ad’? AAAS, जगत्‌ स, एव । WY WAV, जगत्‌ 
स एव । नन तत्त्वता वत प्रुषा मढवड्भस्तपा दादि तादेइरूप एव 


मया... 4530 


दृश्यते, न तु सर्वजगत्स्वरूप इति चेत्‌ । मव । यतः अय 


—— ee, 


'जिज्ञासक्षप्त.” जिज्ञासया वेदान्तविचारेण सवात्मकतया fa | 
feat भवति । aae ऋतेन सत्येन प्रामाणिकेन ज्ञानेन | 
घवात्मा जातः, जिज्ञासाका भान्तिज्ञानरूपषु पवपच्छ घु निरा- ® 
कृतेषु प्रामाणिकेन सिद्भान्तज्ञानेन तादूशा। भवति। खं च A 
रयिष्ठाः र॒थिधेनं, गरूपदेश:, तत्रेव तिष्ठति, न gaa 
तानां प्रतीयत saul ईदृशस्वरूपविज्ञानस्थ श्रद्धया लभ्य- 
लाद्से AFTEN: । “sga लभते ज्ञानं” इति wa: | 
सत्यं अबाध्यं यत्‌ ब्रह्म, तत्खरूपलाद्यं 'सत्य:! । 'महृस्वान* . ` 
तेजखान्‌, खयं प्रकाशत इत्यर्थः | अत एव “तमसा” संसारकार- 
ऐनाज्ञानेन, वियुक्तवात्‌ उपरिष्टात्‌ वर्त्तते? ॥ 

इत्यं vagin पुरुषं मड अ 2 गोल. शानफलं इ प्रशस्थ ज्ञानफलं gi- 


त्यान न्य eee S 
_ * उपरिळा इति ४, 0 चिितपुस्तकपाठ:। "त 
t EEX जातो भवति इति 7 चिङ्ितपुस्तकपाठः । | 


1 तदुपदशरह्ितानां तथा न 
परत{यत 
पुस्तकपाठः | पियत इत्यर्थ; | इति 0 fatga- 


$ उपरिळाददत्तमान इति ९ चिङ्कितपस्तकपाठः; । 
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2 >. न की. | 
| 7 [हि fee awa न्यासमेषां तपसाम- 
तिरिक्तमाहः? । ९›वसुरण्वा विभूरसि प्राण त्वम- 
| fe anm ब्रह्म॑ त्वमसि AAAI AAAH- 
| 
|| 


SRNR A 
यति । (८“ज्ञाला तमेवं ° उपयाहि विद्वान्‌” इति। हे 
आरुणे लं तं? परमात्मानं, हृदा” हृत्पुण्डरोकनियमितत्वात्‌। 
| . हदयरूपेण, AAT, UPO पुटाक्तसल््यासरूपसाधनप्रकारेण, 
| “ज्ञाता”, विद्वान! तेन ज्ञानेन ga सन्‌, Yar एनः, R’, 
“न उपंयाहि' मा प्राशुद्धि। ज्ञानिनो वत्तेमानदे हपाते सति 
® „~ जन्माभावात्‌ पुनम्टेत्युनास्तीत्यथे' || 
d k बहुधाप्रशस्त॑ सच्यासमुपसंदरति। (१४“तस्मान्‌ ताली 
 कपसामतिरिळमाळ:'!(१९) इति । यस्मात्‌ पर मपुरूषार्थ्यान्तरज्गं 
साधनं, तस्मात्‌ एषां’ सत्यादीनां, तपसां’, मध्ये सन्धां’ अतिः 
oo रिक्त! अत्युत्कष्टं साधनं, मनीषिणः आङः ॥ 
4 sanag प्रणवेनात्मानि समाधिविधेय: | तस्मिन्‌ समाध 
i दिघ्नपरि हारार्थमादावन्तयामिणः anaa स्तुतिं द्श- 
f यति। Sagte विभूरसि ° ब्रह्मणे ला agh afa । 
|| हे ब्रह्म”! अन्तयामिन्‌, ‘agra’ वसुना वस्तुतत्तस्य, ‘TH’ 
: 2 रणिता, कथयिता, SAUTANT, “असि' । तथा 
3 ‘fay (हिरण्यगभविराडादि विविधरूपेणात्पन्नः, 'असि' प्राणे' 


® 


* faquadsitet इति 5, N, 0, Q, चिङ्ितपुस्तकपाठः 1 
1 garau नियमितत्वादिति ९, चिजितपस्तकपाठः | 
5R2 
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रसि वचादास्वमसि ख्यस्य aaran चन्द्र. 4 . 


मंस उपयामगहोतेऽसि ब्रह्मणे त्वा Awa) | 


आमित्यात्मानं gata) | Cure महापनिषदू 


वायरूपे, जीवात्मनः सन्धाता’ संयोजयिता लमप्ति!। विश्वं सरति 
प्राप्नोतीति विश्वस्तः सरवजगञ्ापी, वमभि?। भूलोकवत्तिनः “अग्नः? 
“तेजादा:? प्रकाश प्रदः, लमसि’ | द्ुलाकवत्तिनः ‘Wee’, वचा दाः? 
प्रकाशप्रदः, “वर्मास'। तथा ARAT, JATT प्रकाशरूपधन- 
प्रदः, aa तथा यागेषु सामरूपः सन्‌ 'उपयामेन? पार्थि- 
वेन म्टण्सयदारुमयपाचेण, “ग्टहीतेऽसि’। उपयामशब्दस्थ प्थि- 
वोपरलं षष्ठकाण्डे HAMA समासात, “उपयामग्ट्ही- 
ताऽसीत्याचेयं वा उपयामः” इति । उत्तप्रकारं सर्वक त्तारमंन्तं- 
यामिएं लां aed ब्रह्मण' चेतन्यव्या तिस्वरूपन्नह्मतत्वाभिव्यक्त्, 
 भजामीति शेषः ॥ 

अनेन प्रकारेणान्नयामिणं सुला परिहदतविन्नस्य सज्याभिन: 
समाधिं विधत्ते । (“आमित्यात्मानं estar) इतति | fa- 


मात्र प्रणवमुचारयन्‌ सववेदान्तेषु निर्णीतं परमात्यानं चिद्र॒पलेन 
चित्ते पमादध्यात ॥ 


समाधिष्राधनमे। कारं प्रशंघति । (रर): 


देवानां गह्य' (९१२) दति | यत प्रणषवस्थरूपम स्त ‘waa’ 
पनिषद” महत्या बह्ला उपानषद्‌ 
चकस्य प्रणवरूपस्य तत्‌, 


एव 'मदोा- 
: प्रतिपादिकाः यस्य परमात्यदा- 


महापनिषद्‌” । अकारान्तलं छान्दसं | 
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१० प्रपाठके ६३ WFA: | cie 


देवानां qa) Ca श्वं बेद swear महिमा- 
न॑माप्रोति तस्माद्‌ TBAT सहिसान (९०) डूत्युप नि- 
aq” ॥ अलु० g3 \ 


1... ४ eee 


“सुव वेदा यत्‌ पदमामनन्ति तत्‌ ते पदं FET जवीमि ओमि- 
qaa इति प्रणवस्य संवापनिषळ्मतिपाद्यलं कठवश्लीषु Bal तञ्च 
प्रणवरूपं नि्गुणतचवप्रतिपादकं, देवानां’ इन्द्रादीनां, “Wey गाण, 
ने हि शमदमाद्यधिकारशम्पन्तिरहिताय प्रणवं नेपद्शिन्ति ॥ 
र ~ . णय 
यथोक्तप्रणवसमाधिजनितस्थ तत्तवेदनस्य फलं दर्शयति। (२९) 
“व्य एवं वेद ० weer मदिमान?( ७ इति । यः पुमान्‌, 
amagi प्रणवेन agama कुर्वन्‌ “एवं? वेदा न्तमचा- 
वाक्यात्तप्रकारेण, Ae’ ब्रह्मातत्तं जानाति। असा ज्ञानी स्वस्सि- 
नत्रिद्याकल्पितं जीवलापादकं परिच्छेदमपद्दाय देशकालवस्तु- 
परिच्छदइटन्यस्य बचाए, afar ave, आप्नोति’ तत्त- 
= SS yy TC N B 
वेदनेन जीववछतभ्रमा निवत्तेते, IRAAN याग रा ततो + 
जीवन्न भवतीत्यर्थः | तस्य MAYA प्रारसंभागक्षयण 
i: ~ 
देहपाते सति “तस्मात छस्स्राविद्यानिवत्तेकादेद्‌ नात्‌ अविद्यातः 
त्का्दतद्वासना सेशर दितख मुख्यस्य ह्मणः”) 'महिमानं', प्राप्राति, | 
विदेदमुत्तिभंवतीत्यर्थः ॥ 
र्य सर्‌ं {हरति। ९१) (२४) 
सब्यासपुरःसरां तत्तविद्यामपसहर।त। इत्युपनिषत्‌ः 
इति । 'इति' एवमतीतेन ग्रन्थेन, प्रोक्ता थेयं विद्या सेयं 'उपनि- 
षत्‌? रइस्यविद्या॥ | 6 Co E 
% gas: 


“a Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
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अथ मोमांसा। तत्र न्यासरूपस्थ चतुथाश्रमस्थ सङ्भावस्तती 
qara चतुथपाद चिन्तितः | 


“नास्टथध्वरे ता: किस्बास्ति नास्यसावविधानतः | 
वोरघाता विधेः कुप्तावन्धपङ्ग्वादिगा स्मृतिः ॥ 
अस्थ पूर्वविधेः क्षुपेवोरिहानश्रिका wey । 
अन्धादेः एथग्रक्तवात्‌ खस्थानां श्रूयते विधिः” ॥ 


पूवाधिकरणे सतन्त्रविज्ञानकर्मनेरपेच्येण परुषार्थसाधनमि- 
Qa) तस्य चात्मज्ञानस्यार््यरेतःस्वाश्रमेष सुलभलादाश्र NIFT- 
वाच्च तत्र agar इति प्राप्तं । कुतः, विध्यभावात्‌। चया 
WBA, यज्ञः, अध्ययनं, दानमिति। प्रथमः, तप एव। faat- 
य, ब्रह्मचारी, आचायकुलवासी हतीयः। इत्यत्र यज्ञाद्यपलक्षित- 


Wars गम्यते, न तु विधिसूपलभ्धते | न चापूवारथलेन कल्पयिर 
 शक्यः। वीरहा वा एष देवानां याऽञ्िमद्दासयते इत्यय्ममदास 
नलक्षणस्य manama निन्दितल्लात । चत्वार आश्रमा 
इति aAa गाइस्यरकभानघिछतान्यपङग्वादिविषया भवि- 


न झ्यन्धस्याञ्यावेक्षणलेपेते कमेण्शधिकारोऽस्ति। नापि 
VTA कमण्यधिकारः | 


तस्सा चच्षरादिपारव- 
त्मज्ञानापयुक्त ऊध्वेरेता आश्रमा नास्तोति प्राप्ने ब्रमः । 


` 


TRS तपःशन्द्लच्षितवानप्रस्थलस्य नेिकञरह्मचर्यस्य च परा- ` 


j 
| 
| 


~“ 
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वाऽस्नातको वा उत्सत्ना्रिरनग्रिा वा यदहरेव विरजेत्‌ तदहरेव W 
| vader इति विरक्तानां गाइस्थानधिह्तानां SAR सन्नमासवि- क. 
qa न च चक्तरादिपाटववतामाअमान्तरविष्यभावः । जा- 
aaar म्रत्यच्विध्यपलम्भात्‌। ' ब्रह्मचर्य समाय wel भवेत्‌ 

| ग्टहाइनी wat vasa” इति । तस्मादस्तयासमान्तर | 

= Saala faa | 

| “स्ञाककाम्याञ्रसी ब्रह्मनिष्ठामद्देति वा नवा। 

| यथावकाशं AGI ज्ञातुमदँत्यवारण्णत्‌ ॥ 


fi a on « 
a अनन्यचित्ता ब्रह्मनिष्टाउसाकमंठे कथं | 
Abe z 
शर कर्मत्यागी तता बह्मनिष्टामडेति नेतरः” ॥ 
ie |: > 7 ¢ ~ ~ 
«| a aar घर्मस्कन्धा इत्यत्राअमानधिछंत्य सव एते पुण्यलाका 


| भवन्तीत्या श्रमानष्ठायिनाँ पण्शलेकफलमभिधाय ब्रह्ममंस्थाऽम्ट- 
| ततमेतोति भमाक्षसाधनतेन ब्रह्मनिष्ठा प्रतिपाद्यत। सेय ब्रह्मः 
| निष्ठा पण्थनाककामिन आश्रमिणाऽपि सम्भाव्यते | आअमकमा- 
WARY यथावकाश ब्रह्मनिष्ठायाः ag शक्यलात्‌ । नहि लेएक- 
| } कामी ब्रह्म न जानीयादिति निषधाऽ(स्त। तस्मादस्ति सव- 
हि स्थाप्याश्रमिणा ब्रह्मनिष्ठेति प्राप्त बूम: । ब्रह्मनिष्ठा नाम Ud- 
व्यापारपरित्यागे सत्यनन्यचित्ततया ब्रह्मण परिसमाञ्चिः । न 
चांसे कर्मठे सम्भवति। कमीनुष्ठानत्यागयोः परस्परविरोधात्‌ | 
` तस्मात्‌ कमेत्यागिन एव ब्रह्मनिष्ठेति स्थितं । अस्मिन्नये अति- 
स्मुतिवाक्यानि fga प्रदश्येन्ते । 

“त्याग एव हि dui मोच्तसाधनमृत्तरु । 


ka 
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६०२ तैत्तिरीये आरण्यके र 


त्यजतेव हि तज्‌ ज्ञेयं wa: प्रत्यक्‌ पर॑ पद्‌ ॥ 
aay बिभ्वतो देवा मोहेनापि दधृनरात्‌। | 
ततस्ते कमं ददुन्ताः प्रवर्त्तन्ते विचक्षणाः N 
अतः सन्यस्य सवाणि कमाण्यात्मावबोधतः | 
इलाऽविदयां* धियेवेयात्तद्दिष्णःः परमं पदः | 
इति भालविशाखायामामनन्ति। 

“सशिखं वपनं छत्वा वदिःखूचं त्यजेद्‌ TY! | | 
यदक्षरं पर ब्रह्म तत्सूचमिति धारयेत्‌॥ | 
ज्ञानशिखिने ज्ञाननिष्ठा ज्ञानयज्ञोपवीलिनः | | | 


E ज्ञानमेव पर तेषाँ पवित्रं ज्ञानमच्यते ॥ iy 
IARA शिखा नान्या यस्य ज्ञानमयी शिखा | <] 
। स शिखीत्युच्यत विद्यानेतरे केशधारिए:” ॥ 

<] / इति आथवेणिका आमनन्ति | 
८८ $ 2 N 

Ia एचदारांश वेदाङ्गानि च सर्वशः | 

यज्ञ यज्ञोपवोतञ्च wan गूढसर न्यनिः” | 
` इति वाप्कलशाखीया अभनन्ति ae 
faery यज्ञापतीतं a: स्वाहेति 


। साशखान्‌ केशान्निराहत्य ७” 
We जहुयात॥ 


१० प्रपाठके ६१ अनवाक! | &०३ 
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न्ष दूति सब्धासापनिषद्यधीयते । “अथ परिद्राङ्‌ विवणंवासा 
मुण्डाऽपरिग्रहः WRT Huw ager भवति” द्रति 
जाबाला आमनन्ति । “अथ परिज्राडेकशाटीपरिटता सुण्डादर- 
| प्राञ्चरणनित्यो भिक्षार्थी ग्रामं प्रविशेदासायं प्रद क्षिणेना- 
| विचिकित्सन्‌ सार्ववर्णिकं भैक्षचरणमभिशस्तं पतितवजेमयज्ञाप- 
i वीतो शैचनिष्ठ: काममेकं वैणवं दण्डमाददीत” इति मेत्रा- 
| यणशाखायामभिदितं | “कम्धाकेपी नात्तरासङ्गादीना न्त्यागिनोा 
| यथा जातरूपघरा feat निष्परिग्रहाः” इति संवते श्रुतिः | 
| ग्टहस्था ब्रह्मचारी वानप्रस्थो वा लोकिकाय्रीनद रागा समारो- 
पयेत्‌, गायची च खवाचा समारोपथेदुपवीतं भमा ary 
hr वा विछूजेत्‌” इत्यादिवारुणे शृतिः॥ 
“'यथ्योक्रान्यपि कमाणि परिहाप्य दिजात्तमः। 

आत्मज्ञान शमे च स्याद्देदाभ्यासेन यन्नवान्‌ ॥ 

एतद्‌ दिजन्मसाफऱ्यं त्राह्मणस्य विशेषतः | 

maq sandr चि fast भवति नान्यथा ॥ 
| यदा तु विदितं तत्त्वं परं ब्रह्म सनातनं । 
छत तदेकदण्ड सङ्गृह्य उपवीतं शिखान्त्यजेत” ॥ 

pes इत्यादयः स्मुतय उदाहाया: | 

. इति सायनाचार्यविरचिते माधवोये वेदार्थप्रकाशे यजरा- 
 - रणके दशमप्रपाठके नारायणोयापरनामधेययुक्रायां याज्जिक्या- 
{| = झुपनिषदि त्रिष्टितमोऽनुवाकः ॥ ६ ३॥ 


AAS ce Net Sey SRN 5- 


ey 
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अथ चतुःषष्टितमाऽनुवाकः । 


Ra विदुषा यज्ञस्यात्मा यजमानः BET पत्नी 
शरोरमिध्यापुरा वेदिलामानि aera: शिखा wey 
यूपः काम आञ्यं सन्धः JARE: शमणिता 
द्क्षिशा वान्ोता प्राण उंड्राता satadi 


34 चतुःबष्टितमाऽनुवाकः | 


A ` 
VASAT AVA प्रत्यन्तर ज्ञसाधनताञ्जिज्ञासेःः सज््यासः 
एव युक्ता न ठु कमानषानमित्यत्तं। af feud awa- 


Me 


Le 
Wa कमाण्यनुष्टीयन्तासित्येतां wet निवारयितुमच- ac 


त्वज्ञानिव्यवहाराणा SURAT सवर्षा यागरूपलसच्यते। न 


हि यागस्य यागाधिकारशङ्ास्लि | अताऽस्मि्ननवाके giat- 


गेन यागिनोऽवयवा सञ्ञाङ्गद्र यलेनान््नायन्त्ते। (९) 


ह awa विद्‌ष 
° आजमग्ीत्‌”१) दूति | ह 


> कं aT एवाक्तस्य सद्या[सिन,, ‘wa 
दुपः पवात्रप्रकारण ब्रह्माणो महत्त्व साक्तात्ाववता sta- 
SAW, Wt या यज्ञास्ति तस्य यज्ञस्य”, देन्द्रियादिसाची 


आत्मा T 

F स एव 'यजमानसदृशः, तस्य aiaa | या तु 
WAST RI चित्तरत्ति:, सा पत्नी! | यच्च "शरी र”, 

तत्‌ दूध! | एवमुन्तरचाप्यवयवानां व्यादिरूपले 


नोयः । य 
3 दमाख्यः, 'शमयिता सवन्दियापशमकारी चिक्त- 


पचारो योज- 
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| 4 
a, : 
ˆ ब्रह्मा ओच॑मग्रीत्‌०। ्यावड्रियते सा दीक्षा यद- 


} 

~ ७ I~ ढु 
| श्राति तङ्गविथत्पिवति तदस्य सोमपानं यद्रमते तदु- 
पसदी यत्सच्वरंत्युपविशत्युलिएते च स wat य- 
| 
| 


i 
arg तदाइवनीयो या व्याहतिराहतियद्स्य विज्ञान 
७ ameifa यव्यायम्प्रातरत्ति तत्समिध यत्प्रातसंध्य- 
| 


feay सायञ्च तानि सवनानि') | “थे अहोरात्रे 
ते दशपूणैमासा येऽधमासाञ्च ATA ते चातुमा- 


gaan, तस्य “दक्षिणा'रूपतसुक्षेयं । 'वागादोनां JA- 
झलिगूपलसन्नय ॥ 

अथास्यानुवाकस्य द्वितीयभागेन योगिव्यवद्षारस्य ख्यातिः 
शेमावयवक्रियारूपतं cata) (“यावद्‌ भ्रियते सा दीक्षा ० 
तानि सवनानि”) इति । यावन्तं कालं भाजनमकता “त्रियते? 
विदुषा धायते, सा इत्तिः दीक्षास्यसंस्काररूपा | एवं भे।जनादी 
हविरादिरूपलमन्नेयं ॥ 

अयास्या(नवाकस्य ढतीयभागेन Manas सम्बन्धिना 
कालविशेषा्णं नानाविध-यागरूपलमाह। (“ये अहाराच Fo 
यन्मरणन्तद वन्यः? ९) इति। संवत्सराश परिवत्सराशति चकाराश्यां 
| इदावत्सरानवत्सरेडत्सराः समचीोयन्ते । प्रभवादिषु पष्टिल्वत्स- 


रेषु एकेकं पञ्चकं युगशब्दाभिधेयं, तस्मिंस युग पञ्चापि क्रमेण | 
582 i 
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स्यानि य ऋतवस्ते पशुबन्धा थे संवत्सराश्च परिवत्स- ` 


TA तेःहर्गणाः संवेवेद्सं वा रतत्सचं ATUAR- 
qua | ®एतद्द जरामर्यमम्रिहाचश at य wy 


विद्यानुदगयने प्रमीयते देवानामेव महिमान गत्वा-: 


संवत्सरपरिवत्सरेदावत्सरानुवत्सरेदत्सरसज्ज्ञका KEAT । तथाच 
कालनिणये सबुहका रे दा YA, 
“चान्द्राणां प्रभवादीनां पञ्चके पञ्चके युगे । 
सम्परीदान्विदित्येत च्छन्दएवोस्तु वत्सराः” इति ॥ 


‘sein दिराचजिरात्राद यः, “सैद सं? सवेखदक्षिणाक ॥ ˆ 


अच एतच्छब्दन प्रकताहाराचा दिपरिवत्सरान्तसवकालसमछाप- 
लक्षितं योगिन आयुविवच्यते qa आय: पत 
A आडविवच्यते। 'यत्‌' आयः, तत्सवंद क्षिणापेतं, 
सत्र, इत्यर्थ; ॥ 

अस्थानुवाकस्य चतुर्थभागेन सर्वचज्ञात्मकं* 
कममृक्तिलक्षणं। फलमाह । (४)८ 


मदिमानमिल्युपॅनिषत्‌”( इति । जननमरणावधिक यद्योगि- 


चरि ८ J SS Ta 
रतम तत्‌ "एतत्‌, वेदाक्ताभिडाचादिसंवत्सरसचान्तकर्म- 
खरूप, इलि "एवं, यः? पमान्‌, “विद्वान्‌? 


योगिन उपासीनस्य 
a 
एतद जरामर्यमग्निहाच ० 


ee re उत्तरायणे 


जनता 


* iy 
र सवपच्ात्मकमिति Q, चिङ्ितपुस्तकपाठः | 
tan angua 7 चिङ्ितपुच्तकपाङः | 
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: | 
। दित्यस्य सायुज्यक्च्छत्यथ ar cad प्रमीयते 


` । पितृणामेव महिमानङ्गत्वा चन्द्रमसः सायञ्च स- 


ल स उपासकः देवानां? इन्द्रादीनां, “महिमानं ऐर 
| प्राप्य तदृध्वेम्‌ “आदित्यस्य', “सायुज्ये' स wate aq, 
| भावनातारतम्येन प्राप्नोति SR yal क्तवेल च्य ण्येन, श्य्‌? 
| उपासकः, 'द च्तिणायने खियते, स उपासकः “पिहणां? अझ्िव्वा- 

न्तादीनाम्‌, Tae प्राप्य ARAN सायुज्य › पदवत्‌ ATATA | 
T एवं TAr 'रूयाचनऋमसे:”, 'महिंमाना', अनुभवन्‌ ब्राह्मण: 
a तत्र सगणब्रह्म रूप हिरण्यगभं “विद्वान्‌ तज्ञाकवासिनामुपदेशि- 
“te नामपासकान अभिजयति’ हिरण्यरभेसाच्षात्काररूप आभार 
| ति। “तस्मात? साचाकारात्‌, तज्ञाकवासिद हपातादूध्व fu- 
| गभैलाकं गला तच ब्रह्मणः चिरण्यग भस्य, ARAT TAA, 
| Safe | तचोत्पन्नजह्यतत्वसाक्षात्कार: 'तस्मात्‌ ज्ञानाद्‌ 
| बह्मलषाकविनाशादृध्ये, सत्यज्ञानादिलच्तणस्य go’ we 
| मान! महत्त्व, maria “इव्युपनिषत्‌', इतिवाक्येन यथाक्त- ` 
| विद्यायास्तव्मतिपाद कग्रन्थस्थ चोपसंहारः कियते N 
= अथ मीमांसायां हतीयाध्यायस्य हतीयपादे चिन्तितं, 
x “दूयं विद्येका भिन्ना वा नैन्तिरोयकताण्डिना: | 
मरणावश्टयलादि साम्यादे के ति गम्यते ॥ 
बहनां रूपभेदेऽपि किञ्चित्साम्यस्य बाधनाट। 
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~ | nN Ad वै 1) 
लाकतामाप्रोत्येता वे रूयाचब्द्रमसेमहिसानो बराः 
wu विदानभिजयति तस्माद्‌ ब्रह्मणा महिमानमा- 


न a तेतिरीये बह्चविद्याप्रशंशनात्‌” ॥ 
अस्ति तेत्तिरीचे पुरुषविद्या, “aed विदुषो चज्ञस्यात्मा यजमानः” 
इति। तथा ताएण्डिनां शाखायामपि श्रूयते, “परुषो वाव यज्ञः” 
इति। सेयमेकेव* परूषविद्या, यन्मरणन्त द वस्ट थः, मरणमेवावम्ड यः 
इत्युभयत्र समानधमश्रवणात्‌, प्रातःसवनादीनाञ्च समानत्वादिति 
आ ब्रूमः | वेद्यखरूपस्थ शयानसेद उपलभ्यते | तथाहि विदुषो 
शा अञ्चः तष्य यज्ञस्यात्येति तेतिरीयके व्यधिकरण्ये षषी | 
अन्यया आत्मा यजमान इति व्याघातात | 
एव यजमान इति कथन व्याहन्येत | afeat तु परुषयज्ञयो: 
सामानाधिकरण्यं श्रतं, इत्येका रूपभेदः | आत्मयजमानादि 
केसच सवच युतन्ताण्डिशासायात्नापलभ्यते | यत्त ताण्डिनामप- 
जभ्यत,त्रधाविभक्तस्यायूष; सवनचयल म इत्यादि, न तत्‌ किञ्चिदपि 
ac ANS । अतो मरणावरथलायल्यसाम्यबाधादिद्द 
याभद उचितः। अपिच न त त्तिरी याणा म Fo 
उतर आ = पाषनमिद, किन्ति 
दुष इति ब्रह्म विदेऽनकर्षणातः 


परुषो 


बाव यज्ञ इृद्येवमेकेवे रि 
qP AMS त Q 
1 ब्रह्मविदे 


चि ङ्गित पुस्त 
$रबमणादि इति 0 faf T 


कॅतपुस्तकपाठः । 
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र r . १० प्रपाठके ६४ अनुवाकः | cot 
7 N | al 
। ` प्राति तस्माद्‌ ब्रह्मणा महिमानमित्युपनिषत्‌ ? ॥ 


zgr ६४ il 


तस्मान्न विय्ैक्यशङ्गायामण्यवकाशाऽश्ति। एतस्मिन्ननुवाक तत्तः 


eS 


ज्ञानिशेवानिमिम्त्ताभिदितेत्यशेषमतिमङ्गलं ॥ 
e ~ ~ © 
वेदार्थस्य प्रकाशेन तमो ete निवारयन्‌। 
| प॒मथाँझतुरेदेया दिद्याती थैमहे श्वरः ॥ 
a, दूति नारायणीये चतुःषष्टितमाऽनवाकः॥ ६४ ॥ 


4O™ इति शमद्राजाधिराजपरमे श्वर वेदिकमा ्गम्रव्तेकश्री वीर बुक्क- 
भ्रपालसाम्राज्यधरन्धरेण सायणाचार्येण विरचिते माधत्रोये वे- 
~ 
त a © uw 
|  दाथंप्रकाशनामक्तेत्तिरीययजुरारण्यकभाय्ये सम्पणम ॥ ° ॥ 


| 
\ 
| 
| 
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>) 
[ एतदुपनिषद. ATA भाव्यकारए लिखितमेतत्‌, यदस्याः |. 


शाखाभेदेन अनवाकसल्याभेदा anid | तत्र ट्राविडेरस्याञ्चतुः- | 
षष्टिसञ्लाकानुवाकाः पन्ते । आन्मरस्था AN त्यनुवाका:, क- 


e aM 


URAC RATATAT, अब्येरेकाननवत्यनुवाका. परिपचन्ते । 
परन्त wae विभिन्नदेशसमानोते भाव्यपुस्सकचय चत॒पद- 
नवाकपर्यन्तमेव व्याख्यानं दृश्यत। एतदेव सम्प्रणतया awa प्रत्य- 
क्षमुपलग्यत । अथास्मललशं सूलएस्तकचतुष्टयं छ अशीत्यनुवाका 
विन्यस्ताः। अनुवाकसङ्ग हेपि तेषामशीत्यनुवाकानाभेव प्रतीका 
नि लिखितानि । पुनरेतेषामनवाकानां ये अनुवाका ATH- 
कारेण व्यास्थाताः, न तेषु कतिपयेषु मूलपुस्तकष्टतपाठक्रमरचा ऱ्य 
जायते | कुच्नचिदनवाकदयस्थेकलमपि प्रतिपादितम्‌ | कुचचिक्त्त- 

नुवाकाँशी हतकण्डि्केकाप्यनुवाकलेन परिग्टहीता । एतदवलेएक्य 
व्याख्यानानुराधेनास्पराभिभेय्यपुस्तकचयानुसारिणी सभाग्या नि- 

खिलापीयं सुद्रापिताःभूत । अथ इदानीं भाव्यकारपरित्यक्ताः | 
कतिपयमलानुवाका मुद्रापिता भवन्ति। मूलभाय्यया: पर स्पर- । 


“> œ ~ | 
सनुवाकसञ्चाभद्ज्ञानाथं तयोरनुवाकसमन्वायकाङ्का मुद्रापिता | 
भवन्ति ॥ ] 
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IRRE | वाकाङ्कराः | नुवाकाङ्काः | वाकाङ्काः | 

(OS क १-२ HRD o १-१४५द्‌श ति पर्यन्तः 
RR RN 8 it ७००९ जातवेद्स इत्यारभ्थ 
err 36 3 a ; त हेते क ३ Raa: 
Cortese Mr ल ५ 9. FE, र्‌ 
MNT St ¢,9 U “RRS NYY टो... 
वह नक, = € ५ [RIR R: 
90 Arias € EE EDE o Ot y [RIR शः 
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RG oo Bae DO R¢ RC doodoot o 8५ 
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e o. ३६ कियदंशः | ३०... ereo RR 
AP). IE | al Ji | 
RRR... इशकिवर्दश CRs ५5 Ra | 
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j ` भाष्यसक्मतान मूलपुलकमम्मतान - aag स्तकसम्मता- | भाष्यसम्मतानुवा- 
वाकाङ्काः | वाकाङ्काः । नुवाकाङ्काः | काङ्काः | 
| १०५१६७७ eae qq वियदण | ७७5 न g 
पल ईह facut 5९. eee e3 
CIEE ईद कियद! . | <०. aa eee g8 
COs या ६५ कियदंशः 
ET मूलपुस्तके नास्ति | TIS 
i CRSP Goan Ox | 
| SEE, qtr Renae ter Oe | 
HO १. 6 oc To 
| 
| 


मूलस्य पञ्चदशानुवाकात्परं योऽनुवाको aia नेष भाव्य- 


शि | कारण Ya | तद्यया-- | 
(~ निधनपतये नमः। निर्धनपतान्तिकाय नमः । 
a ऊध्याय नमः। ऊर्ध्वलिङ्गाय नमः | हिरण्याय नमः | i 
| | हिरण्यलिङ्गाय नमः । सुवणाय नमः । सुवर्णलिज्ञग- i 
. | य॒ नमः। दिव्याय AR: दिव्यलिक्ञाय नमः। भवाय E 
| नमः | भवलिङ्गाय नमः। शवाय नमः। शर्वलि- | ; 
| ङ्गाय नमः। शिवाय नमः | शिवलिङ्गाय नमः। 


' ज्वलाय नमः। ज्वललिङ्गाय नमः। आत्माय नमः | 
a `आत्मलिङ्गाय नमः। परमाय नमः। परमलिङ्गाय 
नमः | एतत्‌ सोमास्य रूय्थस्य सव॑स्िङ्गश स्थापयति 
E . पाणिमन्त्रं पवित्र ॥ अनु० १६ ॥ 


ब if Fe VA aiia 
a5 RN. 
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ud पल दार्विशदनुवाकात्परम्‌ ओमित्येकाक्षर॑त्रह्चेत्यादि ay « 

args (वनियागमित्यन्तस्वयस्तिंशदनुवा कै भाव्यकारेण ष्टतः। | 
तद्यया-- 

Jamat ब्रह्म | अभ्निद्वता ब्रह्म इत्याष। | 

गायचज्छन्द परमात्मं सरूप | सायुञ्ध विनियागं॥ | 


॥ Ade ३३ ॥ 


aanta शडविशिऽनवाको मखे चलुश्लिंशदनवाकाशलंन 
पञ्चच्रिशद्नुवाकाशलेन च सम्पादितः । पञ्चत्रिभानुवाकस्य ४ 
अूरित्यादि शेषभागो भाव्यकारेण स्तविंशा नवा कलेन निष्पा- !/ 
दितः | तदेतद नवाके पा यथा-- 


4 


आयात वरदा देवी Hat ब्रह्म सम्मितं। गायची 
Hea मातेदं ब्रह्म जुषस्वं मे। USHTA कुरुते 


A ` पापं -तङ्हात्‌ प्रतिसुच्यते। यद्राचियात्‌ कुरुते पापं | 


तद्राचियात्‌ प्रतिसुच्यते | स्ववशे म॑हादेवि स॒म्ध्या- | 

विद्य सरस्वति॥ अनु ० ३४॥ | 

| 

ala ही | 

`  आज्ञोसि सच्ाऽसि बल॑मसि ufa देवानां >i 
| धामनामासि विश्वमसि विश्वायुः सर्वमसि aige 


Hatt गायचीमावाहयामि साविच्ीमावाहयामि 
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| १० प्रपाठक ad अनुवाकः | ery 
-~ 


a 


वाइयासि गायचिया गायचीच्छन्दे विश्वामिच काषिः 
सविता देवताइप्रिमुखं ब्रह्मा शिरा विष्णह्कं द्यः रूद्रः 
शिखा एथिवी योनिः प्राणापानव्यानादानसमानाः 
सप्राणा saad साह्यायनसगाचा गायची चतुर्विश- 
शत्यक्षरा faust uefa: पञ्चशीषोपनयने fafa- | 
यागः ॐ शः । ॐ श्रुवः । ॐ सुवः। ॐ महः]. Bs | 

` ॐ जनः। ॐ तपः। ॐ सत्यं। ॐ तत्सवितुवरेण्य A 

| भगा eae घीमहि। feat या नः प्रचादयात्‌। 

. ( ामापाञ्यातिरसोऽरतं ब्रह्म भूर्भवः सुवरोम्‌ ॥ 

AG? RY | 


De > 


| ~ सरस्वतीमावाह्यासि छन्दर्षीनावाहयामि AIAT- 
| 
| 


Baw षट्‌निंशदनुवाके, गच्छ देवि यथासुखं इति afe- 
काया: परम्‌ Wat मयत्यादि ब्रह्नराकमित्यन्त एतदनवाक- 
शंषद्दि्काण्डकात्मकः पाठे! भाव्यकारेण न घत; | तद्यथा— ` 


| स्तुता मया वरदा वेंद्माता प्रचादयन्ती पवने fe 
| जाता । आयुः visa द्रविणं ब्रह्मवर्चस ae द्त्वा 


RAT SAAR अनु" sf ॥ ` 
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EN a =) 
तत्तिशोय आरण्यक 
ere må \ 


आळस पञ्चाशाऽनुवाके, अद्रिजा ऋतं चत्‌ इति afte—y.. 
गयाः परम्‌ च्चे लेत्यादि अम्दतस्थ धारासितत्यन्तस्तदनवा- 
कान्तगतपाठा मूलग्रन्थस्य चलारिशानुवाकोन्तगतः | स च भाय 


कारेण न war | तद्यथा-- 


काचे त्वा रुचे त्वा समित्‌ खंवन्ति सरिता न YAT | | 
AAC मन॑सा पूयमानाः | घुतस्य धारा अभिः | 
चाकशीमि | etad वेतसा मध्य आसां। तस्मिन्‌ | 
QIU -मधुङत्कुलाथी HAA AY AAT | | 
| तस्यासते हरयः सत्त तोर GU दुहाना ALI | 
श धारा! ~ 


Fi 
| 


a$ BRC f < SA 
व ‘ र * > 


` मूलस्य चिचतवारिंशदनवाकानन्तरं चतुञ्चत्वारिशानवाकात्‌ | 
Ee | 

` ` _ चतु:षश्यनुवाकपयन्तसेकर्विशत्धनुवाका: भागश्यकारेण न भाषि- | 
ताः । तद्यथा-- ˆ 


मयि मेधां मयि प्रजां waft द्धात मयि 


è 


| 
aut मयि प्रजां मयीन्द्र इन्द्रियं दंधात मयि aut | 
ata प्रजां मयि स्यान भाजा द्धातु ॥ अनु० 88 ॥ `` | 
अपेतु HATTA आंगन Jaaa लो अभ॑यं 


ag | पण वनस्यपतरिवाभिनः शोयता£ रथिः N 
सचतान्नः शचोपतिः ॥ अनु०.४५ ॥ oe 


४ i 
ren es: # 


e क 
4 Ry Sy 


re 
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ध | १० प्रपाठके ४९ अनुवाकः | ९९७ 
adi 
7 ut सत्या अनुपरेहि पन्थां यस्ते स्व इतरो देवया- 
| नात्‌ | चक्षते WEA ते ब्रवीमि मा नः प्रजा€ | 
। रीरिषो मात -वीरान्‌॥ अलु० ४६॥ | 
| | वार्त प्राणं HAUATA? प्रजापंति या भुव- । 
नस्य गोपाः। सना मृत्योस्त्रायतां पात्व€हसा ञ्यो- ` Í 
` | ण्जीवाजरामशीमहि॥ अलु० 89 ॥ = 
1.१ ——— | 
p असच FAZY यद्यमस्य waa अभिशस्तेरमु - | 
j s प्रक्षाहतामत्विना मत्यमस्माहवानासझ्चे भिष- | 
“ > ज्ञा शचीभिः ॥ अनु? ४८॥ i 
a —- 5 
ay हरि हरन्तमनुयन्ति देवा विश्वस्थेशन दृषभ 
` | ` मेतीनां। ब्रह्मा सरूपमनु सेद्‌मागाद्यनं मा विबंधी- 
„ | विक्रमस्व ॥ अलु* Be ॥ 


श्वर न्मिमिंन्यान उभो लाको HAAT । उभये 
लाकयेकध्वातिमुत्यन्तराम्यदं ॥ अनु० ४० ॥ 


re 
>. शश 


मा च्छिटा wal मा बधीमा मे बल विहा मा 
Tt) प्रजां मा मे रीरिष आयुरुग्रनचक्षसन्त्वा 
हविषा विधेम ॥ अनु ४१ N 
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A ~ = 
९१७ . तत्तिणीय आरण्यके 


प्रिया मा नस्तनुवा रुद्र रीरिषः | qe ४२ ॥ | 

मा नस्तोके तनय मा न आयषि मा नो गोष माना 

अश्वषु रीरिषः। वोरान्माना रूट्रभामिते! बधीह॑वि- 
Wail नमसा विधेम ते ॥ अनु ० ५३॥ 

| 

प्रजापत न त्वद्तान्यन्था विश्वा जातानि परिता | 


TH | यत्कामास्ते जहमस्तन्ना अस्तु TAK स्थाम- | 
पतया रयीणां ॥ Aq ५४ | £ 


o 


í 
| 
ae i 


afma विशस्पतिडेचहा विदे वशो | wae 
उर रतु नः स्वस्तिदा अभयङ्करः । अनु ० yy ॥ 


| 
| 
| 


व्यक यजामहे सुगन्धिं पष्टिवधैनं । 
बन्धनान्‌ मंत्योमुश्षोय मारतात ॥ अनु० 


——— 


उवारुकमिंव 
५६॥ 


य वे त सहसंमयुत' पाशा खलो मत्याय इन्तवे। aa | 
Wel मायया सवानव aay | अनुः 


— 


YS u 
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x ९० प्रपाठके ६१ अनुवाकः | ere 


मृत्यवे स्वाहा मृत्यवे स्वाहा ॥ अलु ° YE ॥ 

| देवर्हतस्यैन॑सोऽवयजनमसि स्वाहा । HAAA- 
EMEN | £ | R ! Ale 

| तस्येनसेऽवयजनमसि स्वाहा । पितृशतस्थेनसेव- 

| यजनमसि स्वाहा । आत्मशुतस्थेनसा$वयजनमसि 

| स्वाहा। अन्यछ॑तस्यैनसेऽवयज॑नमास स्वाहा | अ- 


स्मत्कृतस्येनसावयज नमसि स्वाहा | यहिवा च नक्तज्वे- 
aaga तस्थावयजनमसि स्वाहा | यब्ख॒पन्तश्व जा- 
` JAJAA तस्थावयर्जनमसि स्वाहा । QNA 
|| जाग्रतश्ैन॑श्रकुम तस्यावयजनमसि स्वाहा । यददिदाश- 


A > सञ्चाबिदाश्सश्चैन्चकम तस्यावयजनमसि स्वाहा । 


' TAR रएनसोऽवयजनर्मास स्वाहा ॥ अनु० YEN 


देवहेडनं। अरा वाया ना अभिदुच्छुनाय ते afer 
न्तदेनें। वसवो निधेतन स्वाहा ॥ अनु० ६० | 


नि 


कड 


(or ý 


[i 


~ |` यिता नाहं कारयिता रष ते काम कामाय स्वाहा ॥ 
अनु० ६१॥ 


58 
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यदा aaga AEAN गुरु मनसो वा प्रयुती. 


a H nn 
Br oo 


eat | ह 
५ = कामा कार्षी नमे नमः। कामा कार्षीत्कामः करे- 
¦ तिनाहं करामि कामः कत्ता नाहं कत्ता कामः कार- . 


= 2203 
(RL ~. CMEC MN 
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x तैत्तिरीये खआारण्शके 


मन्धरकार्षी लमा नमः। मन्धुरकार्षी As करे 
ति नाहं करोमि मन्युः कता ATS कत्ता सब्यु: कार्‌- | 
चिता नाई कारयिता शष ते RATHA SET) ' 
॥ अनु ० ६२॥ 


A 


तिलान्‌ जुहोमि सरसाः सपिष्टान्‌ गन्धार मम चित्ते 
रमन्तु खाहा। गावा हिरण्यं धनमन्रपानः सर्वेषा 

- श्रिय स्वाहा । श्रियञ्च लश्सीञ्च पुष्टिज्व को त्तिज्वान- 
खता ब्रह्मण्य बहुपुचतां AA प्रजाः सन्ददातु ' | 
स्वाहा ॥ अनु ० ६३ ॥, a 


— m 


gree 


तिलाः कृष्णास्तिलाः श्वेतास्तिलाः गम्या वशान्‌गाः। 
तिलाः पनन्तु भे पाप यत्किच्चिहरितं मयि स्वाहा | 
चारस्यानन ATE ABET गुरुतल्पगः | गास्तय£ 
सुरापान सणह्ृत्या तिला शान्ति शमयन्तु स्वाहा I 
ओश्व WHA पुष्टीश्च कोत्तिज्वानणतां | rare 


: i 
SOT ASE प्रज्ञा तु जातवेदः सन्ददातु 4 
` खाहा॥ अनु० ६४ ॥ ह 
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१० प्रपाठक ६६ अनुवाकः | ERR 


| अलपश्तकस्य प ञ्चषष्टितमानवाके भाव्यकारेण ५९,४५२,५२१ 
धू ४,६० इति पञ्चानवाकलेन परिगणितः। तत्पाठक्रमाड[प परि- 


वर्त्तितः | अतएव स मल्पस्तकस्य पाठक्रमणाच पनमद्रापितः | 


ग्राणापानव्यानादानसमाना में शुध्यन्तां ज्यातिः 
रहं विरजा विपाझा भूयास स्वाहा | वाद्मनञ्चसषु' 
ओचजिक्वाधाणरेता बध्याक्तिः सङ्ख्या म शुष्थन्ता 
saifave विरजा विपाका भयास स्वाहा | त्वक्च- | 
समाध्सरुधिरभेदा|मज्ञाखायवाइस्थोलि म शुघ्यन्ता | 
Afat विरजा विपाक्ना भ॑यास स्वाहा । शिरः 
पाणिपाद्पार्शएष्टारूद्रञङ्काश्चापस्थपायवा म॑ शुः | 
weat ज्यातिरहं विरजा विपाश्चा Halak स्वाहा | । 
उत्तिष्ठ पुरुष हरित पिङ्गललोहिताश्चि दह afs | 
। ददापयिता में शुध्यन्तां ज्यातिरहं विरजा विषाझा 
| भूयास स्वाहा ॥ अनु० gy ॥ 
| 
| 


agree 


| मलपस्तकस्य पट्पश्यनुवाकस्थ WATT भाव्यकारेण ५५,५४६, 

| Yo Us Ae इति पद्चानुवाकलन परिगणितः । तत्पाठक्रमा- 

AS . ऽपि परिवत्तिंतः। अतएव स मूलपस्तकक्रमणात्र पनमद्रापिता 

Tu * भवति | 
f पृथिव्यापस्तेजावायुराकाशा मे शुध्यन्तां । ज्यातिरहं 

। विरजा विपाझा भूयास स्वाहा | शब्दस्पशरूपरस- | 


DNA Orn ee 
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| 
TE तैत्तिरीये आरण्यके : 
गन्धा में शुध्यन्तां । ज्यातिरहं विरजा विपाशा भूया- || 


„सः स्वाहा। मनावाक्कायकमाणि A शुध्यन्तां ज्याति- 
ce विरजा ATAT भूयास£ स्वाहा | अव्यक्तभा- 
वेरहङ्कारेञ्योतिरदं विरजा विपाझ्ा भं यास स्वा- 
भूयास स्वाहा | अन्तरात्मा A Guat ज्यातिरहं 
विरजा विपाझा भूयास& स्वाहा | परमात्मा से 
gaai ज्योतिर॒हं विरजा AA भू यासः स्वाहा। | 
शुध स्वाहा | झत्पिपासाय स्वाहा | विविय्यं स्वाहा । A 
कऋत्विरिविधानाय स्वाहा । कषोत्काय स्वाहा । a A 
त्पिपासामलं ञ्धेष्ठामरु श्सीनाशयाम्यदं | सभ तिस- 
gRs सवां निणंद्‌ मे पानः स्वाहा । wae 
मयप्राणमयसनामयविज्ञानमयमानन्दमयमाळ्मा * 


| 
| 
| 
Waal ज्योतिरहं विरजा विपा भा भयास खाहा॥ | 
अनु० ६६ ॥ | 


——_—_ 
— 


३ 


` सकस्य षर्‌षष्टितमानवाकात्परम सम्पुणसन्नषष्टितमा- | ` 
Sa qT भाव्यकाश्ण न व्याख्यात; | तद्यथा D- 


z La NU SA ~ “ad 
AHY स्वाहा | विश्ेथ्या देवेग्यः स्वाहा | घवाय 
05 On 


* विच्ञानमवानन्द्मया इति r 


› ९ चिड्ितपुस्तकपाठः | 
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९० प्रपाठके ६७ अनुवाक: | ERR 


i Axe 
i 


“ असाय स्वाहा । अवस्षितये स्वाहा | अच्युताक्षतय 
स्वाहा | अझयें farsa स्वाहा | Vasa स्वाहा | 
अधसाय BIST | Wat STS Sra yaaa - 
तिभ्यः स्वाहा ॥ १ ॥ 


| रघ्षादेवजनेभ्यः स्वाहा Dale स्वाहा | gq- 
सानेग्यः स्वाहा । अवसानपतिभ्यः स्वाहा । सवः 

अतेभ्यः स्वाहा | कामाय स्वाहा | Beales 

स्वाहा aaa जगति यच्च चष्टति a भागा 

` gama स्वाहा | एथिव्ये स्वाहा । अन्तरिक्षाय 
~ स्वाहा । दिवे स्वाहा । BATA स्वाहा | WRAA | 
| स्वाहा | नश्चेभ्यः स्वाहा | इन्द्राय स्वाहा | इह" 
qa स्वाहा | प्रजापंतये स्वाहा । ब्रह्मणे स्वाहा । j 

| स्वधा पितृभ्यः स्वाहा | नमा रुद्रायं पशपतय स्वाहा । 

' वेभ्यः स्वाहा | fumes: ang | भूतेभ्यो नमः | 
| eww हन्ता। प्रजापतय स्वाहा | परमिने 

| स्वाहा । यथा Ra शतधारः Weasel अतः 
 \ ` ward अस्त । धान्यः सहखूधारमध्चित । धनधान्य 
+ स्वाहा । थे मताः प्रवरन्ति दिवा नक्त बलिसिच्छन्ता 
वितुदस्य प्रेष्याः । तेभ्या बलि पष्टिकामा हरासि 


1 
| 
i 
i 
1 
{ 
Hi 
1 
£ 
i 
t 


| Ty 
। मयि पुष्टिं पुष्टिपतिद्धातु स्वा ॥ अनु ६9 ॥ 
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8२१ तैत्तिरीये आरण्यक | 
~ E 
मलपस्तकस्याष्टषष्टितमानवाकः FAT भाव्यकारेण न व्याण्या- | 
तः । अतएव WA: स मट्रापितः। तद्यथा, 


3 तद्ब्रह्म। ॐ तद्वायुः। ॐ तदात्मा। & | 


तत्सत्यं । ॐ तत्सव। ४ तत्पुरोनमः। अन्तश्चरति 
भूतेषु गहायां विश्वमूत्तिषु | त्वं यज्ञस्त्वं वषटकार- 
स्वमिन्द्रल्वर रुद्रस्वं विष्णुस्वं ब्रह्म त्वं प्रजापतिः । | 
त्वं तदाप आपोज्यातो Teed ब्रह्म gA: सुव- | 
राम्‌॥ अनु० ST N 


मूलपस्तकस्य एकोनसत्नंतितमानुवाके भाव्यकारेण ३२,३२३, 
२४,२५ दत्यनुवाकपञ्चकरूप्रेण निर्दिष्टः । अत्र तस्य मूलपु- ~ 
 स्तस्यानुसारी पाठो झट्रापतः। तद्यथा, हू 
अद्चायां प्राणं fafaeisad जुहोमि | SETATA- 
एन निविष्टोऽरतं जुद्ेमि। wadi व्याने निर्विष्टे- 
Sao जुहोमि | श्रद्मयासुदाने AB मत Tefal | 
aa समाने निविष्टोऽडतं जुहेमि। ब्रह्म॑ण म | 
आत्माउन्टतत्वाय । अम॒तापस्तरंणमसि | AETA । 
प्राणे निविष्ा।हत जहामि | शिवा मा विशाप्र दा- y 
। जालाय खाहा। अ्ड्ायामपाने निर्विशेष्रछर्त 
जुहोमि। शिवो मा विशाप्रदाहाय । अपानाय 


k स्वाहा | श्रद्दायां व्याने निवष्टा$नतं SVIE । 
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we 


A RRIF 


शिवा मा विशाप्रदाहाय। | व्यानाय स्वाहा | अद्वाया- 
qera निविष्टोऽ्टतं जुहामि। शिवा मा विशाप्रदा- 
। हाय। उदानाय स्वाहा। AITA समाने निविष्टा 
saad जहेमि। शिवा मा विशाप्रदाहाय। समानाय 


| स्वाहा। ब्रह्माण म AARIATE | gga- 
| धानमसि॥ अनु० ६८॥ 

| मूलपुस्तकस्यैकम्ततितसानुवा कात्परम्‌ दिसप्ततित्म-जिसप्न ति- 
| तमानवाओ Ula न टता | तद्यथा, 

YW. z ~ | 

] वाड आसन्‌। नसोः प्राणः। AAA: । 


ad ~ ~ 1० ~ Ale ~ | 
~ कर्णयोः BTS | ASAT | ऊरुवोरोजः। अरिष्टा 


। विश्वान्यङ्गानि aa | तनुवा मे सह नमस्ते अस्तु मा - 


मा fexat: ॥ BAe ७२ ॥ 
| 
| 


वयः सुपणा उपसेदरिन्द्रं प्रियमेधा ऋषया नाध- 


CN न तन 


| धर्येःवबद्दान्‌ ॥ अनु 9३ ॥ 


नः मस्त पसतक स्थ चतुःसप्ततितमानृवाकात्परम पञ्चसन्ततितम-षट- 
री ६ सप्ततितमसप्नसप्ततितमान॒ुवाका भाव्यकारेण न लिखिताः | तद्यया, 


नमो रूद्राय विष्णवे मृत्यु म पाहि ॥ अनु० 9५॥ 


/ न 
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np 
Pi 
A 
| 
| 
i 
| 
| 
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| 
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A ~ = 
पे स्ारण्शके 
ard तत्तिरीये 


aug चुभिस्वमाशुशअशिल्वम द्व7स्वमश्यनस्प- 
रि। त्वं वनभ्यस्वनापधोग्यस्व FAT AVA जायस 
ata: ॥ अनु" ३६ ॥ 

शिवेनं से सन्तिठस्व स्योनेन मे सन्तिष्ठस्व सुभूतेन 
से सन्ति ब्रह्मवर्चसेन मे सन्तिष्ठस्व यज्ञस्य्डिमनु- 
AMES ते यज्ञ नम उप ते नम उप ते नमः॥ 
अलु ० ७9॥ 


अम्भस्य, एकपन्चाशच्छतं(१)। जातवे दसे, चतुद श(२)। „ 

. भूरन(३), भूरये(४), भूरमये, चेकमेकम (४) ` 
पाहि, पाहि, चत्वारि, चत्वारि(ई--५) | यम्छन्द्साम्‌ | 
(८)। नमो ब्रह्मणे(९), ऋतं तपः(१०), यथा ` 


CAE, रकमेकम्‌(११) । अशारणींयान्‌ चतुस्त्रिर 
शत्‌(१२) | azani षङ्धिःशति (१३) । आदित्या 
वा एषः(१४), आदित्या वे तेजः TRATA (१५) | 
निधनपतये चयेविःशतिः(१६)। सद्याजातम चीणिं 
(१७) । वामदेवाय एकम (१८) | अघोरेभ्यः(१९), 
तत्पुरुषाय, इ, इ(२०) | ईशानः(२१), नमे हिरण्य 


ATES, रकमेकम्‌ (२२)। AX सत्यं इ(२३) । सवी 
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e y io १० प्रपाठकस्य च्यनुवाकसऊः हः | ERS 


| वै, चत्वारि(२४) । azza, चीणि(२५) । यस्य वे 
| ARAL), BUT पाजः (२७), अदितिः (२८), 
| आपा वा TEX, रकमेकम(२€) | आपः पुनन्तु, 
| चत्वारि(३०) aia), gia, नव नव(३२) | 
। ओआमिति, चत्वारि(३३) arg, पञ्च(३४)। आजासि, 
। दश(इ५)। उत्तमे, चत्वारि(३६) | घुणिः, चीणि(३७) 
6, ब्रह्मं मेतु मां, यास्ते, ब्रह्महत्या, दादश(३८) | अहम 
| मेधया, अद्यानः, इमं, सणहत्यां(३2), ब्रह्म मधवा, 
f “अजच्या देवानाम्‌, इदं, TEMA, एकानविश्शातः 
AY शेकान्नविशशतिः(४०) 1 मेधा ENB), मेधां A 
| इन्द्रः, चत्वारिं, चत्वारि(४२) । आ मं संधा, 
र - इ(४३)। मयि मेधाम्‌, रकम(४४) | अपेत (३५), 
| पर (४६), वातं प्राणम्‌(8७), AJT भूयात्‌(४८); 
| इरि९(४८), LA (४०), मा च्छिद स्त्या 
| (४९), AT ना मच्दान्त(५२), मा नस्ताके(५३), प्रजा- 
पते(५४), स्वस्तिदा(५५), TARUS), ये ते सह- 
» सं, दे, दे (५७) मृत्यवे स्वाहा, रकम्‌(५८) । दवः 
हतस्य, एकादश(४८) | Bal देवाः (६०), MAT- 
'कार्षोंत्‌ (६९), मन्युरकार्षोत्‌, इ, द (६२) । ति- 


en 


| ज्ञान्‌ agfa, गाट यं, रजाः, wae) तिलाः | 
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mee तैत्तिरीयारण्यत्रम्‌ | 


ट्ट 


> 
कृष्णाः, चारस्य, श्रीः, प्रज्ञा तु जातवेदः ६४), सप्त | 
प्राशापांन, वाक, त्वक, शिरः, उत्तिष्ठ पुरुष, पञ्च 
(EDI एथिवी, शब्द, मनः, अव्यक्त, आत्मा, अन्त- 
रात्मा, परमात्मा मे, WÀ, अन्नमय, पञ्चदश(६६)। | 
अग्मये स्वाहा, एकचत्वारि८शत्‌(६9) | अ ATT, | 
` . agep श्रद्याया प्राशे निविष्टः, चतुविशशतिः(ईद्‌)। 
yami प्राणे निविंश्याृल gå, दश(७०)। AE 
BAT पुरुषः, दे(७१) | AS आसन , ASTOR) 
वयः qadt: (७३), प्राणानां ग्रन्थिरसि, दे, इ (99) H | 
नभा रुद्राय, एकम्‌(9५) । त्वम॑ग्ने ahs, इ (७६) शा 
शिवेन मे सन्ति्ठस्व (99), सत्यं (97), प्राजापत्यः 


(७६), ARAH, TRAFE (८०) | अशीर्तिरनु 
वाकाः ॥ 


सह नाववतु | सह ना सुनक्त। सह वीयङ्रवा 
वहे | तेजस्वि नावधींतमस्त मा विदिषावङें । ओम 
‘gy शान्तिः शान्तिः॥ हरिः ॐ ॥ धन 
इत्यारण्यक समात्त ॥ : 
कट 
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तेत्तिरौ यारण्यकम्‌ 


सायणाचाय्यविरचितभाष्यप्तहितम | 


PUARE- AAN परिशाधितम | 


कलिकाता-नगय्यां 


वाप्टिळ-मिषन-यन्ले मु्नितमभूत्‌ ॥ 


शकाब्दाः ९७९२॥ Fe ९८७१ ॥ 
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CONTENTS 
OF THE 
TAITTIRIYA ARANYARA, 
FIRST BOOK. + 
COLLECTION OF THE ARUNAKETUKA FIRE. | 
. Srortow I. 5; 
Propitiation of the Eastern Altar. — Uttara Vedi. i 


1-2,—Propitiatory mantras to be repeated before placing two 


imaginary watery bricks in the pit of the Utara Vedi ; 
the actual placing should be effected while repeating 


the Pranava, ... 060 Bo RE T 3 
8 to 7.—Mantras to be repeated when pouring hot water there- 


| into, BaD Bay ००0 त ni 4 
a 3 8.—Mantra to be repeated by the Adhvaryu after receiving the 
$ water steeped in herbs, ... 900 566 ०6० 8 

9.—Ditto for placing the aforesaid water on the earth, in front, ib. 


Section IJ. 


Mantras for placing bricks on the Altar. 


1 to'8.—Mantras for placing bricks on the altar, ... G06 9 
9 to 11.—Rig and Bréhmana mantras in support of the above, 14 


È 


Szorron ITI. Teale $ N 


oh 


Mantras for placing bricks on the Altar—(continued). 


| 1 to 11,—Mantras to be repeated when placing the brick 


i the altar, ~: SNG Zo ve 
12.—The authority of the Bréhmana quoted to 
advantage of the above, ... Se a anal 
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No. of Mantras. a 
Secrton IV. 
Mantras for placing bricks on the Altar—/(continued). 


‘1 to 6.—Mantras to be repeated when placing bricks on the 


altar, abe 99० ‘°. 406 he 
T.—Authority of the Braéhmana in regard to the above, 
8.—Authority of the Rig Veda quoted, ... वै 2५५ 


SECTION V. 


Propitiatory mantras for the above. 


1 to 4.—Propitiatory mantras to be repeated befote and after 
placing the bricks on the altar, 
5.—Brahmana quoted in support of the above, 


ere oo. 


००७ १५९ 


370११09 VI. 
Mantras for placing bricks on the Altar.—(continued.) 


4 to 3.—Mantras to be repeated when placing the three 7itw 
mandala bricks, 


vee OUD 


4.—Anuthority and advantages thereof from the Brahmana,. 
5.—A Rig verse on the subject, 606 
6.—Praise of the subject from the Bréhmana, 


— 


Seorron VII. 
Mantras for 
1.—Mantra for pl 
Aroga, &e., ; 
2.—Ditto ditto the eighth ditt 
3.—A Rig verse quoted on th 
4.—The seven sung 21088 & 
the eighth, an 
ae soven, sins typified differently by e 
any «=the two Rishis who had seen the 
eighth, 


placing bricks on the A ltar— (co 


neluded), 
acing bricks named 


after the seven suns 


° named Kas'yapa,... 
e subject, ... 


९. are included in the cre 


ation of 
authors, . 
Seven suns, but not the 
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a ° No.of Mantras. 

i 7:—The Rishi who had seen the eighth sun, and the way to 

| see the same, ... र ae a 
8.—The way to go to Meru to see some of the eight suns, ... 
9.—Rig verse quoted in support thereof, ; 

10.—The seven suns typified by the seven officiating priests,... 


11.—A Rig verse alluding to the same, ... ae ; 

12.—A Rig verse detailing the same, and typifying the seven 
suns with the seven quarters, odo 50 000 

13.—Explanation how the suns typify the quarters, we 

14.—A rhetorical proof of the multiplicity of suns, 

15.-—A Rig verse in proof of the same, ... 0०0 000 

16.—A logical argument in support of the same, ... 5 

17,—The doubt how Kas/yapa can be the eighth sun when 
there are many suns explained, ... ००० 

18.—Proof of there being eight suns, ... OG 

19.—A Rig verse quoted in support of the explanation, Nap 


Srerron VIII. 


1.—Mantrato be repeated in front of the altar, ... 00 
2.—Queries about it है 36 ०6० es 
3-4.— Replies to the questions propounded above, ... Rate 


5 to 9.—Mantras regarding questions and answers to Vishnu, 
his creation, &0., sale See 70 

10 to 13.—Questions and answers regarding My ityu—death, 

14 to 17.—Ditto regarding the region of Yama where the 


vicious are condemned ०0० coc 

18.—A Bréhmana verse quoted to prove the advantage of 
knowing the above, nat 600... >> 

19.—A Rig verse referred to in support of the above, Ae, 
20.—The same quoted ite 500 aon 102 

i 21.—A Bréhmana quoted in praise of the above, ... ea 
wo — Praise of the cight-formed Agni, .« Da ate 
98.—A Rig verse quoted in reference to the above. (All the 

above to be xepeated after placing the bricks), ao 


Mantras to be repeated after placing the bricks on the Altar. 


Page 


43 
ib. 
44 
45 
ib. 


ib. 
46 
ib. 
47 
2b. 


48 
ab. 
१0. 


EE 
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f Srerron IX. 


| 


| 
i 


Page ed 


On the placing of bricks on the Altar in the names of Agni, Vayu, te, 


The cight names of Agni in which bricks are to be 
placed ००० ००० sae x 5५६ 
9.--४ Brahmana quoted to shew that the color of Agni changes 
according to seasons, and he is to be reflected upon 
accordingly, 


The eleven male and eleven female forms of Vayuin the 
names of each of which bricks are to be placed, 
4,—The eleven names of Vayu, 306 Ste wae 
5.—The advantage of knowing the above, 
6.—The hardship of death by lightning, mat 
7.—That hardship obviated by the knowledge of the above,... 


8.—On the placing of bricks in the name of eleven Gandhar- 
vas, .. 


१०२० ७०५ @ ose 


9.—Their names 


10.—Their praises, 


11.—The advantage of knowing the above, 


12.—The mantra for placing bricks in the names of the 
above, a ae OS; soe 5० 
13.—The object of the above, ... 


. 


t4.—On the the placing of bricks in the names of the seven 
winds known under the appell 


ation of Wigadavya 
15.—Those winds described : a 


16.—Their praise, .., T a के A 

17.—A Rig verse in support thereof ʻi ५ र 

18 to 20.—Three mantras on the subject according to Baudhé- 
yana, र 


21.—A Bréhmana quoted 


१२११ 


: SEOTION X 
On the placing 


—The As’vins praised as two horses, , 
—Ditto ditto asa couple, ie 


fer son 


of bricks on the Altar in the names of the two As'ving 
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f 3.—The As/vins praised as night and day, 9० oc 74 
{ 4.—Ditto ditto as two friends,... pi 21 Se 75 
74 5.—Ditto ditto as water and cloud, 60 ne 000 ib. 
{ 6.—Ditto ditto as three clouds, sida SA te 76 
i 7.—Ditto ditto as the 8 'ámbara cloud, ... sa i TT 
\ 8.—Ditto ditto as the roaring cloud, full of water, . ह ib. 
| 9.—Ditto ditto as the sun,  ... ot 32S | 
| 10.—Ditto ditto as the cloud formed by the sun, ... S 79 i 
11 to 14.—Bráhmaņa verses quoted in praise of Dyává prithivi, 80 | 
L 15.—The night and her son Aditya (the day) praised, wee 81 | 
16.—The advantage of knowing the above, 500 ope 82 | 
८ 17.—The object of the section briefly explained, ... 806 ib. 
A aoe 
i) 3 
| 5700४ XI. 
Par On the placing of bricks, Sc.. 


; T . 1 to 4.—Four propitiatory mantras for placing bricks on the 
Le north side 5 म 5६ ०५० ठ्ठ 83 


-5.—A Brihmana quoted ० 00 827 85 
6 to 12.—Seven ditto for placing bricks in the middle of the 
altar, a 7 A 86 
13 to I7.—Five ditto for placing bricks on the north side, ... , 91 
18.—A Brahmana quoted ee wees 500 95 ; 
19 to 21,—Three propitiatory mantras for the same purpose, ab. 
के X 
M 


Sxorron XII. 
On the placing of bricks, Sc. 


1 to 4.— Mantras addressed to Indra, ... ; Ben 98 
5. —Mantra for the Yajaména when placing a brick .. 100 
6 ito 8.—Addresses to Indra, ... . i eee वे 210023: 
9 to 12.—Addresses to Agni, ... "Wo. w. 102 
The initial words of a Rig verse quoted in support of the व. 
last of the above four mantras, ... nae ee 


14.—_Four mantras addressed to bricks when placing them above 
the altar, 
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Szoros XIII. 


On the placing of bricks, Sc. 
ight quarters,... oo TN 


J to 8.—Mantras addressed to the ९ 
ort of the above, ~ 


9.—A Bráhmana verse quoted in supp 


10.— Addresses to the quarters, CC 
11.—Initial words of four mantras for the offerings of a golden 
{ gold, and a tortoise, RR D. 


figure, a lotus leaf, a bit 0 
12.—A Bréhmana quoted in support of the above, eee titi) 


Szorron XIV. 


4 Pe On the placing of bricks, de. 


1 to 12.—Addresses to Aditya, mae e «०० EN 


Srotion XV. 
On the placing of bricks, de. 
1 to 10.—Addresses to the eight personifications of Aditya, .., 


Sroriox XVI. 
ee On the placing of bricks, Se. 


1 to 8.—Another set of mantras for the above eight personifi- 
; cations, 


| Szotron XVII 
us On the placing of bricks, de. 


_ Land 2.—Addresses to the eleven Adityas as the eleven Ru- | 
Si dras and their wives, ... A 120 F 


tamme 


Szorton XVIII. 
2) Ontheplacing of bricks, &e. 
d esses to the eight Agnis with reference to the 
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Srorron XIX. 
On the placing of bricks, Sc. 


1 to 4.—Addresses to the bricks to save the adorer from the 


four hells of the four sides, he ws ६ 124 
—Tnitial words of two mantras on the above subject 2 5) 
Section XX. a ॥॥ 
On the placing of bricks, कीट. | 
1,—Addresses to the bricks to bestow on the adorer the goods 51 
of the sides, ... oR iG म 
2 —Ditto ditto with reference to the sun, Nakshatras, We. ... ab. के a 
200 soem lot ee | 


8.—Ditto to Agni, ... 500 ०0 z 


Suction XXI. , 
On the placing of bricks, de. 


> 4.—Addresses quoted from the Ist section, for a conclusion, 127 


Snotion XXII. 


On the Brahména verses relating to the placing of bricks, Se. 


9 1 to 9.—Praises of the waters in connexion with their different 3८3 
sources ae a Noe te 2०० 0209 2 
10,—The waters praised in another way, 660 s 135 iH a 
11.—Meaning of the mantra beginning with apan, SiS NSO उ 
12.—The mode of preparing the altar for receiving the Aruna- x 
q ketuka fire, ... ०5० 600 000 22 ib. 
| ma = 13.—The reason why the bricks are placed after the lightening 
T ofthe fire, ..- 552 s7: 228 ee 

14.— For what sacrifices the above fire is in need, ... Th 


~ 15 to 21,—Seven questions and answers on the merits of the 


said fire, ak FIRS i 


22, P: raise of the union of the Aruna-ketuka fire with Y 
: i pA T 
या 


car, 
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Sorron XXIII. 
- Praise of the Aruna-ketuka fire and water united together. 


1.—Anecdote of Prajápati wishing to create the universe 


with the first creation, ... ob oS A 
2.—A Rig verse quoted on the subject,... a Ea, 
3.—The advantage of knowing the praise of the origin of 

will... an 260 206 ee aes 
4,—Creation proceeding from the will, ... i Pee 


5.—Dialogue between Prajapati and the first created tortoise, 
6.—The creation of the east by the tortoise, ee 
7.—The creation of the other sides and the gods, ... 
8.—The creation of the As’uras, 
9.—A proof adduced, ००० 
10.—A Rig verse quoted, 


७१०८ 
००७ 


11.—Creation of the universe proved by analogy, ... 
12.—How the creation obtains substantiality or hardness, 
13.—A proof adduced, 
14.—A Rig verse quoted, 507 ००० 


15.—The fruit of knowing the above, 


Srottion XXIV. 

Details to be observed in placing bricks, 
1.—Four kinds of water to be taken : the re 
2.—The character of the first kind of w 

to the sun, ... no N 
3.—The character of the Second kind of 
4. The character of the third kind of 

abyss in a river, 
5.—The character th ki 4 हट a 
कला z a fourth kind of water,—water from a 
6.—The character of the filth k 
jar kept at home (this 
7.—The character of the six 
tank or ] 


ason thereof, ... 
ater, — water exposed 


Water, —well water, . 
Water, water from an 


Ind of water ;— water from a 
and the following 
th kind of w 
ake that never dries, 


are extras), ... 
ater ;—water from a 


ees eels 


“र्त 


= 
œ~ 
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8.—'The advantage of placing the above waters on the altar, 154 
9,—The reason why the fire under notice is called Aruna- 

ketuka, Aa 550 hc ae pF TP 
10.—Proof thereof, ... ht 50८ or ze ih 

11.—A. Rig verse quoted, ie 5५३ ib. 

155 


12.—'The advantage of this part of the ceremony, .-. 


pa 


Srcrion XXV. 
Placing of lotus leaf over the watery bricks. 


1.—Digging of the eastern altar (vedi). 16 is to be knee- 
deep, having water ankle-deep, ... dco मिकी 0 (111. 
2.—'The same to be covered with three lotus leaves, Bo 


8 —The offering of pure ?) water thereupon—Kurmop á- 
S F ip 


dhana, ite 500 a 06 pa ib. 
4,—Allusions to mantras for the placing of the aqueous bricks, i. 
OTA particular mantra recited, aa ००० प्या ~उ 
~~ §.—Repetition of a mantra already given before, ... ae ab. 
7,—The placing of water, leaves, &c., to be repeated five-fold, a 
so as to complete the five fires, --. ce ox ab. E 
8.—Special mantra for the offering of the second layer, —--- 1588 
ib. 


9,—The advantage thereof, ... yee So 


Suorros XXVI. i 
vances in connexion with the 


Particular advantages of particular obsert 
above. 

1.—The object of repeating in this section, directions already: | 

given, 0०0 तह T = ५. 1०५: 

2—Two opinions on the question as to whether tho Aruna- 

ketuka is a part of the Sú 

3.—The different merits ol t 


vitra ceromony oF not, To 
ho above fires explained in _ 
GAS >. R p रह कक 


o ditferont fees, 


i ४, 
Ye 


urh 


detail, 00 
4 —Tmproprioty of mixing the tw 
pe { $ 


thy 
a 
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5.—An exception to the above WG 5500 ००० Sk 
6 to 11.—Hight different objects in collecting the Aruna 
ketuka fire, ... 009 5 ae fe 
I2.—A special rule to be observed by those who collect the 
Avuna-ketuka fire (not to run during rain),... we 


13.—Other especial rules, (not to void certain secretions in 


water), 900 a oon ते on 
14.—Ditto ditto (not to tread on gold or lotus leaf), ae 
15.—Ditto ditto (not to eat tortoise and fish), ... an 


Szoros XXVII. 
Addresses for the protection of the place of sacrifice. 
1 to 8—Mantras addressed to Indra on the subject, 
4 to 20.—Seventeen prayers to avert evils, 300 te 


Sreorons XXVIII., XXIX., XXX. 


ie 1, 2.—Addresses to Agni to drive away evils from the place 
$ of sacrifice, .,, 


_ 1 to 3.—Ditto to Parjanya to drive away evils from the place 
< of sacrifice, 


* 


ie 1 to 8.—Ditto ditto for the same purpose, 


००९ 
Š see 


——— 


SECTION XXXI, 
SA The pus ‘ravana ceremony, 
Ei 4. Mantras add ली en 
‘a “Mantras addressed to Ruvera for prevenitin 10 

= to the Vais avana sacrifice, ae 
F he repetition of the above mantr 
to be repeated when the bali is lost 

i z १२६८८ 


\ IATA i pasthán / n १४7 Pi 
" h ; t 1 UT tra, 


as ordained... 


| 
Page Ne. 
162 


et 
| 
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10.—Placing fuel on the fire, «+. oo 7 ~ 185 j 
11.—Mantras for the above operation, «.-. ००८ 620 2b. 

12.—_Time meet for the Vais‘ravana Yajna, 500 ee ib. ei 
13.—Especial rule for teaching this ceremony, he .. 186 
14.—Mantra for the offering of meat to Vais ‘ravana,. an ab. 
15.—Salutation alter the offering, mA he we, Sh 

norton XXXII. yy 

ice , | y 

Preparatory austeratres for collecting the Avruna-hetuka fire. 1 

- a 

. . 2 ole E 

{.—The time during which the austerities are to be performed, 188 ai 

N . p . . F i 

2.—Meaning of the word rata—austerity, ३०६ 906 ib. goj 

3.—The same in detail, 0४६ a B00 D ib. 4 

© : . > 

A. —Rules to be observed in reading this Aranyaka, 190 | 


SECOND PRAPATHAKA. 


BRÁHMANIC EDUCATION. 


SEGTION I. 


The Investiture of the sacrificial cord. wt 
the subject, showing how the Devas and the 


J.—An anecdote on 
e had, in rivalry, performed a sacrifice, one 


Asuras of yor 
है regularly and the other irregularly, ५ ong. (213) 
9,—The distinction between the performance of rites regularly 
| with or without the sacrificial cord, 194 


and irregularly, ९. e: 
3.—'Lne assumption of the cord should precede the reading 
000 tv LO nam 


of the Vedas, ... 600 yen 
4,—Article necessary for the sacrificial cord; black antelope 
leather or cotton throad, 06० 5d K 
p, —The three ways of wearing the sacrificial cord, ee 
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A i Srcrron IT. / 


Sandhyd ceremonies. 


1.—An anecdote on the subject, et 2 eee ° OR 
—The arghya to be offered at the morning Sandhya should 

be with water, 3 - 90g an oo SRO 
3.—Circumambulation after the arghya, Nee OO) IW 

4 4.—The meditation appropriate at the time, sae r ib | | 

5.— The merit of knowing the above, ... ०00 Oe 99 | 

M 

870०8 IIL, IV., V., VI. i 


à Mantras of the Kushm.nda Homa. 
1 to 21.—Mantras of the Kushménda Homa, necessary for the 


expiation of sins, 900 O00 ००5 we 199 
1 to 13.—Rig ditto ditto, ४४६ दट ah ००० TO) ¢ = 
1 to 17.—Ditto ditto, 2 A i: "> 210 शी 
1 to 23.Ditto ditto, ifs ae n e “210 च 
a 
Section VIT 
Origin of the Kushménda Homa. j 
= 1.—An anecdote on the subject. The Vataras/and tishis 
N entered the Kushmánda mantras, and first perceived ` * ; 
®, them and then disclosed them a o DR 
„—Conversation between the Vataras/ana yishis and others, : 229 
3.—They ordain the Homa, ... oe a ib. | 
4.—Account of some other rishis De s 2”! 230 t 
 ö—The fruit of this Homa a oo a 4 ४0, 3 
” है $ 


i Ia 
Srorron VIM., | : - j 


The time to be devoted to the above-named Homa Se. 
8 himself infected by vice, and wishes to a 
Mamseli, should perform the Kushinénda Homa, ., ~ 23] 
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Ve 2.—Men guilty of any of the Mahdpatakas, or heinous > 
| crimes, 2. ¢, homicide, fceticide, robbing gold, &e., should 
| ə perform the Kushmánda Homa, ... 35 LR 
| 3.—Thereby they purify themselves, ... 500 500 vb. 
4.—The time of the Homa to be regulated by the nature of 
the guilt to be expiated, i ०90 Ed 
5.— Tor grave sins the Homa is to be performed every day for 
| a year, abstaining from the use of flesh, ... ve ib. 
i | 6.—For minor sins the time of the Homa may be reduced to 
| a month, twenty-four. nights, twelve nights, six nights, 
or three nights, 200 ००९ od .. 283 
| T.—Restrictions to be observed during the Diksha; absti- 
j nence from flesh meat, women, bedsteads, and falsehood, ab. 
8.—Different aliment for different castes during the Diksha; 
milk for Brahmans; wheat for Kshatriyas; cheese for 
Vaisyas, hic 008 oot ०० पर ab. 
9,—These restrictions should also be observed during the 
Kushmanda Homa and at the Somayiga, ... ०० ib. 
~ 10.—Relaxation in favour of incapable people as regards the मु 
rule laid down for aliment, es Spa .. 284 


S Section IX., 


Study of the Vedas, ae i 
1.—Anecdote of Brahmá on the subject, 600 Sele 0200: a 
2.—The study of the Vedas typifies a Yajna, © .. | Co A I) 


= 


Storron X. 


The five great ceremonves—Panchamahdyajnas. 


1.—The five great ceremonies to be performed every day in 
honor respectively of the Devas, Pitris, animals, men, 


` 


and Brahmans, ele 2 ae toe 
2,-—Ceremony to the Devas defined; oblations to be thrown 
on the fire in their names, i 
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है 3.— Ceremony to the Pitris defined ; offerings of pinda or water 
in the name of any of the Pitris, ... e. tee 239 
4,—Ceremony to animals defined ; offerings made to crows, 
&e., as after the Vais‘vadeya ceremony, sa 5 १0. 
5 —Geremony to men defined ; offerings to beggars, Brahmans, 
&e., ... fe mi 036 502 500 ib, | 
6.—Ceremony to Brahmans, Brahma Yajna, defined ; teaching | 
of that branch of the Vedas which relates to one’s family, a. 
7.—Praise of teaching the Vedas ; how it satisfies the Pitris, 240 | 
8.—Do. how it satisfies the Devas, wes a nee ib. 
Sroron XI. 
Directions for performing the ceremony to Brahmans. 
1.—The teacher to go beyond the town, and perform certain व 
k ablutions at sunrise, ., bic daa ह 22122 f 
2.—Praise of the ablutions, ... my, वठ २६०३ SS 
8.—He is then to sit on a mat made of Darbha grass, and, ee 
facing the east, teach that branch of the Vedas which _, 
belongs to him, er es टेट a 
4.—The position in which he is to sit, and how he is to keep 
his hands, and the advantage of beginning to teach by 
repeating the Pranava, ... i cP ... 244 । 
5.—A Rig verse quoted in proof of the above, .. वक 2240 | 
० 6.—The Pranava is the substitute of the three Vedas, ०६ 
7.—The Vydhriti is to be then repeated, ee oy 
ae ee is to be recited three times in three | 
9 tee na bic ee ib. 
— | 
Srcrron XII, al - 
\ alternative for those who cannot adhere to the rules above laid down. | | 


uly 1 
1.— Those who cannot 80 out of the town may perform the 


> > र i = tae! 
oe ce > ग town, and those who cannot begin teaching की 
gi at sunrise, may do so during the day, J j 


urukul Kangri Collection, Haridwar हि 


NE ei Rea se pia 
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2,—The sages Saucha and Ahneya recommend the latter to be ~ अ 
the ordinary right form, क; 6०8 ... _ 240 +; 
 ‘8.—Otheraltematives during illness, &e., on m ib. : 
| 4.—A mantra on the subject, ... 9० र ES) l 
S 4 
E pi 
E 31060 110) XIII. 44 
| Other peculiarities of the Brahma Yajna ceremony. | 
a  1.—The reading in the middle of the day should be in a very 
loud voice, ... wee 500 Gr coo Deh 
| 9.-- Rig versequoted on the subject, .. doo 906 2b. 
5 3.— Unlike other ceremonies this is always to be concluded ; 
5 on the day it is commenced, T 00 000 2A a 
1 4.—A particular mantra to be read at the conclusion, ५८० ab. 
ह्‌ 5.— The Dakshina or fee at the conclusion, 00 ww. 298 
| x ` 


i 


Srorion XIV. 


Ordinary preventives to reading of the Vedas not heeded at 
the Brahma Yajna. 


1.— Eclipse, lightning, thunder and other preventives not 


to be attended to, ६३६ ०0० 500 sn . 
2.—The advantage of the above rule, ... ००० Soo) 204 
3.—The fruit'ol performing the ceremony, 500 O00 tb- 


SrorIoN XV. 


Preventives to reading the Vedas at the ceremony, se. 


1.—Impurity of the body and of the place where the reading 


न्य is to take place, are the only preventives, ... Aa 
i - 9 — No article of offering required at the ceremony, E z 
3.—The merit of the ceremony, = ++» Pr: याना 


A—A Rig verse quoted on the subject,... | 
5.—The ceremony is not liable to be vitiated, _ 
* > ह & FE 


६६ f 
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6.—Rig verse quoted on the impropriety of neglecting the 
(> 7 Oo 
र ceremony, sat SA ie ~. o 
7.—The advantage of the दशाण i ae my RH) | 
8.—A Rig verse quoted on the subject, 90० हत. 28 | 
9.— Object of the above verse, ००० ० van ७0 


SEOTION XVI. 
Expiation for officiating at a sacrifice instituted by, or receiving a 
gift from, an improper person. 
1.—He who, from covetousness, officiates for, or receives a gift 


from, an improper person, should, fasting, thrice read 
the Shékhé to which he belongs, 
2.—Those who are unable to do as abo 
peat the Gdyatré for three da Fs, observing a strict fast, १09, 
3.—An excellent cow is the most 


to a good Bréhinan for 


ve directed, should re- 


| 
appropriate Dakshina, or fee, l 
either of the above expiations, ... 266 B 


870१०४ XVII. 


Lixpiation of the sin of officiating for an improper per 


difficulties, 
-—Such person should repeat, in 
the ceremony 


| 
son, while under | 


1 


a desert, all the mantras of | 
at which he officiated, - | 


2—T : a Bar 
:— The ceremony typified in the reading, 


— 


Srorion XVII, 

Lepiations Sor minor 
1.—The evils of incontinence : 

2.— The expiation for th ee a 

र a © same; two offerings ६ © 

with clarified butter, ., i हज 

3.—The guilty is the ise fol; 


n to repeat a Mantra with folded गी 
4.—The mantra for the aboye ie 
; ) mn 


Jaults during Brahmacharya. 


during Brahmach 


न 


4 
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5.—The fruit of reciting the above mantra, Bod Sir 

59 6.— The mantra to be repeated thrice, ... ००० ००0 ib. 
U T.—Even he who only suspects himself to be guilty of some 

03 | fault, should submit to the aforesaid expiation, Bs Pie 

j$ a | 8.—A Dakshin& or fee is to be given in either case, 660 ib. 


Srorron XIX. 


Mantras for the adoration of the Parabrahma after the performance 
of the evening Sandhya. 


1.—Mantra for the adoration of the great Brahma, Beh ००2 
2.—At the time of repeating the above, the great Brahma is 
to be reflected upon as a porpoise, - 006 60: Ae 
9 3.—The porpoise described, ... nee 59 007 74 
4.—The fruit of reflecting on the Brahma as the porpoise, ... 275 
१, _—Salutation to the Brahma as the porpoise, ... 200 ib. ae 
6 ee 
i a Suction XX. 
Salutations after the above. 
4 1.—Salutations to the ten quarters, 3; Me oo 21110) 
9.—Salutations to the sages, ... 5८ ००० Ss IR 
i ; 
F THIRD PRAPATHAKA. a 
E MANTRAS. or TER CHÁTURHOTRA-CHITI.™“ 


SEcTIoN I 
Typification of the Utensils. Sa 


1.—The utensils and the articles of the sacrifice identified 


with mind, speech, knowledge, &e. ae 


dR) — Graha or the concluding portion of the mantra, = 


edetails of this sacrifice vide the third book 


% Tor 
section x1 


i Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


~ 
Piige ~ 


200 ab, 


iq 18 
Fg | : 
Pig No. of Mantras. 
a Ssorron IL. 
Chaturhotri mantras. 
1.—Identification of the officiating priests, with the regions, &e, , 284 
9,—Graha or the concluding mantra, was 
Sxcrron III. 
Panchahotri mantras. 
1.—Identification of the officiating priests with Agni, the two 
As'vins, &e., ea ५०६ s5 
i 2,—Graha or the concluding mantra, ... ०33 
i Srorrox IV. 
|. 


Shadhotri: mantras. 

1.—Identification of the sacrificial animals with 
Vayu, and other gods, ... tee ‘° 

2.—Graha or the concluding mantra, 


००० veo 


SEOTION V. 
Saptahotri mantras. 
1.—The seven hots typified in the arti 


cles of offering, 
2.— Graha or the concluding mantra, 


Section VI, 


A second set-of Shadhotri mant 
1.—The bodily functions of the Y 
the officiating priests, &e,, 


2.—The Graha or the concluding mantra a 


ras. 
ajamána, identified 


EY) 


_.. 


Szorton VII. 
Mantras to be muttered after the mantra 


beginning with tad 
in the Chaturmésy 4 2४६७6, after shedding the ha 
1 to 10.—The mantras, Ge, .., 


22978) ove 
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with 
० 290 
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& 
ritan tat, Se.) pf 
i SET 
ir. 
ee 292 
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Szoros VIII 
Sambhára Yajur mantras: 
| 1 to 21,—Twenty-one Yajur mantras, ... M TOW 
| Secrion IX. 
j Devapatni mantras.. 
1 to 26.—Mantras as above, ... ००0 tee NO 
pai 
), S Szorron X. 
| Pratigraha mantras. 
E _1,—Sixteon mantras for accepting gifts, vee ० 2७1 
$ © 2-3.—Mantra for accepting a car, 5 तठे 230820. 
(>! Srorrox XI. 
0 N Hotri-hridaya mantras. 
1 att 5... 1.—Das’a-hotri hyidaya mantras, val oo | UB 
Í to 4.—Chatur-hotri hyidaya mantras, oo vo 306 
| 5 to 7.—Pancha-hotri hridaya mantras, ... aes ० 809 
ae 8 to 10.—Sadhotri hridaya mantras, 600 oC no Ou 
9 a 11 to 34.—Sapta-hotri hridaya mantras, ... |... I A 
kee 
Sxorton XII atts a 
Purusha 8८0८, otherwise called Nardyana Anwáka. — 
1 to 18:—The Purusha Stikta explained, रब one 


————_ 
sA 


Szorron XII 
Uitara-Náráyana Anwváka, or the concluding portion of the 
Purusha Kúkta. oh as 


1 to 5.—The Uttara-Narayana Sukta explained, ... 
 6.—A Yajar mantra describing the two wivi Hí 
द ray shmi of tho Purusha, a ntily 


g 
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Secon XIV. 
The Bhartri Sikta explained. 
1 to 10.—Mantras to be repeated at the Upahoma after the 


Naristha offering to death: the offering is to be a cow 
that has miscarried by taking the bull unseasonably, ... 844. 


Srotion XV, 
The Mritu Sikta explained. 
1 to 6.—The Mritu Sukta to be repeated at the Brahma-medha 
sacrifice, 300 ००० 0०० 


oo 
on 
Lo 


Srotion XVI. 


ननु Mantra for inviting Sirya. 
1.—Mantra for, @c., oa n 500 °. 896 
i < ic ( t 
/ SEoTIox XVII. 
-D : E 


Funeral mantra. san 
F `y 6 5 5 “र 
1.—Funeral mantra to be repeated when sprinkling water 
on the excavation made for burning a dead body, ... 857 


Szcrron XVIII. 


Mantra fur bathing after Suneral. 
1.—Mantra for bathing, &e., 006 358 


— ___ 


| 
| 


Szorroy XIX. 
Mantra to be addressed to 


the fuel for a cremation | 
ae 1.—A mantra to be addressed, d&c. 


9 १७५ Ena ००0 7 ORY \ 


Mant Section XX, c= ia 
antr -oferi : ) 
ras for offer ing oblations to the twelve Devas 0 of the region of Po 
Yama who inflic 7 i 
Wo ० inflict punishment, Po 
»—Dlanty r ny र 
7088 fo offering, Fc, eoa ७०५ OO 360 


॥ पक 
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, af - No. of Mantras. Page 
Srcrion XXI. 
Mantras for offering oblation in the Rijagaviya Homa. 
1.—Nine Mantras, &c., AA oo ०७ oo SON 
FOURTH PRAPATHAKA. 
PRAVARGYA MANTRAS. 
870१10७ I. 
Propitiatory mantras. 
/ J.—Salutationto Devas and RISHIS “~ nae See CH 
L 2.—Object of the salutation, ... sg ठ w SD 
BA Rig verse quoted in support of the prayer to the Devas, ib, 
1 4.—The object of the second mantra fully developed, 367 
| 5.—Prayer before beginning the Pravargya Homa, 000 ib. 
. .6—Address to lile not to forsake the body, ` se .-° 368 
| T—The object of the above address, ..- 0०० doo ib. 
8.—Thinking on the Great Soul by the aid of the Pranava, "र 
the word s’dnté is to be repeated three times to overcome i 
.e 869 


the three-fold evil, 600 076 ho 


Srorron II. 
On the construction of the Mahivira. 


1.—Thorny fuel to be put on the Pravargya fire, ... 350० BOO 
2.—Mantra for taking up the instrument called Abhri, a 

double-headed hoe of the wood of the mimosa catecht,... 381 | 
3.—Mantra to be repeated over the Abhni, pe ee 
4.—Mantra to be addressed to the Brahma, eh S00 ib. 
5.—Mantra for carrying the skin of a black antelope, a goat, 

a horse and an ox tothe place where the earth is dug,.. 384 fe 
6.—Mantra for spreading the antelope skin with the head ae; 


towards the east, and the hair looking towards the north, 885. 
7, —Mantras for striking the Abhri, into the earth and | 
drawing it inwards, 500 
8.—Ditto for lifting it and throwing 


the earth on the ante- age 


oe 00 


lope skin, -«« EE EL 
9,—-Mantra for lifting some earth dug by 7S tusks of a hog — 
—a requirement of the ceremony, 36722 eae 


ye y a 
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No. of Mantras. : es 
10 —Mantra for bringing the above, 125 ` $ a | x 
11.—Ditto to be repeated on earth thrown up by white-ants, 388 ih 
f | 
12.—Ditto for bringing the above earth ५5 56 RS) ; 
13.—Ditto to be addressed to the ०४८७८ tree Casalpinia | 
: My 
bonducella, ... $6 DOO : ib. i 
14.—Ditto do. after spreading the hairs of a goat and a black i 
29 i 
antelope 502 900 00 506 8c a | 

15.—Ditto for making the horse smell the offering, ल. OUI 

16.—Ditto for sprinkling hot water on the offering, noo ToJo 


17.—Ditto for pounding earth and making balls thereof, 


९० co 
६० ६८ 
IQ 
£= ey 
er; > 


18.—Ditto for stamping the balls with the two thumbs, 


19.—Ditto for making a figure of Mahavira,—a pot about a | 
span high contracted in the middle and bulging above । 
and below, ... na a Bs ES ib. | 
ET 
Szorion JIT. í \ 
Sanctification of the Mahévira. 
1.—Mantra for heating the Mahavira placed on the two sapha ers { | 
woods, ee i 200 ; sea FAUT | 
2.—The Mahavira to be placed on some burning wood placed | J 
m an excavation before the Garhapatya fire io SHON | | 
3.—Two mantras to be repeated over the Mahavira .. 402 
4.—Mantra for wiping the ashes from the body oi the 
Mahavira 0० 0०० ०00 ww. 404 
9.—Ditto for lifting the Mahavira from the excavation, .., 404 
6.—Ditto for placing it on sand on the north side ०650० दा 
7.—Ditto for lookine at it ass ss wis 405 
8.—Ditto for fixing it on the place 000 600 406 
। 9.—Sprinkling of goat's milk on it i 407 
| 10.— a 
| 0.—Tying it in a skin of the black antelope, ss 409 
i ee gr = 
>i SEoTION IV र्क 
श्र, Exhortation in connexion with th ; | 
९ sanctification of t Mahéviy 
f 1.—Exhortation to the Brahma ४ the Mie 135 
R —Ditto to the Ritviks to x र re ve 410 
x ead the Pravargya, we 
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Szction V. 


Placing of the Mahavira on burning coals. 


1.—An alternative reading in the exhortative mantra given 


in the preceding section, A Co we 412 F 
2.—Throwing of the sacrifical utensils on the fire, a. 413 ; 
3,— Seven or eleven oblations to be poured with the Sruva S 
on the Ahavantya fire, ... ae Wes . 416 = 
4,—The Mahavira to be anointed with ghi, Re ea ib. e 
5.—A bit of bright gold to be thrown on a separate fire, ... 417 
6.—Mantra for placing bundles of munja grass on the gold, ... ib, 
T.— Mantra for putting in its place the Mahavira, .. 419 
8.—Ditto for pouring ghi with a ladle (sruva) on the sf 
Mahavira, ... ss ह ae Sas ab. i 
9.—Prayer to be repeated by the Yajamána, holding a slip of 
kus/a grass on the top of the Mahavira, ... sl 420 
10.— Mantra for touching the earth, sse eas त 422 
क विडा a of the charcoal by the north from the Gar- 
S hapatya fire, .. B80 one ue bos १420 
12.—Ditto ditto after turning it round the Mahavira, ... 424 
13.-—Addresses to be repeated while touching a sacrificial wood 
i called paridhi, 526 = Ate ००2 425 
i 14.—Placing of gold on the Mahavira, ... = MY) 
15 to 17,.—Sanctitying the same by mantras, ०0 --- 428 
18,—Mantra for taking a fan, a 500 soe ESU 


19.—Ditto for fanning the fire to blaze it up, e « 


8४00४ VI. 


Sanctification of the Mahtvira by mantras. 
vira by the Addhvaryu, 


1.— Mantra to be repeated on the Maha a 
d with reference to the Su 2 


2-3.— Tive Yajur mantras to be repeate 


> five sides, + ००० 
4 to 7.—Four other Yajur mantras to be 


Mahavira, 
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Srorron VIL. 


On looking at the Mahivira. 


1.—Mantra for looking at the Mahavira, and praising it as the 


protector, tee see vee tee 
2.—Ditto ditto as the spring season, ... tes see 
3.—Ditto ditto as the summer season, ... 300 vay 
4.—Ditto ditto ditto, 5 56 5 S 
5 —Ditto ditto as the rainy season, oe 5 ‘+ 
6.—Ditto ditto as the autumn season, ... Pein 5 
7.—Ditto ditto as the winter season, ... ठ्ठ 
8.—Ditto ditto as the dewy season, जरे : 5 


9 to 17.—Ditto ditto as invested with many qualities, 
18.—An address to Agni, 006 ०90 360 
19.—Mantra to be recited by the wife of the Yajamana after 

she has looked at the Mahavira, .., ae ० 


Srotion VIII. 


Pouring milk on the Mahdvira, 


1.—Taking of a rope, 


2.—Purifying it by a mantra,... be 900 me 
3.—Calling the milch cows by their ritual names,.. 
4.—Ditto by their ordinary names, 
5.—Tying of the cattle, 
6.—Tying of the calves, 
7.—Untying of the same, 
8.— Address to the cow, 
9.— Ditto to the calf, a, BNA 
10.—Ditto to the cow to allow the milker to come 
11.—Ditto ditto to allow him to touch the teats 
12.—Ditto ditto to give plenty of milk,.. 3 
13.—Ditto to the Sapha and the Upayama woods 
14,—Ditto to the milk, oe a 
15.—Ditto to Indra and the two As ळे 


16.—Mantra for offering an oblation to the rays of the sun T 
2 vee 


ves eee woe 
ves २५० vo 
x ED ५५० तत 
OQ es 
near, 
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17.—Address to the milk of the goat, =- ०5० ... 410 
; r 48.—Address to the light of the sum, «°° 5b o EO A 
ie | 19.—Taking of the Mahavira by the two Sapha woods, 5८ ib. A 
i | 20.—Dusting away ashes from its body, «.. ००८ ही ib. A 
| | 21.—Litting of the Mahavira, -> be 5 a L2 -A 
i | $ Sporon IX. Er. 
J | Offerings (० the Ahavaniya fire. 5 
1.-—Thirteen mantras for the offering of sacrificial articles on E: 
the Xhavantya fire, ae i ७ AE a 
9,—Mantra to be recited when cireurmambulating the Aha- d 
; vaniya fire, + टर 360 gao .. 418 4 
ग g, —Ditto when looking at the hotd, ७ He a ib. cae 
4.—Ditto for sanctilying the gacrificial articles, ++: AID Et 
the fire, 000 ib. a 
5 


a 5, 6.— Mantras for offering the oblations on 
6०० ... 482 


er after the offering; 500 


| po: ॥.- Pray 
N 
So 
Suorron X. 
Agniholra homa to be performed with the remainder of the articles for 
| the home described in the preceding section. $ 
fe 
रं | 1,—Mantra to be repeated on the remaining articles, 484 
3 | 9, —Mantras to be addressed to the Pravargy* with reference र्य 
| र to the four qu arters, °°: noo e a 486 
3, — Mantra jor replacing the Mahavira,.-- me ee BEL 
६ 4,—Maledictory mantra against enemies, 252 RR, 
5,— Mantra for offering certain woods to the fire, geo ib. 
6.—Ditto for throwing ® piece of wood pehind the priest’s 
back, -- ००० ००० cee 208 eh 490 
er q.— Ditto for the oblation to be offered by the Patipras- 
न्क átá, S, bs z pice 
FO gi Ditto. for morning and evening offering of fuel, aoe 
g,—Ditto for morning and evening 0 काते oh 
र 1 ड्‌ fe NEO Wea 
10.—Ditto for offering prickly wood after touching water 


4 
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11.— Ditto to be repeated after eating theremnantof the offering, 494 
12,—Ditto to be repeated when filling the sacrificial vessels 
for morning and evening offerings, before the Aha- 


; 497 
vaniya fire, ... ०४८ ५४ oe y 95 


Secrion XI. 


On the taking down of the Pravargya. 


1.—Adhvaryu to make an offering, while the Pratiprasthata, 
having lighted one of three splinters of pointed wood, 


t holds it high near the face, ... Z vo V 
2.—Ditto ditto while a lighted wood is successively held near Ng 
the navel and the knee, ... र. ; ; ib. \ 


3.—Throwing of the splinters into the Ahavaniya fire, (2) f 
mantra jor bringing the wife of the Yajaména, ; 
4 to 6.—Addresses to be repeated at the three parts intogvhich 
the way by which the Pravargya is to be carried to its 
place, is to be divided, oc r 
7.—Ditto for Adhvaryu to circumambulate the Uttara Vedi 
thrice from the right side while sprinkling water from a 
jar which he is to carry, ०02 ०6० 
8.—Ditto ditto to cireumambulate again without the jar, 
9.—Ditto for touching the Uttara Vedi, 
10.—Ditto for cleaning the Uttara Vedi,... 
11.—Ditto for overcoming enemies, 
12.—Dittofor filling up cert 


ain cups with curd mixed with oe 
13 to 20.— Addresses to Pr: X 


avargya recited while standing þe- 


fore it, T dX 
21.—A subsequent address, ... टर i 
; 22.—Ditto to be repeated, when turning the Pravargya ane 
the fire from the right side, i 
: 23.— Ditto for cleaning the Pravargya क ‘3 
¢ £) १ ७ 


24,—Tnitial words of three mantr 


oblation, and inviting the su 
25,—Mantra for making 


as for offering the homa 
D oog 
an offering to the Ah 


| i 
a शा अ त OS 


avaniya fire, 


E3 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


‘ Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


27 

No. of Mantras. Page 

Srorron XII. i 
Three mantras for Fi) rtai fici icles i J, : 

pouring certam sacrificial articles into the Mahévira. 

1.—Mantra for pouring milk into the Mahavira, ... oo DA 
2.—Ditto honey, yS ber 7 ib 
3.—Ditto curd, a su 1 im BEE ab 


Sroriox XIII. 
Hxpiations for defects in the performance of the sacrifice with the 
Mahávira. 
1, 2.—Mantras for expiating the evil effects of any accidental 
overflowing of any sacrificial article, ध -. ४26 


910१70 XIV. 
Lepiations, 6८. 
l.—Mantra for expiating the evil effect of lightning strik- 


ing on the east side during the sacrifice, ... ०० OPU 
2 to 4.—Ditto on the other sides, $ i ma 2b. 


or auramen 


Sxctions XV, XVI. 
Hepiations, Sc. 


Mantras for expiating evils proceeding from accidents to the 
- 9 
oblatory articles, ase RE, uae bog) 02S 


Srction XVII. 
On the placing of hot bricks. 
1.—Mantra for ditto, ae a 000 oon 580 


Srction XVIII. 
Consecration of the receptacle of the fire. 
{.—Mantra addressed to Agni to abide in the fuel, | a8 
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{ Section XIX. 
e Prayer to Agni by the Adhvaryu. 
1,—Mantra for the same, cx. 0०0 988 
Sxorron XX. 
Expiations. 
1.—A general expiation for all defects, 300 535 
2.—Expiation for an accidental fall of the Mahavira ib. 
3.—Ditto for the accidental breaking of ditto, tee 2b, 
4.—Ditto for ditto cracking ditto ee a 589 
5.—Ditto for not tuning or stirring the contents of the Maha- 
víra, 587 
£ 6 to 9—Ditto for the oblation boiling over the Mahávíra 
pot . = ib, 
10.—Ditto if the sun should set before the cooking of the 
oblation is completed od) SBN) 
> 
SECTION शरा. 
Lepiations 
1.—Mantra to be repeated should the priest wish to eat of the 
cooked oblatory articles 9 540 


———— 


Szomons XXIIT, XXII. 
Addresses to Agni as the Jierce-bodied. (541.) 
= 


SECTIONS XXIV, XXV. 
Naming of the Cooking pans, (544.) 


——— 


9700४ XXVI. 


hivtva or the oblatory articles be stolen by 
९ thief. (545,) 


LExpiation, should the Ma 


क, o Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
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] Suction XXVII. 
Certain imprecatory phrases. (546.) 


| 
Szoros XXVIII. 
Expiations for a wolf seen when cooking. 
| 1.—Mantra to be repeated, should a wolf be seen when cook- 
ing the oblatory article Fa 
A 2.—A flambeau lighted at both ends to be thrown towards the 
| wolf 0% T ‘+ 000 ००0 
e 


3.—Salutation after the above 


Section XXIX. 
Lxpiation for the approach of a vulture. (549.) 


& 


3500१ XXX. 
Expiation for the approach of a jackal. (550.) 


Secrron XXXI 
Hapiation for the approach of a ram with intent to attack the 
priests. (551.) 


Szcrion XXXII. 
Heptalion for the braying of a she ass or the cawing of a she crow 
on the right side. (551.) 


Suction XXXII. 
Expiation for the approach of 6 black-faced owl. (552.) 


Srorron XXXIV. 
Eupiation for noise made by a man possessed by a devil. (553.) 


-Puge 


w 
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ve: Srorrox XXXV. 


Expiation for the fall of 6 vulture. (554.) 


Section XXXVI. 
Bxpiation for the falling of a worm into any oblatory article. (554.) 


Srcrron XXXVII. 


The offering for killing anybody by imprecation should be red 
coloured. (555.) y 


E 


Szoros XXXVIII. 
Imprecation for killing enemies. (556.) 


SECTION XXXIX. 


An herb named simijivari (?) to be buried in the cow-shed of the party 
who is to be killed by an imprecation. (557.) 


Srction XL. 


A Sima hymn to be loudly chanted by the Adhvaryu when the Udgátá 
; sings the same Sma. (558). 


Srcrron XLI. 
A Offering of Udumbara wood to the Jire previous to the perfor 

; of the avdntara or minor Dikshd. 
© Lto 4. Mantras for offering Udumbara w 


"mance 


ood steeped in clari- 


fied butter, , ae 5 559 E 
5.—Invitation to the Devas, Agni, Vayu, &e., to come to | 
the ceremony, . . a8 a; : : ea 

—Repetition of the first four mantr S a अती 


as with reference to those 
Dr AT EN, a. 562 


divinities, 


ae f i Fe 
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1 to 857.—Benedictory mantras to be repeated after taking 


some hot water in hand, * ee 0 


FIFTH PRAPATHAKA. 


Oxsncrs OF THE MANTRAS or tun {TI PRAPATHAKA. 


Suction XLII. 
Benediction on the completion of the ceremony. 


Srorron I. 
Pravargya ceremony praised. 


1 to 6.—Anecdote about a satra ceremony performed by the ae 
-gods in the Khindava jungle in Kurukshetra ; their 
dispute with Vishnu, and the fruit of the sacrifice — 


(p. 871), Eee ade a ROD GH) 
7.—The Pravargya ordained, ... lias ००. EHD) 882 
उ Srcron JI. 


Explanation of the mantras of Section ४ of Parpå. IV. 


{,—The homa enjoined in the 1st mantra of Section ii, P. IV.,; 
to be offered after taking up the oblation four times 

(p. 378), Ete 05 9850 ioc 
2 —Praise of the number four,... ; cae 
—A question raised and solved as to when only the ma: 
are to be recited, and when an actual homa offering 5 


be made, i ee SB pas. 

4.— Procedure when only the mantra is to be recited, ~ 
—Why the Abhri or spade for digging should | 
Khadira wood, os De ta 
-6.—Udumbara, bamboo, or Vikank 
instead of the Khadird, तती 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


32 ; 
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7 ts He eae ditto (5) for bringing the skin of a black 
i antelope, as also a horse, a boar, a goat, &., (384) 
गै 15.—Ditto ditto (6) after spreading the antelope skin, (885) 
16.—Ditto ditto (7) for digging, ad y: (886) 
17.—Ditto ditto (8) for throwing the dug earth on the ante- 
lope skin, ... 600 e = (386) 
E 18.—The digging to be done four times—the fourth time 
silently without repeating the mantra, J: (386) 
19.—In collecting sacrificial objects—the collection of earth by 
| digging is to be made first, ०0 a (887) 
A 20.—Object of the mantras (9, 10) for purifying the earth dug 
जव with a boars tusk, a Soe --. (388) 
F : 21.—The collection of earth from an ant-hill, (11-12) (889) 
2 22.—The same praised, ... pi ass भ्र ib. 
| 23.—Aneedote in praise of the putihd (ersalpinia bonducella,) the 
wood of which is to be collected, (18 व 2b, 


s 24.—Object-of the mantra (14) for pwifying the hair of the 
goat and the black antelope, 


w% 


= 
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his 


IN 


Pige Sa 


595 
7B. 


2b. 


(391) 
25.—Praise of the five objects above-named, ae १0, 
26.—The above five objects to be put on the skin of the black | 
antelope, ०० T + (392) ib. | 
27.—The hairy side of the skin to be used, ib. 2b. | 
28.—The mode of arranging the articles near the altar, (393) ib, | 
29,—The pouring of hot water on the articles, ih, 20. 
30.—The object thereof, bs (394) 49) | 
31,—An old potsherd to be added to the articles, .. ib. 7b 
32.— Also some pebbles, and ai ea ib. ib. 
1) 83.--0150 some goat’s हदी ar (895) 598 
Es 34,— Also some black antelope’s hair, F D ib. 
Srorton TIT. 
Details of Preparing the Mahkdviya Pot. 
x स proper place for preparing the Mahavira—a place 
s enclosed by mats, ०५9 at BOS 
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9,—At the time of preparing it, the mouth should be turned 
aside so as not to breathe towards it, 899 
3.—The preparer should so sit as not to throw his shadow on 
it, ... ०9० A a Bae Sar ab. a 
4,—The operations which the ordinary potter accomplishes á 5 
with wood should be performed with a piece of bamboo, 396 ; 
5.— Object of the 17th mantra of the 4th Prapaithaka, Ee त्या 
6.—Ditto 18th ditto ditto, «+ 402 ; 
7.—Ditto 19th ditto ditto, ज्र i Ee Oe म 
8.—The shape of the Mahavira should be like three pots : 
placed one over another, See 5०५ SS P 
9.— Mantras in the Gayatri and other meters to be repeated > 
while making the Mahavira pot, .-- ah ; ib. 3 
10.—The hollow of the Mahavira pot to be effected with a 3 
piece of bamboo, RS) 4 
11.—The Mahavira to be a span high, +e BY co ib. aa 
12, 18.—The measure praised, ... ० १2 F 
४ 14.—It may be made without measuring, AS 400 zA 
31 8.10 should have a ring by which it may be held, ib. pe: 
16.—Object of the 92nd mantra of the Ath Prapithaka, + ib. : 
17.—Ditto of the lst ditto of Section ii, Prapathaka LV, for न 
heating the pot, oH Sc 402 
18.—Ditto of the word १७०० in ditto, sire ae ib. 
19.—Ditto of the 2nd mantra of ditto ditto, ; aes wb. 
20.—Ditto 4th ditto ditto, ००० tp ae LOE 
91.—Ditto 5th ditto ditto, **« 220 ००९ iE UO 
29, 23.—Ditto 6th ditto, 7 bt २० a 40D Se 
94, 25.—Ditto Tih ditto ditto, ..- fo 30 = 406 
26.—Ditto Sth ditto ditto, ++ ४०0 soe LOC 
27.—Portions of the mantra not to be recited by Kshatriyas X 
ami ab. 


and Vaisyas, --- 
28.—Object of the 9th mantra 
99.—The sprinkling enjoined in 
goat's milk, ++ 
30.— The mantra to be used in 
31—.Praise of certain words in the mantra, 


of ditto ditto, 


the mantra to be done with 


the sprinkling, 


‘+ 


f > 
E i 
ER | 
~ 
A 
A 


17.—A peculiarit 
18.— Object of th 
19 j 
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No. of Mantras. 
32.— Object of certain words in the aforesaid mantra, 
33.—Object of the 10th mantra of ditto ditto, 


Secrron IV. 


Application of the Mantras Jor the placing of the Mahkvira. 


1.—Object of the word Brahman in the 1st mantra of Section 


v, of the 4th Prapathaka, ne do vs 
2.—Object of the address to Yama, Makha, &e, in the 2nd 
mantra of ditto, 8 द e.. 
8.—The Mahávíra pot to be sprinkled with hot water, 
4.—Mode of procedure, ०52 
5.—Sprinkling to be repeated three times, 
6.—Mantras to be repeated by the Hota, 
7.—The above to be repeated without a bre 
8.—The above Rig mantras to have th 
Gayatri, S छः wae ee Sab 
9.—The mantras to be repeated one after another without 
being interrupted by any other speech, 
10.—Many Rig verses to be repeated, 
TA broom to be made With munja grass, et 
12.—The homas indicated by the 3rd mantra Section v, 


13.—The number thereof to be seven, and why, 
14,—Advanta 


ak in the breath, 


e character of the 


89 to the Yajamina m pouring ghi into the Ma- 
havira pot as directed in mantra 4, Section v 
15.— Object of the 5th maniya of Section y 


16.—Throwine ofab ५, tS 
0 und] ja gros ५ 
of gol N ; aS * 8708 on a piece 
d 
5 2 


e munja pointed out, 
vy, 


yin putting on th 
e 6th Mantra of Section 


arters, 


जू 
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23.—Mantra for touching the earth H A nai 14238. ; 4 
24.—Object of the word máħiñsi in the 10th mantra of Bi 
Section v, ... न a aon Ga ees, 
25.—Object of the first part of the 12th mantra, ... we 424 3 
26.—Ditto of the second part of ditto, ... ae ig ib. | 
27.—The wood to be used in making the paridhi, ... «> 426 स व 
28.—The number of paridhis to be prepared, twelve, os १0, प 
29.—An additional piece enjoined ae 3 RR पशा re 
30.— Object of the word antardhi in the 13th mantra, f E 
Section v,  ... E : ; pac 2b. me 
31.—Application of the mantra for the placing of a piece of 
gold on the Mahavira pot i ROO ib. i 
32 — Thoi description of the Mahávíra as holding bows, arrows, ec: 
&c., are meant to be mere praise, wa ... 430 5 og 
33.—-Fan to be taken up for the Mahavira, 306 ० ab. cS 
84.—The fire to be fanned,  ... oe 005 . 481 
35.—Three fannings ordained iii ००० ib. 
36.—Another three fannings and the object thereof a 2b. 
~ 37.—Three other fannings ordered ar 506 Pee ee 
38.—Fourth repetition forbidden, sit : so 
39.—The Adhvaryu, the Pratiprasthata and the Agnidhra to 
fan separately, a noe ate ... 482 
40.—The fanning to be made in a sitting posture, RoR 
41.—The fanning to be from above, _... ma n 4388 
42.—The fanning may be from all sides,... iss i 
x 


; Sxoron V. ० 
Application of the Mantras of the 4th Prapathaka. 

1.—The brilliance of the fire inherent in it i ay 
9, 3.-The word rochayatu in the 2nd, 3rd, 4th 5th, and 6th, 
mantras of Section vi, should be accepted as benedic 
tory 5 5650 ०७6 HENS 
4. — Object of the 4th mantra of ditto ditto, 

. B.—Ditto of the 5th ditto, .. 


Ds sr Fei 
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6.—The word @hehi, in thy 6th mantra to be accepted as 


benedictory ००० : 
The object of the Tth mantra explained पल 


Srction VI. 


Application of the Mantras of the 4th Prapathaka continued. 


1.—The proper moment for performing the Pravargya,—the 
throwing of milk in hot butter, ... goo 
2,—Repetition of the operation 585 see 
$. Mornings and evenings meet for the operation, 
4.—The operation to be repeated six days, 
5.—Or twelve days,... 
6.—Another optional course, ae ; 
7.—Relation of the Pravargya to the Agnishtoma, 
8.—The mantra to be read first, and then the operation to 


कं 


be performed 000 5i one 
9.— The singing of particular Sima hymns enjoined 
10.—The word gopé in the 1st mantra of Section vii, explained 
to mean Prana, ते हे 
11.—Ditto ditto to mean the sun, rs ead 
12.—The word anipadyaména of that mantra explained, 
13.—The second clause of that mantra explained, 


14.—The third ditto ditto,  ... ००८ ००९ ००० 
15.—The fourth ditto ditto, ... ० ००० T 
16.— The object of typitying the Mahávíra as the spring season 
explained : ००० 5५7 
17.—Ditto ditto, summer (3rd mantra), ... 500 j 
18.—The 3rd mantra of Section vii, explained in a different 
way, 60 ००० ००० ती! ००० 


19.—The 4th mantra explained 
20.—The 5th ditto ditto, i 
21.—The 6th ditto ditto ००८ 
22.—The object of the concluding sentence of the above ae 
tL. tra explained, 


eee 


००० 0625 


5 he 
cudow the Tth mantra refers to the winter season ex- 


EAN ined, ~ 


oN 
CC-0 Guan angi Collection, Haridwar 


i ७१७७, . wE: q 


Pager 


N 


SS 
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24.—How the 8th ditto refers to the dewy season, explained, 450 
25.—Power over the mantra attainable by men performing 
penances, igo ग ETE A: 
26.—The obviousness of the meaning of the 10th mantra, ... ib. 
27.—The word mat? in the 11th mantra implies mankind, ... 451 
28.—The meaning of the 12th mantra, of ditto ditto, a ib. 
29.— Ditto ditto 13th ditto, ... PE sa न्य ab: 
30.—Ditto ditto 14th ditto, ... om nae “० 462 
81.—Ditto ditto 15th ditto, ... is i MR oth 
Object of the 16th mantra, : i: a ab. 
33.—The No. of mantras in the 7th Section re-counted we. 455 
34.—Looking at the Mahavira ordained, $d 0५0 ib. 
35.—The looking to be after repeating the mantra Agnishtva, 
CC bcd तरी 6० ... 456 
36.—Advantage of looking at it, os 226 We ab. 


37.—Further advantages, . ... 6 Ss ०५९ 
38.—_Jiooking to be while repeating the mantras Apasyam, &e., 457 
39,—The wife of the Yajamána not to look at the Mahavira, and 

the mantra to be repetted so that she may not hear tli c ib. 
40.— Object of the word sapeya in the aforesaid mantra, a ib, 


Sroriox VIL 
Explanations and applications of the Mantras of the 4th Prapdthak 


| continued 
1.—Object of the 1st mantra of Section viii, Bot 

| —Ditto 2nd ditto, — ie a ee 
3. —Ditto 8rd ditto, SEG is CARS 


4.—The cattle to be next called with ordinary names, — 
5.—Object of the twofold ordinary and religious names, 
6.—Object of the 5th mantra, se OS 


iS 
—Ditto 6th ditto, -.. | 
8.—Object of the word pushá in the Tth ma 
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18, 14.—Object of the 11th mantra, Wa 
15 to 17.—Object of the 12th mantra, ... ae ER 
18.—Ditto 13th ditto 
19.—Ditto 14th ditto, ; a 
The word Indra in the 14th mantra includes the As’vinas 
21.—The word vasavah at the end of the said mantra implies, 
that the Vasus are also to be included, 556 S 
—Enquiry as to whether the word vashat should be used in 
the mantra or not eee g Rae 
23.—Object of addressing the rays of the sun in the 16th 
mantra instead of the sun itself, 
24.—Ditto of the 17th 11६1118, . . 
25.—Ditto 18th ditto, 
26.—Ditto 19th ditto, 
27.—Ditto 20th ditto, 
8.—Ditto 21st ditto 
29 to 31.—Ditto 22nd ditto 


j 
32.—Ditto of the first group of the mantras of the 9th Section, 
33.—No breath to be taken when repeating those mantras, ... 
34.—Object of o ouping the mantras into fives, the first is ad- 


dressed to Vata 


—Object of the word age In the first of the 2 
antras 


eas 


nd group of 
a 15 addressed to Soma, &e 
tri in the next mantı 
3 < 88.—The word yama In the next implies P, dpa 
Fs ` 89_ Thelastis addressed to the winds 

40.—Praise of the num 


ee 


86.—The second mantı 


37.—The word sav 
a unplies Samvatsara 


ber of the mantras 


रे 41.—An oblation named Rohing purodé’sa ordained for the 
N , 8 ; attainment of heaven, ... 3 
~ 2.—The mantra 7 Bic aa ne 
` SS ras of the above Purodás'a explained, 59० 
®» अ D 
\ Sxorron VIII 


१०) Zepi 
J 7 wo of the Mantras of the 4th Py apáthaka continued. 
मो हरी) Ject 01 the 2nd mantra of Section i 


> of the word ८ yat in the 3rd m 


D 
~ N 


», 


cc ता Collection, Haridwar 


oN 


~ N antra of ditto, ६. 
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| 3, 4.—Object of the 4th mantra, ak sa त j 
, 5, 6.—Ditto of the 5th ditto, ... ie nA tee 0). | 
i 7.—Ditto of the 6th ditto, ... प A ८ B 1 
| 8.— Procedure in making the offering, ... 560 ae ib. i 
| 9 to 14.—Object of the 7th mantra yok 482 i} 
| 15.—Seasonable rain, the object of the offerings of the 10th || 
| mantra a 485 | 
| 16.—The divinities to whom the overflowings of the oblation | 
| belong, according to the side towards which they flow, ib. | 
| 17.—An oblation of curds to be thrown in from the north-east ° | 
side, is Mos Aas ae waa 10. f 
8.—An alternative, ... ० 2 ats ib. i 
9.—The oblatory article not to be allowed to fall out acó ib. i 
20 to 22.—Object of the Lst mantra of Section x, ... .. 486 i 
i 23.—Ditto of the 2nd ditto, .. ooo 289 wa Ak ý 
re ~ 74, 25.—Ditto of the 8rd ditto, i B ye दाता | 
| 26.—Ditto of 4th ditto, i z a 2008 
AA L 27.—Ditto of the word pushan in the Sth ditto, ... .. 489 i 
28,—Ditto ditto grdva ditto, ... ५५६ ave se ib. if 
29.—Ditto ditto pratira ditto, ... 0 व A 2b. E 
30.—Ditto ditto dydvaprithivi ditto, .. EA > ib. 
; 31.—Ditto ditto gharmapá ditto, fic ०5? ०6 490 
32 to 36.—Duties enjoined in the 6th mantra, ... be ४0. 
37.—Object of the 7th and the Sth mantras, seb ... 492 
88.—Ditto 9th ditto,.. |. . 493 
39.—Authority to prove the occasion when the 10th mantra 
should be used A T tb, 
40.—Meaning of the word madhu in the 11th mantra, ... 499 
४ 41.—-Ditto of agni in ditto, ... oc wb. 
42 to 44.—Object of the prayer ma hinsé and asydma in ditto ib. 


1 
4 
} 
हल 45.— What is to be eaten when repeating the mantra, 
८ : न 5 © र 6 
ee: `  46,.—-Certain observances (abstinence irom meat, &e.,) ordained, 49 


J ; 47.—Praise of those observances, BA 06९ 
48,— Arranging of certain utensils with the aid of the 12th 


mantra, me 


"or 
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tion, ... ० 600 506 त्तर 
Pe tion iets lighted tapers should be held when 
offering the above oblations, 
3.—Object of the 8rd mantra, ... 
4.—Ditto 4th ditto, .. 
5.—Ditto 5th ditto, ... 
6.—Ditto 6th ditto, ... १८ 506 og 
7.--716 Pravargya pot to be kept on-the east side, ot 
8.—A pair of wooden tongs (sapha) to be brought for holding 
the Pravargya, ee 
9.—The advantage of knowing the above, 


10.—Wood required for the ceremony—Udumbara, Ficus 


j glomerata, 5 agi wah हह 
~ 11.—Sima hymns to be repeated when going away from the 
altar, 3 Aas Es भटा 6 So 
12.—The Widhana or the burthen of the hymn to be sung 

ea thrice, 


13 —The wife and companions of the ए 


the singing of the burthen, 
14.—A little gold to be pl 
deposited, ene > 
 15.—The sprinkling’ ordained in the 7th m 
repeated three times, tee e. ० 
.—The cireumambulation ordained in the Sth Mantra to be 
Z repeated, ००० 


ajamána should join in 
aced where the Pravargya is to be 


antra should be 


The word ५६८५४ in the 9th mantr 


hs A, Means the earth of the 
tara Vedi, ... 


Explanations of the Mantras of the 11th Section of Prapithaka Iv. 
1 कि cos ordained by the Ist and the 2nd mantra, of the 


P ol 


505 


LELE ee 


506 


y ९. 
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21.—Advantage of knowing that the object of the word 


क 


annidya in the 12th mantra is to eat ia . 508 | 
22.—The glory of the Pravargya indicated in the 13th mantra, 509 As 

23.—Benediction is the object of the 14th mantra, seule द 3 | 
24.—An imprecation on enemies is the object of the 15th “i ~ 
antra, ss 5 T 500 «> 510 En 
25, 26.—Object of the 16th mantra, ai क १८: 
27.—Ditto of the word samudra yoni in the 17th ditto, ao ता 
28.—Ditto of the salutation in ditto 806 ० 512 | 
29, 30.—Ditto of the 18th and 19th mantras is to obviate the s i 


evil effects arising from irregularity or imperfect per- 


formance of the ceremony, weg ००06 OLS 
1.—Ditto of the address beginning with the word dhiya in the 
19th mantra,... ace Ago 5 c DLE 
32.— Ditto of the 20th ditto, ... ००० 5 we 915 
3.—Ditto 21st ditto Ge iis are ao. OLONGO 
84.—Ditto 22nd ditto, ia ; a ib: ae 
35.—Ditto of praying in ditto that the Soma may be drunk,... ib. 
` 86.—The first part of the 23rd intended as blessing, ous Old 
37.—The second of ditto, a malediction on enemies 6 20३ 


38,—The kind of homa tu be performed with the two mantras 
of which the initials are given in the 24th mantra, +» 


SIXTH PRAPATHAKA 2007000 


PITRIMEDHA OR RITES FOR THE WELFARE OF THE MANES 


5 


870170 I. : z 
Cremationary Rites. _ Ps Tus 
1.—Manira for offering a homa to the Garhapatya fire on 


the death of one who had established 
the offering to be made touching the 


dead 
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PT 

ee covering with unbleached, uncut cloth, Raving 
fringes on both sides, the body of the dead, after laying 

it with the head to the south, on a cot of Udumbara 
wood, having the skin of a black antelope spread on it, 
3.—Ditto for dressing the corpse with a piece of new cloth by 
the son, brother or other relative,... wee मः 
4.—Ditto for removing the dead on its cot, wrapped in its 
bedding, or a mat; the removal, according to some, 

is to be made by aged slaves; according to others on 

a cart drawn by two bullocks. The meaning of the 
mantra would make it applicable to the yoking of the 
bullocks, . ... 500 God 
5.—First address to the dead while the body is being put 
down at the end of the first stage to the burning ground. 

The road is to be divided into three stages, 

bier is to be put down on the ground 

tion of every stage, ०० न 5 

6.— Second ditto at the end of the second stage, ... 

7.—Third ditto at the end of the third stage, A 

8.—Mantra to be used for bringing a cow ora goat with the 

dead. An old cow is the best, next a black one, next a 

black-eyed one, and next a black-haired one : the goat, if 
male, should be black-haired ; ifa female, black-hoofed 
9.—Ditto for offering an oblation with the ia pot or chamasa, 
10.—Address to the cow when immolating it, Should any 


. accident happen at the time of immolation, the fore left 
foot isto be struck off, 


and the 
after the comple- 


- 


and the wound beino dre 
! 70 ssed 
with dust, the animal is to be set free 4 
-—Ditto to the life of the cow, Rr 


ko 12.—Ditto to the cow, when 
i being dusted, wishing it not to mourn for its immola- 
: bln, as it was to be translated to the region of the 
Pitris, ०8 > À 


after its immolation its body is 


ad, requesting it to 
orld. 


13.—Ditto to the spirit of the de 
wife to remain in this w 


permit its 


This is to þ i 
ह र्य ' ‘ © said alter 
making the wile lie down by the corpse j 
9 oe 81 „®; 
` y Sr 


K 
5s 


h + 


ZN 


वतने: 


$ 
| 
Uj 
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॥ i4.—Address to the wile when bringing her away by the leit i 
} hand from the bed of the corpse, offering to marry her, 652 
15.—Ditto ditto directing her to take a bit of gold from the 
| hand of the corpse, if it be that of a Bráhman, oc ib. 
| 16.—Ditto ditto a bow ditto, if it be that of a Kshatriya, 653 
| 17.—Ditto ditto a jewel ditto, if it be that of a Vasya, ab. 
| 18.—Ditto to Agni, when placing the sacrificial vessels and 
| the different parts of the slaughtered cow on the differ- 
| ent members of the corpse, vat s we 654 
| 19.—Ditto to the skin of the cow, when covering the body of 
| the corpse with it. ‘The skin should be entire with 
i head, hair and feet ; the hairy side to be kept upper- 
| 11086, 200 ates im en Ud 
| 20. Mantra to be repeated when setting fire to the pire, ... 655 
| 91.—Ditto ditto when the fire is in full blaze, Ses Age ab. 
22,—Ditto to be addressed to the organs of the deceased, to 
return to their elements, aoe i 656 
~. 28.—Ditto to the fire with reference to the goat which 18 
कक ` to be tied with a weak string to a post near the fire, 
| that the string may easily burn or break, ... 06 ib. 
i 24,—Mantra for offering an oblation to the fire after the nine 
: offerings described in the next Section, ... 657 
Srorton II. 
| Homa to be performed after the cremation of Ue CUS 
| 1.—Mantras for nine oblations to the fire, with a palás'a spoon, eee 
2- 3.— Ditto ditto for two more. (These have not been 
| noticed by either Bharadvaja or Baudhayana), 660 
| >> 
b ste Suorron ILL. 
P | 5 Ceremonies to be observed after the homa, for the translation of 


कर ii. ihe dead to the region of Yama. 


1 to 4.—Addresses to Agni for the translation of the _ 


1 7, 
safely to the reg1on of Yama, R 


k 


SLS 8 


| 


| 
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~ 5__Adaress to Yama to place the dead in the care of his two | 

four-eyed dogs, ००० oad a isl (664 J 
6.—Address to the two messengers (dogs) of Yama to take | 
care of it, 000 ee ua ao Ea Ay, | 


7 to 9.—Prayers for the attainment of a good region by the 
dead, >> 000 a aye Bb: | 
i 10.—Address to the relatives to bathe in the three trenches to | 
be dug near the north of the spot where the cremation | 
has taken place, and which are to be first lined with | 
pebbles and sand, and then filled with water brought in | 
an odd number of jars, ... ee ory oe UE 
11.—Mantra to be repeated when passing under a yoke of z 
two palás'a sticks planted near the trenches, and tied at i 
the top by a piece of weak string, 5 sa Gon | 
12.—Ditto ditto by the person who burns the dead, (the nearest 


relative,) when plucking out the sticks, after passing 
under the yoke last, i 


pz) 18.—Ditto ditto by ditto to the SUD - ces 
A 14.—Ditto to be repeated by the relatives when bathing after 

the aforesaid ceremonies ; 
look at each other, 


at that time they are not to 
` a हरी Lt 609 


—_—_—_.. 


Section IV. 
53 Ceremonies after cremation. 
1 to 5.—Mantras to be repeated when blowing out the fir 
with milk and water, and striking on the burnt bo ; 
of the cremation with a Udumbara staff. This is to i 


done on the 3rd, 5th or the Tth day 
? 


6-8.—Ditto for offering three oblations after 
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j क्या eee S | 
| 10.—Mantra for placing in front the bones enclosed ina jar, | 
J or wrapped in a piece of black antelope skin, after wash- $ 
| ing them, ... ०00 BoE aes 675 y 
11.—Ditto for hanging the jar or bundle to the branch of a 
palása or a sami tree, .., re i saa OS i 
9 न fi ` विकी q 1 7 Fs 
12.— Ditto for the burning of the bones a second time in the || 
case of those who have performed the Soma Yaga, ... 70. 


Section V. 


| 
| 


Offerings to Yama. 


1, 2.—Invitation to Yama and his wife, ps Ee GH } 
8.— Offering of clarified butter to them in the middle of the 
northern altar, “Np i> HS 
4,—Ditto ditto, west side of ditto, ius ae 03 एट $ 
5.—Ditto ditto, east side of ditto, a ga AS, ib. : i 
*, 6 to 8.—Praise of Yama to be recited while cireumambulating á | 
the altar, ae BoE Se Hon hes ib. a: 
~% <9 to 15.—Mantras for taking up the clarified butter, bon (OS जी i 
| : i 
/ 4 
| Secrion VI. F. { 
| Ceremonies to be observed for raising a tumulus over the relie jar. a i 
| 1.—A fter placing the bones in the jar, it is to be covered with “ae 
grass, and filled with curds, mixed with honey, 685 3 
| 2, 8.—Addresses to the droppings of the mixture of curds and 
| honey, ot h e oa ० 2b, 
| 4.—Sweeping of the burning ground in the morning with र 
i a branch of palésa or of sami or leather, ... ee ९87 
l 5.—Mantra for yoking bullocks for ploughing the ground,... ib, 
$ 6, 7.—Six lines to be ploughed from east to west, 688 
rs 8.— Mantra for looking at the lines, 689 


y 9.—Ditto for placing the jar in the middle line, .. mee 
a. 10.—Ditto for letting loose the bullocks by the south side, ce 
vith an Udumbara branch, ot 


24 


11.—-Ditto for sprinkling water y 
from a pitcher, goo 660 cod र a’ 


$ 
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en for placing in the jar the drugs called Sarvaushadhi, 
13.—Ditto ditto for putting some pebbles thereon, .. 
14, 15.—Ditto ditto sand, 


‘ » Section VIL. 
Ceremonies to be observed Èe., continued. 
1, {Mantra for putting some brickbats thereon, कक त 
5.—Ditto for thrice throwing thereon some tila seed and fried 
barley, 000 


6.—Ditto for placing some butter on the south in an unbaked 
“+ plate, 5८ 


7—Ditto for spreading on the south side darbha grass with 
their roots, ००0 ‘5. go ee 

8, 9.—Ditto for surrounding the place with paldsa branches, .. 
10.—Ditto for placing in the middle the flowering top of the 
nala reed—Arundo karka, ise 22% 
11.—Ditto for placing the relic jar on the grass without 
looking at it, after anointing one’s body with old ghi 

i (ihe same as 9 of Section VI) 
12.—Address to the m 
13.— Mantra for wipin 


ogo 
E Cy 


Oy 


anes : the same as of Section I, 
g the jar with old rags, 


14.—Ditto for sprinkling water from a pitcher or with an Udum- 
bara branch after covering the body with an old cloth, 


15 to 20.—Ditto for putting on bricks, ... 


०१५ 


Section VIII. ; 
Ceremonies to be ० 
I. Mantras for sanctifying the 
Se pi .—Mantras for 
of the jar, 


bserved, £c., continued, 
charu rice, ate 
putting the charu rice on the five sides 


०९५ 
—___ 


WE, ‘Sroron IX, 
NE Ceremonies to be observed £e., concluded. 
 1.— Mantra for throwing about tila seed and fri 


x putting some herbs 


~ 


ed barley, .. 
after looking at 


2 to 5.—Mantra fi 
every side, 


= १ ३ 


699 


i 
ab. है 


| 
| 
j 
| 


3 
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6, 7.—Ditto for putting on some bricks, ds 
8.—Mantra for sprinkling water from a pitcher or with an 

Udumbara branch 
9.—Address to the gods, te 
10.—Mantra for placing a branch of the váruna tree 

11.—Ditto for placing brickbats, BOE ००० ०6० 

12.—Ditto ditto a branch of the sami tree, 

13.—Ditto ditto, barley, 


14.—Address for the translation of the manes to a higher 
egion 


15 to 19.—Initial words of mantras for digging holes near the 
burning ground (See. IIT), 


eee see eee 


Section X. 
Ceremonies to be observed on the tenth day after cremation. 


l.—Address to the relatives, on the morning subsequent to 


the ninth night, after making them sit on a red bullock- 


hide spread on the ground with its neck towards the 


east, and its hairs looking towards the north, and. 


having a fire established in its proximity : this may be 


done either in a town or out of it, oc ss 
2.—The address should be made successively according to 

the seniority of the relatives, «5 SARs: 
3.—Oblation to be offered after taking the ghi four times 

in a ladle, .. 00० ‘iis sak san 


4.— Mantra to be recited by the relatives touching a red bull 
standing on the north of the fire, and facing the east, 
5,—Ditto ditto when they are to proceed to the east, 988 
6.—The last man to efface, with a sámi branch, the foot marks 
of those that precede, ... ००० ० Ao 
7,..—The Adhvaryu is to place a stone on the ground after the 
last man, as a wall to prevent death overtaking those 


that have gone forward, ae ठरे F 
; 8.—Mantra for putting on collyrium by the women,* i 


¥ This mantra has been repeatedly quoted as a Vedic authority 
forming Suttoor 
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9.—The collyrium is to be applied with the three central 
र : leaves of the kúsa grass, ; a soe nls: 
TE 10.—The leaves to be afterwards thrown on a bundle of that grass, 714. 
: 11.—Mantra for eating kid’s flesh, which and barley are to be 
a cooked this day, 0 Ont p06 न b. 
Ja 12,—Mantra for eating the cooked barley, 300 es ib. 
5 $ ‘ 
= 


Srcotron XI. 


$ Ceremonies to be observed, &c., concluded. 


1 to 12.—Mantras for offering twelve oblations after the oblation 
ordained in the 3rd mantra of the preceding Section,... 715 


Szcrron XII. 
Letting loose of the cow which is led with a corpse. 


1 to 3.—The cow which is taken with the corpse to the burning 
ground, should be either slaughtered or let loose. The 
. course for slaughtering has been detailed in Section JS id 
In the event of being let loose, sheis to be led round the — 
“fire three times while the priest repeats three mantr 


ne tll 
4.—Mantra for sanctifying the cow eis 05 ४ W2 
5, 6.—Mantras for getting her loose, ... aa RO) 


—_—, 


SEVENTH PRAPATHAKA. 

a SIKSA OR THE TRAINING NECESSARY FOR ACQUIRING A KNOWLEDGE 

or Brauma. (Tarvrreiya Upanisuap.)* 
No. of Sections. 


I.—Salutation he cad = + soo 7286 
SS IIL— Resolution to explain the Siksha, ... छ ib, A 
> III.—Relation of the word Sanhita to wind speech, soul, 6७८ 726 द 
IV.— Prayer for cap ay: 


acity to master the science of Brahma, .,, Tey 


* Translatod by Dr, E. Roer, 


> 


~~ 
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„è D0. of Section. Puge 
S V.—Relation of the words Bhur, Bhuvar and Suvar to the 
sun, the world, the wind, the moon, the soul CO o T 
VI.— Relation of those words to Brahma ">? ०65 (29) 
VIL— The five-fold sphere of the soul o oo Tew 
VIII.—The relation of the syllable Om to Bralma, ; ib. 
IX.—Truth, justice and penance essential to a knowledge of 
Brahma, See 731 
X.—Mantra to be recited before the daily reading of the Vedas | 
with the object of obtaining knowledge, ... . 732 
XT.— Importance of observing the routine duties of one’s order, ` db. | 
PNA ayer, nd ca ५55 one ‘ve ib. K i 
ss i 
EIGHTH PRAPATHAKA. i 
कु KxowLEpGr or Brauma. a 


(Tarrrrriva UPANISHAD. ) i | | 
| 


{.—He how knows Brahma obtains supreme beatitude, ooo चि 
IT.—_Food and the product thereof are Brahma,... nies 
TIL.—The vital airs are Brahma, ue 3% coo [हा 
IV.—Ideal body of Brahma, ... San on A 2b. 
V.— Knowledge is Brahma, ... ; a ong) dake: 
VI.—Production of the world from Brahma m 
ib, 


VII.— Ditto, Bee र on é 
‘fas VIII.—Brahma controls the wind, the sun, fire, Indra, death, 


and the mental perturbations of this world : it is bliss, 743 
~ Knowledge of Brahma ensures perfect felicity, oe 


t 


62.- F 
, 63—68.- 3 j y 
a I].—Mantras na a 
homa, न्- ae 
T11.—Alternative reading 1 Fs 
ance of food 4 


RSE 
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NINTH PRAPATHAKA, 
RELATION OF BRAHMA TO FOOD, MIND, LIFE, &c. 
(TAITTIRIYA UPANISIAD.) 


I.— Benediction, an aay : 744 
II.—Aneedote of Bhrigu, who sought the knowledge of 
Brahma from his father, 2. ee 2b. 
IIT —Varuga teaches Bhrigu that life is Brahma, ... 745 
IV.—Ditto ditto, mind is Brahma, 5 ane 506 ib. 
V.—Ditto ditto, knowledge is Brahma, ... ete . 746 
VI— Ditto ditto, bliss is Brahina, 57 ib. 
VIL—Fruit of knowing the relationship between food, body 
by and life pi, A २ AT 
VIII.—Ditto ditto, food body and light he ane 2b. 
TX.— Ditto ditto, food and earth 7 .-- 148 
X.—Ditto ditto, hospitality and knowledge of Brahma, 00६ १७ ३ 
Sr क 


E TENTH PRAPATHAKA, 
THE WORSHIP OF Brana. 
(Ya/gyrey-Urantsuap, ) 


I.—1—9.— Brahma described, 


10—11.—It is bodiless om ee ; oe वडी 
12.—Proof thereof A $ <3 धर 


BST indicated by the words dis’ &e 
15—16.—Legend on the advantage of faith 
17—18.—Brahma’s worldly 

of granting salvation, 
19.— Brahmi attains Brahm 
career, 


toh y 
attribute of mercy and power oe 


a, on the conclusion. ९ 


OOS . 


N 20.—Prayer to him who knows our hear sine, it 
ment of knowledge of Brahm gf 
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Í 21.—Prayer to Bralima under the name of Vanhi, SIGS 
22.—Prayer to Brahma for the preservation of cattle, ... ib. 
—24.— Prayers to Rudra, 5 an ox UE 
25.—Prayer to Vindyaka, ... eS dee coo GD 
26.—Prayerto Nandi, ... ve Bo bah ab. 
2'7.—Prayer to Kartikeya, ट ee aa 7b. 
28.— Prayer to Garuda, ... m TN Se 1b. 
y 29.—Prayer to Brahmá, ... Ws Br ise ab. 
30.—Prayer to Vishnu, ... Bn स्प ten OTT | 
| 81.— Prayer to Nárasiñha, i the hes 2B. 
Pal 2.—Prayer to Aditya, ... 000 dbo coc ib. P 
| | — Prayer to Agni, 0०० i oo 660 05८ 2b. | 
4 {Prayer to Durgl, ... 0 of ताट 
35—3'7.—Mantra to be repeated at the time of bathing, ib. | 
s 38—_44.— Mantra for sanctifying lumps of earth at the 4 
| ~ time of bathing, a on T T ib. T 
hy 45—46.—Mantra to be repeated when the bather has gone H 
4 Ye to the water up to his navel, tae £ oo HE 
ह 47—48.—Prayer to the regent of water after rubbing the 
। | body with the sanctified carth, .. Mee BT 
| | 49,—Salutation while in water to the Devas,... 8. EVIR 
50.—Mantra to purify bad water at the time of diving,... ib. 
51—53.—Mantras for divin 50 et mea U 
54 Invitation to sacred rivers to come tothe spot, ... 779 
55,—Mantra to be repeated while under water for de- 
stroying sin, pon 99० “es ye 780 
56—59.—Three Rig verses for diving, ००० oso LS 
"59-६1 for washing the face after the diving, PR ह 
60.—Mantra for bathing after the washing, ... oe (ee 
61.—Mantra for the removal of unknown sins 09 ib. 
~ 62.— Mantra to be silently repeated after the bathing, ... 785 
> 63—68.—Six mantras for averting evils, ००० soy UT 
= I1.—Montras named Mahé vyéhriti tox the perlormance a 791 aff 
homa, ० ER 00० ans } : 
III.—Alternative reading In the mantra for obtaining abund- P J 
ance of food eo Lg S3 y 798 . 
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TV.—Alternative reading for adoration, .,, Eas ea 793 
V.—Mantra for offering a homa for the removal of obstacles 
94 7 

to knowledge,... i ००० न “° if 
VI.— Mantra to be inaudibly repeated for the complete acquisi- 

tion of the Vedanta, ... A ee wo ONS 
VIL.— Mantra for retaining the same in the memory, se प 


VIII.—Penances meet for those who wish to be liberated, ce 798 
IX.—Praise of virtuous actions on the part of those who wish 


to be liberated, ae क ree wee 199 
X.—The Deity to whom those who wish for liberation should 
apply, and prayers for the same (1 to 24), ... ००. 3 () (0 


XI.—The characteristics of théadorable Great Lord (Mahes’- 
vara) who abides in the lotus of the heart (1 to 12), ... 821 


XIT.—A mantra for saluting the above-named divinity, 355 9५००४ 
XIII.—Adoration of the great Brahma who abides in the 
solar orb, $7 


XIV.—1. That great Brahma described, 

2-3. Advantage of knowing the above, 
XV.—Mantra for adoring Aditya, 
XVI.—Mantra for adoring Rudra, es 
XVII.—Another mantra for adoring Rudra, 
XVIT—A third mantra for adoring Rudra, 
XIX.— Praise of the Vikafikata wood m 


XX.—Initial words of five mantras, for overcoming obstacles 
to true knowledge, (The mantras aro given in the 
last section of the first Book, Chapter II, of the 
Sañhitá), A 

XXI.—A mantra addressed to the earth—Prithiv{ © 

* ? 

XXIL—A nowe addressed to the regent of the w 

(Ap devatá), 


XXTIL—A mantra for tasting water for self-purifi 
midday Sandhy4 prayers, 
~- XXTV.—A mantra for tastin 


eee 


eet for fire offering, ... 


fee 


aters 


cation at the 


8 water for self-purification at the 


evening Sandhy4 prayer, 
X XV.—A mantra for tasting water 
morning Sandhy4 prayer, 


OO 005 


for self-purification at the 


eee ee 
® see 
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NOC COG HG 
XXVI.—Mantra for inviting the Gayatri at the three prayers; 


) 
FRADE REELL 


to be repeated after sprinkling a little water on one’s 

own head be boo ८०० s : 847 
XXYVII.—Mantra for performing the Pranayéma during which 

the right nostril is closed with the thumb first, and 


२ रब: 


breath drawn from the left, both nostrils are then closed, 
and lastly breath exhaled through the right nostril, the 


| left being closed with the middle finger. The Tantrics | 

follow a different order,.. ae w 5201 848 $ 
| XXVIII.—An optional mantra for the same, soa Bi) h 
h XXIX.—Anothor optional mantra for the same, ... v 2b. | 
XXX.—Mantra for sending away the Gayatri after prayer, ... 851 
| XXXI.—Mantra for inviting Brahma to one’s mind after send- i 
| ing away the Gayatri, ... ००० 500 852 | 

XXXII.—Mantra for tasting water when commencing a meal, 853 


eff | 
# | N XXXIII.—Five mantras for offering five mouthfuls to the 


iy five vital airs before commencing a meal, ... wee 6894 
a ~ XXXIV.—Optional substitutes for the above, ... oo ७७७ 
XX XV.—Mantra to be repeated when drinking after finishing 
a meal 20 ०० ००० 856 
XXXVI.—Mantra to be repeated after the above, oa 856 
XXXVIL—Mantra to be repeated after the last when rubbing 
the chest with the right hand, ... 1 857 
XXXVIII.—Mantra to be repeated when seated at ease alter 
a meal, praying that the meal taken may prove grati- 
fying to the Great Hater Brahma, ००० 858 
l XXXIX.—Two mantras to be addressed to the presiding 
fl divinity of intellect—Sarasvatl, +o Jan Bab a 


A XT,.— Address to the gods who bestow intelle 
| XLI.—A prayer wishing that the intellect of all those who are 
uch as the Apsarés, Gandharvas, 


i most intellectual, s ee ae 
ह. ) Devas, and wise men may irradiate the १०0११० Bn F 
Fi ळू 111 ,-.010010/ prayer to those who are most intellectual, P 
E such as the Apsarás, Gandharvas, Devas, and wisemen ५9 
may irradiate the petitioners mind, wishing that the y ‘ 
SD, 


| intellect of all those may come to Tn 
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XLII. —Mantra addressed to the western face of Mahadeva, 
XLIV.—Mantra addressed to the northern face of Mahadeva, 
XLV.—Mantra addressed to the southern face of Mahadeva,... 
XLVI.—Mantra addressed to the eastern face of Mahadeva... 
XLVII.—Mantra addressed to the upward face of Mahadeva, 
XLVII.—1. The first of a series of three mantras, named Tri- 
suparna, to overcome the sins of killing Brahmans, &e., 
which are obstacles to true knowledge, 

2. The praise thereof, ०063 352 Age 
XLIX.—1. The second mantra of the aforesaid three, 200 
2. The praise thereof, 500 ०00 

L.—1l. The third of the aforesaid three, e, 
2. The advantage of repeating the three mantras,.. 
LI to LXI.—Mantras for making a homa of eleven oblations for 
the purification of the body, and rendering one’s self fit 
for the knowledge of Brahma, 508 500 
RIT—1. Veracity enjoined as a requirement for Sannyisa, ... 
2. Penance enjoined as a requirement for do., 
3. Control of the external organs of sense, ... 
4, Control of the internal organs of sense, ... 
5. Charity, 
6. Religious duty, ae 
7. Procreation and other duties, 
8. Conservation of the household fire, 
9. Diurnal homa, Fe Sà 
10. Dars’a Paurnamása and other occasional rites, 
11. Meditation or intellectual worship, ae 
12. Forsaking of the religious duties enjoined in the 
s‘astras, ... ats ra af 
and practising the above 
Gee ती es adoration of the Supreme Divinity, 
8 ajapati and his son, Aruni, in illustr 
of the advantages of pr 


13. Advantage of knowing 


ation 
actising the twelve duties 


enjoined in the preceding section, 
2. Truth, 35 KS k i 
3. Penance, = 3 
= ; 
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4. Control of the external organs of sense, ... a USOA 
श 5. Control of the internal organs of sense, ... TE ib. 
4 6. Charity, ... a0 Joc bo v B i 
7. Religious duty, ie 55 a ie ih i 
8. Procreation and other domestic duties, .., are ib. | | 
9. Conservation of the household fires, ae ००० . fee’) Í 3 
10. Diurnal homa 60 Ese a ,.. 890 i; 
$ 11. Occasional rites, ... 560 55 2५ eh | 
l; el, Intellectual worship, ba ane oo. 891 hs 
| ` 13. Forsaking of the religious duties, wat oe. Ge i 
| 14.—15. Identity of the Hiranyagarbha, ... vee, 892 i: 
| 16. Advantage of the aforesaid course of adoration, ... 893 } 
17. Praise of the person who has obtained the know- 
ledge of Brahma by Sannyisa, Be co) a OND Hi 
18. Advantage of that knowledge, er coo SVO q 
&” a 19. Concludes the subject of Sannydsa, ... OS] 
P 20, Praise of Brahma to obviate accidents, ... Ste ab. 
E a 21. Concluding act of the Sannyási, द an 898 
> 22. Praise of Om, 2 aoe oe ib, 
23, Fruit of the knowledge of Brahma, ... 2 399 
24. Instruction on the subjects of sannyasa concluded, ib. 
4 LIV.—1—3. The life of the Sannyási compared with rituals, 904 


1—4. The reward of the Sannyásí, p oo 01010) 
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As appendices to the Vedas, both the Ax 
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INTRODUCTION. 


| Vedic writings are generally divided into two classes, poe- 
tical and prose, or hymns and rituals. They bear the distinc- 
tive names of Saihité and Brahmana, and embrace the whole 
circle of the Vedic cultus. This classification, though generally 
correct, is, however, by no means strictly so. Prose compo- 
sitions occur as frequently among the poetical parts, as poetry 
among the prose divisions, and the subjects are diversified by 
legendary, theological and other disquisitions. Hach of these 
two classes of composition has, besides, appendices which are 
of a more miscellaneous character, treating principally of SA 
theology, but by no means excluding hymns, rituals and legends. ay 
They bear the generic names of A ranyakas and Upanishads, and 
are more abundantly met with in the Bréhmanas than in the 
Safihités, The J’s’a is the only Upanishad and the A ranyakc 
Saiihitd and the. A ranyagána tho only Aranyalkas-known to 
belong to a, Safihité; the former attached to the Vajasaneyi 
S'ákhá-of the White Yajur Veda, and the latter to the Sima 
Veda. All the rest belong to the Bréhmanas. The Atharva at- 
fords the highest number of Upanishads, and the Rig the least. k 
Of the Aranyakas the total number is small ; there being — 
only two attached to the Rig, the Aitareya and tho Kausitaht ; 
two to.the Yajus,. the. Buihaddcanyaka.and..the Tuattiriya ; and 
pio (8 the Sama Veda. The Artharva has none. The total 


the Upanishads exceeds a hundred; but a good 
], and most of them are alleged to | 


number of 
many of them are apocrypha 


belong to the Atharva. 


i 


nishads are regarded as integral parts of those wor 
od, the same respect as reveale 
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on religion which the Sañhitás and the Brahmanas त They | 4 
allrepudiate human authorship, and trace their origin to the first- 
bom divine Brahmá. As parts of the Vedas, they are also ac- 
knowledged by the faithful to be eternal and uncreate. It may 
be naturally supposed that the authors of the different portions 
of the Vedas to which the Aranyakas and the Upanishads are 
attached, were, likewise, the authors of those appendices, as for 
instance the Brihad Aranyaka, which, forming a part of the 
Satapatha Bréhmana, must be due to YAjiiavalkya, to whom 
that Bréhmana is attributed ; but inasmuch as those authors are 
only acknowledged to be the first seers, i. e., persons to whom 
particular hymns were first revealed, and not authors in the sense 
in which Panini is said to be the author of his grammatical 
aphorisms, they afford us, even when known, and as regards 
the Bréhmanas they are mostly unknown, little matter for any 
historical deduction. It is obvious, however, that the bulk 
of the Upanishads are not the compositions of the authors of 
the Bréhmanas and the Aranyakas to which they are attached ; 
and the Aranyakas are also probably due to authors different 
trom those of the Bréhmanas to which they belong. 
Thus far the i classes of appendices bear a close similitude to 
eee ही Portions of the Vedas, But in other respects they 
y dissimilar. As literary compositions they are in 
many respects markedly different, not only from each other, but 
also from the Safhitas and the Bréhmanas. The Aranyakas i ith 
the exception to be hereafter noticed, are written ee lan का 
and style which, though primitive and simple, are neve aa ce 
considerably more recent than those of the Sañhitás. 0 = 
% to the Bréhmanas, they appear to bear unmistakabl ae 
later origin, though the bulk of them cannot in ह marks of 
1 distinguished from the Bréhmanas, showin pis be 
, the interval between the Bréhmanas and ae ie ough (Se 
N a8 not great. The Upanishads, on tho other hand HU E T 
5 na refined and more cultivated style, “anh a A 
A g between the ancient and the modern 
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Sanskrit, with a leaning perhaps in the cases of the more authen- 
tic Upanishads, to the Vedic form. Certain it is, that modern 
Sanskrit pandits of Bengal, who have not studied the Vedas, 
find it far easier to read and understand the Upanishads than 
the Aranyakas.. This is, doubtless, to a certain extent owing 
to their being familiar with large extracts from the Upande 
in the Vedanta and other current works, but much is likewise 
due to the collocation of their words and the construction of their 
sentences being more in consonance with the rules of modern 
grammar. Exclusively Vedic forms and words are, besides, 
much more predominant in the Aranyakas than in the Upa- 


nishads. | 
Judged by their subjects, the two appendices or even more 
pointedly different. The Aranyakas, with the exceptions before 
alluded to, are all but purely liturgical,.treating of ceremonials 
_ which have not been included in the Brahmanas, or offering ex- | 
9 | planations and illustrations with reference to rites already there 
a | ७ described, but not so fully as they should have been. Not unoften 
| ~do they enter into discussions regarding particular topios of 
liturgical interest which require elucidation, though the vites- 
to which’ they refer do not form a part of their- 9121०० they refer do not form a part of t ir subjects. In \ _ 
short, they form supplements to the Vedas, and are intended 4 
ose to supply their omissions. Whereas the Upanishads 
_are totally independent. of the texts to which they profess to be 
Tappendioes, and_evines_no_compmotion even थ eons 
demn the ceremonials they teach as worthless, and unworthy 
“the attention of wise of wise men, ‘They are in fact rivals which incul- . 
cate a new doctrine of salvation, and not subordinates or 00- 
labourers working for a common object. Thus, for instance, 
while the Ohhandogya Bréhmana supplies the mantras for the 3 


celebration of the marriage rite, the Upanishad of that 7 


which professes to be the last eight onan of that 
declares that the three Vedas, ४. ४. the Sanhitis and the By 
‘i are insufficient to afford true knowled , an 

for salvation ‘should, forse 


maņas, are ins 
those who wish 
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to the Upanishads for help.* The Mudal sha ‘ho 
knowledge of the Vedas as “-gecondary or ae (apard), 
and that of the Upanishads the highest (pard).t The Taitti- 
rfya Upanishad, which forms the 7th, 8th and 9th chapters 
of the Aranyaka of that name, in the same way condemns 
the teachings of the Vedas, not excepting that of the first 
six chapters of the work of which it forms a part, to lead the 
student on to an intellectual form of worship, in which Indra, 
Vayu, and Agni yield their places to Mahabrahma, and the 
oblations and offerings of the Vedas to reflection, contempla- 
tion and meditation. 

The exceptions above adverted to refer to the A ranyagtnd, 
and the A ranyaka Sanhité of the Sima Veda. The first consist consists 
almost entirely of hymns taken from the Rig Veda Safhité and 

\ set to music for the purpose of being chanted or sung in forests, 
| but it has none of the characters of the Aranyakas strictly so 
| called. Itis probably on this ground that Professor Max Müller 
} says that the Sima Veda hasno Aranyaka.t If this argument 
~ be held valid, still I do not see how the second, the A ranyaka 
Sañhitá of that Veda can be excluded. That work is not 
made up of pure hymns, but of legends and matter very 
4 poe a ae: in the Aitareya and tho Taittiríya 
: ea for a ie 4 नस ९४% ae. 
of every day life, and ae ती ae 2 का 
or hermits. He in क = t 3 condition of Vénaprasthas 
nee, > Says, Lrom the circumstance of their 
F read in forests, (aranya) these (works) 
ES is ordained, they should bor 
P hear them whois not duly quali 
अँ Chhéndogya U., R, 


बे, 
दात 


f 


being 
are called Avranyakas. 
ead in forests, and none should 
fied.”§ An exception, however, 
w prs Translation, p. 116. 

$ अपरा, WAIST यजुवेदः सामवेदः च्यथवेवेद इत्यादि 


f Ancient Sanskrit Literature, 9. 338, 
४ अरण्याध्ययनादेतदारप्यकमिती ते | च 
र TA Mlad त्यवं वाक्यं प्रचक्षते ॥ शी. 4 


ओतुसचेति 
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SY ७७७७ a made in favour of the first four chapters of the Taitteriya 
Aranyaka which may be read in other places besides forests ; 
but that does not justify the inference that works exclusively 
reserved for forests, would not come under the class Aranyaka. 
The derivation of the work Aranyaka adopted by Sayana, is the 
same which is given by Panini, who says that the affix bili = 
aka is to be employed after aranya when it refers to men. 
Aranyén manushye, IV, 2, 29. But this. leaves it doubtful as to 
whether works intended to be read in 8 forest, can be indicated a3 
by that affix. The great commentator Patanjali clears up 3 
this doubt by adding* that the mention of men alone in the 
aphorism is insufficient, “for the affix is applicable, likewise, 
when referring to roads (pantha), reading (adhydya), right course 
(nydya), location or enjoyment or travel (vihdra), and elephants 
(hasti), of which adhyaya applies to the works under notice. 

= All other commentators have invariably adopted this definition 

4 and derivation, and arguing on them I am disposed to place 
£ | ७ the Aranyagána and the Avanyaka Saiihitd under the head 


of Aranyaka. | 
| The subordinate position which the Aranyakes occupy in 2४५२ 
IE, Vedic literature is acknowledged by themselves. K henever | 
A they have to establish any particular opinion of their om 
they quote the authority of the Safhitas and the Brahmanas, 
f and not unoften confine themselves to putting together mantras, 
क taken from the different parts of the Safihitis and Bréhmanas, 
in the order in which they may be required in the pori > 
of particular ceremonies, or to explaining the meaning and ee 
purport of such ल्मः | Tt is of course obvious from thess cir- 
cumstances that they arefof a later age, though the suhj ects they 
discuss may be as old as the authorities they quote. Traces of 
modern ideas,” says Professor Max Miller, “are not want 
in the Aranyakas, and the very fact that they are dest 
| ~ for a class of men who had retired from the world in orde 


+ ्यत्यल्पसिदमुचते, मनुष्य दूति | पन्याध्याय-न्याय-विद्ार' 
-वत्ता्यम्‌। 


८77१ २७४५ 
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give themselves up to the contemplation of me highest problems, है ह ` 
lready declining and decaying, society, 
shows an advanced, and a y 2 Th 
‘ke the monastic age of the Christian world. ° pro- 
ao gue SOO lin the Aranyakas and the old 
blems, indeed, which are discussec Fre 
Upanishads are not in themselves modern. ey a veal 
the conversation of the old and young,—of Mg ane > S, 
for ages. But in a healthy stato of society these questions 
were discussed in courts and camps: priests were contradicted 
by kings; sages confounded by children ; women were listened 
to when they were moved by an unknown spirit. Tai time, 
which is represented to us by the early legends of the Aranyakas, 
was very different from that which gave rise to professional 
anchorites, and to a literature composed exclusively for their 
benefit. As sacrifices were performed long before a word of 
any Brahmana or Sútra had been uttered, so metaphysical 
speculations were carried on in the forests of India long before 
the names of Aranyaka or Upanishad were thought of. We 
must carefully distinguish between a period of growth, and a —* 
period which tried to reduce that growth to rules and formulas ; 
in one sense the Avanyakas are old, for they reflect the very 
५ dawn of thought ; in another, they are modern, f 
of that dawn with all the experience of a 
passages in these works, 
deur, boldness, and simp. 
a better age. But the generation which becam 
of those Titanic wars of thought, was a small 
ovens, measuring the foot-prints of departed giants. ॥ Avanye ५ 
These remarks, however approprate with refer 
most, of the Upanishads, are quite out of plac 
Aranyakas as Aranyakas, I 
ters of the Arany 


or they speak 
past day. There are 
unequalled in any language for 


gran- 
lioity. These Passages are the re 


lics of 
e the chronicler 
7928 : they were 


ence togome, nay 
’ for those chap- 


Upanishads, are शी. 
different from the 
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à q gf which Professor Max Müller does not include among Aranyakas, 
and which have no peculiarity in their subjects to mark them 
as distinct from the Sañhitás of that Veda, the Aitareya and 
the Taittirfya which afford the best examples of the Aranyaka 
class of composition, offer very little of those transcendental dis- 
cussions to which reference has been made by the learned Pro- 
fessor. As supplements to Braéhmanas, they have the character 
of Brahmanas, and treat of rituals and legends which constitute 
the subject of Bréhmanas, exactly in the same way as the नडे 
Aranyakas of the Sima Veda, being supplementary to Sanhitas, { 
treat of hymns which form the theme of Safthités. In र KOR 
the Aranyakas bear the same relation to the Sañhitás and the 
Braéhmanas, which the Parisishtas do to the Kalpa and th 

Grihya Sútras, the differences in either case being those of date; 

of origin, and literary composition, and not of nature and sub- 


ject. : 
The Aranyaka of the Taittixtya Sákhá is by far the largest 
ofthe Aranyakas. It extends altogether to ten Prapithakas or 
“Great Lessons, i e., books or chapters, of which the last 
four are Upanishads, and the first six, are Aranyake strictly 80> | 
called. Each of these six books includes from 12 to 42 anuyakas 

and each section embraces from 1 to 293 das‘atis 


or sections, 
त 20 to 2930 kandikás. ‘The exact Nos. 


or decades of lines, an 
are as follow: 


Book. Anuvaka, Decade. Kandika. 
1 32 129 oom 
2 20 20 20 
® 3 21 : 52 620 
4 42 88) 880 
5 12 108 » 1080 
6 12 293 2930 


The kandikas are numbere 


+ clauses, and all clauses in excess 


so many supernum 
are not included 1 
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To prevent interpolation and to preserve the authenticity S, 
of the text, the initial words of the kandikas and the number 
of supernumeraries are carefully noted. At the end of every ea 

| book, the initial words of every anuvika as also those of groups 
| of successive ten kandikás are given ; and as these initial words 
form sentences, and are always kept by heart, the risk of loss 

or interpolation is minimized. A similar safeguard also exists 

in the Bahmana. The divisions into sections and decades occur 
also in the last four books of the Aranyaka, but they are not 

of the same size. In the last book the decades are lost sight 

of altogether. Considerable uncertainity also exists as to the 
number of sections which should belong to it. According to 
Sayana, the Dravida recension contains 64 sections ; the Kar- 
nata 74 sections; the Andhra, 80; and others 89 sections, of 
which Séyana says he selected the Andhra for his comment. 

In the MSS. of his work which have come to my notice I 

__ 11878, however, invariably found commentaries on the first sixty- 
four sections, and no more. The Book bears the special title of 
“+ Y@niki or Mahénaréyana Upanishad, and is described as khila 
vipa or “supplementary,” which circumstance unmistakably 
leads to the conclusion that it is of a much later date than the 


i 
| 
j 


first six books. The 7th, Sth and 9th books, constituting the : 
; Taittiriya Upanishad, differ considerably from the last, and are 
RSA also to a certain extent different from the first six. It would । 
E ) not be unreasonable to suppose, therefore, that they too are of a a 
| sae ff different date. From their language, subject and character I E 
3 - take them to stand, as in their position 8 | 


“between the first six and the last books. E EN k 
> e Thus we have to deal with compositions of three different 
. र र ‘dates in this single work. What those dates are it is impossible 
N now to ascertain with: anything like precision, The last book 

N SS च ‘nts of mantras for various divinities, and those mantras i 
vaystical character of the mantras to be found go Aine pee 


Ou ह 
जर ~Z and the presumption is, that it belongs to 


NG 5 es of the Tantras, 2, ७, at bost the 


Paper Kangri Collection, Haridwar 
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“=~ beginning of the Christian era. The thre. Looks immediately 
preceding the Yajiiki Upanishad most probably belong 
f to the same age as the other authentic Upanishads, such as 
the Katha, the Kena, the Chhéndogya and the Vrihaddéranyaka. 
And lastly, the first six books, or the Aranyaka proper, belong 
to a much earlier age. Professor Max Müller, after a careful 
| ? survey of the question in all its bearings, is of opinion that 
; the Aranyakas in general, including the authentic Upanishads, 
are more ancient than the Stitras, which have, according to him 
a range of four hundred years “from 600 to 200 BACHE 
This takes us to a period when writing in Greece had not yet 
been known, and Homeric songs were being composed. As re- & 
gards the Taittiriya Aranyaka with which we are at present 
concerned, this antiquity is by no means extravagant, or even be 
unduly excessive. We know for certain from: the Greek 
writers that the cruel practice of Sati, or burning of the widow = 
with the corpse of her deceased husband, was widely current in कं हक 
; _ India in the fourth century before Christ. Diodorus Siculus ' 
१ Ye ~tvice refers to it in the 103rd and 106th Olympiad, or B. ©. 327 ~ 
and 314 years. He supposes that it must have originated p E 
with a view to repress unfaithfulness in women towards their 
3 g husbands, whom they often. destroyed by mixing poison in their 
/) food. He argues, “ this wicked practice (of husband-killing) 
increasing, and many falling victims to it, and the punishment 
of the guilty not serving to deter others from the commission 
of the crime, a law was passed that wives should be burned. 
: - with their deceased husbands, except such as were pregnant na 
% and had children, and that any individual who refused to) 
comply with this law, should be compelled to remain a Widow, 


i 
| 


, ‘and be for ever excluded from all rights and privileges, 

gis of impiety. This measure being adopted, it foll 

| that the abominable disposition to which the wive 

dicted was converted into an opposite feeling. Fo: 

avoid that climax of disgrace, every wife being 

they not only took all possible care of. they : 
Ancient Sanskrit Literature) ps 
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but emulated each other in promoting his glory and renown, A 
Strabo supports this opinion ;+ and Propertius, Cicero ang 
others after him afford ample testimony to the Prevalence of 
the Sati rite in India in the first four centuries before tho 
Christian era. The argument of Diodorus is of course a mere 
conjecture of his own; and has nothing of the historical charac- 
ter which he has given to it. It was quite as likely that the 
Indo-Aryans borrowed the practice of widow-burning from 
the aboriginal Tamulians, among whom, as among other ancient 
primitive races, the practice of burying or burning the effects 
of dead chiefs, not excepting their wives, along with their corpses, 
was most probably in vogue, as that it should be introduced 
as a repressive measure to put down husband-poisoning. That 
some wives in ancient India did poison their husbands, as 
others did, and now do, in other parts of the world, is of course a 
fact not to be questioned, but that crime of that description 
was, in India, at any time, so abnormally great as to necessitate 
80 cruel a measure as wholesale burning of widows 
pression, there is nothing to show. 
Human nature is, on the whole, 
the world, the extremes of goodness and badness in individuals 
aay be more widely asunder in civilized society than in rude 
primitive communities; but the sum total of morality in a 


nation has undergone but slight variations, and we cannot 
teadily believe that the natural affection for husbands wag 
more peculiarly deficient in India at 

at others. ©, 
proverbial, 


ER 


EF 
= 
a 
oe 
j 


~ 


very mueh the same all over 


“ °“ widows 
$ no, : 


“Cries to British Humanity,” P. 213 


for its sup- = 
Pst 


| 


part of the world, and at no time, evinced any great considera- - 
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tion for weak woman. On the contrary, he has been more exact- 
ing as regards them, more stringent, and more overbearing, 
than he has ever been to his own equals in sex and power. 
We may therefore more reasonably believe man’s tyranny, 
and not woman’s excessive frailty, to be the cause of the cruel rite 
of Sati; unless we suppose it to have been borrowed from a 
neighbouring people, even as the system of zenana seclusion has 
been borrowed within the last six hundred years or so, from the 
Muhammadans. But whatever the cause, certain it is as æ 
matter of fact, widow-burning was extensively in vogue in the 
fourth century, and looking to the horrible nature of the rite, ` 
it is impossible to conceive, that it could have assumed all of a . E 
sudden the extent and character in which it was met with by “i 
the Grecians. =a 

It must have taken centuries from the day it was first 4 
performed, to the time when it was reckoned as an ordinary and 
every-day occurrence. Doubtless, in olden days, when society 
was not so firmly established, it was easier for new rites and 
customs to get a currency than in more settled times. But 
Hinduism in the fourth and fifth centuries B. C. had assumed a 
fixity by no means less firm than what it has now. On the 
contrary, several educational and other movements, particularly 
foreign and unsympathetic government, now offer much greater 
facilities to change than the Hindu sovereignty of former days 
could possibly afford, and new, foreign, and repulsive customs | 
and rites then could not but take a longer time in gaimmg an 
ascendancy on the finds of the people than what hey do now. 

Four centuries for such a purpose in regard to Sati would a 
be by any means 8 large estimate, and if this be accepted, 
date of the Taittixiya Avanyaka would be carried to a time 
rior to the middle of the eighth century at tho lowest calcules 
a time when the rite of Sati w 


for it was compiled at 


‘among the Brahmans. The sixth chapter of t ert 


me? iF 

: jt d ceremonies tg 

veat detail, all the rites and ceremonies toi 
great detail, हक y 


iad 
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Indo-Aryan race for the cremation and burial of the oe ite ita 
nowhere makes the smallest allusion to the burning o m | 
This might at first sight appear a mere negative ae ae ut He 
| is in reality not so, for the work distinctly points ou the duties | 
: of widows on such occasions, and it could not have omitted to | 
ग ` mention the rite in question, if it had been known. We are | 
told that the proper duty of the widow was to lie by the side \ 
- of her husband’s corpse on the pyre, whence she was removed i 
i by a brother-in-law or other person who should offer to marry 2. 
her, and that ske was to take away from the corpse a bit of 
gold, or a bow, or a jewel, according as the dead happened to | 
belong to the Brahman, Kshatriya or Vaisya caste, as an em- ग 
blem of her succeeding to a part of her husband’s effects. On 
the 5th, 7th, or 9th day after cremation, she had also to come 
to the burning ground, and remove from the smouldering pyre 
the charred bones and ashes of the dead, in order to assign to ni 
them the rite of sepulture. This was tho custom when the < E 
Vedas were in the ascendant, and even when most of the Sutras Fo ro 
88 also the laws of Manu were compiled. The only Sútrakára -~ a 
A who alludes to the rite of Sati, is Kátyáyana, who codified the r 
NS rules of the later or White Yajur Veda, and he must have lived i 
y AR 30) long after Bodhayana, Hiranyakes’{, Bharadvaja and other 
) ug authors of Sútras on the Black or more ancient recension of the 
a Yajus. It is worthy of note also that the later or White recen- 
SN sion of the Yajus itself nowhere alludes to the rite, 
The rite of disposing of the dead is a most important one in 
connexion with every civilized society, and among the early 
ies . Indo-Aryans whose whole lives were eternal’ rounds of rites and 
ceremonies, it must have early engaged their attention, and 
_ formed the subject of sacerdotal legislation 3 and laws regarding 
~N \ pare laid down were the least likely to be altered or changed: 
>. सी b qe ay ay 4५२५७ therefore, that the ceremonies r 
~? Dt lar , On and burial were compiled long before t 
N च Tes oh of, and as that rit 
Y ANNAD ERNE 3 soos 
NG Fe, Bran turies in maturing to the 
>. à “ene ee पि \ 


>» . ८ 


egard- 
he rite 
as above shown, 
state in which 
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` = the Grecians noticed itin the fourth century B. C.,the date of 
i the Aranyaka, even if its 6th chapter be the last compilation on 
the subject, must date from a very remote antiquity. It can- 
l not be denied that this conclusion is founded on a single fact ; 
\ but it is so clear and precise in its nature—so little liable to be 
| influenced by other cireumstances—that its evidence, I feel satis- 
\J fied, cannot be gainsaid. Of course this argument gives only 
oe a limit on one side, and not the precise date of the work under 
‘ notice; but this is all that, I believe, can now be attempted. 
कु As regards the author of the Aranyaka, it is impossible even 
i to make a guess. The Sañhitá of the Black Yajur Veda is at- 
| tributed to Tittiri, whence its name Taittiriya. As the Bréhma- 
na of that name comments on the mantras of the Samhita, and 
points out their uses in connexion with ceremonies, it is not at 
all likely that it should have proceeded from the same person. 


ja: H The Xranyaka often alludes to the Brahmana, and sometimes 
. motes from it; it must therefore be later still, and due to a 
de S different author; but who that author was, Sanskrit literacure 


eee fails to indicate. 

हि has been, already said that the Aranyaka is throughout 
ritualistic. Its sole object is to point out the peculiarities of 
those rites and ceremonies which have not been fully described 
in the Brahmana, and it adheres to its province with scrupulous 
care. The first book is devoted to mantras required for the 
collection of, and adoration with, the Arunaketuka fire, illus- 
trating the same with legends in the usual. Brahmana style. 
The ceremony is optional, and should be performed by those 
who wish numerous progeny, >> crowded herds, or seasonable 

cure of disease, or destruction of enemies, or great 


rains, or i 
or religious merit, or heaven (p. 162). 


strength, or glory, 
Before under 
| gone for a year, Or for at least wo months. (p. 1 Rete 
श्षि penance includes bathing three times a day atf him ing 
í tho three diurnal offerings; taking one meal 5 ; puke 
aud in the eveni4 


morning on the first, 


taking it, a course of penance has to be unde 


डं 


and so on, or twice daily if the food be obtained by Lede > a 

daily offering of udumbara wood to the sacred fire : = ae र 

ing of the mouth and feet with water taken = oe ९ | 

strained, and not in a river or tank ; homa offerings o Agni, | 

Aditya, &, and the reading of the Aranyaka ina pie कि 

During the performance of the ceremony some additional obser- 

vances are enjoined, such as, not to run during rain, not to 0 

certain secretions in water, not to tread on gold or lotus leaf, 

and to abstain from fish and tortoise meat. 
The ceremony itself consists in offering daily, for a year, 

certain oblations on two altars, one of which is to contain water 

and the other fire; the offerings consisting of clarified butter, 

sacred wood, cooked rice and the like. The first seven sections 

are devoted to mantras for the placing of certain emblematic 

watery bricks (avishtakéh) on and before the northern altar 


~ jfi 4 


q 
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| (uétara vedi), pouring hot water thereinto, and prayers for ‘ डी 

\ propitiating the tutelary gods of the sacrifice. Hach sectio: | A Í 

१ ends with quotations from the Taittiriya Bréhmana and“ RA. = 

3 Rig Veda Sañhitá, in support of the opinion of the Aerany™ ह pear 

NEN ‘regarding the merits of the operations. The 7th 8०0800) aes k 

` A some of these emblematic bricks after the eight suns which are 

x © said to give light and health and fruition to this world. ‘The क 

aa षः र names of the suns are Aroga, Bhrija, Patara, Patatiga, Svarvara, 

IN j Jyotishiman, Bibhisa and Kasyapa. The last is said to remain | 

iN ae constantly over mount Meru, and never to cease giving light to 

) fies that region. Its Rs are described in a Rig verse | 

EN which has been quoted. The other suns are inferior to this one, ? 

ल क 0 Bail their identity is questioned by some authorities (Achdryas) a | 
x N क.) who, it is ped take them to be the types of vitality, egotism, i 

` Me > uae the five primary onts. i Others believe them to be the we 

री a क a the seven officiating priests; and others again imagine ~ ट 

5 के a 1 Co the povon quarters. Although ordinarily only one | 

<< De lesen ght aler” (Aroga), is visible to mankind; two sages ofthe —* | 


र aE i t 
VET, wakar t i 
od AIX, , go°nttakarna and Saptakarna, the sons respectively 
Sy oe. Xe > ne ai im t 
७८|,?8. 2० PA ‘a, claimed o have had occular demonstra- 


; ६ र 
NS aN D 


१०. > A `, 
a > 
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~ {ions of all the seven, but they knew of the eighth only from 


tradition, whereupon Prinatrata, son of Garga, told them, ‘ Go 
you twain to the top of the Meru mountain, and you will behold, 
as I have done, the eighth.” The first sun of the list which 
is very appropriately called the healer of disease, shines on this 
earth, the next three at the foot of the Meru, directing their 


- rays downwards, and the next three above them shining up- 


wards, Passing through the cool region between the two 

groups, & traveller might proceed on to the top of the Meru 

mountain, and behold Kasyapa, the eighth sun. A doubt now 

arising as to the possibility of there being more than one sun, 

reference is made to the differences in the rays and action of 

the sun in the dfferent seasons which can result only on the 

supposition of the sun for each season being separate, anda Rig 

Vedic passage is also quoted which says « there are thousands of 

suns”? (sahasra súryatáyáh : anantáh súryáh ityarthah), and argu- 

ing thereupon the teacher Vaisampáyana says, “ what wonder 

then that seven suns should be named, (tatra sapta stiryatve ~ 

kimas'charyamitin Vaisampayana Acharyah manyate). The 

reference in the text of the Avanyaka to Vaisampayana, is wor- 

thy of note, though of course there is nothing to show that hor 

18 the same person, the pupil of Vyasa, to whom the marr 

tion of the Puranas is attributed. ft b 
The eighth section is devoted to an interesting series svorld 

mogonic questions. The interrogator first asks ; “say foe i 

where dwell the clouds ? what supports the years any ata oe 

months and seasons ? what sustains half months, 177 üller’s 

riods of 48 minutes) nimeshas (space of time ९१४ 

ling of the eye) and ¿rutis (or double primary mol" 

and where abide the waters which are now heng बग 

(rising in the form of vapours). ‘The reply tet” 

different measures of time dwell in the Wa and. mors ती 

dwell on tho sun, (drawn up by his "४८80 Po 

wafers from the sun’s rays, and t 

xt question enquires- 50. 202: 


T 1 
sun.” The ne bavi 
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between the earth and heaven and supports them, and the reply Rg G 7 
is given on the authority of a sage, named Vatsa, who says : 
« Vishnu supports the twain, and makes them rich in food and 
attle and barley The interrogator returns by asking ; 
“Whence their power? whence their glory? who are his 
allies, and through what means does that divine Vishnu alone 
sustain the two regions like an axle tree?” The reply follows 
« They say from the wind proceeds the power of Vishnu; and 
from his indestructibility his glory. That divinity sustams these 
(two spheres) by means of the threefooted which constitute the 
sone and most excellent representation of that Vishnu.” ‘The 
phrase “threefooted,” is a quotation from the Purushas’ukta 
of the Rig Veda where it stands for the supreme Brahma, one- 
fourth of whom is said to constitute the universe, and the 
remaining three-fourths his sole entity. The same three-footed 


\ is the identity (svarupa) of Vishnu. His allies are the fires and 
x the winds which support ceremonies. के क्र x 
A The next queries are, as to which are the four kinds of Mrityu ie 
R. or death? and what are the regions of the pious and the sinful?” 
reg: The replies, in the language of a wise man, are: “ The yonder . 


some sun is “the first or most potent (cause of) death, (the death pro- 
* said toxeding from gradual decay by repeated revolutions of the sun 
names of ७10 age) ; the wind Pavamána is the second, (or of middling 
$ Jyotishiman death resulting in its case by the displacement of the 
= constantly ov, which can be arrested by Yogis who know how to 
1 that region. Itheir breath) Agni is the third or the weakest, (as it 
Sh _ which has been quution by creating disorders of the gastric fire, which 
५... and their identity in easily overcome by appropriate medicines) ; and 
- Who, it is said take th moon the fourth (the moon being the lord of 
be and the five primary ¢ whereof leads to death by starvation). The 
yes of the seven officiar after the first death to regions where ther 
` napy the seven quay kind). The pious, dying-of that death 
=e ved ० ee (Aroga), 1810911011 of every kind where dwell those 
>. भा 3 Eai na and Saous actions. While those who are 
vel ‘a, claimed tc nor excessively pious, are born as 


aN y ` 
के N 


YB 
के 
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= „m mortals in this region, and are subject to the second, third 
and fourth kinds of death.” 

ae | Next follows a description of hell. The question and an- 
swer on the subject are thus given (p. 57). “Say, O Brahman, 
should you know it, where does Yama punish the vicious, and 
the vices for which they are punished? Task this of you.” 
« The (seven) suns which proceed from Kasyapa always kill 
the vicious in the mid region between the earth and the heaven, 
and assign that place for their habitation. There they are 
born with defective bodies, according to their vicious acts ; 
(some) without hands, (some) without feet, (some) without hairs ; 
a3 porn without the intervention of the womb. Consumed by 
their actions, they die and are born to die again, and to rot in 
their abodes like decaying vermin (which, as fast as they are 
killed, are born again).” Sayana explains the region here allud- 


~ ed to to mean hell, 1. ¢., Raurava and other abodes described 

हिं... in the Puranas, and ayonija “ born without the intervention of 

RN > tho womb,” to imply inferior births, by heat, dirt, &e., as 
TTT ojyen in those works. It is to be noted, however, that hell is ~ 


above it. The Aranyaka, evidently doubtful as to the mann 
aes | in which its opinion may be received, strengthens its posit 7 
by several quotations from the Rig Veda, which make «£ by 


allusions to the seven suns, and transmigration. g ‘world 
Section 1x provides the mantras for placing brig Come : 
altar in the eight names of Agni, and in those of éley” ae 
as many female forms of Vayu, a also in those iller’s 
| IX. Gandharvas and tho soven winds. In one Q 
} ३ Vyfsa, son of Paras ara र ron to as aa af ae 
ath by lightning is describe as dist” i 
ME me gens SO above. hte.” 
"ie The next section gives the mantras $on a and ne 
ia names of the two As’vins who aro ०५७ E is 


E horses, 98 & human couple, as nig 
, १8 three cloudsXV1,.p. 202. 
AP: vi 


. 


ag water and cloud 


always described as lying below the earth, whereas this is 


18 
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by the sun. 
Passing over the next twelve sections, the mantras given in 


which call for no remark, I come to the twenty-third, which 
gives a legend on the origin of the sacrifice which is of interest | 
as affording, to a certain extent, a new system of cosmogony, in | 

| 


| f हि a 
the roaring nimbus full of water, as the sun, and as cloud formed ~ E 
| 


which a tortoise assumes the task of creating the universe, 
‘All this was waters—mere waters—before. He the one Pra- 
jdpati was born on a lotus leaf on those waters. A desire sprung 7 
in his mind ; (he said) ‘ I shall create this,’ Hence when a desire 
arises in the mind of man, he pronounces words, and then 
enters into action. ** * He laboured (mentally says Séyana to | 
devise the course of creation). Having laboured, he shook his | 
i body, ~ Thereupon from the flesh of his body sprung three | 
~ rishis, Aruna, Ketava and’ Vétarasang. Ilis nails became 


th» Ving about. To it (the tortoise) said (Prajapati), ‘Verily, thou न 
A t G N ‘ = 
b` ivy, art formed of my skin-flesh.? ‘Not 80, said the other, ‘I have” 1 


N 


N N 
3२७ 
N 


C 


x 


क ukul | 


ngri Collection, Haridwar 
गै N >>. 
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चो ss arose Vayu (air). It is the west side. Then Aruna Ketu 
| placed (some water) on the left side with the mantra ९०८ hindra, 


Ne &e. Thence arose Indra. It is the north side. Then Aruna 
| Ketu placed (some water) in the middle, with (the mantra) 
| cvd hi pushan, &e. Thence arose Pushan. It is a dis’, side, 
or intermediate quarter. Then Aruna Ketu placed (some water) 
| above or upwards with (the mantra) evd hi deva, &e. Thence 
र arose the gods, men, manes, Gandharvas and Apsarases. It is the 
| upper side. From whatever water leaked out and fell, arose 
| the Asuras, Rikshasas and Pis'áchas. Therefore are they 
| overcome, (a play upon the word pérdpatan fell down, and pard- 


4 + bhavan “ overcome”). They were born vile.” A story simi- 
| lar to this occurs in the Satapatha Brahmana (vii. 4, 3, 5,) but 
| in it Prajápati himself becomes the tortoise, whereas here Brah- 
i má resigns the task of creation to the tortoise, which claims to 
on be independent of him and eternal. ५ ह 


९ = The second Prapithaks is devoted to Bráhmaņic educa- ~~ 
a sD ; tion, but the details given are meagre, though in general” 
geet ~oharaotor they are very much the same as are to be met wit’ 
| in the Grihya Sutras. The first requirement of “a Ba 
man is the sacrificial cord, and the necessity of it is i गी a 
`, by a legend, thus : “Tho Devas and tho Asuras P. à 
| ` a great sacrifice ; each wishing, ‘hereby we shall 

we shall attain, the Svargaloka.’ The i pa 
f | performed it by main force ; the Devas meel धर 
macharya and austerity. The Asuras, throy 
ignorance, were overcome, and could not atk 
| duly performed yajia, the Devas a 
Wrough irregular performance, the 
- That yajña is duly performed, 
ar. sacrificial cord on, and that 18 


performed. without the cord. A an 
An | “his cord on bas the same ae 
| with the cord on eneu 


Vedas) and officiate for’ 
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Tho different kinds of cord to be used, and the mode in which T | 
Fi Es are next described. The skin of the black 
esos and cotton thread are the most appropriate materials 
for it. Ifthe cord be worn on the right shoulder and allowed 
to hang by the left side under the loft hand, it is called Préoli- 
névita; but if it be worn on the left shoulder (as is mes now) 
and allowed to hang on the right side, it is called Upavita, or 
Yajűopavíta; when worn like a garland or necklace over both 
shoulders, it is called Saiivita. The first. kind is proper for 
men and sages ;.the second for the Devas ; the manes following 
the practice of the last. 

For a Brahman who has been invested with the sacred cord, 
the most important duty daily is to attend to the morning, 
noon and evening orisons or sandhyás. On the first of these 
\ N occasions, hè should begin by throwing a little water upwards 

\ à while repeating the Gayatri. The object of this is to cast away to 

N a an island named Aruna, a set of Rákshasas, whom Sáyaņa wishes 
iN, arto identify with the evil passions of mankind, and who are said oe 

‘a The he eh have obtained, after a long course of penance, the blessing ot” : 
. 07 death. axe to wage war against the sun. To this warfare they were 
~ The repliche (8870० and daily did they assail, without intermission, the 
‘sun is the nq pgpary from the time he rose to the time he set, until 


N, 


Nareding frome ५८ aiutied by some water being thrown on them with the 


wà 


"F : Jyothold age) he < Aæ The orison itself consists in reflecting on tho 
a constan, death 7०६. फट itself, This is followed by a circumambula-: 
that regios, which 0६ NI spot which is to be assumed as the sun. 


noon eRe > water a”, 
which has biheir breaty गए, the Kushménda Homa follows next. 
म d their idetiuition क tes Ke a Ny all who think themselves in any 
who, it is Bald, h easily T >> uilty of any of the heinous crimes ; 
and A s th side `R best remover of sin. The period 
_ yes of the seven ð whereo ४ i E © observed i | 
es Simply tho के after t Mantra) & erved is to be regulated by 
se : ler” ( Arogmy kind) . खा 
“kara anoymenti-e sun, left the ५०1६8 


twelve nights, six 


स performer should 


| 
i 


#—~abstain from flesh meat, female society, bedsteads and falsehood. 


| ye 


ee 


sd ee hood. (A play upon the root rish, ‘to go,’ whence árshat 
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The most appropriate food during the period for Brahmans is 
milk, for Kshatriyas wheat, and for Vaisyas cheese ; but should 
anybody feel that this aliment would be insufficient to sustain his 
strength for the performance of the ceremony, he may take 
rice, barley-meal, and other pure articles of food. The restric- 

, tions and rules about food are the same for Diksha, and the 
Somayiga. The mantras necessary for the performance of the 
rite take up four sections, from the third to the sixth. 

Tho next duty of the neophyte is the reading of the Vedas. 
This of course has to be gone through by a tutor, with whom 
the pupil is expected to abide during his pupilage, but no 
mention of this is made in the text. To illustrate the im- 
portance of the study, the ninth section gives a legend. 
“Verily the self-born Brahma itself once became manifest 

- (Abhydnarshat) to certain unborn white (devotees) engaged 


\ 
in penance. They became rishis, thence rishis get their rishi- J 


` 


८106081110 manifest’ and rishi a Sage, who makes everythi ie 
manifest to the people at large). They stood before that’) 
anxious to perform a yajña. They perceived the Bra a E 
ña; they collected it; thoy celebrated it. Whee 
५७३९8 they read, the same became milk offerings ff =, , 
whatever Yajur verses (they read, the same be 
butter offerings; whatever Sima (verses t 
became) Soma offerings; whatever . 
read, the same. became) honey offerings” 
Ttihdsas, Puranas, Kalpas, Gathas a 
the same became flesh offerings fo 


vas destroyed the sin of hun 


tained the Svargaloka. The gi 

F Brahma.” (p. 299.) Á 
The Brahma Yaja 

mal reading of the V 
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forest, in tho outskirts of a village, whence the houses in the-~a, m i 
r पु 9 9 W D 
village are not visible ; the east or north side of the village being बह 


the most appropriate Seated on a clear place facing the sun 1 
the reader should begin by drinking, or rather throwing on his 
mouth, drops of water three times He should then wash his | 
hands and feet, and touch his mouth, nose, ears, breasts, &c., and | 
spreading a mat of darbha grass, sit thereon cross 109260 with ; 
the right foot resting on the left thigh. His left hand should | 
rest on the zight thigh and on the open palm thereof the | 
right hand should lie with the palm looking downwards. | 
Thus seated, the reader should first repeat the Pranava, then 
the Vyfhriti, then the Gayatri three times in three different 


A ways, and lastly the S'ákhá of the Veda to which he belongs. | 
& These rules, however, are not imperative. The man who can- 
N ay S not go out of his village or town, may read at home, and should 
Bo € the morning prove inconvenient, tho reading may be accom- 

BR ` plished during any other time of the day, or at night. S'aucha 4 


thes arb Ahneya, a sage, the son of S’uchi by Ahni, more sensible than his p- 
X The been ighbours recommends the reading at home, and at any tim m 
or deathe diy, “nient, as the most appropriate and right course. If sittine 
The replithe tons be inconvenient, and during illness, the reading may 
| sun is *thesnd hea, ad while standing, walking, or lying down ; and in- 
| gE frome, ajapati ang aloud the needful may be done by muttering so 
Lg 
| YO old age) ; ५७०४ ela, ke the tongue, or mentally without any movement | 
~ Constan death res, %] I | 
Mice. Shich L d trays It is ordained, however, that the readine 
w ater a day should be always in a loud voice, and f 
-which has bheir breat T 1 4 | 
कि ) Thence, ०९ should always be completed be- 


_ and their ideintion by | 
NEE) र Roth, ofall those causes, such as eclipses, | 


| + gt 
~ and the five prins moon, t ) ७69 या are ordinarily held as preven- 
~ Jes of the seven t where side. 4, “edas. Impurities of person and £ i 
के ne y the sever after ह ie ( 
ler’? (Xrom ve transfi D obligatory duty, and every | 
} X p TW 0 with four others, which 


| 

| 

ae anoyMeDte sun, lefi \ | 
EO Sar NS gods (Deva- ` | 


“Aa, clajhtous a N the flesh of È 
SAN R nor NSS yajha,) offerings to 


\ 
\ 
\ 


wa panain, ७ 
* 


a के 


‘middle part or trunk is A & 
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crows or other animals (Bhitayajia), and alms to beggars, &e, 
(Wriyana), the five being collectively called Panchamahdyajna, or 
“ the five great sacrifices,” Orthodox Bráhmans to this day 
profess to observe all these ceremonies, but in reality only the 
offerings to the gods and manes are strictly observed, while the 
reading is completed by the repetition of the Gáyatrí only, and 
charity and feeding of animals are casual and uncertain. 

In addition to the daily reading above prescribed, persons 
who officiate at a sacrifice instituted by, or receive a gift from, 
an improper person, are bound to read the S/akha to which they 
belong expressly as an expiation, and observe a strict fast ; and 
no mitigation of this punishment is admitted in the case of 
persons who officiate or receive gifts while labouring under diffi- 
culties. Should they, however, be unable to undergo the expia- 
tion on account of illness or other cause, they may limit the 
reading to repetition of the Gayrtri for three days, observing 
the fast as before. 

The 19th section is interesting, as containing some curious 
mantras, The first is intended to be repeated before commr&® 
cing a ceremony, or at the conclusion of the evening Sanaan- 
It runs thus: « Enveloped by the glory of Kasyapa, e<asband 
and regirt by the mail-coat of Brahma, I attain the p? result IS 
tain the sky, I attain heaven ; thereby I attain 9% given by 
heaven; I attain Brahma; I attain the region >) the world 


Sra ait i i mA ‘3, Come: 
attain immortality ; I attain the. region of im1 s E 
i i f रि “Hus Dau 

the Devas; I attain the region of the Devas, ate 
-Miiller’s 


: i z 

covering of Brahma, which death RE 

While repeating this mantra, the, 

the great Brahma as an enormous p/ SED 
> _ateder ! 


described: “Of him, whom all/ — 


75617, 


5 f 1 
-ma itself); the crown of the j Pn 


° ° E 
SD anas Second and more recent 
VEEN OI E VEO CIS ord hastagrabhasya “of him who 


6 + 
the first joint of thtnal, R. As. Soc, XVL p. 202. 
ft Zoitgohrift, IX, p. vi. 


ह 


f र i 
i 


f i are 


CC. Gurukul Kangri Collection, Haridwar a 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


24 


nd the fourth the fearless (Brah- 


He is the divine and all-powerful porpoise (Sis'umára).” Be a 
P 274.) When the reflection is completed, the adorer should * | 
° ही towards the Polar star, thus salute 


nn to the north and looking 
a « Thou art indestructible ; thou art the abode of | 


fhe universe; thou art the lord of the whole animated creation ; | 
thou art the chief of the creation ; all created beings adore thee. | 
Salutation to thee, repeated salutation to all relating to thee ; | 


the third joint is Prajapati, a 


ma). 


the porpoise: 


salutation to the porpoise.” (9. 975.) The advantage of this | 
adoration is great. “ Whoever,” says the Veda, “ reflects on { 
the porpoise thus described, overcomes all accidental death, | 


and attains heaven. He dies not on the highway, nor in fire, 
nor in water, nor childless : he thrives every where.” 
The Third Book supplies in a collected form the man- 
Ñ tras required for the performance of the rite called Cháturhotra 
~ Chitti. The nature and character of the rite having been already $2 
is , ~~ described in the third book of the Brahmana (See, 12), I shall 
thew art \veserve my account of it for my introduction to that work, The 9). 
The been “gtras themselves offer little for comment. Some ofthem ~° 
or death'e ता end of the book are intended for the funeral service in | 
The repliéhe ton w with which they will be noticed further on. The a 
aun डे +heond hea. th sections give the Purushastikta,* but its reading | 
। je को ajapa different from what occurs in the Rig Veda | 
>” old age) ; DUT १३ पिळा Toli AN 
| constan, 1. “क co ae T have two wives, ० 
that regi. which हे “Uk ction ee ee he Cee 5 
which bas ‘sory brea ater ७१, १7०७ afford two other Stiktas, one ad- E 


and their ideny ition by ०८% the human soul, and the other to 


ih 
> Who, it is said, \, easily we 7०0 ^o 


CY 


(e 
Thence\, Sn 
Oi. 
and t ‘a A प. Súkhta; itr oT 
and the five prin, moon, ft a) 2% ak hta; it runs as follows : “ Itself | 
ण 3 t b ‘3 ist + Ta ५ y 
NSU 1 side, A er istains all (organized bodies), be 
i { ९ च्छ t शाह) 

oi the sev; ke 0, Dy natur a as 
p lamply he sevir after tr mantra). a ; e) tha Dey dwells 
NES Nar? (Moony kind). > tea’ mated creation), When it 
PR IONS kind). transfor A Ok, s 
a NS re : ï h med yy ८ ag the weight (of bodies), 
र, णो. arna alioymentre sun, left thd SR 1a 
RIO - a N Wes t Ls k ib vi M aS 
NHL claimious acw the flesh eon ती on it vide Muir's 
Ny X nor 6 N the, 


\ 


र ` ` 
AATA \ ; ae 
OS ceca NN NOt 


$ ६ 


क 
m iira 


fF pr g 
‘| 
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it lays down the weight, and becomes latent (even as it was 
before the birth of the being in which it is manifest). Peo: 
ple call it both death and deathless; they call it both the sus- 
tainer and protector. He, who, truthfully entertaining it (in his 
mind) knows it, will be a sustainer of himself and others, by being 
It may kill the new born babe, 
and yet not touch the decrepid ; it may kill numbers in a single 


sustained and supported by it. 


day; itisever sleepless: that Deva is always worthy of our 
prayer. In the person who knows from what cause it has 
proceeded and what relation it bears to Brahma, it abides even 
when he is bedridden with decrepitude; it forsakes him not 
for the period assigned him by his former acts. - The waters 
follow thee,* even as knowing cows with distended udders fol- 
low their calves. Thou enlivenest Agni, the carrier of oblations ; 
thou art the enlivener of Agni, the carrier of oblations ; thou art 
Mataris’v4, the sustainer of animated creation ; thou art verily all 
rites ag woll as all Soma sacrifices. All the Devas follow thy call, 
Thou art one alone, though entering (into many bodies thar, 
appearest as) many. Salutation to thee. Mayst thou hon ee 
cious to my call. O inspiration and expiration, Cr Sd 
Aprana), who are circulating in my mortal body, ६ result त 
to thee. Listen to my prayer, I address thee wi, given by 
tra. -Quickly come, ye two ever-youthful being 5०110 त 


them who are my enemies. O` concurrin, 05601 

expiration, forsake my enemy. Do not pe ‘husband 
t n 388 | t (6) Ts re 

Through my mantra grant me, One Miiller’s 


ring gods, the power to kill him. Th 
t which proceeded from the non-¢ 


ten : Beer 
the same becomes thy asy lum. | _ 16000 | 
sustaining weight, it drops the 80D, 


ater machte.”? 


I 
t before birth). Wa 
tent (as before ) y 
thir a 
* The changes from as ह 
the third, as also from the sig Wats 
il s ७ oy ह 
thom scrupulously, even pe Vn se Sy 200) 
ihe original. 4 rza oo 


aas second and more recent 
ord hastagrébhasya “of him who 
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nine devas, (the body or dwelling with nine pores) thou os 
comest Préna, and enjoyest the pleasures of Prajapati,” (p. 344) 
The Mrityu Súkta runs thus : “ All the gods follow that rob- 
ber (Hari) who takes away life, who is the lord of the universe, 
and the chief amongst the intelligent. Well-disposed towards 
us, he has come to this mantra-established ceremony of ours, 
Mayst thou abstain from breaking our course. Mayst thou 
exert thy force (in suppressing ourenemies). O Death, hurt 
us not, nor destroy us, nor deprive us of our vigour, nor 
allow us to be robbed; hurt not our offspring, O fierce one, 
(Ugra) nor injure our lives. Thee, renowned among men, 
we serve with butter. It is for this Death who causes instant 
horror and trepidation, that men hear; it is throuch his will | 
that they have repeatedly multiplied. It is throuch his will that | 
i. “Ne T have got what I had desired ; it is from his heart that I have nip 

\ Y got my heart. Therefore, let all that is dear to me be placed be- (| 
g 

| 


NMC SE SR UP SION 


ae N ५०५ fore him. O Death, may you follow thy own special course, ~ 
the w. A vart from the course of the gods (Devayéna). O ye of benig- 
Th beei, 0६ eyes and gracious ears, listen to my prayer ; hurt not 
t death'e A Are, but (overthrow) my heroic enemies. Most cordially | 
The repliche Sen supplicating, I adore Death the first born of Truth |, 
sun is theind x à existence before creation, who gratifies the prayers | 
seding from<rajapatiy, dants, who is the only king of created beings 
YO dage); trou, els 
consta, oath resthad trad} ons of the Third Book supply some mantras y 


\ Bee , which ca. water थे BS These, however, call for no remark 
a 1104 AS oir 0706) 


® 
ol ee F Thence, xD. ‘a sort * of commentary, explaining 
` ition DY na etù ५0. S and pointing out the uses, of the 


. Who, it is said | 
x mac ihe five a ee tra) th Book; the two therefore, 


है |) ष 
“nes of the seven’ whered aX ° ` subject of the two books is tho 
N D © 
: w ee ply the seviy after garanta) = an earthen vessel about a 


1 
970७ at two places about P 


_% prominent position 
XN s about preparing 
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py pote हे and cooking frumenty in it, fill the bulk of the two books. र | 
। 1 ° origin of the ceremony, as usual, is attributed (in the | 
| Sth Book p. 590) to the Devas, who first performed it with |. 
| 8 view to attainfame. “The gods, desirous of fame, were |. 
| याह a sacrifice complete in all its parts. They said, ; 
whatever fame first comes to us, that shall be common to us B 
| all.” Kurukshetra was their altar; Khándava was its southern, 
; Tirghna its northern, and Parinah its hinder (lit. waist) 
section. The Marus were the earth dug from it. Fame came 
| to the sacrifice derived from Vishnu (Makha and Vaishnava) 


among their number. This fame he eagerly desired; with it 
y he departed. The gods follawed him, seeking to obtain (this) 
fame. From the left (hand) of him, while thus f lowed, a bow 
was produced, and from his right hand arrows. ~ sLence a bow te 
and arrows have a holy origin, for they are sprung from sacri _/ 
fice. Though many, they could not overcome him, though A 
he was only one. Therefore many men without bows and 
~. arrows cannot overcome one hero who has a bow and arror X 
Ta He smiled, ‘Though they are many, they have not og ent 
me who am only one.’ Virile strength issued from ly nud 
continued to smile, This the gods put upon thes है ME fi 2 
became s'yámáka grain, for they are = £ cenit E 
Hence this grain derives its name. , Wherek 
has been consecrated, should smile with rese 


retain his virility. He stood leaning oh 


= 


TT EE SO 
`~ 


a 


subdue (or kill him). Wherever wA 
Honce whenever ants dig, tho 
was the boon they chose. i 
. string. His bow, starting” 
Uy Jf travelled through he 
i (prévartata) the prav 
कि ~ the sound of ghrénd 
i (or seed viry ; 
the Mahdvizas 


“र 
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of it from this (earth), the samrát obtains——» T i 
his appellation, (lit. the samratship of tine samrat or | ea | 
The gods divided him when prostrate, into three par टे gni 
(took) the morning oblation ; Indra the midday oblation, and 
the Vis'vedevas the third oblation. Sacrificing with ae head- 
less sacrifice, they (the gods) neither obtained blessings, nor 
conquered heaven. The gods said to the As’vins, ‘ Ye two 
are physicians, replace this head of the sacrifice.’ They said, 
‘Let us ask a boon, let our graha (libation of Soma) be received 
here also. (The gods accordingly) received this [bation | to 
the As’vins for them. [The As'vins] replaced this head of the 
sacrifice, which is pravargya. Sacrificing with this sacrifice | 
| 


tion (sambharan) 


with a head, they obtained blessings, they conquered heaven. 
When one spreads out the pravargya then he replaces the head 
. of the sacrifice. Sacrificing with this sacrifice with a head, a A 
A \> \ man obtains blessings and conquers heaven. Hence this pra- 
EDN) Į 
18५५ a argya is principally concerned with oblations to the As’vins.”*= — é | 
> SS wy ६८८ art a ‘~ z 2 . ५ D 
the W ~ Marthe Pañchavins'a Brahmana of the 8678 Veda has a legend s` 
The beet, . 
re 
or death’ Ah ९5००) Drongohirya i ० हे ee 
go tg Drongchérya is described to have leaned with his chin 


i 

NS | 
5 repie: bt a 5 7 

, The replie सी overwhelming grief on hearing the news of his son’s | 


5 


ey to this, but not quite so full in details. In the Mahi” aa 


Í. 
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3 
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ae e md EA y eAhrishtadyumna cut the string of the bow, which, 
OE rom 1 ied the head of the great hero and killed him, 
~. old age) ; ttvou, a 
consta. ES 
“the death 7050७६१ tra? 
that reg. hich ca. water om 
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oO ‘heir breatl 
0 ot 1905, ton by + >. 
= who, it is said, pa Kot ^o. x anof the sacred fire, which, when in | 
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Nes of the seven’ whereo ~ ५ CY sub) The first verse of the 2nd ye 
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र gle” (Arogny kind). : ae nd section of the 5th 
= after filling | 
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~ is to collect materials for the most essential requirement of tho 
ceremony —the earthen vessel above alluded to, The earth for it 
should be dug out with a double-headed hoe made of mimosa § 
wood ; but if mimosa wood be not available, the wood of ud- 
-umbura, Vaikankata, or bamboo may be substituted. After the 
homa above described, the hoe should be consecrated by a man- 
tra. A mantra being next addressed to the Brahmá, the hoe, a: 
black antelope skin, a horse, a goat and an ox are to be taken 
to the spot where the earth has to be dug. The skin being 
now spread on the ground with the head-side pointing towards 
the east, and the hair looking towards the north, the digging 
is to be carried on, the first three strokes being accompanied with 
mantras, and the last silently without a mantra. The dug earth A 
should be thrown on the antelope skin, and thereon should be 
put a small quantity of earth dug by the tusk of a hog, as also ~ 
some earth from an ant hill. The earths being now brought to ~ 
the altar on the back of the goat, the horse is to be made fe” 


“and antelope hair, and putting into the mixture a few tw’ 
+ mean- 
the Cisalpinia bonducella, some small pebbles, and a ताय 
- » add husband 
broken potsherds, the whole is to be moistened withe Te 
well kneaded, and beaten so as to prepare a gor. | 
o : / ‘on given by 
uniform consistence for the making of the ver thea ती 
of hair, pebbles and potsherds in preparing oy क के टा 
substantial pot, not liable to crack e couai ह 
vious, that I need not notice them. S 
ently servo the same purpose, | i 
legend to recommend its use an 
once on atime, “ Indra hurle 
tion of Vritta. But as off 
to seize (the demon). 
heap of Cisalpinia (twig ४ 8 8९00 ही d 
‘Thou hast suppory Aene 
obtained its povet 
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viate for preparing the Mahavira is ६1... 


open spot surrounded by ७ mat fence Seated within this en- 
closure, the preparer should work with his face averted so as 
not to breathe on the clay when it 18 being modelled, nor allow - 
his shadow to fall on it The spatula fox modelling the pot. 
should be made of bamboo, and not of wood of any other kind, ` 
and the same instrument is to be used in scooping out the ear th 
to complete the bowl of the vessel, The proper height of the 
vessel is a span, but it is not necessary to measure it exactly, to 
seo that it is of the standard height, a slight difference being 
immaterial. It should, however, have a handle attached to it 
so that it may be easily held and moved about 


The place most approp 


When the pot or urn is completed, it should be placed on two 
bits of wood over a fire kindled in a hollow before the 
@érhapatya fire, and in that position thoroughly baked, so as | 

4 fo. bo fit for the purpose of being used as a cooking-vessel ~ ~ j 
the E TO oa number of mantras have now to be repeated for taking out है... 

The? no e essel from the fire, for wiping it, for placing it near the -“~ r 

or death® dn S ug jj looking at it in that position, as also for certain offer- T 

The repliche ton ले fire; but as they are of no interest to any besides 
“sun is the nd hae , enjiengaged in performing the ceremony, I shall 


sang, su 


\ 

न J be as ED amex 

sta, 4 ie i ae n 3 eS NG ‘red for the cooking of the Pravargya offer- 
ad trai ‘ons ts essential element of this offering, and it 


at reg 
^a, which ca wat 
er ` 
७ systematic manner, reciting mantras at 


ch hass. \ 
h ‘heir breati p T, 
d their id yi by ews a Ky to take a piece of string, of course 
- who, it is said easily 0: et X & aOnriate mantra, and to go forth for 


ee bose 
and the five’ pri pira) on both N call the cows. This should 


र ९ सक. and then their popular, 
= ap hip) are 116, Aditf and ~ 
70 > transformed p% grove hg the owner assigns to 


= ONG TEN My 
ra akarna Dioymente sun, left thèoh NS the inviter, she 


ha, claihyous 807 the flesh of “¢ promellowing a suffi- 
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~} be let loos 
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~and, addressing it and the cow to yield a plentiful supply, 
milk is to be drawn in the usual way. 

The cooking of the Pravargya next follows. It is a frumen- 
ty consisting of milk, bujter and rice, which when duly dressed 
is to be flavoured with more butter and honey. The details of 
the offerings to be made with this frumenty and other articles, 
the various mantras to be recited or chanted by the different . 
officiating priests, and the order in which the ceremony is to be 
conducted, scarcely call for any notice. Some of the accidents 

‘to which it is subject, and the expiations for the same, are, how- 
ever, not altogether unworthy of note. The first and most like- 
_ly‘accident is, the cracking and breaking of the vessel when on ‘ 
the hearth. For this, the most obvious remedy is the substi- As 
tution of another vessel with an appropriate mantra, Should # 


SS Le बा ८८2: 


म 


) aA the frumenty, however, boil over from excess of heat, the proper _. 
Í \ course is to throw a little cold water into the pot to allay overy 
A boiling; this must, however, be done, as most other OP gl 


~~...» tions of the ceremony, while repeating mantras, of whichnyaka 
| are prescribed as the most appropriate. The cookin 3 ie 
| Pravargya has to be done twice a day, morning anfa. husband, 
for either twelve, or six, days, the evening ०००३७१७ result isis ae 
| pleted before sun-down ; should it, however be ion given by 
be necessary to keep on boiling even aft 
| an expiation has to be gone through. 
required, should any of the priests eat 
the completion of the ceremony,—ar ee 
which should appear questionable, 
tion of fhe priesthood of the 02 — 
that libations of soma nog | 
y priests during the coremg| ५ 
For loss of oblatory ax 
the caitiff was the 
prowling about 
remedy in 
towards t. 
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duving away jackals, owls, donkeys, vultures and other noiou a 
animals, the imprecation accompanying 10 tho case of vultures 
being, “ away, thou plood-besmeared, gory-mouthed messenger 
of death; thou dog-footed, swift-winged messenger of . both 
Yama and Bhava, away hence to indulge in your coveted 
carrion (elsewhere).” Tn the case of noise made by men pos- 
sessed by devils, or the fall of a vulture, OY the dropping 
of a worm on an oblatory article, or for enemies, 1mpreca- 
tions were the only remedy. For the last, three impreca- 
tions are given, 1d be recited- while 


the first of which shou 
pouring a red coloured oblation on the fire ; it runs as follows : 
८ Biyen as cooke 


d offering is poured on the fire, sodo I truly 
consign this (enemy) to the 


jaws of death ; may the re- 


sult be alike! Khan, phan, he is killed,” (p. 555). Tho com- 
_ mentator says the words khan and phan are onomatopoetic of 
aN 4 vihe sound produced by the chewing of the bones of the enemy 
thov. DY man tree? the jaws of death. The Tailafiga MS. consulted by me, 

$ अ bhat phat for the above. The second imprecation a 


ap बी ENN repeated after observing Brahmacharya for three” 
The repliéhe iS BN is to this effect :-—‘ I curse theo with a sacred man- 
> gun is the nd HON ee with the curse of Brahma; I look on thee 
; gains so NN of Bhrigu; I reflect on thee with the 

consti’ age) ; thou, elke“ SA 81785; I pierce thee with the keen edge of 
he किक een 7681 bad Et i me 13 (p. 556.) The third impreca- ; 
t a, which 0७ wafer prc “then burying, at dusk, a herb called * 


which has: È es 
“heir breat Th. NUD t t t 7 
endl bein i i brean Tocs र ^ad of the enemy. It runs hus : 
इ १४७० by 
` who, it is als na Keth > T 
हर ’ 4 easily 0, bot AN wmn I T छ 
NAS an “Tom his home) ; reduce him to 
< ८४7८42 a b a sy S i 
moon, Oth sido, R ORE (0७७ him ere yonder sun rises 
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“S\mangle him in his bed; O bed- 
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| os ap po h A: ch Ne, and whom we hate.” 
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ns ® 
> 
NY . — 
ad. 


lex” (4 DENN 

SSE E = TAG th Prapáthakaisa ss 
x A ra } na, ay f yO ` ५ a 

> Nee गा a oe ee ge rand >< and uses, and ~ 
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w 3 a> —~from the 2nd Section of the fifth Prapdthaka which explains the 
| 2nd mantra of the 2nd Section of the fourth Prapafhaka. The 


mantra in the latter runs thus: “ Impelled by the god 850116, 
I seize thee with my arms like the two As’vins, and my hands 
like Pushan’s.” The use of this is thus explained in the former : 
“ With the words ‘impelled by the god Savita, &0, the abhri 
(hoe) is to be taken up for (the) production (of earth for the l, 
ceremony). He says, ‘with my arms like the two As’vins,’ because 
the Asvins were the Adhvaryus of the gods. He also says, 
‘with my hands like Pushan’s,’ to imply earnest application.” j 

The sixth Book* is devoted to the details of the funeral cere- a 
| mony, which it describes under the title of Pitrimedha, or rites हर 
| for the welfare of the manes, and gives all the mantras required “a 
| for the ceremonials of the first ten days after death, leaving the 


सच्च्या 


I PI EIR न 


r < * An abstract of this book was published by me in the Journal of the Asia- g í 
q 
{ | tio Society of Bengal for 1870, (Vol. XXXIX, p. 241, et seq.), and nearly thef भे 
ऱ्ह 4 whole of it is hore reprinted, with a view to afford to the reader an anale i Í 
१4 कि $ t aply A 
Nn रख of the entire Aranyaka in a collected form. Goan $ 
peer” ._ As the subject is of considerable importance most of the Sitrakar nyara | 
\ treated of it at great length, and I may refer the curious in suchaty mean- 
the Stitras of As’valayana Bodhiyana, Hiranyakesi, Katyayaxond husband 
| Sáñkháyana, and Apastumba for details of the ancient ritual” The result is 
Vishnu, Harita, Kátyáyana, foie and, Tae me aes given by 
not quite so fully or clearly. Of the Prayogas which oe th ia 
Stitras, the following are the principal: 1 Bodhityang ? © wor 
= ¢. , - 
keshyanteshti-prayogamani, by Abhayankaxa, 3, / 0४ 3. Come: 
yana Bhatta, son of Raghunatha Bhatia, 4, Ah en ‘husband 
| ple of Rémes’vara, 5, Suddhitattva, by Ragh” 29 Miller's 
| by Js’varangtha, 7, Asaucha-nirnaya, 8, <® ५ 
| 10, Suddhikalé, by Bhavadeva, 11, Sx 
sára, by Vis’ves’vara Sarasvati, >. ) ता 
nit pitisi 1810 ! 
14, Mumurshu-kritya, 15, Smritisf p 
Ik tt 1A 36D, 
kha, by Nilkantha mee y 
tatt K 1 ater machte. +” 
dharma-tattva, by a $ ; 
Bhatta, 20, S’raddha-ps gs second and more recent ४ 
iw _ bhashya, 22, S’radc AT hastagrdbhasya “of him who 
24, Apastamba-pit ONS : $ oe 


I have not yet 
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dha, or the rites mect for the eleventh day, altogether uns 
taken mostly from the Rig Veda, and 


arranged in consecutive order, but without any one eg the parti- 
cular rituals for which they are intended. The Stitrak áras supply 
this deficiency, and as they point out several peculiarities not to 
be found in Xs'valáyana, I propose to give here a summary of 
the subject. The bulk of the mantras and the rules are the same 
as given by As‘valayana ; but as that author’s work, lately 
published by the Society, has already been commented upon 
by Dr. Max Miiller,* it is not necessary to notice it in detail. 
The first mantra given refers to the performance of a homa 


87 
noticed. The mantras are 


कख. immediately after the death of a man who had always main- 
À ? tained the sacrificial fires in his house. -According to Bodha- 
N yana, four offerings should be made, while touching tho right 

\ à hand of the dead, to the Gárhapatya fire, with a spoon over- 


1.0. NO flowingly full of clarified butter. Bharadvaja prefers the 
the W. an oil 
The beet, S gr 
caine I ped at a subsequent stage of the funeral. AN three oe 
"he repliëhe PORE न that death has happened within the house, if 
SiR! ~ ¥lnlace where the sacrificial fires are kept, and none 


sun is “the nd hee, ais 
Mb say regarding the taking of the dying to the 


Ore ho) 
seding from vaja patrare Ance fa sing the l 
०७१० SN i UD tle ower al oi 


consta, १ २ Ie Pont ER, 
death resthad pi Kee” moment of death, (antarjali) which 
nat reo. ० {DST ty om . : 
= Ha which 09. water | NAN vhof the modern ceremonial in Bengal, 
a8). . x N ‘a SVL a °, . ०५2 
rnd] aoe breath ॥ 1 त ल 2dourish of incisive rhetoric and at a 
1011" 146z 4+ g 9 CS $ 
Be eatin ani aug by ‘na KoA ५७. म Woealled “chat murder.” Looking 
)) sai ie 50. S 3 
06 शे २ १ easily tra) 0 २७ N EA RO to its total absence in other 
Oh : कक N by% {toy authorities on the subject 
es ९ soven ६ whereo 2 NS sub, सो: : 
१७ a Suh, १8), vit may be fairly conclud- 


N हे. 


j 2112 Q a . 
~ “Latemply the sev after ti Mantra) 2५ 4 hi» ~ jti 
we ७० v after t < ) Agente 605 oN ‘ho authorities usually 
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Nast 0879 kind). transformed yr ७ v2 <Sfthas eome into gene- 
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9. ९ À उ 
~ YH havaniya fire, and is silent as to whether the offering should W 1 ' 


\ Re 
i F | 


tvurfold or not, As'valdyana recommends the rite to be wo 


gn Karna aroymente sun १ ४ १९७५ हे SS. 
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actice probably since the date of Raghunandana and his 
contemporary Smritikáras of tho 16th century.* 

y After the homa, a cot made of Udumbara wood (Eicus gloma- 
rata) is to be provided, and, having spread on it a piece of 
black antelope skin with the hairy side downwards and the 
head pointing to the south, the corpse is to be laid thereon 
with the face upwards. A son, brother or other relative, or in 
his absence whoever takes the lead, should next address the 
corpse to give up its old clothing, and dress it in a new suit. 


* Tho authorities usually quoted are the following :— 
s शुद्धितक्षे १९६७। गङ्गायां त्यजतः प्राणान्‌ कथयामि वरानने | कणं तत्परसं 
ब्रह्म ददामि मामकं पद ॥ स्कान्दं | 

“ T shall relate to you, O handsomo-faced, the merit of giving up life in the 
Ganges. I give him (who does so) my own rank, and pour in his ears the ip 
mantra of the Great Brahma.” Skanda Purána, quoted in the S’uddhi-tattua. $ 

२९९ MARTIRI अद्धादके तु जाह्व्यां चियतेःनशनेन यः । स याति न” 

पुनजेन्म ब्रह्मसायुज्यसेति च॥ Wei) sisal चरणाज्नाभिपस्थेन्तमिति wi 
व्याख्या २९९॥ नाभ्यन्तगेततायानां warat क्वापि Seat | तस्य aay re 
नाच काय्या विचारणा ॥ स्कान्दं । SRY 

“ He who fasting dies with half his body immersed in the wato- 1y mean- 
navi (Ganges), is never born again, and attains equality with Sond husband 
Purdna, quoted in the Prdyas’chitta-tattva. A The result 18 

“The embodied who dios with his body up to the 1900 
fruit of all the sacred waters, (tirthas). There is no 7 


‘on given by 


Poy 2 the world 

Purana. E ws २. ; a 
क्रियायागसारे | गङ्गायां त्यजतां दहं भूयो ज RN ý ome : 
“ After giving up tho body in the Ganges (४ Ro “husband 


क Müllers 
~ O zi q य 
सन्त्यज्य SS गङ्गायां ब्रह्महापि च s 0७० 

८ Hven the crime of Bréhmanicig® ae 
the Ganges.” Kriyd-yoga-sdra. 4 nr! 

f The mantra for the a 
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cloth, having fringes on both sides; the operation being per- 
formed while repeating & mantra.* Then, wrapping it in its 
bedding or a mat, it is to be borne on its cot to the place of 
cremation. The removal, according to some authorities, should 
be made by aged slaves ; according to others, on a cart drawn 
by two bullocks. ‘The mantra for the purpose, says, “I har- 
ness these two bullocks to the cart, for the conveyance of your 
life, whereby you may repair to the region of Yama—to the 
place where the virtuous resort,” f clearly indicating that the 
most ancient custom was to employ a cart, and not men. 


\ Y N y ee Asivaldyana suggests one bullock. Anyhow, the ancient Sú- 
\ DONN ` ` trakáras evince none of the repugnance to the employment of 
$ s Súdras for the removal of the corpse of a Bráhman which the 
यी _modem Smérthas entertain on the subject. According to the 
a \ ग at Matter, none but the kith and kin of the dead should perform 


Ve 


thew, सरा पदात li, duty, and the touch of other than men of one’s own caste’ 


~ Dut 9 5 
The beer, $ et ution, which can be atoned for only by the performance 


or death ९ dh आह. latory ceremony.t When Sir Cecil Beadon, the lato a | 
¢ ६? 


The repliche tör $ Ar ane ‘ 
gun is “the nd hea ru Ne शथस न्वागन्‌॥ २ ॥ 
A S02 ty. AN NUN SS, 
jeans from एथह य Mane. न्य thee first.” 
$ r t NE 1५. य ~ ‘~ ~ boy 
onthe age) ; tlvou, ele soe ata तत्तल्पेन कटेन वा संवेष्य दासाः प्रवयसो Avy 
i ~ death resi.) > I, ५ 0-10चसे 
that reg. ad tra Tinipon taty JANA | 
‘heir breati on 
and their 106. ,- Sa TEI 
it “ution by ५ ७9 EAS Na “On Ip 4 ei : 
who, it is said At ba 1९०७७ °0-", DONUT क though in a mitigated form, Im the 
Dh easily Ov. Mh NYO 
and the five prit 1009) a N ग भे Ne 
ee RN पे by ९ out by a Sidra; since the 
oN rs २०००५२ where. 2 es hb sub, “ah it E obstructs his passage tO 
३ २, t `: 3 Mm ६६. २७ “चद NS \ 
vo | 118 Sevir after tr antra) ay oR Eh ah 
ग. tape er” Ay 3० ah Se ho) DN x 5 s 
wa CERI kind). transforme dr र TOON thas a यमः | यस्यानयति 
arna eee sun, left thetotn, prank ds bs e <न्त्या Was faa- 
Mg cli mt gM aria ye 
न, 07008 8071 the flesh of hy È wf protein wid 
> ~ ~ =. 
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The body is then covered with a piece of unbleached, uncut 
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. ~~Lieutenant-Governor of Bengal proposed the removal of the 

Hindu dead of Calcutta by the Mutlah Railway to Garigh, the 4 / 

strongest opposition was offered by the people, on the ground | 

that it would involve a most serious pollution and loss of caste, 

to allow a corpse to be touched by other than its own caste 

men. They quoted a number of texts in support of their 

opinion, including those given above, and had no doubt cus- 

tom—a greater authority than written laws—to plead in their 

favour ; but the most revered and most ancient of their § astras 

was opposed to them, for it recommended for the Bráhman 

dead a bullock cart as the most fitting conveyance, and a S’tdra, 

slave as its substitute. 
The road from the house to the burning-ground used to be á 

divided into three stages, and at the end of each, the procession ~“ 

used to halt, deposit the body on its cot on the ground, andj 

address a mantra, As/valdéyana says nothing about the diy’ h 

sion of the road into stages, nor of the mantras to be reper + has 

but recommends the procession to be headed by they «not | 

member of the family. The first mantra in the ~nq are epi- | = 

runs as follows: “Push, who knows the road welho Ric Veda 

trained animals to carry you, and is the protepnamented” with- J 

is bearing you away hence; may he translattihe verb is árohantu 


i 


~ »% with the nominative 
Aviad मन॒रत्रवीत्‌। यमः। दिजस्थ मरणे ‰ to house” in the sinou- 


दिनेकेन वहिभूमिरसिप्रोक्षएल्तेपनः Ahere they are to partake 


८6 Tho twice born dead should not be ह males The last ond Ly 


by a bwice born person. Vishnu ; i 
८ Whoever causes fire, grass, wood Hi: qualify mg the verb ai ohantu 


sha have conf 
perform an expiatory rite) ie ve confounded 91 the Euro 
fication, as ordained by Manu has rendered them into 
outcaste, and tho low dying 


‘a, month for a Sidra, ZU anjanena and used only “| utt a 


low. The house shin ding his readers that he has followed Say. 
Vrihanmanu. A he 


Bréhman ; the o2 Must be received with some reservation, fo 
va 3 K त 

of fire, एफ neither omits the fi ord nor is remiss : 
ë 2 y i in 
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eeu of the pitris. May Agni, who knows what is meet fora 
१% The commentator in explaining the 


vou, bear you away 
you, y ’ attempts to include 


term Anashtapas'u “ well-trained animals, 
in the text the slaves recommended by the Sútrakáras by the 
remark “ the human bearers are two-footed animals, and the 
two bullocks four-footed animals :” váhakáh manushyth dvipát- 
3 pasavah anadvéhau chatuspatpast The second and’ the third 
mantras are, in substance, very much like the first, and call for 
no remark. 

A most important member of the funeral procession was an 
animal called anustarané or rdjagavt. An old cow was recom- 
x _ mended as the most appropriate, next a black one, next a black- 
9. eyed one, next one with black hairs, and lastly one with black 
hoofs, If none of these was available, a black tender-hoofed goat 
7७२. was substituted. As/valéyana recommends an animal of one 
MS ` ~ flè lour, or a black kid, and says that it should be brought with 
S N a {lite tied to the near fore-foot. The animal is to be broucht 
them. PANE Rutt o mantra, “ Protector of regions, this is an offering for 

The RY 


7९६६ ta, 
tay ree n oblation is to be poured on the fire in connexion 


or death® dh ingl ite 
& 
The yepliehe tO AK दी IA 
gun is 4he nd he nie ae 
goets from vajápat iate: EL 
gla age) ; trou, elge Sin, oe and of the second stage 
a, 
=) death restihad trate i Dsthiyp W अभयतमेन नेषत्‌। खस्तिदा अष्टणिः 
which has’ hich 08. water १ अ ib D N l 
and th ~ heir breat. Thence Tg Veg À T you away hence by the safest 
FN ON D Tet, so. > 
who, it is said LN 
23 easily Outra) Sas 
and the five prit, moon, कळ st | 
| \ MS 
es of the seven wher side So), Sab, al . qami यचा सत छुछता 
| 3.90 हो he. 


jugea at the end of the first stage. 
se विद्दाननष्टपशभुवनस्थ गोपाः | स तेतेभ्यः परिददःत्‌- 


2 


ply the 560. after tu ntra) ७. 
%ler (Arogny kind, transformed’ “furs ९10७8) 


y >s ding you b 
Ke k Nos” akarna atoyment® sun, left the A pant ig ts nw mg you by 3 
` स Xe Dy, clainaous 807 the flesh of bh t proBell i 
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Sty {i d. mis 
शु ~$ with this offerin 
| 


as 8 with the idd, or the chamasa, spoon, saying, 
“ May, this prove acceptable to wealthy Agni,’* 

According to the Stitrakdras, the cow should be sacrificed, 
but should any accident happen at the time of the sacrifice, 
the fore left foot is to be broken, and the wound being 
dressed with dust, the animal is to be set free. The mantra 
for the sacrifice says : “ Companion of the dead, we have re- 
moved the sins of the dead by thee; so that no sin or decrepi- 
tude may approach us.”+ The address after the immolation 
runs thus: ® Companion of the dead, we have made thy life 
inert ; thou attainest the earth by thy body, and the region of 
the manes by thy life. Pardon us and our children in this es 
world.” A third address to the cow follows when her body is aise 
being dusted ; it is to this effect: “O dear one, say not that | 
I am so killed, for thou art a goddess and virtuous, going to~ 
the region of the Pitris, travelling by the adorable sky: ker P 
us well supplied with milk in this and the future world 90111 has ee 

If it be necessary to let loose the cow, she is to be Rranwy “not ee | 
walk thrice round the pyre, while the leader repeats gr y os epi- = 
each time, then sanctified by another which व Rie Veda, 
“ Mayest thou be a source of satisfaction by thee Tnhamented” with- . 
who are living (in my family), and those y vexhe verb is árohantu 
those who are just born, as well as Wa ° co with the nominative 
hereafter,”’|| and, lastly, let loose withito 


&१/>) ( ७ 


NCA ease 


८ 
h 


~ 


० “to house” in the singu- 
fnis where they are to partake g 
* sad रयिमते खाचा ॥९॥ Bite The last word agre, 
† परुषस्य सयावयेपेदधानि स्रज्मूह yh qualifying the verb drohantu. oe i 
ब्यायति॥१०॥ L bisha have confounded all the Euro- 
-< $R सयावरि वि ते Ton has rendered them into 
4 ॥ ९१९८ fax Müller into “ oel und buti r. 
§ सेवं ma प्रियेःड” a ánjanena and used only “ butter 
lading his readers that he has followe 
R (६७ must be received with some resery. 
4 neither omits the first word nor 18 Tel 
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the daughter of the Vasus, the 


ster of the Adityas and the pivot of our happiness ; therefor 
iy say unto all wise men, Kill not this sacred harmless 
cow. Lether drink water and eat grass. Om! I let her 
Loose. 

~ The next operations are t 


. is the mother of the Rudras, 


0 dig a trench; arrange fuel there- 


on: wash, shave and pare the nails of the corpse; and place it 

on the pyre along with the wife. They were probably per 
formed without the aid of any mantra, for the Aranyaka does 
not allude to them. The trench, according to As'valdyana 
should be twelve fingers deep, five spanst wide, and as long as 
the corpse with its hands uplifted. The corpse, in the opinion 
of some, should be disembowelled, and the cavity filled with 
ghi. When placed on the pyre, it should have in its hands, if 
w Bráhman, a bit of gold, if a Kshatríya a bow, if a Vaisya, 
Wax किल The wife should lie down on the left ‘side of the 
AN aN १७७ according to Bodháyana and Sfyana. As/valiyana 
Uso onds that she should be placed near the head on the 

ek. *. The chief mourner, or he who is to set fire to t 

The repliéle en address the dead, saying, “O mortal, this 
sun is ‘theond nee Su, Va ), wishing to be joined to you in a future 
7 eding from शुध. Biron Sa, ‘<n the Patiloka, or the region of husbands) 
Jyt old age) ; flvou, el sho has always observed the duties of 
‘ 0 N your permission to abide in this 
२१७०" to your descendahts.f A. 
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and the five pris ) \ 
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man, thou liest p 
of the living, aw: 


y the side of the lifeless ; 
vy from thy hush 
him who holds thy hand 
a subsequent mantr 
of gold above 


come to the world 
and, and become the wife of 
and is willing to marry thee, Tn 
a, she is to be asked to bring away the bit 
alluded to, from the hand of the corpse. The 
words for the Purpose are—“ For the promotion of thy wealth, 
and glory as a Bréhman woman, and beauty and power, take 
the gald from the hand of the dead, (and abide) in this (re- 
gion) ; we (shall dwell) here wel 

overcoming all pr 
As/valayan 


I served and prospering, and 
esumptuous assailants.”+ The scholiast of 
a says the remover of the widow, 
herself, should take the gold, and that in the event.of his being 
a slave, this and the two preceding mantras should be repeated 
by the chief mourner, and Wilson and Max Miiller take Lt) Ih 
the same sense; but Sáyaņa’s comment is opposed to this- h 

* उदीष्वे afa जीवलोकसितासुसेतमपशेष एचि । हस्तग्र/मस्य I 
स्वमेतत्पत्युजे नित्वसमिसम्बभूव ॥ J z 

हे “नारि, ल॑ TAI गतप्राणं, ‘wa? पतिं, “उपशेषे उपेत्य my Arana 70 
SAT अस्मालतिरमीपाङुत्तिष्ठ, “जीवलेकमशिः जीवन्तं प्राणि/।७7 and are epi- 


PRR IES LOSS tS 
_- उटा ; 


and not the widow 


i 
| 
i 
| 


L NCJ- año E aN 


WwW 


wwe . 


; ap sconsae Rie Veda 4 
| ‘ete’ आगच्छ | 'लं?, “हस्तग्रासस्य' पाणिग्राडवतः, fa का t त” ae: 

| “पत्पु:', “एतत्‌?, afta? जायालं, 'अभिसम्बसवः आभिमुस्खरई“- 0010100 with- 

Ss पत्यु:', “एतत्‌”, "ज > भूर q 


The Rig Vedic reading of this verso ral be noticed ४6 verhe verb is ००८७४ 
† सुवणं इस्तादाद्दाना wae faa ब्रह्मण h, co with the nominative 
aay सुशेवा विश्वाः wa अभिमातीजयेम ॥ Alto / “to house” in the singu 
This verse does not occur in tho 10th Mapgrnit where they are to partake 
counterpart of it, in connexion with the bo re The last word ® agre, 
UR A ~ अ भए) qualifying the verb drohantu. 

कही 9000 0 A pisha have confounded all the Euro- 
CRIB EN ps ha Ton has rendered them into ® unguents 
F, peoe ee R a Talee “Müller into “oel und butter.” One | 
= here, with our Avi, diganena and used only “ butter ;” heis | 
tack us.” Dr. Wilson‘, fol nding his readers that he has followed Sty ० 
Bn tio same. WNC UE TS with some reservation, for A 
गळा 3» ५0 neither omits the first word nor is remiss in ex 
í we : accompan it; his words are anjana-sddhanena sarp anh 
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8 addressed to a Al 
tho words bow and jewel 
1, and Kshatriya and Vais- 


he words to b 


Vaisya woman, ave the same 


2 bang respectively substituted for gold 


Under 


any circumstance the 


a respectively for Brahmana 


The 


moval of the widow and the articles 18 completed. 
Arényaka contemplates no alternative, and the Stitrakéras are 


‘silent on the subject shewing clearly that when the Aranyaka 


was compiled, the inhu actice of burning the living wife 


man pr 


had not obtained curre 


ncy in the 


ith her dead husband 


ountry. 
hich the defunct used to employ im 


The sacrificial vessels w. 
‘his ceremonial rites, are now to be placed on the different parts 
filled with butter and 


MN of his body; the Agni-hotra havant, 
\ SX curds, on the mouth ; the sruva spoon, broken into two, on the 
nN Ja nostrils ; two bits of gold or the butter spoon, (ájyas'ruva) brok- 
२ JON i@.,anto two, on the eyes ; the prasitra-harana, broken into two, 
the ¥ Hen 2200९ Sains? ears ; the ७०७८ pot, broken into fragments, on the 
The a (> हाळ dot-sherd on the forehead; and, the chamasa Spoon ON < 
ee, he he 18925 I fhe mantra for the purpose consists of a prayer—to 
Ea © l ०५ Agiro the chamase spoont As'valáyana arranges ; 
sun 18 “the {nd hann, a \gévsels differently ; he places the juhú on the 
Seding from \ajapat, slait SR if on the left hand, the spliyd, sacrificial 


NNN 


20 
-old th 
Consta. e Ne oli $ the Agnihotra-havant on the left side, 
that reg oh ee tra, ` orisii e kapálas on the head, the dhruva 
which has water ast Ybyy क the nostrils, the présitra-harana 2 


ab. 


nd the pátri on the belly, the | 


eir reat. T 1 S 
I "२५1७ 


and their ide. 
ution by ‘ng Koth 


wh 

a it is said; ) easily Oye 

wn the five’ pri}, Toon h ra) A 
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yes of the seven 


R “सुशेवाः” सुखं सवसानाः सन्तः k 

Naan (Ar सव्यान शचन AAR | pe 

NG 5 0 

S nakar Sny kind, transformed\y एष eWay 
akarna aioymente sun, left thè 


` Sy dainzous acm the flesh of), 
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3 


r 


v 


i the pestle and mortar on the lower part of 
the thighs, the arani on the upper part of the thighs, the súrpa ५ 
on the feet, and other vessels on the body as convenient. He E 3 
says, further, that the fat of the slaughtered cow should be regs 
placed on the head and on the eyes with the mantra, “ Agni” 
&e. and her kidneys on the hands with the mantra “ Ati” &0., TR 
her heart on the cardiac region, and her flesh and organs on 
other parts of the body ; and that, in the event of the cow being 
let loose, imitations of her organs made with rice and barley 
meal, should be placed on the parts mentioned; the fat being 
- replaced by cakes. The Aranyaka says nothing about these 
offerings, nor recognises any substitute, Possibly Bodhiyana tl 
and Bharadvaja have provided for them; but I have not the ~’ 
necessary MSS. at hand to ascertain it, The Aranyaka, after .. 
arranging the sacrificial vessels, gives the mantra for coverin ४ i 
the corpse with the raw hide of the cow, which should be कप त 
with head, hair and feet, the hairy side being kept uppr ee aoh 
T'he mantra for the purpose is addressed to the hide De ane opraw 
carefully protect this body from the light of Agni ;f 09 po ra 
with thy thick fat, and marrow ; holding this Dr nieg i wall 
desirous of seeing and consuming it by his bra ०८0१५ 
tray 2 ,» with the nominative 
not to go 850090." po व nn 
The pile is now ready to be lighted, we o hi न नदान के 
; : og Where t are to pa 
plied to it with the prayer: ४ Agni, 9? w a cy (४५७ (७) वक = 
i Re * 50४४ females. The last wor agr 
cinders ; nor give it pain ; nor sea se ae पकट x ae” 
j ९ af qualifying the verb drohanty, 
O Jatavedas, when the body is £” P EE 
A q 2ishá have confounded all the Eu 
to its ancestors.” A secon LR A 
2 n has rendered them into o 
due when the fire is in full, = ý db | 
f fax Müller into “ oel und 
different, It is followeg ta. s? ie 
ie eee ane fd dnjanena and used only “ bu 
CBE rae finding his readers that he has followec 
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may thy vital air merge 11 the atmosphere; mayest thou 970---्येट्र टर. 
ceed, according to thy virtuous deeds, to heaven or earth or the i 


whichever place is beneficial to thee; mayest 


egion of water, 
११% 


| thou there, provided with food, exist in corporeal existence 

Tf instead of a cow, a goat is brought with the corpse, it is to 
be tied with a weak string near the fire, so that if may break 
its bond, and escape. The chief mourner should then offer 
twelve oblations to the fire with a spoon made of palisa wood 
for which the Aranyaka supplies the necessary mantras. Nine 
igs next follow, of which the first four are addressed to 

gni, the fifth to Yama, the sixth to the messengers of death 
and the last three for a good region for the deceased. The one 
addressed to Yama describes him as having two cerberi for | 


६ कु Na \ ७. Warders at his gate. “King Yama, place this spirit under the पे 
ENAR Y cure of thy two four-eyed dogs which guard the roads and your | 
1 \> > ,danostrilion, and whom men avoid: keep it in ease and free from 
Nt A i र ya into tt The dogs are the offspring of Saramá ; long-snouted 


the W N via ‘ning earsed, and exceedingly powerful ; they are the messen- 
DON A reiavot-s2, and roam about in search of men. The last 
a ON The hall give entire. “1, Some purify the Soma 
3 ingaiuroiip with clarified butter, others again follow 

sun is ‘the १२6 hone > go sels Yu vidyd) in quest of felicity; may this 
reding from दुवा: AR hin ward). 2. May the reward of those 


Jy र 
th gos 00२० सध. 
old age) ; tou, elig There® J and of heroes who sacrifice their 


consta. 

death resul 

i ‘which ee ने Me Jo grant a thousand gifts, await 

which has’. Brest ne AES ia vf those who in penance pass a 

and their ide. b अ a dys, ४8 gone to heaven by their 
ution PY na Keta “O, 


who, it is said, » easily Out N med most rigorous auste- 
7 


and the five priis moon, t. - A > th b+ toy Jes N 


nes of the soven: wherec Oy, Sub, aw X 
samply tho 800: after tL र tra) (> 40 ED a 
È ; 0) r K : 
Na तेथ (Arogny kind, transfor oe progs SA 
6 a र karna aioyment® sun, left thd iN arani 2S क TR 
“Sa, clainaous 807 the flesh oft Dat propel W 
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rns | NS a $ 
f Aftor this, leaving the funeral pyre to smoulder, the chief 
| mourner excavates three trenches to the north of the pyre, and 


lining them with pebbles and sand, 


brought in an odd number 
the procession are then requested to purify themselves by bath- 
* done, a yoke is put up with three 


fills them with water 
of jars. The people who had followed 


ing in them ; which being 
Palisa branches stuck in the ground and tied at the top with a 
piece of weak string, and they are made to pass under if, The 
chief mourner passes last, and then, plucking out the yoke, 
offers a prayer to the sun, Thereupon, the party proceed to 
the nearest stream, and without looking at each other, purify 
themselves by bathing and a prayer to Prajipati. As'valáyana 
ह. says nothing of the three trenches, but takes the people at once | KU 
À to the river to bathe, where « they immerse themselves, and on” | 5 
| rising throw a handful of water into the air while they rp , 5 | 
nounce the name of the deceased, and that of his family. whi, ` 3 
K N then get out of the water, put on dry k 100108, and 711 alors nee 
{ye wringing those that thoy had on befor,,, they spread AR Rig Veda 
towards the north, and sit down thers themselvestop , so ane 
are seen. According to others, th: y do 0०७४ ४ e verbis diohanty 
sunrise. Then the young ones walk first,<, I 0190 077 


last, and when they arrive at their home, to house” ; 


4 in the singu. 
of purifying themselves, “the stone, tP where they are to per rtalo 
| (tila seed,) oil and water before theyemales. To ios 
the ceremony and the e b qualifying the verb ८ 
scribed by Manu, Yajnavalkyapishé have confounde 
ther noticed. The Aranya Í has rendered them न 

For the ceremony of bux Müller into « oel und b 
tion of the half-burntd dnjanena and used only “ but Š i 
X N d dinding his readers that he has f é 
4 agaa way 68 must be received wi 
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s'valéyana on the 11th, 13th or 15th day of the wane; Bos 
dhayéna enjoins the 3rd, 5th or th from the day of cremation 
The dates triliya panchame and saptamé are given IN the femi- 
nine gender In the text, and cannot imply day, as in ordinary 
acceptance they indicate the age of the moon. As the ceremo- 
~ mies, however f the tenth day are given 10 8 subsequent part 

of the work, and the Prayoga noticed above, names days, it is 
_ probable, that the morning of the 3rd, sth or 7th day is meant 

the elipse in the sutra being supplied by the word tithe m the 
sense ofa day. The first act is to sprinkle milk and water on 
the cinders, and to strike on the heap with an udumyara staff 
to separate the bones. This is done while repeating five man- 
tras. The cinders are then collected and thrown towards the 


TN ~ outh side, leaving the bones behind. Three oblations are next 
bs ate to Agni with a sruva spoon. Thereupon the senior wile 
\ > rian 
६ ANE ostr me forward, and, with two bits of red and blue strings 


र, ३३७, into i 
the W ag ^a stone is tied, to draw out the bones with her left 
UN line carga 
| e] A 
T beer ६-८ हे. ~: € Arise hence, and assume a (new) shape. Leave 
6: Vy I > 2 E 


k Taa ०७ FORDOT= 
or deathe 40 “ing ae Th nates or your body behind. Repair to which- 


The repliche to, क h: may Savité establish you there. This is 
sun is the nd 16७, छे, "docs joined with the third (other bones) im 
J > from शक 80४ giae pp the bones, be handsome in person; be 
vont age) ; trou, elk खर SN as noble place.”* The bones should 
that oot ie ae tras ‘onstyuy}gpeth we an urn, or tied up in a piece 
oh has Op a पर & n, or bundle, is then to be hung 
sal ae Ge 3 Thence p 3 एव्ठ AS 4sa tree. Should the bones 
who, it is said, fee ba 1९७७ १0०५ aptiko it ed a Soma sacrifice, they 
and the five prix, tira) 2 path ah boy Heeb, 


moon 7 
है nes of the seven’: Seat de. १ Sub, 12h, Ta RI X 
> a akimply the sev after ti antra) (सीण हक" N N As'val 

: ४0888. S Vala- 


ecessary, and after 
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À ९, clainzous 807 the flesh of iy, {+ probellei 


Ne 


oN 2७00 १ Nels aby 
Wo aas N N 
< N DS B g A A À A 

> "> >S है \ SA 


x \ NN 

< . CCs0. Gurukul Kangri Collection Hari Ss 

14 x 5: N ; a N 
Re ) A X ae À 


should be buried. For. 


1 711० (Arogny kind transformed ह. es fila S Y id 
च way टणस 


Digitized by Arya Samaj Foundation om नवया and eGangotri 


® 47 


yana recommends an urn with a spout for females and ono _ 
without it for males, Two mantras are given, one for pouring 
the mixture, and the other to be addressed to its droppings. 
Subsequently ७ proper place having been selected, a funeral 
procession should proceed to it in the morning, and the chief 
mourner should begin the operations of the day by sweeping 
the spot with a piece of leather, or a broom of palása or sami 
wood. Then, yoking a pair of bullocks to a plough, he should | 
dig six furrows running from east to west, and, saluting them 
with a mantra, deposit the urn in the central furrow. The 
bullocks should now be let loose by the south side, and water 
sprinkled over the place with an udumvara branch, or from a 
jar. The covering of the urn is then removed, some aromatic 
herbs, sarvaushadhi, are put into the urn, and subsequently 5 ८ 
closed with pebbles and sand; each of the operations bew oh 
performed while repeating an appropriate mantra, A Dig: has E 
should likewise ‘be pronounced for every one of the g I noy री 
which follow, and these include, first, the putting y gad are epi- 
“around the urn; 2nd, the throwing thereon Si ३0 Rig Veda, 
seed and fried barley; 8rd, placing some butte, ° NE with- . 
ing there’, 00९ Verb is árohantu 
plate on the south side ; 4th, spreading Louie क a 
् ith a pali ominative 
5th, surrounding the tumulus with a ali COS 
es, and 6th, crowning the whole by Sf A e Singu- 


& W. t an partake ae: | 
flowering head of the nala reed ae या रो i 
then anoints his body with old gh} qualifying the verb ae क i 
urn, places it on the spread 828576 have confounded all the | 
urn with a bit of old क SJA has 7 endered them into « 
vara branch, or from a jæ% “Müller into “oel und butt 
an old cloth, and thex@ cir Janene and used only « bare 
Some charu rice nding his readers 


while the chief nfce must be received 
sides of the upé neither omits the A 
around, sopt; his words are anja 
Water ७6 


sho 


६००2०४१” TAY 


that he has followed § 
with Some reservation, 
rst word nor is remis: 


sád, 
si 
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k-bats, a sami branch and some barley, should 


and a lot of brick 
be placed on the mound, and the dead be invoked to translate 


himself to whichever region he likes. “Go to the earth, go to 
the void above, go to the sky, go to the quarters, go to heaven ; 
go, go to heaven, 80 to the quarters, go to the sky, go to the 
void above, go to the earth, or go to the waters, wherever em- 
bodied thou canst live with the good andin peace 

A few holes being now dug round the mound, the ceremony 
of burial is completed. The operations, it will be seen, though 
oft-repeated and tedious, are of the simplest kind possible ; the 
: prayers are throughout addressed for the sensuous enjoyment 
and ease of the dead, and no where is any indication given of 

desire for spiritual benefit, liberation from the wheel of trans- 


CRN Ne \mieration, salvation, or beatitude. Even sin is lightly looked i 
\ SoS eon, and the prayer for redemption from it, is slight and श 
ENS nostrils], The whole ceremony is of the most primitive type, 


ish > iR Je into Tneaks an epoch of remote antiquity. It is worthy of i 


BS ANAM 
the w. Bon aa pia ९91०0७७ the double ceremonial of first incineration and 
Bike "AK \ eR avial, was common among the Greeks, Romans and ~ 
a = रे ` 110 81४७1 races, and that* the remains of Das'aratha 

er 19 ५ धा 0 
ond nt SFT Pend of 8४७ Buddha were disposed of 
sun 18 thernd here, Qu, gesels) m ० 
reding from°rajépat. nia Te ASR 
Jy नां ds ae a Ey ao a ave to notice is called s/intikarma ot 
‘To 

const aeath res Wad ¢ N eR? 70५08 living. It should be performed 


९१५08२) 

that reg. hich cà = TaN < tninth night after death, i. e., on 
er a फर त Ns > 6 

which has ‘heir breat teres nb. don fo the shaving and paring 


Th È q NG = fa 
a ९९४३-०४) i 
and their ide. b क रू njoined by medieval and | 


ution by na K wi f 
who, it is said, easily ० EE 1४९01 है 8916... As/valáyana recom- | 


itr Yawn N ` 
and the five 1901, moon, t, > a E hat toy de the burning-ground 


Supe’ of the sevens wherec sun, 1a) TAN “Silat the new moon. 


न the setr after t ntra) 0. ६५७, We 5 gional with the 


NG ३६ (Arogny kind, transform 0.0४ RID) 


SSS 


` 
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_ Mourners to select any place out of a town, whether it be a 


at may be convenient. 


The relatives 
» both male and female, h 


aving assembled, a fire 
Tequested to sit down 
don the ground, with 
airs directed towards the 
ade in the following words: 
giving (skin), as you wish to live to a 
According to your seniority attempt care- 
: May the well-born and well-adorned fire 


of this ceremony bestow long life on you. Even as days follow 
days, and seasons 


a red colour sprea 
the east, and its h 


decrepit old 9४७. 
fully to abide on it 


(NCA afte Yh ( ७ 


(/ arð attached to seasons j even as the young 

| forsake not their elders, may Dhaté so prolong the life of these, es ठू 

| (people) according to their age.”* The assembly being there a 
a ५ upon seated, the chief mourner offers four oblations to the ~ tt has 


~ A 


j % AW l Si 
ee y with a spoon made of varuna wood. The relatives the” “7 fs not 
VS up, and, placing themselyes to the north of the f , 404 are epi- 
AE the east, recite a m 


/ 
women are then r 


GUN 


antra, while touching a र he Rig si 
equested to put on ae ye me T कय 

— Let these women, who are not widowed ge ae ee 

i ¢ ati 
husbands, apply the collyrious butter (to ff “ wit i man 
i li |; ry af’ ~“ to house” in the singu- 

tears, without disease, worthy of every ay talk gig? N 
enter the house first.”+ The collyrig/ 2 OO > to Pore ; 
substance called ¢raikakuda es i moles, ee = a a 

triple humped peak of the पु) qualifying the ver corohantut 
= oe > t of et Fo ish have confounded all the Euro 
a त ग plied with th Aon has rendered them into ungue 
ee 4 i R 110) # “०5 “Müller into “oel und | 
TR cake f d ánjanena and used only < but rs, 
* श्यारोहता यजे रसं funding his readers that he has followed Sá ee 
ह oy ; Pe ace must be received with some reser 

SSG aS HO omits the first word 


pe Digiti j 
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camel hair prush, and answe 
or bodkin which up- 


or stone style 
ne afterwards thrown 


The leaves bel 
g a mantra, the p 


grass, while repeatin 
ll, and saying— These men, forsaking the 


st, leading the bu | 
This day we invoke the gods for our | 


dead, are returning 
good, for success over enemles and for our merriment. We 
ell-sustained long lives.” 


hae proceed eastward, having W 
Me The last of the party who is the chief mourner, should then 
sami branch efface the foot- 


क recite another mantra, and with a 
marks of the bull that precedes the party. On the departure of 


away ona bundle of that | 
arty proceed towards the i 


N ब र N the last man, the Adhvaryu should place circle of stones be- 

RN X र hind him as a wall to prevent death overtaking those that have ? 

४ cutone forward, praying—“ I place this circle (of stones) for the \ 

६ ANF MN may we and others not go beyond it In mid-life ; may we A 
fe into rea hundred autumns, driving death away by this heap."t | $: 


the w ar nao l 
The beer ४ N cs z then repair to the house of the chief mourner, ands Sa 
or death di. = KAN पो. Nand barley cooked for the purpose. Separate “~~ 
The repliche tor So RR i: shiyen for the eating of the two articles | 
sun is thend i NS See of all the mantras above quoted isthe |! 
gains from rajápat इ को a \d as a direction to women to put on colly- 
7 ald age) ; tvou ae ५ Ș à we ~atranslated by Colebrooke, In 1795, as 
Theres “iby for the rite of Sati”? Before him 


Pd death Teskuad Gone 
that re ण ४ ad tra ons 
३, which cà ion क X A Sas night Smritis had quoted it for the | 


which has 1 » $ 
and their ide oe Then 6 D 
1102 PY na Keta ° X 


Bea- 
आ... 


= 


कण रवह्लतिना By । NANNA न्ट्जय 


SI RNIN व. कर 
Sp AENA 


who, it is said), easily 0 A > 
an 7 N ७१० NIN. \ a 
d the five prii, moon tra) ८८७५ Path toy 7७००५ 
Jes of the seven ae os side Y र्‌ sun “tal an m5 one about the applica- i 
£ - N Ty a 
pam 5] ce Lay ` ake e of consistenc 
ण्य the 890 after ti ntra) a San h h x 7 ^ 
> qler” (4 ` 10३५ ५ अडंसेतं । शतं जीवि । | 
Qc. X X Tony kind, transformed yy wro?s tia” = ज्य i 
oka \ RR 
we ‘Karna doyment? sun left th x prank +s tg x S a 1 
र À >, clai m T PS Ae 
Mt ious aon tefl ot fy, py $ ROR रे 
K nor t D S abw. p) bny 
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same purpose, and no doubt thousands over thousands of तळ. 


` luded Women, in the moment of their greatest grief, have been 
Ps Sent to the blazing pyre with this miserable passport to heaven. 


Dr. Wilson was the urst to Suspect, in 1856, in a paper 
published in the Journal of the Royal Asiatic Society (Vol. 
xvi, 0. 201), that « it had. reference to some procession, one 
possibly accompany! ९ the corpse, but had nothing whatever 
to do with consigning liver, females to the fire ;” and, for a 
०) Suess, it was as close as it well could be. The late Sir Raja 
Radhékénta Deva wrote a reply to this paper, in 1358, and in 
1867, in a foot-note about three times larger than the paper to 
which it is attached, a writer, in the same periodical, (Vol. II, 


3 N. S. pp. 114-191,) entered into an elaborate verbal and punc- 

९. tilious criticism, but the ceremony for which the stanza, wih 
By intended or to which it was applied, was left undeterm: 

MO. In Raja Rádhákánta’s letter to Dr. Wilson, a quotat Which 

i $ an given from the Sútras of Bharadvaja which gave the to imply 


fr. to if, but none noticed it at the time. The true bee Aranyaka 
made manifest, for, I believe, few will venture tionary mean- 
| authority of Bodhéyana in such a matter, 219 second husband 
athuitah patnayo nayane sar pishd semper VS 1t. The result a 
women smear their eyes with butter.?, The version given by 
nám anjalishu sampdtdnavanayatingy शा, come tol the ae 
the sampata in the hands of them vato the lifeless, Come: 
$e,” According to As /valdyar Maternity Reel the meee 
by the chief mournen wh en /Ormerly taken. Max Miiller’s 
have applied the collyriuy Ho writes— 

jand tksheta. This diff ! Komm zu der Welt des Lebens ! 


bel Biss to diff £ einem Todten—Komm herniedor ! 
o oOo Ff. | e Ay DY be 
Sronging to ditor ae jetzt Gattin ihm gewesen, 


that the verse Wa Dich winlto und zur Mutter machte.+” 
nor to be 
of kinsm 
or to be 
The pa al) * Journal, R. As. 800., XVI, p, 202, 
2 Kid 1 Zeitschrift, IX, p. vi. 
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CS OCS 


ad, following 8६80818 second and more recent 
if we take the word hastagrabhasya “of hin who 
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4 „men who have uses 
t pátra he places it on the hands of the wo oH 
¢ 
i it antra indi, Se. | 
pands with the man 5 l p | 
i ently in differen A 
The reading of the stanza appears cuier y | oe | 
ensions According to Raghunandana, as given in the | 
recensions. | 
Serampur"edition of his works and in my MS. it is as fol- | 
lows :— | 
इसा नारीरविधवा सपल्लीराञ्जनेन सर्पिषा संविश्न्त | | 
ञनखरा$नमीरा तरला qira जलयथानिमग ॥ | 


ी earsay | 
Colebrooke’s version, apparently taken down from hearsay, | 


NS ee दसा नारीर्‌ अविधवाः लुपल्लीर्‌ अञ्जनेन सपिंषा संविशन्त विभाव 5 
NN अनसरेनारिराः सुरला आराचन्त जलरयानम्‌ अग | 1 
SA N _ Professor Wilson's reading, quoted from the tenth Mandala | 
D b $ othe Rig Veda, differs materially from these; it runs thus : | 
1 snosteRee नारीरविधवाः सुपत्नीरांजनेन सपिषा स विशन्त ki 
ist 7 into जवोऽनसीवाः सुरलाराइन्तु जनया यानस्य | N 4 | 
the w. AOA Gee ene ए: Müller accepts this reading, correcting only १ 
The beer $a है apota ५४ into su atná á rohantu. My text founded ४ 2/8 


PE 


or death® dh 318९5 ST yeripts and the concurrent testimony of the Sú- 
The repliche toi ह RN +ppiure;, १७006 important particular It replaces the 
sun is theud he. ©. ५ Sale dine, sañvis antu, usually translated “ let 
2008 from ‘vajapat. गंध Wak traantém, “let them smear.” It changes 


J 
- old age ty ९ : , 
old age) ; trou, eli here Ne tyented » into susiévé “ well served”? 


RR EE 
Ñ 


consta | 
that प न pee tr A ENES RE 19) 
which has’ ee ° 3 UN 10०) 2 a : ot it is not to be wondered at | 
pa thet ide ai Thence, 2 9 ४९३ फश Son have been, from time to | 
who, it is cf 10D PY na Rete 20५ BOON) ah \ifferent Colebrooke was | 


9१ easily 0.) MSs 
and the five prin moon utra) cr १७. णे 0७४७५ ०९ He translated it into— 
> 


t $ > 3 li 
nes of the sevens where h side, A sual DS slowed, good wives, 4 y 
a 6७ SAUL : A 
m an qn 2 a a 
"व the sevy after 9 ॑ tra) & Sam 4४%. ‘hs ~ er, consign them 
+O) 


T ~ 
Non ler? (Krosny kind, transformed 00 ९५० = २ husbandless, 


N K 
N akarna dioyment? sun, left th A fran पड SS rose original 
NG 1 ù x Z ~ 
Š ७ Claiious atm the flesh of hy ६ t proeellcns, Ret, aya and 
as 1 ~ nt, गं- 


nor ९ \_ Sg घोश PIN 
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58 | 
or legs different from each other, 


But as the reading itself 
has not yet been traced to 


«ay authentic MS. of the Vedas, its 
English rendering may be dismissed without further notice. 

Wilson’s translation runs thus: “ May these wom 
not widows, who have good husbands, who 


with Unguents and clarified butter: without tears, without 


Sorrow, let them first go up into the dwelling.”* Max Müll- 
er’s rendering is nearly the same, 


en, who are 
are mothers, enter 


He writes— 
“Tis treten ein die Fraw’n, mit Oel und Butter, 
n, stolz anf edle Männer. 
ehn zuerst hinauf zur Stiitte, 

In schönem Schmuck unc 


Nicht Witwen sie, nei 
Dio Mütter g 
‘hne Leid und Thriinen,?4 


Y ; 
The writer of the foot-note above alluded to, adopts Max 
Miiller’s reading but 


attempts to improve upon his translatith 
by the following :—“ Let these women, unwidowed, .]' 
good husbands, and with anointing butter on their eye which 
their houses. Let the mothers, untearful, unmise to imply 
sessed of excellent wealth, go up to the house firs‘ne Aranyaka 
eT have here followed Sayana, save in not rdictionary mean- 
by “ approach,” ams. What is meant the second husband 
“ house,” is not obvious.” $ sives it. The result is 
The most material error in the abor The version given by 
Siyana. That great commentator. oman, come to the world 
Veda though generally very faithgh unto the lifeless. Come : 
did not always carefully corinaternity through the husbaud 
those of the Yajér Veda, aptormerly taken.”* Max Miiller’s 
met with between his int’ He writes— 
Stitre áras, and somefib 1 Komm zu der Welt des Lebens ! 
sam se in the pei einem ‘Todten—Komm hernieder ! 


snug jetzt Gattin ihm gewesen, 
15A TOM PAT wäblte und zur Mutter machte.-” 
the za ure 


४3101, following Séyana’s second and more recent 
ae ay dh wa Y “of hi 
When \ "2 y, we take the word hastagrdbhasya “of him who 

> 


+ 


वी = 
Th Ta के Journal, R. As. Soc., XVI, p. 202. 
54 + Zeitschrift, IX, p. vi. 
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अविधवाः घवः पतिः अविगतपतिकाः agam e 


fe 


zat नारीरिति | 
त्यर्थः । सुपत्नीः शोभनपतिकाः इसा नारीः नाव्यं आञ्जनेन सव्वताऽञ्जनसाधनेन 


सिषा हतेन अक्तनेच्राः सत्यः संविशन्त खग्टहान्‌ प्रविशन्तु | तथा अनश्रवः F- 


वज्जिताः अरुट्त्यं! अनसीवाः असीवा TIARA WATS खवज्जिता इत्यथः | 
सुरलाः शोभनधनसद्षिताः । जनयः जनयन्त्यपत्यामांते जनया भाव्याः । ता 
aq सव्वेषां प्रथमत एव योनिं we आराइन्त आगच्छन्तु | KIUR FAT- 
पल्लीमदोष्वे.नारीत्यनया भद्सकाशादूुत्यापयत्‌ KATE ॥ | 

Subsequently, with the light of Bobhéyana, Bharadvaja and 
Hiranyakes’i, he perceived the true bearing of the stanza, and 
then interpreted it thus :— 

इसा नारी? afaa, 'अविधवाः' वेघबरहिताः, 'सुपत्नी” शाभनप्ति- è 

यक्ताः सत्यः, 'आञ्जनेनः अञ्चनदेतुना, 'सपिषा’, GERENT? चक्षषी संस्पशन्त | र 
‘yaaa! यदरहिताः, 'यनमोवा? रोगरव्हिताः, “सुशेवाः ae सेवितुं योग्याः 
Pro? जायाः अग्र इतः परं, यानि खस्थानं, आरोाहस्त' प्राप्नवन्त ॥ 


| 


CS 


cwr®-the Rig the last is the most consistent rendering may be accep- ra 
1 : (71087 ४्र१४₹मा नार hesitation. | 
is\ Re jhinto १्रवोऽनसing of the stanza, word for word, would be iméh ` oN 


the w. AN nde ‘te ०8०6५ x Mirregular plaral nominative of nért, “ woman, ~i 
The beei, $u ठे, yopot-a, ४. intdies of the kinsmen who have assembled at 
or death® dh SUB + r Thi gyetripts wular form is ná yah. The women have 
The yepliche tor दी नाप 0 vta.one «not widows,” or “ unwidowed” and } 
sun is theind he. KA m esels, i aline, bands ” (3८७८७). Those who apply भी 
ding from ‘rajapat. diac Ai २९१४७७ the first word by “not to | 


०2५ 9 $y र X 2 
०)ह १8०) ou, elt ३ पा Vash RA G cannot be made to bear, 
Pi death resihad tra fons vihe WA \nalogy to support t. Th | 
१०५९82, which cà water wot Sen gh 8B | Fa E 
alifying sarpishá, both in 


which has heir breat. Ty No NOR ÒN | 
and their idt: 00 "५०९०५ eC आह व pollyrious butter.” The | 
uton DY na Ket ff 


ge On 16 2 5 l 
Who, ib is said, easily 0 ॥ ७9५ क OS 


ou he one which means 
utra) e tht toy ६ ५८ ihe 


‘and the five’ prin. 3 
prih, moon, ty, Sn R a Ga we have in ‘ 
= f th a + Suk Ty > ` 
es 0 © Seven‘ wherec os IN SS ०७७ त to smear.” P- 
*S Iv mantra) e Sau 80% ye hers 
wahwoply the sevr after t teu SN. vis’ “to en 
l ४६ On arroes रक r N ME A 
Soa ser (Arogny kind, transformed yr * gS Nb as enter- 


SS 6 ikarna aioyment® sun left th nes any 3S ts N RA Sa ine 


sa, clainous a the flesh of ky N t कण) र र 


ht » mor t \ Ao 2000 POY CNA 
> A A N RO १1- 
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4 native, women, Tt is, therefore, probable that the root vis’ had, 
in ancient times, the meaning of decorating or putting on, as 
we have now the same root used to indicate “ dressing,” 2८5५४, 
whence ०८४ ४6, “a woman who lives by her dress,—a harlot.” 
Yaska adopts this meaning when he includes ves-ati among the | 
verbs for ornamentation, kántikarma. Sáyana, not perceiving | 
this when he commented on the Rig Veda, took the word in its 
ordinary signification, and so interpreted the stanza as to make 
the women first enter their own houses—sagrihén privis‘antt, 
and subsequently the house, ‘ yoni,’ of the chief mourner ; in so 
9 doing he had to supply what he supposed was an elipse, and 
thereby entirely to mislead his readers. The new reading of 
the word in the Avanyaka now leaves no doubt on the subjeq- 
The words of the second line anas’nargh “ teurless,” @nawoth 
“diseaseless” or free from pain either of body or mind 
been loosely rendered in one of the avid, notations which 
miserable,”) suseváh “well served,” all refer to. to imply 
~~ pe thets of yanayah “ wives,” which follows. In che Aranyaka 
| the last epithet is changed to suratnáh “ well dictionary mean- 
out in any way altering the construction, - ‘the second husband 
| “ let ascend” or “ proceed,” and agrélves it. The result us 
| Janayah “ wives.” The dative is yop The version given by 
| lar, the house of the chief mourn Yoman, come to the ae 
Oo nies es thegh unto the lifeless. Come: 
“first or foremost” is an ad Maternity Eh the husband 
UNO OT Co formerly taken.” Max Miiller’s 
. He writes— 


b 


i FF NS. 


‘Me 
pean translators. Wi 
5 ib ! Komm zu der Welt des Lebens ! 
and butter,’*- and» ie ee Fp 
A einem Todien—Komm hernieder ! 
has dropt the Zag jetzt Gattin ihm geweson, 
o> particular ee Dich wiblte und zur Mutter machte. t” 
/ o <0 $ 3 
A but his ass)’ sion, following Sáyaua’s second and more recent 
| 


the sche y, we take the word hastagrdbhasya “of him who 
# 


Te ae lain} 
P wi * Journal, R. As. Soc., XVI, p. 202. 
#5 1 Zeitsohrift, IX, p. vi, 
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ji 
be 
Ea (ER 


Je of butter, t i, = 

«with collyrious butter, ० collyrium made 0 butter, the) \ 
other element of the unguent being, as stated in a subsequent 

o of traikakuda, which I guess to | 


antra, a mineral of the nam | 
be sulphuret of antimony or surma The object of the mantr 


ibit the use of the ordinary collyrium, which ‘is dif- | 


is to proh i | 
ferently made. The usual practice to this day is to smear a | 


little butter or oil in the bowl of a spoon, and to hold it over 
a lamp, so that a quantity of lamp-black may be deposited on 
; it, and when the two are mixed together with the fingers, they 


T S constitute the collyrium. The sulphuret is still used in the * | 
6 North-West Provinces. | 
है NS The second mantra to which I wish to draw the attention of K 

È N __ ‘mm reader is the one with which a brother, student, or Ser vant | 
ENO Se wie deceased is to remove the widow from the pyre ; mas- | 
TN an ostupg k tit clearly shows that the widow at tho time was not È 
ISNA NS te printo >. expat taken to abide in the land of the living, and to | 
the w. aA ote emer’, wiliked. That the removal was positive and final EO 


J 


1116 208, 5 * GA pota dy Il, 15 evident from the rules of the Sútrakáras. _ / वत 
or death® Th “sao "१ Thisyerttt He who approaches her, should holding | 


asd? | 
T he ९ >. | 
he 7९८१९ tor ह दी thure ~taot ake her up,” tañ pratigatah savye panava- y 


nd A NN P 
gun) is णाय he ८९३१ fsels, i Ja“ is done after obtaining the permission m 


reding from?rajápat. inte amphi. tracheal mantra, ante, p. 40, and on the 


7 old age) 3 tvou 
consta ) elu 


; death resthad tr ५ : 
that reg. ich oe T gii tyh jg nappen to be more than one, is 
h ३, which Ca water a` Shy on 1 d 
which has ०) शा yo Smad and collect the bones of 
heir breat. Then ban RN 
९७२ a Sosh ONS ilAyana is equally precise, , | 


and their idt. 
who, it is said tion PY na Kot 0९ BCT So owed b ld servant 
र १३ easily 0 gi tO? heh, ed by an old servan 


and the five pri, moon, ee) Ne path t foy thea, (Karttá vrishale 
a of the seven whe fb ride Ss +. Sw, al शा ९२०२०४७०४७ it is true, i 
à apy the sevr after t antra) aà INE 104, he Ne ily who should i 
Nog yer” (०७ kind, transformed B एप 024 गोर २ ७ 
N क akarna dioyment® sun, left the x arai s the 
“a, टोचा) 008 atl the flesh of ly fy t protein: 


WZA i l Z 
SS N nor ८ \ Vy Tg abv. 9 PIN 


— 


o \ 
Sore q ‘hy rp: cremation, the widow, or the 


shennan ager 


\ 
x प 
है. २ 
ae X 5 ९ \ 


\ Be 
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२ respectively—with which, accor 
she 18 to liy 


९ in wealth, splendou 
| t 7 , 
he remover, in this world, 


ding to a subsequent mantra, 
rand glory in the society of 
and this she could not do, if she 


4 were immolated, | 
E This mantra, as given in our text, page 652, is slightly l 
a different from a similar stanza in the second S’ukta of the second | 
| छः Anuvaka of the 10th Mandala of the Rig Veda, and quoted by i 

९ Wilson and Max Mü l 


ller in the papers above alluded to; the 
and abhisambubhiiva of our text bei 
gatásu and abhisambabhictha, The words, however, ar 
4 mous, and therefore the difference is of no 
second word, a verb, is, in the Rig Veda, in the second person, 
dual, irregular, having for its nominative ८४५ “thou,” under- 
stood, and in our text it is in the third person Singular, both 
` may therefore be taken as Vedic peculiarities, 
À The most important word in the mantra is didhishu, which 
च.) Sayana, ~ Len commenting on the Rig Veda, took to imply 
y Ge impregnation didhishoh garbhasya midhátoh. Tn the Aranyaka 

| he avcepts it in its ordinary well-established dictionary mean- 
ing of a man “ who marries a widow” or “the second husband 
ofa woman twice married,” as Wilson gives it. Tho result is 


words ८८८७१८ ng replaced by 


e synony- 1 
moment. The 


‘material difference in the meaning. The version given by 
| Wilson is as follows :—“ Rise up, woman, come to the world 
| ‘of living beings, thou sleepest nigh unto the lifeless, Come : 
| thou hast been associated with maternity through the husband 
by whom thy hand was, formerly taken. Max Müllers 

| reading is closely simi], He writes— 
| “ Steh auf, o प्या ! Komm zu der Welt des Lebens ! 
E Du schlifggzei einem Todten—Komm herniedor ! र 
We Du bist; snug jetzt Gattin ihm gewesen, 
s: ८ naen 6 > Dich wählte und zur Mutter machte.+” 
f A 


In our v- sion, following Sayana’s second and more recent 
J £ Tl h Si Ww. 
0, ; y, we take the word hastagrabhasya “of him ho 
ZN or 

gi (41 


+ ७ 


| (ब a * Journal, R. As. Soc., XVI, p. 202. 
; A a + Zeitschrift, IX, p. vi, 
र gee नीय 
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holds thy hand,” and the other predicates in bes 2 a ड hp 
and the didhishu in its crude sense, and ZPR i o the 7 
party who holds the widow’s hand while lying P i A Pi 
This appears the most consistent and in keeping with a ole | 
ceremony, and therefore preferable to refommg them ० the 
dead. The only objection to this rendering is to be found 1n the | 
fact that the verb is in the past perfect tense, but seeing that | 
Piénini has laid down more than one special rule for the use of | 
the past for the imperative (Liiiarthe let 3, 4, 7, &e.), and | 
Sáyana has accepted the same, it is perfectly immaterial. In | 
a pamphlet on the impropriety of widow marriage, lately pub- | 
lished by some of the Professors of the Benares Sanskrit Col-. | 
lege, the word jévalokam “ the world of living beings” has been | 
rendered by martyalokat anyam, “ other than the region of mor- 
tals,” but such a meaning is not admissible either by any | 
positive rule or by analogy. Sáyapa renders if, in one place, D 


ENS by—“ the region of the living sons and grandsons,” jéednd 

NO . pubrapautrddindnn lokam, and in another, by “aiming at =f 

the W d + region of the living creatures,” jfrantan prdnisanitihanabhilnsns 
The - Jiya. Other interpretations of the P rofessors are equally open 


to question, but it is not necessary to notice them. That tho 
remarriage of widows in Vedic times was a national custom 
can be easily established by a var 


i, n iety of proofs and arguments; 
TA a e two facts of the Sanskrit Ja nguage having, from ancient 
consta. ५ ISR, a or as didhishu, “a man that has married 8 
that reg widow,  parapiria “a woman that has taken a second hus- 
ybi h painarbhava, “ son of j 


a woman AN her second husband,” 


कालही... Bet Sor gent iding for the, div, bon of heritage when 
who, it: oh persons are present, are enough to estan it ; but it would 


oreign to tho subject of this Indroduction 9 enter into it 


"WwW. 


CS 


Sth and 
sha, 


Sth constitute, as 
The first of these has a = 
t Valls, ® 


-n ऱ्य 
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ums Tatin translation of these three books in his Oupnil’hat, 
| and Dr, Roer, an English version in a preceding volume 
le ५ of this series, A German translation of the 8th and the 9th, 
७ | by Professor W eber, has appeared in the second volume of the 
om Indische Studie 


n, and an English one of the 9th by Colebrooke, 


f i ‘in his essay on the Vedanta (Essays, I, pp. 76-78). It is quite 
| unnecessary, therefore, to supply here an analysis of these books ; 
q | suffice it to say, that they are designed to inculcute the doctrine 
4 | of Brahma as the sole cause of the universe, and his adoration, 
E the only means of salvation, The 7th opens with a resolution 


to teach the S’iksha, or the science of Vedic phonology, but the 
subject actually taught, is not phonology strictly so called, but 


s the course of mental and moral training necessary for pre- 
| | paring the student for a knowledge of Brahma, the technical 
/ | terms of Bikhi being occasionally used by way of metaphors, 
) allegories, or parables, to impress the doctrines firmly on his 
१ | w mind. “ The meditation on certain words which symbolically 
D ai न express the truth of the doctrine, and prepare the mind for its 


ý comprehension, —the meditation on the term “Om,” the 
4 most sacred ०८४ all syllables, embracing as it does the real 
k l sense of the Vedas, —the meditation on Brahma in his re- 
lation to the individual soul to the material creation, and te 
the different deities, and the necessity of ceremonial work, 
of the daily reading of the Vedas, and of a virtuous life in 
accordance with the precepts of the S/Astras,”* are the duties 
it insists upon as necessary for preparing the mind for the recep- 
tion of the highest kn sledge. 

The next book, &ccording to Professor Weber, “is to be 
divided into four sections, of which the first (anuv. 1-5) treats the 


: \ decrees of sucgsion in the developement of nature; the se- 

LO a (anuvAS and 7) the origin of the creation generally ; y 
and tho Aird (anuv. 8), ‘especially the Ananda, that is to ी 
say, the happiness of him who knows the identity of the in- } 


` 


ages ‘dl and the universal soul, which has given the whole 
ivj a ; i z i 
/ % Roer’s translation of the Trittiniya Upanishad, p. L 


82223 (07 CD. ४ 
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book the title of Ananda Valli; the fourth a (ae 8 and» 
9) specifies the reward of him who knows all the pr eceding £ 
27% $ | 
Ta third illustrates the teachings of the second by a legend = 
in which Varuna inculcates, on his son Bhrigu, the importance 
of austerity in acquiring a knowledge of Poa and utilizing 
it so as to purify the mind for salvation. In short, EU isa resumé 
of the teaching of the preceding two books, given in a narrative 
form, with a leaning in favor of austerity, which, however, 18 
elsewhere described to consist in controlling the passions, and 
directing the mind to turn towards the Deity to the exclusion 
of all mundane enjoyments, and not to the performance of 
penance by privation of food and voluntary scourging of the 
flesh, by the assumption of particular attitudes, and exposure 
of oneself to the inclemencies of the weather. 
The Tenth Book of the Aranyaka professedly follows 


Mea VPI 


५५००५2००५२ 


gg FEDS 


N है ae, the doctrine of the preceding three books; but it differs ma- 
ig 4 u n terially from them in adopting a very narrow, sectarian and K 
the w 2 altogether purile view of tho whole question. The grand मिलक अ 


ception of God in all, and above all, and in Himself all, one 
alone without a second, doubtless 
the other authentic Upanishads ; 
clusions are different, 
of the Divinity ; 

manifestations or 


The other Upanishads maintain that the 


९. र. a Supreme Soul is a oe function, 
and the कट formulas and priestly ri ५; and this does not 
who, it 3 general principle, but it nevertheléss provides man- 


rms for the purification of lumps ¢4 earth for rub- 


ung ; for repetition win the bather 
eee p aad Bevel deep and breast ie in water, 
a le Water, and when he lifts ee 


before and after meal, ang ben | 
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i क 
g pip stroking the chest after a hearty collation ; for address to the five 

mouths of Mahadeva, to Durga, Vinayaka, N andi, Garuda, Ná- 
au rasihha, and a number of other gods. The sacred Gayatri, the 
5० ॐ great first cause of the Gopatha Bréhmana of the Atharva Veda, 
which according to the other Upanishads and the Vedas gener- 
ally, is sufficient for all purposes of Bréhmic adoration, is quietly 
and insensibly, but nevertheless for certain, made to yield 
its absolute preeminence, and to take its place along with other 
| and new forms of mystic symbols, which claim equal rank. if they 
1 do not actually setit aside. The Om, too, is no longer by itself 
the soleemblem, but a part, an integral and very important, but 
still a part only, of other symbols or vyanantras. Whether we 
should perceive in this change the ascendancy which mysticism 
Was gaining on the Indo-Aryan mind,—the old speculations, ra- 
| tionalism and freedom of thought in matters transcendental 
N yielding to forms, set phrases and mummery, and the sacred idea 
aK of the unity of the Deity passing into polytheism,—in short, the 
| Ps religion of the ancient Aryan world disintegrating into the 
e Tantric form of worship which now enthrals the religious instinct 
ofthe Hindus, or an attempt to reconstruct a system of pure 
theism out of the polythestical jungle which had already covered 
the land with such rank luxuriance as to render its utter exter- 
| mination impracticable, and a compromise was the only safe and 
practicable course left open, is an enquiry which does mot 
rightly fall within the scope of this Introduction. Suffice it to 
say that the speculations of this Upanishad laok the iSO 
| originality and freedom of mind of the authentic Upanishads, 
| and afford notable instances of how dwarfs प the tools of 
giants, result in pigmies and monstrous deformity. | 
4 ASE Upay {shad the Book opens with a benediotory or S‘dn- 
iE ti mantra taken from the Taittiriya Upanishad, and runs as 


61 


2 © ७, I 


we We h” EH 


! May He protect us two (teacher and pupil). May He 

t i May we two be enabled to put forth our power 
3 र May our knowledge prove | 
fno acquisition of knowledge). y र x 
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m. Peace ! Peace ! Peace 1 
resplendent. May we envy none. Om 40९3८ 


Hari, Om 1” E ; 
The subject is opened with a description of Brahma m a lofty 


style of transcendentalism. ग 
st “He, who is greater than the greatest beyond the ocean, 


greater than the greatest on the earth,t greater even than the 
` greatest in heaven, + enters the intellectual powers as their light, 
He§ pervades the interior of the universal egg in the form of 


paid Stet VPP SSI 


NOR ADA 


Prajapati. j 
2. “That great first cause whence this universe proceeds, in 
whom it merges, on whom all the Devas, even the greatest, rest 
for support, is the past universe; He is that which is to come; 
Hell is this (existing universe). He exists in space and eternity. 
3. “By Him is enveloped the sky, the heaven and the 
earth ; by Him propelled the sun shines with his glory and his 
diffusive light ; Him the wise weave as the warf and the weft of 
this ocean like universe, and knowing Him to abide in space À À 
and eternity, they multiply mankind. 
_ 4 “The creation of the universe is effected by His = | 
tion. He created all animated beings on the earth with water 
(and the other elements), Through the form of annuals as 
food He permeates men, animals, and the creation at large, both 

moveable and immovable. 

eS. “There is nothing greater or more difficult to conceive 
ड Se on ee than the noblest, and greater than the 
ee ; alone, undefined; beyond the reach of human 
ee o! perceptions, de sempeternal dweller beyond all dark- 


` 


० 


SR 42२०० 


that reg 
which 


a mountain, says the commentator, 2 
Meru and the like, 


YA $ 
Ta other great gods, according ६0९ ‘yana, 


cause in the neuter gender. 
; We have preferred the 


s 


F- 
| 


| 
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Bee. <6. “The sae shen Ra 

Ge nae 5 ee say He is verity ; He is for certain the truth. 

x g ei ra ma of those who know the Vedas, is likewise 

e. He is all Vedic rites; He is all virtuous acts ; as the nave 
of this universal wheel He upholds the multifold worlds, past 
| present and future. ge 
7. “ Hois Agni, He is Vayu, He is the sun, He is the 
moon; verily He is the light giving bodies of the heaven, | 
and immortality. He is Brahma, He is water, He is Prajé- 
pati. 

8. “All twinklings proceeded from that hghtning=like male ; Saag 
(various other measures of time such as) kali, mubiirta, kastha, 
day, night, (9) fortnight, months, seasons and years likewise 
proceeded from Him. He created the aqueous world; He, 
likewise, created yonder sky and the heaven. 


Sa 


N 10. “No one can behold Him erect, or aslant or (enclosed 

N as) in the middle (of a room); none can render Him subject to 
E perception. His name is Mahadyasah,’ “ divine glory.” 

pms. 11. “His form is not visible; no one can see Him by his 


| eye. He can be grasped only by the knowing intellect which 
| abides in the heart. Those who know this become immortal. 

| 12. “From the water was produced Hiranyagarbha” and 
| 

| 


Se ae 


the like eight (verses.)* 
| 13. Verily that divine being pervades all the ten quarters 
| of the globe; He of a truth was the first born ;+ verily He 
| dwells in the womb of the universe. He is born now, as 
Devas, men and animals ; He will be born [as such in future]. 
He is the internal chief He abides with his months on every 


side. 
Me . 
\ * This is a yeference to Prapathaka IIJ. Sec. IIT. (p. 340) by its initial 
a EZ as alsoo the IV Book, Chap. 1 of the Sañhitá. 


+ He तशी manifested himself in the form of Hiranyagarbha, or Pra- 
0 sprung from the navel of Vishnu according to Pauranic theo- 
vopy Whether the Upanishad alludes to this, or simply GES that He exis- 
i pre the universe, is of course a matter of open question. 

e. as the mouths, noses, eyes, ears, &e., of the created beings. 


Anati 
12501, 
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14. “Tis eyes are on every side ; so are His mouths; and so. Ds . 
His hands : verily He is everywhere. He controls the a and & 4 
the sky with his arms, having created them with erishable p 
elements. —He is the only god. ` q 
15-16. “A Gandharva of the name of Vena, who well knew | 
the created worlds, perceiving that only One in which the uni- l 
verse abides as in a nest, whence it proceeds, and wherein it | 
merges,—that essence which constitutes the warp and the weft 
ofthe creation, —and understanding that imortal object which 
dwells in the cavity of the heart, said (to his disciples): ‘He 
dwells in three forms in the cavity of the heart. Whoever 
knows this, becomes the father of his own parent.’ 
17. “He is our friend; He is our creator; He is our 
artificer: He knows all the regions and worlds, even the third 
where the Devas, having drunk of nectar, flourish. 
18. “They among men who know Him, forthwith pervade 
the sky and the earth ; they pervade all regions, all sides and 


ING heaven. Ascertaining the expanse of Truth’s network, they be- ae 
the W. hold it, and (themselves) become if. a 
19. Pervading the regions, pervading the created beings, 


pervading all quarters and intermedi 


first-born of T ate quarters, Prajapati, the 
ISU-DOIN 0 


ruth, by his soul attained that Soul.” 


This description is left to speak for itself,and to stand by 


itself as asort of confession of faith, to be borne in mind in every ° 
condition of life, 


butitis in no way to govern or interfere with the 

Tituals and prayers which are to follow. 
Supernatural aid in the acquisition of 

i the section, immediately after 
i Prayers for wisdom, long life, thriving cattle, 66. thus: “I A 

the lord of the suffering world, the wonderful, a 

of Indra, and dear to all, the giver of rewards and 

enliven me,’ destroy: 0g my 

ant me numerous herd} » and 

a gives an alternative 


~ With a view to secure 
the ‘knowledge of Brah- 
the above, supplies some 


{ 


vice); gr 


2 


7, t 
‘Meaning “he who ane 


~ ७0००” > 


Í 


ct 
+ || 
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Below, on me long life, and (appropriate) dwellings, O thou 
gastric fire, permit not my evil genius to hurt my, kine and 
horses, my dependants and worldly effects, O Agni, forgetting 
my faults, approach, and increase my prosperity,” (p. 768.) र 

The usual practice in the present day after prayer is to 
meditate, with the eyes closed, upon the form and attri- 
butes of some appropriate divinity, and for this purpose a 
dozen mantras are given in ‘the names of as many divinities. 
These are all imitations of the Gayatri, whose language and 
style they slavishly copy. The first is addressed to Rudra 
and runs thus: “We know the identity of that male; we 
meditate upon that thousand-eyed great god, (Mahédeva). 
May that Rudra impel us on.”* The second is similar to 
the first except that it omits the epithet “ thousand-eyed.” 
The next is in the name of Danti, i. e., Ganes’a, who is de- 
scribed as “ crooked-mouthed,” (vakra-tunda). Nandi, the goblin 
attendant of S’iva, is invoked next, and heis addressed as “ wheel- 
mouthed” (chakra-tunda). Kártika appears as “ six-faced,” 
and “ master ofa mighty army ;” Garuda as“ golden-winged ;” 
Brahmá as “born of the golden egg,” and “the soul of the 
Vedas ५7 Vishnu as “ Narayana son of Vasudeva ;” Narasinha as 
८ sharp-tusked and adamantine-clawed;” Aditya as “ the great 
lightmaker ;” Agni as “ flaming ;” Durgi as “ the begotten of 
Karttya,” and “the virgin-destroyer of evil” —kanyakumart. 
The last is evidently a form of the modern goddess Durgá, who, 
in the mystic system of the Tantras, is described variously as 
the mother, the daughter, and the wife of Rudra alias Siva. 

A series of mantras now follows for bathing : one has to be 
repeated when- putting a few wisps of dúrvá grass and a 
lump of earth on the head when getting into the water ; another 
Cor sanctiffing a lump of earth to be rubbed on the body ; another 
to be yookted when the bather has got into the water up to his 
“May he irradiate our understanding,” 
erted here into anno rudrah prachoday ct. 


Li y onah prachoduydt, 
ही the Gayatri has been conv 
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other when rubbing the sanctified earth on the body, eA 


avel; an ‘ | 
pa to invite all the sacred $ 


another tg salute the Devas; another 


rivers to come to the spot and purify the water ; another for 


diving, and 50 on. 
All the subsequent sections are, 12° the same way, made up 


entirely of mantras intended for various ceremonial rites to be 
observed with a view to prepare the body for the acquisition 
and retention of true knowledge, orthe Vedanta. The divinity 
for whose acquisition these rites and observances are recom- 
mended is thus described in Section X.: “ Minutest among the 
minute, and the greatest among the great, that Soul abides 
hidden in the (cardiac) cavity of created beings. Becoming 
divested of grief, through the grace of the Creator, man can 
behold that Great Lord who is actionless. From Him pro- 
ceed the seven vital airs, the seven faculties,* and their objects, 
the seven tongues (of Agni); these seven regions wherein dwell 
diverse living beings. Diverse other sevenfold (objects) have 


र्ड 


CF proceeded from that Dweller in the cavity. From Him (have _ 
aA come into being) these oceans and mountains ; from Him flow 
3 all these many-formed rivers; from Him (come) all food, all 

or QE 


herbs, all flavours, whereby the inner soul remains attached 
to matter. He is Brahmá among the gods; the Poet among 
poets, ihe Sage among Bréhmans, the buffaloe among beasts, 
the eagle among vultures, the axe among trees. Sanctified by 


mantra, He, becoming the soma juice, pervades all that is 
_ pure. 


“One uncreate (female 
_ ted, white and black like 
5 dwells enjoying; another 


) produces many “and diverse beings, 
unto herself. One, uncreate (male) 
uncreate (male) rejects these objects 


-ever-moving (sun) that shines in the aly the wind 
हे 


गै EN 


( = 
I a 
oe 


#o'svious reas 
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(wasu) that pervades all space, the fires that reign in our altars, 
the beggar who roams about, the men who thrive, the pilgrims 
who dwell in holy places, the good that results from cm the 
objects that shine in the firmament, the earth-born, the cow- 
produced, the truth-born, and the mountain-born, are all the 
great Truth. Created objects are not apart from Him; there 
is nothing beside Him ; He pervades all regions and all beings : 
the Lord of creation, having created this, abides in it ; He radi- 
ates as the threefold light, (sun, moon and fire) ; He is abso- 
lute.* 

“We invite that Donor of (intellectual) wealth who be- 
stows on us such treasure, the irradiator of our understanding 
and the eye of mankind. 

“O Divine Trradiator, grant us, your subjects, this day the 
wealth of wisdom, and dispel all doubtful thoughts. Dis- 
pel, O Irradiator, all evils; send us all that is good. Let the 
winds blow gently,t and rivers flow mildly ; let, all cereals 


~ prove sweet, and the nights and mornings be delightful; let 


the dust of the earth be pleasant, and our Father in heaven 
be gracious. Let trees yield us tasteful fruits ; the sun be gra- 
cious to us, and let our kine be full of sweets. Oblations of 
butter have been offered ; butter is thy source; (O Agni) in 
butter thou abidest, and butter is thy home; do bring (the gods) 
to these offerings of ours, and entertain them: O great one, 
carry this butter (to them). 

८ From that ocean (-like-Brahma) arise the delightful waves 
(of creation). By the slow recitation of that self-resplend- 
ant (syllable Om), which is the tongue of the gods and 
the pivot of salvation, immortality arises. j We recite the name 
of tkat self-resplondent (syllable) a this salen Outs 
quiry about Brahma) ; we cherish it in our minds with salutation. 


la 


A 


f 
5 Lit. sixteen parts complete. - ; : 
be 00 “honey” is the predicate in every instance ; for 


ons we have rendered it differently in the different clauses. 
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l 3: 

y t ised by us and by one Í 

This (inquiry ao i ee teh and four hou 
all, about us, 18 established by oe eG ; 

(Om). Tt has four horns (the letters constituting ee hree 

fect,t two heads,f seven hands.§ Tied threefold tha Bree gine 

(Om), penetrating gods and mortals, establishes (the pre-emin- 

ence of the Brahma knowledge). God-like sages, through the 

language of the Vedas, know that self-resplendent triple condi 

tioned (Om), the extreme object of the laudators, From his 

soul Indra produced one condition (the waking condition), , 

T Surya one (the dreaming condition), and the unmanifest|| one 

ne | (the sleeping condition). 

eB “ He the great one, the Rudra (i. e. he who is cognizable only 

through the Vedas, says Sayana) (first) beheld Hiranyagarbha, 

the foremost among the gods, and the first born. May 

that Deva keap us engaged with diligence and stedfast me- 

gA / mory (in the study of Brahma knowledge). Than whom there 

isnothing greater, nor less ; than whom there is nothing smaller 

nor larger ; who, like a tree, remains alone unmoved in heaven,— 

from that Being, (has proceeded) 

Neither by works, nor by dependants, nor by wealth (can it 


be obtained); some few attain it by abstinence from them all. 
That which is obtained by Yatis, shines above the heaven, lodged 
in the cavity (of the heart). All those Yatis who have a tho- 
tough knowledge in the Ve 


; danta doctrine, and whose minds 
are purified by the Sannyása Yoga, attain after death, liberation 


fom crude nature, in the Bréhmaloka, 


all this in its entirety. 


क Formed of the four letters æ w v and m. 


है प ie kinds, intellectual, adhydtma, and celestial, adhidaiva ; 
ter virdt, Prising universe, 8 light and knowledge, and the 
red 


` 


Surya are in the nominative, 
th the hr souls, all thoseshould b 


rt 


2828 Y 
but Ve 
र te 
ein the sam i 
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<- “Tn that small, stainless lotus 
abode of the Great One, ther 
in the middle of it the same 
God who is the object of tha 
the Vedas, established in th 
ture,” (p. 800 et seq.). 

The next section continues the subject, but converts the 
abstract idea of the deity into the concrete, and, instead of in- 
genious trifling, round-about periphrasis, and negative and 
indirect epithets to indicate it, at once assumes it to be an indi- 
vidual with a name and form, and endowed with substan- 
tial and tangible personal attributes, thus: “ Let Him be 
meditated upon who has a thousand heads, who is the eye of 
the world, who is the source of the world’s happiness, who 
is the universe, who is the sleeper on the primeval waters 
(Narayana), who is the Deity eternal, supreme and lord,—who 
is greater than the universe, who is sempeternal, who is the 
universe (itself), who is Narayana, who is the destroyer of sin, 
Hari. This universe is that being. He enjoys this universe. 
He is the great master of the universe, the lord of animated 
creatures, the sempeternal, the beneficent, the undecaying, the 
sleeper on the primeval waters, the great ब of knowledge, 
the soul of creation, the supreme abode. N: áráyana is the rs 
light, he is the great soul, (26/90/8016), he is the great Brahma, 
he is the great object of enquiry, he is the great fee) and Ue 
he is the great thought, Ho exists, pervading and ate a 
everything in the universe that 1s seen or लता : a | 
Him who has no end and no decay, who a Mo » W ois ः 
merged in the ocean (of the universe), TA oe 
ly happiness. Like the eye of the Loti Sa an 
(unlike the lotus-eye this ap Sd 
the peck, and a span above the ae 


within the body, which is the 
eis a griefloss vacuum ; whatever is 
should be adored. He is the great 
t word, (Om), which is described in 
e Vedénta, and identified with na- 


sky are waters ; the unmeasu 
truth is water; all the D 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri | 
70 h 
í a AWF 
Within (that cavity) there 1s a fierce fire of many ames | र है 
many mouths. (That fire,) the first eater (of food,) circulates 
the’food (all over the body) without digesting it itself —the 
omniscient, spreading on every side. It heats the whole body 
from the sole of the foot to the head. Within that fire is an 
extremely minute flame rising upwards, refulgent as a streak of 
lightning on a blue cloud, slender as the beard of the nivdra 
grain, unrivelled in its golden lustre. In the middle of that 
flame dwells the Great Soul; He is Brahma, He is S‘iva, He 
is Hari, He is Indra, He is the undecaying great king,” 
(p. 821). 

The subsequent sections are very short, consisting mostly of 
one mantra each, and the mantras are of the smallest possible in- 
terest, being designed for salutation before or after prayers, for 
tasting water before a meal, for offering small portions of one’s 
food to the vital airs, for stroking on the chest after a meal, 
and for other purposes which call for no remark. Sections 
XXII to XXXI, supply the mantras for performing the mid- 
day prayer or sandhyd. The first act of the ceremony is the 
Purification of a little water by repeating over it a mantra, 
which says—“ Verily, all this 1s, water; these created objects 
gre waters ; all living beings are waters ; all animals are waters ; 
food is water ; the immortals are waters ; the great king (Sam- 
rilHirany agarbha) is water ; the being who गी लात the 
universe (१७८१) is water ; the self: 


th resplendent (svardt) is water; 
१ measures (of the Vedas) are waters ; the luminaries of the 


red verses (Y. tur, verses) are waters ; 


A few drops of the 
thrown into the mouth, and 
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oy -taken, by whatever forbidden food I may have consumed by 
whatever evil acts I may have performed, and by जो 
gifts I may have accepted from improper persons: may this 
be well drunk,” (p. 844). At the morning and t i 
x 8 and the evening 
sandhyés, the mantra for purifying the water is the same 
but that for drinking 18 different, and Sections XXIV = 
XXV, supply them. This ‘drinking is apparently no other 
than the dchamana, or washing of the face, recommended in 
modern rituals. After this drink, the Gayatri, personified as a 
beauteous lady, should be invited to appear in the mind of the 
worshipper. This is done by the address, “ May the goddess, 
the giver of blessings, the indestructible, the certain Brahma, 
appear in our minds; may Gayatri, the mother of the Vedas, 
make the knowledge of Brahma manifest in our minds. Thou 
art vigour, thou art courage, thou art strength, thou art 
divine glory. The greatness of the Devas is but another name 
of thine. Thou art the universe and the life of the universe ; and 
> the life of all living beings : Om, for the removal of all my sing 
I invite the Gayatri,” (p. 847). Itis to be presumed that the 
Gayatri thus invited, will make herself manifest in the mind of 
the worshipper, whereupon he 3s to meditate upon the divinity 
while he repeats, at option, one of three mantras of which the 
sacred Gayatri verse is the most important element, regulating at 
the same time his breath by first closing the right nostril with 
the thumb, and drawing in the breath by the left, then closing ae 
both nostrils with the thumb and the middle finger, and then 
exhale the breath through the right nostril by withdrawin 
thumb from it. T this is sandhy& proper, and on its completion, 
the personified Gáyatrí is to be desired to return at her ease from 
the mind of the Brahman adorer to her abode on the hig st £ t 
6१60 tnt ain on earth. The worshipper then conte 5 
y of the Divinity with the mantra ; “Om dwe 
i ted beings of the universe u 1 (0) 
nu; thou art th 


abides in ¢ 
of min ae ° they say tranquillity 
gt न 18 the noblest. t 
i “ल arity, as it 5. 
mot important Bs he shape of fee at a ceremony, is he 
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_ 851). ५0007 Mane 
हो it : followed by what is technically called ahaha, a Tantric 


form of adoration, in course of which the divinity elect of the 


worshipper has to be meditated upon, an appropriate gayatri re. , 


peated ten or more times, and a Vie o SI stic charm, 
muttered a greater number of times. he Titual, though sub- 
stantially the same, is marked by peculiarities to indicate the 
character of the divinity selected for adoration. 

Section LXII lays down certain rules of conduct for observ- 
ance by Sannyásis, and these are illustrated in the subsequent 
section by a legend in which Prajápati recommends their observ- 
ance to his son, Aruni. As the legend gives a fair idea of the 
kind of life which 3811176515 were expected to lead, I shall quote 
it entire. “ Aruni, the son of Prajépati, by Suparni, repaired 
to his father, (and said): ‘ What do good men call the noblest ?? 
To him said (his father): ‘Through truth the wind moves in 
its course ; through truth the sun sheds its light from the sky ; 
through truth speech attains its fixity ; everything abides in 
truth ; therefore they describe truth to be the noblest. 

“Through penance the Devas obtained their divinity ; through 
penance the sages attained heaven ; through penance we overs 
come Our enemies ; everything abides in penance ; therefore 

Bey describe penance to be the noblest, 
Re ber; ng 
OR (nny, aa heaven solfrostraint is difi- 
self-restraint ; ther ee beings; ey thing व कि 
om mu; therefore they say self-restraint is the noblest. 
hrough tranquillity of 
through tranquillity of mi 


, 3 nd sages attai ‘ tr illit 
aa is dificult of attainment by en ea 


ument by created beings : everything 
quillity of mind ; therefor 10 


Dy 


This completes the Vedic sandhyá, but in the present. 


mind ascetics effect felicitous works 3. 


| 
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; everything abides in charity : t 2 
oe they say charity is the ce pam ee 
rm ie ae of the world; people always, 
27 ; Le uous po are sins destroyed ॐ 

© in virtuous works ; therefore'they describe, 
virtuous works to be the noblest, ; 
6 Procreation is stability ; in this world good people, by spready 
ing the thread of descendants, repay their debts to their ances: 
tors ; therefore they describe procreation to be the noblest, i 
“ The (sacred) fires are the threefold knowledge; the roa 
they form leads to the gods ; the Garhapatya fire belong, 
to the Rik ; the earthy Rath4ntara and the Anvaharya-pachan, 
fires belong to the Yajus ; the celestial Vamadevya and th; 
Ahavanfya fires belong to the Sama, the great heavenly firesi 
therefore they say fires are the noblest. रि * i 
“The morning and the evening agnihotra rites are the pricy 
which householders pay (for the safety of their houses) ५ thy 
constitute all cooked offerings as well as homa offerings; th; 
are the overtures to all Yajfias; they are the glories of heave), 
therefore they say agnihotra is the noblest. र 
“Now for Yajfias or ceremonies; through ceremonies the 
Devas repaired fo heaven ; through ceremonies they overcame 
the Astras; through ceremonies the inimical become friendly ; 
everything abides in ceremonies ; therefore they describe cere- 
monies to be the noblest. ; ; 
८ Intellectual worship is the sacred Prájápatya rite ; through 

E worship pure people perceive the present, the past 
and the future ; through intellectual worship the sages created 
mankind ; everything abides in intellectual worship ; therefore 
they say intellectual worship is the noblest. E 

“Wise men say that Sannyasa (Vedic) is the means of 
attaining Brahma. 
«Ho who is Brahma, 

Wa Prajépati, and the year. 


# He who is the year, (ù e. time); 18 the sun Aditya, ene 


is tho universe; ho is felicity, the self- 


है 
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being who abides in the sun, is the greatest good, the Supreme a 
Soul. 

« Whatever the sun heats by its rays, the same the clouds 
sain down, By the clouds are herbs and trees produced ; food 
“is produced by herbs and trees; by food life; by life 
Etrength ; by strength penance; by penance desire; by de- 
sire intelligence; by intelligence intellectual disposition; by 
* ntellectual disposition reflection about the great truth; by 
oF ction tranquillity ; by tranquillity reasoning; by rea- 

ming memory ; by memory constant presence of mind; 
z constant presence of mind true knowledge; and by true 
8१०७1९१४९७ the soul known. Hence itis that by the gift of food 
jerything is given ; for from food proceed living beings, from 
i, © lite of creatures presence of mind, and from presence of 
{ond knowledge, and from knowledge felicity, the ‘source of 
mfahma, Verily, the man (who knows this) becomes five-fold, 
ited Possessed of all the five-fold souls by which this earth, . 
pader sky, and heaven, the quarters, and the E| 
aarters, are strung together, Ho verily is all this universe, as 
Welbaathe nest and the future. Having-acquired this knowledge 
2 enquiry, he becomes truth-born, and wealthy in faith and 
Oe a Predominant over darkness. (O Aruni) 
Neyer tea i an 0 it x 1)” ie v 
n oa to be the greatest, eo 
PEA: a my adviser in (the secret of the most 
° to the breath of life; Thou 
ation ; Thou makest 
of effulgence to the 
; Thou art the 


gh reasoning 
Henc 


the gods, 
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n a upon by Sáyana, according to my 
See sixty-fourth. In it the life of a SannyAsi is typified 

EU and absolute liberation from ignorance, the cause 

of birth, 1s assigned to him as his reward. The subsequent 
sections, which have no. commentary, are made up of mantras 
for salutations on different occasions and other purposes; but 
they are of no importance, and call for no remark, particularly 
as their authenticity 18 more than questionable. 

In preparing this edition of the Aranyaka, for’ the press, th: 
following MSS. have been used :— 

A. An old MS. in the puthi form, comprising, in tw 
bundles, 72 folia, each measuring 12 by 4 inches, and having te 
lines on each page, written in a cramped hand, but most care 
fully corrected. It contains the text accented, but no commer 
tary. It was given me by the late Pandit S'akháráma Sást“ 
| who had learnt the work by rote from it, and corrected it a 
5. ‘cording to the instructions of his tutor. He told me that | 
i = सा father had also got the work by-heart from this MS., a’ 
had made a good many corrections. bes 

B. From the Library of the Asiatic Society of 96:0४, No. 
38. A bound volume containing the text without accents. 
Carelessly written, and incorrect. A 
©. From the Library of Queen’s College, Benares ; 21 folia, 


eel form, ‘but the space in the x i 
+ has not been filled up. cont 

tary on the V. Prapáth 
ginal note 


a 
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A. | pandit in my employ to indicate the varie lectiones taken from, d 


pl \the Tailinga MS. described next. | 
६ E Tailinga MS. in 40. book form, containing the text < 
‘and commentary of the Taittiriya Sañhitá, Braéhmana, and 
x Nranyaka, copied under the superintendence of Sir Walter 
Llliott of Madras for the Asiatic Society of Bengal. A second 
*Wailinga MS. of the text on palm leaf was obtained by me from 
“Madras, but it offered no reading worthy of note. 
९. F. Purchased at Benares; 126 folia of 14 lines to the page. 
noes and commentary, the former without accents, No date, 
5 yut apparently very old, and remarkably correct. | 
i G. From Dr. George Buhler of Bombay, 57 folia, 74 by 31 * 
E aches, having 9 to 11 lines on each page. Text accented, incom- | 
न x4 cote, but generally correct. 

toll H. From ditto, on slips of foolscap 84 by 34 inches. Com-: | 

पु pentary from the 3rd book to end of the Avanyaka. No date, } 
AN steed inaccurate, L} 
NI ; mE Erom ditto, 101 fol. each 6by 4 inches, 10 lines to | ama 
hew i 1.988, containing the text of the first six books. No da 
Tis gonoraltyyesmredis — i 
or १०.५ J. From ditto, 132 fol., each 7 
The 1, leaves wanting; dated Sambat, 1848 
š , Upanishads; correct. 


Ke E itto, 21 fol; 
eee R o 1 folia, each 9 inches long, and having 10 
age. No date, writing neat and of medium 


Size; 
a) / L aa Go. m 0 "णा; tolerably correct 
: m i 0 
and t र ably correct. 3 commentary of the 10th book, toler- 


inches long. First two 
Text complete with the 


। N | 
who, 5 : Purchased at Benare l 
7 9 करत 3, 186 foli. | 5 | 
and 0 Totten and defaced, Text on each 10 by 45 inches, 
er s rect, ° with accents; cor- 
4 0. From the late Baby Sitalany. S | 


each 74 by 4} inches, 
correct, 


Px Purchased at Benares, 30 folia, 


Written in a crabbed bad 
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+ 


(| + 
ee hand. It contains the text and the commentary of the 10th 
f °“ book, carefully corrected by different parties, 

Q. Ditto ditto, 46 folia ; 15 lines on each page. Text of 
the 10th book, generally correct, र 

Of the above, by far the most valuable and correct MS. is A. 
and I have most scrupulously followed it throughout, Next to 
it is one of the Bombay series, for which I am indebted to 
the kind aid of Dr. Buhler. The best is G., but the others are 
also generally correct, and have proved of great use in checking 
the Bengal texts. The Tailinga MS. has also been of much 
service. Making allowances for a few obvious copyist’s errors, 
the text of the first 9 books of the work, is identically the same 
in all the MSS. even to the smallest accent. ‘The chapters of 
the 10th book, however, are differently arranged in different 
| MSS. of the text, and those of the commentary the differen: 
} codices give differently according to orders of their own. hes: 
peculiarities, noticed on page 910 et seq., are perhaps due to th 
same causes which have given different numbers of sections t 
the work in the different provinces of Southern India; bu 
whatever the cause, the MSS. afford convincing proofs of the 
corruptions having crept into the text from a very early period, 
long before the time of Séyana. ‘The MSS. of the commentary 
give many varia lectiones, but they are generally unimportant, 
and do not much affect the meaning of the text. 

Méniktollah, 26th September, 1872. 
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gA इत्याचाय्याः read भस्ताकमछतदिवेवं | 


जनाना BHAT] 4, जनाना | सवात्या \ i 
ये के चाभदायतः | ,, येक चाभदायतः | | ri 
॥२॥ 0000 | Sie 
॥ 8 ॥ > | bey 
eu » WRN |E 4 
जाजत ! » जायत। G 
“शिस्मिया णस्य” » “सिस्मिवाणस्य’ ‘th | 
कित्सकये » चिकित्सकया- 7-० l 
३ Je | २ He „ रेआ० | ६३ Aes on 
“यज्ञपुरन्रियात्‌| ,, “यज्ञपरुरन्तरियात। ५ | 
R Ho | Soe स 

३ Ho | 9. ४ म० | | 
४ म० | 9 HOI | 
MATA » अभीदाने ; I 
Y Ho | ५ STe | | 
४ Hol » cae | E] 
ह्‌ भ० | » Cal . 
ह Ho | 99) ९० Ho] 

पृच्छगला सश्च » ġeni 

© Fo | » २९९ Ho | y 

व म० | » शेरे म०| MN 

९ Ho | » २, CM A १५० a कै, 

१० म० | » At ५ ७७०. han 

१९ Fo | 9. ९४ ae | qit fe ~ 

QR Ao | » \९ म० | ०” 

९५९ Ho | » Fel 

१४ Ro | १) ael 

९५ Fe | » ९९ स° 

च्छम्बटकार? „ च्छं वषट्कार” 

Rg Rol g ROEN 

१७ Ho | RRP ॥ 

९८ म० | क्री RR OT 


साऽभियत । ऊतिं » सोएभियत । साञ्रवीत्‌। ऊतिं 
(१४) अग्निजा 
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२० म० | 
२९ Ao | 
छण्णाजिनब | 
wan”, 

२२ म०। 

२३ म० | 

॥ ४ ॥ 


२ आअ० | ९० Ro | 
वादित्यं 

Pafs 

लाकाः 

उदधि 

fate 

अदिते 

छन्दा शसीति . 
वारुणाभीद्धः 


wey 


वावन. 
आद्येष 
रायंस्यो षेण 
चनवां 


Lal दवता oS 


read २३ स | 


३१ २४ Fo । a 
99 XY झ० | | 
” छब्णाजिनेन I l 8 
” war? i 8 
» RET | 8 
99 २७ स० | 3 
op | 8: 
१9) ९२८ Ao | र c 
99 २७९ Fo | 
99 = E 
» २९१ स० | 
» RA] 
» (ररे म० | 1 
» २४ Fo | 
» Ruel ewe) |, 
» चादित्यं | a, 
” ats | ~ 
» STAT: | 4 i 
» wie | ‘ | 
१) चिं } 
» अंदिति। | 


» छन्दासि | 
» वारुणाभोड! | 


59. wey | 

१ वावत । 

» M Wy l 

» रायस्याषेण | 
95 WT वाँ । 


यासन्द्यां । . 


८ स० | ५ 
» अचिः। 
mal चे | 
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| 781 line 2 Transfer figure 56 to end of line 3, and ~ 
alter all consecutive figures of mane 

accordingly, both in the text and com- 

mentary, to end of the section ( 

| k p. 791). 

(819 » 2 for विशेकल्स्मिन्‌ read विशोकन्त स्मिन्‌ | 


2, 4, तट » देयं | 
| 824 2 रः l 
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